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Věc: Změna zadávací dokumentace  
 

 

k nadlimitní sektorové veĜejné zakázce na služby zadávané v jednacím Ĝízení s uveĜejněním 
podle § 60 a § 161 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veĜejných zakázek, ve znění 
pozdějších pĜedpisů (dále jen „ZZVZ“), s názvem 

 

 

„Vznik a rozvoj digitálních technických map železnice (DTMŽ) – dodávka SW řešení a 

celková datová konsolidace“ 

 

 

Správa železnic, státní organizace (dále jen „zadavatel“) se dle § 61 odst. 10 ZZVZ rozhodla 
v rámci jednání změnit zadávací podmínky, a to následujícím způsobem: 

 

 

1) V dokumentu – Technická specifikace – DTMŽ – část VZ2 (příloha č. 1 ZD) – 

doplnění pro účely tohoto dokumentu jsou označena červeně 

 Kapitola 1.4 Popis plnění dle této technické specifikace, na str. 16 se doplňuje následující: 

• Poradenské služby a metodika – realizace následujících částí 
o logický datový model DTMŽ 

o katalog prostorových dat 
o návrh nastavení procesů poĜizování a správy prostorových dat 
o návrh plochování DTMŽ 

 Kapitola 1.5.2 SW část projektu bod 2., na str. 18 se doplňuje následující: 

Součástí SW části projektu je také návrh fyzického datového modelu a z něj exportovaná 
výsledná podoba výměnného formátu ŽXML. 

 Kapitola 2.2.9 Autentizace a autorizace, na str. 36 se doplňuje následující: 

PĜístup k jednotlivým komponentám systému IS DTMŽ bude uživatelům umožněn na 
základě pĜidělených uživatelských oprávnění a bude členěn na veĜejnou a neveĜejnou část, 
včetně různých způsobů autorizace a autentizace. 

 Kapitola 2.4.1.2 Minimální funkční požadavky, na str. 44 se doplňuje následující: 

• rozhraní pro vydávání dat, které umožní výběr dat (vč. LAS), jejich pĜípadné oĜíznutí, 
export do zvoleného formátu a souĜadnicového systému, zazipování a odeslání 
notifikačního e-mailu o umístění požadovaného výstupu, 

• uživatelské rozhraní v českém jazyce. 

 Kapitola 2.4.1.3 Integrační vazby, na str. 44 se doplňuje následující: 

Komponenta bude poskytovat standardní OGC webové mapové služby (CSW, WMS, WMTS, 
3D Tiles, WFS, WCS) pro potĜeby ostatních komponent IS DTMŽ, které tyto standardy musí 
také podporovat. Tyto webové služby musí být použitelné i pro jiné systémy mimo IS 
DTMŽ. 

 Kapitola 2.4.3 Správa ZPS, DTI a ostatních dat SŽ, na straně 50 se doplňuje následující: 
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V rámci Cílového konceptu bude též upĜesněna funkčnost této komponenty v rámci dílčí 
dodávky 1. etapy SW, tzv. CORE DTM a po pĜípadnou dobu mezifáze mezi spuštěním IS 

DMVS a IS DTMŽ (viz kap. 1.5.1 a 5.1). Dále bude v rámci cílového konceptu upĜesněn 
systém aktualizace DTMŽ, tedy objektů a jevů, které jsou nad rámec IS DMVS a IS DTM 
krajů. 

 Kapitola 2.4.3.3 Minimální funkční požadavky, Evidenční komponenta, na str. 51 se 

doplňuje následující: 

• kontrolní nástroje v rozsahu dle prováděcího pĜedpisu (musí splňovat podmínky IS DMVS, 
IS DTM krajů a datového modelu DTMŽ) 

 Kapitola 2.4.5 Agenda železničního katastru nemovitostí, na str. 55 se doplňuje následující: 

•evidence hraničních znaků SŽ včetně jejich životního cyklu vázaného na geodetická 
měĜení, 

 Kapitola 2.4.6 Správa DI, na str. 57 se doplňuje následující: 

Komponenta Správa DI poskytne uživatelům SŽG nástroje pro konsolidaci dat o DI v 
rozsahu požadovaném ze strany DTM ČR v souladu s Vyhláškou o DTM a datového modelu 
DTMŽ. 

 Kapitola 2.4.7.1 Minimální funkční požadavky, na str. 61 se doplňuje následující: 

•zobrazení dat (ve 2D i 3D) 

•úpravy dat (ve 2D i 3D) 

Podbody jednotlivých odrážek zůstávají beze změny či doplnění.  

 Kapitola 2.4.13.3 Minimální funkční požadavky, na str. 83 se doplňuje následující: 

•Kontroly a validace topologie prvků (ve 2D i 3D) 

 Kapitola 2.4.16.4 Workflow, na str. 93 se doplňuje následující: 

Jedná se o centrální komponentu pro tvorbu, realizaci, Ĝízení, měĜení a vyhodnocování 
procesů podle standardů BPMN (Business Process Model and Notation) a DMN (Decision 
Model and Notation). Jako centrální komponenta musí být Workflow kompatibilní se všemi 
částmi IS DTMŽ. 

 Kapitola 2.4.16.8 Metadata, na str. 101 se doplňuje následující: 

Součástí dodávky jsou plně validní šablony metadat, které jsou využívány pĜi 
automatizované aktualizaci. V budoucnu, mimo rozsah tohoto projektu, by měla být možná 
tvorba nových šablon. 

 Kapitola 2.4.16.12.1 Minimální funkční požadavky, na str. 109 a 110 se doplňuje 
následující: 

•měĜení délek, ploch, objemů a odečítání souĜadnic (ve 2D i 3D) 

•lokalizace uživatele, zobrazení legendy (nastavení legendy pro jednotlivé uživatelské role) 

•pokročilé nastavení symbologie tĜíd prvků s využitím fontů, typů čar a typů výplní ploch 

(zachování totožné symboliky ve 2D i 3D) 

•konfigurovatelná dynamická generalizace (souběhy linií a zjednodušení průběhu linií se 
zachováním topologie) právě zobrazované scény, měĜítka a dat dle pĜedem nastavených 
pravidel 

 Kapitola 3.1.1 Zajištění dat pro prvotní naplnění DTM a DTMŽ, na str. 121 se doplňuje 
následující: 

Pro ověĜení splnění požadovaných parametrů datového výstupu bude provedeno 
Zadavatelem ověĜení nezávislým subjektem v rámci VZ3 na konci etapy Cílový koncept – 

datové práce. Dále proběhne kontrola konsolidovaných dat nezávislým subjektem v rámci 
VZ3 následně v procesu akceptačního Ĝízení. Popis způsobu a rozsah testování je uveden 
dále v tomto dokumentu. 

 Kapitola 3.10 Kontroly dat, na str. 136 se doplňuje následující: 
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Kontrola procesu konsolidace dat – Závěrečná harmonizace a konsolidace musí 
proběhnout v souladu s požadavky DTMŽ a požadavky definovanými dokumentem „Metodika 
poĜizování, správy a způsobu poskytování dat digitální technické mapy veĜejnoprávních 
subjektů“. Nastavení a následně dodržení metodiky a kvality bude kontrolovat externí 
dodavatel v rámci VZ3. 

 Kapitola 5.1 Harmonogram s časovými požadavky Zadavatele, odrážka SW – 1. etapa, na 

straně 152 se doplňuje následující:  

o Součástí SW etapy 1 je finální specifikace datového modelu IS DTMŽ (v rozsahu všech 
dat DTMŽ, včetně definice komplexních prvků a práce s nimi) a výsledná podoba 
výměnného formátu ŽXML jako pĜedpokladu pro úspěšnou implementaci jednotlivých 
komponent IS. 

o Dále jsou součástí dodávky Etapy 1 analytické práce blíže specifikované v obsahu 
Cílového konceptu 1 (kap. 5.3.2). 

 Kapitola 5.1 Harmonogram s časovými požadavky Zadavatele, odrážka SW – 2. etapa, na 

straně 154 se doplňuje následující:  

o Součástí dodávky jsou i analytické práce popsané v obsahu Cílového konceptu 2 (kap. 
5.3.2) 

o Dále je pĜedmětem dodávky doplnění zbývajících funkčností a integrací v následujícím 
rozsahu: 

 Evidence a správa primárních dat – integrace na komponenty Externí geoportál, 
Systém Ĝízení kvality zakázek (SěK) 

 Správa referenčních dat – funkcionalita pro správu dat z RUIAN a ISKN 

 Správa a aktualizace ZPS, DTI a ostatních dat SŽ – budou dokonfigurovány speciální 
kontroly dat, jejichž definice vyplynou z průběhu pĜedchozích prací 

 Interní geoportál – integrace na komponenty Externí geoportál, Systém Ĝízení kvality 
zakázek (SěK), Agenda Železničního katastru nemovitostí (ŽKN), Geodetické základy 
(ŽBP), Výdej dat, Georeporty, Metadata, Existence sítí, Statistiky včetně doplnění 
požadovaných funkčností s ohledem na tyto integrované komponenty 

 Integrace – realizace integrace na EPD, ERMS, RÚIAN, ISKN, Geoportál MD, IS 
C.E.Sta OUA, IS C.E.Sta 

 Harmonogram projektu se mění tak, jak je uvedeno v pĜíloze č. 1 této Změny. 

 Kapitola 5.3.2. Cílový koncept, na str. 168 se doplňuje následovně: 

• specifikaci fyzického datového modelu IS DTMŽ (včetně definice komplexních prvků a 
práce s nimi), výslednou podobu výměnného formátu ŽXML 

• popis konsolidačních postupů a pravidel pro Datovou část projektu (z důvodu 
provázanosti návrhu datového modelu a konsolidačních prací) 
•funkční specifikaci CORE DTM a ostatních částí 1. etapy SW  
• analýzu jednotlivých druhů zdrojových dat vstupujících do procesu konsolidace a 

harmonizace 

• využití a omezení plynoucí z charakteru jednotlivých druhů dat vstupujících do 
konsolidace a jejich zpracování pro DI, TI a ZPS 

• popis konsolidačních a harmonizačních postupů a pravidel pro všechny druhy dat 
• popis procesu vzniku dat DTMŽ i DTM 

• rozpracování procesu konsolidace a harmonizace dat, včetně postupu fáze Aktualizace 
DSPS, dokonsolidace dat TI 

•popis kontrolních procesů a pravidel pro jednotlivé druhy konsolidovaných a 
harmonizovaných dat 
• popis způsobu zpĜístupnění konsolidovaných a harmonizovaných dat pro kontrolu 
Zadavatelem i externím subjektem VZ3 

Cílový koncept pro 2. etapu bude navíc obsahovat: 
• popis aplikace výstupů projektu VZ Strategie v oblasti popisu procesů souvisejících s 
poĜizováním a správou dat SŽ do nastavení procesů v informačním systému 

• nastavení konfigurace speciálních kontrol dat pro komponentu Správa a aktualizace ZPS, 
DTI a ostatních dat SŽ, jejichž definice vyplynou z průběhu pĜedchozích prací 

2) V dokumentu – Seznam použitých zkratek a definic (příloha č. 14 ZD) 

 V seznamu použitých definic se mění definice pojmu „Standardní software“ 

Původní znění: 
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Standardní Software znamená Software, který je distribuován pod standardními licenčními 
podmínkami více tĜetím osobám. Mezi Standardní Software patĜí: 

(i)Software renomovaných výrobců, jenž je na trhu běžně dostupný, tj. nabízený na území 
Evropské unie alespoň pěti (5) na sobě nezávislými a vzájemně nepropojenými subjekty 
oprávněnými takovýto Software upravovat, udržovat, provozovat a rozvíjet, a který je v době 
uzavĜení Smlouvy prokazatelně užíván v produkčním prostĜedí nejméně u pěti (5) na sobě 
nezávislých a vzájemně nepropojených subjektů; nebo 

(ii)Software, u kterého je s ohledem na jeho (i) marginální význam, (ii) nekomplikovanou 
propojitelnost či (iii) oddělitelnost a nahraditelnost v IT prostĜedí bez nutnosti vynakládání 
větších prostĜedků (více než 50.000 Kč / rok) zajištěno, že další rozvoj Software jinou osobou 
než tvůrcem/distributorem takového Software je možné provádět bez toho, aby tím byla 
dotčena práva autorů takovéhoto Softwaru, neboť nebude nutné zasahovat do Zdrojových kódů 
takovéhoto Softwaru anebo proto, že pĜípadné nahrazení takovéhoto Softwaru nebude 
pĜedstavovat výraznější komplikaci a náklad na straně Objednatele; nebo 

(iii)Software, jehož API („Application Programming Interface“) pokrývá všechny moduly a 
funkcionality Software, je dobĜe dokumentované, umožňuje zapouzdĜení Software a jeho 
adaptaci v rámci měnících se podmínek IT prostĜedí Objednatele a Software bez nutnosti zásahu 
do Zdrojových kódů Softwaru, a u kterého Dodavatel poskytne Objednateli právo užít toto 
rozhraní pro programování aplikací ve stejném rozsahu, jako Software. 

Nové znění: 

Standardní Software znamená Software, který je distribuován pod standardními licenčními 
podmínkami více tĜetím osobám. Mezi Standardní Software patĜí: 

(i) Software renomovaných výrobců, jenž je na trhu běžně dostupný, tj. nabízený na území 
Evropské unie alespoň pěti (5) na sobě nezávislými a vzájemně nepropojenými subjekty 
oprávněnými takovýto Software udržovat, provozovat a rozvíjet, a který je v době uzavĜení 
Smlouvy prokazatelně užíván v produkčním prostĜedí nejméně u pěti (5) na sobě nezávislých a 
vzájemně nepropojených subjektů; nebo  

(ii) Software, u kterého je s ohledem na jeho (i) marginální význam, (ii) nekomplikovanou 
propojitelnost či (iii) oddělitelnost a nahraditelnost v IT prostĜedí bez nutnosti vynakládání 
větších prostĜedků (více než 50.000 Kč / rok) zajištěno, že další rozvoj Software jinou osobou 
než tvůrcem/distributorem takového Software je možné provádět bez toho, aby tím byla 
dotčena práva autorů takovéhoto Softwaru, neboť nebude nutné zasahovat do Zdrojových kódů 
takovéhoto Softwaru anebo proto, že pĜípadné nahrazení takovéhoto Softwaru nebude 
pĜedstavovat výraznější komplikaci a náklad na straně Objednatele; nebo  

(iii) Software, jehož API („Application Programming Interface“) pokrývá všechny moduly a 
funkcionality Software, je dobĜe dokumentované, umožňuje zapouzdĜení Software a jeho 
adaptaci v rámci měnících se podmínek IT prostĜedí Objednatele a Software bez nutnosti zásahu 
do Zdrojových kódů Softwaru, a u kterého Dodavatel poskytne Objednateli právo užít toto 
rozhraní pro programování aplikací ve stejném rozsahu, jako Software. 

3) V dokumentu – Smlouva o dílo na vytvoření IS DTMŽ (příloha č. 2a ZD) 

 Úvodní ustanovení Smlouvy 

Původní znění: 

Zkratky a pojmy uvedené s velkým počátečním písmenem v této Smlouvě a jejích jednotlivých 
PĜílohách mají význam definovaný v pĜíloze č. 14 Zadávací dokumentace Seznam použitých 
zkratek a definic, není-li v těle této Smlouvy nebo její konkrétní PĜíloze výslovně uvedeno jinak. 

Nové znění: 

Zkratky a pojmy uvedené s velkým počátečním písmenem v této Smlouvě a jejích jednotlivých 
PĜílohách mají význam definovaný v pĜíloze č. 8 této Smlouvy Seznam použitých zkratek a 
definic, není-li v těle této Smlouvy nebo její konkrétní PĜíloze výslovně uvedeno jinak. 

 Článek 1.2. Smlouvy 

Původní znění: 

1.2. V rámci provádění Díla je Zhotovitel povinen na základě specifikace uvedené v Technické 
specifikaci zejména, nikoliv však výlučně: 
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Nové znění: 

1.2. V rámci provádění Díla je Zhotovitel povinen na základě specifikace uvedené v Technické 
specifikaci a v PĜíloze č. 9 této Smlouvy – Nabídce Zhotovitele: 

 Článek 1.2. písm. m) Smlouvy 

Původní znění: 

m) zajistit a udržovat Licence k Standardnímu Software, který je součástí PĜedmětu Plnění, a 
zajistit poskytnutí podpory (subscription / license maintenance) k tomuto Standardnímu 
Software, včetně nejnovějších verzí tohoto Standardního Software Objednateli po dobu trvání 
Licence k Standardnímu Software, jak je tato doba uvedená v článku 6.2.2(i) Zvláštních 
obchodních podmínek; 

Nové znění: 

m) zajistit a udržovat Licence k Standardnímu Software, který je součástí PĜedmětu Plnění, a 
zajistit poskytnutí podpory (subscription / license maintenance) k tomuto Standardnímu 
Software, včetně nejnovějších verzí tohoto Standardního Software (nedohodnou-li se Smluvní 
strany jinak) Objednateli po dobu trvání Licence k Standardnímu Software, jak je tato doba 
uvedená v článku 6.2.2(i) Zvláštních obchodních podmínek: 

 Článek 2.2. Smlouvy 

Původní znění: 

2.2. V pĜípadě vědomosti o rizicích a hrozbách vyplývajících z pĜípadného nedodržování 
bezpečnostních doporučení souvisejících s provozem Softwaru, který je součástí Díla, 
Objednatelem, je Zhotovitel povinen na tuto skutečnost Objednatele bezodkladně písemně 
upozornit, v opačném pĜípadě nese Zhotovitel odpovědnost za škodu v této souvislosti vzniklou: 

Nové znění: 

2.2. V pĜípadě vědomosti o rizicích a hrozbách vyplývajících z pĜípadného nedodržování 
bezpečnostních doporučení souvisejících s provozem Softwaru, který je součástí Díla, pĜi 
poskytování plnění dle této Smlouvy, Objednatelem, je Zhotovitel povinen na tuto skutečnost 
Objednatele bezodkladně písemně upozornit, v opačném pĜípadě nese Zhotovitel odpovědnost 
za škodu v této souvislosti vzniklou. 

 Článek 2.4. písm. d) Smlouvy 

Původní znění: 

d) informovat Objednatele o stavu rozpracovaného Díla na pravidelných poradách (tzv. 
kontrolních dnech), které bude Objednatel v souladu s postupy popsanými v Technické 
specifikaci organizovat podle potĜeby a kterých se Zhotovitel bude povinen účastnit 
prostĜednictvím odpovědných osob, jež budou schopny kvalifikovaně prezentovat pĜíslušné 
informace a reagovat na dotazy Objednatele. Zápisy z kontrolních dnů bude poĜizovat 
Zhotovitel, schválení zápisů podléhá osobě oprávněné jednat za Objednatele; tato činnost bude 
prováděna pĜedevším v souladu s požadavky na Ĝízení projektu dle článku 6 Technické 
specifikace; 

Nové znění: 

d) informovat Objednatele o stavu rozpracovaného Díla na pravidelných poradách (tzv. 
kontrolních dnech), které bude Objednatel v souladu s postupy popsanými v Technické 
specifikaci a v PĜíloze č. 9 této Smlouvy organizovat podle pĜedem se Zhotovitelem 
dohodnutého harmonogramu a kterých se Zhotovitel bude povinen účastnit prostĜednictvím 
odpovědných osob, jež budou schopny kvalifikovaně prezentovat pĜíslušné informace a reagovat 
na dotazy Objednatele. Zápisy z kontrolních dnů bude poĜizovat Zhotovitel, schválení zápisů 
podléhá osobě oprávněné jednat za Objednatele; tato činnost bude prováděna pĜedevším v 
souladu s požadavky na Ĝízení projektu dle článku 6 Technické specifikace; 

 Článek 2.5. Smlouvy 

Původní znění: 
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2.5. Pokud Objednatel zjistí, že Zhotovitel postupuje v rozporu s ustanoveními této Smlouvy či s 
ustanoveními Technické specifikace, je Objednatel oprávněn dožadovat se toho, aby Zhotovitel 
odstranil vady vzniklé vadným postupem Zhotovitele a dále tuto Smlouvu plnil Ĝádným 
způsobem. Jestliže tak Zhotovitel neučiní do patnácti (15) Pracovních dnů od písemného 
upozornění ze strany Objednatele, jeho postup bude chápán jako podstatné porušení této 
Smlouvy. 

Nové znění: 

2.5. Pokud Objednatel zjistí, že Zhotovitel postupuje v rozporu s ustanoveními této Smlouvy či s 

ustanoveními Technické specifikace, je Objednatel oprávněn dožadovat se toho, aby Zhotovitel 
odstranil vady vzniklé vadným postupem Zhotovitele a dále tuto Smlouvu plnil Ĝádným 
způsobem. Jestliže tak Zhotovitel neučiní do tĜiceti (30) Pracovních dnů od písemného 
upozornění ze strany Objednatele, jeho postup bude chápán jako podstatné porušení této 
Smlouvy. 

 Článek 3.1. Smlouvy 

Původní znění: 

3.1. Provádění Díla bude zahájeno ode dne nabytí účinnosti této Smlouvy. 

Nové znění: 

3.1. Provádění Díla bude zahájeno ode dne nabytí účinnosti této Smlouvy, nejdĜíve však od 01. 

09. 2022. 

 Článek 3.3. Smlouvy 

Původní znění: 

3.3. Dílo bude Zhotovitel provádět v Etapách a Podetapách a termínech stanovených v 
Technické specifikaci či jinak ujednaných mezi Stranami. Strany souhlasí, že nesplnění jakékoli 
Etapy či Podetapy provádění pĜedmětné části Díla Zhotovitelem Ĝádně a včas pĜedstavuje 
podstatné porušení této Smlouvy, které opravňuje Objednatele od této Smlouvy odstoupit. 

Nové znění: 

3.3. Dílo bude Zhotovitel provádět v Etapách a Podetapách a termínech stanovených v 
Technické specifikaci či jinak ujednaných mezi Stranami. Strany souhlasí, že nesplnění jakékoli 
Etapy provádění pĜedmětné části Díla Zhotovitelem Ĝádně a včas, a to se započtením dodatečné 
lhůty k nápravě, která musí činit nejméně 14 pracovních dní, pĜedstavuje podstatné porušení 
této Smlouvy, které opravňuje Objednatele od této Smlouvy odstoupit. 

 Článek 3.4. Smlouvy 

Původní znění: 

3.4. Zhotovitel se zavazuje provést Dílo (včetně každé z dílčích Etap a Podetap) tak, aby 
Akceptační Ĝízení ve vztahu k Dílu, resp. k jednotlivým výstupům plnění této Smlouvy tvoĜícím 
Etapy a Podetapy, bylo ukončeno nejpozději v den, který je uveden pro dotčený výstup (včetně 
každé z dílčích Etap a Podetap) v Technické specifikaci, pĜedevším v Harmonogramu projektu, či 
který je sjednaný mezi Stranami. Změna termínů uvedených v Technické specifikaci, pĜedevším 
v Harmonogramu projektu, je možná pouze v souladu s touto Smlouvou, jejími PĜílohami 
a Zadávací dokumentací (zejména Zvláštními obchodními podmínkami) a za podmínek ZZVZ. 

Nové znění: 

3.4. Zhotovitel se zavazuje provést Dílo (včetně každé z dílčích Etap a Podetap) tak, aby 
Akceptační Ĝízení ve vztahu k Dílu, resp. k jednotlivým výstupům plnění této Smlouvy tvoĜícím 
Etapy a Podetapy, bylo ukončeno nejpozději v den, který je uveden pro dotčený výstup (včetně 
každé z dílčích Etap a Podetap) v Technické specifikaci, pĜedevším v Harmonogramu projektu, či 
který je sjednaný mezi Stranami. Změna termínů uvedených v Technické specifikaci, pĜedevším 
v Harmonogramu projektu, je možná pouze v souladu s touto Smlouvou, jejími PĜílohami a za 
podmínek ZZVZ. 

 Článek 4.2. Smlouvy 

Původní znění: 
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4.2. V pĜípadě, že platné právní pĜedpisy nebo platné technické normy pĜedepisují provedení 
zkoušek, revizí, atestů a měĜení či zajištění prohlášení o shodě týkajících se Díla, je Zhotovitel 
povinen zajistit jejich úspěšné provedení pĜed pĜedáním Díla Objednateli, a to na náklady 
Zhotovitele. 

Nové znění: 

4.2. V pĜípadě, že platné právní pĜedpisy nebo platné a obecně závazné technické normy 
pĜedepisují provedení zkoušek, revizí, atestů a měĜení či zajištění prohlášení o shodě týkajících 
se Díla, je Zhotovitel povinen zajistit jejich úspěšné provedení pĜed pĜedáním Díla Objednateli, a 
to na náklady Zhotovitele. 

 Článek 4.3. Smlouvy 

Původní znění: 

4.3. Objednatel Dílo pĜevezme za pĜedpokladu, že je Dílo dokončené, odpovídá této Smlouvě 
(včetně jejích PĜíloh), jakož i Zadávací dokumentaci včetně jejích pĜíloh (pĜedevším Technické 
specifikaci a Zvláštním obchodním podmínkám), je plně funkční, a je prosté vad a nedodělků s 
výjimkou ojedinělých drobných vad a nedodělků, jež nebrání Ĝádnému užívání Díla, tj. v 
pĜípadě, kdy Objednatel v rámci Akceptačního Ĝízení akceptuje dílo s výrokem „Akceptováno bez 
výhrad“ či „Akceptováno s výhradou“ uvedeným v Akceptačním protokolu. 

Nové znění: 

4.3. Objednatel Dílo pĜevezme za pĜedpokladu, že je Dílo dokončené, odpovídá této Smlouvě 
(včetně jejích PĜíloh), jakož i Zadávací dokumentaci včetně jejích pĜíloh (pĜedevším Technické 
specifikaci), je plně funkční, a je prosté vad a nedodělků s výjimkou drobných vad a nedodělků, 
jež nebrání Ĝádnému užívání Díla, tj. v pĜípadě, kdy Objednatel v rámci Akceptačního Ĝízení 
akceptuje dílo s výrokem „Akceptováno bez výhrad“ či „Akceptováno s výhradou“ uvedeným v 
Akceptačním protokolu. 

 Článek 4.5. Smlouvy 

Původní znění: 

4.5. Podrobnosti provádění Díla, včetně posloupnosti provádění jednotlivých jeho částí, 
Akceptačních kritérií, Testů a dalších podmínek pro splnění pĜedmětu této Smlouvy stanoví 
Technická specifikace. 

Nové znění: 

4.5. Podrobnosti provádění Díla, včetně posloupnosti provádění jednotlivých jeho částí, 
Akceptačních kritérií, Testů a dalších podmínek pro splnění pĜedmětu této Smlouvy stanoví 
Technická specifikace a PĜíloha č. 9 této Smlouvy – Nabídka Zhotovitele. 

 Článek 6.4. Smlouvy 

Původní znění: 

6.4. Cena je členěna na ceny za Etapy a Podetapy v PĜíloze č. 1 Cena Plnění a obsahuje veškeré 
náklady Zhotovitele na provedení celého Díla v jakosti dle této Smlouvy a jejích PĜíloh, jakož i 
dle Zadávací dokumentace a jejích pĜíloh, zejména veškeré náklady spojené s úplným a 
kvalitním provedením Díla, poskytnutí nezbytných oprávnění k duševnímu vlastnictví (zejména 
Licence a Licence ke Standardnímu Software včetně podpory a zajištění nejnovějších verzí 
Standardního Software), náklady na dodávky, Instalaci, Integraci, Implementaci, školení 
pracovníků Objednatele, náklady na práci techniků Zhotovitele, jejich dopravní a jiné náhrady, 
provozní náklady, pojištění, cla, změny kurzů a jakékoliv další výdaje spojené s realizací Díla; a 
zohledňuje veškerá rizika a vlivy (včetně inflačních a kurzových), jež mohou během realizace 
Díla vyvstat. 

Nové znění: 
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6.4. Cena je členěna na ceny za Etapy a Podetapy v PĜíloze č. 1 Cena Plnění a obsahuje veškeré 
náklady Zhotovitele na provedení celého Díla v jakosti dle této Smlouvy a jejích PĜíloh, jakož i 
dle Zadávací dokumentace a jejích pĜíloh, zejména veškeré náklady spojené s úplným a 
kvalitním provedením Díla, poskytnutí nezbytných oprávnění k duševnímu vlastnictví (zejména 
Licence a Licence ke Standardnímu Software včetně podpory a zajištění nejnovějších verzí 
Standardního Software), náklady na dodávky, Instalaci, Integraci, Implementaci, školení 
pracovníků Objednatele, náklady na práci techniků Zhotovitele, jejich dopravní a jiné náhrady, 
provozní náklady, pojištění, cla, změny kurzů a jakékoliv další výdaje spojené s realizací Díla. 

 Článek 6.7. Smlouvy 

Původní znění: 

6.7. Cena je výslovně sjednávána jako nejvyšší možná, pevná a nepĜekročitelná a Strany pĜi 
jejím stanovení zohlednily její pĜiměĜenost vzhledem k pĜedpokládaným výnosům z oprávnění 
udělených dle této Smlouvy. Bez ohledu na pĜedchozí větu tohoto článku 6.7 lze Cenu pĜekročit 
pouze úměrně k rozsahu Objednatelem požadovaného a Zhotovitelem poskytnutého Plnění 
mimo rámec specifikovaného rozsahu Díla dle Technické specifikace; v takovém pĜípadě bude 
změna Díla Ĝešena pouze a výhradně v souladu se ZZVZ. 

Nové znění: 

6.7. Cena je výslovně sjednávána jako nejvyšší možná, pevná a nepĜekročitelná a Strany pĜi 
jejím stanovení zohlednily její pĜiměĜenost vzhledem k pĜedpokládaným výnosům z oprávnění 
udělených dle této Smlouvy. Bez ohledu na pĜedchozí větu tohoto článku 6.7 lze Cenu s účinky 
do budoucna pĜekročit pouze na základě žádosti některé Strany učiněné nejpozději k 1. 5. 
každého roku platnosti této Smlouvy, a to o procentní sazbu odpovídající kladné i záporné 
procentní sazbě růstu průměrné mzdy, která vychází z dat VeĜejné databáze Českého 
statistického úĜadu dostupně na adrese: 
https://vdb.czso.cz/vdbvo2/faces/cs/index.jsf?page=vystup-objekt-parametry&pvo=MZD02-

A&sp=A&skupId=849&pvokc=&katalog=30852&z=T, z údajů k 4. čtvrtletí pĜedchozího roku pro 
Odvětví J - Informační a komunikační činnosti, meziroční index průměrné měsíční mzdy na 
pĜepočtené počty zaměstnanců. Smluvní strany si ujednaly, že Cena může být uvedeným 
způsobem upravena nejdĜíve pro období od 1.1.2023. Změnu Ceny iniciuje Strana, a to formou 
návrhu na dodatek ke Smlouvě, který pĜedloží druhé Straně k odsouhlasení. Smluvní strany si 
dále ujednaly, že změna Ceny může být činěna pouze v souladu se ZZVZ a že změna Ceny 
stanovená postupem dle tohoto ustanovení Smlouvy bude činit nejvýše 5% z původní výše 
Ceny, resp. z dílčích částí Ceny, jak jsou tyto uvedeny v PĜíloze č. 1 Cena Plnění. 

a) Smluvní strany pro zamezení pochybností konstatují, že v pĜípadě odložení fakturačního 
milníku v důsledku prodlení Zhotovitele je Zhotovitel v souvislosti s inflační doložkou 
oprávněn fakturovat takové ceny, jako by plnil Ĝádně a včas 

b) Smluvní strany pro správné pochopení výpočtu uvádí demonstrativní pĜíklad aplikace inflační 
doložky uvedené výše (část, že doložku lze uplatnit od 1.1.2023 se nepočítá): 

Smluvní strany uzavĜely smlouvu v roce 1.9. 2018. Dne 1. 4. 2020 požádal zhotovitel o 
úpravu smluvní ceny v souvislosti s doložkou na rok 2020. V roce 2020 měli být provedeny 
dva fakturační milníky, a to milník X - 1.3.2020 a milník Y 2.5.2020. V části zakončení 
fakturačním milníkem je zhotovitel v prodlení a daná činnost bude Ĝádně dokončena 
1.6.2020. 

Pro výpočet je rozhodný index pro rok 2019 – 4. čtvrtletní pro odvětví J, který činil 105,5. S 
ohledem na uvedené index vede ke zvýšení zbývajících dosud nefakturovaných cen o 5,5 %. 
Vzhledem k limitu indexace se zbývající ceny změní o 5 %. Platnost nových cen od 1. 5. 
2020. Milník X bude vyplacen dle cen nezohledňující inflační doložku, neboť opožděná 
fakturace byla dána prodlením zhotovitele. Milník Y bude vyplacen dle cen po uplatnění 
inflační doložky. 

 Článek 6.9. Smlouvy 

Původní znění: 

https://vdb.czso.cz/vdbvo2/faces/cs/index.jsf?page=vystup-objekt-parametry&pvo=MZD02-A&sp=A&skupId=849&pvokc=&katalog=30852&z=T%20
https://vdb.czso.cz/vdbvo2/faces/cs/index.jsf?page=vystup-objekt-parametry&pvo=MZD02-A&sp=A&skupId=849&pvokc=&katalog=30852&z=T%20
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6.9. Právo na zaplacení pĜíslušné části Ceny Zhotoviteli vzniká (tedy okamžik, ke kterému je 
Zhotovitel oprávněn vystavit Fakturu nastává) provedením pĜíslušné Etapy (resp. pĜíslušné 
Podetapy) ve smyslu Harmonogramu projektu a PĜílohy č. 1 Cena Plnění a vyznačením v 
Akceptačním protokolu „Akceptováno bez výhrad“ u posledního výstupu pĜíslušné Etapy či 
Podetapy provádění Díla. Pokud je v Akceptačním protokolu vyznačeno „Akceptováno s 
výhradou“, vzniká Zhotoviteli právo na zaplacení pĜíslušné části Ceny až po odstranění 
vytčených vad a podpisem nového Akceptačního protokolu ze strany Objednatele, v němž je 
uvedena skutečnost, že došlo k odstranění vytčených vad. 

Nové znění: 

6.9. Právo na zaplacení pĜíslušné části Ceny Zhotoviteli vzniká (tedy okamžik, ke kterému je 
Zhotovitel oprávněn vystavit Fakturu nastává) provedením pĜíslušné Etapy (resp. pĜíslušné 
Podetapy) ve smyslu Harmonogramu projektu a PĜílohy č. 1 Cena Plnění a vyznačením v 
Akceptačním protokolu posledního výstupu pĜíslušné Etapy či Podetapy „Akceptováno bez 
výhrad“ nebo „Akceptováno s výhradou“, pĜičemž vady, pro které byla určena pĜi akceptaci 
výhrada, jsou vady kategorie A. Pokud je v Akceptačním protokolu vyznačeno „Akceptováno s 
výhradou“ a nejedná-li se o pĜípad stanovený výše, vzniká Zhotoviteli právo na zaplacení 
pĜíslušné části Ceny až po odstranění vytčených vad a podpisem nového Akceptačního protokolu 
ze strany Objednatele, v němž je uvedena skutečnost, že došlo k odstranění vytčených vad. 

 Článek 6.12. Smlouvy 

Původní znění: 

6.12. Zhotovitel je povinen doručit Objednateli Fakturu na výše uvedenou adresu Objednatele 
nebo na e-mailovou adresu: [DOPLNÍ OBJEDNATEL PěED PODPISEM SMLOUVY] nejpozději do 
patnáctého (15.) dne od vzniku práva na zaplacení Ceny anebo její části. Objednatel má po 
dobu splatnosti Faktury právo posoudit, zda je Faktura bezchybně vystavena a splňuje všechny 
náležitosti daňového dokladu ve smyslu platných a účinných obecně závazných právních 
pĜedpisů České republiky, a na její vrácení, a to i opakovaně, pokud není bezchybně vystavena 
anebo nesplňuje všechny náležitosti daňového dokladu ve smyslu platných a účinných obecně 
závazných právních pĜedpisů České republiky anebo k ní nebyly pĜiloženy všechny dokumenty 
ve smyslu této Smlouvy. Vrácením takové Faktury se doba splatnosti a doba pro posouzení 
bezchybnosti Faktury pĜerušuje a po dodání opravené Faktury začíná běžet doba nová. 

Nové znění: 

6.12. Zhotovitel je povinen doručit Objednateli Fakturu na výše uvedenou adresu Objednatele 
nebo na e-mailovou adresu: [DOPLNÍ OBJEDNATEL PěED PODPISEM SMLOUVY] nejpozději do 
patnáctého (15.) dne od vzniku práva na zaplacení Ceny anebo její části. Objednatel má právo 
do sedmi (7) pracovních dní po doručení Faktury posoudit, zda je Faktura vystavena v souladu s 

touto Smlouvou a splňuje všechny náležitosti daňového dokladu ve smyslu platných a účinných 
obecně závazných právních pĜedpisů České republiky, a v této lhůtě právo na její vrácení, a to i 
opakovaně, pokud není bezchybně vystavena anebo nesplňuje všechny náležitosti daňového 
dokladu ve smyslu platných a účinných obecně závazných právních pĜedpisů České republiky 
anebo k ní nebyly pĜiloženy všechny dokumenty ve smyslu této Smlouvy. Vrácením takové 
Faktury se doba splatnosti a doba pro posouzení bezchybnosti Faktury pĜerušuje a po dodání 
opravené Faktury začíná běžet doba nová. 

 Článek 11.2. Smlouvy 

Původní znění: 

11.2. V pĜípadě jednostranného ukončení této Smlouvy anebo jejího zániku jiným způsobem než 
splněním, má Objednatel, není-li sjednáno jinak, právo: 

a) vrátit veškeré či pouze některé dodané části pĜedmětu Díla Zhotoviteli; nebo 

b) ponechat si veškeré či pouze některé dodané části pĜedmětu Díla. 

Nové znění: 

11.2. V pĜípadě jednostranného ukončení této Smlouvy anebo jejího zániku jiným způsobem než 
splněním, má Objednatel, není-li Stranami sjednáno jinak, právo a povinnost: 
 

a) ponechat si dodané části pĜedmětu Díla, které byly Objednatelem akceptovány a které 
pĜedstavují funkční celek; za funkční celek se pro tyto účely považuje pĜíslušná Podetapa 
Díla, jak jsou vymezeny v pĜíloze č. 1 – Cena Plnění. 
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 Článek 11.3. Smlouvy 

Původní znění: 

11.3. Pro vyloučení pochybností si Strany sjednávají, že ustanovení tohoto článku 11 se použije 
pro ty části Díla, ohledně kterých dosud neproběhla akceptace (tj. nebylo ukončeno dané 

Akceptační Ĝízení), i pro ty části Díla, ohledně kterých již akceptace proběhla. 

Toto ustanovení se odstraňuje bez náhrady, ostatní články mění číslování v závislosti na 
vypuštění tohoto ustanovení. 

 Článek 11.5. Smlouvy 

Původní znění: 

11.5. Rozhodne-li se Objednatel vrátit části pĜedmětu Díla [ve smyslu článku 11.2.a)], musí je 
vrátit bez zbytečného odkladu. 

Toto ustanovení se odstraňuje bez náhrady, ostatní články mění číslování v závislosti na 
vypuštění tohoto ustanovení. 

 Článek 11.6. Smlouvy 

Původní znění: 

11.6. Za části pĜedmětu Díla, ke kterým Objednatel uplatní své právo na ponechání si pĜedmětu 
Díla [ve smyslu článku 11.2.b)], má Zhotovitel nárok na zaplacení části Ceny pouze v rozsahu, 
ve kterém má Objednatel z pĜedmětné nevrácené části pĜedmětu Díla prospěch. 

Toto ustanovení se odstraňuje bez náhrady, ostatní články mění číslování v závislosti na 
vypuštění tohoto ustanovení. 

 Článek 11.9. Smlouvy (původní číslování, ve znění změny se jedná o čl. 11.6. Smlouvy) 

Původní znění: 

11.9. (11.6.) Zhotovitel se zavazuje nejpozději do deseti (10) kalendáĜních dnů od zániku 
smluvního vztahu založeného touto Smlouvou jiným způsobem než splněním, pokud již cokoliv z 
níže uvedeného bylo či podle Harmonogramu projektu mělo být dokončeno či rozpracováno v 
rámci dosavadního plnění Díla. 

Nové znění: 

11.9. (11.6.) Zhotovitel se zavazuje nejpozději do tĜiceti (30) kalendáĜních dnů od zániku 
smluvního vztahu založeného touto Smlouvou jiným způsobem než splněním, pokud již cokoliv z 
níže uvedeného bylo či podle Harmonogramu projektu mělo být dokončeno či rozpracováno v 
rámci dosavadního plnění Díla. 

 Článek 12.8. Smlouvy  

Původní znění: 

12.8. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou její PĜílohy: 

PĜíloha č. 1 – Cena Plnění 

PĜíloha č. 2 – Poddodavatelé 

PĜíloha č. 3 – Realizační tým 

PĜíloha č. 4 – Výpočet slevy z Ceny 

PĜíloha č. 5 – Platforma SŽ 

Nové znění: 

12.8. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou její PĜílohy: 

PĜíloha č. 1 – Cena Plnění 

PĜíloha č. 2 – Poddodavatelé 

PĜíloha č. 3 – Realizační tým 

PĜíloha č. 4 – Výpočet slevy z Ceny 

PĜíloha č. 5 – Platforma SŽ 
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PĜíloha č. 6 – Zvláštní obchodní podmínky 

PĜíloha č. 7 – Technická specifikace 

PĜíloha č. 8 - Seznam použitých zkratek a definic 

PĜíloha č. 9 – Nabídka Zhotovitele 

4) V dokumentu – Smlouva o údržbě, provozu a rámcovém rozvoji IS DTMŽ (příloha 
č. 2b ZD) 

 Úvodní ustanovení Smlouvy 

Původní znění: 

Zkratky a pojmy uvedené s velkým počátečním písmenem v této Smlouvě a jejích jednotlivých 
pĜílohách mají význam definovaný v pĜíloze č. 14 Zadávací dokumentace Seznam použitých 
zkratek a definic, není-li v těle této Smlouvy nebo její konkrétní PĜíloze výslovně uvedeno jinak. 

Nové znění: 

Zkratky a pojmy uvedené s velkým počátečním písmenem v této Smlouvě a jejích jednotlivých 
pĜílohách mají význam definovaný v pĜíloze č. 6 této Smlouvy Seznam použitých zkratek a 
definic, není-li v těle této Smlouvy nebo její konkrétní PĜíloze výslovně uvedeno jinak. 

 Preambule, písm. (B) Smlouvy 

Původní znění: 

(B) Objednatel jakožto zadavatel VeĜejné zakázky má zájem na údržbě, provozu a rámcovém 
rozvoji informačního systému digitální technické mapy železnice, jež je blíže specifikován ve 
Smlouvě o dílo a jejích pĜílohách a v Technické specifikaci. 

Nové znění: 

(B) Objednatel jakožto zadavatel VeĜejné zakázky má zájem na údržbě, provozu a rámcovém 
rozvoji informačního systému digitální technické mapy železnice, jež je blíže specifikován ve 
Smlouvě o dílo a jejích PĜílohách. 

 Článek 1.1. Smlouvy 

Původní znění: 

1.1.PĜedmětem této Smlouvy je povinnost Poskytovatele poskytovat Objednateli Plnění 
související se Systémem, vytvoĜenými pro Objednatele Poskytovatelem na základě Smlouvy o 
dílo, dle specifikace uvedené v této Smlouvě a Technické specifikaci, sestávající zejména z 
následujících činností: 

Nové znění: 

1.1.PĜedmětem této Smlouvy je povinnost Poskytovatele poskytovat Objednateli Plnění 
související se Systémem, vytvoĜeným pro Objednatele Poskytovatelem na základě Smlouvy o 
dílo, dle specifikace uvedené v této Smlouvě a jejích PĜíloh uvedených v této Smlouvě, 

sestávající zejména z následujících činností: 

 Článek 1.6. Smlouvy 

Původní znění: 

1.6. Nedílnou součást této Smlouvy tvoĜí Zvláštní obchodní podmínky. 

Nové znění: 

1.6.Nedílnou součást této Smlouvy tvoĜí Zvláštní obchodní podmínky, které jsou pĜiloženy jako 
PĜíloha č. 8 této Smlouvy. 

 Článek 2.2. písm. b) bod vii. Smlouvy 

Původní znění: 

vii. konkrétní Akceptační kritéria vycházející ze základních Akceptačních kritérií určených 
v Poptávce 

Nové znění: 
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vii. konkrétní Akceptační kritéria vycházející ze základních Akceptačních kritérií určených 
v Poptávce, 

nebo si od Objednatele vyžádat zpĜesnění Poptávky, popĜ. si od Objednatele vyžádat dalších 
deset (10) Pracovních dnů k vypracování nabídky. 

 Článek 2.2. písm. g) Smlouvy 

Původní znění: 

(g) V pĜípadě, že pĜi plnění Objednávky nastanou důvody, pro které by Objednatel mohl ukončit 
tuto Smlouvu anebo Objednatel (i) odmítne pĜevzetí Služby rozvoje v rámci Akceptačního Ĝízení 
a Poskytovatel ani v dodatečné pĜiměĜené lhůtě, ne však delší než tĜicet (30) dnů, není-li 
sjednáno jinak, vady Služeb rozvoje neodstraní, nebo (ii) Objednatel Služby rozvoje pĜevezme s 
výhradami vyznačením „Akceptováno s výhradami“ v Akceptačním protokolu a Poskytovatel ani 

v dodatečné pĜiměĜené lhůtě, ne však delší než tĜicet (30) dnů, není-li sjednáno jinak, nezjedná 
nápravu, je Objednatel oprávněn od Objednávky odstoupit od počátku. 

Nové znění: 

(g) V pĜípadě, že pĜi plnění Objednávky nastanou důvody, pro které by Objednatel mohl ukončit 
tuto Smlouvu anebo Objednatel (i) odmítne pĜevzetí Služby rozvoje v rámci Akceptačního Ĝízení 
pro vady a Poskytovatel ani v dodatečné pĜiměĜené lhůtě, ne však delší než tĜicet (30) dnů, 
není-li sjednáno jinak, vady Služeb rozvoje neodstraní, nebo (ii) Objednatel Služby rozvoje 
pĜevezme s výhradami vyznačením „Akceptováno s výhradami“ v Akceptačním protokolu a 
Poskytovatel ani v dodatečné pĜiměĜené lhůtě, ne však delší než tĜicet (30) dnů, není-li 
sjednáno jinak, nezjedná nápravu, je Objednatel oprávněn od Objednávky odstoupit od počátku. 

 Článek 2.3. písm. i) Smlouvy 

Původní znění: 

(i) Poskytovatel poruší svoji povinnost doručit Objednateli Nabídku v termínu dle článku 2.2(b) a 
nezjedná nápravu ani do patnácti (15) dnů od doručení písemného oznámení Objednatele o 
takovém porušení; 

Nové znění: 

(i) Poskytovatel poruší svoji povinnost doručit Objednateli Nabídku v termínu dle článku 2.2(b) a 
nezjedná nápravu ani do tĜiceti (30) dnů od doručení písemného oznámení Objednatele o 
takovém porušení, aniž by Objednateli prokázal relevantní důvody, proč Nabídku Objednateli 
nedoručil; za relevantní důvody se pro tyto účely považují zejména pĜípady vyšší moci vedoucí k 
neschopnosti Poskytovatele doručit Nabídku, dále mimoĜádné dočasné kapacitní zatížení 
(nejdéle však po dobu 3 měsíců) na straně Poskytovatele nebo vůči Objednateli jeho již pĜedem 
notifikovaná nesoučinnost; 

 Článek 3.7. Smlouvy 

Původní znění: 

3.7. V pĜípadě, že povinnosti uvedené v článku 3.6 jsou splněny pĜed okamžikem zániku 
smluvního vztahu založeného touto Smlouvou a následně dojde ke změnám, které ovlivňují 
výstupy těchto povinnosti, je Poskytovatel povinen splnit dotčené povinnosti dle článku 3.6 do 
jednoho (1) měsíce od zániku smluvního vztahu založeného touto Smlouvou. 

Nové znění: 

3.7. V pĜípadě, že povinnosti uvedené v článku 3.6 jsou splněny pĜed okamžikem zániku 
smluvního vztahu založeného touto Smlouvou a následně dojde ke změnám, které ovlivňují 
výstupy těchto povinnosti, je Poskytovatel povinen splnit dotčené povinnosti dle článku 3.6 do 
jednoho (1) měsíce od zániku smluvního vztahu založeného touto Smlouvou. Za splnění 
povinností dle článku 3.7 náleží Poskytovateli odměna na základě vykázaného počtu 
odpracovaných člověkodnů Poskytovatelem. 

 Článek 5.2. Smlouvy 

Původní znění: 

5.2. Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to s účinností od okamžiku stanoveného pro 
zahájení Plnění dle této Smlouvy dle pĜedchozího článku 5.1 do uplynutí šedesáti jedna (61) 
měsíců od tohoto okamžiku. 
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Nové znění: 

5.2. Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do uplynutí 70 měsíců od nabytí účinnosti 
této Smlouvy.   

 Článek 7.8. Smlouvy 

Původní znění: 

7.8. S výhradou článku 7.5 jsou jednotlivé složky Ceny uvedené v PĜíloze č. 1 Cena Plnění mezi 
Stranami výslovně sjednány jako nejvyšší možné a nepĜekročitelné a Strany pĜi jejich stanovení 
zohlednily jejich pĜiměĜenost vzhledem k pĜedpokládaným výnosům z oprávnění udělených dle 
této Smlouvy. 

Nové znění: 

7.8. Jednotlivé složky Ceny uvedené v PĜíloze č. 1 Cena Plnění jsou mezi Stranami výslovně 
sjednány jako nejvyšší možné a nepĜekročitelné a Strany pĜi jejich stanovení zohlednily jejich 
pĜiměĜenost vzhledem k pĜedpokládaným výnosům z oprávnění udělených dle této Smlouvy; 
Strany se výslovně dohodly, že to neplatí pro pĜípady dle článku 7.5 a dále pro pĜípady, kdy na 
základě žádosti některé ze Stran učiněné nejpozději k 1. 5. každého roku platnosti této Smlouvy 
bude s účinky do budoucna navýšena Cena, a to o procentní sazbu odpovídající kladné i záporné 
procentní sazbě růstu průměrné mzdy, která vychází z dat VeĜejné databáze Českého 
statistického úĜadu dostupně na adrese: 
https://vdb.czso.cz/vdbvo2/faces/cs/index.jsf?page=vystup-objekt-parametry&pvo=MZD02-

A&sp=A&skupId=849&pvokc=&katalog=30852&z=T, z údajů k 4. čtvrtletí pĜedchozího roku pro 
Odvětví J - Informační a komunikační činnosti, meziroční index průměrné měsíční mzdy na 
pĜepočtené počty zaměstnanců. Strany si ujednaly, že Cena může být uvedeným způsobem 
upravena nejdĜíve pro období od 1.5.2024. Změnu Ceny iniciuje Strana, a to formou návrhu na 
dodatek ke Smlouvě, který pĜedloží druhé Straně k odsouhlasení. Smluvní strany si dále 
ujednaly, že změna Ceny může být učiněna pouze v souladu se ZZVZ a že změna Ceny 
stanovená postupem dle tohoto ustanovení Smlouvy bude činit nejvýše 5% z původní výše 
Ceny, resp. z dílčích částí Ceny, jak jsou tyto uvedeny v PĜíloze č. 1 Cena Plnění. 

a) Smluvní strany pro zamezení pochybností konstatují, že v pĜípadě odložení fakturačního 
milníku v důsledku prodlení Zhotovitele je Zhotovitel v souvislosti s inflační doložkou oprávněn 
fakturovat takové ceny, jako by plnil Ĝádně a včas. 

b) Smluvní strany pro správné pochopení výpočtu uvádí demonstrativní pĜíklad aplikace inflační 
doložky uvedené výše (část, že doložku lze uplatnit od 1.1.2023 se nepočítá): 

Smluvní strany uzavĜely smlouvu v roce 1.9. 2018. Dne 1. 4. 2020 požádal zhotovitel o úpravu 
smluvní ceny v souvislosti s doložkou na rok 2020. V roce 2020 měli být provedeny dva 
fakturační milníky, a to milník X - 1.3.2020 a milník Y 2.5.2020. V části zakončení fakturačním 
milníkem je zhotovitel v prodlení a daná činnost bude Ĝádně dokončena 1.6.2020. 

Pro výpočet je rozhodný index pro rok 2019 – 4. čtvrtletní pro odvětví J, který činil 105,5. S 
ohledem na uvedené index vede ke zvýšení zbývajících dosud nefakturovaných cen o 5,5 %. 
Vzhledem k limitu indexace se zbývající ceny změní o 5 %. Platnost nových cen od 1. 5. 2020. 

Milník X bude vyplacen dle cen nezohledňující inflační doložku, neboť opožděná fakturace byla 
dána prodlením zhotovitele. Milník Y bude vyplacen dle cen po uplatnění inflační doložky. 

 Článek 8.1. Smlouvy 

Původní znění: 

8.1. Práva duševního vlastnictví k Plnění dle této Smlouvy se Ĝídí článkem 6 Zvláštních 
obchodních podmínek. 

Nové znění: 

8.1. Pokud bude součástí služeb dle čl. 1.1. písm. b) a c) této Smlouvy (dále pro účely tohoto 
článku Smlouvy „služba Rozvoje“) autorské dílo ve smyslu ust. § 2 zákona č. 121/2000 Sb., o 
právu autorském a právech souvisejících s autorským právem, ve znění pozdějších pĜedpisů 
(dále jen „autorský zákon“), poskytuje Poskytovatel Objednateli oprávnění dle povahy dané 
služby, a to v rozsahu a za podmínek uvedených v čl. 6 Zvláštních obchodních podmínek. 

 Článek 10.1. Smlouvy 

Původní znění: 

https://vdb.czso.cz/vdbvo2/faces/cs/index.jsf?page=vystup-objekt-parametry&pvo=MZD02-A&sp=A&skupId=849&pvokc=&katalog=30852&z=T%20
https://vdb.czso.cz/vdbvo2/faces/cs/index.jsf?page=vystup-objekt-parametry&pvo=MZD02-A&sp=A&skupId=849&pvokc=&katalog=30852&z=T%20
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10.1. Poskytovatel bude poskytovat Paušální služby na úrovni Service Level Agreement dle 
Servisního modelu v režimu dle článku 12.1.2 Zvláštních obchodních podmínek a dle článku 
4.1.6 Technické specifikace. 

Nové znění: 

10.1. Poskytovatel bude poskytovat Paušální služby na úrovni Service Level Agreement dle 
PĜílohy č. 5 této Smlouvy. 

 Článek 13.4. Smlouvy 

Původní znění: 

13.4. Tato smlouva může zaniknout pouze způsoby uvedenými v článku 18 Zvláštních 
obchodních podmínek. Žádná ze stran není oprávněna tuto Smlouvu jednostranně vypovědět. 
Obě strany se tímto výslovně vzdávají svého práva domáhat se zrušení závazku po uplynutí 
deseti let od jeho vzniku dle § 2000 odst. 1 Občanského zákoníku. 

Nové znění: 

13.4. Tato smlouva může zaniknout pouze způsoby uvedenými v článku 18 Zvláštních 
obchodních podmínek. Žádná ze stran není oprávněna tuto Smlouvu jednostranně vypovědět.  

 Článek 13.6. Smlouvy 

Původní znění: 

13.6. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou její PĜílohy: 

PĜíloha č. 1 – Cena Plnění 

PĜíloha č. 2 – Poddodavatelé 

PĜíloha č. 3 – Realizační tým 

PĜíloha č. 4 - Platforma SŽ 

Nové znění: 

13.6. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou její PĜílohy: 

PĜíloha č. 1 – Cena Plnění 

PĜíloha č. 2 – Poddodavatelé 

PĜíloha č. 3 – Realizační tým 

PĜíloha č. 4 - Platforma SŽ 

PĜíloha č. 5 - Service Level Agreement 

PĜíloha č. 6 - Seznam použitých zkratek a definic 

PĜíloha č. 7 – Technická specifikace 

PĜíloha č. 8 - Zvláštní obchodní podmínky 

PĜíloha č. 9 – Nabídka Zhotovitele 

5) V dokumentu – Zvláštní obchodní podmínky pro veřejnou zakázku „Datové a 
informační zajištění Digitální technické mapy železnic“ (příloha č. 2c ZD) 

 Článek 3.1.1. ZOP 

Původní znění: 

3.1.1. Strany se zavazují postupovat v souladu s veškerými obecně závaznými právními 
pĜedpisy a prohlašují, že Smlouvy i tyto Zvláštní obchodní podmínky jsou v souladu s těmito 
právními pĜedpisy. Pokud se v průběhu trvání Smlouvy některé její ustanovení dostane do 
rozporu s kogentním ustanovením obecně závazného právního pĜedpisu, platí pĜíslušné 
ustanovení právního pĜedpisu s tím, že zbývající ustanovení Smlouvy zůstávají v platnosti. 

Nové znění: 
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3.1.1. Strany se zavazují postupovat v souladu s veškerými obecně závaznými právními 
pĜedpisy. Pokud se v průběhu trvání Smlouvy některé její ustanovení dostane do rozporu s 
kogentním ustanovením obecně závazného právního pĜedpisu, platí pĜíslušné ustanovení 
právního pĜedpisu s tím, že zbývající ustanovení Smlouvy zůstávají v platnosti.  

 Článek 4.1.3. písm. o) ZOP 

Původní znění: 

(o) plnit Interní pĜedpisy a pokyny Objednatele v oblasti likvidace Dat (ať už dat na papírových 
médiích, dat zpracovávaných elektronicky nebo prostĜednictvím jakýchkoli dalších nosičů dat); 

Nové znění: 

(o) plnit Interní pĜedpisy a pokyny Objednatele v oblasti likvidace Dat (ať už dat na papírových 
médiích, dat zpracovávaných elektronicky nebo prostĜednictvím jakýchkoli dalších nosičů dat) za 
pĜedpokladu, že byl s těmito Interními pĜedpisy pĜedem seznámen a že mu jsou pokyny ze 
strany Objednatele sděleny v zaznamenatelné formě;  

 Článek 5.1.2. ZOP 

V rámci kapitoly 5 ZOP se pĜidává nové ustanovení 5.1.2. ZOP v následujícím znění: 

5.1.2. Objednatel je povinen poskytovat veškerou nezbytnou součinnost k tomu, aby mohl 
Dodavatel naplnit účel Smlouvy. 

 Článek 6.1.2. bod (i) ZOP 

Původní znění: 

(i) Licence se uděluje jako nevýhradní a opravňuje Objednatele k výkonu práva užít veškerá 
Autorská díla a k výkonu práva vytěžovat a zužitkovat Databáze, jež tvoĜí PĜedmět Plnění, a to: 

a. k jakémukoliv účelu; 

b. na dobu trvání majetkových práv autorských; 

c. na jakémkoliv území; 

d. jakýmkoliv způsobem; 

e. množstevně neomezenou, pĜíp. s množstevním omezením, nejméně však na počet 
oprávněných uživatelů uvedený v Technické specifikaci; za oprávněné uživatele se 
považují osoby, které disponují pĜístupovými údaji k PĜedmětu Plnění, pĜičemž 
množstevní omezení se nevztahuje na osoby, kterým je umožněno pĜistupovat k datům 
pocházejícím z PĜedmětu Plnění, aniž by pĜi tom pĜistupovaly k samotnému PĜedmětu 
Plnění. 

Nové znění: 

(i) Licence se uděluje jako nevýhradní a opravňuje Objednatele k výkonu práva užít veškerá 
Autorská díla a k výkonu práva vytěžovat a zužitkovat Databáze, jež tvoĜí PĜedmět Plnění, a to: 

a. k účelu, pro který bylo Objednatelem vyhlášeno zadávací Ĝízení na veĜejnou zakázku 
„Vznik a rozvoj digitálních technických map železnic (DTMŽ) – dodávka SW Ĝešení a 
celková datová konsolidace“ a která je dále specifikována ve Smlouvě o Dílo a Servisní 
smlouvě; 

b. na dobu trvání majetkových práv autorských; 

c. na určeném území (ČR), není-li výslovně licenčními podmínkami ke konkrétnímu SW 
uvedeno jinak; 

d. jakýmkoliv způsobem; 

e. množstevně neomezenou, pĜíp. s množstevním omezením, nejméně však na počet 
oprávněných uživatelů uvedený v Technické specifikaci; za oprávněné uživatele se 
považují osoby, které disponují pĜístupovými údaji k PĜedmětu Plnění, pĜičemž 
množstevní omezení se nevztahuje na osoby, kterým je umožněno pĜistupovat k datům 
pocházejícím z PĜedmětu Plnění, aniž by pĜi tom pĜistupovaly k samotnému PĜedmětu 
Plnění. 

 Článek 6.2.2. bod (i) ZOP 
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Původní znění: 

 (i) Licence k Standardnímu Software se uděluje jako nevýhradní a opravňuje Objednatele k 
výkonu práva užít veškerý Standardní Software, jež je součástí PĜedmětu Plnění, a to: 

a. všemi způsoby odpovídajícími účelu, pro který je takový Standardní Software určen; 

b. na dobu trvání majetkových práv autorských, nebo alespoň na dobu trvání Servisní 
smlouvy (myšleno od podpisu Servisní smlouvy do jejího zániku); 

c. na jakémkoliv území; 

d. s množstevním omezením odpovídajícím článku 6.1.2(i)e. 

Nové znění: 

(i) Licence k Standardnímu Software se uděluje jako nevýhradní a opravňuje Objednatele k 
výkonu práva užít veškerý Standardní Software, jež je součástí PĜedmětu Plnění, a to: 

a. všemi způsoby odpovídajícími účelu, pro který je takový Standardní Software určen; 

b. na dobu trvání majetkových práv autorských, nebo alespoň na dobu trvání Servisní 
smlouvy (myšleno od podpisu Servisní smlouvy do jejího zániku); 

c. na určeném území (ČR), není-li výslovně licenčními podmínkami ke konkrétnímu SW 
uvedeno jinak; 

d. s množstevním omezením odpovídajícím článku 6.1.2(i)e. 

 Článek 6.2.2. bod (iii) ZOP 

Původní znění: 

 (iii) Objednatel má v rámci Licence k Standardnímu Software právo udělit k Standardnímu 
Software, který je součástí PĜedmětu Plnění, podlicenci a právo postoupit Licenci k 

Standardnímu Softwaru zcela či z části, a to pouze organizačním složkám státu, byl-li jim svěĜen 
výkon činnosti (byť zčásti) spadající do činnosti vykonávané Objednatelem, osobám v postavení 
vůči Objednateli dle § 11 ZZVZ a dále právnickým osobám s Objednatelem propojeným a 
osobám, které Objednatel v rámci své činnosti pověĜil výkonem určité činnosti, s čímž Dodavatel 
výslovně souhlasí. 

Nové znění: 

(iii) Objednatel má v rámci Licence k Standardnímu Software právo udělit k Standardnímu 
Software, který je součástí PĜedmětu Plnění, podlicenci a právo postoupit Licenci k 
Standardnímu Softwaru zcela či z části, a to pouze organizačním složkám státu, byl-li jim svěĜen 
výkon činnosti (byť zčásti) spadající do činnosti vykonávané Objednatelem, osobám v postavení 
vůči Objednateli dle § 11 ZZVZ a dále právnickým osobám s Objednatelem propojeným a 
osobám, které Objednatel v rámci své činnosti pověĜil výkonem určité činnosti, s čímž Dodavatel 
výslovně souhlasí, není-li to v rozporu s licenčními podmínkami výrobce Standardního Software 
vztahující se k SW, který jsou součástí Plnění. 

 Za článek 6.4. ZOP se vkládá nový článek 6.5. ZOP s názvem Existující díla, ve znění: 

6.5. Existující díla 

6.5.1. V pĜípadě, že Dodavatel disponuje některými autorskými díly určenými pro splnění 
povinností vyplývajících ze Smlouvy (dále také jen „existující dílo“). Pro vyloučení pochybností 
(i) mohou být existujícími díly jen taková autorská díla, která existovala pĜed uzavĜeném 
smlouvy a dále (ii) existujícími díly nemohou být autorská díla vytvoĜená dle požadavků 
Objednatele či autorská díla vzniknuvší výhradně pro plnění dle smlouvy. 

6.5.2. V pĜípadě existujících děl Objednatel k těmto existujícím dílům dnem úplného zaplacení 
části Ceny, v jehož rámci bylo existující dílo zapracováno do díla či poskytnuto v rámci dané 
fáze Plnění, nabývá nevýhradní, pĜevoditelnou, množstevně neomezenou, licenci trvající po 
dobu trvání majetkových práv autora, s právem udělení podlicence k výkonu práva k užití 
takového existujícího díla, tj. zejména práva rozmnožovat, pĜekládat, zpracovávat, upravovat či 
jinak měnit nebo nechat měnit (včetně změn tĜetí osobou), spojovat s jiným dílem, jakož i 
zaĜazovat do díla souborného, a to neomezeně co do místa a množství. 

 Původní článek 6.5. ZOP (společná ustanovení) a jeho podbody mění číslování na článek 
6.6. ZOP, a to důsledku výše uvedené změny. 
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6.6. Společná ustanovení 

6.6.1. Dodavatel na požádání Objednatele neprodleně pĜedloží nebo jinak vhodným způsobem 
zpĜístupní dokumenty prokazující rozsah oprávnění Dodavatele dle tohoto článku 6 k Software 
(včetně Standardního Software) či jiným Autorským dílům poskytnutým v rámci Plnění. 

6.6.2. Dodavatel prohlašuje, že je oprávněn udělit Objednateli veškerá oprávnění v souladu s 
tímto článkem 6 a má k takovému udělení veškeré potĜebné souhlasy a že udělením těchto 
Objednateli ani užíváním PĜedmětu Plnění Objednatelem či uživateli Objednatele nebudou 
porušena práva duševního vlastnictví tĜetí osoby. 

6.6.3. Pro pĜípad, že Dodavatel není oprávněn udělit jakékoli oprávnění dle tohoto článku 6, se 
Dodavatel tímto pro Objednatele zavazuje udělit či zajistit udělení nevýhradního oprávnění 
(napĜ. formou podlicence či postoupení licence) k výkonu práva užít veškerá Autorská díla a k 
výkonu práva vytěžovat a zužitkovat Databáze ze strany oprávněných osob v rozsahu dle tohoto 
článku 6, a to všemi způsoby odpovídajícími účelu, pro který je takové Autorské dílo, resp. 
Databáze, určeno, a to alespoň na dobu uvedenou v článku 6.1.2(i)b ve vztahu k Software a na 
dobu uvedenou v článku 6.2.2(i)b ve vztahu k Standardnímu Software. Dodavatel bude pĜi 
poĜizování oprávnění dle tohoto článku 6.6.3 vystupovat jako pĜíkazník Objednatele a zajistí pro 
Objednatele uvedená oprávnění za následujících podmínek: 

(i) Aplikaci ustanovení § 2436 až 2438, § 2440 a § 2443 Občanského zákoníku se vylučuje, 
jelikož tyto Zvláštní obchodní podmínky obsahují vlastní úpravu daných záležitostí; 

(ii) Objednatel uzavĜením pro zajištění oprávnění dle tohoto článku 6.6.3 zmocňuje Dodavatele 
k právnímu jednání pouze a jenom ve smyslu a rozsahu dle tohoto článku 6.6.3 a na dobu 
trvání pĜíslušné Smlouvy. 

(iii) poĜízení oprávnění je součástí Ceny za Plnění a Dodavatel musí v této souvislosti postupovat 
vždy tak, aby Objednateli nevznikaly žádné další náklady nad rámec této ceny po celou dobu 

trvání takových oprávnění. 

6.6.4. Dodavatel je povinen poskytnout Objednateli písemné prohlášení o zajištění oprávnění ve 
smyslu článku 6.6.3 k Software (včetně Standardního Software) či jiným Autorským dílům, 
které tvoĜí PĜedmět Plnění, a na výzvu Objednatele tuto skutečnost prokázat. Oprávnění dle 
článku 6.6.3 musí vždy umožňovat Objednateli používání Software (včetně Standardního 
Software) či jiných Autorských děl, která tvoĜí PĜedmět Plnění, pro interní potĜeby Objednatele a 
jemu podĜízených složek, organizací, částí nebo s ním propojených právnických osob. 

6.6.5. V pĜípadě, že by tĜetí osoba vznesla vůči Objednateli jakékoliv nároky z porušení práv 
duševního vlastnictví v souvislosti s užíváním PĜedmětu Plnění Objednatelem, se Dodavatel 

zavazuje pĜijmout taková opatĜení, aby Objednatel byl PĜedmět Plnění oprávněn nerušeně 
užívat, a to zejména zajistit pro Objednatele udělení oprávnění v rozsahu dle tohoto článku 6 
bez dalších nákladů a požadavků na úplatu od Objednatele. 

6.6.6. V pĜípadě, že jakákoliv tĜetí osoba uplatní nárok z důvodu porušení práv duševního 
vlastnictví ve vztahu k výstupu Plnění, jež Dodavatel pĜedal Objednateli, je Dodavatel povinen 
nahradit Objednateli veškerou újmu takto způsobenou a pĜiznanou soudem či obsaženou v 

dohodě o narovnání schválené Dodavatelem, jakož i účelné náklady vynaložené na obranu práv 
Objednatele z udělovaných oprávnění ve smyslu § 2369 Občanského zákoníku. Dodavatel se v 
takovém pĜípadě dále zavazuje na svůj náklad poskytnout Objednateli veškerou možnou 
součinnost k ochraně jeho práv a oprávnění dle tohoto článku 6; zejména mu poskytnout 
všechny podklady, informace a vysvětlení k prokázání neoprávněnosti nároku tĜetí strany. 

6.6.7. V pĜípadě nároku dle pĜedchozího článku 6.6.6, nebo je-li důvodné pĜedpokládat, že 
takový nárok bude uplatněn, zajistí Dodavatel Objednateli možnost dále pĜíslušný výstup užívat 
bez nároku na úplatu nad rámec sjednaný ve Smlouvě. 

6.6.8. Bez ohledu na jakákoliv omezení oprávnění dle tohoto článku 6 Objednatel smí vytváĜet 
interní a záložní kopie PĜedmětu Plnění pro své vnitĜní potĜeby bez množstevního omezení bez 
ohledu na omezení udělovaných oprávnění. Pro vyloučení pochybností Strany souhlasí, že 
uživatelé interních a záložních kopií PĜedmětu Plnění dle pĜedchozí věty se nepovažují za 
uživatele PĜedmětu Plnění ve smyslu článku 6.1.2(i)e. Objednatel je oprávněn pĜenášet 
elektronicky kopie Autorských děl a Databází, které jsou součástí PĜedmětu Plnění, 
prostĜednictvím počítačové sítě či jinak z jednoho počítače do jiného.  

6.6.9. Dodavatel je oprávněn nakládat se Softwarem Objednatele, který není PĜedmětem Plnění, 
výhradně v rozsahu nezbytném pro provádění Plnění a zpĜístupnění Objednatelem. 
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6.6.10. Spolu se Standardním Software a pĜípadně Programem s otevĜeným kódem, které jsou 
součástí PĜedmětu Plnění, musí Objednateli vždy být pĜedána kompletní Dokumentace, tj. 
zejména uživatelská, administrátorská a provozní dokumentace k takovému Standardnímu 
Software či k Programu s otevĜeným kódem a dokumentace jejich API. 

6.6.11. Odměna za poskytnutí, zprostĜedkování nebo postoupení Licence a všech dalších 
oprávnění dle tohoto článku 6 je zahrnuta v ceně pĜíslušného Plnění. 

 Článek 6.5.4. ZOP (původní číslování, ve znění změny se jedná o čl. 6.6.4. ZOP) 

Původní znění 

6.6.4. Dodavatel je povinen poskytnout Objednateli písemné prohlášení o zajištění oprávnění 
ve smyslu článku 6.6.3 k Software (včetně Standardního Software) či jiným Autorským dílům, 
které tvoĜí PĜedmět Plnění, a na výzvu Objednatele tuto skutečnost prokázat. Oprávnění dle 

článku 6.6.3 musí vždy umožňovat Objednateli používání Software (včetně Standardního 
Software) či jiných Autorských děl, která tvoĜí PĜedmět Plnění, pro interní potĜeby Objednatele a 
jemu podĜízených složek, organizací, částí nebo s ním propojených právnických osob. 

Nové znění 

6.6.4. Dodavatel je povinen poskytnout Objednateli na jeho výzvu písemné prohlášení o 
zajištění oprávnění ve smyslu článku 6.6.3 k Software (včetně Standardního Software) či jiným 
Autorským dílům, které tvoĜí PĜedmět Plnění, a na výzvu Objednatele tuto skutečnost prokázat. 
Oprávnění dle článku 6.6.3 musí vždy umožňovat Objednateli používání Software (včetně 
Standardního Software) či jiných Autorských děl, která tvoĜí PĜedmět Plnění, pro interní potĜeby 
Objednatele a jemu podĜízených složek, organizací, částí nebo s ním propojených právnických 
osob. 

 Článek 6.5.8. ZOP (původní číslování, ve znění změny se jedná o čl. 6.6.8. ZOP) 

Původní znění 

6.6.8. Bez ohledu na jakákoliv omezení oprávnění dle tohoto článku 6 Objednatel smí vytváĜet 
interní a záložní kopie PĜedmětu Plnění pro své vnitĜní potĜeby bez množstevního omezení bez 
ohledu na omezení udělovaných oprávnění. Pro vyloučení pochybností Strany souhlasí, že 
uživatelé interních a záložních kopií PĜedmětu Plnění dle pĜedchozí věty se nepovažují za 
uživatele PĜedmětu Plnění ve smyslu článku 6.1.2(i)e. Objednatel je oprávněn pĜenášet 
elektronicky kopie Autorských děl a Databází, které jsou součástí PĜedmětu Plnění, 
prostĜednictvím počítačové sítě či jinak z jednoho počítače do jiného. 

Nové znění 

6.6.8. Bez ohledu na jakákoliv omezení oprávnění dle tohoto článku 6 Objednatel smí vytváĜet 
interní a záložní kopie PĜedmětu Plnění pro své vnitĜní potĜeby bez množstevního omezení. Pro 
vyloučení pochybností Strany souhlasí, že uživatelé interních a záložních kopií PĜedmětu Plnění 
dle pĜedchozí věty se nepovažují za uživatele PĜedmětu Plnění ve smyslu článku 6.1.2(i)e; to 
však neplatí v pĜípadě Standardního Software. Objednatel je oprávněn pĜenášet elektronicky 
kopie Autorských děl a Databází, které jsou součástí PĜedmětu Plnění, prostĜednictvím 
počítačové sítě či jinak z jednoho počítače do jiného, není-li to v rozporu s licenčními 
podmínkami výrobce Standardního Software vztahující se k SW, který jsou součástí Plnění. 

 Článek 7.1.1. ZOP  

Původní znění 

7.1.1. Zdrojový kód k PĜedmětu Plnění včetně související Dokumentace bude pĜedáván 
Objednateli na (off-line) datovém nosiči vždy na konci Akceptačního Ĝízení dotčeného výstupu 
Plnění, nebo za podmínek stanovených ve Smlouvě či Technické specifikaci.  

Nové znění 

7.1.1. Zdrojový kód k PĜedmětu Plnění včetně související Dokumentace bude pĜedáván 
Objednateli na (off-line) datovém nosiči vždy na konci Akceptačního Ĝízení dotčeného výstupu 
Plnění, nebo za podmínek stanovených ve Smlouvě či Technické specifikaci. Pro vyloučení 
pochybností se uvádí, že zdrojový kód není Dodavatel povinen poskytnout a Objednatel není 
oprávněn požadovat ve vztahu k licencím uděleným dle čl. 6.2. až 6.4. výše. 

 Článek 8.1.2. ZOP  

Původní znění 
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8.1.2. Akceptační Ĝízení zahrnuje porovnání skutečných vlastností provádění Plnění se specifikací 
Plnění dle Zadávací dokumentace (včetně jejích pĜíloh, zejména Technické specifikace a 
Smlouvy) a Akceptačními kritérii. Podrobnější popis Akceptačních kritérií a Akceptačních Ĝízení je 
součástí Technické specifikace.  

Nové znění 

8.1.2. Akceptační Ĝízení, které musí být ze strany Objednatele zahájeno nejpozději do 5 
pracovních dní po pĜedání Plnění, zahrnuje porovnání skutečných vlastností provádění Plnění se 
specifikací Plnění dle Zadávací dokumentace (včetně jejích pĜíloh, zejména Technické 
specifikace a Smlouvy) a Akceptačními kritérii. Podrobnější popis Akceptačních kritérií a 
Akceptačních Ĝízení je součástí Technické specifikace. 

 Článek 8.1.4. ZOP  

Původní znění 

8.1.4. Na Akceptační Ĝízení se uplatní následující pravidla: 

a) Strany jsou povinny Ĝídit se pĜi Akceptačním Ĝízení pravidly a postupy dle článku 7 Technické 
specifikace; 

b) není-li v Technické specifikaci stanoveno jinak, Dodavatel pĜedá Objednateli výstup provádění 
Plnění k realizaci Akceptačního Ĝízení; Akceptační Ĝízení může být zahájeno pouze v pĜípadě, že 
výstup provádění Plnění, který je pĜedmětem takového Akceptačního Ĝízení, je umístěn v 
Produkčním prostĜedí anebo Testovacím prostĜedí nebo byl jiným způsobem Dodavatelem 
skutečně pĜedán Objednateli a ten se s ním mohl seznámit; Objednatel na žádost Dodavatele 
potvrdí pĜevzetí výstupů k Akceptačnímu Ĝízení v HelpDesku, e-mailem, anebo prostĜednictvím 
Informačního systému datových schránek; pĜevzetím výstupu Plnění k Akceptačnímu Ĝízení 
anebo potvrzením ve smyslu tohoto článku 8.1.4b) je zahájeno Akceptační Ĝízení; 

c) po provedení všech nezbytných činností v rámci Akceptačního Ĝízení se Objednatel i 
Dodavatel zavazují podepsat pĜíslušný protokol potvrzující provedení výstupu provádění Plnění 
anebo výsledek Testů výstupů provádění Plnění pĜipravený Dodavatelem a upravený a vyplněný 
Objednatelem (Akceptační protokol). Akceptační protokol obsahuje: 

(i) specifikaci provedeného Plnění; 

(ii) Akceptační kritéria; 

(iii) informace o průběhu Testů, jsou-li prováděny; 

(iv) další informace a dokumenty nezbytné pro provedení Akceptačního Ĝízení provedeného 
Plnění nebo jeho části. 

d) v pĜípadě nutnosti opakování činností v rámci Akceptačního Ĝízení v důsledku uvedení výroku 
„Neakceptováno“ v Akceptačním protokolu Dodavatel Objednateli opět pĜedá výstup k 
opětovnému provedení činností v rámci Akceptačního Ĝízení (další kolo Akceptačního Ĝízení) a 
Dodavatel pĜipraví nový Akceptační protokol vztahující se k dalšímu kolu Akceptačního Ĝízení; 

e) je-li součástí Plnění několik výstupů, pak každý z takových výstupů podléhá samostatnému 
Akceptačnímu Ĝízení; 

f) Akceptační Ĝízení konkrétního výstupu končí a výstup se považuje za provedený podpisem 
Akceptačního protokolu Objednatelem s uvedeným výrokem „Akceptováno bez výhrad“ nebo 
odstraněním vytčených vad výstupu v pĜípadě vyznačení „Akceptováno s výhradou“ a 
potvrzením odstranění takových vytčených vad Objednatelem na Akceptačním protokolu, který 
obsahoval vytčené vady.  

Nové znění 

8.1.4. Na Akceptační Ĝízení se uplatní následující pravidla: 

a) Strany jsou povinny Ĝídit se pĜi Akceptačním Ĝízení pravidly a postupy dle článku 7 Technické 
specifikace; 
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b) není-li v Technické specifikaci stanoveno jinak, Dodavatel pĜedá Objednateli výstup provádění 
Plnění k realizaci Akceptačního Ĝízení; Akceptační Ĝízení může být zahájeno pouze v pĜípadě, že 
výstup provádění Plnění, který je pĜedmětem takového Akceptačního Ĝízení, je umístěn v 
Produkčním prostĜedí anebo Testovacím prostĜedí nebo byl jiným způsobem Dodavatelem 
skutečně pĜedán Objednateli a ten se s ním mohl seznámit; Objednatel na žádost Dodavatele 
potvrdí pĜevzetí výstupů k Akceptačnímu Ĝízení v HelpDesku, e-mailem, anebo prostĜednictvím 
Informačního systému datových schránek; pĜevzetím výstupu Plnění k Akceptačnímu Ĝízení 
anebo potvrzením ve smyslu tohoto článku 8.1.4b) je zahájeno Akceptační Ĝízení; 

c) Akceptační Ĝízení musí být ukončeno nejpozději 30 dní po pĜedání výstupu Plnění, jež je 
pĜedmětem akceptace. Objednatel je oprávněn požádat dodavatele o prodloužení výše uvedené 
lhůty o 30 dnů. Dodavatel této žádosti vyhoví, v pĜípadě že Objednatel doloží, že k ukončení 
akceptačního Ĝízení v původní lhůtě mu bránily objektivní okolnosti k ukončení akceptačního 
Ĝízení. 

d) po provedení všech nezbytných činností v rámci Akceptačního Ĝízení a ve lhůtě uvedené výše 
pod písm. c) se Objednatel i Dodavatel zavazují podepsat pĜíslušný protokol potvrzující 
provedení výstupu provádění Plnění anebo výsledek Testů výstupů provádění Plnění pĜipravený 
Dodavatelem a upravený a vyplněný Objednatelem (Akceptační protokol). Podpisem 
Akceptačního protokolu se Akceptační Ĝízení považuje za ukončené. Akceptační protokol 
obsahuje: 

(i) specifikaci provedeného Plnění; 

(ii) Akceptační kritéria; 

(iii) informace o průběhu Testů, jsou-li prováděny; 

(iv) další informace a dokumenty nezbytné pro provedení Akceptačního Ĝízení provedeného 
Plnění nebo jeho části. 

e) v pĜípadě nutnosti opakování činností v rámci Akceptačního Ĝízení v důsledku uvedení výroku 
„Neakceptováno“ v Akceptačním protokolu Dodavatel Objednateli opět pĜedá výstup k 
opětovnému provedení činností v rámci Akceptačního Ĝízení (další kolo Akceptačního Ĝízení) a 
Dodavatel pĜipraví nový Akceptační protokol vztahující se k dalšímu kolu Akceptačního Ĝízení; 
smluvní strany postupují v pĜípadě opakování činností v rámci Akceptačního Ĝízení bez 
zbytečného odkladu tak, aby Akceptační mohlo být v nejkratším možném čase ukončeno, 
nejdéle však do 30 dní od pĜedání výstupu Plnění, ledaže si smluvní strany stanovily dodatečnou 
lhůtu v délce dalších 30 dní, nebo od započetí s opakováním činností v rámci Akceptačního 
Ĝízení;  

f) je-li součástí Plnění několik výstupů, pak každý z takových výstupů podléhá samostatnému 
Akceptačnímu Ĝízení; 

g) Akceptační Ĝízení konkrétního výstupu končí a výstup se považuje za provedený podpisem 
Akceptačního protokolu Objednatelem s uvedeným výrokem „Akceptováno bez výhrad“ nebo 
odstraněním vytčených vad výstupu v pĜípadě vyznačení „Akceptováno s výhradou“ a 
potvrzením odstranění takových vytčených vad Objednatelem na Akceptačním protokolu, který 
obsahoval vytčené vady. 

 Za článek 8.1.9. ZOP se vkládá nový článek 8.1.10. ZOP, pĜičemž původní stávající článek 
8.1.10. ZOP mění číslování v závislosti na této změně, stejně tak další následující články. 

8.1.10.Vady a nedodělky je Objednatel oprávněn uplatnit v průběhu Akceptačního Ĝízení, tj. 
identifikovat nedodělek ve vztahu ke specifikaci Plnění nebo popsat, jak se vada projevuje bez 

zbytečného odkladu poté, co vadu objeví nebo zjistí nedostatek. 

 Článek 8.1.10. ZOP (původní číslování, ve znění změny se jedná o čl. 8.1.11. ZOP) 

Původní znění: 

8.1.10. (8.1.11.) Pokud Dodavatel vady a nedodělky uvedené v Akceptačním protokolu v 
dohodnuté době neodstraní, je Objednatel oprávněn zajistit odstranění vad a nedodělků tĜetí 
osobou. Dodavatel je povinen uhradit Objednateli škodu i nemajetkovou újmu, která 
Objednateli vznikla, včetně škody v podobě vynaložení nákladů na odstranění takových vad a 
nedodělků. 

Nové znění: 
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8.1.11. Pokud Dodavatel vady a nedodělky uvedené v Akceptačním protokolu v dohodnuté době 
neodstraní, je Objednatel oprávněn po pĜedchozím upozornění Dodavatele zajistit odstranění 
vad a nedodělků tĜetí osobou. Dodavatel je povinen uhradit Objednateli škodu, která 
Objednateli vznikla, včetně škody v podobě vynaložení nákladů na odstranění takových vad a 
nedodělků. 

 Článek 8.1.15. ZOP (původní číslování, ve znění změny se jedná o čl. 8.1.16. ZOP) 

Původní znění: 

8.1.15.(8.1.16.) V pĜípadě, že Dodavatel pĜedá Objednateli výstup provádění Plnění nebo dílčích 
částí Plnění, pĜestože věděl nebo s odbornou péčí mohl vědět, že tento výstup provádění Plnění 
anebo dílčích částí Plnění zcela zjevně v podstatné míĜe objektivně nesplňuje Akceptační kritéria 
a Objednatel daný výstup provádění Plnění anebo dílčích částí Plnění nepĜevezme podpisem 
Akceptačního protokolu, je Objednatel oprávněn požadovat úhradu pĜiměĜených vícenákladů 
vynaložených na marný pokus o akceptování takového výstupu provádění Plnění anebo dílčích 
částí Plnění. 

Nové znění: 

8.1.16. V pĜípadě, že Dodavatel pĜedá Objednateli výstup provádění Plnění nebo dílčích částí 
Plnění, pĜestože věděl nebo s odbornou péčí měl vědět, že tento výstup provádění Plnění anebo 
dílčích částí Plnění zcela zjevně v podstatné míĜe objektivně nesplňuje Akceptační kritéria a 
Objednatel daný výstup provádění Plnění anebo dílčích částí Plnění nepĜevezme podpisem 
Akceptačního protokolu, je Objednatel oprávněn požadovat úhradu pĜiměĜených vícenákladů 
vynaložených na marný pokus o akceptování takového výstupu provádění Plnění anebo dílčích 
částí Plnění. 

 Článek 16.1.2. písm. (a), (b), (g), (l), (m), (n) ZOP 

Původní znění 

(a) poruší-li Dodavatel svoji povinnost Ĝádně a včas provést Plnění či jakoukoliv část Plnění, ve 
výši 0,05 % z ceny pĜíslušného Plnění dle PĜílohy Smlouvy Cena plnění za každý započatý den 
prodlení až do Ĝádného splnění této povinnosti; 

(b) poruší-li Dodavatel povinnost dle článku 6.5.3, tedy povinnost udělit nebo zajistit 
Objednateli ze strany tĜetí osoby/tĜetích osob oprávnění v rozsahu dle článku 6, ve výši (i) 5 % 
z celkové ceny Díla, či (ii) 10 % z ceny konkrétního rozvoje v pĜípadě, kdy se porušení 
Dodavatelovy povinnosti dle tohoto článku 16.1.2(b) týká výlučně konkrétní Služby rozvoje 
poptané Objednatelem na základě Objednávky, a to za každé jednotlivé porušení; 

(g) ve výši 0,5 % z ceny odpovídající ceně za Paušální služby v daném měsíci, poruší-li 
Dodavatel svoji povinnost dodržet úroveň požadované Dostupnosti, a to za každé započaté 
promile pod garantovanou úroveň Dostupnosti dle SLA; období, za které se vyhodnocuje 
požadovaná Dostupnost je jeden (1) měsíc; 

(l) ve výši 50 000 Kč (slovy: padesát tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 
povinnosti Dodavatele informovat Objednatele o skutečnostech týkajících se Kvalifikovaných 
osob ve smyslu článku 14.1.7; 

(m) ve výši 100 000 Kč (slovy: sto tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 
povinnosti zajistit a prokázat Objednateli, že Náhradní kvalifikovaná osoba splňuje alespoň 
Minimální kvalifikační pĜedpoklady stanovené pro Kvalifikovanou osobu, kterou nahrazuje ve 
smyslu článku 14 (včetně pĜípadu, kdy Dodavatel vůbec nezajistí a neprokáže náhradu za 
Kvalifikovanou osobu); porušení této povinnosti je Objednatelem považováno za podstatné 
porušení Smlouvy, jakož i za závažné porušení Smlouvy ve smyslu § 48 odst. 5 písm. d) ZZVZ; 

(n) ve výši 50 000 Kč (slovy: padesát tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 
povinnosti Dodavatele zajistit Náhradní kvalifikovanou osobu dle požadavků Objednatele ve 
smyslu článku 14; za jednotlivé porušení takové povinnosti se považuje také každý den 
porušení povinnosti zajistit součinnost Kvalifikované osoby či její účast na požadované poradě 
(jednání) se zástupci Objednatele; 

Nové znění 

(a) poruší-li Dodavatel svoji povinnost Ĝádně a včas provést Plnění či jakoukoliv část Plnění, ve 
výši 0,04 % z ceny pĜíslušného Plnění dle PĜílohy Smlouvy Cena plnění za každý započatý den 
prodlení až do Ĝádného splnění této povinnosti; 
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(b) poruší-li Dodavatel povinnost dle článku 6.6.3, tedy povinnost udělit nebo zajistit 
Objednateli ze strany tĜetí osoby/tĜetích osob oprávnění v rozsahu dle článku 6, ve výši (i) 1 % 

z celkové ceny Díla, či (ii) 5 % z ceny konkrétního rozvoje v pĜípadě, kdy se porušení 
Dodavatelovy povinnosti dle tohoto článku 16.1.2(b) týká výlučně konkrétní Služby rozvoje 
poptané Objednatelem na základě Objednávky, a to za každé jednotlivé porušení; 

(g) ve výši 0,1 % z ceny odpovídající ceně za Paušální služby v daném měsíci, poruší-li 
Dodavatel svoji povinnost dodržet úroveň požadované Dostupnosti, a to za každé započaté 
promile pod garantovanou úroveň Dostupnosti dle SLA; období, za které se vyhodnocuje 
požadovaná Dostupnost je jeden (1) měsíc; 

(l) ve výši 25 000 Kč (slovy: dvacet pět tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 
povinnosti Dodavatele informovat Objednatele o skutečnostech týkajících se Kvalifikovaných 
osob ve smyslu článku 14.1.7; 

(m) ve výši 50 000 Kč (slovy: padesát tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 
povinnosti zajistit a prokázat Objednateli, že Náhradní kvalifikovaná osoba splňuje alespoň 

Minimální kvalifikační pĜedpoklady stanovené pro Kvalifikovanou osobu, kterou nahrazuje ve 
smyslu článku 14 (včetně pĜípadu, kdy Dodavatel vůbec nezajistí a neprokáže náhradu za 
Kvalifikovanou osobu); porušení této povinnosti je Objednatelem považováno za podstatné 
porušení Smlouvy, jakož i za závažné porušení Smlouvy ve smyslu § 48 odst. 5 písm. d) ZZVZ; 

(n) ve výši 25 000 Kč (slovy: dvacet pět tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad 
porušení povinnosti Dodavatele zajistit Náhradní kvalifikovanou osobu dle požadavků 
Objednatele ve smyslu článku 14; za jednotlivé porušení takové povinnosti se považuje také 
každý den porušení povinnosti zajistit součinnost Kvalifikované osoby či její účast na 
požadované poradě (jednání) se zástupci Objednatele; 

 Článek 16.1.3. písm. (d), (e) ZOP 

Původní znění 

(d) celkovou cenu provozu cena odpovídající ceně za Paušální služby za jeden měsíc, jak je 
uvedeno v pĜíloze č. 1 Servisní smlouvy, vynásobena 78 měsíci; 

(e) celkovou cenu rozvoje cena odpovídající ceně za jeden Člověkoden, jak je uvedeno v pĜíloze 
č. 1 Servisní smlouvy, vynásobena 1284 Člověkodnů; 

Nové znění 

(d) celkovou cenu provozu cena odpovídající ceně za Paušální služby za jeden měsíc, jak je 
uvedeno v pĜíloze č. 1 Servisní smlouvy, vynásobena 12 měsíci; 

(e) celkovou cenu rozvoje cena odpovídající ceně za jeden Člověkoden, jak je uvedeno v pĜíloze 
č. 1 Servisní smlouvy, vynásobena 260 Člověkodny; 

 Článek 16.1.4. ZOP 

Původní znění 

16.1.4. Zaplacením smluvních pokut (ani uplatněním pĜípadných slev z ceny dle Smlouvy či 
těchto Zvláštních obchodních podmínek) není dotčeno právo Objednatele na náhradu újmy v 
plném rozsahu ani splnění povinnosti, jejíž porušení se smluvní pokuta týká. 

Nové znění 

16.1.4. Zaplacením smluvních pokut (ani uplatněním pĜípadných slev z ceny dle Smlouvy či 
těchto Zvláštních obchodních podmínek) není dotčeno právo Objednatele či Dodavatele na 
náhradu újmy v plném rozsahu ani splnění povinnosti, jejíž porušení se smluvní pokuta týká, a 
to v rozsahu pĜevyšující uplatněné smluvní pokuty. Náhrada újmy/škody je limitována pro každý 
jednotlivý pĜípad cenou pĜíslušného Plnění dle Smlouvy o dílo či cenou pĜíslušného Plnění dle 
Servisní smlouvy; celková náhrada újmy/škody za dobu trvání Smlouvy o dílo a Servisní 
smlouvy činí nejvýše celkovou cenu Díla nebo celkovou cenu provozu podle toho k jaké smlouvě 
se vztahuje; toto neplatí v pĜípadě, že újma/škoda bude způsobena úmyslným trestním činem 
Dodavatele. 

 Článek 16.1.5. ZOP 

Původní znění 
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16.1.5. Smluvní pokuta je splatná do tĜiceti (30) dnů ode dne doručení písemné výzvy 
Objednatele k jejímu uhrazení. Objednatel je oprávněn započíst nárok na zaplacení smluvní 
pokuty, i pokud ještě není splatný, proti jakémukoliv nároku Dodavatele na peněžité plnění 
vyplývajícímu ze Smlouvy. 

Nové znění 

16.1.5. Smluvní pokuta je splatná do tĜiceti (30) dnů ode dne doručení písemné výzvy 
Objednatele či Dodavatele k jejímu uhrazení. Maximální výše smluvní pokuty pro každý pĜípad 
nároku na její uplatnění činí dvojnásobek ceny pĜíslušného Plnění dle Smlouvy o dílo nebo ceny 

pĜíslušného Plnění dle Servisní smlouvy, s níž je strana v prodlení. 

 Článek 16.1.6. ZOP 

16.1.6. Za každý den prodlení s úhradou smluvní pokuty je Objednatel oprávněn požadovat po 
Dodavateli úhradu úroků z prodlení ve výši stanovené obecně závaznými právními pĜedpisy. 

Výše uvedený článek se celý odstraňuje.  

 Zároveň se doplňuje nové ustanovení pod článkem 16.1.6. ZOP 

16.1.6. Strany se dohodly, že výslovně vylučují možnost tzv. kumulace smluvních pokut, slev z 
ceny či jiných sankcí, a tedy že za stejný pĜípad porušení povinností dle těchto Zvláštních 
obchodních podmínek, Smlouvy o dílo či Servisní smlouvy nelze uplatnit smluvní pokutu, slevu z 
ceny či jinou sankci z více smluvních či zákonných důvodů a násobit tak její výši. 

 Článek 17.1.1. ZOP 

Původní znění 

17.1.1. Dodavatel uděluje Objednateli záruku za jakost Plnění a všech jeho částí na dobu dvou 
(2) let ode dne akceptace výstupu Plnění. 

Nové znění 

17.1.1.Dodavatel uděluje Objednateli záruku za jakost vybraných částí Plnění na dobu dvou (2) 
let ode dne akceptace pĜíslušné části Plnění. Záruka se vztahuje na HW a SW části Plnění. 

 Článek 17.1.2. ZOP 

Původní znění 

17.1.2. Objednatel je oprávněn vady, které se vyskytnou v průběhu záruční doby, nahlásit 
Dodavateli bez zbytečného odkladu od okamžiku, kdy je zjistil. Lhůta bez zbytečného odkladu 
činí vždy nejméně devadesát (90) dnů. Záruční doba se prodlužuje o dobu počínající dnem 
oznámení záručních vad Objednatelem Dodavateli a končící dnem Ĝádného odstranění 
oznámených chybových stavů způsobujících vadu Plnění. 

Nové znění 

17.1.2.Objednatel je oprávněn vady, které se vyskytnou v průběhu záruční doby, nahlásit 
Dodavateli bez zbytečného odkladu od okamžiku, kdy je zjistil. Lhůta bez zbytečného odkladu 
činí vždy nejvíce devadesát (90) dnů. Záruční doba se prodlužuje o dobu počínající dnem 
oznámení záručních vad Objednatelem Dodavateli a končící dnem Ĝádného odstranění 
oznámených chybových stavů způsobujících vadu Plnění. 

 Článek 18.1.3. ZOP 

Původní znění 

18.1.3. Objednatel je oprávněn odstoupit od Smlouvy v pĜípadě, že: 

(a) Dodavatel je v prodlení s Plněním či jakékoliv části Plnění déle než tĜicet (30) dnů a 
nezjedná nápravu ani do patnácti (15) dnů od doručení písemného oznámení Objednatele o 
takovém prodlení. 

(b) Dodavatel je v prodlení s Plněním dle Smlouvy déle než šedesát (60) dnů, a to i bez nutnosti 
zaslání pĜedchozího upozornění. 

(c) Nastane některý ze zákonem stanovených pĜípadů a zejména v pĜípadech podstatného 
porušení povinností Dodavatele. Za podstatné porušení povinností Dodavatele se považuje 
zejména, nikoliv však výlučně, situace, kdy: 
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(i) Dodavatel neprovede v rámci provádění pĜedmětné části Díla jakoukoli Etapu či Podetapu 
Ĝádně a včas; 

(ii) Dodavatel je opakovaně, nejméně však tĜikrát (3x), v prodlení s prováděním Plnění dle 
Smlouvy; 

(iii) prohlášení Dodavatele učiněné na základě Smlouvy se ukáže jako nepravdivé, nesprávné 
či neúplné; 

(iv) Dodavatel bez upozornění a relevantního odůvodnění nepoužil k Plnění člena 
Realizačního týmu, ač k tomu byl povinen; 

v těchto pĜípadech je Objednatel oprávněn odstoupit od Smlouvy i bez nutnosti zaslání 
pĜedchozího upozornění a poskytnutí lhůty k nápravě. 

(d) Dodavatel poruší kteroukoliv svoji povinnost dle Smlouvy jiným než podstatným způsobem a 
ve lhůtě patnácti (15) dnů od doručení písemného oznámení Objednatele toto své porušení 
nenapraví. 

(e) Dodavatel podá insolvenční návrh jako dlužník ve smyslu § 98 Insolvenčního zákona nebo 
insolvenční soud nerozhodne o insolvenčním návrhu na Dodavatele do šesti (6) měsíců od 
zahájení insolvenčního Ĝízení, nebo insolvenční soud vydá rozhodnutí o úpadku Dodavatele ve 
smyslu § 136 Insolvenčního zákona; 

(f) je pĜijato rozhodnutí o povinném nebo dobrovolném zrušení Dodavatele (vyjma pĜípadů 
sloučení nebo splynutí); 

(g) okolnost vylučující povinnost k náhradě újmy kterékoli ze Stran trvá déle než tĜicet (30) 
dnů; a 

(h) dojde k významné změně ovládání Dodavatele dle článku 4.1.2. 

(i) Dodavatel poruší jakoukoliv dotační podmínku závaznou pro Objednatele. 

Nové znění 

18.1.3. Objednatel je oprávněn odstoupit od Smlouvy v pĜípadě, že: 

(a) Dodavatel je v prodlení s Plněním či jakékoliv části Plnění déle než čtyĜicet pět (45) dnů a 
nezjedná nápravu ani do patnácti (15) dnů od doručení písemného oznámení Objednatele o 
takovém prodlení. 

(b) Dodavatel je v prodlení s Plněním dle Smlouvy déle než devadesát (90) dnů, a to i bez 
nutnosti zaslání pĜedchozího upozornění. 

(c) V pĜípadech podstatného porušení povinností Dodavatele. Za podstatné porušení povinností 
Dodavatele se považuje situace, kdy: 

(i) Dodavatel neprovede v rámci provádění pĜedmětné části Díla jakoukoli Etapu Ĝádně a 
včas a nezjedná nápravu ani do šedesáti (60) dnů od doručení písemného oznámení 
Objednatele o takovém prodlení; 

(ii) Dodavatel je opakovaně, nejméně však tĜikrát (3x) v průběhu tĜí po sobě jdoucích 
měsíců, v prodlení s prováděním Plnění dle Smlouvy, na tuto skutečnost byl ze strany 
Objednatele pĜedem písemně upozorněn a neposkytl Objednateli dostatečnou jistotu, kterou 
by eliminoval možné budoucí prodlení a tím i potencionální škody na straně Objednatele; 

(iii) prohlášení Dodavatele učiněné na základě Smlouvy se ukáže jako nepravdivé, nesprávné 
či neúplné, pĜičemž takové prohlášení má negativní dopad na plnění povinností Dodavatele 
dle Smlouvy; 

(iv) Dodavatel bez upozornění a relevantního odůvodnění nepoužil k Plnění člena 

Realizačního týmu, ač k tomu byl povinen, pĜičemž takové prohlášení má negativní dopad na 
plnění povinností Dodavatele dle Smlouvy; 

v těchto pĜípadech je Objednatel oprávněn odstoupit od Smlouvy i bez nutnosti zaslání 
pĜedchozího upozornění a poskytnutí lhůty k nápravě. 

(d) Dodavatel poruší kteroukoliv svoji povinnost dle Smlouvy jiným než podstatným způsobem a 
ve lhůtě šedesáti (60) dnů od doručení písemného oznámení Objednatele toto své porušení 
nenapraví. 
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(e) Dodavatel podá insolvenční návrh jako dlužník ve smyslu § 98 Insolvenčního zákona nebo 
insolvenční soud nerozhodne o insolvenčním návrhu na Dodavatele do šesti (6) měsíců od 
zahájení insolvenčního Ĝízení, nebo insolvenční soud vydá rozhodnutí o úpadku Dodavatele ve 
smyslu § 136 Insolvenčního zákona; 

(f) je pĜijato rozhodnutí o povinném nebo dobrovolném zrušení Dodavatele (vyjma pĜípadů 
sloučení nebo splynutí); 

(h) dojde k významné změně ovládání Dodavatele dle článku 4.1.2. 

(i) Dodavatel poruší jakoukoliv dotační podmínku závaznou pro Objednatele. 

 Článek 20.1.13. písm. (c) a (d) ZOP 

Původní znění 

(c) ve výši 2 % z celkové ceny podpory za každý pĜípad porušení povinnosti hlášení událostí, 
které mají charakter kybernetické bezpečnostní události nebo incidentu; a 

(d) ve výši 2 % z celkové ceny podpory za každý pĜípad neumožnění nebo odepĜení provedení 
kontroly a auditu ve smyslu článku 20.1.9. 

Nové znění 

(c) ve výši 0,2 % z celkové ceny podpory za každý pĜípad porušení povinnosti hlášení událostí, 
které mají charakter kybernetické bezpečnostní události nebo incidentu; a 

(d) ve výši 0,2 % z celkové ceny podpory za každý pĜípad neumožnění nebo odepĜení provedení 
kontroly a auditu ve smyslu článku 20.1.9. 

 Článek 21.1.13. ZOP 

Původní znění 

21.1.13. Objednatel je oprávněn požadovat na Dodavateli zaplacení smluvní pokuty: 

(a) ve výši 100.000 Kč (slovy: sto tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 
povinnosti zavést vhodná bezpečnostních opatĜení podle článku 21.1.1 či 21.1.4; 

(b) ve výši 200.000 Kč (slovy: dvě stě tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 
povinnosti uzavĜít s Objednatelem smlouvu o zpracování osobních údajů dle článku 21.1.2; 

(c) ve výši 200.000 Kč (slovy: dvě stě tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 
povinnosti zpracovávat Osobní údaje výlučně za účelem poskytování služeb dle Smlouvy a na 
základě pokynů Objednatele dle článku 21.1.3; 

(d) ve výši 500.000 Kč (slovy: pět set tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad pĜedání 
Osobních údajů do tĜetí země nebo mezinárodní organizaci v rozporu s článkem 21.1.5; 

(e) ve výši 500.000 Kč (slovy: pět set tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad zapojení 
Poddodavatele v rozporu s článkem 21.1.7; 

(f) ve výši 500.000 Kč (slovy: pět set tisíc korun českých) za každý pĜípad neumožnění nebo 

odepĜení provedení kontroly ve smyslu článku 21.1.9; 

(g) ve výši 50.000 Kč (slovy: padesát tisíc korun českých) za každý den prodlení s pĜedáním 
zaĜízení obsahujících Osobní údaje, pokud je to možné, a výmazem veškerých zpracovávaných 
Osobních údajů ve smyslu článku 21.1.10; 

(h) ve výši 50.000 Kč (slovy: padesát tisíc korun českých) za každý pĜípad jakéhokoli jiného 
porušení tohoto článku 21 anebo samostatné smlouvy o zpracování osobních údajů, pokud tato 
byla mezi Stranami uzavĜena. 

Nové znění 

21.1.13. Objednatel je oprávněn požadovat na Dodavateli zaplacení smluvní pokuty: 

(a) ve výši 10.000 Kč (slovy: deset tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 
povinnosti zavést vhodná bezpečnostních opatĜení podle článku 21.1.1 či 21.1.4; 

(b) ve výši 20.000 Kč (slovy: dvacet tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 
povinnosti uzavĜít s Objednatelem smlouvu o zpracování osobních údajů dle článku 21.1.2; 
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(c) ve výši 200.000 Kč (slovy: dvě stě tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 
povinnosti zpracovávat Osobní údaje výlučně za účelem poskytování služeb dle Smlouvy a na 
základě pokynů Objednatele dle článku 21.1.3; 

(d) ve výši 500.000 Kč (slovy: pět set tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad pĜedání 
Osobních údajů do tĜetí země nebo mezinárodní organizaci v rozporu s článkem 21.1.5; 

(e) ve výši 50.000 Kč (slovy: padesát tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad zapojení 
Poddodavatele v rozporu s článkem 21.1.7; 

(f) ve výši 100.000 Kč (slovy: sto tisíc korun českých) za každý pĜípad neumožnění nebo 
odepĜení provedení kontroly ve smyslu článku 21.1.9; 

(g) ve výši 10.000 Kč (slovy: deset tisíc korun českých) za každý den prodlení s pĜedáním 
zaĜízení obsahujících Osobní údaje, pokud je to možné, a výmazem veškerých zpracovávaných 
Osobních údajů ve smyslu článku 21.1.10; 

(h) ve výši 10.000 Kč (slovy: deset tisíc korun českých) za každý pĜípad jakéhokoli jiného 
porušení tohoto článku 21 anebo samostatné smlouvy o zpracování osobních údajů, pokud tato 
byla mezi Stranami uzavĜena. 

 Za článek 22.1.1. ZOP se doplňuje nové ustanovení pod článkem 22.1.2. ZOP, stávající 
článek 22.1.2. ZOP mění číslování a stejně tak další následující články, v závislosti na této 
změně. 

22.1.2. Objednatel se zavazuje zachovávat mlčenlivost o všech Důvěrných informacích, které 
získal nebo mu byly poskytnuty či zpĜístupněny v souvislosti s plněním povinností dle Smlouvy 
a které nejsou součástí Plnění. 

 Za článek 22.1.3. ZOP se doplňuje nové ustanovení pod článkem 22.1.5. ZOP, stávající 
článek 22.1.5. ZOP mění číslování a stejně tak další následující články, v závislosti na této 
změně. 

22.1.5. Objednatel se zavazuje, že s Důvěrnými informacemi dle čl. 22.1.2 bude nakládat jako 
s Obchodním tajemstvím, zejména je uchovávat v tajnosti, a učiní veškerá smluvní a technická 
opatĜení zabraňující jejich zneužití či prozrazení tĜetím osobám. 

 Článek 22.1.8. ZOP (původní číslování, ve znění změny se jedná o čl. 22.1.10. ZOP) 

Původní znění 

22.1.8. (22.1.10.) Objednatel je oprávněn požadovat na Dodavateli zaplacení smluvní pokuty:  

(a) ve výši 500.000 Kč za každé jednotlivé jednání, které pĜedstavuje porušení jakékoli z 
povinností Dodavatele dle tohoto článku 22, vyjma povinností stanovených v článku 22.1.6; a 

(b) ve výši 100.000 Kč za každé jednotlivé jednání, které pĜedstavuje porušení jakékoli z 
povinností stanovených v článku 22.1.6. 

Nové znění:  

22.1.8. (22.1.10.) Objednatel je oprávněn požadovat na Dodavateli zaplacení smluvní pokuty 

ve výši 100.000 Kč za každé jednotlivé jednání, které pĜedstavuje porušení jakékoli z 
povinností Dodavatele dle tohoto článku 22. 

 Nově se doplňuje článek 22.1.11. ZOP 

22.1.11. Dodavatel je oprávněn požadovat na Objednateli zaplacení smluvní pokuty ve výši 
100.000 Kč za každý jednotlivý pĜípad porušení povinnosti dle čl. 22.1.5. 

 Článek 24.1.3. ZOP  

Původní znění 

24.1.3. Dodavatel nahradí Objednateli prokazatelnou újmu pĜípadně vzniklou na základě ztráty 
či poškození dat v důsledku činnosti Dodavatele, a to vše včetně regresní náhrady pĜípadných 
pĜiznaných nároků tĜetích osob vůči Objednateli. 

Nové znění:  
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24.1.3. Dodavatel nahradí Objednateli prokazatelnou újmu pĜípadně vzniklou na základě ztráty 
či poškození dat v důsledku činnosti Dodavatele, a to vše včetně regresní náhrady pĜípadných 
soudem pravomocně pĜiznaných nároků tĜetích osob vůči Objednateli; nárok Objednatele na 
náhradu újmy dle tohoto ustanovení čl. 24.1.3. Smlouvy vzniká za pĜedpokladu, že ze strany 
Objednatele byly učiněny kroky k zabránění vzniku takové újmy či k jejími zmírnění, jak je tato 
povinnost uvedena výše v čl. 24.1.1 Smlouvy, tedy zejména Objednatel Ĝádně, pravidelně a s 
dostatečnou frekvencí zálohuje data či pĜijme jiná dostatečná opatĜení. 

 Za článek 26.1.1. ZOP se doplňuje nové ustanovení pod článkem 26.1.2. ZOP, stávající 
článek 26.1.2. ZOP mění číslování a stejně tak další následující články, v závislosti na této 
změně. 

26.1.2. Strany ujednaly a souhlasí, že odpovědnost za kvalitu a správnost pĜedaných dat 
Zhotovitelem pĜechází na Objednatele okamžikem jejich Akceptace bez výhrad. 

 Článek 26.1.5. ZOP (původní číslování, ve znění změny se jedná o čl. 26.1.6. ZOP) 

Původní znění 

26.1.5. (26.1.6.) Strany se výslovně dohodly, že: 

(a) Dodavatel není oprávněn postoupit jakékoliv své pohledávky ze Smluv na tĜetí osobu bez 
pĜedchozího písemného souhlasu Objednatele, a to ani částečně. 

(b) Objednatel je kdykoli oprávněn započíst jakékoli své pohledávky za Dodavatelem proti 

pohledávce Dodavatele. Dodavatel je oprávněn započíst si své pohledávku za Objednatelem 
proti pohledávce Objednatele výlučně na základě písemné dohody Stran. 

(c) Dodavatel není oprávněn jakkoli zastavit jakékoli své pohledávky za Objednatelem 

vyplývající ze Smluv. 

(d) Dodavatel souhlasí s tím, že Objednatel a jeho právní nástupci mohou kdykoli bez 
pĜedchozího souhlasu Dodavatele postoupit své pohledávky vyplývající ze Smluv. 

Nové znění 

26.1.5. (26.1.6.) Strany se výslovně dohodly, že: 

(a) Dodavatel ani Objednatel není oprávněn postoupit jakékoliv své pohledávky ze Smluv na 
tĜetí osobu bez pĜedchozího písemného souhlasu Smluvní strany, a to ani částečně. 

(b) Objednatel je kdykoli oprávněn započíst jakékoli své pohledávky za Dodavatelem proti 

pohledávce Dodavatele. Dodavatel je oprávněn započíst si své pohledávku za Objednatelem 
proti pohledávce Objednatele výlučně na základě písemné dohody Stran. 

(c) Dodavatel není oprávněn jakkoli zastavit jakékoli své pohledávky za Objednatelem 
vyplývající ze Smluv. 

(d) Dodavatel souhlasí s tím, že Objednatel a jeho právní nástupci mohou kdykoli bez 
pĜedchozího souhlasu Dodavatele postoupit své pohledávky vyplývající ze Smluv. 

6) V dokumentu – Cena plnění – příloha č. 1 Smlouvy o dílo na vytvoření IS DTMŽ 

 Bod 2 Fakturace Ceny, tabulka č. 2 se mění tak, jak je uvedeno v pĜíloze č. 1 této změny.  

7) Přílohou této změny jsou dokumenty obsahující tyto změny, a to dokumenty: 

 

1. Harmonogram projektu, Fakturace ceny 

2. PĜíloha č. 1 Zadávací dokumentace – Technická specifikace 

3. PĜíloha č. 14 Zadávací dokumentace – Seznam použitých zkratek a definic 

4. PĜíloha č. 2a Zadávací dokumentace – Smlouva o dílo na vytvoĜení IS DTMŽ vč. pĜíloh 

5. PĜíloha č. 2b Zadávací dokumentace – Smlouva o údržbě, provozu a rámcovém rozvoji IS 
DTMŽ vč. pĜíloh 

6. PĜíloha č. 2c Zadávací dokumentace – Zvláštní obchodní podmínky  
7. PĜíloha č. 1 Smlouvy o dílo na vytvoĜení IS DTMŽ 
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Závěr 
 

Zadavatel využil svého práva a v rámci jednání změnil zadávací podmínky. Zadavatel důrazně 
upozorňuje účastníky, aby všechny změny zohlednily pĜi podávání finální nabídky, jakmile 
k tomuto kroku budou vyzváni. Aktualizované dokumenty budou k dispozici na profilu 

Zadavatele. 

 

  

 

Digitálně podepsáno  
__________________  

Bc. Jiří Svoboda, MBA  

generální Ĝeditel 
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Příloha č. 1 Změny Zadávací dokumentace 

Harmonogram projektu: 

VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

K 

A1 - Poradenské a konzultační služby 
pro DTMŽ - Strategie uplatnění, 
pořizování a správy prostorových dat 
- Metodika - logický datový model 

 
K1 

 
4 měsíce 

 T -13 

M    

Dodání 
logického 
datového 
modelu  

 

K 

A1 - Poradenské a konzultační služby 
pro DTMŽ - Strategie uplatnění, 
pořizování a správy prostorových dat 
- Metodika - zbylá část 

 
K2 

 
23 měsíců 

 T + 5 

M    

Dodání 
metodiky  

K Pilotní projekt - hromadný sběr dat 
 

K3 
 

5 měsíců 
 T - 12 

M    

Dodání 
výsledků 
pilotního 
projektu pro 

metody 

hromadného 
sběru dat 

 

K 

A2 - Zpracování technických podkladů 
pro vypracování koncepce digitální 
technické mapy železnice (DTMŽ) SŽ, 
s.o. z hlediska OPPIK 

 
K4 

 
11 měsíců  T - 5 M  

  

Technické 
podklady  

K 
A3 - Předpis pro Digitální technickou 
mapu železnic  

K5 
 

27 měsíců 
 T + 9 

M    

Úprava 
předpisů 
M20/MPxxx 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

K 

A4 - Metodika pro správu a údržbu 
jednotného výměnného formátu 
Železniční báze geodat  

K6 
 

35 měsíců 
 T + 16 

M    

Výměnný 
formát   

K 
A5 - Standardy pro zeměměřickou 
techniku  

K7 
 

16 měsíců  T - 2 M  
  

Standardy 
 

VZ1 Nabytí účinnosti Smlouvy o dílo VZ1 
 

S1 
  

 T - 2 M  
  

Nabytí 
účinnosti 
smlouvy mezi 

Zadavatelem a 

Zhotovitelem 

 

VZ3 Nabytí účinnosti Smlouvy o dílo VZ3 
 

S3 
  

 T + 0 

M   
S3 

Nabytí 
účinnosti 
smlouvy mezi 

Zadavatelem a 

Zhotovitelem 

 

ČÚZK 
Specifikace integračních služeb IS 
DMVS  

CUZK1 
  

 T + 0 

M    

Specifikace 

integračních 
služeb IS 
DMVS 

 

VZ2 
Schváleni dokumentu "Definice 
projektu"  

DP 
  

 T + 1 

M    

Akceptace 

Zadavatelem  

VZ2 Dodávka, instalace a zprovoznění HW  1.1. HW S2, CK1 1 měsíc  T + 4 

M   
M1.1. 

Akceptace - 

převzetí HW, 
checklist, 

předávací 
protokol 

Položka 1.1. 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

VZ2 Podpora HW 3.1. SLA1 HW 60 měsíců 
 T + 64 

M     

Měsíční fakturace 
položky 3.1. dle 
smlouvy o podpoře 

VZ2 

Zpracování Cílového konceptu SW - 
1. etapa, připomínkování ze strany 
Zadavatele, vypořádání připomínek, 
finalizace dokumentu 

1.2.1. CK1 CUZK1 3 měsíce 
 T + 3 

M   
M1.2.1. 

Akceptace 

cílového 
konceptu SW - 

1. etapa, 

akceptační 
protokol 

Položka 1.2.1. 

VZ2 Vývoj a implementace - SW 1. etapa 1.2.2. SW1A CK1 8 měsíců 
 T + 11 

M   
M1.2.2. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.2., 

Akceptační 
protokol 

 60% položek 
1.2.18., 1.2.23., 

1.2.24., 1.2.26., 

1.2.27., 1.2.29., 

1.2.30. 

VZ2 Dodávka CORE DTM 1.2.3. SW1Aa CK1 5 měsíců 
 T + 8 

M    

Akceptace 

dodávky, 
akceptační 
protokol 

Položky 1.2.2., 
1.2.3., 1.2.5. - 

1.2.8., 1.2.11., 

1.2.14 

ČÚZK 
Spuštěné prostředí IS DMVS pro 
integrační testy  

CUZK2 
  

 T + 7 

M    

Spuštěné 
prostředí IS 
DMVS pro 

integrační testy 

 

VZ2 

Akceptace a nasazení  CORE DTM, 
nezbytné integrační (DMVS, TPI) a 
akceptační testy 

1.2.3. SW1Ab 
SW1Aa, 

CUZK2 
2 měsíce 

 T + 

10 M   
M1.2.3. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.3., 

Akceptační 
protokol 

60% položek 
1.2.17., 1.2.19. - 

1.2.22, 

1.2.25.,1.2.28., 

1.2.30. 

VZ2 
Integrační testy - ostatní - SW 1. 

etapa 
1.2.4. SW1B SW1A 1,5 měsíce 

 T + 13 

M   
M1.2.4. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.4., 

Akceptační 
protokol 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

VZ2 
Integrační testy IS DMVS - SW 1. 

etapa 
1.2.5. SW1C 

SW1A, 

CUZK2 
1,5 měsíce 

 T + 13 

M   
M1.2.5. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.5., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Dodávka dokumentace a školení 
uživatelů - SW 1. etapa 

1.2.6. SW1DC SW1A 2 měsíce 
 T + 13 

M   
M1.2.6. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.6., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Uživatelské a akceptační testy - SW 

1. etapa 
1.2.7. SW1E 

SW1B, 

SW1C, 

SW1D 

1 měsíc  T + 14 

M   
M1.2.7. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.7., 

Akceptační 
protokol 

Položky 1.2.4., 
1.2.9., 1.2.10., 

1.2.12., 1.2.13., 

1.2.15., 1.2.16. a 

35% položek 
1.2.17. - 1.2.30. 

VZ2 
Průběh a vyhodnocení pilotního 
provozu - SW 1. etapa 

1.2.8. SW1F SW1E 1 měsíc  T + 15 

M   
M1.2.8. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.8., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Optimalizace systému, akceptace, 
nasazení do provozu - SW 1. etapa 

1.2.9. SW1G SW1F 2 měsíce 
 T + 

16 M   
M1.2.9. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.9., 

Akceptační 
protokol 

5% položek 1.2.17. 
- 1.2.30. 

VZ2 Podpora SW - 1. etapa 3.2. SLA2 SW1G 54 měsíců 
 T + 70 

M     

Měsíční fakturace 
položky 3.2. dle 
smlouvy o podpoře 

VZ2 

Zpracování Cílového konceptu SW - 
2. etapa, připomínkování ze strany 
Zadavatele, vypořádání připomínek, 
finalizace dokumentu 

1.3.1. CK2 
 

8 měsíců 
 T + 11 

M   
M1.3.1. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.1., 

Akceptační 
protokol 

Položka 1.3.1. 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

VZ2 Vývoj a implementace - SW 2. etapa 1.3.2. SW2A CK2 10 měsíců 
 T + 22 

M   
M1.3.2. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.2., 

Akceptační 
protokol 

60% položek 
1.3.16. - 1.3.32. 

VZ2 Integrační testy - SW 2. etapa 1.3.3. SW2B SW2A 2 měsíce 
 T + 24 

M   
M1.3.3. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.3., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Dodávka dokumentace a školení 
uživatelů - SW 2. etapa 

1.3.4. SW2C SW2A 2 měsíce 
 T + 24 

M   
M1.3.4. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.4., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Uživatelské a akceptační testy - SW 

2. etapa 
1.3.5. SW2D 

SW2B, 

SW2C 
2 měsíce 

 T + 26 

M   
M1.3.5. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.5., 

Akceptační 
protokol 

Položky 1.3.2. - 
1.3.15. a 35% 

položek 1.3.16. - 
1.3.32. 

VZ2 
Průběh a vyhodnocení pilotního 
provozu - SW 2. etapa 

1.3.6. SW2E SW2D 1 měsíc  T + 27 

M   
M1.3.6. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.6., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Optimalizace systému, akceptace, 
nasazení do provozu - SW 2. etapa 

1.3.7. SW2F SW2E 2 měsíce 
 T + 28 

M   
M1.3.7. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.7., 

Akceptační 
protokol 

5% položek 1.3.16. 
- 1.3.32. 

VZ2 Podpora SW - 2. etapa 3.3. SLA3 SW2F 36 měsíců 
 T + 64 

M     

Měsíční fakturace 
položky 3.3. dle 
smlouvy o podpoře 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

VZ2 Rámcový rozvoj 4. RR 
 

1284 

člověkodny 

 T + 70 

M     

Měsíční fakturace 
položky 4. dle 
smlouvy o podpoře 

VZ2 Legislativní podpora 
 

LP 
 

54 měsíců 
 T + 70 

M     

Měsíční fakturace 
položky 3.4. dle 
smlouvy o podpoře  

SŽ Předání digitálních dat DI 
 

PDI CK1 
 

 T + 0 

M      

VZ2 
Vytěžení stávajících dat DI a jejich 
příprava pro konsolidaci 2.1. DI1 PDI 9 měsíců 

 T + 9 

M      

VZ2 Migrace dat DI 2.1. DI2 DI1, SW1A 7 měsíců 
 T + 16 

M   
M2.1. 

Akceptace 

podetapy 2.1., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položky 
2.1. 

SŽ Předání digitálních dat TI (GIS/DB) 
 

PTI 
  

 T + 0 

M      

VZ2 
Příprava dat TI (Telco a SaZ) z 
GIS/DB 

2.2. TI1 PTI 5 měsíců 
 T + 5 

M      

VZ2 
Migrace dat TI (Telco a SaZ) z 

GIS/DB 
2.2. TI2 TI1, SW2A 8 měsíců 

 T + 22 

M   
M2.2. 

Akceptace 

podetapy 2.2., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položky 
2.2. 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

SŽ 
Předání digitálních dat TI (elektrická 
trakční vedení)  

PTE 
  

 T + 8 

M      

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 1 
 

PI1 
  

 T + 1 

M      

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 1 2.3.1. TI1 PI1, DI 3 měsíce 
 T + 3 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 1 

2.3.1. AI1 PI1, DI 3 měsíce 
 T + 3 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  

   

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 1 2.3.1. KTI1 TI1, AI1 1 měsíc  T + 4 

M   
M2.3.1. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.1., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 2 
 

PI2 
  

 T + 3 

M      

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 2 2.3.2. TI2 PI2, DI 3 měsíce 
 T + 6 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 2 

2.3.2. AI2 PI2, DI 3 měsíce 
 T + 6 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  

   

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 2 2.3.2. KTI2 TI2, AI2 1 měsíc  T + 7 

M   
M2.3.2. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.2., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 3 
 

PI3 
  

 T + 6 

M      

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 3 2.3.3. TI3 PI3, DI 3 měsíce 
 T + 9 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 3 

2.3.3. AI3 PI3, DI 3 měsíce 
 T + 9 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  

   

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 3 2.3.3. KTI3 TI3, AI3 1 měsíc  T + 10 

M   
M2.3.3. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.3., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 4 
 

PI4 
  

 T + 9 

M      

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 4 2.3.4. TI4 PI4, DI 3 měsíce 
 T + 12 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 4 

2.3.4. AI4 PI4, DI 3 měsíce 
 T + 12 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  

   

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 4 2.3.4. KTI4 TI4, AI4 1 měsíc  T + 13 

M   
M2.3.4. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.4., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 5 
 

PI5 
  

 T + 12 

M      

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 5 2.3.5. TI5 PI5, DI 2 měsíce 
 T + 14 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 5 

2.3.5. AI5 PI5, DI 2 měsíce 
 T + 14 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 1 750 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 5 2.3.5. KTI5 TI5, AI5 1 měsíc  T + 15 

M   
M2.3.5. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.5., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Dodání dat ÚŽM pro konsolidaci 
    

 T + 2 

M      

VZ2 
Konsolidace stávajících dat ZPS/DI/TI 
(ÚŽM) 2.4. KU1 

 
12 měsíců 

 T + 14 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací v rámci 
jednoho kvartálu 
je 1 665 km. 

Odevzdávání v 
termínech T + 5 
M, T + 8 M, T + 

11 M a T+ 14 M) 

   

SŽ 
Kontrola konsolidace stávajících dat 
ZPS/DI/TI (ÚŽM) 2.4. KKU1 KU1 12 měsíců 

 T + 15 

M   
M2.4. 

Průběžná 
akceptace po 

kvartálních 
blocích, 
Akceptační 
protokoly 

Fakturace položky 
2.4. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Dodání výstupů z VZ1 pro konsolidaci 
    

 T + 14 

M      

VZ2 
Konsolidace dat z nového mapování z 
VZ1 

2.5. KU2 
 

8 měsíců 
 T + 14 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací v rámci 
jednoho měsíce 
je 213 km. 

Odevzdávání v 
termínech T + 9 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

M, T + 12 M, T + 

14 M) 

SŽ 
Kontrola konsolidace dat z nového 
mapování z VZ1 

2.5. KKU2 KU2 8 měsíců 
 T + 15 

M   
M2.5. 

Průběžná 
akceptace, 

Akceptační 
protokoly 

Fakturace položky 
2.5. dle MJ 

akceptovaných dat 

VZ2 Závěrečná harmonizace a konsolidace  2.6. FHK 
 

12 měsíců 
 T + 15 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací v rámci 
jednoho kvartálu 
je3 063 km dat 

ZPS a 

příslušných dat 
DI a TI. 

Odevzdávání v 
termínech T + 9 
M, T + 12 M, T + 

15 M) 

   

VZ3 / 

SŽ 
Kontrola - konsolidace 2.6. 

  
12 měsíců 

 T + 16 

M   
M2.6. 

Průběžná 
akceptace, 

Akceptační 
protokoly 

Kvartální fakturace 
položek 2.6.1. - 
2.6.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

VZ2 Aktualizace DSPS, dokonsolidace TI 2.7. ADS 
 

6 měsíců 
 T + 

16 M   
M2.7. 

Akceptace 

podetapy 2.7., 

Akceptační 
protokol 

Kvartální fakturace 
položek 2.7.1. - 
2.7.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

VZ2 Migrace dat do IS DTMŽ 2.8. MI SW1G 8 měsíců 
 T + 

16 M   
M2.8. 

Akceptace 

jednotlivých 
migračních 

bloků 

Kvartální fakturace 
položky 2.8. dle 
dosaženého % 
celkové migrace 
dat. 
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2.Fakturace Ceny  

Tabulka č. 2 

Fakturace položek uvedených v Tabulce č. 1 výše bude probíhat v souladu s následujícím rozpisem:  

Specifikace 
Položka 

dle Tabulky č. 1 
Okamžik fakturace 

HW – dodávka a zprovoznění HW pro celý IS DTMŽ 1.1. po provedení a akceptaci Podetapy 1.1. 

Zpracování Cílového konceptu SW – 1. etapa 1.2.1. po provedení a akceptaci Podetapy 1.2.1. 

Vývoj a implementace - SW 1. etapa 

60% položek 1.2.18., 
1.2.23., 1.2.24., 1.2.26., 

1.2.27., 1.2.29., 1.2.30. 

po provedení a akceptaci Podetapy 1.2.2. 

Dodávka CORE DTM 

Položky 1.2.2., 1.2.3., 
1.2.5. - 1.2.8., 1.2.11., 

1.2.14., 60% položek 
1.2.17., 1.2.19. až 

1.2.22, 1.2.25.,1.2.28., 

1.2.30. 

po provedení a akceptaci Podetapy 1.2.3., vyjma 

položek 1.2.2., 1.2.3., 1.2.5. - 1.2.8., 1.2.11., 

1.2.14, u kterých okamžik fakturace nastává po 
provedení a akceptaci dle Harmonogramu v čase 
T+8 

Uživatelské a akceptační testy - SW 1. etapa 

Položky 1.2.4., 1.2.9., 
1.2.10., 1.2.12., 1.2.13., 

1.2.15., 1.2.16. a 35% 

položek 1.2.17. až 1.2.30. 

po provedení a akceptaci Podetapy 1.2.7. 

Dodávka dokumentace a školení uživatelů - SW 1. 

etapa 
Položka 1.2.6. Po provedení a akceptaci Podetapy 1.2.6. 

Optimalizace systému, akceptace, nasazení do 
provozu - SW 1. etapa 

5% součtu položek 
1.2.17. až 1.2.30. 

po provedení a akceptaci Podetapy 1.2.9. 

Zpracování Cílového konceptu SW - 2. etapa 1.3.1. po provedení a akceptaci Podetapy 1.3.1. 

Vývoj a implementace - SW 2. etapa 
60% součtu položek 

1.3.16. - 1.3.32. 
po provedení a akceptaci Podetapy 1.3.2. 

Uživatelské a akceptační testy - SW 2. etapa 

Položky 1.3.2. až 1.3.15. 

a 35% součtu položek 
1.3.16. až 1.3.32. 

po provedení a akceptaci Podetapy 1.3.5. 

Optimalizace systému, akceptace, nasazení do 
provozu - SW 2. etapa 

5% součtu položek 
1.3.16. až 1.3.32. 

po provedení a akceptaci Podetapy 1.3.7. 
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Migrace dat DI 2.1. po provedení a akceptaci Podetapy 2.1. 

Migrace dat TI (Telco a SaZ) z GIS/DB 2.2. po provedení a akceptaci Podetapy 2.2. 

Kontrola a akceptace dat TI – Podetapa 2.3.1. 2.3.1. až 2.3.3. 

po provedení a akceptaci Podetapy 2.3.1. dle 

skutečně provedené – fakturace bude prováděna na 
základě níže sazeb za pořízení dat dle uvedených 
položek Tabulky č. 1 a počtu kilometrů TI, u které 
došlo k provedení a akceptaci Podetapy 2.3.1. 

Celková fakturace části Ceny připadající na tuto 
část Díla bude odpovídat rozsahu prací, které je v 
rámci této Podetapy Zhotovitel povinen provést dle 
Technické specifikace a Harmonogramu. 

Kontrola a akceptace dat TI – Podetapa 2.3.2. 2.3.1. až 2.3.3. 

po provedení a akceptaci Podetapy 2.3.2. dle 

skutečně provedené – fakturace bude prováděna na 
základě níže sazeb za pořízení dat dle uvedených 
položek Tabulky č. 1 a počtu kilometrů TI, u které 
došlo k provedení a akceptaci Podetapy 2.3.2. 

Celková fakturace části Ceny připadající na tuto 
část Díla bude odpovídat rozsahu prací, které je v 
rámci této Podetapy Zhotovitel povinen provést dle 
Technické specifikace a Harmonogramu. 

Kontrola a akceptace dat TI – Podetapa 2.3.3. 2.3.1. až 2.3.3. 

po provedení a akceptaci Podetapy 2.3.3. dle 

skutečně provedené – fakturace bude prováděna na 
základě níže sazeb za pořízení dat dle uvedených 
položek Tabulky č. 1 a počtu kilometrů TI, u které 
došlo k provedení a akceptaci Podetapy 2.3.3. 

Celková fakturace části Ceny připadající na tuto 
část Díla bude odpovídat rozsahu prací, které je v 
rámci této Podetapy Zhotovitel povinen provést dle 
Technické specifikace a Harmonogramu. 

Kontrola a akceptace dat TI – Podetapa 2.3.4. 2.3.1. až 2.3.3. 

po provedení a akceptaci Podetapy 2.3.4. dle 

skutečně provedené – fakturace bude prováděna na 
základě níže sazeb za pořízení dat dle uvedených 
položek Tabulky č. 1 a počtu kilometrů TI, u které 
došlo k provedení a akceptaci Podetapy 2.3.4. 

Celková fakturace části Ceny připadající na tuto 
část Díla bude odpovídat rozsahu prací, které je v 
rámci této Podetapy Zhotovitel povinen provést dle 
Technické specifikace a Harmonogramu. 
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Kontrola a akceptace dat TI – Podetapa 2.3.5. 2.3.1. až 2.3.3. 

po provedení a akceptaci Podetapy 2.3.5. dle 

skutečně provedené – fakturace bude prováděna na 
základě níže sazeb za pořízení dat dle uvedených 
položek Tabulky č. 1 a počtu kilometrů TI, u které 
došlo k provedení a akceptaci Podetapy 2.3.3. 

Celková fakturace části Ceny připadající na tuto 
část Díla bude odpovídat rozsahu prací, které je v 
rámci této Podetapy Zhotovitel povinen provést dle 
Technické specifikace a Harmonogramu. 

Kontrola konsolidace stávajících dat ZPS/DI/TI (ÚŽM) 2.4. 

V průběhu Podetapy 2.4., fakturace každé tři 
měsíce dle skutečně provedené práce v předchozích 
třech měsících – fakturace bude prováděna na 
základě sazby za pořízení dat dle uvedené položky 
Tabulky č. 1 a počtu kilometrů ZPS/DI/TI, u které 
došlo v daném čtvrtletí k provedení a akceptaci 
Podetapy 2.4. Celková fakturace části Ceny 
připadající na tuto část Díla bude odpovídat rozsahu 
prací, které je v rámci této Podetapy Zhotovitel 
povinen provést dle Technické specifikace a 
Harmonogramu. 

Kontrola konsolidace dat z nového mapování z VZ1 2.5. 

Fakturace dle skutečně provedené práce V průběhu 

Podetapy 2.5. – fakturace bude prováděna na 
základě sazby za pořízení dat dle uvedené položky 
Tabulky č. 1 a počtu kilometrů ZPS/DI/TI, u které 
došlo v daném čtvrtletí k provedení a akceptaci 
Podetapy 2.5. Celková fakturace nepřekročí část 
Ceny připadající na tuto část Díla v souladu 

s rozsahem prací dle Technické specifikace a 
Harmonogramu. 

Kontrola - konsolidace 2.6.1. až 2.6.3. 

V průběhu Podetapy 2.6., fakturace každé tři 
měsíce dle skutečně provedené práce v předchozích 
třech měsících – fakturace bude prováděna na 
základě sazby za pořízení dat dle uvedené položky 
Tabulky č. 1 a počtu kilometrů ZPS/DI/TI, u které 
došlo v daném čtvrtletí k provedení a akceptaci 
Podetapy 2.6. Celková fakturace části Ceny 
připadající na tuto část Díla bude odpovídat rozsahu 
prací, které je v rámci této Podetapy Zhotovitel 
povinen provést dle Technické specifikace a 
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Harmonogramu. 

Aktualizace DSPS, dokonsolidace dat TI 2.7.1. až 2.7.3. 

V průběhu Podetapy 2.7., fakturace každé tři 
měsíce dle skutečně provedené práce v předchozích 
třech měsících – fakturace bude prováděna na 
základě níže uvedené sazby za pořízení dat a počtu 
kilometrů TI, u které došlo v daném čtvrtletí k 
provedení a akceptaci Podetapy 2.7. Celková 
fakturace části Ceny připadající na tuto část Díla 
bude odpovídat rozsahu prací, které je v rámci této 
Podetapy Zhotovitel povinen provést dle Technické 
specifikace a Harmonogramu. 

Migrace dat do IS DTMŽ 2.8. 

V průběhu Podetapy 2.8., fakturace každé tři 
měsíce dle skutečně provedené práce (dle 
dosaženého % celkové migrace dat) provedení a 
akceptaci Podetapy 2.8. 
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1 Úǀod 
TeŶto dokuŵeŶt defiŶuje teĐhŶiĐké požadaǀkǇ Ŷa ƌealizaĐi pƌojektu „VzŶik a ƌozǀoj digitálŶíĐh 
teĐhŶiĐkýĐh ŵap železŶiĐ ;DTMŽͿ – dodáǀka SW řešeŶí a Đelkoǀá datoǀá koŶsolidaĐe͟. ZeleŶě jsou 

v dokumentu ǀǇzŶačeŶǇ pasáže defiŶujíĐí ŵiŶiŵálŶí teĐhŶiĐké požadaǀkǇ Zadaǀatele, kteƌé ŵusí 
uĐhazeč dodƌžet ǀ ƌáŵĐi sǀé předďěžŶé a koŶečŶé ŶaďídkǇ. NedodƌžeŶí těĐhto požadaǀků ďude ŵít za 
Ŷásledek ǀǇloučeŶí uĐhazeče ze zadáǀaĐího řízeŶí. Co se týče dalšíĐh požadaǀků, Zadavatel oďeĐŶě 
ŶeǀǇlučuje ŵožŶost jejiĐh pƌojedŶáŶí v další fázi zadáǀaĐího řízeŶí, koŶkƌétŶě ǀe fázi pƌojedŶáŶí 
předďěžŶýĐh Ŷaďídek. Zadaǀatel doplňuje, že uĐhazeč ŵusí ǀždǇ navrhnout takoǀé alteƌŶatiǀŶí řešeŶí, 
kteƌé musí uŵožŶit dodáǀku pƌojektu jako Đelku ǀ iŶteŶĐíĐh požadaǀků této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe.  

V případě, že se uĐhazeč odĐhýlí od jakýĐhkoliǀ požadaǀků této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe, ŵusí ǀe sǀé 
předďěžŶé ŶaďídĐe ǀždǇ konkretizovat, kteƌé z požadaǀků teĐhŶiĐké speĐifikaĐe Ŷesplňuje (nebo je 

Ŷesplňuje ǀ plŶéŵ ƌozsahuͿ; uĐhazeč současŶě poskǇtŶe podƌoďŶější odůǀodŶěŶí ŶaǀƌžeŶého 
alteƌŶatíǀŶího řešeŶí.  

V dokuŵeŶtu jsou uǀedeŶǇ požadaǀkǇ Ŷa licence, ƌesp. počtǇ užiǀatelů jedŶotliǀýĐh koŵpoŶeŶt. 
Zadaǀatel požaduje po uĐhazečíĐh ŶaĐeŶěŶí dodáǀkǇ dle uǀedeŶýĐh požadaǀků, ŶiĐŵéŶě připouští 
ŵožŶé pƌojedŶáŶí počtu liŶĐeŶĐí s ohledeŵ Ŷa koŶkƌétŶí řešeŶí uĐhazeče. 

Zadaǀatel si ǀǇhƌazuje pƌáǀo před podáŶíŵ koŶečŶýĐh Ŷaďídek tƌǀat Ŷa ƌozsahu podŵíŶek staŶoǀeŶýĐh 
touto teĐhŶiĐkou speĐifikaĐí.  

1.1 PředstaǀeŶí Zadavatele 

Spƌáǀa železŶiĐ, státŶí oƌgaŶizaĐe ;dále jeŶ SŽͿ, Ŷa základě platŶé pƌáǀŶí úpƌaǀǇ plŶí fuŶkĐi 
pƌoǀozoǀatele a ǀlastŶíka dƌáhǇ. SŽ je tedǇ ǀýzŶaŵŶýŵ spƌáǀĐeŵ dopƌaǀŶí a souǀisejíĐí teĐhŶiĐké 
infrastruktury.  

AktuálŶí ĐelospolečeŶský ǀýǀoj sŵěřuje k ƌozǀoji digitálŶíĐh služeď s ǀazďou Ŷa pƌostoƌoǀou lokalizaci, 

pƌoto ǀedle ǀlastŶíĐh potřeď SŽ Ŷa železŶiĐi, je aktuálŶíŵ souǀisejíĐíŵ téŵateŵ digitalizaĐe státŶí 
spƌáǀǇ, staǀeďŶíĐh řízeŶí, ďudoǀáŶí digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ, uplatňoǀáŶí ŵetodǇ BIM, přípƌaǀa 
„NáƌodŶí iŶfƌastƌuktuƌǇ pƌostoƌoǀýĐh iŶfoƌŵaĐí ;NIPIͿ͞ a oďeĐŶě sdíleŶí iŶfoƌŵaĐí. ŽelezŶiĐe je 
důležitou součástí ǀǇstaǀěŶého úzeŵí, ŵá a ďude ŵít poǀiŶŶost zajišťoǀat a poskǇtoǀat pƌo účelǇ 
digitálŶíĐh služeď i sǀé „digitálŶí dǀojče͞.   

RealizaĐe pƌojektu „VzŶik a ƌozǀoj digitálŶíĐh teĐhŶiĐkýĐh ŵap ;DTMͿ a ŵapoǀáŶí teĐhŶiĐké 
iŶfƌastƌuktuƌǇ͞ sĐhǀáleŶého CeŶtƌálŶí koŵisí MiŶisteƌstǀa dopƌaǀǇ ČR dŶe ϮϬ.ϭϬ.ϮϬϮ0, jehož součástí 
je i tato ǀeřejŶá zakázka, je pláŶoǀáŶa předeǀšíŵ s ohledeŵ Ŷa plŶěŶí legislatiǀŶíĐh Đílů Ŷoǀé ǀǇhláškǇ 
o DigitálŶí teĐhŶiĐké ŵapě, kde SŽ ǀǇstupuje jedŶak ǀ roli editora ZPS ǀe ǀǇŵezeŶéŵ úzeŵí daŶéŵ 
oďǀodeŵ dƌáhǇ, tak ǀ ƌoli spƌáǀĐe DI a TI. 

Dƌuhou ŶeŵéŶě ǀýzŶaŵŶou aŵďiĐí ǀýše uǀedeŶého pƌojektu je ŵasiǀŶí digitalizaĐe ageŶd spƌáǀǇ DI a 
TI, kde IS DTMŽ ďude ĐeŶtƌálŶíŵ ŵísteŵ pƌo spƌáǀu geopƌostoƌoǀýĐh dat pƌo ageŶdu spƌáǀǇ a 
zajišťoǀáŶí pƌoǀozusĐhopŶosti dƌáhǇ. Tato ageŶda zahƌŶuje předeǀšíŵ spƌáǀĐoǀskou čiŶŶost 
odďoƌŶýĐh spƌáǀ jedŶotliǀýĐh oďlastŶíĐh ředitelstǀí, kteƌá z úƌoǀŶě sǀýĐh pƌoǀozŶíĐh středisek 
pƌoǀádějí diagŶostiku teĐhŶiĐkého staǀu pƌoǀozoǀaŶé dƌáhǇ. Ta je zastřešoǀáŶa speĐiálŶíŵi kolejoǀýŵi 
ǀozidlǇ pƌoǀozoǀaŶýŵi CeŶtƌeŵ teleŵatikǇ a diagŶostikǇ ;CTDͿ. Na základě aŶalýzǇ ǀýstupů diagŶostikǇ 
jsou sestaǀoǀáŶǇ pláŶǇ opƌaǀ a údƌžďǇ s Đíleŵ zajistit ǀšeĐhŶǇ poǀiŶŶosti pƌoǀozoǀatele dƌáhǇ. Spƌáǀa 
železŶiĐ zaďezpečuje opƌaǀǇ a údƌžďu ĐelostátŶíĐh, ƌegioŶálŶíĐh a ŵístŶíĐh dƌah, a to ǀ odǀětǀíĐh 



 

 

 

Strana 10 

železŶičŶíĐh tƌatí ;sǀƌšku a spodkuͿ, staǀeď železŶičŶího spodku, ŵostů a tuŶelů, ďudoǀ a pozeŵŶíĐh 
staǀeď, zařízeŶí elektƌoteĐhŶikǇ a eŶeƌgetikǇ a zařízeŶí sděloǀaĐí a zaďezpečoǀaĐí teĐhŶikǇ ǀe sǀé 
spƌáǀě. Dále zajišťuje opƌaǀǇ a údƌžďu Ŷeŵoǀitostí ǀ železŶičŶíĐh staŶiĐíĐh ǀčetŶě úklidu a ostƌahǇ ǀ 
těĐhto oďjekteĐh.  

Klíčoǀou ƌoli ǀ Đeléŵ pƌojektu ŵá Spƌáǀa železŶičŶí geodézie ;SŽGͿ, kteƌá ŵá Ŷa staƌosti spƌáǀu 
železŶičŶího ďodoǀého pole, spƌáǀu pƌostoƌoǀé polohǇ koleje, spƌáǀu železŶičŶího katastƌu a spƌáǀu 
ǀšeĐh geopƌostoƌoǀýĐh dat ǀ ƌáŵĐi SŽ. Pƌojekt DTMŽ ǀýzŶaŵŶou ŵíƌou posuŶe úƌoǀeň digitalizaĐe 
těĐhto ageŶd. 

1.1.1 OrgaŶizačŶí čleŶěŶí, řídíĐí ǀztahǇ, půsoďŶosti a poǀiŶŶosti orgaŶizačŶíĐh útǀarů SŽ 

OƌgaŶizačŶí čleŶěŶí, řídíĐí ǀztahǇ, půsoďŶosti a poǀiŶŶosti jedŶotliǀýĐh oƌgaŶizačŶíĐh útǀaƌů SŽ jsou 
předŵěteŵ saŵostatŶýĐh příloh 1n – 1s: 

 Příloha 1i:  SŽ R1 – OƌgaŶizačŶí řád SpƌáǀǇ železŶiĐ, státŶí oƌgaŶizaĐe 

 Příloha 1j:  SŽ Rϭ/ϭ – OƌgaŶizačŶí řád GeŶeƌálŶího ředitelstǀí 
 Příloha 1k:  SŽ Rϭ/ϱ – OƌgaŶizačŶí řád CeŶtƌuŵ teleŵatikǇ a diagnostiky 

 Příloha 1l:  SŽ Rϭ/ϴ – OƌgaŶizačŶí řád Spƌáǀa železŶičŶí geodézie  

 Příloha 1m:  SŽ Rϭ/ϭϬ – OƌgaŶizačŶí řád OďlastŶí řeiditelstǀí BƌŶo 

 Příloha ϭŶ: SŽ Rϭ/ϭϭ – OƌgaŶizačŶí řád OďlastŶí ředitelstǀí HƌadeĐ Kƌáloǀé 

 Příloha ϭo: zƌušeŶo z důǀodu sloučeŶí OŘ OloŵouĐ a OŘ Ostƌaǀa 

 Příloha ϭp: SŽ Rϭ/ϭϯ – OƌgaŶizačŶí řád OďlastŶí ředitelstǀí Ostƌaǀa 

 Příloha ϭƋ: SŽ Rϭ/ϭϰ – OƌgaŶizačŶí řád OďlastŶí ředitelstǀí Plzeň 

 Příloha ϭƌ: SŽ Rϭ/ϭϱ – OƌgaŶizačŶí řád OďlastŶí ředitelstǀí Pƌaha 

 Příloha ϭs: SŽ Rϭ/ϭϲ – OƌgaŶizačŶí řád OďlastŶí ředitelstǀí Ústí Ŷad Laďeŵ 

1.1.2 IŶforŵaĐe o IT prostředí Zadaǀatele 

Příloha 1t ZadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐe ;Platfoƌŵa SpƌáǀǇ železŶiĐͿ je ǀeřejŶě dostupŶý a puďlikoǀaŶý 
dokuŵeŶt, kteƌý speĐifikuje souhƌŶ podpoƌoǀaŶýĐh iŶfƌastƌuktuƌŶíĐh služeď, koŵpoŶeŶt, pƌiŶĐipů  
a aƌĐhitektoŶiĐkýĐh ǀzoƌů. DokuŵeŶt Platfoƌŵa SpƌáǀǇ železŶiĐ tíŵto způsoďeŵ defiŶuje základŶí 
ƌáŵeĐ aplikoǀatelŶý při dodáǀĐe a Ŷáǀƌhu ICT řešeŶí. Jak je v úǀodu tohoto dokuŵeŶtu uǀedeŶo, 
defiŶuje pƌostředí podpoƌujíĐí Ŷáǀƌh, iŵpleŵeŶtaĐi a ŶásledŶý pƌoǀoz IT sǇstéŵů a řešeŶí ǀe Spƌáǀě 
železŶiĐ. Pƌo Ŷáǀƌh ICT řešeŶí ať ǀ ƌáŵĐi ICT pƌojektů, Ŷeďo ǀ ƌáŵĐi dodáŶí jako součást staǀeď, defiŶuje 
základŶí aƌĐhitektoŶiĐké ǀzoƌǇ, koŵpoŶeŶtǇ a pƌiŶĐipǇ. Na jejiĐh základě lze ďudoǀat řešeŶí přeǀzatelŶé 
do pƌoǀozu iŶteƌŶíŵi týŵǇ SpƌáǀǇ železŶiĐ, dlouhodoďě pƌoǀozoǀatelŶé a ƌozǀíjitelŶé  
a splňujíĐí požadoǀaŶé úƌoǀŶě ďezpečŶosti a kǀalitǇ poskǇtoǀaŶýĐh služeď. 

Platfoƌŵa SpƌáǀǇ železŶiĐ oďsahuje: 

 Katalog dostupŶýĐh služeď PlatfoƌŵǇ SpƌáǀǇ železŶiĐ ;tǇto služďǇ, teĐhŶologie  
a aƌĐhitektoŶiĐké pƌiŶĐipǇ a ǀzoƌǇ je ŶutŶé ƌespektoǀat při pláŶoǀáŶí ǀǇužití služeď a při Ŷáǀƌhu 
ICT řešeŶíͿ 

 TeĐhŶologie pƌo zajištěŶí služeď 

 AƌĐhitektoŶiĐké pƌiŶĐipǇ 

 AƌĐhitektoŶiĐké ǀzoƌǇ 

 Popis pƌiŶĐipů ǀǇužití PlatfoƌŵǇ SpƌáǀǇ železŶiĐ 

SŵǇsleŵ PlatfoƌŵǇ SpƌáǀǇ železŶiĐ je: 
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 ZajištěŶí sĐhopŶosti přeǀzetí řešeŶí do pƌoǀozu, jeho dlouhodoďého pƌoǀozu a ƌozǀoje 

 PosiloǀáŶí iŶteƌŶího kŶoǁ-hoǁ ǀ pƌefeƌoǀaŶýĐh ICT oďlasteĐh 

 StaŶdaƌdizaĐe poskǇtoǀaŶýĐh ICT služeď a hoŵogeŶizaĐe ICT pƌostředí SpƌáǀǇ železŶiĐ 

 Nákladoǀá efektiǀita a ŵaǆiŵalizaĐe ǀǇužití kapaĐit a fuŶkĐioŶalit stáǀajíĐíĐh teĐhŶologií 

1.1.3 VǇŵezeŶé úzeŵí 
Datoǀé pƌáĐe ǀ ƌáŵĐi tohoto pƌojektu ďudou pƌoďíhat ǀ ƌozsahu úzeŵí defiŶoǀaŶého přílohou ϭaa – 

tzv. VǇŵezeŶé úzeŵí. VǇŵezeŶé úzeŵí odpoǀídá koƌidoƌu SpƌáǀǇ železŶiĐ ohƌaŶičeŶýŵ oďǀodeŵ 
dƌáhǇ. Toto úzeŵí ďǇlo ǀǇdefiŶoǀáŶo ǀ ƌáŵĐi přípƌaǀǇ sŵlouǀǇ o zajištěŶí čiŶŶosti editoƌa údajů ŵezi 
Zadaǀateleŵ a jedŶotliǀýŵi kƌaji. Vzoƌ sŵlouǀǇ je uǀedeŶ ǀ příloze ϭac.  

Hranice VǇŵezeŶého úzeŵí ŵohou ďýt Ŷa Ŷáǀƌh Zadaǀatele upƌaǀeŶǇ, zŵěŶu VǇŵezeŶého úzeŵí Ŷa 
Ŷáǀƌh Zadaǀatele pƌoǀede příslušŶý kƌaj. PřípadŶou zŵěŶu hƌaŶiĐ VǇŵezeŶého úzeŵí sdělí Zadaǀatel 
Zhotoǀiteli Ŷejpozději do ϭϬ dŶů od této zŵěŶǇ. 

1.2 Cíle projektu 

HlaǀŶíŵ Đíleŵ tohoto pƌojektu je dodáŶí fuŶkčŶího iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu DigitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ 
železŶiĐe ;IS DTMŽͿ, kteƌý bude iŶtegƌoǀaŶý Ŷa iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵǇ DTM Ŷa úƌoǀŶi ČÚZK a kƌajů. Jeho 

obsahem budou pořízeŶá, digitalizovaná, vyhodnocená a interpretovaná data a gaƌaŶtoǀaŶá o ZákladŶí 
pƌostoƌoǀé situaĐi ;ZPSͿ, dopƌaǀŶí iŶfƌastƌuktuře ;DIͿ a teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuře ;TI). IS DTMŽ ŶaplŶěŶý 
datǇ zajistí pƌo SŽ ŶaplŶěŶí zákoŶeŵ daŶé legislatiǀǇ DTM. Cíleŵ pƌojektu je ŵít ǀ ƌáŵĐi IS DTMŽ Ŷa 
jedŶoŵ ŵístě shƌoŵážděŶá gaƌaŶtoǀaŶá geopƌostoƌoǀá data o ZPS, DI a TI, kteƌá ďudou ǀǇužíǀáŶa 
Đelou řadou ageŶd Ŷapříč oƌgaŶizaĐí. IS DTMŽ také Ŷahƌadí IS SKŘ pƌoǀozoǀaŶý SŽG. 

IS DTMŽ ďude koŵpleǆŶí pƌoĐesŶě oƌieŶtoǀaŶou platfoƌŵou pƌo pořizoǀáŶí a spƌáǀu geodetiĐké a 
popisŶé části teĐhŶiĐké dokuŵeŶtaĐe ŵajetku a dopƌaǀŶí a teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ ǀe spƌáǀě 
oƌgaŶizaĐe, podpoƌujíĐí ukládáŶí, spƌáǀu a aktualizaĐi dat DTM. SǇstéŵ dále uŵožŶí ǀedle koŵuŶikaĐe 
a ǀýŵěŶǇ dat s kƌaji a ČÚZK přes jedŶotŶé ƌozhƌaŶí iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu IS DMVS také puďlikaĐi a 
sdíleŶí služeď a ŵapoǀýĐh ǀýstupů Ŷapříč oƌgaŶizaĐí a také sŵěƌeŵ z oƌgaŶizaĐe ǀeŶ. IS DTMŽ ďude 
ŶapojeŶý Ŷa současŶě ǀzŶikajíĐí platfoƌŵu pƌo LokalizaĐi iŶfƌastƌuktuƌŶíĐh oďjektů ;LIŶOͿ ǀ ƌáŵĐi 
pƌoďíhajíĐího pƌojektu TeĐhŶiĐký popis iŶfƌastruktury (TPI). 

IŵpleŵeŶtoǀaŶý IS DTMŽ ŵusí ďýt ŶaǀƌžeŶ a dodáŶ tak, aďǇ ďǇlo ŵožŶé předáǀat data do 
připƌaǀoǀaŶého ƌesoƌtŶího Geopoƌtálu MiŶisteƌstǀa dopƌaǀǇ Ŷa základě staŶdaƌdŶíĐh služeď a 
defiŶoǀaŶýĐh staŶdaƌdizoǀaŶýĐh foƌŵátů pƌiŵáƌŶě Ŷa ďázi XML. V ƌáŵĐi pƌojektu pƌoǀede Zhotoǀitel 
aŶalýzu dokuŵeŶtaĐe iŶtegƌačŶího ƌozhƌaŶí Geopoƌtálu MiŶisteƌstǀa dopƌaǀǇ dodaŶého Zadaǀateleŵ 
a ŶásledŶě implementuje tuto integraci v ƌáŵĐi dodáǀkǇ IS DTMŽ. 

Pƌo pořízeŶí ŶoǀýĐh podkladů, doŵěřeŶí, ŵapoǀáŶí, ǀǇhodŶoĐeŶí, digitalizaci a interpretaci dat ZPS, DI 

a TI ďude ǀǇužito koŵďiŶaĐe klasiĐkýĐh geodetiĐkýĐh metod s ŵodeƌŶíŵi ŵapoǀaĐíŵi teĐhŶologieŵi 
uŵožňujíĐí hƌoŵadŶý a efektiǀŶí sďěƌ dat ǀ poŵěƌŶě kƌátké doďě a požadoǀaŶé přesŶosti. Na koŶĐi 
pƌojektu ďude ǀǇďudoǀáŶa datoǀá základŶa s datǇ zapƌaĐoǀaŶýŵi a koŶsolidoǀaŶýŵi ;eǆistujíĐí a Ŷoǀě 
pořízeŶá dataͿ ǀ datoǀéŵ skladu DTMŽ a DTM, ŶaplňoǀaŶá postupŶě ǀ pƌůďěhu pƌojektu, kteƌá ďude 
tǀořit základ pƌo ŶaplŶěŶí DTM kƌajů podle platŶé legislatiǀǇ. Důƌaz ďude kladeŶ předeǀšíŵ Ŷa data 
teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ, předeǀšíŵ optiĐké a ŵetaliĐké přeŶosoǀé soustaǀǇ za účeleŵ podpory jejich 

ďudouĐího ƌozǀoje, spƌáǀǇ a ƌozšířeŶí kapaĐit, sŶížeŶí Ŷákladů Ŷa zaǀáděŶí ǀǇsokoƌǇĐhlostŶíĐh sítí 
elektƌoŶiĐkýĐh koŵuŶikaĐí sdíleŶí eǆistujíĐí fǇziĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ a lepší kooƌdiŶaĐi staǀeďŶíĐh pƌaĐíĐh 
při ďudoǀáŶí Ŷoǀé NGA iŶfƌastƌuktuƌǇ. 
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Data pořízeŶá ǀ ƌáŵĐi tohoto pƌojektu ďudou dále ǀǇužitelŶá pƌo ostatŶí iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵǇ 
oƌgaŶizaĐe, kteƌé podpoƌují předeǀšíŵ spƌáǀu a pƌoǀoz ŵajetku, ƌesp. DI a TI, a dále ǀǇužitelŶá pƌo 
šiƌokou škálu ageŶd oƌgaŶizaĐe ǀčetŶě podkladů pƌo iŶǀestičŶí ǀýstaǀďu. Vedle ǀlastŶího pořízeŶí dat 
je počítáŶo i s ǀǇužitíŵ eǆistujíĐíĐh polohopisŶýĐh dat oƌgaŶizaĐe a jejiĐh plŶýŵ přeǀodeŵ do digitálŶí 
podoby. 

Miŵo pořízeŶí dat a iŵpleŵeŶtaĐe iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu ďude v ƌáŵĐi pƌojektu pořízeŶ HW pro 

datoǀé ĐeŶtƌuŵ.  

Miŵo teŶto pƌojekt ǀzŶikŶou současŶě pƌostředŶiĐtǀíŵ ŶezáǀislýĐh poƌadeŶskýĐh služeď také 
potřeďŶé předpisǇ, studie, ŵetodikǇ a stƌategie popisujíĐí ǀǇužití pƌostoƌoǀýĐh dat ǀ oƌgaŶizaĐi ǀ 
koŶteǆtu DTM, ale také ǀ souladu s požadaǀkǇ ŶadřazeŶýĐh stƌategií a dokuŵeŶtů Ŷa úƌoǀŶíĐh České 
ƌepuďlikǇ a Eǀƌopské uŶie ;dále PoƌadeŶské služďǇͿ. PočítáŶo je také s aktualizaĐí dat a podpůƌŶýŵi 
čiŶŶostŵi k zajištěŶí a oƌgaŶizaĐi ǀeřejŶýĐh zakázek a puďliĐitǇ pƌojektu. V ƌáŵĐi této iŶǀestičŶí akĐe 
Ŷeďude pƌoďíhat ǀýstaǀďa aŶi zásahǇ do staǀeďŶíĐh oďjektů. Po dokoŶčeŶí pƌojektu bude Spƌáǀa 
železŶiĐ, státŶí oƌgaŶizaĐe, jako ǀeřejŶopƌáǀŶí suďjekt a spƌáǀĐe dopƌaǀŶí a teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ, 
dispoŶoǀat Ŷástƌoji pƌo spƌáǀu sǀěřeŶé části DTM ;ZPSͿ a dostatečŶýŵi Ŷástƌoji pƌo spƌáǀu DI a TI 
ŵiŶiŵálŶě ǀ ƌozsahu požadoǀaŶéŵ DTM ČR a Ŷástƌoji pƌo spƌáǀu dat speĐifiĐkýĐh pƌo SŽ.  

Celý pƌojekt DTMŽ se skládá z ŵŶoha aktiǀit, kteƌé se doplňují, Ŷěkteƌé Ŷa seďe Ŷaǀazují a Ŷěkteƌé se 
překƌýǀají. Pƌo poĐhopeŶí Đelého ƌáŵĐe pƌojektu je ŶezďǇtŶé, aďǇ se Zhotoǀitel sezŶáŵil s dokumenty 

Záŵěƌu pƌojektu a Studie pƌoǀeditelŶosti, kteƌé jsou přílohaŵi této ZadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐe. Mezi 
Ŷejdůležitější aktiǀitǇ pƌojektu DTMŽ patří: 

 PoƌadeŶské služďǇ, ze kteƌýĐh ǀzejdou předeǀšíŵ ŵetodikǇ pƌo pořizoǀáŶí a spƌáǀu dat DTMŽ 

 SŵluǀŶí ǀztah s kƌaji, defiŶujíĐí spƌáǀu dat ZPS ǀe VǇŵezeŶéŵ úzeŵí 
 Reǀize a doplŶěŶí železŶičŶího ďodoǀého pole (VZ1) 

 Noǀé ŵapoǀáŶí geodetiĐkýŵi ŵetodaŵi dle předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ a ŵetodikǇ DTM 
(VZ1) 

 Konsolidace eǆistujíĐíĐh ÚŽM zpƌaĐoǀaŶýĐh dle předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ ;předŵět této 
ǀeřejŶé zakázkǇ) 

 Aktualizace dat ZPS/TI/DI z koŶsolidoǀaŶýĐh dat ÚŽM geodetiĐkýŵ ŵěřeŶíŵ ǀe Ϯ. fázi pƌojektu 
(VZ1) 

 VǇhledáǀáŶí a zaŵěřeŶí pƌůďěhů iŶžeŶýƌskýĐh sítí TI klasiĐkýŵi geodetiĐkýŵi ŵetodaŵi ;VZϭͿ  
 DigitalizaĐe stáǀajíĐíĐh aŶalogoǀýĐh dokuŵeŶtaĐí sítí TI ;předŵět této ǀeřejŶé zakázkǇͿ 
 Noǀá ŵěřeŶí dat ZPS/DI/TI ŵetodaŵi hƌoŵadŶého sďěƌu dat ;fotogƌaŵŵetƌie a ŵoďilŶí 

ŵapoǀáŶíͿ ǀčetŶě geodetiĐkého doŵěřeŶí a ǀǇhodŶoĐeŶí dat (VZ1) 

 Konsolidace a harmonizace dat ;předŵět této ǀeřejŶé zakázkǇ) 

 IŵpleŵeŶtaĐe iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu IS DTMŽ ;předŵět této ǀeřejŶé zakázkǇͿ 
 NaplŶěŶí IS DTMŽ datǇ z koŶsolidaĐe ;předŵět této ǀeřejŶé zakázkǇͿ 

Je důležité Đhápat, že Ŷe ǀšeĐhŶa ƌozhƌaŶí, datoǀé ŵodelǇ a ŵetodikǇ jsou dŶes zŶáŵǇ a je ƌoǀŶěž 
ŶezďǇtŶé ǀŶíŵat, že se ďudou ǀǇǀíjet a ŵěŶit po Đelou doďu tƌǀáŶí pƌǀŶí etapǇ pƌojektu. ZejŵéŶa 
poƌadeŶské služďǇ zde ďudou hƌát ǀýzŶaŵŶou ƌoli, ǀýstupeŵ těĐhto aktiǀit ďude ŵj. Ŷáǀƌh logiĐkého 
datoǀého ŵodelu ďudouĐí DTMŽ, ŵetodikǇ sďěƌu dat, ŵetodikǇ spƌáǀǇ a aktualizaĐe dat, Ŷoǀý 
ǀýŵěŶŶý foƌŵát ;ŽXMLͿ a další ŵetodiĐké a iŶtegƌačŶí předpisǇ. 
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Pƌojekt DTMŽ je ƌozděleŶ Ŷa Ŷěkolik ǀeřejŶýĐh zakázek, jejiĐh příŵé souvislosti s touto ǀeřejŶou 
zakázkou VZ2 jsou uvedeny v kapitole 1.3. 

Zhotoǀitel této ǀeřejŶé zakázky bude ǀ datoǀé části pracovat s ǀýstupǇ pƌojektu VeřejŶá zakázka „VzŶik 
a ƌozǀoj digitálŶíĐh teĐhŶiĐkýĐh ŵap železŶiĐ ;DTMŽͿ – pořízeŶí dat ;VZϭͿ͞. PřípadŶé zpožděŶí dodáǀek 
v ƌáŵĐi VZϭ opƌoti haƌŵoŶogƌaŵu Ŷeďude ŵít ǀliǀ Ŷa zpožděŶí dodáǀek ǀ tomto projektu, pouze dojde 

ke zŵeŶšeŶí ƌozsahu koŶsolidačŶíĐh pƌaĐí a ďudou příslušŶě sŶížeŶǇ čeƌpaŶé ŵěƌŶé jedŶotkǇ 
speĐifikoǀaŶé ǀ kapitole 3.7.  

Po dokoŶčeŶí pƌojektu Spƌáǀa železŶiĐ, státŶí oƌgaŶizaĐe, jako ǀeřejŶopƌáǀŶí suďjekt a spƌáǀĐe dopƌaǀŶí 
a teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ, ďude dispoŶoǀat Ŷástƌoji pƌo spƌáǀu sǀěřeŶé části DTM ;ZPSͿ a dostatečŶýŵi 
Ŷástƌoji pƌo spƌáǀu DI a TI.  

1.3 Účel dokuŵeŶtu 

Tento dokuŵeŶt je uƌčeŶ k popisu a defiŶiĐi ƌozsahu díla, dodáǀek a služeď, kteƌé Spƌáǀa železŶiĐ ;dále 
jeŶ „Zadavatel͞Ϳ poptáǀá jako předŵět plŶěŶí ǀe ǀeřejŶé zakázĐe s Ŷázǀeŵ „VzŶik a ƌozǀoj digitálŶíĐh 
teĐhŶiĐkýĐh ŵap železŶiĐ ;DTMŽͿ – dodáǀka SW řešeŶí a Đelková datová konsolidace͞ ;dále také jako 
„VZϮ͞Ϳ.  

Předŵěteŵ této dokuŵeŶtaĐe je popis a staŶoǀeŶí požadaǀků Ŷa: 

1. VǇtǀořeŶí a iŵpleŵeŶtaĐi iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu digitálŶí teĐhŶiĐké mapy železŶiĐ ;dále jeŶ „IS 
DTMŽ͞Ϳ, a to ǀčetŶě ŶedílŶě souǀisejíĐíĐh požadaǀků tǇpu pƌoǀedeŶí iŶtegƌačŶíĐh pƌaĐí, ŵigƌaĐí 
dat ze zdƌojoǀýĐh sǇstéŵů, zaškoleŶí, dodáŶí liĐeŶĐí, zpƌaĐoǀáŶí dokuŵeŶtaĐe a zákazŶiĐké 
podpory (kapitola 2).  

2. PořízeŶí dat TI zpƌaĐoǀáŶíŵ stáǀajíĐí digitálŶí a aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe předaŶé Zadavatelem 

(kapitola 3.3). 

3. Konsolidaci eǆistujíĐíĐh dat ÚŽM (kapitola 3.4.3). 

4. Celkovou harmonizaci a konsolidaci ǀeškeƌýĐh dat ;ǀčetŶě dat pořízeŶýĐh ǀ ƌáŵĐi jiŶé zakázkǇ 
projektu), kteƌá ďudou předŵěteŵ pƌǀotŶího ŶaplŶěŶí sǇstéŵu IS DTMŽ (kapitola 3.6). 

S touto ǀeřejŶou zakázku souǀisí ŶásledujíĐí ǀeřejŶé zakázkǇ: 

1. VeřejŶá zakázka „VzŶik a ƌozǀoj digitálŶíĐh teĐhŶiĐkýĐh ŵap železŶiĐ ;DTMŽͿ – pořízeŶí dat͞ 
;dále jeŶ VZϭͿ. Data pořízeŶá ǀ ƌáŵĐi VZϭ ďudou předŵěteŵ konsolidace dat v této ǀeřejŶé 
zakázĐe. 

2. VeřejŶá zakázka „VzŶik a ƌozǀoj digitálŶíĐh teĐhŶiĐkýĐh ŵap železŶiĐ ;DTMŽͿ – kontrola kvality 

hƌoŵadŶého sďěƌu dat a konsolidace͞ ;dále jeŶ VZϯͿ. V ƌáŵĐi VZϯ ďude eǆteƌŶíŵ dodavatelem 

pƌoǀáděŶa koŶtƌola kǀalitǇ pořizoǀaŶýĐh dat ŵetodaŵi hƌoŵadŶého sďěƌu dat v ƌáŵĐi VZϭ a 
kontrola konsolidace dat v této ǀeřejŶé zakázĐe. 

PƌoǀázaŶost ǀeřejŶýĐh zakázek zoďƌazuje ŶásledujíĐí sĐhéŵa, kteƌé je přílohou ϭaď: 
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Oďrázek 1 NáǀazŶost ǀeřejŶýĐh zakázek (v detailu v příloze 1ab) 

HlaǀŶíŵ Đíleŵ Zadavatele je v ƌáŵĐi této ǀeřejŶé zakázkǇ pořídit a iŵpleŵeŶtoǀat koŵpleǆŶí IS DTMŽ, 

kteƌý ŶaplŶí potřeďǇ Zadavatele ǀǇǀolaŶé povinnostmi Zadavatele ǀǇplýǀajíĐíŵi z role SŽ ǀ projektu 

DTM ČR (předeǀšíŵ podle zákoŶa č. ϰϳ/ϮϬϮϬ Sď., kteƌýŵ se ŵěŶí zákoŶ č. ϮϬϬ/ϭϵϵϰ Sď., o zeŵěŵěřiĐtǀí 
a o zŵěŶě a doplŶěŶí ŶěkteƌýĐh zákoŶů souǀisejíĐíĐh s jeho zaǀedeŶíŵ, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů, 
zákoŶ č. ϭϴϯ/ϮϬϬϲ Sď., o úzeŵŶíŵ pláŶoǀáŶí a staǀeďŶíŵ řádu ;staǀeďŶí zákoŶͿ, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh 
předpisů, a další souǀisejíĐí zákoŶǇ, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů a ǀǇhláškǇ č. ϯϵϯ/ϮϬϮϬ Sď., o digitálŶí 
techniĐké ŵapě, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů) a dále zajistí optiŵálŶí pƌoǀoz DTMŽ zejŵéŶa ǀ oďlasti 
zpƌaĐoǀáŶí a ǀedeŶí ƌeleǀaŶtŶíĐh geodat a dat, kteƌá jsou defiŶoǀáŶa legislatiǀou a potřeďaŵi SŽ v 

ƌáŵĐi podpory agend spojenýĐh s předŵětŶou legislatiǀou a provést ŶaplŶěŶí IS DTMŽ pƌǀotŶíŵi datǇ. 

Noǀý IS DTMŽ ŵusí ďýt pƌoĐesŶě oƌieŶtoǀáŶ, aďǇ uŵožňoǀal ŶastaǀeŶí dle ƌeálŶě pƌoďíhajíĐíĐh pƌoĐesů 
Ŷa jedŶotliǀýĐh pƌaĐoǀištíĐh a uŵožňoǀal Ŷa pozadí pƌoďíhajíĐíĐh pƌoĐesů jejiĐh sledoǀáŶí a 
ǀǇhodŶoĐoǀáŶí a také jejiĐh dílčí úpƌaǀǇ Ŷa základě zkušeŶostí a zŵěŶěŶé legislatiǀŶí či ǀěĐŶé situaĐe. 
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1.4 Popis plŶěŶí podle této teĐhŶiĐké specifikace 

Předŵěteŵ plŶěŶí je: 

1. Náǀƌh IS DTMŽ – Cíloǀý koŶĐept ǀčetŶě fǇziĐkého datoǀého ŵodelu ;datoǀý ŵodel ďude 
ǀǇĐházet z Ŷáǀƌhu logiĐkého datoǀého ŵodelu, kteƌý předá Zadaǀatel jako ǀýstup z eǆteƌŶí 
zakázkǇ jako podklad pƌo Cíloǀý koŶĐeptͿ 

a. dodáǀka liĐeŶĐí, iŵpleŵeŶtaĐe aplikačŶí a dataďázoǀé části sǇstéŵu ;ǀčetŶě ǀǇtǀořeŶí 
testoǀaĐí iŶstaŶĐe Đelého IS, testoǀaĐí pƌoǀoz a předáŶí do řádŶého užíǀáŶí. 

b. poskǇtŶutí ŶásledujíĐíĐh služeď pƌo ǀýše uǀedeŶý iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ: 

i. pƌoǀedeŶí iŶtegƌaĐí Ŷa další sǇstéŵǇ ǀ pƌostředí Zadavatele v rozsahu 

uǀedeŶéŵ ǀ této TeĐhŶiĐké speĐifikaĐi 
ii. úǀodŶí ŶaplŶěŶí dat DTMŽ i DTM a migrace dat jež jsou ǀýstupem datoǀé části 

zakázkǇ ;ǀiz kapitola 3)  

iii. zaškoleŶí odďoƌŶého peƌsoŶálu Zadavatele 

iv. zákazŶiĐká podpoƌa, údƌžďa po doďu ϲϬ ŵěsíĐů od akĐeptaĐe Đelého IS DTMŽ 

v. ďudouĐí ǀýǀoj 
vi. služďǇ Eǆitu ;součiŶŶost při ukoŶčeŶíͿ 

2. Dodáǀka 

a. HW dle speĐifikaĐe uǀedeŶé dále 

b. dokuŵeŶtaĐe k dodaŶéŵu iŶfoƌŵačŶíŵu sǇstéŵu ǀ ƌozsahu požadoǀaŶéŵ touto 
teĐhŶiĐkou dokuŵeŶtaĐí 

c. dalšíĐh liĐeŶĐí potřeďŶýĐh pƌo pƌoǀoz iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu, seƌǀeƌů a dataďází 
d. listiŶŶého potǀƌzeŶí počtu a ƌozsahu dodaŶýĐh liĐeŶĐí Đo do jejiĐh počtu a ƌozsahu, 

počet liĐeŶĐí je uǀedeŶ ǀždǇ u každé koŵpoŶeŶtǇ dále 

3. Datoǀé pƌáĐe zahƌŶujíĐí: 
a. pořízeŶí dat TI zpƌaĐoǀáŶíŵ stáǀajíĐí digitálŶí a aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe předaŶé 

Zadavatelem a dále dat z geodetiĐkého zaŵěřeŶí TI po jejiĐh ǀǇhledáŶí. 
b. celkoǀou haƌŵoŶizaĐi a koŶsolidaĐi ǀeškeƌýĐh dat, kteƌá ďudou předŵěteŵ pƌǀotŶího 

ŶaplŶěŶí sǇstéŵu IS DTMŽ. 
c. pƌoǀedeŶí staŶoǀeŶýĐh koŶtƌol a pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí IS DTMŽ datǇ v oďsahu DTMŽ i DTM 

d. dodáŶí liĐeŶĐí ke ǀšeŵ dodaŶýŵ datůŵ opƌaǀňujíĐíĐh Zadaǀatele k jejich 

ŶeoŵezeŶéŵu ǀǇužití a šířeŶí. 

Běheŵ plŶěŶí datoǀýĐh částí pƌojektu je Zhotoǀitel poǀiŶeŶ poskǇtoǀat Zadaǀateli součiŶŶost při 
eǀideŶĐi předáǀaŶýĐh dokuŵeŶtaĐí a dat pƌo účelǇ koŶtƌol pƌoĐesŶíĐh ŶáǀazŶostí a oďjeŵů plŶěŶí. 
Zhotovitel bude poskytovat Zadavateli data v elektƌoŶiĐké podoďě ǀe foƌŵátu staŶoǀeŶéŵ 
Zadavatelem. Podrobnosti budou nastavenyPodƌoďŶosti ďudou diskutoǀáŶǇ ďěheŵ úǀodŶíĐh jedŶáŶí 
a popsáŶǇ ǀ Cíloǀém konceptu. 

PožadaǀkǇ Ŷa liĐeŶčŶí podŵíŶkǇ k SW jsou uǀedeŶé ǀ čl. 6 ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. 

Zhotoǀitel ŵusí zajistit plǇŶulou ŶáǀazŶost SW i datoǀé části zakázkǇ. Zhotoǀitel ǀ ƌáŵĐi Cíloǀého 
koŶĐeptu ŶaǀƌhŶe datoǀý ŵodel IS DTMŽ dle Ŷíže uǀedeŶýĐh požadaǀků, kteƌý ďude odsouhlaseŶ 
Zadavatelem. Toŵuto datoǀéŵu ŵodelu přizpůsoďí Zhotovitel technologickou linku konsolidace a 

harmonizace dat. 
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Zhotovitel bude ƌespektoǀat ǀýstupǇ PoƌadeŶskýĐh služeď ƌealizoǀaŶýĐh ǀ ƌáŵĐi pƌojektu DTMŽ. 
V případě úpƌaǀǇ ǀýstupů ƌealizoǀaŶýĐh PoƌadeŶskýŵi služďaŵi je Zhotovitel povinen po ǀýzǀě 

Zadavatelem zapracovat ǀýstupǇ ǀ souladu se speĐifikǇ SŽ a SŽG.  

 PoƌadeŶské služďǇ a ŵetodika – ƌealizaĐe ŶásledujíĐíĐh částí 
o logiĐký datoǀý ŵodel DTMŽ 

o katalog pƌostoƌoǀýĐh dat 
o Ŷáǀƌh ŶastaǀeŶí pƌoĐesů pořizoǀáŶí a spƌáǀǇ pƌostoƌoǀýĐh dat 
o Ŷáǀƌh ploĐhoǀáŶí DTMŽ 

 PilotŶí pƌojekt 
o Ŷáǀƌh datoǀého toku 

o Ŷáǀƌh ŵetodikǇ pƌo připƌaǀoǀaŶý předpis MϮϬ/MP011 

Zadavatel pƌo IS DTMŽ požaduje ǀǇtǀořeŶí a pƌoǀoz tří pƌostředí – pƌodukčŶího, testoǀaĐího ;školíĐíhoͿ 
a iŶtegƌačŶího po Đelou doďu ŶasazeŶí u Zadavatele. TestoǀaĐí a iŶtegƌačŶí pƌostředí Ŷesŵí ďýt 
podŵŶožiŶou pƌostředí pƌodukčŶího, tedǇ ŵusí ďýt plŶě odděleŶo zejŵéŶa Ŷa úƌoǀŶíĐh ŵap, dataďáze 
a dat. 

Předŵět plŶěŶí zahrnuje ǀeškeƌá plŶěŶí ǀčetŶě softǁaƌe pƌo zajištěŶí ϭϬϬ% fuŶkčŶosti a 
pƌoǀozusĐhopŶosti iŶfoƌŵačŶíĐh sǇstéŵů a dalšíĐh koŵpoŶeŶt Ŷa základě této teĐhŶiĐké specifikace a 

jejíĐh příloh. 

1.5 RozděleŶí projektu  
1.5.1 Datoǀá část projektu 

Cíleŵ datoǀé části zakázkǇ je ǀ ŶáǀazŶosti na VZϭ pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí sǇstéŵu IS DTMŽ datǇ v ƌáŵĐi ϭ. 
fáze Đelého pƌojektu DTMŽ ;do ϭϲ ŵěsíĐů od podpisu smlouvy – předpoklad 31.12.2023), ƌesp. předáŶí 
části pořízeŶýĐh dat do IS DMVS ǀ doďě jeho spuštěŶí ;předpoklad 30.6.2023).  

Veškeƌé pƌáĐe při pořizoǀáŶí dat ŵusí splňoǀat požadaǀkǇ záǀazŶého dokuŵeŶtu „Metodika 
pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞ 

(příloha ϭd), tzŶ. ŵusí ƌespektoǀat staŶoǀeŶé pƌioƌitǇ a ďýt ǀ souladu s pƌaǀidleŵ ϯE tj. HospodáƌŶost 
(Economy) – ÚčelŶost ;EffeĐtiǀeŶessͿ – Efektivnost (Efficiency). 

V 1. fázi projektu Zhotovitel zajistí v procesu konsolidace a harmonizace dat úplŶé oďsahoǀé ŶaplŶěŶí 
z pohledu DTM ve VǇŵezeŶéŵ úzeŵí SŽ ǀe ǀěĐŶé a technické kǀalitě daŶé požadaǀkǇ VǇhláškǇ o DTM 
kƌajů. Po pƌǀotŶíŵ ŶaplŶěŶí ŵusí DTM ve VǇŵezeŶéŵ úzeŵí ǀe spƌáǀě SŽ pokƌýǀat potřeďǇ ƌozǀoje a 
spƌáǀǇ sǇstéŵů teĐhŶiĐké a dopƌaǀŶí iŶfƌastƌuktuƌǇ a přípƌaǀǇ, uŵisťoǀáŶí a poǀoloǀáŶí staǀeď. Pƌo 
dosažeŶí požadoǀaŶého datoǀého pokƌǇtí je ŶezďǇtŶé přeǀzít stáǀajíĐí ǀalidŶí data ǀ digitálŶí podoďě, 
aby v ƌáŵĐi ϭ. fáze projektu (do 16 ŵěsíĐů od podpisu sŵlouǀǇ - předpoklad ϯϭ.ϭϮ.ϮϬϮϯͿ ďǇlo dosažeŶo 
požadoǀaŶého zajištěŶí dat o teĐhŶiĐké a dopƌaǀŶí iŶfƌastƌuktuře a současŶě ďǇla udƌžeŶa ǀǇsoká 
užitŶá hodŶota dat základŶího pƌostoƌoǀého uspořádáŶí ;ZPSͿ ǀe VǇŵezeŶéŵ úzeŵí SŽ a současŶě ďǇlo 

ŵožŶé ǀ teƌŵíŶu ϭ0 ŵěsíĐů od podpisu sŵlouǀǇ předat ǀ toŵ čase zpƌaĐoǀaŶá data do spuštěŶí IS 
DMVS v JVFdo provozu předat ǀ toŵ čase zpƌaĐoǀaŶá data do IS DMVS ǀ JVF. 

ZŶaŵeŶá to tedǇ zejŵéŶa: 

1. MaǆiŵálŶí pokƌǇtí dat TI koŵďiŶaĐí: 

a. Přeǀzetí eǆistujíĐíĐh digitálŶíĐh dat ǀe foƌŵáteĐh CAD a GIS 
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b. DigitalizaĐe eǆistujíĐíĐh aŶalogoǀýĐh dokuŵeŶtaĐí TI ǀčetŶě geoƌefeƌeŶĐoǀáŶí, 
přeǀedeŶí do ϯD ǀektoƌoǀé podoďǇ a ŶaplŶěŶí atƌiďutǇ v rozsahu DTM 

c. ZpƌaĐoǀáŶí geodetiĐkýĐh dokuŵeŶtaĐí k Ŷoǀě ǀǇhledaŶýŵ a zaŵěřeŶýŵ podzeŵŶíŵ 

sítíŵ TI z VZ1 

d. ZpƌaĐoǀáŶí dat pƌostoƌoǀé polohǇ elektrického trakčŶího ǀedeŶí  

2. PlŶé pokƌǇtí dat DI koŵďiŶaĐí: 

a. ZapƌaĐoǀáŶí digitálŶíĐh geodetiĐkýĐh dokuŵeŶtaĐí zpƌaĐoǀaŶýĐh ǀ ŶáplŶi a přesŶosti 
dle M20/MP010 ǀzŶiklýĐh Ŷoǀýŵ ŵapoǀáŶíŵ v ƌáŵĐi VZϭ  

b. Přeǀzetí a konsolidace již eǆistujíĐíĐh digitálŶíĐh dat ;ǀ datoǀýĐh ŵodeleĐh SŽ 
odpoǀídajíĐíĐh datu ǀzŶikuͿ z účeloǀýĐh železŶičŶíĐh ŵap 

c. Přeǀzetí digitálŶíĐh dat ;atƌiďutoǀá dataͿ ŽelezŶičŶí ďáze geodat z projektu TPI/LInO 

3. PokƌǇtí daty ZPS v Đeléŵ VǇŵezeŶéŵ úzeŵí koŵďiŶaĐí: 

a. ZapƌaĐoǀáŶí digitálŶíĐh geodetiĐkýĐh dokuŵeŶtaĐí zpƌaĐoǀaŶýĐh v ŶáplŶi a přesŶosti 
dle M20/MP010 ǀzŶiklýĐh Ŷoǀýŵ ŵapoǀáŶíŵ v ƌáŵĐi VZϭ 

b. Přeǀzetí a konsolidace již eǆistujíĐíĐh digitálŶíĐh dat ;ǀ datoǀýĐh ŵodeleĐh SŽ 
odpoǀídajíĐíĐh datu ǀzŶikuͿ z účeloǀýĐh železŶičŶíĐh ŵap 

Vzhledeŵ k stáǀajíĐíŵu staǀu předpokládá Zadaǀatel, že ke spuštěŶí koŵpletŶí IS DTMŽ dojde později, 
Ŷež ďude spuštěŶ IS DMVS ;ϯϬ.ϲ.ϮϬϮϯͿ. V ƌáŵĐi ϭ. fáze pƌojektu ǀzŶikŶe tzǀ. "ŵezifáze" tƌǀajíĐí ŵezi 
ŵoŵeŶteŵ spuštěŶí IS DMVS a spuštěŶíŵ IS DTMŽ ;ǀ ƌozsahu ϭ. etapǇͿ.  

K teƌŵíŶu spuštěŶí DMVS ;předpoklad ϭϬ ŵěsíĐů od podpisu sŵlouǀǇͿ ŵusí Zhotoǀitel dodat dílčí 
plŶěŶí ǀe foƌŵě tzǀ. CORE DTM (viz kap. 5.1Ϳ, kteƌé ďude zahƌŶoǀat koŵpoŶeŶtu Spráǀa ZPS, DTI a 
ostatŶíĐh dat SŽ, do kteƌé ŵusí ďýt k toŵuto ŵilŶíku ;podetapa ϭ.Ϯ.ϯ.Ϳ zŵigƌoǀáŶa ǀeškeƌá ;k toŵuto 
datuͿ zkoŶsolidoǀaŶá, zhaƌŵoŶizoǀaŶá a akĐeptoǀaŶá data ZPS, DI a TI  ;DTMŽ i DTMͿ a současŶě ďude 
fuŶkčŶí iŶtegƌaĐe Ŷa IS DMVS resp. IS DTM krajů. 

Pokud Ŷeďude k datu IS DMVS fuŶkčŶí část IS DTMŽ uŵožňujíĐí plŶohodŶotŶé fuŶkĐe editaĐe dat ǀ ƌoli 
editoƌa dat ZPS ǀe VǇŵezeŶéŵ úzeŵí, předpokládá Zadaǀatel, že tuto ƌoli ďudou dočasŶě  
;až do doďǇ spuštěŶí IS DTMŽͿ ǀǇkoŶáǀat editoři IS DTM krajů. CORE DTM ŵusí po tuto doďu zajistit 
alespoň Ŷa ŵěsíčŶí ďázi předáǀáŶí dat DI ;zŵěŶǇ ǀǇǀolaŶé ǀ ƌáŵĐi sǇstéŵu TPIͿ a dat TI ;Ŷoǀě pořízeŶá 
a zakĐeptoǀaŶá data DTMŽ ǀ oďdoďí ŵezifázeͿ.  

Zhotoǀitel ŵusí ŶásledŶě přeǀzít při spuštěŶí IS DTMŽ ;ϭ. etapa SWͿ z IS DMVS veškeƌá zŵěŶoǀá data 
z jedŶotliǀýĐh IS DTM krajů ǀ ƌáŵci VǇŵezeŶého úzeŵí od ŵoŵeŶtu pƌǀotŶího předáŶí dat a tato data 
zahƌŶout do fiŶálŶí koŶsolidaĐe dat před pƌǀotŶíŵ ŶaplŶěŶíŵ IS DTMŽ při jeho spuštěŶí. Při řešeŶí 
ŵožŶýĐh souǀisejíĐíĐh koŶfliktů poskǇtŶe Zhotoǀitel ŶezďǇtŶou součiŶŶost editoƌůŵ SŽ.  

1.5.2 SW část projektu 

SW část pƌojektu ďude ƌozděleŶa Ŷa 2 etapǇ tak, jak je popsáŶo ǀ kapitole 5.1: 

1. Dodáǀka a iŵpleŵeŶtaĐe koŵpoŶeŶt ŶutŶýĐh pƌo splŶěŶí legislatiǀŶíĐh požadaǀků DTM a 

podpoƌu pořizoǀáŶí dat a jejiĐh spƌáǀǇ ǀ koŵpoŶeŶtě EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat ǀčetŶě 

připƌaǀeŶosti jádƌa (CORE DTM) Ŷa základŶí koŵuŶikaĐi s IS DMVS k teƌŵíŶu spuštěŶí IS DMVS 

(předpoklad ϯϬ.ϲ.ϮϬϮϯ) 

2. Dodáǀka a iŵpleŵeŶtaĐe ostatŶíĐh koŵpoŶeŶt IS DTMŽ 
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Součástí SW části projektu je také Ŷáǀƌh fǇziĐkého datoǀého ŵodelu a z Ŷěj odǀozeŶá ǀýsledŶá podoďa 
ǀýŵěŶŶého foƌŵátu ŽXML.  

1.6 Vazďa ŵezi pořízeŶíŵ dat, koŶsolidaĐí a iŵpleŵeŶtaĐí SW 

Pƌo úspěšŶé zǀládŶutí Đelého pƌojektu je třeďa spƌáǀŶě ǀŶíŵat souďěh aktiǀit ŵezi pořízeŶíŵ dat, 
koŶsolidaĐí a spuštěŶíŵ iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu v oďdoďí do spuštěŶí IS DMVS.  

VlastŶí pořízeŶí dat ďude pƌoďíhat jedŶak pƌostředŶiĐtǀíŵ saŵostatŶé ǀeřejŶé zakázkǇ VZϭ, současŶě 
pƌostředŶiĐtǀíŵ Zhotovitelem realizovanou koŶsolidaĐí eǆistujíĐíĐh dat ÚŽM a digitalizaĐí dat TI dle této 
TeĐhŶiĐké speĐifikaĐe.   

Veškeƌé ǀýstupǇ z aktiǀit spojeŶýĐh s VZ1 projdou současŶýŵ SǇstéŵeŵ KǀalitǇ ŘízeŶí, ƌeǀizí 
Zadaǀatele a ďudou ŶásledŶě Zadaǀateleŵ uložeŶǇ do koŵpoŶeŶtǇ IS DTMŽ – EǀideŶĐe a spƌáǀa 

pƌiŵáƌŶíĐh dat (viz kapitola 2.4.1.) Po uǀedeŶí do pƌoǀozu komponenty SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ ǀ IS DTMŽ 
ďude koŶtƌola Zadaǀatele pƌoǀáděŶa ǀ toŵto sǇstéŵu. 

Podkladoǀá data ÚŽM a ǀýstupǇ digitalizaĐí spojeŶýĐh s aktiǀitaŵi dle této VZϮ ďudou uložeŶa do 

komponenty EǀideŶĐe a spƌáǀa pƌiŵáƌŶíĐh dat příŵo Zhotoǀiteleŵ. 

EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat je jednou z pƌǀŶíĐh dodáǀek ǀ ƌáŵĐi ϭ. etapǇ iŵpleŵeŶtaĐe IS DTMŽ 

(viz kapitola 5) a ihŶed po iŵpleŵeŶtaĐi ŵusí ďýt tato komponenta dostupná pro Zhotovitele i 

Zadavatele. Do doby iŵpleŵeŶtaĐe této koŵpoŶeŶtǇ zpƌaĐoǀáǀá Zhotoǀitel data TI ǀe foƌŵátu 
CAD/GIS dat a Zadaǀateli je předáǀá Ŷa koŶtƌolu ǀe foƌŵě DGN souďoƌů, a ŶaǀíĐ ǀe foƌŵě 
geoƌefeƌeŶĐoǀaŶýĐh PDF souďoƌů. Stƌuktuƌa DGN souďoƌů a PDF souďoƌů ďude odsouhlaseŶa ŵezi 
Zadavatelem a Zhotovitelem v ƌáŵĐi dokuŵeŶtu „Definice projektu͞. Struktura DGN souboru bude 

ǀǇĐházet z defiŶiĐe dle předpisu MϮϬ/MPϬϬϱ a MϮϬ/MPϬϬϲ. 

Zhotoǀitel ďude pƌoǀádět koŶsolidaĐi ;oǀěřeŶí aktuálŶosti a přeǀod do datoǀého ŵodelu DTMŽ, 

v případě ÚŽM sloučeŶí a sjedŶoĐeŶí dat ze ǀšeĐh DGN souďoƌůͿ ǀšeĐh dat získaŶých z Ŷoǀého 
ŵapoǀáŶí VZϭ a dále dat stáǀajíĐíĐh ÚŽM. 

Zhotovitel bude ŶásledŶě pƌoǀádět haƌŵoŶizaĐi ǀeškeƌýĐh dat získaŶýĐh z VZ1 pƌostředŶiĐtǀíŵ 
Zadavatele (zde ďude Zadaǀatel ǀǇužíǀat současŶý sǇstéŵ SKŘͿ, stáǀajíĐíĐh pƌostoƌoǀýĐh dat ÚŽM a dat 
z přeǀodu a digitalizaĐe sítí TI do jedŶotŶé stƌuktuƌǇ a oďsahu ǀ souladu s datoǀýŵ ŵodeleŵ DTMŽ. 
Tato haƌŵoŶizaĐe ďude ƌealizoǀáŶa pƌůďěžŶě po jedŶotliǀýĐh topologiĐkýĐh úseĐíĐh v souladu s 

harmonogramem projektu (viz kapitola 5).  

HaƌŵoŶizaĐi každého TUDU je třeďa ǀŶíŵat jako uĐeleŶý Đelek, kdǇ Ŷa koŶĐi pƌoĐesu haƌŵoŶizaĐe daŶé 
etapǇ ŵusí ďýt ŶaplŶěŶ datoǀý foŶd ǀ souladu s datoǀýŵ ŵodeleŵ DTMŽ. Tento datoǀý foŶd ŵusí ďýt 
zkoŶtƌoloǀáŶ dle pƌaǀidel DTMŽ a ŶásledŶě oďohaĐeŶ o odǀozeŶé oďjektǇ a zkoŶtƌoloǀáŶ dle pƌaǀidel 
DTM.  

Do doďǇ spuštěŶí komponenty Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ (viz kapitola 2.4.3) 

zůstáǀají haƌŵoŶizoǀaŶá data Ŷa stƌaŶě Zhotovitele a Zadavateli a dodaǀateli eǆteƌŶí koŶtƌolǇ ;VZϯͿ je 

uŵožŶěŶ ǀzdáleŶý přístup pƌo koŶtƌolǇ oďsahu a postupu.  

Součástí iŵpleŵeŶtaĐe komponenty Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ je i ŵigƌaĐe ǀšeĐh 
dat aktuálŶě uzaǀřeŶýĐh (harmonizoǀaŶýĐhͿ TUDU Zhotovitelem. Zadaǀatel ŵá od tohoto okaŵžiku již 
plŶohodŶotŶé pƌostředí pƌo koŶtƌolu dat. Každý další uzaǀřeŶý ;haƌŵoŶizoǀaŶýͿ TUDU je Zhotovitelem 

opětoǀŶě ŵigƌoǀáŶ do komponenty Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ. PƌůďěžŶé plŶěŶí 



 

 

 

Strana 19 

dat se ďude opakoǀat až do okaŵžiku spuštěŶí IS DTMŽ ;ukoŶčeŶí ϭ. etapǇ SW, viz kap. 5.1) a jeho 

plŶohodŶotŶé ŶapojeŶí Ŷa služďy IS DMVS. Od tohoto okaŵžiku již teŶto pƌoĐes Ŷeďude ŵožŶý a další 
import dat z pƌoĐesu haƌŵoŶizaĐe ďude ŵuset ƌespektoǀat staŶdaƌdŶí postup přes Ŷoǀě defiŶoǀaŶý 
ǀýŵěŶŶý foƌŵát ŽXML. Od okaŵžiku ukoŶčeŶí Ϯ. etapǇ SW ;ǀiz kap. ϱ.ϭͿ ďude pƌoĐes ǀǇužíǀat Ŷoǀě 
iŵpleŵeŶtoǀaŶý sǇstéŵ SŘK v ƌáŵĐi koŵpoŶeŶtǇ SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ. 

V ƌáŵĐi dílčího plŶěŶí ϭ. etapǇ SW, dodáǀkǇ tzǀ. CORE DTM ŵusí Zhotoǀitel k teƌŵíŶu spuštěŶí IS DMVS 

zajistit ŵiŶiŵálŶí fuŶĐioŶalitu části IS DTMŽ uŵožňujíĐí předáŶí staǀoǀýĐh dat ZPS prostředŶiĐtǀíŵ IS 
DMVS do IS DTM krajů a fuŶkĐioŶalitu poskǇtoǀáŶí dat DI a TI pƌostředŶiĐtǀíŵ ǁeďoǀýĐh služeď do IS 

DMVS (viz kap. 1.5.1 a 5.1). 

NáǀazŶosti jsou zřejŵé z přílohǇ ϭaď. 

1.7 Legislativa a souǀisejíĐí dokuŵeŶtǇ 

Tato teĐhŶiĐká speĐifikaĐe ǀyĐhází z požadaǀků daŶé legislatiǀŶíŵ ƌáŵĐeŵ, datoǀou aƌĐhitektuƌou DTM 
a požadaǀkǇ Ŷa kǀalitu datoǀé ďáze, a dále ostatŶíŵi požadaǀkǇ defiŶoǀaŶýŵi přílohou 1b „Příloha č.ϳ 

– Výzǀa OP PIK pro VPS͞ VýzǀǇ MPO a dále čeƌpá iŶfoƌŵaĐe z MetodiĐkého Ŷáǀodu pƌo pořizoǀáŶí dat 
DTM kƌaje ǀzŶiklého ǀ ƌáŵĐi řešeŶí pƌogƌaŵu BETAϮ pƌojektu č.TITSMVϳϬϱ a ǀeškeƌé tǇto zdƌoje dáǀá 
do souǀislostí a upřesňuje a doplňuje je Ŷa základě dosaǀadŶíĐh zkušeŶostí z přípƌaǀǇ pƌojektů DTM u 
ostatŶíĐh suďjektů a jedŶáŶí kooƌdiŶačŶí ƌadǇ kƌajů. 

Cíleŵ tohoto dokuŵeŶtu je defiŶoǀat ǀšeĐhŶǇ fuŶkčŶí a ŶefuŶkčŶí požadaǀkǇ IS DTMŽ a dále požadaǀkǇ 
Ŷa pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí IS DTMŽ datǇ ǀ souladu s platŶou legislatiǀou a speĐifiĐkýŵi požadaǀkǇ Zadavatele. 

S ohledem Ŷa koŵpleǆŶost pƌoďleŵatikǇ DTM je ŶutŶé ǀzít při Ŷáǀƌhu SW řešeŶí ǀ potaz ǀšeĐhŶǇ Ŷíže 
uǀedeŶé dokuŵeŶtǇ, plŶě ƌespektoǀat legislatiǀŶí ǀýĐhodiska a toŵuto ƌáŵĐi podřídit i ǀeškeƌé datoǀé 
pƌáĐe. 

Níže je oďsažeŶý oďeĐŶý přehled legislatiǀǇ, kteƌou je potřeďa dodƌžet ǀ souladu s ƌealizaĐí předŵětu 
plŶěŶí této teĐhŶiĐké dokuŵeŶtaĐe. TeŶto ǀýčet ŵá za Đíl upozoƌŶit Zhotovitele na rozsah 

problematiky, kterou se v ŶáǀazŶosti Ŷa jedŶotliǀé požadoǀaŶé fuŶkĐioŶalitǇ zaǀazuje dodƌžet, a u Ŷíž 
se tedy zavazuje Zadavateli zajistit soulad s platŶou legislatiǀou. Dílčí legislatiǀŶí požadaǀkǇ a odkazǇ Ŷa 
pƌáǀŶí aktǇ jsou oďsažeŶǇ i ǀ dalšíĐh dílčíĐh částeĐh této dokuŵeŶtaĐe a jejíĐh příloháĐh. 

LegislatiǀŶí ƌáŵeĐ je dáŶ předeǀšíŵ těŵito předpisǇ: 

a) ZákoŶ č. ϰϳ/ϮϬϮϬ Sď., kteƌýŵ se ŵěŶí zákoŶ č. ϮϬϬ/ϭϵϵϰ Sď., o zeŵěŵěřiĐtǀí a o zŵěŶě a 
doplŶěŶí ŶěkteƌýĐh zákoŶů souǀisejíĐíĐh s jeho zaǀedeŶíŵ, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

b) ZákoŶ č. ϮϬϬ/ϭϵϵϰ Sď., o zeŵěŵěřiĐtǀí a o zŵěŶě a doplŶěŶí ŶěkteƌýĐh zákoŶů souǀisejíĐíĐh s 
jeho zaǀedeŶíŵ, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

c) ZákoŶ č. ϭϴϯ/ϮϬϬϲ Sď., o úzeŵŶíŵ pláŶoǀáŶí a staǀeďŶíŵ řádu ;staǀeďŶí zákoŶͿ, ǀe zŶěŶí 
pozdějšíĐh předpisů 

d) ZákoŶ č. Ϯϲϲ/ϭϵϵϰ Sď., o dƌáháĐh, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

e) VǇhláška MD č. ϭϳϳ/ϭϵϵϱ Sď., kteƌou se ǀǇdáǀá staǀeďŶí a teĐhŶiĐký řád dƌah, ǀ aktuálŶíŵ zŶěŶí  
f) VǇhláška č. ϯϭ/ϭϵϵϱ Sď., kteƌou se pƌoǀádí zákoŶ č. ϮϬϬ/ϭϵϵϰ Sď., o zeŵěŵěřiĐtǀí a o zŵěŶě a 

doplŶěŶí ŶěkteƌýĐh zákoŶů souǀisejíĐíĐh s jeho zaǀedeŶíŵ, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

g) VǇhláška č. ϰϵϵ/ϮϬϬϲ Sď., o dokuŵeŶtaĐi staǀeď, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

h) VǇhláška č. ϱϬϬ/ϮϬϬϲ Sď., o úzeŵŶě aŶalǇtiĐkýĐh podkladeĐh, úzeŵŶě pláŶoǀaĐí dokuŵeŶtaci 

a způsoďu eǀideŶĐe úzeŵŶě pláŶoǀaĐí čiŶŶosti, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 
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i) VǇhláška č. ϱϬϯ/ϮϬϬϲ Sď., o podƌoďŶější úpƌaǀě úzeŵŶího řízeŶí, ǀeřejŶopƌáǀŶí sŵlouǀǇ a 
úzeŵŶího opatřeŶí, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů  

j) VǇhláška č. ϭϰϲ/ϮϬϬϴ Sď. o ƌozsahu a oďsahu pƌojektoǀé dokuŵeŶtaĐe dopƌaǀŶíĐh staǀeď, ve 

zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

k) VǇhláška č. ϱϴϯ/ϮϬϮϬ Sď., kteƌou se staŶoǀí podƌoďŶosti oďsahu dokuŵeŶtaĐe pƌo ǀǇdáŶí 
společŶého poǀoleŶí u staǀeď dopƌaǀŶí iŶfƌastƌuktuƌǇ 

l) VǇhláška č. ϯϵϯ/ϮϬϮϬ Sď. o digitálŶě teĐhŶiĐké ŵapě kƌaje 

m) ZákoŶ č. ϭϴϭ/ϮϬϭϰ Sď., o kǇďeƌŶetiĐké ďezpečŶosti a o zŵěŶě souǀisejíĐíĐh zákoŶů ;zákoŶ o 
kǇďeƌŶetiĐké ďezpečŶostiͿ, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

n) VǇhláška č. ϴϮ/ϮϬϭϴ Sď., VǇhláška o ďezpečŶostŶíĐh opatřeŶíĐh, kǇďeƌŶetiĐkýĐh 
ďezpečŶostŶíĐh iŶĐideŶteĐh, ƌeaktiǀŶíĐh opatřeŶíĐh, ŶáležitosteĐh podáŶí ǀ oďlasti 
kǇďeƌŶetiĐké ďezpečŶosti a likǀidaĐi dat ;ǀǇhláška o kǇďeƌŶetiĐké ďezpečŶostiͿ ǀe zŶěŶí 
pozdějšíĐh předpisů 

o) VǇhláška NáƌodŶího ďezpečŶostŶího úřadu a MiŶisteƌstǀa ǀŶitƌa č. ϯϭϳ/ϮϬϭϰ Sď., o 

ǀýzŶaŵŶýĐh iŶfoƌŵačŶíĐh sǇstéŵeĐh a jejiĐh uƌčujíĐíĐh kƌitéƌiíĐh, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

p) ZákoŶ č. ϭϭϭ/ϮϬϬϵ Sď., o základŶíĐh ƌegistƌeĐh, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

q) ZákoŶ č. ϯϲϱ/ϮϬϬϬ Sď., o iŶfoƌŵačŶíĐh sǇstéŵeĐh ǀeřejŶé spƌáǀǇ a o zŵěŶě ŶěkteƌýĐh dalšíĐh 
zákoŶů, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

r) ZákoŶ č. ϮϱϬ/ϮϬϭϳ Sď., o elektƌoŶiĐké ideŶtifikaĐi, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

s) ZákoŶ č. Ϯϵϳ/ϮϬϭϲ Sď., o služďáĐh ǀǇtǀářejíĐíĐh důǀěƌu pƌo elektƌoŶiĐké tƌaŶsakĐe, ǀ platŶéŵ 
zŶěŶí 

t) NařízeŶí Eǀƌopského paƌlaŵeŶtu a RadǇ ;EUͿ ϮϬϭϲ/ϲϳϵ ze dŶe Ϯϳ. duďŶa ϮϬϭϲ o oĐhƌaŶě 
fǇziĐkýĐh osoď ǀ souǀislosti se zpƌaĐoǀáŶíŵ osoďŶíĐh údajů a o ǀolŶéŵ pohǇďu těĐhto údajů a 
o zƌušeŶí sŵěƌŶiĐe ϵϱ/ϰϲ/ES ;oďeĐŶé ŶařízeŶí o oĐhƌaŶě osoďŶíĐh údajů)1 

u) NařízeŶí Eǀƌopského paƌlaŵeŶtu a RadǇ ;EUͿ č. ϵϭϬ/ϮϬϭϰ ze dŶe Ϯϯ. čeƌǀeŶĐe ϮϬϭϰ o 
elektƌoŶiĐké ideŶtifikaĐi a služďáĐh ǀǇtǀářejíĐíĐh důǀěƌu pƌo elektƌoŶiĐké tƌaŶsakĐe Ŷa ǀŶitřŶíŵ 
tƌhu a o zƌušeŶí sŵěƌŶiĐe 1999/93/ES2 

v) SŵěƌŶiĐe Eǀƌopského paƌlaŵeŶtu a RadǇ ϮϬϬϳ/Ϯ/ES ze dŶe ϭϰ. ďřezŶa ϮϬϬϳ o zřízeŶí 
IŶfƌastƌuktuƌǇ pƌo pƌostoƌoǀé iŶfoƌŵaĐe ǀ Eǀƌopskéŵ společeŶstǀí ;INSPIREͿ 

w) Stƌategie ƌozǀoje iŶfƌastƌuktuƌǇ pƌo pƌostoƌoǀé iŶfoƌŵaĐe ǀ České ƌepuďliĐe do ƌoku ϮϬϮϬ 
;GeoIŶfoStƌategieͿ ǀčetŶě příslušŶého AkčŶího pláŶu 

x) Výzǀa III pƌogƌaŵu podpoƌǇ ǀǇsokoƌǇĐhlostŶí iŶteƌŶet – aktiǀitǇ: VzŶik a ƌozǀoj digitálŶíĐh 
teĐhŶiĐkýĐh ŵap ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů ;DTM VPSͿ 

y) MetodiĐký Ŷáǀod pƌo pořizoǀáŶí dat DTM kƌaje ǀ ƌáŵĐi řešeŶí pƌogƌaŵu BETAϮ pƌojektu 
č.TITSMVϳϬϱ s Ŷázǀeŵ „JedŶotŶý ǀýŵěŶŶý foƌŵát DigitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ;JVF DTMͿ͞ s 
fiŶaŶčŶí podpoƌou TA ČR. 

z) JedŶotŶý ǀýŵěŶŶý foƌŵát DigitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ;JVF DTMͿ 
aa) ČSN Ϭϭ ϯϰϭϬ – MapǇ ǀelkýĐh ŵěřítek – ZákladŶí a účeloǀé ŵapǇ 

bb) ČSN Ϭϭ ϯϰϭϭ – MapǇ ǀelkýĐh ŵěřítek – KƌesleŶí a zŶačkǇ 

cc) ČSN ϳϯ Ϭϰϭϱ – GeodetiĐké ďodǇ 

dd) Předpis SŽ MϭϮ Popis uŵístěŶí oďjektů železŶičŶí iŶfƌastƌuktuƌǇ ǀ iŶfoƌŵačŶíŵ sǇstéŵu SŽ, 
pƌaĐoǀŶí ǀeƌze uplatňoǀaŶá ǀ projektu TPI/LInO 

                                                           
1 NařízeŶí ŵůže ďýt jiŶde ǀ této dokuŵeŶtaĐi a jejíĐh příloháĐh ozŶačoǀaŶé jako NařízeŶí GDPR. 
2 NařízeŶí ŵůže ďýt jiŶde ǀ této dokuŵeŶtaĐi a jejíĐh příloháĐh ozŶačoǀaŶé jako NařízeŶí eIDAS. 



 

 

 

Strana 21 

ee) Předpis SŽDC MϮϬ Předpis pƌo zeŵěŵěřiĐtǀí a jeho řídíĐí teĐhŶiĐké aktǇ řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ 

ff) Předpis SŽDC MϮϭ Topologie sítě a staŶičeŶí tƌatí železŶičŶíĐh dƌah 

gg) SŵěƌŶiĐe SŽDC č. ϭϭϳ o předáǀáŶí digitálŶí dokuŵeŶtaĐe z iŶǀestičŶí ǀýstaǀďǇ SŽDC 

hh) PokǇŶ GŘ č.ϰ/ϮϬϭϲ - PředáǀáŶí digitálŶí dokuŵeŶtaĐe dat ŵezi SŽDC a eǆteƌŶíŵi suďjektǇ 

ii) SŵěƌŶiĐe GŘ SŽDC č.ϭϭ/ϮϬϬϲDokuŵeŶtaĐe pƌo přípƌaǀu staǀeď Ŷa železŶičŶíĐh dƌaháĐh 
ĐelostátŶíĐh a ƌegioŶálŶíĐh 

jj) předpis SŽ Zaŵϭ  - Předpis o odďoƌŶé způsoďilosti a zŶalosti osoď při pƌoǀozoǀáŶí dƌáhǇ a dƌážŶí 
dopravy  

kk) Předpis SŽ Bpϭ PokǇŶǇ pƌoǀozoǀatele dƌáhǇ k zajištěŶí ďezpečŶosti a k oĐhƌaŶě zdƌaǀí osoď při 
čiŶŶostech a pohybu v jeho pƌostoƌáĐh a ǀ pƌostoƌáĐh železŶičŶí dƌáhǇ pƌoǀozoǀaŶé Spƌáǀou 
železŶiĐ, státŶí oƌgaŶizaĐí 

ll) ZpƌáǀǇ pƌojektu TAČR TL02000312 Lokalizace a implementace metodiky RailTopoModel a 

zŶačkoǀaĐího jazǇka ƌailML ǀ. ϯ do podŵíŶek pƌostoƌoǀého popisu železŶičŶíĐh dƌah ǀ ČR s 
přihlédŶutíŵ k aplikaĐi ŵetodikǇ BIM 

Pƌo dodáǀku SW části IS DTMŽ je zásadŶí dokument „SpeĐifikaĐe teĐhŶiĐkého staŶdardu IS DTM͞, kteƌý 
je přílohou ǀýzǀǇ III. pƌogƌaŵu podpoƌǇ ǀǇsokoƌǇĐhlostŶí iŶteƌŶet – aktiǀitǇ: VzŶik a ƌozǀoj digitálŶíĐh 
teĐhŶiĐkýĐh ŵap ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů  a staŶoǀuje požadoǀaŶou fuŶkĐioŶalitu DTM, paƌaŵetƌǇ 
teĐhŶiĐkého řešeŶí Ŷa úƌoǀŶi SW a HW a iŶtegƌačŶí ǀazďǇ Ŷa okolŶí sǇstéŵǇ. IS DTMŽ ƌealizuje část (viz 

dáleͿ požadaǀků kladeŶýĐh Ŷa IS DTM krajů a z tohoto důǀodu je uǀedeŶý dokuŵeŶt jedŶíŵ 
z ǀýĐhozíĐh zdƌojů pƌo defiŶiĐi fuŶkĐioŶalitǇ IS DTMŽ. Dƌuhýŵ zásadŶíŵ dokuŵeŶteŵ pƌo IS DTMŽ je 
dokument „SpolečŶá teĐhŶiĐká dokumentace – IŶforŵačŶí sǇstéŵ DigitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ kraje“, 

kteƌý dále zpřesňuje SpeĐifikaĐi teĐhŶiĐkého staŶdaƌdu a defiŶuje ŵiŶiŵálŶí teĐhŶiĐké požadaǀkǇ Ŷa 
realizaci IS DTM. Vedle toho je zde uǀedeŶ detailŶě popis ŵetodikǇ ǀedeŶí dat DTM, kteƌý ŵusí 
iŵpleŵeŶtoǀat ǀšeĐhŶǇ IS zahƌŶuté ǀ ƌáŵĐi DTM ČR, tzŶ. ǀčetŶě IS DTMŽ. Záƌoǀeň je zde popsáŶ 
princip integrace IS DMVS, IS DTM krajů a IS DTMŽ, jakožto lokálŶího editora ZPS. 

V souladu se SpeĐifikaĐí teĐhŶiĐkého staŶdaƌdu IS DTM a SpolečŶou teĐhŶiĐkou dokuŵeŶtaĐí – IS DTM 

kraje ďudou součástí dodáǀkǇ IS DTMŽ komponenty, kteƌé pokƌýǀají: 

 ǀeškeƌou potřeďŶou komunikaci s IS DMVS ;předáǀáŶí dokuŵeŶtaĐí ZPS, DI a TI, synchronizace 

číselŶíkůͿ 
 ǀeškeƌou potřeďŶou komunikaci s IS DTM krajů a IS DTM ŘSD ;předáǀáŶí dokuŵeŶtaĐí ZPS, 

sǇŶĐhƌoŶizaĐe číselŶíků, komunikaci v ƌáŵĐi přeshƌaŶičŶí editaĐeͿ 
 koŵpletŶí eǀideŶĐi a editaĐi ZPS ǀe ǀǇŵezeŶé oďlasti v souladu s principy požadoǀaŶýŵi od IS 

DTM krajů 

KoŶkƌétŶě se jedŶá o tǇto koŵpoŶeŶtǇ dle aktuálŶí ǀeƌze oďou uǀedeŶýĐh dokuŵeŶtů ;přesŶý ǀýčet a 
Ŷázeǀ koŵpoŶeŶt se ŵůže ǀ budoucnu s upřesňoǀáŶíŵ a aktualizaĐí ǀeƌze uvedenýĐh dokumentů 

ŵíƌŶě lišit, důležité je fuŶkčŶí pokƌǇtí ǀšeĐh uǀedeŶýĐh potřeďͿ. Výčet koŵpoŶeŶt: 

 Klient pro kontrolu a editaci ZPS 

 Spƌáǀa ZPS 

 Evidence aktualizačŶíĐh podkladů ZPS 

 SǇŶĐhƌoŶizaĐe dat lokálŶíĐh spƌáǀĐů DTM Ŷa úzeŵí kƌaje 

 Spƌáǀa staǀeďŶíĐh Đelků pro evidenci staveb 

 Reklamace 

 RozhƌaŶí Ŷa IS DMVS 

https://www.mpo.cz/assets/cz/podnikani/dotace-a-podpora-podnikani/oppik-2014-2020/vyzvy-op-pik-2020/2020/11/Priloha-c-7_Specifikace-tech-standardu.pdf
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 RozhƌaŶí IS DTM krajů 

Dále ŵusí ďýt s ohledeŵ Ŷa přeshƌaŶičŶí editaĐi dat ǀ IS DTM krajů a požadaǀkǇ Ŷa data a koŵuŶikačŶí 
služďǇ dodƌžeŶǇ ŵetodiĐké postupǇ pƌo DTM kƌajů defiŶoǀaŶé přílohou ϭĐ.  

Veškeƌé datoǀé pƌáĐe pƌoďíhajíĐí ǀ ƌáŵĐi této zakázkǇ ŵusí splňoǀat požadaǀkǇ defiŶoǀaŶé legislatiǀou 
týkajíĐí se DTM, požadaǀkǇ daŶé dokuŵeŶteŵ „Metodika pořizoǀáŶí, spráǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí 
dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopráǀŶíĐh suďjektů͞, kteƌý staŶoǀuje pƌioƌitǇ při pořizoǀáŶí dat a 
staŶoǀuje ŵetodiĐké požadaǀkǇ a dále ƌespektoǀat iŶteƌŶí požadaǀkǇ SŽ pƌo pƌoǀáděŶí geodetiĐkýĐh 
pƌaĐí dle ŵetodiĐkýĐh pokǇŶů předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ. PořizoǀáŶí dat ǀ ƌáŵĐi pƌojektu ŵusí ďýt 
pƌoǀáděŶo ǀ souladu se zeŵěŵěřiĐkýŵ zákoŶeŵ, VǇhláškou o DTM a dalšíŵi legislatiǀŶíŵi požadaǀkǇ 
;ǀiz dáleͿ. JedŶá se předeǀšíŵ o čiŶŶosti pořizoǀáŶí dat oďsahu a ƌozsahu o: 

a) dƌuzíĐh, uŵístěŶí, pƌůďěhu a ǀlastŶosteĐh oďjektů a zařízeŶí dopƌaǀŶí a teĐhŶiĐké 
iŶfƌastƌuktuƌǇ ǀčetŶě údajů o jejiĐh oĐhƌaŶŶýĐh a ďezpečŶostŶíĐh pásŵeĐh a údajů o záŵěƌeĐh 
Ŷa pƌoǀedeŶí zŵěŶ dopƌaǀŶí a teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ ǀ úzeŵí,  

b) uŵístěŶí, pƌůďěhu a ǀlastŶosteĐh ǀǇďƌaŶýĐh staǀeďŶíĐh a teĐhŶiĐkýĐh oďjektů a zařízeŶí a 
ǀǇďƌaŶýĐh příƌodŶíĐh oďjektů Ŷa zeŵskéŵ poǀƌĐhu, pod Ŷíŵ Ŷeďo Ŷad Ŷíŵ, kteƌé Đhaƌakteƌizují 
základŶí pƌostoƌoǀé uspořádáŶí úzeŵí 

V souladu s těŵito požadaǀkǇ ďudou pƌoǀáděŶǇ ǀeškeƌé pƌáĐe zahƌŶujíĐí: 

a) přeďíƌáŶí eǆistujíĐí digitálŶí dokuŵeŶtaĐe ZPS/DI/TI 
b) digitalizaci dokumentace TI z aŶalogoǀýĐh podkladů ǀčetŶě ǀektoƌizaĐe, geoƌefeƌeŶĐoǀáŶí a 

ŶaplŶěŶí základŶíĐh atributů dle požadaǀků JVF 

c) koŶsolidaĐi a oďohaĐoǀáŶí již eǆistujíĐíĐh dat ZPS/TI/DI s ǀǇužitíŵ dostupŶýĐh souďoƌů 
pƌostoƌoǀýĐh dat ;Ŷapř. eǆistujíĐíĐh oƌtofotoŵap ǀ pƌostředí SŽ, oƌtofotoŵapǇ ČÚZK, 
digitálŶího ŵodelu ƌeliéfu DMRϱͿ a dále dat získaŶýĐh ďěheŵ Ŷoǀého ŵapoǀáŶí, předeǀším 

teĐhŶologieŵi hƌoŵadŶého sďěƌu dat ;oƌtofotoŵapa, digitálŶí ŵodel teƌéŶu, ϯD ŵƌačŶo ďodůͿ 
d) Cíleŵ tohoto dokuŵeŶtu ŶeŶí defiŶiĐe požadaǀků Ŷa koŶkƌétŶí přístƌojoǀé ǀǇďaǀeŶí, ale 

speĐifikaĐe postupů ŵajíĐí ǀliǀ Ŷa ǀýsledŶou kǀalitu díla zajišťujíĐí jedŶotŶost a soulad ǀ ƌáŵĐi 
pořízeŶí dat defiŶoǀaŶýĐh požadaǀkǇ VýzǀǇ MPO 

Souǀislosti uǀedeŶýĐh předpisů týkajíĐíĐh se příŵo DTM s touto teĐhŶiĐkou speĐifikaĐí ǀǇjadřuje 
ŶásledujíĐí sĐhéŵa: 
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Oďrázek 2 SouǀisejíĐí legislatiǀa, dokuŵeŶtǇ a předpisǇ 

2 PožadaǀkǇ Ŷa IS 

2.1 KoŶĐept řešeŶí 
IŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ DigitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ železŶiĐe ;IS DTMŽͿ ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶ jako jedŶotŶé, 
zĐela iŶtegƌoǀaŶé řešeŶí, skládajíĐí se z koŵpoŶeŶt, kteƌé ďudou pokƌýǀat požadoǀaŶé oďlasti 
fuŶkĐioŶalit. Užiǀatelské přístupǇ k jedŶotliǀýŵ fuŶkĐioŶalitáŵ ;koŵpoŶeŶtáŵ řešeŶíͿ ďudou 
spƌaǀoǀáŶy pƌostředŶiĐtǀíŵ jedŶotŶého ŵísta, kteƌé ďude součástí geopoƌtáloǀé koŵpoŶeŶtǇ řešeŶí 
IS DTMŽ – iŶteƌŶí část geopoƌtálu pƌo iŶteƌŶí užiǀatele SŽ, eǆteƌŶí část geopoƌtálu pƌo eǆteƌŶí užiǀatele 
a případŶě ǀeřejŶost. ŘešeŶí ŵusí zahƌŶoǀat jediŶé přihlášeŶí ;SSOͿ pƌo iŶteƌŶí zaŵěstŶaŶĐe SŽ tak, 

aďǇ užiǀatel ŶeďǇl po přihlášeŶí zďǇtečŶě ŶuĐeŶ k opakoǀaŶému oǀěřeŶí při přeĐhodu ŵezi ƌůzŶýŵi 
částŵi IS DTMŽ jako i jiŶýŵi aplikaĐeŵi a sǇstéŵǇ SŽ.  

Každá z komponent může oďsahoǀat užiǀatelské ƌozhƌaŶí přizpůsoďeŶé užiǀateli dle Đhaƌakteƌu fuŶkčŶí 
oďlasti, kteƌou koŵpoŶeŶta pokƌýǀá ǀ souladu se soudoďýŵi zŶalostŵi UI/UX. PƌefeƌoǀaŶýŵ řešeŶíŵ 
je ǁeďoǀý klieŶt. V případě, že ďude zejŵéŶa z teĐhŶologiĐkýĐh důǀodů Ŷeďo Ŷa základě dále 
uǀedeŶého požadaǀku TeĐhŶiĐké speĐifikaĐe ŶaǀƌžeŶo ǀǇužití desktopoǀého klieŶta, ŵusí Zhotoǀitel ǀ 
popisu teĐhŶiĐkého řešeŶí uǀést důǀod této ǀolďǇ a popsat způsoď ŶasazeŶí a řešeŶí aktualizaĐí u 
užiǀatelů. 

Zadaǀatel Ŷeoŵezuje ŵožŶost ǀǇužití staŶdaƌdŶíĐh ;pƌoduktoǀýĐhͿ SW řešeŶí pƌo ƌealizaĐi jedŶotliǀýĐh 
komponent v případě, že Zhotoǀiteleŵ ŶaďídŶuté řešeŶí splŶí ǀeškeƌé fuŶkčŶí i ŶefuŶkčŶí požadaǀkǇ 
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této TeĐhŶiĐké speĐifikaĐe. Zhotoǀitel ŵusí záƌoǀeň splŶit požadaǀkǇ Ŷa počet liĐeŶĐí, ƌesp. zajištěŶí 
pokƌǇtí pƌo daŶý počet užiǀatelů, uǀedeŶý u každé koŶkƌétŶí koŵpoŶeŶtǇ. Naďídkoǀá ĐeŶa ŵusí 
v případě ǀǇužití staŶdaƌdŶíĐh pƌoduktů zahƌŶoǀat ĐeŶu těĐhto liĐeŶĐí jak ǀ oblasti implementace, tak 

v oďlasti zajištěŶí seƌǀisŶí podpoƌǇ a ŵaiŶteŶaŶĐe v souladu s čl. 6 ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. 

Na ŶásledujíĐíŵ oďƌázku je sĐhéŵa aƌĐhitektuƌǇ sǇstéŵu.  

 

Oďrázek 3 KoŶĐept řešeŶí IS DTMŽ 

Dále jsou popsáŶǇ jedŶotliǀé části sǇstéŵu IS DTMŽ uǀedeŶé Ŷa oďƌázku: 

 ProĐesŶě orieŶtoǀaŶé ageŶdǇ 

o „Spráǀa ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ“ bude základŶí fuŶkĐioŶalita sǇstéŵu pƌo zajištěŶí 
podpoƌǇ pƌoĐesů souǀisejíĐíĐh s editačŶí liŶkou DTMŽ. Musí ďýt ƌealizoǀáŶa jako 
koŶfiguƌoǀatelŶý pƌoĐesŶě oƌieŶtoǀaŶý sǇstéŵ, ǀčetŶě ŵetadaty řízeŶého datoǀého 
ŵodelu pƌo spƌáǀu a ukládáŶí dat DTMŽ. FuŶkčŶosti ŵusí pokƌýǀat ǀeškeƌé požadaǀkǇ 
ŶáƌodŶího pƌojektu DTM ČR ǀ ƌozsahu odpoǀídajíĐíŵ sǀěřeŶé ƌoli Editor ZPS ǀčetŶě 
ƌozšiřujíĐíĐh požadaǀků SŽ Ŷa spƌáǀu dat DI, TI a ostatŶíĐh dat SŽ. Pƌo tuto fuŶkčŶí 
oďlast je dále alteƌŶatiǀŶě použíǀáŶo pojŵeŶoǀáŶí „Jádƌo DTMŽ͞, pƌotože v ƌáŵĐi této 
části sǇstéŵu ďudou ǀzŶikat základŶí geodetiĐká data tǀoříĐí základ Đelého IS DTMŽ. 

o „ŽKN“ ďude pokƌýǀat fuŶkĐioŶalitǇ uŵožňujíĐí pƌoǀádět datoǀé a aŶalǇtiĐké úkoŶǇ 
spojeŶé se spƌáǀou železŶičŶího katastƌu Ŷeŵoǀitostí ;ŽKNͿ. 



 

 

 

Strana 25 

o „Správa DI“ ďude zajišťoǀat konsolidaci dat z dílčíĐh zdƌojů SŽ do jedŶé datoǀé sadǇ DI 
za účeleŵ předáǀáŶí dat do DTM. 

o „ŽBP“ ďude zajišťoǀat řízeŶí, spƌáǀu a eǀideŶĐi železŶičŶího ďodoǀého pole. Data 

ďudou ukládáŶa ǀ ŵetadatǇ řízeŶéŵ datoǀéŵ ŵodelu. 

o „SŘK“, tj. SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ bude zajišťoǀat podpoƌu čiŶŶostí oƌgaŶizaĐe SŽG 
v souladu s normou ISO 9001 formou podpory pƌoĐesů spjatýĐh s Đhodeŵ železŶičŶí 
geodézie ;Ŷapř. ǀedeŶí geodetiĐké zakázkǇ a kategoƌizaĐe dat se zaƌučeŶou gaƌaŶĐí dat 
pƌo účelǇ DTM i iŶteƌŶí účelǇ SŽ).. 

 IŶžeŶýrské sítě 

o „Spráǀa TI ;iŶžeŶ. sítě)“ ďude zajišťoǀat fuŶkĐioŶalitu spojeŶou se spƌáǀou 
iŶžeŶýƌskýĐh sítí ǀe spƌáǀě SŽ. Data ďudou ukládáŶa ǀ ŵetadatǇ řízeŶéŵ datoǀéŵ 
modelu. 

o „Spráǀa TI (Telco a SaZ)“ ďude zajišťoǀat fuŶkĐioŶalitu spojeŶou se spƌáǀou 
telekoŵuŶikačŶíĐh sítí ǀe spƌáǀě SŽ. Data ďudou ukládáŶa ǀ ŵetadatǇ řízeŶéŵ 
datoǀéŵ ŵodelu. 

 Oďlast úložiště a spráǀǇ dat 

o „EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat“ ďude sloužit pƌo ukládáŶí a spƌáǀu pƌiŵáƌŶíĐh dat 
ǀ úložišti „PriŵárŶí data“ ǀčetŶě defiŶoǀaŶýĐh ŵetadat dokuŵeŶtů a jejiĐh puďlikaĐi 
Ŷapříč SŽ. PƌiŵáƌŶí data jsou souďoƌoǀé datoǀé sadǇ ǀzŶiklé geodetiĐkou čiŶŶostí i 
ǀšeĐhŶǇ ƌeleǀaŶtŶí ǀýstupǇ hƌoŵadŶého sďěƌu dat, ǀčetŶě dokuŵeŶtaĐe. 

o „Spráǀa refereŶčŶíĐh dat“ ďude sloužit pƌo eǀideŶĐi ƌefeƌeŶčŶíĐh dat ǀ úložišti 
„RefereŶčŶí data“, tj. ƌeleǀaŶtŶíĐh ŵapoǀýĐh podkladů ǀe ǀektoƌoǀé Ŷeďo ƌastƌoǀé 
podoďě. Součástí spƌáǀǇ ŵusí ďýt i Ŷástƌoje pƌo ƌegistƌaĐi datoǀýĐh zdƌojů, pƌo iŵpoƌt, 
aktualizaci a puďlikaĐi ƌefeƌeŶčŶíĐh dat ǀ iŶteƌŶí síti SŽ foƌŵou ǁeďoǀýĐh služeď. 

o „KoŶsolidačŶí datoǀý sklad“ s datoǀýŵ úložištěŵ „Datoǀá základŶa“ obsahuje data v 

uŶifikoǀaŶéŵ foƌŵátu. Zdƌojeŵ těĐhto dat ďudou data poskǇtoǀaŶá jedŶotliǀýŵi 
komponentami a budou sloužit jako zdƌoj pƌo puďlikaĐi, aŶalǇtiĐkou pƌáĐi, tiskǇ, 
speĐiálŶí úlohǇ.   

 Užiǀatelské rozhraŶí 

o „IŶterŶí geoportál“ ďude sloužit jako ďod ĐeŶtƌálŶí autoƌizaĐe iŶteƌŶíĐh užiǀatelů a 
záƌoǀeň jako hlaǀŶí ƌozĐestŶík k iŶteƌŶíŵ aplikaĐíŵ a ŵísto pƌezeŶtaĐe dat a iŶteƌŶíĐh 
iŶfoƌŵaĐí. 

o „EǆterŶí geoportál“ ďude sloužit jako puďlikačŶí ǁeď pƌo eǆteƌŶí užiǀatele ;ǀeřejŶostͿ 
a ďod ĐeŶtƌálŶí autoƌizaĐe eǆteƌŶíĐh užiǀatelů. 

o „Desktopoǀý klieŶt“ ďude sloužit k adŵiŶistƌaĐi, editaĐi a ǀǇtěžoǀáŶí GIS dat, taŵ kde 
to ŶeŶí ŵožŶé pƌoǀádět pƌostředŶiĐtǀíŵ ǁeďoǀýĐh klieŶtů geopoƌtálu. 

o „MoďilŶí klieŶt“ ďude sloužit pƌo zajištěŶí ŵoďilŶího přístupu k datůŵ IS DTMŽ a 

editaci pozŶáŵkoǀé kƌesďǇ. 
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 Spráǀa, podpůrŶé procesy a funkcionality 

o „Mapoǀá koŵpoŶeŶta“ ďude sloužit jako jedŶotŶý ŵapoǀý klieŶt pƌo koŵpoŶeŶtǇ IS 
DTMŽ, kde je požadoǀaŶá fuŶĐkioŶalita zoďƌazeŶí ŵapǇ, pokud ŶeŶí speĐifikoǀáŶo 
jinak. 

o „Výdej dat“ ďude zajišťoǀat fuŶkĐioŶalitǇ spojeŶé s pƌoĐesǇ žádostí a ǀýdeje dat – 

uŵožŶí opƌáǀŶěŶýŵ užiǀatelůŵ požádat a získat data z IS DTMŽ ǀe zǀoleŶéŵ foƌŵátu 
a rozsahu. 

o „GeoreportǇ“ ďude sloužit pƌo ǀǇtǀářeŶí a pƌezeŶtaĐi geoƌepoƌtů Ŷad datoǀýŵ foŶdeŵ 
DTMŽ 

o „Metadata“ ďude sloužit pƌo aktualizaĐi, spƌáǀu a sdíleŶí ŵetadat o ǀeřejŶě 
puďlikoǀaŶýĐh dateĐh a datoǀýĐh sadáĐh SŽ dle požadaǀků ǀǇplýǀajíĐí ze sŵěƌŶiĐe 
INSPIRE ǀ oďlasti ǀǇhledáǀaĐíĐh služeď. Metadatoǀé zázŶaŵǇ ďudou současŶě 
spƌaǀoǀáŶǇ i Ŷa úƌoǀŶi iŶteƌŶíĐh datoǀýĐh sad SŽ.  

o „EǆisteŶĐe sítí“  ďude sloužit pƌo zajištěŶí fuŶkĐioŶalit pƌo ǀǇřizoǀáŶí žádosti o 
staŶoǀisko o eǆisteŶĐi iŶfƌastƌuktuƌǇ a ŵožŶostí a způsoďu ŶapojeŶí Ŷeďo k 
podŵíŶkáŵ dotčeŶýĐh oĐhƌaŶŶýĐh a ďezpečŶostŶíĐh páseŵ. 

o „StatistikǇ“ bude sloužit pƌo ǀýpočet, spƌáǀu a puďlikaĐi přehledů a statistik z dat 

dostupŶýĐh ǀ DTMŽ pƌo iŶteƌŶí potřeďǇ ŵoŶitoƌiŶgu. 

o „Datoǀý ŵodel řízeŶý ŵetadatǇ“ bude uŵožňoǀat defiŶoǀáŶí datoǀýĐh stƌuktuƌ, kteƌé 
ďudou uložeŶǇ ǀ ƌelačŶí dataďázi, poŵoĐí ŵetadat. 

o „SdíleŶé číselŶíkǇ a koŶfiguraĐe“ ďude sloužit jako ĐeŶtƌálŶí ŵísto pƌo koŶfiguƌaĐi a 
puďlikaĐi číselŶíků a koŶfiguƌaĐí Ŷapříč Đelýŵ řešeŶíŵ. 

o „ETL“ ďude ĐeŶtƌálŶí ŵísto pƌo ETL opeƌaĐe, tj. defiŶiĐe a pƌoǀedeŶí pƌoĐesu eǆtƌakĐe, 
tƌaŶsfoƌŵaĐe a ŶahƌáŶí dat z jedŶoho či ǀíĐe zdƌojů do koŶsolidačŶího datoǀého skladu. 

o „Iŵport a eǆport dat“ ďude ĐeŶtƌálŶí ŵísto pƌo iŵpoƌt a eǆpoƌt dat. 

o „Tisk, tiskoǀé šaďloŶǇ“ ďude ĐeŶtƌálŶí ŵísto pƌo koŶfiguƌaĐi tisků a tiskoǀýĐh šaďloŶ a 
realizaci tisku. 

o „IŶtegrace“ ďude ĐeŶtƌálŶí ŵísto pƌo koŶfiguƌaĐi služeď jako základŶího iŶtegƌačŶího 
pƌǀku, jejiĐh autoŵatiĐké ŶasazeŶí a ǀǇstaǀeŶí podle pƌoǀedeŶé koŶfiguƌaĐe. 

o „Spráǀa užiǀatelů a rolí“ bude sloužit jako ĐeŶtƌálŶí ŵísto spƌáǀǇ užiǀatelů a přiřazeŶí 
aplikačŶíĐh ƌolí. 

o „Autentizace a autorizace“ ďude sloužit jako ĐeŶtƌálŶí ŵísto oǀěřeŶí užiǀatelů a 
autoƌizaĐe jejiĐh požadaǀků. 

o „ÚkolǇ“ ďude ĐeŶtƌálŶí ŵísto pƌo pƌáĐi s úkolǇ, přiřazoǀáŶí úkolů ǀčetŶě delegoǀáŶí a 
zastupitelnosti. 

o „Workfloǁ“ ďude ĐeŶtƌálŶí ŵísto pƌo tǀoƌďu, ƌealizaĐi, řízeŶí, ŵěřeŶí a ǀǇhodŶoĐoǀáŶí 
pƌoĐesů. 
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 IŶtegračŶí vazby 

o VŶější sǇstéŵǇ – integrace, která bude zajišťoǀat koŵuŶikaĐi s eǆteƌŶíŵi sǇstéŵǇ 
;ŵiŵo sǇstéŵǇ SŽͿ jako jsou: 

 „IS DMVS͞ je IS DigitálŶí ŵapǇ ǀeřejŶé spƌáǀǇ 

 „IS DTM krajů͞ jsou IS DigitálŶíĐh teĐhŶiĐkýĐh ŵap kƌajů 

 „ISKN͞ je IS Katastƌu Ŷeŵoǀitostí. 

 „RÚIAN͞ je Registƌ úzeŵŶí ideŶtifikaĐe. 

 „NIA͞ je služďa pƌo oǀěřeŶí užiǀatele tǇpu ǀeřejŶost. 

 „Geoportál MD͞ je pláŶoǀaŶý geopoƌtál MiŶisteƌstǀa dopƌaǀǇ. 

o VŶitřŶí sǇstéŵǇ – integrace, která bude zajišťoǀat koŵuŶikaĐi s iŶteƌŶíŵi sǇstéŵǇ SŽ: 

 „IdM͞ je ĐeŶtƌálŶí sǇstéŵ pƌo eǀideŶĐi aplikačŶíĐh ideŶtit ǀšeĐh zaŵěstŶaŶĐů 
Zadaǀatele a eǆteƌŶíĐh užiǀatelů, kteří ŵají přístup do iŶteƌŶí sítě Zadaǀatele 
poŵoĐí VPN. 

 „TPI“ je iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ Technický paspoƌt iŶfƌastƌuktuƌǇ Zadaǀatele, kteƌý 
ďude poskǇtoǀat ǀǇďƌaŶá data ;Ŷapř. číselŶík spƌáǀŶí čleŶěŶí SŽ, M12, SR70, 

defiŶičŶí staŶičeŶí). 

 „ERMS͞ je spisoǀá služďa Zadavatele. 

 „IS C.E.Sta͞ je iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ CeŶtƌálŶí eǀideŶĐe staǀeď Zadavatele. 

 „IS C.E.Sta OUA͞ je iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ CeŶtƌálŶí eǀideŶĐe staǀeď opƌaǀŶýĐh 
údƌžďoǀýĐh akĐí. 

 „EPPD͞ je iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ EǀideŶĐe pƌaĐoǀŶí doďǇ Zadaǀatele. 

PodƌoďŶé požadaǀkǇ k jedŶotliǀýŵ fuŶkĐioŶalitáŵ řešeŶí IS DTMŽ jsou popsáŶǇ ǀ dalšíĐh kapitoláĐh 
tohoto dokumentu. 

2.2 PožadaǀkǇ Ŷa řešeŶí 
2.2.1 LegislatiǀŶí a platforŵŶí požadaǀkǇ 

AƌĐhitektuƌa ŶaǀƌhoǀaŶého řešeŶí ŵusí ďýt ǀ souladu: 

 S pƌáǀŶíŵ ƌáŵĐeŵ legislatiǀǇ a souǀisejíĐíĐh dokuŵeŶtů uǀedeŶýĐh ǀ kapitole 1.7. 

 S požadaǀkǇ uǀedeŶýŵi ǀ kapitole 2.5. 

2.2.2 HlaǀŶí priŶĐipǇ 

Z dlouhodoďého hlediska zajištěŶí pƌoǀozusĐhopŶosti řešeŶí je požadoǀáŶo splŶěŶí paƌaŵetƌů zejŵéŶa 
ǀ ŶásledujíĐíĐh oďlasteĐh:  

 Dlouhodoďá proǀozusĐhopŶost  

DodaŶý IS ŵusí zajistit Ŷa úƌoǀŶi koŶĐepĐe, aƌĐhitektuƌǇ, iŶtegƌaĐe, použitýĐh teĐhŶologií a staŶdaƌdů, 
dlouhodobou stabilitu a jasŶou ǀizi sŵěřujíĐí k zajištěŶí pƌoǀozusĐhopŶosti Ŷa ŵiŶiŵálŶě ϭϬ let. 
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 Stabilita  

DodaŶý IS ŵusí ďýt staďilŶí a poskǇtoǀat ǀǇsokou dostupŶost s ƌozuŵŶou ŵíƌou ƌeduŶdaŶĐe s ǀǇužitíŵ 
dostupŶýĐh softǁaƌoǀýĐh pƌostředků Ŷa pƌoǀozŶí iŶfƌastƌuktuře Zadavatele, viz Příloha č. 1t ZadáǀaĐí 
dokuŵeŶtaĐe ;Platfoƌŵa SpƌáǀǇ železŶiĐͿ.  

 Robustnost  

DodaŶý IS ŵusí ďýt odolŶý pƌoti ǀýpadkůŵ ;ǀǇsoká dostupŶostͿ, zajišťoǀat koƌektŶíŵ a uŶifikoǀaŶýŵ 
způsoďeŵ ukládáŶí dat a stálou koŶzisteŶĐi ǀšeĐh dat ǀ čase.  

 ŠkáloǀatelŶost 

DodaŶý IS ŵusí ďýt škáloǀatelŶý, tzŶ. při zǀýšeŶýĐh požadaǀĐíĐh Ŷa ǀýkoŶ ǀǇžaduje pouze přidáŶí HW 
zdƌojů a případŶé dokoupeŶí potřeďŶýĐh liĐeŶĐí. 

 Metadatoǀé řízeŶí dat a proĐesů 

DefiŶiĐe geogƌafiĐkýĐh oďjektů v dataďázi, ĐhoǀáŶí sǇstéŵu a pƌoĐesů ŵusí ďýt řízeŶé ŵetadatǇ a 
koŶfiguƌaĐí uložeŶou Ŷapříklad ǀ dataďázi Ŷeďo jiŶéŵ ǀolŶě čitelŶéŵ foƌŵátu ;XML, JSON, atp.Ϳ. 
Metadatoǀýŵ řízeŶíŵ pƌoĐesů je ŵǇšleŶo použití ǁoƌkfloǁ eŶgiŶu s ŵožŶostí koŶfiguƌaĐe pƌoĐesu a 
jeho nasazeŶí ďez ŶutŶosti pƌogƌaŵoǀaĐíĐh čiŶŶostí. Součástí dodáǀkǇ ŵusí ďýt i ǀeškeƌé Ŷástƌoje, 
dokuŵeŶtaĐe a pƌaĐoǀŶí postupǇ, jak pƌoǀádět úpƌaǀǇ ŵetadat a koŶfiguƌaĐí. TeŶto požadaǀek se týká 
i případŶě použitého standaƌdŶího SW, kdǇ je zadaǀatelem připuštěŶo ǀǇužití staŶdaƌdŶíĐh Ŷástƌojů 
pro konfiguraci. V Případě zákazŶiĐkého ǀýǀoje se očekáǀá jedŶo adŵiŶistƌátoƌské ƌozhƌaŶí pƌo 
souǀisejíĐí koŶfiguƌaĐe. U komponenty KoŶsolidačŶí datoǀý sklad ŶeŶí ŵetadatoǀé řízeŶí ǀǇžadoǀáŶo.  

 ZaďezpečeŶí uložeŶí dat  

Data ŵusí ďýt uložeŶa ǀ ƌelačŶí dataďázi ;pƌiŵáƌŶí úložiště datͿ a Ŷa ǀǇhƌazeŶéŵ souďoƌoǀéŵ sǇstéŵu 

EǀideŶĐe a spƌáǀǇ pƌiŵáƌŶíĐh dat s koƌespoŶdujíĐíŵi ŵetadatǇ ǀ ƌelačŶí dataďázi. Celý datoǀý ŵodel 
ŵusí ďýt jedŶozŶačŶý s ŵiŶiŵálŶí ŵíƌou ƌeduŶdaŶĐe. Dataďáze ďude použita jako peƌzisteŶtŶí úložiště 
dat. Data ŵusí ďýt uložeŶa ǀe staŶdaƌdŶíĐh DB foƌŵáteĐh ǀčetŶě dat geoŵetƌií, Ŷikoliǀ ǀ ďiŶáƌŶíĐh 
foƌŵáteĐh.  

 PoskǇtoǀáŶí dat 

Součástí dodáǀkǇ ŵusí ďýt takoǀý detailŶí popis uložeŶýĐh dat ǀ ƌelačŶí dataďázi, aďǇ strana Zadavatele 

ŵohla tato data plŶohodŶotŶě získáǀat poŵoĐí Ŷástƌojů SQL ďez ŶutŶosti spolupƌáĐe Zhotovitele. 

 LogoǀáŶí 
VšeĐhŶǇ přístupǇ k poskǇtoǀaŶé služďě jsou jedŶotŶé ďez ohledu Ŷa to, jestli přistupuje užiǀatel poŵoĐí 
užiǀatelského ƌozhƌaŶí Ŷeďo aplikaĐe poŵoĐí ǁeďoǀé služďǇ. VždǇ je ŶezďǇtŶé pƌoǀést oǀěřeŶí 
užiǀatele a jeho opƌáǀŶěŶí přístupu k datůŵ Ŷa základě ƌole Ŷeďo opƌáǀŶěŶí a pƌoǀést auditŶí zázŶaŵ 
o toŵto přístupu ;eǀ. zaŵítŶutí přístupuͿ a čiŶŶosti, kteƌou s datǇ užiǀatel pƌoǀádí. Každý přístup ke 
služďě ŵusí ďýt jedŶozŶačŶě ideŶtifikoǀáŶ a přiřazeŶ ke koŶĐoǀéŵu užiǀateli, kteƌý s datǇ pƌaĐuje ;i ǀ 
případě přístupu přes API je ŶutŶé přeďíƌat ideŶtitu užiǀatele a oǀěřoǀat opƌáǀŶěŶíͿ. 

SǇstéŵ logoǀáŶí ŵusí ďýt plŶě ǀ souladu s §ϮϮ VǇhláškǇ č. ϴϮ/ϮϬϭϴ Sď. 

 ZálohoǀáŶí 
SǇstéŵ ŵusí ďýt iŶtegƌoǀaŶý do zálohoǀaĐího pƌostředí Zadavatele, a to jak iŶstalaĐe, tak data uložeŶá 
ǀ sǇstéŵu. ZálohoǀaĐí sǇstéŵ ŵůže zálohoǀat jak data aplikaĐí, tak případŶě Đelé ǀiƌtuálŶí seƌǀery, dle 

ƌozhodŶutí gaƌaŶta pƌiŵáƌŶího aktiǀa. V ƌáŵĐi dodáǀkǇ Zhotovitel dodá zálohoǀaĐí pláŶ a poskǇtŶe 
součiŶŶost při ŶapojeŶí sǇstéŵu Ŷa zálohoǀaĐí řešeŶí Zadavatele. 
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 Auditing 

SǇstéŵ ŵusí o soďě poskǇtoǀat iŶfoƌŵaĐe důležité pƌo audit pƌoǀáděŶýĐh čiŶŶostí. Každá čiŶŶost 
každého užiǀatele ŵusí ďýt eǀidoǀáŶa, součástí eǀideŶĐe je ŵiŶiŵálŶě opeƌaĐe, ideŶtita užiǀatele a čas, 
součástí auditŶího zázŶaŵu Ŷejsou datoǀé hodŶotǇ, ale pouze položkǇ, se kteƌýŵi se pƌaĐuje. 

 Prostředí 
Součástí dodáǀkǇ je pƌodukčŶí, testoǀaĐí a iŶtegƌačŶí pƌostředí. PƌodukčŶí pƌostředí ŵusí ďýt stƌiktŶě 
odděleŶé od testoǀaĐího a iŶtegƌačŶího pƌostředí. 

 Monitoring 

SǇstéŵ ŵusí poskǇtoǀat ŵeĐhaŶisŵǇ ŵoŶitoƌoǀáŶí a poskǇtoǀáŶí zazŶaŵeŶáǀaŶýĐh událostí za 
účeleŵ ideŶtifikaĐe a detekĐe požadoǀaŶýĐh či ŶestaŶdaƌdŶíĐh pƌoǀozŶíĐh staǀů sǇstéŵu pƌo 
pƌodukčŶí pƌostředí a iŶfƌastƌuktuƌu IS. 

Zhotoǀitel zajistí součiŶŶost při připojeŶí předeŵ uƌčeŶýĐh podpůƌŶýĐh teĐhŶiĐkýĐh aktiǀ ;sǇstéŵuͿ Ŷa 
ĐeŶtƌálŶí řešeŶí pƌo ďezpečŶostŶí a pƌoǀozŶí dohled ;ZaďďiǆͿ. AďǇ ďǇlo ŵožŶé sǇstéŵ připojit Ŷa 
pƌoǀozŶí a ďezpečŶostŶí dohled, ŵusí sǇstéŵ o soďě poskǇtoǀat iŶfoƌŵaĐe důležité pƌo pƌoǀozŶí a 
ďezpečŶostŶí ŵoŶitoƌiŶg. Musí tedǇ ŵiŵo jiŶé ;ǀiz odstaǀeĐ LogoǀáŶíͿ logoǀat ǀeškeƌé opeƌaĐe 
ohledŶě přístupu a opƌáǀŶěŶí užiǀatelů, a to jak úspěšŶé, tak ŶeúspěšŶé pokusǇ o přístup do sǇstéŵu 
a Ŷa jedŶotliǀá API a ǀeškeƌé pƌoǀozŶí staǀǇ sǇstéŵu a použitýĐh fƌaŵeǁoƌků. SǇstéŵ ŵusí poskǇtoǀat 
podpoƌu pƌo pƌoǀozŶí ŵoŶitoƌiŶg Ŷa úƌoǀŶi SNMP ǀϯ ǀčetŶě speĐifiĐkýĐh čítačů dostupŶýĐh přes 
pƌiǀátŶí MIB, kteƌé uŵožŶí ŵoŶitoƌoǀáŶí ǀýkoŶu sǇstéŵu. Zhotoǀitel zajistí součiŶŶost při řešeŶí 
ǀzŶiklýĐh ďezpečŶostŶíĐh a pƌoǀozŶíĐh iŶĐideŶtů. 

Předŵěteŵ ŵoŶitoƌiŶgu ďudou ŶásledujíĐí oďlasti: 
 MoŶitoƌiŶg ǀǇtížeŶí seƌǀeƌů ;ǀiƌtuálůͿ 

o CPU 

o RAM 

o Paŵěť 
o PƌopustŶost sítě 

o Downtime, SLA 

 Monitoring aplikace 

o SledoǀáŶí užiǀatelskýĐh požadaǀků ;ƌeƋuestůͿ Ŷa aplikaĐi – web monitoring 

 PřehledǇ ƌeƋuestů – četŶost, pƌůŵěƌŶé hodŶotǇ, SLA, doǁŶtiŵe ... 
 RǇĐhlost odezǀǇ jedŶotliǀýĐh požadaǀků 

 Náǀƌatoǀé hodŶotǇ/kódǇ ǀčetŶě ŵoŶitoƌiŶgu pƌoďléŵů 

o SledoǀáŶí ƌozhƌaŶí Ŷa ostatŶí aplikaĐe 

 PřehledǇ ǀoláŶí – počtǇ ǀoláŶí pƌo jedŶotliǀé služďǇ, pƌůŵěƌŶé hodŶotǇ, ... 
 RǇĐhlost odezǀǇ služeď 

 Náǀƌatoǀé hodŶotǇ služeď/kódǇ ǀčetŶě ŵoŶitoƌiŶgu pƌoďléŵů 

o SledoǀáŶí hlaǀŶíĐh sĐéŶářů  
 MožŶost defiŶoǀat sledoǀaŶé sĐéŶáře – pƌůĐhodǇ aplikací 
 MoŶitoƌiŶg délkǇ voláŶí a ǀýstupoǀýĐh hodŶot 

 Podpoƌa zoďƌazeŶí ǀ gƌafeĐh ǀe ǀšeĐh částeĐh sledoǀáŶí 

Nástƌojeŵ pƌo služďǇ ŵoŶitoƌiŶgu a dohledu iŶfƌastƌuktuƌǇ a aplikaĐí je dohledoǀý softǁaƌe Zaďďiǆ, 
kteƌý je již ǀ současŶé doďě za tíŵto účeleŵ použíǀáŶ ǀ pƌostředí SpƌáǀǇ železŶiĐ. Zhotoǀitel zajistí 
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ŶezďǇtŶou součiŶŶost pƌo připojeŶí Ŷa toto ĐeŶtƌálŶí řešeŶí a dostupŶost požadoǀaŶýĐh iŶfoƌŵaĐí ze 
sǇstéŵu IS DTMŽ pƌo zajištěŶí služeď ŵoŶitoƌiŶgu.  

V současŶé doďě je ǀ pƌostředí SŽ použíǀaŶá ǀeƌze ϰ.Ϭ LTS. NapojeŶí ŵoŶitoƌiŶgu Ŷa iŶteƌŶí sǇstéŵ 
ZABBIX je požadoǀáŶa pƌo ǀeƌzi ϰ.Ϭ LTS Ŷeďo ǀǇšší. Specifikace produktu Zabbix je k dispozici na: 

https://www.zabbix.com/documentation/4.0/manual. 

 DostupŶost zdrojoǀého kódu, překladu a překladače  

Zdƌojoǀý kód ;ǀčetŶě jeho překladu) ǀšeĐh úpƌaǀ, ĐustoŵizaĐí či iŵpleŵeŶtaĐí ǀǇtǀořeŶýĐh pƌo teŶto 
projekt (tj. Ŷad ƌáŵeĐ staŶdaƌdŶíĐh kƌaďiĐoǀýĐh pƌoduktů) ŵusí ďýt ǀždǇ majetkem Zadavatele a 

Zadaǀatel ŵusí ďýt opƌáǀŶěŶ ďez oŵezeŶí teŶto zdƌojoǀý kód ŵěŶit, ǀǇužíǀat i ǀ jiŶýĐh pƌojekteĐh a 

poskǇtoǀat třetíŵ stƌaŶáŵ.  

2.2.3 ZákladŶí požadaǀkǇ Ŷa ǀýǀoj řešeŶí 
Části řešeŶí, kteƌé Ŷejsou součástí staŶdaƌdŶího pƌoduktu a ďudou ǀǇǀíjeŶǇ pƌo Zadaǀatele a toto 
řešeŶí, ŵusí splňoǀat ŶásledujíĐí požadaǀkǇ: 

AƌĐhitektuƌa řešeŶí ďude ǀíĐeǀƌstǀá s tíŵ, že ďude oďsahoǀat ŵiŶiŵálŶě pƌezeŶtačŶí, aplikačŶí a 
datoǀou ǀƌstǀu. TǇto ǀƌstǀǇ ďudou od seďe stƌiktŶě odděleŶé a ďudou koŵuŶikoǀat Ŷa základě 
koŵuŶikačŶíĐh ƌozhƌaŶí, poŵoĐí kteƌýĐh si ďudou předáǀat data. Tato ƌozhƌaŶí ďudou součástí 
aplikačŶí ǀƌstǀǇ. 

Pƌo Ŷoǀě ǀǇǀiŶutou část řešeŶí je třeďa stƌiktŶě splŶit ŶásledujíĐí sadu klíčoǀýĐh požadaǀků: 

 Dataďáze ďude sloužit ǀýhƌadŶě jako peƌsisteŶtŶí úložiště. 
 Celý datoǀý ŵodel ŵusí ďýt jedŶozŶačŶý s ŵiŶiŵálŶí ŵíƌou ƌeduŶdaŶĐe. 
 Logika ďude koŵpletŶě ǀe středŶí ǀƌstǀě ;ŵiddleǁaƌeͿ – ŶeŶí akĐeptoǀatelŶé ŵít logiku 

ƌozpƌostřeŶou částečŶě ǀ dataďázi a částečŶě ǀe středŶí ǀƌstǀě. 
 Pro interakci s užiǀateleŵ ďudou použitǇ dǀa tǇpǇ klieŶta ;lehký klieŶt a desktopoǀý klieŶtͿ. 
 Při Ŷáǀƌhu a ǀýǀoji aplikaĐe ƌespektoǀat ŵetodiku MVC ;Model, Vieǁ, CoŶtƌolleƌͿ. 
 Respektoǀat pƌiŶĐipǇ oďjektoǀě oƌieŶtoǀaŶého pƌogƌaŵoǀáŶí a je požadoǀáŶ oďjektoǀý 

pƌogƌaŵoǀaĐí jazyk. 

 Pƌoǀádět UŶit testǇ, Modul TestǇ, IŶtegƌačŶí testǇ, FuŶkčŶí testǇ,SǇstéŵoǀé testǇ a AkĐeptačŶí testǇ, 

jejiĐhž ǀýsledkǇ ďude píseŵŶě Dodaǀatel předkládat Zadaǀateli. 

  

 VǇužít staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé teĐhŶologie. 
 VǇužít staŶdaƌdŶí šifƌoǀaĐí teĐhŶologie ;SSL, RSA, ĐeƌtifikátǇͿ. 

V ƌáŵĐi řešeŶí je ŶezďǇtŶé, aďǇ ďǇlo ŵožŶo do dataďáze iŵpoƌtoǀat data z ƌozličŶýĐh zdƌojů. 
Požadujeŵe, aďǇ iŵpoƌt dat ďǇl řešeŶ dle ŵetodikǇ ETL ;eǆtƌakĐe, tƌaŶsfoƌŵaĐe, ŶahƌáŶíͿ. 

Zadaǀatel požaduje ǀǇužití aƌĐhitektuƌǇ oƌieŶtoǀaŶé Ŷa služďǇ. DíkǇ této aƌĐhitektuře ďude ŵít sǇstéŵ 
ŶásledujíĐí ǀlastŶosti: 

 Bude koŵuŶikoǀat Ŷa základě staŶdaƌdizoǀaŶého jedŶozŶačŶého foƌŵátu. 
 KoŵpoŶeŶtǇ jsou saŵostatŶě zŶoǀupoužitelŶé ǀ ƌáŵĐi sǇstéŵu. Přes ƌozhƌaŶí služďǇ ŵohou 

ďýt ǀǇužitǇ i jiŶýŵi sǇstéŵǇ. 

https://www.zabbix.com/documentation/4.0/manual
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 JedŶotliǀé poskǇtoǀaŶé služďǇ ďudou jedŶozŶačŶě ideŶtifikoǀatelŶé a to staŶdaƌdizoǀaŶě – 

ďude ŵožŶé jedŶoduše zjistit, jaké služďǇ jsou k dispoziĐi, Đo dělají a jaké poskǇtují ƌozhƌaŶí a 
funkce. 

 SlužďǇ jedŶotliǀýĐh koŵpoŶeŶt ;ŵikƌoslužďǇͿ ďude ŵožŶo skládat do ŵéŶě Ŷeďo ǀíĐe 
koŵpleǆŶíĐh služeď sǇstéŵu. 

 Zadaǀatel požaduje, aďǇ iŵpleŵeŶtaĐe ďǇla řešeŶa stƌiktŶě dle zásad OOP: 
o Celé řešeŶí se řídí zásadaŵi oďjektoǀého pƌogƌaŵoǀáŶí. Jde o paƌadigŵa popisujíĐí 

způsoď ǀýǀoje a zápisu pƌogƌaŵu a deteƌŵiŶujíĐí způsoď, jakýŵ aƌĐhitekt pƌogƌaŵu a 
ǀýǀojáři o aŶalǇzoǀaŶýĐh pƌoďléŵeĐh přeŵýšlí.  

o Při ǀýǀoji ŶaďízeŶého řešeŶí se ŵusí Zhotoǀitel řídit pƌoǀěřeŶou koŶĐepĐí tǀoƌďǇ 
softǁaƌoǀýĐh aplikaĐí dle zásad OOP. JedŶá se o tuto koŶĐepĐi OOP: 

o Objekty – jedŶotliǀé pƌǀkǇ ŵodeloǀaŶé ƌealitǇ ;jak data, tak souǀisejíĐí fuŶkčŶostͿ jsou 
ǀ pƌogƌaŵu seskupeŶǇ do eŶtit, ŶazýǀaŶýĐh oďjektǇ. OďjektǇ si paŵatují sǀůj staǀ a 
ŶaǀeŶek poskǇtují opeƌaĐe ;přístupŶé jako ŵetodǇ pƌo ǀoláŶíͿ. 

o Abstrakce – pƌogƌaŵátoƌ, potažŵo pƌogƌaŵ, kteƌý ǀǇtǀáří, ŵůže aďstƌahoǀat od 
ŶěkteƌýĐh detailů pƌáĐe jedŶotliǀýĐh oďjektů. Každý oďjekt pƌaĐuje jako čeƌŶá skříňka, 
kteƌá dokáže pƌoǀádět uƌčeŶé čiŶŶosti a koŵuŶikoǀat s okolíŵ, aŶiž ďǇ ǀǇžadoǀala 
zŶalost způsoďu, kteƌýŵ ǀŶitřŶě pƌaĐuje. 

o ZapouzdřeŶí – zaƌučuje, že každý oďjekt ŶaǀeŶek zpřístupňuje ƌozhƌaŶí, poŵoĐí 
kteƌého ;a Ŷijak jiŶakͿ se s oďjekteŵ pƌaĐuje. 

o Kompozice – oďjekt ŵůže oďsahoǀat jiŶé oďjektǇ. 
o DědičŶost – oďjektǇ jsou oƌgaŶizoǀáŶǇ stƌoŵoǀýŵ způsoďeŵ, kdǇ oďjektǇ Ŷějakého 

dƌuhu ŵohou dědit z jiŶého dƌuhu oďjektů, číŵž přeďíƌají jejiĐh sĐhopŶosti, ke kteƌýŵ 
pouze přidáǀají sǀoje ǀlastŶí ƌozšířeŶí.  

o Polymorfismus – odkazoǀaŶý oďjekt se Đhoǀá podle toho, jaké třídǇ je iŶstaŶĐí. PozŶá 
se tak, že Ŷěkolik oďjektů poskǇtuje stejŶé ƌozhƌaŶí, pƌaĐuje se s Ŷiŵi ŶaǀeŶek stejŶýŵ 
způsoďeŵ, ale jejiĐh koŶkƌétŶí ĐhoǀáŶí se liší dle iŵpleŵeŶtaĐe. 

2.2.4 ZákladŶí požadaǀkǇ Ŷa prezeŶtačŶí ǀrstǀu 

PƌezeŶtačŶí ǀƌstǀa ŵusí splňoǀat ŶásledujíĐí požadaǀkǇ: 

 PƌezeŶtačŶí ǀƌstǀa ŵůže ďýt ƌealizoǀáŶa  

o KoŵpoŶeŶtǇ iŶteƌŶí, desktopoǀý, Ŷeďo teŶký klieŶt 

  KoŵpoŶeŶtǇ eǆteƌŶí, ǀýhƌadŶě teŶký klieŶt.  

 PƌefeƌoǀaŶou ǀaƌiaŶtou je ǁeďoǀý klieŶt.  
 Použití desktopoǀého klieŶta je uŵožŶěŶo zejŵéŶa ǀ částeĐh řešeŶí, kde požadoǀaŶá 

fuŶkĐioŶalita ďǇ ďǇla složitě iŵpleŵeŶtoǀatelŶá ǀ pƌostředí teŶkého klienta, ƌespektiǀe užiǀatel 
ďǇ přišel o potřeďŶý koŵfoƌt. 

 Weďoǀý klieŶt pƌo eǆteƌŶí část ďude fuŶgoǀat ďez ŶutŶosti iŶstalaĐe SW třetíĐh stƌaŶ.  
 Výčet podpoƌoǀaŶýĐh ǁeďoǀýĐh pƌohlížečů a jejiĐh ǀeƌzí je uǀedeŶ ǀ kapitole 2.2.8. 

 Užiǀatelské ƌozhƌaŶí ŵusí pƌaĐoǀat s celkovou odezǀou ŵaǆiŵálŶě ϯ s. Taŵ, kde lze očekáǀat 
delší odezvu, tj. jde o složitější opeƌaĐi ;Ŷapř. ǀǇkƌesleŶí ǀelkého ŵŶožstǀí dat ǀ ŵapoǀé 
koŵpoŶeŶtěͿ, je ŶutŶé zajistit postupŶé ;asǇŶĐhƌoŶŶíͿ a optiŵalizoǀaŶé ŶačítáŶí dat 
;optiŵalizaĐe datoǀého toku, dǇŶaŵiĐká geŶeƌalizaĐe, přeŶášeŶí a zpƌaĐoǀáŶí pouze 

zoďƌazeŶého ǀýřezu dat, kešoǀáŶí, pƌostoƌoǀá iŶdeǆaĐe a další) s iŶdikaĐí, zda se data ještě 
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Ŷačítají Ŷeďo již ďǇlo zoďƌazeŶí aktualizoǀáŶo. V případě spuštěŶí ŶáƌočŶé úlohǇ / požadaǀku 
Ŷa dáǀkoǀé zpƌaĐoǀáŶí se užiǀateli zoďƌazí s požadoǀaŶou odezǀou potǀƌzeŶí o spuštěŶí a 
užiǀatelské ƌozhƌaŶí ŵusí užiǀateli poskǇtŶout iŶfoƌŵaĐi o staǀu zpƌaĐoǀáŶí požadaǀku / úlohǇ 

(tj. lze zoďƌazit sezŶaŵ zadaŶýĐh úloh / dáǀek se staǀeŵ jejiĐh zpƌaĐoǀáŶíͿ. 

2.2.5 ZákladŶí požadaǀkǇ Ŷa aplikačŶí ǀrstǀu 

AplikačŶí ǀƌstǀa ŵusí splňoǀat ŶásledujíĐí požadaǀkǇ: 

 AplikačŶí ǀƌstǀa ŵusí ďýt ƌealizoǀatelŶá tak, aďǇ byla v souladu s ŶaǀƌžeŶýŵ HW řešeŶíŵ  
 Při jejíŵ Ŷáǀƌhu ŵusí ďýt kladeŶ zejŵéŶa důƌaz Ŷa staďilitu, robustnost a škáloǀatelŶost. 
 AplikačŶí ǀƌstǀa ŵusí zajistit ŶapojeŶí Ŷa logoǀaĐí, auditŶí a zálohoǀaĐí řešeŶí Zadavatele. 

2.2.6 Integrace 

Integrace bude zajišťoǀat pƌopojeŶí IS jak Ŷa iŶteƌŶí sǇstéŵǇ, tak i Ŷa eǆteƌŶí sǇstéŵǇ ǀčetŶě iŵpoƌtů a 
eǆpoƌtů dat. 

PožadoǀaŶé způsoďǇ iŶtegƌaĐe ďudou:  

 SOAP XML ǀčetŶě přeŶosu ďiŶáƌŶíĐh dat použitíŵ MTOM/XOP 

 REST služďǇ 

 Geopƌostoƌoǀé služďǇ založeŶé Ŷa standardech OGC. 

 Souďoƌoǀé ƌozhƌaŶí. MiŶiŵálŶí předpokládaŶé foƌŵátǇ dat ďudou: XML ;ǀč. GMLͿ, JSON ;ǀč. 
GeoJSON), CSV, TEXT 

2.2.7 ZákladŶí požadaǀkǇ Ŷa datovou vrstvu 

Souboroǀá data ďudou uložeŶa Ŷa diskoǀéŵ úložišti, ǀše ostatŶí ǀ dataďázi. Za souďoƌoǀá data jsou 
poǀažoǀáŶǇ zejŵéŶa: 

 PƌiŵáƌŶí data 

 VstupŶí a ǀýstupŶí soubory v importu / exportu 

 Soubory JVF DTM 

 RefeƌeŶčŶí data, jako je Ŷapř. ortofoto nebo základŶí ŵapa 

 TeĐhŶiĐké zpƌáǀǇ 

 PDF dokumentace 

 Fotografie 

PožadaǀkǇ Ŷa uložeŶí souďoƌů: 

 ŵusí se jedŶat o souďoƌoǀé úložiště, kteƌé uŵožŶí přístup k jedŶotliǀýŵ souďoƌůŵ pouze 
pƌostředŶiĐtǀíŵ aplikačŶího seƌǀeƌu Ŷa základě ŶastaǀeŶí příslušŶýĐh pƌáǀ a ƌolí ǀ koŵpoŶeŶtě 

Spráǀa užiǀatelů a rolí. 

PožadaǀkǇ Ŷa dataďázoǀou vrstvu: 

 dataďáze ďude ǀǇužíǀat pouze staŶdaƌdŶí pƌostoƌoǀé datoǀé tǇpǇ příslušŶé platfoƌŵǇ, 

 KoŵuŶikaĐe ŵezi aplikačŶí ǀƌstǀou a dataďází ďude zajištŶěŶa skƌze jedeŶ sǇstéŵoǀý účet a 
koŶkƌétŶí užiǀatelé a jejiĐh opƌáǀŶěŶí ďudou defiŶoǀáŶa ǀe ǀƌstǀě aplikačŶí, kteƌá tato sƌkze 
modul autentizace a autorizace kontroluje. ŵusí ďýt ǀǇužito ƌelačŶí dataďáze ǀ souladu 

s požadaǀkǇ dokuŵeŶtu „Platfoƌŵa SŽ͞ ;příloha ϭt) 
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2.2.7.1 Datoǀý ŵodel Jádra DTMŽ 

Součástí zpƌaĐoǀáŶí Cíloǀého koŶĐeptu pƌo pƌǀŶí etapu ďude Ŷáǀƌh fǇziĐkého datoǀého ŵodelu Jádƌa 

DTMŽ. Podkladeŵ pƌo ǀǇtǀořeŶí fǇziĐkého datoǀého ŵodelu ďude logiĐký datoǀý ŵodel předaŶý 
Zadavateleŵ ;JedŶá se o ǀýstup PoƌadeŶskýĐh služeďͿ. 

Zhotoǀitel poskǇtŶe ŶezďǇtŶou součiŶŶost spočíǀajíĐí ǀe sdíleŶí ŶezďǇtŶé dokuŵeŶtaĐe a dat 
souǀisejíĐíĐh s datoǀýŵ ŵodeleŵ s dodaǀateleŵ VZϯ, aďǇ teŶto ŵohl zajistit požadoǀaŶé koŶtƌolŶí 
čiŶŶosti. 

Tato kapitola popisuje ǀýĐhodiska a požadaǀkǇ, kteƌé ŵusí Dodaǀatel PoƌadeŶskýĐh služeď při Ŷáǀƌhu 
datoǀého ŵodelu zohledŶit. A je zde uvedena pro vytǀořeŶí předstaǀǇ o ƌozsahu fǇziĐkého datoǀého 
ŵodelu Jádƌa DTMŽ 

SŽ ǀŶíŵá pƌojekt DTMŽ jako součást šiƌšího koŶĐeptu ďudoǀáŶí datoǀé základŶǇ pƌo sǀé iŶfoƌŵačŶí 
sǇstéŵǇ, kteƌé podpoƌují předeǀšíŵ spƌáǀu a pƌoǀoz ŵajetku, ƌesp. DI a TI. Cíleŵ je postupŶě Ŷaplnit 

datoǀou základŶu tak, aďǇ plŶě pokƌýǀala ǀeškeƌé ageŶdǇ. SoučasŶě je ŶutŶé ǀǇjít z datoǀýĐh základů 
a dat, kteƌá již eǆistují, ať již ǀ digitálŶí či aŶalogoǀé foƌŵě.  

Při Ŷáǀƌhu datoǀého ŵodelu ŵusí ďýt ƌespektoǀáŶǇ ŶásledujíĐí pƌioƌitǇ: 

 MaǆiŵálŶí ǀǇužití stáǀajíĐíĐh dat TI a DI ǀ digitálŶí i aŶalogoǀé podoďě 

 MaǆiŵálŶí ǀǇužití ǀeškeƌé eǆistujíĐí geodetiĐké dokuŵeŶtaĐe ǀ digitálŶí podoďě zpƌaĐoǀaŶé dle 
předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ 

 Podpoƌa pƌáĐe užiǀatelů v plŶéŵ ϯD ǀč. pƌáĐe s plochami, ŵodelǇ teƌéŶu, ŵƌačŶǇ ďodů a 3D 

tělesǇ.  
 VǇtǀořeŶí základŶího ϯD geopƌostoƌoǀého ƌáŵĐe pƌo ǀšeĐhŶǇ další pƌojektǇ a aktiǀitǇ 

 UĐhoǀáŶí pƌiŵáƌŶíĐh pořízeŶýĐh dat ǀ plŶé kǀalitě pƌo ŵožŶost dalšího použití Ŷa základě jejiĐh 
metadat 

Datoǀý ŵodel ŵusí splňoǀat:  

 požadaǀky datoǀého staŶdaƌdu DTM defiŶoǀaŶého ǀ příloze č. ϳ SpeĐifikaĐe teĐhŶiĐkého 
standardu IS DTM, 

 požadaǀky Ŷa pořizoǀáŶí a spƌáǀu dat uǀedeŶýĐh ǀ dokuŵeŶtu Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a 
způsoďu dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ zpƌaĐoǀaŶé ČÚZK ǀ roce 2021 

 ŵiŶiŵálŶí teĐhŶiĐké požadaǀky na realizaci IS DTM kraje uvedené v dokuŵeŶtu SpolečŶá 
teĐhŶiĐká dokuŵeŶtaĐe – IŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ DigitálŶí teĐhŶiĐké mapy kraje v platŶéŵ zŶěŶí 

 ǀǇhlášku o digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapě kƌaje č. ϯϵϮ/ϮϬϮϬ Sď. 
 pravidla ǀýŵěŶŶého foƌŵátu dat JVF DTM ϭ.ϰ, kteƌý spƌaǀuje ČÚZK 

 potřeďǇ SŽ ǀǇĐházejíĐí z Ŷíže uǀedeŶého odstaǀĐe 

Datoǀý ŵodel ŵusí ǀǇĐházet z: 

 současŶého datoǀého ŵodelu použíǀaŶéŵ ǀ ƌáŵĐi SŽ ;předpisoǀá řada MϮϬ/MPǆǆǆͿ 
 datoǀých ŵodelů použíǀaŶých ǀ ƌáŵĐi jedŶotliǀýĐh paspoƌtŶíĐh sǇstéŵů (TPI/LInO) 

 použitelŶosti dat dostupŶýĐh ǀ aŶalogoǀé podoďě, 
 ǀýstupů z poƌadeŶské čiŶŶosti - PoƌadeŶské a koŶzultačŶí služďǇ pƌo DTMŽ - Strategie 

uplatŶěŶí, pořizoǀáŶí a spƌáǀǇ pƌostoƌoǀýĐh dat 

Další požadaǀkǇ Ŷa datoǀý ŵodel: 
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HlaǀŶíŵ ǀýĐhodiskeŵ pƌo Ŷáǀƌh datoǀého ŵodelu ďude datoǀý ŵodel použíǀaŶý ǀ ƌáŵĐi SŽ Ŷa základě 
předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ. TeŶto datoǀý ŵodel je zǀeřejŶěŶ ǀe foƌŵě eǆĐelu ;příloha B předpisu SŽ 
M20/MP005) a čítá  přes tisíĐ položek. Pƌo každý oďjekt je uǀedeŶ jeho Ŷázeǀ, jediŶečŶé číslo ǀ ƌáŵĐi 
datoǀého ŵodelu, poǀiŶŶé atƌiďutǇ, použitá sǇŵďologie CAD ;ǀƌstǀa, tǇp čáƌǇ, ďuňka, atp.) 

 

Informace o tom, jak koŶkƌétŶí objekt v teƌéŶu zaŵěřoǀat a jak jej zoďƌazit ǀ CAD, jsou uvedeny 

v předpise SŽ MϮϬ/MPϬϬϲ, příloha C ǀe tǀaƌu PDF a Ŷa ǁeďoǀýĐh stƌáŶkáĐh CTD ;www.tudc.cz – 

Dokumenty – fotokatalog geodetiĐké dokuŵeŶtaĐe,  www.tudc.cz/index.php/dokumenty/geo_doc/  

;ǀiz ukázkaͿ. 

 

Oďrázek 4 Ukázka jedŶoho zázŶaŵu fotokatalogu 

http://www.tudc.cz/
http://www.tudc.cz/index.php/dokumenty/geo_doc/
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Předpisy M20/MP005 a M20/MP006 jsou součástí zadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐe jako příloha 1u. 

Pƌo potřeďǇ DTMŽ ŶeŶí ŵožŶé teŶto datoǀý ŵodel přeǀzít, pƌotože je ŶaǀƌžeŶ s ohledeŵ Ŷa teĐhŶologii 
CAD a nikoli pro oďjektoǀý dataďázoǀý přístup ŶezďǇtŶý z pohledu ŵodeƌŶí aƌĐhitektuƌǇ aplikaĐí a 
potřeďǇ jedŶotliǀýĐh ageŶd, kteƌé jsou ǀ ƌáŵĐi SŽ řešeŶǇ a pƌo kteƌé ŵá ďýt IS DTMŽ jedŶíŵ z 
pƌiŵáƌŶíĐh zdƌojů dat. 

Na dƌuhé stƌaŶě stojí z pohledu DTMŽ příliš ͞hƌuďý͟ a oďeĐŶě ŶaǀƌžeŶý datoǀý ŵodel DTM ČR 
ǀǇplýǀajíĐí z JVF DTM.  

V ƌáŵĐi přípƌaǀǇ pƌojektu ďǇla pƌoǀedeŶa křížoǀá aŶalýza oďou datoǀýĐh ŵodelů, při kteƌé ďǇl 
připƌaǀeŶ ƌáŵeĐ pƌo datoǀý ŵodel DTMŽ se zohledŶěŶíŵ těĐhto kƌitéƌií: 

Datoǀý ŵodel DTMŽ předďěžŶě počítá Đelkeŵ se ϰ tǇpǇ oďjektů: 

1. Pƌostoƌoǀý oďjekt ;skupiŶa ϯD oďjektůͿ 
2. Bodoǀý oďjekt 
3. LiŶioǀý oďjekt 
4. PlošŶý oďjekt ;TIN, ƌesp. odǀozeŶá ploĐha ǀe Ϯ,5D (2D plocha se Z souřadŶiĐí ŶejŶižšího ďoduͿ 

pro potřeďǇ DTMͿ 

Musí eǆistoǀat jedŶozŶačŶá ǀazďa N:ϭ ŵezi stáǀajíĐíŵ datoǀýŵ ŵodeleŵ MϮϬ/MPǆǆǆ a datoǀýŵ 
ŵodeleŵ DTMŽ.  

OďjektǇ se shodŶýŵi logiĐkýŵi, topologiĐkýŵi a pƌostoƌoǀýŵi ǀlastŶostŵi z katalogů MϮϬ/MPǆǆǆ 
ďudou sloučeŶǇ do jedŶoho oďjektu datoǀého ŵodelu DTMŽ a ďudou ƌozlišeŶǇ Ŷa úƌoǀŶi atƌiďutů, 
kteƌé ďudou ŶásledŶě ǀǇužitǇ pƌo odlišŶou symboliku ǀ ŵapoǀé pƌezeŶtaĐi. 

Musí eǆistoǀat jedŶozŶačŶá ǀazďa N:ϭ ŵezi datoǀýŵ ŵodeleŵ DTMŽ a datoǀýŵ ŵodeleŵ DTM ČR. 

Data ďudou ŶatiǀŶě pořizoǀáŶa ǀe ϯD v oďjektoǀě oƌieŶtoǀaŶé séŵaŶtiĐké foƌŵě, u ǀǇďƌaŶýĐh oďjektů 
(budovy, mosty, tunely, koleje) ve skupiŶáĐh pƌoǀázaŶýĐh oďjektů s důƌazeŵ Ŷa ŵaǆiŵálŶí přesŶost a 
úplŶost. Je zřejŵé, že ǀ ƌáŵĐi pƌojektu ŶeŶí ŵožŶé dosáhŶout úplŶého ŶaplŶěŶí dat pƌo potřeďǇ ǀšeĐh 
pasportŶíĐh ageŶd SŽ ǀe stejŶé kǀalitě přesŶosti a úplŶosti atƌiďutů. V souladu s metodikou DTM bude 

Zhotovitel postupoǀat tak, aďǇ pořízeŶá data Ŷa ǀětšiŶě ƌozsahu VǇŵezeŶého úzeŵí odpoǀídala 
ŵaǆiŵálŶí ǀaƌiaŶtě, tzŶ. s ŵaǆiŵeŵ ŶaplŶěŶýĐh atƌiďutů dle ŵetodikǇ DTM (viz příloha ϭd). 

2.2.8 KoŶĐoǀá zařízeŶí IS DTMŽ 

KlieŶtské ǁeďoǀé aplikaĐe uƌčeŶé pƌo ǀeřejŶost ďudou plŶě přístupŶé a fuŶkčŶí pƌostředŶiĐtǀíŵ 
aktuálŶíĐh ǀeƌzí ǁeďoǀýĐh pƌohlížečů MiĐƌosoft Edge, Google Chƌoŵe, Mozilla Firefox a Safari. V 

případě použití ŶepodpoƌoǀaŶého pƌohlížeče ŵusí ďýt užiǀatel Ŷa tuto skutečŶost upozoƌŶěŶ ǀčetŶě 
sezŶaŵu podpoƌoǀaŶýĐh pƌohlížečů. UpozoƌŶěŶí ŵusí ďýt ǀ českéŵ jazǇĐe. 

KlieŶtské ǁeďoǀé aplikaĐe iŶteƌŶí části IS DTMŽ ďudou plŶě přístupŶé a fuŶkčŶí pƌostředŶiĐtǀíŵ 
aktuálŶíĐh ǀeƌzí ǁeďoǀýĐh pƌohlížečů MiĐƌosoft Edge, Google Chƌoŵe, Mozilla Fiƌefoǆ a Safaƌi. 

MiŶiŵálŶí požadaǀkǇ Ŷa podpoƌoǀaŶé ǀeƌze jedŶotliǀýĐh pƌohlížečů jsou: 

Pro OS Windows ŶásledujíĐí pƌohlížeče, ǀ aktuálŶíĐh ǀeƌzíĐh ǀ doďě uǀedeŶí IS DTMŽ do pƌoǀozu: 

 EdgeChrome 

 Firefox 
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Pro macOS: 

 Safari 

 Chrome 

 Firefox 

Pro Linux: 

 Chrome 

VeřejŶá část IS DTMŽ ŵusí ďýt zĐela přístupŶá i pƌo osoďǇ s ƌůzŶou úƌoǀŶí haŶdiĐapu ǀǇužíǀajíĐí k 
pƌohlížeŶí ǁeďu speĐializoǀaŶé Ŷástƌoje. Musí ďýt splŶěŶǇ ǀeškeƌé požadaǀkǇ zŵíŶěŶé ǀ zákoŶě č. 
ϵϵ/ϮϬϭϵ Sď. o přístupŶosti iŶteƌŶetoǀýĐh stƌáŶek a ŵoďilŶíĐh aplikaĐí a o zŵěŶě zákoŶa č. ϯϲϱ/ϮϬϬϬ 
Sď., o iŶfoƌŵačŶíĐh sǇstéŵeĐh ǀeřejŶé spƌáǀǇ a o zŵěŶě ŶěkteƌýĐh dalšíĐh zákoŶů, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh 
předpisů. 

2.2.9 Autentizace a autorizace 

Přístup k jedŶotliǀýŵ koŵpoŶeŶtáŵ sǇstéŵu IS DTMŽ ďude užiǀatelůŵ uŵožŶěŶ Ŷa základě 
přiděleŶýĐh užiǀatelskýĐh opƌáǀŶěŶí a ďude čleŶěŶ Ŷa ǀeřejŶou a ŶeǀeřejŶou část, ǀčetŶě ƌůzŶýĐh 
způsoďů autoƌizaĐe a auteŶtizaĐe 

IS DTMŽ ŵusí zajišťoǀat: 

 jediŶé přihlášeŶí pƌostředŶiĐtǀíŵ SiŶgle SigŶ-OŶ ;SSOͿ auteŶtizaĐí ǀ ƌáŵĐi ǀšeĐh koŵpoŶeŶt IS 
pƌo iŶteƌŶí zaŵěstŶaŶĐe Zadaǀatele 

 pƌo eǆteƌŶí užiǀatele přihlášeŶí poŵoĐí užiǀatelského jŵéŶa a hesla, Ŷeďo NIA. 
 autoƌizaĐi ǀšeĐh požadaǀků Ŷa základě opƌáǀŶěŶí ǀǇplýǀajíĐíĐh z přiřazeŶýĐh aplikačŶíĐh ƌolí 

2.2.10 PožadaǀkǇ Ŷa ďezpečŶost 
SǇstéŵ ŵusí splňoǀat ŶásledujíĐí požadaǀkǇ Ŷa ďezpečŶost: 

Podpora zabezpečeŶí sítě 

SǇstéŵ ŵusí ďýt koŶĐipoǀáŶ tak, aďǇ síťoǀá koŵuŶikaĐe ŵezi jedŶotliǀýŵi ǀƌstǀaŵi ǀǇužíǀala ǀýhƌadŶě 
pƌotokol TCP, přičeŵž Ŷa stƌaŶě koŵpoŶeŶtǇ poskǇtujíĐí služďǇ ;seƌǀeƌͿ ǀǇužíǀala statiĐkýĐh, předeŵ 
zŶáŵýĐh poƌtů. Použití pƌotokolu UDP je ŵožŶé ǀýhƌadŶě pƌo ŶezďǇtŶou koŵuŶikaĐi ǀ ƌáŵĐi dohledu 
Ŷeďo řízeŶí ;Đlusteƌ heaƌtďeat, apod.Ϳ. VolitelŶě ŵusí uŵožŶit použití šifƌoǀaŶé koŵuŶikaĐe, 

podƌoďŶosti ďudou dohodŶutǇ ǀ Cíloǀéŵ koŶĐeptu. 

K zajištěŶí oĐhƌaŶǇ iŶtegƌitǇ koŵuŶikačŶíĐh sítí Zhotovitel: 

a) Bude ƌespektoǀat ďezpečŶostŶí politikǇ pƌostupu ŵezi ǀŶitřŶí a ǀŶější sítí, kteƌé ŵá Zadaǀatel 
iŵpleŵeŶtoǀaŶé Připƌaǀí Ŷáǀƌh a zƌealizuje iŵpleŵeŶtaĐi SW/HW koŵpoŶeŶt do odděleŶýĐh 
segŵeŶtů sítě ƌespektujíĐh ďezpečŶostí politikǇ a pƌaǀidla Zadaǀatele.), 

b) navrhne a aplikuje použití kƌǇptogƌafiĐkýĐh pƌostředků pƌo ǀzdáleŶý přístup dle VKB §Ϯϲ, 

PřihlášeŶí užiǀatele 

V ƌáŵĐi dodáǀkǇ sǇstéŵu Zhotovitel zajistí pƌo iŶteƌŶí užiǀatele SŽ jediŶé přihlášeŶí (SSO). 
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V případě selháŶí jediŶého přihlášeŶí SSO ŵusí sǇstéŵ užiǀateli uŵožŶit alteƌŶatiǀŶí ŵultifaktoƌoǀou 
auteŶtizaĐí tzŶ. Užiǀatelskýŵ jŵéŶeŵ a hesleŵ, přičeŵž  dƌuhý faktoƌ auteŶtizaĐe ďude řešeŶ aplikaĐí 
ǀ ŵoďilŶíŵ telefoŶu, popř. pƌo užiǀatele ďez ĐhǇtƌého telefoŶu poŵoĐí jedŶoƌázoǀého hesla přes SMS. 

V ƌáŵĐi spƌáǀǇ užiǀatelů je tak ŶutŶé počítat s eǀideŶĐí způsoďu dƌuhého faktoƌu u každého užiǀatele 
zǀlášť.AuteŶtizačŶí údaje Ŷesŵí ďýt přeŶášeŶǇ a ukládáŶǇ ǀ oteǀřeŶé podoďě. V případě auteŶtizaĐe 
Ŷa úƌoǀŶi sǇtéŵu ŵusí sǇstéŵ zajistit oǀěřeŶí užiǀatelů ǀ souladu s požadaǀkǇ ǀǇhláškǇ ϴϮ/ϮϬϭϴ o 
kǇďeƌŶetiĐké ďezpečŶosti uǀedeŶýŵi ǀ §ϭϵ;ϱͿ s tíŵ, že kǀalita hesel ŵusí plŶit ǀšeĐhŶǇ požadaǀkǇ 
uǀedeŶé ǀ toŵto § ǀǇhláškǇ. 

Přístup ke služďáŵ 

VšeĐhŶǇ přístupǇ k poskǇtoǀaŶé služďě jsou jedŶotŶé ďez ohledu Ŷa to, jestli přistupuje užiǀatel poŵoĐí 
užiǀatelského ƌozhƌaŶí Ŷeďo sǇstéŵǇ třetíĐh stƌaŶ poŵoĐí ǁeďoǀýĐh služeď. VždǇ je ŶezďǇtŶé pƌoǀést 
oǀěřeŶí užiǀatele a jeho opƌáǀŶěŶí přístupu k datůŵ Ŷa základě ƌole Ŷeďo opƌáǀŶěŶí a pƌoǀést auditŶí 
zázŶaŵ o toŵto přístupu ;eǀ. zaŵítŶutí přístupuͿ a čiŶŶosti, kteƌou s datǇ užiǀatel pƌoǀádí. Každý 
přístup ke služďě ŵusí ďýt jedŶozŶačŶě ideŶtifikoǀáŶ a přiřazeŶ ke koŶĐoǀéŵu užiǀateli, kteƌý s datǇ 
pƌaĐuje ;i ǀ případě přístupu přes API je ŶutŶé přeďíƌat ideŶtitu užiǀatele a oǀěřoǀat opƌáǀŶěŶíͿ. 

DůǀěrŶost zázŶaŵů 

SǇstéŵ ŵusí poskǇtoǀat ŵožŶosti, jak zajistit šifƌoǀáŶí zázŶaŵů Ŷa aplikačŶí úƌoǀŶi pƌo skupiŶu 
ĐitliǀýĐh dat. ŠifƌoǀáŶí zázŶaŵů Ŷa aplikačŶí úƌoǀŶi ŵusí ďýt koŶfiguƌoǀatelŶé Ŷa jedŶotliǀé dataďázoǀé 
tabulky a položkǇ, tedǇ šifƌoǀáŶí Ŷeŵusí pƌoďíhat Ŷa ǀšeĐhŶa data, ale jeŶ Ŷa ta, pƌo kteƌé je šifƌoǀáŶí 
požadoǀáŶo. ŠifƌoǀáŶí ďude pƌoǀáděŶo poŵoĐí sǇŵetƌiĐké šifƌǇ, jejíž klíč ďude uložeŶ ǀ ďiŶáƌŶíŵ tǀaƌu 
ŵiŵo data aplikaĐe a ďude ǀǇtǀořeŶ při iŶstalaĐi aplikaĐe. Síla šifƌoǀáŶí ďude ŵiŶiŵálŶě Ŷa úƌoǀŶi AES 
Ϯϱϲďit. VšeĐhŶa aplikačŶí data ŵusí ďýt udƌžoǀáŶa ǀ koŶzisteŶtŶíŵ staǀu, tj. ǀ případě, že dojde ke 
koŶfiguƌačŶí zŵěŶě položkǇ z ŶešifƌoǀaŶé Ŷa šifƌoǀaŶou Ŷeďo Ŷaopak, ŵusí se tato zŵěŶa pƌoŵítŶout 
Ŷa ǀšeĐhŶa data uložeŶá ǀ této položĐe off-liŶe úlohou. 

OdhlášeŶí 

Užiǀatelské ƌozhƌaŶí ŵusí poskǇtoǀat ŵožŶost úplŶého a ďezpečŶého odhlášeŶí užiǀatele ze sǇstéŵu. 

HashoǀaĐí fuŶkĐe 

Pƌo šifƌoǀáŶí, elektƌoŶiĐké podepisoǀáŶí a pƌoǀáděŶí otisků dat ;hashoǀáŶíͿ Ŷesŵí ďýt použitǇ 
pƌopƌietáƌŶí/uzaǀřeŶé algoƌitŵǇ. Pƌo ukládáŶí hesel ŵohou ďýt použitǇ pouze poŵalé ;Ŷapř. ďĐƌǇptͿ 
fuŶkĐe a hash hesla ŵusí ďýt pseudoŶáhodŶý. 

Legislativa 

Zhotovitel zajistí ǀ ƌáŵĐi dodáǀkǇ soulad s platŶou ǀŶitřŶí ďezpečŶostŶí ŶoƌŵatiǀŶí základŶou 
Zadavatele, kterou Zhotoviteli poskytne Zadavatel. Zhotovitel Ŷa ǀǇžádáŶí MKB ǀǇpƌaĐuje ƌozdíloǀou 
aŶalýzu ǀůči těŵto staŶdaƌdůŵ a předloží Ŷáǀƌh opatřeŶí k jejiĐh ŶaplŶěŶí. 

Zhotovitel zajistí ŶaplŶěŶí ǀšeĐh ƌeleǀaŶtŶíĐh teĐhŶiĐkýĐh a oƌgaŶizačŶíĐh požadaǀků staŶoǀeŶýĐh 
zákoŶeŵ č. ϭϴϭ/ϮϬϭϰ Sď., o kǇďeƌŶetiĐké ďezpečŶosti a ǀǇhláškou č. ϴϮ/ϮϬϭϴ Sď., o kǇďeƌŶetiĐké 
ďezpečŶosti ǀ účiŶŶéŵ zŶěŶí či případŶě ǀ jejiĐh ŶoǀelizoǀaŶéŵ zŶěŶí ǀ ƌozsahu platŶéŵ pƌo iŶfoƌŵačŶí 
sǇstéŵ kƌitiĐké iŶfoƌŵačŶí iŶfƌastƌuktuƌǇ. Pokud je v sǇstéŵu ŶakládáŶo s osoďŶíŵi údaji Zhotovitel 

zajistí soulad se ZákoŶeŵ ϭϭϬ/ϮϬϭϵ Sď. 
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2.3 Byznys architektura 

BǇzŶǇs aƌĐhitektuƌa řešeŶí je uǀedeŶa Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku:  

 

Oďrázek 5 Byznys architektura IS DTMŽ 

2.3.1 Aktéři 
Užiǀatele IS DTMŽ lze ƌozdělit do těĐhto skupiŶ Aktéƌů, ǀiz oďƌázek: 

 OŘ ;oďlastŶí ředitelstǀí SŽͿ - OďlastŶí ředitelstǀí ǀǇkoŶáǀají poǀiŶŶosti spƌáǀĐe a pƌoǀozoǀatele 
DTI. EditoƌǇ zejŵéŶa ǀ ageŶdoǀýĐh sǇstéŵeĐh paspoƌtů ďudou ǀǇšší desítkǇ užiǀatelů. V ƌežimu 

pƌohlížeŶí ďudou koŶĐoǀýŵi užiǀateli stoǀkǇ pƌaĐoǀŶíků OŘ. 
 SŽG ;Spráǀa železŶičŶí geodézieͿ - Spƌáǀa železŶičŶí geodézie udƌžuje základŶí oďsah IS DTMŽ, 

pƌoǀádí fǇziĐké zpƌaĐoǀáŶí aktualizačŶíĐh dokuŵeŶtaĐí, udƌžuje aktuálŶí geodetiĐkou a 
teĐhŶiĐkou dokuŵeŶtaĐi ǀšeĐh oďjektů ZPS, DI a TI. Záƌoǀeň zajišťuje koŶfiguƌaĐi služeď 
poskǇtoǀaŶýĐh IS DTMŽ. SŽG ďude pƌoǀádět adŵiŶistƌaĐi pƌostředí IS DTMŽ. 

 CTD (Centrum telematiky a diagnostiky) - S Đelosíťoǀou půsoďŶostí zajišťuje teĐhŶiĐkou 
diagŶostiku a ŵěřeŶí ǀ Đeléŵ spektƌu železŶičŶí dopƌaǀŶí ĐestǇ a další teĐhŶiĐký seƌǀis pƌo 
železŶičŶí iŶfƌastƌuktuƌu. Dále zajišťuje spƌáǀu části sděloǀaĐíĐh a zaďezpečoǀaĐíĐh sítí TI. 

 FǇziĐké osoďǇ/PráǀŶiĐké osoďǇ – JedŶá se staǀeďŶíkǇ ;FO a POͿ, kteří ǀ ƌáŵĐi staǀeďŶího řízeŶí 
koŵuŶikují se SŽ pƌostředŶiĐtǀíŵ Poƌtálu staǀeďŶíka a žádají o ǀǇjádřeŶí k eǆisteŶĐi sítí. Jsou to 

také eǆteƌŶí dodaǀatelé geodetiĐkýĐh zakázek pƌo SŽ ǀ ƌáŵĐi iŶǀestičŶíĐh a ŶeiŶǀestičŶíĐh akĐí. 
Dále se jedŶá o ǀeřejŶost, kteƌá ďude ŵít přístup k datůŵ a služďáŵ IS DTMŽ. 

 Kraj – Vzhledeŵ k ĐelostátŶí půsoďŶosti SŽ ďude koŵuŶikaĐe pƌoďíhat se ϭϰ kƌajskýŵi sǇstéŵǇ. 
 ČÚZK – ČÚZK je spƌáǀĐeŵ IS DMVS, ISKN i ZR RÚIAN. 
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2.3.2 Role 

V ƌáŵĐi ǀýkoŶu a příjŵu služeď aktéři ǀǇstupuji ǀ těĐhto základŶíĐh ƌolíĐh: 

 SpráǀĐe DTI – SŽ ďude ǀ dataďázi IS DMVS, resp. v IS DTM kraje zaƌegistƌoǀáŶa jako spƌáǀĐe 
příslušŶé části DTI. Součástí eǀideŶĐe je i úzeŵŶí půsoďŶost spƌáǀĐe. Dle příslušŶé legislatiǀǇ 
jsou Ŷa ǀýzǀu kƌajského úřadu ǀlastŶíĐi, případŶě pƌoǀozoǀatelé Ŷeďo spƌáǀĐi dopƌaǀŶí a 
teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ poǀiŶŶi poskǇtŶout potřeďŶou součiŶŶost při spƌáǀě oďsahu DTM 
;DTIͿ. KoŶkƌétŶě předáǀají jiŵi ǀedeŶé údaje o oďjekteĐh a zařízeŶíĐh, kteƌé ŵají ďýt oďsaheŵ 
digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ kƌaje. VlastŶíĐi dopƌaǀŶí a teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ přitoŵ zodpoǀídají 
za spƌáǀŶost, úplŶost a aktuálŶost předaŶýĐh údajů, a to ǀ ƌáŵĐi Đhaƌakteƌistik přesŶosti 
staŶoǀeŶýĐh pƌoǀáděĐíŵ předpiseŵ. Z uǀedeŶého ǀǇplýǀá, že SŽ ŵusí zajistit pořizoǀáŶí a 
aktualizaĐi dat o dopƌaǀŶí a teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuře ǀ ƌozsahu, ǀe kteƌéŵ je ǀedeŶa jako editoƌ 
miŶiŵálŶě ǀ takoǀé šíři, aďǇ pokƌǇla ƌozsah iŶfoƌŵaĐí požadoǀaŶýĐh ze stƌaŶǇ DTM. Záƌoǀeň je 
ŶutŶé zajistit předáǀáŶí dat pƌostředŶiĐtǀíŵ ƌozhƌaŶí IS DMVS do jedŶotliǀýĐh IS DTM krajů. 

Roli spƌáǀĐe DTI ďudou ǀǇkoŶáǀat pƌaĐoǀŶíĐi SŽG a OŘ. 
 Editor ZPS – V ƌáŵĐi pƌiŶĐipu spƌáǀǇ dat Ŷa jedŶoŵ ŵístě, ďude SŽ Ŷa základě sŵluǀŶí dohodǇ 

s jedŶotliǀýŵ kƌaji poǀěřeŶa editaĐí ZPS ǀe ǀǇŵezeŶéŵ úzeŵí. SŽ ďude ǀ dataďázi IS DMVS 

zaƌegistƌoǀáŶa jako editoƌ ZPS ǀčetŶě ǀǇŵezeŶí oďlasti. GeodetǇ předáǀaŶé aktualizačŶí 
podklady z dokuŵeŶtaĐe skutečŶého pƌoǀedeŶí (DSPS) budou ǀ případě překƌǇǀu s ǀǇŵezeŶou 
oďlastí distƌiďuoǀáŶǇ pƌostředŶiĐtǀíŵ IS DMVS a ŶásledŶě IS DTM kraje Ŷa SŽ, kde ďudou 
zapƌaĐoǀáŶǇ do DTMŽ a ŶásledŶě pƌostředŶiĐtǀíŵ IS DMVS dojde k předáŶí aktualizaĐe do 
datoǀého skladu IS DTM kraje. Editoƌeŵ ZPS ďude SŽG. 

 StaǀeďŶík – IŶǀestoři a staǀeďŶíĐi ŵusí ǀ oďǀodu dƌáhǇ ǀ ƌáŵĐi staǀeďŶího řízeŶí žádat SŽ o 
ǀǇjádřeŶí k eǆisteŶĐi sítí. V ďudouĐŶu ďude ƌealizoǀáŶo pƌostředŶiĐtǀíŵ Poƌtálu staǀeďŶíka. 

 Geodet/ÚOZI – EǆteƌŶí dodaǀatelé geodetiĐkýĐh aktualizačŶíĐh dokuŵeŶtaĐí. V případě 
sŵluǀŶího ǀztahu se SŽ ďudou ŵít přístup pƌostředŶiĐtǀíŵ poƌtálu DTMŽ k datůŵ a služďáŵ IS 
DTMŽ. 

 VeřejŶost – VeřejŶosti je uŵožŶěŶ přístup k datůŵ a služďáŵ DTMŽ, zejŵéŶa pƌostředŶiĐtǀíŵ 
Geopoƌtálu. 

 AdŵiŶistrátor IS DTMŽ – PƌaĐoǀŶíĐi SŽG, kteří ďudou pƌoǀádět adŵiŶistƌaĐi sǇstéŵu, spƌáǀu 
datoǀého skladu a koŶfiguƌaĐi služeď IS DTMŽ ;ŵapoǀé služďǇ, koŵpoziĐe a pƌojektǇͿ. 

 ČteŶář – konzument dat v sǇstéŵu IS DTMŽ. 
 EǆterŶí dodaǀatel – dodaǀatel eǆteƌŶíĐh služeď pƌo SŽ 

2.3.3 Funkcionality a procesy 

SǇstéŵ IS DTMŽ ďude Ŷaďízet ŶásledujíĐí základŶí fuŶkĐe a pƌoĐesǇ: 

 Spráǀa IS DTMŽ – ZákladŶí fuŶkĐioŶalita IS DTMŽ, kteƌá zajišťuje pƌoǀoz Đelého IS DTMŽ, od 
administrace, přes spƌáǀu a uložeŶí dat až po podpoƌu hlaǀŶíĐh pƌoĐesŶíĐh ageŶd. 

 ProĐesŶě orieŶtoǀaŶé ageŶdǇ – AgeŶdoǀé aplikaĐe fuŶkčŶě pokƌýǀají ideŶtifikoǀaŶé hlaǀŶí 
pƌoĐesǇ SŽ zajišťujíĐí spƌáǀu a eǀideŶĐi základŶíĐh pƌostoƌoǀýĐh dat, jejiĐhž SŽ je/ďude 
garantem a kteƌá dále ďudou sloužit plŶěŶí zákoŶŶýĐh poǀiŶŶostí. 

 UložeŶí a spráǀa dat – V ƌáŵĐi IS DTMŽ ďude ǀzŶikat ǀelké ŵŶožstǀí dat a SŽG ďude jako hlaǀŶí 
spƌáǀĐe záƌoǀeň poǀiŶŶa poskǇtoǀat gaƌaŶtoǀaŶá data. Z tohoto důǀodu ďude IS DTMŽ 
dispoŶoǀat ƌoďustŶí fuŶkĐioŶalitou pƌo spƌáǀu a ukládáŶí ŶejeŶ pƌostoƌoǀýĐh dat. 

 Administrace – FuŶkčŶí podpoƌa spƌáǀǇ ĐhoǀáŶí a oďsahu jedŶotliǀýĐh komponent IS DTMŽ. 
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 PoskǇtoǀáŶí dat – IS DTMŽ ďude poskǇtoǀat ǀǇtǀořeŶá data a odǀozeŶé iŶfoƌŵaĐe iŶteƌŶíŵ 
zaŵěstŶaŶĐůŵ SŽ a užiǀatelům z řad laiĐké i odďoƌŶé ǀeřejŶosti. 

2.4 AplikačŶí architektura 

Kapitola aplikačŶí aƌĐhitektuƌa detailŶěji ƌozpƌaĐoǀáǀá základŶí aƌĐhitektuƌŶí koŶĐept, uǀedeŶý 
v kapitole 2.1, a záƌoǀeň seskupuje do logiĐkýĐh fuŶkčŶíĐh Đelků koŵpoŶeŶtǇ popsaŶé ǀ příloze Studie 
proveditelnosti (příloha ϭg) a specificky v její příloze Foƌŵulář žádosti o staŶoǀisko HlaǀŶího aƌĐhitekta 
eGovernmentu (příloha 1h). NaǀƌžeŶá aplikačŶí aƌĐhitektuƌa ǀǇĐhází ze stáǀajíĐího staǀu pozŶáŶí 
Zadaǀatele a ŵůže ďýt upƌaǀeŶa ǀ ƌáŵĐi zpƌaĐoǀáŶí CíloǀýĐh koŶĐeptů Ŷa základě koŶkƌétŶíĐh Ŷáǀƌhů 
Zhotoǀitele. VždǇ ǀšak ŵusí ďýt zajištěŶa fuŶkčŶost IS DTMŽ jako Đelku a ǀ ƌozsahu popsaŶéŵ ǀ této 
teĐhŶiĐké speĐifikaĐi, při dodƌžeŶí ŵiŶiŵálŶíĐh fuŶkčŶíĐh požadaǀků. 

VǇďƌaŶé koŵpoŶeŶtǇ zajišťují daŶou fuŶkĐioŶalitu pƌo ostatŶí koŵpoŶeŶtǇ v ƌáŵĐi Đelého řešeŶí, 
pƌoto jsou ozŶačeŶé jako ĐeŶtƌálŶí. V případě, že Zhotoǀitel použije ǀ řešeŶí staŶdaƌdŶí SW, kteƌý ŵá 
obdobnou funkcionalitu uvedenou v ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtě, je ŵožŶé tuto fuŶkĐioŶalitu ǀǇužít příŵo 
ďez ŶutŶost jejího ŶahƌazeŶí fuŶkĐioŶalitou ǀ ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtě. CeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtǇ jsou tyto: 

 Datoǀý ŵodel řízeŶý ŵetadatǇ, 

 Workflow, 

 ÚkolǇ, 

 Import a export dat / ETL, 

 Integrace, 

 Metadata, 

 Statistiky, 

 Georeporty, 

 TiskǇ, tiskoǀé šaďloŶǇ, 

 Mapoǀá koŵpoŶeŶta. 

Pƌo spƌáǀu užiǀatelů a ƌolí a oǀěřeŶí užiǀatelů a jejiĐh požadaǀků ŵusí ďýt ǀždǇ použitǇ ŶásledujíĐí 
ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtǇ: 

 Spráǀa užiǀatelů a rolí, 
 Autentizace a autorizace. 

2.4.1 EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat 
KoŵpoŶeŶta zajišťuje uložeŶí pƌiŵáƌŶíĐh dat pořízeŶýĐh ǀ ƌáŵĐi iŶiĐiálŶíĐh Ŷeďo pƌůďěžŶýĐh datoǀýĐh 
pƌaĐí pƌojektu DTMŽ. JedŶá se předeǀšíŵ o tǇto tǇpǇ dat: LeteĐké sŶíŵkǇ, ŵƌačŶa ďodů, paŶoƌaŵatiĐké 
sŶíŵkǇ z ŵoďilŶího ŵapoǀáŶí, souďoƌǇ CAD, souďoƌǇ GIS, ƌastƌoǀé souďoƌǇ aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe TI 
a dále souďoƌǇ liďoǀolŶýĐh tǇpů oďsahujíĐí popisŶá data, Ŷapř. teĐhŶiĐké zpƌáǀǇ apod. KoŵpoŶeŶta 
kƌoŵě uložeŶí a spƌáǀǇ těĐhto dat zajišťuje také spƌáǀu souǀisejíĐíĐh ŵetadat a pƌostředŶiĐtǀíŵ 
ƌozhƌaŶí uŵožŶí zoďƌazeŶí uložeŶýĐh pƌiŵáƌŶíĐh geoƌefeƌeŶĐoǀaŶýĐh dat foƌŵou OGC služeď ;WMS, 
WMTS, 3D Tiles, WFS). TǇto služďǇ ďude ŵožŶé připojit do ostatŶíĐh koŵpoŶeŶt DTMŽ pƌaĐujíĐíĐh s 
ŵapoǀýŵ okŶeŵ, případŶě jiŶýĐh eǆteƌŶíĐh CAD a GIS sǇstéŵů, kteƌé podpoƌují OGC služďǇ. 
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SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

 

Oďrázek 6 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat 

Veškeƌá souďoƌoǀá data, kteƌá ďudou pořízeŶa ǀ ƌáŵĐi sďěƌu dat, ďudou opatřeŶa ŵetadatǇ. 

KoŵpoŶeŶta ŵusí uŵožňoǀat spƌaǀoǀat ǀazďǇ ŵezi jedŶotliǀýŵi souďoƌoǀýŵi datǇ, jejiĐh kategoƌizaĐi 
;Ŷapř. dƌuh teĐhŶiĐká zpƌáǀa, dƌuh ǀýpočetŶí pƌotokol apod.Ϳ, ǀčetŶě přiřazeŶí k pƌiŵáƌŶíŵ datůŵ a 
ǀǇhledáǀáŶí ǀ nich. TeŶto softǁaƌe ŵusí ďýt dostatečŶě ƌoďustŶí a ŵusí oďsahoǀat suďsǇstéŵǇ pƌo 
ǀedeŶí katalogu, přípƌaǀǇ dat a puďlikaĐi pƌostředŶiĐtǀíŵ sdíleŶí, ǁeďoǀýĐh služeď i stƌeaŵoǀaĐíĐh 
pƌotokolů, a ŵusí splňoǀat staŶdaƌdǇ OGC pƌo zŵíŶěŶé služďǇ a pƌotokolǇ. 

Komponenta EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat představuje geograficky orientovaný sǇstéŵ pƌo spƌáǀu 
dokuŵeŶtů ;DMSͿ uƌčeŶý k uložeŶí a oƌgaŶizaĐi geogƌafiĐkýĐh dat. UkládaŶá data jsou ŶejeŶ uložeŶa 
Ŷa DMS, ale je eǀidoǀáŶ jejiĐh pƌostoƌoǀý iŶdeǆ, jsou dostupŶá pƌo atƌiďutoǀé i pƌostoƌoǀé ǀǇhledáǀáŶí 
a puďlikaĐi poŵoĐí ǁeďoǀýĐh služeď. V ŵapoǀéŵ poƌtále se zoďƌazuje oďsah u ǀǇďƌaŶýĐh souďoƌů 
s pƌostoƌoǀýŵi datǇ příŵo ďez ŶutŶosti oteǀíƌat jedŶotliǀý souďoƌ. 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ iŶteƌŶí síti, ale také ŵusí vystavit ƌozhƌaŶí pƌo ǀkládáŶí dokumentace 

eǆteƌŶíŵi dodaǀateli v EǆterŶíŵ geoportálu. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího 
serveru a ŵapoǀého seƌǀeƌu poskǇtujíĐíŵ síťoǀé služďǇ s ǀlastŶíŵ klieŶteŵ pƌo adŵiŶistƌaĐi a 
ǁeďoǀýŵ klieŶteŵ pƌo ďěžŶé užiǀatele. U této koŵpoŶeŶtǇ očekáǀá Zadavatel realizaci 

pƌostředŶiĐtǀíŵ staŶdaƌdŶího pƌoduktu s koŶfiguƌaĐí vzhledem k požadaǀku Ŷa ǀelŵi ƌǇĐhlé dodáŶí 
této koŵpoŶeŶtǇ pƌo potřeďu podpoƌǇ řízeŶí projektu, a předeǀšíŵ digitalizaĐe dat TI. V případě, že 
Zhotoǀitel ŶaǀƌhŶe dodáŶí ǀlastŶího řešeŶí, ŵusí gaƌaŶtoǀat dodáŶí ǀ souladu s požadaǀkǇ Ŷa teƌŵíŶ 
dodáŶí ;ǀiz kapitola 5). Licence pƌo tuto koŵpoŶeŶtu ŵusí ďýt ďez oŵezeŶí počtu koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 
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VǇhledáǀaĐí, pƌohlížeĐí, případŶě stahoǀaĐí služďǇ ďudou uƌčeŶǇ k ǀǇužití iŶteƌŶíŵi užiǀateli SŽ. SlužďǇ 
a data uƌčeŶé pƌo eǆteƌŶí užiǀatele ďudou puďlikoǀáŶǇ koŵpoŶeŶtaŵi EǆterŶího geoportálu. 

V ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu ďude též upřesŶěŶa fuŶkčŶost této koŵpoŶeŶtǇ ǀ ƌáŵĐi dílčí dodáǀkǇ ϭ. 
etapy SW, tzv. CORE DTM a po případŶou doďu ŵezifáze ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ a zajištěŶí 
ukládáŶí a sdíleŶí ϮD a ϯD dat ǀe ǀazďě Ŷa pořízeŶá data ǀe VZ1, jejich kontrolu v ƌáŵĐi VZϯ a předáǀáŶí 
dat dalšíŵ suďjektůŵ – Ŷapř. kƌajůŵ (viz kap. 1.5.1 a 5.1). 

2.4.1.1 Fáze iŵpleŵeŶtaĐe 

EǀideŶĐe a spƌáǀa pƌiŵáƌŶíĐh dat ďude předstaǀoǀat geogƌafiĐkǇ oƌieŶtoǀaŶý sǇstéŵ spƌáǀǇ 
dokuŵeŶtů (DMSͿ uƌčeŶý k uložeŶí a oƌgaŶizaĐi dat, kteƌé ǀzŶikŶou ǀ iŶiĐiálŶí datoǀé části pƌojektu a 

kteƌé ďudou ǀzŶikat pƌůďěžŶě po spuštěŶí IS DTMŽ do pƌoǀozu po doďu udƌžitelŶosti projektu. 

S ohledem Ŷa ƌežiŵ ǀzŶiku pƌiŵáƌŶíĐh dat je požadoǀáŶo v ƌáŵĐi haƌŵoŶogƌaŵu pƌojektu fázoǀáŶí 
ŶasazeŶí této koŵpoŶeŶtǇ: 

Fáze ϭ - PƌůďěžŶé přeďíƌáŶí ǀýstupů z datoǀýĐh pƌaĐí před spuštěŶíŵ IS DTMŽ 

V ƌáŵĐi pƌǀŶí fáze se očekáǀá ǀǇužití koŵpoŶeŶtǇ pƌo zajištěŶí pƌůďěžŶého přeďíƌáŶí a koŶtƌoly ǀýstupů 
z iŶiĐiálŶíĐh datoǀýĐh pƌaĐí. Datoǀé pƌáĐe ďudou ǀedeŶǇ jako geodetiĐké zakázkǇ a jejiĐh ǀeƌifikaĐe 
ďude ǀedeŶa ǀe stáǀajíĐíŵ SKŘ ǀedeŶýŵ Ŷa SŽG (SKŘ SŽG). Cíleŵ je eliŵiŶaĐe ƌizika spojeŶého 
s jedŶoƌázoǀýŵ přeǀzetíŵ pƌiŵáƌŶíĐh dat před koŶĐeŵ iŵpleŵeŶtaĐe pƌojektu a zajištěŶí evidence 

datoǀýĐh ǀýstupů, ŵožŶosti pƌůďěžŶé ǀěĐŶé koŶtƌolǇ a jejich okaŵžité reklamace v případě zjištěŶí 
ŶesplŶěŶí kǀalitatiǀŶíĐh paƌaŵetƌů. V ƌáŵĐi této fáze iŵpleŵeŶtaĐe je očekáǀáŶa tato ŵiŶiŵálŶí 
funkcionalita: 

 koŶfiguƌaĐe GUI pƌo ǀkládáŶí datoǀýĐh ǀstupů, ǀčetŶě ŵožŶosti ŶastaǀeŶí přístupu eǆteƌŶíĐh 
dodaǀatelů pƌo ŶahƌáǀáŶí pƌiŵáƌŶíĐh dat 

 koŶfiguƌaĐe základŶího pƌaĐoǀŶího postupu ;přiděloǀáŶí, koŶtƌola, sĐhǀaloǀáŶí, ƌeklaŵaĐeͿ  
 zadáǀáŶí ŵetadat s ohledeŵ Ŷa požadaǀkǇ DTM a ŶáǀazŶost Ŷa digitalizaĐi TI 
 uložeŶí a import DGN souďoƌů dle datoǀého ŵodelu MϮϬ/MPxxx ǀčetŶě dalšíĐh dokuŵeŶtů – 

viz kap. 2.4.1.2. 

 pƌohlížeŶí iŵpoƌtoǀaŶýĐh souďoƌů ǀe ϯD zoďƌazeŶí za účeleŵ ǀěĐŶé koŶtƌolǇ a ideŶtifikaĐe 
jedŶotliǀýĐh oďjektů ďez ŶutŶosti iŶstalaĐe dalšíĐh aplikaĐí 

 uložeŶí a pƌohlížeŶí dat z leteĐkého sŶíŵkoǀáŶí a ŵoďilŶího ŵapoǀáŶí 
 tǀoƌďa pozŶáŵek ;ƌedliŶiŶgͿ a jejiĐh sdíleŶí s ostatŶíŵi užiǀateli ǀ ƌáŵĐi SŽ, ŵožŶost eǆpoƌtu 

pozŶáŵek ǀčetŶě kƌesďǇ do oďǀǇklýĐh CAD a GIS foƌŵátů (DWG, DGN, DXF a SHP) pro jejich 

předáŶí eǆteƌŶíŵu dodavateli. 

Užiǀatelský pohled Ŷa pƌoĐes při přeďíƌáŶí dokuŵeŶtaĐe: 

 dokumentace z pořizoǀáŶí ŶoǀýĐh dat nebo digitalizace aŶalogoǀýĐh dat ďude odeǀzdáŶa Ŷa 
SŽG  

 SŽG dokuŵeŶtaĐi zpřístupŶí spƌáǀĐůŵ Ŷa OŘ ;přes koŵpoŶeŶtu EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh 
dat) 

 spƌáǀĐi OŘ zkoŶtƌolují dokuŵeŶtaĐi, přidají pozŶáŵkǇ Ŷeďo opƌaǀí atƌiďutǇ, ozŶačí koŶeĐ sǀojí 
pƌáĐe 

 spƌáǀĐe SŽG zkontroluje dokumentaci z pohledu SŽG 

 dokuŵeŶtaĐe se ozŶačí jako ǀ pořádku, předá se pokǇŶ k přeǀzetí ofiĐiálŶí části dokuŵeŶtaĐe, 
uloží se do pƌiŵáƌŶíĐh dat a její ŵetadata do stáǀajíĐího sǇstéŵu SKŘ SŽG 
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 v opačŶéŵ případě bude dokuŵeŶtaĐe ƌeklaŵoǀáŶa Zhotoviteli  

Fáze Ϯ – Pƌoǀoz po doďu udƌžitelŶosti pƌojektu 

Po uǀedeŶí IS DTMŽ do pƌoǀozu se předpokládá ǀǇužití koŵpoŶeŶtǇ ke katalogizaĐi ostatŶíĐh 
pořizoǀaŶýĐh dokuŵeŶtaĐí, dokuŵeŶtů a datoǀýĐh sad a jejiĐh ŶásledŶéŵu poskǇtoǀáŶí do IS DTMŽ a 
doplŶěŶí Ŷa koŵpletŶí ƌozsah fuŶkčŶosti ;ǀiz ŵiŶiŵálŶí požadaǀkǇͿ. KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀáŶa 
k ukládáŶí dokuŵeŶtaĐí, kteƌé ǀǇstupují z fuŶkčŶí oďlasti SǇstéŵu řízeŶí kvality ;pƌoĐesŶí komponenta 

IS DTMŽͿ. Za tíŵto účeleŵ ŵusí ďýt zajištěŶo autoŵatizoǀaŶé přeďíƌáŶí souďoƌů dokuŵeŶtaĐe ǀčetŶě 
základŶíĐh ŵetadat dokuŵeŶtaĐe. 

Užiǀatelský pohled Ŷa pƌoĐes: 

 po uǀedeŶí IS DTMŽ do pƌoǀozu ďude předáǀáŶí dat ke koŶtƌoláŵ ŵezi SŽG a OŘ pokƌačoǀat 

ǀe stejŶéŵ pƌoĐesu jako ǀ předĐhozí fázi iŵpleŵeŶtaĐe. Po realizaci komponenty SǇstéŵ řízeŶí 
kvality v ƌáŵĐi tohoto pƌojektu ďude ǀ procesu SKŘ SŽG ;stáǀajíĐí sǇstéŵ na SŽGͿ SŽG nahrazen 

za Ŷoǀý SŘK ;pƌoĐesŶí komponenta IS DTMŽ). 

 ŶutŶé ǀazďǇ Ŷa komponentu SǇstéŵ řízeŶí kvality, archivaci 

2.4.1.2 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 puďlikaĐe a distƌiďuĐe ƌozsáhlýĐh oďjeŵů dat ;ǀ řádeĐh teƌaďajtůͿ pƌo stoǀkǇ užiǀatelů,  

 integrace s ďěžŶýŵi GIS a CAD softǁaƌǇ ;Ŷapř. QGIS, ArcGIS, MapInfo, Geomedia, Microstation, 

AutoCAD) pƌostředŶiĐtǀíŵ OGC služeď, 

 iŵpleŵeŶtaĐe staŶdaƌdŶíĐh ǁeďoǀýĐh služeď OGC WMS ϭ.ϭ.ϭ a ϭ.ϯ.Ϭ s ŵožŶostí tƌansformace 

do jiŶého souřadŶiĐoǀého sǇstéŵu za ďěhu, 

 iŵpleŵeŶtaĐe staŶdaƌdŶíĐh ǁeďoǀýĐh služeď OGC WMTS s ŵožŶostí tƌaŶsfoƌŵaĐe do jiŶého 
souřadŶiĐoǀého sǇstéŵu za ďěhu; podpoƌa ŶastaǀeŶí ǀíĐe TileMatƌiǆ setů ;kladů dlaždiĐͿ nad 

jedŶíŵ datoǀýŵ zdƌojeŵ, 

 impleŵeŶtaĐe staŶdaƌdŶíĐh ǁeďoǀýĐh služeď OGC ϯD Tiles, 

 iŵpleŵeŶtaĐe ǀiƌtuálŶíĐh ŵozajek ;tisíĐe souďoƌů puďlikoǀaŶýĐh jako jedŶa ǀƌstǀaͿ, 
 spƌaǀoǀáŶí ǀazeď ŵezi jedŶotliǀýŵi souďoƌoǀýŵi datǇ, jejiĐh kategoƌizaĐe ;Ŷapř. dƌuh 

teĐhŶiĐká zpƌáǀa, dƌuh ǀýpočetŶí pƌotokol apod.Ϳ, ǀčetŶě přiřazeŶí k pƌiŵáƌŶíŵ datůŵ a 
ǀǇhledáǀáŶí ǀ nich, spƌáǀa ǀeƌzí dokuŵeŶtů ;ďez ŶutŶosti hledáŶí zŵěŶ uǀŶitř jedŶotliǀýĐh 
dokuŵeŶtůͿ, zoďƌazeŶí ǀšeĐh ǀeƌzí daŶého dokuŵeŶtu 

 uložeŶí oďeĐŶě ǀšeĐh dƌuhů foƌŵátů, 

 katalogizaĐe, spƌáǀa a puďlikaĐe geopƌostoƌoǀýĐh i ostatŶíĐh souďoƌoǀýĐh dat, Ŷapř. 
ƌastƌoǀýĐh foƌŵátů ;GeoTiff, IMG, MƌSID, ECW, JPEG, OTDF, PNGͿ, ǀektoƌů ;DGN, DWG, SHP, 
GeojsoŶ, KML, spatialiteͿ, LAS, ŵodelů teƌéŶu, PDF ;ǀč. staŶdaƌdu GeoPDF a jeho ŵožŶostíͿ, 
kaŶĐelářskýĐh foƌŵátů ;foƌŵátǇ ODF, pƌoduktǇ MS OffiĐeͿ, dále ŵoǀ, oďeĐŶýĐh foƌŵátů ;tǆt, 
csv, xml), foƌŵátů ǀýpočetŶíĐh pƌotokolů a dalšíĐh speĐifiĐkýĐh souďoƌů spojeŶýĐh s ǀýkoŶeŵ 
geodézie a GIS ;foƌŵátǇ pƌogƌaŵů Kokeš, Gƌoŵa, LeiĐa, Topol, QGIS, FME a dalšíͿ, 

 katalogizace fotogƌafií Ŷa základě EXIF ŵetadat, 
 autoŵatiĐké pƌoĐesǇ pƌo pláŶoǀaŶé haƌǀestoǀáŶí dat a ŵetadat do katalogu, 

 možŶost dáǀkoǀé aktualizaĐe ŵetadat, 
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 zaďezpečeŶí přístupu k datůŵ – ŵožŶost ǀǇužití užiǀatelskýĐh účtů a ƌolí s ŵožŶostŵi 
ŶastaǀeŶí pƌáǀ Ŷa pƌohlížeŶí či stahoǀáŶí dat uŵožňujíĐí Ŷastaǀit oŵezeŶí Ŷa ǀƌstǀǇ, ŵěřítka, 
přesŶosti, podƌoďŶosti a pƌostoƌ pƌo každou datoǀou sadu/ǀƌstǀu, 

 ŶastaǀeŶí přístupu pƌo eǆteƌŶí dodaǀatele jedŶotliǀýĐh datoǀýĐh ǀƌsteǀ ;Ŷapř. ƌůzŶé tǇpy GAD, 

dokuŵeŶtaĐí ŽBP, ŽKN a dalšíĐhͿ s ŶastaǀeŶíŵ odpoǀídajíĐíĐh pƌáǀ pƌo ŶahƌáǀáŶí pƌiŵáƌŶíĐh 
dat, 

 SSL komunikace Ŷad ǀeškeƌýŵ síťoǀýŵ pƌoǀozeŵ, 

 rozhƌaŶí pƌo ǀǇdáǀáŶí dat, kteƌé uŵožŶí ǀýďěƌ dat ;ǀč. LASͿ, jejiĐh případŶé ořízŶutí, eǆpoƌt do 
zǀoleŶého foƌŵátu a souřadŶiĐoǀého sǇstéŵu, zazipoǀáŶí a odesláŶí ŶotifikačŶího e-mailu o 

uŵístěŶí požadoǀaŶého ǀýstupu, 

 skládáŶí, stǇloǀáŶí a puďlikaĐe oŶ-line ǀektoƌoǀýĐh, ƌastƌoǀýĐh i ϯD map z dat vedenýĐh 
v katalogu, 

 ƌozhƌaŶí teŶkého klieŶta pƌo ǀǇhledáǀáŶí, pƌohlížeŶí a editaĐe dat či ŵetadat ďude ǀǇtǀořeŶo 
jako součást IŶterŶího geoportálu, 

 užiǀatelské ƌozhƌaŶí ǀ českéŵ jazǇĐe 

 součástí koŵpoŶeŶtǇ ďude adŵiŶistƌačŶí Ŷástƌoj ;AdŵiŶistƌátoƌská koŶzoleͿ, kteƌý uŵožŶí 
ǀzdáleŶou spƌáǀu a koŶfiguƌaĐi a kteƌý ďude odpoǀídat ŶásledujíĐíŵ požadaǀkůŵ: 

o přehledŶé a iŶtuitiǀŶí užiǀatelské ƌozhƌaŶí, 
o přidáǀáŶí/odeďíƌáŶí dat a datoǀýĐh sad do katalogu a pƌo puďlikaĐi, 
o spƌáǀa logiĐkého hieƌaƌĐhiĐkého ŵodelu ƌastƌoǀýĐh, ǀektoƌoǀýĐh, LAS, i ostatŶíĐh 

souďoƌoǀýĐh dat, podpora "drag and drop" pro změŶǇ ǀ modelu, 

o zoďƌazeŶí puďlikoǀaŶýĐh dat v konzoli, 

o ŵoŶitoƌiŶg ƌeleǀaŶtŶíĐh pƌoĐesů Ŷa seƌǀeƌu, 

o přiřazoǀáŶí pƌaǀidel pƌo sǇŵďoliku WMS, 

o definice symboliky a geŶeƌalizaĐe za ďěhu ;souďěhǇ tƌatí, kolejí, zjedŶodušeŶí kƌesďǇ 
se zaĐhoǀáŶíŵ topologie) pƌo ǀektoƌoǀá data, 

o defiŶiĐe sǇŵďolikǇ a paƌaŵetƌů geŶeƌalizaĐe ǀč. LOD pƌo pƌaĐoǀŶí i pƌezeŶtačŶí ϯD 
sĐéŶǇ, 

o hƌoŵadŶá a dáǀkoǀá aktualizaĐe ŵetadat, 
o ŶastaǀeŶí a spƌáǀa autoŵatiĐkýĐh fuŶkĐioŶalit, jako je dáǀkoǀé ŶahƌáǀáŶí dat a zŵěŶǇ 

metadat. 

2.4.1.3 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude poskǇtoǀat staŶdaƌdŶí OGC ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ (CSW, WMS, WMTS, 3D Tiles, 

WFS, WCS) pro potřeďǇ ostatŶíĐh koŵpoŶeŶt IS DTMŽ, kteƌé tǇto staŶdaƌdǇ ŵusí také podpoƌoǀat. 
TǇto ǁeďoǀé služďǇ ŵusí ďýt použitelŶé i pƌo jiŶé sǇstéŵǇ ŵiŵo IS DTMŽ. 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa do IŶterŶího geoportálu pƌo zoďƌazoǀáŶí dat. 

V ƌáŵĐi ExterŶího geoportálu ďude ǀǇstaǀeŶo jedŶoduĐhé ƌozhƌaŶí pƌo ǀkládáŶí dokuŵeŶtaĐe 
eǆteƌŶíŵi užiǀateli. KoŵpoŶeŶta ŵusí zajistit přeǀzetí dat z úložiště ExteƌŶího geopoƌtálu do 

pƌiŵáƌŶího úložiště ǀ iŶteƌŶíŵ pƌostředí. 

Fáze ϭ. 

Do doďǇ iŵpleŵeŶtaĐe SǇstéŵu řízeŶí kǀalitǇ ǀ IS DTMŽ ďude spƌáǀa zakázek z VZ1 pƌoďíhat ǀe 
stáǀajíĐíŵ SǇstéŵu kǀalitǇ řízeŶí SŽG (SKŘ SŽG). Komponenta EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat bude 
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sloužit pƌo zpřístupŶěŶí dokuŵeŶtaĐí spƌáǀĐůŵ OŘ a ŶásledŶé ukládáŶí již zkoŶtƌoloǀaŶýĐh a 
odsouhlaseŶýĐh dokuŵeŶtaĐí.  

ZakázkǇ Ŷa pořízeŶí dat z VZϮ ďudou spƌaǀoǀáŶǇ Ŷa stƌaŶě zhotoǀitele VZϮ a koŶtƌoloǀáŶǇ eǆteƌŶíŵ 
kontrolorem. Teprve po této koŶtƌole ďudou data uložeŶa do úložiště Ŷa stƌaŶě DTMŽ. 

Fáze Ϯ. 

Komponenta SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ IS DTMŽ (SŘK, komponenta IS DTMŽ) uŵožŶí autoŵatizoǀaŶě 
přeďíƌat dokuŵeŶtaĐe ;případŶě ƌeleǀaŶtŶí část dokuŵeŶtaĐeͿ, ǀčetŶě ŶezďǇtŶýĐh ŵetadat. 
KomponeŶta ďude oďsahoǀat koŶtƌolǇ dokuŵeŶtaĐe. Na stƌaŶě koŵpoŶeŶtǇ EǀideŶĐe a spráǀa 
priŵárŶíĐh dat ďude ǀǇstaǀeŶo ƌozhƌaŶí pƌo příjeŵ dokuŵeŶtaĐe poskǇtoǀaŶé ze stƌaŶǇ SǇstéŵu řízeŶí 
kvality. 

2.4.2 Spráǀa refereŶčŶíĐh dat 
IŶteƌŶí komponenta Spráǀa refereŶčŶíĐh dat je uƌčeŶa pƌo ĐeŶtƌálŶí eǀideŶĐi ƌeleǀaŶtŶíĐh ŵapoǀýĐh 
podkladů ǀe ǀektoƌoǀé Ŷeďo ƌastƌoǀé podoďě a jejiĐh ŶásledŶou publikaci. 

Klíčoǀou součástí koŵpoŶeŶtǇ ďude ŵapoǀý seƌǀeƌ, kteƌý ďude poskǇtoǀat ŵapoǀé služďǇ dle 
standardu OGC (OGC služďǇ) pƌo ǀšeĐhŶǇ koŵpoŶeŶtǇ IS DTMŽ. Zdƌojeŵ dat pƌo puďlikaĐi služeď ďude 
dataďáze ƌefeƌeŶčŶíĐh dat a KoŶsolidačŶí datoǀý sklad. 

Vedle puďlikaĐe ŵapoǀýĐh služeď ďude koŵpoŶeŶta poskǇtoǀat i ǀǇhledáǀaĐí služďǇ (CeŶtrálŶí 
ǀǇhledáǀaĐí služďǇ) Ŷad ǀektoƌoǀýŵi ƌefeƌeŶčŶíŵi datǇ ;RÚIAN – adƌesǇ a paƌĐelǇ, KN, spƌáǀŶí čleŶěŶí 
SŽ, M12, SR70 atd.Ϳ. VǇhledáǀaĐí služďǇ ďudou k dispoziĐi ǀšeŵ koŵpoŶeŶtáŵ IS DTMŽ. 

Součástí spƌáǀǇ ďudou Ŷástƌoje pƌo pravidelnou aktualizaci ƌefeƌeŶčŶíĐh dat z ĐeŶtƌálŶíĐh eǀideŶĐí 
státŶí spƌáǀǇ ;RÚIAN a ISKN). Součástí spƌáǀǇ ďudou také Ŷástƌoje pƌo ƌegistƌaĐi ŶoǀýĐh datoǀýĐh 
zdƌojů, pƌo iŵpoƌt, aktualizaĐi a puďlikaĐi ƌefeƌeŶčŶíĐh dat ǀ iŶteƌŶí síti SŽ foƌŵou ǁeďoǀýĐh služeď.    
KoŵpoŶeŶta se ŵůže skládat z desktopoǀé a/Ŷeďo ǁeďoǀé aplikaĐe sloužíĐí pƌo spƌáǀu a puďlikaĐi 
ƌefeƌeŶčŶíĐh dat a seƌǀeƌoǀé části pƌo poskǇtoǀáŶí ǁeďoǀýĐh služeď. PředpokládaŶé ǀǇužití zahƌŶuje ϯ 
adŵiŶistƌátoƌǇ a stoǀkǇ koŶĐoǀýĐh užiǀatelů služeď. 

Součástí spƌáǀǇ ďudou i Ŷástƌoje pƌo pƌaǀidelŶou aktualizaĐi dat iŶteƌŶíĐh číselŶíků z číselŶíkoǀého 
serveru TPI (spƌáǀŶí čleŶěŶí SŽ, MϭϮ, SRϳϬͿ. Způsoď iŶtegƌaĐe na TPI ďude pƌostředŶiĐtǀíŵ 
číselŶíkoǀého seƌǀeƌu TPI poŵoĐí ǁeďoǀé služďǇ TPI, kde ďudou data k dispoziĐi pƌo ǀšeĐhŶǇ okolŶí 
sǇstéŵǇ SŽ, ǀčetŶě DTMŽ. 
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SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 7 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Spráǀa refereŶčŶíĐh dat 

V čase uǀedeŶí IS DTMŽ do pƌoǀozu ďude sklad ƌefeƌeŶčŶíĐh dat Zhotoviteleŵ ŶaplŶěŶ ŵiŶiŵálŶě 
ŶásledujíĐíŵi datǇ, ze kteƌýĐh ďudou puďlikoǀáŶǇ požadoǀaŶé ŵapoǀé služďǇ. SŽ poskǇtŶe strukturu a 

vzorky dat aktuálŶě spƌaǀoǀaŶýĐh SŽ do ϭϬ dŶů od účiŶŶosti SŵlouǀǇ, aktuálŶě platŶá data ďudou do 
sǇstéŵu ŶahƌáŶa Zhotoǀiteleŵ před spuštěŶíŵ IS DTMŽ do pƌoǀozu. 

 Vektorová data 

o Data RÚIAN 

o Data ISKN 

o OƌgaŶizačŶí stƌuktuƌa 

o Administrativní čleŶěŶí 
o DigitálŶí ŵodel ƌeliéfu a poǀƌĐhu 

o SpƌáǀŶí čleŶěŶí SŽ, M12 a SR70 (integrace na TPI) 

 Rastƌoǀá data 

o LeteĐké oƌtofoto SŽ ;aktuálŶí i ǀzŶiklé ǀ ƌáŵĐi této zakázkǇͿ 
o DigitálŶí ŵodel ƌeliéfu a poǀƌĐhu 

 

2.4.2.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 ǀǇtǀářeŶí dataďázoǀýĐh struktur pƌostředŶiĐtǀíŵ užiǀatelského ƌozhƌaŶí klieŶta 

 puďlikaĐe ŵapoǀýĐh služeď ǀe staŶdaƌdu OGC ;WMS, WMTS, WFS, WCS) 

 puďlikaĐe pƌohlížeĐíĐh ŵapoǀýĐh služeď ǀe staŶdaƌdu OGC s podpoƌou časoǀýĐh zŶaček 
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 puďlikaĐe pƌohlížeĐíĐh ŵapoǀýĐh služeď ǀe staŶdaƌdu OGC s podpoƌou ƌůzŶýĐh stǇlů ;případŶě 
užiǀatelskǇ defiŶoǀaŶýĐh poŵoĐí SLD+SEͿ Ŷad stejŶou ŵapoǀou ǀƌstǀou a jedŶíŵ datoǀýŵ 
zdƌojeŵ ďez ŶásoďŶého uložeŶí stejŶýĐh dat ǀ ƌůzŶýĐh stǇleĐh pƌo ǀektoƌǇ i ƌastƌǇ 

 puďlikaĐe pƌohlížeĐíĐh ŵapoǀýĐh služeď ǀčetŶě hieƌaƌĐhie ŵapoǀýĐh ǀƌsteǀ 

 puďlikaĐe ŵapoǀýĐh služeď s ŵožŶostí tƌaŶsfoƌŵaĐe do jiŶého souřadŶiĐoǀého sǇstéŵu za 
ďěhu 

 podpoƌa ŶastaǀeŶí ǀíĐe TileMatƌiǆ setů ;kladů dlaždiĐͿ pƌo WMTS pƌohlížeĐí ŵapoǀé služďǇ 

 Ŷástƌoje pƌo adŵiŶistƌaĐi a puďlikaĐi ŵapoǀýĐh služeď ŵusí oďsahoǀat tuto funkcionalitu: 

o přehledŶé a iŶtuitiǀŶí užiǀatelské ƌozhƌaŶí 
o přidáǀáŶí/odeďíƌáŶí dat a datoǀýĐh sad pro publikaci 

o spƌáǀa logiĐkého hieƌaƌĐhiĐkého ŵodelu dat, podpoƌa "dƌag aŶd dƌop" pƌo zŵěŶǇ ǀ 
modelu 

o ǀzdáleŶá spƌáǀa  
o gƌafiĐké iŶteƌaktiǀŶí přiřazoǀáŶí pƌaǀidel stǇlů a defiŶiĐe sǇŵďolikǇ pƌo pƌohlížeĐí 

ŵapoǀé služďǇ ;WMS, WMTSͿ  
o tvorba a přiřazoǀáŶí pƌaǀidel geŶeƌalizaĐe za ďěhu a ǀizualizaĐe ǀektoƌoǀýĐh a 

ƌastƌoǀýĐh dat ;geŶeƌalizačŶí algoƌitŵǇ a paƌaŵetƌǇ, paƌaŵetƌǇ LOD, ǀizualizačŶí 
pyramidy, kvalita ƌastƌů) 

o zoďƌazeŶí a pƌohlížeŶí dat ǀ adŵiŶistƌátoƌskǇ defiŶoǀaŶýĐh stǇleĐh pƌo pƌohlížeĐí 
ŵapoǀé služďǇ 

 poskǇtoǀáŶí ĐeŶtƌálŶíĐh ǀǇhledáǀaĐíĐh služeď Ŷad ǀektoƌoǀýŵi datǇ 

 poskǇtoǀáŶí tiskoǀýĐh služeď 

 Ŷástƌoje pƌo plŶěŶí datoǀýĐh stƌuktuƌ 

 Ŷástƌoje pƌo aktualizaĐi datoǀýĐh stƌuktuƌ 

 připojeŶí koŶsolidačŶího datoǀého skladu jako datoǀého zdƌoje pƌo puďlikaĐi ŵapoǀýĐh služeď 

 import dat z VF RÚIAN v aktuálŶí ǀeƌzi do datoǀého skladu s ƌefeƌeŶčŶíŵi datǇ a deŶŶí 
aktualizaĐe dat RÚIAN 

 import dat z VF ISKN ǀ aktuálŶí ǀeƌzi do datoǀého skladu ǀčetŶě ideŶtifikaĐe zŵěŶ u ǀǇďƌaŶýĐh 
oďjektů ;PAR, TEL, VLA, …Ϳ 

 synchronizace dat z TPI ;číselŶík spƌáǀŶí čleŶěŶí SŽ, M12, SR70) 

 histoƌizaĐe/zálohoǀáŶí ǀektoƌoǀýĐh dat a gƌafiĐkýĐh číselŶíků 

2.4.2.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude poskǇtoǀat staŶdaƌdŶí OGC ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ (WMS, WMTS, WFS) pro 

potřeďǇ ostatŶíĐh koŵpoŶeŶt IS DTMŽ, kteƌé tǇto staŶdaƌdǇ ŵusí také podpoƌoǀat. SlužďǇ ďudou 
dostupŶé i ostatŶíŵ iŶteƌŶíŵ aplikaĐíŵ SŽ podpoƌujíĐíŵ OGC staŶdaƌdǇ. 

Komponenta bude poskytovat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ nad spƌaǀoǀaŶýŵi daty. SlužďǇ ďude 
ŵožŶé ǀǇužíǀat ǀšeŵi ostatŶíŵi komponentami IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi sǇstéŵǇ 
Zadavatele. 

KoŵpoŶeŶta ďude přeďíƌat pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď číselŶíkoǀá data spƌáǀŶího 
čleŶěŶí SŽ, M12 a SR70 z ǁeďoǀýĐh služeď sǇstéŵu TPI a data ze sǇstéŵů RÚIAN a ISKN. 
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2.4.3 Spráǀa ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ 

Spráǀa ZPS, DI, TI a ostatŶíĐh dat SŽ je klíčoǀá součást iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu DTMŽ. JedŶá se o 
pƌoĐesŶě oƌieŶtoǀaŶou aplikaci, která ďude pokƌýǀat tǇto klíčoǀé čiŶŶosti a záƌoǀeň ďude Ŷástƌojeŵ 
pƌo spƌáǀu a údƌžďu základŶíĐh geogƌafiĐkýĐh dat pƌo potřeďǇ SŽ. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

  

Oďrázek 8 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ 

  

HlaǀŶí klíčoǀé čiŶŶosti: 

 zajištěŶí koŵuŶikaĐe s IS DMVS 

 zajištěŶí koŵuŶikaĐe s IS DTM krajů a ŘSD 

 přeďíƌáŶí a eǀideŶĐe geodetiĐkýĐh aktualizačŶíĐh dokuŵeŶtaĐí ;ZPS, DTI a SŽͿ ze SŘK 

 přeďíƌáŶí a eǀideŶĐe geodetiĐkýĐh aktualizačŶíĐh dokuŵeŶtaĐí ;ZPSͿ z IS DTM v JVF DTM 

 import geodetiĐké aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe 

 kontrola geodetiĐké aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe 

 editaĐe a zpƌaĐoǀáŶí geodetiĐké aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe do dataďáze DTMŽ 

 histoƌizaĐe pƌoǀedeŶýĐh zŵěŶ, časoǀé řezǇ 

 eǆpoƌt a předáŶí dat ZPS do IS DTM krajů 

 eǆpoƌt a předáŶí dat do KoŶsolidačŶího datoǀého skladu pƌo potřeďǇ ostatŶíĐh komponent IS 

DTMŽ 

 spƌáǀa dat pƌo iŶteƌŶí použití ǀ SŽ s Ŷáležitou podƌoďŶostí geoŵetƌií a atƌiďutů, záƌoǀeň i spƌáǀa 
dat pro komunikaci s IS DTM krajů odpoǀídajíĐí stƌuktuře JVF DTM 
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Na ŶásledujíĐíŵ sĐhéŵatu je zŶázoƌŶěŶ hlaǀŶí pƌoĐes aktualizaĐe dat ǀe ǀazďě Ŷa IS DMVS, kteƌý ďude 
koŵpoŶeŶta pokƌýǀat. TeŶto pƌoĐes je zĐela klíčoǀý a ŵusí ďýt ǀ ƌáŵĐi Zhotoǀiteleŵ dodaŶého řešeŶí 
plŶě pokƌǇt ǀ souladu s aktuálŶíŵ staǀeŵ legislatiǀǇ a ǀýstupů z jedŶáŶí kooƌdiŶačŶí ƌadǇ a spolupƌáĐi 
s ČÚZK. 

 

Oďrázek 9 – ProĐes zapraĐoǀáŶí aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe příĐhozí z IS DMVS  

;PozŶ. RozhraŶí Rǆǆ ǀǇĐházejí z popisu v teĐhŶiĐké speĐifikaĐi IS DMVSͿ 

Popis jedŶotliǀýĐh kƌoků procesu v případě, že je staǀeďŶíkeŵ příŵo SŽ Ŷeďo dokuŵeŶtaĐe staǀďǇ 
pƌoĐhází příŵo přes SŽ ;oďsaheŵ dokuŵeŶtaĐe ŵohou ďýt ǀšeĐhŶǇ oďjektǇ ZPS, DTI a ostatŶí oďjektǇ 
dle DM): 

A) Podle SŽ Zaŵϭ odďoƌŶě způsoďilý geodet/ÚOZI pƌoǀede geodetiĐké zaŵěřeŶí staǀďǇ a ǀǇhotoǀí 
geodetiĐkou aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐi ǀ předepsaŶéŵ staŶdaƌdu spƌáǀĐe ǀǇŵezeŶé oďlasti 
;Spƌáǀa železŶiĐͿ dle aktuálŶě platŶýĐh ŘídíĐíĐh teĐhŶiĐkýĐh aktů řadǇ SŽ MϮϬ/MPǆǆǆ 
uǀedeŶýĐh ǀ zadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐi předŵětŶé geodetiĐké zakázkǇ. 

V SǇstéŵu řízeŶí kǀalitǇ IS DTMŽ je staǀďa ǀedeŶa jako geodetiĐká zakázka s přiděleŶýŵ ǀedouĐíŵ 
zakázkǇ ;ÚOZI – geodet iŶǀestoƌa ze SŽGͿ, kteƌý je koŶtaktŶí a zodpoǀědŶou osoďou SŽ pƌo geodézii 
v Đeléŵ pƌůďěhu stavby. 

DokuŵeŶtaĐe je přijata a zaeǀidoǀáŶa do IS DTMŽ ;IS SpƌáǀĐe ǀǇŵezeŶé oďlastiͿ, kde je pƌoǀedeŶa 
foƌŵálŶí a oďsahoǀá koŶtƌola kǀalitǇ předáǀaŶé dokuŵeŶtaĐe. KoŶtƌola datoǀého ŵodelu ďude 
zajištěŶa ǀ IS DTMŽ autoŵatiĐkǇ. Za oďsahoǀou koŶtƌolu je zodpoǀědŶý ǀedouĐí zakázkǇ ;ÚOZI – geodet 

iŶǀestoƌa ze SŽGͿ. IS DTMŽ ŵusí zajistit ŵožŶost ǀedouĐího zakázkǇ zpřístupŶit přijatou dokuŵeŶtaĐi 
ze staǀďǇ jak iŶteƌŶíŵ odďoƌŶýŵ spƌáǀĐůŵ Ŷa SŽG, tak odďoƌŶýŵ spƌáǀĐůŵ z ostatŶíĐh oƌgaŶizačŶíĐh 
jedŶotek Ŷa SŽ. SpƌáǀĐi ŵusí ŵít ŵožŶost ǀe zpƌostředkoǀaŶéŵ ǀýkƌese ozŶačoǀat a popisoǀat 
koŶtƌoloǀaŶé oďjektǇ. PƌoĐes iŶteƌŶí koŶtƌolǇ SŽ – žádost ǀedouĐího zakázkǇ Ŷa spƌáǀĐe o koŶtƌolu se 
staŶoǀeŶýŵ teƌŵíŶeŵ, ǀǇjádřeŶí jedŶotliǀýĐh spƌáǀĐů s dateŵ jejiĐh ǀǇjádřeŶí a s identifikaĐí jejiĐh 
zázŶaŵů ǀ kƌesďě apod. ďude Đelý ǀedeŶ a eǀidoǀáŶ ǀ ƌáŵĐi IS DTMŽ. Na základě ǀýsledků koŶtƌol 
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odďoƌŶýĐh spƌáǀĐů OJ ;CTD, OŘ, případŶě dalšíͿ a SŽG ďude ǀedouĐíŵ zakázkǇ ǀǇpƌaĐoǀaŶé souhƌŶŶé 
ǀǇjádřeŶí k předaŶé dokuŵeŶtaĐi. 

V případě ŶeǀǇhoǀujíĐí kǀalitǇ je pƌoǀedeŶa ƌeklaŵaĐe a dokuŵeŶtaĐe je odŵítŶuta. V případě přijetí 
dokumentace je provedena její akceptace a ŶásledŶě je zapƌaĐoǀáŶa do dataďáze DTMŽ.  

B) Po zapƌaĐoǀáŶí dokuŵeŶtaĐe do dataďáze DTMŽ, před jejíŵ zplatŶěŶíŵ ďude pƌoǀedeŶ eǆpoƌt 
části oďjektů týkajíĐí se ZPS DTM ČR do ǀýŵěŶŶého foƌŵátu JVF DTM ;ǀč. případŶého 
ǀǇgeŶeƌoǀáŶí poŵoĐŶýĐh oďjektů, geŶeƌalizaĐe atƌiďutů apod.Ϳ, kteƌý ďude oǀěřeŶ 
opƌáǀŶěŶou osoďou SŽ. 

1) DokuŵeŶtaĐe ďude ŶásledŶě pƌostředŶiĐtǀíŵ WS Rϭϰ předáŶa do IS DMVS, jako 

geodetiĐká aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe. 

2) Po zaeǀidoǀáŶí ǀ IS DMVS bude aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe poŵoĐí WS Rϭϲ předáŶa IS DTM 

kraje. 

2a) WS R17 resp. 2b) WS R15 notifikuje IS DMVS o předáŶí JVF do DTM. 

3) NásledŶě je aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe předáŶa poŵoĐí RϯϬ SŽ jako spƌáǀĐi ǀǇŵezeŶé 
oblasti k zapƌaĐoǀáŶí. 

SŽ pƌoǀede ǀ IS DTMŽ koŶtƌolu aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe a poƌoǀŶáŶí s exportovanou v kroku B) 

zejŵéŶa s ohledeŵ Ŷa případŶé kolize a pƌoǀede zapƌaĐoǀáŶí do dataďáze. 

4) NásledŶě je hotoǀá zŵěŶa předáŶa IS DMVS poŵoĐí WS Rϭϭ a 

5) PoŵoĐí WS RϭϮ do IS DTM kraje, kde jsou provedeny kontroly a 

6) potǀƌzeŶí ǀýsledku přijetí zŵěŶǇ poŵoĐí WS Rϭϯ přes IS DMVS a 

7) WS R23a a R29 

8) NásledŶě je pƌoǀedeŶo zplatŶěŶí a histoƌizaĐe pƌoǀedeŶýĐh zŵěŶ a ukoŶčeŶo zapƌaĐoǀáŶí 
zŵěŶǇ. 

V případě, že ŶeŶí staǀeďŶíkeŵ SŽ, ale jiŶý suďjekt, kteƌý Ŷepředáǀá dokuŵeŶtaĐi příŵo SŽ, ale příŵo 
do IS DMVS ǀe ǀýŵěŶŶéŵ foƌŵátu začíŶá zpƌaĐoǀáŶí až ǀ kƌoku ϭͿ. NásledujíĐí postup je totožŶý. 

UǀedeŶý popis ƌepƌezeŶtuje staǀ ŶaǀƌhoǀaŶé koŵuŶikaĐe ŵezi sǇstéŵǇ k datu tǀoƌďǇ teĐhŶiĐké 
speĐifikaĐe. Součástí Cíloǀého koŶĐeptu ďude zpřesŶěŶý popis této koŵuŶikaĐe podle aktuálŶí platŶé 
SpolečŶé dokuŵeŶtaĐe. Zhotoǀitel ŵusí ǀe sǀéŵ řešeŶí plŶě pokƌýt ǀýše uǀedeŶé požadaǀkǇ Ŷa 
komunikaci s IS DMVS a IS DTM krajů. 

V ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu ďude též upřesŶěŶa fuŶkčŶost této koŵpoŶeŶtǇ ǀ ƌáŵĐi dílčí dodáǀkǇ 1. 

etapy SW, tzv. CORE DTM a po případŶou doďu ŵezifáze ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 
1.5.1 a 5.1). Dále ďude ǀ ƌáŵĐi Đíloǀého koŶĐeptu upřesŶěŶ sǇstéŵ aktualizaĐe DTMŽ, tedǇ oďjektů a 
jeǀů, kteƌé jsou Ŷad ƌáŵeĐ IS DMVS a IS DTM kƌajů. 
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2.4.3.1 Metodika aktualizace ZPS dle DTM 

SŽ ďude z pohledu DTM ČR plŶit ƌoli editor ZPS ǀe ǀǇŵezeŶéŵ úzeŵí. Z tohoto důǀodu ŵusí 
koŵpoŶeŶta pƌo Spƌáǀu ZPS splňoǀat ǀšeĐhŶǇ ŵiŶiŵálŶí požadaǀkǇ Ŷa spƌáǀu a aktualizaĐi ZPS 
uvedeŶé ǀ posledŶí platŶé ǀeƌzi dokuŵeŶtu „SpolečŶá teĐhŶiĐká dokuŵeŶtaĐe – IŶforŵačŶí sǇstéŵ 
DigitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ kraje͞ ;Příloha ϭĐͿ, tak aďǇ ďǇlo zajištěŶo koŵpletŶí ŶaplŶěŶí této poǀiŶŶosti.  

2.4.3.2 Metodika aktualizace ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ 

Metodika zpracoǀáŶí ǀlastŶíĐh dat SŽ ďude ǀǇtǀořeŶa v ƌáŵĐi saŵostatŶé ǀeřejŶé zakázkǇ zadaŶé 
Zadavateleŵ eǆteƌŶíŵu koŶzultaŶtoǀi. Pokud ďudou ǀ doďě tǀoƌďǇ Cíloǀého koŶĐeptu k dispozici 

ǀýstupǇ z tohoto pƌojektu, ďudou zohledŶěŶǇ při Ŷáǀƌhu řešeŶí této koŵpoŶeŶtǇ. Data spƌaǀoǀaŶá 
v dataďázi DTMŽ pƌo iŶteƌŶí potřeďu SŽ ďudou odpoǀídat přesŶostí, způsoďeŵ zaŵěřeŶí a ŶaplŶěŶostí 
atƌiďutů předpisůŵ SŽ MϮϬ/MPǆǆǆ. Z těĐhto dat ďudou odǀozoǀáŶa data pƌo DTM kƌajů, odpoǀídajíĐí 
koŶkƌétŶíŵ ŵetodiĐkýŵ pokǇŶůŵ pƌo DigitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ kƌaje. 

2.4.3.3 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

Z užiǀatelského pohledu ďude ŵít koŵpoŶeŶta dǀě ĐhaƌakteƌistiĐké části, eǀideŶčŶí a ŵapoǀou část 
uƌčeŶou k zoďƌazeŶí a editaĐi geogƌafiĐkýĐh dat. 

EǀideŶčŶí část ďude zajišťoǀat příjeŵ dokuŵeŶtaĐí z eǆteƌŶíĐh sǇstéŵů a odpoǀídajíĐí koŵuŶikaĐi. 
V ƌáŵĐi eǀideŶčŶí části ďude pƌoďíhat iŵpoƌt dat z ǀýŵěŶŶýĐh foƌŵátů, foƌŵálŶí koŶtƌola dokuŵeŶtaĐí 
ǀčetŶě jedŶotliǀýĐh kƌoků řízeŶého pƌoĐesŶího ǁoƌkfloǁ, spouštěŶí koŶtƌol a zplatňoǀáŶí. Užiǀatelské 
ƌozhƌaŶí eǀideŶčŶí části ďude uŵožňoǀat pƌostředŶiĐtǀíŵ ŵetadatoǀé defiŶiĐe spƌáǀu datoǀého 
ŵodelu, sǇŵďologie, dále ŶastaǀeŶí pƌoĐesŶího ǁoƌkfloǁ, datoǀýĐh koŶtƌol a užiǀatelskýĐh opƌáǀŶěŶí. 

EditačŶí část bude řešeŶa mapově orientovanou aplikaĐí, kteƌá uŵožňuje ǀěĐŶou koŶtƌolu 
dokuŵeŶtaĐe, pƌohlížeŶí dat, editaci dat, spouštěŶí koŶtƌol a odstƌaňoǀáŶí ĐhǇď a kolizí. 

Komponenta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího seƌǀeƌu s ǀlastŶíŵ ƌozhƌaŶíŵ ǀ teŶkéŵ klieŶtu. 
Licence bez omezeŶí koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

EǀideŶčŶí komponenta 

 ǁeďoǀá aplikaĐe 

 podpoƌa žiǀotŶího ĐǇklu aktualizace ZPS/DTI ;ǀiz popis pƌoĐesu ǀýše a metodika DTM) 

 evidence geodetiĐké aktualizačŶí dokumentace (GAD) s ǀěĐŶýŵ odlišeŶíŵ ZPS a DTI a ostatŶíĐh 
dat SŽ 

 histoƌizaĐe dat a opeƌaĐí, časoǀé řezǇ 

 ŵiŶiŵálŶí ƌeduŶdaŶĐe dat, ďez ŶutŶosti sǇŶĐhƌoŶizaĐe pƌo editačŶí část 
 iŶtegƌaĐe ŵapoǀé koŵpoŶeŶtǇ 

 koŶfiguƌoǀatelŶost pƌaĐoǀŶího ǁoƌkfloǁ, pƌoĐesů, ŶotifikaĐí, business pravidel Ŷa úƌoǀŶi 
adŵiŶistƌátoƌa ze SŽG s ǀǇužitíŵ ĐeŶtƌálŶíĐh koŵpoŶeŶt Workflow a ÚkolǇ 

  

 koŶfiguƌoǀatelŶost datoǀého ŵodelu v případě zŵěŶǇ JVF DTM 

 zoďƌazeŶí koŶfiguƌaĐe ŵetadat 

 adŵiŶistƌaĐe úƌoǀŶě logoǀáŶí 
 koŶtƌolŶí Ŷástƌoje ǀ ƌozsahu dle pƌoǀáděĐího předpisu ;ŵusí splňoǀat podŵíŶkǇ IS DMVS, IS 

DTM kƌajů a datoǀého ŵodelu DTMŽͿ 
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 spouštěŶí iŵpoƌtů 

 spouštěŶí koŶtƌol a zoďƌazeŶí ǀýsledků 

EditačŶí část 

 editačŶí ŵapoǀý klieŶt ďude integrován s eǀideŶčŶí částí a ďude ƌealizoǀáŶ ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀou 
koŵpoŶeŶtou ;dále jsou uǀedeŶǇ speĐifiĐké požadaǀkǇ ǀǇplýǀajíĐí z DTM ČRͿ 

 zoďƌazoǀáŶí dat DTM ve 2D i 3D 

 koŶtƌolŶí Ŷástƌoje ǀ ŵiŶiŵálŶí ƌozsahu dle přílohǇ ϭĐ – SpolečŶá teĐhŶiĐká dokuŵeŶtaĐe IS 
DTM kraje a dle přílohǇ 1d Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí 
teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů 

 editačŶí Ŷástƌoje ve 2D v ŵiŶiŵálŶíŵ ƌozsahu dle přílohǇ ϭĐ – SpolečŶá teĐhŶiĐká dokuŵeŶtaĐe 
IS DTM kraje a dle přílohǇ ϭd Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí 
teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjekt 

 editačŶí Ŷástƌoje ǀe ϯD uŵožňujíĐí řešeŶí situaĐí jako Ŷapříklad ŶapojeŶí ǀolŶýĐh koŶĐů 
liŶioǀýĐh oďjektů ǀiditelŶé pouze ǀe ϯD pohledu, koŶstƌukĐe poŵoĐŶýĐh ďodů a hƌaŶ ǀe ϯD 
pod defiŶoǀaŶýŵ úhleŵ či poloŵěƌeŵ 

2.4.3.4 Datoǀá ǀrstǀa 

Datoǀá ǀƌstǀa ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa tak, aďǇ ǀǇhoǀoǀala ŶásledujíĐíŵ požadaǀkůŵ: 
 pro uložeŶí dat ďude ǀǇužita dataďázoǀá platfoƌŵa ǀ souladu se základŶíŵi požadaǀkǇ Ŷa 

dataďázoǀou ǀƌstǀu 

 data ďudou uložeŶa ǀ taďulkáĐh s příslušŶou iŶdeǆaĐí a ǀazďou ĐizíĐh klíčů. 
 selekce dat ďude pƌoǀáděŶa ďuď příŵýŵ dotazeŵ Ŷad taďulkaŵi, Ŷeďo poŵoĐí dataďázoǀýĐh 

pohledů. 

 pro ukládaŶí pƌostoƌoǀýĐh dat ďudou použitǇ ǀýhƌadŶě ŶatiǀŶí datoǀé tǇpǇ zǀoleŶé dataďázoǀé 

platformy 

 datoǀý ŵodel ŵusí ďýt ŶaǀƌžeŶý tak, aďǇ zŵěŶǇ ǀ defiŶiĐi ukládaŶýĐh geo oďjektů ;Ŷapř. 
přidáŶí Ŷoǀého oďjektu JVF, přidáŶí atƌiďutů oďjektu JVF, zŵěŶa číselŶíkoǀé hodŶotǇͿ 
předstaǀoǀala pouze koŶfiguƌaĐi ďez ŶutŶosti ŶasazeŶí Ŷoǀého datoǀého ŵodelu. TzŶ. ǀǇužití 
ŵetaŵodeloǀého datoǀého ŵodelu. 

 datoǀý ŵodel ŵusí ďýt ŶaǀƌžeŶý tak, aďǇ uŵožŶil efektiǀŶí spƌáǀu oďjektů ǀ podrobnostech 

pro iŶteƌŶí použití SŽ i pƌo eǆteƌŶí použití ǀ souladu s JVF DTM 

 datoǀý ŵodel ŵusí ďýt ŶaǀƌžeŶý tak, aďǇ ďǇlo ŵožŶé efektiǀŶě a ƌǇĐhle získáǀat data: 
o o řízeŶí ǀčetŶě jejiĐh staǀu a histoƌie zpƌaĐoǀáŶí jedŶotliǀýĐh pƌoĐesŶíĐh kƌoků. 
o o koŶtƌoláĐh oďsahoǀé části řízeŶí ;geo oďjektǇ řízeŶíͿ pƌoǀedeŶýĐh ǀ pƌůďěhu 

zpƌaĐoǀáŶí řízeŶí. 
o získáǀat oďƌaz oďsahoǀé části JVF ǀ pƌůďěhu zpƌaĐoǀáŶí: 

 VýĐhozí staǀ oďsahoǀé části JVF požadoǀaŶýĐh zŵěŶ. 
 RozpƌaĐoǀaŶý staǀ ďudouĐí oďsahoǀé části JVF před sĐhǀáleŶíŵ. 
 SĐhǀáleŶý/puďlikoǀaŶý staǀ oďsahoǀé části JVF. 
 KoŵpletŶí histoƌie puďlikoǀaŶýĐh i eǀidoǀaŶýĐh staǀů Geo oďjektů. Tato 

histoƌie ŵusí uŵožňoǀat časoǀé pohledǇ Ŷa staǀ dat Ŷapř. z důǀodu 
geŶeƌoǀáŶí zŵěŶoǀýĐh sestaǀ za uƌčité oďdoďí. 

2.4.3.5 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 

apod.). 
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KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

KomponeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu.  

KoŵpoŶeŶta ďude koŵuŶikoǀat oďousŵěƌŶě s IS DTM kraje pƌostředŶiĐtǀíŵ ǁeďoǀýĐh služeď. 

Weďoǀé služďǇ ďudou sloužit pƌo předáǀáŶí aktualizačŶíĐh dokuŵeŶtaĐí, ƌeklaŵaĐe, ǁeďoǀé ŵapoǀé 
služďǇ, předáǀáŶí zŵěŶoǀýĐh dat ZPS a zplatňoǀáŶí dat při přeshƌaŶičŶí editaĐi. 

KoŵpoŶeŶta ďude koŵuŶikoǀat oďousŵěƌŶě s ĐeŶtƌálŶí komponentou IS DMVS za účeleŵ dotazoǀáŶí 
EǀideŶĐe ǀlastŶíků, spƌáǀĐů a pƌoǀozoǀatelů TI a DI, EǀideŶĐe editoƌů TI, DI a ZPS a dále předáǀáŶí 
změŶoǀýĐh dat DI a TI ǀe spƌáǀě SŽ.Komponenta bude pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď 

ǀǇužíǀat ǁeďoǀé služďǇ TPI v oďlasteĐh spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh 
ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe a ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. Bude 

eǆistoǀat Ŷástƌoj pƌo hromadné plŶěŶí defiŶičŶí staŶičeŶí ǀǇďƌaŶýŵ editoǀaŶýŵ oďjektůŵ ǀ DTMŽ. 

Komponenta přeďíƌá pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z ǁeďoǀýĐh služeď IS C.E.Sta, IS 

C.E.Sta OUA a TPI/LInO infoƌŵaĐe o staǀeďŶíĐh iŶǀestičŶíĐh a ŶeiŶǀestičŶíĐh počiŶeĐh SŽ. Tyto 

iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a přiřazeŶí ŵetaiŶfoƌŵaĐí ke každéŵu editoǀaŶéŵ pƌǀku 
agendy. 

2.4.4 SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ zakázkǇ ;SŘK) 

Komponenta SǇstéŵ řízeŶí kvality slouží pro podporu čiŶŶostí oƌgaŶizaĐe SŽG ;pƌoĐes ǀedeŶí 
geodetiĐké zakázkǇͿ v sǇstéŵu ŵaŶageŵeŶtu kǀalitǇ dle ISO 9001. SŽG je dƌžiteleŵ ISO od ƌoku ϮϬϬϳ 
a k ƌealizaĐi tohoto sǇstéŵu ŵá ǀǇtǀořeŶou aplikaĐi SKŘ, kteƌá již ŶeǀǇhoǀuje současŶýŵ požadaǀkůŵ. 

JedŶá se o pƌoĐesŶě oƌieŶtoǀaŶou aplikaĐi. V ƌáŵĐi tǀoƌďǇ IS DTMŽ ďude Zhotoǀiteleŵ ǀǇtǀořeŶa 

komponenta, která Ŷahƌadí stáǀajíĐí SǇstéŵ kǀalitǇ řízeŶí. Zhotoǀitel pƌoǀede aŶalýzu stáǀajíĐího 
sǇstéŵu SKŘ ǀčetŶě požadaǀků defiŶoǀaŶýĐh ǀ příloze 1z a ŶaǀƌhŶe iŵpleŵeŶtaĐi této koŵpoŶeŶtǇ 
ǀčetŶě iŶtegƌaĐí Ŷa další koŵpoŶeŶtǇ IS DTMŽ ǀ ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu. StáǀajíĐí fuŶkčŶosti sǇstéŵu 
SKŘ ďudou zaĐhoǀáŶǇ, ale Zhotoǀitel ŵusí sǀůj Ŷáǀƌh přizpůsoďit aƌĐhitektuře a fuŶkčŶosteŵ IS DTMŽ, 

ǀčetŶě případŶého ƌozšířeŶí Ŷeďo zŵěŶǇ stáǀajíĐíĐh pƌoĐesů Ŷa základě aŶalýzǇ požadaǀků SŽG. 

Z hlediska IS DTMŽ, budou v SǇstéŵu řízeŶí kvality ǀedeŶǇ geodetiĐké zakázkǇ ke ǀšeŵ geodetiĐkýŵ 
datůŵ, zajišťoǀaŶým v ƌáŵĐi čiŶŶosti SpƌáǀǇ železŶiĐ. 

Stƌuktuƌa sǇstéŵu je logiĐkǇ čleŶěŶa Ŷa jedŶotliǀé podpoƌoǀaŶé pƌoĐesǇ. PƌoĐesů je Đelkeŵ ϭϭ a jsou 
ŵezi seďou užiǀatelskǇ i pƌogƌaŵoǀě pƌopojeŶǇ. Každý pƌoĐes ŵá základŶí stƌuktuƌu popsaŶou 

Popiseŵ pƌoĐesu s uǀedeŶýŵ algoƌitŵeŵ pƌůďěhu pƌoĐesu. Jako Ϭ. pƌoĐes je ǀedeŶ pƌoĐes Příƌučka 
QMS. 

SoučasŶě je ǀ sǇstéŵu ǀedeŶ sǇstéŵ DoĐházka, kteƌý komunikuje s doĐházkoǀýŵ sǇstéŵeŵ SŽ EPPD. 

SKŘ z DoĐházkǇ čeƌpá údaje k zakázkáŵ – zaŵěstŶaŶĐe, iŶteƌŶí a eǆteƌŶí hodiŶǇ, teƌŵíŶǇ. 

SǇstéŵ je ǀedeŶ adƌesŶě, s ƌůzŶě ŶastaǀeŶýŵi úƌoǀŶěŵi přístupu dle fuŶkčŶího zařazeŶí zaŵěstŶaŶĐe. 
AdŵiŶistƌátoƌ sǇstéŵu Ŷastaǀuje a přeŶastaǀuje přístupoǀá pƌáǀa dle požadaǀků QualitǇ ŵaŶažeƌa. 

Struktura komponenty: 

 ϬϬ Příƌučka QMS 

 Ϭϭ PřezkouŵáŶí QMS 

 ϬϮ ŘízeŶí lidskýĐh zdƌojů 

 Ϭϯ ŘízeŶí dokuŵeŶtů a zázŶaŵů 
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 Ϭϰ MoŶitoƌiŶg pƌoĐesů 

 Ϭϱ Neshoda / NápƌaǀŶá a pƌeǀeŶtiǀŶí opatřeŶí 
 Ϭϲ IŶteƌŶí audit 
 Ϭϳ RealizaĐe geodetiĐké zakázkǇ 

 Ϭϴ NakupoǀáŶí a skladoǀáŶí 
 Ϭϵ MaŶageŵeŶt ŵěříĐíĐh přístƌojů 

 10 Management HW a SW 

 ϭϭ KategoƌizaĐe ŵapoǀýĐh podkladů 

 DoĐházka 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

  

Oďrázek 10 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ ;SŘK) 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀáŶa ǀ iŶteƌŶí síti, s weďoǀýŵ ƌozhƌaŶíŵ a ŶeoŵezeŶýŵ počteŵ koŶĐoǀýĐh 
užiǀatelů.  

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa do ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu ;Ŷapř. zoďƌazoǀáŶí ƌozsahů zakázekͿ. 

2.4.4.1 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

S uǀedeŶím IS DTMŽ do pƌoǀozu se předpokládá ǀǇužití koŵpoŶeŶtǇ EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat 

ke katalogizaĐi ostatŶíĐh pořizoǀaŶýĐh dokuŵeŶtaĐí, dokuŵeŶtů a datoǀýĐh sad a jejiĐh ŶásledŶéŵu 
poskǇtoǀáŶí do IS DTMŽ a doplŶěŶí Ŷa koŵpletŶí ƌozsah fuŶkčŶosti. Tato koŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀáŶa 
k ukládáŶí dokuŵeŶtaĐí, kteƌé jsou ǀýstupeŵ z pƌoĐesů ǀ SǇstéŵu řízeŶí kǀalitǇ. Za tíŵto účeleŵ ŵusí 
ďýt zajištěŶo autoŵatizoǀaŶé předáǀáŶí/přeďíƌáŶí souďoƌů dokuŵeŶtaĐe ǀčetŶě základŶíĐh ŵetadat 
dokumentace. 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa do ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu. 



 

 

 

Strana 55 

KoŵpoŶeŶta přeďíƌá pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z ǁeďoǀýĐh služeď IS C.E.Sta, IS 

C.E.Sta OUA a TPI/LInO iŶfoƌŵaĐe o staǀeďŶíĐh iŶǀestičŶíĐh a ŶeiŶǀestičŶíĐh počiŶeĐh SŽ. TǇto 
iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí geodetiĐkýĐh zakázek 

Komponenta přeďíƌá pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z ǁeďoǀýĐh služeď TPI informace 

o ŶestaǀeďŶíĐh počiŶeĐh SŽ. TǇto iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí 
geodetiĐkýĐh zakázek. 

KoŵpoŶeŶta oďousŵěƌŶě koŵuŶikuje se sǇstéŵeŵ EǀideŶĐe pƌaĐoǀŶí doďǇ SŽ. 

2.4.5 Agenda ŽelezŶičŶího katastru Ŷeŵoǀitostí 
Komponenta AgeŶda ŽelezŶičŶího katastru Ŷeŵoǀitostí (ŽKN) uŵožňuje pƌoǀádět iŶteƌŶíŵ spƌáǀĐůŵ 
datoǀé a aŶalǇtiĐké úkoŶǇ spojeŶé se spƌáǀou železŶičŶího katastƌu Ŷeŵoǀitostí ;ŽKNͿ, ǀčetŶě: 

 evidence iŶfoƌŵaĐí o pozeŵĐíĐh a paƌĐeláĐh ǀ okolí dƌáhǇ, plošŶé ǀǇjádřeŶí paƌĐel z důǀodu 
ŶaǀazujíĐíĐh aŶalýz a pƌoĐesů, 

 spƌáǀa iŶfoƌŵaĐí k pozeŵkůŵ a paƌĐeláŵ Zadavatele, 

 spƌáǀa iŶfoƌŵaĐí pƌo aŶalýzu staƌé ŵajetkopƌáǀŶí zátěže 

 spƌáǀa oďǀodu dƌáhǇ, ďudouĐího oďǀodu dƌáhǇ s iŵpleŵeŶtaĐí záďoƌoǀého elaďoƌátu, 
 spƌáǀa oĐhƌaŶŶého pásŵa dƌáhǇ a ďudouĐího oĐhƌaŶŶého pásŵa dƌáhǇ, 
 ƌozlišeŶí oďǀodu i oĐhƌaŶŶého pásŵa dƌáhǇ dle ǀlastŶíka a pƌoǀozoǀatele, dle přístupŶosti 

Ŷeďo ŶepřístupŶosti ǀeřejŶosti, dle úředŶíĐh poǀoleŶí k pƌoǀozoǀáŶí dƌáhǇ, dle křížeŶí s 
ostatŶíŵi iŶfƌastƌuktuƌaŵi ;Ŷapř. s pozeŵŶíŵi koŵuŶikaĐeŵi Ŷeďo ǀodŶíŵi tokǇͿ 

 eǀideŶĐe jedŶotliǀýĐh záďoƌoǀýĐh elaďoƌátů, jejiĐh ǀýǀoj ǀ čase a zpřístupŶěŶí ostatŶíŵ 
složkáŵ SŽ ;datoǀý ŵodel ǀiz příloha 1u – předpis SŽ MϮ0/MP013). 

 eǀideŶĐe hƌaŶičŶíĐh zŶaků SŽ ǀčetŶě jejiĐh žiǀotŶího ĐǇklu ǀázaŶého Ŷa geodetiĐká ŵěřeŶí, 
 eǀideŶĐe ǀad katastƌu Ŷeŵoǀitostí, koŵpleǆŶíĐh pozeŵkoǀýĐh úpƌaǀ. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 
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Oďrázek 11 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu ŽKN 

Výstupeŵ jsou datoǀé sadǇ a ŵapoǀé služďǇ sloužíĐí ŶaǀazujíĐíŵ ageŶdoǀýŵ sǇstéŵůŵ k pƌohlížeŶí 
ŽKN Ŷeďo řešeŶí ŵajetkopƌáǀŶíĐh pƌoĐesů a úkoŶů. HlaǀŶíŵi zdƌoji jsou pƌaǀidelŶě iŵpoƌtoǀaŶá data 
Katastƌu Ŷeŵoǀitostí a data RÚIAN. Vedle toho pƌo aktualizaĐi slouží pƌůďěžŶě přeďíƌaŶé geodetiĐké 
aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe. 

Důležitýŵ datoǀýŵ zdƌojeŵ pƌo aktualizaĐi oďǀodu a oĐhƌaŶŶého pásŵa dƌáhǇ ďudou přeďíƌaŶá data 
o liŶiíĐh os kolejí ze sǇstéŵu TPI (evidence LInO) ǀčetŶě iŶfoƌŵaĐí o časoǀé platŶosti. 

Data ŽKN ďudou pƌaǀidelŶě sǇŶĐhƌoŶizoǀáŶa do stƌuktuƌ koŶsolidačŶího datoǀého skladu, za účeleŵ 
puďlikaĐe ŵapoǀýĐh služeď a dalšího ǀǇtěžoǀáŶí dat. K toŵuto účelu ďudou ǀǇužitǇ Ŷástƌoje ĐeŶtƌálŶí 
komponenty ETL. 

KomponeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ iŶteƌŶí síti. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího 
seƌǀeƌu poskǇtujíĐíŵ síťoǀé služďǇ s ǀǇužitíŵ ǀlastŶího desktopoǀého Ŷeďo ǁeďoǀého GIS klienta. 

Předpokládá se ƌealizaĐe pƌostředŶiĐtǀíŵ staŶdaƌdŶího pƌoduktu s koŶfiguƌaĐí a zákazŶiĐkýŵ ǀýǀojeŵ. 
LiĐeŶĐe ďez oŵezeŶí koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 

2.4.5.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 editačŶí ŵapoǀý klieŶt ďude iŶtegƌoǀáŶ s eǀideŶčŶí částí a ďude ƌealizoǀáŶ ĐeŶtƌálŶí ŵapovou 

koŵpoŶeŶtou ;dále jsou uǀedeŶǇ speĐifiĐké požadaǀkǇ ageŶdǇ ŽKNͿ 
 připojeŶí/import ǀlastŶí ǀektoƌoǀé třídǇ ǀe ǀýŵěŶŶéŵ foƌŵátu SŽ ;XMLͿ 
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 Ŷástƌoje pƌo aŶalýzu zŵěŶ KN, geŶeƌoǀáŶí OPaD dƌáhǇ 

 iŵpoƌt a uložeŶí VFZE 

 Ŷástƌoje a fuŶkĐioŶalitǇ ǀǇjŵeŶoǀaŶé ǀ kap. 2.4.5. 

2.4.5.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa do ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu. 

Komponenta bude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď ǀǇužíǀat ǁeďoǀé služďǇ TPI v oblastech 

spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe a 
ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. Bude eǆistoǀat Ŷástƌoj pƌo hƌoŵadŶé plŶěŶí 
defiŶičŶího staŶičeŶí ǀǇďƌaŶýŵ editoǀaŶýŵ oďjektůŵ ǀ DTMŽ. Z TPI ďudou dále přeďíƌáŶa data 

pƌojektoǀaŶýĐh os kolejí ;eǀideŶĐe LIŶOͿ. 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.) 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa Ŷa eǆteƌŶí sǇtéŵ SAP-RE.  

KoŵpoŶeŶta přeďíƌá pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z ǁeďoǀýĐh služeď IS C.E.Sta, IS 

C.E.Sta OUA a TPI/LInO iŶfoƌŵaĐe o staǀeďŶíĐh iŶǀestičŶíĐh a ŶeiŶǀestičŶíĐh počiŶeĐh SŽ. IŶfoƌŵaĐe 
jsou použitǇ pƌo ǀazďu záďoƌoǀýĐh elaďoƌátů Ŷa staǀďǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

Komponenta bude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď ǀǇužíǀat ƌefeƌeŶčŶí data ;ISKN a RÚIAN) na 

úƌoǀŶi datoǀého zdƌoje pƌo ŶaǀazujíĐí aŶalǇtiĐké a editačŶí úlohǇ ;ƌeplikaĐe dat Ŷeďo WFS služďǇͿ. 
Způsoď iŶtegƌaĐe ďude uƌčeŶ ǀ ƌáŵĐi CK. 

Komponenta bude poskǇtoǀat data ostatŶíŵ ŵajetkopƌáǀŶíŵ ageŶdáŵ SŽ foƌŵou ǁeďoǀé služby nebo 

replikace dat. Způsoď iŶtegƌaĐe ďude uƌčeŶ ǀ ƌáŵĐi CK. 

2.4.6 Spráǀa DI  
Komponenta Spráǀa DI poskǇtŶe užiǀatelůŵ SŽG Ŷástƌoje pƌo koŶsolidaĐi dat o DI ǀ rozsahu 

požadoǀaŶéŵ ze stƌaŶǇ DTM ČR v souladu s VǇhláškou o DTM a datoǀého ŵodelu DTMŽ. 

KoŵpoŶeŶta zajistí koŵpletŶí spƌáǀu dat DI s hlaǀŶíŵ důƌazeŵ Ŷa potřeďǇ dat pƌo DTM kƌajů. JedŶá 
se o automatickou opakovanou konsolidaci dat z dále popsaŶýĐh zdƌojů a jejich transformaci do podoby 

ǀǇžadoǀaŶé VǇhláškou o DTM.  

HlaǀŶíŵi datoǀýŵi zdƌoji ďudou geodetiĐkǇ zaŵěřeŶé oďjektǇ železŶičŶí sítě z komponenty Spráǀa a 
aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ (Spráǀa ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽͿ. Dƌuhýŵ zdƌojeŵ ďudou 
data ze sǇstéŵu TPI ;eǀideŶĐe LIŶOͿ, odkud budou poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď přeďíƌáŶǇ 
iŶfoƌŵaĐe o pƌojektoǀaŶýĐh záŵěƌeĐh os kolejí a jejiĐh úsekoǀýĐh ǀlastŶosteĐh. Třetíŵ zdƌojeŵ ďudou 
data oďǀodu a oĐhƌaŶŶého pásŵa dƌáhǇ z komponenty AgeŶda ŽelezŶičŶí katastru Ŷeŵoǀitostí, 
ǀčetŶě ďudouĐíĐh staǀů. Čtǀƌtýŵ zdƌojeŵ ďudou oďjektǇ ŵostů a tuŶelů uložeŶé jak ǀ ƌáŵĐi 
geodetiĐkýĐh aktualizačŶíĐh dokuŵeŶtaĐí, tak paspoƌtŶí data uložeŶá ǀ KoŶsolidačŶíŵ datoǀéŵ 
skladu ;pƌo spojeŶí kƌesďǇ oďǀodu ŵostu a atƌiďutů z paspoƌtuͿ. Pátýŵ zdrojem budou paspoƌtŶí data 

o přejezdeĐh uložeŶá ǀ KonsolidačŶíŵ datoǀéŵ skladu ;iŵpoƌtoǀaŶá z paspoƌtu přejezdůͿ. 



 

 

 

Strana 58 

KoŵpoŶeŶta zajistí zpƌaĐoǀáŶí dat ze ǀšeĐh ƌeleǀaŶtŶíĐh zdƌojů, opakoǀaŶou koŶsolidaĐi a uložeŶí dat 
v KoŶsolidačŶíŵ datoǀéŵ skladu. DíkǇ datůŵ z této koŵpoŶeŶtǇ ďudou v IS DTMŽ eǆistoǀat tři datoǀé 
vrstvy s osaŵi kolejí: 

a) osǇ kolejí z geodetiĐkýĐh aktualizačŶíĐh dokuŵeŶtaĐí ;uložeŶé ǀ KoŶsolidačŶíŵ datoǀéŵ 
skladu) 

b) osǇ kolejí pƌojektoǀaŶého staǀu ǀč. atƌiďutů a úsekoǀýĐh ǀlastŶostí ze sǇstéŵu TPI/LIŶO, 
uložeŶé ǀ KoŶsolidačŶíŵ datoǀéŵ skladu, uložeŶé ǀ ƌáŵĐi časoǀýĐh řezů  

c) osǇ kolejí pƌo kƌajské DTM ;pƌůďěh ze zaŵěřeŶí, atƌiďutǇ z pƌojektoǀaŶého staǀu, zjedŶodušeŶí 
atƌiďutů, ŶeƌozlišoǀáŶí ǀýhǇďek apod.Ϳ 

Mapoǀě oƌieŶtoǀaŶá ageŶda ďude kƌoŵě ŵapoǀé aplikaĐe ǀǇužíǀat Ŷástƌoje komponenty Import a 

exportu dat / ETL. 

OǀěřeŶý datoǀý ǀýstup z komponenty Spráǀa DI ďude pƌostředŶiĐtǀíŵ ǁeďoǀýĐh služeď předáǀáŶ do 
ƌozhƌaŶí IS DMVS. Tato fuŶkčŶost ŵusí ďýt dostupŶá v ƌáŵĐi dílčí dodáǀkǇ 1. etapy SW, tzv. CORE DTM 

a po případŶou doďu ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 1.5.1 a 5.1Ϳ pƌo zajištěŶí legislatiǀŶí 
poǀiŶŶosti ǀýŵěŶǇ dat s IS DMVS resp. IS DTM krajů. 

V ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu ďude též upřesŶěŶa fuŶkčŶost této koŵpoŶeŶtǇ ǀ ƌáŵĐi dílčí dodáǀkǇ ϭ. 
etapy SW, tzv. CORE DTM a po případŶou doďu ŵezifáze ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 
1.5.1 a 5.1).SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 12 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Spráǀa DI 
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KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ iŶteƌŶí síti. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího 
serveru. Licence ďez oŵezeŶí koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 

2.4.6.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 mapový klieŶt bude realizoǀáŶ pƌostředŶiĐtǀíŵ ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀé koŵpoŶeŶtǇ ǀčetŶě ǀšeĐh 
editačŶíĐh Ŷástƌojů 

 Ŷástƌoje pƌo ideŶtifikaĐi a koŶtƌolu oďjektů DI 
 připojeŶí dat z koŶsolidačŶího datoǀého skladu 

 zpřístupŶěŶí komponent Import a export dat / ETL 

 eǆpoƌt dat pƌo účelǇ předáŶí dat DI pƌostředŶiĐtǀíŵ IS DMVS do DTM ČR 

2.4.6.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu.  

Komponenta bude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď komunikovat s IS DMVS za účeleŵ 
předáǀáŶí dat DI. 

Komponenta bude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď ǀǇužíǀat ǁeďoǀé služďǇ TPI v oblastech 

spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů a iŵpoƌt dat o pƌojektoǀaŶéŵ 
stavu (např. lokalizaĐe a ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět). Bude eǆistoǀat Ŷástƌoj 
pƌo hƌoŵadŶé plŶěŶí defiŶičŶí staŶičeŶí ǀǇďƌaŶýŵ editoǀaŶýŵ oďjektůŵ ǀ DTMŽ. Z TPI ďudou dále 
přeďíƌáŶa dat pƌojektoǀaŶýĐh os kolejí ;eǀideŶĐe LIŶOͿ. 

2.4.7 Spráǀa TI ;iŶžeŶ. sítěͿ 
Komponenta Spráǀa TI ;iŶžeŶ. sítěͿ poskǇtŶe speĐializoǀaŶýŵ pƌaĐoǀŶíkůŵ SŽ ƌozhƌaŶí pƌo spƌáǀu 
iŶžeŶýƌskýĐh sítí, tedǇ zejŵéŶa ƌozǀodǇ elektƌo (ŶapájeĐí ǀedeŶí), plynu, vody, kanalizace, tepla a 

dalšíĐh pƌoduktoǀodů. Datoǀý ŵodel, ǀeškeƌé pƌoĐesǇ pƌáĐe s datǇ, stejŶě jako ǀazďǇ ŵezi oďjektǇ 
iŶfƌastƌuktuƌǇ ŵusí ďýt řízeŶǇ ŵetadatoǀou koŶfiguƌaĐí. KoŵpoŶeŶta uŵožŶí spƌaǀoǀat iŶžeŶýƌské sítě 
ǀčetŶě ǀšeĐh ƌeleǀaŶtŶíĐh atƌiďutů, přičeŵž koŶektiǀita pƌǀků sítě stejŶě jako hieƌaƌĐhie ŶeŶí řízeŶa 
topologiĐkǇ, ale ƌelačŶíŵi ǀazďaŵi dle ŵetadatoǀé defiŶiĐe. 
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SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 13 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu TI – sítě 

V SŽ je spƌáǀa iŶžeŶýƌskýĐh sítí ;u kteƌýĐh se předpokládá spƌáǀa ǀ ƌáŵci této koŵpoŶeŶtǇͿ ƌozděleŶa 
mezi 7 OŘ a CTD. Na každéŵ OŘ jsou alokoǀáŶǇ OdďoƌŶé spƌáǀǇ ;ǀiz přílohǇ ϭŶ – 1s – oƌgaŶizačŶí řádǇ 
jedŶotliǀýĐh OŘͿ pro jedŶotliǀé sítě ;elektƌiĐké ƌozǀodŶé sítě, ǀodoǀodǇ a kaŶalizaĐe, plǇŶoǀodǇ, 

teploǀodǇ a další pƌoduktoǀodǇ). Každá z těĐhto iŶžeŶýƌskýĐh sítí ŵá uƌčeŶého spƌáǀĐe, zodpoǀědŶého 

za ǀedeŶí paspoƌtŶí dokuŵeŶtaĐe příslušŶé iŶžeŶýƌské sítě. SoučasŶá eǀideŶĐe TI v organizaci je zŶačŶě 
heteƌogeŶŶí a ŶeŶí ǀedeŶa ĐeŶtƌálŶě. Cíleŵ koŵpoŶeŶtǇ pƌo TI iŶžeŶýƌskýĐh sítí je zaǀedeŶí 
jedŶotŶého přístupu spƌáǀǇ iŶžeŶýƌskýĐh sítí. Cíloǀýŵ počteŵ jsou ǀǇšší desítkǇ užiǀatelů pƌo editačŶí 
čiŶŶost a stoǀkǇ užiǀatelů opƌáǀŶěŶýĐh k pƌohlížeŶí teĐhŶiĐké dokuŵeŶtaĐe. 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ iŶteƌŶí síti. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi 
dataďázoǀého a aplikačŶího seƌǀeƌu s editačŶíŵ klieŶteŵ a klieŶteŵ pƌo pƌohlížeŶí dat. Licence 

editačŶího klieŶta pƌo současŶě pƌaĐujíĐí užiǀatele ǀ počtu 20Ϭ ks koŶkuƌeŶčŶíĐh užiǀatelů, pro 

pƌohlížeĐího klieŶta ŶeoŵezeŶý počet užiǀatelů. 

2.4.7.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 připƌaǀeŶý datoǀý ŵodel pƌo každou iŶžeŶýƌskou síť (elektro, plyn, vodovody, kanalizace, 

rozvod tepla atd.) 

 ŵetadatoǀá koŶfiguƌaĐe datoǀého ŵodelu 
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o zoďƌazeŶí grafickýĐh oďjektů 

o zoďƌazeŶí popisŶýĐh iŶfoƌŵaĐí 
o topologiĐké ǀazďǇ ŵezi pƌǀkǇ ;ŶapojeŶí, ǀlastŶiĐtǀíͿ 

 ŵožŶost plŶohodŶotŶého popisu detailu zařízeŶí ;Ŷapř. zapojeŶí ƌozǀodŶé skříŶě) 

 zoďƌazeŶí dat (ve 2D i 3D) 

o přepíŶáŶí ŵapoǀýĐh ǀƌsteǀ 

o základŶí oǀládáŶí ŵapoǀého okŶa 

o zoďƌazeŶí ǀíĐe okeŶ s ƌůzŶou pƌezeŶtaĐí oďjektů ;Ŷapř. ŵapoǀé zoďƌazeŶí, sĐhéŵata, 
detaily objektu) 

o připojeŶí ǀektoƌoǀýĐh a ƌastƌoǀýĐh dat ve staŶdaƌdŶíĐh GIS a CAD foƌŵáteĐh 

o připojeŶí ŵapoǀýĐh služeď OGC ;WMS, WFS, WMTSͿ 
o zoďƌazeŶí ŶegƌafiĐkýĐh dat 
o iŶteƌaktiǀŶí pƌoĐházeŶí oďjektů s ǀǇužitíŵ topologiĐkýĐh a fuŶkčŶíĐh ǀazeď  

 úpƌaǀǇ dat (ve 2D i 3D) 

o s ǀǇužitíŵ dlouhýĐh tƌaŶsakĐí 
o ǀkládáŶí a úpƌaǀa geoŵetƌie, úpƌaǀa ǀƌĐholů, ĐelýĐh oďjektů 

 základŶí Ŷástƌoje úpƌaǀ ;ǀložit, upƌaǀit, sŵazatͿ 
 pokƌočilé Ŷástƌoje úpƌaǀ, koŶstƌukčŶí úlohǇ (bod, ďod Ŷa kolŵiĐi, pƌotíŶáŶí 

z délek, kopie pƌǀku, ƌoǀŶoďěžŶá kopie pƌǀku, ďod ǀe ǀzdáleŶosti podél liŶie 
atd.) 

 podpoƌa přiĐhǇtáǀáŶí Ŷa eǆistujíĐí geoŵetƌie 

 přeďíƌáŶí geoŵetƌií z ǀektoƌoǀýĐh podkladoǀýĐh dat 
o ǀkládáŶí a úpƌaǀa atƌiďutů 

 ŵožŶost ǀkládáŶí a zoďƌazeŶí příloh k jedŶotliǀýŵ oďjektůŵ ;fotkǇ, ŶáčƌtǇ, 
zpƌáǀǇ atd.) 

o ǀedeŶí topologiĐkýĐh ǀazeď 

o lokalizačŶí fuŶkce 

 ǀǇhledáǀáŶí oďjektů dle zadaŶýĐh kƌitéƌií ;hodŶotǇ atƌiďutů oďjektu Ŷeďo 
fulltext)  

 lokalizaĐe ŶalezeŶýĐh oďjektů ǀ ŵapě 

o dotazoǀaĐí fuŶkĐe 

 předdefiŶoǀaŶé ǀýpisǇ oďjektů dle hodŶot atƌiďutů 

 uložeŶí ǀýsledků ;sestaǀͿ pƌo další ǀǇužití 
o tƌasoǀaĐí Ŷástƌoje 

 aŶalýzǇ sítě Ŷa základě ǀazeď ŵezi oďjektǇ a ǀolitelŶě dle hodŶot atƌiďutů 

 dále paƌaŵetƌizoǀatelŶé základŶí algoƌitŵǇ 

 Ŷejkƌatší Đesta ŵezi dǀěŵa ďodǇ sítě ;Ŷejkƌatší Đesta iŶfƌastƌuktuƌou 
k pƌotažeŶí kaďelů ŵezi dǀěŵa ŵoŶtážŶíŵi šaĐhtaŵiͿ 

 Đelá síť z daŶého staƌtoǀaĐího ďodu ;tƌasoǀáŶí od tƌaŶsfoƌŵačŶí 
staŶiĐe Ŷajde ǀšeĐhŶǇ ŶapájeŶé odďěƌateleͿ  

 Đelá síť z daŶého ďodu k uƌčeŶéŵu oďjektu ;z ŵísta úŶiku plǇŶu Ŷajde 
Ŷejďližší uzaǀíƌaĐí ǀeŶtilǇ pƌo izolaĐi úsekuͿ 

 ǀizualizaĐe ǀýsledků tƌasoǀáŶí ǀǇsǀíĐeŶíŵ ǀ ŵapě a ǀ sestaǀě 

o autoŵatiĐká tǀoƌďa teĐhŶologiĐkýĐh sĐhéŵat 
o tǀoƌďa detailů zařízeŶí ǀčetŶě předdefiŶoǀaŶýĐh koŶstƌukčŶíĐh Đelků 
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o export dat do staŶdaƌdŶíĐh CAD a GIS foƌŵátů 

o tiskoǀé ǀýstupǇ pƌostředŶiĐtǀíŵ tiskoǀého seƌǀeƌu 

o poskǇtoǀáŶí dat pƌo ǀǇhodŶoĐeŶí v kompoŶeŶtě EǆisteŶĐe sítí 

2.4.7.2 Datoǀá ǀrstǀa 

SǇstéŵ ŵusí ďýt sĐhopeŶ eǀidoǀat ǀzájeŵŶé ǀazďǇ ŵezi oďjektǇ ;koŶektiǀita, ǀlastŶiĐtǀí 1:N a N:M) na 

ďázi jedŶozŶačŶýĐh ƌelačŶíĐh ǀztahů. Pƌo ŶásledŶé efektiǀŶí ǀǇužití sǇstéŵu ǀ ƌáŵĐi spƌáǀǇ TI 
Ŷepostačují geogƌafiĐkǇ ŶastaǀeŶé ǀazďǇ Ŷa základě geoŵetƌiĐkýĐh ǀlastŶostí ;shodŶé koŶĐoǀé ďodǇͿ.  

Příkladeŵ koŶektiǀitŶí ǀazďǇ je pƌopojeŶí kaďeloǀý úsek – kaďeloǀá spojka – kaďeloǀý úsek. 
RepƌezeŶtaĐí ǀlastŶiĐké ǀazďǇ je ƌelaĐe ĐhƌáŶička – kaďeloǀý úsek. 

V souladu s oďeĐŶýŵ požadaǀkeŵ Ŷa ŵetadatǇ řízeŶý datoǀý ŵodel je i u této koŵpoŶeŶtǇ 

požadoǀáŶa fuŶkĐioŶalita ƌozšiřoǀáŶí a úpƌaǀ datoǀého ŵodelu jedŶotŶýŵ sǇstéŵeŵ ŵetadat. 

2.4.7.3 PrezeŶtaĐe grafiĐkýĐh dat 

KoŵpoŶeŶta ŵusí zajistit ŵožŶost ǀíĐeŶásoďŶé pƌezeŶtaĐe gƌafiĐkýĐh dat. Kƌoŵě ǀýĐhozího 
geogƌafiĐkého zoďƌazeŶí ŵůže každý pƌǀek, ǀ záǀislosti Ŷa datoǀéŵ ŵodelu ǀolitelŶě či poǀiŶŶě, 

obsahovat svou grafickou repƌezeŶtaĐi ǀe sĐheŵatiĐké ǀƌstǀě či ǀƌstǀáĐh a ǀ jedŶoŵ Ŷeďo ǀíĐe 
detailŶíĐh zoďƌazeŶíĐh ;detail zařízeŶí, ƌozǀodŶá skříň, šaĐhta atd.). VšeĐhŶǇ gƌafiĐké ƌepƌezeŶtaĐe jsou 
ƌoǀŶoĐeŶŶé a ǀedou Ŷa jedeŶ zázŶaŵ s popisŶýŵi atƌiďutǇ pƌǀku. 

2.4.7.4 Tiskoǀý klieŶt pro iŶžeŶýrské sítě: 
Tiskoǀý klieŶt je iŶtegƌoǀaŶý do pƌostředí desktop a/nebo teŶkého klieŶta. FuŶkĐe tiskoǀého klieŶta 
oďsahují Ŷástƌoje pƌo iŶteƌaktiǀŶí zadáŶí tiskoǀýĐh úloh – ǀolďu šaďloŶǇ, oďlasti a paƌaŵetƌů tisku. 

Pƌo jedŶoduĐhé uƌčeŶí oďlasti tisku je k dispoziĐi zadáŶí ǀolŶýŵ uŵístěŶíŵ tiskoǀého ƌáŵu pƌo zǀoleŶé 
ŵěřítko s ǀolitelŶou ƌotaĐí. 

Pokƌočilé postupǇ defiŶiĐe oďlasti tisku Ŷaďízejí autoŵatiĐké uŵístěŶí tiskoǀýĐh ƌáŵů daŶého ŵěřítka 
podél zakƌesleŶé loŵeŶé čáƌǇ Ŷeďo pƌǀku ǀǇďƌaŶého z ŵapǇ. Pƌo defiŶoǀaŶý polǇgoŶ uŵí klieŶt 
autoŵatiĐkǇ geŶeƌoǀat pokƌǇtí tiskoǀýŵi ƌáŵǇ daŶého ŵěřítka a oƌieŶtaĐe. PodoďŶě lze ǀǇtǀořit ŵatiĐi 
tiskoǀýĐh ƌáŵů dle zadaŶýĐh paƌaŵetƌů. 

2.4.7.5 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď ǁeďoǀé služďǇ TPI v oblastech 

spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe a 
ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. Bude eǆistoǀat Ŷástƌoj pƌo hƌoŵadŶé plŶěŶí 
defiŶičŶí staŶičeŶí ǀǇďƌaŶýŵ editoǀaŶýŵ oďjektůŵ ǀ DTMŽ. 

KoŵpoŶeŶta ďude přeďíƌat zŵěŶǇ ǀǇďƌaŶýĐh základŶíĐh geodat z KoŶsolidačŶího datoǀého skladu za 

účeleŵ aktualizaĐe ǀlastŶíĐh dat TI. VlastŶí data TI ďudou oďsahoǀat ǀazďu Ŷa základŶí geodata, při 
aktualizaĐi základŶíĐh geodat tak ďude ŵožŶé ideŶtifikoǀat odpoǀídajíĐí data TI k pƌoǀedeŶí příslušŶýĐh 
zŵěŶ. 
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KoŵpoŶeŶta uŵožŶí pƌaǀidelŶou sǇŶĐhƌoŶizaĐi dat do stƌuktuƌ KoŶsolidačŶího datoǀého skladu, za 

účeleŵ puďlikaĐe ŵapoǀýĐh služeď a dalšího ǀǇužití dat. K toŵuto účelu ďudou ŶakoŶfiguƌoǀáŶǇ 
Ŷástƌoje komponenty Import a export dat / ETL. 

2.4.7.6 Aktualizace dat 

ZŵěŶa základŶíĐh geodat ďude pƌoĐesŶě součástí dokuŵeŶtaĐe skutečŶého pƌoǀedeŶí staǀďǇ ;rozvoj 

sítě, rekonstrukce). Pƌo každou takovou akci bude v sǇstéŵu založeŶa jediŶečŶá zakázka pro aktualizaci 

dat. Zakázka tǀoří oďálku příslušŶýĐh úpƌaǀ a jako Đelek podléhá oǀěřeŶí platŶosti pƌoǀedeŶýĐh zŵěŶ 
v datech.  

Součástí zakázkǇ je geogƌafiĐké ǀǇŵezeŶí ;ploĐhaͿ dotčeŶé oďlasti. Na zakázku ďude ŶaǀázaŶá ǀeškeƌá 
další dostupŶá dokuŵeŶtaĐe formou odkazu na dokuŵeŶtaĐi uložeŶou ǀ koŵpoŶeŶtě Evidence a 

spráǀa priŵárŶíĐh dat.  

Data TI ŵají oďeĐŶě ǀětší úƌoǀeň detailu Ŷež základŶí geodata ;pƌůďěh ǀedeŶí ǀ základŶíĐh geodateĐh 
neobsahuje iŶfoƌŵaĐe o ǀšeĐh kaďeleĐh a jejiĐh ŶapojeŶí Ŷa kaďeloǀé spojkǇͿ. OdpoǀědŶí pƌaĐoǀŶíĐi SŽ 
ďudou přeďíƌat ŵaǆiŵálŶí ŵožŶé ŵŶožstǀí iŶfoƌŵaĐí ze základŶíĐh geodat ;gƌafiĐký pƌůďěh, ǀǇďƌaŶé 
atƌiďutǇͿ a doplňoǀat další údaje a ǀlastŶosti ;ǀazďǇ ŵezi pƌǀkǇ, pƌoǀozŶí iŶfoƌŵaĐe).  

UzaǀřeŶí zakázkǇ a zplatŶěŶí zŵěŶ ďude ǀázáŶo Ŷa oǀěřeŶí platŶosti pƌoǀedeŶýĐh úpƌaǀ dat.  

2.4.7.7 Konsolidace dat 

Cíleŵ je ǀǇtǀořit ďezešǀou geogƌafiĐkou eǀideŶĐi dat TI, ŵožŶý sĐéŶář popisují další odstaǀĐe.  

1. PořízeŶí dat TI 
DetailŶí popis je uǀedeŶ ǀ kapitole 3.3. Výstupeŵ ďude geoƌefeƌeŶĐoǀaŶý katalog digitálŶí 
dokumentace (viz 2.4.1) v čleŶěŶí podle topologiĐkých úseků ;ŵezistaŶičŶí TUDU, ǀ uzlech UDU), 

oďjektů číselŶíku SRϳϬ ;Ŷádƌaží, staŶiĐeͿ. 
 

2. Podkladoǀá data 

Pƌo oďeĐŶou ƌefeƌeŶĐi Ŷa dostupŶé geogƌafiĐké podkladǇ ďude ǀ sǇstéŵu iŵpleŵeŶtoǀáŶa ǀƌstǀa 
podkladoǀýĐh ƌefeƌeŶčŶíĐh dat pƌostředŶiĐtǀíŵ pƌiǀátŶíĐh ;SŽͿ a ǀeřejŶýĐh ;ČÚZKͿ ŵapoǀýĐh 
služeď. Výstupeŵ ďude oďeĐŶý ŵapoǀý podklad pƌo spƌáǀu TI. 
 

3. LokalizačŶí ǀƌstǀa 

OďeĐŶou lokalizaĐi Ŷa adƌesǇ ;RÚIANͿ a lokalizaĐi oďjektů datoǀého ŵodelu SŽ ;topologiĐké úsekǇ, 
dopƌaǀŶǇ a ŵísta s kolejoǀýŵ ƌozǀětǀeŶíŵ) zajistí ŶapojeŶí Ŷa CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

Výstupeŵ ďude ŵožŶost základŶí lokalizaĐe ǀ sǇstéŵu TI. 
 

4. Georeference dokumentace 

Data ǀ katalogu digitálŶí dokuŵeŶtaĐe, kteƌá uŵožňují geoƌefeƌeŶĐi ;skeŶoǀaŶé ŵapǇ, DGN nebo 

DWG ǀýkƌesǇͿ, ďudou použita pƌo příŵé ŵapoǀé zoďƌazeŶí ǀ pƌostředí gƌafiĐkého klieŶta spƌáǀǇ TI.  
Data ďez ŵožŶosti příŵé geoƌefeƌeŶĐe ďudou dostupŶá pƌostředŶiĐtǀíŵ oďjektů datoǀého ŵodelu 
SŽ ;topologiĐké úsekǇ, dopƌaǀŶǇ a ŵísta s kolejoǀýŵ ƌozǀětǀeŶíŵͿ Ŷeďo Ŷa základě ǀýďěƌu 
souřadŶiĐ Ŷeďo oblasti. 

 

5. PlŶěŶí ǀlastŶíĐh dat TI 
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PlŶěŶí ǀlastŶíĐh dat TI Ŷa základě katalogu digitálŶí dokuŵeŶtaĐe a základŶíĐh geodetiĐkýĐh dat 
bude v kompetenci poǀěřeŶýĐh odpoǀědŶýĐh pƌaĐoǀŶíků SŽ. 

2.4.7.8 Podpora žiǀotŶího ĐǇklu TI 
Kƌoŵě ƌoďustŶí eǀideŶĐe ŵusí koŵpoŶeŶta zajistit podpoƌu čiŶŶostí Đelého žiǀotŶího ĐǇklu 
iŶžeŶýƌskýĐh sítí.  

Pƌo fázi pláŶoǀáŶí ŵusí ďýt ŵožŶost aŶalýzǇ současŶého staǀu jako je stáří, staǀ a paƌaŵetƌǇ zařízeŶí, 
aktuálŶí zapojeŶí pƌǀků sítě atd.  

Ve fázi Ŷáǀƌhu ŵusí ďýt k dispozici Ŷástƌoje pƌo Ŷáǀƌh alteƌŶatiǀŶíĐh ŵožŶostí Ŷoǀého zapojeŶí či 
rozvoje iŶžeŶýƌské sítě s posouzeŶíŵ ŵateƌiáloǀé/Ŷákladoǀé ŶáƌočŶosti ǀaƌiaŶt ǀýstaǀďǇ/opƌaǀǇ, 

zjištěŶí Ŷejďližšího přístupoǀého ďodu sítě atd.  

Pƌo fázi pƌoǀozu a údƌžďǇ musí ďýt zajištěŶa podpora aŶalýz aktuálŶího zapojeŶí sítě – ŶapájeĐí ǀýǀodǇ 
distƌiďučŶíĐh skříŶí, uzáǀěƌǇ ǀodǇ pƌo izolaĐi segŵeŶtu sítě v případě haǀáƌie či opravy atd.  

2.4.8 Spráǀa TI ;Telco a SaZ) 

Spráǀa TI ;TelĐo a SaZ) je speĐiálŶí ǀaƌiaŶta spƌáǀǇ teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ uƌčeŶá pƌo spƌáǀu 
telekoŵuŶikačŶíĐh, sděloǀaĐíĐh a zaďezpečoǀaĐíĐh sítí, ŵetaliĐkýĐh a optiĐkýĐh sítí či jiŶýĐh 
přeŶosoǀýĐh ŵédií ǀ potřeďŶéŵ detailu od jejiĐh fǇziĐké polohǇ ;ǀýkop, ŶadzeŵŶí ǀedeŶí, trasa 

ƌadioǀého spojeŶíͿ až po piŶ poziĐi ǀ příslušŶéŵ ƌaĐku, ǀčetŶě potřeďŶýĐh iŶfoƌŵaĐí o Đelkoǀé i dílčí 
tƌase daŶé sítě / iŶfƌastƌuktuƌǇ. 

HlaǀŶíŵ spƌáǀĐeŵ telekoŵuŶikačŶíĐh, sděloǀaĐíĐh a zaďezpečoǀaĐíĐh sítí je CTD. Dalšíŵ spƌáǀĐeŵ 
kaďeloǀýĐh telekoŵuŶikačŶíĐh sítí jsou jedŶotliǀá OŘ, i kdǇž se jedŶá o staŶdaƌdŶí slaďopƌoudé 
telekoŵuŶikačŶí kaďelǇ, tak jsou ǀ dƌážŶí teƌŵiŶologii ŶazýǀáŶǇ jako sděloǀaĐí a zaďezpečoǀaĐí. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 
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Oďrázek 14 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Spráǀa TI (Telco a SaZ) 

V ƌáŵĐi této koŵpoŶeŶtǇ ďudou spƌaǀoǀáŶa data CTD a OŘ o telekoŵuŶikačŶíĐh, sděloǀaĐíĐh a 
zaďezpečoǀaĐíĐh sítíĐh. SŽ spƌaǀuje dálkoǀé a tƌaťoǀé ŵetaliĐké kabely, ŵístŶí ŵetaliĐké kabely, 

dálkoǀé optiĐké kabely, hǇďƌidŶí kabely ;optiĐké i ŵetaliĐké pƌǀkǇ ǀ jedŶoŵ pláštiͿ, ŵístŶí optiĐké 
kabely, ĐhƌáŶičky, ƌadioƌeléoǀé spoje a ƌádioǀé sítě GSMR.  DostupŶá digitálŶí eǀideŶĐe polohopisu 
optiĐkýĐh kaďelů a části ŵetaliĐkýĐh kaďelů je ǀedeŶa dataďázoǀě ǀ IS GIS, ǀýstup z tohoto IS je 
dostupŶý dataďázoǀě, ǀčetŶě DGN foƌŵátu. OstatŶí datoǀé podkladǇ jsou ǀe foƌŵě CAD ǀýkƌesů, 
případŶě aŶalogoǀýĐh dokuŵeŶtaĐí. 

Součástí IS spƌaǀoǀaŶýĐh touto koŵpoŶeŶtou jsou také sŵěƌoǀé ƌádioǀé sítě ;ƌadioƌeléoǀé spojeͿ ve 

spƌáǀě CTD, u kteƌýĐh je potřeďa zaďezpečit oĐhƌaŶŶé pásŵo. Pƌo ƌádioǀé spoje Ŷeeǆistuje 
dokuŵeŶtaĐe. Pƌo jedŶotliǀé spoje poskǇtŶe CTD souřadŶiĐe oďou koŶĐoǀýĐh ďodů ǀe foƌŵě XLS 
souďoƌů.  

OŘ spƌaǀují ŵístŶí sděloǀaĐí a zaďezpečoǀaĐí sítě. RozsahǇ jedŶotliǀýĐh sítí jsou popsáŶǇ ǀ kap. 3.3.1. 

Komponenta Spráǀa TI ;TelĐo a SaZ) poskǇtŶe speĐializoǀaŶýŵ pƌaĐoǀŶíkůŵ SŽ ƌozhƌaŶí pƌo 
plŶohodŶotŶou spƌáǀu telekoŵuŶikačŶíĐh sítí. Datoǀý ŵodel, ǀeškeƌé pƌoĐesǇ pƌáĐe s datǇ, stejŶě jako 
ǀazďǇ ŵezi oďjektǇ iŶfƌastƌuktuƌǇ ŵusí ďýt řízeŶǇ ŵetadatoǀou koŶfiguƌaĐí. KoŵpoŶeŶta uŵožŶí 
spƌaǀoǀat telekoŵuŶikačŶí sítě ǀčetŶě ǀšeĐh ƌeleǀaŶtŶíĐh atƌiďutů, přičeŵž koŶektiǀita pƌǀků sítě 
stejŶě jako hieƌaƌĐhie ŶeŶí řízeŶa topologiĐkǇ ale ƌelačŶíŵi ǀazďaŵi dle ŵetadatoǀé defiŶiĐe. 
KoŵpoŶeŶta ŵusí uŵožŶit pƌohlížeŶí sítě ǀ podoďě ŵapǇ stejŶě jako sĐhéŵat koŶektiǀitǇ Ŷeďo detailu 
zapojeŶí pƌǀků ǀ ƌozǀodŶé skříŶi. Součástí koŵponenty je koŵpletŶě ŶaplŶěŶý datoǀý ŵodel Ŷa úƌoǀŶi 
číselŶíků ǀšeĐh staŶdaƌdŶíĐh pƌǀků telekoŵuŶikačŶí iŶfƌastƌuktuƌǇ ;kaďeláže, ĐhƌáŶičkǇ, …Ϳ. 
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KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ iŶteƌŶí síti. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi 
dataďázoǀého a aplikačŶího seƌǀeƌu s klieŶtskou aplikaĐí ǀ podoďě editačŶího a pƌohlížeĐího klieŶta. 
LiĐeŶĐe pƌo současŶě pƌaĐujíĐí užiǀatele editačŶího klienta v počtu 5Ϭ ks koŶkuƌeŶčŶíĐh užiǀatelů a pro 

pƌohlížeĐího klieŶta ŶeoŵezeŶý počet užiǀatelů. 

2.4.8.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 koŶfiguƌačŶě ƌozšiřitelŶý datoǀý ŵodel oďlast telekoŵuŶikaĐí 
o evidence ǀeŶkoǀŶíĐh sítí – prvky infrastruktury (markery, ĐhƌáŶičkǇ, žlaďǇ, tƌuďkǇ, 

HDPE pƌo optiĐké kaďelǇ, kabely, kaďeloǀé spojkǇ, kaďeloǀé koŵoƌǇ, kaďeloǀé ƌezeƌǀǇ, 
šaĐhtǇ, kolektoƌǇ/kaďeloǀodǇ ǀčetŶě zatahoǀaĐího pláŶu, ƌozǀaděče atd.) a fǇziĐké 
stƌuktuƌǇ sítě (ǀlákŶa, ǀlákŶoǀé spojkǇ, aktiǀŶí pƌǀkǇ atd.) 

o evidence ǀŶitřŶíĐh sítí – ƌozǀodǇ uǀŶitř ďudoǀ (skříŶě, patĐh paŶelǇ, aktiǀŶí pƌǀkǇ atd.), 

pláŶǇ podlaží 
o evidence fyzické stƌuktuƌǇ sítě až do úƌoǀŶě ǀlákeŶ 

o eǀideŶĐe pƌoǀozoǀaŶýĐh služeď a ƌezeƌǀačŶí sǇstéŵ pƌo oďsazeŶí ǀlákeŶ, eǀideŶĐe 
žádostí o přiděleŶí kapacity 

 ŵetadatoǀá koŶfiguƌaĐe pƌaǀidel datoǀého ŵodelu 

o zoďƌazeŶí gƌafikǇ 

o zoďƌazeŶí popisŶýĐh iŶfoƌŵaĐí 
o topologiĐké ǀazďǇ ŵezi pƌǀkǇ ;ŶapojeŶí, ǀlastŶiĐtǀíͿ 

 ŵožŶost plŶohodŶotŶého popisu detailu zařízeŶí ;Ŷapř. zapojeŶí ƌozǀodŶé skříŶěͿ 
 zoďƌazeŶí dat 

o přepíŶáŶí ŵapoǀýĐh ǀƌsteǀ 

o základŶí oǀládáŶí ŵapoǀého okŶa 

o zoďƌazeŶí ǀíĐe okeŶ s ƌůzŶou pƌezeŶtaĐí oďjektů ;Ŷapř. ŵapoǀé zoďƌazeŶí, sĐhéŵata, 
detaily objektu) 

o připojeŶí ǀektoƌoǀýĐh a ƌastƌoǀýĐh dat ǀe staŶdaƌdŶíĐh GIS a CAD foƌŵáteĐh 

o připojeŶí ŵapoǀýĐh služeď OGC (WMS, WFS, WMTS) 

o zoďƌazeŶí ŶegƌafiĐkýĐh dat 
o iŶteƌaktiǀŶí pƌoĐházeŶí oďjektů s ǀǇužitíŵ topologiĐkýĐh, ƌelačŶíĐh a fuŶkčŶíĐh ǀazeď  

 úpƌaǀǇ dat 
o s ǀǇužitíŵ dlouhýĐh tƌaŶsakĐí 
o ǀkládáŶí a úpƌaǀa geoŵetƌie, úpƌaǀa ǀƌĐholů, ĐelýĐh oďjektů 

 základŶí Ŷástƌoje úpƌaǀ ;ǀložit, upƌaǀit, sŵazatͿ 
 pokƌočilé Ŷástƌoje úpƌaǀ, koŶstƌukčŶí úlohǇ ;ďod, ďod Ŷa kolŵiĐi, pƌotíŶáŶí 

z délek, kopie pƌǀku, ƌoǀŶoďěžŶá kopie pƌǀku, ďod ǀe ǀzdáleŶosti podél liŶie 
atd.) 

 podpoƌa přiĐhǇtáǀáŶí Ŷa eǆistujíĐí geoŵetƌie 

 přeďíƌáŶí geoŵetƌií z ǀektoƌoǀýĐh podkladoǀýĐh dat 
o ǀkládáŶí a úpƌaǀa atƌiďutů 

o ŵožŶost ǀkládáŶí a zoďƌazeŶí příloh k jedŶotliǀýŵ oďjektůŵ ;fotkǇ, ŶáčƌtǇ, zpƌáǀǇ atd.Ϳ 
 ǀedeŶí topologiĐkýĐh ǀazeď 

 lokalizačŶí fuŶkĐe 

o ǀǇhledáǀáŶí oďjektů dle zadaŶýĐh kƌitéƌií ;hodŶotǇ atƌiďutů oďjektu Ŷeďo fullteǆtͿ  
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o lokalizaĐe ŶalezeŶýĐh oďjektů ǀ ŵapě 

 dotazoǀaĐí fuŶkĐe 

o předdefiŶoǀaŶé ǀýpisǇ oďjektů dle hodŶot atƌiďutů 

o uložeŶí ǀýsledků ;sestaǀͿ pƌo další ǀǇužití 
 sestaǀǇ a aŶalýzǇ pƌo prvky Telco a SaZ sítí 

o ǀýpis Đelé optiĐké ĐestǇ od daŶého poƌtu Ŷeďo koŶkƌétŶího ǀlákŶa, ǀolitelŶě 
s uŵístěŶíŵ zŶačkǇ ǀ daŶé ǀzdáleŶosti Ŷeďo po dosažeŶí zadaŶého útluŵu ;OTDRͿ  

o ǀýpis ǀǇužití zařízeŶí Ŷeďo sǀazku, pƌo zǀoleŶý ƌozsah poƌtů ǀýpis ǀǇužitýĐh a 
ŶeǀǇužitýĐh ǀlákeŶ ;ǀolŶé kapaĐitǇͿ 

o ǀǇhledáŶí ŶejďližšíĐh ǀolŶýĐh ǀlákeŶ a ƌozďočoǀačů s oteǀřeŶýŵi poƌtǇ od daŶého 
koŶĐoǀého ďodu ;připojeŶí Ŷoǀého zákazŶíkaͿ 

 tƌasoǀaĐí Ŷástƌoje 

o aŶalýzǇ sítě Ŷa základě ǀazeď ŵezi oďjektǇ a ǀolitelŶě dle hodŶot atƌiďutů 

o dále paƌaŵetƌizoǀatelŶé základŶí algoƌitŵǇ 

 Ŷejkƌatší Đesta ŵezi dǀěŵa ďodǇ sítě ;Ŷejkƌatší Đesta iŶfƌastƌuktuƌou k 
pƌotažeŶí kaďelů ŵezi dǀěŵa ŵoŶtážŶíŵi šaĐhtaŵiͿ 

 Đelá síť z daŶého ďodu k uƌčeŶéŵu oďjektu ;Ŷejďližší ŵoŶtážŶí šaĐhta pƌo 
zafoukŶutí kaďeluͿ 

o zjištěŶí pƌǀků iŶfƌastƌuktuƌǇ pƌo daŶou tƌasu, ǀlákŶo či služďu ;ǀǇsǀítí kolektoƌǇ, kteƌýŵi 
pƌoĐhází koŶkƌétŶí služďaͿ 

o ǀizualizaĐe ǀýsledků tƌasoǀáŶí ǀǇsǀíĐeŶíŵ ǀ ŵapě a ǀ sestaǀě 

 autoŵatiĐká tǀoƌďa teĐhŶologiĐkýĐh sĐhéŵat 
 tǀoƌďa detailů zařízeŶí ǀčetŶě předdefiŶoǀaŶýĐh koŶstƌukčŶíĐh Đelků 

 eǆpoƌt dat do staŶdaƌdŶíĐh CAD a GIS foƌŵátů 

 tiskoǀé ǀýstupǇ pƌostředŶiĐtǀíŵ tiskoǀého seƌǀeƌu 

 poskǇtoǀáŶí dat pƌo ǀǇhodŶoĐeŶí v koŵpoŶeŶtě EǆisteŶĐe sítí 

2.4.8.2 Datoǀá ǀrstǀa 

Pro datovou vrstvu Telco a SaZ platí stejŶá základŶí ǀýĐhodiska jako pƌo ostatŶí ǀƌstǀǇ TI (viz 2.4.7.2). 

SpeĐifiĐkou ǀlastŶostí ǀƌstǀǇ Telco a SaZ je koŵpleǆŶí datoǀý model. ZatíŵĐo stƌuktuƌa sítě elektřiŶǇ 
v principu sleduje hierarchii trasa – ĐhƌáŶička – kabel, pƌo telekoŵuŶikačŶí síť sděloǀaĐí a 
zaďezpečoǀaĐí je koŶfiguƌaĐe složitější, Ŷapř. tƌasa – ĐhƌáŶička – trubka – tƌuďička – kabel – ǀlákŶo. 

V souladu s oďeĐŶýŵ požadaǀkeŵ Ŷa ŵetadatǇ řízeŶý datoǀý ŵodel je i u této koŵpoŶeŶtǇ 

požadoǀáŶa fuŶkĐioŶalita ƌozšiřoǀáŶí a úpƌaǀ datoǀého ŵodelu jedŶotŶýŵ sǇstéŵeŵ metadat. 

2.4.8.3 PrezeŶtaĐe grafiĐkýĐh dat 

KoŵpoŶeŶta ŵusí zajistit ŵožŶost ǀíĐeŶásoďŶé pƌezeŶtaĐe gƌafiĐkýĐh dat. Kƌoŵě ǀýĐhozího 
geogƌafiĐkého zoďƌazeŶí ŵůže každý pƌǀek, ǀ záǀislosti Ŷa datoǀéŵ ŵodelu ǀolitelŶě či poǀiŶŶě, 
oďsahoǀat sǀou gƌafiĐkou ƌepƌezeŶtaĐi ǀe sĐheŵatiĐké ǀƌstǀě či ǀƌstǀáĐh a ǀ jedŶoŵ Ŷeďo ǀíĐe 
detailŶíĐh zoďƌazeŶíĐh ;budova, šaĐhta, kaďeloǀá spojka atd.Ϳ. VšeĐhŶǇ gƌafiĐké ƌepƌezeŶtaĐe jsou 
ƌoǀŶoĐeŶŶé a ǀedou Ŷa jedeŶ zázŶaŵ s popisŶýŵi atƌiďutǇ pƌǀku. 

1.1.1.1 Tiskoǀý klieŶt pro iŶžeŶýrské sítě: 
Tiskoǀý klieŶt je iŶtegƌoǀaŶý do pƌostředí desktop a/Ŷeďo teŶkého klieŶta. FuŶkĐe tiskoǀého klieŶta 
oďsahují Ŷástƌoje pƌo iŶteƌaktiǀŶí zadáŶí tiskoǀýĐh úloh – ǀolďu šaďloŶǇ, oďlasti a paƌaŵetƌů tisku. 
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Pƌo jedŶoduĐhé uƌčeŶí oďlasti tisku je k dispoziĐi zadáŶí ǀolŶýŵ uŵístěŶíŵ tiskoǀého ƌáŵu pƌo zǀoleŶé 
ŵěřítko s ǀolitelŶou ƌotaĐí. 

Pokƌočilé postupǇ defiŶiĐe oďlasti tisku Ŷaďízejí autoŵatiĐké uŵístěŶí tiskoǀýĐh ƌáŵů daŶého ŵěřítka 
podél zakƌesleŶé loŵeŶé čáƌǇ Ŷeďo pƌǀku ǀǇďƌaŶého z ŵapǇ. Pƌo defiŶoǀaŶý polǇgoŶ uŵí klieŶt 
autoŵatiĐkǇ geŶeƌoǀat pokƌǇtí tiskoǀýŵi ƌáŵǇ daŶého ŵěřítka a oƌieŶtaĐe. PodoďŶě lze ǀǇtǀořit ŵatiĐi 
tiskoǀýĐh ƌáŵů dle zadaŶýĐh paƌaŵetƌů. 

2.4.8.4 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

Komponenta bude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď ǁeďoǀé služďǇ TPI v oblastech 

spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe a 
ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. Bude eǆistoǀat Ŷástƌoj pƌo hƌoŵadŶé plŶěŶí 
defiŶičŶí staŶičeŶí ǀǇďƌaŶýŵ editoǀaŶýŵ oďjektůŵ ǀ DTMŽ. 

KoŵpoŶeŶta ďude přeďíƌat zŵěŶǇ ǀǇďƌaŶýĐh základŶíĐh geodat z koŶsolidačŶího datoǀého skladu za 

účeleŵ aktualizaĐe ǀlastŶíĐh dat TI. VlastŶí data TI ďudou oďsahoǀat ǀazďu Ŷa základŶí geodata, při 
aktualizaĐi základŶíĐh geodat tak ďude ŵožŶé ideŶtifikoǀat odpoǀídajíĐí data TI k pƌoǀedeŶí příslušŶýĐh 
zŵěŶ. 

KoŵpoŶeŶta uŵožŶí pƌaǀidelŶou sǇŶĐhƌoŶizaĐi dat do struktur koŶsolidačŶího datoǀého skladu, za 

účeleŵ puďlikaĐe ŵapoǀýĐh služeď a dalšího ǀǇužití dat. K toŵuto účelu ďudou ŶakoŶfiguƌoǀáŶǇ 
Ŷástƌoje komponenty Import a export dat / ETL. 

2.4.8.5 Aktualizace dat 

Pro aktualizaci dat Telco a SaZ infrastruktury platí stejŶá základŶí ǀýĐhodiska jako pƌo ostatŶí ǀƌstǀǇ TI 
(viz 2.4.7.6). 

2.4.8.6 Konsolidace dat 

Pro konsolidaci dat Telco a SaZ infrastruktury platí stejŶá základŶí ǀýĐhodiska jako pƌo ostatŶí ǀƌstǀǇ TI 
(viz 2.4.7.7). 

NaplŶěŶí iŶfoƌŵaĐí o fǇziĐké stƌuktuře telĐo a SaZ sítí (kabely, ǀlákŶa, ǀlákŶoǀé spojkǇ, …Ϳ je 
v kompetenci poǀěřeŶýĐh odpoǀědŶýĐh pƌaĐoǀŶíků SŽ. 

2.4.8.7 Podpora žiǀotŶího ĐǇklu TI 
Kƌoŵě ƌoďustŶí evidence Telco a SaZ iŶfƌastƌuktuƌǇ ŵusí koŵpoŶeŶta zajistit podpoƌu pƌo čiŶŶostí 
v ƌáŵĐi Đelého žiǀotŶího ĐǇklu sítě.  

Pƌo fázi pláŶoǀáŶí ŵusí ďýt ŵožŶost aŶalýzǇ současŶého staǀu jako je stáří, staǀ a paƌaŵetƌǇ zařízeŶí, 
aktuálŶí zapojeŶí pƌǀků sítě atd.  

Ve fázi Ŷáǀƌhu ŵusí ďýt k dispoziĐi Ŷástƌoje pƌo Ŷáǀƌh alteƌŶatiǀŶíĐh ŵožŶostí Ŷoǀého zapojeŶí či 
rozvoje Telco a SaZ sítí s posouzeŶíŵ ŵateƌiáloǀé/Ŷákladoǀé ŶáƌočŶosti ǀaƌiaŶt 
ǀýstaǀďǇ/opƌaǀǇ/osazeŶí, zjištěŶí Ŷejďližšího přístupoǀého ďodu sítě, diverzifikaci tras atd. 
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Pƌo fázi pƌoǀozu a údƌžďǇ ŵusí eǆistoǀat podpoƌa aŶalýz aktuálŶího zapojeŶí sítě jako jsou tƌuďičkoǀé 
a ǀlákŶoǀé pláŶǇ, diagramy zapojeŶí spojek, ǀýpisǇ pƌoǀozoǀaŶýĐh služeď atd. 

2.4.9 GeodetiĐké základǇ ;ŽBPͿ 
SŽ je spƌáǀĐeŵ železŶičŶího ďodoǀého pole ;ŽBPͿ. ŽBP je ďudoǀáŶo ǀ ŶáǀazŶosti Ŷa ĐelostátŶí ďodoǀé 
pole spƌaǀoǀaŶé ČÚZK. Z důǀodu požadaǀků Ŷa ǀǇšší přesŶost geodetiĐkýĐh základů pƌo potřeďǇ spƌáǀǇ 
a údƌžďǇ pƌostoƌoǀé polohǇ koleje je ŽBP vedeno v kǀalitě podƌoďŶého polohoǀého ďodoǀého pole 
s ǀǇsokou ǀŶitřŶí přesŶostí a s ǀǇužitíŵ ŶejeŶ gloďálŶího tƌaŶsfoƌŵačŶího klíče, ale také lokálŶíĐh 
tƌaŶsfoƌŵačŶíĐh klíčů z důǀodů ŶáǀazŶosti jedŶotliǀýĐh úseků. Dataďáze železŶičŶí ďodoǀé pole 
zahƌŶuje pƌiŵáƌŶí sǇstéŵ ZákladŶíĐh geodetiĐkýĐh ďodů ;ZGBͿ, sekuŶdáƌŶí sǇstéŵ geodetiĐkýĐh ďodů 
;GBͿ a zajišťoǀaĐí zŶačkǇ ;ZZͿ. ŽelezŶičŶí ďodoǀé pole slouží jako záǀazŶý geodetiĐký základ pƌo 
ǀǇhotoǀoǀáŶí geodetiĐkýĐh zakázek Ŷa železŶiĐi. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 15 SĐhéŵa pro komponentu ŽBP 

Spƌáǀa ďodoǀého pole pƌoďíhá sǇsteŵatiĐkǇ Ŷa základě pƌůďěžŶýĐh geodetiĐkýĐh zakázek. Výstupeŵ 
těĐhto zakázek je teĐhŶiĐká dokuŵeŶtaĐe ;ǀčetŶě oǀěřeŶí ÚOZIͿ, jejíŵž zapƌaĐoǀáŶíŵ do dataďáze 
pƌoďíhá aktualizaĐe ŽBP ;iŵpoƌt zŵěŶoǀýĐh souďoƌůͿ. Miŵo to pƌoďíhá ŵaŶuálŶí aktualizaĐe dataďáze 
Ŷa základě ǀýsledků lokálŶíĐh šetřeŶí. Spƌáǀu ŽBP pƌoǀádí odďoƌŶí spƌáǀĐi Ŷa ϴ ƌegioŶálŶíĐh pƌaĐoǀištíĐh 

SŽG.  

V ƌáŵĐi IS DTMŽ ǀzŶikŶe jako Ŷáhƌada stáǀajíĐí aplikaĐe Ŷoǀá ĐeŶtƌálŶí eǀideŶĐe ŽBP s koŵpletŶíŵ 
pokƌǇtíŵ pƌoĐesů spjatýĐh s Đelýŵ žiǀotŶíŵ ĐǇkleŵ ŽBP. KoŶfiguƌaĐe koŵpoŶeŶtǇ ďude ƌealizoǀaŶá 
v souladu s ĐeŶtƌálŶí komponentou Datoǀý ŵodel řízeŶý ŵetadatǇ. 
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Komponenta bude pƌoǀozoǀaŶá ǀ iŶteƌŶí síti, s ǀǇstaǀeŶíŵ ƌozhƌaŶí pƌo ǀkládáŶí dokuŵeŶtaĐe 
eǆteƌŶíŵi dodaǀateli v eǆteƌŶím geopoƌtálu. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího 
seƌǀeƌu s ǀlastŶíŵ ƌozhƌaŶíŵ ǀ teŶkéŵ klieŶtu. LiĐeŶĐe ďez oŵezeŶí počtu koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 

Užiǀatelský pohled Ŷa pƌoĐes odeǀzdáǀáŶí dat ŽBP: 

 zpƌaĐoǀatel geodetiĐké dokuŵeŶtaĐe ǀloží dokuŵeŶtaĐi a aktualizaĐe staǀu ďodů ;iŶteƌŶí SŽ i 
eǆteƌŶí zpƌaĐoǀatelͿ, pƌoďěhŶou foƌŵálŶí koŶtƌolǇ Ŷa data 

 spƌáǀĐe ŽBP SŽG zkoŶtƌoluje přeďíƌaŶou dokuŵeŶtaĐi a její soulad s předpisoǀou základŶou SŽ 
a SŽG, případŶě pƌoďěhŶe ƌeklaŵaĐe 

 spƌáǀĐe ŽBP SŽG sĐhǀálí předaŶá data a pƌoĐes pokƌačuje k aƌĐhiǀaĐi dokuŵeŶtaĐe. Do té doďǇ 
ďudou data ďodů pƌezeŶtoǀáŶa ǀ iŶteƌŶíŵ geopoƌtálu s přízŶakeŵ „pƌaĐoǀŶí͞ pouze pro 

spƌáǀĐe ŽBP, ostatŶí užiǀatelé data Ŷeuǀidí. SpƌáǀĐe ŽBP předá dokuŵeŶtaĐi k archivaci.  

 spƌáǀĐe aƌĐhiǀu pƌoǀede foƌŵálŶí koŶtƌolu dokuŵeŶtaĐe, zaƌĐhiǀuje dokuŵeŶtaĐi a dotčeŶé 
ďodǇ se ozŶačí jako platŶé ;ǀiditelŶé pƌo ǀšeĐhŶǇ užiǀatele SŽͿ 

2.4.9.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 řízeŶí zoďƌazoǀáŶí dat a fuŶkĐioŶalitǇ dle užiǀatelskýĐh ƌolí 
 eǀideŶĐe ŽBP ǀčetŶě souřadŶiĐ ETRSϴ9 ;s přízŶakeŵ ETRFxxxx), polohoǀé souřadŶiĐe – S-JTSK, 

lokálŶí S-JTSK ;s uǀedeŶíŵ ƌozsahu lokálŶího sǇstéŵuͿ, ozŶačeŶí tƌaŶsfoƌŵačŶího klíče u 

každého ďodu, ǀýškoǀá souřadŶiĐe ǀ Bpv 

 eǀideŶĐe tƌaŶsfoƌŵačŶíĐh klíčů, ǀčetŶě zoďƌazeŶí ǀ Mapoǀé koŵpoŶeŶtě 

 eǀideŶĐe přidƌužeŶé dokuŵeŶtaĐe ke každéŵu ďodu ;ŵístopisǇ, fotodokumentace) 

 ƌezeƌǀaĐe čísel pƌo Ŷoǀé ďodǇ 

 ǀkládáŶí ďodů eǆteƌŶíŵ suďjekteŵ pƌo ŶásledŶou kontrolu iŶteƌŶíŵ spƌáǀĐem ŽBP 

 ǀkládáŶí ďodů iŶteƌŶíŵ spƌáǀĐeŵ 

 fiŶálŶí sĐhǀáleŶí ďodů užiǀateleŵ odlišŶýŵ od spƌáǀĐů ŽBP 

 geŶeƌoǀáŶí ǀektoƌoǀýĐh i ƌastƌoǀýĐh ŵístopisů ǀč. okótoǀáŶí pƌo další doplŶěŶí zpƌaĐoǀateleŵ 

a jejiĐh pƌůďěžŶá eǀideŶĐe. 

o zdƌojeŵ je ǀektoƌoǀá kƌesďa z geodetiĐkýĐh zaŵěřeŶí s ǀǇzŶačeŶíŵ koŶkƌétŶího bodu 

ŽBP,  
o ŵístopis je zŶázoƌŶěŶí ďodu ďodoǀého pole, jeho okolí a ǀazeď Ŷa okolŶí oďjektǇ. Slouží 

jako oƌieŶtačŶí poŵůĐka při hledáŶí ďodu ďodoǀého pole ǀ teƌéŶu. Je ŶutŶé jej uŵět 
geŶeƌoǀat z údajů dataďáze, do kteƌýĐh ŵusí ďýt ŵožŶé dokƌesloǀat údaje ǀlastŶí, 
jedŶotliǀé oďjektǇ ŵazat a posouǀat ;Ŷapř. odsuŶ ďodu od osǇ koleje pƌo zdůƌazŶěŶí 
jeho polohǇ za příkopeŵͿ. Důležitou ǀlastŶostí ŵístopisu je autoŵatiĐké i ƌučŶí 
okótoǀáŶí skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí ŵezi uƌčeŶýŵi pƌǀkǇ.  

o eǆpoƌt do ǀektoƌoǀého CAD foƌŵátu ;DGN, DWGͿ, do ƌastƌoǀého foƌŵátu ;PNG, TIFFͿ 
s ŶastaǀeŶíŵ ǀelikosti eǆpoƌtu 

 ǀǇhledáǀáŶí a zoďƌazeŶí ǀýpisu ďodů 

 ŵapoǀé okŶo ďude ƌealizoǀáŶo ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀou koŵpoŶeŶtou (ǀ této kapitole jsou tak 
uǀedeŶǇ pouze speĐifiĐké požadaǀkǇ Ŷad ƌáŵeĐ ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtǇͿ 

 zoďƌazeŶí ďodů ǀč. užiǀatelské zŵěŶǇ teŵatizaĐe a filtƌoǀáŶí ;tǇp ďodu, kǀalita bodu, 

příslušŶost k TU/ƌezeƌǀačŶí řadě, staǀ ďodu, žiǀotŶí ĐǇklus ďodu aj.Ϳ 
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o zoďƌazeŶí iŶteƌŶíĐh i eǆteƌŶíĐh ŵapoǀýĐh podkladů pƌo oƌieŶtaĐi, ǀč. ǀǇužití ǁeďoǀýĐh 
služeď ;WMS, WMTS, WFSͿ a ϯD zoďƌazeŶí ǀ teƌéŶu 

o ǀǇhledáǀáŶí ;i ǀ koŵďiŶaĐi ŵožŶostíͿ 
 ǀýďěƌeŵ ploĐhǇ ǀ ŵapě 

 podle čísla, typu a gloďalitǇ tƌaŶsfoƌŵačŶího klíče bodu 

 podle doplňkoǀýĐh paƌaŵetƌů ;TUDU, kŵ, OŘ, zpƌaĐoǀatel…Ϳ 
 aktualizaĐe ďodů ;ǀkládáŶí ďodů, editaĐe ďodů, ƌušeŶí ďodůͿ 

o ŵaŶuálŶí editoƌeŵ 

o dáǀkoǀě ŶahƌáŶíŵ sezŶaŵu aktualizoǀaŶýĐh ďodů ;zŵěŶoǀý souďoƌͿ 
o dáǀkoǀé ǀkládáŶí příloh ;ŵístopisǇ, fotkǇ, zpƌáǀǇͿ 
o histoƌizaĐe opeƌaĐí ǀ logu ;logoǀáŶí iŶfoƌŵaĐí o ƌezeƌǀaĐi, ǀkladu, zƌušeŶí, ǀýŵazu a 

editaci) 

o zoďƌazeŶí přehledu opeƌaĐí s ŵožŶostí filtƌoǀáŶí 
 kontroly ǀkládaŶýĐh ďodů  

o příslušŶost k topologiĐkéŵu úseku, dupliĐitǇ polohǇ, ďlízkost ďodů  

o vazby ZZ na podpěƌu tƌakčŶího ǀedeŶí  
o koŶtƌola eǆisteŶĐe zázŶaŵu o ƌezeƌǀaĐi čísel ǀkládaŶýĐh ďodů ŽBP, ŶásledŶé odeďƌáŶí 

ǀložeŶýĐh ďodů z eǀideŶĐe ƌezeƌǀaĐí  
 datoǀá histoƌizaĐe, časoǀé řezǇ 

 ŶastaǀoǀáŶí a koŶtƌolǇ topologiĐkýĐh a logiĐkýĐh ǀazeď ŵezi oďjektǇ, Ŷapř.:  
o zajišťoǀaĐí zŶačka a podpěƌa tƌakčŶího ǀedeŶí  
o ďod ďodoǀého pole a oďjekt, Ŷa Ŷěŵž je uŵístěŶý ;Ŷástupiště, ďetoŶoǀý základ 

Ŷáǀěstidla, most, propust, atp.)  

 vazba jedŶotliǀýĐh ďodů Ŷa iŶǀestičŶí počiŶǇ 

 ǀazďa jedŶotliǀýĐh ďodů Ŷa zakázkǇ z komponenty SǇstéŵu řízeŶí kǀalitǇ IS DTMŽ, ozŶačeŶí 
;ǀiditelŶost pƌo ƌůzŶé užiǀateleͿ ďodů dle staǀu zakázkǇ (Ŷapř. ǀe Đhǀíli, kdǇ pƌoďíhá 
reambulace ŽBP (info v SŘKͿ je ďod ozŶačeŶ jako ŶeǀalidŶí, resp. v rekoŶstƌukĐi ;ŵůže dojít ke 
zŵěŶěͿ. 

 ǀǇtǀářeŶí a eǀideŶĐe tǇpů ǀýstupů 

 eǆpoƌt ǀýstupů pƌostředŶiĐtǀíŵ koŵpoŶeŶtǇ Import a export dat / ETL do foƌŵátů 
speĐifikoǀaŶýĐh Ŷíže Ŷa základě ǀýďěƌu ǀ ŵapě Ŷeďo foƌŵuláři 

o eǆpoƌtŶí šaďloŶǇ jsou ŶastaǀitelŶé z pozice adŵiŶistƌátoƌa sǇstéŵu, spƌáǀĐe ageŶdǇ 
sǇstéŵu, i ďěžŶého užiǀatele Ŷa základě přiděleŶého opƌáǀŶěŶí 

o Užiǀatel sǇstéŵu ďude ŵoĐi Ŷastaǀit pƌaǀidla pƌo pojŵeŶoǀáŶí ǀýstupŶího souďoƌu, 
tato pƌaǀidla ukládat, zŶoǀu použíǀat a sdílet, a to Ŷa základě: 

 tǇpu ďodů,  

 tǇpu šaďloŶǇ,  
 atƌiďutů TU ;i od – do) 

 atƌiďutů TUDU ;i od – do),  

 Km (i od – do), 

 Data a času eǆpoƌtu 

 DalšíĐh atƌiďutů Ŷeďo peǀŶého teǆtu 

o Pƌaǀidla pƌo Ŷázeǀ ǀýstupŶího souďoƌu ďudou ŵoĐi ďýt předŶastaǀeŶa či řízeŶa 
adŵiŶistƌátoƌeŵ sǇstéŵu Ŷeďo spƌáǀĐeŵ agendy. 
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o Zhotoǀitel ǀǇtǀoří Zadaǀateleŵ předeŵ defiŶoǀaŶé šaďloŶǇ ;součástí dodáǀkǇ 
Zhotovitele je 10 ks šaďloŶͿ, kteƌé ďudou dále užiǀatelskǇ ŵodifikoǀatelŶé 

 tǇpǇ eǆpoƌtŶíĐh šaďloŶ:  
 (i) šaďloŶǇ koŶfiguƌoǀatelŶé poŵoĐí WYSIWYG Ŷástƌojů ǀčetŶě Đelého 

grafiĐkého řešeŶí a ƌozǀƌžeŶí pƌǀků; 
 (ii) šaďloŶǇ editoǀatelŶé ǀe WYSIWYG taďulkoǀéŵ pƌoĐesoƌu 

 (iii) teǆtoǀé ǀýstupǇ  
 geodetiĐké údaje a přehled ŵístopisů ;tǇp (i) ǀýšeͿ 

 je předepsaŶý ǀzoƌ ƌozǀƌžeŶí s Đelou řadou dǇŶaŵiĐkǇ ǀǇplňoǀaŶýĐh 
údajů, oďƌázků a sĐhéŵat geŶeƌoǀaŶýĐh z GIS atƌiďutoǀýĐh, 
ǀektoƌoǀýĐh i ƌastƌoǀýĐh dat; ǀčetŶě foƌŵátu pƌǀků a teǆtu, jejiĐh 
ǀelikosti, uŵístěŶí, ǀizualizaĐe, pořadí překƌǇtí, ďaƌǀǇ, řezu a dalšíĐh 
ǀlastŶostí písŵa; odstaǀĐe, taďulkǇ a jejíĐh ďuŶěk, pƌǀků ŵístopisu a 
podoďŶě 

 oďsahuje zakoŵpoŶoǀaŶé ŵístopisǇ a fotodokuŵeŶtaĐi  
 ŵožŶé koŶfiguƌaĐe: 

o SkládáŶí a foƌŵátoǀáŶí ǀýstupŶíĐh pƌoŵěŶŶýĐh ;desetiŶŶá 
čísla, datuŵ, foƌŵátoǀáŶí předřazeŶýĐh zŶaků – Ŷapř. 
zaƌoǀŶáŶí čísla Ŷeďo řetězĐe Ŷulaŵi dopředu či dozaduͿ, 
čísloǀáŶí stƌáŶek 

o Editace a konfigurace obsahu a ǀlastŶostí zŶaků, teǆtů, písŵa, 
odstaǀĐů údajů, záhlaǀí, zápatí, hlaǀičkǇ, stƌáŶkǇ, oďƌázků či 
ŵístopisů i ostatŶíĐh pƌǀků a jejiĐh gƌafiĐkýĐh ǀlastŶostí ;ǀč. 
tǇpogƌafiĐkýĐhͿ poŵoĐí ŵetadat, dat, údajů auteŶtizaĐe a 
autorizace užiǀatelskǇ s poŵoĐí WYSIWYG editoƌu. 

o Výstup ǀe WYSIWYG editoǀatelŶýĐh dokuŵeŶtoǀýĐh i 
ŶeeditoǀatelŶýĐh tiskoǀýĐh foƌŵáteĐh ;MS Woƌd, OpeŶOffiĐe 
text, PDF a PNG) v aktuálŶí ǀeƌzi a koƌektŶíŵ gƌafiĐkéŵ 
ƌozǀƌžeŶí 

o Metadatoǀé i užiǀatelské řízeŶí skládáŶí a ƌozǀƌžeŶí údajů 
ǀčetŶě skupiŶ údajů ;ƌozǀƌžeŶí uƌčitého počtu Đelků údajů – tj. 

Ŷapř. počtu ďuŶěk ǀǇpsaŶýĐh ďodů ŽBPͿ Ŷa stƌáŶku, 
dǀoustƌaŶu, ǀč. oďƌázků, sĐhéŵat 

 přehled ŵístopisů  
 OďdoďŶě jako geodetiĐké údaje, ale zaŵěřeŶo pƌiŵáƌŶě Ŷa ŵístopisǇ 

jakožto přehledŶý sezŶaŵ ďodů ŽBP, a jejiĐh ƌozǀƌžeŶí Ŷa stƌáŶĐe 

 ǀýpisǇ ďodů ŽBP ǀ taďulkoǀé podoďě ;tǇp ǀýstupu (ii) ǀiz ǀýšeͿ 
 SkládáŶí a foƌŵátoǀáŶí ǀýstupŶíĐh pƌoŵěŶŶýĐh ;desetiŶŶá čísla, 

datuŵ, foƌŵátoǀáŶí předřazeŶýĐh zŶakůͿ oďdoďŶě jako ǀ tǇpu šaďloŶǇ 
„geodetiĐké údaje͞ 

 VkládáŶí hlaǀičkǇ i zápatí Ŷa základě dat, ŵetadat, údajů auteŶtizaĐe a 
autoƌizaĐe, i užiǀatelskǇ 

 Výstup ǀe WYSIWYG editoǀatelŶéŵ taďulkoǀéŵ foƌŵátu MS EǆĐel a  
OpenOffice Calc v aktuálŶí ǀeƌzi 

 teǆtoǀý ǀýstup ;tǇp (iii) ǀiz ǀýšeͿ 
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 SkládáŶí a foƌŵátoǀáŶí ǀýstupŶíĐh pƌoŵěŶŶýĐh ;desetiŶŶá čísla, 
datuŵ, foƌŵátoǀáŶí předřazeŶýĐh zŶaků a esĐape sekǀeŶĐíͿ 

 VkládáŶí hlaǀičkǇ i zápatí Ŷa základě dat, ŵetadat, údajů auteŶtizaĐe a 

autoƌizaĐe, i užiǀatelskǇ 

 NastaǀeŶí odděloǀaĐíĐh zŶaků stƌuktuƌoǀaŶého teǆtu ;koŶeĐ údaje, 
koŶeĐ zázŶaŵuͿ a zŶaků pƌo ǀǇzŶačeŶí foƌŵátu „teǆtoǀý řetězeĐ͞. 

 NastaǀeŶí teǆtoǀého kódoǀáŶí 
 Výstup ǀe foƌŵáteĐh tǆt, Đsǀ, ǆŵl, jsoŶ, geojsoŶ 

 podpoƌa pƌoĐesu přiděloǀáŶí a koŶtƌolǇ zpƌaĐoǀáŶí 
 ǀýpočet defiŶičŶího staŶičeŶí přidáǀaŶýĐh ďodů ŽBP poŵoĐí ǁeďoǀé služďǇ TPI (LInO) – pro 

aktualizoǀaŶou/přidáǀaŶou dáǀku ďodů 

 ǀýpočet ŵěƌ zajištěŶí pƌo zajišťoǀaĐí zŶačkǇ z dat sŵěƌoǀého a ǀýškoǀého řešeŶí spƌaǀoǀaŶého 
ǀ pƌostředí TPI ;LIŶOͿ, aktualizaĐe těĐhto ŵěƌ při zŵěŶě dat ǀ TPI ;LIŶOͿ  

 adaptiǀŶí ǁeďoǀé ŵoďilŶí zoďƌazeŶí poŵoĐí ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀé koŵpoŶeŶtǇ s ŵožŶostí ŶahƌáŶí 
ǀǇďƌaŶýĐh ďodů do iŶteƌŶího úložiště ŵoďilŶího zařízeŶí pƌo off-line použití ǀ teƌéŶu 
s oŵezeŶíŵ zŶeužití dat. 

2.4.9.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

Komponenta bude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď ǀǇužíǀat ǁeďoǀé služďǇ TPI v oblastech 

spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe a 
ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. Bude eǆistoǀat Ŷástƌoj pƌo hƌoŵadŶé plŶěŶí 
defiŶičŶí staŶičeŶí ǀǇďƌaŶýŵ editoǀaŶýŵ oďjektůŵ ǀ DTMŽ. 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu.  

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí ExterŶího geoportálu. 

Komponenta ďude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď přeďíƌat z IS C.E.Sta a IS C.E.Sta OUA 

iŶfoƌŵaĐe o staǀeďŶíĐh iŶǀestičŶíĐh a ŶeiŶǀestičŶíĐh počiŶeĐh SŽ. TǇto iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo 
eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí geodetiĐkýĐh zakázek 

Komponenta ďude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď přeďíƌat z TPI iŶfoƌŵaĐe o ŶestaǀeďŶíĐh 
počiŶeĐh SŽ. TǇto iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí geodetiĐkýĐh zakázek 

KoŵpoŶeŶta ďude přeďíƌat zŵěŶǇ ǀǇďƌaŶýĐh základŶíĐh geodat z KoŶsolidačŶího datoǀého skladu za 

účeleŵ aktualizaĐe ǀlastŶíĐh dat TI. VlastŶí data TI ďudou oďsahoǀat ǀazďu Ŷa základŶí geodata, při 
aktualizaĐi základŶíĐh geodat tak ďude ŵožŶé ideŶtifikoǀat odpoǀídajíĐí data TI k pƌoǀedeŶí příslušŶýĐh 
zŵěŶ. 

KoŵpoŶeŶta uŵožŶí pƌaǀidelŶou sǇŶĐhƌoŶizaĐi ǀlastŶíĐh dat do struktur KoŶsolidačŶího datoǀého 
skladu, za účeleŵ puďlikaĐe ŵapoǀýĐh služeď a dalšího ǀǇužití dat. K toŵuto účelu ďudou 
ŶakoŶfiguƌoǀáŶǇ Ŷástƌoje komponenty Import a export dat /ETL. 
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2.4.10 IŶterŶí geoportál 
IŶterŶí geoportál je zastřešujíĐí ǁeďoǀé pƌostředí, kteƌé slouží jako jedŶotŶé užiǀatelské ƌozhƌaŶí k 
zajištěŶí iŶteƌŶího přístupu ke koŵpoŶeŶtáŵ geopoƌtálu a služďáŵ sǇstéŵu IS DTMŽ dle přiděleŶýĐh 
užiǀatelskýĐh opƌáǀŶěŶí. 

SĐhéŵa pƌo IŶteƌŶí geopoƌtál je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 16 SĐhéŵa pro IŶterŶí geoportál 

IŶterŶí geoportál je uƌčeŶ pƌo ǀšeĐhŶǇ zaŵěstŶaŶĐe oƌgaŶizaĐe, kteří jeho pƌostředŶiĐtǀíŵ ďudou ŵít 
přístup ke ǀšeŵ datůŵ IS DTMŽ. 

Jako zdƌoj geogƌafiĐkýĐh dat pro IŶterŶí geoportál bude KoŶsolidačŶí datoǀý sklad. 

Součástí geopoƌtálu jsou zejŵéŶa 

 webové ƌozhƌaŶí (GUI) uŵožňujíĐí spƌáǀu oďsahu ;iŶfoƌŵaĐe o pƌojektu, ƌozĐestŶík, ŵapa 
stƌáŶek, koŶtaktŶí údajeͿ 

 iŶteƌŶí ŵapoǀý klieŶt s ŵožŶostí pƌohlížeŶí puďlikoǀaŶýĐh ŵapoǀýĐh služeď DTMŽ 

 dokuŵeŶtǇ souǀisejíĐí s DTM 

 SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ (SŘK) 

 odkazǇ Ŷa ostatŶí suďjektǇ pƌojektu DTM ČR ;IS DMVS, IS DTM krajů atd.) 

 statistikǇ ;přehledǇ o aktualizaĐíĐh dat ǀ ƌáŵĐi SpráǀǇ ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat) 

 Ŷápoǀěda ;postupǇ, často kladeŶé otázkǇ, ǀýkladǇ atd.Ϳ 
 hledáŶí ;fulteǆtoǀé ǀǇhledáǀáŶí ǀ oďsahu poƌtáluͿ 
 Georeporty ;popsáŶo ǀ saŵostatŶé kapitoleͿ 
 EǆisteŶĐe sítí ;popsáŶo ǀ saŵostatŶé kapitoleͿ 

 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ UAS. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího 
seƌǀeƌu poskǇtujíĐíŵ síťoǀé služďǇ s ǀlastŶíŵ klieŶteŵ pƌo adŵiŶistƌaĐi. LiĐeŶĐe ďez oŵezeŶí počtu 
koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 
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V ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu ďude též upřesŶěŶa fuŶkčŶost této koŵpoŶeŶtǇ ǀ ƌáŵĐi dílčí dodáǀkǇ ϭ. 
etapy SW, tzv. CORE DTM a po případŶou doďu ŵezifáze ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 
1.5.1 a 5.1). 

2.4.10.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 puďlikoǀáŶí oďsahu poƌtálu dle přiděleŶýĐh ƌolí a opƌáǀŶěŶí užiǀatelů poƌtálu 

 pokƌočilé ǀǇhledáǀáŶí ǀ ƌáŵĐi oďsahu poƌtálu dle přiděleŶýĐh ƌolí a opƌáǀŶěŶí užiǀatelů poƌtálu 
;pƌo příslušŶou ƌoli a opƌáǀŶěŶí uŵožŶí ǀǇhledáǀat pouze data dostupŶá pƌo tuto skupiŶu ƌole 
a opƌáǀŶěŶíͿ. JedeŶ ǀstup pƌo ǀeškeƌé ǀǇhledáǀáŶí  

 iŶteƌŶí ŵapoǀý klieŶt s ŵožŶostí pƌohlížeŶí puďlikoǀaŶýĐh ŵapoǀýĐh služeď IS DTMŽ 
ƌealizoǀaŶý pƌostředŶiĐtǀíŵ ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀé koŵpoŶeŶtǇ 

 adŵiŶistƌačŶí pƌostředí pƌo spƌáǀu oďsahu poƌtálu ;ƌedakčŶí sǇstéŵͿ 
o koŵpletŶí spƌáǀa oďsahu geopoƌtálu ǀčetŶě  

 ŵožŶosti ƌǇĐhlé a iŶtuitiǀŶí puďlikaĐe oďsahu ǀčetŶě ŶastaǀeŶí času a data 
puďlikaĐe a ǀiditelŶosti ;užiǀatelé Ŷeďo skupiŶǇ užiǀatelů, kteří daŶý oďsah 
uǀidíͿ  

 foƌŵátoǀáŶí jedŶotliǀýĐh stƌáŶek ;ǀkládáŶí oďjektů do stƌáŶek ǀčetŶě souďoƌů, 
oďƌázků a taďulek, pokƌočilé ŵožŶosti ŶastaǀeŶí ƌozložeŶí stƌáŶekͿ ǀčetŶě 
ŵožŶosti foƌŵátoǀáŶí za použití HTML ;ŵiŶ. ǀeƌze ϱͿ  

 ŵožŶost ǀkládáŶí ǀlastŶíĐh ECMA skƌiptů ;jaǀasĐƌipt, ŵiŶ. ǀeƌze ESϲ ϮϬϭϴͿ, 
ǁidgetů a oďjektů ;Ŷapř. koŶfiguƌoǀatelŶé JS ŵapoǀé okŶoͿ. 

 ƌozděleŶí oďsahu do kategoƌií a skupiŶ  

 spƌáǀǇ datoǀýĐh zdƌojů z ĐeŶtƌálŶího uložiště dat, dalšíĐh koŵpoŶeŶt IS DTMŽ 
a eǆteƌŶíĐh sǇstéŵů   

 spƌáǀǇ ǁeďoǀýĐh ŵap a jejiĐh oďsahu ǀčetŶě spƌáǀǇ ǀšeĐh Ŷástƌojů a pƌǀků 
;oǀládaĐí pƌǀkǇ, ǀǇhledáǀáŶí, ŶastaǀeŶí tisku, ŶastaǀeŶí legeŶdǇ, ŶastaǀeŶí 
ŵěřítka a jeho oŵezeŶí, ŶastaǀeŶí popisŶýĐh iŶfoƌŵaĐí a iŶfoƌŵaĐí 
zoďƌazeŶýĐh po klikŶutí do ŵapǇͿ  

 spƌáǀǇ ǁeďoǀýĐh aplikaĐí a jejiĐh oďsahu ǀčetŶě spƌáǀǇ ǀšeĐh Ŷástƌojů a pƌǀků 
;oǀládaĐí pƌǀkǇ, ǀǇhledáǀáŶí, ŶastaǀeŶí tisku, ŶastaǀeŶí legeŶdǇ, ŶastaǀeŶí 
ŵěřítka a jeho oŵezeŶí, ŶastaǀeŶí popisŶýĐh iŶfoƌŵaĐí a iŶfoƌŵaĐí 
zoďƌazeŶýĐh po klikŶutí do ŵapǇͿ 

 ƌozšiřitelŶý plugiŶǇ či ǀlastŶíŵi skƌiptǇ  

o koŵpletŶí spƌáǀa pƌǀků geopoƌtálu ǀčetŶě  

 ƌozložeŶí oďsahu  

 ŶastaǀeŶí ǀiditelŶosti oďsahu ;užiǀatelé Ŷeďo skupiŶǇ užiǀatelů, kteří daŶý 
oďsah uǀidíͿ  

 ƌozložeŶí a spƌáǀǇ záložek a dalšíĐh iŶteƌaktiǀŶíĐh pƌǀků ;ŵeŶu, tlačítka, 
odkazǇ, záhlaǀí a zápatíͿ a ŶastaǀeŶí ǀiditelŶosti těĐhto pƌǀků ;užiǀatelé Ŷeďo 
skupiŶǇ užiǀatelů, kteří daŶý oďsah uǀidíͿ  

o zoďƌazeŶí pokƌočilýĐh statistiĐkýĐh přehledů a ŵožŶost tǀoƌďǇ statistiĐkýĐh sestaǀ a 
ǀýstupů  

o zpřístupŶěŶí ǀeškeƌého oďsahu skƌze jedŶotŶé ƌozhƌaŶí 
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2.4.10.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

Komponenta bude pro publikaci oďsah poƌtálu získáǀat data z ostatŶíĐh koŵpoŶeŶt IS DTMŽ ǀ ƌáŵĐi 
iŶtegƌačŶíĐh služeď jako i externíĐh sǇstéŵů. Do poƌtálu ďudou iŶtegƌoǀáŶǇ: 

 Evidence a spráǀa priŵárŶíĐh dat 

 Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ 

 SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ 

 AgeŶda ŽKN 

 Spráǀa DI 
 GeodetiĐké základǇ 

 Výdej dat 
 Georeporty 

 EǆisteŶĐe sítí 
 Statistiky 

 Metadata 

KoŵpoŶeŶta přeďíƌá pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z IS C.E.Sta, IS C.E.Sta OUA a 

TPI/LInO iŶfoƌŵaĐe o staǀeďŶíĐh iŶǀestičŶíĐh a ŶeiŶǀestičŶíĐh počiŶeĐh SŽ. TǇto iŶfoƌŵaĐe ďudou 
použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí geodetiĐkýĐh zakázek 

KoŵpoŶeŶta přeďíƌá pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z TPI iŶfoƌŵaĐe o ŶestaǀeďŶíĐh 
počiŶeĐh SŽ. TǇto iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí geodetiĐkýĐh zakázek. 
KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat ǁeďoǀé služďǇ TPI v oblasteĐh spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a 
skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe a ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

2.4.11 EǆterŶí geoportál 
EǆterŶí geoportál je zastřešujíĐí ǁeďoǀé pƌostředí, kteƌé slouží jako jedŶotŶé užiǀatelské ƌozhƌaŶí k 
zajištěŶí eǆteƌŶího přístupu k ǀeřejŶýŵ datůŵ IS DTMŽ. 
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SĐhéŵa eǆteƌŶího poƌtálu je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 17 SĐhéŵa pro EǆterŶí geoportál 

Externí geoportál je uƌčeŶ pƌo ǀeřejŶost i paƌtŶeƌǇ SŽ, kteří jeho pƌostředŶiĐtǀíŵ ďudou ŵít jedŶotŶý 
přístup k ǀǇďƌaŶýŵ datůŵ a služďáŵ IS DTMŽ. Součástí EǆterŶího geoportálu je puďlikačŶí dataďáze 

(Data pro publikaci). Tato koŵpoŶeŶta ŵusí současŶě splŶit požadaǀkǇ ǀǇplýǀajíĐí ze sŵěƌŶiĐe INSPIRE 
ǀ oďlasti pƌohlížeĐíĐh služeď a služeď sdíleŶí dat. 

Součástí geopoƌtálu jsou zejŵéŶa: 

 ǁeďoǀé ƌozhƌaŶí uŵožňujíĐí spƌáǀu oďsahu ;iŶfoƌŵaĐe o pƌojektu, ƌozĐestŶík, ŵapa stƌáŶek, 
koŶtaktŶí údajeͿ 

 administƌaĐe, ŶastaǀeŶí ǀizualizaĐe ǀčetŶě kaƌtogƌafiĐkýĐh pƌaǀidel 
 ŵapoǀý klieŶt s ŵožŶostí pƌohlížeŶí puďlikoǀaŶýĐh ŵapoǀýĐh služeď IS DTMŽ 

 puďlikaĐe ŵapoǀýĐh služeď (OGC WMS, WFS, WMTS, WCS) 

 publikace metadat 

 dokuŵeŶtǇ souǀisejíĐí s DTM 

 odkazǇ Ŷa ostatŶí suďjektǇ pƌojektu DTM ČR ;IS DMVS, IS DTM krajů atd.) 

 Ŷápoǀěda ;postupǇ, často kladeŶé otázkǇ, ǀýkladǇ atd.Ϳ 
 hledáŶí ;fulteǆtoǀé ǀǇhledáǀáŶí ǀ oďsahu poƌtáluͿ 
 EǆisteŶĐe sítí ;popsáŶo ǀ saŵostatŶé kapitoleͿ 
 Iŵpoƌt ďodů ŽBP eǆteƌŶího zhotoǀitele 

 ǀýdejŶí ŵodul uŵožňujíĐí ǀýdej dat z PuďlikačŶí dataďáze ǀ ƌozsahu dle užiǀatelskýĐh opƌáǀŶěŶí 
;ǀýdejŶí ŵodul je popsáŶ saŵostatŶě dáleͿ 

 ŵetadatoǀý klieŶt uŵožňujíĐí pƌohlížeŶí dat puďlikoǀaŶýĐh SŽ ;komponenta Metadata je 

popsáŶa saŵostatŶě dáleͿ 
 adŵiŶistƌačŶí pƌostředí pƌo spƌáǀu oďsahu poƌtálu ;ƌedakčŶí sǇstéŵͿ 
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o koŵpletŶí spƌáǀa oďsahu geopoƌtálu ǀčetŶě  

 ŵožŶosti ƌǇĐhlé a iŶtuitiǀŶí puďlikaĐe oďsahu ǀčetŶě ŶastaǀeŶí času a data 
puďlikaĐe a ǀiditelŶosti ;užiǀatelé Ŷeďo skupiŶǇ užiǀatelů, kteří daŶý oďsah 
uǀidíͿ  

 foƌŵátoǀáŶí jedŶotliǀýĐh stƌáŶek ;ǀkládáŶí oďjektů do stƌáŶek ǀčetŶě souďoƌů, 
oďƌázků a taďulek, pokƌočilé ŵožŶosti ŶastaǀeŶí ƌozložeŶí stƌáŶekͿ ǀčetŶě 
ŵožŶosti foƌŵátoǀáŶí za použití HTML ;ŵiŶ. ǀeƌze ϱͿ  

 ƌozděleŶí oďsahu do kategoƌií a skupiŶ  

o koŵpletŶí spƌáǀa pƌǀků geopoƌtálu ǀčetŶě  

 ƌozložeŶí oďsahu  

 ŶastaǀeŶí ǀiditelŶosti oďsahu ;užiǀatelé Ŷeďo skupiŶǇ užiǀatelů, kteří daŶý 
oďsah uǀidíͿ  

 ƌozložeŶí a spƌáǀǇ záložek a dalšíĐh iŶteƌaktiǀŶíĐh pƌǀků ;ŵeŶu, tlačítka, 
odkazǇ, záhlaǀí a zápatíͿ a ŶastaǀeŶí ǀiditelŶosti těĐhto pƌǀků ;užiǀatelé Ŷeďo 
skupiŶǇ užiǀatelů, kteří daŶý oďsah uǀidíͿ  

o zpřístupŶěŶí ǀeškeƌého oďsahu skƌze jedŶotŶé ƌozhƌaŶí 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ eǆteƌŶí síti. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího 
a dataďázoǀého seƌǀeƌu poskǇtujíĐíŵ síťoǀé služďǇ s ǀlastŶíŵ klieŶteŵ pƌo adŵiŶistƌaĐi. 

LiĐeŶĐe ďez oŵezeŶí počtu koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 

2.4.11.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 puďlikoǀáŶí oďsahu poƌtálu dle ƌůzŶýĐh úƌoǀŶí autentizace 

o ǀeřejŶě dostupŶý oďsah – ŶepřihlášeŶí užiǀatelé 

o oďsah ǀǇžadujíĐí ƌegistƌaĐi a přiděleŶí opƌáǀŶěŶí – ƌegistƌoǀaŶí užiǀatelé s přiděleŶou 
ƌolí ;geodet atd.) – Ŷáǀƌh ƌegistƌaĐe a popis pƌoĐesu ŶaǀƌhŶe uĐhazeč s ohledem na 

pƌosředí zadaǀatele  
 pokƌočilé ǀǇhledáǀáŶí ǀ ƌáŵĐi oďsahu poƌtálu dle přiděleŶýĐh ƌolí a opƌáǀŶěŶí užiǀatelů poƌtálu 

;pƌo příslušŶou ƌoli a opƌáǀŶěŶí uŵožŶí ǀǇhledáǀat pouze data dostupŶá pƌo tuto skupiŶu ƌole 
a opƌáǀŶěŶíͿ 

 adŵiŶistƌačŶí pƌostředí pƌo spƌáǀu oďsahu poƌtálu ;ƌedakčŶí sǇstéŵͿ 
o požadaǀkǇ ǀiz kap. 2.4.10.1 

 pƌohlížeŶí dat puďlikoǀaŶýĐh SŽ ;ǀč. ǀǇhledáǀáŶí dle metadat) 

 eǆteƌŶí ŵapoǀý klieŶt s ŵožŶostí pƌohlížeŶí puďlikoǀaŶýĐh ŵapoǀýĐh služeď DTMŽ ƌealizoǀaŶý 
pƌostředŶiĐtǀíŵ Mapoǀé koŵpoŶeŶtǇ 

 poskǇtoǀáŶí ǀýdeje dat z PuďlikačŶí dataďáze Ŷa základě přiděleŶýĐh opƌáǀŶěŶí užiǀatele 

 zpřístupŶěŶí ǀeškeƌého oďsahu skƌze jedŶotŶé ƌozhƌaŶí 
 uŵožŶěŶí ƌegistƌaĐe eǆteƌŶíĐh užiǀatelů 

 UX, UI a design: 

o sjedŶoĐeŶí poƌtálu z pohledu soudoďýĐh zŶalostíUI/UX a ĐhoǀáŶí jedŶotliǀýĐh 
koŵpoŶeŶt a ŶásledŶá aplikaĐe skƌze Đelý poƌtál 

o ƌespoŶziǀŶí zoďƌazeŶí poƌtálu ;jedŶotliǀýĐh komponent, a to ǀčetŶě ŵapoǀýĐh pƌǀků a 
ǀizualizaĐí) a aplikaĐí Ŷa šiƌokoúhlýĐh ŵoŶitoƌeĐh, ŶoteďooĐíĐh, taďleteĐh i 
smartphonech 
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2.4.11.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌo puďlikaĐi oďsah poƌtálu získáǀat data z ostatŶíĐh koŵpoŶeŶt IS DTMŽ ǀ ƌáŵĐi 
iŶtegƌačŶíĐh služeď jako i eǆteƌŶíĐh sǇstéŵů. Do poƌtálu ďudou iŶtegƌoǀáŶǇ: 

 EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat 

 GeodetiĐké základǇ ;ŽBPͿ 
 Výdej dat 
 EǆisteŶĐe sítí 
 Metadata 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

2.4.12 Výdej dat 
Cíleŵ ageŶdǇ komponenty Výdej dat je poskǇtŶout saŵooďslužŶý Ŷástƌoj eǆteƌŶíŵ i iŶteƌŶíŵ 
užiǀatelůŵ s potřeďou ǀǇužití dat SŽ. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 18 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Výdej dat 

Komponenta Výdej dat ďude sloužit pƌo zpřístupŶěŶí ǀeřejŶě dostupŶýĐh eǆpoƌtů dat ǀe foƌŵě 
OpenData, pƌo předáǀáŶí dokuŵeŶtaĐe uǀŶitř i ǀŶě SŽ. Dále ďude uŵožňoǀat zadáǀáŶí požadaǀků Ŷa 
poskǇtŶutí speĐifiĐkýĐh ǀýdejů dat ;oďsah, ƌozsah, lokalizaĐe, foƌŵa poskǇtŶutí a foƌŵátͿ a jejiĐh 
vystavení ;data ke stažeŶí, služďǇͿ. KoŵpoŶeŶta ďude oďsahoǀat ŵapoǀé zoďƌazeŶí, pƌostředŶiĐtǀíŵ 
kteƌého je ŵožŶé gƌafiĐkǇ uƌčit lokalizaĐi požadaǀku. 

V případě požadaǀku Ŷa poskǇtŶutí speĐifiĐkýĐh ǀýdejů dat ďude ǀždǇ ǀǇžadoǀáŶa autentizace a 

autoƌizaĐe užiǀatele. EǆteƌŶí užiǀatelé ďez přístupu do iŶteƌŶí části si ǀ takoǀéŵ případě ďudou ŵuset 
ǀǇtǀořit účet poŵoĐí ƌegistƌaĐe ǀ eǆteƌŶíŵ poƌtálu. AutoƌizaĐi pƌo ǀýdej ŶeǀeřejŶýĐh dat ďude ǀždǇ 
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řešeŶa iŶdiǀiduálŶě spƌáǀĐeŵ ǀýdeje a žadatel ďude ŵuset ǀ souladu s legislatiǀou pƌokázat 
opƌáǀŶěŶost požadaǀku Ŷa poskǇtŶutí. 

V případě sĐhǀáleŶého speĐifiĐkého ǀýdeje dat se požadaǀek zaeǀiduje a pƌoǀede se přípƌaǀa ǀýdeje ǀe 
foƌŵě datoǀého ďalíčku ke stažeŶí Ŷeďo ǀǇstaǀeŶí služďǇ pƌo stažeŶí. Přípƌaǀu ǀǇdáǀaŶýĐh dat ďude 
spƌáǀĐe ǀýdeje řešit iŶdiǀiduálŶě ǀ desktopoǀéŵ klieŶtu KoŶsolidačŶího datoǀého skladu. Žadatel ďude 
o připƌaǀeŶéŵ ǀýdeji ŶotifikoǀáŶ Ŷa základě jíŵ zǀoleŶého způsoďu defiŶoǀaŶého při tǀoƌďě žádosti o 
ǀýdej.  

2.4.12.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 ZaƌegistƌoǀáŶí a přihlášeŶí užiǀatele 

 LogoǀáŶí ǀǇtǀořeŶýĐh žádostí i odeslaŶýĐh dat 
 VǇtǀořeŶí a odesláŶí žádosti 
 Výďěƌ datoǀýĐh sad 

 ZadáŶí požadoǀaŶého ƌozsahu dat 

o ZakƌesleŶíŵ oďlasti ǀ ŵapě 

o Výďěƌeŵ z předdefiŶoǀaŶýĐh úzeŵí ;ŵapoǀé listǇ, k.ú., oďeĐ atd.Ϳ 
 Výďěƌ požadoǀaŶýĐh foƌŵátů 

 StažeŶí ďalíčku dat 
 EǀideŶĐe žádostí 
 AutoŵatizoǀaŶé i asistoǀaŶé ǀǇřízeŶí žádostí 
 ReklaŵaĐe žádostí 
 RučŶí založeŶí žádosti 
 Export dat 

o eǆpoƌt do ǀektoƌoǀýĐh foƌŵátů DGNVϴ, DXF, VFT, GeoJSON, TXT, JVF, ŽXML 

o zdƌojeŵ ǀektoƌoǀýĐh dat jsou data uložeŶá ǀ puďlikačŶí dataďázi 
 Výdej dat foƌŵou ďalíčku dokuŵeŶtaĐe ;Ŷapř. ǀektoƌoǀý foƌŵát + PDF s teĐhŶiĐkou zpƌáǀou + 

TXT se sezŶaŵeŵ souřadŶiĐ atd.Ϳ 
 Mapoǀé okŶo ƌealizoǀaŶé ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀou koŵpoŶeŶtou 

o ZákladŶí oǀládáŶí ŵapoǀého okŶa 

o ZapíŶáŶí a ǀǇpíŶáŶí ŶakoŶfiguƌoǀaŶýĐh ŵapoǀýĐh ǀƌsteǀ 

o VǇhledáǀáŶí dle adŵiŶ. a oƌgaŶizačŶího čleŶěŶí. 

2.4.12.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

KoŵpoŶeŶta ďude čeƌpat data z komponenty KoŶsolidačŶí datoǀý sklad pƌo ǀýdej iŶteƌŶíŵ 
užiǀatelůŵ. Pƌo ǀýdej dat eǆteƌŶíŵ užiǀatelůŵ ďudou data čeƌpáŶa z puďlikačŶí dataďáze EǆteƌŶího 
pƌostředí. 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu.  

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí ExterŶího geoportálu. 
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Komponenta bude přistupoǀat poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď k ǁeďoǀýŵ služďáŵ TPI 

v oďlasteĐh spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe 
a ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. 

2.4.13 KoŶsolidačŶí datoǀý sklad 

KoŶsolidačŶí datoǀý sklad je opeƌačŶí datoǀý sklad účeloǀě plŶěŶý a stƌuktuƌoǀaŶý s Đíleŵ efektiǀŶí 
podpoƌǇ koŶkƌétŶíĐh čiŶŶostí ;Ŷapř. aŶalýza, eǆpoƌt dat, zdƌoj dat pƌo BI, iŶtegƌaĐe ŵezi jedŶotliǀýŵi 
koŵpoŶeŶtaŵi, kaƌtogƌafie apod.Ϳ ďez ƌizika zatížeŶí pƌiŵáƌŶíĐh editačŶíĐh sǇstéŵů, zpƌaǀidla 
ŶeǀhodŶě stƌuktuƌoǀaŶýĐh pƌo daŶou úlohu.  

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 19 SĐhéŵa pro komponentu KoŶsolidačŶí datoǀý sklad 

Cíleŵ této koŵpoŶeŶtǇ je uŵožŶit defiŶoǀat a Ŷaplňoǀat stƌuktuƌǇ pƌo ǀýŵěŶu dat ŵezi ǀǇďƌaŶýŵi 
koŵpoŶeŶtaŵi a haƌŵoŶizoǀat ǀšeĐhŶa data IS DTMŽ do společŶé stƌuktuƌǇ, uŵožňujíĐí další ǀǇužití 
Ŷapříč oƌgaŶizaĐí. Oďsaheŵ této koŵpoŶeŶtǇ tak ďudou: 

 ǀlastŶí datoǀý sklad 

 desktopový GIS klient pro spƌáǀu datoǀého ŵodelu, ǀǇtěžoǀáŶí a pƌezeŶtaĐi koŶsolidoǀaŶýĐh 
dat 

KoŶsolidačŶí datoǀý sklad ďude sloužit zejŵéŶa pƌo: 

 sǇŶĐhƌoŶizaĐi, koŶsolidaĐi a ukládáŶí dat ǀǇtǀořeŶýĐh ǀ ƌáŵĐi pƌoĐesŶě oƌieŶtoǀaŶýĐh ageŶd 

 geŶeƌoǀáŶí oďsahu puďlikačŶí dataďáze, 
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 harmonizaci dat pro IŶterŶí geoportál, 
 optiŵalizaĐi dat pƌo iŶtegƌačŶí služďǇ, 
 přípƌaǀu dat pƌezeŶtoǀaŶýĐh geoƌepoƌtǇ, 
 ǀǇtǀořeŶí datoǀé sadǇ geodat uŵožňujíĐí ad hoĐ tiskǇ a další ǀýstupǇ, 
 ǀǇtǀořeŶí datoǀé sadǇ geodat pƌo aŶalýzǇ GIS speĐialistǇ. 

KoŶsolidačŶí datoǀý sklad bude plŶěŶ pƌoĐesǇ ETL Ŷeďo ǀýstupǇ ŵaŶuálŶě pƌoǀedeŶýĐh aŶalýz v 

desktopoǀéŵ klieŶtu. PƌoĐes plŶěŶí koŶsolidačŶího datoǀého skladu ďude plŶě pod koŶtƌolou 
opƌáǀŶěŶýĐh GIS speĐialistů s adŵiŶistƌátoƌskýŵ přístupeŵ ke koŶfiguƌaĐi a puďlikaĐi ETL Ŷástƌojů a ke 
spƌáǀě datoǀého ŵodelu. 

VǇužití koŶsolidoǀaŶýĐh dat ďude uŵožŶěŶo ǀšeŵ GIS speĐialistůŵ s přístupeŵ k desktopoǀéŵu GIS 
klientu.  

Dále je požadoǀáŶo ǀǇužití této koŵpoŶeŶtǇ společŶě s komponentou Import a export dat / ETL v 

ƌáŵĐi dílčí dodáǀkǇ 1. etapy SW, tzv. CORE DTM a po případŶou doďu ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS 

DTMŽ ;ǀiz kap. 1.5.1 a 5.1Ϳ pƌo zajištěŶí legislatiǀŶí poǀiŶŶosti ǀýŵěŶǇ dat s IS DMVS resp. IS DTM krajů. 

V ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu ďude též upřesŶěŶa fuŶkčŶost této koŵpoŶeŶtǇ ǀ ƌáŵĐi dílčí dodáǀkǇ ϭ. 
etapy SW, tzv. CORE DTM a po případŶou doďu ŵezifáze ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 
1.5.1 a 5.1).KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ iŶteƌŶí síti. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi 
aplikačŶího a dataďázoǀého seƌǀeƌu s ǀlastŶíŵ desktopoǀýŵ klientem. LiĐeŶĐe ďez oŵezeŶí počtu 
koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. Desktopoǀý GIS klieŶt pƌo ŵiŶiŵálŶě 20 současŶě pƌaĐujíĐíĐh GIS speĐialistů. 

2.4.13.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

Datoǀý sklad 

 použití ǀýhƌadŶě staŶdaƌdŶíĐh dataďázoǀýĐh oďjektů RDBMS 

Desktopoǀý klieŶt 

 administrace pƌostoƌoǀé dataďáze ;staŶdaƌdŶí datoǀé tǇpǇͿ 
 zoďƌazeŶí dat ve 2D a 3D 

 společŶé pƌohlížeŶí dat ƌůzŶýĐh souřadŶiĐoǀýĐh sǇstéŵů ǀ jedŶoŵ ŵapoǀéŵ okŶě 

 zoďƌazeŶí souřadŶiĐ 

 staŶoǀeŶí úƌoǀŶě zoďƌazeŶí ϮD dat ǀe ϯD dateĐh ;ǀýškoǀá úƌoǀeň, pƌoŵítáŶí Ŷa ϯD oďjektǇ a 
teƌéŶͿ 

 zŵěŶa souřadŶiĐoǀého sǇstéŵu zoďƌazeŶí dat 
 odečet souřadŶiĐ ŵapǇ, přeŵístěŶí Ŷa užiǀateleŵ zadaŶé souřadŶiĐe 

 tƌaŶsfoƌŵaĐe souřadŶiĐ dat do ƌůzŶýĐh souřadŶiĐoǀýĐh sǇstéŵů 

 zoďƌazeŶí jedŶotliǀýĐh souřadŶiĐ a hodnot ǀektoƌoǀýĐh i ƌastƌoǀýĐh dat (M hodnoty, hodnoty 

piǆelůͿ 
 ŵěřeŶí ;ploĐhǇ, ǀzdáleŶosti, úhlůͿ ǀ ŵapě 

 ŶastaǀeŶí ǀztažŶého ;ŶoŵiŶálŶíhoͿ ŵěřítka zoďƌazeŶí 
 zoom v ŶastaǀeŶéŵ ŵěřítku a ĐeŶtƌoǀáŶí Ŷa ǀǇďƌaŶý oďjekt 
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 pƌostoƌoǀý filtƌ – zoďƌazeŶí a pƌáĐe s daty pouze z užiǀatelskǇ defiŶoǀaŶé oďlasti ;ŶakƌesleŶá 
oďlast ;oďdélŶíkoǀá, kƌuhoǀá, oďjeŵoǀá, n-úhelŶíkͿ, pƌǀek ǀƌstǀǇ, aktuálŶí zoďƌazeŶá oblast) 

s ǀolďou pƌostoƌoǀého opeƌátoƌu a ŵožŶostí zooŵu Ŷa filtƌ 

 definiĐe souřadŶiĐoǀého sǇstéŵu dle EPSG kódu i ďez Ŷěj ;Ŷa základě ŶastaǀeŶí jedŶotliǀýĐh 
paƌaŵetƌůͿ 

 navigace v ŵapě ;zooŵ, posuŶ, ƌotaĐe, uƌčeŶí středu ƌotaĐe, uƌčeŶí úhlu pohledu) 

 pƌáĐe s legeŶdou a stǇlǇ ŵapoǀýĐh pƌǀků 

o ukládáŶí, pojŵeŶoǀáŶí, eǆpoƌt, iŵpoƌt legeŶdǇ a stǇlů 

o autoŵatiĐké geŶeƌoǀáŶí teŵatiĐké legeŶdǇ 

o pokƌočilé ŶastaǀeŶí stǇlů pƌǀků legeŶdǇ ;ŵožŶosti skládat a ǀƌstǀit ŵapoǀé gƌafiĐké 
pƌǀkǇ Ŷa seďe dle užiǀatelskǇ defiŶoǀaŶýĐh pƌaǀidelͿ 

o ŵožŶost použití ǀlastŶích zŶaček ǀ ŵapoǀýĐh stǇleĐh, pokƌočilá kaƌtogƌafiĐká pƌaǀidla 
pro vizualizaci  

o ZoďƌazeŶí dƌátěŶého ŵodelu, plošŶého ŵodelu, oďjeŵoǀého ŵodelu, ƌastƌoǀého či 
ŵateƌiáloǀého poǀƌĐhu ŵodelu. 

o NastaǀeŶí a zoďƌazeŶí základŶíĐh ǀizualizačŶíĐh paƌaŵetƌů ϯD sĐéŶǇ ;sŵěƌ, ďaƌǀa a 
ostƌost osǀětleŶí, ƌozptǇl sǀětlaͿ 

 pokƌočilé uŵisťoǀáŶí popisků z atƌiďutů pƌǀků s ŶastaǀeŶíŵ kaƌtogƌafiĐkýĐh pƌaǀidel – 

dǇŶaŵiĐké uŵístěŶí do ŵapǇ; ŵožŶost eǆpoƌtu do statiĐké datoǀé ǀƌstǀǇ 

 ZoďƌazeŶí datoǀého okŶa a ǀazďa pƌǀků ǀ datoǀéŵ okŶě Ŷa ŵapoǀé okŶo ;ǀýďěƌ, zooŵ, úhel 
pohledu) 

 tǀoƌďa a přiřazoǀáŶí pƌaǀidel geŶeƌalizaĐe za ďěhu 

 tǀoƌďa ǀizualizaĐe ǀektoƌoǀýĐh a ƌastƌoǀýĐh dat ;geŶeƌalizačŶí algoƌitŵǇ a paƌaŵetƌǇ, 
paƌaŵetƌǇ LOD, ǀizualizačŶí pǇƌaŵidǇ, kǀalita ƌastƌůͿ 

 zoďƌazeŶí a pƌohlížeŶí dat ǀ adŵiŶistƌátoƌskǇ defiŶoǀaŶýĐh stǇleĐh pƌo pƌohlížeĐí ŵapoǀé 
služďǇ 

 PřipojeŶí ǀektoƌoǀýĐh i ƌastƌoǀýĐh datoǀýĐh zdƌojů z dataďáze koŶsolidačŶího skladu  

 PřipojeŶí OGC ŵapoǀýĐh služeď ;WFS, WMS, WMTS, WCS). 

 MožŶost tříděŶí datoǀýĐh ǀƌsteǀ do ǀíĐeúƌoǀňoǀýĐh kategoƌií 
 Pokƌočilé ad-hoc atriďutoǀé, pƌostoƌoǀé i společŶé ;atƌiďutoǀé a pƌostoƌoǀéͿ aŶalýzǇ, dotazy a 

úpƌaǀǇ dat, ǀčetŶě pƌostoƌoǀé iŶteƌpolaĐe, shlukoǀáŶí, detekĐe ƌoǀiŶŶýĐh i pƌostoƌoǀýĐh pƌǀků, 
těles a jeǀů Ŷa základě pƌostoƌoǀýĐh ǀzoƌů a ǀlastŶostí. 

 ZakládáŶí datoǀýĐh a ŵapoǀýĐh ǀƌsteǀ ǀektoƌoǀýĐh i ƌastƌoǀýĐh 

 Úpƌaǀa, ǀkládáŶí a ŵazáŶí ǀektoƌoǀýĐh dat s ǀǇužitíŵ koŶstƌukčŶíĐh Ŷástƌojů, Ŷástƌojů pƌo 
přiĐhǇĐeŶí k eǆistujíĐíŵ pƌǀkůŵ 

 KoŶtƌolǇ a ǀalidaĐe topologie pƌǀků (ve 2D i 3D) 

 Nástƌoje pƌo zjedŶodušeŶí a shlazeŶí geoŵetƌiĐkého pƌůďěhu pƌǀků, sǇsteŵatiĐkého odsuŶu či 
skládáŶí a řešeŶí geoŵetƌiĐkýĐh a topologiĐkýĐh ǀztahů pƌǀků a ǀƌsteǀ ;Edge MatĐhiŶg, 
Conflation, RuďďeƌsheetiŶgͿ ǀe ϮD a ϯD, pƌostoƌoǀé tƌaŶsfoƌŵaĐe ;liŶeáƌŶí, afiŶŶí, pƌojektiǀŶí, 
polǇŶoŵiĐkéͿ. 

 Nástƌoje pƌo dáǀkoǀou a hƌoŵadŶou zŵěŶu datoǀého ŵodelu s ŵožŶostí ǀǇužití pƌaǀidel 
transformace – s ǀǇužitíŵ fuŶkĐí a uložeŶí a opakoǀaŶého použití Đelého předpisu 

 SpolečŶé zoďƌazeŶí pƌohlížeĐíĐh služeď dat datoǀého skladu s podporou funkce WMS 

informace o prvku (getFeatureInfo) a WFS (GetFeature, GetPropertyValue). 
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 Nástƌoje pƌo aŶalǇtiĐkou pƌáĐi s ƌastƌoǀýŵi datǇ a modelem teƌéŶu, s ǀýstupǇ do ŵapoǀého 
okŶa ;pƌo pƌohlížeŶí, tiskͿ a do ǀektoƌoǀýĐh ǀƌsteǀ ;uložeŶíͿ 

 UložeŶí pƌojektu těžkého klieŶta ǀčetŶě legeŶdǇ, stǇlů datoǀýĐh připojeŶí a přehledŶé 
zoďƌazeŶí jeho ǀlastŶostí 

 RozšiřitelŶost oďjektoǀě oƌieŶtoǀaŶýŵ skƌiptoǀáŶíŵ zásuǀŶýĐh ŵodulů a užiǀatelskýĐh 
Ŷástƌojů třetíŵi stƌaŶaŵi i užiǀatelskýŵ skƌiptoǀáŶíŵ ďez liĐeŶčŶího oŵezeŶí ǀ alespoň 
jedŶoŵ z těĐhto skƌiptoǀaĐíĐh jazǇků: C++, C#, Jaǀa, JaǀaSĐƌipt, PǇthoŶ, R. PlŶě dokuŵeŶtoǀaŶé 
API Ŷeďo SDK pƌo tǀoƌďu zásuǀŶýĐh ŵodulů a Ŷástƌojů. 

 Tisk 

o Tisk, ǀčetŶě dáǀkoǀého tisku, s pokƌočilýŵ kaƌtogƌafiĐkýŵ ŶastaǀeŶíŵ ŵapoǀého 
oďsahu ;ǀýďěƌ oďlasti, ŶastaǀeŶí ŵěřítkaͿ a dalšíĐh pƌǀků ;autoŵatiĐkǇ geŶeƌoǀaŶá 
legeŶda, gƌafiĐké ŵěřítko, sŵěƌoǀá ƌůžiĐeͿ s ŵožŶostí liďoǀolŶého ƌozǀƌžeŶí a přidáŶí 
ǀlastŶíĐh gƌafiĐkýĐh a teǆtoǀýĐh polí a oďsahu. 

o MožŶost tříděŶí pƌǀků tiskoǀého ƌozǀƌžeŶí do ǀlastŶíĐh ǀƌsteǀ tiskoǀého ƌozǀƌžeŶí 
o UložeŶí, iŵpoƌt, eǆpoƌt ƌozǀƌžeŶí tisku 

o MožŶost společŶé eǆisteŶĐe ǀíĐe tiskoǀýĐh ƌozǀƌžeŶí ;listůͿ ǀ jednom projektu 

o MožŶost tǀoƌďǇ atlasu 

o MožŶost geŶeƌoǀáŶí ƌejstříků 

2.4.13.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŶsolidačŶí datoǀý sklad ďude pƌiŵáƌŶě Đíloǀýŵ/zdƌojoǀýŵ uŵístěŶíŵ ETL pƌoĐesů pƌo ǀšeĐhŶǇ 
koŵpoŶeŶtǇ IS DTMŽ a záƌoǀeň ďude zdƌojeŵ dat puďlikoǀaŶýĐh foƌŵou ŵapoǀýĐh služeď 

komponentou Spráǀa refereŶčŶíĐh dat ;ŵapoǀý seƌǀeƌͿ. 

Komponenta ďude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď přeďíƌat z ǁeďoǀýĐh služeď IS C.E.Sta, IS 

C.E.Sta OUA a TPI/LInO iŶfoƌŵaĐe o staǀeďŶíĐh iŶǀestičŶíĐh a ŶeiŶǀestičŶíĐh počiŶeĐh SŽ. TǇto 
iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí geodetiĐkýĐh zakázek. 

Komponenta ďude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď přeďíƌat z ǁeďoǀýĐh služeď TPI informace 

o ŶestaǀeďŶíĐh počiŶeĐh SŽ. TǇto iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí 
geodetiĐkýĐh zakázek. 

Desktopoǀý klieŶt ďude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď ǀǇužíǀat ǁeďoǀé služďǇ TPI 

v oďlasteĐh spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe 
a ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. 

2.4.14 EǆisteŶĐe sítí 
Cíleŵ koŵpoŶeŶtǇ EǆisteŶĐe sítí je ŶaplŶit požadaǀkǇ ǀǇplýǀajíĐí z ƌole SpƌáǀĐe DTI. SŽ ǀ ƌoli ǀlastŶíka 
a spƌáǀĐe DTI ƌeaguje Ŷa žádost o staŶoǀisko o eǆisteŶĐi iŶfƌastƌuktuƌǇ a ŵožŶostí a způsoďu ŶapojeŶí 
Ŷeďo k podŵíŶkáŵ dotčeŶýĐh oĐhƌaŶŶýĐh a ďezpečŶostŶíĐh páseŵ. 

ZaŵýšleŶýŵ Đíloǀýŵ staǀeŵ je ŶapojeŶí Ŷa ďudouĐí ŶáƌodŶí Poƌtál staǀeďŶíka a příjeŵ žádostí tíŵto 
kaŶáleŵ. S ohledeŵ Ŷa zatíŵ ŶestaŶoǀeŶý teƌŵíŶ jeho ƌealizaĐe a teĐhŶiĐkǇ ŶepopsaŶý způsoď ŶeŶí 
ŵožŶé tuto iŶtegƌačŶí vazbu ŶǇŶí přesŶě speĐifikoǀat. Pƌo účelǇ tohoto pƌojektu se předpokládá 
ǀǇďudoǀáŶí eǆteƌŶí části, kteƌá zajistí Ŷáďěƌ žádostí příŵo od žadatelů a poskǇtoǀáŶí staŶoǀisek 
pƌostředŶiĐtǀíŵ EǆterŶího geoportálu. S ohledeŵ Ŷa ǀýǀoj pƌojektu DTM ČR se předpokládá i přeďíƌáŶí 
žádostí z ĐeŶtƌálŶího Ŷáďěƌoǀého ŵísta IS DMVS. Integrace Ŷa Poƌtál staǀeďŶíka ďude řešeŶa v ƌáŵĐi 
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ďudouĐího ƌozǀoje, kdy Zhotovitel v ƌáŵĐi ďudouĐího ƌozǀoje zajistí aŶalýzu i ŶásledŶou iŵpleŵeŶtaĐi 
integrace. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 20 SĐhéŵa pro komponentu EǆisteŶĐe sítí 

IŶteƌŶí část koŵpoŶeŶtǇ zajistí podpoƌu Đelého ĐǇklu zpƌaĐoǀáŶí žádosti ǀčetŶě autoŵatiĐkého 
ǀǇhodŶoĐeŶí koŶfliktu iŶfƌastƌuktuƌǇ SŽ se žádostí staǀeďŶíka pƌostředŶiĐtǀíŵ pƌostoƌoǀé aŶalǇtikǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozǀáŶa ǀ iŶteƌŶí síti, ale dostupŶá ďude i pƌo koŵpoŶeŶtǇ ze sítě eǆteƌŶí. Tato 
dostupnost ďude zajištěŶa pƌostupeŵ, kteƌý ďude ƌespektoǀat ďezpečŶostí politikǇ a pƌaǀidla 
Zadavatele.a přístupŶá z EǆteƌŶího i IŶteƌŶího gepoƌtálu. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi 
aplikačŶího seƌǀeƌu s ǀlastŶíŵ ǁeďoǀýŵ klieŶteŵ. LiĐeŶĐe ďez oŵezeŶí koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 

2.4.14.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 ǀǇplŶěŶí a podáŶí žádosti 
 eǀideŶĐe žádostí a zpřístupŶěŶí dle opƌáǀŶěŶí/příslušŶosti 
 zoďƌazeŶí detailu žádosti ǀčetŶě uŵístěŶí ǀ ŵapoǀéŵ okŶě 

 mapoǀé okŶo ƌealizoǀaŶé ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀou koŵpoŶeŶtou 

o základŶí oǀládáŶí ŵapoǀého okŶa 

o zapíŶáŶí a ǀǇpíŶáŶí ŶakoŶfiguƌoǀaŶýĐh ŵapoǀýĐh ǀƌsteǀ 

o ŵožŶost eǆpoƌtu ŵapoǀé situaĐe 
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 autoŵatiĐké geŶeƌoǀáŶí staŶoǀiska Ŷa základě pƌostoƌoǀýĐh dat uložeŶýĐh v KoŶsolidačŶím 

datoǀéŵ skladu 

 v případě ŶeŵožŶosti autoŵatiĐkého ǀǇjádřeŶí ďude ŵít užiǀatel ŵožŶost připƌaǀit ǀǇjádřeŶí 
ŵaŶuálŶě s ǀǇužitíŵ ŵapoǀýĐh služeď Ŷad datǇ uložeŶýŵi ǀ KoŶsolidačŶíŵ datoǀéŵ skladu z 

komponent Spráǀa TI ;iŶžeŶ. sítěͿ a Spráǀa TI ;TelĐo a SaZͿ. 
 geŶeƌoǀáŶí staŶoǀiska Ŷa základě připƌaǀeŶýĐh šaďloŶ do PDF sestáǀajíĐí se ze dǀou částí 

;teǆtoǀá a ŵapoǀáͿ 
 editace stanoviska 

 vložeŶí příloh ;ŵapoǀé situaĐe, dokuŵeŶtǇ apod.Ϳ 
 odesláŶí staŶoǀiska 

2.4.14.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď komunikovat s ǁeďoǀýŵi služďaŵi 
IS DMVS ǀe ǀěĐi přijíŵáŶí žádostí o staŶoǀisko. 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu.  

Komponenta bude integƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí EǆterŶího geoportálu. 

Komponenta bude pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď ǀǇužíǀat ǁeďoǀé služďǇ TPI 

v oďlasteĐh spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe 
a ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. 

2.4.15 MoďilŶí klieŶt 

Komponenta MoďilŶí klieŶt je ŵoďilŶí aplikace pƌo zaŵěstŶaŶĐe SŽ uƌčeŶá pƌo ǀǇtǀářeŶí pozŶáŵkoǀé 
kresby a hlášeŶí zŵěŶ a záǀad. Užiǀatel ďude ŵít pƌostředŶiĐtǀíŵ aplikaĐe přístup k datůŵ IS DTMŽ dle 
jeho opƌáǀŶěŶí a současŶě ŵu ďude uŵožŶěŶa editace, ǀǇtǀářeŶí a sdíleŶí pozŶáŵkoǀé kƌesďǇ 
s iŶtegƌaĐí Ŷa ŵoďilŶí zdƌoje pƌostoƌoǀé polohǇ ;GNSSͿ. UŵožŶěŶo ďude hlášeŶí o zŵěŶě Ŷeďo záǀadě 
oďjektu iŶfƌastƌuktuƌǇ příŵo z aplikaĐe do příslušŶé koŵpoŶeŶtǇ spƌáǀĐe. V teƌéŶu ŶasďíƌaŶá data 
ďudou ŶásledŶě sǇŶĐhƌoŶizoǀáŶa do datoǀého skladu DTMŽ. 
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SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 21 SĐhéŵa pro komponentu MoďilŶí klieŶt 

Tato aplikaĐe uŵožŶí pƌaĐoǀat ǀ ƌežiŵu oŶliŶe i off-liŶe. OŶliŶe data jsou získáǀáŶa z ǀeřejŶýĐh zdƌojů 
;Ŷapř. ČÚZKͿ Ŷeďo s ǀǇužitíŵ iŶteƌŶíĐh OGC služeď. Off-liŶe data jsou ŶačteŶa do aplikaĐe při 
sǇŶĐhƌoŶizaĐi pƌostředŶiĐtǀíŵ iŶteƌŶí sítě SŽ ;přítoŵŶost ǀ kaŶĐeláři Ŷeďo VPNͿ. Off-line data jsou 

ĐhƌáŶěŶa pƌoti zŶeužití šifƌoǀáŶíŵ. 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ iŶteƌŶí síti. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího 
seƌǀeƌu poskǇtujíĐíŵ síťoǀé služďǇ a aplikaĐí pƌo OS AŶdƌoid. 

Licence bez omezení počtu koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 

2.4.15.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

 podpoƌa aktuálŶí ǀeƌze OS AŶdƌoid 

 auteŶtifikaĐe a autoƌizaĐe užiǀatelů 

 koŶfiguƌoǀatelŶost teŵatiĐkýĐh ŵapoǀýĐh pƌojektů z dat DTMŽ dle koŶkƌétŶí úlohǇ 

 synchronizace off-line dat z ŵapoǀýĐh služeď puďlikoǀaŶýĐh ŵapoǀýŵ seƌǀeƌeŵ iŶteƌŶí 
komponenty Spráǀa refereŶčŶíĐh dat 

 pƌáĐe ǀ online i off-line ƌežiŵu 

 pƌohlížeŶí dat ;ǀektoƌoǀá i ƌastƌoǀáͿ 
 ǀǇhledáǀáŶí ǀ dateĐh 

 editace dat ;ǀkládáŶí a editaĐe gƌafiĐkýĐh pƌǀků, editaĐe atƌiďutů, ǀǇužíǀáŶí číselŶíkůͿ 
 tǀoƌďa a ukládáŶí pozŶáŵek (redlining) 

 hlášeŶí ke staǀu oďjektů iŶfƌastƌuktuƌǇ  

 pořizoǀáŶí a ukládáŶí fotogƌafií 
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2.4.15.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

Komponenta bude v oŶliŶe ƌežiŵu koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) 

puďlikoǀaŶé ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, 
kƌajské úřadǇ apod.Ϳ. 

Komponenta bude v oŶliŶe ƌežiŵu ǀǇužíǀat ĐeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

2.4.16 CeŶtrálŶí koŵpoŶeŶtǇ 

NásledujíĐí koŵpoŶeŶtǇ poskǇtují ĐeŶtƌálŶí funkcionalitu v ƌáŵĐi IS DTMŽ. 

V ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu ďude též upřesŶěŶa fuŶkčŶost ǀǇďƌaŶýĐh ĐeŶtƌálŶíĐh koŵpoŶeŶt ǀ ƌáŵĐi 
dílčí dodáǀkǇ ϭ. etapǇ SW, tzǀ. CORE DTM a po případŶou doďu ŵezifáze ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS 

DTMŽ ;ǀiz kap. 1.5.1 a 5.1). 

2.4.16.1 Spráǀa užiǀatelů a rolí 
JedŶá se o ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtu pƌo spƌáǀu ǀšeĐh užiǀatelů a přiřazeŶí aplikačŶích ƌolí ǀ IS DTMŽ. 
Součástí je také aplikačŶí ƌozhƌaŶí, Ŷa kteƌé se Ŷapojí ĐeŶtƌálŶí sǇstéŵ pƌo eǀideŶĐi aplikačŶíĐh ideŶtit 
(IdM) Zadavatele. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

  

Oďrázek 22 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Spráǀa užiǀatelů a rolí 

2.4.16.1.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

Komponenta v ƌáŵĐi IS DTMŽ zajišťuje ŶásledujíĐí fuŶkĐioŶalitu: 

 evidenci identit ǀšeĐh užiǀatelů IS DTMŽ: 
o založeŶí užiǀatelského účtu, 
o aktualizaĐi užiǀatelského účtu, 
o deaktiǀaĐi užiǀatelského účtu, 
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o zoďƌazeŶí aktiǀŶíĐh / ŶeaktiǀŶíĐh užiǀatelskýĐh účtů; 
 eǀideŶĐi přiřazeŶí aplikačŶíĐh rolí ;ǀčetŶě pƌiǀilegoǀaŶýĐh aplikačŶíĐh ƌolíͿ: 

o přiřazeŶí aplikačŶí ƌole užiǀatelskéŵu účtu, 
o odeďƌáŶí aplikačŶí ƌole z užiǀatelského účtu, 
o odeďƌáŶí ǀšeĐh aplikačŶíĐh ƌolí z užiǀatelského účtu, 
o zoďƌazeŶí užiǀatelů podle ƌolí, 
o zoďƌazeŶí ƌolí přiřazeŶýĐh užiǀateloǀi; 

 ǀǇtǀořeŶí účtu ƌegistƌaĐí pƌo eǆteƌŶí užiǀatele, kteří ďudou k IS DTMŽ přistupoǀat pouze poŵoĐí 
EǆterŶího geoportálu, tj. nebudou ŵít přístup do iŶteƌŶí sítě Zadaǀatele; 

 zŵěŶu hesla a ŶastaǀeŶí zapoŵeŶutého hesla pƌo užiǀatele ǀǇtǀořeŶé ǀ IS DTMŽ; 
 každý užiǀatelský účet ǀ pƌostředí Zadaǀatele, u kteƌého se ŵá zajistit ukoŶčeŶí platŶosti, se 

ǀždǇ pouze deaktiǀuje, ŶikdǇ se Ŷeŵaže. 
 konfigurace opƌáǀŶěŶí – ŶastaǀeŶí opƌáǀŶěŶí se ǀǇtǀáří ǀůči jedŶotliǀýŵ aplikačŶíŵ ƌolíŵ, 

Ŷeďo koŶkƌétŶíŵ užiǀatelskýŵ účtůŵ. JedŶá se předeǀšíŵ o pƌǀkǇ: 
o V ƌáŵĐi dataďáze pƌáǀa Ŷa taďulkǇ, sloupĐe a řádkǇ 

o Pƌáǀa Ŷa ǀšeĐhŶǇ fuŶkĐe ǀ IS DTMŽ 

o Pƌáǀa Ŷa ǁoƌkfloǁ 

o Práǀa Ŷa šaďloŶǇ ;zoďƌazoǀaĐí, tiskoǀéͿ 
o Pƌáǀa Ŷa souďoƌǇ 

o Pƌáǀa Ŷa oďjektǇ 

o OďeĐŶě pƌáǀa Ŷa ǀšeĐhŶǇ pƌǀkǇ a fuŶkĐioŶalitu ǀ IS DTMŽ oďsažeŶé ǀ úƌoǀŶíĐh čteŶí, 
zápis, spuštěŶí apod. 

 ŶastaǀeŶí zastupitelŶosti užiǀatelů, autoŵatizaĐe přiděloǀáŶí úkolů 

2.4.16.1.2 IŶtegračŶí vazby 

KoŵpoŶeŶta ŵusí ǀǇstaǀit aplikačŶí ƌozhƌaŶí ;ƌealizoǀaŶé jako SOAP Ŷeďo REST služďa, ǀe sĐhéŵatu 
uǀedeŶo jako IdM APIͿ, poŵoĐí kteƌého ďude IdM zajišťoǀat: 

o ǀǇtǀořeŶí Ŷoǀého užiǀatelského účtu, 
o aktualizaĐi eǆistujíĐího užiǀatelského účtu, 
o deaktivaci / aktiǀaĐe užiǀatelského účtu, 
o přidáŶí / odeďƌáŶí aplikačŶí ƌole, popř. odeďƌáŶí ǀšeĐh aplikačŶíĐh ƌolí pƌo zadaŶého užiǀatele, 
o získáŶí sezŶaŵu ǀšeĐh užiǀatelskýĐh účtů, 
o získáŶí sezŶaŵu ǀšeĐh aplikačŶíĐh ƌolí ǀčetŶě jejiĐh popisu, 
o získáŶí sezŶaŵu ǀšeĐh přiděleŶýĐh aplikačŶíĐh ƌolí pƌo zadaŶého užiǀatele. 

2.4.16.1.3 AplikačŶí rozhraŶí pro IdM ;IdM APIͿ 
IdM je ĐeŶtƌálŶí, iŶteƌŶí sǇstéŵ Zadaǀatele pƌo eǀideŶĐi aplikačŶíĐh ideŶtit, kteƌý spƌaǀuje ideŶtitu: 

 ǀšeĐh zaŵěstŶaŶĐů Zadaǀatele, 
 eǆteƌŶíĐh užiǀatelů, kteří ďudou ŵít přístup do iŶteƌŶí sítě Zadaǀatele poŵoĐí VPN ;tǇpiĐkǇ 

dodaǀatelů zajišťujíĐíĐh podpoƌu aplikaĐíͿ, 

a jejiĐh aplikačŶíĐh ƌolí Ŷa základě defiŶoǀaŶýĐh pƌoĐesů. 

Podpoƌuje ŶásledujíĐí pƌoĐesǇ pƌo spƌáǀu užiǀatelského aplikačŶího účtu a jeho aplikačŶíĐh ƌolí ǀ daŶé 
aplikaci: 
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 autoŵatiĐké ;ǀǇtǀořeŶí / deaktiǀaĐe účtu a přiděleŶí / odeďƌáŶí aplikačŶíĐh ƌolíͿ Ŷa základě tzǀ. 
ďusiŶess ƌole, kteƌá se odǀozuje od oƌgaŶizačŶí stƌuktuƌǇ Zadaǀatele – ǀǇtǀořeŶí / zŵěŶu 
ďusiŶess ƌole pƌo ďěžŶou aplikaĐi sĐhǀaluje ŵetodik a gestor aplikace; 

 ǀǇtǀořeŶí účtu a přiděleŶí aplikačŶíĐh ƌolí Ŷa základě žádosti užiǀatele – žádost sĐhǀaluje gestoƌ 
aplikace. 

PoŵoĐí ǀǇstaǀeŶého aplikačŶího ƌozhƌaŶí ďude autoŵatiĐkǇ koŶtƌoloǀat sezŶaŵ účtů a přiděleŶýĐh 
aplikačŶíĐh ƌolí. V případě ƌozpoƌu pƌoti staǀu, kteƌý je eǀidoǀaŶý ǀ IdM, ďude eskaloǀat ƌozpoƌ Ŷa 
gestora aplikace. 

Neeǀiduje ideŶtitǇ a aplikačŶí ƌole pƌo eǆteƌŶí užiǀatele, kteří Ŷeŵají přístup do iŶteƌŶí sítě Zadaǀatele 
;tǇpiĐkǇ užiǀatelé aplikaĐí, kteƌé jsou dostupŶé pouze přes iŶteƌŶet). 

Eǀiduje, ale Ŷespƌaǀuje pƌiǀilegoǀaŶé aplikačŶí účtǇ a ƌole ;Ŷapř. AdŵiŶistƌátoƌ aplikaĐe, …Ϳ, tj. 

 zŶá jejiĐh staǀ ;ǀí kteří užiǀatelé ǀ jaké pƌiǀilegoǀaŶé aplikačŶí ƌoli jsouͿ, 
 Ŷeŵůže užiǀatele do pƌiǀilegoǀaŶýĐh aplikačŶíĐh ƌolí přidáǀat, 
 ŵůže užiǀatele z pƌiǀilegoǀaŶýĐh aplikačŶíĐh ƌolí odeďíƌat. 

Nezajišťuje oǀěřeŶí, aŶi autoƌizaĐi užiǀatelů. 

2.4.16.1.4 KoŶfiguraĐe sílǇ hesla 

KoŵpoŶeŶta ŵusí uŵožŶit ŶastaǀeŶí ǀlastŶí hesloǀé politikǇ pƌo jedŶotliǀé tǇpǇ dle iŶteƌŶího předpisu 
SŽ „Rϴ, BezpečŶostŶí řád pƌo pƌáĐi s ǀýpočetŶí teĐhŶikou͞, a to ŵiŶiŵálŶě ǀ tomto rozsahu:  

a) ŵiŶiŵálŶí délka hesla je ϭϮ zŶaků, u pƌiǀilegoǀaŶýĐh účtů ϭϵ zŶaků 

b) heslo oďsahuje alespoň ϯ z ŶásledujíĐíĐh skupiŶ zŶaků: 
 ŶejŵéŶě jedŶo ǀelké písŵeŶo ;A – Z), 

 ŶejŵéŶě jedŶo ŵalé písŵeŶo ;a – z), 

 ŶejŵéŶě jedŶu čísliĐi ;Ϭ – 9), 

 ŶejŵéŶě jedeŶ speĐiálŶí ŶealfaŶuŵeƌiĐký zŶak ;~!@ #$%^&*_-+=`|\(){}[]:;"'<>,.?/), 

c) heslo Ŷesŵí oďsahoǀat jŵéŶo, příjŵeŶí, údaje souǀisejíĐí s osoďou, teǆt odkazujíĐí Ŷa 
infoƌŵačŶí sǇstéŵ / aplikaĐi, pƌaĐoǀŶí zařazeŶí, apod., a Ŷesŵí oďsahoǀat žádŶý jiŶý sŶadŶo 
odhadŶutelŶý řetězeĐ aŶi ŵŶohoŶásoďŶě se opakujíĐí zŶakǇ,  

d) užiǀatel je poǀiŶeŶ ŵěŶit sǀá hesla ŵiŶiŵálŶě každýĐh ϯϲϱ dŶí, 
e) stejŶé heslo se Ŷesŵí opakoǀat ǀ histoƌii ϭϮ-ti posledŶíĐh hesel, 
f) dočasŶě přiděleŶé heslo ŵusí ďýt po pƌǀŶíŵ přihlášeŶí ŶepƌodleŶě zŵěŶěŶo. 

2.4.16.2 Autentizace a autorizace 

Jde o ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtu, kteƌá ďude zajišťoǀat jak auteŶtizaĐi, tak i autoƌizaĐi užiǀatelů ǀ ƌáŵĐi IS 
DTMŽ. AuteŶtizaĐe je oǀěřeŶí ideŶtitǇ užiǀatele. AutoƌizaĐe je oǀěřeŶí opƌáǀŶěŶosti požadaǀku 
užiǀatele Ŷa přístup k základŶí aplikačŶí fuŶkĐioŶalitě Ŷeďo k ǀǇďƌaŶé ŵŶožiŶě dat Ŷa základě 
přiřazeŶýĐh aplikačŶíĐh opƌáǀŶěŶí a úzeŵŶí příslušŶosti užiǀatelů. AplikačŶí opƌáǀŶěŶí užiǀatele 
vǇplýǀají z přiřazeŶýĐh aplikačŶíĐh ƌolí. 



 

 

 

Strana 91 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

  

Oďrázek 23 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu AuteŶtizaĐe a autorizaĐe 

2.4.16.2.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

Přístup k jedŶotliǀýŵ koŵpoŶeŶtáŵ sǇstéŵu IS DTMŽ ďude užiǀatelůŵ uŵožŶěŶ pouze Ŷa základě 
přiděleŶýĐh užiǀatelskýĐh opƌáǀŶěŶí. KoŵpoŶeŶta ŵusí pƌo Đelé řešeŶí IS DTMŽ zajistit: 

 oǀěřeŶí užiǀatele, kteƌý je zaŵěstŶaŶĐeŵ Zadaǀatele, poŵoĐí sǇstéŵu Keƌďeƌos Zadaǀatele 
;iŶteƌŶí doŵéŶoǀý účet ǀůči AD Zadavatele), 

 jediŶé přihlášeŶí pƌostředŶiĐtǀíŵ SiŶgle SigŶ-On (SSO) v ƌáŵĐi ǀšeĐh koŵpoŶeŶt IS pƌo iŶteƌŶí 
zaŵěstŶaŶĐe Zadaǀatele, 

 oǀěřeŶí eǆteƌŶího užiǀatele s přístupeŵ do iŶteƌŶí sítě přes VPN poŵoĐí sǇstéŵu Kerberos 

Zadaǀatele ;eǆteƌŶí doŵéŶoǀý účet ǀůči ADFS), 

 oǀěřeŶí eǆteƌŶího užiǀatele ďez přístupu do iŶteƌŶí sítě Zadaǀatele ;pƌo přístup přes EǆteƌŶí 
poƌtálͿ, 

o ǀůči eǆteƌŶí služďě NIA, 

o ǀůči lokálŶíŵu účtu. 
 autoƌizaĐi ǀšeĐh požadaǀků Ŷa základě aplikačŶíĐh opƌáǀŶěŶí ǀǇplýǀajíĐíĐh z přiřazeŶýĐh 

aplikačŶíĐh ƌolí: 

2.4.16.3 Datoǀý ŵodel řízeŶý metadaty 

JedŶá se o ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtu, kteƌá ďude uŵožňoǀat poŵoĐí ŵetadat zadaŶýĐh ǀ užiǀatelském 

ƌozhƌaŶí defiŶoǀat datoǀé stƌuktuƌǇ, kteƌé ďudou uložeŶǇ ǀ ƌelačŶí dataďázi.  
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SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

  

Oďrázek 24 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Datoǀý ŵodel řízeŶý ŵetadatǇ 

2.4.16.3.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

 Užiǀatelské ƌozhƌaŶí, kteƌá ďez zŶalosti pƌogƌaŵoǀaĐíĐh jazǇků Ŷeďo jazǇka SQL, tj. popsaŶé jeŶ 
poŵoĐí ŵetadat zajistí: 

o PřidáŶí Ŷoǀé datoǀé struktury. 

o OdeďƌáŶí eǆistujíĐí datoǀého struktury. 

o ModifikaĐi eǆistujíĐí datoǀé struktury. 

o ZkopíƌoǀáŶí eǆistujíĐí datoǀé struktury. 

o Výpis seznamu eǆistujíĐíĐh datoǀýĐh struktur. 

o Výpis defiŶiĐe vǇďƌaŶé datové struktury. 

 PerzisteŶĐe ŵetaŵodeloǀé defiŶiĐe a datoǀýĐh oďjektů ǀ ƌelačŶí dataďázi. 
 Při defiŶiĐi datoǀé stƌuktuƌǇ ďude užiǀatel koŶfiguƌoǀat: 

o Názeǀ sadǇ datoǀýĐh stƌuktuƌ.  
o Názeǀ datoǀé stƌuktuƌǇ. 
o Datoǀý tǇp, uŶikátŶost a poǀiŶŶost jedŶotliǀýĐh atƌiďutů datoǀé stƌuktuƌǇ. 
o Podpora ǀšeĐh datoǀýĐh tǇpů, kteƌé dataďáze poskǇtuje. 

o UƌčeŶí pƌiŵáƌŶího klíče datoǀé stƌuktuƌǇ. 
o Výďěƌ atƌiďutů, podle kteƌýĐh ďude ŵožŶé ǀǇhledáǀat. 
o DefiŶiĐe ǀýčtoǀýĐh hodŶot oŵezujíĐí ǀkládaŶé hodŶotǇ atƌiďutů jak foƌŵou 

eŶuŵeƌaĐe, tak foƌŵou ƌeguláƌŶího ǀýƌazu. 
o MožŶost ǀazďǇ datoǀé stƌuktuƌǇ Ŷa jiŶou stƌuktuƌu pƌostředŶiĐtǀíŵ vazeb: 1:1, 1:N, 

N:1, N:M, M:N. 

o MožŶost tǀořeŶí hieƌaƌĐhiĐké ǀazďǇ hodŶot datoǀé stƌuktuƌǇ. ;self – referencing)  
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o VlastŶosti a ŵožŶosti iŶdeǆaĐe jedŶotliǀýĐh atƌiďutů a skupiŶ atƌiďutů, ǀčetŶě 
prostoroǀé iŶdeǆaĐe. 

 Přístupoǀá opƌáǀŶěŶí, ƌolí a užiǀatelů ďudou řízeŶa skƌze komponentu Spƌáǀa užiǀatelů a 
ƌolí.Iŵpoƌt a eǆpoƌt dat řešit poŵoĐí ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtǇ Import a export dat / ETL. 

2.4.16.4 Workflow 

JedŶá se o ĐeŶtƌálŶí komponentu pƌo tǀoƌďu, ƌealizaĐi, řízeŶí, ŵěřeŶí a ǀǇhodŶoĐoǀáŶí pƌoĐesů podle 
staŶdaƌdů BPMN ;BusiŶess PƌoĐess Model aŶd NotatioŶͿ a DMN ;DeĐisioŶ Model aŶd Notation). Jako 

ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶta ŵusí ďýt Woƌkfloǁ koŵpatiďilŶí se ǀšeŵi částŵi IS DTMŽ. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

  

Oďrázek 25 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Workfloǁ 

2.4.16.4.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

 Podpora standardu BPMN 2.0, DMN 1.3 a CMMN 1.1. 

 VlastŶí ŵodeloǀaĐí Ŷástƌoj pƌo tǀoƌďu pƌoĐesů. 
 Definice obchodŶíĐh pravidel. 

 KlieŶt pƌo spƌáǀu ŵaŶuálŶíĐh kƌoků. 
 MožŶost autoŵatizoǀaŶého přiřazoǀáŶí a ŵaŶuálŶího delegoǀáŶí ŵaŶuálŶíĐh úloh. 
 IŶtegƌačŶí ƌozhƌaŶí založeŶé alespoň Ŷa jedŶé z teĐhŶologií SOAP-WS, REST API, nebo 

ŵessagiŶg. Toto ƌozhƌaŶí ŵusí podpoƌoǀat pƌoĐesoǀáŶí iŶstaŶĐí pƌoĐesů a jejiĐh paƌaŵetƌů.  
 Přehledoǀou koŶzoli pƌo ŵoŶitoƌoǀáŶí staǀů ďěžíĐíĐh iŶstaŶĐí pƌoĐesů. 
 AdŵiŶistƌačŶí koŶzoli pƌo spƌáǀu pƌoĐesŶíĐh defiŶiĐ, iŶstaŶĐí pƌoĐesů a užiǀatelskýĐh 

opƌáǀŶěŶí.  
 KoŶfiguƌoǀatelŶý log ŵaŶageŵeŶt a histoƌizaĐe dat iŶstaŶĐí pƌoĐesů. 
 PředefiŶoǀaŶé koŶektoƌǇ pƌo iŶtegƌačŶí „Seƌǀis taskǇ͞ podpoƌujíĐí SOAP-WS, REST a SQL. 

 Podpora multi-tenancy modelu. 
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2.4.16.5 ÚkolǇ  

JedŶá se o ĐeŶtƌálŶí komponentu pro evidenci a pƌáĐi s úkolǇ. Komponenta ƌealizuje užiǀatelské 
ƌozhƌaŶí pƌo spƌáǀu úkolů a souǀisejíĐíĐh fuŶkčŶostí.  

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 26 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu ÚkolǇ 

2.4.16.5.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 ZaložeŶí úkolu. 

 ZŵěŶa eǆistujíĐího úkolu. 
 ZƌušeŶí eǆistujíĐího úkolu. 
 PotǀƌzeŶí splŶěŶí úkolu. 
 MožŶost staŶoǀeŶí / zŵěŶǇ teƌŵíŶu splŶěŶí úkolu. 
 PřiřazoǀáŶí úkolů Ŷa užiǀatele. 

 PřiřazoǀáŶí úkolů na skupiŶu užiǀatelů. 

 MožŶost delegoǀáŶí úkolu. 
 MožŶost defiŶoǀat zastupitelnost pƌo plŶěŶí úkolů. 

 NotifikaĐe užiǀatele o přiděleŶí úkolu, o ďlížíĐíŵ, Ŷeďo pƌopadŶutéŵ požadoǀaŶéŵ teƌŵíŶu 
plŶěŶí. 

 MožŶost připojeŶí souborů ;MS OffiĐe, PDF, JPG, ZIPͿ do ŵaǆiŵálŶí ǀelikosti ϱϬ MB k úkolu. 

 ZoďƌazeŶí seznamu přiděleŶýĐh úkolů a jejiĐh staǀů. 

 HistoƌizaĐe iŶfoƌŵaĐe o zpƌaĐoǀáŶí úkolu. 
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2.4.16.6 Import a export dat / ETL 

CeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶta Import a export dat / ETL ďude zajišťoǀat jedŶo ŵísto pƌo ŵigƌaĐe dat ŵezi 
ƌůzŶýŵi dataďázeŵi a současŶě zajistí iŵpoƌtǇ a eǆpoƌtǇ souďoƌoǀýĐh dat oďsahujíĐíĐh ǀektoƌoǀý 
geogƌafiĐký oďsah s ǀýjiŵkou iŶtegƌaĐí Ŷa IS DTM krajů a IS DTMZ. Záƌoǀeň ďudou ETL Ŷástƌoje 
použitelŶé pƌo užiǀatelskǇ defiŶoǀaŶé ad hoĐ aŶalýzǇ a úpƌaǀǇ dat, uložeŶí ŶoǀýĐh datoǀýĐh sad. 

S ohledeŵ Ŷa opakoǀatelŶost iŵpoƌtŶíĐh a eǆpoƌtŶíĐh úloh ĐeŶtƌálŶí komponenta importu a exportu 

dat ďude poskǇtoǀat Ŷástƌoje pƌo ǀǇtǀořeŶí a koŶfiguƌaĐi Ŷástƌojů a jejiĐh puďlikaĐi formou exportu do 

souďoƌů Ŷeďo ǁeďoǀýĐh služeď iŶtegƌoǀaŶýĐh do koŵpoŶeŶt IS DTMŽ. 

JedŶotliǀé ageŶdǇ iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu, ƌesp. odpoǀídajíĐí koŵpoŶeŶtǇ IS DTMŽ ;ǀýčet uǀedeŶ Ŷa 
koŶĐi této kapitolǇͿ ǀǇžadují iŵpoƌt aktualizačŶíĐh dokuŵeŶtaĐí ǀe foƌŵě ƌůzŶýĐh geogƌafiĐkǇ 
lokalizoǀaŶýĐh souďoƌů ;DGN, SHP atd.Ϳ Ŷeďo souďoƌů oďsahujíĐíĐh geogƌafiĐkǇ lokalizoǀatelŶé oďjektǇ 
;TXT, JVF DTM XML, VFT atd.Ϳ. Záƌoǀeň u těĐhto koŵpoŶeŶt eǆistuje potřeďa eǆpoƌtu užiǀateleŵ 
uƌčeŶýĐh dat do zǀoleŶýĐh foƌŵátů. 

Komponenta bude zahrnovat užiǀatelské ƌozhƌaŶí pƌo Ŷáǀƌh a ǀǇtǀořeŶí iŵpoƌtŶíĐh/eǆpoƌtŶíĐh 
pƌaǀidel a ǀýkoŶŶou část. U ǀýkoŶŶé části ďude užiǀatel moci spouštět pƌoĐesǇ, ǀǇtǀářet pláŶoǀaŶé 
úlohǇ, Ŷeďo řetězit ǀíĐe pƌoĐesů. VýkoŶŶá část ďude ǀǇužíǀáŶa také pƌo puďlikaĐi ǀǇtǀořeŶýĐh pƌaǀidel 
jako ǁeďoǀé služďǇ. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 27 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Iŵport a eǆport dat / ETL 

Užiǀatelské ƌozhƌaŶí pƌo koŶfiguƌaĐi pƌaǀidel ďudou ǀǇužíǀat opƌáǀŶěŶí užiǀatelé k: 

 ŶastaǀeŶí a puďlikaĐi pƌaǀidel pƌo pƌaǀidelŶé ǀǇužíǀáŶí ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, 

 adhoĐ iŵpoƌtǇ a eǆpoƌtǇ dat Ŷa základě ŵoŵeŶtálŶíĐh požadaǀků. 

MaǆiŵálŶí očekáǀaŶý počet současŶě pƌaĐujíĐíĐh užiǀatelů jsou 15. Pro adhoc importy a exporty se 

předpokládá, že zdƌojoǀou/Đíloǀou datoǀou stƌuktuƌou ďude dataďáze koŶsolidačŶího datoǀého 
skladu. 

Dále je požadoǀáŶo ǀǇužití této koŵpoŶeŶtǇ společŶě s komponentou KoŶsolidačŶí datoǀý sklad a 

Spráǀa DI v ƌáŵĐi dílčí dodáǀkǇ 1. etapy SW, tzv. CORE DTM a po případŶou doďu ŵezi spuštěŶíŵ IS 
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DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 1.5.1 a 5.1Ϳ pƌo zajištěŶí legislatiǀŶí poǀiŶŶosti ǀýŵěŶǇ dat s IS DMVS, resp. 

IS DTM krajů. 

2.4.16.6.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ (Import a export dat) 

 Podpoƌa čteŶí a zápisu z/do těĐhto datoǀýĐh foƌŵátů 

o SHP, TAB, ESRI File GDB, OGC GeoPackage 

o DGN V7, DGN V8, DWG, DWF 

o PostgreSQL, PostgreSQL/PostGIS, Oracle, Oracle/Spatial, MS SQL, MS SQL 

Server/Spatial, SQLite/SpatiaLite 

o GML, XML, JSON, GeoJSON, KML, GPX 

o GeoPDF 

o TXT, XLS, CSV, XLSX 

o PDF, DOCX ;pouze zápisͿ 
o JPG, Geo;TIFͿ, PNG ;pouze zápisͿ 
o OGC WMS, OGC WFS, OGC WCS, OGC WKT, OGC WKB ;pouze čteŶíͿ 
o foƌŵátů DEM, DSM a DTM ;digital teƌƌaiŶ ŵodelͿ, ǀčetŶě podpoƌǇ ŵƌačeŶ ďodů ;USGS 

DEM, DTED L0-2, HDF, NITF, IMG, GeoTiff, LAS, LAZ, PCD, XYZ, OBJ, E57), 

o foƌŵátů pƌo uložeŶí ϯD oďjektů ;STL, OBJ, COLLADA, IGES, STEP, VRML/X3D, 3D Tiles) 

 Užiǀatelská ƌozšiřitelŶost o ǀlastŶí tƌaŶsfoƌŵačŶí ŵetodǇ, jejiĐh seskupoǀáŶí, a datoǀé 
koŶektoƌǇ pƌo čteŶí i zápis, ǀč. skƌiptoǀáŶí poŵoĐí Ŷástƌojů, ǀǇužíǀajíĐíĐh dokuŵeŶtoǀaŶé API 
nebo SDK v alespoň jedŶoŵ z těĐhto skƌiptoǀaĐíĐh jazǇků s ƌozšířeŶíŵi podpoƌujíĐíŵi ϮD i ϯD 
pƌostoƌoǀé oďjektǇ a pƌostoƌoǀé úlohǇ ǀčetŶě geŶeƌalizačŶíĐh a topologiĐkýĐh úloh:  

o JaǀaSĐƌipt alespoň ǀeƌze ESϲ ϮϬϭϴ,  
o PǇthoŶ alespoň ǀeƌze ϯ.ϴ,  
o R alespoň ǀeƌze ϯ.ϲ,  
o MATLAB alespoň ǀeƌze ϵ.ϴ,  
o GNU OĐtaǀe alespoň ǀeƌze ϲ.ϭ 

o C# alespoň ǀeƌze ϱ.Ϭ,  
o F# alespoň ǀeƌze ϱ.Ϭ,  
o Jaǀa alespoň SE ϭϳ ;LTSͿ 

 Použité skƌiptoǀaĐí jazǇkǇ ŵusí ďýt ǀždǇ dodáŶǇ s dostupŶýŵi příslušŶýŵi pƌogƌaŵoǀaĐíŵi 
Ŷástƌoji ŶutŶýŵi k ŶapƌogƌaŵoǀáŶí, sestaǀeŶí, spuštěŶí a odladěŶí skƌiptu ǀ pƌostředí ETL, 
příslušŶou dokuŵeŶtaĐí API Ŷeďo SDK, pƌogƌaŵátoƌskou dokuŵeŶtaĐí a příkladǇ, a ŵusí 
uŵožňoǀat dokuŵeŶtoǀaŶé ǀǇužití ;ǀoláŶí fuŶkĐí a přeǀzetí ǀýsledkuͿ koŵpiloǀaŶýĐh 
dǇŶaŵiĐkýĐh kŶihoǀeŶ pƌo Đíloǀou platfoƌŵu, ŶapsaŶýĐh ǀ jazǇĐe C, C++ a C#, zkoŵpiloǀaŶýĐh 
ǀeřejŶě dostupŶýŵ koŵpileƌeŵ ;MSVC alespoň ǀeƌze 14.0 Ŷeďo GCC alespoň ǀeƌze ϭϬ.ϭͿ. 

 VizuálŶí ŶaǀƌhoǀáŶí Ŷástƌojů 

 IŶteƌaktiǀŶí zoďƌazeŶí ŵeziǀýstupů ŵezi jedŶotliǀýŵi pƌǀkǇ ǀ gƌafiĐkéŵ skƌiptoǀaĐíŵ 
ƌozhƌaŶí 

 MožŶost koŵďiŶaĐe datoǀýĐh zdƌojů z ƌůzŶýĐh foƌŵátů 

 NačteŶí dat za účeleŵ pƌůzkuŵu zdƌojoǀýĐh dat 
 TƌaŶsfoƌŵačŶí fuŶkĐe uŵožňujíĐí 

o ǀýpočet geoŵetƌiĐkýĐh i ŶegeoŵetƌiĐkýĐh atƌiďutů oďjektů ǀčetŶě geŶeƌalizaĐe 

o logiĐkého ǀětǀeŶí zpƌaĐoǀáǀaŶýĐh dat a ĐǇkliĐké pƌoĐházeŶí 
o validaci dat 

o ŵapoǀáŶí zdƌojoǀýĐh a ĐíloǀýĐh datoǀýĐh stƌuktuƌ 
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 paƌaŵetƌizaĐe ŶačteŶí dat a tƌaŶsfoƌŵačŶíĐh fuŶkĐí přeǀodǇ ŵezi souřadŶiĐoǀýŵi sǇstéŵǇ 
;ŵiŶiŵálŶě WGSϴϰ, S-JTSK se seǀeƌŶí i jižŶí oƌieŶtaĐí osǇ Y a západŶí i ǀýĐhodŶí oƌieŶtaĐí osǇ X, 

ETRS-LAEA). DetailŶí logoǀáŶí ŶačteŶýĐh dat a pƌůďěhu jejiĐh zpƌaĐoǀáŶí ǀčetŶě logoǀáŶí ĐhǇď 

VýkoŶná část ďude poskǇtoǀat fuŶkĐioŶalitu ǀǇtǀořeŶýĐh iŵpoƌtŶíĐh/eǆpoƌtŶíĐh Ŷástƌojů příŵo 
pƌostředŶiĐtǀíŵ ǀlastŶího ǁeďoǀého ƌozhƌaŶí a záƌoǀeň pƌostředŶiĐtǀíŵ REST API, Ŷa kteƌé ďudou 
ŶapojeŶǇ ostatŶí koŵpoŶeŶtǇ IS DTMŽ. 

2.4.16.6.2 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ ;VýkoŶŶá částͿ 
 PuďlikaĐe Ŷástƌojů 

 VlastŶí ǁeďoǀé ƌozhƌaŶí pƌo spƌáǀu 

 Weďoǀé ƌozhƌaŶí pƌo jedŶotliǀé Ŷástƌoje 

 PláŶoǀáŶí spouštěŶí Ŷástƌojů Ŷa základě události Ŷeďo ŶastaǀeŶého času 

 ZaďezpečeŶý přístup ;HTTPSͿ 
 ZdokuŵeŶtoǀaŶé REST API uŵožňujíĐí ostatŶíŵ koŵpoŶeŶtáŵ: 

o Přístup k Ŷástƌojůŵ 

o SpouštěŶí, řízeŶí a ŵoŶitoƌiŶg Ŷástƌojů 

o Upload souďoƌů a stahoǀáŶí ǀýstupů 

o Přístup k logůŵ pƌůďěhu zpƌaĐoǀáŶí 

KoŵpoŶeŶta ďude také zajišťoǀat pƌoĐes eǆtƌakĐe, tƌaŶsfoƌŵaĐe a ŶahƌáŶí dat z jedŶoho či ǀíĐe zdƌojů 
do ƌůzŶýĐh ĐíloǀýĐh stƌuktuƌ ;souďoƌů, dataďázíͿ. TedǇ jedŶá se o speĐiálŶí případ oďeĐŶé ŵigƌaĐe dat 
uǀedeŶé ǀýše. Data ďudou eǆtƌahoǀáŶa a ukládáŶa z/do souďoƌů Ŷeďo dataďází. Tƌansformace bude 

uƌčeŶa pƌiŵáƌŶě k očištěŶí dat a jejiĐh tƌaŶsfoƌŵaĐi do požadoǀaŶého staǀu.  

2.4.16.6.3 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ (ETL) 

Datoǀýŵ zdƌojeŵ pƌo účelǇ tohoto ETL ŵůže ďýt  

 oďjekt ǀ lokálŶí dataďázi 
 objekt v sǇstéŵu IS DTMŽ 

 oďjekt ǀe ǀzdáleŶé dataďázi připojitelŶé přes dataďázoǀé linky 

 oďjekt ǀ liďoǀolŶé datoǀé zdƌoji připojitelŶéŵ přes ODBC 

 oďjekt dostupŶý poŵoĐí služeď OGC ;WMS, WMTS, WFS, WCSͿ 
 eǆteƌŶí taďulka 

 souďoƌǇ defiŶoǀaŶé ǀ kap. 2.4.16.6 Import a export dat /ETL 

Cíloǀé oďjektǇ se seskupují do skupiŶ, kdǇ oďjekt ŵůže ďýt součástí jedŶé a ǀíĐe skupiŶǇ. Každá skupiŶa 
se pak ŵigƌuje saŵostatŶě. SkupiŶa se ŵůže ŵigƌoǀat ǀ ƌáŵĐi aktuálŶí dataďáze Ŷeďo do ǀzdáleŶé 
připojitelŶé přes dataďázoǀý liŶk. 

SpuštěŶí ŵigƌaĐe lze ŶapláŶoǀat, lze Ŷastaǀit opakoǀaŶé spouštěŶí. 

Pokud ďěheŵ ŵigƌaĐe ŶastaŶe ĐhǇďa, je ŵožŶé po odstƌaŶěŶí příčiŶǇ spustit ŵigƌaĐi od začátku Ŷebo 

pokƌačoǀat od ŵísta ĐhǇďǇ. 

ETL bude migrovat data ďezǀýpadkoǀě, a to ďuď přes dǀě datoǀá a jedŶo pohledoǀé sĐhéŵa Ŷeďo ǀ 
ƌáŵĐi jedŶoho sĐhéŵatu. VždǇ je k dispoziĐi jedŶa datoǀá sada, do dƌuhé se pƌoǀádí Ŷoǀá ŵigƌaĐe. Ve 
Đhǀíli, kdǇ ŵigƌaĐe skoŶčí ďez ĐhǇďǇ, se Ŷoǀě ǀǇtǀořeŶá sada Ŷastaǀí jako aktuálŶí. Cíleŵ této 
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fuŶkĐioŶalitǇ je zajištěŶí ϭϬϬ% dostupŶosti dat ǀ Đíloǀéŵ koŶsolidačŶíŵ datoǀéŵ skladu i ďěheŵ 
aktualizaĐí dat. 

Pƌo Đíloǀý oďjekt ďude ŵožŶé koŶfiguƌoǀat doplňkǇ: 

 PƌiŵáƌŶí klíč 

 UŶikátŶí klíče 

 StaŶdaƌdŶí iŶdeǆǇ 

 pƌostoƌoǀé iŶdeǆǇ 

 Teǆtoǀé iŶdeǆǇ 

 GeŶeƌoǀat sǇstéŵoǀá ŵetadata 

 ZŵěŶu datoǀého tǇpu 

 Transformaci geometrie 

2.4.16.7 Integrace 

CeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶta pro konfiguraci SOAP Ŷeďo REST služeď skrze metadata a jejiĐh autoŵatiĐké 
ŶasazeŶí a vystavení podle pƌoǀedeŶé koŶfiguƌaĐe jako základŶího iŶtegƌačŶího pƌǀku ŵezi aplikačŶím 

jádƌeŵ poskǇtujíĐíŵ Đelou fuŶkĐioŶalitu sǇstéŵu, pƌezeŶtačŶí ǀƌstǀou a sǇstéŵy třetíĐh stƌaŶ. Takto 

ǀǇtǀořeŶé služďǇ ďudou ŵiŶiŵálŶě uŵožňoǀat: 

 ČteŶí a zápis dat ze ǀšeĐh taďulek uložeŶýĐh ǀ datoǀé ǀƌstǀě. 

 VoláŶí ǀšeĐh fuŶkĐí, kteƌé aplikačŶí jádƌo poskǇtuje. 

 SpuštěŶí ǁoƌkfloǁ, ƌesp. staƌt událostí. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

  

Oďrázek 28 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu IŶtegrace 

2.4.16.7.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 DefiŶiĐe Ŷoǀé služďǇ s podporou SOAP nebo REST protokolu. 
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 ZŵěŶa defiŶiĐe eǆistujíĐí služďǇ. 
 ZƌušeŶí eǆistujíĐí služďǇ. 
 VoláŶí služeď iŶteƌŶíĐh sǇstéŵů. 
 VoláŶí služeď eǆteƌŶíĐh sǇstéŵů. 
 VoláŶí oƌĐhestƌačŶíĐh iŶtegƌačŶíĐh pƌoĐesů, 

 Integrace s komponentou Workflow poŵoĐí koŶfiguƌoǀatelŶého ƌozhƌaŶí. ;Woƌkfloǁ ve funkci 

odďěƌatele služďǇ). 

 Integrace s komponentou Workflow poŵoĐí koŶfiguƌoǀatelŶého ƌozhƌaŶí. ;Woƌkfloǁ ǀe fuŶkĐi 
poskǇtoǀatele služďǇ). 

 KoŶfiguƌoǀatelŶé ƌozhƌaŶí podpoƌujíĐí CRUD opeƌaĐe Ŷad datoǀýŵi strukturami komponenty 

Datoǀý ŵodel řízeŶý metadaty.  

 KoŶfiguƌaĐe ƌozhƌaŶí pƌo ǀǇstaǀoǀaŶé služďǇ zŶaŵeŶá: 
o DefiniĐe eŶdpoiŶtu ;URL ǀǇstaǀeŶé služďǇͿ. 
o DefiŶiĐe opeƌaĐí. 
o DefiŶiĐe datoǀé stƌuktuƌǇ opeƌaĐí.  
o DefiŶiĐe tƌaŶsfoƌŵačŶíĐh pƌaǀidel. 
o DefiŶiĐe aplikačŶí logikǇ dle tǇpu zpƌaĐoǀáŶí ;spuštěŶí iŶstaŶĐe pƌoĐesu ǁoƌkfloǁ, 

zapsáŶí eǀeŶtu do ďěžíĐí iŶstaŶĐe pƌoĐesu, pƌoǀoláŶí CRUD API peƌzisteŶtŶího uložiště, 
Ŷeďo spuštěŶí ETL pƌoĐesuͿ. 

o DefiŶiĐe opƌáǀŶěŶí pƌo použití ƌozhƌaŶí. 
 KoŶfiguƌaĐe ƌozhƌaŶí pƌo koŶzuŵoǀaŶé služďǇ zŶaŵeŶá: 

o DefiŶiĐe eŶdpoiŶtu ;URL ǀolaŶé služďǇͿ. 
o DefiŶiĐe paǇloadu ǀoláŶí. 
o DefiŶiĐe uložeŶí ƌespoŶse. 

o OšetřeŶí ĐhǇďoǀýĐh staǀů. 

2.4.16.7.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

 Komponenta Workflow, 

 Komponenta Datoǀý ŵodel řízeŶý metadaty. 

2.4.16.7.3 SezŶaŵ požadaǀků Ŷa iŶtegraĐe 

NásledujíĐí taďulka oďsahuje sezŶaŵ iŶfoƌŵačŶíĐh sǇstéŵů, kteƌé se ŵají iŶtegƌoǀat s IS DTMŽ. U ǀšeĐh 
iŶtegƌaĐí pƌoǀede Zhotoǀitel aŶalýzu iŶtegƌaĐe a iŶtegƌačŶíĐh ƌozhƌaŶí ǀ ƌáŵĐi zpƌaĐoǀáŶí Cíloǀého 
konceptu. 

Id Zkratka IŶtegroǀaŶý sǇstéŵ 
RozhraŶí/pro
tokol 

Sŵěr iŶtegraĐe 

1 ERMS Spisoǀá služďa SŽ 1) 1) 

2 IdM Spƌáǀa ideŶtit SŽ 
weďoǀé 

služďǇ 
IdMIS DTMŽ 

3 IS C.E.Sta 
IŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ CeŶtƌálŶí eǀideŶĐe 
staveb 

ǁeďoǀé 
služďǇ 

IS C.EStaIS DTMŽ 

4 IS C.E.Sta OUA 
IS CeŶtƌálŶí eǀideŶĐe staǀeď opƌaǀŶýĐh 
údƌžďoǀýĐh akĐí 

webové 

služďǇ 
IS C.ESta OUAIS DTMŽ 



 

 

 

Strana 100 

Id Zkratka IŶtegroǀaŶý sǇstéŵ 
RozhraŶí/pro
tokol 

Sŵěr iŶtegraĐe 

5 EPPD EǀideŶĐe pƌaĐoǀŶí doďǇ SŽ 
webové 

služďǇ 
EPPD↔IS DTMŽ 

6 TPI TeĐhŶiĐký paspoƌt iŶfƌastƌuktuƌǇ 
ǁeďoǀé 
služďǇ 

TPIIS DTMŽ 

IS DTMŽ ;OGC služďǇ ze 
Spƌáǀa ƌefeƌeŶčŶíĐh 

dat)TPI 

7 NIA NáƌodŶí ideŶtitŶí autoƌita 
ǁeďoǀé 
služďǇ 

IS DTMŽNIA 

8 RÚIAN 
Registƌ úzeŵŶí ideŶtifikaĐe, adƌes a 
Ŷeŵoǀitostí 

ǁeďoǀé 
služďǇ 

RÚIANIS DTMŽ 

9 ISKN IS katastƌu Ŷeŵoǀitostí ǁeďoǀé 
služďǇ 

ISKNIS DTMŽ 

10 IS DMVS IS DigitálŶí ŵapǇ ǀeřejŶé spƌáǀǇ 2) 2) 

11 IS DTM kraje IS DigitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ kƌaje 2) 2) 

12 Geopoƌtál MD Geopoƌtál MiŶisteƌstǀa dopƌaǀǇ 2) 2) 

 

PozŶáŵkǇ: 

1) dodƌžuje ŶáƌodŶí staŶdaƌd ƌozhƌaŶí pƌo elektƌoŶiĐké sǇstéŵǇ spisoǀé služďǇ, ǀiz 
https://www.mvcr.cz/clanek/narodni-standard-pro-elektronicke-systemy-spisove-sluzby.aspx 

2)  daŶý iŶfoƌŵačŶí sǇstém v současŶosti Ŷeeǆistuje 

2.4.16.8 Metadata 

Jde o ĐeŶtƌálŶí komponentu, kteƌá uŵožŶí aktualizaĐi, spƌáǀu a sdíleŶí ŵetadat o puďlikoǀaŶýĐh dateĐh 
a datoǀýĐh sadáĐh SŽ ǀ eǆteƌŶíŵ pƌostředí. Tato koŵpoŶeŶta pƌo eǆteƌŶí pƌostředí ŵusí splŶit 
požadaǀkǇ ǀǇplýǀajíĐí ze sŵěƌŶiĐe INSPIRE ǀ oďlasti ǀǇhledáǀaĐíĐh služeď.  

Metadatoǀé zázŶaŵǇ ďudou současŶě spƌaǀoǀáŶǇ i Ŷa úƌoǀŶi iŶteƌŶíĐh datoǀýĐh sad SŽ. Pƌo ŵetadata 
iŶteƌŶíĐh datoǀýĐh sad ŶeŶí ǀǇžadoǀaŶá ǀalidita s ohledeŵ Ŷa sŵěƌŶiĐi INSPIRE, pouze dle ISO ϭϵϭϭϱ a 
ƌozhƌaŶí CSW. 

https://www.mvcr.cz/clanek/narodni-standard-pro-elektronicke-systemy-spisove-sluzby.aspx
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SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

   

Oďrázek 29 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Metadata 

AktualizaĐe geogƌafiĐkýĐh ŵetadat ďude pƌoďíhat autoŵatizoǀaŶě ǀ záǀislosti Ŷa aktualizaĐi dat ǀ 
puďlikačŶíĐh dataďázíĐh ;iŶteƌŶí a eǆteƌŶíͿ. Kƌoŵě ǀlastŶího uložeŶí ŵetadat ǀ dataďázi je součástí 
koŵpoŶeŶtǇ služďa CSW ǀ ƌozsahu odpoǀídaĐíŵ sŵěƌŶiĐi INSPIRE a ǁeďoǀý klieŶt pƌo ǀǇhledáǀáŶí a 
pƌohlížeŶí těĐhto ŵetadat ;iŶteƌŶíĐh i eǆteƌŶíĐh datͿ. 

Součástí dodáǀkǇ jsou plŶě ǀalidŶí šaďloŶǇ ŵetadat, kteƌé jsou ǀǇužíǀáŶǇ při autoŵatizoǀaŶé 
aktualizaci. V budoucnu, mimo rozsah tohoto projektu, ďǇ ŵěla ďýt ŵožŶá tǀoƌďa ŶoǀýĐh šaďloŶ. 

Komponenta bude pƌoǀozǀáŶa ǀ iŶteƌŶí síti, ale dostupŶá ďude i pƌo koŵpoŶeŶtǇ ze sítě eǆteƌŶí. Tato 
dostupŶost ďude zajištěŶa pƌostupeŵ, kteƌý ďude ƌespektoǀat ďezpečŶostí politiky a pravidla 

Zadavatele. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího seƌǀeƌu poskǇtujíĐíŵ síťoǀé služďǇ. 

LiĐeŶĐe ďez oŵezeŶí počtu koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 

2.4.16.8.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 ǁeďoǀá klieŶtská aplikaĐe 

 pƌohlížeŶí ŵetadat 
 geŶeƌoǀáŶí ŵetadat Ŷa základě uložeŶýĐh šaďloŶ 

 puďlikaĐe ŵetadat ;OGC služďǇͿ 
 podpoƌa ŶáƌodŶího ŵetadatoǀého pƌofilu 

 podpoƌa ŵetadatoǀého pƌofilu INSPIRE 

2.4.16.8.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

Komponenta bude publikovat VeřejŶé ǀǇhledáǀaĐí služďǇ dle staŶdaƌdů OGC a INSPIRE. 
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KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu.  

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí ExterŶího geoportálu.  

2.4.16.9 Statistiky 

Statistiky ďudou iŶteƌŶí podpůƌŶá, ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶta, kteƌá ďude dostupŶá ǀ ƌáŵĐi IŶterŶího 
geoportálu. KoŵpoŶeŶta ďude uŵožňoǀat užiǀatelskou tǀoƌďu přehledů a statistik z dat koŵpoŶeŶtǇ 
Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ (Spráǀa ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ) a KoŶsolidačŶího 
datoǀého skladu ǀčetŶě konfigurace jejich podoby a publikace (grafy, tabulky atd.). Komponenta bude 

sloužit iŶteƌŶíŵ užiǀatelůŵ jako podpůƌŶý Ŷástƌoj pƌo ŵoŶitoƌiŶg a řízeŶí pƌoĐesu zpƌaĐoǀáŶí 
aktualizačŶíĐh dokuŵeŶtaĐí. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Obrázek 30 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu StatistikǇ 

2.4.16.9.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

Na základě užiǀatelskýĐh pƌáǀ ďude koŵpoŶeŶta uŵožňoǀat zoďƌazoǀáŶí ŶásledujíĐíĐh přehledů: 

 SezŶaŵ geodetů či oƌgaŶizaĐí ǀǇhotoǀujíĐíĐh geodetiĐké dokuŵeŶtaĐe Ŷa železŶiĐi 
 SezŶaŵ aktualizaĐí, kteƌý ďude ŵožŶé filtƌoǀat podle: 

o zadaŶého teƌŵíŶu ƌealizaĐe od data – do data 

o stavu aktualizace 

o geodeta, pƌojektaŶta, staǀeďŶíka 
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Na Poƌtálu DTM ďudou ǀolŶě dostupŶé statistikǇ a přehledǇ sloužíĐí zejŵéŶa pƌo sledoǀáŶí ǀýǀoje 
aktualizaĐe oďsahu DTM a pƌoĐesu její spƌáǀǇ Ŷapř. ǀ podoďě deŵoŶstƌatiǀŶě uǀedeŶýĐh ŶásledujíĐíĐh 
přehledů: 

 Počet aktualizaĐí ZPS 

 PočtǇ eǆteƌŶíĐh užiǀatelů 

 StatistikǇ ǀǇužití poskǇtoǀaŶýĐh služeď IS DTMŽ ;ǀýdeje dat, ŵapoǀé služďǇ atd.Ϳ 
 PočtǇ ƌeklaŵaĐí 
 PƌůŵěƌŶá doďa zapƌaĐoǀáŶí podkladoǀé aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe 

2.4.16.9.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

Komponenta ďude iŶtegƌoǀáŶa s komponentou Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ 

(Spráǀa ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ) a KoŶsolidačŶíŵ datoǀýŵ skladeŵ. 

KomponeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu. 

KoŵpoŶeŶta přeďíƌá pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z ǁeďoǀýĐh služeď IS C.E.Sta, IS 

C.E.Sta OUA a TPI/LInO iŶfoƌŵaĐe o staǀeďŶíĐh iŶǀestičŶíĐh a ŶeiŶǀestičŶíĐh počiŶeĐh SŽ. TǇto 
iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí geodetiĐkýĐh zakázek 

KoŵpoŶeŶta přeďíƌá pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z ǁeďoǀýĐh služeď TPI informace 

o ŶestaǀeďŶíĐh počiŶeĐh SŽ. TǇto iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí 
geodetiĐkýĐh zakázek 

2.4.16.10 Georeporty 

Jde o ĐeŶtƌálŶí komponentu pƌo ǀǇtǀářeŶí a pƌezeŶtaĐi geoƌepoƌtů Ŷad datoǀýŵ foŶdeŵ DTMŽ. 
Geoƌepoƌt je speĐiálŶí ŵapoǀě oƌieŶtoǀaŶý ǀýstup, uŵožňujíĐí koŶĐoǀéŵu užiǀateli sledoǀat ǀýǀoj 
uƌčitého jeǀu užiǀatelskǇ příǀětiǀýŵ způsoďeŵ Ŷeďo získáǀat ǀýpis iŶfoƌŵaĐí o koŶkƌétŶíŵ/Đh 
oďjektu/teĐh. TǇpiĐkýŵ Geoƌepoƌteŵ je pƌezeŶtaĐe staǀu zapƌaĐoǀaŶýĐh zŵěŶ za uƌčité oďdoďí Ŷeďo 
postup ǀýstaǀďǇ. Georeporty jsou tedǇ uƌčeŶǇ zejŵéŶa pƌo ǀǇďƌaŶé zaŵěstŶaŶĐe SŽ. 
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SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 31 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu GeoreportǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ iŶteƌŶí síti. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího 
seƌǀeƌu poskǇtujíĐíŵ síťoǀé služďǇ s ǀlastŶíŵ ǁeďoǀýŵ klieŶteŵ. AgeŶda ďude ƌealizoǀáŶa ƌozšířeŶíŵ 
ŵapoǀé koŵpoŶeŶtǇ. 

LiĐeŶĐe ďez oŵezeŶí počtu koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 

2.4.16.10.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 ZákladŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ ǀǇĐhází z ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀé koŵpoŶeŶtǇ 

 Nástƌoje pƌo užiǀatelský ǀýďěƌ ǀ šaďloŶě ŶaďízeŶýĐh/dostupŶýĐh foƌŵulářů, tj. pƌostoƌoǀýĐh 
dotazů Ŷa oďsah DTMŽ 

 RozšiřitelŶost ŵapoǀýĐh koŵpoziĐ o zoďƌazeŶí statistik a gƌafů ǀázajíĐíĐh se Ŷa zoďƌazeŶá data 

 PƌáĐe s časoǀýŵi řezǇ – ǀýstupǇ za ƌůzŶá časoǀá oďdoďí z ŵiŶulosti, pláŶoǀaŶé ǀěĐi 
v budoucnosti 

 Kartogramy, kartodiagramy – dǇŶaŵiĐké geŶeƌoǀáŶí Ŷa základě ŵěŶíĐíĐh se hodŶot ǀ dataďázi 
 IŶteƌaktiǀŶí přidáǀáŶí oďjektů do koŶečŶého ǀýstupu – legeŶdǇ, dodatečŶé gƌafǇ a tabulky 

ŵiŵo ŵapoǀé pole, teǆtǇ apod. 
 GeŶeƌoǀáŶí taďulek Ŷa základě ŵěŶíĐíĐh se hodŶot ǀ dataďázi 
 Eǆpoƌt do ƌůzŶýĐh foƌŵátů – staŶdaƌdŶíĐh GIS, eǆpoƌt Đelkoǀé koŵpoziĐe do PDF, PNG 

 Tisk  
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2.4.16.10.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu. 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat data koŶsolidačŶího datoǀého skladu. 

Komponenta bude přeďírat pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z ǁeďoǀýĐh služeď IS 

C.E.Sta, IS C.E.Sta OUA a TPI/LInO iŶfoƌŵaĐe o staǀeďŶíĐh iŶǀestičŶíĐh a ŶeiŶǀestičŶíĐh počiŶeĐh SŽ. 
TǇto iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí geodetiĐkýĐh zakázek 

Komponenta bude přeďíƌat pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z ǁeďoǀýĐh služeď TPI 

iŶfoƌŵaĐe o ŶestaǀeďŶíĐh počiŶeĐh SŽ. TǇto iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí 
s eǀideŶĐí geodetiĐkýĐh zakázek 

2.4.16.11 Tisky, tiskoǀé šaďloŶǇ 

Jde o ceŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtu pro přípƌaǀu ǀýstupů a tisků poŵoĐí šaďloŶ. Komponenta zajistí 
ŶaforŵátoǀáŶí ƌůzŶýĐh zdƌojů iŶfoƌŵaĐí podle defiŶiĐe šaďloŶǇ do ǀýstupu, kteƌý si užiǀatel ŵůže 
ŶásledŶě zoďƌazit, popř. vytisknout. ŠaďloŶa ŵusí definovat obsah koŶečŶého ǀýstupu tak, aby mohl 

obsahovat informace z ƌůzŶýĐh tǇpů dokuŵeŶtů ;ŵiŶiŵálŶě jsou požadoǀáŶǇ tǇto foƌŵátǇ – MS Excel 

(XLS, XLSX), JSON, XML, CSV, JPG, PNG), data získáǀaŶá z dataďáze, zpƌaĐoǀáŶí dat ǀe foƌŵě grafů a 

jejich legend a ŵapoǀé koŵpoziĐe. Záƌoǀeň ŵusí defiŶoǀat foƌŵát koŶečŶého ǀýstupu – ŵiŶiŵálŶě je 

požadoǀáŶ foƌŵát HTML, RTF, DOCX, XLSX a PDF. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 32 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu TiskǇ, tiskoǀé šaďloŶǇ 
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Vzhledem k toŵu, že ŵapoǀá koŵpoziĐe ǀǇžaduje v ŶěkteƌýĐh případeĐh speĐiálŶí zpƌaĐoǀáŶí, jsou 

v ŶásledujíĐích podkapitoláĐh popsáŶǇ požadaǀkǇ pƌo ŶásledujíĐí Ϯ speĐiálŶí situaĐe – foƌŵátoǀáŶí 
ǀýstupu pƌo teŶké klieŶtǇ a pokƌočilý tisk dat iŶžeŶýƌskýĐh a telekoŵuŶikačŶíĐh sítí.  

2.4.16.11.1 ForŵátoǀáŶí ǀýstupu pro teŶké klieŶtǇ:  
FoƌŵátoǀáŶí ǀýstupu pƌo teŶké klieŶtǇ bude ƌealizoǀáŶo služďou, kteƌá pƌoǀádí ǀýstupǇ 
speĐializoǀaŶýĐh ŵapoǀýĐh foƌŵátů a služeď do ďěžŶýĐh foƌŵátů (PDF, JPEG, PNG, 

geoƌefeƌeŶĐoǀaŶýĐh a koŵpƌiŵoǀaŶýĐh JPEG+JGW a PNG+ PGWͿ a tǇto ŶásledŶě ŶaďídŶe ke stažeŶí. 
Tato služďa tiskŶe ŵapoǀé koŵpoziĐe zoďƌazeŶé ǀ teŶkéŵ klieŶtu s ǀǇužitíŵ předdefiŶoǀaŶýĐh šaďloŶ 
s ŵožŶostí ŶastaǀeŶí ǀǇďƌaŶýĐh paƌaŵetƌů pƌo koŶkƌétŶí ǀýtisk. 

MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

RozložeŶí stƌáŶkǇ ;tiskoǀé šaďloŶěͿ lze Ŷastaǀit tǇto ǀlastŶosti 

 IdeŶtifikátoƌ, Ŷázeǀ, titulek 

 Foƌŵát ǀýtisku tj. ͞stƌáŶkǇ papíƌu͟ 

 Orientace ǀýtisku tj. ͞stƌáŶkǇ papíƌu͟ 

 Sadu dostupŶýĐh ŵěřítek případŶě ŵožŶost ǀýtisku do liďoǀolŶého ŵěřítka 

 Náhled ;pƌeǀieǁͿ Ŷa šaďloŶu 

Pro tisk budou dostupŶé eleŵeŶtǇ: 

 Mapoǀé okŶo 

 Titulek 

 Vedlejší titulek 

 Legenda mapy 

 OƌáŵoǀáŶí ŵapǇ 

 SouřadŶiĐe ƌohů ŵapǇ 

 ČíselŶé ŵěřítko 

 GƌafiĐké ŵěřítko 

 Sŵěƌoǀá ƌůžiĐe ;seǀeƌkaͿ 
 Teǆtoǀé pole ;statiĐký teǆtͿ 
 Oďƌázek 

 URL eleŵeŶt ;oďsah z dostupŶého URLͿ 

Služďa uŵožňuje ƌesǇŵďolizaĐi gƌafiĐké pƌezeŶtaĐe pƌǀků sítě. JedŶíŵ příkladeŵ je zŵěŶa ďaƌǀǇ pƌǀků 
pƌo dosažeŶí lepší čitelŶosti ŵapoǀého ǀýstupu. Další ŵožŶostí je zǀýƌazŶěŶí ǀýsledků aŶalýzǇ, 
Ŷapříklad ŶapájeĐí ĐestǇ od staŶiĐe k odďěƌŶýŵ ŵístůŵ.  

Služďa ŵusí uŵožnit doplŶit přehledoǀou ŵapu pƌo ǀýstupǇ, kteƌé sestáǀají z ǀíĐe stƌáŶek. 

VzájeŵŶá koŵpoziĐe uŵístěŶí dostupŶýĐh eleŵentů ǀǇĐhází ze základŶího ƌozložeŶí ǀýsledŶého 
ǀýtisku Ŷa oďlasti: střed, ǀýĐhod, západ, seǀeƌ, jih. Lze ǀǇužít ƌozložeŶí Ŷa ǀíĐe stƌáŶek. 

LegeŶda ŵůže ďýt dǇŶaŵiĐká dle jedŶotliǀýĐh ŵapoǀýĐh ǀƌsteǀ ǀ koŵpoziĐi Ŷeďo ƌastƌoǀá tǀořeŶá 
Đelkoǀýŵ předeŵ ǀǇtǀořeŶýŵ ƌastƌeŵ souǀisejíĐí s daŶou ŵapoǀou koŵpoziĐí. 

U teǆtoǀýĐh polí je ŵožŶé ŶastaǀeŶí ǀlastŶostí foŶtu. 
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Služďa uŵožňuje ǀǇgeŶeƌoǀat ǀýstup OGC WMS a WMTS služeď, stejŶýĐh jako jsou zoďƌazeŶǇ 
v ŵapoǀéŵ okŶě teŶkého klieŶta. 

VýsledŶý ǀýstup je uložeŶ Ŷa seƌǀeƌu a klieŶt si jej stáhŶe Ŷeďo příŵo oteǀře. 

Služďa poskǇtuje opeƌaĐe potřeďŶé pƌo zajištěŶí Đelého pƌoĐesu geŶeƌoǀáŶí ǀýstupu od seznamu jejich 

sĐhopŶostí a ǀlastŶostí šaďloŶ po příkaz k tisku k iŶfoƌŵaĐíŵ o staǀu tisku a použití ǀýtisku. 

IŶtegračŶí ǀazďy 

Na služďǇ Služďa pro teŶké klieŶtǇ budou napojeny tyto komponenty: 

 Spƌáǀa ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ 

 IŶteƌŶí Gepoƌtál 

2.4.16.11.2 Tisková služďa pro iŶžeŶýrské sítě: 
Tisková služďa pƌo iŶžeŶýƌské sítě ďude poskytovat ĐeŶtƌálŶí tiskoǀé služďǇ pƌo ǀšeĐhŶǇ tǇpǇ klieŶtů 
zoďƌazujíĐí data o iŶžeŶýƌskýĐh sítíĐh. 

Tisková služďa uŵožŶí opakoǀaŶé tiskǇ poŵoĐí předdefiŶoǀaŶýĐh šaďloŶ. ŠaďloŶǇ se ŵohou lišit 
foƌŵáteŵ, oƌieŶtaĐí stƌáŶkǇ Ŷeďo koŶkƌétŶí tiskáƌŶou či plotƌeŵ, pƌo kteƌou jsou uƌčeŶé.  

MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

 ŠaďloŶa oďsahuje jedeŶ Ŷeďo ǀíĐe ŵapoǀýĐh ƌáŵů, legeŶdu ŵapǇ, ŵěřítko, ŵiŵoƌáŵoǀé 
údaje a další ǀolitelŶé gƌafiĐké pƌǀkǇ 

 Teǆtoǀá pole ŵiŵoƌáŵoǀýĐh údajů podpoƌují dǇŶaŵiĐké, z dataďáze doplňoǀaŶé, údaje; 

 ŠaďloŶa ŵůže oďsahoǀat ŵapoǀé ƌáŵǇ pƌo tisk detailů zařízeŶí – hlaǀŶí ŵapoǀý ƌáŵ potoŵ 
ŵůže zoďƌazit úzeŵí a detailŶí ƌáŵǇ Ŷapříklad sĐhémata v úzeŵí zahƌŶutýĐh ƌozǀodŶýĐh skříŶí; 

 Uŵožňuje ƌesǇŵďolizaĐi gƌafiĐké pƌezeŶtaĐe pƌǀků sítě. JedŶíŵ příkladeŵ je zŵěŶa ďarvy 

pƌǀků pƌo dosažeŶí lepší čitelŶosti ŵapoǀého ǀýstupu. Další ŵožŶostí je zǀýƌazŶěŶí ǀýsledků 
aŶalýzǇ, Ŷapříklad ŶapájeĐí ĐestǇ od staŶiĐe k odďěƌŶýŵ ŵístůŵ. 

 Uŵožňuje doplŶit přehledoǀou ŵapu pƌo tiskǇ, kteƌé sestáǀají z ǀíĐe stƌáŶek. 
 Podpoƌuje tisk kót a ŶastaǀeŶí jejiĐh gƌafiĐkýĐh paƌaŵetƌů. 
 Komponenta řídí distƌiďuĐi tiskoǀýĐh požadaǀků Ŷa ǀíĐe tiskoǀýĐh služeď. 

IŶtegračŶí ǀazďǇ 

Na služďǇ Tiskového služďa pƌo iŶžeŶýƌské sítě budou napojeny tyto komponenty: 

 Spƌáǀa TI ;iŶžeŶ. sítěͿ 
 Spƌáǀa TI (Telco a SaZ) 

2.4.16.12  Mapoǀá koŵpoŶeŶta 

Z podstatǇ ǀěĐi až Ŷa ǀýjiŵkǇ ǀětšiŶa ageŶd IS DTMŽ ǀǇžaduje zoďƌazeŶí geogƌafiĐkýĐh dat ǀ ŵapoǀéŵ 
klieŶtu Ŷeďo okŶě, případŶě další fuŶkĐe jako je editaĐe apod. Cíleŵ Zadaǀatele je Đo Ŷejǀětší 
sjedŶoĐeŶí ǀzhledu a fuŶkĐioŶalitǇ těĐhto ŵapoǀýĐh ƌozhƌaŶí a s tíŵ souǀisejíĐíĐh ŶastaǀeŶí Ŷapříč 
Đelýŵ IS DTMŽ. 

Mapoǀá koŵpoŶeŶta ďude fuŶgoǀat saŵostatŶě jako oďeĐŶá ŵapoǀá aplikaĐe Ŷeďo jako iŶtegƌoǀaŶá 
součást jiŶé ageŶdǇ ;Ŷapř. ŽBP Ŷeďo ŽKNͿ. Mapoǀýŵ klieŶteŵ se ƌozuŵí plŶohodŶotŶé ŵapoǀé 
pƌostředí zpƌaǀidla fuŶgujíĐí ǀ saŵostatŶéŵ okŶě aplikaĐe. Mapoǀýŵ okŶeŵ se ƌozuŵí ŵapoǀá 
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komponenta zpravidla s ƌedukoǀaŶou fuŶkĐioŶalitou ǀložeŶá do ǁeďoǀé stƌáŶkǇ hlaǀŶí ageŶdǇ ;Ŷapř. 
ŵapoǀé okŶo ǀ ƌáŵĐi komponenty Výdej dat). Mapoǀá koŵpoŶeŶta bude ƌealizoǀáŶa jako seƌǀeƌoǀá 
komponenta s ǁeďoǀýŵ klieŶteŵ. Požaduje se liĐeŶčŶě ŶeoŵezeŶý počet užiǀatelů. Komponenta 

bude dostupŶá jak v iŶteƌŶíŵ pƌostředí, tak ǀ eǆteƌŶí části IS DTMŽ. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 33 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Mapoǀá koŵpoŶeŶta 

2.4.16.12.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

CeŶtƌálŶí Mapoǀá komponenta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ ;případŶé 
speĐifiĐké Ŷeďo upřesňujíĐí požadaǀkǇ Ŷad ƌáŵeĐ ĐeŶtƌálŶí komponenty jsou uvedeny u příslušŶé 
agendy): 

 zoďƌazeŶí puďlikoǀaŶýĐh ŵapoǀýĐh služeď IS DTMŽ ;OGC služďǇ WMS, WMTS, WFS, WCS, 
3Dtiles) 

 zoďƌazeŶí ǀektoƌoǀýĐh a ƌastƌoǀýĐh dat DTMŽ 

 zobrazeŶí dat z laseƌoǀého skeŶoǀáŶí, ŵoďilŶího ŵapoǀáŶí, ŵƌačŶa ďodů 

 zobrazeŶí dat ǀe ϮD i ϯD ǀčetŶě přepíŶáŶí ϮD a ϯD pohledu při zaĐhoǀáŶí polohǇ a ŵěřítka 
zoďƌazeŶí 
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 oǀládáŶí ŵapoǀého okŶa ǀe ϮD i ϯD ;přiďlížeŶí, oddáleŶí, posuŶutí, ǀýĐhozí ƌozsah, ƌozsah 
ǀǇďƌaŶýĐh oďjektů, ƌozsah ǀšeĐh oďjektů, ƌotaĐe, zŵěŶa středu ƌotaĐe, zŵěŶa úhlu pohledu, 
zǀoleŶí ŵěřítkaͿ 

 Ŷástƌoje pƌo oǀládáŶí a ŶaǀigaĐi ǀe ϯD ;otáčeŶí okolo zǀoleŶého středu, otáčeŶí okolo 
ǀǇďƌaŶého oďjektu, přepŶutí do staŶdaƌdŶíĐh pohledů ;sǀislý, ďočŶí podle osǇ X, ďočŶí podle 
osy Y) 

 ŵapoǀý oďsah/sezŶaŵ ǀƌsteǀ ;zapŶutí, ǀǇpŶutí, ŶastaǀeŶí tƌaŶspaƌeŶtŶosti, ŵěřítkoǀá 
oŵezeŶí, zŵěŶa pořadí ǀƌsteǀ, sdƌužeŶí do skupiŶ ǀƌsteǀ a jejiĐh zapŶutíͿ, zoďƌazeŶí stƌoŵoǀé 
stƌuktuƌǇ tříd oďjektů 

 přidáŶí užiǀatelské třídǇ pƌǀků ;ǀlastŶí ǀƌstǀǇͿ ǀe foƌŵáteĐh ESRI shapefile, JVF DTM, DXF, DGN, 

GeoJson 

 ideŶtifikaĐe pƌǀků ǀ ŵapě po Ŷajetí ŵǇší – pop-up okŶo, oďeĐŶá ideŶtifikaĐe pƌǀků ǀ ŵapě 
klikŶutíŵ ŵǇši – iŶfoƌŵačŶí okŶo s podƌoďŶějšíŵi iŶfoƌŵaĐeŵi o pƌǀku 

 ǀǇhledáǀáŶí a lokalizaĐe s ŶapojeŶíŵ Ŷa CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ ;RÚIAN, ISKN, spƌáǀŶí 
čleŶěŶí SŽ, MϭϮ, SRϳϬ atd.) 

 ǀǇhledáǀáŶí, lokalizaĐe a přiřazeŶí hodŶot oďjektůŵ podle defiŶičŶího staŶičeŶí ;ŶapojeŶí Ŷa 
eǆteƌŶí sǇstéŵ TPIͿ 

 ǀýďěƌ oďjektů ŵaŶuálŶě a dle atƌiďutoǀého filtƌu 

 editačŶí Ŷástƌoje ǀe ϮD a ϯD ;editaĐe geoŵetƌie – body, liŶie, ploĐhǇ a atƌiďutů, hƌoŵadŶá 
editaĐe, přiĐhǇtáǀáŶí, koŶstƌukčŶí Ŷástƌoje – kolŵiĐe, ƌoǀŶoďěžkǇ, ǀǇtǀořeŶí pƌůsečíkuͿ 

 ŵěřeŶí délek, ploĐh, oďjeŵů a odečítáŶí souřadŶiĐ (ve 2D i 3D) 

 ϯD ǀizualizaĐe a tǀoƌďa „pƌůletů͞ Ŷad teƌéŶeŵ ;ǀčetŶě Ŷapř. ad hoĐ přidaŶého ϯD ǀýkƌesuͿ. 
Užiǀatel ďude ŵít ŵožŶost uložit daŶou ǀizualizaĐi a puďlikoǀat Ŷa geopoƌtáleĐh ƌůzŶýŵ 
užiǀatelůŵ poŵoĐí předŶastaǀeŶé koŵpoziĐe, Ŷeďo „aŶiŵaĐe͞ ǀ podoďě pƌůletu. 
PředŶastaǀeŶá koŵpoziĐe ďude uložeŶý pohled Ŷa ϯD sĐéŶu, ǀe kteƌé se koŶĐoǀý užiǀatel ŵůže 
pohǇďoǀat ǀ ŵapě staŶdaƌdŶíŵi Ŷástƌoji – pouze dojde k ŶastaǀeŶí kaŵeƌǇ a datoǀýĐh ǀƌsteǀ 
dle požadaǀků tǀůƌĐe, ďez oŵezeŶí dalšíĐh akĐí užiǀatele. Pƌůlet je Ŷad datǇ ŶastaǀeŶýŵi 
tǀůƌĐeŵ ǀč. staŶoǀeŶí paƌaŵetƌů pƌůletu. K oďěŵa úkolůŵ je třeďa ŵiŶ. ŶastaǀeŶí poziĐe 
kaŵeƌǇ ;ƌesp. u pƌůletu ǀíĐe poziĐ a doďǇ poďǇtů ǀ jedŶé poziĐi i ƌǇĐhlostí ŵezi ŶiŵiͿ, osǀitu 
sĐéŶǇ, ŵlhǇ ǀe ǀětší ǀzdáleŶosti od kaŵeƌǇ. 

 tisk s ǀǇužitíŵ ĐeŶtƌálŶího tiskoǀého seƌǀeƌu ;ǀolďa ŵěřítka a oďsahu – ǀolďa ƌozlišeŶí, ǀelikosti 

stƌáŶkǇ Aϰ a Aϯ, ǀolďa Ŷa ǀýšku/Ŷa šířkuͿ 
 lokalizaĐe užiǀatele, zoďƌazeŶí legeŶdǇ (ŶastaǀeŶí legeŶdǇ pƌo jedŶotliǀé užiǀatelské ƌole) 

 Ŷástƌoj pozŶáŵkoǀé kƌesleŶí – ǀkládáŶí ǀlastŶí gƌafikǇ do ŵapoǀé koŵpoziĐe ǀč. uložeŶí Ŷeďo 
eǆpoƌtu ǀe ǀektoƌoǀéŵ foƌŵátu, tǀoƌďa odkazu Ŷa oteǀřeŶí koŶkƌétŶí ŵapǇ – ŵísto či pƌǀek s 
ǀolďou ŶastaǀeŶí ŵapoǀé koŵpoziĐe 

 jedŶotŶá koŶfiguƌaĐe 

o datoǀýĐh zdƌojů 

o ŵapoǀé koŵpoziĐe a teŵatiĐkýĐh úloh 

o sǇŵďologie a ŵěřítkoǀýĐh oŵezeŶí ;Ŷapř. foƌŵou SLDͿ 
o dostupŶé fuŶkĐioŶalitǇ pƌo jedŶotliǀé úlohǇ 

o oďsahu jedŶotliǀýĐh oǀládaĐíĐh pƌǀků ŵapoǀého ƌozhƌaŶí 
 pokƌočilé ŶastaǀeŶí sǇŵďologie tříd pƌǀků s ǀǇužitíŵ foŶtů, tǇpů čaƌ a tǇpů ǀýplŶí ploĐh 

;zaĐhoǀáŶí totožŶé sǇŵďolikǇ ǀe ϮD i ϯDͿ 
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 koŶfiguƌoǀatelŶá dǇŶaŵiĐká geŶeƌalizaĐe ;souďěhǇ liŶií a zjedŶodušeŶí pƌůďěhu liŶií se 
zaĐhoǀáŶíŵ topologieͿ pƌáǀě zoďƌazoǀaŶé sĐéŶǇ, ŵěřítka a dat dle předeŵ ŶastaǀeŶýĐh 
pravidel 

 ŵoďilŶí ǀeƌze ǁǁǁ aplikaĐe ŵapoǀého klieŶta ;základŶí fuŶkĐioŶalita uŵožňujíĐí ďěžŶé 
použíǀáŶí Ŷa ŵoďilŶíŵ zařízeŶí s platfoƌŵou Android nebo iOS – zejŵéŶa zoďƌazeŶí, lokalizaĐe, 
hledáŶí, ǀolďa ǀƌsteǀ, plŶá ƌespoŶziǀita atd.Ϳ 

2.4.16.12.2  IŶtegračŶí ǀazďǇ 

Mapoǀá koŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat iŶteƌŶí OGC ŵapoǀé služďǇ puďlikoǀaŶé z komponent Spráǀa 
refereŶčŶíĐh dat a EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat. 

Mapoǀá koŵpoŶeŶta bude konzumovat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

Mapoǀá koŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat služeď komponenty TiskǇ, tiskoǀé šaďloŶǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď ǁeďoǀé služďǇ TPI 

v oďlasteĐh spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe 
a ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. 

Mapoǀá koŵpoŶeŶta ďude ǀǇužita ǀ těĐhto koŵpoŶeŶtáĐh: 

 Spráǀa refereŶčŶíĐh dat 

 EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat 

 Spráǀa a aktualizace ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ 

 AgeŶda ŽelezŶičŶího katastru Ŷeŵoǀitostí 
 Spráǀa DI 
 Spráǀa TI ;iŶžeŶ. sítěͿ 
 Spráǀa TI ;TelĐo a SaZͿ 
 GeodetiĐké základǇ ;ŽBPͿ 
 IŶterŶí geoportál 
 EǆterŶí geoportál 
 Výdej dat 
 KoŶsolidačŶí datoǀý sklad 

 EǆisteŶĐe sítí 
 Metadata 

 Georeporty 

V opodstatŶěŶýĐh případeĐh ǀ případě ƌealizaĐe ǀǇďƌaŶýĐh koŵpoŶeŶt staŶdaƌdŶíŵ softǁaƌe, kteƌý 
Ŷeuŵožňuje ǀǇužití ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀé koŵpoŶeŶtǇ, ŵusí toto uĐhazeč eǆpliĐitŶě uǀést ǀ ŶaďídĐe. 

2.5 Technologická architektura 

Dopoƌučujeŵe, aďǇ Ŷáǀƌh teĐhŶologiĐké aƌĐhitektuƌǇ IS DTMŽ ǀǇĐházel z defiŶiĐ příslušŶýĐh služeď 
platfoƌŵǇ SŽ, uǀedeŶýĐh ǀ dokuŵeŶtu „Platfoƌŵa SpƌáǀǇ železŶiĐ͞ – Příloha ϭt ZadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐe 
;Platfoƌŵa SpƌáǀǇ železŶiĐͿ.  
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Na ŶásledujíĐíŵ oďƌázku je uǀedeŶo koŶĐepčŶí sĐhéŵa teĐhŶologiĐké aƌĐhitektuƌǇ: 

 

Oďrázek 34 SĐhéŵa teĐhŶologiĐké arĐhitekturǇ IS DTMŽ 

NaǀƌžeŶé pƌoǀozŶí pƌostředí ŵusí uŵožŶit pƌoǀoz ǀe dǀou ŶezáǀislýĐh a geogƌafiĐkǇ odděleŶýĐh 
lokalitáĐh spolu s ƌeduŶdaŶĐí HW a SW koŵpoŶeŶt ǀ pƌiŵáƌŶí lokalitě. ZáložŶí lokalita ŵusí uŵožŶit 
obnovu provozu v případě haǀáƌie pƌiŵáƌŶí lokalitǇ alespoň pƌo komponenta „Spƌáǀa ZPS, DTI a 
ostatŶíĐh dat SŽ͞ a fuŶkĐioŶalitu, kteƌá je potřeďa k jeho ďěhu. PožadoǀaŶá dostupŶost ǀ ƌáŵĐi 
pƌiŵáƌŶí lokalitǇ ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě ŶásledujíĐí ǀlastŶosti: 

 Active-AĐtiǀe ĐlusteƌiŶg Ŷa ǀšeĐh ǀƌstǀáĐh ;pƌezeŶtačŶí/aplikačŶí/dataďázoǀáͿ, týká se SW, 

 řešeŶí ŵusí ďýt hoƌizoŶtálŶě škáloǀatelŶé, týká se SW, 

 ǀýpadek jedŶoho HW pƌostředku ;seƌǀeƌu, síťoǀého pƌǀku, SAN iŶfƌastƌuktuƌǇͿ Ŷesŵí 
zŶaŵeŶat ǀýpadek řešeŶí ǀ pƌiŵáƌŶí lokalitě, 

 ǀ případě ǀýpadku jedŶé koŵpoŶeŶtǇ, Ŷesŵí ďýt ǀýkoŶ z pohledu užiǀatelů ǀýzŶaŵŶě oŵezeŶ 
;dodƌžeŶí dohodŶutého SLAͿ, 

 řešeŶí ŵusí podpoƌoǀat pƌůďěžŶou ƌeplikaĐi dat ǀ plŶéŵ ƌozsahu do záložŶí lokalitǇ ;sǇŶĐhƌoŶŶí 
příp. asǇŶĐhƌoŶŶí ƌeplikaĐe dat, ǀǇplǇŶe z pƌoǀedeŶé aŶalýzǇͿ,  

 ƌeplikaĐe dat do záložŶí lokalitǇ ŶeŶahƌazuje zálohoǀáŶí řešeŶí.  
 MožŶost škáloǀáŶí iŶfƌastƌuktuƌǇ, a to jak pouhýŵ přidáŶíŵ HW zdƌojů, tak ƌozšířeŶíŵ ǀýkoŶu 

přidáŶíŵ další iŶstaŶĐe pƌoĐesŶího eŶgiŶu ;Multiple eŶgiŶe aŶd shaƌed dataďaseͿ. 

Zhotoǀitel ŵusí ŶaǀƌhŶout a dodat ǀšeĐhŶǇ teĐhŶologiĐké ;HW, SW a síťoǀéͿ koŵpoŶeŶtǇ ŶutŶé pƌo 
požadoǀaŶá pƌostředí, Ŷapř.: 
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 fǇziĐké seƌǀeƌǇ, 
 datoǀá úložiště foƌŵou diskoǀýĐh polí, 
 ƌozkládáŶí zátěže ;loadďalaŶĐeƌǇͿ, i pƌo DR lokalitu sŵěƌoǀáŶí pƌoǀozu, 

 síťoǀou a SAN iŶfƌastƌuktuƌu pƌo jejiĐh pƌopojeŶí, 
 v případě ŶedostatečŶého počtu ǀolŶýĐh poƌtů ƌozšířeŶí siťoǀého pƌostředí ǀ pƌodukčŶí i DR 

lokalitě, 

 ƌozšířeŶí poƌtoǀé kapacity LEAF ǀƌstǀǇ NEXUS sǁitĐhů, 
 koŵpataďilitu se stáǀajíĐíŵ SW, ŵožŶost spƌáǀǇ jedŶotŶýŵ SW, 

 ǀiƌtualizačŶí SW pƌo ǀǇtǀořeŶí ǀiƌtualizačŶí seƌǀeƌoǀé iŶfƌastƌuktuƌǇ, pƌefeƌujeŵe VMware 

v aktuálŶí ǀeƌzi, 
 opeƌačŶí sǇstéŵǇ koŵpatiďilŶí s WMware, 

 SW koŵpoŶeŶtǇ pƌo ŵiddleǁaƌe a dataďáze, Koŵpatiďilita s IBM Spectrum protect 

;zálohoǀáŶíͿ. 

RozšířeŶí BaĐkUp řešeŶí s ohledeŵ Ŷa požadoǀaŶé kapaĐitǇ, ƌeteŶĐe, DR lokalitu, RTO, RPO, tj. ǀše pƌo 
ƌealizaĐi a pƌoǀoz požadoǀaŶýĐh pƌostředí IS DTMŽ ǀčetŶě jejiĐh iŶstalaĐe a koŶfiguƌaĐe a ŶapojeŶí Ŷa 
služďǇ zálohoǀáŶí SŽ, kteƌé ďudou zajišťoǀat teĐhŶologiĐká ĐeŶtƌa SŽ. 

Dále jsou uǀedeŶǇ požadaǀkǇ Ŷa jedŶotliǀé tǇpǇ koŵpoŶeŶt: 

RaĐkoǀé skříŶě 

Zadavatel poskytne v pƌiŵáƌŶí lokalitě ŵaǆ. ϯ ƌaĐkoǀé skříŶě o ƌozŵěƌeĐh ϴϬ Đŵ ǆ ϭϬϬ Đŵ ǆ ϮϬϬ cm, s 

ĐhlazeŶíŵ zpředu dozadu, tj. ŵaǆ. ϵϬU. PřípadŶé další ƌaĐkoǀoǀé skříŶě ŵusí Zhotovitel zajistit v ƌáŵĐi 
sǀé dodáǀkǇ. 

FǇziĐké seƌǀeƌǇ 

 ReduŶdaŶtŶí zdƌoje s ĐeƌtifikaĐí PlatiŶuŵ. 

 Za Đhodu ǀǇŵěŶitelŶé ǀeŶtilátoƌǇ s ƌeduŶdaŶĐí N+ϭ, 

 Velikost max 2U. 

 MožŶost ďudouĐího osazeŶí RAID řadiče do dedikoǀaŶého iŶteƌŶího slotu ǀ případě potřeďǇ. 

 2x Xϴϲ pƌoĐesoƌ ŶejŶoǀější geŶeƌaĐe s ŵiŶiŵálŶě Ϯϰ jádƌǇ a základŶí fƌekǀeŶĐí alespoň Ϯ,ϰGHz. 

 RǇĐhlost přístupu do paŵětí Ϯϵϯϯ MHz. 

 RozšiřitelŶost Ŷa ŵiŶiŵálŶě ϭ,ϱTB RAM, Ϯϰ paŵěťoǀýĐh slotů. 

 Každý seƌǀeƌ ŵusí ďýt osazeŶ Ϯǆ iŶteƌŶíŵ M.Ϯ SSD ǀ HW RAIDϭ, uŵožňujíĐí ďootoǀáŶí 
jakéhokoli OS Ŷeďo hǇpeƌǀizoƌu o kapaĐitě alespoň ϰϴϬ GB. 

 Podpoƌa SAS, SSD, NL SAS, SATA, SSD, U.Ϯ NVMe, ŠifƌoǀaŶé diskǇ. 

 2x Dual port 25Gb Ethernet karta s podporou RoCE v2 a NVMe-oF ǀčetŶě SFP+ tƌaŶsĐieǀeƌů. 

 Ϯǆ Dual poƌt ϯϮ Gď SAN adaptéƌ pƌo připojeŶí k diskoǀéŵu poli ǀčetŶě SFP+ tƌaŶsĐieǀeƌů. 

 MožŶost osadit seƌǀeƌ ŵiŶiŵálŶě dalšíŵi třeŵi PCIe kaƌtaŵi. 
 Seƌǀeƌ ŵusí ŵít VGA a Ϯǆ USB Ŷa čelŶí i zadŶí stƌaŶě seƌǀeƌu, přičeŵž jedŶo čelŶí USB ŵusí ďýt 

ŵožŶé připojit Ŷa seƌǀisŶí pƌoĐesoƌ seƌǀeƌu. 

 PodpoƌoǀaŶé OS WiŶdoǁs Seƌǀeƌ ϮϬϭϮ RϮ, ϮϬϭϲ a ϮϬϭϵ, VMǁaƌe ǀSpheƌe ϲ.ϳuϯ, ϳ.Ϭ a ǀǇšší, 
RedHat Linux a SUSE Linux. 

 VzdáleŶá spƌáǀa seƌǀeƌů  
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o VzdáleŶá spƌáǀa s dedikoǀaŶýŵ ǀlastŶíŵ poƌteŵ ϭGE a ŵožŶostí přeǀzít plŶě ǀzdáleŶé 
oǀládáŶí seƌǀeƌu. 

o MožŶost přesŵěƌoǀáŶí ŵaŶageŵeŶt poƌtu poŵoĐí NSCI Ŷa jiŶou síťoǀou kaƌtu. 

o MožŶost ǀzdáleŶého ŵouŶtoǀáŶí ISO iŵage. 

o MožŶost sdílet jedŶu ǀiƌtuálŶí koŶzoli až šesti užiǀateli. 
o Podpoƌa staŶdaƌtŶíĐh WeďoǀýĐh pƌohlížečů a HTMLϱ. 

o IŶǀeŶtaƌizaĐe a ŵožŶost sledoǀáŶí staǀu jedŶotliǀýĐh koŵpoŶeŶt ǀčetŶě úƌoǀŶí FW. 

o Real tiŵe sledoǀáŶí ǀǇtížeŶosti CPU, paŵěti a spotřeďǇ, ŵožŶost Poǁeƌ ĐappiŶgu. 

o MožŶost asistoǀaŶé iŶstalaĐe OS ďez dalšíĐh Ŷástƌojů, ŵédií, ISO apod. 
o Podpoƌa REDFISH a RESTAPI skƌiptů. 

o NejǀǇšší liĐeŶĐe pƌo spƌáǀu seƌǀeƌu ďez jakéhokoli oŵezeŶí. 
o VšeĐhŶǇ liĐeŶĐe potřeďŶé k pƌoǀozu ŵaŶageŵeŶtu a HW, ;ŵaŶageŵeŶt, ŵapoǀáŶí 

ISO, KVM přístupͿ. 
 HƌoŵadŶá spƌáǀa  

o Časoǀě ŶeoŵezeŶá liĐeŶĐe Ŷa hƌoŵadŶou spƌáǀu seƌǀeƌů, iŶǀeŶtaƌizaĐe a aleƌtiŶg. 

o MožŶost hƌoŵadŶého sledoǀáŶi a upgƌade úƌoǀŶí FW jedŶotliǀýĐh koŵpoŶeŶt 
seƌǀeƌů. 

o Call Home funkce. 

o Přístup přes ŵoďilŶí aplikaĐi. 
o SplňujíĐí staŶdaƌdǇ NIST ϴϬϬ-131A a FIPS 140-2. 

o Plug-iŶ do ŵaŶageŵeŶt Ŷodů ǀiƌtualizačŶíĐh hǇpeƌǀizoƌů. 

o Podpora REST-API a Redfish staŶdaƌdů. 

 Seƌǀeƌ ŵusí ďýt osazeŶ TPM Đhipeŵ kǀůli ďezpečŶosti. 
 Seƌǀeƌ ŵusí ďýt ŵožŶé osadit čelŶíŵ zaŵǇkatelŶýŵ paŶeleŵ. 

 IŶstaloǀatelŶé do staŶdaƌdŶích ϭϵ͞ ƌaĐkoǀýĐh skříŶí. 
 Požadujeŵe dodáǀku ǀčetŶě ŵoŶtážŶího ŵateƌiálu, ǀýsuǀŶýĐh kolejŶiĐ a kaďeloǀého 

managementu (rameno na kabely). 

 V případě ŶutŶosti ŵusí ďýt každý seƌǀeƌ osaditelŶý ŵiŶ. Ϯǆ ϭTB NVMe diskeŵ.  

 V případě ŶutŶosti ŵusí ďýt každý seƌǀeƌ osaditelŶý ŵiŶ. ŵiŶiŵálŶě Ϯϰǆ Ϯ,ϱ͞ diskǇ. 

 V případě ŶutŶosti ŵožŶost osazeŶí RAID řadiče do dedikoǀaŶého iŶteƌŶího slotu. 

 Podpora v ƌežiŵu Ϯ4xϳ Ŷa ϲϬ ŵěsíĐů. 

Diskoǀá pole tǇpu All Flash 

 TǇp ŶaďízeŶého pole All Flash NVMe datoǀé úložiště, ŵusí ďýt ǀ poƌtfoliu ǀýƌoďĐů ǀ kategoƌii 
All Flash AƌƌaǇs a uƌčeŶé pouze pƌo SSD/Flash ŵédia, plŶě ƌeduŶdaŶtŶí eŶteƌpƌise řešeŶí ďez 
SPOF. 

 Min. dǀouřadičoǀé řešeŶí. 
 Rozsah pƌoǀozŶíĐh teplot ϱ-ϰϬ°C, Rozsah pƌoǀozŶíĐh ǀlhkostí ϮϬ-ϵϬ%, Součástí dodáǀkǇ ŵusí 

ďýt ližiŶǇ pƌo připeǀŶěŶí diskoǀého pole do ƌaĐku. 

 VšeĐhŶǇ koŵpoŶeŶtǇ pole ŵusí ďýt hot-plug, zejŵéŶa řadiče, ǀeŶtilátoƌǇ, zdƌoje, IO ŵodulǇ a 
peǀŶé diskǇ. 

 Diskoǀé pole ŵusí ďýt škáloǀatelŶé kapaĐitŶě i ǀýkoŶoǀě ;ǀ případě potřeďǇ ŵusí ďýt ŵožŶé 
ǀýkoŶ Ŷaǀýšit Ŷapř. přidáŶíŵ řadičůͿ. 

 CaĐhe MiŶiŵálŶě Ϯϱϲ GB RAM ĐaĐhe peƌ koŶtƌoléƌ, jištěŶá ďateƌií a ŵeĐhaŶisŵeŵ pƌo zálohu 
Ŷa Flash ŵédiuŵ ǀ případě ǀýpadku ŶapájeŶí. 
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 Každý řadič pole ŵusí oďsahoǀat Ŷouzoǀý zdƌoj ŶapájeŶí ǀe foƌŵě akuŵulátoƌu či 
koŶdeŶzátoƌu, kteƌý zajistí ďezpečŶé uložeŶí oďsahu zápisoǀé paŵěti Ŷa ŶoŶ-ǀolatilŶí ŵédiuŵ 
ǀ případě ǀýpadku ŶapájeŶí, poƌuĐhǇ, Ŷeďo dojde-li k fǇziĐkéŵu ǀǇjŵutí řadiče. Nouzoǀý zdƌoj 
i non-ǀolatilŶí ŵédiuŵ ŵusí ďýt iŶteƌŶí součástí každého řadiče. ŘešeŶí poŵoĐí UPS Ŷeďo 
ŶapájeĐího zdƌoje s iŶtegƌoǀaŶou ďateƌií ŶeŶí přípustŶé. 

 PožadoǀáŶa je ƌozšiřitelŶost Ŷa ŵiŶiŵálŶě ϱϬ NVMe disků Ŷa dualkoŶtƌoleƌ. 

 PodpoƌoǀaŶé pƌotokolǇ pƌo Blokoǀý přístup ŵusí ďýt FC, iSCSI. 
 PodpoƌoǀaŶé pƌotokolǇ pƌo souďoƌoǀý přístup NFS a CIFS. 

 Požadujeŵe podpoƌu pƌo ϯϮGď FC, ϭGB iSCI, ϭϬ/ϮϱGB iSCSI pƌo připojeŶí seƌǀeƌů. 

 Podpoƌa distƌiďuoǀaŶého RAID s oĐhƌaŶou pƌoti současŶéŵu ǀýpadku jedŶoho, dǀou i třeĐh 
disků ǀ ƌáŵĐi jedŶé RAID skupiŶǇ. MožŶost ŶastaǀeŶí tǇpu oĐhƌaŶǇ užiǀatele. 

 Pole ŵusí podpoƌoǀat iŶteƌŶí ďlokoǀou ǀiƌtualizaĐi Ŷeďo oďdoďŶou teĐhŶologii, kteƌá uŵožŶí 
distƌiďuĐi ďloků dat stoƌage poolu přes ǀšeĐhŶǇ diskǇ ǀ poli iŶstaloǀaŶé. 

 Podpoƌa distƌiďuoǀaŶého hot spaƌe pƌostoƌu pƌo ƌǇĐhlé zotaǀeŶí po ǀýpadku disku 

 Požadujeŵe dodáŶí alespoň jedŶoho spaƌe disku Ŷeďo spaƌe kapaĐitǇ ƌoǀŶajíĐí se ϯ% Đelkoǀé 
čisté kapaĐitǇ pole.  

 SaŵostatŶý ŵaŶageŵeŶt a ŵaiŶtaŶaŶĐe poƌt pƌo každý koŶtƌoléƌ, ƌozhƌaŶí ϭGď RJϰϱ s 
podporou 100/1000 Mb/s.  

 Pole ŵusí podpoƌoǀat příŵou FC koŶektiǀitu k seƌǀeƌůŵ poŵoĐí pƌotokolu FC-P2P. 

 PožadoǀaŶé host ƌozhƌaŶí MiŶiŵálŶě ϴǆ FC ϯϮGď a Ϯǆ ϮϱGď EtheƌŶet Ŷa každý koŶtƌoléƌ ǀčetŶě 
optiĐkýĐh SR ƌozhƌaŶí pƌo ǀšeĐhŶǇ poƌtǇ.  

 Pole ŵusí ďýt ƌozšiřitelŶé do ďudouĐŶa ŵiŶiŵálŶě o další ϰǆ FC ϯϮGď a Ϯǆ ϮϱGď poƌtǇ Ŷa každý 
koŶtƌoleƌ pouhýŵ přidáŶíŵ IO kaƌet.  

 PodpoƌoǀaŶé tǇpǇ disků alespoň ϭ.ϵϮTB SSD, ϯ.ϴϰTB SSD, ϳ.ϲϴTB SSD.  

 PožadoǀaŶý počet LUNů: ŵiŶiŵálŶě ϭϬϬϬϬ LUNů. 

 Đelkoǀá čistá kapaĐita ŵusí ďýt postaǀeŶa Ŷa RAID ϲ Ŷeďo oďdoďŶé teĐhŶologii odolŶé pƌoti 
ǀýpadku dǀou disků. 

 deklaƌoǀaŶý staďilŶí a dlouhodoďý ǀýkoŶ ŵusí dosahoǀat ŵiŶ.  ϯϬϬ ϬϬϬ IOPS při lateŶĐíĐh ϭŵs 
a ŵeŶší. 

 Součástí dodáǀkǇ ŵusí ďýt ŶásledujíĐí softǁaƌoǀé fuŶkĐioŶalitǇ, ǀčetŶě časoǀě ŶeoŵezeŶýĐh 
liĐeŶĐí Ŷa Đelou dodaŶou kapaĐitu: 

o MaŶageŵeŶt pole přes GUI a CLI se zaďezpečeŶíŵ přístupu k ŵaŶageŵeŶtu pole 
poŵoĐí koŶfiguƌoǀatelŶého oŵezeŶí přístupu pouze z uƌčitýĐh IP adƌes Ŷeďo segŵeŶtů 
LAN. BezpečŶý přístup Ŷa gƌafiĐké ƌozhƌaŶí diskoǀého pole poŵoĐí https a Ŷa 
příkazoǀou řádku poŵoĐí SSH. Weďoǀé ƌozhƌaŶí ŵusí uŵožňoǀat koŵpletŶí spƌáǀu 
pole z jakéhokoliǀ ǁeďoǀého pƌohlížeče. MaŵageŵeŶt ŵusí podpoƌoǀat RBAC a 
připojeŶí Ŷa AD a LDAP. 

o ThiŶ pƌoǀisioŶiŶg s podpoƌou ďezǀýpadkoǀého zǀětšoǀáŶí LUNů paƌtiĐipujíĐíĐh ǀ 
storage clusteru. 

o IŶliŶe deduplikaĐe dat ǀolitelŶá peƌ LUN. 

o IŶliŶe koŵpƌese dat ǀolitelŶá peƌ LUN. 

o SŶapshotǇ ǀčetŶě Ŷástƌoje pƌo časoǀé pláŶoǀáŶí a autoŵatizaĐi peƌiodiĐkýĐh 
sŶapshotů. 

o Klony. 

o Bezǀýpadkoǀá ŵigƌaĐe LUNů. 
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o DodáǀaŶé pole ŵusí uŵožňoǀat ǀ ďudouĐŶu ŶakoŶfiguƌoǀáŶí AĐtiǀe-Active storage 

Đlusteƌu. ;tato liĐeŶĐe Ŷeŵusí ďýt součástí dodáǀkǇͿ. Tato fuŶkĐioŶalita ŵusí zajistit 
tƌaŶspaƌeŶtŶí failoǀeƌ při ǀýpadku jedŶoho pole Ŷeďo jiŶé ĐhǇďǇ, a to pouze Ŷa úƌoǀŶi 
staŶdaƌdŶí SAN sítě. Failoǀeƌ ŵusí ďýt autoŵatiĐký, ďez ŶutŶosti zásahu adŵiŶistƌátoƌa 
a zĐela tƌaŶspaƌeŶtŶí pƌo opeƌačŶí sǇstéŵǇ připojeŶýĐh seƌǀeƌů. KoŶfiguƌaĐe ŵusí ŵít 
ŵožŶost uŵístěŶí ŵeĐhaŶisŵu Quoƌuŵ Ŷeďo WitŶess ǀe třetí lokalitě. Quoƌuŵ seƌǀeƌ 
musí ďýt ŵožŶé pƌoǀozoǀat ǀe VM. Tato fuŶkĐioŶalita ŵusí ďýt koŶfiguƌoǀatelŶá i ŵezi 
ƌůzŶýŵi ŵodelǇ diskoǀýĐh polí ǀýƌoďĐe. PƌopojeŶí aĐtiǀe-active storage clusteru 

v ďudouĐŶu ďude pƌoǀozoǀáŶo Ŷa ϯϮ Gbps FC protokolu.  

o PoptáǀaŶé pole ŵusí uŵožňoǀat současŶě sǇŶĐhƌoŶŶí i asǇŶĐhƌoŶŶí ƌeplikaĐi LUNu a 
to ŶatiǀŶíŵi Ŷástƌoji. ReplikaĐe poŵoĐí Ŷástƌojů třetíĐh stƌaŶ se z důǀodu spolehliǀosti 
Ŷepřipouští. 

o Spƌáǀa QoS s ŵožŶostí ŶastaǀeŶí politik a ǀýkoŶŶostŶíĐh Đílů dle IOPS Ŷeďo MB/s, 
ŶastaǀeŶí řízeŶí pƌioƌit. 

o PlŶá podpoƌa ŶatiǀŶíĐh OS ŵultipath dƌiǀeƌů ;Ŷapř. DMP LiŶuǆ, MPIO WiŶdoǁs, NMP 
VMǁaƌeͿ Ŷeďo speĐifiĐkýĐh ŵultipath dƌiǀeƌů ǀčetŶě liĐeŶĐí pƌo ŶeoŵezeŶý počet 
seƌǀeƌů. 

o RESTful API. 

o Nástƌoj pƌo ƌepoƌtoǀáŶí ǀýkoŶŶosti a kapaĐitǇ až ϭ ƌok zpětŶě. 

o Podpora VMware VAAI. 

o Podpora VMware VASA. 

o Podpora Windows ODX. 

o AleƌtǇ ǀýpadku fǇziĐké Ŷeďo logiĐké koŵpoŶeŶtǇ pole ŵiŶiŵálŶě pƌo iŶdikaĐi HW 
pƌoďléŵu přes SMTP a SNMP. 

o Podpora OS Windows Server 2016 a 2019, VMware 6.7 a 7, Suse Linux a RedHat 7.x. 

o FuŶkĐioŶalita pƌo šifƌoǀáŶí ǀeškeƌýĐh uložeŶýĐh dat, ǀčetŶě sǇstéŵu pƌo spƌáǀu 
šifƌoǀaĐíĐh klíčů. 

o Pole ŵusí podpoƌoǀat staŶdaƌdǇ SNMP ǀϯ, SMI‐S ǀϭ.ϲ. 

 Pole ŵusí ďýt iŶstaloǀatelŶé do staŶdaƌtŶí ϭϵ͞ ƌaĐk skříŶě. 

 Požadujeŵe dodáǀku ǀčetŶě ŵoŶtážŶího ŵateƌiálu. 

Síťoǀá SAN infrastruktura 

 DuálŶí SAN iŶfƌastƌuktuƌa složeŶá ze dǀou faďƌiĐs pƌo pƌopojeŶí seƌǀeƌů a diskoǀýĐh polí, kdǇ 
ǀýpadek jedŶoho sǁitĐhe ŶeoǀliǀŶí dostupŶost služeď. 

 ϰϴ poƌtů s podpoƌou ϰ, ϴ, ϭϲ, ϯϮ Gďps, ǀeškeƌé poƌtǇ ŵusí ďýt liĐeŶĐoǀaŶé. 

 SFP ŵodulǇ pƌo ǀšeĐhŶǇ poƌtǇ o daŶýĐh ƌǇĐhlosteĐh a počteĐh. 

 ϭU ƌaĐk pƌoǀedeŶí ǀčetŶě příslušeŶstǀí pƌo ŵoŶtáž do ƌaĐku podle ŵísta plŶěŶí. 
 ReduŶdaŶtŶí ŶapájeŶí. 
 ReduŶdaŶtŶí ǀeŶtilátoƌǇ. 

 SǁitĐhe ďudou ǀzájeŵŶě ƌeduŶdaŶtŶě pƌopojeŶé foƌŵou „ISL tƌuŶk͞. 

 Podpoƌa zóŶoǀáŶí. 
 Podpoƌa řízeŶí kǀalitǇ služeď QoS. 

 SǁitĐhe ŵusí podpoƌoǀat DǇŶaŵiĐ Path SeleĐtioŶ ;DPSͿ. 
 Podpoƌa ǀčetŶě liĐeŶĐí pƌo pƌopojeŶí SAN sǁitĐhů Ŷa ǀzdáleŶosti přesahujíĐí Fiďeƌ ChaŶŶel 

standard 10 km. 
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 Podpoƌa ǀčetŶě zajištěŶí liĐeŶĐí pƌo tƌuŶkiŶg poƌtů, kteƌý zajistí ǀǇšší agƌegoǀaŶou pƌopustŶost 
při pƌopojeŶí SAN sǁitĐhů. 

 Podpoƌa šifƌoǀáŶí ;ǀčetŶě liĐeŶĐíͿ Ŷa ISL sǇŵetƌiĐkýŵ algoƌitŵeŵ, s dǇŶaŵiĐkou ǀýŵěŶou klíčů 
a s ǀýkoŶeŵ ϭϲ Gďps. 

 Management 

o MaŶageŵeŶt aplikaĐe s gƌafiĐkýŵ ƌozhƌaŶíŵ pƌo koŵpletŶí spƌáǀu SAN pƌostředí. 
o Spƌáǀa s ǀǇužitíŵ CLI pƌostředŶiĐtǀíŵ SSH, podpoƌa SSHϮ, AES ŵiŶiŵálŶě ϭϮϴďit, CTR 

Ŷeďo GCM ƌežiŵu, HMAC ŵiŶiŵálŶě SHA-Ϯϱϲ, ŵožŶost ǀǇpŶout jedŶotliǀé algoƌitŵǇ 
KEǆ, MAC a šifƌoǀáŶí.  

o JedŶotŶý softǁaƌoǀý Ŷástƌoj pƌo ŵaŶageŵeŶt sǁitĐhů, kteƌý uŵožŶí z jednoho SW 

pƌostředí kƌoŵě ǀlastŶího ŵaŶageŵeŶtu a spƌáǀǇ jejiĐh ǀýkoŶŶostŶí ŵoŶitoƌiŶg, 
diagŶostiku staǀu poƌtů a ƌǇĐhlostí, a to ǀčetŶě pokƌočilýĐh ŶastaǀeŶí, jako je ŶastaǀeŶí 
ƌoutiŶgu, ŵožŶostí koŶfiguƌaĐe HW/SW koŵpoŶeŶt, oŶ-liŶe upgƌade a detekĐí 
CongestioŶ staǀů. VšeĐhŶǇ uǀedeŶé fuŶkĐioŶalitǇ ŵusí ďýt zaliĐeŶĐoǀaŶé. Zadaǀatel 
pƌefeƌuje iŶstalaĐi takoǀéhoto Ŷástƌoje ǀčetŶě zajištěŶí ǀšeĐh fuŶkĐioŶalit do pƌostředí 
VMǁaƌe, pokud toto ŶaďízeŶý Ŷástƌoj Ŷeuŵožňuje, ŵusí ďýt součástí dodáǀkǇ i 
příslušŶý haƌdǁaƌe splňujíĐí ǀýƌoďĐeŵ staŶoǀeŶé požadaǀkǇ Ŷa ǀýkoŶ a kapaĐitu 
ǀčetŶě pƌopojoǀaĐíĐh kaďelů a příslušeŶstǀí. 

o MožŶost ǀǇtǀořeŶí adŵiŶistƌátoƌskýĐh účtů s ƌůzŶýŵi úƌoǀŶěŵi opƌáǀŶěŶí – 

ŵiŶiŵálŶě ŵožŶost ƌozlišeŶí účet pouze pƌo čteŶí, plŶý přístup. 
o Podpora logoǀáŶí Ŷa sǇslog seƌǀeƌǇ – UDP i TLS ǀčetŶě oďoustƌaŶŶého oǀěřoǀáŶí 

ĐeƌtifikátǇ ;požadaǀkǇ Ŷa TLS ǀiz ǀzdáleŶá spƌáǀa přes ǁeď). 

o Podpora SNMP v3. 

o Podpoƌa pƌotokolů: NTP, FTP, SFTP. 

ViƌtualizačŶí SW 

 Požadujeŵe ǀiƌtualizaĐi plŶě koŵpatiďilŶí se stáǀajíĐí ǀiƌtualizaĐí VMware provozovanou u 

Zadaǀatele. Podpoƌa teĐhŶologií: VǇsoká dostupŶost, dǇŶaŵiĐké ƌozděloǀáŶí zátěže, pƌoǀozŶí 
ŵoŶitoƌiŶg ǀiƌtualizačŶí teĐhŶologie, podpoƌa SW defiŶoǀaŶýĐh dataĐeŶtƌoǀýĐh koŵpoŶeŶt, 
spƌáǀĐe autoŵatizoǀaŶé oďŶoǀǇ datoǀého ĐeŶtra. 

ZálohoǀáŶí: 

 Pƌo zálohoǀáŶí Đelého řešeŶí požadujeŵe ƌozšířeŶí kapaĐitǇ Ŷašeho již eǆistujíĐího pƌiŵáƌŶího 
zálohoǀaĐího pƌaĐoǀiště ǀčetŶě dodáǀkǇ liĐeŶĐí. 

 ZálohoǀaĐí pƌaĐoǀiště ŵusí ďýt plŶě koŵpatiďilŶí se stáǀajíĐíŵ řešeŶíŵ IBM SpeĐtƌuŵ PƌoteĐt 
jež provozuje zadavatel. 

 Z hlediska haƌdǁaƌe požadujeŵe ƌozšířeŶí stáǀajíĐího DR pƌaĐoǀiště, kde jsou použita diskoǀá 
pole Huaǁei OĐeaŶStoƌ a seƌǀeƌǇ Huaǁei o ŶezďǇtŶé kapaĐitǇ. 

JiŶé požadaǀkǇ: 

 Součástí dodáǀkǇ jsou ǀeškeƌé potřeďŶé ŶapájeĐí a pƌopojoǀaĐí kaďelǇ a spotřeďŶí ŵateƌiál pƌo 
ŵoŶtáž do ƌaĐk skříŶí. 

 SFP+ ŵodulǇ pƌo připojeŶí do stáǀajíĐí iŶfƌastƌuktuƌǇ. 

 Datoǀá úložiště ďudou ŶafoƌŵátoǀaŶá a zpřístupŶěŶá seƌǀeƌůŵ. 

 KoŵpletŶí dodáǀka ďude zkoŵpletoǀaŶá a zpƌoǀozŶěŶá ǀ ŵístě Zadaǀatele. 
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 SeƌǀeƌǇ, datoǀá úložiště, ostatŶí ďudou zkoŵpletoǀáŶǇ a ŶaiŶstaloǀáŶǇ do ƌaĐk skříŶí ǀčetŶě 
zpƌoǀozŶěŶí. 

 Součástí dodáǀkǇ je zaškoleŶí oďsluhǇ dodaŶého řešeŶí ǀ ƌozsahu ϭϬ osoď a ϱ dŶů. 
 Dopoƌučujeŵe deklaƌoǀat pořízeŶí jeŶ takoǀého ŵŶožstǀí HW, kteƌý je pƌo pƌoǀoz ŶezďǇtŶý 

s ohledeŵ Ŷa dopad stƌaŶ spotřeďǇ eŶeƌgií, liĐeŶĐí ale s patřičŶou ƌezeƌǀou pƌo případŶé 
ƌozšiřoǀáŶí. 

 Podpoƌa ;ŵaiŶteŶaŶĐeͿ SW liĐeŶĐí, u VMǁaƌe pƌodukčŶí po doďu ϱ let. 

Dodaǀatel ŵusí zajistit ǀlastŶí ŵoŶitoƌiŶg pƌo účelǇ dohledu pƌoǀozu jedŶotliǀýĐh pƌostředí a 
ǀǇkazoǀáŶí dodƌžoǀáŶí SLA a záƌoǀeň uŵožŶit ŶapojeŶí Ŷa dohled SŽ ;ZaďďiǆͿ. 

Síťoǀá iŶfƌastƌuktuƌa SŽ zajišťuje ϭGďit/s pƌo páteřŶí síť, pƌo ostatŶí sítě je staŶdaƌd ϭϬϬMďit/s. 

PožadoǀaŶá podpoƌa HW koŵpoŶeŶt je ǀ délĐe ϱ let od momentu, kdy bude dodáŶa posledŶí HW 
koŵpoŶeŶta IS DTMŽ (24 x 7) v ŵístě Zadaǀatele. VadŶá paŵěťoǀá ŵédia zůstáǀají ǀ majetku 

Zadavatele. 

2.6 Dokumentace SW řešeŶí 
2.6.1 OďeĐŶé požadaǀkǇ Ŷa dokuŵeŶtaĐi 
Zadavatel požaduje, aďǇ Zhotovitel ǀǇtǀářel, aktualizoǀal a koŶtƌoloǀal dokuŵeŶtaĐi IS DTMŽ podle 
ŶásledujíĐíĐh pƌiŶĐipů: 

 dokuŵeŶtaĐe Đelého sǇstéŵu ďude koŵpleǆŶí, koŵpaktŶí a koŶzisteŶtŶí, 
 dokuŵeŶtaĐe ďude ǀǇtǀářeŶa stƌuktuƌoǀaŶě podle podƌoďŶosti, každá úƌoǀeň stƌuktuƌǇ ďude 

oďsahoǀat přiŵěřeŶou úƌoǀeň detailů k popisoǀaŶé pƌoďleŵatice, 

 ŶaǀigaĐe a oƌieŶtaĐe ǀ dokuŵeŶtaĐi ŵusí ďýt jedŶoduĐhá a sƌozuŵitelŶá, 
 ǀ dokuŵeŶtaĐi ŵusí jít ǀǇhledáǀat a ŵusí oďsahoǀat ƌejstříkǇ pojŵů, 
 ǀ dokuŵeŶtaĐi ŵusí ďýt iŶtegƌoǀáŶǇ ǀšeĐhŶǇ části, ǀčetŶě datoǀého ŵodelu, UML, AƌĐhiMate 

apod. Zde se předpokládá použití staŶdaƌdŶíĐh ŵodeloǀaĐíĐh Ŷástƌojů, Ŷapř. EŶteƌpƌise 
AƌĐhiteĐt. Volďa ǀhodŶého aŶalǇtiĐkého Ŷástƌoje ďude koŶzultoǀáŶa se Zadavatelem,  

 dokuŵeŶtaĐe ŵusí ďýt pƌoǀázáŶa aktiǀŶíŵi odkazǇ, uŵožňujíĐí jedŶoduĐhou ŶaǀigaĐi ŵezi 
jejíŵi částŵi,  

 dokuŵeŶtaĐe ŵusí ďýt pƌůďěžŶě aktualizoǀaŶá a ǀeƌze dokuŵeŶtaĐe ďudou uǀedeŶǇ ǀ úǀodŶí 
části dokuŵeŶtu ;ǀčetŶě data, autoƌa a popisu zŵěŶǇͿ a jedŶotliǀé ǀeƌze ďudou zálohoǀáŶǇ. 

2.6.2 Forma dokumentace 

Zadavatel požaduje dodáǀku dokuŵeŶtaĐe ǀ českéŵ jazǇĐe ǀ rozsahu dle tohoto čláŶku ǀ elektƌoŶiĐké 
podoďě, Ŷejpozději do dŶe akĐeptaĐe díla, ŶeŶí-li uǀedeŶo Ŷeďo ŶeǀǇplýǀá-li z jedŶotliǀého tǇpu 
dokumentace jinak. 

DokuŵeŶtaĐe ŵusí ďýt dodáŶa ǀ takoǀé podoďě a foƌŵátu, aďǇ ďǇla připƌaǀeŶa ďez potřeďǇ 
jakýĐhkoliǀ dalšíĐh úpƌaǀ k tisku. 

Veškeƌá dokuŵeŶtaĐe pokƌýǀá Đelý IS DTMŽ ǀčetŶě platfoƌŵŶího softǁaƌe. 

Veškeƌá dokuŵeŶtaĐe ŵusí ďýt ǀ souladu s pƌáǀŶíŵi předpisǇ ČR a EU, pod kteƌé IS DTMŽ spadá. 

2.6.3 Cíloǀý koŶĐept 
Obsah dokumentu Cíloǀého koŶĐeptu je popsáŶ ǀ samostatné kapitole 5.3.1.  
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2.6.4 DokuŵeŶtaĐe arĐhitekturǇ řešeŶí 
Popis aƌĐhitektuƌǇ dodáǀaŶého sǇstéŵu ďude ǀǇtǀářeŶ ǀe ǀšeĐh ǀƌstǀáĐh aƌĐhitektuƌǇ dle platŶé 
ŵetodikǇ OHA MVČR a s použitíŵ pƌaktiĐkǇ oǀěřeŶýĐh a uzŶáǀaŶýĐh staŶdaƌdů: ŵeziŶáƌodŶě 
uzŶáǀaŶého ƌáŵĐe pƌo řízeŶí tǀoƌďǇ eŶteƌpƌise aƌĐhitektuƌǇ TOGAF, jazǇka AƌĐhiMate® pƌo ŵodeloǀáŶí 
aƌĐhitektoŶiĐkého oďsahu a dále jazǇka UML užitého pƌo detailŶí Ŷáǀƌh řešeŶí. Dále ďude popsáŶo, 
jakýŵ způsoďeŵ a přes jaké pƌotokolǇ spolu jedŶotliǀé ǀƌstǀǇ koŵuŶikují. 

2.6.5 Datoǀý ŵodel 
Pƌo ǀlastŶí iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ Zhotovitel dodá aktuálŶí a platŶý úplŶý popis položek oďsažeŶýĐh 
v dataďázíĐh a základŶí stƌuktuƌǇ dataďází. 

DokuŵeŶt ďude záƌoǀeň oďsahoǀat i sezŶaŵǇ a stƌučŶé popisǇ ǀšeĐh uložeŶýĐh pƌoĐeduƌ, fuŶkĐí, 
sekǀeŶĐí a dalšíĐh důležitýĐh eleŵeŶtů defiŶoǀaŶýĐh ǀ dataďázi. 

Datoǀý ŵodel ďude předáŶ elektƌoŶiĐkǇ, a to ǀe zdƌojoǀéŵ foƌŵátu, ǀe kteƌéŵ je tǀořeŶ Zhotovitelem 

uŵožňujíĐíŵ další zpƌaĐoǀáŶí Zadavatelem, a dále ǀe foƌŵátu BMP Ŷeďo JPEG Ŷeďo jiŶéŵ, koŶtaktŶíŵi 
osoďaŵi odsouhlaseŶéŵ foƌŵátu Ŷapř. ǆlsǆ. 

Datoǀý ŵodel ďude Zadavatele ǀǇužíǀáŶ zejŵéŶa pƌo iŶteƌŶí potřeďu odděleŶí/odďoƌu IT pƌo potřeďu 
ƌealizaĐe potřeďŶýĐh iŶtegƌaĐí Ŷa další aplikaĐe a iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵǇ. 

V případě ǀlastŶíĐh úpƌaǀ pƌoǀáděŶýĐh Zadavatelem ŶeŶí Zhotovitel poǀiŶeŶ k odstƌaňoǀáŶí takoǀýŵ 
způsoďeŵ ǀzŶiklýĐh ǀad a ŶekoŶzisteŶtŶostí. 

Datoǀý ŵodel ďude předáŶ před akĐeptaĐí díla. 

2.6.6 Popis rozhraŶí 
Zhotoǀitel dodá aktuálŶí a platŶý popis ǀeškeƌýĐh ƌozhƌaŶí IS DTMŽ Ŷa sǇstéŵǇ a dataďáze, se kteƌýŵi 
je pƌoǀázáŶ. Takoǀá dokuŵeŶtaĐe ŵusí ďýt ǀedeŶa až Ŷa úƌoǀeň popisu koŶkƌétŶího způsoďu pƌáĐe 
ƌozhƌaŶí s datǇ a uǀedeŶí ǀšeĐh jedŶotliǀýĐh datoǀýĐh tǇpů a jedŶotliǀýĐh položek, se kteƌýŵi pƌaĐuje. 

Popis jedŶotliǀýĐh ƌozhƌaŶí ŵusí ďýt zpƌaĐoǀáŶ tak detailŶě, aďǇ uŵožňoǀal Zadavateli jeho předáŶí 
třetí stƌaŶě, kteƌá Ŷa základě popisu ďude sĐhopŶa ǀǇtǀořit ďez jakékoliǀ součiŶŶosti Zhotovitele 

odpoǀídajíĐí pƌotikus ƌozhƌaŶí ǀ plŶéŵ ƌozsahu a jeho spuštěŶí ďude odǀislé pouze Ŷa poǀoleŶí 
koŵuŶikaĐe ze stƌaŶǇ aplikaĐe/iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu Zhotovitele. 

Takoǀý popis ƌozhƌaŶí ŵusí tedǇ oďsahoǀat ŵiŶiŵálŶě teĐhŶologii, kteƌou je ƌozhƌaŶí ƌealizoǀáŶo, 
popis jedŶotliǀýĐh datoǀýĐh tǇpů a stƌuktuƌ, se kteƌýŵi ƌozhƌaŶí pƌaĐuje, a způsoď, kteƌýŵ ŵá ďýt 
pƌostředŶiĐtǀíŵ ƌozhƌaŶí koŵuŶikoǀáŶo. 

DokuŵeŶtaĐi ƌozhƌaŶí ďude poǀiŶeŶ Zhotovitel udƌžoǀat aktuálŶí a ǀ ƌáŵĐi Ŷí udƌžoǀat platŶý popis 
ǀeškeƌýĐh ƌozhƌaŶí iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu a dataďází, se kteƌýŵi je pƌoǀázáŶ.  

2.6.7 Popis zapojeŶí testoǀaĐího a produkčŶího prostředí IS DTMŽ 

Tato dokumentace bude oďsahoǀat Ŷáǀƌh implementace řešeŶí do testoǀaĐího a pƌodukčŶího pƌostředí 
Zadavatele se stƌučŶýŵ popiseŵ ƌozdílů oďou ƌežiŵů. Bude zpƌaĐoǀáŶa ŵiŶiŵálŶě ǀ ƌozsahu síťoǀého 
sĐhéŵatu, datoǀého sĐhéŵatu a aplikačŶího sĐhéŵatu ǀčetŶě iŶtegƌaĐí, popis pƌoĐesu ŶasazeŶí 
iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu ǀčetŶě zpřesŶěŶého haƌŵoŶogƌaŵu, požadaǀků Ŷa součiŶŶost ze stƌaŶǇ 
zástupĐů Zadavatele. Bez předložeŶí dokuŵeŶtaĐe s popiseŵ ŶaǀƌžeŶého pƌoǀedeŶí ǀ pƌostředí 
Zadavatele Ŷeďude uŵožŶěŶo Zhotoviteli iŶstaloǀat a iŵpleŵeŶtoǀat iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ do uƌčeŶého 
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pƌostředí. PředložeŶí dokuŵeŶtaĐe je poǀiŶŶostí Zhotovitele a ǀ případě jejího ŶepředložeŶí a z tohoto 
důǀodu ŶeuŵožŶěŶí iŵpleŵeŶtaĐe iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu do defiŶoǀaŶého pƌostředí se ďude jedŶat 
o pƌodleŶí Ŷa stƌaŶě Zhotovitele. 

Na základě ŶasazeŶí iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu ďude dokuŵeŶtaĐe aktualizoǀáŶa Ŷa skutečŶě ŶasazeŶé 
řešeŶí a ďude k Ŷí zpƌaĐoǀáŶo teĐhŶologiĐké sĐhéŵa dodáǀaŶého řešeŶí. 

2.6.8 Prograŵátorská dokuŵeŶtaĐe 

Zhotoǀitel předá Zadaǀateli Zdƌojoǀý kód a souǀisejíĐí pƌogƌaŵátoƌskou dokuŵeŶtaĐi ǀ souladu 

s požadaǀkǇ čl. ϳ ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. 

2.6.9 Užiǀatelská dokuŵeŶtaĐe 

Zhotoǀitel dodá užiǀatelskou dokuŵeŶtaĐi pƌo ǀšeĐhŶǇ aplikaĐe a iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵǇ, kteƌá ďude 
oďsahoǀat ŵiŶiŵálŶě základŶí popis pƌáĐe s jedŶotliǀýŵi aplikaĐeŵi/iŶfoƌŵačŶíŵi sǇstéŵǇ, postupǇ a 
ďude popisoǀat jejiĐh fuŶkĐioŶalitǇ pƌo potřeďu řádŶé oƌieŶtaĐe užiǀatelů ǀ sǇstéŵu/aplikaĐi a řádŶé 
pƌáĐe užiǀatele ǀ sǇstéŵu/aplikaĐi. SloǀŶí popis ďude pƌo sŶadŶější poƌozuŵěŶí doplŶěŶ ilustƌujíĐíŵi 
sĐhéŵatǇ a sĐƌeeŶshotǇ. 

2.6.10 AdŵiŶistrátorská dokuŵeŶtaĐe 

Zhotoǀitel dodá adŵiŶistƌátoƌskou dokuŵeŶtaĐi pro Zadavatele, kteƌá ďude oďsahoǀat detailŶí popis 
spƌáǀǇ a údƌžďǇ aplikaĐí a iŶfoƌŵačŶíĐh sǇstéŵů dodáǀaŶýĐh ǀ ƌáŵĐi této zakázkǇ. 

2.7 ŠkoleŶí adŵiŶistrátorů a klíčoǀýĐh užiǀatelů 

V souladu s požadaǀkǇ defiŶoǀaŶýŵi ǀe ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶkáĐh Zhotoǀitel zƌealizuje ǀ sídle 
Zadavatele pƌezeŶčŶí zaškoleŶí pƌo adŵiŶistƌátoƌǇ sǇstéŵu a klíčoǀé užiǀatele Zadavatele tak, aby tyto 

osoďǇ ďǇlǇ sĐhopŶǇ sǇstéŵ řádŶě užíǀat, Ŷastaǀoǀat jej Ŷa adŵiŶistƌátoƌské úƌoǀŶi a školit užiǀatele 
sǇstéŵu. 

Po dohodě se Zadaǀateleŵ ŵůže ďýt školeŶí pƌoǀedeŶo i foƌŵou oŶ-line video konference. Zadavatel 

si ǀǇhƌazuje pƌáǀo pořídit ze školeŶí oďƌazoǀý a zǀukoǀý zázŶaŵ pƌo potřeďǇ dalšího ǀǇužití. 

Zadavatel pƌo účelǇ zaškoleŶí zajistí a zpřístupŶí učeďŶu ǀǇďaǀeŶou ŶoteďookǇ Ŷeďo PC sestaǀaŵi a 
jedŶíŵ lektoƌskýŵ pƌaĐoǀištěŵ, pƌezeŶtačŶí teĐhŶikou ;ǀe sŵǇslu pƌojektoƌ, taďule pƌo psaŶí / 
kƌesleŶíͿ a dále zajistí koŶektiǀitu do ǀŶitřŶí sítě Zadavatele (s ohledem Ŷa ŵožŶost pƌáĐe s pƌodukčŶí 
a testoǀaĐí dataďází ďěheŵ školeŶíͿ. Veškeƌé školeŶí ďude pƌoďíhat ǀ sǇstéŵu ǀ testoǀaĐíŵ ;školíĐíŵͿ 
pƌostředí. 

MiŶiŵálŶí požadoǀaŶý ƌozsah školeŶí pƌo adŵiŶistƌátoƌǇ ;ŵaǆ. 7 osob) je 120 hodin/os., ŵiŶiŵálŶí 
rozsah školeŶí pƌo klíčoǀé užiǀatele SŽG (max. 100 osob) je 40 hodin na osobu a odbornost, pƌo OŘ a 

CTD (max 120 osob) je 40 hodin na osobu. 

Výše uǀedeŶý ƌozsah školeŶí ďude pƌoǀedeŶ fǇziĐkǇ Ŷeďo ǀzdáleŶě ;oŶ-line) dle dohody 

se Zadavatelem. ŠkoleŶí ďude pƌoďíhat ǀždǇ pƌo oƌgaŶizačŶí jedŶotku SŽ. 

UǀedeŶý ƌozsah je poǀažoǀáŶ za ŵiŶiŵálŶí s tíŵ, že se jedŶá o časoǀý ƌozsah školeŶí ŶutŶý pƌo zǀládŶutí 
saŵostatŶé pƌáĐe se sǇstéŵeŵ. Užiǀatel ŵusí zǀládat ŵiŶiŵálŶě doǀedŶosti:  

 oǀládáŶí oďdoďŶýĐh aplikací, 
 zadáǀáŶí a editaĐe dat, 

 zŶalost pƌoĐesů souǀisejíĐíĐh se školeŶou částí sǇstéŵu, 
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 znalost ǀazeď Ŷa ostatŶí části sǇstéŵu. 

3 PořízeŶí dat pro prǀotŶí ŶaplŶěŶí IS DTMŽ 
PořízeŶí dat pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí IS DTMŽ ŵusí ďýt pƌoǀedeŶo ǀ souladu s pƌioƌitaŵi a požadaǀkǇ 
staŶoǀeŶýŵi ǀ dokumeŶtu „Metodika pořizoǀáŶí, spráǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí 
teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopráǀŶíĐh suďjektů͞, kteƌý je přílohou 1d této ZadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐe.   

3.1 ZákladŶí požadaǀkǇ Ŷa data 

3.1.1 ZajištěŶí dat pro prǀotŶí ŶaplŶěŶí DTMŽ a DTM 

ZajištěŶí dat pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí TI a DI ŵusí ďýt pƌoǀedeŶo tak, aďǇ ďǇl ŵaǆiŵalizoǀáŶ ƌozsah pokƌǇtí 
údaji o sítíĐh TI a DI a současŶě dosažeŶa jejiĐh ŶejǀǇšší pƌoǀeditelŶá kǀalita. JedŶá se pƌiŵáƌŶě o 
zajištěŶí dat TI a DI ǀe ǀlastŶiĐtǀí, ƌesp. spƌáǀě SŽ. Pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí ďudou ǀǇužitǇ dostupŶé údaje 
o sítíĐh TI a DI a data Ŷoǀého ŵapoǀáŶí sítí TI a DI. Data ZPS ďudou získáŶa jak ze stáǀajíĐíĐh 
dokuŵeŶtaĐí, tak z Ŷoǀého ŵapoǀáŶí. 

KoŶsolidaĐe dat pƌoďěhŶe z dostupŶýĐh zdƌojů popsaŶýĐh podƌoďŶěji ǀ dalšíĐh částeĐh kapitolǇ do 
podoďǇ ǀhodŶé pƌo iŵpoƌt do DTMŽ ďez sŶížeŶí kǀalitǇ dat. NásledŶé odǀozeŶí pƌostoƌoǀýĐh oďjektů 
pƌo DTM ;Ŷapř. uǀedeŶí do souladu s kap. ϱ.ϱ.ϳ přílohǇ ϭd této ZadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐeͿ pƌoďěhŶe 
v ƌáŵĐi přípƌaǀǇ datoǀé sadǇ pƌo DTM. 

V případě koŶsolidoǀaŶýĐh dat ďudou údaje o oďjekteĐh, kteƌé Ŷesplňují požadaǀkǇ Ŷa polohoǀou a 
ǀýškoǀou kǀalitu a úplŶost oďsahu ǀedeŶǇ ǀe zjedŶodušeŶé eǀideŶĐi dle ČláŶku II odst. ϭ. PřeĐhodŶýĐh 
ustaŶoǀeŶí ZákoŶa č. ϰϳ/ϮϬϮϬ Sď. 

V případě dat z Ŷoǀého ŵapoǀáŶí ;pořízeŶí ǀ ƌáŵĐi VZϭ a jejiĐh ŶásledŶá koŶsolidaĐe ǀ ƌáŵĐi této VZͿ 
budou Zadaǀateleŵ předaŶá data v souladu se speĐifikaĐí dle předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ a ŵusí 
splňoǀat požadaǀkǇ Ŷa přesŶost dle zadáŶí, ŵiŶiŵálŶě ǀšak ǀe ϯ. třídě přesŶosti v poloze i ǀe ǀýšĐe 
s úplŶýŵ ŶaplŶěŶíŵ poǀiŶŶýĐh atƌiďutů. 

V ƌáŵĐi pƌojektu ďude zajištěŶa úplŶá datoǀá ƌepƌezeŶtaĐe ŵapoǀaŶého úzeŵí jak z hlediska tǇpů 
oďjektů, tak jejiĐh popisu ǀlastŶostí. NaplŶěŶí datǇ ďude ƌealizoǀáŶo pƌostředŶiĐtǀíŵ koŵpleǆŶí 
koŶsolidaĐe stáǀajíĐíĐh digitálŶíĐh dat a digitalizoǀaŶýĐh aŶalogoǀýĐh dat ;TIͿ s ŶaǀazujíĐí koŶsolidaĐí 
dat z nového ŵapoǀáŶí ǀ ƌáŵĐi VZϭ, případŶě s dokoŶsolidaĐí dat ZPS, kteƌá ďudou doplŶěŶa, případŶě 
zŵěŶěŶa ǀ pƌůďěhu ŵezifáze ;ǀiz kap. 1.5.1 a 5.1) ǀ ƌáŵĐi editačŶí čiŶŶosti ǀ IS DTM krajů před plŶýŵ 
spuštěŶíŵ IS DTMŽ.  

U přeďíƌaŶýĐh podkladů z ÚčeloǀýĐh železŶičŶíĐh ŵap, zpƌaĐoǀaŶýĐh dle předpisů MϮϬ/MPǆǆǆ pƌoǀede 
Zhotoǀitel koŶtƌolu dodaŶýĐh podkladů. V případě, že podkladǇ oďsahují teĐhŶiĐkou zpƌáǀu, ǀe kteƌé 
je zdokuŵeŶtoǀáŶ postup pořízeŶí dat a přesŶost dat ďǇla oǀěřeŶa ÚOZI, ďudou tato data ǀǇužita 
foƌŵou koŶsolidaĐe se zaĐhoǀáŶíŵ půǀodŶí třídǇ přesŶosti.  U dat, kde ŶeŶí k dispoziĐi teĐhŶiĐká 
zpƌáǀa, ďudou data přeǀzata do DTMŽ s kódeŵ kǀalitǇ ϵ. U přeǀáděŶýĐh dat z ÚŽM pƌoǀede Zhotoǀitel 
kontrolu aktuálŶosti dat ǀ souladu s kapitolou ϱ.ϳ.ϯ. dokuŵeŶtu „Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a 
způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞, tj. pƌoǀede jejiĐh 
ǀeƌifikaĐi, čištěŶí a odeďƌáŶí dat, kteƌá Ŷejsou ǀ souladu se skutečŶýŵ staǀeŵ. 

Výstupeŵ dat ZPS pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí IS DTMŽ (resp. pƌo pƌǀotŶí předáŶí dat do IS DMVS) jsou objekty 

podle datoǀého ŵodelu DTMŽ a dále přílohǇ č. ϭ i č. ϯ VǇhláškǇ, tj. ǀčetŶě tǇpů oďjektů s plošŶou 
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geoŵetƌií. Datoǀý ǀýstup pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí IS DTMŽ ;ƌesp. pƌǀotŶí předáŶí dat do IS DMVS) ŵusí 
ďýt oǀěřeŶ ÚOZI Zhotovitele podle §ϭϯ, odst.ϭ, písŵ. C, zákoŶa ϮϬϬ/ϭϵϵϰ Sď. o zeŵěŵěřiĐtǀí. 

Při přípƌaǀě datoǀého ǀýstupu pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí IS DTMŽ Ŷeďudou ŶaplňoǀáŶǇ údaje o 
ideŶtifikačŶíŵ čísle stavby. 

V ƌáŵĐi pořizoǀáŶí dat pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí IS DTMŽ je oďeĐŶě přípustŶé ǀǇužít jakýkoli postup Ŷeďo 
ŵetodu, kteƌá zajistí dosažeŶí požadoǀaŶého oďsahu, ƌozsahu a paƌaŵetƌů kǀalitǇ datoǀého ǀýstupu 
dle předpisů MϮϬ/MP005 a MP006, VǇhláškǇ o DTM a dalšíŵi doplňujíĐíŵi požadaǀkǇ uǀedeŶýŵi 
v dokuŵeŶtu „Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ 
ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞ a upřesŶěŶé ǀ této ZadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐi. Při pořizoǀáŶí dat ŵusí Zhotoǀitel 
splŶit požadaǀkǇ Ŷa odďoƌŶou způsoďilost Zhotoǀitele – viz kapitola 1.7.  

Pƌo oǀěřeŶí splŶěŶí požadoǀaŶýĐh paƌaŵetƌů datoǀého ǀýstupu ďude pƌoǀedeŶo Zadaǀateleŵ oǀěřeŶí 
Ŷezáǀislýŵ suďjektem v ƌáŵĐi VZϯ Ŷa koŶĐi etapǇ Cíloǀý koŶĐept 1. Dále pƌoďěhŶe koŶtƌola 
koŶsolidoǀaŶýĐh dat Ŷezáǀislýŵ suďjekteŵ ǀ ƌáŵĐi VZϯ ŶásledŶě v pƌoĐesu akĐeptačŶího řízeŶí. Popis 
způsoďu a ƌozsah testoǀáŶí je uǀedeŶ dále ǀ tomto dokumentu. 

3.1.2 Datoǀý ǀýstup 

Datoǀý ǀýstup tǀoří data pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí oďsahu IS DTMŽ a data pro DTM (tato budou jednak 

jedŶoƌázoǀě předáŶa do IS DMVS resp IS DTM krajů k teƌŵíŶu spuštěŶí IS DMVS a dále ďudou 
předŵěteŵ iŶtegƌačŶíĐh služeď s IS DMVS a IS DTM krajů po spuštěŶí IS DTMŽ). Tǀoří jej zejŵéŶa 
ǀektoƌoǀá geogƌafiĐká data ŶaŵigƌoǀaŶá do IS DTMŽ ǀčetŶě ŶahƌáŶí pƌiŵáƌŶíĐh a ƌefeƌeŶčŶíĐh dat do 
úložiště pƌiŵáƌŶíĐh dat ǀ ƌáŵĐi IS DTMŽ. Data pro DTM ŵusí ďýt ǀ souladu se speĐifikaĐí datoǀého 
ŵodelu JVF ϭ.ϰ. oďsahujíĐí údaje o oďjektech DTM a jejich vlastnostech. SpeĐifiĐké požadaǀkǇ Ŷa datoǀé 
ǀýstupǇ jsou uǀedeŶǇ u jedŶotliǀýĐh skupiŶ dat Ŷeďo souhƌŶŶě ǀ saŵostatŶýĐh kapitoláĐh této 
teĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 

3.1.3 Datoǀé podkladǇ 

Pƌo potřeďǇ pƌǀotŶího ŶaplŶěŶí IS DTMŽ ďudou data pořizoǀáŶa ƌůzŶýŵi ŵetodaŵi: 

 koŶsolidaĐí stáǀajíĐíĐh dat ;eǆistujíĐí Účeloǀé železŶičŶí ŵapǇ, digitálŶí dokuŵeŶtaĐe TI) 
v digitálŶí podoďě  

 koŶsolidaĐí dat digitalizoǀaŶýĐh z aŶalogoǀé podoďy ;dokuŵeŶtaĐe sítí TIͿ 
 koŶsolidaĐí dat Ŷoǀého ŵapoǀáŶí ;data pořízeŶá ŵetodaŵi geodézie, fotogrammetrie, 

ŵoďilŶího ŵapoǀáŶí, pozeŵŶího laseƌoǀého skeŶoǀáŶíͿ. V ƌáŵĐi přípƌaǀǇ těĐhto datoǀýĐh 
podkladů ďudou dodaǀateleŵ VZϭ dodáŶǇ také odǀozeŶé datoǀé pƌoduktǇ ;digitálŶí ŵodel 
poǀƌĐhu a teƌéŶu, oƌtofotoͿ. Veškeƌé datoǀé podkladǇ pořízeŶé pƌo potřeďǇ přípƌaǀǇ datoǀého 
ǀýstupu ďudou předáŶǇ Zadaǀateli spolu s liĐeŶĐí opƌaǀňujíĐí Zadaǀatele k jejiĐh ŶeoŵezeŶéŵu 
ǀǇužití a šířeŶí.  

3.2 TeĐhŶiĐké požadaǀkǇ Ŷa datoǀý ǀýstup 

TeĐhŶiĐké požadaǀkǇ Ŷa datoǀý ǀýstup dat ZPS/DI/TI jsou podƌoďŶě speĐifikoǀáŶǇ ǀ ǀ dokumentu 

„Metodika pořizoǀáŶí, spráǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopráǀŶíĐh 
suďjektů͞. Nad ƌáŵeĐ této ŵetodikǇ ŵusí data splňoǀat požadaǀkǇ Ŷoǀě defiŶoǀaŶého datoǀého 
ŵodelu DTMŽ ;ǀiz kapitola 2.2.7.1). 
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KoŵpletŶí data DI a data TI ǀzešlá z Ŷoǀého ǀǇhledáŶí a geodetiĐkého zaŵěřeŶí ;ǀ ƌáŵĐi VZϭͿ ŵusí 
splňoǀat požadaǀkǇ Ŷa přesŶost dle zadáŶí, ŵiŶiŵálŶě ǀšak ϯ. třídǇ přesŶosti, ŵusí ďýt topologiĐkǇ plŶě 
čistá podle předpisu SŽ MϮϬ/MPǆǆǆ a ŵít ǀǇplŶěŶé ǀšeĐhŶǇ poǀiŶŶé atƌiďutǇ ǀ souladu s VǇhláškou o 
DTM. Data ǀzešlá z přeǀodu stáǀajíĐíĐh digitálŶíĐh podkladů Ŷeďo digitalizaĐe aŶalogoǀýĐh podkladů 
ŵohou ďýt oďsahoǀě ŶeúplŶá, s ǀýjiŵkou údajů, kteƌé jsou dle VǇhláškǇ o DTM poǀiŶŶé. Takto 
ǀǇtǀořeŶá data ďudou ǀ IS DTMŽ do doďǇ aktualizaĐe ǀedeŶa zjedŶodušeŶýŵ způsoďeŵ. 

V ƌáŵĐi pƌǀotŶího ŶaplŶěŶí dat ZPS ;získaŶýĐh Ŷoǀýŵ ŵěřeŶíŵͿ do IS DTMŽ ŵusí ďýt ǀšeĐhŶǇ podƌoďŶé 
ďodǇ použité pƌo koŶstƌukĐi pƌǀků ZPS uƌčeŶǇ ǀ poloze i ǀýšĐe ǀ ŵiŶiŵálŶě ϯ. třídě přesŶosti. 

3.3 PořizoǀáŶí dat TI 

PořízeŶí dat TI a jejiĐh pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí do IS DTMŽ ǀ ŵaǆiŵálŶíŵ ŵožŶéŵ ƌozsahu je jedŶou z hlaǀŶíĐh 
priorit tohoto projektu. Data TI budou Zhotovitelem pořizoǀáŶa z ŶásledujíĐíĐh datoǀýĐh zdƌojů, ƌesp. 
ŶásledujíĐíŵi postupǇ: 

1. Přeǀod dat TI z eǆistujíĐíĐh digitálŶíĐh zdƌojů a jejiĐh koŶsolidaĐe 

2. DigitalizaĐe aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe sítí TI a jejiĐh koŶsolidaĐe 

3. KoŶsolidaĐe Ŷoǀě ŵapoǀaŶýĐh dat TI zaŵěřeŶýĐh geodetiĐkǇ po jejiĐh ǀǇhledáŶí ǀ teƌéŶu 
v ƌáŵĐi VZϭ 

4. Konsolidace dat TI z eǆistujíĐíĐh ÚŽM 

5. KoŶsolidaĐe Ŷoǀě ŵapoǀaŶýĐh dat TI pořízeŶýĐh ǀ ƌáŵĐi Ŷoǀého ŵapoǀáŶí ǀ ƌáŵĐi VZϭ  

Budou zpƌaĐoǀáǀáŶa pouze data TI, u kteƌýĐh je SŽ ǀlastŶíkeŵ, případŶě spƌáǀĐeŵ Ŷeďo 
provozovatelem. Předŵěteŵ zakázkǇ je ŶaplŶěŶí dat TI ǀ digitálŶí foƌŵě, tzŶ. ǀeškeƌá aŶalogoǀá data 
ŵusí ďýt přeǀedeŶa do digitálŶí podoďǇ odpoǀídajíĐí požadaǀkůŵ této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 
AŶalogoǀé podkladǇ ďudou uložeŶǇ ǀ IS DTMŽ ǀe foƌŵě ƌastƌoǀýĐh souďoƌů ǀ úložišti pƌiŵáƌŶíĐh dat. 
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Oďrázek 35 ProĐesŶí sĐhéŵa pořizoǀáŶí dat TI 

VšeĐhŶa data TI ďudou klasifikoǀáŶa do tříd přesŶosti podle VǇhláškǇ o DTM kƌajů. KoŶsolidoǀaŶá data 
ze ǀšeĐh zdƌojů, s ǀýjiŵkou Ŷoǀě zaŵěřeŶýĐh dat TI geodetiĐkǇ po ǀǇhledáŶí, ďudou zpřesŶěŶa Ŷeďo 
doplŶěŶa taŵ, kde je to účelŶé s ǀǇužitíŵ ostatŶíĐh ǀýstupů této zakázkǇ ;jako jsou oƌtofotoŵapǇ, 
digitálŶí ŵodel teƌéŶu Ŷeďo data ZPSͿ, pokud kǀalitou odpoǀídají ŵiŶiŵálŶě ϯ. třídě přesŶosti. Data TI 

klasifikoǀaŶá do ϯ. třídǇ přesŶosti ŵusí ďýt oǀěřeŶá ÚOZI Zhotovitele, podle §ϭϯ, odst.ϭ, písŵ. C, zákoŶa 
ϮϬϬ/ϭϵϵϰ Sď. o zeŵěŵěřiĐtǀí. 

Data TI ďudou ŶaplŶěŶa do datoǀého ŵodelu DTMŽ. Pƌo ďudouĐí ŶaplŶěŶí atƌiďutoǀýĐh dat TI ǀ ƌáŵĐi 
komponent Spráǀa TI ;iŶžeŶ. sítěͿ a Spráǀa TI ;TelĐo a SaZͿ, doplŶí Zhotoǀitel do atƌiďutu „TeĐhŶiĐký 
popis͞ ǀeškeƌé teĐhŶiĐké popisǇ jedŶotliǀýĐh pƌǀků TI, dostupŶé z přeďíƌaŶýĐh dat ať již z CAD 

dokuŵeŶtaĐí Ŷeďo aŶalogoǀýĐh podkladů, kteƌé ďudou ŶásledŶě odďoƌŶýŵi pƌaĐoǀŶíkǇ Zadaǀatele 
ǀǇužitǇ při ŶaplňoǀáŶí dat ǀ uǀedeŶýĐh koŵpoŶeŶtáĐh. Data TI ŵusí ďýt ǀalidŶí z hlediska základŶíĐh 
topologiĐkýĐh pƌaǀidel jedŶotliǀýĐh iŶžeŶýƌskýĐh sítí a splňoǀat stƌuktuƌu ŶaǀƌžeŶého datoǀého 
modelu v ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu SW části pƌojektu. 

3.3.1 Rozsah pořizoǀaŶýĐh dat TI 
Rozsah pořízeŶí dat TI je ŶásledujíĐí: 
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1. Přeǀod a koŶsolidaĐe digitálŶíĐh dat sděloǀaĐíĐh a zaďezpečoǀaĐíĐh sítí ǀe spƌáǀě CTD ;foƌŵát 
GIS/DB) v rozsahu Đelkoǀé délkǇ 7 500 km optiĐkýĐh a hǇďƌidŶíĐh kaďelů (JedŶá se o délku 
kaďelůͿ a 1 ϱϬϬ kŵ pƌázdŶýĐh ĐhƌáŶiček. 

2. Přeǀod a koŶsolidaĐe digitálŶíĐh dat pƌostoƌoǀé polohǇ elektƌiĐkého tƌakčŶího ǀedeŶí ;foƌŵát 
CAD/GIS) v ƌozsahu Đelkoǀé délkǇ 3 213 km elektƌifikoǀaŶýĐh tƌatí. 

3. Přeǀod a koŶsolidaĐe digitálŶí CAD dokuŵeŶtaĐe TI ;foƌŵátǇ DWG, DGNͿ ǀ ƌozsahu Đelkoǀé 
délkǇ 8 329 km (JedŶá se o délku ƌozsahu digitálŶíĐh a aŶalogoǀýĐh dokuŵeŶtaĐí TI ǀztažeŶýĐh 
k délkáŵ defiŶičŶíĐh kolejí ǀ topologiĐkýĐh úseĐíĐh. Celkoǀá délka jedŶotliǀýĐh kaďelů, ǀedeŶí, 
potƌuďí je saŵozřejŵě ǀětšíͿ. 

4. DigitalizaĐe aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe TI ǀ ƌozsahu Đelkoǀé délkǇ 12 360 km (JedŶá se o ƌozsah 
digitálŶíĐh a aŶalogoǀýĐh dokuŵeŶtaĐí TI ǀztažeŶýĐh k délkáŵ defiŶičŶíĐh kolejí ǀ 
topologiĐkýĐh úseĐíĐh. Celkoǀá délka jedŶotliǀýĐh kaďelů, ǀedeŶí, potƌuďí je saŵozřejŵě ǀětší.) 
do digitálŶí podoďǇ ǀe foƌŵátu odpoǀídajíĐího požadaǀkůŵ DTMŽ a jejiĐh ŶásledŶá koŶsolidaĐe 
;atƌiďutoǀá data dle datoǀého ŵodelu DTMŽ pƌo jedŶotliǀé paspoƌtǇ ďudou doplňoǀáŶa 
postupŶě iŶteƌŶíŵi kapaĐitaŵi Zadaǀatele a Ŷejsou předŵěteŵ dodáǀkǇ ZhotoǀiteleͿ. 

5. PořízeŶí dat TI o pƌůďěhu ƌadioƌeléoǀýĐh spojů a ƌádioǀýĐh sítí GSMR ǀ ƌozsahu Đelkoǀé délkǇ 
2 200 km. Zadavatel poskytne pƌo jedŶotliǀé spoje souřadŶiĐe koŶĐoǀýĐh ďodů X,Y,Z ǀe foƌŵě 
XLS souďoƌu, Ŷa základě kteƌýĐh Zhotoǀitel pořídí digitálŶí pƌůďěh foƌŵou spojeŶí koŶĐoǀýĐh 
ďodů.  

6. Přeǀod a koŶsolidaĐe digitálŶíĐh CAD dat TI z geodetiĐkého zaŵěřeŶí podzeŵŶíĐh sítí TI po 
jejiĐh ǀǇhledáŶí ǀ ƌáŵĐi VZϭ ǀ ƌozsahu Đelkoǀé délkǇ 5 357 km (JedŶá se o délku tzǀ. kǇŶet. 
Celkoǀá délka jedŶotliǀýĐh kaďelů, ǀedeŶí, potƌuďí je saŵozřejŵě ǀětšíͿ. Data ďudou předáŶa 
po koŶtƌole Zadaǀateleŵ ǀe foƌŵátu DGN. 

RozsahǇ eǆistujíĐí digitálŶí a aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe dle oƌgaŶizačŶího ;úzeŵŶíhoͿ čleŶěŶí ďez 
zahƌŶutí el. tƌakčŶího ǀedeŶí, telekoŵuŶikačŶíĐh, sděloǀaĐíĐh a zaďezpečoǀaĐíĐh sítí CTD ǀe foƌŵátu 
GIS/DB (viz kap. 3.3.1 bod 1.) a ƌádioǀýĐh spojů CTD zobrazuje ŶásledujíĐí taďulka: 

OrgaŶizačŶí jedŶotka 

VšeĐhŶǇ sítě TI 
Celkem 

(km) 

DigitálŶí dokuŵeŶtaĐe 

(km/%) 
AŶalogoǀá dokuŵeŶtaĐe ;kŵ/%Ϳ 

OŘ Pƌaha 2 497 1 015 41% 1 483 59% 

OŘ Ústí Ŷad Laďeŵ 1 228 825 67% 403 33% 

OŘ Ostƌaǀa 
3 957 2 399 61% 1 558 39% 

OŘ HƌadeĐ Kƌáloǀé 2 447 1 454 59% 993 41% 

OŘ BƌŶo 2 639 1 126 43% 1 513 57% 

OŘ Plzeň 2 512 1 257 50% 1 255 50% 

CTD 5 409 254 5% 5 156 95% 

CELKEM 
20 689 8 329 40% 12 360 60% 

 

RozsahǇ eǆistujíĐí digitálŶí a aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe dle tǇpů jedŶotliǀýĐh sítí TI ďez zahƌŶutí el. 

tƌakčŶího ǀedeŶí, telekoŵuŶikačŶíĐh, sděloǀaĐíĐh a zaďezpečoǀaĐíĐh sítí ǀe foƌŵátu GIS/DB ;ǀiz kap. 
3.3.1 bod 1.) a ƌádioǀýĐh spojů CTD zoďƌazuje ŶásledujíĐí taďulka: 

Dokumentace TI Celkem (km) DigitálŶí dokuŵeŶtaĐe ;kŵ/%Ϳ AŶalogoǀá dokuŵeŶtaĐe 
(km/%) 
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Voda 259 9 4% 250 96% 

KaŶalizaĐe + odǀodŶěŶí 1 100 265 24% 835 76% 

Elektro 4 521 2 325 51% 2 196 49% 

Plyn 66 4 6% 62 94% 

Produktovody a teplovody 14 0 1% 14 99% 

SděloǀaĐí a zaďezpečoǀaĐí 14 729 5 727 39% 9 002 61% 

CELKEM 20 689 8 329 40% 12 360 60% 

 

UǀedeŶé ƌozsahǇ jsou odvozeny od km rozsahu digitálŶíĐh a aŶalogoǀýĐh dokuŵeŶtaĐí TI ǀztažeŶýĐh 
k délkáŵ defiŶičŶíĐh kolejí ǀ topologiĐkýĐh úseĐíĐh a ďǇlǇ staŶoǀeŶǇ Ŷa základě současŶého staǀu 
eǀideŶĐe TI Zadaǀateleŵ a ŵohou ďýt odlišŶé od skutečŶého staǀu. K jejiĐh zpřesňoǀáŶí ďude doĐházet 
v pƌůďěhu Đelého pƌojektu zejŵéŶa Ŷa základě digitalizaĐe aŶalogoǀýĐh podkladů. PlŶěŶí Zhotoǀitele 
ďude odpoǀídat skutečŶéŵu čeƌpáŶí ŵěƌŶýĐh jedŶotek ;ǀiz kapitola 3.7). 

3.3.2 Kvalita podkladoǀýĐh dat TI pro koŶsolidaĐi 
VýzŶaŵŶou část eǆistujíĐíĐh digitálŶíĐh dat TI předstaǀují data o telekoŵuŶikačŶí iŶfƌastƌuktuře 

spƌaǀoǀaŶé CTD ;ǀiz kap. 3.3.1 bod 1.). Tato data ďudou předáŶa Zhotoǀiteli ǀe zdokuŵeŶtoǀaŶé foƌŵě 
dataďázoǀého eǆpoƌtu a ǀýkƌesoǀé podoďǇ DGN. Oďě části ďudou pƌoǀázáŶǇ poŵoĐí jedŶozŶačŶého 
ID oďjektů, Ŷa základě kteƌého ďude ŵožŶé pƌopojeŶí gƌafiĐké a popisŶé části oďjektů. V případě dat 
ǀztahujíĐích se k optiĐkýŵ sítíŵ ŵusí ďýt zajištěŶo doplŶěŶí ŶáǀazŶýĐh atƌiďutoǀýĐh iŶfoƌŵaĐí Ŷa 
základě ŵigƌaĐe ze sǇstéŵu ETS.  

OstatŶí eǆistujíĐí data TI ǀ digitálŶí podoďě Ŷejsou ǀedeŶa ǀ žádŶéŵ koŵpleǆŶějšíŵ iŶfoƌŵačŶíŵ 
sǇstéŵu a Ŷeŵají jedŶotŶý foƌŵát. Bude se jedŶat o přeďíƌáŶí dat ǀ souďoƌoǀé foƌŵě ;ǀětšiŶou foƌŵát 
DGN, ǀýjiŵečŶě DWGͿ. U ǀětšiŶǇ těĐhto dat Ŷeeǆistuje spolehliǀá iŶfoƌŵaĐe o jejiĐh půǀodu a kǀalitě. 
U zŶačŶé části dokuŵeŶtaĐe ĐhǇďí iŶfoƌŵaĐe o souřadŶiĐi Z, ƌesp. o hlouďĐe uložeŶí u podzeŵŶíĐh 
iŶžeŶýƌskýĐh sítí. Část dokuŵeŶtaĐe ďude předáŶa ǀe foƌŵě DSPS ǀe foƌŵátu DGN zpƌaĐoǀaŶého dle 
předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ. Ve stejŶé podoďě ďudou Zhotoǀiteli předáŶa také data o geodetiĐkéŵ 
zaŵěřeŶí podzeŵŶíĐh sítí TI Ŷa základě Ŷoǀého ǀǇhledáŶí s teĐhŶiĐkou zpƌáǀou, kteƌá ŵusí ďýt oǀěřeŶá 
odďoƌŶě způsoďilýŵ ;podle SŽ ZaŵϭͿ úředŶě opƌáǀŶěŶýŵ zeŵěŵěřiĐkýŵ iŶžeŶýƌeŵ. UOZI potǀƌdí, že 
ǀýsledkǇ odpoǀídají sǀýŵi Ŷáležitostŵi a přesŶostí pƌáǀŶíŵ předpisůŵ a podŵíŶkáĐh píseŵŶě 
dohodŶutýŵ se Zadavatelem.   

Zadavatel bude v ƌáŵĐi pƌojektu pƌůďěžŶě předáǀat Zhotoǀiteli ƌastƌoǀé souďoƌǇ ǀe foƌŵátu JPG, pdf 

a tiff v ƌozlišeŶí ϯϬϬ DPI s ŶaskeŶoǀaŶou aŶalogoǀou dokuŵeŶtaĐí sítí TI. Data ďudou předáǀaŶá přes 
ǁeďoǀé úložiště pƌoǀozoǀaŶé Zadaǀateleŵ, ƌoztříděŶá do adƌesářoǀé stƌuktuƌǇ dle jedŶotliǀýĐh OŘ, 
topologiĐkýĐh úseků a tǇpů iŶžeŶýƌskýĐh sítí ;elektƌo, sděloǀaĐí a zaďezpečoǀaĐí, ostatŶí iŶžeŶýƌské sítě 
– voda, plyn, kanalizace, produktovody). V případě ǀíĐestƌáŶkoǀýĐh dokuŵeŶtů ďudou jedŶotliǀé 
stƌáŶkǇ uložeŶǇ do saŵostatŶýĐh souďoƌů a jŵéŶo souďoƌu ďude ozŶačoǀat číslo stƌáŶkǇ. U 
dokuŵeŶtaĐí elektƌo, sděloǀaĐíĐh a zaďezpečoǀaĐíĐh sítí ďudou Zhotoǀiteli kƌoŵě polohopisŶé 
dokuŵeŶtaĐe ;zákƌes tƌasͿ předáŶa také sĐhéŵata, osazoǀaĐí sĐhéŵata, případŶě geŶeƌálŶí sĐhéŵata 
stanic, pokud takoǀéto dokuŵeŶtaĐe eǆistují. AŶalogoǀá dokuŵeŶtaĐe sítí TI eǆistuje ǀ ƌozdílŶé kǀalitě. 
Pƌůřezoǀě je kǀalita dokuŵeŶtaĐe patƌŶá z přílohǇ 1w.  

Vzhledem k rozsahu dokumentace v aŶalogoǀé foƌŵě a ƌůzŶé kǀalitě těĐhto podkladů Ŷelze 
předpokládat, že se podaří ǀ Ŷí oďsažeŶou iŶfoƌŵaĐi o TI digitalizoǀat ǀe ǀšeĐh případeĐh. ZďǇlá část 
ďude do IS DTMŽ přeǀzata pouze foƌŵou oƌieŶtačŶího zákƌesu, kteƌý pƌoǀede Zhotoǀitel s uǀedeŶíŵ 
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pouze základŶíĐh atƌiďutů. V případě, že ŶeŶí ŵožŶé pƌoǀést aŶi oƌieŶtačŶí zákƌes, iŶfoƌŵuje Zhotoǀitel 
o ŶeŵožŶosti pořízeŶí dat odďoƌŶého pƌaĐoǀŶíka OŘ/CTD a dotǇčŶá TI ďude předŵěteŵ ǀǇhledáŶí a 
Ŷoǀého zaŵěřeŶí ǀ ƌáŵci VZ1. 

Pƌo digitalizaĐi ƌádioǀýĐh spojů poskǇtŶe Zadaǀatel Zhotoǀiteli data ǀe foƌŵě XLS souďoƌů s uǀedeŶíŵ 
souřadŶiĐ X,Y,Z jejiĐh koŶĐoǀýĐh ďodů. 

3.3.3 VerifikaĐe aktuálŶosti, doplŶěŶí ĐhǇďějíĐíĐh Z souřadŶiĐ, zpřesŶěŶí polohǇ 

Zhotoǀitel pƌoǀede u ǀšeĐh předaŶýĐh dat TI ǀ digitálŶí podoďě jejiĐh koŶtƌolu a poƌoǀŶá je 
s dostupŶýŵi ŵapoǀýŵi datǇ ;pƌiŵáƌŶě osa koleje ǀ Ŷejlepší dostupŶé kǀalitě, ǀektoƌoǀá data ZPS, 
oƌtofotoŵapa, digitálŶí ŵodel teƌéŶuͿ. V případě, že zákƌes TI zjeǀŶě Ŷeodpoǀídá aktuálŶíŵu staǀu, 
upozoƌŶí Ŷa teŶto staǀ odpoǀědŶého pƌaĐoǀŶíka Zadaǀatele a po koŶzultaĐi s Ŷíŵ pƌoǀede aktualizaĐi 
zákƌesu pƌůďěhu TI, případŶě doplŶěŶí ǀýškoǀé ;ZͿ souřadŶiĐe dle dat ŵodelu teƌéŶu získaŶého 
teĐhŶologií fotogƌaŵŵetƌie Ŷeďo ŵoďilŶího ŵapoǀáŶí. Pƌo podzeŵŶí sítě TI s ŶezŶáŵou hlouďkou 
uložeŶí ďude použita ǀýška z DMT.  

Třída přesŶosti u těĐhto pƌǀků ďude klasifikoǀáŶa do třídǇ ϵ. 

3.3.4 Migrace dat TI (Telco a SaZ) 

Data o telekoŵuŶikačŶí iŶfƌastƌuktuře spƌaǀoǀaŶé CTD ;ǀiz kap. 3.3.1 bod 1.) budou Zadavatelem 

předáŶa ǀe zdokuŵeŶtoǀaŶé foƌŵě dataďázoǀého eǆpoƌtu a ǀýkƌesoǀé podoďǇ DGN. Oďě části ďudou 
pƌoǀázáŶǇ poŵoĐí jedŶozŶačŶého ID oďjektů, Ŷa základě kteƌého ďude ŵožŶé pƌopojeŶí gƌafiĐké a 
popisŶé části oďjektů. Zhotoǀitel pƌoǀede jejiĐh ƌozděleŶí Ŷa geoŵetƌie jedŶotliǀýĐh oďjektů, kteƌé 
ďudou předŵěteŵ Đelkoǀé konsolidace a haƌŵoŶizaĐe dat TI a Ŷa část oďsahujíĐí atƌiďutǇ jedŶotliǀýĐh 
pƌǀků a jejiĐh ǀazďǇ. Tato data ďudou předŵěteŵ ŶásledŶé ŵigƌaĐe do koŵpoŶeŶtǇ Spráǀa TI ;TelĐo 
a SaZ).  

V ƌáŵĐi ŵilŶíku Mϭ.Ϯ.ϯ. ŵusí Zhotoǀitel pƌoǀést ŵigƌaĐi těĐhto dat do dílčí části IS DTMŽ ;tzǀ. CORE 

DTMͿ, kteƌá uŵožŶí jejiĐh sdíleŶí pƌostředŶiĐtǀíŵ koŵpoŶeŶtǇ Spráǀa ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ do 

IS DMVS v oďdoďí případŶé mezifáze, po doďu ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 1.5.1 a 5.1) 

pƌo zajištěŶí legislatiǀŶí poǀiŶŶosti ǀýŵěŶǇ dat s IS DMVS resp. IS DTM krajů. TeŶto speĐifiĐký ŵigƌačŶí 
pƌoĐes ďude popsáŶ ǀ Cíloǀéŵ koŶĐeptu.  

V ƌáŵĐi fiŶálŶí ŵigƌaĐe dat před spuštěŶíŵ Ϯ. etapǇ SW ǀčetŶě koŵpoŶeŶtǇ Spƌáǀa TI ;TelĐo a SaZͿ 
poskytne Zadavatel Zhotoviteli data ve stƌuktuře a podoďě defiŶoǀaŶé ǀýše. Zhotoǀitel pƌoǀede 
koŵpletŶí ŵigƌaĐi do Ŷoǀého sǇstéŵu, při Ŷíž zaĐhoǀá případaŶá data TI zaslaŶá z DTM kƌajů. 
Zhotovitel navrhne stƌategii a sĐéŶář přípƌaǀǇ/ŵigƌaĐe těĐhto dat do koŵpoŶeŶtǇ Spráǀa TI ;TelĐo a 
SaZ). VýsledŶá ŵigƌaĐe ŵusí zajistit pƌopojeŶí geoŵetƌií s atƌiďutǇ a ǀazďaŵi ŵezi jedŶotliǀýŵi 
oďjektǇ. Po odsouhlaseŶí stƌategie a sĐéŶáře přípƌaǀ/ŵigƌaĐe dat Zadaǀateleŵ pƌovede Zhotovitel 

přípƌaǀu a ŵigƌaĐi dat, kteƌá ďude předŵěteŵ akĐeptaĐe, kteƌou pƌoǀede Zadavatel dle kap. 7.4.6.2. 

3.3.5 SoučiŶŶost Zadaǀatele 

SkeŶoǀáŶí aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe TI je zajištěŶo iŶteƌŶě ǀ ƌáŵĐi SŽ. TǇto čiŶŶosti již pƌoďíhají a řídí se 
dokuŵeŶteŵ „Metodika digitalizaĐe dokuŵeŶtaĐe sítí teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ pƌo potřeďǇ pƌojektu 
DTMŽ͞, kteƌý je přílohou 1d této ZadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐe. PředáǀáŶí digitálŶíĐh ƌastƌů Zhotoǀiteli ďude 
pƌoďíhat pƌůďěžŶě pƌostředŶiĐtǀíŵ sdíleŶého úložiště dat. Zhotoǀitel ďude pƌoǀádět saŵotŶou 
digitalizaĐi pƌostoƌoǀýĐh dat s doplŶěŶíŵ základŶíĐh atƌiďutů a přiřazeŶíŵ k jedŶotliǀýŵ oďjektůŵ 
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datoǀého ŵodelu DTMŽ. NásledŶě ďudou odpoǀědŶýŵi pƌaĐoǀŶíkǇ SŽ doplňoǀáŶǇ teĐhŶiĐké atƌiďutǇ 
DI a TI. PƌoĐes digitalizaĐe dat TI lze ǀe stƌučŶosti popsat ŶásledoǀŶě: 

1) Na každéŵ OŘ je ĐĐa ϰϬ pƌaĐoǀŶíků, kteří ŵají Ŷa staƌosti iŶžeŶýƌské sítě. SděloǀaĐí a ǀe 
ǀýjiŵečŶýĐh případeĐh zaďezpečoǀaĐí sítě jsou částečŶě ǀ gesĐi CTD, kde se spƌáǀě dokuŵeŶtaĐe 
ďude po tƌaŶsfoƌŵaĐi Đíloǀě ǀěŶoǀat ϭϴ - ϮϬ pƌaĐoǀŶíků. Celkoǀě se tedy o dokuŵeŶtaĐi staƌá ĐĐa 
ϯϬϬ pƌaĐoǀŶíků. 

2) Na každéŵ OŘ a CTD bude jeden kooƌdiŶátoƌ ;odďoƌŶý pƌaĐoǀŶík ZadaǀateleͿ, kteƌý ďude 
koŵuŶikoǀat s eǆteƌŶíŵi dodaǀateli ;ϭ. přeǀod digitálŶí a aŶalogoǀé dokumentace – Zhotovitel, 2. 

ǀǇpískáŶí a zaŵěřeŶí sítí TI, ke kteƌýŵ Ŷeeǆistuje dokuŵeŶtaĐe – VZ1). 

3) Digitalizace dat Zhotovitelem bude pƌoďíhat po předeŵ defiŶoǀaŶýĐh topologiĐkýĐh úseĐíĐh a 
uzloǀýĐh staŶiĐíĐh Ŷa základě předeŵ odsouhlaseŶého harmonogramu. Tomuto harmonogramu 

ŵusí ďýt přizpůsoďeŶ postup skeŶoǀáŶí aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe jedŶotliǀýĐh TI. 
4) PƌáĐe Zhotoviteli ďudou zadáǀáŶǇ a přeďíƌáŶǇ ǀ kǀaƌtálŶíĐh ďloĐíĐh. 
5) Na začátku každého kǀaƌtálu Ŷahƌaje kooƌdiŶátoƌ Zadavatele za OŘ/CTD do sdíleŶého úložiště dat, 

kteƌé zajistí odďoƌ iŶfoƌŵatikǇ, Ŷíže uǀedeŶá data pƌo staŶoǀeŶé topologiĐké úsekǇ, ƌesp. uzloǀé 
stanice: 

a) DGN soubory zpƌaĐoǀaŶé dle předpisu M20/MP005, pokud eǆistují – pƌo koŶtƌolu jedŶotliǀýŵ 
pƌaĐoǀŶíkůŵ OŘ jako ǀ ďodě ϳ. 

b) OstatŶí digitálŶí data s ƌepƌezeŶtaĐí polohopisŶého zákƌesu TI k daŶýŵ oďlasteŵ ;foƌŵátǇ 
CAD/GIS, PDF) - předpokládáŵe pouze souďoƌoǀou foƌŵu. 

c) NaskenoǀaŶé ǀeškeƌé aŶalogoǀé podkladǇ k iŶžeŶýƌskýŵ sítíŵ k daŶýŵ oďlasteŵ ;sĐhéŵata, 
popisŶá dokuŵeŶtaĐeͿ 

6) Na koŶĐi kǀaƌtálu Ŷahƌaje do aplikaĐe Zhotovitel: 

a) ZdigitalizoǀaŶá data iŶžeŶýƌskýĐh sítí – ǀ pƌǀŶí fázi pƌojektu ǀe foƌŵátu DGN a PDF s vrstvami 

;případŶě jiŶéŵ foƌŵátu odsouhlaseŶéŵ ZadaǀateleŵͿ se zákƌeseŵ TI dle předpisu 
M20/MP005, později ǀe ǀýŵěŶŶéŵ foƌŵátu, aďǇ ŵohla ďýt data uložeŶa ƌoǀŶou do dataďáze. 

b) U foƌŵátu DGN Zhotovitel provede foƌŵálŶí kontrolu datoǀého ŵodelu přes koŶtƌolŶí pƌogƌaŵ 
SŽ, později tuto ƌoli přeǀezŵe u ǀýŵěŶŶého foƌŵátu SW IS DTMŽ. 

c) NahƌaŶá zdigitalizoǀaŶá data ďudou přiděleŶa kooƌdiŶátoƌeŵ jedŶotliǀýŵ pƌaĐoǀŶíkůŵ OŘ 
nebo CTD na kontrolu. 

7) PƌaĐoǀŶíĐi OŘ Ŷeďo CTD, kteří pƌoǀádí koŶtƌolu, ďudou ŵít ŵožŶost si ǀ SW aplikaĐi data zoďƌazit 

Ŷad oƌtofotoŵapou ;z počátku iŶteƌŶí WMS SŽ a dále WMS ČÚZK ǀ ƌozlišeŶí ϭϮ,ϱ Đŵ/piǆel, 
postupŶě seŵ ďudou ŶahƌáǀáŶa oƌtofota příŵo z pƌojektu DTMŽ ǀ ƌozlišeŶí Ϯ Đŵ/piǆel, a dále data 
ze zaŵěřoǀáŶí ZPS geodetiĐkǇ, fotogƌaŵŵetƌiĐkǇ a ŵoďilŶíŵ ŵapoǀáŶíŵͿ. VždǇ bude k dispozici 

osa koleje v nejpřesŶější dostupŶé kǀalitě ;zpočátku data z PPGISͿ. V aplikaĐi ďude ŵožŶé dělat 
ƌedliŶiŶg ;ǀkládáŶí teǆtoǀýĐh pozŶáŵek a jedŶoduĐhé kƌesďǇ ǀ Ŷěkolika základŶíĐh ďaƌǀáĐhͿ a 
sepsat požadaǀkǇ Ŷa opƌaǀǇ dat, kteƌé ďudou odesláŶǇ dodaǀateli. AplikaĐe uŵožŶí zoďƌazeŶí 
geoƌefeƌeŶĐoǀaŶýĐh ƌastƌoǀýĐh souďoƌů ǀǇužitýĐh pƌo digitalizaĐi a dále zoďƌazeŶí ostatŶíĐh 
dokuŵeŶtů, kteƌé sloužilǇ jako podklad pƌo digitalizaĐi a ďǇlǇ ŶahƌáŶǇ do úložiště pƌiŵáƌŶíĐh dat. 
Tato aplikaĐe ďude zajištěŶa jako Ŷadstaǀďa úložiště pƌiŵáƌŶíĐh dat ǀ ƌáŵĐi IS DTMŽ. 

8) Zhotovitel pƌoǀede Ŷa základě požadaǀků opƌaǀǇ dat a Đelý pƌoĐes koŶtƌolǇ se zopakuje, dokud 
nebude odsouhlaseno. 

9) Jakŵile jsou odsouhlaseŶǇ ǀšeĐhŶǇ iŶžeŶýƌské sítě ǀ ƌáŵĐi oďlasti, pƌoǀede fiŶálŶí sĐhǀáleŶí ještě 
kooƌdiŶátoƌ OŘ za ǀšeĐhŶǇ iŶžeŶýƌské sítě. 
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10) V ƌáŵĐi zŵíŶěŶé aplikaĐe ďude ŵít každý pƌaĐoǀŶík OŘ Ŷeďo CTD ŵožŶost ǀǇzŶačit iŶžeŶýƌské sítě, 
ke kteƌýŵ Ŷeeǆistuje žádŶá dokuŵeŶtaĐe, případŶě sítě, ke kteƌýŵ je aŶalogoǀá dokuŵeŶtaĐe 
ŶepoužitelŶá a u kteƌýĐh tak ďude ŵuset dojít k ǀǇhledáŶí a geodetiĐkéŵu zaŵěřeŶí sítě ǀ ƌáŵĐi 
VZϭ pƌojektu DTMŽ. 

11) AplikaĐe ďude ŵít základŶí ƌepoƌtiŶg po topologiĐkýĐh úseĐíĐh a uzloǀýĐh staŶiĐíĐh – stav 

digitalizaĐe jedŶotliǀýĐh iŶžeŶýƌskýĐh sítí, kiloŵetƌǇ, ƌozsah TI k ǀǇhledáŶí a zaŵěřeŶí. 

Do doďǇ, kdǇ Zhotoǀitel dodá fuŶkčŶí aplikaĐi ǀ ƌáŵĐi etapǇ SW/HW – 1.etapa (viz kap. 5.1) bude 

Zadaǀatel Zhotoǀiteli předáǀat podkladoǀá data pƌostředŶiĐtǀíŵ sdíleŶého úložiště dat Zadavatele. 

Zhotoǀitel ďude digitalizoǀaŶá data TI předáǀat Zadaǀateli Ŷa koŶtƌolu ǀe foƌŵě DGN a 

geoƌefeƌeŶĐoǀaŶýĐh PDF souďoƌů, kteƌé ďudou kƌoŵě ǀlastŶí ǀƌstǀǇ ǀektoƌoǀého zákƌesu TI oďsahoǀat 
osǇ kolejí DI a polohopis ǀ Ŷejlepší dostupŶé kǀalitě ;data ZPS Ŷeďo ŵiŶiŵálŶě podkladoǀá 
ortofotomapa). 

3.3.6 PožadaǀkǇ Ŷa digitalizaĐi aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe 

JedŶotliǀé ƌastƌoǀé souďoƌǇ polohopisŶé dokuŵeŶtaĐe sítí TI ďudou Zhotoǀiteleŵ zkoŶtƌoloǀáŶǇ, zda: 

 odpoǀídají topologiĐkéŵu úseku a tǇpu iŶžeŶýƌské sítě, 
 dokument je úplŶý ;ǀšeĐhŶǇ stƌáŶkǇ kaďeloǀé kŶihǇͿ, 
 kǀalita ŶaskeŶoǀáŶí je dostatečŶá, 
 ŶaskeŶoǀaŶý dokuŵeŶt uŵožňuje geoƌefeƌeŶĐi a digitalizaĐi TI ǀ souladu s požadaǀkǇ této 

teĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 

Zhotoǀitel pƌoǀede geoƌefeƌeŶĐoǀáŶí každého dokuŵeŶtu s ǀǇužitíŵ zákƌesu osy koleje ;kteƌá je 
základŶíŵ polohopisŶýŵ pƌǀkeŵ, ke kteƌéŵu je ǀětšiŶou ǀztažeŶa poloha TIͿ a ŶejlepšíĐh dostupŶýĐh 
polohopisŶýĐh podkladů dle těĐhto pƌioƌit: 

1. Polohopis ve vektorové podoďě, zaŵěřeŶý dle MϮϬ/MPǆǆǆ 

2. Osa kolejí z PPGIS, resp. LInO 

3. Oƌtofotoŵapa ǀǇsokého ƌozlišeŶí zpƌaĐoǀaŶá ǀ ƌáŵĐi VZ1 

4. Staƌší oƌtofotoŵapǇ ǀ užíǀáŶí SŽ 

5. Oƌtofotoŵapa ČÚZK 

GeoƌefeƌeŶĐoǀaŶý souďoƌ ďude Zhotoǀiteleŵ ŶahƌáŶ do úložiště pƌiŵáƌŶíĐh dat ǀčetŶě základŶíĐh 
metadat (typ TI, typ dokumentace, topologiĐký úsek, datuŵ ǀzŶiku, autoƌ/zdƌoj dokuŵeŶtaĐeͿ. 
Metadata ŵusí ďýt ǀǇplŶěŶa i u dokuŵeŶtaĐe, kteƌá Ŷeďude geoƌefeƌeŶĐoǀáŶa ;sĐhéŵata, popisŶé 
informace atp.). 

Zhotoǀitel pƌoǀede Ŷa základě geoƌefeƌeŶĐoǀaŶého ƌastƌu digitalizaĐi příslušŶé sítě TI ǀ kategorizaci dle 

datoǀého ŵodelu DTMŽ a VǇhláškǇ o DTM zahƌŶujíĐí zákƌes tƌasǇ a ŶaplŶěŶí základŶíĐh atƌiďutů ;dle 
VǇhláškǇ o DTM). Data budou obsahovat Z souřadŶiĐi ;ǀiz ǀýšeͿ a ďudou klasifikoǀáŶa ǀ třídě přesŶosti 
9. VýĐhozíŵ oďjekteŵ pƌo geoƌefeƌeŶĐoǀáŶí aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe ďude ǀe ǀětšiŶě případů zákƌes 
osǇ koleje, kteƌý ŵusí ďýt ztotožŶěŶ s ŶejkǀalitŶější dostupŶou polohopisŶou dokuŵeŶtaĐí ;ǀiz ǀýšeͿ. 
Pro kontrolu bude v předáǀaŶýĐh ǀektoƌoǀýĐh dateĐh osa koleje ǀždǇ zakƌesleŶa. U sĐheŵatiĐkýĐh 
zákƌesů tƌas, kde je osa koleje zŶázoƌŶěŶa pouze jako pƌůďěžŶá liŶie ďez zŵěŶ sŵěƌu, ďude digitalizaĐe 
pƌoǀedeŶa Ŷa základě uǀedeŶýĐh kót Ŷad ƌeálŶou polohou osǇ koleje. U ƌádioǀýĐh spojů ďude jako 
pƌůďěh zdigitalizoǀáŶa příŵá spojŶiĐe ŵezi oďěŵa koŶĐoǀýŵi ďodǇ. VýsledŶá data nahraje Zhotovitel 

ǀe ǀhodŶéŵ foƌŵátu ;ďude předŵěteŵ Ŷáǀƌhu ǀ ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptuͿ Ŷa úložiště pƌiŵáƌŶíĐh dat, 
kde pƌoďěhŶe jejiĐh koŶtƌola ze stƌaŶǇ Zadaǀatele – ǀiz ǀýše. NásledŶě ďudou data ŶahƌáŶa 
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Zhotoǀiteleŵ do IS DTMŽ ǀ odsouhlaseŶéŵ datoǀéŵ ŵodelu. Předŵěteŵ dodáǀkǇ Zhotoǀitele je 
v případě sítí elektƌo, sděloǀaĐíĐh a zaďezpečoǀaĐíĐh pouze zákƌes tƌasǇ a základŶíĐh atƌiďutů, Ŷikoliǀ 
ŶaplŶěŶí detailŶíĐh atƌiďutů a ǀǇďudoǀáŶí logiĐkého ŵodelu sítě. IS DTMŽ ŵusí ďýt ŶaǀƌžeŶ tak, aďǇ 
k jedŶotliǀýŵ pƌǀkůŵ TI ďǇlo ŵožŶé Ŷa základě ŵetadat jedŶozŶačŶě dohledat půǀodŶí dokumentaci 

v ƌastƌoǀé podoďě, kteƌá ďǇla zdƌojeŵ pƌo digitalizaĐi. 

Do doďǇ, kdǇ Zhotoǀitel dodá fuŶkčŶí aplikaĐi ǀ ƌáŵĐi etapǇ SW/HW – 1.etapa (viz kap. 5.1) bude 

Zhotoǀitel digitalizoǀaŶá data TI předáǀat Zadaǀateli Ŷa koŶtƌolu ǀe foƌŵě DGN a geoƌefeƌeŶĐoǀaŶýĐh 
PDF souďoƌů, kteƌé ďudou kƌoŵě ǀlastŶí ǀƌstǀǇ ǀektoƌoǀého zákƌesu TI oďsahoǀat osǇ kolejí DI a 
polohopis v Ŷejlepší dostupŶé kǀalitě ;data ZPS Ŷeďo ŵiŶiŵálŶě podkladoǀá oƌtofotoŵapaͿ. Po 
zpƌoǀozŶěŶí aplikaĐe pak ďudou Zhotoǀiteleŵ ǀeškeƌá data ŶahƌáŶa do aplikaĐe. 

PřesŶá stƌuktuƌa souďoƌů DGN a PDF ďude odsouhlaseŶa ŵezi Zhotoǀiteleŵ a Zadavatelem v ƌáŵĐi 
dokuŵeŶtu „DefiŶiĐe pƌojektu͞ a ďude ǀǇĐházet z ŶásledujíĐíĐh požadaǀků: 

Soubory PDF: 

 odpoǀídají sǀýŵ oďsaheŵ teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ současŶě odeǀzdáǀaŶéŵu DGN 

 jeden soubor ƌozsaheŵ odpoǀídá jedŶoŵu digitalizoǀaŶéŵu uĐeleŶéŵu úseku 

 PDF je ǀǇhotoǀeŶo geoƌefeƌeŶĐoǀaŶé, s ǀƌstǀaŵi, kteƌé ŵohou spƌáǀĐi při koŶtƌole liďoǀolŶě 
zapíŶat a ǀǇpíŶat 

 každá ǀƌstǀa PDF odpoǀídá jedŶoŵu dƌuhu oďjektu dle datoǀého ŵodelu MϮϬ/MPϬϬϱ 

 užiǀateleŵ ǀiditelŶý Ŷázeǀ každé ǀƌstǀǇ odpoǀídá Ŷázǀu oďjektu dle MϮϬ/MPϬϬϱ 

 popisǇ jedŶotliǀýĐh oďjektů jsou uǀedeŶǇ teǆteŵ u oďjektu, leží ǀe stejŶé ǀƌstǀě PDF jako 
oďjekt, ke kteƌéŵu se ǀážou 

 PDF oďsahuje podkladoǀou ǀƌstǀu ǀe foƌŵě oƌtofotoŵapǇ Ŷeďo jiŶého ǀhodŶého 
polohopisŶého podkladu 

Soubory DGN: 

 DGN odpoǀídá sǀýŵ oďsaheŵ teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ současŶě odeǀzdáǀaŶéŵu PDF 

 DGN stƌuktuƌou odpoǀídá předpisůŵ MϮϬ/MPϬϬϱ a MPϬϬϲ ;ǀƌstǀǇ, dƌuhǇ oďjektů, ǀizualizaĐeͿ 
 DGN oďsahuje popisǇ pƌiŵáƌŶě ǀe foƌŵě atƌiďutů jedŶotliǀýĐh oďjektů, sekuŶdáƌŶě ;předeǀšíŵ 

pƌo účelǇ geŶeƌoǀáŶí PDFͿ jako ǀǇŶeseŶé teǆtoǀé oďjektǇ  

 součástí odeǀzdáŶí DGN ŶeŶí sezŶaŵ souřadŶiĐ loŵoǀýĐh ďodů 

3.4 Konsolidace dat DI a ZPS 

Konsolidace dat DI a ZPS a jejiĐh pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí do IS DTMŽ ďude ƌealizoǀáŶo s ŶásledujíĐíŵi 
pƌioƌitaŵi, ƌesp. ŶásledujíĐíŵi postupǇ: 

1. MaǆiŵálŶí ǀǇužití, ŵigƌaĐe a ŶásledujíĐí koŶsolidaĐe stáǀajíĐíĐh dat DI a ZPS ǀ digitálŶí podoďě 
(data ÚŽM v DGN zpƌaĐoǀaŶé ǀe ǀíĐe ǀeƌzíĐh datoǀého ŵodelu z geodetiĐkýĐh ŵěřeŶí dle 
předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ, digitálŶí data DI ǀ sǇstéŵu LIŶO, data z dataďáze obvodu a 

oĐhƌaŶŶého pásŵa dƌáhǇ, data z paspoƌtu přejezdů, ŵostů, pƌopustků a tuŶelů). 

2. KoŶsolidaĐe digitálŶíĐh dat DI a ZPS získaŶýĐh zaŵěřeŶíŵ tƌatí Ŷoǀýŵ ŵapoǀáŶíŵ, kteƌé zajistí 
splŶěŶí požadaǀků jak DTM, tak předpisů MϮϬ/MPǆǆǆ. Tato data ďudou dodáǀáŶa Ŷa základě 
ǀýsledků VZϭ. 
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V této koŵďiŶaĐi ďudou koŶsolidoǀáŶa data DI v koŵpletŶíŵ ƌozsahu tƌatí ǀe spƌáǀě SŽ ;Đelkeŵ ϵ 190 

kŵͿ a pƌo teŶto ƌozsah odpoǀídajíĐí data ZPS ǀe VǇŵezeŶéŵ úzeŵí SŽ. UpřesŶěŶý ƌozsah VǇŵezeŶého 
úzeŵí je v příloze ϭaa.  V případě, že data ze stáǀajíĐíĐh ÚŽM pokƌýǀají šiƌší úzeŵí, jsou předŵěteŵ 
konsolidace i tato data. 

Budou zpƌaĐoǀáǀáŶa pouze data DI, u kteƌýĐh je SŽ ǀlastŶíkeŵ, případŶě spƌáǀĐeŵ Ŷeďo 
provozovatelem.  

3.4.1 Rozsah konsolidace dat DI a ZPS 

Rozsah koŶsolidoǀaŶýĐh dat DI a ZPS ďude ŶásledujíĐí: 

1. Přeǀod a koŶsolidaĐe geoŵetƌiĐkýĐh a atƌiďutoǀýĐh dat DI ;osǇ kolejíͿ ze sǇstéŵu LIŶO do IS 
DTMŽ ǀ rozsahu 9 190 km 

2. Konsolidace stáǀajíĐí geodetiĐké dokuŵeŶtaĐe ZPS a DI ;Účeloǀé železŶičŶí ŵapǇͿ ǀe foƌŵátu 
DGN zpƌaĐoǀaŶého dle předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ ǀ ƌozsahu délkǇ 6 660 km.  

3. KoŶsolidaĐe digitálŶíĐh dat DI a ZPS získaŶýĐh Ŷoǀýŵ ŵapoǀáŶíŵ, kteƌé zajistí splŶěŶí 
požadaǀků jak DTM, tak předpisů MϮϬ/MPǆǆǆ. Tato data ďudou dodáǀáŶa Ŷa základě ǀýsledků 
VZ1 v ƌozsahu délkǇ do 1 700 km. 

Zhotoǀitel pƌoǀede koŶsolidaĐi dat ZPS a DI z ǀeškeƌýĐh ǀýše uǀedeŶýĐh datoǀýĐh zdƌojů ǀ ƌozsahu 
9 190 kŵ délkǇ tƌatí a jejiĐh zpƌaĐoǀáŶí do IS DTMŽ. 

3.4.2 VǇtěžeŶí stáǀajíĐíĐh dat DI a jejiĐh přípraǀa pro koŶsolidaĐi, migrace dat DI 

Na základě ŶaǀƌžeŶého a Zadaǀateleŵ odsouhlaseŶého datoǀého ŵodelu DTMŽ pƌoǀede Zhotoǀitel 
aŶalýzu eǆistujíĐíĐh datoǀýĐh zdƌojů ǀztahujíĐíĐh se k oďjektůŵ DI: 

 evidence oďjektů paspoƌtu topologie sítě TPI/LInO ;koleje, ǀýhǇďkǇ, dilatačŶí zařízeŶí, oďjektǇ 
staŶičeŶíͿ 

 geodetické dokuŵeŶtaĐe ǀe foƌŵě Účeloǀé železŶičŶí ŵapǇ zpƌaĐoǀaŶé dle předpisů 
M20/MPxxx 

 eǀideŶĐe přejezdů ;TPIͿ 
 eǀideŶĐe ŵostů pƌopustků a tuŶelů (IS MES-EST) 

 oďǀod dƌáhǇ ;stáǀajíĐí eǀideŶĐe SŽG) 

 oĐhƌaŶŶé pásŵo dƌáhǇ ;stáǀajíĐí eǀideŶĐe SŽG) 

Zhotovitel navrhne ǀhodŶou datoǀou stƌuktuƌu a pƌoĐes ETL, kteƌý zajistí:  

1. připƌaǀeŶost dat pƌo ŶásledŶou koŶsolidaĐi s geometrickou reprezentací oďjektů DI pořízeŶou 
v ƌáŵĐi tohoto pƌojektu a VZϭ 

2. připƌaǀeŶost datoǀého ŵodelu pƌo ďudouĐí iŶtegƌaĐi ǀ souladu s požadaǀkǇ kap. 2.2.6 a 

2.4.16.7 

PřesŶější popis ǀýĐhozíĐh dat je uveden v kapitole 2.4.6, kteƌá popisuje požadaǀkǇ Ŷa koŵpoŶeŶtu 
Spráǀa DI, kde ďudou tato data po fiŶálŶí ŵigƌaĐi spƌaǀoǀáŶa. VstupŶí data pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí IS 
DTMŽ se od dat použíǀaŶýĐh pƌo opakoǀaŶou koŶsolidaĐi za ostƌého ďěhu IS DTMŽ liší předeǀšíŵ ve 

zdroji pro oďǀod a oĐhƌaŶŶé pásŵo dƌáhǇ. Pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí ďude použit ǀýstup ze 
stáǀajíĐí dataďázoǀé eǀideŶĐe oďou tǇpů oďjektů ǀedeŶý Ŷa SŽG. Za ďěhu IS DTMŽ ďude zdƌojeŵ pƌo 
koŶsolidaĐi AgeŶda ŽKN, kde ďude spƌáǀa dat o těĐhto oďjekteĐh Ŷoǀě pƌoďíhat. 



 

 

 

Strana 131 

OsǇ kolejí získaŶé z geodetiĐké dokuŵeŶtaĐe Ŷeŵusí tǀořit ǀždǇ topologiĐkǇ čistou síť ǀe sŵǇslu 
ŶáǀazŶostí ŵezi jedŶotliǀýŵi dokuŵeŶtaĐeŵi. Pƌo zpƌaĐoǀáŶí do Đelistǀé ǀƌstǀǇ os kolejí ďude ŶutŶé 
zpƌaĐoǀáŶí ze stƌaŶǇ Zhotoǀitele. RozdílǇ ďǇ ǀšak ŵělǇ ďýt ǀ toleƌaŶĐi daŶé přesŶostí zaŵěřeŶí. 

Zhotovitel ŶaǀƌhŶe stƌategii a sĐéŶář přípƌaǀǇ/ŵigƌaĐe těĐhto dat do dočasŶé datoǀé stƌuktuƌǇ 
v datoǀéŵ ŵeziskladu. Po odsouhlaseŶí Zadaǀateleŵ pƌoǀede přípƌaǀu a ŵigƌaĐi dat, kteƌá ďude 
předŵěteŵ akĐeptaĐe, kteƌou pƌoǀede Zadavatel dle kap. 7.4.6.1. 

V ƌáŵĐi ŵilŶíku Mϭ.Ϯ.ϯ. ŵusí Zhotoǀitel pƌoǀést ŵigƌaĐi těĐhto dat DI do dílčí části IS DTMŽ ;tzǀ. CORE 

DTMͿ, kteƌá uŵožŶí jejiĐh sdíleŶí pƌostředŶiĐtǀíŵ koŵpoŶeŶtǇ Spráǀa ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ do 

IS DMVS ǀ oďdoďí případŶé ŵezifáze, po doďu ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 1.5.1 a 5.1) 

pƌo zajištěŶí legislatiǀŶí poǀiŶŶosti ǀýŵěŶǇ dat s IS DMVS resp. IS DTM krajů. TeŶto speĐifiĐký ŵigƌačŶí 
pƌoĐes ďude popsáŶ ǀ Cíloǀéŵ koŶĐeptu.  

3.4.3 KoŶsolidaĐe stáǀajíĐíĐh dat ZPS a DI ;Účeloǀé železŶičŶí ŵapǇͿ 
Zadaǀatel předá Zhotoǀiteli eǆistujíĐí geodetiĐké dokuŵeŶtaĐe ǀe foƌŵě Účeloǀé železŶičŶí ŵapǇ 
zpƌaĐoǀaŶé dle předpisů MϮϬ/MPǆǆǆ. Data ŵohou ďýt ǀ ƌůzŶýĐh ǀeƌzíĐh datoǀého ŵodelu 
odpoǀídajíĐí datu jejiĐh pořízeŶí. Tato data ďudou poskǇtŶutá ǀe dǀou kategoƌiíĐh: 

 Typ A – ÚŽM dle MϮϬ/MPǆǆǆ z dat spƌáǀĐe SŽG oǀěřeŶé ÚOZI  
 Typ B – ÚŽM dle MϮϬ/MPǆǆǆ z dat spƌáǀĐe SŽG, kteƌá Ŷejsou oǀěřeŶa ÚOZI 

U jedŶotliǀýĐh datoǀýĐh souďoƌů ďude uǀedeŶo datuŵ jejiĐh pořízeŶí ;tzŶ. datuŵ, ke kteƌéŵu ďǇla 
tato data aktuálŶíͿ, u dat typu A bude předáŶa také teĐhŶiĐká zpƌáǀa a oǀěřoǀaĐí doložka ÚOZI. 

Zhotovitel v ƌáŵĐi této čiŶŶosti pƌoǀede koŶtƌolu dodaŶýĐh podkladů. V případě, že podkladǇ oďsahují 
teĐhŶiĐkou zpƌáǀu, ǀe kteƌé je zdokuŵeŶtoǀáŶ postup pořízeŶí dat a přesŶost dat ďǇla oǀěřeŶa ÚOZI a 
data splŶují ǀeškeƌé Ŷáležitosti, ďudou tato data ǀǇužita foƌŵou koŶsolidaĐe se zaĐhoǀáŶíŵ půǀodŶí 
třídǇ přesŶosti.  U dat, kde ŶeŶí k dispoziĐi teĐhŶiĐká zpƌáǀa, budou tato přeǀzata do DTMŽ s kódeŵ 
kvality 9.  

U ǀšeĐh přeǀáděŶýĐh dat z ÚŽM pƌoǀede Zhotoǀitel koŶtƌolu aktuálŶosti dat ǀ souladu s kapitolou 

5.7.3. dokuŵeŶtu „Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ 
ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞, tj. pƌoǀede jejiĐh ǀeƌifikaĐi, čištěŶí a odeďƌáŶí dat, kteƌá Ŷejsou ǀ souladu 

se skutečŶýŵ staǀeŵ. Jako podklad pƌo tuto čiŶŶost použije podkladoǀá data oƌtofotoŵapǇ 
nebo teĐhŶologií hƌoŵadŶého sďěƌu dat, případŶě oƌtofotoŵapu ČÚZK. U ǀšeĐh přeǀáděŶýĐh dat ďude 
ǀedeŶa iŶfoƌŵaĐe o datu půǀodŶího pořízeŶí dat ǀe foƌŵě ŵetadat Ŷeďo atƌiďutu dle ŶaǀƌžeŶého 
datoǀého ŵodelu DTMŽ. Zhotoǀitel dále pƌoǀede úpƌaǀu dat tak, aďǇ odpoǀídala požadaǀkůŵ 
datoǀého ŵodelu DTMŽ, tedǇ zejŵéŶa doplŶěŶí atƌiďutů leǀelů, doplŶěŶí koŶstƌukčŶíĐh pƌǀků a 
připƌaǀí data tak, aďǇ ďǇlo ŵožŶé jejiĐh „zaploĐhoǀáŶí͞. 

3.4.4 Konsolidace dat DI a ZPS z Ŷoǀého ŵapoǀáŶí 
V ƌáŵĐi Ŷoǀého ŵapoǀáŶí provede dodavatel VZ1 noǀé zaŵěřeŶí dle předpisu MϮϬ/MPǆǆǆ. U 
ǀǇďƌaŶýĐh tƌaťoǀýĐh a hlaǀŶíĐh staŶičŶíĐh kolejí ;pƌůjezdŶé kolejeͿ ďude použito pƌo ŵěřeŶí os kolejí 
koŶtiŶuálŶí ŵetoda zaŵěřeŶí PPK.  

V ƌáŵĐi VZϭ ďudou pƌiŵáƌŶí data předáŶa ǀe foƌŵátu DGN ǀ souladu se speĐifikaĐí dle předpisoǀé řadǇ 
MϮϬ/MPǆǆǆ a Ŷad ƌáŵeĐ této speĐifikaĐe ďudou dodáŶǇ saŵostatŶé souďoƌǇ DGN oďsahujíĐí pƌǀkǇ 
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ZPS, kteƌé leží ǀ jiŶéŵ leǀelu Ŷež Ϭ. JedŶotliǀé souďoƌǇ ďudou ozŶačeŶǇ ǀ Ŷázǀu souďoƌu doplňkeŵ 
např. XXX_LEVEL_PLUS_ϭ Ŷeďo XXX_LEVEL_MINUS_ϭ. 
V případě ǀýskǇtu dalšíĐh dat DI a ZPS ǀedle dat z Ŷoǀého ŵapoǀáŶí ǀe stejŶéŵ úzeŵí, pƌoǀede 
Zhotovitel topologiĐké ŶaǀázáŶí Ŷoǀě ŵapoǀaŶýĐh dat Ŷa koŶsolidoǀaŶá data ZPS a DI. 

KoŶsolidoǀaŶá data ďudou kategoƌizoǀáŶa do datoǀého ŵodelu IS DTMŽ ǀ souladu s požadaǀkǇ 
M20/MPxxx a JVF DTM verze 1.4. 

Pro koŶsolidaĐi oďjektů „oďǀod dƌáhǇ͞ a „oďǀod ŵostu͞ ďudou pƌiŵáƌŶě ǀǇužita pořízeŶá data ZPS tak, 
aďǇ hƌaŶiĐe pƌǀků ZPS a DI spolu koƌespoŶdoǀalǇ.  

KoŶsolidoǀaŶá data ďudou oǀěřeŶa odďoƌŶě způsoďilýŵ ÚOZI Zhotovitele pƌo pƌáĐe Ŷa železŶiĐi ;SŽ 
Zam1). 

3.4.5 Principy konsolidace dat DI a ZPS 

Konsolidace dat DI a ZPS bude provedena v souladu s datoǀýŵ ŵodeleŵ DTMŽ a odǀozeŶí dat pƌo DTM 
pƌoďěhŶe ǀ souladu s požadaǀkǇ dokuŵeŶtu: „Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat 
digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞.  

Na koŶsolidoǀaŶýĐh dateĐh ;podƌoďŶýĐh ďodeĐhͿ, Ŷa kteƌýĐh se ŶeǀǇskǇtuje ǀýškoǀý údaj Z ďude 
pƌoǀedeŶo jeho doplŶěŶí.  Veškeƌá data ŵusí ďýt klasifikoǀáŶa do tříd přesŶosti podle ǀǇhláškǇ o DTM 
kƌajů. Data ďudou pořízeŶa do datoǀého ŵodelu ǀ souladu s JVF DTM verze 1.4 a požadaǀkǇ Ŷa datoǀý 
ŵodel DTMŽ ;ŵiŶiŵálŶě ǀ atributech ŶaplŶitelŶýĐh ze ǀstupŶíĐh datͿ. ZpracováŶí odǀozoǀaŶýĐh 
plošŶýĐh dat DI a ZPS ďude pƌoǀedeŶo ǀ Đelé oďlasti ǀǇŵezeŶého úzeŵí SŽ. VšeĐhŶa data ŵusí ďýt 
oǀěřeŶa odďoƌŶě způsoďilýŵ ÚOZI Zhotovitele pƌo pƌáĐe Ŷa železŶiĐi ;SŽ ZaŵϭͿ. 

3.4.6 SoučiŶŶost Zadaǀatele 

Zadaǀatel předá Zhotoǀiteli pƌůďěh os kolejí v rozsahu Đelé sítě SŽ ǀe foƌŵátu CSV Ŷejpozději do ϭϬ 
pƌaĐoǀŶíĐh dŶů od účiŶŶosti sŵlouǀǇ.  

Zadaǀatel předá Zhotoǀiteli při podpisu sŵlouǀǇ přehled jedŶotliǀýĐh tƌatí ǀ souboru xlsx ǀǇzŶačeŶíŵ 
tƌatí, kde ďudou data DI a ZPS pořizoǀáŶa ǀ ƌáŵĐi VZϭ a přehled tƌatí se stáǀajíĐíŵi ÚŽM.  

Zadaǀatel ďude pƌůďěžŶě předáǀat Zhotoǀiteli digitálŶí ŵapoǀé podkladǇ ÚŽM zpƌaĐoǀaŶé ǀe foƌŵátu 
DGN dle předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ pƌo koŶsolidaĐi. 

Zadaǀatel ďude pƌůďěžŶě předáǀat Zhotoǀiteli data TI zaŵěřeŶá geodetiĐkǇ ǀ ƌáŵĐi VZϭ po ǀǇhledáŶí 
TI. 

3.5 AktualizaĐe dat IS DTMŽ před jeho spuštěŶíŵ do produkčŶího proǀozu 

Zadavatel bude do doďǇ spuštěŶí IS DTMŽ do pƌodukčŶího pƌoǀozu ;ϭϲ ŵěsíĐů od podpisu sŵlouǀǇ - 
předpoklad ϯϭ.12.2023) shƌoŵažďoǀat aktualizačŶí data ZPS/DI/TI ǀ podoďě DSPS jedŶotliǀýĐh 
pƌoǀáděŶýĐh staǀeď. Tato data ďude kǀaƌtálŶě předáǀat Zhotoǀiteli, kteƌý zajistí jejiĐh zapƌaĐoǀáŶí ďuď 
v ƌežiŵu koŶsolidaĐe dat Ŷeďo pƌostředŶiĐtǀíŵ již fuŶkčŶí editačŶí liŶkǇ SW IS DTMŽ. AktualizačŶí data 
ŵusí ďýt zapƌaĐoǀáŶa v kǀalitě třídǇ přesŶosti odeǀzdaŶýĐh dat, ŵiŶiŵálŶě ǀ kǀalitě ϯ. třídǇ přesŶosti 
a v ƌozsahu datoǀého ŵodelu DTMŽ ;ŶáǀazŶost Ŷa předpisǇ MϮϬ/MPǆǆǆͿ tak, aďǇ splňoǀala ǀšeĐhŶǇ 
požadaǀkǇ VǇhláškǇ o DTM kƌajů Ŷa Ŷoǀě pořizoǀaŶá data. 
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3.6 ZáǀěrečŶá harŵoŶizaĐe dat 
Vzhledem k toŵu, že Ŷoǀá data ďudou sďíƌáŶa ƌůzŶýŵi teĐhŶologieŵi a současŶě koŶsolidoǀáŶa 
z Ŷěkolika dalšíĐh zdƌojů ;Ŷoǀé ŵapoǀáŶí a zaŵěřoǀáŶí TI v ƌáŵĐi VZϭ, přeǀod digitálŶí a aŶalogoǀé 
dokumentaceͿ je ŶezďǇtŶé, aďǇ Zhotoǀitel zajistil jejiĐh haƌŵoŶizaĐi a pƌostoƌoǀý soulad při kvalifikaci 

polohoǀé i ǀýškoǀé přesŶosti ǀ ƌáŵĐi ŵetodikǇ DTM. Před záǀěƌečŶou ǀalidaĐí dat ZPS/DI/TI ǀ IS DTMŽ 
zkoŶtƌoluje Zhotoǀitel teŶto soulad a případŶě zajistí odstƌaŶěŶí Ŷedostatků a ƌozpoƌů ŵezi pƌǀkǇ ZPS 
a DI a TI – Ŷapř. ŶáǀazŶosti Ŷa poǀƌĐhoǀé zŶakǇ iŶžeŶýƌskýĐh sítí a teĐhŶologiĐká zařízeŶí 
ƌepƌezeŶtoǀaŶá ǀ ZPS. Oǀěří také ǀýškoǀou spƌáǀŶost dat, tzŶ. zda podzeŵŶí iŶžeŶýƌské sítě Ŷeleží Ŷad 
digitálŶíŵ ŵodeleŵ teƌéŶu. V ƌáŵĐi haƌŵoŶizaĐe dat také pƌoďěhŶou ǀšeĐhŶǇ koŶtƌolǇ popsaŶé ǀ této 
teĐhŶiĐké speĐifikaĐi. 

Do záǀěƌečŶé haƌŵoŶizaĐe ;koŶsolidaĐeͿ ǀstupují tǇto datoǀé ǀƌstǀǇ: 
1. Data z Ŷoǀého ŵapoǀáŶí ZPS/DI/TI v ƌáŵĐi VZϭ – data ǀe foƌŵátu DGN dle MϮϬ/MPǆǆǆ 

;doplŶěŶá o ƌozděleŶí dat do leǀelůͿ zkoŶtƌoloǀaŶá SŽG ;oǀěřeŶé ÚOZIͿ 
2. KoŶsolidoǀaŶá data ZPS/DI/TI Účeloǀé železŶičŶí ŵapǇ – data ǀe foƌŵátu DTMŽ ;XMLͿ 

zkoŶtƌoloǀaŶá eǆteƌŶíŵ dodaǀateleŵ VZϯ 

3. Data TI z geodetiĐkého zaŵěřeŶí po ǀǇpískáŶí z VZ1 – data ǀe foƌŵátu DGN, zkoŶtƌoloǀaŶá SŽG 
;ϯ. třída přesŶosti, oǀěřeŶá ÚOZIͿ 

4. Data TI zŵigƌoǀaŶá z GIS/DB (geometrie) + zdigitalizoǀaŶá z CAD – data ǀe foƌŵátu DTMŽ 
;XMLͿ, zkoŶtƌoloǀaŶá OŘ/CTD ;ϵ. třída přesŶostiͿ 

4. Data TI zdigitalizoǀaŶá z aŶalogoǀýĐh podkladů – data ǀe foƌŵátu DGN, zkoŶtƌoloǀaŶá OŘ/CTD 
pƌostředŶiĐtǀíŵ koŵpoŶeŶtǇ IS DTMŽ – EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat, případŶě dle 
předaŶýĐh PDF souďoƌů ;ϵ. třída přesŶostiͿ  

5. ZŵěŶoǀá data ZPS z IS DTM kƌajů ǀzŶiklýĐh ǀ oďdoďí ŵezifáze ;ǀiz kap. 1.5.1 a 5.1) 

Harmonizace bude pojata jako jedŶa etapa čiŶŶostí ďez ƌozděleŶí Ŷa podetapǇ. Bude pƌoďíhat pƌůďěžŶě 
dle dostupŶosti koŵpletŶíĐh dat pƌo jedŶotliǀé TUDU. Bude na Zhotoviteli, aby si koordinoval a sledoval 

koŵpletaĐi jedŶotliǀýĐh TUDU. PƌefeƌoǀaŶě ďudou koŶsolidoǀáŶǇ TUDU, kde jsou k dispozici kompletŶí 
data TI (jak z VZ1, tak z digitalizaĐe aŶalogoǀýĐh podkladů ǀ ƌáŵĐi VZϮͿ. Zhotoǀitel se ŵůže ƌozhodŶout, 
že zharmonizuje i bez ŶěkteƌýĐh dat TI. Tato data TI ďudou ŶásledŶě doplŶěŶa oďdoďŶýŵ pƌoĐeseŵ 
jako aktualizace DSPS. HarmonizoǀaŶá data ďudou Zhotoǀiteleŵ ukládáŶa ǀ datoǀéŵ ŵeziskladu, ze 
kteƌého pak pƌoďěhŶe jedŶorázoǀá fiŶálŶí ŵigƌaĐe do IS DTMŽ. V ƌáŵĐi spuštěŶí IS DTMŽ ŵusí 
Zhotoǀitel pƌoǀést Ŷa záǀěƌ případŶé ŵezifáze ;doďa ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 1.5.1 

a 5.1Ϳ stažeŶí zŵěŶoǀýĐh dat ZPS, kteƌá ǀzŶikŶou editoƌskou čiŶŶostí ǀ ƌáŵĐi IS DTM krajů, a 

zkoŶsolidoǀat je s datǇ DTMŽ, připƌaǀeŶýŵi ǀ datoǀéŵ ŵeziskladu pƌo ŵigƌaĐi do IS DTMŽ. Konsolidace 

a harmonizace dat podléhá koŶtƌole eǆteƌŶíŵ dodaǀateleŵ ;VZϯͿ. 

3.7 MigraĐe dat do IS DTMŽ 

Zhotoǀitel ďude po doďu ϭ. fáze pƌojektu ǀeškeƌá data ZPS/DI/TI pořízeŶá z ƌůzŶýĐh zdƌojů udƌžoǀat ǀe 
ǀlastŶíŵ datoǀéŵ ŵeziskladu ǀ datoǀé stƌuktuře odpoǀídajíĐí požadaǀkůŵ JVF ǀ.ϭ.ϰ a datoǀého 
ŵodelu DTMŽ. Po dokoŶčeŶí iŵpleŵeŶtaĐe a ŶasazeŶí do pƌoǀozu ϭ. etapǇ SW části ďudou ǀeškeƌá 
pƌiŵáƌŶí data, ať již z VZ1 nebo z konsolidace dat ZPS/DI, hƌoŵadŶého sďěƌu dat a zpƌaĐoǀáŶí dat TI 
jedŶoƌázoǀě ŶahƌáŶa do koŵpoŶeŶtǇ EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat. Další pořizoǀaŶá data ďudou 
Ŷadále ŶahƌáǀáŶa příŵo do této koŵpoŶeŶtǇ. V případě dat z VZϭ zajistí toto SŽG. 
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Data přeǀáděŶá do datoǀé stƌuktuƌǇ odpoǀídajíĐí datoǀéŵu ŵodelu DTMŽ ďude Zhotoǀitel po 
pƌoǀedeŶí konsolidace a harmonizace dat (kap. 3.6Ϳ udƌžoǀat ǀe ǀlastŶíŵ datoǀéŵ ŵeziskladu. Data 
ďudou Zhotoǀiteleŵ ŶaŵigƌoǀáŶa před uǀedeŶíŵ do pƌoǀozu 2. etapy SW. 

SoučasŶě Zhotoǀitel ǀ ƌáŵĐi etapǇ ϯ.ϭ.ϭ. VǇtěžeŶí stáǀajíĐíĐh dat DI a jejiĐh přípƌaǀa pƌo koŶsolidaĐi 
(dle kap. 5.1Ϳ, kteƌá je detailŶě popsáŶa ǀ kap. 3.4.2, připƌaǀí data DI získaŶá ze stáǀajíĐích dat z ƌůzŶýĐh 
datoǀýĐh zdƌojů Zadaǀatele a připƌaǀí ETL postup pƌo jejiĐh záǀěƌečŶou ŵigƌaĐi, kteƌá ďude spojeŶá 
s ukoŶčeŶíŵ Ϯ. etapǇ SW. Tato data ŵusí ďýt zŵigƌoǀáŶa způsoďeŵ, kteƌý uŵožŶí ŶásledŶou iŶtegƌaĐi 
dat IS DTMŽ Ŷa pƌiŵáƌŶí zdƌoje těĐhto dat taŵ, kde je to požadoǀáŶo ;ǀiz kap. 2.2.6). 

Dále Zhotoǀitel ǀ ƌáŵĐi etapǇ ϯ.Ϯ.ϭ. Přípƌaǀa dat TI ;TelĐo a SaZͿ ;dle kap. 5.1), kteƌá je detailŶě popsána 

v kap. 3.3.4, ƌozdělí Ŷa geoŵetƌie jedŶotliǀýĐh oďjektů, kteƌé ďudou předŵěteŵ záǀěƌečŶé 
haƌŵoŶizaĐe a koŶsolidaĐe dat TI a Ŷa část oďsahujíĐí atƌiďutǇ jedŶotliǀýĐh pƌǀků a jejiĐh ǀazďǇ. Dƌuhá 
část ďude předŵěteŵ ŵigƌaĐe před uǀedeŶíŵ do pƌoǀozu 2. etapy SW. 

V ƌáŵĐi ŵilŶíku Mϭ.Ϯ.ϯ. ŵusí Zhotoǀitel pƌoǀést částečŶou ;data, kteƌá ďudou ǀ teŶto ŵoŵeŶt 
zkoŶsolidoǀaŶá a akĐeptoǀaŶáͿ ŵigƌaĐi dat do dílčí části IS DTMŽ ;tzǀ. CORE DTMͿ, kteƌá uŵožŶí jejiĐh 
sdíleŶí pƌostředŶiĐtǀíŵ koŵpoŶeŶtǇ Spráǀa ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ do IS DMVS ǀ oďdoďí případŶé 
ŵezifáze, po doďu ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 1.5.1 a 5.1Ϳ pƌo zajištěŶí legislatiǀŶí 
poǀiŶŶosti ǀýŵěŶǇ dat s IS DMVS resp. IS DTM krajů.  

V ƌáŵĐi fiŶálŶí ŵigƌaĐe dat před spuštěŶíŵ Ϯ. etapǇ SW ǀčetŶě koŵpoŶeŶtǇ Spráǀa TI ;TelĐo a SaZͿ 
poskǇtŶe Zadaǀatel Zhotoǀiteli data ǀ podoďě dohodŶuté ǀýše, a Zhotovitel ǀ těĐhto dateĐh 
ideŶtifikuje zŵěŶǇ a zapƌaĐuje do ŵigƌoǀaŶýĐh dat.Pƌo ǀšeĐhŶǇ ǀýše popsaŶé ŵigƌaĐe popíše 
Zhotovitel v ƌáŵĐi příslušŶého Cíloǀého koŶĐeptu ŵigƌačŶí stƌategii a ŵigƌačŶí sĐéŶáře. Pƌo potřeďǇ 
užiǀatelského testoǀáŶí a pilotŶího pƌoǀozu Ϯ. etapǇ SW pƌoǀede Zhotoǀitel ŵigƌaĐi dat ŵiŶiŵálŶě 
v rozsahu 10 % Đelkoǀého Đíloǀého ƌozsahu dat, přičeŵž stƌuktuƌa dat ŵusí ďýt plŶohodŶotŶá. PřesŶý 
ƌozsah a geogƌafiĐké čleŶěŶí ďude ŶaǀƌžeŶo Zhotoǀiteleŵ a odsouhlaseŶo Zadaǀateleŵ. Před 
spuštěŶíŵ Ϯ. etapǇ SW pƌoǀede Zhotoǀitel fiŶálŶí ŵigƌaĐi dat ǀ plŶéŵ ƌozsahu, kteƌá ďude předŵěteŵ 
akceptace dle kap. 7.4.6 a 7.4.7.  

3.8 Rozsah praĐí ǀ jedŶotliǀýĐh fázíĐh 

Předŵěteŵ zakázkǇ Ŷa pořizoǀáŶí dat TI, DI a ZPS ďudou z hlediska jedŶotliǀýĐh teĐhŶologií ŶásledujíĐí 
pƌáĐe, kteƌé ďǇlǇ popsáŶǇ ǀýše a jsou předŵěteŵ oĐeŶěŶí Zhotoǀiteleŵ ǀ ƌáŵĐi ŶaďídkǇ: 

Položka 
MěrŶá 

jednotka 
Počet jedŶotek 

2.1. Přeǀod digitálŶíĐh dat DI ;Đelkoǀý ƌozsah ϵ 190 km)  komplet 1 

2.2. Přeǀod digitálŶíĐh dat TI ;TelĐo a SaZͿ z GIS DB komplet 1 

2.3.1. Přeǀod digitálŶíĐh dat TI z CAD/GIS  km 11 542 

2.3.2. DigitalizaĐe aŶalogoǀýĐh dat TI  km 12 360 

2.3.3. DigitalizaĐe dat TI ;ƌadioǀé spojeͿ km 2 200 

2.4. 
Konsolidace dat ZPS/DI/TI ÚŽM z foƌŵátu DGN dle MϮϬ/MPǆǆǆ do foƌŵátu 
pro konsolidaci – Typ A + B 

km 6 660  

2.5. 
KoŶsolidaĐe dat ZPS/DI/TI získaŶýĐh Ŷoǀýŵ ŵapoǀáŶíŵ ǀ ƌáŵĐi VZϭ z foƌŵátu 
DGN dle MϮϬ/MPǆǆǆ do foƌŵátu pƌo koŶsolidaĐi  km 1 700 

2.6.1. ZáǀěƌečŶá haƌŵoŶizaĐe a koŶsolidaĐe datoǀýĐh ǀƌsteǀ ZPS  km 9 190 
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2.6.2. ZáǀěƌečŶá haƌŵoŶizaĐe a koŶsolidaĐe datoǀýĐh ǀƌsteǀ DI   km 9 190 

2.6.3. ZáǀěƌečŶá harmonizace a koŶsolidaĐe datoǀýĐh ǀƌsteǀ TI   km 38 959 

2.7.1. Aktualizace DSPS (ZPS) – zapƌaĐoǀáŶí do hotoǀé DTMŽ  km 100 

2.7.2. Aktualizace DSPS (DI) – zapƌaĐoǀáŶí do hotoǀé DTMŽ km 100 

2.7.3. Aktualizace DSPS (TI) – zapƌaĐoǀáŶí do hotoǀé DTMŽ km 400 

2.8. Migrace dat z ϭ. fáze do IS DTMŽ komplet 1 

 

UǀedeŶé ƌozsahǇ ǀǇĐházejí ze stáǀajíĐího staǀu eǀideŶĐe dostupŶýĐh dat Ŷa SŽG a ŵohou ďýt ǀ pƌůďěhu 
pƌojektu upřesňoǀáŶa i s ohledeŵ Ŷa postup pƌaĐí ǀ ƌáŵĐi VZϭ a ŵůže tak dojít k přesuŶu pƌaĐí ŵezi 
jedŶotliǀýŵi teĐhŶologieŵi. Zhotoǀitel ďude datoǀé pƌáĐe pƌoǀádět Ŷa základě pokǇŶů Zadaǀatele a 
pƌáĐe ďudou akĐeptoǀáŶǇ a faktuƌoǀáŶǇ Ŷa základě skutečŶě pƌoǀedeŶýĐh ŵěƌŶýĐh jedŶotek ǀ ƌáŵĐi 
jedŶotliǀýĐh kategoƌií ǀ této taďulĐe.  

3.9 PožadaǀkǇ Ŷa předáŶí dat 
Pƌo ǀšeĐhŶa předáǀaŶá data ďude foƌŵou atƌiďutu či ŵetadat ;dle ŶaǀƌžeŶého datoǀého modelu) 

uǀedeŶa iŶfoƌŵaĐe o datu jejiĐh půǀodŶího pořízeŶí ;tzŶ. ke kteƌéŵu datu ďǇla data aktuálŶíͿ. 

3.9.1 Data DI a ZPS 

Předŵěteŵ odeǀzdáŶí ďudou: 

 SezŶaŵ souřadŶiĐ ďodů koŶsolidoǀaŶýĐh dat ;ďodǇ ǀzŶiklé ǀ ƌáŵĐi koŶsolidaĐeͿ, s atributem 

„uƌčeŶo koŶsolidaĐí͞ ;pƌo potřeďǇ DTMͿ  
 FiŶálŶí datoǀá sada koŶečŶýĐh koŶsolidoǀaŶýĐh dat ǀe ǀýŵěŶŶéŵ datoǀéŵ foƌŵátu 

odpoǀídajíĐíŵ požadaǀkůŵ datoǀého ŵodelu DTMŽ a jejiĐh ŶahƌáŶí do IS DTMŽ ƌesp. části 
CORE DTM, kteƌá zajístí jejiĐh předáŶí do IS DMVS k okaŵžiku jeho spuštěŶí.  

3.9.2 Data TI 

Předŵěteŵ odeǀzdáŶí ďudou: 

 FiŶálŶí datoǀé sadǇ koŶečŶýĐh dat TI ǀe ǀýŵěŶŶéŵ datoǀéŵ foƌŵátu odpoǀídajíĐíŵ 
požadaǀkůŵ datoǀého ŵodelu DTMŽ a jejiĐh ŶahƌáŶí do IS DTMŽ ƌesp. části CORE DTM, kteƌá 
zajístí jejiĐh předáŶí do IS DMVS k okaŵžiku jeho spuštěŶí. 

 DGN soubory a geoƌefeƌeŶĐoǀaŶá PDF po digitalizaĐi aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe ;ǀiz kap. 3.3.6) 

3.9.3 OstatŶí data 

Veškeƌá ostatŶí data uǀedeŶá ǀ této kapitole Ŷíže ďudou odeǀzdáŶa Ŷa ǀhodŶéŵ digitálŶíŵ ŵediu ;USB 
diskͿ a současŶě ďudou Zhotoǀiteleŵ ŶahƌáŶa do SW IS DTMŽ do úložiště pƌiŵáƌŶíĐh dat společŶě 
s odpoǀídajíĐíŵi ŵetadatǇ ;přesŶá speĐifikaĐe ŵetadat ďude odsouhlaseŶa ǀ ƌáŵĐi Cíloǀého 
konceptu). 

3.9.3.1 GeorefereŶĐoǀaŶé rastroǀé podkladǇ pro digitalizaĐi TI 
Zhotoǀitel odeǀzdá a do úložiště pƌiŵáƌŶíĐh dat Ŷahƌaje ǀšeĐhŶǇ geoƌefeƌeŶĐoǀaŶé souďoƌǇ půǀodŶíĐh 
ƌastƌoǀýĐh dat poskǇtŶutýĐh Zadaǀateleŵ pƌo digitalizaĐi dat TI. K jedŶotliǀýŵ souďoƌůŵ ďudou 
Zhotoǀiteleŵ ŶahƌáŶǇ geoƌefeƌeŶčŶí paƌaŵetƌǇ a dále ŵetadata ǀ ŶezďǇtŶéŵ ƌozsahu ;tǇp TI, tǇp 
dokumentace, topologiĐký úsek, datuŵ ǀzŶiku, autoƌ/zdƌoj dokumentace). 
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3.9.3.2 Podkladoǀá data pro koŶsolidaĐi 
Zhotoǀitel odeǀzdá a do úložiště pƌiŵáƌŶíĐh dat Ŷahƌaje ǀeškeƌá podkladoǀá data ǀǇužitá pƌo 
konsolidaci dat v oƌigiŶálŶíĐh souďoƌoǀýĐh foƌŵáteĐh ǀhodŶě doplŶěŶá o ŵetadata tak, aby tato data 

ďǇlo ŵožŶé ǀǇhledáǀat podle základŶíĐh kƌitéƌií ;tǇp dokuŵeŶtoǀaŶého oďjektu, tǇp dokuŵeŶtaĐe, 
topologiĐký úsek, datuŵ ǀzŶiku, autoƌ/zdƌoj dokuŵeŶtaĐeͿ. 

3.10 Kontroly dat 

V ƌáŵĐi konsolidace dat ďudou pƌoǀáděŶǇ koŶtƌolŶí čiŶŶosti pořizoǀaŶýĐh dat.  JedŶá se o koŶtƌolǇ 
koŶečŶého staǀu odeǀzdáǀaŶýĐh dat. KoŶtƌolŶí čiŶŶosti ďudou Zhotoǀiteleŵ pƌoǀáděŶǇ pƌůďěžŶě 
v pƌůďěhu konsolidace dat a ŵusí splňoǀat požadaǀkǇ speĐifikoǀaŶé ǀ této teĐhŶiĐké speĐifikaĐi a daŶé 
dokuŵeŶteŵ „Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ 
ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞. 

KoŵpleǆŶí koŶtrola dat – součástí jsou topologiĐké koŶtƌolǇ, koŶtƌola klasifikaĐe oďjektů ZPS, DI a TI a 
ŶaplŶěŶí atƌiďutů dle datoǀého ŵodelu DTMŽ ǀ souladu s JVF DTM. KoŶtƌoloǀáŶǇ ďudou ǀšeĐhŶǇ 
datoǀé ǀýstupǇ. 

Naŵátkoǀé koŶtrolǇ dat – součástí jsou koŶtƌolǇ přesŶosti dat a koŶtƌola úplŶosti oďsahu Ŷeďo 
zatříděŶí oďjektů dle datoǀého ŵodelu DTMŽ ǀ souladu s JVF DTM a požadaǀkǇ této teĐhŶiĐké 
specifikace. KoŶtƌolǇ pƌoďěhŶou Ŷa Ŷaŵátkoǀě ǀǇďƌaŶýĐh úzeŵíĐh a jejiĐh součástí ďude Ŷezáǀislé 
geodetiĐké ŵěřeŶí. Toto ďude ƌealizoǀáŶo eǆteƌŶíŵ dodaǀateleŵ koŶtƌolŶíĐh čiŶŶostí ǀ ƌáŵĐi VZϯ, 

případŶě Zadaǀateleŵ. Zhotoǀitel poskǇtŶe pƌo tǇto koŶtƌolǇ ŶezďǇtŶou součiŶŶost. 

Kontrola procesu konsolidace dat – ZáǀěƌečŶá haƌŵoŶizaĐe a koŶsolidaĐe ŵusí pƌoďěhŶout ǀ souladu 

s požadaǀkǇ DTMŽ a požadaǀkǇ defiŶoǀaŶýŵi dokuŵeŶteŵ „Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu 
poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞. NastaǀeŶí a ŶásledŶě dodƌžeŶí 
metodiky a kvality ďude koŶtƌoloǀat eǆteƌŶí dodaǀatel ǀ ƌáŵĐi VZϯ. 

Pƌo zajištěŶí koŶtƌol pƌoĐesů koŶsolidaĐe a haƌŵoŶizaĐe Zhotoǀitel ǀǇtǀoří a odďoƌŶýŵ pƌaĐoǀŶíkůŵ 
zpřístupŶí SW aplikaĐi ;s ǀǇužitíŵ ƌozpƌaĐoǀaŶýĐh koŵpoŶeŶt IS DTMŽͿ, kteƌá ďude uŵožňoǀat 
pƌoǀedeŶí: 

1. Datoǀé koŶtƌolǇ ;testuje se, zda data odpoǀídají datoǀéŵu ŵodelu DTMŽ ǀ souladu 

s požadaǀkǇ předpisů MϮϬ/MPǆǆǆ a ŵetodikou DTM, Đo se týče stƌuktuƌǇ, ŶaplŶěŶosti 
atƌiďutů a topologieͿ. 

2. VizuálŶí koŶtƌolǇ ;zoďƌazeŶí ǀektoƌoǀýĐh dat ZPS/DI/TIͿ Ŷad ƌefeƌeŶčŶíŵ podkladeŵ 
ortofotomapy. 

Dodáǀka této aplikaĐe je součástí ŶaĐeŶěŶí dodáǀkǇ IS DTMŽ a Zhotoǀitel Ŷeŵá Ŷáƌok požadoǀat 
jakékoliǀ další ŶáhƌadǇ Ŷad ƌáŵeĐ ŶaĐeŶěŶí iŵpleŶetaĐe IS DTMŽ a datoǀýĐh pƌaĐí aŶi za podpoƌu a 
pƌoǀoz této aplikaĐe. 

Zhotovitel dále poskǇtŶe ŶezďǇtŶou součiŶŶost dodaǀteli VZϯ, spočíǀajíĐí předeǀšíŵ ǀ předáŶí 
ŶezďǇtŶýĐh dat a iŶfoƌŵaĐí ǀztahujíĐíĐh se k Ŷáǀƌhu datoǀého ŵodelu, poskǇtŶutí přístupu k ǀýše 
popsaŶé SW aplikaĐi a součiŶŶost při ǀýǀoji případŶýĐh dalšíĐh koŶtƌolŶíĐh Ŷástƌojů. Dále zajistí pƌo 
dodaǀatele VZϯ ŶezďǇtŶé přístupǇ do IS DTMŽ ǀ ƌozsahu sĐhǀáleŶéŵ Zadaǀateleŵ pƌo potřeďǇ 
koŶtƌolŶíĐh čiŶŶostí ǀ oďlasti dodáǀkǇ ƌefeƌeŶčŶíĐh dat ǀ ƌáŵĐi VZϭ ;pořízeŶí dat teĐhŶologieŵi 
hƌoŵadŶého sďěƌu dat, oƌtofotoŵapa, digitálŶí ŵodel poǀƌĐhu a teƌéŶuͿ.  
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3.10.1 KoŵpletŶí koŶtrola dat 

Tato koŶtƌola pƌoďěhŶe jak Ŷa stƌaŶě Zhotoǀitele před předáŶíŵ díla, tak i Ŷa stƌaŶě Zadaǀatele před 
přeǀzetíŵ díla. PƌoďěhŶe při každéŵ předáǀáŶí dat a ďude o Ŷí ǀǇhotoǀeŶ pƌotokol. KoŶtƌola ďude Ŷad 
ƌáŵeĐ oďsahu staŶoǀeŶého dokuŵeŶteŵ „Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat 
digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞ oďsahoǀat koŶtƌolu klasifikaĐe ǀšeĐh oďjektů dle 

datoǀého ŵodelu DTMŽ ǀčetŶě ŶaplŶěŶí poǀiŶŶýĐh atƌiďutů. 
3.10.2 Naŵátkoǀé kontroly v průďěhu pořizoǀáŶí dat 

Základeŵ pƌo pƌoǀedeŶí ŶaŵátkoǀýĐh koŶtƌol je Ŷezáǀislé geodetiĐké ŵěřeŶí ǀ teƌéŶu pƌoǀedeŶé 
eǆteƌŶíŵ dodaǀateleŵ ǀ ƌáŵĐi VZϯ. Úzeŵí koŶtƌol ďudou ƌoǀŶoŵěƌŶě ƌozŵístěŶá. Rozsah a ƌozŵístěŶí 
ďudou staŶoǀeŶǇ Ŷa základě dohodǇ Zadaǀatele a dodaǀatele koŶtƌolǇ. KoŶtƌola pƌoǀáděŶá eǆteƌŶíŵ 
dodaǀateleŵ ďude ƌozsaheŵ i oďsaheŵ odpoǀídat požadaǀkůŵ této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe a 
dokuŵeŶtu „Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ 
ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞. O ŶaŵátkoǀýĐh koŶtƌoláĐh ďude ǀždǇ ǀǇhotoǀeŶ pƌotokol. 
3.10.3 KoŶtrola dodržeŶí datoǀého ŵodelu 

Zhotoǀitel pƌoǀede koŶtƌolǇ staŶoǀeŶé kapitolou ϳ.ϭ. dokuŵeŶtu „Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a 
způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞ a současŶě pƌoǀede 
koŶtƌolu úplŶosti oďsahu pořízeŶýĐh dat dle datoǀého ŵodelu DTMŽ ǀčetŶě ŶaplŶěŶí poǀiŶŶýĐh 
atƌiďutů. 

3.11 Dokumentace k předaŶýŵ datůŵ  
V ƌáŵĐi pořizoǀáŶí dat DTM ďude pƌůďěžŶě zpƌaĐoǀáǀáŶa dokuŵeŶtaĐe pƌaĐí v českéŵ jazǇku 
v ŶásledujíĐíŵ ƌozsahu pƌo jedŶotliǀé předáǀaŶé etapǇ, a to ǀždǇ s přihlédŶutíŵ k pořizoǀaŶýŵ datůŵ 
a k ŵetodě jejiĐh pořizoǀáŶí. VšeĐhŶǇ teĐhŶiĐké zpƌáǀǇ ŵusí ďýt oǀěřeŶǇ odďoƌŶě způsoďilýŵ ;dle SŽ 
ZaŵϭͿ ÚOZI Zhotoǀitele pƌo zeŵěŵěřiĐké pƌáĐe Ŷa železŶiĐi s příslušŶýŵ opƌáǀŶěŶíŵ podle §13, odst. 

ϭͿ, zákoŶa ϮϬϬ/ϭϵϵϰ Sď. o zeŵěŵěřiĐtǀí, ǀ platŶéŵ zŶěŶí. 

3.11.1 TeĐhŶiĐká zpráva – Konsolidace dat ZPS 

TeĐhŶiĐká zpƌáǀa ŵusí oďsahoǀat tǇto poǀiŶŶé iŶfoƌŵaĐe a přílohǇ: 

a) SezŶaŵ použitýĐh HW a SW pƌostředků 

b) SezŶaŵ ǀstupujíĐíĐh dat do procesu konsolidace 

c) SezŶaŵ použitýĐh zdƌojoǀýĐh ƌefeƌeŶčŶíĐh dat pƌo pƌoĐes koŶsolidaĐe 

d) PodƌoďŶý popis postupu a způsoďu koŶsolidaĐe dat 
e) Elaďoƌát oǀěřeŶí přesŶosti koŶsolidoǀaŶýĐh a ŵapoǀaŶýĐh dat 
f) ZázŶaŵǇ o pƌoǀedeŶýĐh koŶtƌoláĐh 

3.11.2 TeĐhŶiĐká zpráva – Konsolidace dat TI 

TeĐhŶiĐká zpƌáǀa ŵusí oďsahoǀat tǇto poǀiŶŶé iŶfoƌŵaĐe a přílohǇ: 

a) SezŶaŵ ǀstupujíĐíĐh dat do pƌoĐesu koŶsolidaĐe 

b) PodƌoďŶý popis postupu a způsoďu koŶsolidaĐe dat 
c) Elaďoƌát oǀěřeŶí přesŶosti koŶsolidoǀaŶýĐh a ŵapoǀaŶýĐh dat 
d) PřehledŶá ŵapa oďlastí s ǀǇhledaŶýŵi sítěŵi TI s ǀǇzŶačeŶíŵ pƌoďleŵatiĐkýĐh ŵíst ;ďude 

přeǀzato z projektu VZ1) 

e) ZázŶaŵǇ o pƌoǀedeŶýĐh koŶtƌoláĐh 
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3.11.3 TeĐhŶiĐká zpráva – Konsolidace dat DI 

TeĐhŶiĐká zpƌáǀa ŵusí oďsahoǀat tǇto poǀiŶŶé iŶfoƌŵaĐe a přílohǇ: 

a) SezŶaŵ ǀstupujíĐíĐh dat do procesu konsolidace 

b) PodƌoďŶý popis postupu a způsoďu koŶsolidaĐe dat 
c) Elaďoƌát oǀěřeŶí přesŶosti koŶsolidoǀaŶýĐh a ŵapoǀaŶýĐh dat 

3.11.4 TeĐhŶiĐká zpráva – Celkoǀá koŶsolidaĐe dat 
TeĐhŶiĐká zpƌáǀa ŵusí oďsahoǀat tǇto poǀiŶŶé iŶfoƌŵaĐe a přílohǇ: 

a) PřehledŶá ŵapa koŶsolidaĐe, kde jsou ǀǇzŶačeŶé oďlasti, ǀe kteƌýĐh ďǇlǇ pƌo DTMŽ použitǇ 
koŶsolidoǀaŶá data, oďlasti k doŵěřeŶí Ŷeďo k aktualizaĐi, a oďlasti se speĐifiĐkýŵi ǀlastŶostŵi 
pƌo daŶou oďlast ;Ŷapříklad ĐhǇďí jedeŶ tǇp poǀiŶŶýĐh pƌǀků, data Ŷejsou ǀe ϯD, data Ŷeŵají 
historii apod.) 

b) SezŶaŵ zdƌojů dat, použitýĐh koŶtƌolŶíĐh podkladů 

c) Popis metodiky konsolidace 

d) StatistikǇ oǀěřeŶí kǀalitǇ dat  
e) KoŶtƌolŶí zázŶaŵǇ z pƌůďěžŶýĐh koŶtƌol 

4 Údržďa, proǀoz a ráŵĐoǀý rozǀoj  
Tato kapitola defiŶuje požadaǀkǇ Ŷa služďǇ údƌžďǇ, podpory v ƌáŵĐi pƌoǀozu IS DTMŽ, kteƌé ďudou 
řízeŶǇ uzaǀřeŶou SeƌǀisŶí sŵlouǀou ŵezi Zadaǀateleŵ a Zhotoǀiteleŵ ;ǀiz příloha 2b ZadáǀaĐí 
dokuŵeŶtaĐeͿ. Údƌžďa, pƌoǀoz a ƌáŵĐoǀý ƌozǀoj Softǁaƌe ;dále také „SlužďǇ podpoƌǇ͞Ϳ sestáǀá z 
ŶásledujíĐíĐh čiŶŶostí: 

 Údƌžďa a pƌoǀoz ;dále jeŶ „PaušálŶí služďǇ͞Ϳ 
 RáŵĐoǀý ƌozǀoj ;dále jeŶ „SlužďǇ ƌozǀoje͞Ϳ 
 Další poǀiŶŶosti Zhotoǀitele 

4.1 Údržďa a proǀoz ;dále jeŶ „PaušálŶí služďǇ“Ϳ 
OďeĐŶé podŵíŶkǇ poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď jsou uƌčeŶǇ Ŷěkolika základŶíŵi pƌǀkǇ. JedŶak to jsou 

kaleŶdáře poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď, uƌčujíĐí časoǀý ƌežiŵ jejiĐh poskǇtoǀáŶí a DostupŶosti. Dále 
to je třístupňoǀá škála defiŶujíĐí ƌůzŶou záǀažŶost IŶĐideŶtů a Požadaǀků. K jedŶotliǀýŵ stupňůŵ 
záǀažŶosti jsou přiřazeŶǇ DoďǇ zahájeŶí řešeŶí iŶĐideŶtu / DoďǇ zahájeŶí řešeŶí požadaǀku a DoďǇ 
řešeŶí iŶĐideŶtu / DoďǇ řešeŶí požadaǀku. A koŶečŶě pƌo jedŶotliǀé stupŶě záǀažŶosti jsou defiŶoǀáŶa 
pƌaǀidla pƌo uƌčeŶí ǀýše sŵluǀŶí pokutǇ pƌo případ ŶeplŶěŶí staŶoǀeŶýĐh podŵíŶek.  

Dostupnost zŶaŵeŶá staǀ IS DTMŽ, ǀ pƌůďěhu kteƌého je, aŶeďo ďǇ ǀ případě poskǇtoǀáŶí řádŶé a 
ǀčasŶé součiŶŶosti ze stƌaŶǇ Zadavatele za podŵíŶek dle SeƌǀisŶí sŵlouǀǇ ďǇl, ŵožŶý řádŶý pƌoǀoz IS 
DTMŽ ǀ Đeléŵ jeho ƌozsahu Ŷeďo jeho podstatŶé části, přičeŵž IS DTMŽ se poǀažuje za dostupŶé i ǀ 
případě pƌoǀozu pƌostředŶiĐtǀíŵ NáhƌadŶího řešeŶí a také pokud je dostupŶé alespoň jedŶoŵu 
užiǀateli a záƌoǀeň se Ŷepƌokáže, že ŶedostupŶost uƌčitéŵu užiǀateli aŶeďo skupiŶě užiǀatelů je 
způsoďeŶa ĐhǇďou IS DTMŽ Ŷeďo jiŶýŵ teĐhŶiĐkýŵ pƌoďléŵeŵ způsoďeŶýŵ Zhotovitelem či jeho 
čiŶŶostŵi pƌoǀáděŶýŵi ǀ teĐhŶiĐkéŵ řešeŶí IS DTMŽ; DostupŶost je ǀztažeŶa ke kaleŶdářŶíŵu ŵěsíĐi; 
pƌo ǀýpočet doďǇ ŶedostupŶosti jsou časǇ zaokƌouhleŶǇ Ŷa Đelé ŵiŶutǇ. Do doďǇ ŶedostupŶosti ;IS 
DTMŽ ŶeŶí DostupŶýͿ se započítáǀají ǀšeĐhŶǇ doďǇ u IŶĐideŶtů kategoƌie A a ŶepláŶoǀaŶýĐh odstáǀek. 
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PaušálŶí služďǇ ďudou Zhotoǀiteleŵ poskǇtoǀáŶǇ ǀ souladu s defiŶiĐí služeď uǀedeŶýĐh ǀ katalogoǀéŵ 
listu příslušŶé služďǇ a taŵtéž uǀedeŶýŵi kǀalitatiǀŶíŵi atƌiďutǇ a ǀlastŶostŵi daŶé služďǇ, kteƌé 
předstaǀují sjedŶaŶou úƌoǀeň poskǇtoǀaŶé služďǇ. KoŶtƌolu poskǇtoǀaŶýĐh služeď ďude pƌaǀidelŶě 
pƌoǀádět Zadaǀatel. HodŶoĐeŶýŵ ǀǇhodŶoĐoǀaĐíŵ oďdoďíŵ je jedeŶ kaleŶdářŶí ŵěsíĐ. 

Zhotoǀitel je poǀiŶeŶ se řídit zákoŶŶýŵi, teĐhŶiĐkýŵi a jiŶýŵi požadaǀkǇ, pƌaǀidlǇ a dopoƌučeŶíŵi, 
souǀisejíĐíŵi s poskǇtoǀaŶýŵi služďaŵi, spƌaǀoǀaŶou Ŷeďo ǀǇužíǀaŶou iŶfƌastƌuktuƌou a ǀǇužíǀaŶýŵi 
Ŷeďo poskǇtoǀaŶýŵi služďaŵi Zadaǀatele či třetíĐh stƌaŶ, ďǇť Ŷejsou upƌaǀeŶǇ katalogoǀýŵi listǇ či 
sŵluǀŶíŵi ustaŶoǀeŶíŵi. 

ZpƌaĐoǀáŶí iŶfoƌŵaĐí, podkladů a dat pƌo hodŶoĐeŶí PaušálŶíĐh služeď je součástí plŶěŶí Zhotoǀitele. 
Veškeƌé ǀýkazǇ, podkladǇ a dokuŵeŶtǇ ŵusí ďýt ǀe foƌŵě uŵožňujíĐí přezkouŵatelŶost a 
auditoǀatelŶost Zadaǀateleŵ a koŶtƌolŶíŵi iŶstituĐeŵi, Đož jsou ǀeškeƌé suďjektǇ opƌáǀŶěŶé pƌoǀádět 
koŶtƌolu, jakkoliǀ se týkajíĐí plŶěŶí Zhotoǀitele Ŷa základě pƌáǀŶího předpisu. Zhotoǀitel je poǀiŶeŶ 
ďezplatŶě poskǇtŶout součiŶŶost Zadaǀateli souǀisejíĐí s odďoƌŶýŵi, zákoŶŶýŵi a jiŶýŵi koŶtƌolaŵi a 
auditǇ, kteƌé ŵohou ďýt uplatňoǀáŶǇ ǀůči Zadaǀateli ǀ souǀislosti s dodáǀkou Služeď podpoƌǇ a 
SǇstéŵeŵ jako takoǀýŵ. Zhotoǀitel je také poǀiŶeŶ po předĐhozíŵ upozoƌŶěŶí uŵožŶit kdǇkoliǀ 
fǇziĐkou koŶtƌolu ǀ ŵísteĐh, kteƌá souǀisejí s dodáǀkou Služeď podpoƌǇ. Je-li Ŷějaký dokuŵeŶt, ǀýkaz 
neďo jiŶý podklad souǀisejíĐí s jiŶýŵ dokuŵeŶteŵ zpoĐhǇďŶěŶ koŶtƌolŶí oƌgaŶizaĐí, je Zhotoǀitel 
poǀiŶeŶ poskǇtŶout podkladǇ, kteƌé ďudou koŶtƌolŶíŵ oƌgáŶeŵ akĐeptoǀáŶǇ. Pokud Ŷeďude 
Zhotoǀitel sĐhopeŶ takoǀé podkladǇ dodat či takoǀé podkladǇ Ŷeďudou koŶtƌolŶíŵ oƌgáŶeŵ 
akĐeptoǀáŶǇ a ďude-li jejiĐh aďseŶĐe důǀodeŵ k uděleŶí postihu ǀůči Zadaǀateli, jedŶá se podstatŶé 
poƌušeŶí poǀiŶŶosti Zhotoǀitele. 

PƌokázáŶí, že k ŶedostupŶosti SǇstéŵu či přeƌušeŶí či zhoƌšeŶí kǀalitǇ poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď 
došlo ǀiŶou ǀŶějšího ǀliǀu ;ŵiŵo půsoďŶost ZhotoǀiteleͿ Ŷeďo ŶesoučiŶŶostí Zadaǀatele je poǀiŶŶostí 
Zhotovitele. Nejsou-li dokladǇ pƌokazujíĐí příslušŶé skutečŶosti doƌučeŶǇ jako součást podkladů pƌo 
hodŶoĐeŶí služeď za příslušŶé ǀǇhodŶoĐoǀaĐí oďdoďí, je ŶedostupŶost přeƌušeŶí či zhoƌšeŶí kǀalitǇ 
poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď přičítáŶa k tíži Zhotoǀitele.  

Pokud Zhotoǀitel dodal ǀ ƌáŵĐi sǀého řešeŶí i Ŷějaký staŶdaƌdŶí koŵeƌčŶí softǁaƌe Ŷeďo oteǀřeŶý 
softǁaƌe, pƌo Ŷějž Zhotoǀitel poskǇtuje koŵeƌčŶí podpoƌu jejiĐh ǀýƌoďĐe, pak je Zhotoǀitel zodpoǀědŶý 
za řešeŶí IŶĐideŶtů či Požadaǀků ďez zďǇtečŶýĐh pƌodleǀ ǀ ƌozsahu jejiĐh aŶalýzǇ, Ŷáǀƌhu ǀaƌiaŶt řešeŶí, 
zajištěŶí koŵuŶikaĐe s útǀaƌeŵ podpoƌǇ příslušŶého pƌoduktu ;jeho ǀýƌoďĐe, distƌiďutoƌa atp.Ϳ a pokud 
je to požadoǀáŶo Zadaǀateleŵ, pak také zajištěŶí dočasŶého ŶáhƌadŶího řešeŶí a zajištěŶí jeho 
sĐhǀáleŶí Zadaǀateleŵ. Podpoƌa pƌoduktů ďez uǀedeŶé koŵeƌčŶí podpoƌǇ je poǀažoǀáŶa za ŶedílŶou 
součást Služeď podpoƌǇ SǇstéŵu ǀǇtǀořeŶého Zhotoǀiteleŵ, a tudíž i tato podpoƌa ŵusí splňoǀat 
sjedŶaŶé paƌaŵetƌǇ kǀalitǇ. 

V případě dopadu ŶefuŶkčŶosti jedŶoho či ǀíĐe spolupƌaĐujíĐíĐh sǇstéŵů, kteƌé Ŷejsou součástí IS 
DTMŽ, Ŷa fuŶkčŶost SǇstéŵu je ǀýsledŶé oŵezeŶí sjedŶaŶé úƌoǀŶě služeď ǀǇloučeŶo z hodŶoĐeŶí 
úƌoǀŶě Zhotoǀiteleŵ poskǇtoǀaŶýĐh PaušálŶíĐh služeď. NiĐŵéŶě i ǀ toŵto případě je Zhotoǀitel 
poǀiŶeŶ Ŷa ǀǇžádáŶí Zadaǀatele zajistit ǀhodŶé dočasŶé ŶáhƌadŶí řešeŶí.  

Ve ǀšeĐh uǀedeŶýĐh případeĐh je Zhotoǀitel spoluzodpoǀědŶý za řešeŶí IŶĐideŶtů při ǀčasŶéŵ zázŶaŵu 
IŶĐideŶtů ǀ HelpDesku Zadaǀatele a zázŶaŵu o pƌoǀedeŶýĐh čiŶŶosteĐh při řešeŶí IŶĐideŶtů ƌoǀŶěž ǀ 
HelpDesku Zadaǀatele, je poǀiŶeŶ spolupƌaĐoǀat při aŶalýze IŶĐideŶtů, a ǀ případě Požadaǀku 
sĐhǀáleŶého Zadaǀateleŵ také spolupƌaĐoǀat Ŷa řešeŶí Ŷeďo přípƌaǀě dočasŶého ŶáhƌadŶího řešeŶí. 
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Dokud ŶeŶí jedŶozŶačŶě uƌčeŶa příčiŶa IŶĐideŶtu ležíĐí ŵiŵo oďlast odpoǀědŶosti Zhotoǀitele, 
aŶalǇzuje a řeší Zhotoǀitel IŶĐideŶt jako ďǇ to ďǇl IŶĐideŶt spadajíĐí plŶě do jeho sféƌǇ řešeŶí ǀ ƌáŵĐi 
sjedŶaŶýĐh úƌoǀŶí PaušálŶíĐh služeď. 

V ƌáŵĐi poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď je Zhotoǀitel odpoǀědŶý za koŶtƌolǇ a ŶáǀƌhǇ zŵěŶ koŶfiguƌaĐe, 
koŶtƌolǇ a aŶalýzǇ žuƌŶálů a logů, laděŶí a optiŵalizaĐi IS DTMŽ, pƌeǀeŶtiǀŶí a pƌoaktiǀŶí údƌžďu 
potřeďŶou k předĐházeŶí IŶĐideŶtůŵ a ǀeškeƌé další adŵiŶistƌátoƌské čiŶŶosti Ŷa aplikačŶí úƌoǀŶi 
potřeďŶé pƌo pƌoǀoz SǇstéŵu. Zhotoǀitel je dále poǀiŶeŶ Ŷaǀƌhoǀat a po sĐhǀáleŶí Zadaǀateleŵ 
pƌoǀádět aktualizaĐe, aplikoǀat ďezpečŶostŶí záplatǇ či poǀǇšoǀat ǀeƌze použitýĐh pƌogƌaŵů, Ŷástƌojů 
a softǁaƌoǀýĐh koŵpoŶeŶt s Đíleŵ udƌžet aktuálŶost a ďezpečŶost IS. 

Zhotoǀitel ŶeŶí zodpoǀědŶý za řešeŶí IŶĐideŶtů souǀisejíĐíĐh s ŶefuŶkčŶostí iŶfƌastƌuktuƌǇ Ŷeďo 
ŶěkteƌýĐh jejíĐh částí ǀ odpoǀědŶosti Zadaǀatele. 

4.1.1 KategorizaĐe IŶĐideŶtů a Požadaǀků 

Každý iŶĐideŶt ŵusí ŵít přiřazeŶou kategorii. Ohlašoǀatel je poǀiŶeŶ při hlášeŶí iŶĐideŶtu uƌčit 
kategoƌii iŶĐideŶtu z předŶastaǀeŶého sezŶaŵu kategoƌií. Opeƌátoƌ Helpdesku ;iŶteƌŶí zaŵěstŶaŶeĐ 
Zadavatele, kteƌý zajišťuje příjeŵ iŶĐideŶtuͿ je odpoǀědŶý za spƌáǀŶost přiřazeŶé kategoƌie. V případě 
potřeďǇ ŵá opƌáǀŶěŶí kategoƌii uƌčeŶou ohlašoǀateleŵ překlasifikoǀat. 

Jsou staŶoǀeŶǇ ŶásledujíĐí kategoƌie iŶĐideŶtů: 

Typ Definice 

Incident priority A Stav služďǇ, kdǇ ǀšeĐhŶǇ Ŷeďo Ŷěkteƌá z úloh Ŷeďo jejíĐh ŵodulů služďǇ je ŶefuŶkčŶí ǀ Đelé 
lokalitě Ŷeďo ǀíĐe lokalitáĐh, Đož ďƌáŶí zpƌaĐoǀáǀat ďěžŶé či deŶŶí opeƌaĐe, přičeŵž ŶáhƌadŶí 
řešeŶí ŶeŶí k dispoziĐi. Staǀ oŵezuje kƌitiĐkou část pƌoĐesů Zadaǀatele, popř. čiŶŶost ǀšeĐh 
užiǀatelů ǀ lokalitě. 

Incident priority B Staǀ služďǇ, kdǇ jsou Ŷěkteƌé sǇstéŵǇ ŶefuŶkčŶí, ale Ŷejsou ohƌožeŶǇ fuŶkĐe hlaǀŶí služďǇ a 
eǆistuje ŶáhƌadŶí řešeŶí. Staǀ oŵezuje čiŶŶost klíčoǀýĐh užiǀatelů. 

Incident priority C Staǀ služďǇ, kdǇ Ŷejsou ohƌožeŶǇ hlaǀŶí fuŶkĐe služďǇ, ǀ toŵto staǀu lze služďu pƌoǀozoǀat 
ďěheŵ Đelého ŵěsíčŶího cyklu – existuje ŶáhƌadŶí řešeŶí a dále iŶĐideŶtǇ s dopadeŵ Ŷa 
jedŶoho užiǀatele. Doďa řešeŶí iŶĐideŶtu pƌioƌitǇ C ďude ǀ případě každého jedŶotliǀého 
incideŶtu zǀlášť Ŷeďo pƌo účelǇ ǀíĐe koŶkƌétŶíĐh iŶĐideŶtů ;jakož i iŶĐideŶtů pƌioƌitǇ C, kteƌé 
ŵohou ǀzŶikŶout tepƌǀe ǀ ďudouĐŶuͿ iŶdiǀiduálŶě dohodŶuta ŵezi Zhotovitelem a 

Zadaǀateleŵ ;ƌesp. užiǀateleŵ Ŷa stƌaŶě ZadaǀateleͿ. NedohodŶou-li se Zhotovitel a Zadavatel 

Ŷa doďě řešeŶí, uƌčí tuto doďu řešeŶí Zadaǀatel jedŶostƌaŶŶě, přičeŵž platí, že jedŶostƌaŶŶě 
uƌčeŶá Doďa řešeŶí iŶĐideŶtu pƌioƌitǇ C Ŷesŵí ďýt kƌatší Ŷež Doďa řešeŶí iŶĐideŶtu pƌioƌitǇ B 
dle hodŶot uǀedeŶýĐh ǀ taďulkáĐh ǀ kapitole 4.1.7.1 a 4.1.7.2 TeĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 

 

OďdoďŶě je staŶoǀeŶa kategoƌizaĐe požadaǀků. Pro ŶastaǀeŶí Kategoƌie požadaǀku je ǀýĐhozíŵ 
ukazateleŵ stupeň Ŷaléhaǀosti. Kategoƌii požadaǀku staŶoǀuje Ohlašoǀatel, Zhotovitel je opƌáǀŶěŶ 
požadoǀat koƌigoǀáŶí tohoto ŶastaǀeŶí ǀ souladu s oďjektiǀŶíŵ zjištěŶíŵ. 

Typ Definice 

Požadaǀek kategorie A  Požadaǀek, jehož řešeŶí je pƌo Zadaǀatele kƌitiĐké – ŶeǀǇřešeŶí požadaǀku ǀ staŶoǀeŶé lhůtě 
ŵůže ohƌozit kƌitiĐké pƌoĐesǇ Zadaǀatele a ŵohou ǀzŶikŶout ǀǇčíslitelŶé škodǇ. 
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Požadaǀek kategorie B  Požadaǀek, jehož řešeŶí Ŷeoǀliǀňuje ǀǇužíǀáŶí hlaǀŶíĐh fuŶkĐí služďǇ – do doďǇ ǀǇřešeŶí 
požadaǀku lze při podpoře pƌoĐesů Zadaǀatele ǀǇužíǀat ŶáhƌadŶí řešeŶí. 

Požadaǀek kategorie C OstatŶí požadaǀkǇ, jejiĐhž ŘešeŶí ǀýƌazŶě Ŷeoǀliǀňuje pƌoĐesǇ Zadaǀatele. Doďa řešeŶí 
požadaǀku kategoƌie C ďude ǀ případě každého jedŶotliǀého požadaǀku zǀlášť Ŷeďo pƌo účelǇ 
ǀíĐe koŶkƌétŶíĐh požadaǀků ;jakož i požadaǀků kategoƌie C, kteƌé ŵohou ǀzŶikŶout tepƌǀe 
v ďudouĐŶuͿ iŶdiǀiduálŶě dohodŶuta ŵezi Dodaǀateleŵ a Zadaǀateleŵ ;ƌesp. užiǀateleŵ Ŷa 
stƌaŶě ZadaǀateleͿ. NedohodŶou-li se Dodaǀatel a Zadaǀatel Ŷa doďě řešeŶí, uƌčí tuto doďu 
řešeŶí Zadaǀatel jedŶostƌaŶŶě, přičeŵž platí, že jedŶostƌaŶŶě uƌčeŶá Doďa řešeŶí požadaǀku 
kategoƌie C Ŷesŵí ďýt kƌatší Ŷež Doďa řešeŶí požadaǀku kategoƌie B dle hodŶot uǀedeŶýĐh 
v taďulkáĐh ǀ kapitole 4.1.7.1 a 4.1.7.2 TeĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 

  

4.1.2 Rozsah PaušálŶíĐh služeď 

PaušálŶí služďǇ spočíǀajíĐí zejŵéŶa ǀ poskǇtoǀáŶí služeď: 

 pƌoǀozoǀáŶí HelpDesku pƌo ŶahlašoǀáŶí IŶĐideŶtů, ǀčetŶě iŶtegƌaĐe Ŷa helpdesk Zadaǀatele 
dle definice v kapitole 4.1.8, 

 udƌžoǀáŶí aktuálŶí dokuŵeŶtaĐe IS DTMŽ ǀčetŶě aktualizaĐe dokuŵeŶtaĐe IS DTMŽ ǀ záǀislosti 
Ŷa pƌoǀedeŶýĐh úpƌaǀáĐh, 

 lokalizaĐi a řešeŶí IŶĐideŶtů a Požadaǀků, zejŵéŶa dodƌžeŶí DoďǇ zahájeŶí řešeŶí iŶĐideŶtu a 
DoďǇ zahájeŶí řešeŶí požadaǀku, DoďǇ řešeŶí iŶĐideŶtu a DoďǇ řešeŶí požadaǀku odpoǀídajíĐí 
kategoƌii ǀzŶiklého IŶĐideŶtu či Požadaǀku a speĐifikoǀaŶé ǀ kapitole 4.1.7, 

 poskǇtoǀáŶí podpoƌǇ IS DTMŽ a zajištěŶí požadoǀaŶé DostupŶosti a plŶěŶí dalšíĐh podŵíŶek 
SLA dle SeƌǀisŶího ŵodelu speĐifikoǀaŶého ǀ kapitole 4.1.7, 

 údƌžďa ;ŵaiŶteŶaŶĐeͿ IS DTMŽ, ǀčetŶě zajištěŶí, iŵpleŵeŶtaĐe a iŶstalaĐe AktualizaĐí, záplat a 
opƌaǀŶýĐh ďalíčků ;patĐhͿ či jiŶýĐh ŵodeƌŶizaĐí ;updateͿ Softǁaƌe, kteƌé tǀoří IS DTMŽ, 

 ŶaǀƌhoǀáŶí optiŵalizaĐe aplikačŶíĐh seƌǀeƌů, dataďází, koŵuŶikačŶíĐh ŶastaǀeŶí a dalšíĐh 
koŵpoŶeŶt teĐhŶiĐkého řešeŶí IS DTMŽ, 

 podpoƌa a spƌáǀa StaŶdaƌdŶího Softǁaƌe, kteƌý je součástí IS DTMŽ, sestáǀajíĐí z řešeŶí 
IŶĐideŶtů spojeŶýĐh s pƌoǀozeŵ takoǀého StaŶdaƌdŶího Softǁaƌe, 

 zajištěŶí a udƌžoǀáŶí ŵaiŶteŶaŶĐe StaŶdaƌdŶího Softǁaƌe, kteƌý je součástí IS DTMŽ, IŶstalaĐe, 
IŵpleŵeŶtaĐe a IŶtegƌaĐe aktualizaĐí takoǀého StaŶdaƌdŶího Softǁaƌe a poskǇtŶutí podpoƌǇ 
toŵuto StaŶdaƌdŶíŵu Softǁaƌe, ǀčetŶě poskǇtŶutí ŶejŶoǀějšíĐh ǀeƌzí tohoto StaŶdaƌdŶího 
Softǁaƌe Zadaǀateli a dalšíĐh služeď ǀ souladu s jeho staŶdaƌdŶíŵi oďĐhodŶíŵi podŵíŶkaŵi, 
Ŷa doďu tƌǀáŶí SeƌǀisŶí sŵlouǀǇ, 

 pƌoǀáděŶí seƌǀisŶíĐh zásahů, a to ǀ pláŶoǀaŶýĐh teƌŵíŶeĐh Ŷeďo i jiŶdǇ Ŷa základě ǀlastŶíĐh 
pozŶatků, Ŷeďo Ŷa ǀýzǀu Zadaǀatele, 

 pƌoǀáděŶí čiŶŶostí údƌžďǇ; přičeŵž údƌžďa softǁaƌe a fiƌŵǁaƌe pƌoduktů, kteƌé jsou součástí 
SǇstéŵu, zahƌŶuje zejŵéŶa poskǇtoǀáŶí a iŵpleŵeŶtaĐi ŶoǀýĐh ǀeƌzí těĐhto pƌoduktů, 
pƌoǀáděŶí update či upgƌade těĐhto pƌoduktů, iŶstalaĐi opƌaǀŶýĐh patĐhů atd. Součástí je 
pƌaǀidelŶá pƌofilaǆe ŵiŶ. ϭ ǆ ƌočŶě. Součástí údƌžďǇ je: 

o ZajištěŶí pƌoǀozu, dostupŶosti a fuŶkčŶosti SǇstéŵu. 
o ŘešeŶí ĐhǇďoǀýĐh staǀů. 
o PƌaǀidelŶá koŶtƌola ǀǇtížeŶí aplikačŶíĐh, dataďázoǀýĐh či jiŶýĐh seƌǀeƌů ;Ŷapř. ǀǇužití 

pƌoĐesoƌů, paŵěti, ŵísta Ŷa disku apod.Ϳ. 
o PƌaǀidelŶá koŶtƌola aplikačŶíĐh a sǇstéŵoǀýĐh žuƌŶálů seƌǀeƌů. 
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o PƌaǀidelŶá koŶtƌola podpůƌŶýĐh koŵpoŶeŶt, Ŷástƌojů a sǇstéŵů z pohledu fuŶkčŶosti 
SǇstéŵu jako Đelku. 

o ÚpƌaǀǇ paƌaŵetƌů a koŶfiguƌaĐí ǀǇplýǀajíĐí z pƌoǀozŶíĐh potřeď či jejiĐh ŶáǀƌhǇ sŵěƌeŵ 
k pƌoǀozoǀatelůŵ příslušŶýĐh částí. 

o VǇhodŶoĐoǀáŶí skutečŶýĐh paƌaŵetƌů fuŶkčŶíĐh Đelků, ŵodulů či sǇstéŵů ;odezǀǇ aj.Ϳ 
ǀ ƌáŵĐi ŶahlášeŶýĐh iŶĐideŶtů, jejiĐhž předŵěteŵ jsou pƌoďléŵǇ s těŵito paƌaŵetƌǇ. 

o SoučiŶŶost při aŶalýze iŶĐideŶtů a pƌoďléŵů ǀ připojeŶýĐh sǇstéŵeĐh Zadaǀatele či 
spolupƌaĐujíĐíĐh suďjektů. PředkládáŶí Ŷáǀƌhů Ŷa optiŵalizaĐi. 

o DefiŶiĐe či úpƌaǀǇ ǀ ŶastaǀeŶí sŵěƌoǀáŶí, dočasŶýĐh paŵětí, ƌozhƌaŶí, adaptéƌů s 
ohledeŵ Ŷa připojeŶí sǇstéŵů Zadaǀatele či spolupƌaĐujíĐíĐh suďjektů. 

o ReakĐe Ŷa ǀŶější zŵěŶǇ, zejŵéŶa zajištěŶí koŵpatiďilitǇ ǁeďoǀýĐh ƌozhƌaŶí a 
klieŶtskýĐh koŵpoŶeŶt. 

 Pƌo části přístupŶé ǀeřejŶosti či spolupƌaĐujíĐíŵ suďjektůŵ to je koŵpatiďilita 
s ŶejŵéŶě ϯ ŶejŶoǀějšíŵi ǀeƌzeŵi pƌohlížečů Mozilla Fiƌefoǆ, IŶteƌŶet Eǆploƌeƌ, 
MiĐƌosoft Edge, Google Chƌoŵe, případŶě dalšíĐh uƌčeŶýĐh doŵiŶaŶtŶíĐh 
pƌohlížečů s ǀýzŶaŵŶýŵ postaǀeŶíŵ Ŷa tƌhu, kteƌé ďudou předeŵ dohodŶutǇ 
a speĐifikoǀáŶǇ ǀ pƌoǀozŶí a sǇstéŵoǀé dokuŵeŶtaĐi. PřizpůsoďeŶí Ŷoǀé ǀeƌzi 
pƌohlížeče ŵusí ďýt připƌaǀeŶo k ŶasazeŶí do pƌodukčŶího pƌostředí Ŷejpozději 
do ϯ ŵěsíĐů od ǀǇdáŶí Ŷoǀé ǀeƌze daŶého pƌohlížeče jeho ǀýƌoďĐeŵ, pokud 
Zadaǀatel Ŷeuƌčí jiŶak. 

 Pƌo části přístupŶé iŶteƌŶíŵ užiǀatelůŵ Zadaǀatele to je koŵpatiďilita s 
koŶfiguƌaĐí staŶdaƌdŶího ǀýpočetŶího pƌostředí Zadaǀatele ;tzŶ. koŶfiguƌaĐe 
klieŶtskýĐh počítačůͿ. 

o SoučiŶŶost s dodaǀateli připojeŶýĐh sǇstéŵů Zadaǀatele či spolupƌaĐujíĐíĐh suďjektů, 
poskǇtŶutí podkladů a iŶfoƌŵaĐí pƌo připojeŶí. SoučiŶŶost při testoǀáŶí a při 
ŶasazoǀáŶí do pƌoǀozŶího pƌostředí. DefiŶiĐe požadaǀků Ŷa tǇto sǇstéŵǇ. 

o SoučiŶŶost při testeĐh po úpƌaǀáĐh či zásazíĐh do iŶfƌastƌuktuƌǇ. 
o DefiŶiĐe ŶastaǀeŶí dataďází. 
o DefiŶiĐe požadaǀků Ŷa zálohoǀáŶí a poskǇtŶutí součiŶŶosti pƌoǀozoǀateli služďǇ 

zálohoǀáŶí. 
o KoŶtƌola dostupŶosti záplat, opƌaǀŶýĐh ďalíčků, opƌaǀ atp. od ǀýƌoďĐů použitýĐh 

platfoƌeŵ ;dále jeŶ „ďalíček͞Ϳ, aŶalýza ǀhodŶosti a potřeďŶosti iŵpleŵeŶtaĐe ďalíčku, 
Ŷáǀƌh potřeďŶýĐh opatřeŶí a postupů s ohledeŵ Ŷa iŵpleŵeŶtaĐe ďalíčku ke sĐhǀáleŶí 
Zadaǀateli, iŶstalaĐe a pƌoǀedeŶí zŵěŶ dle Zadaǀateleŵ sĐhǀáleŶýĐh Ŷáǀƌhů opatřeŶí, 
impleŵeŶtaĐe sĐhǀáleŶýĐh požadaǀků Ŷa zŵěŶu. 

o Podpoƌa Ŷa úƌoǀŶi LϮ a Lϯ a poskǇtoǀáŶí odďoƌŶýĐh koŶzultaĐí, pƌoǀozŶí podpoƌa, 
služďǇ HelpDesku Zhotoǀitele, dohledoǀé služďǇ, ďezpečŶostŶí dohled, součiŶŶost s 
útǀaƌeŵ ICT Zadaǀatele zajišťujíĐího pƌoǀoz iŶfƌastƌuktury. 

o SoučiŶŶost při iŵpleŵeŶtaĐi Zadaǀateloǀa ŵoŶitoƌiŶgu DostupŶosti služďǇ.  
o ZajištěŶí podpoƌǇ u ǀýƌoďĐů použitýĐh koŵpoŶeŶt poĐházejíĐíĐh od třetíĐh stƌaŶ. 
o Spƌáǀa a aktualizaĐe pƌoǀozŶí dokuŵeŶtaĐe.  
o AktualizaĐe PƌoǀozŶího deŶíku ;zejŵéŶa zázŶaŵ pƌoǀáděŶýĐh čiŶŶostí, popis 

seƌǀisŶíĐh úkoŶů apod.Ϳ 
o Účast Ŷa jedŶáŶí pƌoǀozŶíĐh a pƌaĐoǀŶíĐh týŵů Zadaǀatele a týŵů přizǀaŶýĐh třetíĐh 

stran. 
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o SoučiŶŶost ǀ ƌáŵĐi pƌoĐesů pƌojektoǀého řízeŶí souǀisejíĐíĐh s Ŷáǀƌheŵ a ƌealizaĐí 
zŵěŶ či jiŶýĐh aktiǀit ŵajíĐíĐh poǀahu pƌojektů. 

o Přípƌaǀa ǀýkazů a podkladů pƌo ǀǇhodŶoĐeŶí služďǇ. AdŵiŶistƌatiǀŶí čiŶŶosti souǀisejíĐí 
s pƌoǀáděŶíŵ dílčíĐh čiŶŶostí ǀ ƌáŵĐi poskǇtoǀáŶí služďǇ. 

 sledoǀáŶí souladu IS DTMŽ s oďeĐŶě záǀazŶýŵi pƌáǀŶíŵi předpisǇ a iŶfoƌŵoǀáŶí Zadaǀatele o 
případŶéŵ Ŷesouladu IS DTMŽ s oďeĐŶě záǀazŶýŵi pƌáǀŶíŵi předpisǇ a uděloǀáŶí ƌad 
Zadaǀateli ǀ toŵto sŵěƌu k dosažeŶí souladu IS DTMŽ s legislativou, 

 podáǀáŶí pƌaǀidelŶýĐh Výkazů o plŶěŶí SLA, poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď a ƌepoƌtů o pƌoǀozu 
IS DTMŽ; tǇto ďudou zasíláŶǇ Ŷa elektƌoŶiĐkou adƌesu KoŶtaktŶí osoďǇ Zadaǀatele pƌo ǀěĐŶé 
plŶěŶí ǀ elektƌoŶiĐké podoďě uŵožňujíĐí editaĐi a ǀǇhledáǀáŶí, a též ǀ podoďě ŶeuŵožňujíĐí 
další editaĐi, 

 aktualizaĐe IS způsoďeŶé zŵěŶaŵi oďeĐŶě záǀazŶýĐh pƌáǀŶíĐh předpisů ;legislatiǀŶí updateͿ 
v rozsahu do 96 ČloǀěkodŶů za kaleŶdářŶí ƌok; ǀ ƌáŵĐi legislatiǀŶího update Zhotovitel zajistí 
aktualizaĐe SǇstéŵu tak, aďǇ ǀǇhoǀoǀalǇ aktuálŶíŵu zŶěŶí a účiŶŶýŵ pƌáǀŶíŵ předpisůŵ 
České ƌepuďlikǇ, přičeŵž legislatiǀŶí update ŵusí ďýt dodáŶ Ŷejpozději do ϭ ŵěsíĐe poté, Đo 
příslušŶá zŵěŶa legislatiǀǇ ǀstoupí ǀ platŶost ;jedŶá se hlaǀŶě o zŵěŶu teĐhŶiĐkýĐh předpisůͿ, 
ǀždǇ ǀšak ŶasazeŶ Ŷejpozději ke dŶi účiŶŶosti příslušŶé legislatiǀŶí zŵěŶǇ, ledaže ďude 
dohodŶut jiŶý teƌŵíŶ, 

 užiǀatelská podpoƌa – jedŶá se o oŶ-line a off-liŶe služďǇ zahƌŶujíĐí telefoŶiĐkou a elektƌoŶiĐkou 
koŵuŶikaĐi poŵoĐí HelpDesk dle defiŶiĐe ǀ kap. 4.1.8, 

 pƌaǀidelŶá údƌžďa testoǀaĐího pƌostředí iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu. Na pƌoǀoz tohoto pƌostředí se 
Ŷeǀztahují lhůtǇ a paƌaŵetƌǇ dle SLA ;pokud Ŷa toto pƌostředí ŶeŶí uzaǀřeŶá saŵostatŶá SLAͿ. 

4.1.3 ProǀozŶí deŶík 

Zhotoǀitel poǀede při poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď pƌoǀozŶí deŶík, do Ŷěhož ďudou zazŶaŵeŶáǀáŶǇ 
příslušŶé události ďez zďǇtečŶého odkladu, a to Ŷejdéle do ϭ pƌaĐoǀŶího dŶe od ǀýskǇtu daŶé události. 
PƌoǀozŶí deŶík ďude jedeŶ společŶý pƌo Đelý IS DTMŽ a ǀšeĐhŶǇ jeho součásti. Bude teĐhŶiĐkǇ 
ƌealizoǀáŶ ǀ pƌostředí Zhotoǀitele ǀ teĐhŶologii sĐhǀáleŶé Zadaǀateleŵ, kteƌý do Ŷěj ďude ŵít přístup. 
Každý zázŶaŵ ǀ pƌoǀozŶíŵ deŶíku ďude oďsahoǀat alespoň datuŵ a čas jeho pořízeŶí, ideŶtifikaĐi 
osoďǇ, kteƌá zázŶaŵ pořídila, ozŶačeŶí dotčeŶé služďǇ ;tzŶ. ideŶtifikátoƌ služďǇ podle příslušŶého 

katalogoǀého listu služďǇͿ, datuŵ a čas začátku události a datuŵ a času ǀǇřešeŶí ǀ případě událostí, 
jejiĐhž řešeŶí přesáhlo jedŶu hodiŶu, popis události, popis pƌoǀedeŶýĐh úkoŶů ǀ ƌáŵĐi řešeŶí události 
s ǀǇzŶačeŶíŵ času jejiĐh pƌoǀedeŶí a příp. také délkǇ jejiĐh pƌoǀáděŶí, ozŶačeŶí zadáǀaĐího listu SlužďǇ 
ƌozǀoje, pokud Zhotoǀitel pƌoǀádí Ŷějaký zásah ǀ souǀislosti s čiŶŶostŵi podle zadáŶí Zadaǀatele. Do 
pƌoǀozŶího deŶíku ďudou zazŶaŵeŶáǀáŶǇ ǀšeĐhŶǇ ǀýzŶaŵŶé události, Ŷapř.: 

 PƌoǀedeŶí úkoŶů předepsaŶýĐh defiŶiĐeŵi jedŶotliǀýĐh služeď tak, jak ďudou uǀedeŶǇ ǀ jejiĐh 
katalogoǀýĐh listeĐh 

 HaǀaƌijŶí staǀǇ, opƌaǀǇ, seƌǀisŶí zásahǇ 

 OdstaǀeŶí služeď, ďǇť dočasŶé 

 ZpƌoǀozŶěŶí Ŷoǀé služďǇ 

 VýŵěŶǇ či aktualizaĐe pƌogƌaŵoǀýĐh koŵpoŶeŶt či jiŶýĐh pƌǀků sǇstéŵu 

 AŶoŵálie a ŶestaŶdaƌdŶí staǀǇ SǇstéŵu s dopadǇ Ŷa plŶěŶí paƌaŵetƌů kǀalitǇ poskǇtoǀaŶýĐh 
služeď 

 SpuštěŶí, ǀǇpŶutí či ƌestaƌt služeď 

 OďŶoǀa ze zálohǇ 
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4.1.4 VýkazǇ poskǇtŶutýĐh služeď 

Při poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď poǀede Zhotoǀitel zázŶaŵǇ o ǀšeĐh pƌoǀedeŶýĐh pƌaĐíĐh ;a to i těĐh, 
kteƌé ďǇlǇ pƌoǀedeŶǇ a ŶezazŶaŵeŶáǀají se do PƌoǀozŶího deŶíku, Ŷapř. aktualizaĐe dokuŵeŶtaĐe, 
poskǇtŶutí koŶzultaĐe Ŷa ǀǇžádáŶí, účast Ŷa jedŶáŶí apod.Ϳ ǀe foƌŵě Výkazu poskǇtŶutýĐh služeď. TeŶto 
ǀýkaz ďude Zhotoǀitel předáǀat Zadaǀateli spolu s ostatŶíŵi podkladǇ za uplǇŶulé ǀǇhodŶoĐoǀaĐí 
oďdoďí. JedŶotliǀé zázŶaŵǇ ǀe ǀýkazu poskǇtŶutýĐh služeď ďudou oďsahoǀat, datuŵ a čas pƌoǀedeŶé 
čiŶŶosti, délku pƌoǀáděŶí čiŶŶosti ;ǀ hodiŶáĐh Ŷeďo čloǀěkodŶeĐhͿ, ideŶtifikaĐi pƌaĐoǀŶíka, kteƌý 
čiŶŶost pƌoǀedl, stƌučŶý a ǀýstižŶý popis pƌoǀedeŶé čiŶŶosti. 

4.1.5 MěřeŶí a ǀǇhodŶoĐoǀáŶí poskǇtŶutýĐh PaušálŶíĐh služeď 

KoŶtƌolu poskǇtoǀaŶýĐh PaušálŶíĐh služeď pƌoǀádí Zadaǀatel podle kǀalitatiǀŶíĐh atƌiďutů a ǀlastŶostí 
služeď uǀedeŶýĐh ǀ katalogoǀýĐh listeĐh příslušŶýĐh služeď. NeďǇla-li služďa poskǇtŶuta ǀ souladu s 

jejíŵi kǀalitatiǀŶíŵi atƌiďutǇ a ǀlastŶostŵi, ať již pƌo daŶou služďu speĐifiĐkǇ uǀedeŶýŵi ǀ příslušŶéŵ 
katalogoǀéŵ listu Ŷeďo oďeĐŶě staŶoǀeŶýŵi ǀ SeƌǀisŶí sŵlouǀě, pak Zadaǀatel ŵůže uplatŶit sǀé pƌáǀo 
Ŷa odpoǀídajíĐí sŵluǀŶí pokutu za hodŶoĐeŶé ǀǇhodŶoĐoǀaĐí oďdoďí.  

4.1.6 Struktura katalogoǀého listu služďǇ 

Zadavatel požaduje, aby Zhotovitel v rámci Cílových konceptů definoval každou službu z Paušálních 
služeb svým katalogovým listem minimálně v následující struktuře: 

Katalogoǀý list služďǇ 

IdeŶtifikátoƌ služďǇ JedŶozŶačŶé kódoǀé ozŶačeŶí služďǇ 

Názeǀ služďǇ Kƌátký, ale ǀýstižŶý Ŷázeǀ služďǇ 

Popis služďǇ VýstižŶý popis ŶáplŶě služďǇ 

KǀalitatiǀŶí iŶdikátor služďǇ 

IdeŶtifikátoƌ iŶdikátoƌu JedŶozŶačŶé kódoǀé ozŶačeŶí kǀalitatiǀŶího iŶdikátoƌu 

Definice DefiŶiĐe kǀalitatiǀŶího paƌaŵetƌu služďǇ 

ParaŵetrǇ kǀalitatiǀŶího iŶdikátoru služďǇ 

KaleŶdář služďǇ OzŶačeŶí kaleŶdáře poskǇtoǀáŶí služďǇ 

OďŶoǀeŶí služďǇ Odkaz Ŷa oďeĐŶě platŶé požadaǀkǇ Ŷa oďŶoǀu služďǇ Ŷeďo speĐifiĐké hodŶotǇ oďŶoǀǇ 

DefiŶiĐe dílčíĐh paƌaŵetƌů 
iŶdikátoƌu kǀalitǇ služďǇ 

JedŶotliǀé pƌoŵěŶŶé a jejiĐh defiŶiĐe, kteƌé ǀstupují do ǀzoƌĐe ǀýpočtu dostupŶosti 

Způsoď ǀýpočtu VzoƌeĐ ǀýpočtu dostupŶosti spolu s jeho defiŶiĐí a popiseŵ způsoďu ǀýpočtu  

MěřiĐí ďod Místo ǀ IS ;Ŷapř. ƌozhƌaŶíͿ, kde se paƌaŵetƌǇ iŶdikátoƌu kǀalitǇ služďǇ zjišťují 

Způsoď dokladoǀáŶí DefiŶiĐe podkladů, z ŶiĐhž se ďeƌou iŶdikátoƌǇ pƌo ǀýpočet 

SŵluǀŶí pokuta Odkaz Ŷa oďeĐŶě platŶé požadaǀkǇ Ŷa sŵluǀŶí pokutu Ŷeďo speĐifiĐké hodŶotǇ a způsoď 
staŶoǀeŶí sŵluǀŶí pokutǇ 

DoplňujíĐí iŶforŵaĐe 

PozŶáŵka DoplňujíĐí pozŶáŵkǇ a ǀǇsǀětleŶí 
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PlateďŶí podŵíŶkǇ Odkaz Ŷa oďeĐŶá sŵluǀŶí ustaŶoǀeŶí Ŷeďo defiŶiĐe speĐifiĐkého ƌežiŵu 

 

Zadaǀatel požaduje, aďǇ přiřazeŶí fuŶkčŶíĐh oďlastí IS ke katalogu služeď odpoǀídalo toŵuto sĐhéŵatu. 
Toto přiřazeŶí ŵusí ďýt koŶĐepčŶě defiŶoǀáŶo ǀ ƌáŵĐi CíloǀýĐh koŶĐeptů. Zadaǀatel připouští, jelikož ǀ 
toŵto okaŵžiku ještě ŶezŶá přesŶou stƌuktuƌu fuŶkčŶíĐh oďlastí IS DTMŽ, kteƌou tepƌǀe Zhotoǀitell 
v ƌáŵĐi CíloǀýĐh koŶĐeptů ŶaǀƌhŶe, že sĐhéŵa přiřazeŶí ŵůže ďýt ǀhodŶě doplŶěŶo o řádkǇ, ǀ ŶiĐhž 
Zhotoǀitel uǀede jíŵ ŶaǀƌhŶuté fuŶkčŶí oďlasti, ŶiĐŵéŶě při zaĐhoǀáŶí pƌiŶĐipů přiřazeŶí ke katalogu 
služeď Ŷa základě tohoto sĐhéŵatu. 

4.1.7 SerǀisŶí ŵodel a paraŵetrǇ SLA 

Zhotovitel bude poskytovat PaušálŶí služďy dle ŶásledujíĐích seƌǀisŶích modelů a paƌaŵetƌů SLA 
v souladu s ustaŶoǀeŶíŵi Smlouvy a ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. 

4.1.7.1 SerǀisŶí ŵodel pro HW 

Pƌo HW část je požadoǀáŶ ŶásledujíĐí seƌǀisŶí ŵodel: 

SerǀisŶí 
model 

Dostup

nost 
Doba provozu 

Doba 

zpraĐoǀáŶí 
incidentu 

Doba 

řešeŶí 
incidentu 

priority A 

Doba 

řešeŶí 
incidentu 

priority B 

RTO RPO 

Doba 

zpraĐoǀáŶí 
požadaǀku 

Doba 

řešeŶí 
požadaǀk

u 

kategorie 

A 

Doba 

řešeŶí 
požada

vku 

kategor

ie B 

A1 

KritiĐký 99.5% 7x24   1 hod 2 hod 2 hod 4 hod 

< 5 

min 1 PD 1 PD 3 PD 

 

4.1.7.2 SerǀisŶí ŵodel pro SW  
Pƌo SW část je požadoǀáŶ teŶto seƌǀisŶí ŵodel:  

SerǀisŶí 
model 

Dostup

nost 
Doba provozu 

Doba 

zpraĐoǀáŶí 
incidentu 

Doba 

řešeŶí 
incidentu 

priority A 

Doba 

řešeŶí 
incidentu 

priority B 

RTO RPO 

Doba 

zpraĐoǀáŶí 
požadaǀku 

Doba 

řešeŶí 
požadaǀk

u 

kategorie 

A 

Doba 

řešeŶí 
požada

vku 

kategor

ie B 

B1 

ZáǀažŶý 
98.0% 7x24  1 PD 2 PD 3 PD 

48 

hod 

30 

min 
2 PD 3 PD 5 PD 

 

4.1.8 Helpdesk 

Zhotoǀitel ŵusí ǀ souladu s ustaŶoǀeŶíŵi SŵlouǀǇ a ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek zajistit provoz 

služďǇ Helpdesk ǀ ƌežiŵu ϯ ;dle kapitolǇ ϭϬ.ϭ.ϭ., odst. ;IIIͿ uǀedeŶého dokuŵeŶtu, tedǇ ǀ ƌežiŵu ϱ×ϴ, 
tj. ǀ pƌaĐoǀŶíĐh dŶeĐh ǀ doďě od 08:00 do 16:ϬϬ Ŷa telefoŶŶíŵ čísle uƌčeŶéŵ Zhotoǀiteleŵ. 

4.1.9 MoŶitoriŶg a odstáǀkǇ 

4.1.9.1 Monitoring 

Zhotovitel musí zajistit tƌǀalý sďěƌ staǀů jedŶotliǀýĐh koŵpoŶeŶt, kteƌé jsou potřeďŶé pƌo poskǇtoǀáŶí 
služeď IS DTMŽ. 
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4.1.9.2 OdstáǀkǇ 

Odstáǀkou se ƌozuŵí doďa, ǀe kteƌé je oŵezeŶ, popř. přeƌušeŶ pƌoǀoz služďǇ. V pƌůďěhu odstáǀkǇ 
zaďezpečuje Zhotoǀitel čiŶŶosti ŶezďǇtŶé k zaĐhoǀáŶí dalšího pƌoǀozu služďǇ, tj. pƌoǀáděŶí zálohoǀáŶí 
sǇstéŵů údƌžďǇ, pláŶoǀaŶýĐh opƌaǀ apod. Pƌo účelǇ ǀýpočtu paƌaŵetƌu DostupŶost se doďa 
pláŶoǀaŶýĐh odstáǀek Ŷezapočítáǀá do doďǇ ŶedostupŶosti služďǇ, ƌesp. IS DTMŽ. PláŶoǀaŶé odstáǀkǇ 
jsou pƌioƌitŶě Zhotoǀiteleŵ zařazoǀáŶǇ ŵiŵo čas pƌoǀozu služeď. 

4.1.9.3 PraǀidelŶé pláŶoǀaŶé odstáǀkǇ 

PƌaǀidelŶé odstáǀkǇ, jejiĐhž ƌozsah je uǀedeŶ ǀ PláŶu odstáǀek Odďoƌu iŶfoƌŵatikǇ SŽ, kteƌý je ǀedeŶý 
Ŷa sŵluǀeŶé oďdoďí. Zadaǀatel ŵůže požádat ǀ ŶaléhaǀýĐh zdůǀodŶěŶýĐh případeĐh o přesuŶutí 
tohoto tǇpu odstáǀkǇ. Při pláŶoǀáŶí odstáǀek se ǀǇhodŶoĐují a poƌoǀŶáǀají ƌizika Ŷa stƌaŶě Zhotoǀitele 
i Zadavatele. 

4.1.9.4 NepraǀidelŶé pláŶoǀaŶé odstáǀkǇ 

OdstáǀkǇ ŵusí ďýt požadoǀáŶǇ Zhotoǀiteleŵ u Zadaǀatele ŵiŶ. ϱ dŶí před teƌŵíŶeŵ odstaǀeŶí. V 

případě, že délka tƌǀáŶí takoǀé odstáǀkǇ přesahuje Ϯϰ hodiŶ, ŵusí ďýt požadoǀáŶa ŵiŶ. ϭϰ dŶí před 
teƌŵíŶeŵ odstaǀeŶí. Zadaǀatel ŵůže ǀ ŶaléhaǀýĐh zdůǀodŶěŶýĐh případeĐh a po ǀzájeŵŶé dohodě se 
Zhotoǀiteleŵ teŶto tǇp odstáǀkǇ zaŵítŶout pouze ǀ případě, že jejiĐh zaŵítŶutíŵ ŶeŶí zǀýšeŶo 
pƌoǀozŶí ƌiziko Zhotoǀitele, kteƌé ŵůže ǀést k haǀáƌii IS DTMŽ. 

4.1.10 Podpora koŵpoŶeŶt třetíĐh straŶ 

Obsahem je zajištěŶí podpoƌǇ pƌo Zhotoǀiteleŵ dodaŶýĐh koŵpoŶeŶt třetíĐh stƌaŶ, kteƌou poskǇtují 
jejíĐh ǀýƌoďĐi. Její ŶáplŶí je teĐhŶiĐká podpoƌa ;ŵaiŶteŶaŶĐeͿ a podpoƌa těĐhto koŵpoŶeŶt ǀčetŶě 
aktualizaĐí a zajištěŶí přístupu k dalšíŵ služďáŵ poskǇtoǀaŶýĐh ǀýƌoďĐi, tedǇ ŵj.: 

 Přístup k opƌaǀáŵ a záplatáŵ ŶaďízeŶýĐh řešeŶí. 
 Přístup k Ŷoǀýŵ ǀeƌzíŵ ŶaďízeŶýĐh pƌoduktů, kteƌé ŵají souǀislost s dodaŶýŵi 

komponentami. 

 Přístup do zŶalostŶí ďáze příslušŶýĐh ǀýƌoďĐů a k odděleŶí podpoƌǇ příslušŶýĐh ǀýƌoďĐů, Ŷapř. 
pƌo dotazǇ při řešeŶí pƌoďléŵoǀýĐh staǀů, koŶzultaĐe při adŵiŶistƌaĐi a konfiguraci, dotazy 

k liĐeŶčŶí politiĐe, pláŶoǀaŶýĐh fuŶkĐích v ŶoǀýĐh ǀeƌzíĐh apod. 
 Obnova podpory u ǀýƌoďĐe ;pƌoǀedeŶí platďǇ, uzaǀřeŶí sŵlouǀǇ s ǀýƌoďĐeŵ aj.Ϳ,  

Ŷapř. ke koŶĐi oďdoďí, kdǇž je podpoƌa uzaǀíƌáŶa Ŷa uƌčitou doďu ;Ŷapř. ƌokͿ,  
aďǇ ŶeŶastal staǀ ŶezajištěŶé podpoƌǇ ǀýƌoďĐe. 

 IŶfoƌŵoǀáŶí o stavu komponenty a příslušŶého pƌoduktu, Ŷapř. platŶosti podpoƌǇ a doby 

jejího tƌǀáŶí, zařazeŶí do pláŶu podpoƌǇ, ozŶačeŶí ǀeƌze apod. 
 ZajištěŶí ǀšeĐh iŶfoƌŵaĐí a poskǇtŶutí součiŶŶostí ǀǇžadoǀaŶýĐh ǀýƌoďĐi příslušŶýĐh 

komponent v souvislosti s poskǇtoǀáŶíŵ jejiĐh podpory 

 VǇkazoǀáŶí zajištěŶé podpoƌǇ ǀhodŶou pƌůkazŶou foƌŵou, Ŷapř. odpoǀědi od ǀýƌoďĐů, dokladǇ 
o ƌegistƌaĐi podpoƌǇ, liĐeŶčŶí klíče atp. 

4.1.11 PodkladǇ pro ŵěřeŶí a ǀǇkazoǀáŶí služeď 

NáplŶí je předáǀáŶí údajů a podkladů, kteƌé ŵá Zhotoǀitel k dispoziĐi pƌo potřeďǇ sledoǀáŶí služeď, 
jejiĐh ŵěřeŶí a ǀǇkazoǀáŶí, aŶalǇzoǀáŶí jejiĐh kǀalitǇ a pƌůďěhu poskǇtoǀáŶí a ǀǇhodŶoĐoǀáŶí, 
ǀǇužíǀáŶí IS DTMŽ, jeho součástí či podpůƌŶýĐh koŵpoŶeŶt ǀǇužití IS ǀč. staǀoǀýĐh, ǀýkoŶŶostŶíĐh, 
ďezpečŶostŶíĐh či pƌoǀozŶíĐh údajů, ŵj.: 
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 NeagƌegoǀaŶé údaje o ǀšeĐh pƌoǀedeŶýĐh jedŶotliǀýĐh tƌaŶsakĐíĐh, opeƌaĐíĐh či úkoŶeĐh 
pƌoǀedeŶýĐh k uƌčitéŵu okaŵžiku či ďěheŵ ǀǇhodŶoĐoǀaĐího oďdoďí. 

 NeagƌegoǀaŶé údaje a podkladǇ pƌo ǀǇhodŶoĐeŶí kǀalitatiǀŶíĐh paƌaŵetƌů poskǇtoǀaŶýĐh 
služeď a pro souǀisejíĐí ǀýpočtǇ za ǀǇhodŶoĐoǀaĐí oďdoďí. 

 AgƌegoǀaŶé údaje o pƌoǀozŶíŵ staǀu, ǀýkoŶŶosti, ďezpečŶostŶíĐh aspekteĐh apod. ǀ online 

ƌežiŵu foƌŵou datoǀýĐh řezů ;Ŷeďo jiŶýĐh dohodŶutýĐh způsoďůͿ či jejiĐh předáǀáŶí Ŷa 
dohodŶutá ƌozhƌaŶí. 

Data ďudou předáǀána v Zadaǀateleŵ odsouhlaseŶé stƌuktuře, foƌŵátu, fƌekǀeŶĐi, uŵístěŶí  
či ƌozhƌaŶí, kteƌé ďudou defiŶoǀáŶǇ ǀ IŵpleŵeŶtačŶí studii. Data ďudou ukládáŶa do datoǀého úložiště 
Zadaǀatele, odkud je ďude ŵoĐt Ŷačítat ǀhodŶýŵi Ŷástƌoji, Ŷeďo ďudou předáǀáŶa  
na dohodŶuté ƌozhƌaŶí. 

Zhotoǀitel zajišťuje tuto služďu ǀ ƌežiŵu ϱǆϭϮ. AďseŶĐe podkladů použíǀaŶýĐh pƌo ǀǇhodŶoĐeŶí 
poskǇtoǀaŶýĐh služeď a jejiĐh kǀalitǇ se poǀažuje za ǀýpadek služďǇ, jejíž dostupŶost a kǀalitu ŵěla 
ĐhǇďějíĐí data dokládat. TeŶto staǀ se poǀažuje za jedeŶ souǀislý IŶĐideŶt se středŶí pƌioƌitou záǀažŶosti 
(kategorie B – StředŶíͿ dle   ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. 

NeagƌegoǀaŶé údaje a podkladǇ použité pƌo ǀǇhodŶoĐeŶí kǀalitatiǀŶíĐh paƌaŵetƌů poskǇtoǀaŶýĐh 
služeď za uƌčité ǀǇhodŶoĐoǀaĐí oďdoďí ďudou úplŶé a ďudou předáŶǇ Ŷejpozději ǀ okaŵžiku předáŶí 
ǀýkazu poskǇtŶutýĐh služeď ǀ toŵto ǀǇhodŶoĐoǀaĐíŵ oďdoďí. 

NeagƌegoǀaŶé údaje o tƌaŶsakĐíĐh, opeƌaĐíĐh či úkoŶeĐh pƌoǀedeŶýĐh k uƌčitéŵu okaŵžiku ďudou 
úplŶé a budou k dispoziĐi Ŷejpozději ϭϮ hodiŶ po toŵto okaŵžiku. 

Data poskǇtoǀaŶá ǀ oŶliŶe ƌežiŵu ďudou úplŶá a ŵohou ďýt Ŷejǀýše ϱ ŵiŶut staƌá. 

4.1.12 SŵluǀŶí pokutǇ 

SŵluǀŶí pokutǇ za ŶedodƌžeŶí poǀiŶŶosti Zhotoǀitele dodƌžet sjedŶaŶou Doďu ǀǇřešeŶí IŶĐideŶtu a 
Požadaǀku Ŷeďo poǀiŶŶost zajištěŶí požadoǀaŶé DostupŶosti jsou upƌaǀeŶǇ ǀ čláŶku ϭϲ.ϭ.Ϯ písŵ. (f) a 

(g) ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. 

Pokud ďǇ Đelkoǀá sŵluǀŶí pokuta dle čláŶku ϭϲ.ϭ.Ϯ písŵ. ;fͿ a ;gͿ ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek za 
daŶé ǀǇhodŶoĐoǀaĐí oďdoďí ďǇla ǀǇšší Ŷež ĐeŶa PaušálŶíĐh služeď za toto oďdoďí, ďude ŶeuplatŶěŶý 
Ŷáƌok Ŷa sŵluǀŶí pokutu uplatŶěŶ ǀ pƌǀŶíŵ ŶásledujíĐíŵ ŵěsíĐi Ŷeďo případŶě dalšíĐh ŵěsíĐíĐh. 
K daŶéŵu ǀǇhodŶoĐoǀaĐíŵu oďdoďí ŵůže Zadaǀatel uplatŶit sŵluǀŶí pokutu i později Ŷapř. z důǀodu 
dodatečŶě zjištěŶého Ŷáƌoku Ŷa sŵluǀŶí pokutu, z důǀodu adŵiŶistƌatiǀŶí pƌodleǀǇ s ǀýpočteŵ ĐeŶǇ, 
ŶepřesŶostí ǀýpočtu sŵluǀŶí pokutǇ apod., přičeŵž ǀždǇ je ƌozhodŶé pƌáǀě jeŶ to, zda Zadaǀateli ǀzŶikl 
Ŷáƌok Ŷa sŵluǀŶí pokutu a pƌo ǀǇloučeŶí poĐhǇďŶostí se uǀádí, že případŶě i pozdější uplatŶěŶí sŵluǀŶí 
pokutǇ Ŷeŵá za Ŷásledek záŶik Ŷáƌoku Ŷa sŵluǀŶí pokutu. Pokud ǀýše sŵluǀŶí pokutǇ přeǀýší zďýǀajíĐí 
dosud ŶezaplaĐeŶou částku za poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď až do koŶĐe poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh 
služeď ;ǀčetŶě případu záŶiku SeƌǀisŶí sŵlouǀǇͿ, jedŶá se o podstatŶé poƌušeŶí poǀiŶŶostí Zhotoǀitele. 
Zadavatel bude v takoǀéŵ případě opƌáǀŶěŶ uplatŶit ǀůči Dodaǀateli Đelou zďýǀajíĐí část sŵluǀŶí 
pokuty. 

Pokud Zhotoǀitel poƌuší staŶoǀeŶé sŵluǀŶí poǀiŶŶosti tíŵ, že ǀ kteƌéŵkoliǀ ǀǇhodŶoĐoǀaĐíŵ oďdoďí 
kteƌékoliǀ služďǇ poskǇtoǀaŶé podle jejího katalogoǀého listu ďude tato služďa Ŷeďo její část 
ŶedostupŶá po doďu delší, Ŷež je pƌo Ŷi staŶoǀeŶo ǀ daŶéŵ katalogoǀéŵ listu Ŷeďo ŵaǆiŵálŶí 
přípustŶý počet kƌitiĐkýĐh iŶĐideŶtů překƌočí ŵaǆiŵálŶí přípustŶý počet takoǀýĐh kƌitiĐkýĐh iŶĐideŶtů 
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podle příslušŶého katalogoǀého listu, Ŷeďo Ŷeďudou dodƌžeŶǇ oďeĐŶě defiŶoǀaŶé paƌaŵetƌǇ řešeŶí 
kƌitiĐkýĐh iŶĐideŶtů, jedŶá se podstatŶé poƌušeŶí poǀiŶŶostí Zhotoǀitele. 

4.2 RáŵĐoǀý rozǀoj ;dále jeŶ „SlužďǇ rozǀoje“Ϳ 
Zadaǀatel požaduje po Zhotoǀiteli Ŷad ƌáŵeĐ této TeĐhŶiĐké speĐifikaĐe úpƌaǀǇ ;koŶfiguƌačŶí či jiŶéͿ a 
další ƌozǀoj IS DTMŽ, jakožto i úpƌaǀǇ ǀ ƌáŵĐi zŵěŶoǀého řízeŶí, ŠkoleŶí a koŶzultaĐe, podpoƌu a 
údƌžďu, a jiŶé čiŶŶosti, kteƌé Ŷejsou součástí PaušálŶíĐh služeď, a to v rozsahu Ŷejǀýše 1 284 

ČloǀěkodŶů po doďu pěti let od okaŵžiku platŶosti SeƌǀisŶí sŵlouǀǇ ;dále ǀ ƌáŵĐi této kapitolǇ také 
jako „SŵlouǀǇ͞Ϳ ;dále jeŶ „SlužďǇ ƌozǀoje͞Ϳ, Ŷeďude-li ŵezi stƌaŶaŵi před podpiseŵ SŵlouǀǇ ǀýsloǀŶě 
ujedŶáŶo ŶěĐo jiŶého. 

Zhotovitel je poǀiŶeŶ Ŷa základě aŶalýzǇ IŶĐideŶtů Ŷaǀƌhoǀat, a po sĐhǀáleŶí Zadaǀateleŵ Ŷa úƌoǀŶi IS 
ǀ ƌáŵĐi Služeď ƌozǀoje iŵpleŵeŶtoǀat Ŷoǀé způsoďǇ ŵoŶitoƌoǀáŶí a ďezpečŶostŶího dohledu s Đíleŵ 
zƌǇĐhlit detekĐi IŶĐideŶtů.  

SlužďǇ ƌozǀoje ďudou Zadaǀateleŵ poptáǀáŶǇ za ŶásledujíĐíĐh podŵíŶek: 

a) Zadavatel je od okaŵžiku platŶosti SŵlouǀǇ opƌáǀŶěŶ kdǇkoli zaslat Zhotoǀiteli poptáǀku Ŷa 
poskǇtŶutí Služeď ƌozǀoje foƌŵou doƌučeŶí píseŵŶého požadaǀku ǀ elektƌoŶiĐké foƌŵě Ŷa 
adƌesu koŶtaktŶí osoďǇ Zhotoǀitele Ŷeďo pƌostředŶiĐtǀíŵ HelpDesku ;dále jeŶ „Poptáǀka͞Ϳ. 
Poptáǀka ŵusí oďsahoǀat základŶí AkĐeptačŶí kƌitéƌia SlužďǇ ƌozǀoje. Poptáǀka ŶeŶí Ŷáǀƌheŵ 
na uzaǀřeŶí dílčí sŵlouǀǇ. 

b) Zhotoǀitel ŵusí do deseti pƌaĐoǀŶíĐh dŶů od oďdƌžeŶí PoptáǀkǇ ze stƌaŶǇ Zadaǀatele doƌučit ǀ 
elektƌoŶiĐké foƌŵě koŶtaktŶí osoďě Zadaǀatele Ŷaďídku Ŷa ƌealizaĐi PoptáǀkǇ ;dále jeŶ 
„Naďídka͞Ϳ, kteƌá ŵusí oďsahoǀat ŵiŶiŵálŶě: 

a) odkaz Ŷa uzaǀřeŶou sŵlouǀu; 
b) předŵět Služeď ƌozǀoje ǀčetŶě jejiĐh speĐifikaĐe; 
c) teƌŵíŶ plŶěŶí ;haƌŵoŶogƌaŵͿ Služeď ƌozǀoje; 
d) požadaǀkǇ Ŷa součiŶŶost Zadaǀatele a třetíĐh osoď; 
e) ĐeŶoǀou Ŷaďídku ǀǇĐházejíĐí z ĐeŶǇ za jedeŶ ;ϭͿ ČloǀěkodeŶ, kteƌá ďude uƌčeŶa Ŷa 

základě poĐtiǀé a doďƌé ǀíƌǇ Zhotoǀitele posouzeŶíŵ pƌaĐŶosti poptáǀaŶýĐh Služeď 
rozvoje; 

f) SpeĐifikaĐe počtu a koŶkƌétŶíĐh poziĐ čleŶů RealizačŶího týŵu, pƌostředŶiĐtǀíŵ 
kteƌýĐh Zhotovitel pláŶuje SlužďǇ ƌozǀoje dle PoptáǀkǇ ƌealizoǀat; ŶeŶí-li mezi Stranami 

ǀýsloǀŶě uǀedeŶo ŶěĐo jiŶého, je Zhotovitel poǀiŶeŶ ƌealizoǀat předŵětŶé SlužďǇ 
ƌozǀoje ǀ takoǀéŵ složeŶí RealizačŶího týŵu, kteƌé Ŷa základě poĐtiǀé a doďƌé ǀíƌǇ 
Zhotovitele Đo Ŷejlépe Ŷapoŵůže řádŶéŵu, ǀčasŶéŵu a Đo ŶejefektiǀŶějšíŵu a 
ŶejkǀalitŶějšíŵu poskǇtŶutí daŶýĐh Služeď ƌozǀoje Zadavateli; a 

g) koŶkƌétŶí AkĐeptačŶí kƌitéƌia ǀǇĐházejíĐí ze základŶíĐh AkĐeptačŶíĐh kƌitéƌií uƌčeŶýĐh 
v PoptáǀĐe 

c) Doďa platŶosti NaďídkǇ je ǀždǇ ŵiŶiŵálŶě třiĐet ;ϯϬͿ dŶů ode dŶe jejího doƌučeŶí Zadaǀateli. 
d) Na základě oďjedŶáǀkǇ Zadaǀatele, kteƌá předstaǀuje odsouhlaseŶí NaďídkǇ, doƌučeŶé 

Zhotoǀiteli ǀ elektƌoŶiĐké foƌŵě ;dále jeŶ „OďjedŶáǀka͞Ϳ, se Zhotovitel zavazuje poskytovat 

SlužďǇ ƌozǀoje uǀedeŶé ǀ NaďídĐe. OďjedŶáǀka, jakožto Naďídka akĐeptoǀaŶá ze stƌaŶǇ 
Zadaǀatele, předstaǀuje dílčí sŵlouǀu o poskǇtŶutí Služeď ƌozǀoje, kteƌá se řídí podŵíŶkaŵi 
SŵlouǀǇ a ZǀláštŶíŵi oďĐhodŶíŵi podŵíŶkaŵi. 

e) Zadaǀatel ŶeŶí poǀiŶeŶ učiŶit, ďǇť jediŶou OďjedŶáǀku. 
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f) ŘádŶé pƌoǀedeŶí Služeď ƌozǀoje ďude oďěŵa stƌaŶaŵi píseŵŶě potǀƌzeŶo podpiseŵ 
AkĐeptačŶího pƌotokolu po ukoŶčeŶí AkĐeptačŶího řízeŶí poskǇtŶutýĐh Služeď ƌozǀoje ǀe 
sŵǇslu čláŶku ϴ ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. Jsou-li SlužďǇ ƌozǀoje plŶěŶǇ po částeĐh, 
kteƌé ŵají ďýt postupŶě předáǀáŶǇ Zadaǀateli, použijí se ustaŶoǀeŶí pƌo AkĐeptačŶí řízeŶí 
přiŵěřeŶě ǀždǇ Ŷa každou takoǀou dílčí část, ŶedohodŶou-li se stƌaŶǇ ǀýsloǀŶě jiŶak. 

g) V případě, že při plŶěŶí OďjedŶáǀkǇ ŶastaŶou důǀodǇ, pƌo kteƌé ďǇ Zadaǀatel ŵohl ukoŶčit 
OďjedŶáǀku aŶeďo Zadaǀatel ;iͿ odŵítŶe přeǀzetí SlužďǇ ƌozǀoje ǀ ƌáŵĐi AkĐeptačŶího řízeŶí a 
Zhotoǀitel aŶi ǀ dodatečŶé přiŵěřeŶé lhůtě, Ŷe ǀšak delší Ŷež třiĐet ;ϯϬͿ dŶů, ŶeŶí-li sjedŶáŶo 
jiŶak, ǀadǇ Služeď ƌozǀoje ŶeodstƌaŶí, Ŷeďo ;iiͿ Zadaǀatel SlužďǇ ƌozǀoje přeǀezŵe s ǀýhƌadaŵi 
ǀǇzŶačeŶíŵ „AkĐeptoǀáŶo s ǀýhƌadaŵi͞ ǀ AkĐeptačŶíŵ pƌotokolu a Zhotoǀitel aŶi ǀ dodatečŶé 
přiŵěřeŶé lhůtě, Ŷe ǀšak delší Ŷež třiĐet ;ϯϬͿ dŶů, ŶeŶí-li sjedŶáŶo jiŶak, ŶezjedŶá Ŷápƌaǀu, je 
Zadaǀatel opƌáǀŶěŶ od OďjedŶáǀkǇ odstoupit od počátku. 

h) V případě, že Zadaǀatel po odstoupeŶí od OďjedŶáǀkǇ Ŷedá pokǇŶ Zhotoǀiteli k odstƌaŶěŶí 
zásahů do příslušŶého Softǁaƌe, je Zhotoǀitel poǀiŶeŶ připƌaǀit soupis ŶedokoŶčeŶýĐh plŶěŶí 
poskǇtoǀáŶí Služeď ƌozǀoje k předpokládaŶéŵu dŶi záŶiku sŵluǀŶího ǀztahu založeŶého 
koŶkƌétŶí OďjedŶáǀkou ;ǀčetŶě pƌotokoláƌŶí iŶǀeŶtaƌizaĐe pƌoǀedeŶýĐh PlŶěŶíͿ a Ŷáǀƌh 
postupu potřeďŶého pƌo jejiĐh dokoŶčeŶí. 

i) ČástečŶé ukoŶčeŶí OďjedŶáǀkǇ Ŷeŵá ǀliǀ Ŷa tƌǀáŶí již uzaǀřeŶýĐh OďjedŶáǀek a Zhotoǀitel je 
poǀiŶeŶ záǀazkǇ z takoǀýĐh OďjedŶáǀek splŶit. 

j) V případě jedŶostƌaŶŶého ukoŶčeŶí SŵlouǀǇ jako Đelku ze stƌaŶǇ Zadaǀatele zaŶikají i ǀšeĐhny 

OďjedŶáǀkǇ, ŶestaŶoǀí-li Zadaǀatel, že Ŷa splŶěŶí ŶěkteƌýĐh Ŷeďo ǀšeĐh OďjedŶáǀek tƌǀá. V 
takoǀéŵ případě zůstáǀají takoǀé OďjedŶáǀkǇ platŶé a účiŶŶé, přičeŵž pƌáǀa a poǀiŶŶosti 
StƌaŶ ǀ OďjedŶáǀkáĐh ŶeupƌaǀeŶé se ďudou do splŶěŶí OďjedŶáǀek řídit zŶěŶíŵ ustaŶoǀeŶí 
Smlouvy. 

k) ZáŶik sŵluǀŶího ǀztahu založeŶého OďjedŶáǀkou se Ŷijak Ŷedotýká tƌǀáŶí sŵluǀŶíĐh ǀztahů 
založeŶýĐh jiŶýŵi OďjedŶáǀkaŵi a Sŵlouǀou. Sŵlouǀa a jedŶotliǀé OďjedŶáǀkǇ Ŷepředstaǀují 
záǀislé sŵlouǀǇ ǀe sŵǇslu § 1727 OďčaŶského zákoŶíku.  

l) ProǀáděŶí Služeď ƌozǀoje a staǀ plŶěŶí jedŶotliǀýĐh OďjedŶáǀek je Zhotovitel povinen evidovat 

zpětŶě za každý ŵěsíĐ pƌoǀáděŶí Služeď ƌozǀoje dle OďjedŶáǀkǇ ǀ ƌáŵĐi ǀýkazu pƌáĐe. 

4.3 Další poǀiŶŶosti Zhotoǀitele 

VǇžaduje-li jakákoliǀ část IT pƌostředí Zadaǀatele jakoukoliǀ akĐi, kteƌá ďǇ ŵohla ŵít dopad Ŷa IS DTMŽ, 
Ŷeďo Ŷa IT pƌostředí Zadaǀatele ŶapojeŶé Ŷa IS DTMŽ, Ŷeďo je-li ŶezďǇtŶá AktualizaĐe, Upgƌade či jiŶá 
zŵěŶa ǀe StaŶdaƌdŶíŵ Softǁaƌe, ǀčetŶě StaŶdaƌdŶího Softǁaƌe, kteƌý je součástí IS DTMŽ ;tj. Upgƌade 
či zŵěŶa, kteƌé Ŷejsou součástí poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeďͿ ;dále jeŶ „AkĐe͞Ϳ, zaǀazuje se Zhotoǀitel 
o potřeďě pƌoǀedeŶí AkĐe do tří pƌaĐoǀŶíĐh dŶů od jejího pƌoaktiǀŶího zjištěŶí píseŵŶě ǀǇƌozuŵět 
KoŶtaktŶí osoďu Zadaǀatele a Ŷa její elektƌoŶiĐkou adƌesu. Součástí ǀǇƌozuŵěŶí je uǀedeŶí případŶýĐh 
důsledků zaŵítaǀého ƌozhodŶutí Zadaǀatele, zejŵéŶa pokud ďǇ ŶepƌoǀedeŶí koŶkƌétŶí AkĐe ŵělo ŵít 
ŶegatiǀŶí dopad Ŷa SeƌǀiĐe Leǀel AgƌeeŵeŶt či Ŷa fuŶkĐe IS, popřípadě IT pƌostředí Zadaǀatele. 

OdŵítŶe-li Zadavatel pƌoǀedeŶí AkĐe, pak Zhotoǀitel ŶeŶí opƌáǀŶěŶ k jejíŵu pƌoǀedeŶí. SĐhǀálí-li 
Zadaǀatel pƌoǀedeŶí AkĐe, pƌoǀede ji Zhotoǀitel zpƌaǀidla ďezodkladŶě poté, Đo oďdƌží Zadaǀatelůǀ 
souhlas Ŷeďo oďdƌží od Zadaǀatele potřeďŶé podkladǇ či Softǁaƌe ;ǀčetŶě StaŶdaƌdŶího SoftǁaƌeͿ, 
kteƌý za účeleŵ pƌoǀedeŶí AkĐe Zadaǀatel pořídí. Při pƌoǀáděŶí AkĐe se Zhotoǀitel zaǀazuje postupoǀat 
dle sǀého Ŷejlepšího ǀědoŵí a ǀ souladu s pokyny Zadavatele. 
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AktiǀitǇ spadajíĐí do ƌáŵĐe PaušálŶíĐh služeď ;tj. úkoŶǇ, kteƌé Ŷepředstaǀují AkĐe a SlužďǇ ƌozǀojeͿ, je 
Zhotoǀitel poǀiŶeŶ pƌoǀádět pƌoaktiǀŶě ďez ŶutŶosti získat souhlas Zadaǀatele. 

Je-li součástí poskǇtoǀáŶí Služeď ƌozǀoje ƌozǀoj SǇstéŵu, je Zhotoǀitel poǀiŶeŶ poskǇtoǀat PaušálŶí 
služďǇ dle této SŵlouǀǇ ƌoǀŶěž k ǀýstupůŵ takoǀého ƌozǀoje ode dŶe pƌoǀedeŶí Služeď ƌozǀoje. 

Zhotoǀitel se zaǀazuje poskǇtoǀat Zadaǀateli ǀeškeƌou součiŶŶost pƌo zajištěŶí koŵuŶikaĐe a ǀzájeŵŶé 
interoperability s dalšíŵi počítačoǀýŵi pƌogƌaŵǇ či iŶfoƌŵačŶíŵi sǇstéŵǇ ŶezďǇtŶýŵi pƌo 
plŶohodŶotŶé fuŶgoǀáŶí IS DTMŽ, a při pƌoǀáděŶí legislatiǀŶíĐh zŵěŶ IS DTMŽ aŶeďo pƌoǀázaŶýĐh IS. 

4.4 SlužďǇ Eǆitu ;dále jeŶ „SoučiŶŶost při ukoŶčeŶí“Ϳ 
Zhotoǀitel se zaǀazuje dle pokǇŶů Zadaǀatele ǀ oďdoďí až ϲ ŵěsíĐů před uplǇŶutíŵ doďǇ tƌǀáŶí seƌǀisŶí 
sŵlouǀǇ Ŷeďo do ϭϬ dŶů od záŶiku seƌǀisŶí sŵlouǀǇ z důǀodu odstoupeŶí jakoukoliǀ stƌaŶou, zahájit 
čiŶŶosti spočíǀajíĐí ǀ přípƌaǀě a ǀ přijíŵáŶí oďjedŶáǀek Zadaǀatele k pƌoǀáděŶí čiŶŶostí spočíǀajíĐíĐh ǀ: 

 přípƌaǀě a předáŶí IS DTMŽ, ƌesp. předáŶí pƌoǀozu, údƌžďǇ a ƌozǀoje IS DTMŽ Zadaǀateli či 
Ŷoǀéŵu zhotoǀiteli, Ŷeďo 

 přípƌaǀě Ŷa ŵigƌaĐi dat z IS DTMŽ SǇstéŵu do ŶástupŶiĐkýĐh sǇstéŵů; 

a dále ǀ poskǇtoǀáŶí ǀeškeƌé potřeďŶé součiŶŶosti, dokuŵeŶtaĐe a iŶfoƌŵaĐí a ǀ účasti Ŷa jedŶáŶíĐh 
se Zadaǀateleŵ a třetíŵi osoďaŵi, a to dle pokǇŶů Zadaǀatele. 

Tato SoučiŶŶost při ukoŶčeŶí je Zhotoǀiteleŵ poskǇtoǀáŶa za ĐeŶu služeď ďudouĐího ƌozǀoje. Doďa 
poskǇtoǀáŶí součiŶŶosti při ukoŶčeŶí se Ŷezapočítáǀá do ŵaǆiŵálŶího ƌozsahu pƌo poskǇtoǀáŶí služeď 
ďudouĐího ƌozǀoje. 

Zhotoǀitel se zaǀazuje SoučiŶŶost při ukoŶčeŶí poskǇtoǀat s odďoƌŶou péčí, ďez zďǇtečŶého odkladu a 
zodpoǀědŶě, a to až do doďǇ úplŶého přeǀzetí plŶěŶí těĐhto služeď Zadaǀateleŵ či Ŷoǀýŵ 
zhotoǀiteleŵ, kteƌé ďude potǀƌzeŶo podpiseŵ předáǀaĐího pƌotokolu Ŷeďo úspěšŶé ŵigƌaĐe dat z IS 

DTMŽ Ŷa ŶástupŶiĐký sǇstéŵ/sǇstéŵǇ, jež ďude potǀƌzeŶa podpiseŵ pƌotokolu o ŵigƌaĐi dat. 

Zhotoǀiteli ǀzŶiká Ŷáƌok Ŷa zaplaĐeŶí ĐeŶǇ pouze za doďu skutečŶě a efektiǀŶě stƌáǀeŶou při 
poskǇtoǀáŶí SoučiŶŶosti při ukoŶčeŶí, přičeŵž Zadaǀatel předpokládá, že ƌozsah poskǇtoǀáŶí 
součiŶŶosti při ukoŶčeŶí ŶepřesáhŶe ϭϬϬ ČloǀěkodŶů.  

Zhotoǀitel se zaǀazuje ƌeagoǀat Ŷa požadaǀek Zadaǀatele Ŷeďo jíŵ uƌčeŶé třetí stƌaŶǇ a zahájit 
poskǇtoǀáŶí SoučiŶŶosti Ŷejpozději do ϯ pƌaĐoǀŶíĐh dŶů ode dŶe doƌučeŶí takoǀéhoto požadaǀku. 

Za účeleŵ poskǇtoǀáŶí součiŶŶosti při ukoŶčeŶí se Zhotoǀitel zaǀazuje ǀ dostatečŶéŵ předstihu 
ǀǇpƌaĐoǀat dle pokǇŶů Zadaǀatele pláŶ ǀǇŵezujíĐí ǀeškeƌé podŵíŶkǇ pƌo: 

 přeǀedeŶí plŶěŶí či jejiĐh příslušŶé části Ŷa Ŷoǀého zhotoǀitele či  
 ŵigƌaĐi dat do Ŷoǀého sǇstéŵu a poskǇtŶout plŶěŶí ŶezďǇtŶá k této ŵigƌaĐi 

Zhotoǀitel se zaǀazuje Ŷejpozději do jedŶoho ŵěsíĐe od záŶiku sŵluǀŶího ǀztahu založeŶého seƌǀisŶí 
smlouvou z jakéhokoliǀ důǀodu předat Zadaǀateli: 

 koŵpletŶí aktualizoǀaŶou DokuŵeŶtaĐi; 
 předat úplŶý a aktuálŶí Zdƌojoǀý kód IS ǀe sŵǇslu čláŶku ϳ, zejŵéŶa čláŶku ϳ.ϭ.ϯ ZǀláštŶíĐh 

oďĐhodŶíĐh podŵíŶek; 
 sezŶaŵ platŶýĐh adŵiŶistƌátoƌskýĐh účtů k IS a platŶýĐh hesel k nim; 
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 úplŶou kŶoǁledge ďase týkajíĐí se poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď ;ǀčetŶě popisu uzaǀřeŶýĐh 
požadaǀků ǀ HelpDesku); 

 aktuálŶí sezŶaŵ staŶdaƌdŶíĐh pƌoǀozŶíĐh úkoŶů pƌo údƌžďu IS; 
 aktuálŶí sezŶaŵ účiŶŶýĐh OďjedŶáǀek; 
 ǀeškeƌá data Zadaǀatele, kteƌá ŵá Zhotoǀitel ǀe sǀýĐh sǇstéŵeĐh a takoǀá data ǀ takoǀýĐh 

sǇstéŵeĐh sŵazat; 
 soupis ŶedokoŶčeŶýĐh seƌǀisŶíĐh zásahů zahájeŶýĐh Ŷa základě SeƌǀisŶí sŵlouǀǇ ke dŶi záŶiku 

sŵluǀŶího záǀazkoǀého ǀztahu založeŶého SeƌǀisŶí sŵlouǀou a Ŷáǀƌh postupu potřeďŶého pƌo 
jejiĐh dokoŶčeŶí; 

 sezŶaŵ platŶýĐh ZhotoǀiteloǀýĐh užiǀatelskýĐh účtů a souǀisejíĐíĐh teĐhŶiĐkýĐh pƌostředků 
týkajíĐíĐh se PlŶěŶí; 

 ǀǇpƌaĐoǀaŶou kalkulaĐi fiŶaŶčŶí hodŶotǇ pƌoǀedeŶého PlŶěŶí dle SeƌǀisŶí sŵlouǀǇ a Ŷáǀƌh 
fiŶaŶčŶího ǀǇpořádáŶí, zejŵéŶa s přihlédŶutíŵ k okaŵžiku záŶiku sŵluǀŶího záǀazkoǀého 
ǀztahu založeŶého SeƌǀisŶí sŵlouǀou, OďjedŶáǀkaŵi a k ŵěsíčŶíŵ Výkazůŵ předĐházejíĐíŵ 
záŶiku sŵluǀŶího záǀazkoǀého ǀztahu. 

5 Harmonogram 

5.1 Harmonogram s časoǀýŵi požadaǀkǇ Zadaǀatele 

Zhotoǀitel ďude ƌealizoǀat předŵět plŶěŶí ǀeřejŶé zakázkǇ podle Ŷíže uǀedeŶého časoǀého 
haƌŵoŶogƌaŵu, kteƌý předstaǀuje ŵiŶiŵálŶí požadaǀkǇ Zadaǀatele Ŷa ƌozděleŶí do etap a Ŷa staŶoǀeŶí 
ŵilŶíků. HaƌŵoŶogƌaŵ je sestaǀeŶ tak, aďǇ jedŶotliǀé pƌáĐe Ŷa seďe logiĐkǇ ŶaǀazoǀalǇ a záƌoǀeň ďǇl 
ǀ souladu s požadaǀkǇ ǀýzǀǇ OP PIK, ze kteƌé ŵá ďýt předŵět plŶěŶí spolufiŶaŶĐoǀáŶ ;s ohledem na 

teƌŵíŶ dokoŶčeŶí předŵětu plŶěŶíͿ. 

S ohledeŵ Ŷa ŵožŶost koŶtƌolǇ ƌealizaĐe díla z pohledu času ;tj. dílčí ǀǇhodŶoĐoǀáŶí dodƌžoǀáŶí 
haƌŵoŶogƌaŵu ƌealizaĐeͿ je haƌŵoŶogƌaŵ doplŶěŶ ŶáǀazŶostŵi jedŶotliǀýĐh etap a podetap. Započetí 
každé čiŶŶosti je ŵožŶé pouze za předpokladu, že ďude pƌoǀedeŶa akĐeptaĐe ǀšeĐh čiŶŶostí, kteƌé jsou 
podŵíŶkou k jejiĐh zahájeŶí, pokud po ǀzájeŵŶé dohodě Zhotoǀitele a Zadaǀatele Ŷeďude doŵluǀeŶo 
jinak. 

V teƌŵíŶu T + ϭ M ďude ŵezi Zhotoǀiteleŵ a Zadaǀateleŵ Ŷa základě podkladů zpƌaĐoǀaŶých 

Zhotoǀiteleŵ a ǀǇĐházejíĐíĐh z ŶaďídkǇ Zhotoǀitele odsouhlaseŶ dokuŵeŶt „DefiŶiĐe pƌojektu͞ ;ǀiz kap. 
5.3.1).  

S ohledeŵ Ŷa postup datoǀýĐh pƌaĐí ǀ toŵto i paƌalelŶíĐh pƌojekteĐh a současŶě teƌŵíŶǇ daŶé 
legislatiǀou je dodáŶí softǁaƌe a haƌdǁaƌe ƌozděleŶo Ŷa tří fuŶkčŶí ďlokǇ ;etapǇͿ: 

 HW – dodáǀka HW pƌo Đelý IS DTMŽ 

 SW – 1. etapa 

o Předstaǀuje dodáǀku ŶezďǇtŶé fuŶkčŶosti pƌo splŶěŶí poǀiŶŶostí ǀǇplýǀajíĐíĐh 
z legislatiǀǇ o DTM a souǀisejíĐíĐh dokuŵeŶtů, tedǇ zejŵéŶa plŶá spƌáǀa ZPS, TI a DI 
dat a splŶěŶí ƌole Editoƌa DTM ǀe ǀazďě Ŷa IS DMVS a IS DTM krajů ;plŶá fuŶkčŶost 
komponenty Spráǀa a aktualizaĐe dat ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ, dále zahƌnuje 

ŶezďǇtŶé ŵiŶiŵuŵ pƌo přeďíƌáŶí, koŶtƌolu a sĐhǀaloǀáŶí dat ǀzŶiklýĐh datoǀýŵi 
pracemi v toŵto i pƌojektu VZϭ ǀčetŶě digitalizaĐe TI. JedŶá se předeǀšíŵ o 
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komponentu EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat ;detailŶí popis je uǀedeŶ ǀ kapitole 

2.4.1Ϳ a souǀisejíĐíĐh ĐeŶtƌálŶíĐh koŵpoŶeŶt. 
o Součástí SW etapy 1 je fiŶálŶí speĐifikaĐe datoǀého ŵodelu IS DTMŽ ;ǀ ƌozsahu ǀšeĐh 

dat DTMŽ, ǀčetŶě defiŶiĐe koŵpleǆŶíĐh pƌǀků a pƌáĐe s nimi) a ǀýsledŶá podoďa 
ǀýŵěŶŶého foƌŵátu ŽXML jako předpokladu pƌo úspěšŶou iŵpleŵeŶtaĐi jedŶotliǀýĐh 
komponent IS. 

o Dále jsou součástí dodáǀkǇ EtapǇ ϭ aŶalǇtiĐké pƌáĐe ďlíže speĐifikoǀaŶé ǀ obsahu 

Cíloǀého koŶĐeptu ϭ ;kap. ϱ.ϯ.ϮͿ. 
o Předŵěteŵ dodáǀkǇ jsou tedǇ koŵpoŶeŶtǇ: 

 EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat v plŶéŵ ƌozsahu s ǀýjiŵkou iŶtegƌaĐe Ŷa 
ostatŶí koŵpoŶeŶtǇ sǇstéŵu, kteƌé ǀzŶikŶou ǀe dƌuhé etapě projektu. 

Součástí dodáǀkǇ je i spƌáǀa ŵetadat ǀ ƌozsahu potřeď této koŵpoŶeŶtǇ 

 Spráǀa refereŶčŶíĐh dat v plŶéŵ ƌozsahu s ǀýjiŵkou iŶtegƌaĐí Ŷa data RÚIAN 
a ISKN 

 KoŶsolidačŶí datoǀý sklad ǀčetŶě dodáǀkǇ desktopoǀého GIS klieŶta 

 Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽSpráǀa DI 
 IŶterŶí Geoportál v ƌozsahu odpoǀídajíĐíŵ užiǀatelskýŵ a iŶtegƌačŶíŵ 

potřeďáŵ komponent Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ a 

EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat. KoŵpoŶeŶta IŶteƌŶího geopoƌtálu už ďude 
v Đíloǀé aƌĐhitektuře a teĐhŶologii, pouze Ŷeďude oďsahoǀat ǀeškeƌou 
fuŶkĐioŶalitu, ta ďude doplŶěŶa ǀe dƌuhé etapě 

 SdíleŶé číselŶíkǇ a koŶfiguraĐe 

 Spráǀa užiǀatelů a rolí 
 Autorizace a autentizace 

 Datoǀý ŵodel řízeŶý ŵetadatǇ 

 Workflow 

 ÚkolǇ 

 Import a export dat / ETL 

 Integrace – ǀčetŶě ƌealizaĐe iŶtegƌaĐe Ŷa TPI, IdM, NIA, IS DMVS, IS DTM krajů 

 Mapoǀá koŵpoŶeŶta 

o Předŵěteŵ akĐeptaĐe je plŶě fuŶkčŶí sǇstéŵ ǀ oblasti požadoǀaŶé fuŶkčŶosti Spráǀa 

a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ, fuŶkčŶosti SpráǀǇ DI, integrace na IS DTM 

krajů / IS DMVS a spƌáǀǇ pƌiŵáƌŶíĐh dat v koŵpoŶeŶtě EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh 
dat a odpoǀídajíĐího užiǀatelského ƌozhƌaŶí ǀ IŶterŶíŵ geoportálu. 

o Vzhledeŵ k ƌozsahu ϭ. etapǇ požaduje Zadaǀatel, aďǇ Zhotoǀitel dodal ǀ ƌáŵĐi ϭ. etapǇ 
dílčí plŶěŶí zahƌŶujíĐí dodáǀku části IS DTMŽ (tzv. CORE DTM), kteƌá ďude fuŶkčŶí a 
uŵožŶí: 

 k teƌŵíŶu spuštěŶí IS DMVS ;předpoklad ϯϬ.ϲ.ϮϬϮϯͿ zajistit ŵožŶost 
zpƌaĐoǀáǀat a ŶásledŶě eǆpoƌtoǀat ǀšeĐhŶa doposud zhaƌŵoŶizoǀaŶá a 

zkonsolidovaná data ZPS/DI/TI ;ǀ ƌáŵĐi datoǀýĐh pƌaĐíͿ ǀe foƌŵátu JVF a tato 
data předat do IS DMVS ƌesp. IS DTM krajů, 

 k teƌŵíŶu spuštěŶí IS DMVS ;předpoklad ϯϬ.ϲ.ϮϬϮϯͿ zajistit odďoƌŶýŵ 
pƌaĐoǀŶíkůŵ Zadaǀatele ŵožŶost ǀ pƌaǀidelŶýĐh ŵěsíčŶíĐh dáǀkáĐh 
eǆpoƌtoǀat aktuálŶí data DI/TI ǀe foƌŵátu JVF a předáǀat je pƌostředŶiĐtǀíŵ 
ǁeďoǀýĐh služeď do IS DMVS resp. IS DTM krajů. Pƌo teŶto účel je ŶezďýtŶá 
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fuŶkčŶí iŶtegƌaĐe Ŷa TPI a souǀisejíĐí fuŶkčŶosti koŵpoŶeŶt Spráǀa DI a Import 

a export dat / ETL, 

 opatřit ǀýše uǀedeŶá eǆpoƌtoǀaŶá data jedŶozŶačŶýŵ ideŶtifikátoƌeŵ SŽ, 
kteƌý při fiŶálŶí koŶsolidaĐi dat před jejiĐh iŵpoƌteŵ do pƌodukčŶího pƌoǀozu 
IS DTMŽ ;záǀěƌ SW - ϭ. etapǇͿ uŵožŶí do ŵigƌoǀaŶýĐh dat pƌoŵítŶout 
případŶé zŵěŶǇ pƌoǀedeŶé ǀ IS DTM krajů ǀe VǇŵezeŶéŵ úzeŵí, 

 ukládáŶí, eǀideŶĐi a spƌáǀu pƌiŵáƌŶíĐh dat pƌo potřeďǇ ǀazeď ŵezi VZϭ, VZϮ a 
VZϯ ǀ oďlasti haƌŵoŶizaĐe, koŶsolidaĐe a koŶtƌolǇ dat a pƌo potřeďǇ sdíleŶí 
ƌesp. ǀǇskladňoǀáŶí plošŶýĐh dat jiŶýŵ suďjektůŵ ;Ŷapř. kƌajeͿ, 

 ŶastaǀeŶí základŶíĐh užiǀatelskýĐh a přístupoǀýĐh pƌáǀ pƌo ǀǇďƌaŶé pƌaĐoǀŶíkǇ 
Zhotovitele, Zadavatele a dodavatele VZ1 a VZ3. 

Toto dílčí plŶěŶí ďude ǀǇužíǀat ŶásledujíĐíĐh koŵpoŶeŶt: 

 EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat v ƌozsahu fuŶkčŶosti uŵožňujíĐíŵ ukládáŶí 
a sdíleŶí ϮD a ϯD dat ǀe ǀazďě Ŷa pořízeŶá data ǀe VZϭ, jejiĐh koŶtƌolu ǀ ƌáŵci 

VZ3 a předáǀáŶí dat dalšíŵ suďjektůŵ ;Ŷapř. kƌajeͿ 
 KoŶsolidačŶí datoǀý sklad ǀčetŶě dodáǀkǇ desktopoǀého GIS klieŶta 

 Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ 

 Spráǀa DI 
 IŶterŶí Geoportál v ƌozsahu odpoǀídajíĐíŵ užiǀatelskýŵ a iŶtegƌačŶíŵ 

potřeďáŵ koŵpoŶeŶty Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ  

 SdíleŶé číselŶíkǇ a koŶfiguraĐe 

 Datoǀý ŵodel řízeŶý ŵetadatǇ 

 Import a export dat / ETL 

 Mapoǀá koŵpoŶeŶta 

 Integrace – ǀčetŶě ƌealizaĐe ŶezďǇtŶé integrace na TPI, IS DMVS, IS DTM krajů 

KoŵpoŶeŶtǇ Ŷeŵusí ǀ ƌáŵĐi dílčího plŶěŶí tzv. CORE DTM ŵít plŶou fuŶkčŶost dle 
této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe, ale ŵusí zajistit požadoǀaŶou fuŶkčŶost pƌo případŶou 
ŵezifázi ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS ;ϯϬ.ϲ.ϮϬϮϯͿ a spuštěŶíŵ ϭ. etapǇ SW IS DTMŽ. 

CORE DTM 

Dílčí plŶěŶí ďude podléhat akĐeptaĐi popsaŶé ǀ kap. 7 a ďlíže speĐifikoǀaŶé a 

odsouhlaseŶé ǀ Cíloǀéŵ koŶĐeptu pƌo ϭ. etapu SW. 

 SW – 2. etapa 

o Předstaǀuje dodáǀku ǀšeĐh zďýǀajíĐíĐh koŵpoŶeŶt sǇstéŵu IS DTMŽ ǀčetŶě doplŶěŶí 
iŶtegƌaĐí, kteƌé ŶeďǇlǇ pokƌǇtǇ ǀ ϭ. etapě. 

o Součástí dodáǀkǇ jsou i aŶalǇtiĐké pƌáĐe popsaŶé ǀ oďsahu Cíloǀého koŶĐeptu Ϯ ;kap. 
5.3.2) 

o Předŵěteŵ dodáǀkǇ jsou koŵpoŶeŶtǇ: 
 SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ zakázkǇ (SŘK) 

 AgeŶda ŽelezŶičŶího katastru Ŷeŵoǀitostí ;ŽKNͿ 
 Spráǀa TI ;iŶžeŶ. sítěͿ 
 Spráǀa TI ;TelĐo a SaZͿ 
 GeodetiĐké základǇ ;ŽBPͿ 
 EǆterŶí geoportál 
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 Výdej dat 

 Georeporty 

 Metadata 

 EǆisteŶĐe sítí 
 MoďilŶí klieŶt 

 TiskǇ, tiskoǀé šaďloŶǇ 

 Statistiky 

o Dále je předŵěteŵ dodáǀkǇ doplŶěŶí zďýǀajíĐíĐh fuŶkčŶostí a iŶtegƌaĐí ǀ ŶásledujíĐíŵ 
rozsahu: 

 EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat – integrace na komponenty EǆterŶí 
geoportál, SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ zakázek ;SŘKͿ 

 Spráǀa refereŶčŶíĐh dat – fuŶkĐioŶalita pƌo spƌáǀu dat z RUIAN a ISKN 

 Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ – ďudou dokoŶfiguƌoǀáŶǇ 
speĐiálŶí koŶtƌolǇ dat, jejiĐhž defiŶiĐe ǀǇplǇŶou z pƌůďěhu předĐhozíĐh pƌaĐí 

 IŶterŶí geoportál – integrace na komponenty EǆterŶí geoportál, SǇstéŵ řízeŶí 
kǀalitǇ zakázek ;SŘKͿ, AgeŶda ŽelezŶičŶího katastru Ŷeŵoǀitostí ;ŽKNͿ, 
GeodetiĐké základǇ ;ŽBPͿ, Výdej dat, GeoreportǇ, Metadata, EǆisteŶĐe sítí, 
Statistiky ǀčetŶě doplŶěŶí požadoǀaŶýĐh fuŶkčŶostí s ohledem na tyto 

iŶtegƌoǀaŶé koŵpoŶeŶtǇ 

 Integrace – realizace integrace na EPD, ERMS, RÚIAN, ISKN, Geoportál MD, IS 

C.E.Sta OUA, IS C.E.Sta 

o Předŵěteŵ akĐeptaĐe je plŶě fuŶkčŶí IS DTMŽ jako Đelek 

VeřejŶá zakázka je ƌozděleŶa Ŷa 4 základŶí části, kteƌé se dále dělí Ŷa etapǇ a podetapǇ: 

1. Dodáǀka IS DTMŽ (SW/HW) 

1.1. HW – dodáǀka a zpƌoǀozŶěŶí HW pƌo Đelý IS DTMŽ, akĐeptaĐe HW ;Ŷaǀazuje Ŷa ŵilŶík Mϭ.Ϯ.ϭ 
Cíloǀý koŶĐept SW – 1.etapa) 

1.2. SW – 1. etapa – EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat ǀčetŶě fuŶkĐioŶalit pƌo spƌáǀu pořízeŶýĐh 
pƌiŵáƌŶíĐh dat a digitalizaĐi TI  

1.2.1. Cíloǀý koŶĐept ϭ. etapa 

1.2.2. Výǀoj a iŵpleŵeŶtaĐe SW 

1.2.3. Dodáǀka, akĐeptaĐe a ŶasazeŶí do pƌoǀozu části CORE DTM ǀčetŶě ŶezďǇtŶýĐh 
iŶtegƌačŶíĐh ;DMVS, TPI) a akĐeptačŶíĐh testů 

1.2.4. IŶtegƌačŶí testǇ – ostatŶí ;ŵiŵo DMVSͿ 
1.2.5. IŶtegƌačŶí testǇ – IS DMVS ;plŶá fuŶkčŶostͿ 
1.2.6. Dodáǀka dokuŵeŶtaĐe a školeŶí užiǀatelů 

1.2.7. Užiǀatelské a akĐeptačŶí testǇ 

1.2.8. Pƌůďěh a ǀǇhodŶoĐeŶí pilotŶího pƌoǀozu 

1.2.9. OptiŵalizaĐe sǇstéŵu, akĐeptaĐe, ŶasazeŶí do pƌoǀozu 

1.3. SW – 2. etapa – ostatŶí koŵpoŶeŶtǇ  
1.3.1. Cíloǀý koŶĐept 2. etapa 

1.3.2. Výǀoj a iŵpleŵeŶtaĐe SW 

1.3.3. IŶtegƌačŶí testy 

1.3.4. Dodáǀka dokuŵeŶtaĐe a školeŶí užiǀatelů 

1.3.5. Užiǀatelské a akĐeptačŶí testǇ 

1.3.6. Pƌůďěh a ǀǇhodŶoĐeŶí pilotŶího pƌoǀozu 
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1.3.7. OptiŵalizaĐe sǇstéŵu, akĐeptaĐe, ŶasazeŶí do pƌoǀozu 

2. Datoǀé pƌáĐe  
2.1. Přeǀod digitálŶíĐh dat DI  

2.1.1. VytěžeŶí stáǀajíĐíĐh dat DI a jejich přípƌaǀa pro konsolidaci 

2.1.2. Migrace dat DI (data z ostatŶíĐh zdƌojůͿ – pƌoďěhŶe jedŶoƌázoǀě, akĐeptaĐe při ŵigƌaĐi 
dat ;SŽGͿ 

2.2. Přeǀod digitálŶíĐh dat TI (Telco a SaZ) z GIS DB 

2.2.1.  Přípƌaǀa dat TI – ƌozděleŶí Ŷa geoŵetƌii, atƌiďutǇ a ǀazďǇ ŵezi pƌǀkǇ 

2.2.2. Migrace dat TI (atributy, vazby) – pƌoďěhŶe jedŶoƌázoǀě, akĐeptaĐe při ŵigƌaĐi dat ;CTDͿ 
2.3. Přeǀod digitálŶíĐh dat TI ;CAD, digitalizaĐeͿ přeǀod digitálŶíĐh ǀektoƌoǀýĐh dat z CAD, 

digitalizaĐe aŶalogoǀýĐh dat TI, pořizoǀáŶí dat ƌádioǀýĐh spojů – ďude pƌoďíhat ǀ kǀaƌtálŶíĐh 
podetapáĐh (2.3.1. – 2.3.5.), kdǇ Zhotoǀitel ďude odeǀzdáǀat data s předeŵ staŶoǀeŶýŵ 
oďjeŵeŵ zpƌaĐoǀaŶýĐh dat Zadaǀateleŵ, akĐeptaĐe po koŶtƌole dat Ŷa stƌaŶě OŘ/CTD  

2.4. KoŶsolidaĐe stáǀajíĐíĐh dat ZPS/DI/TI ;ÚŽMͿ, ďude pƌoďíhat ǀ kǀaƌtálŶíĐh podetapáĐh, kdǇ 
Zhotoǀitel ďude odeǀzdáǀat data s předeŵ staŶoǀeŶýŵ oďjeŵeŵ zpƌaĐoǀaŶýĐh dat 
Zadavatelem, akĐeptaĐe po koŶtƌole dat Ŷa stƌaŶě SŽG 

2.5. KoŶsolidaĐe dat ZPS/DI/TI pořízeŶýĐh Ŷoǀýŵ ŵapoǀáŶíŵ ǀ ƌáŵĐi VZϭ ďude pƌoďíhat 
v kǀaƌtálŶíĐh podetapáĐh, kdǇ Zhotoǀitel ďude odeǀzdáǀat data s předeŵ staŶoǀeŶýŵ 
oďjeŵeŵ zpƌaĐoǀaŶýĐh dat Zadaǀateleŵ, akĐeptaĐe po koŶtƌole dat Ŷa stƌaŶě SŽG 

2.6. ZáǀěƌečŶá harmonizace a konsolidace dat (ZPS, DI, TI) – ďude pƌoďíhat pƌůďěžŶě po 
jedŶotliǀýĐh TUDU, akĐeptaĐe ǀ kǀaƌtálŶíĐh ĐǇkleĐh ;počíŶaje T+ϯͿ, kdǇ data ďudou Ŷejdříǀe 
zkoŶtƌoloǀáŶa eǆteƌŶíŵ dodaǀateleŵ ;VZϯͿ a ŶásledŶě akĐeptoǀáŶa SŽG 

2.7. Aktualizace DSPS, dokonsolidace dat TI 

2.8. Migrace dat z ϭ. fáze do IS DTMŽ  
3. SlužďǇ podpoƌǇ IS DTMŽ  

3.1. Podpora HW – bude spuštěŶa ǀ ŶáǀazŶosti Ŷa dosažeŶí ŵilŶíku 1.1. 

3.2. Podpora SW etapa 1 – ďude spuštěŶa ǀ ŶáǀazŶosti Ŷa dosažeŶí ŵilŶíku 1.2.3.  

3.3. Podpora SW etapa 2 – ďude spuštěŶa ǀ ŶáǀazŶosti Ŷa dosažeŶí ŵilŶíku 1.3.7. 

3.4. LegislatiǀŶí podpoƌa ;legislatiǀŶí updateͿ – ďude spuštěŶa ǀ ŶáǀazŶosti Ŷa dosažeŶí ŵilŶíku 

1.2.3.  

4. RáŵĐoǀý ƌozǀoj 

V haƌŵoŶogƌaŵu Ŷejsou řešeŶǇ zŵěŶoǀé požadaǀkǇ, kteƌé Ŷelze předǀídat a jejiĐh plŶěŶí ďude 
pƌoďíhat Ŷa základě zŵěŶoǀého řízeŶí ŵezi Zadaǀateleŵ a Zhotoǀiteleŵ. 

PřehledŶé ǀǇjádřeŶí haƌŵogƌaŵu ǀčetŶě gƌafiĐkého zŶázoƌŶěŶí je uvedeno v příloze č. ϭǇ. Níže je 
uǀedeŶa pouze taďulkoǀá ƌepƌezeŶtaĐe. V haƌŵoŶogƌaŵu je současŶě zazŶaŵeŶáŶa ŶáǀazŶost Ŷa 
ǀýstupǇ z dalšíĐh VZ pƌojektu DTMŽ, ŶutŶá součiŶŶost SŽ a ǀazďa Ŷa připƌaǀeŶost IS DMVS. Pƌo každou 
podetapu je uǀedeŶa předpokládaŶá doďa tƌǀáŶí, koŶĐoǀý teƌŵíŶ, ǀazďa Ŷa ŵilŶíkǇ a faktuƌaĐe ;pƌo 
SW částͿ. FaktuƌaĐe u datoǀýĐh služeď ďude pƌoďíhat Ŷa kǀaƌtálŶí ďázi Ŷa základě Zhotovitelem 

ǀǇkázaŶýĐh a Zadaǀateleŵ akĐeptoǀaŶýĐh ŵěƌŶýĐh jedŶotek pƌo odeǀzdaŶé podetapǇ.  FaktuƌaĐe u 
služeď podpoƌǇ a ƌozǀoje ďude pƌoďíhat Ŷa ŵěsíčŶí ďázi. 

Ve sloupĐi „TeƌŵíŶ „T+͞͞ zŶak „T͞ ǀǇjadřuje datuŵ uzaǀřeŶí sŵlouǀǇ a dále je uǀedeŶ počet ŵěsíĐů od 
tohoto teƌŵíŶu. 
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Harmonogram projektu: 

VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

K 

A1 - Poradenské a konzultační služby 
pro DTMŽ - Strategie uplatnění, 
pořizování a správy prostorových dat 
- Metodika - logický datový model 

 K1  4 měsíce 
 T -13 

M  
  

Dodání 
logického 
datového 
modelu  

 

K 

A1 - Poradenské a konzultační služby 
pro DTMŽ - Strategie uplatnění, 
pořizování a správy prostorových dat 
- Metodika - zbylá část 

 K2  23 měsíců 
 T + 5 

M  
  Dodání 

metodiky 
 

K Pilotní projekt - hromadný sběr dat  K3  5 měsíců 
 T - 12 

M  
  

Dodání 
výsledků 
pilotního 
projektu pro 

metody 

hromadného 
sběru dat 

 

K 

A2 - Zpracování technických podkladů 
pro vypracování koncepce digitální 
technické mapy železnice (DTMŽ) SŽ, 
s.o. z hlediska OPPIK 

 K4  11 měsíců  T - 5 M    Technické 
podklady 

 

K 
A3 - Předpis pro Digitální technickou 
mapu železnic 

 K5  27 měsíců 
 T + 9 

M  
  

Úprava 
předpisů 
M20/MPxxx 

 

K 

A4 - Metodika pro správu a údržbu 
jednotného výměnného formátu 
Železniční báze geodat 

 K6  35 měsíců 
 T + 16 

M  
  Výměnný 

formát  
 

K 
A5 - Standardy pro zeměměřickou 
techniku 

 K7  16 měsíců  T - 2 M    Standardy  

VZ1 Nabytí účinnosti Smlouvy o dílo VZ1  S1    T - 2 M    

Nabytí 
účinnosti 
smlouvy mezi 

Zadavatelem a 

Zhotovitelem 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

VZ3 Nabytí účinnosti Smlouvy o dílo VZ3  S3    T + 0 

M  
 S3 

Nabytí 
účinnosti 
smlouvy mezi 

Zadavatelem a 

Zhotovitelem 

 

ČÚZK 
Specifikace integračních služeb IS 
DMVS 

 CUZK1    T + 0 

M  
  

Specifikace 

integračních 
služeb IS 
DMVS 

 

VZ2 
Schváleni dokumentu "Definice 
projektu" 

 DP    T + 1 

M  
  Akceptace 

Zadavatelem 
 

VZ2 Dodávka, instalace a zprovoznění HW  1.1. HW S2, CK1 1 měsíc  T + 4 

M  
 M1.1. 

Akceptace - 

převzetí HW, 
checklist, 

předávací 
protokol 

Položka 1.1. 

VZ2 Podpora HW 3.1. SLA1 HW 60 měsíců 
 T + 64 

M  
   

Měsíční fakturace 
položky 3.1. dle 
smlouvy o podpoře 

VZ2 

Zpracování Cílového konceptu SW - 
1. etapa, připomínkování ze strany 
Zadavatele, vypořádání připomínek, 
finalizace dokumentu 

1.2.1. CK1 CUZK1 3 měsíce 
 T + 3 

M  
 M1.2.1. 

Akceptace 

cílového 
konceptu SW - 

1. etapa, 

akceptační 
protokol 

Položka 1.2.1. 

VZ2 Vývoj a implementace - SW 1. etapa 1.2.2. SW1A CK1 8 měsíců 
 T + 11 

M  
 M1.2.2. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.2., 

Akceptační 
protokol 

 60% položek 
1.2.18., 1.2.23., 

1.2.24., 1.2.26., 

1.2.27., 1.2.29., 

1.2.30. 

VZ2 Dodávka CORE DTM 1.2.3. SW1Aa CK1 5 měsíců 
 T + 8 

M  
  

Akceptace 

dodávky, 
akceptační 
protokol 

Položky 1.2.2., 

1.2.3., 1.2.5. - 

1.2.8., 1.2.11., 

1.2.14 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

ČÚZK 
Spuštěné prostředí IS DMVS pro 
integrační testy 

 CUZK2    T + 7 

M  
  

Spuštěné 
prostředí IS 
DMVS pro 

integrační testy 

 

VZ2 

Akceptace a nasazení  CORE DTM, 
nezbytné integrační (DMVS, TPI) a 
akceptační testy 

1.2.3. SW1Ab 
SW1Aa, 

CUZK2 
2 měsíce 

 T + 

10 M  
 M1.2.3. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.3., 

Akceptační 
protokol 

60% položek 
1.2.17., 1.2.19. - 

1.2.22, 

1.2.25.,1.2.28., 

1.2.30. 

VZ2 
Integrační testy - ostatní - SW 1. 

etapa 
1.2.4. SW1B SW1A 1,5 měsíce 

 T + 13 

M  
 M1.2.4. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.4., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Integrační testy IS DMVS - SW 1. 

etapa 
1.2.5. SW1C 

SW1A, 

CUZK2 
1,5 měsíce 

 T + 13 

M  
 M1.2.5. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.5., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Dodávka dokumentace a školení 
uživatelů - SW 1. etapa 

1.2.6. SW1DC SW1A 2 měsíce 
 T + 13 

M  
 M1.2.6. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.6., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Uživatelské a akceptační testy - SW 

1. etapa 
1.2.7. SW1E 

SW1B, 

SW1C, 

SW1D 

1 měsíc  T + 14 

M  
 M1.2.7. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.7., 

Akceptační 
protokol 

Položky 1.2.4., 

1.2.9., 1.2.10., 

1.2.12., 1.2.13., 

1.2.15., 1.2.16. a 

35% položek 
1.2.17. - 1.2.30. 

VZ2 
Průběh a vyhodnocení pilotního 
provozu - SW 1. etapa 

1.2.8. SW1F SW1E 1 měsíc  T + 15 

M  
 M1.2.8. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.8., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Optimalizace systému, akceptace, 
nasazení do provozu - SW 1. etapa 

1.2.9. SW1G SW1F 2 měsíce 
 T + 

16 M  
 M1.2.9. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.9., 

Akceptační 
protokol 

5% položek 1.2.17. 
- 1.2.30. 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

VZ2 Podpora SW - 1. etapa 3.2. SLA2 SW1G 54 měsíců 
 T + 70 

M  
   

Měsíční fakturace 
položky 3.2. dle 
smlouvy o podpoře 

VZ2 

Zpracování Cílového konceptu SW - 
2. etapa, připomínkování ze strany 
Zadavatele, vypořádání připomínek, 
finalizace dokumentu 

1.3.1. CK2  8 měsíců 
 T + 11 

M  
 M1.3.1. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.1., 

Akceptační 
protokol 

Položka 1.3.1. 

VZ2 Vývoj a implementace - SW 2. etapa 1.3.2. SW2A CK2 10 měsíců 
 T + 22 

M  
 M1.3.2. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.2., 

Akceptační 
protokol 

60% položek 
1.3.16. - 1.3.32. 

VZ2 Integrační testy - SW 2. etapa 1.3.3. SW2B SW2A 2 měsíce 
 T + 24 

M  
 M1.3.3. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.3., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Dodávka dokumentace a školení 
uživatelů - SW 2. etapa 

1.3.4. SW2C SW2A 2 měsíce 
 T + 24 

M  
 M1.3.4. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.4., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Uživatelské a akceptační testy - SW 

2. etapa 
1.3.5. SW2D 

SW2B, 

SW2C 
2 měsíce 

 T + 26 

M  
 M1.3.5. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.5., 

Akceptační 
protokol 

Položky 1.3.2. - 
1.3.15. a 35% 

položek 1.3.16. - 
1.3.32. 

VZ2 
Průběh a vyhodnocení pilotního 
provozu - SW 2. etapa 

1.3.6. SW2E SW2D 1 měsíc  T + 27 

M  
 M1.3.6. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.6., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Optimalizace systému, akceptace, 
nasazení do provozu - SW 2. etapa 

1.3.7. SW2F SW2E 2 měsíce 
 T + 28 

M  
 M1.3.7. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.7., 

Akceptační 
protokol 

5% položek 1.3.16. 
- 1.3.32. 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

VZ2 Podpora SW - 2. etapa 3.3. SLA3 SW2F 36 měsíců 
 T + 64 

M  
   

Měsíční fakturace 
položky 3.3. dle 
smlouvy o podpoře 

VZ2 Rámcový rozvoj 4. RR  1284 

člověkodny 

 T + 70 

M  
   

Měsíční fakturace 
položky 4. dle 
smlouvy o podpoře 

VZ2 Legislativní podpora  LP  54 měsíců 
 T + 70 

M  
   

Měsíční fakturace 
položky 3.4. dle 
smlouvy o podpoře  

SŽ Předání digitálních dat DI  PDI CK1   T + 0 

M  
    

VZ2 
Vytěžení stávajících dat DI a jejich 
příprava pro konsolidaci 2.1. DI1 PDI 9 měsíců 

 T + 9 

M  
    

VZ2 Migrace dat DI 2.1. DI2 DI1, SW1A 7 měsíců 
 T + 16 

M  
 M2.1. 

Akceptace 

podetapy 2.1., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položky 
2.1. 

SŽ Předání digitálních dat TI (GIS/DB)  PTI    T + 0 

M  
    

VZ2 
Příprava dat TI (Telco a SaZ) z 
GIS/DB 

2.2. TI1 PTI 5 měsíců 
 T + 5 

M  
    

VZ2 
Migrace dat TI (Telco a SaZ) z 

GIS/DB 
2.2. TI2 TI1, SW2A 8 měsíců 

 T + 22 

M  
 M2.2. 

Akceptace 

podetapy 2.2., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položky 
2.2. 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

SŽ 
Předání digitálních dat TI (elektrická 
trakční vedení) 

 PTE    T + 8 

M  
    

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 1  PI1    T + 1 

M  
    

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 1 2.3.1. TI1 PI1, DI 3 měsíce 
 T + 3 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 1 

2.3.1. AI1 PI1, DI 3 měsíce 
 T + 3 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  

   

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 1 2.3.1. KTI1 TI1, AI1 1 měsíc  T + 4 

M  
 M2.3.1. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.1., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 2  PI2    T + 3 

M  
    

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 2 2.3.2. TI2 PI2, DI 3 měsíce 
 T + 6 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 2 

2.3.2. AI2 PI2, DI 3 měsíce 
 T + 6 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 2 2.3.2. KTI2 TI2, AI2 1 měsíc  T + 7 

M  
 M2.3.2. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.2., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 3  PI3    T + 6 

M  
    

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 3 2.3.3. TI3 PI3, DI 3 měsíce 
 T + 9 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 3 

2.3.3. AI3 PI3, DI 3 měsíce 
 T + 9 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  

   

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 3 2.3.3. KTI3 TI3, AI3 1 měsíc  T + 10 

M  
 M2.3.3. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.3., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 4  PI4    T + 9 

M  
    

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 4 2.3.4. TI4 PI4, DI 3 měsíce 
 T + 12 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 4 

2.3.4. AI4 PI4, DI 3 měsíce 
 T + 12 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 4 2.3.4. KTI4 TI4, AI4 1 měsíc  T + 13 

M  
 M2.3.4. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.4., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 5  PI5    T + 12 

M  
    

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 5 2.3.5. TI5 PI5, DI 2 měsíce 
 T + 14 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 5 

2.3.5. AI5 PI5, DI 2 měsíce 
 T + 14 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 1 750 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  

   

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 5 2.3.5. KTI5 TI5, AI5 1 měsíc  T + 15 

M  
 M2.3.5. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.5., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Dodání dat ÚŽM pro konsolidaci      T + 2 

M  
    

VZ2 
Konsolidace stávajících dat ZPS/DI/TI 
(ÚŽM) 2.4. KU1  12 měsíců 

 T + 14 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací v rámci 
jednoho kvartálu 
je 1 665 km. 

Odevzdávání v 
termínech T + 5 
M, T + 8 M, T + 

11 M a T+ 14 M) 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

SŽ 
Kontrola konsolidace stávajících dat 

ZPS/DI/TI (ÚŽM) 2.4. KKU1 KU1 12 měsíců 
 T + 15 

M  
 M2.4. 

Průběžná 
akceptace po 

kvartálních 
blocích, 
Akceptační 
protokoly 

Fakturace položky 
2.4. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Dodání výstupů z VZ1 pro konsolidaci      T + 14 

M  
    

VZ2 
Konsolidace dat z nového mapování z 
VZ1 

2.5. KU2  8 měsíců 
 T + 14 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací v rámci 
jednoho měsíce 
je 213 km. 

Odevzdávání v 
termínech T + 9 
M, T + 12 M, T + 

14 M) 

   

SŽ 
Kontrola konsolidace dat z nového 
mapování z VZ1 

2.5. KKU2 KU2 8 měsíců 
 T + 15 

M  
 M2.5. 

Průběžná 
akceptace, 

Akceptační 
protokoly 

Fakturace položky 
2.5. dle MJ 

akceptovaných dat 

VZ2 Závěrečná harmonizace a konsolidace  2.6. FHK  12 měsíců 
 T + 15 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací v rámci 
jednoho kvartálu 
je3 063 km dat 

ZPS a 

příslušných dat 
DI a TI. 

Odevzdávání v 
termínech T + 9 
M, T + 12 M, T + 

15 M) 

   

VZ3 / 

SŽ 
Kontrola - konsolidace 2.6.   12 měsíců 

 T + 16 

M  
 M2.6. 

Průběžná 
akceptace, 

Akceptační 
protokoly 

Kvartální fakturace 
položek 2.6.1. - 
2.6.3. dle MJ 

akceptovaných dat 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

VZ2 Aktualizace DSPS, dokonsolidace TI 2.7. ADS  6 měsíců 
 T + 

16 M  
 M2.7. 

Akceptace 

podetapy 2.7., 

Akceptační 
protokol 

Kvartální fakturace 
položek 2.7.1. - 
2.7.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

VZ2 Migrace dat do IS DTMŽ 2.8. MI SW1G 8 měsíců 
 T + 

16 M  
 M2.8. 

Akceptace 

jednotlivých 
migračních 
bloků 

Kvartální fakturace 
položky 2.8. dle 
dosaženého % 
celkové migrace 
dat. 
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Vzhledeŵ k toŵu, že Zadaǀatel ŵusí splŶit zákoŶŶou poǀiŶŶost spuštěŶíŵ základŶí části IS DTMŽ (CORE 

DTM) do pƌoǀozu s ohledeŵ Ŷa legislatiǀu k ϭ.ϳ.ϮϬϮϯ, ďude ǀ případě, že sŵlouǀa ŵezi Zhotoǀiteleŵ 
a Zadavatelem bude podepsáŶa později Ŷež ϭ.9.ϮϬϮϮ, ze stƌaŶǇ Zadaǀatele požadoǀáŶa úpƌaǀa 
harmonogramu s ohledem na tuto skutečŶost. V toŵto sŵěƌu ďudou posuŶutǇ teƌŵíŶǇ tak, že se 
pƌopoƌčŶě upƌaǀí doďa tƌǀáŶí jedŶotliǀýĐh podetap při dodƌžeŶí fiǆŶíĐh ŵilŶíků M1.2.3., M 1.2.9., 

M2.6. a M2.7., kteƌé jsou ŶepřekƌočitelŶé ;ǀ haƌŵoŶogƌaŵu ǀǇzŶačeŶǇ čeƌǀeŶěͿ. Na základě dohodǇ 
Zhotoǀitele se Zadaǀateleŵ ŵůže ďýt ǀ toŵto ohledu také sŶížeŶ počet jedŶotliǀýĐh podetap ǀ etapě 

2.3. 

V případě pƌodleŶí haƌŵoŶogƌaŵu ze stƌaŶǇ Zadaǀatele ;ǀčetŶě pƌodleŶí způsoďeŶýĐh Zhotoǀiteli 
ostatŶíĐh VZ ǀ ƌáŵĐi pƌojektu DTMŽͿ se o doďu tƌǀáŶí tohoto pƌodleŶí posouǀají ǀeškeƌé ŶáǀazŶé etapǇ 
či podetapǇ, případŶě se sŶižuje oďjeŵ předpokládaŶého plŶěŶí u datoǀýĐh položek. SaŶkĐe za 
ŶedodƌžeŶí haƌŵoŶogƌaŵu ze stƌaŶǇ Zhotoǀitele se uplatŶí ǀ souladu s příslušŶýŵi ustaŶoǀeŶíŵi 
Smlouvy a ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. 

5.2 KoŶkretizoǀaŶý harŵoŶograŵ plŶěŶí ze straŶǇ Zhotoǀitele 

PodƌoďŶý ǀěĐŶý pláŶ a časoǀý haƌŵoŶogƌaŵ plŶěŶí, ƌozpad do jejiĐh dílčíĐh částí a jejiĐh ŶáǀazŶosti 
vypracuje Zhotoǀitel jako součást Zadaǀateleŵ akĐeptoǀaŶého dokumentu „Definice projektu͞ 

s dodƌžeŶíŵ ŵilŶíků staŶoǀeŶýĐh ǀ předĐhozí kapitole a dále ďude pƌůďěžŶě zpřesňoǀáŶ ǀ pƌůďěhu 
pƌojektu Ŷa základě upřesŶěŶí ǀ CíloǀýĐh koŶĐepteĐh a jedŶáŶí ŘídíĐího ǀýďoƌu pƌojektu. 

Zhotoǀitel Ŷa základě upřesŶěŶýĐh podkladů Zadaǀatele ďlíže ƌozpƌaĐuje etapǇ a ŵilŶíkǇ ŵiŶiŵálŶě ǀ 
ŶásledujíĐí úƌoǀŶi detailu ;udáǀat ǀ týdŶeĐh od uzaǀřeŶí sŵlouǀǇͿ, kteƌé ďudou koŶkƌetizoǀat a dále 
ƌozpƌaĐoǀáǀat jedŶotliǀé kƌokǇ a části haƌŵoŶogƌaŵu staŶoǀeŶého Zadaǀateleŵ: 

 ZpƌaĐoǀáŶí speĐifiĐkýĐh požadaǀků Zadaǀatele Ŷa koŶkƌétŶí způsoď ŶasazeŶí Ŷoǀého 
iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu a zpƌaĐoǀáŶí iŵpleŵeŶtačŶího pláŶu, tj. pƌoǀáděĐí dokuŵeŶtaĐe a 
podƌoďŶého haƌŵoŶogƌaŵu s uǀedeŶíŵ potřeďŶé součiŶŶosti ze stƌany Zadavatele 

 IŵpleŵeŶtaĐe IS do defiŶoǀaŶého pƌostředí touto teĐhŶiĐkou speĐifikaĐí a staŶoǀeŶí postupu 
ŵigƌaĐe dat, dle požadaǀků oďsažeŶýĐh ǀ dokuŵeŶtaĐi 

 ZaškoleŶí a předáŶí dokuŵeŶtaĐe 

 AkĐeptaĐe, předáŶí sǇstéŵu a ŶásledŶý pilotŶí a ostƌý pƌoǀoz 

 PláŶ konsolidace a haƌŵoŶizaĐe dat, kteƌý ďude pƌůďěžŶě aktualizoǀáŶ 

 PláŶ předáǀáŶí ǀýsledků Ŷa koŶtƌolu ǀe VZϯ 

 PláŶ fiŶálŶí ŵigƌaĐe dat do IS DTMŽ 

5.3 Bližší defiŶiĐe jedŶotliǀýĐh etap 

5.3.1 Definice projektu 

Zhotovitel zpracuje v dokumentu Definice projektu a jeho příloháĐh řídiĐí pƌojektoǀou dokuŵeŶtaĐi pƌo 
Đelý pƌojekt, kteƌá jasŶě upřesŶí ƌozsah pƌojektu a kteƌá ďude založeŶa Ŷa Ŷěkteƌé oďeĐŶé ŵetodiĐe 
pƌojektoǀého řízeŶí. DokuŵeŶt ďude oďsahoǀat zejŵéŶa: 

 harmonogram projektu – popis jedŶotliǀýĐh fází a etap pƌojektu, jejiĐh zaŵěřeŶí a Đíle. 
 zpřesŶěŶý kǀaƌtálŶí pláŶ ǀ oblasti digitalizace dat, konsolidace a harmonizace dat a 

implementace SW 

 pláŶ ǀýstupů a akĐeptaĐí – zpƌaĐoǀáǀaŶé ǀýstupǇ ǀ jedŶotliǀýĐh etapáĐh, pƌo každou etapu 
saŵostatŶě její ǀstupŶí podŵíŶkǇ uŵožňujíĐí její zahájeŶí, ukoŶčeŶí a přeĐhod k etapě 
ŶásledujíĐí. 
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 postupǇ pƌo řízeŶí haƌŵoŶogƌaŵu, řízeŶí ǀýstupů a akĐeptaĐí.  
 postup řízeŶí kǀalitǇ, ƌizik a zŵěŶ, způsoď ǀedeŶí pƌojektoǀýĐh ƌegistƌů, ǀýŵěŶǇ dat, potřeďŶé 

šaďloŶǇ dokuŵeŶtů ;Ŷapř. pƌo ǀǇkazoǀáŶí staǀu pƌojektu, ǀedeŶí úkolů atp.Ϳ a ǀýstupů a další 
potřeďŶé eleŵeŶtǇ řízeŶí pƌojektu. 

 způsoď ƌealizaĐe pƌojektu – způsoď aŶalýzǇ, ǀýǀoje, testoǀáŶí a ŶasazoǀáŶí SW části pƌojektu, 
použité ŵetodǇ sďěƌu dat 

 postupǇ pƌoĐesu zŵěŶoǀého řízeŶí  
 postupǇ pláŶoǀáŶí a kooƌdiŶaĐe s ostatŶíŵi aktiǀitaŵi a iŶiĐiatiǀaŵi Zadaǀatele. DefiŶiĐe 

takoǀého způsoďu řízeŶí pƌojektu a jeho ǀýstupů, kteƌý uŵožŶí ƌealizaĐi pƌojektu souďěžŶě s 
ďěžŶýŵ pƌoǀozeŵ Zadaǀatele. 

 přehled dokuŵeŶtů, kteƌé ďudou ǀ pƌůďěhu pƌojektu ǀǇtǀořeŶǇ. DokuŵeŶtǇ Zhotoǀitel popíše 
ǀ čleŶěŶí etap, podetap či jiŶýĐh ǀhodŶýĐh časoǀýĐh úseků pƌojektu. V popisu oďsahu 
dokuŵeŶtu Zhotoǀitel uǀede zaŵěřeŶí a účel dokuŵeŶtu a ǀe sƌozuŵitelŶýĐh ďodeĐh ǀǇŵezí 
jeho obsah formou osnovy.  

 oƌgaŶizačŶí stƌuktuƌu pƌojektu. 

 defiŶiĐe ƌolí a jejiĐh odpoǀědŶostí ǀ ƌáŵĐi pƌojektu.  
 požadoǀaŶou, pƌo pƌojekt ŶezďǇtŶou, součiŶŶost Zadaǀatele, případŶě dalšíĐh dotčeŶýĐh 

suďjektů a třetíĐh stƌaŶ. 
 pláŶ přeŶosu zŶalostí a doǀedŶostí Ŷa Zadaǀatele. 
 koŵuŶikačŶí pláŶ – způsoď a foƌŵu koŵuŶikaĐe, kteƌou Zhotoǀitel ďude ďěheŵ ƌealizaĐe 

pƌojektu uplatňoǀat. Popis základŶíĐh koŵpoŶeŶt koŵuŶikačŶího pláŶu pƌojektu a jejiĐh 
oďsah. Zhotoǀitel ǀe sǀéŵ Ŷáǀƌhu ƌozpƌaĐuje pƌofil zaiŶteƌesoǀaŶýĐh stƌaŶ Ŷa ƌealizaĐi pƌojektu 
a ŶaǀƌhŶe základŶí oďsah matice komunikace v projektu 

 Ŷáǀƌh a popis dalšíĐh jiŶde ŶeuǀedeŶýĐh ŵetod a postupů zaƌučujíĐí splŶěŶí Đílů Zadaǀatele.  

5.3.2 Cíloǀý koŶĐept  
Pƌo každou ze 2 etap HW/SW části pƌojektu zpƌaĐuje Zhotoǀitel ŶaǀƌhoǀaŶé řešeŶí ǀe foƌŵě Cíloǀého 
konceptu. Do tohoto dokuŵeŶtu pƌoŵítŶe ǀýsledkǇ aŶalýzǇ, kteƌou Zhotoǀitel ǀ této podetapě 
zpƌaĐuje za účeleŵ ƌozpozŶat a zpƌaĐoǀat ǀšeĐhŶǇ aspektǇ ŶezďǇtŶé pƌo ƌealizaĐi ǀšeĐh částí pƌojektu 
souǀisejíĐíĐh s ǀǇtǀořeŶíŵ a ŶasazeŶíŵ daŶé etapǇ HW/SW IS DTMŽ a zajištěŶíŵ sĐhopnosti poskytovat 

služďǇ podpoƌǇ.  

Cíloǀý koŶĐept pƌo ϭ. etapu ďude ŶaǀíĐ oďsahoǀat ŶásledujíĐí ďodǇ: 

 základŶí aƌĐhitektuƌa řešeŶí, ǀčetŶě koŵpoŶeŶt/ŵodulů, fuŶkčŶíĐh Đelků, popisu a ǀazeď Ŷa 
okolŶí sǇstéŵǇ. 

 ǀýčet fuŶkčŶíĐh i ŶefuŶkčŶíĐh požadaǀků 

 ƌozděleŶí ǀýǀoje do 2 etap Ŷa základě ǀýše popsaŶého haƌŵoŶogƌaŵu 

 základŶí Ŷáǀƌh stƌategie testoǀáŶí 
 řízeŶí kǀalitǇ SW části pƌojektu 

 řízeŶí koŵuŶikaĐe a dokuŵeŶtaĐe pƌůďěhu pƌojektu 

 řízeŶí zŵěŶ a eskalačŶí pƌaǀidla 

 řízeŶí ƌizik 

 popis současŶého staǀu pƌostředí Zadaǀatele a připƌaǀeŶost pƌostředí i oƌgaŶizaĐe Zadaǀatele 
a dotčeŶýĐh suďjektů Ŷa iŵpleŵeŶtaĐi IS DTMŽ  

 Ŷáǀƌh užiǀatelů sǇstéŵu, jejiĐh ƌolí a opƌáǀŶěŶí. 
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 ǀeƌifikaĐi ŶaǀƌžeŶého logiĐkého datoǀého ŵodelu dodaŶého Zadaǀateleŵ Ŷa základě eǆteƌŶí 
zakázkǇ „PoƌadeŶské a koŶzultačŶí služďǇ pƌo DTMŽ – Stƌategie uplatŶěŶí, pořizoǀáŶí a spƌáǀǇ 
pƌostoƌoǀýĐh dat͞  

 speĐifikaĐi fǇziĐkého datoǀého ŵodelu IS DTMŽ ;ǀčetŶě defiŶiĐe koŵpleǆŶíĐh pƌǀků a pƌáĐe 
s nimi), ǀýsledŶou podoďu ǀýŵěŶŶého foƌŵátu ŽXML 

 popis konsolidačŶíĐh postupů a pƌaǀidel pƌo Datoǀou část pƌojektu ;z důǀodu pƌoǀázaŶosti 
Ŷáǀƌhu datoǀého ŵodelu a koŶsolidačŶíĐh pƌaĐíͿ 

 fuŶkčŶí speĐifikaĐi CORE DTM a ostatŶíĐh částí ϭ. etapǇ SW  

 aŶalýzu jedŶotliǀýĐh dƌuhů zdƌojoǀýĐh dat ǀstupujíĐíĐh do pƌoĐesu koŶsolidaĐe a haƌŵoŶizaĐe 

 ǀǇužití a oŵezeŶí plǇŶouĐí z Đhaƌakteƌu jedŶotliǀýĐh dƌuhů dat ǀstupujíĐíĐh do koŶsolidaĐe 
a jejiĐh zpƌaĐoǀáŶí pƌo DI, TI a ZPS 

 popis koŶsolidačŶíĐh a haƌŵoŶizačŶíĐh postupů a pƌaǀidel pƌo ǀšeĐhŶǇ dƌuhǇ dat 

 popis pƌoĐesu ǀzŶiku dat DTMŽ i DTM 

 ƌozpƌaĐoǀáŶí pƌoĐesu koŶsolidaĐe a haƌŵoŶizaĐe dat, ǀčetŶě postupu fáze AktualizaĐe DSPS, 
dokonsolidace dat TI 

 popis koŶtƌolŶíĐh pƌoĐesů a pƌaǀidel pƌo jedŶotliǀé dƌuhǇ koŶsolidoǀaŶýĐh a haƌŵoŶizoǀaŶýĐh 
dat 

 popis způsoďu zpřístupŶěŶí koŶsolidoǀaŶýĐh a haƌŵoŶizoǀaŶýĐh dat pƌo koŶtƌolu 
Zadaǀateleŵ i eǆteƌŶíŵ suďjekteŵ VZϯ 

Cíloǀý koŶĐept pƌo 2. etapu bude ŶaǀíĐ obsahovat: 

 popis aplikaĐe ǀýstupů pƌojektu VZ Stƌategie ǀ oďlasti popisu pƌoĐesů souǀisejíĐíĐh 
s pořizoǀáŶíŵ a spƌáǀou dat SŽ do ŶastaǀeŶí pƌoĐesů ǀ iŶfoƌŵačŶíŵ sǇstéŵu 

 ŶastaǀeŶí koŶfiguƌaĐe speĐiálŶích kontrol dat pro komponentu Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI 
a ostatŶíĐh dat SŽ, jejiĐhž defiŶiĐe ǀǇplǇŶou z pƌůďěhu předĐhozíĐh pƌaĐí 

V ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu pak Zhotoǀitel detailŶě ƌozpƌaĐuje pƌo každou etapu ǀýše uǀedeŶé teze pƌo 
oďsah a fuŶkĐioŶalitu daŶé etapǇ. AŶalýzu a Ŷáǀƌh řešeŶí Zhotoǀitel pƌoǀede a ǀ Cíloǀéŵ koŶĐeptu 
popíše tak, aďǇ podle Ŷěj ďǇl sĐhopeŶ dodat a zpƌoǀozŶit HW a ǀǇǀiŶout a implementovat SW spolu s 

pƌoǀedeŶíŵ ǀšeĐh souǀisejíĐíĐh aktiǀit. Cíloǀé koŶĐeptǇ ŵusí ƌozpƌaĐoǀat požadaǀkǇ Zadaǀatele, a ďeze 
zďǇtku ŶaplŶit Đíle Zadaǀatele defiŶoǀaŶé touto teĐhŶiĐkou speĐifikaĐí. 

Cíloǀý koŶĐept ďude ǀhodŶě stƌuktuƌoǀáŶ a uspořádáŶ do sadǇ ŶaǀazujíĐíĐh kapitol či dokuŵeŶtů, aďǇ 
potřeďŶé aspektǇ zaĐhǇtil sƌozuŵitelŶýŵ a přehledŶýŵ způsoďeŵ ǀe ǀšeĐh potřeďŶýĐh ǀazďáĐh a 
souǀislosteĐh a usŶadŶil tak její akĐeptaĐi Zadaǀateleŵ ǀe ǀší Đelistǀosti. Součástí Cíloǀého koŶĐeptu 
jsou také koŶĐepčŶí dokuŵeŶtǇ, zejŵéŶa stƌategie testoǀáŶí či další koŶĐepčŶí ŵateƌiálǇ dle 
Zhotoǀiteloǀa Ŷáǀƌhu, kteƌé ďudou Zhotoǀiteleŵ ŶásledŶě ǀ dalšíŵ pƌůďěhu pƌojektu ƌozpƌaĐoǀáŶǇ do 
podƌoďŶýĐh pláŶů a postupů. 

MiŶiŵálŶí požadaǀkǇ Zadaǀatele Ŷa oďsah Cíloǀého koŶĐeptu: 

 Výǀoj IS 

o popis současŶého staǀu pƌostředí Zadaǀatele a připƌaǀeŶost pƌostředí i oƌgaŶizaĐe 
Zadaǀatele a dotčeŶýĐh suďjektů Ŷa iŵpleŵeŶtaĐi Ŷoǀého IS z pohledu ǀšeĐh 
souǀisejíĐíĐh aspektů, zejŵ. teĐhŶiĐké připƌaǀeŶosti, oƌgaŶizačŶí připƌaǀeŶosti ǀč. 
zŶalostí a doǀedŶostí a početŶosti peƌsoŶálu, pƌoǀozŶího ŵodelu ǀč. pƌoĐesů, postupů, 
ŵetodik a Ŷáǀodů 

o aŶalýza ďusiŶess požadaǀků ďudouĐíĐh užiǀatelů IS 



 

 

 

Strana 169 

o aŶalýza potřeď IS přes ǀšeĐhŶǇ dotčeŶé odďoƌŶosti. AŶalýza ǀǇĐhází z předpisů, 
metodik a praxe  

o popis fuŶgoǀáŶí sǇstéŵu ;teĐhŶiĐký Ŷáǀƌh sǇstéŵu, kteƌý ŵusí plŶě zohledňoǀat 
příslušŶou stáǀajíĐí platŶou legislatiǀu České ƌepuďlikǇ, ǀčetŶě ƌesoƌtŶíĐh předpisů 
MiŶisteƌstǀa dopƌaǀǇ ČR, souǀisejíĐíĐh Ŷoƌeŵ ČSN a dodƌžeŶí staŶdaƌdů SŽ 
ǀǇjŵeŶoǀaŶýĐh ǀ kapitole 1.7 tohoto dokumentu) 

o způsoď zajištěŶí fuŶkčŶíĐh a ŶefuŶkčŶíĐh požadaǀků Ŷa sǇstéŵ 

o architektura řešeŶí IS, ǀčetŶě koŵpoŶeŶt/ŵodulů, fuŶkčŶíĐh Đelků, popisu a ǀazeď Ŷa 
okolŶí sǇstéŵǇ 

o popis jedŶotliǀýĐh součástí IS, jejiĐh fuŶkčŶost a ǀzájeŵŶé pƌopojeŶí. 
o pƌoĐesŶí aŶalýza a pƌoĐesŶí ŵodel, staŶoǀeŶí případů užití a způsoď koeǆisteŶĐe 

současŶého způsoďu pƌoǀáděŶí pƌoĐesů a Ŷoǀě ǀǇtǀářeŶého IS 

o pƌiŶĐipǇ ďudouĐího oƌgaŶizačŶího zajištěŶí, Ŷáǀƌh dočasŶýĐh a tƌǀalýĐh zŵěŶ a postup 
přeĐhodu Ŷa použíǀáŶí Ŷoǀého IS 

o Ŷáǀƌh užiǀatelů IS, jejiĐh ƌolí a opƌáǀŶěŶí. 
o Ŷáǀƌh datoǀýĐh základeŶ pƌo SǇstéŵ ;ǀčetŶě aŶalýzǇ dispoŶiďilŶíĐh dat Zadaǀatele  

a popisu způsoďu zajištěŶí/doplŶěŶí dat ŶezďǇtŶýĐh pƌo fuŶkĐi SǇstéŵuͿ, Ŷáǀƌh 
datoǀýĐh stƌuktuƌ, datoǀý ŵodel. 

o zpƌaĐoǀáǀaŶé oďjeŵǇ dat, ǀýkoŶŶostŶí paƌaŵetƌǇ sǇstéŵu a ǀýpočetŶí pƌostředí 
o popis ǀýkoŶŶostŶíĐh a kapaĐitŶíĐh oŵezeŶí, Ŷa Ŷěž je sǇstéŵ diŵeŶzoǀáŶ a popis 

způsoďu, jakýŵ ďude ŵožŶo ǀýkoŶŶost sǇstéŵu dále ƌozšiřoǀat foƌŵou ƌozšiřoǀáŶí 
teĐhŶiĐkého ǀǇďaǀeŶí, koŶfiguƌoǀáŶí či doplňoǀáŶí softǁaƌe, zaŵěňoǀáŶí či 
doplňoǀáŶí liĐeŶĐí apod. 

o popis iŶtegƌaĐí sǇstéŵu Ŷa další aplikačŶí řešeŶí Zadaǀatele, popis koŵuŶikaĐe 
s eǆteƌŶíŵi sǇstéŵǇ 

o popis koŶfiguƌaĐe IS pƌo pƌostředí Zadaǀatele 

o popis ǀýkoŶŶostŶíĐh a kapaĐitŶíĐh paƌaŵetƌů IS 

o přehled ŵožŶostí ďudouĐího škáloǀáŶí a ƌozšiřoǀáŶí sǇstéŵu  
o popis zajištěŶí koŶtiŶuitǇ, ďezpečŶosti, ŵoŶitoƌiŶgu a zálohoǀáŶí ǀ ŶáǀazŶosti Ŷa popis 

architektury 

o Ŷáǀƌh ŵetodik pƌo sďěƌ, aktualizaĐi, zpƌaĐoǀáŶí, ukládáŶí a zálohoǀáŶí dat ;ǀ souladu 
s dostupŶýŵi ǀýsledkǇ z poƌadeŶskýĐh služeď ǀ doďě zpƌaĐoǀáŶí Cíloǀého koŶĐeptuͿ 

o popis použitýĐh ǀýpočetŶíĐh ŵetod 

o popis pƌezeŶtačŶí ǀƌstǀǇ a ǀýstupů sǇstéŵu 

o Ŷáǀƌh gƌafiĐkého užiǀatelského ƌozhƌaŶí. 
o Ŷáǀƌh Ŷa zŵěŶǇ ǀ oƌgaŶizačŶí stƌuktuře Zadaǀatele ǀ souǀislosti se zaǀedeŶíŵ  

a ǀǇužíǀáŶíŵ IS, dopoƌučeŶí Ŷa zŵěŶǇ ǀe způsoďu pƌáĐe Zadaǀatele ǀ souvislosti 

s Ŷoǀýŵ IS 

o popis zaďezpečeŶí koŵuŶikaĐe, ďezpečŶostŶí požadaǀkǇ a opatřeŶí, popis dostupŶosti, 
ƌeduŶdaŶĐe ;Ŷa základě aŶalýzǇ ƌizikͿ 

o Ŷáǀƌh potřeďŶé HW iŶfƌastƌuktuƌǇ 

 IŵpleŵeŶtaĐe sǇstéŵu  

o popis ŶasazeŶí sǇstéŵu 

o stƌategie testoǀáŶí, pƌůďěh testoǀáŶí a akĐeptaĐe, ǀčetŶě ǀýstupů 

o stƌategie školeŶí – přehled školeŶí, doďa tƌǀáŶí, osŶoǀǇ, popis 

o další iŶfoƌŵaĐe potřeďŶé pƌo zajištěŶí iŵpleŵeŶtaĐe, testoǀáŶí a pƌoǀozu  

Cíloǀý koŶĐept podléhá akĐeptačŶí pƌoĐeduře uǀedeŶé ǀ kapitole 7.4.5 této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 
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5.3.3 Dodáǀka HW 

Zhotovitel v této podetapě dodá a ǀ součiŶŶosti s odďoƌŶýŵi pƌaĐoǀŶíkǇ Zadaǀatele zapojí, zpƌoǀozŶí 
a otestuje dodaŶé HW koŵpoŶeŶtǇ potřeďŶé pƌo daŶou etapu. Tato etapa podléhá akĐeptačŶí 
pƌoĐeduře uǀedeŶé ǀ kapitole 7.4.1 této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 

5.3.4 Výǀoj a iŵpleŵeŶtaĐe 

Zhotoǀitel ǀ této podetapě postupŶě ǀ ŶaǀazujíĐíĐh aktiǀitáĐh pƌoǀede ǀýǀojoǀé a iŵpleŵeŶtačŶí 
pƌáĐe, kteƌé poǀedou ke splŶěŶí požadaǀků Ŷa sǇstéŵ, a tíŵ ďude uŵožŶěŶo testoǀáŶí a pilotŶí pƌoǀoz 
ǀ dalšíĐh podetapáĐh. Podetapu ǀýǀoje a iŵpleŵeŶtaĐe SW ŵůže Zhotoǀitel ǀ ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu 
ƌozdělit Ŷa další dílčí podetapǇ, přičeŵž pƌo staŶoǀeŶí podetap platí, že: 

 koŶĐoǀý ŵilŶík ukoŶčujíĐí pƌǀŶí podetapu ŵůže Ŷastat Ŷejdříǀe Ϯ ŵěsíĐe po akĐeptaĐi Cíloǀého 
konceptu 

 časoǀý odstup ŵezi jedŶotliǀýŵi koŶĐoǀýŵi ŵilŶíkǇ příslušŶýĐh podetap ŵusí ďýt ŶejŵéŶě ϭ,ϱ 
ŵěsíĐe a ŶejǀíĐe ϳ ŵěsíĐů 

 koŶĐoǀé ŵilŶíkǇ podetap uzaǀíƌají uĐeleŶé a Zadaǀateleŵ koŶtƌoloǀatelŶé podetapy. Tyto 

koŶĐoǀé ŵilŶíkǇ záƌoǀeň předstaǀují faktuƌačŶí ŵilŶíkǇ pƌo ǀǇúčtoǀáŶí části ĐeŶǇ příslušejíĐí 
daŶé podetapě. 

Podetapa Výǀoj a iŵpleŵeŶtaĐe ďude ukoŶčeŶa akĐeptaĐí způsoďilosti sǇstéŵu pƌo zahájeŶí testoǀáŶí. 
Při akĐeptaĐi podetapǇ ŵusí ďýt ǀšeĐhŶǇ fuŶkčŶí a ŶefuŶkčŶí požadaǀkǇ Ŷa sǇstéŵ Zhotoǀiteleŵ 
splŶěŶǇ. V případě ŶutŶosti ŵůže Zhotoǀitel ǀ ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu ŶaǀƌhŶout i dílčí testoǀáŶí Ŷoǀě 
ŶaǀƌžeŶýĐh podetap. 

VšeĐhŶǇ koŶĐoǀé ŵilŶíkǇ podetap Výǀoj a iŵpleŵeŶtaĐe podléhají akĐeptačŶí pƌoĐeduře uǀedeŶé ǀ 
kapitole 7 této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe.  

TǇto požadaǀkǇ se uplatŶí i Ŷa dílčí plŶěŶí ǀ podetapě ϭ.Ϯ.ϯ. ;CORE DTM). 

5.3.5 IŶtegračŶí testǇ 

V ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu pƌo daŶou etapu ŶaǀƌhŶe Zhotoǀitel hlaǀŶí sĐéŶáře iŶtegƌačŶíĐh testů. 
V etapě 1.2.5. ďudou ŶaǀƌžeŶǇ testoǀaĐí sĐéŶáře ǀ souladu s testoǀaĐíŵi sĐéŶáři IS DMVS ŶaǀƌžeŶýŵi 
ČÚZK. 

IŶtegƌačŶí testǇ podléhají akĐeptačŶí pƌoĐeduře uǀedeŶé ǀ kapitole 7 této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 

5.3.6 Dodáǀka dokuŵeŶtaĐe a školeŶí užiǀatelů 

Zhotoǀitel dodá ŶásledujíĐí dokuŵeŶtaĐi: 

 užiǀatelská dokuŵeŶtaĐe 

 sǇstéŵoǀá a adŵiŶistƌátoƌská dokuŵeŶtaĐe 

 ŵetodiĐké ŵateƌiálǇ 

 školíĐí ŵateƌiálǇ 

 pƌoǀozŶí dokuŵeŶtaĐe 

 strategie dohledu nad IS 

V ƌáŵĐi této podetapǇ pƌoǀede Zhotoǀitel školeŶí, kteƌá ŵusí pokƌýǀat ǀšeĐhŶǇ aspektǇ pƌáĐe se 
sǇstéŵeŵ, jeho užiǀatelské a teĐhŶiĐké oďsluhǇ, pƌoǀozoǀáŶí pƌoĐesů a souǀisejíĐíĐh čiŶŶostí 
ǀǇkoŶáǀaŶýĐh pƌaĐoǀŶíkǇ Zadaǀatele, případŶě pƌaĐoǀŶíkǇ dotčeŶýĐh oƌgaŶizaĐí.  
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Rozsah a pƌůďěh školeŶí je speĐifikoǀáŶ ǀ kapitole 2.7 této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe. PředáŶí dokuŵeŶtaĐe 
a pƌoǀedeŶí školeŶí podléhají akĐeptačŶí pƌoĐeduře uǀedeŶé ǀ kapitole 7 této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 

5.3.7 Užiǀatelské a akĐeptačŶí testǇ 

V ƌáŵĐi této etapǇ pƌoďěhŶe testoǀáŶí sǇstéŵu a jeho způsoďilosti pƌo akĐeptaĐi dle předeŵ 
defiŶoǀaŶýĐh testoǀaĐíĐh sĐéŶářů defiŶoǀaŶýĐh ǀ Cíloǀéŵ koŶĐeptu. Užiǀatelské a akĐeptačŶí testǇ 
jsou v odpoǀědŶosti Zadaǀatele, Zhotovitel v pƌůďěhu testoǀáŶí poskǇtuje ŶeǀǇhŶutŶou součiŶŶost. 

5.3.8 PilotŶí proǀoz 

PilotŶí pƌoǀoz pƌoďěhŶe po doďu uǀedeŶou ǀ haƌŵoŶogƌaŵu ƌealizaĐe, a to se zǀýšeŶýŵ dohledeŵ a 
podporou ze strany Zhotovitele. 

Zadaǀatel požaduje, aďǇ ǀ ƌáŵĐi pilotŶího pƌoǀozu zajistil Zhotoǀitel zǀýšeŶý dohled a podpoƌu 
užiǀatelů a dále iŶdiǀiduálŶí sezŶáŵeŶí s ƌealizoǀaŶou foƌŵou předŵětu plŶěŶí ǀ podoďě fǇziĐké 
přítoŵŶosti u Zadaǀatele, ǀ Đelkoǀéŵ ƌozsahu Ϭ,ϱ ČloǀěkodŶe ze stƌaŶǇ každé osoďǇ ǀ ŶásledujíĐíĐh 
klíčoǀýĐh pƌojektoǀýĐh ƌolíĐh: 

 AƌĐhitekt řešeŶí 
 Konzultant 

 IŵpleŵeŶtátoƌ 

 Datoǀý aŶalǇtik 

Cíleŵ pilotŶího pƌoǀozu je poskǇtŶout ŵetodiĐké ǀedeŶí a pƌostoƌ užiǀatelůŵ pƌo oǀěřeŶí fuŶkĐioŶalit 
a ǀlastŶí fuŶkčŶosti dodaŶého řešeŶí, pƌo ĐǀičŶou pƌáĐi se sǇstéŵeŵ a pƌostoƌ pƌo Zhotoǀitele pro 

ideŶtifikaĐi a opƌaǀu případŶýĐh ĐhǇď a Ŷeshod. Dalšíŵ Đíleŵ pilotŶího pƌoǀozu je ŵožŶost případŶé 
defiŶiĐe zŵěŶoǀýĐh požadaǀků ze stƌaŶǇ Zadaǀatele. 

V doďě pilotŶího pƌoǀozu ďude ŵožŶé ze stƌaŶǇ Zhotoǀitele pƌoǀedeŶí případŶé ŶutŶé doplňujíĐí 
migƌaĐe dat ;Ŷapř. počátečŶí staǀǇͿ s ohledeŵ Ŷa zahájeŶí ƌutiŶŶího pƌoǀozu. 

Běheŵ pilotŶího pƌoǀozu pƌoǀede Zhotoǀitel aktualizaĐi dokuŵeŶtaĐe skutečŶého pƌoǀedeŶí. 

Zhotoǀiteleŵ ŵusí ďýt zajištěŶ ŵiŶiŵálŶě ϭ ŵěsíĐ ďez záǀadoǀého pilotŶího pƌoǀozu. 

ÚspěšŶý pƌůďěh pilotŶího pƌoǀozu, jehož ǀýstupeŵ ďude faktiĐké užiǀatelské oǀěřeŶí sĐhopŶosti 
ŶasazeŶí Ŷoǀého IS DTMŽ ǀ pƌostředí uƌčeŶéŵ pƌo pƌoǀoz tohoto IS Ŷa základě této teĐhŶiĐké 
dokuŵeŶtaĐe a jejiĐh příloh, je jedŶou z ŶezďǇtŶýĐh podŵíŶek Zadaǀatele pƌo ŵožŶost akceptace 

plŶěŶí Ŷa základě této teĐhŶiĐké dokuŵeŶtaĐe a jejíĐh příloh. 

5.3.9 OptiŵalizaĐe sǇstéŵu, akĐeptaĐe, ŶasazeŶí do proǀozu 

Na základě dokuŵeŶtu VǇhodŶoĐeŶí pilotŶího pƌoǀozu akĐeptoǀaŶého Zadaǀateleŵ Zhotoǀitel 
pƌoǀede optiŵalizaĐi sǇstéŵu a jeho přípƌaǀu Ŷa akĐeptaĐi etapǇ jako Đelku a jeho ŶasazeŶí do ostƌého 
pƌoǀozu. Součástí této etapǇ je také poskǇtŶutí opƌáǀŶěŶí k užití autoƌskýĐh ŵajetkoǀýĐh pƌáǀ a jiŶýĐh 
potřeďŶýĐh opƌáǀŶěŶí k dílu – Zhotoǀitel poskǇtŶe opƌáǀŶěŶí k užití autoƌskýĐh ŵajetkoǀýĐh pƌáǀ a 
jiŶýĐh potřeďŶýĐh opƌáǀŶěŶí k dílu ǀ souladu se Smlouvou a ZǀláštŶíŵi oďĐhodŶíŵi podŵíŶkaŵi. 

AkĐeptaĐe Díla – součástí SW etapǇ ϯ je akĐeptaĐe díla jako Đelku. AkĐeptaĐe díla podléhá akĐeptačŶí 
pƌoĐeduře uǀedeŶé ǀ kapitole 7 této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 
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5.3.10 Dodáǀka dat, datoǀé služďǇ 

RealizaĐe datoǀýĐh částí pƌojektu se řídí požadaǀkǇ speĐifikoǀaŶýŵi ǀ kapitole 3  této teĐhŶiĐké 
speĐifikaĐe. JedŶotliǀé části pƌojektu jsou ƌozděleŶǇ do ďloků, oďǀǇkle Ŷa kǀaƌtálŶí ďázi, pƌo kteƌé jsou 
Zhotoǀiteleŵ staŶoǀeŶǇ předpokládaŶé oďjeŵǇ dat. 

Zhotovitel bude Ŷa základě iŶfoƌŵaĐí od Zadaǀatele kǀaƌtálŶě aktualizoǀat taďulku jedŶotliǀýĐh 
topologiĐkýĐh úseků, kteƌá je přílohou 1x této zadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐe a ǀe kteƌé jsou speĐifikoǀáŶǇ 
ƌozsahǇ jedŶotliǀýĐh čiŶŶostí pořizoǀáŶí a zpƌaĐoǀáŶí dat ǀ ƌáŵĐi etap 2.3. a 2.4. Na základě této taďulkǇ 
ďudou pƌůďěžŶě upƌaǀoǀáŶǇ a ŵezi Zadaǀateleŵ a Zhotoǀiteleŵ odsouhlasoǀáŶǇ ƌozsahǇ ďloků 
jedŶotliǀýĐh etap. JejiĐh plŶěŶí pak ďude ŶaǀázáŶo Ŷa staŶoǀeŶý haƌŵoŶogƌaŵ. RozsahǇ ďloků pƌo 
etapu 2.ϱ, kteƌá zahƌŶuje fiŶálŶí haƌŵoŶizaĐi a koŶsolidaĐi dat do IS DTMŽ, ďude pƌůďěžŶě Ŷaǀƌhoǀat 
Zhotoǀitel dle staǀu připƌaǀeŶosti jedŶotliǀýĐh datoǀýĐh sad ǀzŶiklýĐh jak z této zakázkǇ, tak dodaŶýĐh 
Zadaǀateleŵ ;ǀýsledkǇ VZϭͿ. Rozsah každého z ďloků ďude odsouhlaseŶ Zadaǀateleŵ. Před podetapou 
„MigƌaĐe do IS DTMŽ͞ ŵusí ještě pƌoďěhŶout koŶtƌola koŶsolidaĐe dat eǆteƌŶíŵ dodaǀateleŵ VZϯ.  

6 Projektoǀé řízeŶí 
S ohledeŵ Ŷa ƌozsah pƌojektu a dopad jeho zaǀedeŶí do pƌodukčŶího pƌoǀozu Ŷa ǀýkoŶ čiŶŶosti 
Zadaǀatele, je ǀ ƌáŵĐi ƌealizaĐe předŵětu plŶěŶí Zadaǀateleŵ požadoǀáŶo aplikoǀáŶí základŶíĐh 
pƌiŶĐipů pƌojektoǀého řízeŶí ze stƌaŶǇ Zhotoǀitele. 

JedŶá se zejŵéŶa o: 

 ŘízeŶí pƌojektoǀýĐh pƌaĐí ǀ souladu s uzaǀřeŶou sŵlouǀu s ohledeŵ Ŷa ǀěĐŶé plŶěŶí daŶé 
smlouvou Zadavatele: 

o rozsah, posloupnost a hloubku projektoǀýĐh pƌaĐí, 
o řízeŶí postupu pƌaĐí s ohledeŵ Ŷa záǀazŶý haƌŵoŶogƌaŵ pƌojektu, 
o sezǀáŶí a řízeŶí případŶýĐh ŶutŶýĐh sĐhůzek se Zadaǀateleŵ 

o dodƌžoǀáŶí teƌŵíŶů a ŵilŶíků haƌŵoŶogƌaŵu, podĐhǇĐeŶí případŶýĐh kolizí a zpožděŶí 
Ŷeďo ǀzŶikajíĐíĐh ƌizik a jejiĐh ƌepoƌtoǀáŶí sŵěƌeŵ k Zadaǀateli, aktiǀŶí řešeŶí ǀýše 
uǀedeŶýĐh ŶestaŶdaƌdŶíĐh situaĐí. 

 ZpƌaĐoǀáŶí pƌaǀdiǀýĐh, úplŶýĐh a ǀěĐŶě jasŶýĐh a ǀǇpoǀídajíĐíĐh zápisů z koŶzultačŶíĐh sĐhůzek 
a pƌaĐoǀŶíĐh jedŶáŶí ;s Đíleŵ zazŶaŵeŶáŶí klíčoǀýĐh ƌozhodŶutí, ujedŶáŶí, ŶaǀƌžeŶýĐh Ŷeďo 
dohodŶutýĐh teƌŵíŶů a způsoďů řešeŶí dílčíĐh částí pƌojektu atd.Ϳ a 

 PƌezeŶčŶí účast odpoǀědŶé osoďǇ Zhotoǀitele Ŷa koŶtƌolŶíĐh dŶeĐh ǀ pƌaǀidelŶýĐh ŵiŶ. 
ŵěsíčŶíĐh iŶteƌǀaleĐh ǀ sídle Zadaǀatele, případŶě se souhlaseŵ oďou sŵluǀŶíĐh stƌaŶ foƌŵou 

ǀideokoŶfeƌeŶĐe Ŷeďo telekoŶfeƌeŶĐe. TeƌŵíŶǇ koŶtƌolŶíĐh dŶů ďudou součástí DokuŵeŶtaĐe 
skutečŶého pƌoǀedeŶí. Pƌo každý z MilŶíků dle haƌŵoŶogƌaŵu ďude uskutečŶěŶ saŵostatŶý 
koŶtƌolŶí deŶ ǀ iŶteƌǀalu teƌŵíŶu dílčí akĐeptaĐe takoǀého MilŶíku dle haƌŵoŶogƌamu. 

 RepoƌtiŶg pƌojektu Ŷa úƌoǀŶi pƌaǀidelŶýĐh dǀoutýdeŶŶíĐh píseŵŶýĐh zpƌáǀ sŵěƌeŵ k 
odpoǀědŶé osoďě Zadaǀatele ;sezŶaŵ pƌaĐí, kteƌé ďǇlǇ Zhotovitelem ǀǇkoŶáŶǇ pƌo daŶou část 
pƌojektu, staǀ těĐhto pƌaĐí ;ukoŶčeŶo, odložeŶo, ǀ ƌealizaĐiͿ; popis ǀzŶiklýĐh pƌoďléŵů a způsoď 
jejiĐh řešeŶíͿ. Zadaǀatel si ǀǇhƌazuje pƌáǀo ǀǇžádat ƌepoƌtiŶg pƌojektu i ŵiŵo dǀoutýdeŶŶí 
iŶteƌǀal, Ŷa takoǀou žádost ďude Zhotoǀitel poǀiŶeŶ ƌeagoǀat ǀždǇ Ŷejpozději píseŵŶou 
zpƌáǀou do ϰ pƌaĐoǀŶíĐh dŶů. 

 ŘízeŶí ƌizik pƌojektu, hodŶoĐeŶí pƌaǀděpodoďŶosti jejiĐh ǀýskǇtu a ŵíƌǇ dopadu, Ŷáǀƌh řešeŶí 
k jejich eliminaci. 
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 ŘízeŶí zŵěŶ Ŷa pƌojektu, ǀ případě požadaǀků Ŷa zŵěŶu ǀ pƌojektu pƌoǀedeŶí koŶzultaĐí k 
oǀěřeŶí ŶutŶosti zŵěŶǇ pƌojektu; zjištěŶí dopadu požadoǀaŶýĐh zŵěŶ sŵěƌeŵ ke koŶĐepĐi 
celkoǀého řešeŶí, haƌŵoŶogƌaŵu, dotačŶíŵu titulu, ǀǇtížeŶí lidskýĐh zdƌojů atd. V případě 
odsouhlaseŶí zŵěŶ spolupƌáĐe při iŵpleŵeŶtaĐi zŵěŶ do pƌojektu, koŵuŶikaĐe se 

Zadavatelem a s ƌealizačŶíŵ týŵeŵ. 

Zhotoǀitel ďude pƌo účelǇ tohoto pƌojektu ǀǇužíǀat ŵetodiku pƌojektoǀého řízeŶí PRINCEϮ Ŷeďo PMI. 
V případě, že ďude Zhotoǀitel Đhtít ǀǇužít jiŶou ŵetodiku, ŵusí se Ŷa toŵto dohodŶout se Zadaǀateleŵ. 

6.1 MetodikǇ řízeŶí projektu a ǀýǀoje SW 

UĐhazeč ǀ ƌáŵĐi sǀé ŶaďídkǇ popíše zǀoleŶý způsoď řízeŶí pƌojektu a ǀýǀoje SW zajišťujíĐí ƌealizaĐi 
předŵětu plŶěŶí ǀ daŶéŵ čase a požadoǀaŶé kǀalitě ǀ Ŷíže popsaŶé stƌuktuře. Náǀƌh ŵusí ďýt 
v souladu se ZǀláštŶími oďĐhodŶími podŵíŶkami. ZáǀazŶá ŵetodika řízeŶí pƌojektu ďude ŶásledŶě 
odsouhlasena mezi Zhotovitelem a Zadavatelem ǀe foƌŵě dokuŵeŶtu „DefiŶiĐe pƌojektu͞ Ŷejpozději 
jedeŶ ŵěsíĐ od podpisu sŵlouǀǇ. 

6.1.1 MetodikǇ řízeŶí projektu a ǀýǀoje SW.             
UĐhazeč popíše jíŵ zǀoleŶou ŵetodiku řízeŶí pƌojektu. UĐhazeč popíše jíŵ zǀoleŶou ŵetodiku ǀýǀoje 
SW s vazbou na metodiku pƌojektoǀého řízeŶí. 

6.1.2 Způsoď orgaŶizaĐe práĐe         
UĐhazeč popíše oƌgaŶizaĐi týŵu, koŵuŶikaĐi ;ǀčetŶě eskalačŶí pƌoĐeduƌǇͿ a ƌepoƌtoǀáŶí ǀ pƌůďěhu Đelé 
ƌealizaĐe ǀčetŶě součiŶŶosti s třetíŵi stƌaŶaŵi dodáǀajíĐíŵi pƌojekt. 

6.1.3 SpeĐifikaĐe požadaǀků Ŷa součiŶŶost Zadavatele 

UĐhazeč ǀe foƌŵě taďulkǇ ǀǇspeĐifikuje ideŶtifikoǀaŶé požadaǀkǇ Ŷa součiŶŶost za stƌaŶǇ Zadaǀatele. 

Každý součiŶŶostŶí požadaǀek ďude ŵít Ŷázeǀ, předpokládaŶý teƌŵíŶ ǀ ŶáǀazŶosti Ŷa haƌŵoŶogƌaŵ 
ƌealizaĐe, popis a předpokládaŶý ƌozsah/oďjeŵ součiŶŶosti. 

6.1.4 ŘízeŶí kǀalitǇ dodáǀaŶého řešeŶí         
UĐhazeč popíše zǀoleŶou ŵetodiku řízeŶí jakosti a její koŶkƌétŶí iŵpleŵeŶtaĐi Ŷa pƌojekt. 
IŵpleŵeŶtaĐe ŵusí oďsahoǀat popis způsoďu řízeŶí a koŶtƌolǇ kǀalitǇ. 

6.1.5 ŘízeŶí rizik         
UĐhazeč popíše zǀoleŶou ŵetodiku řízeŶí ƌizik a její koŶkƌétŶí použití ǀ pƌojektu. Dále ǀe foƌŵě taďulkǇ 
uǀede jíŵ ideŶtifikoǀaŶá hlaǀŶí ƌizika. 

6.1.6 PředďěžŶá aŶalýza ďezpečŶostŶíĐh rizik          
UĐhazeč zpƌaĐuje předďěžŶou aŶalýzu ƌizik z hlediska sǇstéŵu řízeŶí ďezpečŶosti iŶfoƌŵaĐí ǀǇplýǀajíĐí 
ze zákoŶa č. ϭϴϭ/ϮϬϭϰ Sď., o kǇďeƌŶetiĐké ďezpečŶosti a o zŵěŶě souǀisejíĐíĐh zákoŶů a ǀǇhláškǇ č. 
82/2018 Sb. 

6.1.7 Dokumentace projektu – Projektoǀá kaŶĐelář 

UĐhazeč popíše zǀoleŶou ŵetodiku a staŶdaƌdǇ tǀoƌďǇ pƌojektoǀé dokuŵeŶtaĐe, a to ǀčetŶě Ŷáǀƌhu 
dƌuhu a četŶosti pƌaǀidelŶýĐh ƌepoƌtů a ǀýstupŶí ;akĐeptačŶíͿ dokuŵeŶtaĐe dodáǀaŶého řešeŶí. 

6.1.8 Způsoď proǀozŶího zajištěŶí sǇstéŵu 

UĐhazeč popíše ŵetodiku přístupu k zajištěŶí pƌoǀozu koŵpoŶeŶt sǇstéŵu, kteƌá uŵožňuje pƌůkazŶě 
gaƌaŶtoǀat dodƌžeŶí pƌoǀozŶíĐh SLA. 
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7 Akceptace 
AkĐeptaĐe SW části zakázkǇ se řídí ZǀláštŶíŵi oďĐhodŶíŵi podŵíŶkaŵi a pƌoďíhá Ŷa základě 
AkĐeptačŶího řízeŶí defiŶoǀaŶého ǀ téŵže dokuŵeŶtu. Tato TeĐhŶiĐká speĐifikaĐe upřesňuje postup 
AkĐeptaĐe, defiŶuje akĐeptačŶí kƌitéƌia a staŶoǀuje požadaǀkǇ Ŷa akĐeptaĐi datoǀýĐh ǀýstupů. 

PƌoĐes akĐeptačŶího řízeŶí je třístupňoǀý ́ a zahƌŶuje ǀǇtǀořeŶí Ŷáǀƌhu Ŷa akĐeptaĐi a ŶásledŶou 
akĐeptaĐi Ŷa úƌoǀŶíĐh Pƌojektoǀého týŵu a ŘídíĐího ǀýďoƌu dle dokuŵeŶtu „DefiŶiĐe pƌojektu͞ 
odsouhlaseŶého ŵezi Zadavatelem a Zhotovitelem (viz.kap.6.1). VstupǇ do akĐeptaĐe připƌaǀuje 
Projektový ́ŵaŶažeƌ Zhotoǀitele společŶě s Đelýŵ pƌojektoǀýŵ týŵeŵ. 

7.1 Pravidla akceptace 

PředáŶí a přeǀzetí ďude pƌoďíhat postupŶě foƌŵou předáŶí a přeǀzetí ǀýstupů připƌaǀoǀaŶýĐh ǀ 
jedŶotliǀýĐh fázíĐh pƌojektu a podpiseŵ AkĐeptačŶího pƌotokolu pƌo každou etapu. AkĐeptačŶí řízeŶí 
zahƌŶuje poƌoǀŶáŶí skutečŶýĐh ǀlastŶostí pƌoǀáděŶí plŶěŶí se speĐifikaĐí plŶěŶí dle SŵlouǀǇ a 
AkĐeptačŶíŵi kƌitéƌii.  

Pokud bude příslušŶá etapa splŶěŶa dříǀe, Ŷež je uǀedeŶý Ŷejzazší teƌŵíŶ podle haƌŵoŶogƌaŵu, 
pƌoďěhŶe i akĐeptaĐe ǀe skutečŶéŵ teƌŵíŶu dodáŶí ǀýstupu. 

Zhotoǀitel připƌaǀí AkĐeptačŶí pƌotokol za příslušŶou etapu Ŷejpozději ϱ dŶí před staŶoǀeŶýŵ ŵilŶíkeŵ 
pro akceptaci daŶé etapǇ a předá jej v elektƌoŶiĐké podoďě pƌojektoǀéŵu ŵaŶažeƌoǀi Zadavatele. V 

deŶ předáŶí ǀýstupu plŶěŶí, kteƌý je předŵěteŵ AkĐeptačŶího řízeŶí počíŶá Zadaǀateli ďěžet lhůta pƌo 
ǀǇjádřeŶí akĐeptačŶíĐh ǀýhƌad. Tato lhůta čiŶí ŵaǆiŵálŶě 1ϱ pƌaĐoǀŶíĐh dŶů, pokud v TeĐhŶiĐké 
speĐifikaĐi ŶeŶí uǀedeŶo jiŶak. 

V případě, že se jedŶá o akĐeptaĐi SW části, řídí se akĐeptaĐe plŶě pƌaǀidlǇ ǀ dokuŵeŶtu „ZǀláštŶí 
oďĐhodŶí podŵíŶkǇ pƌo ZakázkǇ ǀ oďlasti ICT͞ a upřesŶěŶíŵ ǀ kapitole 7 tohoto dokumentu. V případě 
akĐeptaĐe datoǀýĐh ǀýstupů je předáŶíŵ ǀýstupů plŶěŶí odeǀzdáŶí dat ǀčetŶě jejiĐh dokuŵeŶtaĐe dle 
požadaǀků kapitol 3.9 a 3.11. V ƌáŵĐi akĐeptačŶího řízeŶí jsou pak Ŷa stƌaŶě Zhotoǀitele pƌoǀáděŶǇ 
koŶtƌolŶí postupǇ defiŶoǀaŶé ǀ kapitole 3.10. 

7.2 AkĐeptačŶí kritéria 

AkĐeptačŶí kƌitéƌia pƌo příslušŶou část díla ďudou ŵezi Zadaǀateleŵ a Zhotoǀiteleŵ upřesŶěŶa ǀ ƌáŵĐi 
dokumentu Dokumentace projektu (viz kap. 6.1.7Ϳ. Níže je uǀedeŶa ŵiŶiŵálŶí defiŶiĐe akĐeptačŶíĐh 
kƌitéƌií Zadaǀatele. SezŶaŵ akĐeptačŶíĐh kƌitéƌií pƌo jedŶotliǀé části ŵusí ďýt upřesŶěŶ ŵezi oďěŵa 
stƌaŶaŵi Ŷejpozději ǀšak ǀ okaŵžiku, kdǇ ŵají ďýt pƌáĐe Ŷa části díla započatǇ dle haƌŵoŶogƌaŵu. 
Stƌategie testoǀáŶí ďude odsouhlaseŶa ŵezi Zadaǀateleŵ a Zhotoǀiteleŵ ǀ ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu 
pƌo jedŶotliǀé etapǇ SW části. 

7.2.1 AkĐeptačŶí kritéria HW část 
Po dodáŶí, iŶstalaĐi a zapojeŶí HW koŵpoŶeŶtů ǀ datoǀéŵ ĐeŶtƌu Zadaǀatele ďude pƌoǀedeŶa koŶtƌola 
podle tzǀ. „ĐheĐk-listu͞ dodaŶého Zadaǀateleŵ. PodŵíŶkou pƌo akĐeptaĐi je ďezĐhǇďŶá fuŶkčŶost 
dodaŶého HW ǀ ƌáŵĐi iŶfƌastƌuktuƌǇ datoǀého ĐeŶtƌa Zadaǀatele. 

7.2.2 AkĐeptačŶí kritéria SW část 
Pƌo potřeďǇ hodŶoĐeŶí ǀýsledků testů a staŶoǀeŶí příslušŶýĐh akĐeptačŶíĐh kƌitéƌií jsou ǀšeĐhŶǇ 
defekty, chyby, vady, nedostatky a ŶedodělkǇ IS zařazeŶǇ a kategoƌizoǀáŶǇ podle sǀé záǀažŶosti  
do jedŶé ze čtǇř kategoƌií A, B, C a D. Pƌo upřesŶěŶí ǀ této souǀislosti Zadaǀatel uǀádí, že popis defektu 
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či ǀadǇ ŵusí oďsahoǀat ƌeleǀaŶtŶí iŶfoƌŵaĐe, aďǇ z tohoto popisu ďǇlo zřejŵé zařazeŶí  
do uƌčité kategoƌie. KategoƌizaĐi ǀad IS podle záǀažŶosti defiŶuje ŶásledujíĐí taďulka: 

Úroǀeň 
záǀažŶosti StručŶý popis PodroďŶý popis 

A - KritiĐká SelháŶí SǇstéŵu 

Nelze v testu dále 
postupovat 

KƌitiĐký dopad Ŷa ĐhoǀáŶí Đelého SǇstéŵu jako fuŶkčŶího Đelku. SǇstéŵ je ďuď 
zĐela ŶefuŶkčŶí a/Ŷeďo Ŷeuŵožňuje ǀǇužíǀat jeho zásadŶí fuŶkĐe. Došlo 
k ŶeŶahƌaditelŶé ztƌátě dat Ŷeďo k jejich neopravitelnéŵu poškozeŶí. Neeǆistuje 
žádŶé ŶáhƌadŶí řešeŶí. SǇstéŵ Ŷelze Ŷasadit. SǇstéŵ haǀaƌuje a je ŶepoužitelŶý. 
SituaĐe způsoďuje ǀážŶé pƌoǀozŶí pƌoďléŵǇ. V testoǀáŶí Ŷelze pokƌačoǀat. 

B - VǇsoká OŵezeŶá fuŶkčŶost 
uƌčité části SǇstéŵu  

Nelze v testu dále 
postupovat v části 
SǇstéŵu, 
u ŶěkteƌýĐh fuŶkĐí 

Takoǀá degƌadaĐe fuŶkĐe či ǀýkoŶŶosti SǇstéŵu  Ŷeďo jeho fuŶkčŶího Đelku, že 
teŶto staǀ oŵezuje ďěžŶé užíǀáŶí SǇstéŵu Ŷeďo jeho pƌoǀoz. ČiŶŶosti poskǇtoǀaŶé 
SǇstéŵeŵ jsou ǀýƌazŶě oǀliǀŶěŶǇ z důǀodu oŵezeŶí fuŶkĐí Ŷěkteƌého z fuŶkčŶíĐh 
Đelků SǇstéŵu. SǇstéŵ Ŷeďo jeho ǀýzŶaŵŶou část ŶeŶí ŵožŶé spustit Ŷeďo 
použíǀat. 

SǇstéŵ jako Đelek ŵůže ďýt fuŶkčŶí, ale Ŷěkteƌá jeho část ŶepƌaĐuje ǀůďeĐ Ŷeďo 
pracuje v podstatŶýĐh aspekteĐh ǀ rozporu s jeho staŶoǀeŶýŵi ǀlastŶostmi. Se 

SǇstéŵeŵ jako Đelkeŵ je siĐe ŵožŶé pƌaĐoǀat, ale pƌo oǀliǀŶěŶou část Ŷeeǆistuje 
žádŶé ŶáhƌadŶí řešeŶí. 

V případě současŶého ǀýskǇtu ǀíĐe ǀad kategoƌie B ŵůže Ŷastat situaĐe, kdǇ 
ǀzájeŵŶé půsoďeŶí těĐhto ǀad způsoďí kuŵulaĐi ŶegatiǀŶího dopadu tak, že 

záǀažŶost dopadu ďude odpoǀídat podŵíŶkáŵ kategoƌie A. 

Lze pokƌačoǀat ǀ testoǀáŶí jiŶé části SǇstéŵu. 

C - StředŶí OŵezeŶá fuŶkčŶost 

Lze v testu dále 
postupoǀat při 
uƌčitýĐh oŵezeŶíĐh 

Část SǇstéŵu ŶeŶí plŶě fuŶkčŶí Ŷeďo část SǇstéŵu fuŶguje ǀ rozporu se 

staŶoǀeŶýŵi ǀlastŶostŵi. Eǆistuje uƌčité dočasŶé ŶáhƌadŶí řešeŶí. Malé dopadǇ Ŷa 
fuŶkčŶost SǇstéŵu jako Đelku či Ŷa jeho fuŶkčŶí ĐelkǇ. V testoǀáŶí lze pokƌačoǀat 
s ǀǇŶeĐháŶíŵ dotčeŶé části. 

D - Nízká Malé Ŷeďo 
kosŵetiĐké ĐhǇďǇ 

Lze v testu dále 
postupovat 

Neoǀliǀňuje ǀýƌazŶě Ŷěkteƌou fuŶkĐi SǇstéŵu. Nepoškozuje data. NezŶaŵeŶá 
žádŶé užiǀatelské oŵezeŶí užiǀatelskýĐh fuŶkĐí SǇstéŵu aŶi ǀýzŶaŵŶé 
pƌodlužoǀáŶí časů zpƌaĐoǀáŶí opƌoti staŶdaƌdŶíŵu časoǀéŵu ŶastaǀeŶí 
příslušŶýĐh fuŶkĐí. V zásadě se jedŶá o kosmetiĐké ĐhǇďǇ. PoužitelŶost ŵůže ďýt 
jistýŵ způsoďeŵ oŵezeŶa, ale ďez dopadu Ŷa fuŶkčŶost SǇstéŵu. Eǆistuje 
ŶáhƌadŶí řešeŶí ďez ǀýƌazŶého dopadu Ŷa fuŶkčŶost i použitelŶost.  

V testoǀáŶí lze pokƌačoǀat.  

 

Kategoƌii defektu či ǀadǇ ǀždǇ posoudí pƌaĐoǀŶík Zadaǀatele odpoǀědŶý za pƌoǀedeŶí příslušŶého testu 
s pƌaĐoǀŶíkeŵ Zhotoǀitele, kteƌý odpoǀídá za daŶý test. NeshodŶou-li se Ŷa kategoƌii ǀad, posoudí 
a rozhodnou o kategoƌii ǀadǇ oďa Pƌojektoǀí ŵaŶažeři. NeshodŶou-li se ani tito na kategorii vad, 

eskalují Ŷa ŘídíĐí ǀýďoƌ, kteƌý ƌozhodŶe. Do ƌozhodŶutí platí staŶoǀisko Zadaǀatele. 

HlaǀŶí pƌaǀidla pƌo odstƌaňoǀáŶí defektů jsou staŶoǀeŶa takto: 

 Chyby s kƌitiĐkou záǀažŶostí ŵusí ďýt opƌaǀeŶǇ a přetestoǀáŶǇ ještě ǀe stejŶéŵ testoǀaĐíŵ 
ĐǇklu ;ďěhuͿ.  

 Chyby s vysokou a středŶí záǀažŶostí ŵusí ďýt opƌaǀeŶǇ a přetestoǀáŶǇ do koŶĐe pƌoǀáděŶí 
daŶého tǇpu testu.  

 Chyby s Ŷízkou záǀažŶostí ŵusí ďýt odstƌaŶěŶǇ podle uƌčeŶí Pƌojektoǀého ŵaŶažeƌa 
Zadaǀatele, přičeŵž k pláŶoǀaŶéŵu teƌŵíŶu ukoŶčeŶí daŶého tǇpu testu ŵusí ďýt stanoven 

teƌŵíŶ pƌo jejiĐh odstƌaŶěŶí.  
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 ZŵěŶoǀé defektǇ jsou postoupeŶǇ jako ǀstup do zŵěŶoǀého řízeŶí. 

SpeĐifiĐkǇ pƌo potřeďǇ hodŶoĐeŶí ǀýsledků testů dokuŵeŶtaĐe, kteƌé jsou pƌoǀáděŶǇ způsoďeŵ jejího 
ƌeǀidoǀáŶí a připoŵíŶkoǀáŶí, jsou pƌo teŶto účel saŵostatŶě defiŶoǀáŶǇ tǇpǇ defektů dokuŵeŶtaĐe 
podle záǀažŶosti ǀzŶeseŶýĐh připoŵíŶek: 

ZáǀažŶost připoŵíŶkǇ Popis 

A 

KritiĐká připoŵíŶka 

 KƌitiĐká připoŵíŶka, kteƌá zŶaŵeŶá, že ďez jejího zapƌaĐoǀáŶí Ŷelze poǀažoǀat ǀýstup za 
řádŶě zpƌaĐoǀaŶý 

 Výstup ďǇ oďsahoǀal podstatŶé ĐhǇďǇ či ŶedostatkǇ, ŶeďǇl ďǇ použitelŶý, Ŷeŵohl ďǇ ďýt 
použit jako ǀstup pƌo ŶásledŶé aktiǀitǇ pƌojektu 

B 

PodstatŶá připoŵíŶka 

 PodstatŶá připoŵíŶka, kteƌá ǀýzŶaŵŶýŵ způsoďeŵ oǀliǀňuje připoŵíŶkoǀaŶou 
problematiku 

 Pokud ďǇ tato připoŵíŶka ŶeďǇla řádŶě ǀǇpořádáŶa, ŵohlo ďǇ to způsoďit ǀýzŶaŵŶý dopad 
do Ŷáǀƌhu řešeŶí, ǀýsledŶou podoďu SǇstéŵu, pƌoǀoz Zadaǀatele, jíŵ ǀǇkoŶáǀaŶé ageŶdǇ 
Ŷeďo ageŶdǇ jeho paƌtŶeƌů atp. 

 Pokud se Ŷepodaří tuto připoŵíŶku zapƌaĐoǀat ďěheŵ připoŵíŶkoǀého řízeŶí, ŵusí ďýt 
způsoď a teƌŵíŶ jejího zapƌaĐoǀáŶí oďěŵa stƌaŶaŵi sĐhǀáleŶ, saŵostatŶě sledoǀáŶ a 
eǀidoǀáŶ  
;Ŷapř. ǀ ƌegistƌu pƌoďléŵů a oteǀřeŶýĐh otázekͿ 

C 

NezáǀažŶá připoŵíŶka 

 PřipoŵíŶka je eǀidoǀáŶa, je sĐhǀáleŶ způsoď jejího zapƌaĐoǀáŶí ;Ŷapř. úpƌaǀa či doplŶěŶí 
dokuŵeŶtuͿ, ale tuto úpƌaǀu ŶeŶí ŶutŶo pƌoǀádět ďezpƌostředŶě 

 Zhotoǀitel připoŵíŶku zapƌaĐuje do ǀýstupu ǀ teƌŵíŶu, kteƌý je uǀedeŶ ǀ akĐeptačŶíŵ 
protokolu 

 

AkĐeptačŶí kƌitéƌiuŵ pƌo plŶěŶí tǇpu IS je defiŶoǀáŶo liŵitŶíŵ počteŵ záǀad ǀ ƌáŵĐi jedŶotliǀýĐh 
kategoƌií testů: 

Test  
PočtǇ přípustŶýĐh defektů ǀ jedŶotliǀýĐh kategoriíĐh 

A B C D 

SǇstéŵoǀý fuŶkčŶí test 0 5 30 NeŶí ƌozhodŶé 

IŶtegračŶí test 0 5 30 NeŶí ƌozhodŶé 

Užiǀatelský akĐeptačŶí test 0 2 25 NeŶí ƌozhodŶé 

BezpečŶostŶí test 0 0 5 NeŶí ƌozhodŶé 

PřipraǀeŶost k ŶasazeŶí 0 0 5 NeŶí ƌozhodŶé 

 

AkĐeptačŶí kƌitéƌiuŵ pƌo plŶěŶí tǇpu dokuŵeŶt je defiŶoǀáŶo liŵitŶíŵ počteŵ defektů ;oteǀřeŶýĐh 
připoŵíŶekͿ ǀ jedŶotliǀýĐh kategoƌiíĐh: 

LiŵitŶí počtǇ oteǀřeŶýĐh připoŵíŶek 

PočtǇ přípustŶýĐh oteǀřeŶýĐh připoŵíŶek  
v jedŶotliǀýĐh kategoriíĐh 

A B C 

Počet 0 15 30 
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7.2.3 AkĐeptačŶí kritéria – datoǀá část 
AkĐeptaĐe datoǀýĐh částí pƌojektu ďude pƌoďíhat Ŷa základě koŶtƌolǇ úplŶosti dodaŶýĐh dat a dodáŶí 
ǀeškeƌýĐh dokuŵeŶtů ǀǇjŵeŶoǀaŶýĐh ǀ této teĐhŶiĐké speĐifikaĐi a dále ŶahƌáŶí dat do úložiště 
pƌiŵáƌŶíĐh dat ǀ ƌáŵĐi IS DTMŽ. U záǀěƌečŶé harmonizace a koŶsolidaĐe je ŶutŶou podŵíŶkou pƌo 
akĐeptaĐi úspěšŶě pƌoǀedeŶá koŶtƌola pƌoǀedeŶá eǆteƌŶíŵ dodaǀateleŵ ǀ ƌáŵĐi VZϯ. Datoǀá část 
pƌojektu Ŷepodléhá akĐeptačŶíŵ pƌoĐeduƌáŵ defiŶoǀaŶýŵ ǀe ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶkáĐh, ale 

řídí se ŵetodaŵi popsaŶýŵi ǀ kap. 7.4.6 Ŷíže. 

7.3 TestǇ a ŶasazeŶí do proǀozŶího prostředí 
7.3.1 IŶtegračŶí testǇ 

IŶtegƌačŶí testǇ pƌoǀádí Zhotoǀitel ǀe spolupƌáĐi s dodaǀateli iŶtegƌoǀaŶýĐh sǇstéŵů. SoučiŶŶost 

dodaǀatelů iŶtegƌoǀaŶýĐh sǇstéŵů a další ŶezďǇtŶou součiŶŶost pƌo iŶtegƌačŶí testoǀáŶí zajistí 
Zadavatel.   

Etapa oďsahuje ŶásledujíĐí klíčoǀé aktiǀitǇ: 

 defiŶiĐe požadaǀků Ŷa iŶtegƌačŶí testoǀáŶí ǀ souladu s Cíloǀýŵ koŶĐepteŵ, 
 defiŶiĐe stƌategie testoǀáŶí – ŵetodika testoǀáŶí, klasifikaĐe ǀad, pƌoĐes ozŶaŵoǀáŶí a 

odstƌaňoǀáŶí ǀad, pƌoĐes přeƌušeŶí a opětoǀŶé zahájeŶí testů, foƌŵát dokuŵeŶtu TestoǀaĐí 
protokol 

 ŶasazeŶí IS Ŷa Đíloǀou iŶfƌastƌuktuƌu SŽ ;doŵluǀeŶé pƌostředí pƌo iŶtegƌačŶí testǇͿ 
 přípƌaǀa a ŶapláŶoǀáŶí IŶtegƌačŶíĐh testů ;testǇ pƌoǀedeŶé ZhotoǀiteleŵͿ: 

o přípƌaǀa a odsouhlaseŶí iŶtegƌačŶíĐh sĐéŶářů 

o přípƌaǀa a odsouhlaseŶí testoǀaĐíĐh dat pƌo iŶtegƌaĐi 
o přípƌaǀa a odsouhlaseŶí testoǀaĐího pláŶu jedŶotliǀýĐh částí iŶtegƌaĐí  

 ǀǇhodŶoĐeŶí ǀýsledků testů, odstƌaňoǀáŶí Ŷedostatků zjištěŶýĐh při testoǀáŶí, spƌáǀa ǀad a 
připoŵíŶek, přípƌaǀa potřeďŶýĐh podkladů a akĐeptaĐe IŶtegƌačŶíĐh testů 

7.3.2 Užiǀatelské akĐeptačŶí testǇ 

Užiǀatelské akĐeptačŶí testǇ pƌoǀádí Zadaǀatel za ŶezďǇtŶé podpoƌǇ Zhotoǀitele.   

Etapa oďsahuje ŶásledujíĐí klíčoǀé aktiǀitǇ: 

 defiŶiĐe požadaǀků Ŷa testoǀáŶí ǀ souladu s Cíloǀýŵ koŶĐepteŵ, 
 přípƌaǀa a ŶapláŶoǀáŶí UžiǀatelskýĐh akĐeptačŶíĐh testů, 
 podpoƌa užiǀatelů při pƌoǀáděŶí užiǀatelskýĐh akĐeptačŶíĐh testů, 
 ǀǇhodŶoĐeŶí ǀýsledků testů, 
 odstƌaňoǀáŶí Ŷedostatků zjištěŶýĐh při testoǀáŶí, spƌáǀa ǀad a připoŵíŶek, 
 podpoƌa užiǀatelů při ƌe-testu odstƌaŶěŶýĐh Ŷedostatků, 
 přípƌaǀa potřeďŶýĐh podkladů a akĐeptaĐe etapǇ Užiǀatelské akĐeptačŶí testǇ, 
 ǀǇtǀořeŶí detailŶího haƌŵoŶogƌaŵu ŶásledujíĐí etapǇ NasazeŶí do pƌoǀozu a další čiŶŶosti 

souǀisejíĐí s jejíŵ ŶastaƌtoǀáŶíŵ. 

7.3.3 PeŶetračŶí a ďezpečŶostŶí testǇ 

Před ŶasazeŶíŵ do pƌoǀozŶího pƌostředí pƌoǀede Zadaǀatel Ŷeďo jíŵ poǀěřeŶá třetí osoďa peŶetƌačŶí 
a ďezpečŶostŶí testǇ. Výsledkeŵ těĐhto testů Ŷesŵí ďýt ďezpečŶostŶí Ŷález. V případě Ŷálezu je ŶutŶé 
test opakovat. Bez úspěšŶě pƌoǀedeŶého peŶetƌačŶího testu ŶeŶí ŵožŶé dílo akĐeptoǀat. 
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7.3.4 NasazeŶí do proǀozŶího prostředí 
NasazeŶí do pƌoǀozŶího pƌostředí pƌoǀádí Zadaǀatel. PodkladǇ pƌo pƌoǀedeŶí zajistí Zhotoǀitel. NutŶou 
podŵíŶkou je úplŶá fiŶálŶí ŵigƌaĐe dat do IS DTMŽ. 

Etapa oďsahuje ŶásledujíĐí klíčoǀé aktiǀity: 

 ŶastaǀeŶí pƌostředí pƌo pƌoǀoz DTMŽ a ŶasazeŶí sǇstéŵu DTMŽ do tohoto pƌostředí, 
 přípƌaǀu a pƌoǀedeŶí školeŶí iŶteƌŶíĐh školitelů, užiǀatelů a adŵiŶistƌátoƌů, 
 přípƌaǀu a sĐhǀáleŶí dokuŵeŶtu Release MaŶageŵeŶt. 

AkĐeptaĐe každého dílčího školeŶí se pƌoǀádí podpiseŵ pƌezeŶčŶí listiŶǇ ǀšeŵi účastŶíkǇ školeŶí a 

ohodŶoĐeŶíŵ úƌoǀŶě školeŶí jedŶotliǀýŵi účastŶíkǇ po jeho skoŶčeŶí jako dostatečŶé. FoƌŵálŶí 
akĐeptaĐe Đelé čiŶŶosti ŠkoleŶí je ƌealizoǀáŶa Ŷa jedŶáŶí Pƌojektoǀého týŵu foƌŵou podpisu 
AkĐeptačŶího pƌotokolu, ǀe kteƌéŵ je uǀedeŶ sezŶaŵ pƌoǀedeŶýĐh školeŶí a ze stƌaŶǇ Zadaǀatele 
potǀƌzeŶa dostatečŶost a koŵpletŶost iŶfoƌŵaĐí předaŶýĐh ǀ pƌůďěhu školeŶí. 

DokuŵeŶt Release MaŶageŵeŶt předkládají společŶě Pƌojektoǀý ́ ŵaŶažeƌ Zhotoǀitele a HlaǀŶí 
architekt Zhotovitele. 

7.4 Metody akceptace 

Zadaǀatel uǀádí přehled ǀǇžadoǀaŶýĐh ŵetod akĐeptaĐe: 

7.4.1 AkĐeptaĐe plŶěŶí tǇpu HW 

Po dodáŶí, iŶstalaĐi a zapojeŶí HW koŵpoŶeŶtů ǀ datoǀéŵ ĐeŶtƌu Zadaǀatele ďude pƌoǀedeŶa koŶtƌola 
podle tzǀ. „ĐheĐk-listu͞ dodaŶého Zadaǀateleŵ. PodŵíŶkou pƌo akĐeptaĐi je ďezĐhǇďŶá fuŶkčŶost 
dodaŶého HW ǀ ƌáŵĐi iŶfƌastƌuktuƌǇ datoǀého ĐeŶtƌa Zadaǀatele. 

7.4.2 AkĐeptaĐe plŶěŶí tǇpu softǁare 

PlŶěŶí ŵajíĐí Đhaƌakteƌ softǁaƌe se oǀěřuje příslušŶýŵi tǇpǇ testů ;ǀiz kap. 7.3Ϳ, kteƌé ďudou ǀǇŵezeŶǇ 
ǀe stƌategii testoǀáŶí ǀe sĐhǀáleŶéŵ Cíloǀéŵ koŶĐeptu. AkĐeptačŶíŵ kƌitéƌieŵ je ǀýsledŶý počet ĐhǇď 
podle jejich kategorie A, B, C a D platŶý pƌo daŶý tǇp testu. 

7.4.3 AkĐeptaĐe ǀýkoŶŶostŶíĐh paraŵetrů 

ChoǀáŶí IS z pohledu jeho ǀýkoŶŶosti je součástí oǀěřoǀáŶí ďěheŵ užiǀatelského akĐeptačŶího testu 
a saŵostatŶě ďěheŵ iŶtegƌoǀaŶého ǀýkoŶŶostŶího testu a izoloǀaŶého ǀýkoŶŶostŶího testu. 

Předŵěteŵ hodŶoĐeŶí jsou časǇ odezeǀ či doďǇ zpƌaĐoǀáŶí pƌoĐesů od jejiĐh začátku až po jejiĐh 
ukoŶčeŶí, tedǇ IS DTMŽ plŶě iŶtegƌoǀaŶého do pƌostředí Zadaǀatele. PožadoǀaŶé Đelkoǀé hodŶotǇ 
ǀýkoŶŶostŶíĐh iŶdikátoƌů ďudou takto koŶĐipoǀáŶǇ – ďude upřesŶěŶo ǀ ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu.  

Součástí ŶěkteƌýĐh iŶdikátoƌů je ƌoǀŶěž čas pƌo zpƌaĐoǀáŶí souǀisejíĐíĐh čiŶŶostí užiǀateli Ŷeďo čas pƌo 
oďdoďŶé zpƌaĐoǀáŶí, přičeŵž čas pƌo zpƌaĐoǀáŶí souǀisejíĐíĐh čiŶŶostí užiǀateli Ŷeďo čas pƌo oďdoďŶé 
zpƌaĐoǀáŶí ŶeŶí součástí hodŶoĐeŶí ǀýkoŶŶostŶíĐh iŶdikátoƌů ďěheŵ akĐeptaĐe. 

VýkoŶŶost je akĐeptoǀáŶa, pokud je dosažeŶo ŶejŵéŶě ϵϬ % staŶoǀeŶýĐh ǀýkoŶŶostŶíĐh iŶdikátoƌů 
ŵěřeŶýĐh ǀ pƌoĐeseĐh či tƌaŶsakĐíĐh od jejiĐh začátku až po jejiĐh ukoŶčeŶí a pƌo zďýǀajíĐíĐh ϭϬ % 

ǀýkoŶŶostŶíĐh iŶdikátoƌů ŶeŶí jejiĐh hodŶota překƌočeŶa o ǀíĐe Ŷež ϯϬ % ;ǀiz popis ŶížeͿ. 

VǇhodŶoĐoǀáŶí ǀýkoŶŶostŶíĐh iŶdikátoƌů se pƌoǀádí Ŷa hodiŶoǀýĐh / deŶŶíĐh / týdeŶŶíĐh ǀzoƌĐíĐh, jak 
je pƌo každý ǀýkoŶŶostŶí iŶdikátoƌ staŶoǀeŶo podle jeho poǀahǇ příslušŶého ŵěřeŶého pƌoĐesu či 
transakce. 



 

 

 

Strana 179 

VýkoŶŶostŶí pƌoĐesŶí iŶdikátoƌ, kteƌý Ŷeďude ŵožŶo zŵěřit či ǀǇhodŶotit ǀzhledeŵ k ĐhǇďě 
staŶdaƌdŶího softǁaƌe třetí stƌaŶǇ, Ŷeďude ǀ hodŶoĐeŶí zǀažoǀáŶ.  

AkĐeptačŶí kƌitéƌiuŵ ǀýkoŶŶostŶího testu je defiŶoǀáŶo takto: 

 Je vyhodnoceno splŶěŶí hodŶot ϵϬ % staŶoǀeŶýĐh ǀýkoŶŶostŶíĐh iŶdikátoƌů a hodnota 

každého jedŶotliǀého ze zďýǀajíĐíĐh ϭϬ % iŶdikátoƌů ŶeŶí překƌočeŶa o ǀíĐe Ŷež ϯϬ % hodŶotǇ 
tohoto iŶdikátoƌu. 

 HodŶoĐeŶí ǀýkoŶŶosti pƌoǀáděŶé jako součást užiǀatelského akĐeptačŶího testu Ŷeďo 
akĐeptaĐe díla se pƌoǀádí Ŷa ďázi sledoǀáŶí týdeŶŶíĐh / deŶŶíĐh či hodiŶoǀýĐh ǀzoƌků podle 
poǀahǇ sledoǀaŶé aktiǀitǇ, kteƌá odpoǀídá daŶéŵu iŶdikátoƌu. 

 IŶdikátoƌǇ, kteƌé ďǇlǇ z hodŶoĐeŶí ǀǇloučeŶǇ Ŷeďo se stalǇ ŶeŵěřitelŶýŵi ;Ŷapř. z důǀodu 
chyby v sǇstéŵu či koŵpoŶeŶtě Ŷěkteƌé třetí stƌaŶǇͿ, Ŷejsou do hodŶoĐeŶí zahƌŶutǇ. 

 Předŵěteŵ akĐeptaĐe jsou pouze doďǇ odezǀǇ Ŷeďo jiŶé uƌčeŶé ǀýkoŶŶostŶí ĐhaƌakteƌistikǇ 
SǇstéŵu či jeho komponent/ŵodulů ;fuŶkčŶíĐh ĐelkůͿ, kteƌé jsou předŵěteŵ dodáǀkǇ 
Zhotovitele, a to s odečteŶíŵ časů odpoǀídajíĐíĐh iŶteƌakĐi užiǀatelů ;Ŷapř. délka zadáŶí 
Ŷěkteƌého ǀstupŶího údajeͿ a s odečteŶíŵ časů zpƌaĐoǀáŶí ǀ jiŶýĐh sǇstéŵeĐh ;Ŷapř. další 
sǇstéŵǇ připojeŶé přes iŶtegƌačŶí ǀazďǇͿ. 

 IŶdikátoƌǇ, kteƌé souǀisejí s aktiǀitaŵi užiǀatelů, a ǀýkoŶŶostŶí ĐhaƌakteƌistikǇ, kteƌé ďudou 
těŵito iŶdikátoƌǇ takto ǀǇhodŶoĐoǀáŶǇ, ŵusí ŵít oďǀǇklá tƌǀáŶí užiǀatelskýĐh iŶteƌakĐí ǀ soďě 
zohledŶěŶǇ tak, aďǇ iŶdikátoƌeŵ ďǇlo ŵožŶo postihŶout Đelkoǀé oďǀǇklé tƌǀáŶí aktiǀitǇ od 
jejího spuštěŶí užiǀateleŵ až do jejího ukoŶčeŶí. 

 MěřeŶí iŶdikátoƌů, kteƌé ǀ soďě zohledňují iŶteƌakĐe užiǀatelů a kteƌé ďude pƌoǀáděŶo ďěheŵ 
akĐeptaĐe díla, Ŷeďude zaǀdáǀat příčiŶu pƌo případŶou peŶalizaĐi Zhotoǀitele pƌo ŶeplŶěŶí 
ǀýkoŶŶostŶíĐh paƌaŵetƌů či jiŶýĐh hodŶot daŶýĐh dohodou o úƌoǀŶi služeď ;SLAͿ. 

7.4.4 AkĐeptaĐe díla 

Způsoď akĐeptaĐe díla je defiŶoǀáŶ takto: 

 Pƌo akĐeptaĐi díla se ďudou ǀǇhodŶoĐoǀat staŶoǀeŶé liŵitŶí počtǇ defektů spolu s dalšíŵi 
pƌaǀidlǇ, kteƌé Ŷahlížejí Ŷa staďilitu a ďezĐhǇďoǀost SǇstéŵu. 

 NeǀǇřešeŶé defektǇ a ĐhǇďǇ, jejiĐhž řešeŶí je ǀ koŵpeteŶĐi Zadaǀatele ;Ŷapř. ĐhǇďǇ ǀ 
připojeŶýĐh stáǀajíĐíĐh sǇstéŵeĐh Zadaǀatele Ŷeďo ǀ sǇstéŵeĐh dotčeŶýĐh stƌaŶͿ, Ŷeoǀliǀňují 
Đelkoǀé hodŶoĐeŶí díla a do ǀýpočtů ǀstupují jako ďǇ ďǇlǇ ǀǇřešeŶǇ a odstƌaŶěŶǇ. 

 Dílo je ŵožŶo ukoŶčit a akĐeptoǀat, pokud je ǀýsledek akĐeptačŶího řízeŶí ǀ souladu 

s kapitolou 7.2. V případě, že se ďěheŵ akĐeptačŶího řízeŶí díla Ŷepodaří dosáhŶout tohoto 
staǀu, jde o ŶesplŶěŶí akĐeptačŶího kƌitéƌia.  

 Pokud ŶeŶí akĐeptačŶí kƌitéƌiuŵ dosažeŶo aŶi po dƌuhéŵ opakoǀáŶí akĐeptačŶího postupu, 

tzŶ., že ǀýstup ŶesplŶí akĐeptačŶí kƌitéƌiuŵ aŶi Ŷapotřetí, jedŶá se o záǀažŶé poƌušeŶí 
povinnosti Zhotovitele. Pokud Zadavatel ŶeǀǇužije jiŶé ŵožŶosti staŶoǀeŶé ǀe Sŵlouǀě o dílo, 
Pƌojektoǀý ŵaŶažeƌ Zadaǀatele ŶaǀƌhŶe další postup a předloží jej ŘídíĐíŵu ǀýďoƌu ke sĐhǀáleŶí 
a současŶě zahájí příslušŶý postup. 

 Zadaǀatel je poǀiŶeŶ pƌo připoŵíŶkoǀáŶí ǀýstupu a ŶásledŶou koŶtƌolu jeho aktualizoǀaŶé 
ǀeƌze ǀǇŶaložit potřeďŶou součiŶŶost, zejŵ. zajistit dostupŶost příslušŶýĐh pƌaĐoǀŶíků 
Zadavatele. 

 ZáǀažŶost připoŵíŶkǇ uƌčuje Zadaǀatel. Pokud se Ŷad ozŶačeŶíŵ záǀažŶosti připoŵíŶkǇ 
Ŷepodaří Ŷajít shodu, postupuje se dále podle eskalačŶího pƌoĐesu s Đíleŵ Ŷajít shodu Ŷad 
záǀažŶostí připoŵíŶkǇ.  
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 Než ďude takoǀá shoda ŶalezeŶa, poǀažuje se stupeň záǀažŶosti připoŵíŶkǇ za takoǀý, jak jej 
uƌčil Zadaǀatel. Bude-li ǀe ǀýsledku eskalačŶího pƌoĐesu záǀažŶost připoŵíŶkǇ sŶížeŶa, ŵá toto 
sŶížeŶí kategoƌie účiŶŶost k půǀodŶíŵu datu uplatŶěŶí připoŵíŶkǇ Zadaǀateleŵ ;tzŶ. i zpětŶěͿ 
se ǀšeŵi důsledkǇ s tíŵ spojeŶýŵi. 

 V případě, že se ŵezi Zhotoǀiteleŵ a Zadaǀateleŵ Ŷepodaří dosáhŶout shodǇ Ŷad způsoďeŵ 
ǀǇpořádáŶí uƌčité připoŵíŶkǇ a autoƌ připoŵíŶkǇ její ǀǇpořádáŶí Ŷepoǀažuje Ŷadále za řádŶé, 
postupuje se dále podle eskalačŶího pƌoĐesu s Đíleŵ Ŷajít ǀhodŶý způsoď ǀǇpořádáŶí 
připoŵíŶkǇ 

7.4.5 AkĐeptaĐe dokuŵeŶtů ;CíloǀýĐh koŶĐeptůͿ 
AkĐeptaĐe ǀýstupů, kteƌé ŵají poǀahu dokuŵeŶtů či dokuŵeŶtaĐe, se řídí podŵíŶkaŵi staŶoǀeŶýŵi 
ǀe Sŵlouǀě o dílo.  

DoplňujíĐí podŵíŶkǇ pƌo akĐeptaĐi dokuŵeŶtů: 

 PřipoŵíŶkoǀáŶí dokuŵeŶtů ďude pƌoďíhat ǀe Ϯ fázíĐh: 
o v pƌǀŶí fázi ďudou Zadaǀateleŵ předáŶǇ koŵpletŶí koŶsolidoǀaŶé připoŵíŶkǇ 

k Đeléŵu dokuŵeŶtu, ǀe foƌŵě taďulkǇ, společŶě s autoƌeŵ připoŵíŶkǇ, dateŵ 
ǀǇtǀořeŶí a kategoƌizaĐí záǀažŶosti připoŵíŶkǇ ǀ souladu s kapitolou 7.2.2,  

o Zhotoǀitel připoŵíŶkǇ ǀǇpořádá do dokuŵeŶtu i do taďulkǇ; ǀ této fázi poskǇtŶe 
Zadaǀatel požadoǀaŶou efektiǀŶí součiŶŶost Ŷa žádost Zhotovitele, 

o ǀe dƌuhé fázi Zadaǀatel zkoŶtƌoluje ǀǇpořádáŶí eǀidoǀaŶýĐh připoŵíŶek a ǀ případě 
potřeďǇ ozŶačí ŶeakĐeptoǀaŶé, ŶásledŶě pƌoďěhŶe stejŶá pƌoĐeduƌa ǀǇpořádáŶí ze 
stƌaŶǇ Zhotoǀitele až do ǀǇpořádáŶí ǀšeĐh připoŵíŶek; 

 LiŵitŶí počet oteǀřeŶýĐh připoŵíŶek, při jehož dosažeŶí je dosažeŶo akĐeptačŶí kƌitéƌiuŵ pƌo 
dokumentaci, je uveden kap. 7.2.2. Pƌojektoǀý ŵaŶažeƌ Zadaǀatele o dosažeŶí počtu 
připoŵíŶek iŶfoƌŵuje Pƌojektoǀého ŵaŶažeƌa pƌojektu Zhotoǀitele. Pƌojektoǀý ŵaŶažeƌ 
Zhotoǀitele připƌaǀí Ŷáǀƌh příslušŶého akĐeptačŶího pƌotokolu a zašle jej Pƌojektoǀéŵu 
ŵaŶažeƌoǀi Zadaǀatele k ƌeǀizi. Jakŵile si oďa Pƌojektoǀí ŵaŶažeři sĐhǀálí ǀýsledŶé zŶěŶí 
akĐeptačŶího pƌotokolu, ŵůže ďýt daŶý ǀýstup postoupeŶ k jeho akĐeptaĐi ŘídíĐíŵ ǀýďoƌeŵ 
projektu. 

 Překƌočí-li počet oteǀřeŶýĐh připoŵíŶek liŵitŶí počet, ŶeŶí splŶěŶo akĐeptačŶí kƌitéƌiuŵ.  
 Pokud ŶeŶí počet oteǀřeŶýĐh připoŵíŶek ǀ přípustŶéŵ liŵitu aŶi po dƌuhéŵ opakoǀáŶí tohoto 

postupu, tzŶ., že ǀýstup ŶesplŶí akĐeptačŶí kƌitéƌiuŵ aŶi Ŷapotřetí, jedŶá se o záǀažŶé poƌušeŶí 
povinnosti Zhotovitele. Pokud Zadaǀatel ŶeǀǇužije jiŶé ŵožŶosti staŶoǀeŶé ǀe Sŵlouǀě o dílo, 
Pƌojektoǀý ŵaŶažeƌ Zadaǀatele ŶaǀƌhŶe další postup a předloží jej ŘídíĐíŵu ǀýďoƌu ke 
sĐhǀáleŶí. 

 Zadaǀatel je poǀiŶeŶ pƌo připoŵíŶkoǀáŶí ǀýstupu a ŶásledŶou koŶtƌolu jeho aktualizoǀaŶé 
ǀeƌze ǀǇŶaložit potřeďŶou součiŶŶost, zejŵ. zajistit dostupŶost příslušŶýĐh pƌaĐoǀŶíků 
Zadavatele. 

 ZáǀažŶost připoŵíŶkǇ uƌčuje Zadaǀatel. Pokud se Ŷad ozŶačeŶíŵ záǀažŶosti připoŵíŶkǇ 
Ŷepodaří Ŷajít shodu, postupuje se dále podle eskalačŶího pƌoĐesu s Đíleŵ Ŷajít shodu Ŷad 
záǀažŶostí připoŵíŶkǇ.  

 Než ďude takoǀá shoda ŶalezeŶa, poǀažuje se stupeň záǀažŶosti připoŵíŶkǇ za takoǀý, jak jej 
uƌčil Zadaǀatel. Bude-li ǀe ǀýsledku eskalačŶího pƌoĐesu záǀažŶost připoŵíŶkǇ sŶížeŶa, ŵá toto 
sŶížeŶí kategoƌie účiŶŶost k půǀodŶíŵu datu uplatŶěŶí připoŵíŶkǇ Zadaǀateleŵ ;tzŶ. i zpětŶěͿ 
se ǀšeŵi důsledkǇ s tíŵ spojeŶýŵi. 
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DokuŵeŶtǇ, kteƌé Ŷejsou předŵěteŵ tohoto akĐeptačŶího postupu, se akĐeptují ŵetodou „AkĐeptaĐe 
předáǀaŶýĐh položek͞ (kap. 7.4.11). 

7.4.6 AkĐeptaĐe předáǀaŶýĐh dat ǀ datoǀé části projektu 

PředaŶá data jsou poǀažoǀáŶa za akĐeptoǀaŶá, pokud ďǇlǇ Zhotoǀiteleŵ dodáŶǇ ǀeškeƌé datoǀé 
ǀýstupǇ defiŶoǀaŶé ǀ kap. 3.9 v požadoǀaŶé kǀalitě, ǀčetŶě požadoǀaŶé dokuŵeŶtaĐe defiŶoǀaŶé 
v kap. 3.11 a současŶě ďǇlǇ úspěšŶě pƌoǀedeŶǇ ǀeškeƌé koŶtƌolǇ defiŶoǀaŶé ǀ kap. 3.10. Specifika 

akĐeptaĐí jedŶotliǀýĐh ǀýstupů ǀ datoǀé části defiŶují ŶásledujíĐí podkapitolǇ. 

7.4.6.1 Přeǀod digitálŶíĐh dat DI  - etapa 2.1. 

Tato akĐeptaĐe pƌoďěhŶe jedŶoƌázoǀě po pƌoǀedeŶí aktiǀity „VǇtěžeŶí stáǀajíĐíĐh dat DI a jejiĐh 
přípƌaǀa pƌo koŶsolidaĐi͞ dle popisu ǀ kap. 3.4.2, ŶásledŶě pƌoǀedeŶé koŶsolidaĐi dat a fiŶálŶí ŵigƌaĐi 
dat DI do IS DTMŽ. Zhotoǀitel dodá pƌotokol o ŵigƌaĐi. MigƌaĐe se poǀažuje za úspěšŶou, pokud ďǇlo 
způsoďeŵ uƌčeŶýŵ ǀ ŵigƌačŶí stƌategii, ŶaǀƌžeŶé Zhotoǀiteleŵ a odsouhlaseŶé Zadaǀateleŵ 
přeŵigƌoǀáŶo ŶejŵéŶě ϵ5 % dat uƌčeŶýĐh k ŵigƌaĐi, přičeŵž spƌáǀŶost a úplŶost dat přeŵigƌoǀaŶýĐh 
do Ŷoǀého sǇstéŵu ďǇla úspěšŶě ǀalidoǀáŶa staŶoǀeŶýŵ způsoďeŵ ǀalidaĐe a rekonciliace a současŶě 
ďǇl staŶoǀeŶ teƌŵíŶ a způsoď přeŶeseŶí dat, kteƌé se Ŷepodařilo takto přeŵigƌoǀat. PodŵíŶkou 

akĐeptaĐe je také úspěšŶé pƌoǀedeŶí dílčí ŵigƌaĐe ǀ ƌáŵĐi spuštěŶí CORE DTM a souǀisejíĐí fuŶgujíĐí 
ǀýŵěŶa dat s IS DMVS.  

7.4.6.2 Přeǀod digitálŶíĐh dat TI (Telco a SaZ) – etapa 2.2. 

AkĐeptaĐi pƌoǀádí CTD. Tato akĐeptaĐe pƌoďěhŶe jedŶoƌázoǀě po pƌoǀedeŶé ŵigƌaĐi do komponenty 

Spráǀa TI ;TelĐo a SaZͿ dle popisu v kap. 3.3.4. AkĐeptaĐe ďude pƌoďíhat Ŷad fuŶkčŶí koŵpoŶeŶtou IS 
DTMŽ. Zhotoǀitel dodá pƌotokol o ŵigƌaĐi. MigƌaĐe se poǀažuje za úspěšŶou, pokud ďǇlo způsoďeŵ 
uƌčeŶýŵ ǀ ŵigƌačŶíĐh stƌategiíĐh, ŶaǀƌžeŶýĐh Zhotoǀiteleŵ a detailŶě popsaŶýĐh v Cíloǀéŵ koŶĐeptu 
pro SW – 3. etapa a dále ƌozpƌaĐoǀaŶýĐh ǀ příslušŶýĐh pláŶeĐh, přeŵigƌoǀáŶo ŶejŵéŶě ϵ5 % dat 

uƌčeŶýĐh k migraci, přičeŵž spƌáǀŶost a úplŶost dat přeŵigƌoǀaŶýĐh do Ŷoǀého sǇstéŵu ďǇla úspěšŶě 
ǀalidoǀáŶa staŶoǀeŶýŵ způsoďeŵ ǀalidaĐe a rekonciliace a současŶě ďǇl staŶoǀeŶ teƌŵíŶ a způsoď 
přeŶeseŶí dat, kteƌé se Ŷepodařilo takto přeŵigƌoǀat. PodŵíŶkou akĐeptaĐe je také úspěšŶé pƌoǀedeŶí 
dílčí ŵigƌaĐe ǀ ƌáŵĐi spuštěŶí CORE DTM a souǀisejíĐí fuŶgujíĐí ǀýŵěŶa dat s IS DMVS. 

7.4.6.3 Přeǀod dat TI (CAD, digitalizace) – etapa 2.3. 

AkĐeptaĐi pƌoǀádí OŘ/CTD sĐhǀáleŶíŵ dat ǀe fuŶkčŶí koŵpoŶeŶtě IS DTMŽ EǀideŶĐe a spráǀa 
priŵárŶíĐh dat. Do doďǇ fuŶkčŶosti této koŵpoŶeŶtǇ pƌoďíhá akĐeptaĐe Ŷad předaŶýŵi ǀýstupǇ pƌaĐí 
ǀe foƌŵě geoƌefeƌeŶĐoǀaŶýĐh PDF souďoƌů. AkĐeptaĐe pƌoďíhá kǀaƌtálŶě Ŷa základě předáǀaŶýĐh dat 
z jedŶotliǀýĐh podetap Ϯ.ϯ.ϭ., Ϯ.ϯ.Ϯ. a Ϯ.ϯ.ϯ. PodƌoďŶěji je pƌoĐes koŶtƌolǇ popsáŶ ǀ kap. 3.3.5 a 3.3.6. 

Zadaǀatel pƌoǀede akĐeptaĐi Ŷejpozději do ϭ ŵěsíĐe od předáŶí dat.    

7.4.6.4 KoŶsolidaĐe dat ZPS/DI/TI ÚŽM z forŵátu DGN dle MϮϬ/MPǆǆǆ do forŵátu pro koŶsolidaĐi 
– Typ A + B – etapa 2.4. 

Zhotoǀitel ďude předáǀat data kǀaƌtálŶě po jedŶotliǀýĐh TUDU. AkĐeptaĐi pƌoǀádí SŽG nad daty 

v pƌaĐoǀŶíŵ ŵeziskladu Zhotoǀitele, kteƌý odďoƌŶýŵ pƌaĐoǀŶíkůŵ pƌo tǇto účelǇ zpřístupŶí SW 
aplikaci ;s ǀǇužitíŵ ƌozpƌaĐoǀaŶýĐh koŵpoŶeŶt IS DTMŽͿ, kteƌá uŵožŶí pƌoǀedeŶí: 

3. Datoǀé koŶtƌolǇ ;testuje se, zda data odpoǀídají datoǀéŵu ŵodelu DTMŽ ǀ souladu 

s požadaǀkǇ předpisů MϮϬ/MPǆǆǆ a ŵetodikou DTM, Đo se týče stƌuktuƌǇ, ŶaplŶěŶosti 
atƌiďutů a topologieͿ. 

4. VizuálŶí koŶtƌolǇ ;zoďƌazeŶí ǀektoƌoǀýĐh dat ZPS/DI/TIͿ Ŷad ƌefeƌeŶčŶíŵ podkladeŵ 
ortofotomapy. 
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Dále jsou předŵěteŵ koŶtƌolǇ teĐhŶiĐké zpƌáǀǇ dodaŶé Zhotoǀiteleŵ ǀ souladu s požadaǀkǇ kap. 3.11.  

Zadaǀatel pƌoǀede akĐeptaĐi Ŷejpozději do ϭ ŵěsíĐe od předáŶí dat.  

7.4.6.5 KoŶsolidaĐe dat ZPS/DI/TI získaŶýĐh Ŷoǀýŵ ŵapoǀáŶíŵ ǀ ráŵĐi VZϭ z forŵátu DGN dle 
M20/MPǆǆǆ do forŵátu pro koŶsolidaĐi – etapa 2.5. 

Zhotoǀitel ďude předáǀat data kǀaƌtálŶě po jedŶotliǀýĐh TUDU. AkĐeptaĐi pƌoǀádí SŽG Ŷad datǇ 
v pƌaĐoǀŶíŵ ŵeziskladu Zhotoǀitele, kteƌý odďoƌŶýŵ pƌaĐoǀŶíkůŵ pƌo tǇto účelǇ zpřístupŶí SW 
aplikaci ;s ǀǇužitíŵ ƌozpƌaĐoǀaŶýĐh koŵpoŶeŶt IS DTMŽͿ, kteƌá uŵožŶí pƌoǀedeŶí: 

1. Datoǀé koŶtƌolǇ ;testuje se, zda data odpoǀídají datoǀéŵu ŵodelu DTMŽ ǀ souladu 

s požadaǀkǇ předpisů MϮϬ/MPǆǆǆ a ŵetodikou DTM, Đo se týče stƌuktuƌǇ, ŶaplŶěŶosti 
atƌiďutů a topologieͿ. 

2. VizuálŶí koŶtƌolǇ ;zoďƌazeŶí ǀektoƌoǀýĐh dat ZPS/DI/TIͿ Ŷad ƌefeƌeŶčŶíŵ podkladeŵ 
ortofotomapy. 

Dále jsou předŵěteŵ koŶtƌolǇ teĐhŶiĐké zpƌáǀǇ dodaŶé Zhotoǀiteleŵ ǀ souladu s požadaǀkǇ kap. 3.11. 

Zadaǀatel pƌoǀede akĐeptaĐi Ŷejpozději do ϭ ŵěsíĐe od předáŶí dat.    

7.4.6.6 ZáǀěrečŶá harmonizace a konsolidace dat ZPS/DI/TI – etapa 2.6.  

Zhotoǀitel ďude předáǀat data kǀaƌtálŶě po jedŶotliǀýĐh TUDU. Zhotoǀitel předá data ǀčetŶě 
dokuŵeŶtaĐe ;dle TSͿ dodaǀateli VZϯ, kteƌý pƌoǀede koŶtƌolu. V případě zjištěŶí záǀad předá data zpět 
Ŷa opƌaǀu a pƌoĐes se opakuje, dokud ŶeŶí koŶtƌola úspěšŶá. Pƌotokol o úspěšŶé koŶtƌole předá 
dodaǀatel VZϯ Zadaǀateli ;SŽGͿ a teŶ pƌoǀede akĐeptaĐi.  

7.4.6.7 AktualizaĐe dat DSPS / KoŶsolidaĐe doplŶěŶýĐh dat TI – etapa 2.7. 

Zhotoǀitel ďude data předáǀat pƌůďěžŶě po jedŶotliǀýĐh DSPS Ŷeďo TI pƌo jedŶotliǀá TUDU. AkĐeptaĐi 
pƌoǀádí Zadaǀatel ;SŽGͿ Ŷad datǇ zŵigƌoǀaŶýŵi do koŵpoŶeŶtǇ Spráǀa a aktualizaĐe dat ZPS, DTI a 

ostatŶíĐh dat SŽ. 

7.4.7 AkĐeptaĐe fiŶálŶí ŵigraĐe dat do IS DTMŽ – etapa 2.8. 

Zhotoǀitel dodá pƌotokol o ŵigƌaĐi. MigƌaĐe se poǀažuje za úspěšŶou, pokud ďǇlo způsoďeŵ uƌčeŶýŵ 
v ŵigƌačŶíĐh stƌategiíĐh, ŶaǀƌžeŶýĐh ǀ Cíloǀéŵ koŶĐeptu a dále ƌozpƌaĐoǀaŶýĐh ǀ příslušŶýĐh pláŶeĐh, 
přeŵigƌoǀáŶo ŶejŵéŶě ϵ5 % dat uƌčeŶýĐh k ŵigƌaĐi, přičeŵž spƌáǀŶost a úplŶost dat přeŵigƌoǀaŶýĐh 
do Ŷoǀého sǇstéŵu ďǇla úspěšŶě ǀalidoǀáŶa staŶoǀeŶýŵ způsoďeŵ ǀalidaĐe a rekonciliace a současŶě 
ďǇl staŶoǀeŶ teƌŵíŶ a způsoď přeŶeseŶí a dat, kteƌé se Ŷepodařilo takto přeŵigƌoǀat. PodŵíŶkou 
akĐeptaĐe je také úspěšŶé pƌoǀedeŶí dílčí ŵigƌaĐe ǀ ƌáŵĐi spuštěŶí CORE DTM a souǀisejíĐí fuŶgujíĐí 
ǀýŵěŶa dat s IS DMVS. 

7.4.8 AkĐeptaĐe školeŶí 
ŠkoleŶí je poǀažoǀáŶo za akĐeptoǀaŶé jeho pƌoǀedeŶíŵ, kdǇ ďǇla současŶě účastŶíkǇ podepsáŶa 
pƌezeŶčŶí listiŶa, a od ǀšeĐh účastŶíků ďǇl přeǀzat dotazŶík zjišťujíĐí zpětŶou ǀazďu k daŶéŵu školeŶí, 
přičeŵž ǀšeĐhŶǇ připoŵíŶkǇ ďǇlǇ ǀǇpořádáŶǇ a školeŶí ďǇlo jedŶotliǀýŵi účastŶíkǇ po jeho skoŶčeŶí 
hodŶoĐeŶo jako dostatečŶé. ŠkolíĐí ŵateƌiálǇ a poŵůĐkǇ se akĐeptují ŵetodou akĐeptaĐe ǀýstupŶíĐh 
dokuŵeŶtů pƌojektu. 

7.4.9 AkĐeptaĐe proǀedeŶého úkolu 

PƌoǀedeŶý úkol je poǀažoǀáŶ za akĐeptoǀaŶý, pokud příjeŵĐe ǀýsledku tohoto úkolu ;Ŷapř. ƌealizačŶí 
týŵ Zadaǀatele iŶstaluje předáǀaŶý softǁaƌeͿ píseŵŶě potǀƌdí, že Zhotoǀitel pƌoǀedl zadaŶý úkol 
v dohodŶutéŵ ƌozsahu, čase a ŵístě, a že úkol ďǇl pƌoǀedeŶ peƌsoŶáleŵ Zhotoǀitele s potřeďŶýŵi 
schopnostmi. 
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7.4.10 AkĐeptaĐe dodáǀkǇ prostředí 
Pƌostředí je poǀažoǀáŶo za akĐeptoǀaŶé, pokud zodpoǀědŶá osoďa Zadaǀatele píseŵŶě potǀƌdí, že 
příslušŶé ǀýpočetŶí pƌostředí ďǇlo úspěšŶě ŶaistaloǀáŶo a zpƌoǀozŶěŶo. TeŶto postup se použije 
ƌoǀŶěž pƌo ŶastaǀoǀáŶí, koŶfiguƌoǀáŶí či podoďŶé adŵiŶistƌátoƌské zásahǇ pƌoǀáděŶé Zhotoǀiteleŵ. 

7.4.11 AkĐeptaĐe předáǀaŶýĐh položek 

PředáǀaŶé položkǇ, kteƌé Ŷejsou předŵěteŵ speĐifiĐkého tǇpu testu Ŷeďo akĐeptaĐe, se předáǀají 
a přeďíƌají Ŷa základě předáǀaĐího pƌotokolu podepsaŶého odpoǀědŶýŵi osoďaŵi oďou sŵluǀŶíĐh 
stƌaŶ, ǀe kteƌéŵ je uǀedeŶ soupis předáǀaŶýĐh položek ;spolu s jejiĐh stƌučŶýŵ popiseŵ, pokud ze 
saŵotŶého teǆtu předáǀaŶé položkǇ ŶeŶí plŶě zřejŵý její oďsahͿ. 
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Seznam použitých zkratek a definic 
 

 

1. Seznam použitých definic 

 

Akce má význam uvedený v článku 3.1 Servisní smlouvy. 
Akceptace znamená vyhotovení souhlasu s funkčností Systému nebo s funkčností, povahou či 
dalšími vlastnostmi PĜedmětu Plnění nebo jeho části podléhající Akceptaci v rámci Akceptačního 
Ĝízení prostĜednictvím podpisu Akceptačního protokolu Objednatelem. 

Akceptační kritéria pĜedstavují podmínku anebo vlastnost výstupu provádění Plnění dle 
Smlouvy, která musí být splněna, aby bylo Plnění dle Smlouvy provedeno, pĜičemž Akceptační 
kritéria jsou uvedena ve Smlouvě, v Technické specifikaci a v pĜípadě Servisní smlouvy taktéž 
v pĜíslušné Poptávce a Nabídce. 

Akceptační protokol je protokol, který jsou zavázáni podepsat Objednatel i Dodavatel 
po provedení všech nezbytných činností v rámci Akceptačního Ĝízení, potvrzující provedení 
výstupu provádění Plnění anebo výsledek Testů výstupů provádění Plnění. Akceptační protokol 

je pĜipravený ze strany Dodavatele a následně upravený a vyplněný Objednatelem. Akceptační 
protokol obsahuje: 

(i) specifikaci provedeného Plnění; 
(ii) Akceptační kritéria; 
(iii) informace o průběhu Testů, jsou-li prováděny; 
(iv) další informace a dokumenty nezbytné pro provedení Akceptačního Ĝízení 

provedeného Plnění. 
Akceptační Ĝízení je postupné provedení akceptačních procesů a podepsání Akceptačního/ch 
protokolu/ů pro Plnění dle Smlouvy a Technické specifikace. Proces Akceptačního Ĝízení je 
popsán v kapitole 7 Technické specifikace. 
Aktualizace je dílčí změna verze Software, zpravidla odstraňující zranitelnosti či drobné 
nedostatky Software většinou neprojevující se navenek uživatelům, v IT obvykle označovaná 
jako „patch“ nebo „security update“ (v rámci IT se také často označuje jako změna tĜetí číslice 
v čísle verze Software, tedy napĜ. 4.1.1 na 4.1.2). Aktualizace pĜedstavuje takovou změnu 
Software, která není Modernizací ani Zásadní modernizací. 
Autorské dílo znamená dílo ve smyslu § 2 Autorského zákona; zejména, nikoliv však výlučně, 
Software či Databáze, které splňují podmínky stanovené v § 2 Autorského zákona. 
Autorský zákon znamená zákon č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících 
s právem autorským a o změně některých zákonů (autorský zákon), ve znění pozdějších 
pĜedpisů. 
Cena má (i) ve vztahu ke Smlouvě o dílo význam uvedený v článku 6.2 Smlouvy o dílo a (ii) ve 
vztahu k Servisní smlouvě význam uvedený v článku 7.2 Servisní smlouvy. 
Čas nahlášení Incidentu pĜedstavuje časový údaj, vyjadĜující datum a čas, kdy byl Incident 
nahlášen Dodavateli způsobem stanoveným ve Smlouvě či Technické specifikaci na Kontaktní 
místo Dodavatele, tj. čas vytvoĜení ticketu v HelpDesku, čas odeslání e-mailu z e-mailového 
serveru Objednatele anebo čas ukončení telefonátu s pĜíslušným pracovníkem Dodavatele. 

Čas nahlášení Požadavku pĜedstavuje časový údaj, vyjadĜující datum a čas, kdy byl 
Požadavek nahlášen Dodavateli způsobem stanoveným ve Smlouvě či Technické specifikaci na 
Kontaktní místo Dodavatele, tj. čas vytvoĜení ticketu v HelpDesku, čas odeslání e-mailu z e-

mailového serveru Objednatele anebo čas ukončení telefonátu s pĜíslušným pracovníkem 
Dodavatele. 
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Člověkoden znamená osm (8) Člověkohodin. 
Člověkohodina znamená šedesát (60) minut, i nikoliv po sobě jdoucích, skutečně 
vynaloženého času jednoho člověka za účelem Ĝádného poskytnutí Plnění. 
Data jsou jakékoliv údaje či informace vznikající v souvislosti s Plněním dle Smlouvy. 
Databáze znamená databázi splňující požadavky na Autorská díla, databázi ve smyslu 
§ 88 Autorského zákona a jakoukoliv jinou Autorským zákonem neupravenou databázi. 
Definice projektu znamená dokument dodaný v rámci Etapy 1. 

Dílo má význam uvedený v článku 1.1 Smlouvy o dílo. 

Doba vyĜešení znamená Dobu Ĝešení Incidentu anebo Dobu Ĝešení Požadavku. 

Doba provozu znamená časový úsek, v němž Dodavatel zajišťuje údržbu a provoz Systému a 
služba je v definovaném rozsahu a kvalitě dostupná uživatelům.  

Doba Ĝešení Incidentu znamená dobu, která uplyne od okamžiku Času nahlášení Incidentu 
anebo zjištění Incidentu Dodavatelem v procesech jim zajišťovaných do okamžiku nastavení 
požadovaného stavu (včetně použití náhradního Ĝešení nebo zaĜízení) Dodavatelem a oznámení 
ukončení Ĝešení pĜedmětného Incidentu Objednateli. Pokud Objednatel Ĝešení Incidentu 

neakceptuje, vrací se Incident k novému Ĝešení Dodavateli, pĜičemž v takovém pĜípadě se za 
dobu ukončení Ĝešení pĜedmětného Incidentu považuje až potvrzení ukončení Ĝešení daného 
Incidentu ze strany Objednatele. 

Do Doby Ĝešení Incidentu se nezapočítává doba, po kterou nemůže Dodavatel Ĝešit Incident 
z důvodu: 

(i) neobdržení podkladů a informací vyžádaných Dodavatelem, které jsou nezbytně 
nutné pro lokalizaci nebo replikaci Incidentu, od Objednatele; 

(ii) Ĝešení Incidentu u tĜetí osoby (vyjma Poddodavatele), jejíž součinnost je dle Smlouvy 
povinen zajistit Objednatel (napĜ. poskytovatele služeb podpory IT prostĜedí 
Objednatele anebo systémů, na které je Software napojen); 

(iii) neposkytnutí jiné nezbytně nutné součinnosti Objednatele vyžádané Dodavatelem 
v souladu se Zadávací dokumentací (zejména Technickou specifikací, Smlouvou či 
Zvláštními obchodními podmínkami). 

Doba Ĝešení Požadavku znamená dobu, která uplyne od okamžiku Času nahlášení Požadavku 

do okamžiku nastavení požadovaného stavu Dodavatelem a oznámení ukončení Ĝešení 
Požadavku Objednateli. U Požadavků, které vyžadují schválení ze strany Objednatele, se čas 
schvalování nezapočítává do Doby Ĝešení Požadavku. Pokud Objednatel neakceptuje Ĝešení 
Požadavku, Požadavek se vrací k novému Ĝešení Dodavateli, pĜičemž v takovém pĜípadě se za 
dobu ukončení Ĝešení pĜedmětného Požadavku považuje až potvrzení ukončení Ĝešení daného 
Požadavku ze strany Objednatele. 
Do Doby Ĝešení Požadavků se dále nezapočítává doba, po kterou nemůže Dodavatel Ĝešit 
Požadavek z důvodu: 

(i) neobdržení podkladů a informací vyžádaných Dodavatelem, které jsou nezbytně 
nutné pro Ĝešení Požadavku, od Objednatele; 

(ii) Ĝešení Požadavku u tĜetí osoby (vyjma Poddodavatele), jejíž součinnost je dle 

Smlouvy povinen zajistit Objednatel (napĜ. poskytovatele služeb podpory IT prostĜedí 
Objednatele anebo systémů, na které je Software napojen); 

(iii) neposkytnutí jiné nezbytně nutné součinnosti Objednatele vyžádané Dodavatelem 
v souladu se Zadávací dokumentací (zejména Technickou specifikací, Smlouvou či 
Zvláštními obchodními podmínkami). 

Doba zahájení Ĝešení Incidentu znamená dobu, která uplyne od Času nahlášení Incidentu a 
okamžikem pĜedání Ĝešení Incidentu na skupinu Ĝešitelů. 
Doba zahájení Ĝešení Požadavku znamená dobu, která uplyne mezi Časem nahlášení 
Požadavku a okamžikem pĜedání Ĝešení Požadavků na skupinu Ĝešitelů (resp. změny statusu 
Požadavku). 

Dodavatel znamená Zhotovitel či Poskytovatel, v závislosti na typu uzavĜené Smlouvy. 
Dokumentace znamená část specifikace Plnění (včetně PĜedmětu Plnění), která pĜedstavuje 
jednotlivé dokumenty popisující Plnění (včetně PĜedmětu Plnění) a zacházení s ním, jako jsou 
uživatelská dokumentace, administrátorská dokumentace, bezpečnostní dokumentace, a také 
jakoukoliv jinou dokumentaci vytváĜenou anebo poskytovanou Dodavatelem v rámci provádění 
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Plnění. Dokumentace musí být vždy vyhotovena a pĜedána Objednateli na základě 
Akceptačního Ĝízení, a to v elektronické podobě (pokud je vyhotovována v listinné podobě, pak 

Dodavatel pĜedá Objednateli elektronickou kopii takové Dokumentace). Dokumentace (včetně 
požadavků na Dokumentaci) je blíže specifikována v Technické specifikaci. 
Dohoda o mlčenlivosti má význam uvedený v článku 8.1 Zadávací dokumentace. 
Dostupnost má význam uvedený v článku 4.1 Technické specifikace. 
Důvěrné informace znamenají informace, které jsou zpracovávány, ukládány nebo 
poskytovány v IT prostĜedí Objednatele, veškeré údaje a informace související s těmito 
informacemi, Smlouvami, Zadávací dokumentací, s technickým vybavením, komunikačními 
prostĜedky a programovým vybavením IT prostĜedí Objednatele a s objekty, ve kterých jsou 
tyto systémy umístěny, zaměstnanci nebo dodavateli podílejícími se na provozu, rozvoji, 
správě nebo bezpečnosti IT prostĜedí Objednatele. Mezi Důvěrné informace nepatĜí informace, 
které jsou veĜejně pĜístupné. 
Etapa znamená realizační část Projektu (v rámci Fáze) definovanou obsahem, časem, za který 
má proběhnout, a daným výstupem, blíže specifikovanou v článku 5.1 Technické specifikace. 
Faktura znamená daňový doklad vystavený Dodavatelem za poskytnuté Plnění. 
Fáze znamená základní časovou část Projektu, blíže specifikovanou v článku 2.4.1.1 Technické 
specifikace. Projekt je rozdělen do dvou základních Fází. 

GDPR znamená naĜízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 
2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu 
těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné naĜízení o ochraně osobních údajů). 
Hardware znamená veškeré hmotné součásti počítačových systémů a veškeré související 
vybavení hmotné povahy spolu se vším pĜíslušenstvím, a včetně veškeré související 
dokumentace. 

Harmonogram projektu má význam uvedený v článku 5 Technické specifikace. 

HelpDesk je Software umožňující telefonickou a elektronickou komunikaci provozovaný 
Dodavatelem sloužící ke komunikaci Stran v průběhu provádění Plnění dle Smlouvy, v rámci 
něhož bude evidován postup Dodavatele pĜi provádění Plnění dle Smlouvy a zároveň bude 
sloužit jako Kontaktní místo Dodavatele pro nahlašování Incidentů, Požadavků, otázek, 
odpovědí a další zaznamenávání průběhu provádění Plnění dle Smlouvy. 
Hodnocené body má význam uvedený v článku 14.1.6. Zvláštních obchodních podmínek. 
Hodnocené zkušenosti má význam uvedený v článku 14.1.6. Zvláštních obchodních 
podmínek. 
Homogenní úsek znamená úsek s obdobnými kvalitativními parametry dle zvolených kritérií. 
Implementace znamená nasazení Softwaru do IT prostĜedí Objednatele, pĜizpůsobování 
Softwaru specifickým potĜebám Objednatele, a uvedení Softwaru do stavu způsobilého 
Testování jeho funkčnosti. 

Implementační studie znamená dokument dodaný v rámci Podetapy 1.2. 

Incident pĜedstavuje 

(i) událost v rámci využívání PĜedmětu Plnění ze strany Objednatele či poskytování 
Plnění ze strany Dodavatele, která způsobuje, že PĜedmět Plnění či jakákoliv jeho část 
nefunguje očekávaným způsobem, a tato událost způsobuje či může způsobit snížení 
kvality PĜedmětu Plnění nebo jeho nedostupnost (napĜ. HW poruchy nebo SW chyby 
na informačních systémech, koncových zaĜízeních, vzniklá nedostupnost dat apod.); 

(ii) neplánované pĜerušení fungování PĜedmětu Plnění či jakékoliv jeho části anebo 
neplánované pĜerušení Plnění dle Smlouvy; 

(iii) omezení kvality fungování PĜedmětu Plnění nebo souvisejícího Plnění; nebo 

(iv) jakoukoliv prokazatelnou nefunkčnost PĜedmětu Plnění či souvisejícího Plnění. 
Incident se projevuje zejména selháním oproti funkčnosti a funkcionalitě specifikované 
v Technické specifikaci, anebo obvyklé pro PĜedmět Plnění. 
Kategorizace Incidentů dle důležitosti, zohledňující naléhavost a dopad Incidentu, jsou uvedeny 

v Technické specifikaci (konkrétně v článku 4.1.1 Technické specifikace). 
Infrastruktura znamená železniční spodek a svršek, stavby železničního spodku, energetická 
a elektrotechnická zaĜízení, zabezpečovací a sdělovací technika a pozemní stavby, to vše ve 

správě Zadavatele. 
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Insolvenční zákon znamená zákon č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho Ĝešení 
(insolvenční zákon), ve znění pozdějších pĜedpisů. 
Instalace znamená provedení veškerých činností nezbytných k zprovoznění Hardware nebo 

Software vč. jeho Aktualizací, Modernizací či Zásadních modernizací poskytnutých v rámci 
Plnění dle Smlouvy v IT prostĜedí Objednatele, a to na platformě určené Objednatelem. 
Integrace znamená věcné a funkční propojení Software s jiným prvkem anebo programovým 
anebo Hardwarovým vybavením Objednatele. 
Interní pĜedpisy znamenají dokumenty a interní pĜedpisy Objednatele, jejichž seznam je 
uveden v pĜíloze č. 13 Zadávací dokumentace [Přehled dokumentů a vnitřních předpisů]. 

Informační systém datových schránek znamená informační systém datových schránek 
ve smyslu zákona č. 300/2008 Sb., o elektronických úkonech a autorizované konverzi 
dokumentů, ve znění pozdějších pĜedpisů. 

IT prostĜedí Objednatele, či IT prostĜedí Zadavatele znamená veškerý Hardware ve 
vlastnictví Objednatele a Software, ve vztahu k němuž je Objednatel nositelem potĜebných 
oprávnění, nebo Hardware a Software využívaný Objednatelem na základě jiného právního 
titulu než Smlouvy. Jedná se zejména o servery, disková pole a stanice, aplikace tĜetích osob, 
pasivní a aktivní datovou infrastrukturu (kabeláže, switche, VPN linky apod.) a další. Podrobná 
specifikace IT prostĜedí Objednatele je uvedena v Zadávací dokumentaci, a to zejména 
v pĜíloze č. 1t Zadávací dokumentace [Platforma Správy železnic] a v Technické specifikaci. 
Klíčové pozice má význam uvedený v článku 14.1.1. Zvláštních obchodních podmínek. 
Kontaktní místo Dodavatele znamená HelpDesk, kontaktní e-mailovou adresu Dodavatele a 

kontaktní telefonní číslo Dodavatele, které může Objednatel používat pro účely hlášení 
Incidentů a Požadavků. 
Konzultace znamená pĜedběžnou tržní konzultaci ve smyslu § 33 ZZVZ. 

Kvalifikovaná osoba má význam uvedený v článku 14.1.1. Zvláštních obchodních podmínek. 
Licence má význam uvedený v článku 6.1.1. Zvláštních obchodních podmínek. 
Licence k Standardnímu Software má význam uvedený v článku 6.2.1. Zvláštních 
obchodních podmínek. 
Minimální kvalifikační pĜedpoklady má význam uvedený v článku 14.1.1 Zvláštních 
obchodních podmínek. 
Modernizace nebo „Update“ je změna verze Software, která zpravidla pĜedstavuje výraznější 
zásah do dílčí funkcionality Software, pĜepracováním jeho vybrané funkcionality či doplnění 
funkcionality nové, zvýšení kompatibility Software s jinými prvky informačních 
a komunikačních technologií, či jinou optimalizaci funkce Software nad rámec Aktualizace (v 
rámci IT se také často označuje jako změna druhé číslice v čísle verze Software, tedy napĜ. 4.1 
na 4.2). 

Monitoring znamená trvalý sběr stavů jednotlivých komponent, které jsou potĜebné pro 
poskytování služby prostĜednictvím Systému. 

Nabídka má význam uvedený v článku 2.2 (b) Servisní smlouvy. 
Náhradní Kvalifikované osoby má význam uvedený v článku 14.1.1. Zvláštních obchodních 
podmínek. 
Naléhavost Incidentu (urgence) znamená důležitost incidentu z pohledu uživatele. Blíže 
specifikováno v článku 4.1.1 Technické specifikace. 

Nový dodavatel má význam uvedený v článku 19.2 Zadávací dokumentace. 
Občanský zákoník znamená zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších 
pĜedpisů. 
Obchodní tajemství znamená obchodní tajemství ve smyslu § 504 Občanského zákoníku. 
Objednatel nebo „SŽ“ je Správa železnic, státní organizace, IČO: 709 94 234, se sídlem 
Praha 1 – Nové Město, Dlážděná 1003/7, PSČ 110 00, zapsaná v obchodním rejstĜíku vedeném 
Městským soudem v Praze pod sp. zn. A 48384. 

Objekt znamená vybranou část Infrastruktury. 

Objednávka má význam uvedený v článku 2.2 (d) Servisní smlouvy. 
Odbornost znamená subjekt kvalifikovaný pro plnění určitých úkolů. 
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Odstávky znamená dobu, ve které je omezen, popĜ. pĜerušen provoz Systému. V průběhu 
Odstávky zabezpečuje Dodavatel činnosti nezbytné k zachování dalšího provozu Systému, 

tj. provádění zálohování systémů údržby, plánovaných oprav apod. Pro účely výpočtu 
parametru Dostupnost se doba plánovaných Odstávek nezapočítává do doby nedostupnosti 
Systému. Plánované Odstávky jsou prioritně Dodavatelem zaĜazovány mimo čas provozu 
služeb. 

(i) Pravidelné Odstávky: Pravidelné Odstávky, jejichž rozsah je uveden v plánu Odstávek 

Odboru informatiky Objednatele, který je vedený na smluvené období. Objednatel 
může požádat v naléhavých a odůvodněných pĜípadech o pĜesunutí tohoto typu 
Odstávky. PĜi plánování Odstávek se vyhodnocují a porovnávají rizika na straně 
Dodavatele i Objednatele. 

(ii) Nepravidelné Odstávky: Odstávky musí být požadovány Dodavatelem u Objednatele 

minimálně pět (5) dní pĜed termínem odstavení Systému. V pĜípadě, že délka trvání 
takové Odstávky pĜesahuje dvacet čtyĜi (24) hodin, musí být požadována minimálně 
čtrnáct (14) dní pĜed termínem odstavení Systému. Objednatel může v naléhavých 
zdůvodněných pĜípadech a po vzájemné dohodě s Dodavatelem tento typ Odstávky 
zamítnout v pĜípadě, že jejich zamítnutím není zvýšeno provozní riziko Dodavatele, 
které může vést k havárii Systému. 

Ohlašovatel znamená uživatel PĜedmětu Plnění; pĜípadně osoba stanovená dle vymezení 
parametrů HelpDesk ve smyslu článku 10.1.5. Zvláštních obchodních podmínek. 
Opční právo pĜedstavuje vyhrazenou změnu závazku v souladu s ustanovením § 100 odst. 3 

ZZVZ ze Smlouvy spočívající v poĜízení dalšího obdobného Plnění od vybraného uchazeče 
v rámci zadávacího Ĝízení VeĜejné zakázky, tj. od Dodavatele dle Smlouvy. 
Osobní údaje znamenají osobní údaje ve smyslu článku 4 bodu 1) GDPR, včetně zvláštních 
kategorií osobních údajů ve smyslu článku 9 GDPR a osobních údajů týkajících se rozsudků 
v trestních věcech a trestných činů ve smyslu článku 10 GDPR. 
Paušální služby má význam uvedený v článku 1.1 (a) Servisní smlouvy. 
Pilotní provoz znamená provoz Systému v rozsahu všech jeho funkcionalit na omezeném 
rozsahu Infrastruktury; Pilotní provoz pĜedstavuje Etapu 3 dle Harmonogramu projektu. 

Plán ukončení má význam uvedený v článku 4.6 Servisní smlouvy. 
Plnění pĜedstavuje plnění, které tvoĜí pĜedmět Smlouvy a k němuž se váže povinnost 
Dodavatele toto plnění Objednateli poskytovat. Plnění je blíže specifikované ve Smlouvě 
a v Technické specifikaci. 
Poddodavatel znamená kteroukoli tĜetí osobu realizující poddodávky pro Dodavatele 
v souvislosti s Plněním. Poddodavatelé mohou být výslovně uvedeni v PĜíloze Smlouvy 

Poddodavatelé. 

Podetapa znamená realizační část Projektu (v rámci Etapy) definovanou obsahem, časem, za 
který má proběhnout, a daným výstupem, blíže specifikovanou v článku 3.3 Technické 
specifikace. 

Poptávka má význam uvedený v článku 2.2 (a) Servisní smlouvy. 
Poskytovatel znamená Stranu Servisní smlouvy poskytující Objednateli Plnění, které je 
pĜedmětem Servisní smlouvy. 
Požadavek znamená žádost ze strany Objednatele o službu nebo její podporu pĜedaná na 

Kontaktní místo Dodavatele v souladu se Smlouvou, která nemá pĜíčinu v chybovém stavu, 
tj. není Incidentem (napĜ. žádost o práce, materiál nebo informace poskytované 
poskytovatelem ke službě).Kategorizace Požadavků dle důležitosti je uvedena v Technické 
specifikaci (konkrétně v článku 4.1.1 Technické specifikace). 
Pracovní den znamená kterýkoliv den, kromě soboty a neděle a dnů, na něž pĜipadá státní 
svátek nebo ostatní svátek podle platných a účinných právních pĜedpisů České republiky. 

Produkční prostĜedí znamená IT prostĜedí Objednatele v ostrém provozu běžně pĜípustnou 
uživatelům Software, vyjma Testovacího prostĜedí. 
Program s otevĜeným kódem znamená: 

(i) Software šíĜený či distribuovaný pod některou z veĜejných licencí (napĜíklad 
open-source anebo free software licence), který je veĜejnosti poskytován zpravidla 

zdarma, včetně detailně komentovaných Zdrojových kódů, úplné uživatelské, 
provozní a administrátorské dokumentace a práva Software měnit; 
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(ii) Software s otevĜeným kódem ve smyslu pĜedchozího bodu, který Dodavatel považuje 
za vhodné instalovat a integrovat do IT prostĜedí Objednatele, a který slouží k 
Ĝádnému provozu Software. 

PĜedmět Plnění znamená dle typu Smlouvy Software nebo Hardware, který tvoĜí pĜedmět 
Plnění, včetně pĜípadných pozdějších úprav a změn provedených na základě Smlouvy, jehož 
parametry a vlastnosti jsou blíže specifikovány v Zadávací dokumentaci, a to zejména 
v Technické specifikaci. 
PĜíloha Smlouvy je dokument, který tvoĜí nedílnou součást Smlouvy a obsahuje bližší 
specifikaci smluvních podmínek. Smluvní dokumentace se bude vykládat v souladu se 

zadávacími podmínkami VeĜejné zakázky, pĜedevším se Zadávací dokumentací a jejími 
PĜílohami (zejména Technickou specifikací), které mohou též obsahovat bližší specifikaci 
smluvních podmínek. 
Realizační tým znamená osoby uvedené v PĜíloze Smlouvy Realizační tým, kterými Dodavatel 
prokazoval splnění kvalifikačních pĜedpokladů v rámci VeĜejné zakázky a další osoby 
(zaměstnanci Dodavatele či Poddodavatele), prostĜednictvím nichž Dodavatel provádí Plnění dle 
Smlouvy. Realizační tým má taktéž význam uvedený v článku 10.5.1 Zadávací dokumentace. 
Recovery Point Objective znamená parametr, který vyjadĜuje maximální ztrátu dat v čase 
pĜi havárii Systému a následné obnově. 
Recovery Time Objective znamená parametr, který vyjadĜuje dobu nutnou k obnově chodu 
služby (obnova dat, nastavení vazeb apod.) do akceptované úrovně provozu. 
Rozsah činností znamená činnosti, které je Dodavatel povinen ve vyhodnocovaném období 
vykonat. Ty mohou být rozděleny do kategorií podle typu, důležitosti apod. 
Servisní model je specifický (standardizovaný) model údržby a provozu Systému. 

Servisní smlouva znamená Smlouvu o údržbě, provozu a rámcovém rozvoji IS DTMŽ 
č. [DOPLNÍ OBJEDNATEL PěED PODPISEM SMLOUVY], uzavĜenou mezi Stranami v rámci 
VeĜejné zakázky, na základě níž se Dodavatel zavázal poskytovat Objednateli, mimo jiné, 

Služby podpory (tj. pĜedevším servisní služby ve vztahu k Systému). 

Service Level Agreement znamená úroveň kvality Plnění pĜedstavující dohodu o úrovni 
poskytovaných ICT služeb dle Smlouvy, tj. úroveň kvality popsanou v článku 4.1.6 Technické 
specifikace. 

Síť znamená železniční síť na území České republiky ve správě Zadavatele. 

Služby rozvoje má význam uvedený v článku 2.1 Servisní smlouvy. 
Služby podpory pĜedstavuje souhrnné označení pro Paušální služby, Služby rozvoje a 
Součinnost pĜi ukončení. 
Smlouva znamená jakoukoli smlouvu uzavĜenou mezi Objednatelem a Dodavatelem 

na základě zadávacího Ĝízení VeĜejné zakázky dle ZZVZ, která se Ĝídí Zvláštními obchodními 
podmínkami, pĜedevším Smlouvu o dílo a Servisní smlouvu. Užití pojmu Smlouva v textu 

pĜedmětné Smlouvy, znamená tu konkrétní Smlouvu, ve které je tento pojem použit. 
Smlouva o dílo znamená Smlouvu o dílo na vytvoĜení IS DTMŽ č. [●], uzavĜenou mezi 
Stranami v rámci VeĜejné zakázky, na základě níž se Dodavatel, mimo jiné, zavázal 
pro Objednatele, v souladu se Zadávací dokumentací, vytvoĜit a provést Instalaci, Integraci 
a Implementaci Software a poskytnout Objednateli náležité oprávnění k jeho užití. 
Smluvní dokumentace má význam uvedený v článku 11.1 Zadávací dokumentace. 

Smluvní strana nebo Strana znamená Objednatel nebo Dodavatel. 
Software znamená veškeré programové vybavení a další Autorská díla včetně Databází, stejně 
jako další věci či jiné majetkové hodnoty, které s programovým vybavením souvisí a jsou 
určeny ke společnému užívání s tímto programovým vybavením, včetně veškeré související 
dokumentace a updatů a upgradů tohoto programového vybavení, avšak s výjimkou Hardware. 
Součinnost pĜi ukončení má význam uvedený v článku 4.1 Servisní smlouvy. 
Společnost a společník znamená společnost dodavatelů ve smyslu ustanovení § 2716 
Občanského zákoníku pĜípadně jako jiné sdružení či seskupení dodavatelů, resp. člen takového 
seskupení. 
Standardní Software znamená Software, který je distribuován pod standardními licenčními 
podmínkami více tĜetím osobám. Mezi Standardní Software patĜí: 

(i) Software renomovaných výrobců, jenž je na trhu běžně dostupný, tj. nabízený na 
území Evropské unie alespoň pěti (5) na sobě nezávislými a vzájemně nepropojenými 
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subjekty oprávněnými takovýto Software udržovat, provozovat a rozvíjet, a který je v 
době uzavĜení Smlouvy prokazatelně užíván v produkčním prostĜedí nejméně u pěti 
(5) na sobě nezávislých a vzájemně nepropojených subjektů; nebo  

(ii) Software, u kterého je s ohledem na jeho (i) marginální význam, (ii) 
nekomplikovanou propojitelnost či (iii) oddělitelnost a nahraditelnost v IT prostĜedí 
bez nutnosti vynakládání větších prostĜedků (více než 50.000 Kč / rok) zajištěno, že 
další rozvoj Software jinou osobou než tvůrcem/distributorem takového Software je 
možné provádět bez toho, aby tím byla dotčena práva autorů takovéhoto Softwaru, 
neboť nebude nutné zasahovat do Zdrojových kódů takovéhoto Softwaru anebo proto, 
že pĜípadné nahrazení takovéhoto Softwaru nebude pĜedstavovat výraznější 
komplikaci a náklad na straně Objednatele; nebo  

(iii) Software, jehož API („Application Programming Interface“) pokrývá všechny moduly a 
funkcionality Software, je dobĜe dokumentované, umožňuje zapouzdĜení Software a 
jeho adaptaci v rámci měnících se podmínek IT prostĜedí Objednatele a Software bez 

nutnosti zásahu do Zdrojových kódů Softwaru, a u kterého Dodavatel poskytne 
Objednateli právo užít toto rozhraní pro programování aplikací ve stejném rozsahu, 
jako Software.  

Systém znamená Software specifikovaný v Technické specifikaci jako informační systém 
Digitální technické mapy železnice (IS DTMŽ). 

Školení znamená školení uživatelů PĜedmětu Plnění, popĜ. jeho administrátorů. 
Technická specifikace je dokument tvoĜící pĜílohu č. 1 Zadávací dokumentace [„Technická 
specifikace – DTMŽ – část VZ2“], jež blíže specifikují náležitosti Plnění, a to včetně 
požadovaných vlastností a funkce PĜedmětu Plnění. 
Testovací prostĜedí znamená virtuální či fyzickou kopii PĜedmětu Plnění anebo 
IT prostĜedí Objednatele určené Objednatelem k provádění Testů dle Technické specifikace. 
Testy se rozumí provádění testovacího užívání PĜedmětu Plnění v Testovacím prostĜedí 
prostĜednictvím simulace ostrého provozu v Produkčním prostĜedí a reálných situací 
a testovacích scénáĜů dle Technické specifikace. 
Update znamená Modernizaci. 
Upgrade znamená Zásadní modernizaci. 
Vada kategorie A znamená kritickou vadu, která má zásadní dopad na základní funkce 
PĜedmětu Plnění, má jakýkoli vliv na kvalitu a bezpečnost dat a výsledky jejich zpracování 
anebo způsobuje Výpadky. 
Vada kategorie B znamená vadu umožňující provoz základních funkcí PĜedmětu Plnění, 
zároveň nemá vliv na kvalitu ani na bezpečnost dat a výsledky zpracování anebo hrozí, že by 
mohla způsobit Výpadek. 
Vada kategorie C znamená vadu, která není Vadou kategorie A anebo Vadou kategorie B 
(napĜ. špatná grafická úprava aplikace, špatný pravopis u nápovědy apod.). 
VeĜejná zakázka znamená veĜejnou zakázku s názvem „Datové a informační zajištění 
Digitální technické mapy železnic“ ev. č. veĜejné zakázky ve věstníku veĜejných zakázek: 
……………………, č.j. veĜejné zakázky ……………/……………. 

Vyhláška o kybernetické bezpečnosti je vyhláška č. 82/2018 Sb., o bezpečnostních 
opatĜeních, kybernetických bezpečnostních incidentech, reaktivních opatĜeních, náležitostech 
podání v oblasti kybernetické bezpečnosti a likvidaci dat (vyhláška o kybernetické bezpečnosti). 
Výkaz znamená dokument obsahující souhrnnou evidenci poskytnutého Plnění za období 
vymezené ve Smlouvě nebo v Technické specifikaci. Výkaz je vystavován zpětně za vymezené 
období. 
Výpadek znamená neplánované pĜerušení provozu PĜedmětu Plnění či jakékoliv jeho podstatné 
části, pĜi kterém je tento celek či pĜíslušná část nedostupná pro uživatele (není dostupný). Za 
Výpadek se nepovažuje Výpadek způsobený z důvodů způsobených tĜetími osobami, jejichž 
součinnost anebo bezvadné poskytování služeb je povinen zajistit Objednatel (poskytovatel 
služeb podpory IT prostĜedí Objednatele a informačních systémů, na které je Software 
napojen). 

Zadávací dokumentace je souborem dokumentů obsahujících zadávací podmínky, sdělované 
nebo zpĜístupňované účastníkům zadávacího Ĝízení na VeĜejnou zakázku. 

Zadavatel znamená ve vztahu k Zadávací dokumentaci Objednatel. 
Zákoník práce znamená zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce, ve znění pozdějších pĜedpisů. 
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Zákon o DPH znamená zákon č. 235/2004 Sb., o dani z pĜidané hodnoty, ve znění pozdějších 
pĜedpisů. 
Zásadní modernizace nebo „Upgrade“ je podstatná změna/rozšíĜení funkčnosti nebo změna 
koncepce Software, pĜinášející podstatné změny pro chování Software vůči uživatelům (v rámci 
IT se také často označuje jako změna v čísle verze Software, tedy napĜ. 4 na 5). 

Zdrojový kód znamená zápis kódu počítačového programu (Softwaru) v programovacím 
jazyce, který je uložen v jednom nebo více editovatelných souborech, čitelný, opatĜený 
komentáĜi vysvětlujícími jednotlivé jeho části alespoň ve standardu obvyklém pro pĜíslušné 
programovací konvence a procesy, popĜ. v jiném obecně uznávaném standardu v oboru 
softwarového programování, vždy však minimálně ve standardu obvyklém pro open source 
projekty a procesy, ve spustitelném formátu odpovídajícím programovacímu jazyku 
a Produkčnímu prostĜedí, včetně ověĜeného a podrobného postupu nezbytného pro sestavení 
plně funkčního strojového kódu, a v podobě, aby jej bylo možné zkompilovat do spustitelného 
strojového kódu bez nutnosti provedení jiných úprav než kompilace v souladu s postupem 

k sestavení. 
Zhotovitel znamená Stranu Smlouvy o dílo poskytující Objednateli Plnění, které je pĜedmětem 
Smlouvy o dílo. 

Zvláštní obchodní podmínky znamená Zvláštní obchodní podmínky pro VeĜejnou zakázku 

tvoĜící pĜílohu č. 2c Zadávací dokumentace [Zvláštní obchodní podmínky], které definují další 
parametry a upĜesňují konkrétní podmínky a specifické požadavky Objednatele. 
 

2. Seznam použitých zkratek 

 

Zkratka Definice 

AAT Analytická aerotriangulace 

AD Active directory 

ASCII American Standard Code for Information Interchange 

BI Business Intelligence 

BIM Building Information Modelling 

BpV Výškový systém baltský – po vyrovnání 

CAD Computer aided design 

CK Cílový koncept 

CMS Centrální místo služeb pro eGovernment 

CPS Cizí právní subjekt 

CSV Souborový formát určený pro výměnu tabulkových dat 

CSW Catalogue Service for the Web 

CTD Centrum telematiky a diagnostiky 

ČÚZK Český úĜad zeměměĜický a katastrální 

DGN Datový formát vektorových dat CAD Microstation 

dGPS Diferenciální GPS 

DI Dopravní infrastruktura 

DM Digitální mapa 

DML Data Manipulation Language 

DMR Digitální model reliéfu 

DMS Document management system 

DMT Digitální model terénu 

DMZ Demilitarizovaná zóna 

DSPS Dokumentace skutečného provedení stavby 
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DTI Dopravní a technická infrastruktura 

DTM Digitální technická mapa 

DTMŽ Digitální technická mapa železnice 

DWG Datový formát vektorových dat CAD Autocad 

DXF Datový formát vektorových dat CAD Autodesk 

EPPD Informační systém Evidence pružné pracovní doby 

ERMS Spisová služba SŽ 

ETL Extrakce, transformace a nahrání dat 

ETRS89 Evropský Terestrický Referenční Systém 

EXIF Exchangeable image file format 

ČÚZK Český úĜad zeměměĜický a katastrální 

GAD Geodetická aktualizační dokumentace 

GB Geodetický bod 

GDOP Parametr geometrické pĜesnosti (geometric dilution of precision) 

GeoJSON OtevĜený standardní formát navržený pro reprezentaci jednoduchých 
prostorových geografických dat společně s jejich atributy 

GIS Geografický informační systém 

GNSS Globální navigační družicový systém (Global Navigation Satellite System) 

GP Geometrický plán 

GPS Global Positioning System 

GSD Ground Sample Distance (rozlišení leteckých měĜických snímků) 

GUI Grafické uživatelské rozhraní 

IFC Rail Industry Foundation Classes Rail – standard pro výměnu BIM dat 

IMU Inerciální měĜící jednotka (inertial measurement unit) 

IdM Identity management (systém správy identit) 

IS C.E.Sta Informační systém Centrální evidence staveb (SŽ) 

IS C.E.Sta OUA Informační systém Centrální evidence staveb opravných údržbových akcí 
(SŽ) 

IS DMVS Informační systém Digitální mapy veĜejné správy 

IS DTMŽ Informační systém Digitální technické mapy železnice 

IS DTM Informační systém digitální technické mapy kraje 

ISKN Informační systém katastru nemovitostí 

JPG Formát pro pĜenášení a ukládání fotografií a rastrových dat 

JSON JavaScript Object Notation – datový formát 

JVF Jednotný výměnný formát 

KB Kontrolní bod 

KIVS Komunikační infrastruktura veĜejné správy 

KML Keyhole Markup Language 

KN Katastr nemovitostí 

LAS Souborový formát pro uložení souborů LIDAR. Je otevĜeným zdrojovým 
kódem. 

LiDAR ZaĜízení nebo technologie k detekci objektů a k měĜení vzdálenosti 
použitím laserového paprsku 
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LInO Lokalizace infrastrukturních objektů, Informační systém postavený na 
technologii Intergraph G/technology 

LOD Level Of Detail 

M20/MPxxx Metodické pokyny pro zeměměĜické činnosti v rámci pĜedpisové Ĝady M20, 
týkajících se geodetických činností na železnici 

MD Ministerstvo dopravy 

MKB Manažer kybernetické bezpečnosti 

MPO Ministerstvo průmyslu a obchodu 

NIA Portál národního bodu pro identifikaci a autentizaci 

NIR Blízké infračervené pásmo 

NIPI Národní infrastruktura prostorových informací 

OGC Open Geospatial Consortium 

OP PIK Operační program Podnikání a inovace pro konkurenceschopnost 

Oě Oblastní Ĝeditelství 

OVM Orgán veĜejné moci 

PDF Souborový formát pro ukládání dokumentů obsahující text i obrázky. 

PAR Objekt parcela ve VFK 

PDOP Parametr pĜesnosti polohy 

PMI Project Management Institute. Metodika projektového Ĝízení. 

PPGIS Pilotní projekt SŽ/SŽG pro práci s prostorovými daty 

PPK Protorová poloha koleje 

PRINCE2 Projects in controlled environments 2nd version. Metodika projektového 
Ĝízení. 

PSZ Platforma Správy železnic 

PTS Pasport topologie sítě 

RailML Railway Mark-up Language – otevĜený formát pro výměnu dat na bázi XML 

REST Representational State Transfer. Architektura rozhraní. 

RGB Barevný model červená-zelená-modrá 

RÚIAN Registr územní identifikace, adres a nemovitostí 

ěSD ČR ěeditelství silnic a dálnic ČR 

SaZ Sdělovací a zabezpečovací (sítě) 

SD Service Desk SŽ 

SE Symbology Encoding Standard 

SHP Souborový formát pro ukládání vektorových prostorových dat pro 
geografické informační systémy 

S-JTSK SouĜadnicový systém Jednotné trigonometrické sítě katastrální 

SKě Systém Ĝízení kvality (stávající systém SŽG) 

SLA Service Level Agreement 

SLD Styled Layer Descriptor – standard pro vyjádĜení stylu geoprostorových dat 

SOAP Simple Object Access Protocol 

SoD Smlouva o dílo 

SQL Structured Query Language 

SěK Systém Ĝízení kvality (v rámci IS DTMŽ) 
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SSL Secure Sockets Layer 

SSO Single Sign-On, jediné pĜihlášení 

SŽ Správa železnic, státní organizace 

SŽDC Správa železniční dopravní cesty, státní organizace (nyní SŽ) 

SŽG Správa železniční geodézie 

SŽ Zam1 PĜedpis o odborné způsobilosti a znalosti osob pĜi provozování dráhy a 
drážní dopravy 

TCP Transmission Control protocol – jeden ze základních protokolů sady 
protokolů Internetu, konkrétně pĜedstavuje transportní vrstvu. 

TEL Objekt list vlastnictví ve VFK. 

TI Technická infrastruktura 

TIFF Souborový formát pro ukládání rastrové počítačové grafiky 

TIN Trojúhelníkový model povrchu 

TOGAF The Open Group Architecture Framework 

TPI Technický pasport infrastruktury 

TUDU Definiční úsek – kompletní kód z číselníku, vyjadĜující konkrétní definiční 
úsek v rámci pĜíslušného topologického úseku, též označení číselníku 
definičních úseků 

TV Trakční vedení 

TXT Souborový formát pro výměnu prostých textů 

UAS Uživatelsko aplikační síť (oficiální název interní uživatelské sítě) 

ÚAP Územně analytické podklady 

UDP User Datagram Protocol 

UDU Uzlový definiční nadúsek [M12]úsek 

UI User interface 

UML Unified Modeling Language 

ÚMPS Účelová mapa povrchové situace 

ÚOZI ÚĜedně oprávněný zeměměĜický inženýr 

UTC Koordinovaný světový čas 

UX User experience 

ÚŽM Účelová železniční mapa 

VB Vlícovací bod 

VF Výměnný formát 

VFK Výměnný formát katastru nemovitostí 

VFT Výměnný formát trasy, popis uveden v pĜíloze č.1 pĜedpisu SŽ M20/MP004 

VFZE Výměnný formát záborového elaborátu 

VKB Vyhláška 82/2018 o kybernetické bezpečnosti 

VLA Objekt vlastník ve VFK 

VPN Virtual private network 

VPS VeĜejnoprávní subjekt 

VÚSC Vyšší územně samosprávné celky (Kraje) 

VZ1 VeĜejná zakázka „Vznik a rozvoj digitálních technických map železnic 
(DTMŽ) – poĜízení dat“  
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VZ3 VeĜejná zakázka „Vznik a rozvoj digitálních technických map železnic 
(DTMŽ) – kontrola kvality hromadného sběru dat a konsolidace“ 

WCS Web Coverage Service 

WFS Web Feature Service 

WMS Web Map Service (Webová mapová služba) 

WMTS Web Map Tile Service (Webová mapová dlaždicová služba) 

WS Web Service 

XML RozšiĜitelný značkovací jazyk 

ZGB Základní geodetický bod 

ZPMZ Záznam podrobného měĜení změn 

ZPS Základní prostorová situace – geodata vybraných prvků na zemském 
povrchu, pod ním nebo nad ním, reprezentující základní prostorové 
uspoĜádání situace v území formou liniových, bodových a plošných 
(polygonových) prvků 

ZZ Zajišťovací značka 

ŽBP Železniční bodové pole 

ŽKN Železniční katastr nemovitostí 

ŽXML Výměnný formát IS DTMŽ 
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Příloha č. 2a Zadávací dokumentace č. j. 7947/2022-SŽ-GŘ-O8 

Smlouva o dílo na vytvoření IS DTMŽ 
Číslo smlouvy Objednatele ……………… 
Číslo smlouvy Zhotovitele ……………… 

uzavřená podle ustanovení § 2586 a násl. a § 2358 a násl. Občanského zákoníku  

 

Objednatel: Správa železnic, státní organizace 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze pod 
sp. zn. A 48384 

  Praha 1 - Nové Město, Dlážděná 1003/7, PSČ 110 00 
  IČO 70994234, DIČ CZ70994234 
  zastoupená Bc. Jiřím Svobodou, MBA, generálním ředitelem 
 
 
 
Zhotovitel: jméno osoby 
  údaje o zápisu v evidenci 
  údaje o sídlu 

IČO ……………………, DIČ ………………… 
Bankovní spojení:…………………… 
Číslo účtu:………………………… 

  údaje o statutárním orgánu nebo jiné oprávněné osobě 
 

Tato Smlouva je uzavřena na základě výsledků zadávacího řízení na Veřejnou zakázku 
s názvem „Vznik a rozvoj digitálních technických map železnic (DTMŽ) – dodávka SW řešení 
a celková datová konsolidace“. Jednotlivá ustanovení této Smlouvy tak budou vykládána v 
souladu se Zadávací dokumentací. 

Zkratky a pojmy uvedené s velkým počátečním písmenem v této Smlouvě a jejích 
jednotlivých Přílohách mají význam definovaný v příloze č. 8 této Smlouvy Seznam použitých 
zkratek a definic, není-li v těle této Smlouvy nebo její konkrétní Příloze výslovně uvedeno 
jinak. 

Preambule 
 
(A) Poskytovatel je odborníkem v oboru informačních technologií, mimo jiné též 

v prostředí železniční infrastruktury, se specializací na informační systémy odpovídající 
předmětu Veřejné zakázky a jiné podobné informační systémy. Poskytovatel je proto 
připraven plnit své povinnosti vyplývající ze Smlouvy a realizovat předmět Veřejné 
zakázky v souladu s principy „best practice“ dle svého nejlepšího vědomí, ve prospěch 
Objednatele a s ohledem na hospodárné nakládání s finančními prostředky 
Objednatele. 

(B) Objednatel jakožto zadavatel Veřejné zakázky má zájem na vytvoření komplexního 
informačního systému digitální technické mapy železnice, který bude integrovaný na 
informační systémy DTM na úrovni ČÚZK a krajů, a jehož obsahem budou pořízená, 
digitalizovaná, vyhodnocená a interpretovaná data a garantovaná o základní 
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prostorové situaci (ZPS), dopravní infrastruktuře (DI) a technické infrastruktuře (TI). 
Tento záměr chce Objednatel realizovat prostřednictvím IS DTMŽ specifikovaného v 
Technické specifikaci. Součástí předmětu plnění je rovněž analytická část související se 
zpracováním stávající digitální a analogové dokumentace předané Objednatelem, 
zajištěním celkové harmonizace a s konsolidací veškerých dat a dále dodávka HW 
vybavení pro datové centrum. 

(C) Veřejná zakázka představuje realizaci záměru projektu „Vznik a rozvoj digitálních 
technických map (DTM) a mapování technické infrastruktury“ schváleného Centrální 
komisí Ministerstva dopravy ČR dne 20.10.2020. 

(D) Objednatel zadal výše uvedený předmět plnění v rámci Veřejné zakázky v jednacím 
řízení s uveřejněním ve smyslu § 60 a § 161 ZZVZ. 

(E) Zhotovitel předložil dne [DOPLNÍ OBJEDNATEL PŘED PODPISEM SMLOUVY O DÍLO] 
Objednateli svou nabídku, kterou Objednatel vyhodnotil jako nejvhodnější ze všech 
hodnocených nabídek podaných v rámci zadávacího řízení na Veřejnou zakázku.  

(F) Objednatel se rozhodl realizovat Veřejnou zakázku prostřednictvím Zhotovitele a 
Zhotovitel je ochoten se na realizaci podílet v souladu s podmínkami stanovenými 
v této Smlouvě a zadávacími podmínkami Veřejné zakázky. Ustanovení této Smlouvy 
je třeba vykládat v souladu se zadávacími podmínkami Veřejné zakázky tak, aby byl co 
nejvíce naplněn účel Veřejné zakázky. 

(G) Současně s uzavřením této Smlouvy byla mezi Objednatelem a Zhotovitelem uzavřena 
Servisní smlouva, na základě níž se Zhotovitel zavázal poskytovat Objednateli mimo 
jiné servisní služby ve vztahu k Dílu, a to včetně možnosti rozvoje tohoto Systému. 

1. Předmět a účel Smlouvy 

1.1. Za podmínek sjednaných v této Smlouvě se Zhotovitel zavazuje na svůj náklad 
a nebezpečí provést pro Objednatele dílo spočívající ve: 

a) dodání HW v souladu s Technickou specifikací; 

b) návrh a vytvoření Systému a jeho Instalace, Integrace a Implementace v souladu 
s Technickou specifikací; 

c) pořízení dat zpracováním stávající digitální a analogové dokumentace předané 
Objednatelem a dále dat z geodetického zaměření TI po jejich vyhledání, zajištění 
celkové harmonizace a konsolidace veškerých dat, která budou předmětem 
prvotního naplnění systému IS DTMŽ, provedení stanovených kontrol a prvotní 
naplnění IS DTMŽ daty; a  

d) provedení či dodání dalších Plnění, která jsou výslovně uvedena v této Smlouvě a 
Technické specifikaci 

(dále jen „Dílo“). 

1.2. V rámci provádění Díla je Zhotovitel povinen na základě specifikace uvedené v 
Technické specifikaci a v Příloze č. 9 této Smlouvy – Nabídce Zhotovitele: 

a) provést analýzu IT prostředí Objednatele a vyhotovit Definici projektu a 
Implementační studii; 

b) vytvořit a dodat (včetně příslušné customizace) Systém, který v sobě bude 
soustřeďovat informace z oblasti správy geodetických a popisných dat o majetku, 
dopravní a technické infrastruktuře ve správě Objednatele a jeho organizací; 

c) poskytnout oprávnění k výkonu autorských majetkových práv, především práva 
užívat Systémy a další součásti Díla, jakož i jiných potřebných oprávnění k Dílu; 

d) provést Instalaci Systému do IT prostředí Objednatele; 
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e) provést Implementaci Systému do IT prostředí Objednatele; 

f) provést Integraci Systému s IT prostředím Objednatele; 

g) vytvořit Dokumentaci; 

h) provést Školení uživatelů Systému a jeho administrátorů; 

i) připravit a provést migraci dat; 

j) pořídit data TI zpracováním stávající digitální a analogové dokumentace předané 
Objednatelem; 

k) zajistit celkovou harmonizaci a konsolidaci veškerých dat, která budou předmětem 
prvotního naplnění systému IS DTMŽ; 

l) provést celkovou harmonizaci a konsolidaci veškerých dat, která budou 
předmětem prvotního naplnění systému IS DTMŽ; 

m) zajistit a udržovat Licence k Standardnímu Software, který je součástí Předmětu 
Plnění, a zajistit poskytnutí podpory (subscription / license maintenance) k tomuto 
Standardnímu Software, včetně nejnovějších verzí tohoto Standardního Software 
(nedohodnou-li se Smluvní strany jinak) Objednateli po dobu trvání Licence 
k Standardnímu Software, jak je tato doba uvedená v článku 6.2.2(i) Zvláštních 
obchodních podmínek; 

n) provést či provádět další činnosti, které jsou výslovně uvedeny v této Smlouvě o 
dílo a v Technické specifikaci. 

1.3. Zhotovitel se zavazuje provést Dílo v Etapách a Podetapách specifikovaných 
v Harmonogramu projektu, jejichž výstupy budou samostatným předmětem 
Akceptačního řízení. 

1.4. Účelem této Smlouvy je zajistit pro Objednatele provedení Díla, které bude přispívat 
a vést k naplnění následujících cílů: 

a) vytvoření a implementace Systému; 

b) uvedení Systému do provozu v IT prostředí Objednatele. 

c) otevření Systému stávajícím i budoucím zhotovitelům technologií, aplikací či 
služeb a umožnění Objednateli vývoje, rozvoje a inovace Systému a umožnění 
řádného plnění Servisní smlouvy; 

d) naplnění dalších záměrů a cílů uvedených především v článku 1.2 a 1.3 Technické 
specifikace prostřednictvím dodání/vytvoření, Instalace, Integrace a 
Implementace Systému u Objednatele a prostřednictvím pořízení, konsolidace a 
harmonizace dat TI. 

1.5. Podrobnosti provádění Díla, včetně posloupnosti provádění jednotlivých jeho částí, 
Akceptačních kritérií, Testů a dalších podmínek pro provedení Plnění a splnění 
předmětu této Smlouvy stanoví zejména Technická specifikace. V případě, že budou 
podmínky provádění Díla blíže rozpracovány v Dokumentaci akceptované 
Objednatelem v souladu s Technickou specifikací, zejména v technickém návrhu 
předloženém Zhotovitelem v rámci nabídky podané v zadávacím řízení na Veřejnou 
zakázku, Definici projektu a Implementační studii, provede Dodavatel Dílo taktéž 
v souladu s touto Dokumentací. Odchylná ujednání obsažená v Dokumentaci 
akceptované Objednatelem v souladu s Technickou specifikací mají přednost před 
ustanoveními Technické specifikace pouze za předpokladu, že jsou výslovně 
označená jako ujednání, která se mají odchylovat od podmínek sjednaných 
v Technické specifikaci. 

1.6. Zhotovitel provede Dílo na svůj náklad, na své nebezpečí, v souladu s touto 
Smlouvou, Přílohami této Smlouvy, Zadávací dokumentací (zejména Technickou 
specifikací a akceptovanou Dokumentací), rozhodnutími státních orgánů a platnými 
a účinnými obecně závaznými právními předpisy a technickými normami 
vztahujícími se na Dílo a zadávacími podmínkami Veřejné zakázky, v dohodnutém 
termínu a jakosti dle této Smlouvy a Technické specifikace. 
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1.7. Objednatel se zavazuje řádně provedené Dílo převzít a zaplatit za řádně provedené 
Dílo Cenu (jak je definována níže v článku 6.2). 

1.8. Objednatel uvádí, že pokud bude objektivně nemožné provést digitalizaci 
konkrétních analogových dat, bude o takové objektivní nemožnosti ve vztahu ke 
konkrétním datům Zhotovitel písemně informovat Objednatele včetně uvedení 
důvodů objektivní nemožnosti. Po písemném potvrzení Objednatele Zhotoviteli bude 
rozsah digitalizace o příslušná data ponížen, přičemž Zhotoviteli nevznikne právo na 
zaplacení části Ceny připadající na tu část Plnění, která nebyla poskytnuta v 
důsledku snížení rozsahu prací dle tohoto odstavce.  

1.9. Nedílnou součást této Smlouvy tvoří Zvláštní obchodní podmínky. 

2. Další povinnosti Zhotovitele 

2.1. Zhotovitel je při provádění Díla vázán pokyny Objednatele, pokud Objednatel 
Zhotoviteli takové pokyny udělí. 

2.2. V případě vědomosti o rizicích a hrozbách vyplývajících z případného nedodržování 
bezpečnostních doporučení souvisejících s provozem Softwaru, který je součástí 
Díla, při poskytování plnění dle této Smlouvy, Objednatelem, je Zhotovitel povinen 
na tuto skutečnost Objednatele bezodkladně písemně upozornit, v opačném případě 
nese Zhotovitel odpovědnost za škodu v této souvislosti vzniklou. 

2.3. Zhotovitel se zavazuje poskytovat v rámci provádění Díla veškerou součinnost, 
zejména, nikoliv však výlučně: 

a) pro zajištění komunikace a vzájemné interoperability s dalšími počítačovými 
programy či informačními systémy nezbytnými pro plnohodnotné fungování 
Software, který je součástí Díla; 

b) orgánům dohledu a kontrolním orgánům provádějícím dohled či kontrolu 
nad hospodařením či prováděním dalších činností Objednatelem anebo kontrolu 
procesu a životního cyklu Veřejné zakázky. 

2.4. Zhotovitel se dále zavazuje zejména, nikoliv však výlučně: 

a) zajistit odborné technické vedení provádění Díla; 

b) upozorňovat Objednatele na případnou nevhodnost pokynů Objednatele, kterou 
Zhotovitel zjistil, či při vynaložení odborné péče měl a mohl zjistit; v opačném 
případě nese Zhotovitel odpovědnost za škodu vzniklou v souvislosti 
s neupozorněním Objednatele na nevhodnost pokynů; 

c) písemně projednávat s Objednatelem postup prací a vždy oznámit Objednateli, 
jaká je požadovaná součinnost Objednatele a jaký je její požadovaný rozsah; 

d) informovat Objednatele o stavu rozpracovaného Díla na pravidelných poradách 
(tzv. kontrolních dnech), které bude Objednatel v souladu s postupy popsanými 
v Technické specifikaci a v Příloze č. 9 této Smlouvy organizovat podle předem se 
Zhotovitelem dohodnutého harmonogramu a kterých se Zhotovitel bude povinen 
účastnit prostřednictvím odpovědných osob, jež budou schopny kvalifikovaně 
prezentovat příslušné informace a reagovat na dotazy Objednatele. Zápisy z 
kontrolních dnů bude pořizovat Zhotovitel, schválení zápisů podléhá osobě 
oprávněné jednat za Objednatele; tato činnost bude prováděna především 
v souladu s požadavky na řízení projektu dle článku 6 Technické specifikace; 

e) seznámit se s obchodními podmínkami k Software, který je součástí IT prostředí 
Objednatele, včetně jakékoliv jejich Aktualizace, na kterou bude ze strany 
Objednatele upozorněn, nebo o které se jinak dozví, a při provádění Díla 
dle této Smlouvy dbát na jejich dodržování; Zhotovitel je povinen zajistit, že se 
Objednatel při provedení Díla Zhotovitelem nedostane do situace, kdy by 
Objednatel porušoval obchodní podmínky k Software, který je součástí IT 
prostředí Objednatele, nebo kdy by provádění Díla Zhotovitelem mělo zapříčinit 
jinou změnu v rámci obchodních podmínek k Software, který je součástí IT 
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prostředí Objednatele (jako např. rozšíření rozsahu licence, dodatečný vznik 
povinnosti Objednatele platit navýšené licenční poplatky apod.); 

f) v souladu s postupy popsanými v Technické specifikaci zajistit účast svých 
pověřených pracovníků při kontrole prováděných prací, kterou provádí Objednatel, 
a činit neprodleně opatření k odstranění zjištěných vad. Výkon tohoto dozoru / 
kontroly prováděných prací ze strany Objednatele nezbavuje Zhotovitele 
odpovědnosti za řádné a včasné plnění povinností z této Smlouvy; 

g) plnit další povinnosti stanovené zadávacími podmínkami Veřejné zakázky, 
touto Smlouvou a jejími Přílohami, jakož i Zadávací dokumentací (zejména 
Zvláštními obchodními podmínkami). 

2.5. Pokud Objednatel zjistí, že Zhotovitel postupuje v rozporu s ustanoveními 
této Smlouvy či s ustanoveními Technické specifikace, je Objednatel oprávněn 
dožadovat se toho, aby Zhotovitel odstranil vady vzniklé vadným postupem 
Zhotovitele a dále tuto Smlouvu plnil řádným způsobem. Jestliže tak Zhotovitel 
neučiní do třiceti  (30) Pracovních dnů od písemného upozornění ze strany 
Objednatele, jeho postup bude chápán jako podstatné porušení této Smlouvy. 

3. Doba a místo plnění 

3.1. Provádění Díla bude zahájeno ode dne nabytí účinnosti této Smlouvy, nejdříve však 
od 01. 09. 2022. 

3.2. Místem plnění této Smlouvy (včetně provedení Instalace, Implementace, Integrace 
či modifikace apod.) jsou prostory umístění IT prostředí Objednatele, a to na adrese 
jeho sídla uvedeného v záhlaví této Smlouvy, případně IT prostředí Objednatele, 
které je popsáno v příloze č. 5 Smlouvy Platforma Správy železnic, není-li mezi 
Stranami výslovně ujednáno něco jiného či nestanoví-li výslovně něco jiného 
Technická specifikace. 

3.3. Dílo bude Zhotovitel provádět v Etapách a Podetapách a termínech stanovených 
v Technické specifikaci či jinak ujednaných mezi Stranami. Strany souhlasí, že 
nesplnění jakékoli Etapy provádění předmětné části Díla Zhotovitelem řádně a včas, 
a to se započtením dodatečné lhůty k nápravě, která musí činit nejméně 14 
pracovních dní, představuje podstatné porušení této Smlouvy, které opravňuje 
Objednatele od této Smlouvy odstoupit. 

3.4. Zhotovitel se zavazuje provést Dílo (včetně každé z dílčích Etap a Podetap) tak, aby 
Akceptační řízení ve vztahu k Dílu, resp. k jednotlivým výstupům plnění této 
Smlouvy tvořícím Etapy a Podetapy, bylo ukončeno nejpozději v den, který je 
uveden pro dotčený výstup (včetně každé z dílčích Etap a Podetap) v Technické 
specifikaci, především v Harmonogramu projektu, či který je sjednaný mezi 
Stranami. Změna termínů uvedených v Technické specifikaci, především 
v Harmonogramu projektu, je možná pouze v souladu s touto Smlouvou, jejími 
Přílohami a za podmínek ZZVZ. 

3.5. Školení se bude konat v místě a v den zvolený Objednatelem, přičemž termín 
Školení může být změněn dohodou Stran. Podrobnou úpravu poskytování Školení 
obsahuje Technická specifikace.  

3.6. Zhotovitel bude provádět Dílo vzdáleným přístupem (off-site), a pokud to povaha 
plnění dle této Smlouvy umožňuje a není to v rozporu s požadavky Objednatele, tak 
také na místě (on-site); Objednatel poskytne Zhotoviteli potřebnou součinnost a 
přihlašovací údaje pro provádění Díla vzdáleným přístupem. 

4. Předání a převzetí Díla 

4.1. Povinnost Zhotovitele provést Dílo podle této Smlouvy je splněna jeho řádným a 
včasným dokončením, včetně provedení Pilotního provozu dle Technické specifikace 
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[tj. ukončením Akceptačního řízení ve smyslu článku 8.1.4.f) Zvláštních obchodních 
podmínek] a předání veškerých dokladů nezbytných k užívání Díla a dokladů 
stanovených platnými právními předpisy, normami a rozhodnutími orgánů veřejné 
moci, tj. zejména Dokumentace Díla. 

4.2. V případě, že platné právní předpisy nebo platné a obecně závazné technické normy 
předepisují provedení zkoušek, revizí, atestů a měření či zajištění prohlášení o shodě 
týkajících se Díla, je Zhotovitel povinen zajistit jejich úspěšné provedení před 
předáním Díla Objednateli, a to na náklady Zhotovitele. 

4.3. Objednatel Dílo převezme za předpokladu, že je Dílo dokončené, odpovídá 
této Smlouvě (včetně jejích Příloh), jakož i Zadávací dokumentaci včetně jejích 
příloh (především Technické specifikaci), je plně funkční, a je prosté vad a 
nedodělků s výjimkou drobných vad a nedodělků, jež nebrání řádnému užívání Díla, 
tj. v případě, kdy Objednatel v rámci Akceptačního řízení akceptuje dílo s výrokem 
„Akceptováno bez výhrad“ či „Akceptováno s výhradou“ uvedeným v Akceptačním 
protokolu. 

4.4. Strany si sjednávají, že Dílo, popřípadě jeho příslušná část, jsou provedené až 
v okamžiku splnění jednotlivých Akceptačních kritérií uvedených v Technické 
specifikaci a ukončením Akceptačního řízení ve smyslu článku 8.1.4.f) Zvláštních 
obchodních podmínek, tedy (i) akceptováním Díla či jeho příslušné části ze strany 
Objednatele s uvedením „Akceptováno bez výhrad“ v Akceptačním protokolu, nebo 
(ii) odstraněním Objednatelem identifikovaných vad Díla či jeho části v případě 
akceptování Díla či jeho části ze strany Objednatele s uvedením „Akceptováno s 
výhradou“ v Akceptačním protokolu a potvrzením Objednatele o odstranění 
takových vad na Akceptačním protokolu, který obsahoval vytčené vady. Pro 
vyloučení pochybností platí, že Dílo jako celek je provedeno až v okamžiku, kdy jsou 
ukončena všechna Akceptační řízení jednotlivých částí Díla (resp. Etap a Podetap). 

4.5. Podrobnosti provádění Díla, včetně posloupnosti provádění jednotlivých jeho částí, 
Akceptačních kritérií, Testů a dalších podmínek pro splnění předmětu této Smlouvy 
stanoví Technická specifikace a příloha č. 9 této Smlouvy – Nabídka Zhotovitele. 

5. Kontaktní osoby 

5.1. Kontaktními osobami za účelem plnění této Smlouvy jsou za Zhotovitele [DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL: titul, jméno, příjmení, telefon, e-mail]. 

5.2. Kontaktními osobami za účelem plnění této Smlouvy jsou za Objednatele [DOPLNÍ 
OBJEDNATEL: titul, jméno, příjmení, služební telefon a služební e-mail], 

5.3. Kontaktní osobou Objednatele pro oblast kybernetické bezpečnosti je [DOPLNÍ 
OBJEDNATEL: titul, jméno, příjmení, služební telefon a služební e-mail]. 

6. Cena a platební podmínky 

6.1. Cena za předmět plnění dle této Smlouvy je sjednána v souladu s nabídkovou 
cenou, kterou Zhotovitel uvedl ve své nabídce v zadávacím řízení Veřejné zakázky. 

6.2. Objednatel je povinen zaplatit Zhotoviteli za provedení Díla cenu ve výši [BUDE 

DOPLNĚNO NA ZÁKLADĚ NABÍDKY ZHOTOVITELE] Kč bez DPH (slovy: [BUDE DOPLNĚNO NA 

ZÁKLADĚ NABÍDKY ZHOTOVITELE]) (dále jen „Cena“), dále, pokud bude Zhotovitel 
uplatňovat DPH dle Zákona o DPH, Objednatel se zavazuje uhradit Zhotoviteli i tuto 
DPH, a to ve výši: [BUDE DOPLNĚNO NA ZÁKLADĚ NABÍDKY ZHOTOVITELE]; cena včetně DPH: 
[BUDE DOPLNĚNO NA ZÁKLADĚ NABÍDKY ZHOTOVITELE]. Odměna za poskytnutí oprávnění 
k právům duševního vlastnictví k Předmětu Plnění (zejména, nikoliv však výlučně, 
odměna za poskytnutí Licence či Licence k Standardnímu Software) je zahrnuta 
v Ceně. Bude-li z jakéhokoliv důvodu nezbytné nebo účelné určit výši odměny 
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za poskytnutí oprávnění k právům duševního vlastnictví k Předmětu Plnění, pak se 
Strany zavazují vyčíslit výši této odměny bez zbytečného odkladu po doručení 
požadavku na toto vyčíslení druhé Straně a poskytnout si v tomto ohledu vzájemně 
veškerou potřebnou součinnost. 

6.3. Podrobný rozpis ceny dle jednotlivých částí Plnění je uveden v Příloze č. 1 Cena 
Plnění. 

6.4. Cena je členěna na ceny za Etapy a Podetapy v Příloze č. 1 Cena Plnění a obsahuje 
veškeré náklady Zhotovitele na provedení celého Díla v jakosti dle této Smlouvy a 
jejích Příloh, jakož i dle Zadávací dokumentace a jejích příloh, zejména veškeré 
náklady spojené s úplným a kvalitním provedením Díla, poskytnutí nezbytných 
oprávnění k duševnímu vlastnictví (zejména Licence a Licence ke Standardnímu 
Software včetně podpory a zajištění nejnovějších verzí Standardního Software), 
náklady na dodávky, Instalaci, Integraci, Implementaci, školení pracovníků 
Objednatele, náklady na práci techniků Zhotovitele, jejich dopravní a jiné náhrady, 
provozní náklady, pojištění, cla, změny kurzů a jakékoliv další výdaje spojené s 
realizací Díla. 

6.5. DPH bude uplatněna ve výši dle platných právních předpisů účinných ke dni 
zdanitelného plnění. Výše DPH může být ve vztahu k Ceně uplatněna i v rozdílné 
výši, než je uvedeno v článku 6.2 v závislosti na platných právních předpisech 
účinných ke dni zdanitelného plnění; v takovém případě není zapotřebí uzavírat 
dodatek k této Smlouvě. 

6.6. Objednatel se zavazuje Cenu platit po částech po provedení jednotlivých Etap a 
Podetap, a to ve výši a za podmínek uvedených v Příloze č. 1 Cena Plnění. Část 
Ceny za pořízení dat dle článku 3 Technické specifikace v jednotlivých Etapách a 
Podetapách bude stanovena na základě sazby ve výši dle Přílohy č. 1 Cena Plnění za 
každý 1 kilometr  
(1 km) Infrastruktury, o níž v příslušné Etapě či Podetapě byla pořízena data dle 
článku 3 Technické specifikace. 

6.7. Cena je výslovně sjednávána jako nejvyšší možná, pevná a nepřekročitelná a Strany 
při jejím stanovení zohlednily její přiměřenost vzhledem k předpokládaným 
výnosům z oprávnění udělených dle této Smlouvy. Bez ohledu na předchozí větu 
tohoto článku 6.7 lze Cenu s účinky do budoucna překročit pouze na základě žádosti 
některé Strany učiněné nejpozději k 1. 5. každého roku platnosti této Smlouvy, a to 
o procentní sazbu odpovídající kladné i záporné procentní sazbě růstu průměrné 
mzdy, která vychází z dat Veřejné databáze Českého statistického úřadu dostupně 
na adrese: https://vdb.czso.cz/vdbvo2/faces/cs/index.jsf?page=vystup-objekt-
parametry&pvo=MZD02-A&sp=A&skupId=849&pvokc=&katalog=30852&z=T , z 
údajů k 4. čtvrtletí předchozího roku pro Odvětví J - Informační a komunikační 
činnosti, meziroční index průměrné měsíční mzdy na přepočtené počty 
zaměstnanců. Smluvní strany si ujednaly, že Cena může být uvedeným způsobem 
upravena nejdříve pro období od 1.1.2023. Změnu Ceny iniciuje Strana, a to formou 
návrhu na dodatek ke Smlouvě, který předloží druhé Straně k odsouhlasení. 
Smluvní strany si dále ujednaly, že změna Ceny může být činěna pouze v souladu se 
ZZVZ a že změna Ceny stanovená postupem dle tohoto ustanovení Smlouvy bude 
činit nejvýše 5% z původní výše Ceny, resp. z dílčích částí Ceny, jak jsou tyto 
uvedeny v Příloze č. 1 Cena Plnění. 

a) Smluvní strany pro zamezení pochybností konstatují, že v případě odložení 
fakturačního milníku v důsledku prodlení Zhotovitele je Zhotovitel v souvislosti 
s inflační doložkou oprávněn fakturovat takové ceny, jako by plnil řádně a včas 

b) Smluvní strany pro správné pochopení výpočtu uvádí demonstrativní příklad 
aplikace inflační doložky uvedené výše (část, že doložku lze uplatnit od 
1.1.2023 se nepočítá): 
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Smluvní strany uzavřely smlouvu v roce 1.9. 2018. Dne 1. 4. 2020 požádal 
zhotovitel o úpravu smluvní ceny v souvislosti s doložkou na rok 2020. V roce 
2020 měli být provedeny dva fakturační milníky, a to milník X - 1.3.2020 a 
milník Y 2.5.2020. V části zakončení fakturačním milníkem je zhotovitel 
v prodlení a daná činnost bude řádně dokončena 1.6.2020. 

Pro výpočet je rozhodný index pro rok 2019 – 4. čtvrtletní pro odvětví J, který 
činil 105,5. S ohledem na uvedené index vede ke zvýšení zbývajících dosud 
nefakturovaných cen o 5,5 %. Vzhledem k limitu indexace se zbývající ceny 
změní o 5 %. Platnost nových cen od 1. 5. 2020. Milník X bude vyplacen dle 
cen nezohledňující inflační doložku, neboť opožděná fakturace byla dána 
prodlením zhotovitele. Milník Y bude vyplacen dle cen po uplatnění inflační 
doložky. 

6.8. Zhotovitel není oprávněn požadovat během provádění Díla přiměřenou část odměny 
ve smyslu § 2611 Občanského zákoníku za jiných podmínek než uvedených v této 
Smlouvě a její Příloze č. 1 Cena Plnění. Strany se souhlasně dohodly na vyloučení 
aplikace ustanovení § 2436 Občanského zákoníku upravujícího úhradu hotových 
výdajů a povinnost poskytnout odpovídající zálohu. 

6.9. Právo na zaplacení příslušné části Ceny Zhotoviteli vzniká (tedy okamžik, ke 
kterému je Zhotovitel oprávněn vystavit Fakturu nastává) provedením příslušné 
Etapy (resp. příslušné Podetapy) ve smyslu Harmonogramu projektu a Přílohy č. 1 
Cena Plnění a vyznačením v Akceptačním protokolu posledního výstupu příslušné 
Etapy či Podetapy „Akceptováno bez výhrad“ nebo „Akceptováno s výhradou“, 
přičemž vady, pro které byla určena při akceptaci výhrada, jsou vady kategorie A. 
Pokud je v Akceptačním protokolu vyznačeno „Akceptováno s výhradou“ a nejedná-li 
se o případ stanovený výše, vzniká Zhotoviteli právo na zaplacení příslušné části 
Ceny až po odstranění vytčených vad a podpisem nového Akceptačního protokolu ze 
strany Objednatele, v němž je uvedena skutečnost, že došlo k odstranění vytčených 
vad. 

6.10. Cena bude hrazena na základě daňového dokladu – Faktury, kterou je 
Zhotovitel oprávněn vystavit nejdříve v den vzniku práva na zaplacení. Faktura musí 
obsahovat všechny náležitosti daňového dokladu ve smyslu platných a účinných 
obecně závazných právních předpisů České republiky, zejména náležitosti 
dle § 29 Zákona o DPH a § 435 Občanského zákoníku. Cena bude hrazena přímo na 
bankovní účet Zhotovitele vedený u banky v České republice specifikovaný v této 
Smlouvě, nebude-li na Faktuře uveden jiný bankovní účet; ve všech případech se 
musí jednat o účet ve smyslu článku 6.15.  

6.11. Doba splatnosti Faktury je, s ohledem na povahu závazku, tj. administrativní 
náročnost způsobu financování dopravní infrastruktury, šedesát (60) dnů ode dne 
doručení příslušné Faktury Objednateli. Dobu splatnosti Faktury považují Smluvní 
strany za přiměřenou i s ohledem na sjednání průběžného hrazení Ceny Díla, kterou 
se Strany odchýlily od § 2610 odst. 1 Občanského zákoníku. Připadne-li termín 
splatnosti na den, který není Pracovním dnem, posouvá se termín splatnosti na 
nejbližší následující Pracovní den. Ke splnění dluhu Objednatele dojde odepsáním 
částky z účtu Objednatele ve prospěch účtu Zhotovitele. 

6.12. Zhotovitel je povinen doručit Objednateli Fakturu na výše uvedenou adresu 
Objednatele nebo na e-mailovou adresu: [DOPLNÍ OBJEDNATEL PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] nejpozději do patnáctého (15.) dne od vzniku práva na zaplacení Ceny 
anebo její části. Objednatel má právo do sedmi (7) pracovních dní po doručení 
Faktury posoudit, zda je Faktura  vystavena v souladu s touto Smlouvou a splňuje 
všechny náležitosti daňového dokladu ve smyslu platných a účinných obecně 
závazných právních předpisů České republiky, a v této lhůtě právo na její vrácení, a 
to i opakovaně, pokud není bezchybně vystavena anebo nesplňuje všechny 
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náležitosti daňového dokladu ve smyslu platných a účinných obecně závazných 
právních předpisů České republiky anebo k ní nebyly přiloženy všechny dokumenty 
ve smyslu této Smlouvy. Vrácením takové Faktury se doba splatnosti a doba pro 
posouzení bezchybnosti Faktury přerušuje a po dodání opravené Faktury začíná 
běžet doba nová. 

6.13. Přílohou každé Faktury bude kopie všech podepsaných Akceptačních 
protokolů týkajících se příslušné Etapy či Podetapy a identifikační číslo projektu 
[DOPLNÍ OBJEDNATEL PŘED PODPISEM SMLOUVY]. 

6.14. V případě vzniku nároku na slevu z ceny dle článku 14.1.9 Zvláštních 
obchodních podmínek bude výše vzniklé slevy vyčíslena Objednatelem a oznámena 
Zhotoviteli před okamžikem, ve kterém vznikne Zhotoviteli právo na zaplacení 
příslušné části Ceny a povinnost vystavit Fakturu za danou Podetapu plnění této 
Smlouvy. Zhotovitel je následně v souladu s § 36 odst. 5 Zákona o DPH povinen 
zohlednit tuto slevu z ceny ve faktuře za danou Podetapu. Nezohlední-li Zhotovitel 
slevu z ceny dle tohoto článku 6.14 ve faktuře za příslušnou Podetapu, je Objednatel 
oprávněn zaslat Fakturu zpět Zhotoviteli k opravě, kdy článek 6.12 se užije 
obdobně. V případě, kdy by výše slevy z ceny dle článku 14.1.9 Zvláštních 
obchodních podmínek přesáhla cenu za danou Podetapu, na kterou by jinak (bez 
vzniku práva Objednatele na slevu z ceny) vznikl Zhotoviteli nárok, odečte 
Zhotovitel částku, o kterou sleva přesahuje cenu za danou Podetapu jako slevu 
z částky za následující Podetapu. 

6.15. Pokud bude Zhotovitel uplatňovat DPH dle Zákona o DPH, platí, že v případě, 
že Zhotovitel získá v průběhu trvání smluvního vztahu založeného touto Smlouvou 
rozhodnutím správce daně status nespolehlivého plátce v souladu s § 106a Zákona 
o DPH anebo se Objednatel dozví o jiných skutečnostech rozhodných pro zákonné 
ručení Objednatele za odvod daně z přidané hodnoty ve smyslu § 109 Zákona o 
DPH, uhradí Objednatel daň z přidané hodnoty z provedeného plnění ve smyslu § 
109a Zákona o DPH přímo příslušnému správci daně namísto Zhotovitele a následně 
uhradí Zhotoviteli Cenu poníženou o takto zaplacenou daň, přičemž úhrada daně 
z přidané hodnoty se bude považovat za úhradu příslušné části Ceny Zhotoviteli. 
Pokud bude Zhotovitel uplatňovat DPH dle Zákona o DPH, zavazuje se Zhotovitel na 
Faktuře uvést účet zveřejněný správcem daně způsobem umožňujícím dálkový 
přístup ve smyslu § 109 odst. 2 písm. c) Zákona o DPH. Je-li na Faktuře vystavené 
Zhotovitelem uveden jiný účet, než je účet stanovený v předchozí větě, je 
Objednatel oprávněn zaslat Fakturu zpět Zhotoviteli k opravě, kdy článek 6.12 se 
užije obdobně. Pokud bude Zhotovitel uplatňovat DPH dle Zákona o DPH, Zhotovitel 
prohlašuje, že je majitelem a beneficientem účtu uvedeného Objednateli dle tohoto 
článku 6.15, a to na základě smlouvy uzavřené s bankou se sídlem v České 
republice, jejíž je Zhotovitel účastníkem jako majitel účtu. 

7. Práva duševního vlastnictví 

7.1. Práva duševního vlastnictví k Dílu se řídí článkem 6 Zvláštních obchodních 
podmínek. 

8. Projektové řízení 

8.1. Požadavky na projektové řízení provádění Díla se řídí článkem 6.1 Technické 
specifikace [Metodiky řízení projektu a vývoje SW]. 

9. Kybernetická bezpečnost 

9.1. Zhotovitel je povinen dodržovat ustanovení týkající se kybernetické bezpečnosti ve 
smyslu článku 20 Zvláštních obchodních podmínek. 
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10. Ochrana osobních údajů 

10.1. Zhotovitel bude eventuálně jako zpracovatel zpracovávat pro Objednatele 
jako správce osobní údaje subjektů údajů následujících kategorií: zaměstnanci 
Objednatele či další pracovníci včetně externích dodavatelů Objednatele. 

10.2. Zhotovitel může u jednotlivých kategorií subjektů údajů zpracovávat pro 
Objednatele následující kategorie osobních údajů: identifikační a kontaktní údaje 
(jméno a příjmení, datum narození, telefonní číslo, zaměstnanecké číslo, e-mailová 
adresa, trvalý pobyt – kontaktní adresa, titul); údaje spojené s pracovním 
zařazením zaměstnance (pracovní zařazení, oddělení, vzdělání, praxe a certifikáty), 
polohové údaje. 

10.3. Zhotovitel je povinen dodržovat ustanovení týkající se ochrany osobních 
údajů ve smyslu článku 21 Zvláštních obchodních podmínek. 

11. Zánik Smlouvy 

11.1. Smluvní vztah založený tohoto Smlouvou může být ukončen z důvodů a za 
podmínek uvedených v článku 18 Zvláštních obchodních podmínek. 

11.2. V případě jednostranného ukončení této Smlouvy anebo jejího zániku jiným 
způsobem než splněním, má Objednatel, není-li Stranami sjednáno jinak, právo a 
povinnost: 

a) ponechat si dodané části předmětu Díla, které byly Objednatelem akceptovány 
a které představují funkční celek; za funkční celek se pro tyto účely považuje 
příslušná Podetapa Díla, jak jsou vymezeny v příloze č. 1 – Cena Plnění. 

11.3. Pokud Objednatel odstoupí od této Smlouvy během prvních dvanácti (12) 
měsíců její doby trvání, bude Objednatel oprávněn oslovit s nabídkou zhotovení Díla 
ostatní uchazeče, kteří podali nabídku na Veřejnou zakázku, a to v pořadí, v jakém 
se tito uchazeči umístili v rámci zadávacího řízení na Veřejnou zakázku. Zhotovitel 
v takovém případě výslovně souhlasí s tím, že uchazeč vybraný Objednatelem podle 
tohoto článku 11.4 namísto Zhotovitele bude oprávněn využít veškeré Předměty 
Plnění, které byly na základě této Smlouvy Zhotovitelem dodány Objednateli ke dni 
ukončení této Smlouvy v rozsahu dle této Smlouvy. 

11.4. V případě, že smluvní vztah založený touto Smlouvou zanikne v důsledku 
odstoupení Zhotovitele, má Zhotovitel nárok na úhradu účelně vynaložených 
nákladů, které jsou prokazatelné a zároveň evidované a které Zhotoviteli vznikly do 
účinnosti ukončení této Smlouvy a v souvislosti s jejím ukončením při provádění 
těch Etap (resp. Podetap) či dílčích částí Díla, ohledně kterých do té doby 
neproběhla akceptace. Ve vztahu k částem Díla, ohledně kterých do účinnosti 
ukončení této Smlouvy došlo k akceptaci, má Zhotovitel právo na zaplacení dílčích 
částí Ceny za provedení příslušných částí Díla ve výši pro ně sjednané v Příloze č. 1 
Cena plnění. 

11.5. V případě ukončení této Smlouvy či její části je Zhotovitel povinen předat 
Objednateli veškerá data, týkající se ukončované (části) Smlouvy, a to především 
přihlašovací údaje do IT prostředí Objednatele a jakékoliv další údaje obdobného 
typu, včetně Osobních údajů a případně dat, které jsou předmětem migrace. Jsou-li 
data a dokumenty dle předchozí věty uloženy kdekoliv v systému Zhotovitele, 
zavazuje se Zhotovitel tyto dokumenty a data bezodkladně, nejpozději však do pěti 
(5) dnů od ukončení trvání (části) Smlouvy, zlikvidovat. V případě, že jakákoliv data 
a dokumenty dle tohoto článku 11.5 jsou nezbytná pro plnění předmětu Servisní 
smlouvy, je Zhotovitel oprávněn si tato data či dokumenty ponechat nejdéle po 
dobu trvání Servisní smlouvy. 
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11.6. Zhotovitel se zavazuje nejpozději do třiceti (30) kalendářních dnů od zániku 
smluvního vztahu založeného touto Smlouvou jiným způsobem než splněním, pokud 
již cokoliv z níže uvedeného bylo či podle Harmonogramu projektu mělo být 
dokončeno či rozpracováno v rámci dosavadního plnění Díla: 

a) Připravit a předat Objednateli veškerou aktualizovanou Dokumentaci Softwaru 
tvořícího součást Díla a IT prostředí Objednatele obsahující zejména, nikoliv však 
výlučně: 

i) Definici projektu a Implementační studii obsahující analýzu IT prostředí 
Objednatele a týkající se navrhovaného řešení Systému; 

ii) Dokumentaci – detailní popis fungování a návrh Implementace Předmětu 
Plnění, který zahrnuje: 

• procesní Dokumentaci (včetně detailních popisů procesů); 

• bezpečnostní Dokumentaci; 

• popis IT prostředí Objednatele – technologické infrastruktury včetně 
popisu a nastavení virtuálního prostředí; 

• popis řešení vysoké dostupnosti Systému; 

• popis konfigurace Databází, které jsou součástí Systému; 

• popis nastavení Standardního Software, který je součástí Systému; 

• popis uceleného modelu Systému (logický doménový model, detailní 
datový model, hierarchický komponentní model apod.); 

• popis zálohování a obnovy Systému; 

• popis správy uživatelů a externích rozhraní; 

• popis konfigurace aplikačních serverů Systému; a 

• popis licenčních modelů u Standardního Software, který je součástí 
Systému; 

iii) úplný a aktuální Zdrojový kód Systému (ve smyslu článku 7 Zvláštních 
obchodních podmínek); 

iv) seznam platných administrátorských účtů ke spravovaným systémům, 
operačním systémům, databázím, a platných hesel k nim a seznam platných 
servisních účtů pro běh procesů, jobů atd. a hesel k management rozhraní 
jednotlivých komponent a zařízení; 

v) seznam platných Zhotovitelových uživatelských účtů a souvisejících 
technických prostředků za všechna prostředí; 

vi) seznam všech užitých certifikátů s uvedením doby platnosti včetně popisu a 
podrobného postupu pro jejich obnovu; 

vii) dvě sady plně čitelných a funkčních záloh, ze kterých lze provést kompletní 
obnovení Systému; 

viii) veškerá zálohovací media využitá pro zálohování Systému během plnění 
Smlouvy; 

ix) popis high level architektury Systému včetně popisu aplikační vrstvy; 

x) aktuální SQL skript pro založení databáze a obsah číselníků; 

xi) aktuální seznam otevřených Incidentů, Požadavků a dalších zpráv v HelpDesk 

xii) další dokumenty uvedené v ve článku 4.4 Technické specifikace; 

b) předložit Objednateli vypracovanou kalkulaci finanční hodnoty provedeného Plnění 
a návrh finančního vypořádání, zejména s přihlédnutím k okamžiku zániku 
smluvního závazkového vztahu založeného touto Smlouvou. 

c) předat veškerou další potřebnou dokumentaci a poskytnout potřebnou součinnost 
a informace. 



 12/14    
 

11.7. V případě, že povinnosti uvedené v článku 11.6 jsou splněny před okamžikem 
zániku smluvního závazkového vztahu založeného touto Smlouvu a následně dojde 
ke změnám, které ovlivňují výstupy těchto povinnosti (například ještě dojde 
ke změnám ve Zdrojovém kódu), je Zhotovitel povinen splnit dotčené povinnosti 
dle článku 11.6 do jednoho (1) měsíce od zániku smluvního vztahu založeného 
touto Smlouvou. 

11.8. Ustanovení tohoto článku 11 se uplatní obdobně i v případě zániku smluvního 
závazkového vztahu založeného touto Smlouvou pouze v jeho části, a to vždy 
ve vztahu k zanikající části. 

12. Společná a závěrečná ustanovení 

12.1. Povinnosti Stran související s plněním dle této Smlouvy se řídí zadávacími 
podmínkami Veřejné zakázky, především Zadávací dokumentací a jejími přílohami 
(zejména Zvláštními obchodními podmínkami). Odchylná ujednání v této Smlouvě 
mají přednost před ustanoveními Zvláštních obchodních podmínek. 

12.2. Tato Smlouva se uzavírá mezi Stranami na dobu určitou, a to do okamžiku 
řádného provedení Díla v souladu s touto Smlouvou a se Zadávací dokumentací 
včetně všech jejích příloh (zejména Technickou specifikací a Zvláštními obchodními 
podmínkami). 

12.3. Tato Smlouva nabývá platnosti okamžikem podpisu poslední ze Stran a 
účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv. Bližší podmínky související 
s uveřejněním Smlouvy v registru smluv jsou upraveny v článku 27 Zvláštních 
obchodních podmínek. 

12.4. Osoby uzavírající tuto Smlouvu za Strany souhlasí s uveřejněním svých 
osobních údajů, které jsou uvedeny v této Smlouvě, spolu se Smlouvou v registru 
smluv. Tento souhlas je udělen na dobu neurčitou. 

12.5. Jakékoli změny Díla, včetně provedení veškerých dodatečných prací na Díle, 
změny technologií, personálního zabezpečení spojeného s činnostmi řádného užívání 
Díla, doplňky, rozšíření či zúžení Díla, je možné činit pouze za podmínek 
stanovených ZZVZ a na základě písemného dodatku k této Smlouvě. 

12.6. Tato Smlouva je vyhotovena v elektronické podobě, přičemž obě Strany 
obdrží její elektronický originál opatřený elektronickými podpisy. V případě, že tato 
Smlouva z jakéhokoli důvodu nebude vyhotovena v elektronické podobě, bude 
sepsána ve třech (3) vyhotoveních, přičemž jedno (1) vyhotovení obdrží Zhotovitel a 
dvě (2) vyhotovení Objednatel. 

12.7. Strany berou na vědomí, že předmět Veřejné zakázky je spolufinancován z 
dotačních prostředků Evropské unie v rámci Operačního programu Podnikání a 
inovace pro konkurenceschopnost 2014–2020, výzva III – Vznik a rozvoj digitálních 
technických map veřejnoprávních subjektů. Zhotovitel se zavazuje dodržovat 
podmínky dotačního titulu po celou dobu plnění předmětu Veřejné zakázky.   

12.8. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou její Přílohy: 

Příloha č. 1 – Cena Plnění 
Příloha č. 2 – Poddodavatelé 
Příloha č. 3 – Realizační tým 
Příloha č. 4 – Výpočet slevy z Ceny 
Příloha č. 5 – Platforma SŽ 
Příloha č. 6 – Zvláštní obchodní podmínky 
Příloha č. 7 – Technická specifikace 
Příloha č. 8 - Seznam použitých zkratek a definic 
Příloha č. 9 – Nabídka Zhotovitele 
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Podpisová strana 
 
 
Strany tímto výslovně prohlašují, že tato Smlouva vyjadřuje jejich pravou a 
svobodnou vůli, na důkaz čehož osoby oprávněné jednat za Strany připojují níže 
své podpisy. 
 
 
Za Objednatele:     Za Zhotovitele: 

Správa železnic, státní organizace   jméno osoby [DOPLNÍ ZHOTOVITEL] 
 
 
 
 
……………………………………………………   …………………………………………………  
Jméno: Bc. Jiří Svoboda, MBA    Jméno: [DOPLNÍ ZHOTOVITEL] 
Funkce: Generální ředitel    Funkce: [DOPLNÍ ZHOTOVITEL] 

 
 
       ………………………………………………… 
       Jméno: [DOPLNÍ ZHOTOVITEL] 
       Funkce: [DOPLNÍ ZHOTOVITEL] 
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Správa železnic, státní organizace 
zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským 
soudem v Praze, spisová značka A 48384 

Sídlo: Dlážděná 1003/7, 110 00 Praha 1 
IČO: 709 94 234 DIČ: CZ 709 94 234 
www.spravazeleznic.cz 

 

 
 

Příloha č. 1 Smlouvy o dílo 

1. Cena Plnění 

Tabulka č. 1 

[ZHOTOVITEL VLOŽÍ TABULKU NABÍDKOVÉ CENY ZPRACOVANOU DLE PŘÍLOHY Č. 4 ZADÁVACÍ DOKUMENTACE] 

2. Fakturace Ceny  

Tabulka č. 2 

Fakturace položek uvedených v Tabulce č. 1 výše bude probíhat v souladu s následujícím rozpisem:  

Specifikace 
Položka 

dle Tabulky č. 1 
Okamžik fakturace 

HW – dodávka a zprovoznění HW pro celý IS DTMŽ 1.1. po provedení a akceptaci Podetapy 1.1. 

Zpracování Cílového konceptu SW – 1. etapa 1.2.1. po provedení a akceptaci Podetapy 1.2.1. 

Vývoj a implementace - SW 1. etapa 
60% položek 1.2.18., 

1.2.23., 1.2.24., 1.2.26., 
1.2.27., 1.2.29., 1.2.30. 

po provedení a akceptaci Podetapy 1.2.2. 

Dodávka CORE DTM 

Položky 1.2.2., 1.2.3., 
1.2.5. - 1.2.8., 1.2.11., 
1.2.14., 60% položek 

1.2.17., 1.2.19. až 
1.2.22, 1.2.25.,1.2.28., 

1.2.30. 

po provedení a akceptaci Podetapy 1.2.3., vyjma 
položek 1.2.2., 1.2.3., 1.2.5. - 1.2.8., 1.2.11., 
1.2.14, u kterých okamžik fakturace nastává po 
provedení a akceptaci dle Harmonogramu v čase 
T+8 

Uživatelské a akceptační testy - SW 1. etapa 

Položky 1.2.4., 1.2.9., 
1.2.10., 1.2.12., 1.2.13., 
1.2.15., 1.2.16. a 35% 

položek 1.2.17. až 1.2.30. 

po provedení a akceptaci Podetapy 1.2.7. 
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Dodávka dokumentace a školení uživatelů - SW 1. 
etapa 

Položka 1.2.6. Po provedení a akceptaci Podetapy 1.2.6. 

Optimalizace systému, akceptace, nasazení do 
provozu - SW 1. etapa 

5% součtu položek 
1.2.17. až 1.2.30. po provedení a akceptaci Podetapy 1.2.9. 

Zpracování Cílového konceptu SW - 2. etapa 1.3.1. po provedení a akceptaci Podetapy 1.3.1. 

Vývoj a implementace - SW 2. etapa 
60% součtu položek 

1.3.16. - 1.3.32. po provedení a akceptaci Podetapy 1.3.2. 

Uživatelské a akceptační testy - SW 2. etapa 
Položky 1.3.2. až 1.3.15. 

a 35% součtu položek 
1.3.16. až 1.3.32. 

po provedení a akceptaci Podetapy 1.3.5. 

Optimalizace systému, akceptace, nasazení do 
provozu - SW 2. etapa 

5% součtu položek 
1.3.16. až 1.3.32. po provedení a akceptaci Podetapy 1.3.7. 

Migrace dat DI 2.1. po provedení a akceptaci Podetapy 2.1. 

Migrace dat TI (Telco a SaZ) z GIS/DB 2.2. po provedení a akceptaci Podetapy 2.2. 

Kontrola a akceptace dat TI – Podetapa 2.3.1. 2.3.1. až 2.3.3. 

po provedení a akceptaci Podetapy 2.3.1. dle 
skutečně provedené – fakturace bude prováděna na 
základě níže sazeb za pořízení dat dle uvedených 
položek Tabulky č. 1 a počtu kilometrů TI, u které 
došlo k provedení a akceptaci Podetapy 2.3.1. 
Celková fakturace části Ceny připadající na tuto 
část Díla bude odpovídat rozsahu prací, které je v 
rámci této Podetapy Zhotovitel povinen provést dle 
Technické specifikace a Harmonogramu. 

Kontrola a akceptace dat TI – Podetapa 2.3.2. 2.3.1. až 2.3.3. 

po provedení a akceptaci Podetapy 2.3.2. dle 
skutečně provedené – fakturace bude prováděna na 
základě níže sazeb za pořízení dat dle uvedených 
položek Tabulky č. 1 a počtu kilometrů TI, u které 
došlo k provedení a akceptaci Podetapy 2.3.2. 
Celková fakturace části Ceny připadající na tuto 
část Díla bude odpovídat rozsahu prací, které je v 
rámci této Podetapy Zhotovitel povinen provést dle 
Technické specifikace a Harmonogramu. 

Kontrola a akceptace dat TI – Podetapa 2.3.3. 2.3.1. až 2.3.3. 

po provedení a akceptaci Podetapy 2.3.3. dle 
skutečně provedené – fakturace bude prováděna na 
základě níže sazeb za pořízení dat dle uvedených 
položek Tabulky č. 1 a počtu kilometrů TI, u které 
došlo k provedení a akceptaci Podetapy 2.3.3. 
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Celková fakturace části Ceny připadající na tuto 
část Díla bude odpovídat rozsahu prací, které je v 
rámci této Podetapy Zhotovitel povinen provést dle 
Technické specifikace a Harmonogramu. 

Kontrola a akceptace dat TI – Podetapa 2.3.4. 2.3.1. až 2.3.3. 

po provedení a akceptaci Podetapy 2.3.4. dle 
skutečně provedené – fakturace bude prováděna na 
základě níže sazeb za pořízení dat dle uvedených 
položek Tabulky č. 1 a počtu kilometrů TI, u které 
došlo k provedení a akceptaci Podetapy 2.3.4. 
Celková fakturace části Ceny připadající na tuto 
část Díla bude odpovídat rozsahu prací, které je v 
rámci této Podetapy Zhotovitel povinen provést dle 
Technické specifikace a Harmonogramu. 

Kontrola a akceptace dat TI – Podetapa 2.3.5. 2.3.1. až 2.3.3. 

po provedení a akceptaci Podetapy 2.3.5. dle 
skutečně provedené – fakturace bude prováděna na 
základě níže sazeb za pořízení dat dle uvedených 
položek Tabulky č. 1 a počtu kilometrů TI, u které 
došlo k provedení a akceptaci Podetapy 2.3.3. 
Celková fakturace části Ceny připadající na tuto 
část Díla bude odpovídat rozsahu prací, které je v 
rámci této Podetapy Zhotovitel povinen provést dle 
Technické specifikace a Harmonogramu. 

Kontrola konsolidace stávajících dat ZPS/DI/TI (ÚŽM) 2.4. 

V průběhu Podetapy 2.4., fakturace každé tři 
měsíce dle skutečně provedené práce v předchozích 
třech měsících – fakturace bude prováděna na 
základě sazby za pořízení dat dle uvedené položky 
Tabulky č. 1 a počtu kilometrů ZPS/DI/TI, u které 
došlo v daném čtvrtletí k provedení a akceptaci 
Podetapy 2.4. Celková fakturace části Ceny 
připadající na tuto část Díla bude odpovídat rozsahu 
prací, které je v rámci této Podetapy Zhotovitel 
povinen provést dle Technické specifikace a 
Harmonogramu. 

Kontrola konsolidace dat z nového mapování z VZ1 2.5. 

Fakturace dle skutečně provedené práce V průběhu 
Podetapy 2.5. – fakturace bude prováděna na 
základě sazby za pořízení dat dle uvedené položky 
Tabulky č. 1 a počtu kilometrů ZPS/DI/TI, u které 
došlo v daném čtvrtletí k provedení a akceptaci 
Podetapy 2.5. Celková fakturace nepřekročí část 
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Ceny připadající na tuto část Díla v souladu 
s rozsahem prací dle Technické specifikace a 
Harmonogramu. 

Kontrola - konsolidace 2.6.1. až 2.6.3. 

V průběhu Podetapy 2.6., fakturace každé tři 
měsíce dle skutečně provedené práce v předchozích 
třech měsících – fakturace bude prováděna na 
základě sazby za pořízení dat dle uvedené položky 
Tabulky č. 1 a počtu kilometrů ZPS/DI/TI, u které 
došlo v daném čtvrtletí k provedení a akceptaci 
Podetapy 2.6. Celková fakturace části Ceny 
připadající na tuto část Díla bude odpovídat rozsahu 
prací, které je v rámci této Podetapy Zhotovitel 
povinen provést dle Technické specifikace a 
Harmonogramu. 

Aktualizace DSPS, dokonsolidace dat TI 2.7.1. až 2.7.3. 

V průběhu Podetapy 2.7., fakturace každé tři 
měsíce dle skutečně provedené práce v předchozích 
třech měsících – fakturace bude prováděna na 
základě níže uvedené sazby za pořízení dat a počtu 
kilometrů TI, u které došlo v daném čtvrtletí k 
provedení a akceptaci Podetapy 2.7. Celková 
fakturace části Ceny připadající na tuto část Díla 
bude odpovídat rozsahu prací, které je v rámci této 
Podetapy Zhotovitel povinen provést dle Technické 
specifikace a Harmonogramu. 

Migrace dat do IS DTMŽ 2.8. 

V průběhu Podetapy 2.8., fakturace každé tři 
měsíce dle skutečně provedené práce (dle 
dosaženého % celkové migrace dat) provedení a 
akceptaci Podetapy 2.8. 
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Příloha č. 2 Smlouvy o dílo 

Poddodavatelé 

Zhotovitel provede Dílo sám bez účasti Poddodavatelů.  

/ 

Zhotovitel provede Dílo prostřednictvím následujících Poddodavatelů: 

[OBCHODNÍ FIRMA PODDODAVATELE – NÁZEV, IČO, SÍDLO – DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL] 

Část Díla prováděná 
prostřednictvím 
Poddodavatele ve finančním 
procentuálním vyjádření ve 
vztahu k Ceně dle Smlouvy 
o dílo.  

- [DOPLNÍ ZHOTOVITEL] % 

Stručný popis činností, které 
jsou prováděny 
Poddodavatelem.  

- [DOPLNÍ ZHOTOVITEL] 

[Pokud Zhotovitel provádí Dílo či jeho část prostřednictvím Poddodavatelů, uvede tabulku 
tolikrát, kolika Poddodavateli bude předmět plnění provádět. Zhotovitel musí uvést všechny 
Poddodavatele, kteří se budou podílet na provádění Díla dle Smlouvy.] 
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Příloha č. 3 Smlouvy o dílo 

Realizační tým 

Osoby na Klíčových pozicích v Realizačním týmu Zhotovitele (Kvalifikované osoby): 

Název klíčové 
pozice 

Jméno a příjmení Kontaktní telefon Kontaktní e-mail 

Hlavní inženýr 
projektu  

 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

Projektový 
manažer 
informačních 
systémů 

 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

Projektový 
manažer datové 
konsolidace  
a harmonizace 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

Hlavní architekt 
informačních 
systémů 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

Vedoucí 
digitalizace TI 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

Hlavní analytik 
informačních 
systémů 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

Specialista 
kybernetické 
bezpečnosti  

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

Systémový 
architekt  

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

GIS expert  
[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

Programátor  
[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
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SMLOUVY] 

Expert INSPIRE 
[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

Expert ISO 9001 [DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

 

Další členové Realizačního týmu Zhotovitele:   

Specifikace zajišťovaných 
Služeb/pozice Jméno a příjmení 

Kontaktní 
telefon Kontaktní e-mail 

[Ostatní] [DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[název pozice] [DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[název pozice] [DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[název pozice] [DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[název pozice] [DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[název pozice] [DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[název pozice] [DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

 

Popis činnosti na klíčových pozicích v Realizačním týmu (Kvalifikované osoby): 

1) Hlavní inženýr projektu  

o Aktivní účast na řízení Projektu dle schváleného harmonogramu, zdrojů a ve 
stanovené kvalitě; 

o Přenos rozhodnutí Řídícího výboru a rozpracování na úkoly pro jednotlivé 
projektové týmy; 

o Průběžná kontrola práce v jednotlivých fázích a etapách projektu; 
o Příprava a předkládání zpráv o průběhu projektu Řídicímu výboru; 
o Schvalování postupů řešení problémů, které byly vzneseny na vedení Projektu z 

týmů; 
o Aktivní a průběžná komunikace se zástupci Zadavatele; 
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o Stanovení standardů projektu; 
o Dohled nad dodržováním projektových standardů, metod a postupů projektu; 
o Zajištění evidence a postupu řešení rizik a problémů, které vznikly během 

projektu; eskalace vzniklých problémů 
o Podíl na zpracování Definice projektu a Implementační studie (minimálně v části 

týkající se projektového řízení, organizace projektu a komunikace v rámci 
Projektu) 

o Znalost postupů v oblasti projektového řízení odsouhlasených v Implementační 
studii a řízení projektu podle těchto postupů 

o Podíl na zajištění všech požadavků zadávací dokumentace a návrhu 
odsouhlaseného v Implementační studii při vývoji a implementaci Systému a v 
průběhu pilotního provozu 

2) Projektový manažer informačních systémů 

o Řízení činností jednotlivých projektových týmů a kontrola plnění úkolů; 
o Průběžná kontrola práce v jednotlivých fázích a etapách projektu; 
o Příprava a předkládání zpráv o průběhu projektu Řídicímu výboru; 
o Podíl na zpracování Definice projektu a Implementační studie (minimálně v části 

týkající se projektového řízení, organizace projektu a komunikace v rámci 
Projektu) 

o Znalost postupů v oblasti projektového řízení odsouhlasených v Implementační 
studii a řízení projektu podle těchto postupů 

 

3) Projektový manažer datové konsolidace a harmonizace 

o zajišťování návaznosti a koordinace konsolidačních a harmonizačních prací u dat 
z více zdrojů; 

o Řízení činností jednotlivých projektových týmů a kontrola plnění úkolů;  
o zajišťování koordinace s implementací SW, jednotlivými týmy dodavatele a 

koordinaci s jednotlivými odbory Zadavatele, resp. se zodpovědnými osobami 
Zadavatele. 

 
4) Hlavní architekt informačních systémů 

o Analýza požadavků Zadavatele na Systém 
o Návrh architektury Systému 
o Funkční a technická specifikace systému 
o Technické vedení Projektu v oblastech návrhu a implementace Systému 
o Příprava a dokumentace požadavků na testování, včetně přípravy zkušebních dat 

pro testy 
o Podpora při zahájení provozu a zpracování změnových požadavků 
o Příprava dokumentace Projektu 
o Podíl na zpracování Implementační studie 
o Podíl na zajištění všech požadavků zadávací dokumentace a návrhu 

odsouhlaseného v Implementační studii při vývoji a implementaci Systému a v 
průběhu pilotního provozu 
 

5) Vedoucí digitalizace TI  

o vedení týmu pro zpracování digitálních a jiných dat vstupujících do projektu např. 
z digitalizace a skenování analogových podkladů z OŘ a CTD, úprava digitálních 
podkladů z OŘ a CTD, zpracování dat ze zaměření inženýrských sítí; 

o koordinace se zodpovědnou osobou Zadavatele pro tuto oblast. 
 

6) Hlavní analytik informačních systémů 
 

o Analýza funkčních a nefunkčních (technických) požadavků, procesů, legislativy, 
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norem a směrnic 
o Návrh konkrétních technických kroků a příprava podkladů pro programování včetně 

schémat a diagramů 
o Zpracování procesní analýzy pro Systém 
o Příprava dokumentace Projektu 
o Podíl na zpracování Implementační studie 
o Podíl na zajištění všech požadavků zadávací dokumentace a návrhu 

odsouhlaseného v Implementační studii při vývoji a implementaci Systému a v 
průběhu pilotního provozu 

 
7) Specialista kybernetické bezpečnosti  

o Osoba po technické stránce zodpovědná za oblast kyberbezpečnosti v rámci 
provádění Díla, resp. poskytování Plnění, především při sestavování cílového 
konceptu pro IS DTMŽ a implementaci – zajištění požadavků na kyberbezpečnost 
ze strany externí (IS DMVS, vztah k informačním systémům veřejné správy atd.) a 
ze strany interních nařízení a požadavky Zadavatele; 

o Spolupráce s příslušnými odbory a dalšími osobami na straně Zadavatele pro 
bezpečnost a kyberbezpečnost. 

 
8) Systémový architekt  

o sestavení části cílového konceptu pro IS DTMŽ – z pohledu systémové 
architektury, následné rozpracování výstupů pro jednotlivé vývojové týmy 
dodavatele včetně zajištění dodržení požadavků definovaných v technické 
specifikaci a doprovodných dokumentech pro následnou implementaci IS DTMŽ. 
 

9) GIS expert  

o Podpora a poskytování konzultací při analýzách, sestavování cílového konceptu a 
implementaci IS. 
 

10) Programátor  

o Analýza požadavků a potřeb Zadavatele, komunikace s uživateli 
o Programování Systému - aplikací, databází, integrační platformy, tvorba front-end 

a další 
o Koordinace týmu programátorů 
o Dohled nad zpracováním dokumentace, spolupráce na tvorbě manuálů a školení 

pro uživatele 
o Aktivní řešení vzniklých problémů při testování 
o Komunikace se Zadavatelem a posouzení navržených řešení 
o Komunikace s vybraným okruhem uživatelů Systému 
o Příprava dokumentace Projektu 
o Podíl na zpracování Implementační studie 

11) Expert INSPIRE 

o ověřování souladu Projektu ve všech jeho fázích (především u cílového konceptu) 
pro splnění nadnárodních požadavků na prostorová data – především splnění 
legislativně dané směrnice INSPIRE. 

 

12) Expert ISO 9001  

o implementace systému kvality managementu danou normou ISO 9001 po dobu 
trvání Smlouvy. 
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Příloha č. 4 Smlouvy o dílo 

VÝPOČET SLEVY Z CENY 

 

Výše slevy z Ceny Díla (tj. Plnění dle Smlouvy o dílo) 

V případě naplnění podmínek stanovených v článku 14.1.9 Zvláštních obchodních podmínek 
bude výše slevy z Ceny Díla stanovena následovně: 

Výše Slevy z Ceny Díla se vypočte dle vzorce [(Základ slevy z Ceny Díla / [děleno] Celková 
délka provádění Díla dle Zadávací dokumentace) × [krát] počet dnů, po který se na provádění 
Díla podílela namísto Kvalifikované osoby Náhradní Kvalifikovaná osoba): 

𝑆݈݁ܦ ݕ݊݁ܥ ݖ ܽݒí݈ܽ = ×  í݈ܽܦ á݀ě݊íݒݎ ݕܾ݀ á ݀é݈݇ܽݒ݈݇݁ܥࢇíࡰ ࢟ࢋ ࢠ ࢟𝒗ࢋ࢙ ࢊࢇáࢆ  Čܽݒݎ ݏá݀ě݊í ܦí݈ܽ 𝑁áℎ݊݀ܽݎí 𝐾݈ܽݒ𝑖݂𝑖݇ݑܾݏ ݑ݊ܽݒ 

 

Zvláštní definice: 

„Nabídka“ znamená pro účely této Přílohy č. 4 Smlouvy o dílo nabídku Zhotovitele na Veřejnou 
zakázku. 

„Celková délka doby provádění Díla“ znamená počet kalendářních dnů od zahájení 
provádění Díla do dne provedení Díla.  

„Základ slevy z Ceny Díla“ se vypočte dle vzorce {Celková nabídková cena dle Nabídky – 

[minus] [(Cena Díla dle Nabídky / [děleno] 100) × [krát] Nový celkový počet bodů hodnocení] 
/ [děleno] hodnota poměru Ceny Díla dle Nabídky ku Celkové nabídkové ceně z Nabídky]}: ܼá݈݇ܽ݀ ܦ ݕ݊݁ܥ ݖ ݕݒ݈݁ݏí݈ܽ = ͳͲͲݕí݈ܽ ݈݀݁ 𝑁ܾܽí݀݇ܦ ܽ݊݁ܥ −ݕá ܿ݁݊ܽ ݈݀݁ 𝑁ܾܽí݀݇ݒá ܾ݊ܽí݀݇ݒ݈݇݁ܥ × 𝑵𝒗ý ࢋࢉ𝒗ý čࢊ࢈ ࢚ࢋů 𝒉ࢋࢉࢊíܦ ܽ݊݁ܥí݈ܽ ݈݀݁ 𝑁ܾܽí݀݇ݒ݈݇݁ܥݕá ܾ݊ܽí݀݇ܽݒ ܿ݁݊ܽ ݈݀݁ 𝑁ܾܽí݀݇ݕ  

„Nový celkový počet bodů hodnocení“ se vypočte jako součet vážené bodové hodnoty, 
kterou Nabídka získala v hodnoticím kritériu Nabídková cena dle článku 13.4 Zadávací 
dokumentace („Vážená bodová hodnota nabídkové ceny“) a Vážené bodové hodnoty 
Nových Hodnocených bodů: 𝑁ݒý ݈ܿ݁݇ݒý č݁ݑܾ݀ ݐ ℎ݊݁ܿ݊݀í= 𝑉áž݁݊á ܾݒ݀á ℎܽݐ݊݀ ܾ݊ܽí݀݇ݒé ܿ݁݊ݕ+ 𝑽ážࢋá ࢊ࢈𝒗á 𝒉ࢇ࢚ࢊ 𝑵𝒗ýࢉ𝒉 𝑯ࢋࢉࢊýࢉ𝒉 ࢊ࢈ů 

„Vážená bodová hodnota Nových Hodnocených bodů“ se vypočte dle vzorce (vážená 
bodová hodnota, kterou Nabídka získala v hodnoticím kritériu Zkušenosti a kvalita realizačního 
týmu dle článku 13.5 Zadávací dokumentace / [děleno] Celkový počet Hodnocených bodů, 
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které Nabídka získala v rámci hodnocení nabídek v kritériu Zkušenosti a kvalita realizačního 
týmu v Zadávacím řízení) × [krát] hodnota Nových Hodnocených bodů: 𝑉áž݁݊á ܾݒ݀á ℎܽݐ݊݀ 𝑁ݒýܿℎ 𝐻݊݁ܿ݊݀ýܿℎ ܾ݀ů=  𝑉áž݁݊á ܾݒ݀á ℎݎ݇ ܽݐ݊݀𝑖ݐéݎ𝑖ܽ 𝐾݈ܽݒ𝑖݈ܽ݁ݎ ܽݐ𝑖ܽݖč݊í ݐý݉ݒ݈݇݁ܥݑý č݁ݐ 𝐻݊݁ܿ݊݀ýܿℎ ܾ݀ů ݎ݇ ݒ𝑖ݐéݎ𝑖ݑ 𝐾݈ܽݒ𝑖݈ܽ݁ݎ ܽݐ𝑖ܽݖč݊íℎݐ ý݉ݑ× 𝑵𝒗é 𝑯ࢋࢉࢊé ࢟ࢊ࢈ 

„Nové Hodnocené body“ se vypočte dle vzorce (Celkový počet Hodnocených bodů, které 
Nabídka získala v kritériu Zkušenosti a kvalita realizačního týmu dle článku 13.5 Zadávací 
dokumentace – [mínus] rozdíl počtu Hodnocených bodů získaných Kvalifikovanou osobou a 
počtu Hodnocených bodů získaných Náhradní Kvalifikovanou osobou): 𝑵𝒗é 𝒉ࢋࢉࢊé ࢟ࢊ࢈= −ݑý݉ݐ č݊íℎܽݖ𝑖݈ܽ݁ݎ ܽݐ𝑖݈ܽݒ𝐾 ݑ𝑖ݎéݐ𝑖ݎ݇ ݒ ůܾ݀ ýܿℎ݊݁ܿ݊݀𝐻 ݐč݁ ýݒ݈݇݁ܥ ሺ𝐻݊݁ܿ݊݀é ܾݕ݀ 𝐾݈ܽݒ𝑖݂𝑖݇݊ܽݒé ݕܾݏ− 𝐻݊݁ܿ݊݀é ܾݕ݀ 𝑁áℎ݊݀ܽݎí 𝐾݈ܽݒ𝑖݂𝑖݇݊ܽݒé ݕܾݏሻ 
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Část I. Úvod 

 

Odbor informatiky (O22) zastává pozici integrátora IT procesĤ (systémových, aplikačních i 
infrastrukturních).  Plná kontrola nad celofiremním IT prostĜednictvím vyšší míry centralizace 
a nastavením jasných kompetencí ve vztahu k organizačním jednotkám, ostatním úsekĤm a 
dodavatelĤm je nezbytným pĜedpokladem pro tuto pozici.  
Platforma Správy železnic specifikuje souhrn podporovaných infrastrukturních služeb, 
komponent, principĤ a architektonických vzorĤ. Tímto Platforma Správy železnic definuje 

základní rámec aplikovatelný pĜi dodávce a návrhu ICT Ĝešení. 
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Část II. Zkratky a pojmy 

 

 

O22 ............... Odbor informatiky 

ZZVZ ............. Zákon o zadávání veĜejných zakázek 

SW ................ Software je sada všech počítačových programĤ používaných v počítači, které 
provádČjí nČjakou činnost 

HW ................ Hardware označuje veškeré fyzicky existující technické vybavení počítače  

 

https://cs.wikipedia.org/wiki/Po%C4%8D%C3%ADta%C4%8Dov%C3%BD_program
https://cs.wikipedia.org/wiki/Po%C4%8D%C3%ADta%C4%8D
https://cs.wikipedia.org/wiki/Po%C4%8D%C3%ADta%C4%8D
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Část III. Platforma Správy železnic 

 

Platforma Správy železnic je veĜejnČ dostupný a publikovaný dokument, který definuje 
prostĜedí podporující návrh, implementaci a následný provoz IT systémĤ a Ĝešení ve SprávČ 
železnic. Pro návrh ICT Ĝešení aĢ v rámci ICT projektĤ nebo v rámci dodání jako součást 
staveb definuje základní architektonické vzory, komponenty a principy. Na jejich základČ lze 
budovat Ĝešení pĜevzatelné do provozu interními týmy Správy železnic, dlouhodobČ 
provozovatelné a rozvíjitelné a splňující požadované úrovnČ bezpečnosti a kvality 
poskytovaných služeb. 
 

V pojetí dokumentu se jedná o Platformu odboru informatiky O22. 

Dokument spravuje odbor Informatiky O22. 

 

Platforma Správy železnic je pravidelnČ aktualizována z pohledu zajištČní souladu s novými 
ICT trendy a standardy Správy železnic a byznys požadavky a cíli a úkoly Správy železnic.  
 

Platforma Správy železnic obsahuje: 

 Katalog dostupných služeb Platformy Správy železnic 
 Technologie pro zajištČní služeb 

 Architektonické principy  
 Architektonické vzory  
 Popis principĤ využití Platformy Správy železnic 

 

Katalog dostupných ICT služeb, technologií a architektonické principy a vzory je nutné 
respektovat pĜi plánování využití služeb a pĜi návrhu ICT Ĝešení.  
 

Služby Platformy Správy železnic jsou seskupeny do níže uvedených  kategorií: 
 

 
Obrázek 1: Kategorie služeb Platformy 

 

Funkčnost jednotlivých služeb v dané kategorii je zajištČna možnými kombinacemi 
komponent, které jsou uvedeny v kapitole Část VI. Technologie Platformy Správy železnic. 

Dodávaná komponenta musí být schopna využívat služby Platformy SŽDC na níže uvedených 
vrstvách. 

Aplikace 

Kategorie: Platformní 
služby 

Kategorie: 
Infrastrukturní služby 

Kategorie: Podpůrné 
služby 
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Není-li ve výbČrovém Ĝízení uvedeno jinak, jsou jednotlivé vrstvy Platformy soutČženy 
samostatnými výbČrovými Ĝízeními. 

Soulad s Platformou Správy železnic je využit pĜi hodnocení nabídek v zadávacích Ĝízeních 
z pohledu kompatibility novČ poĜizovaných technologií se stávajícími.  
Hodnotící kritéria Platformy se uplatňují pĜi specifikaci zadání.   
V hodnocení nabídek z pohledu souladu s Platformou jsou hodnoceny i náklady životního 
cyklu nových technologií a náklady jejich standardizace do prostĜedí Správy železnic. 
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Část IV. Motivace 

Motivací pro Platformu Správy železnic je: 

 

 ZajištČní schopnosti pĜevzetí Ĝešení do provozu. 

 ZajištČní schopnosti dlouhodobého provozu Ĝešení. 
 ZajištČní schopnosti dlouhodobého rozvoje Ĝešení. 
 Posilování interního know-how v preferovaných ICT oblastech. 

 Standardizace poskytovaných ICT služeb. 

 Homogenizace ICT prostĜedí Správy železnic. 
 Nákladová efektivita. 

 Maximalizace využití kapacit a funkcionalit stávajících technologií. 
  

 

Uvedená motivace vede na následující definici cílĤ Platformy Správy železnic: 

 

 Platforma Správy železnic je transparentní. 
 Platforma Správy železnic je jednoznačná. 

 Platforma Správy železnic je prĤbČžnČ aktualizována. 

 Platforma Správy železnic je veĜejnČ dostupná a publikována. 

 Platforma Správy železnic je zdrojem informací pro interní i externí týmy pracující na 
návrhu a dodávce ICT Ĝešení. 
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Část V. Služby platformy Správy železnic 

 

Tato kapitola popisuje seznam komoditních ICT služeb a jednotlivých HW/SW komponent, 

které tvoĜí standard v rámci Správy železnic. 
Cílem je zajistit ve fázích pĜípravy poptávky, návrhu ICT Ĝešení a realizace dodávky 
kompatibilitu se stávajícím ICT prostĜedím a v maximální míĜe využít již provozované 
komponenty a technologie.  

Seznam služeb a komponent je prĤbČžnČ aktualizován. 
  

 

ICT služby Platformy jsou rozdČleny do následujících skupin (kategorií): 
 

 INFRASTRUKTURNÍ 
Infrastrukturní službou je mínČno poskytování IT infrastruktury na úrovni HW, 
virtualizace, operačních systémĤ a diskových úložišĢ. 

 

 PLATFORMNÍ 
Platformní služba poskytuje aplikační, databázovou či integrační platformu 
(middleware), který integruje ostatní aplikace a služby do jednoho spolupracujícího 
celku. Podporuje standardizované komunikační protokoly a formáty dat. 

 

 PODPģRNÉ 

PodpĤrné služby zajišĢují komplexní správu a provoz IT infrastruktury.  
NapĜíklad monitorovací systémy, zálohování, reporting.  
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 Infrastrukturní služby V.1
 

Infrastrukturní služby zajišĢují poskytování IT infrastruktury na úrovni HW, virtualizace, 
operačních systémĤ, diskových úložišĢ a souborových serverĤ. 

 

V rámci platformy Správy železnic jsou poskytovány tyto infrastrukturní služby: 
 

 Služby zabezpečených Fyzických serverĤ bez operačního systému 

 Služby zabezpečených Fyzických serverĤ s operačním systémem 

 Služby zabezpečených Virtualizovaných serverĤ bez operačního systému 

 Služby zabezpečených Virtualizovaných serverĤ s operačním systémem 

 Služby zabezpečených Datových úložišĢ 

V.1.1 Služby zabezpečených Fyzických serverĤ bez operačního 
systému 

 

Služba Výrobce Odkaz 

Huawei_X86_64 Huawei https://e.huawei.com/en/products/servers/rh-series  

HP_X86_64 
HP 

https://buy.hpe.com/us/en/servers/mission-critical-x86-

servers/c/1010550750  

 

V.1.2 Služby zabezpečených Fyzických serverĤ s operačním 

systémem 

 

Služba Výrobce Odkaz 

Windows Server 
Microsoft 

https://www.microsoft.com/cs-cz/cloud-platform/windows-

server  

Linux SLES Linux https://www.suse.com/  

Linux Centos Linux https://www.centos.org/  

Linux RedHat Linux 

https://www.redhat.com/en/technologies/linux-

platforms/enterprise-linux  

 

  

https://e.huawei.com/en/products/servers/rh-series
https://buy.hpe.com/us/en/servers/mission-critical-x86-servers/c/1010550750
https://buy.hpe.com/us/en/servers/mission-critical-x86-servers/c/1010550750
https://www.microsoft.com/cs-cz/cloud-platform/windows-server
https://www.microsoft.com/cs-cz/cloud-platform/windows-server
https://www.suse.com/
https://www.centos.org/
https://www.redhat.com/en/technologies/linux-platforms/enterprise-linux
https://www.redhat.com/en/technologies/linux-platforms/enterprise-linux
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V.1.3 Služby zabezpečených Virtualizovaných serverĤ bez 
operačního systému 

 

Služba Výrobce Odkaz 

VMware Vmware https://www.vmware.com/cz.html  

Hyper-V 
Microsoft 

https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-

server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016  

Oracle VM Oracle   

V.1.4 Služby zabezpečených Virtualizovaných serverĤ s operačním 
systémem 

 

Služba Výrobce Odkaz 

VMware.x86_64.Win VMware https://www.vmware.com/  

HyperV.x86_64.Lnx  
Microsoft 

https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-

server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016  

VMware.x86_64.Lnx VMware https://www.vmware.com/  

HyperV.x86_64.Win 
Microsoft 

https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-

server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016  

Oracle VM.OracleLnx Oracle   

V.1.5 Služby zabezpečených Datových úložišť 
 

Služba 

Výrobc
e Odkaz 

Huawei.aplikační 
úložištČ Oceanstore 
5800v3 Huawei 

https://support.huawei.com/enterprise/en/enterprise-

storage/oceanstor-5800-v3-pid-21041237  

Huawei. backup 

úložištČ Oceanstore 
5500v3 Huawei 

https://support.huawei.com/enterprise/en/enterprise-

storage/oceanstor-5500-v3-pid-21122039  

HP HP https://www.hpe.com/cz/en/storage.html  

 

 

 

https://www.vmware.com/cz.html
https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016
https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016
https://www.vmware.com/
https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016
https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016
https://www.vmware.com/
https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016
https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016
https://support.huawei.com/enterprise/en/enterprise-storage/oceanstor-5800-v3-pid-21041237
https://support.huawei.com/enterprise/en/enterprise-storage/oceanstor-5800-v3-pid-21041237
https://support.huawei.com/enterprise/en/enterprise-storage/oceanstor-5500-v3-pid-21122039
https://support.huawei.com/enterprise/en/enterprise-storage/oceanstor-5500-v3-pid-21122039
https://www.hpe.com/cz/en/storage.html
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 Platformní služby V.2
 

Platformní služba poskytuje aplikační, webovou, databázovou či integrační platformu 
(middleware). Tato integruje aplikace a služby do jednoho spolupracujícího celku. Podporuje 
standardizované komunikační protokoly a formáty dat. 
Platformní služby jsou poskytovány v rĤzných kombinacích s infrastrukturními službami HW a 

SW. 

 

V rámci platformy Správy železnic jsou poskytovány tyto platformní služby: 
 

 Služby zabezpečených Databázových prostĜedí 
 Služby zabezpečených Aplikačních serverĤ, služby zabezpečených Webových serverĤ 

 Služby zabezpečených integračních platforem 

 

V.2.1 Služby zabezpečených Databázových prostĜedí 
 

Služba Výrobce Odkaz 

Oracle DB Oracle https://www.oracle.com/cz/database/  

SAP HANA SAP 

https://www.sap.com/products/database-data-management/hana-

database-management-system.html  

MSSQL Microsoft https://www.microsoft.com/cs-cz/sql-server/sql-server-2019  

MySQL Oracle https://www.mysql.com/  

 

V.2.2 Služby zabezpečených Aplikačních serverĤ, služby 
zabezpečených Webových serverĤ 

 

Služba Výrobce Odkaz 

Oracle 

WebLogic Oracle 

https://www.oracle.com/cz/middleware/technologies/weblogic.ht

ml  

Microsoft.IIS Microsoft https://www.iis.net/  

JBoss   

https://www.redhat.com/en/technologies/jboss-

middleware/application-platform  

SAP 

Netweaver SAP https://wiki.scn.sap.com/wiki/display/ASJAVA/AS+Java+Home  

 

V.2.3 Služby zabezpečených integračních platforem 
 

S výjimkou portálu Liferay Správy železnic nevyužívá žádnou technologii pro datovou, 

procesní či UI integraci. 
 

Služba Výrobce Odkaz 

Liferay Liferay (open source) https://www.liferay.com/  

 

https://www.oracle.com/cz/database/
https://www.sap.com/products/database-data-management/hana-database-management-system.html
https://www.sap.com/products/database-data-management/hana-database-management-system.html
https://www.microsoft.com/cs-cz/sql-server/sql-server-2019
https://www.mysql.com/
https://www.oracle.com/cz/middleware/technologies/weblogic.html
https://www.oracle.com/cz/middleware/technologies/weblogic.html
https://www.iis.net/
https://www.redhat.com/en/technologies/jboss-middleware/application-platform
https://www.redhat.com/en/technologies/jboss-middleware/application-platform
https://wiki.scn.sap.com/wiki/display/ASJAVA/AS+Java+Home
https://www.liferay.com/
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 PodpĤrné služby V.3
 

PodpĤrné služby zajišĢují komplexní správu a provoz IT infrastruktury.  
NapĜíklad monitorovací systémy, zálohování, reporting.  

 

Seznam PodpĤrných služeb:  
 

 ZajištČní služby monitoringu a dohledu infrastruktury a aplikací 
 ZajištČní služby zálohování  
 

V.3.1 Zajištění služby monitoringu a dohledu infrastruktury a 

aplikací 
 

Služba Výrobce Odkaz 

Zabbix 
Zabbix 

SIA https://www.zabbix.com/  

Aplikační nadstavba Zabbix 
Zabbix 

SIA https://www.zabbix.com/  

V.3.2 Zajištění služby zálohování  
  

Služba Výrobce Odkaz 

SW IBM Spectrum Protect 
IBM 

https://www.ibm.com/cz-en/marketplace/data-

protection-and-recovery  

SW NAS Synology Synology https://www.synology.com/cs-cz  

 

https://www.zabbix.com/
https://www.zabbix.com/
https://www.ibm.com/cz-en/marketplace/data-protection-and-recovery
https://www.ibm.com/cz-en/marketplace/data-protection-and-recovery
https://www.synology.com/cs-cz
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Část VI. Technologie Platformy Správy železnic 

Technologie Platformy Správy železnic obsahují softwarové a hardwarové komponenty a 

prostĜedky, které jsou základním stavebním kamenem pro Služby platformy Správy železnic. 
 

PĜí návrhu Ĝešení je pĜípustné navrhovat využití tČchto prostĜedkĤ ve verzích v souladu 

s Architektonickými principy. 
 

Pro novČ uvolnČné verze sw/hw je pĜípustná jejich aplikace do návrhu Ĝešení, pokud k datu 
plánovaného nasazení je či bude dostupný service pack (SP) stabilizující uvolnČnou verzi. 
 

 
 

 

Fyzicke_servery.Huawe

i_X86_64 

Výrobce: Huawei, https://e.huawei.com/en/products/servers/rh-

series  

Fyzicke_servery.HP_X8

6_64 

Výrobce: HP, https://buy.hpe.com/us/en/servers/mission-critical-

x86-servers/c/1010550750  

Fyzicke_servery.OS.Wi

ndows Server 

Výrobce: Microsoft, https://www.microsoft.com/cs-cz/cloud-

platform/windows-server 

Fyzicke_servery.OS.Lin

ux SLES Výrobce: Linux, https://www.suse.com/ 

Fyzicke_servery.OS.Lin

ux Centos Výrobce: Linux, https://www.centos.org/ 
Fyzicke_servery.OS.Lin

ux RedHat 

Výrobce: Linux, https://www.redhat.com/en/technologies/linux-

platforms/enterprise-linux 

 

 

 
 

Virtualizace.VMware Výrobce: Vmware, https://www.vmware.com/cz.html 

Virtualizace.Hyper-V 

Výrobce: Microsoft, https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-

server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016 

Virtualizace.Oracle VM Výrobce: Oracle 

Virtualni_servery.OS.V Výrobce: VMware, https://www.vmware.com/ 
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Mware.x86_64.Win 

Virtualni_servery.OS.H

yperV.x86_64.Lnx  

Výrobce: Microsoft, https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-

server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016 

Virtualni_servery.OS.V

Mware.x86_64.Lnx Výrobce: VMware, https://www.vmware.com/ 

Virtualni_servery.OS.H

yperV.x86_64.Win 

Výrobce: Microsoft, https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-

server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016 

Virtualni_servery.OS.O

racle VM.OracleLnx Výrobce: Oracle 
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DB.Oracle 

VM.OracleLnx.Oracle 

DB Výrobce: Oracle, https://www.oracle.com/cz/database/ 
DB.VMWare.x86_64.Wi

n.Oracle DB Výrobce: Oracle, https://www.oracle.com/cz/database/ 
DB.VMware.x86_64.Ln

x.SAP HANA 

Výrobce: SAP, https://www.sap.com/products/database-

data-management/hana-database-management-system.html 

DB.SAP HANA 

Výrobce: SAP, https://www.sap.com/products/database-

data-management/hana-database-management-system.html 

DB.OS.Windows 

Server.MSSQL 

Výrobce: Microsoft, https://www.microsoft.com/cs-cz/sql-

server/sql-server-2019 

DB.VMware.x86_64.Wi

n.MSSQL 

Výrobce: Microsoft, https://www.microsoft.com/cs-cz/sql-

server/sql-server-2019 

DB.HyperV.x86_64.Lnx

.MSSLQ 

Výrobce: Microsoft, https://www.microsoft.com/cs-cz/sql-

server/sql-server-2019 

DB.VMware.x86_64.Ln

x.MySQL Výrobce: Oracle, https://www.mysql.com/ 
DB.OS.Linux 

Centos.MySQL Výrobce: Oracle, https://www.mysql.com/ 
 

 

 
 

AS_WS.Oracle 

WebLogic 

Výrobce: Oracle, 
https://www.oracle.com/cz/middleware/technologies/weblogic.ht

ml 

AS_WS.Microsoft.IIS Výrobce: Microsoft, https://www.iis.net/ 

AS_WS.JBoss 

Výrobce: , https://www.redhat.com/en/technologies/jboss-

middleware/application-platform 

AS_WS.SAP Netweaver 

Výrobce: SAP, 

https://wiki.scn.sap.com/wiki/display/ASJAVA/AS+Java+Home 

Int.AS_WS.JBoss.Lifera

y Výrobce: Liferay (open source), https://www.liferay.com/ 
 

 
 

Storage.Huawei.aplikač
ní úložištČ Oceanstore 
5800v3 

Výrobce: Huawei, 
https://support.huawei.com/enterprise/en/enterprise-

storage/oceanstor-5800-v3-pid-21041237 
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Storage.Huawei. 

backup úložištČ 
Oceanstore 5500v3 

Výrobce: Huawei, 
https://support.huawei.com/enterprise/en/enterprise-

storage/oceanstor-5500-v3-pid-21122039 

Storage.HP Výrobce: HP, https://www.hpe.com/cz/en/storage.html 
Dohled.Zabbix Výrobce: Zabbix SIA, https://www.zabbix.com/ 
Dohled.Aplikační 
nadstavba Zabbix Výrobce: Zabbix SIA, https://www.zabbix.com/ 
Archive.SW IBM 

Spectrum Protect 

Výrobce: IBM, https://www.ibm.com/cz-en/marketplace/data-

protection-and-recovery 
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Část VII. Architektonické principy a vzory  

Kapitola popisuje architektonická pravidla a principy, které musí být aplikovány pĜi návrhu a 
realizaci ICT Ĝešení.  
Principy a vzory určují užití Služeb poskytovaných v rámci Platformy Správy železnic. 
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 Architektonické principy VII.1
  

Základní architektonické principy, které musí být uplatnČny pĜi návrhu ICT Ĝešení. 
 

 Bezpečnost a soulad s vnitropodnikovou legislativou 

 Provozovatelnost Ĝešení 
 Ochrana dat jako klíčového aktiva Správy železnic 
 Znovupoužitelnost Ĝešení 
 Nezávislost na dodavatelích 

 Nezávislost na technologii 
 ěízení identit 
 Nákup a vývoj 
 Business kontinuita jako zásadní činnost 

VII.1.1 Bezpečnost a soulad s vnitropodnikovou legislativou 

Navrhované Ĝešení a procesy jím podporované musí být v souladu s legislativními a 
regulatorními nároky a vnitropodnikovou legislativou Správy železnic. V pĜípadČ potĜeby 
dodržovat interní pĜedpisy budou tyto součástí zadávací dokumentace pĜípadnČ pĜedány 
jiným zpĤsobem oproti podpisu NDA. 

ěešení musí umožnit monitorování akcí uživatelĤ, zejména jejich práce s daty a dokumenty. 

Musí být zajištČna administrovatelnost a auditovatelnost integračních vazeb. 

Vývoj a test není realizován na produkčním prostĜedí. 

PĜed nasazením do produkčního prostĜedí je Ĝešení prokazatelnČ otestováno.  

Nejsou realizovány integrace mezi produkčními a neprodukčními prostĜedími. 

Dohled je zajištČn na všech vrstvách Ĝešení (HW, OS, DB, AS, aplikace, koncový uživatel). 
Musí být zajištČno napojení na centrální dohledovou konzoli. 

Služby poskytované do prostĜedí internetu budou procházet penetračním testem.  

VII.1.2 Provozovatelnost Ĝešení 
ěešení je navržené takovým zpĤsobem, aby bylo provozovatelné na službách a technologiích 
Správy železnic. 

ěešení je navržené takovým zpĤsobem, aby bylo možné jeho pĜevzetí do provozního 

prostĜedí Správy železnic a zajištČn jeho provoz týmy a procesy Správy železnic. 

ěešení je navržené takovým zpĤsobem, aby umožnilo škálování. 
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VII.1.3 Ochrana dat jako klíčového aktiva Správy železnic 

Data jsou dĤležitým aktivem Správy železnic s významnou hodnotou. 

Uživatelé Ĝešení mají pĜístup pouze k datĤm, která nutnČ potĜebují pro výkon své pracovní 
činnosti podpoĜené daným informačním systémem. 

ěešení musí umožňovat diferencovaný pĜístup k datĤm se zohlednČním uživatelských 
oprávnČní, životního cyklu dat a jejich klasifikace. 

Data se poĜizují a získávají právČ jednou pro všechna Ĝešení Správy železnic. 

VII.1.4 Znovupoužitelnost Ĝešení 
ěešení musí umožňovat logické oddČlení dat pro současné využívání funkcionality rĤznými 
subjekty (tzv. multitenant). 

V rámci Správy železnic se realizuje minimalizace počtu a rozsahu používaných technologií a 
aplikací. 

Snižováním počtu a rozsahu používaných technologií a aplikací snižujeme komplexitu správy 
technologického a aplikačního portfolia. 

ěešení je navrhované s opakováním ovČĜených jednoduchých návrhových vzorĤ a 

designových principĤ. 

Nasazování zmČn a nových Ĝešení je seskupováno dle funkcionalit a cílových systémĤ do 
jednotlivých „release“. Termíny releasĤ jsou stanoveny jednotkou O22. 

Nasazované Ĝešení nesmí ke svému provozu vyžadovat pravidelný nutný zásah 
administrátora (napĜ. restarty, čištČní logĤ, ..) 

V rámci Správy železnic usilujeme o minimalizaci počtu prostĜedí pro stejnou funkcionalitu. 

VII.1.5 Nezávislost na dodavatelích 

ěešení navrhujeme s ohledem na omezení či eliminaci rizika vendor-lock. 

U Ĝešení pĜevzatých do provozu je cíl pĜevzetí schopnosti vytvoĜit build aplikace bez závislosti 
na dodavateli.  

Usilujeme o právo zásahu do zdrojových kódĤ a rozvoje Ĝešení interními kapacitami Správy 
železnic nebo dalšími dodavateli.  Výjimku mohou tvoĜit jen pĜípady, kdy by takové 
požadavky byly ekonomicky výraznČ nevýhodné a současnČ by byl dĤvod se domnívat, že 
tato práva budou nadbytečná. 

VII.1.6 Nezávislost na technologii 
Preferujeme implementaci Ĝešení pomocí otevĜených standardĤ pĜed použitím proprietárních 
technologií. 

Preferujeme technologie s možností nČkolika rĤzných dodavatelĤ nebo implementátorĤ. 

Usilujeme o implementaci Ĝešení bez vazby na konkrétní produkt. 

Usilujeme o implementaci aplikací bez úzké vazby na HW platformu. 

Výjimku mohou tvoĜit jen pĜípady, kdy by takové požadavky byly ekonomicky výraznČ 
nevýhodné a současnČ by byl dĤvod se domnívat, že tato práva budou nadbytečná.  

VII.1.7 ěízení identit 
Identity jsou pro novČ nasazovaná Ĝešení centrálnČ Ĝízené. 
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Informační systémy implemetované do Správy železnic, s. o. musí podporovat zavedení 
jednotného pĜihlašování pomocí SSO (SingleSignOn). Jedná se o jednotný zpĤsob ovČĜování 
identity oproti Active Directory. 

Na produkčních prostĜedích nepracují uživatelé pod generickými účty. 

Autorizace je Ĝízená na základČ rolí. Role jsou pĜidČleny k identitČ uživatele. Autorizační role 
jsou v IDM skládány do byznys rolí. 

Externí systém musí mít API pro napojení na IDM, definice požadavkĤ je následující. Pro 
splnČní bezpečnostního opatĜení dle vyhlášky Národního úĜadu pro kybernetickou a 

informační bezpečnost č. 82/2018 Sb., o kybernetické bezpečnosti, § 20 ěízení pĜístupových 
oprávnČní je nutné, aby každý informační systém implementovaný do společnosti Správa 
železnic splňoval požadavky na Ĝízení pĜístupových oprávnČní k jednotlivým aktivĤm 
informačního a komunikačního systému a pro čtení dat, zápis dat a zmČnu oprávnČní, a § 22 
Zaznamenávání událostí informačního a komunikačního systému, jeho uživatelĤ a 
administrátorĤ, zaznamenávání použití pĜístupových oprávnČní v souladu s bezpečnostními 
potĜebami a výsledky hodnocení rizik. Každý informační systém skrze integrační vrstvu tak 
musí poskytovat rozhraní, pĜes které bude možné Ĝídit oprávnČní, získávat informace o 
uživatelích a rolích a to minimálnČ na této úrovni: 

• VytváĜení nových uživatelĤ 

• Aktivace a deaktivace uživatelĤ 

• Aktualizace uživatelĤ 

• Získávání informací o uživatelích 

• Získávání seznamĤ aplikačních rolí 

• Získávání seznamĤ uživatelĤ 

• Získávání pĜesných informací o uživatelích a pĜiĜazení do konkrétních aplikačních rolí 

• PĜidávání uživatelĤ do aplikačních rolí 

• Odebírání uživatelĤ z aplikačních rolí 

VII.1.8 Architektura, nákup a vývoj Ĝešení 
U nákupu standardizovaných komerčních produktĤ požadujeme schopnost nastavení 
balíkového Ĝešení interními kapacitami či dalšími externími dodavateli. 

U standardizovaných agend preferujeme nákup a úpravu pĜed custom vývojem nového 
zákaznického Ĝešení. 

Vzájemná integrace musí být realizované pĜes aplikační middleware. Integrační scénáĜe 
zajišĢují, aby implementace nových funkcí v Ĝídící aplikaci minimalizovala vyvolané zmČny na 
stranČ návazných aplikací. 

Preferujeme pĜírĤstkovou integraci pĜed pĜenosem kompletních informací. 

Je oddČlené produkční a neprodukční prostĜedí. 

Preferujeme Ĝešení v min. tĜívrstvé či vícevrstvé architektuĜe s min. oddČlením databázové, 
aplikační a prezentační vrstvy. 

Topologie a architektura produkčního a testovacího prostĜedí musí být identická, odlišovat se 
mĤže ve výkonu a použitých zdrojích.  

Minimalizujeme dodávku Ĝešení s takovými úpravami, které by omezovaly nebo eliminovaly 

pĜechod na budoucí vyšší verze produktu. 

V transakčních systémech preferujeme pouze základní operativní reporting. Plný reporting je 

implementovaný v analytických nástrojích. 

ěešení je ĜádnČ dokumentované jak po stránce vývojové, provozní, uživatelské. 
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PĜípadné zdrojové kódy jsou verzovány a ovČĜeny, že z nich je možno vytvoĜit interními týmy 
Správy železnic build aplikace. Zdrojové kódy a dokumentace jsou ukládány na 
standardizované úložištČ Správy železnic. 

Návrh prostĜedí reflektuje trendy technologií a zároveň business potĜeby. 

VII.1.9 Business kontinuita jako zásadní činnost 
Navržené Ĝešení musí odpovídat kritičnosti aplikace a požadovaným parametrĤm SLA.  

Servisní model a parametry aplikace odpovídají bezpečnostní klasifikaci a byznysové 
kritičnosti aplikace. 

Dle servisního modelu jsou definované plány obnovy a „disaster recovery“ postupy. 
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 Architektonické vzory VII.2
 

Architektonické vzory pĜedepisují topologii Ĝešení, které bude podporovat Servisní modely a 
dodržení SLA parametrĤ. 
 

Dodavatel návrhu ICT Ĝešení zvolí nejvhodnČjší architektonický vzor se znalostí konkrétních 
požadavkĤ, situace a doporučení a best practices výrobce dodávaného Ĝešení. 
 

Základní architektonické vzory se dČlí do jednotlivých skupin dle schopnosti podpoĜit 
konkrétní servisní modely. 
Dostupné architektonické vzory pro návrh ICT Ĝešení: 
Skupina 1: 

 V1 - Jednoúrovňové prostĜedí  
o prezentační vrstva na koncové stanici 
o prezentační, aplikační a datová vrstva na jednom stroji 

 v2 - n-úrovňové prostĜedí – škálovatelné vnitĜnČ 

 V3 n-úrovňové prostĜedí – vnitĜní škálování, vnČjší škálování 
Skupina 2: 

 V4 n-úrovňové prostĜedí – vnitĜní škálování, replikace záloh 

 V5 n-úrovňové prostĜedí – vnitĜní škálování, vnČjší škálování, replikace záloh 

Skupina 3: 

 V6 n-úrovňové prostĜedí – vnitĜní škálování, vnČjší škálování, replikace storage 

 V7 n-úrovňové prostĜedí – vnitĜní škálování, vnČjší škálování, replikace databáze 

 V8 n-úrovňové prostĜedí – vnitĜní škálování, vnČjší škálování, replikace do 
pĜipraveného prostĜedí 
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VII.2.1 Skupina 1 
 

 
Obrázek 2: Jednoúrovňové prostředí 

 
Obrázek 3: n-úrovňové prostředí - škálovatelné 
vnitřně 

 
Obrázek 4: n-úrovňové prostředí - vnitřní škálování, vnější škálování 
V1:Jednoduché prostĜedí 
 

Jednoduché prostĜedí s webovým, aplikačním a databázovým serverem. Použití pro 
jednoduché aplikace bez požadavku na škálování a vysokou dostupnost nad rámec 
virtuálního prostĜedí. 
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ProstĜedí vhodné pro využití jako vývojové a ovČĜovací prostĜedí. Jednotlivé vrstvy oddČleny 
na logické úrovni provozované v rámci jednoho virtuálního prostĜedí. Škálování scale-in 

(doplnČním core, ram, lan, i/o) 
 

Použitelnost pro servisní model: D 

 

V2:n-úrovňové prostĜedí scale-in 

 

n-úrovňové prostĜedí s webovým, aplikačním a db serverem. Použití pro jednoduché aplikace 
bez požadavku na škálování a vysokou dostupnost nad rámec virtuálního prostĜedí 
 

ProstĜedí pro vývojové a ovČĜovací, testovací a produkční prostĜedí. Jednotlivé vrstvy 

oddČleny na virtuální úrovni. Škálování scale-in (doplnČním core, ram, lan, i/o) 
Použitelnost pro servisní model: C, D 
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V3:n-úrovňové prostĜedí scale-in, scale-out 

 

n-úrovňové prostĜedí s webovým, aplikačním a db serverem. Škálování na úrovni 
balancování webové, aplikační a db vrstvy. Vhodný pro zajištČní vysoké dostupnosti. 
 

ProstĜedí pro vývojové a ovČĜovací, testovací a produkční prostĜedí. Jednotlivé vrstvy 
oddČleny na virtuální úrovni. Provozováno na samostatných virtuálních prostĜedích. 
Škálování scale-in (doplnČním core, ram, lan, i/o) a scale-out s využitím balanceru.  
Použitelnost pro servisní model: C   



 

27/31 
 

VII.2.2 Skupina 2 

 

Obrázek 5: n-úrovňové prostředí - vnitřní škálování, 
replikace záloh 

 

Obrázek 6: n-úrovňové prostředí - vnitřní škálování, 
vnější škálování, replikace záloh 

 

 

V4:n-úrovňové prostĜedí scale-in s replikou záloh 

n-úrovňové prostĜedí s webovým, aplikačním a db serverem. Použití pro jednoduché aplikace 
bez požadavku na škálování a vysokou dostupnost nad rámec virtuálního prostĜedí se 
zabezpečením dat replikou záloh do jiné lokality. 
 

ProstĜedí pro vývojové a ovČĜovací, testovací a produkční prostĜedí s požadavkem na 

replikaci dat. Jednotlivé vrstvy oddČleny na virtuální úrovni. Škálování scale-in (doplnČním 
core, ram, lan, i/o). Replikace záloh do záložního centra. OvČĜování na úrovní obnovy dat. 
Použitelnost pro servisní model: B 

 

V5:n-úrovňové prostĜedí scale-in, scale-out s replikou záloh 

n-úrovňové prostĜedí s webovým, aplikačním a db serverem. Škálování na úrovni 
balancování webové, aplikační a db vrstvy se zabezpečením dat replikou záloh do jiné 
lokality. Vhodný pro zajištČní vysoké dostupnosti. 
 

ProstĜedí pro vývojové a ovČĜovací, testovací a produkční prostĜedí. Jednotlivé vrstvy 
oddČleny na virtuální úrovni. Provozováno na samostatných virtuálních prostĜedích. 
Škálování 
scale-in (doplnČním core, ram, lan, i/o) a scale-out s využitím balanceru. Replikace záloh do 
záložního centra. OvČĜování na úrovní obnovy dat.  
 

Použitelnost pro servisní model: B   
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VII.2.3 Skupina 3 
 

 
Obrázek 7: n-úrovňové prostředí - vnitřní škálování, 
vnější škálování, replikace storage 

 
Obrázek 8: n-úrovňové prostředí - vnitřní škálování, 
vnější škálování, replikace databáze 

 
Obrázek 9: n-úrovňové prostředí - vnitřní škálování, vnější škálování, replikace do připraveného prostředí 
  



 

29/31 
 

V6:n-úrovňové prostĜedí scale-in, scale-out s replikou storage 

ěešení prostĜedí s webovým, aplikačním a db prostĜedí s požadovanou úrovní škálování a 
zabezpečení na jednotlivých vrstvách (farma, cluster). Zabezpečení dat replikou storage do 
jiné lokality. Pro zajištČní Business Continuity jsou vrstvy nad storage instalovány v rámci 
scénáĜe aktivace záložního prostĜedí. 

ProstĜedí pro testovací a produkční prostĜedí s vysokým požadavkem na dostupnost a 
škálovatelnost. Jednotlivé vrstvy oddČleny na virtuální úrovni. Provozováno na samostatných 
virtuálních prostĜedích. Škálování scale-in (doplnČním core, ram, lan, i/o) a scale-

out(doplnČním serverĤ). Replikace storage do záložní lokality. OvČĜování na úrovní storage. 
V pĜípadČ aktivace záložního prostĜedí dochází k doinstalování potĜebných vrstev pĜi dodržení 
RTO definovaného servisním modelem. 

Použitelnost pro servisní model: B 

 

V7:n-úrovňové prostĜedí scale-in, scale-out s replikou DB 

ěešení prostĜedí s webovým, aplikačním a db prostĜedí s požadovanou úrovní škálování a 
zabezpečení na jednotlivých vrstvách (farma, cluster). Zabezpečení dat replikou DB do jiné 
lokality. Pro zajištČní Business Continuity jsou vrstvy nad DB instalovány v rámci scénáĜe 
aktivace záložního prostĜedí. 

ProstĜedí pro testovací a produkční prostĜedí s vysokým požadavkem na dostupnost a 
škálovatelnost. Jednotlivé vrstvy oddČleny na virtuální úrovni. Provozováno na samostatných 
virtuálních prostĜedích. Škálování scale-in (doplnČním core, ram, lan, i/o) a scale-out 

(doplnČním serverĤ). Replikace databáze do záložní lokality. OvČĜování na úrovní 
pĜipraveného db prostĜedí. V pĜípadČ aktivace záložního prostĜedí dochází k doinstalování 
potĜebných vrstev pĜi dodržení RTO definovaného servisním modelem. 

Použitelnost pro servisní model: A 

 

V8:n-úrovňové prostĜedí scale-in, scale-out s replikou do pĜipraveného prostĜedí 

ěešení prostĜedí s webovým, aplikačním a db prostĜedí s požadovanou úrovní škálování a 
zabezpečení na jednotlivých vrstvách (farma, cluster). Zabezpečení dat replikou do jiné 
lokality s pĜipraveným prostĜedím v této lokalitČ. Vzor je vhodný pro Ĝešení s nejvyšším 
požadavkem na RTO. 

ProstĜedí pro testovací a produkční prostĜedí s vysokým požadavkem na dostupnost a 
škálovatelnost. Jednotlivé vrstvy oddČleny na virtuální úrovni. Provozováno na samostatných 
virtuálních prostĜedích. Škálování scale-in (doplnČním core, ram, lan, i/o) a scale-out 

(doplnČním serverĤ). Replikace do záložní lokality na potĜebných vrstvách (DB, APP, WEB). 
OvČĜování na úrovní pĜipraveného prostĜedí dle zvoleného typu repliky. 

Použitelnost pro servisní model: A 
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Část VIII. Principy aplikování platformy Správy železnic 

Následující kapitola popisuje pĜípady použití a principy aplikování platformy Správy železnic 
v rámci Správy železnic v konkrétních situacích. 
 

Využití platformy Správy železnic je vyžadováno v následujících situacích: 
 marketingový prĤzkum 

 pĜedbČžná tržní konzultace 

 zadávací dokumentace pro externího partnera 

 žádost o informace 

 poptávka / objednávka 

 zpracování návrhu Ĝešení účastníkem zadávacího Ĝízení.  
 hodnocení externích nabídek zadavatelem 

 zpracování návrhu Ĝešení interním zpracovatelem  
 

Platforma je uveĜejňována jako součást zadávacích podmínek.  Služby, které jsou uvedeny 
v platformČ jsou standardy Správy železnic, na kterých by dodávaná technologie mČla být 
provozována.   

 

PĜi hodnocení nabídek v zadávacích Ĝízeních bude soulad s Platformou posuzován z pohledu 

kompatibility novČ poĜizovaných technologií se stávajícími.   

Ve stávajícím zpĤsobu vypisování a vyhodnocovcání veĜejných zakázek je doporučeno, aby 
byla vyžadována kompatibilita s technologiemi platformy.  
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Část IX. PĜílohy 
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1. VÝKLAD POJMŮ 

1.1. Výkladová ustanovení 

1.1.1. Není-li výslovně uvedeno jinak nebo nevyplývá-li něco jiného z povahy věci, mají pojmy, které 
nejsou definovány v těchto Zvláštních obchodních podmínkách, význam uvedený v příloze č. 
14 Zadávací dokumentace Seznam použitých zkratek a definic. 

1.1.2. Ustanovení Smlouvy mají přednost před ustanoveními Zvláštních obchodních podmínek. 
V případě rozporu mezi jednotlivými dokumenty, budou tyto mít následující prioritu: 
1. Smlouva, 2. Přílohy Smlouvy, 3. Zvláštní obchodní podmínky, 4. Technická specifikace, 
5. Zadávací dokumentace, 6. ostatní přílohy Zadávací dokumentace. 

1.1.3. Každá Strana je povinna bez zbytečného odkladu poté, co se dozvěděla o jakémkoli rozporu, 
neshodě, rozdílu nebo odchylce mezi jakýmikoli dokumenty, které tvoří Smlouvy a tyto 
Zvláštní obchodní podmínky, nebo dokumenty, které souvisí se Zadávací dokumentací, 
Smlouvami anebo těmito Zvláštními obchodními podmínkami, toto písemně oznámit druhé 
Straně. 

1.1.4. Pojmy definované v těchto Zvláštních obchodních podmínkách, v Technické specifikaci či ve 
Smlouvách a jejich přílohách v množném čísle mají shodný význam i v jednotném čísle a 
naopak. 

1.1.5. Odkazy na „články“ a „přílohy“ se vykládají jako odkazy na příslušné články a přílohy těchto 
Zvláštních obchodních podmínek, Technické specifikace nebo konkrétní Smlouvy či přílohy 
Zadávací dokumentace dle umístění daného odkazu. 

1.1.6. Újma znamená vždy újmu na jmění (škodu) ve smyslu § 2894 odst. 1 Občanského zákoníku 
a dále vždy i nemajetkovou újmu ve smyslu § 2894 odst. 2 Občanského zákoníku. Toto 
ustanovení je výslovným ujednáním o povinnosti Stran odčinit nemajetkovou újmu 
v případech porušení povinností dle těchto Zvláštních obchodních podmínek a Smlouvy. 

2. DOBA A MÍSTO PLNĚNÍ 

2.1.1. Provádění Plnění bude zahájeno ode dne nabytí účinnosti Smlouvy, není-li ve Smlouvě 
stanoveno jinak. 

2.1.2. Plnění nebo dílčí části Plnění bude Dodavatel provádět v termínech sjednaných ve Smlouvě či 
definovaných v Technické specifikaci. 

2.1.3. Místem provádění Plnění jsou místa umístění IT prostředí Objednatele (tj. Testovací prostředí 
a Produkční prostředí), není-li ve Smlouvě anebo v Technické specifikaci výslovně stanoveno 
jinak. Popis IT prostředí Objednatele obsahuje Zadávací dokumentace, a to zejména příloha 
č. 1 Zadávací dokumentace/Technická specifikace. 

2.1.4. Služby budou poskytovány formou vzdáleného přístupu k IT prostředí Objednatele, není-li ve 
Smlouvě stanoveno jinak. Objednatel se zavazuje umožnit Dodavateli vzdálený přístup k IT 
prostředí Objednatele. Objednatel je oprávněn monitorovat a logovat přístupy Dodavatele do 
IT prostředí Objednatele. Vzdálený přístup k IT prostředí Objednatele může být Objednatelem 
okamžitě odepřen v případě kybernetické bezpečnostní události ve smyslu § 7 ZKB či porušení 
povinností stanovených v Interních předpisech. 

3. PRÁVA A POVINNOSTI OBOU STRAN 

3.1.1. Strany se zavazují postupovat v souladu s veškerými obecně závaznými právními předpisy. 
Pokud se v průběhu trvání Smlouvy některé její ustanovení dostane do rozporu s kogentním 
ustanovením obecně závazného právního předpisu, platí příslušné ustanovení právního 
předpisu s tím, že zbývající ustanovení Smlouvy zůstávají v platnosti. 

3.1.2. Strany jsou v průběhu provádění plnění dle Smlouvy povinny postupovat v souladu 
s Interními předpisy, pokud jsou jednoznačně specifikovány v příloze č. 13 Zadávací 
dokumentace Přehled dokumentů a vnitřních předpisů. Podpisem Smlouvy Dodavatel 
prohlašuje, že měl možnost se seznámit s Interními předpisy, jejichž seznam je uveden 
v příloze č. 13 Zadávací dokumentace Přehled dokumentů a vnitřních předpisů, a dále bere 
na vědomí, že Interní předpisy mohou být přiměřeným způsobem jednostranně měněny či 
jinak doplňovány Objednatelem, přičemž každá nová verze je pro Dodavatele závazná vždy 
ode dne, kdy se s ní seznámil či měl prokazatelnou možnost se s nimi seznámit. Rozsah 
Interních předpisů může být Objednatelem jednostranně rozšířen o další dokumenty 
stanovující jeho interní procesy. 
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4. POVINNOSTI DODAVATELE 

4.1.1. Dodavatel se zavazuje provádět pro Objednatele Plnění osobně, tj. prostřednictvím svých 
zaměstnanců, členů Realizačního týmu a prostřednictvím svých Poddodavatelů. 

4.1.2. Dodavatel se během poskytování Plnění pro Objednatele zavazuje informovat Objednatele 
o významné změně ovládání Dodavatele podle § 71 a násl. zákona č. 90/2012 Sb., 
o obchodních společnostech a družstvech (zákon o obchodních korporacích), ve znění 
pozdějších předpisů nebo změně vlastnictví zásadních aktiv, využívaných Dodavatelem 
k plnění Smlouvy a změně oprávnění nakládat s těmito aktivy. 

4.1.3. Dodavatel se zavazuje poskytovat v rámci Plnění veškerou součinnost nezbytnou k provádění 
Plnění, zejména, nikoliv však výlučně je Dodavatel povinen: 

(a) poskytovat Plnění dle Smlouvy ve vysoké kvalitě s odbornou péčí odpovídající podmínkám 
sjednaným ve Smlouvě a „best practice“ a chránit zájmy a dobré jméno Objednatele; 

(b) umožnit Objednateli fyzickou či jinou kontrolu v místech, která souvisejí s poskytováním 
Plnění, a s tím související možnost kontroly práce a výstupů členů Realizačního týmu 
včetně možnosti nahlížet a přistupovat do Zdrojového kódu Předmětu Plnění (vyjma 
Zdrojového kódu ke Standardnímu Software) a provádění jeho auditu; 

(c) poskytovat Objednateli v rámci poskytování Plnění veškerou nezbytnou součinnost včetně 
součinnosti specifikované ve Smlouvě, Přílohách Smlouvy a v Zadávací dokumentaci 
včetně jejích příloh (zejména v Technické specifikaci); 

(d) plnit Smlouvy objektivním, nestranným a profesionálním způsobem, neovlivněným 
jakýmkoliv konkrétním jiným obchodním zájmem Dodavatele či kohokoliv z jeho personálu 
či Poddodavatelů, bez návaznosti na obdržení jakýchkoli odměn ve spojitosti s plněním 
Smluv od jiné osoby, než je Objednatel; 

(e) zajistit v souladu s podmínkami Smluv a Zadávací dokumentace (zejména podmínkami 
Technické specifikace a těchto Zvláštních obchodních podmínek) aktualizaci 
Dokumentace, a to vždy alespoň při každé Aktualizaci nebo jiné změně Softwaru, který 
tvoří Předmět Plnění, nestanoví-li Objednatel jinak, přičemž aktualizovaná Dokumentace 
musí vždy splňovat podmínky na ni kladené ve Smlouvách, těchto Zvláštních obchodních 
podmínkách, Technické specifikaci a v Zadávací dokumentaci, zejména musí být v souladu 
s vyhláškou č. 529/2006 Sb., o požadavcích na strukturu a obsah informační koncepce a 
provozní dokumentace a o požadavcích na řízení bezpečnosti a kvality informačních 
systémů veřejné správy (vyhláška o dlouhodobém řízení informačních systémů veřejné 
správy); 

(f) zajistit veškerá oznámení, zaplatit veškeré daně, odvody, poplatky a obstarat veškerá 
povolení, licence a souhlasy vyžadované obecně závaznými právními předpisy ve vztahu 
k poskytování Plnění; 

(g) vést jakékoliv dokumenty zpracovávané dle Smluv anebo Zadávací dokumentace a jejích 
příloh (včetně těchto Zvláštních obchodních podmínek) ve formě umožňující 
přezkoumatelnost a auditovatelnost ze strany kontrolních orgánů; 

(h) v případě, že jakýkoliv dokument související s poskytováním Plnění bude kontrolním 
orgánem zpochybněn, je Dodavatel povinen poskytnout Objednateli takové dokumenty či 
podklady, které budou kontrolním orgánem akceptovány. V případě, že Dodavatel nebude 
schopen tyto dokumenty či podklady poskytnout nebo by tyto nebyly kontrolním orgánem 
akceptovány, a pokud absence těchto dokumentů bude důvodem k udělení jakékoliv 
sankce vůči Objednateli, zavazuje se Dodavatel Objednateli uhradit takovouto sankci v 
plné výši, a to i po zániku či zrušení příslušné Smlouvy, pokud se bude taková sankce 
týkat období platnosti dokumentu zpracovaného Dodavatelem; 

(i) poskytovat Plnění dle Smlouvy alespoň v závazných parametrech kvality dle Smlouvy, 
Technické specifikace a Service Level Agreement, a to zejména dodržování sjednaného 
Servisního modelu v souladu s článkem 12.1.2; 

(j) upozorňovat Objednatele neprodleně na všechny překážky, které Dodavateli brání v 
poskytování Plnění a výkonu dalších činností souvisejících s poskytováním Plnění jakož 
i na všechny hrozící vady svého Plnění či potenciální Výpadky či jiné výpadky Plnění, 
a obecně poskytovat Objednateli veškeré informace, které jsou pro Plnění potřebné; 

(k) zajistit v souladu s podmínkami Smlouvy a Technické specifikace poskytnutí 
Dokumentace, a to rovněž vždy při každé Aktualizaci nebo jiné změně Předmětu Plnění, 
nestanoví-li Objednatel jinak; 

(l) počínat si při provedení Plnění tak, aby nedošlo k infikaci Software či Standardního 
Software, které jsou součástí Předmětu Plnění, nebo IT prostředí Objednatele virem 
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či jiným škodlivým kódem (malware apod.) způsobujícím narušení zabezpečení takového 
Software či Standardního Software za účelem jeho poškození či jiného narušení běhu 
anebo způsobení jiné újmy (například blokace dat, rozesílání nevyžádané pošty apod.); 

(m) chránit data v Databázích, Data a ostatní data Objednatele před ztrátou nebo poškozením 
a přistupovat k nim a užívat je pouze v souladu se Smlouvou, obecně závaznými právními 
předpisy a zájmy Objednatele; 

(n) bez zbytečného odkladu na výzvu Objednatele předat Data, provozní údaje a informace 
ve formátu předem odsouhlaseném Objednatelem, které má k dispozici v souvislosti 
s plněním Smlouvy; tato Data musí být uložena u Dodavatele anebo, stanoví-li tak 
výslovně Smlouva či Technická specifikace, u Objednatele v souladu s účelem Smlouvy a 
Technickou specifikací, přičemž v případě, kdy jsou Data uložena u Dodavatele, se 
Dodavatel zavazuje dodržovat přiměřená technická a organizační opatření k ochraně 
těchto Dat. Veškerá Data jsou vlastnictvím Objednatele, není-li ve Smlouvě či v Zadávací 
dokumentaci včetně jejích příloh (zejména v Technické specifikaci) výslovně stanoveno 
jinak; 

(o) plnit Interní předpisy a pokyny Objednatele v oblasti likvidace Dat (ať už dat na papírových 
médiích, dat zpracovávaných elektronicky nebo prostřednictvím jakýchkoli dalších nosičů 
dat), za předpokladu, že byl s těmito Interními předpisy předem seznámen a že mu jsou 
pokyny ze strany Objednatele sděleny v zaznamenatelné formě; 

(p) v případě, že dojde k jakémukoliv rozporu mezi Dodavatelem a třetí osobou, která není 
jeho Poddodavatelem a je dodavatelem Software nebo Hardware dotčeného plněním 
povinností Dodavatele dle Smlouvy, je Dodavatel povinen tuto skutečnost bez zbytečného 
odkladu oznámit Objednateli. Dodavatel je dále povinen poskytovat Objednateli nutnou 
součinnost pro jednání s těmito třetími osobami a sám se těchto jednání účastnit nebo na 
základě žádosti Objednatele jednat s těmito třetími osobami napřímo; 

(q) písemně seznámit Objednatele se zásadními bezpečnostními doporučeními souvisejícími s 
provozem Software (včetně Standardního Software), který tvoří Předmět Plnění. 

5. POVINNOSTI OBJEDNATELE 

5.1.1. Objednatel je povinen zajistit Testovací prostředí a Produkční prostředí pro činnost Dodavatele 
v rámci IT prostředí Objednatele, pokud je to nezbytné pro provádění Plnění. Zajištění 
prostředí zahrnuje zajištění vzdáleného přístupu personálu Dodavatele do IT prostředí 
Objednatele, v přiměřeném rozsahu odpovídajícím možnostem Objednatele a Zadávací 
dokumentaci a při respektování bezpečnostních pravidel Objednatele, zejména bezpečnostní 
dokumentace, která je součástí Interních předpisů. Objednatel je povinen zajistit fungování 
Dodavatelem vytvořeného Testovacího prostředí, na kterém bude Software, který tvoří 
Předmět Plnění, Testován, a Produkčního prostředí, na kterém tento Software poběží v ostrém 
provozu, přičemž všechna prostředí budou umístěna na IT prostředí Objednatele, není-li ve 
Smlouvě či Technické specifikaci stanoveno jinak. 

5.1.2. Objednatel je povinen poskytovat veškerou nezbytnou součinnost k tomu, aby mohl 
Dodavatel naplnit účel Smlouvy. 

6. LICENČNÍ UJEDNÁNÍ 

6.1. Software a další Autorská díla 

6.1.1. V případech, kdy je součástí Plnění vývoj, dodání anebo rozvoj Software, ať už se jedná 
o (i) Software ve smyslu nového Autorského díla vznikajícího v průběhu Plnění či 
(ii) modifikace či jiný rozvoj nového Software vzniklého v průběhu Plnění, Dodavatel tímto ke 
dni předání jednotlivých výstupů v rámci provádění Plnění v souladu se Smlouvou 
a  Technickou specifikací poskytuje k veškerému takto poskytnutému Software Objednateli 
nevýhradní oprávnění k výkonu práva užít příslušný Software v souladu s dalšími podmínkami 
tohoto článku 6.1 („Licence“). Ustanovení tohoto článku 6.1 se nevztahují na oprávnění 
Objednatele ke Standardnímu Software, který je součástí Předmětu Plnění; tato oprávnění 
jsou upravena samostatně v článku 6.2. 

6.1.2. Licence je poskytována Objednateli za následujících podmínek, není-li ve Smlouvě 
či v Technické specifikaci stanoveno výslovně jinak: 

(i) Licence se uděluje jako nevýhradní a opravňuje Objednatele k výkonu práva užít veškerá 
Autorská díla a k výkonu práva vytěžovat a zužitkovat Databáze, jež tvoří Předmět Plnění, 
a to: 

a. k  účelu, pro který bylo Objednatelem vyhlášeno zadávací řízení na veřejnou 
zakázku „Vznik a rozvoj digitálních technických map železnic (DTMŽ) – dodávka 
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SW řešení a celková datová konsolidace“ a která je dále specifikována ve Smlouvě 
o Dílo a Servisní smlouvě; 

b. na dobu trvání majetkových práv autorských; 

c. na určeném území (ČR), není-li výslovně licenčními podmínkami ke konkrétnímu 
SW uvedeno jinak; 

d. jakýmkoliv způsobem; 

e. množstevně neomezenou, příp. s množstevním omezením, nejméně však na počet 
oprávněných uživatelů uvedený v Technické specifikaci; za oprávněné uživatele se 
považují osoby, které disponují přístupovými údaji k Předmětu Plnění, přičemž 
množstevní omezení se nevztahuje na osoby, kterým je umožněno přistupovat 
k datům pocházejícím z Předmětu Plnění, aniž by při tom přistupovaly 
k samotnému Předmětu Plnění. 

(ii) Licence zahrnuje zejména, nikoli však výlučně, právo Objednatele užít Software, jež tvoří 
Předmět Plnění, v rozsahu dle článku 6.1.2(i) a dále jakkoliv takovýto Software upravovat, 
měnit, dokončovat, zveřejňovat, spojit s jiným dílem či zařadit do díla souborného, či 
zpracovávat včetně překladu, a to vše i prostřednictvím třetí osoby. 

(iii) Objednatel má v rámci Licence právo udělit k Softwaru, který tvoří Předmět Plnění, 
podlicenci třetím osobám a právo postoupit Licenci zcela či z části na třetí osoby, s čímž 
Dodavatel výslovně souhlasí. 

(iv) Dodavatel je povinen poskytnout Objednateli o zajištění oprávnění k Software či jiným 
Autorským dílům, které tvoří Předmět Plnění, písemné prohlášení a na výzvu Objednatele 
tuto skutečnost prokázat. 

(v) Licence umožňuje Objednateli používání Software či jiného Autorského díla, které tvoří 
Předmět Plnění pro interní potřeby Objednatele a jemu podřízených složek, organizací, 
částí nebo s ním propojených právnických osob. 

(vi) Licence zahrnuje povinnost Dodavatele předat Objednateli Zdrojový kód a Dokumentaci 
k Software, který tvoří Předmět Plnění, dle článku 7 těchto Zvláštních obchodních 
podmínek. 

6.1.3. Licence se vztahuje ve stejné míře a rozsahu jako k Software, jež tvoří Předmět Plnění, taktéž 
na:  

(i) Aktualizaci, Modernizaci a Zásadní modernizaci Předmětu Plnění; 

(ii) Dokumentaci specifikovanou v Technické specifikaci; 

(iii) Dokumentaci nad rámec Dokumentace dle předchozího bodu; 

(iv) právo zužitkovat a vytěžovat Databáze, které jsou součástí Předmětu Plnění, pokud jde o 
jiné Databáze než dle Smlouvy; 

(v) právo užívat, upravovat a měnit Zdrojový kód i strojový kód Předmětu Plnění; 

(vi) loga či jiné předměty duševního vlastnictví, které s Předmětem Plnění souvisí a jsou 
vhodné či nezbytné k užití spolu s Předmětem Plnění; 

(vii) veškeré nezbytné prvky či součásti potřebné pro vývoj/rozvoj Systému (např. vývojové 
prostředí, knihovny, komponenty, framework atd.) pro jednu vývojovou stanici, jakož i na 
virtualizovaný obraz funkčního vývojového prostředí (IDE); 

(viii) jakákoliv jiná Autorská díla či jiné předměty duševního vlastnictví, které souvisí 
s Plněním. 

6.2. Standardní Software 

6.2.1. V případech, kdy je součástí Předmětu Plnění Standardní Software, Dodavatel tímto ke dni 
předání jednotlivých výstupů v rámci provádění Plnění v souladu se Smlouvou a Technickou 
specifikací poskytuje k veškerému takovému Standardnímu Software Objednateli nevýhradní 
oprávnění k výkonu práva užít příslušný Standardní Software v souladu s dalšími podmínkami 
tohoto článku 6.2 („Licence k Standardnímu Software“).  

6.2.2. Licence k Standardnímu Software je poskytována Objednateli za následujících podmínek, 
není-li ve Smlouvě či v Technické specifikaci stanoveno výslovně jinak: 

(i) Licence k Standardnímu Software se uděluje jako nevýhradní a opravňuje Objednatele 
k výkonu práva užít veškerý Standardní Software, jež je součástí Předmětu Plnění, a to: 

a. všemi způsoby odpovídajícími účelu, pro který je takový Standardní Software 
určen; 
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b. na dobu trvání majetkových práv autorských, nebo alespoň na dobu trvání Servisní 
smlouvy (myšleno od podpisu Servisní smlouvy do jejího zániku); 

c. na  území, není-li výslovně licenčními podmínkami ke konkrétnímu SW uvedeno 
jinak; 

d. s množstevním omezením odpovídajícím článku 6.1.2(i)e. 

(ii) Dodavatel je v rámci Licence k Standardnímu Software povinen zajistit poskytnutí podpory 
(subscription/license maintenance) k veškerému Standardnímu Software, který je 
součástí Předmětu Plnění, tj. zajistit poskytování nejnovějších verzí Standardního 
Software Objednateli a dalších služeb v souladu se standardními licenčními podmínkami 
Standardního Software, a to alespoň na dobu trvání Servisní smlouvy. 

(iii) Objednatel má v rámci Licence k Standardnímu Software právo udělit k Standardnímu 
Software, který je součástí Předmětu Plnění, podlicenci a právo postoupit Licenci 
k Standardnímu Softwaru zcela či z části, a to pouze organizačním složkám státu, byl-li 
jim svěřen výkon činnosti (byť zčásti) spadající do činnosti vykonávané Objednatelem, 
osobám v postavení vůči Objednateli dle § 11 ZZVZ a dále právnickým osobám s 
Objednatelem propojeným a osobám, které Objednatel v rámci své činnosti pověřil 
výkonem určité činnosti, s čímž Dodavatel výslovně souhlasí, není-li to v rozporu s 
licenčními podmínkami výrobce Standardního Software vztahující se k SW, který jsou 
součástí Plnění. 

(iv) Dodavatel je povinen poskytnout Objednateli o zajištění oprávnění ke Standardnímu 
Software písemné prohlášení a na výzvu Objednatele tuto skutečnost prokázat. 

(v) Licence k Standardnímu Software umožňuje Objednateli používání Standardního 
Software, který je součástí Předmětu Plnění, pro interní potřeby Objednatele a jemu 
podřízených složek, organizací, částí nebo s ním propojených právnických osob. 

6.2.3. Licence k Standardnímu Software se vztahuje ve stejné míře jako k Standardnímu Software, 
který je součástí Předmětu Plnění, taktéž na: 

(i) Aktualizaci, Modernizaci a Zásadní modernizaci Standardního Software, který je součástí 
Předmětu Plnění; 

(ii) Dokumentaci k Standardnímu Software specifikovanou v Technické specifikaci; 

(iii) Dokumentaci nad rámec Dokumentace k Standardnímu Software dle předchozího bodu; 

(iv) právo zužitkovat a vytěžovat Databáze obsažené ve Standardním Software, který je 
součástí Předmětu Plnění, pokud jde o jiné Databáze než dle Smlouvy; 

(v) loga či jiné předměty duševního vlastnictví, které se Standardním Software, jež je součástí 
Předmětu Plnění, souvisí a jsou vhodné či nezbytné k užití spolu s takovým Standardním 
Software; 

(vi) veškeré nezbytné prvky či součásti potřebné pro vývoj/rozvoj Systému (např. vývojové 
prostředí, knihovny, komponenty, framework atd.) pro jednu vývojovou stanici, jakož i na 
virtualizovaný obraz funkčního vývojového prostředí (IDE) – pokud představují tyto 
součásti/prvky Standardní Software. 

6.2.4. V parametrech, které nejsou upraveny Smlouvou anebo Zadávací dokumentací včetně jejích 
příloh (zejména Zvláštními obchodními podmínkami či Technickou specifikací), se Licence 
k Standardnímu Software řídí příslušnými licenčními podmínkami výrobce Standardního 
Software. 

6.2.5. V případě, že Dodavatel využije při poskytování Plnění nebo jeho části Standardní Software, 
je Dodavatel za účelem vyloučení vzniku proprietárního uzamčení Objednatele (tzv. vendor 
lock-in) povinen použít výlučně takový Standardní Software, u kterého jsou splněny podmínky 
(i), (ii) nebo (iii) dle definice Standardního Software v době využití Standardního Software, a 
u kterého lze zároveň důvodně předpokládat, že tento stav zůstane zachován minimálně po 
dobu trvání Servisní smlouvy. 

6.2.6. V případě, že Dodavatel v rámci poskytování Plnění použije Standardní Software, který po 
uplynutí pěti (5) let od nabytí účinnosti Servisní smlouvy nebude anebo přestane splňovat, 
podmínky stanovené v článku 6.2.5, bude mít Dodavatel povinnost, po dohodě 
s Objednatelem, a v případě, že tato dohoda nebude možná, pak dle volby Dodavatele, 
v souladu s článkem 6.2.7: 

(i) na vlastní náklady dodat Objednateli Zdrojový kód předmětného Standardního 
Software a poskytnout Objednateli oprávnění užívat tento Standardní Software včetně 
Zdrojového kódu (včetně dalších způsobů nakládání) v rozsahu Licence dle článku 
6.1.1; nebo 



 

7/28    

 

(ii) nahradit na vlastní náklady předmětný Standardní Software jiným Standardním 
Software, který bude mít alespoň srovnatelné funkcionality, kvalitu a technickou 
způsobilost jako nahrazovaný Standardní Software a zároveň splňovat podmínky 
stanovené v článku 6.2.5, a poskytnout k tomuto Standardnímu Software Objednateli 
Licenci k Standardnímu Software dle článku 6.2.1; nebo 

(iii) nahradit na vlastní náklady předmětný Standardní Software vlastním Softwarem, 
tj. přeprogramovat část Předmětu Plnění představovanou předmětným Standardním 
Softwarem za využití vlastního Software vytvořeného na míru Objednateli, který bude 
mít alespoň srovnatelné funkcionality, kvalitu a technickou způsobilost jako 
nahrazovaný Standardní Software, a poskytnout k tomuto vlastnímu Softwaru 
Objednateli Licenci dle článku 6.1.1, a to včetně Zdrojového kódu. 

Dodání Zdrojového kódu dle článku 6.2.6 bodu (i) a nahrazení Standardního Software způsoby 
uvedenými v tomto článku 6.2.6 v bodech (ii) a (iii) výše podléhá samostatnému 
Akceptačnímu řízení. 

6.2.7. Pokud v rámci Akceptačního řízení Předmětu Plnění či jeho části vyjde najevo, že Standardní 
Software nesplňuje podmínky článku 6.2.5, je Objednatel oprávněn Akceptační řízení přerušit, 
dokud Dodavatel nenapraví tento nedostatek předmětného Standardního Software jedním ze 
způsobů uvedených v článku 6.2.6. Bez ohledu na to, zda došlo k uplynutí pěti (5) let od 
nabytí účinnosti Servisní smlouvy dle článku 6.2.6 či nikoliv, v případě, že Standardní 
Software, který je součástí Předmětu Plnění, přestane splňovat podmínky článku 6.2.5 během 
doby trvání Servisní smlouvy a tato skutečnost by zároveň mohla ohrozit užívací práva 
(respektive rozsah Licence k Standardnímu Softwaru) Objednatele k předmětnému 
Standardnímu Software anebo veřejnou soutěž v rámci jakéhokoli nového zadávacího řízení 
na Předmět Plnění, je Dodavatel povinen na výzvu Objednatele napravit tento nedostatek 
předmětného Standardního Software jedním ze způsobů uvedených v článku 6.2.6 v termínu 
dohodnutém mezi Stranami, nejpozději však k okamžiku ukončení Servisní smlouvy. 

6.3. Software vztahující se k Hardware 

6.3.1. V případech, kdy je k řádnému užívání dodaného Hardware potřebný určitý Software, je 
Dodavatel povinen poskytnout/zajistit Objednateli jako součást Plnění a za cenu zahrnutou 
v ceně Hardware, oprávnění užít tento Software v rozsahu, způsoby a za účelem obvyklým 
ve vztahu k Hardware, se kterým je spojen, nejméně však za podmínek dle Technické 
specifikace. 

6.4. Programy s otevřeným kódem 

6.4.1. Dodavatel je při poskytování Plnění oprávněn využít Programy s otevřeným kódem či jejich 
části, není-li dále v Zadávací dokumentaci včetně jejích příloh (především ve Zvláštních 
obchodních podmínkách či v Technické specifikaci) či ve Smlouvě stanoveno něco jiného. 

6.4.2. Dodavatel je povinen zajistit Objednateli udělení oprávnění k veškerým Programům 
s otevřeným kódem poskytnutým Objednateli v rozsahu takových veřejných licencí, 
které se na konkrétní Program s otevřeným kódem, který je součástí Předmětu Plnění (včetně 
Autorského díla či Databáze), vztahují, přičemž konkrétní rozsah licence lze určit odkazem na 
soubor předávaný v rámci provádění Plnění anebo odkazem ve Zdrojovém kódu či jiným 
označením takové licence ve formátu vyžadovaném takovou veřejnou licencí, včetně odkazu 
na kompletní znění aktuálních licenčních podmínek příslušné veřejné licence; Dodavatel je 
dále povinen zajistit poskytnutí podpory k veškerým Programům s otevřeným kódem, které 
jsou součástí Předmětu Plnění, tj. povinnost Dodavatele zajistit poskytování nejnovějších verzí 
Programů s otevřeným kódem, které jsou součástí Plnění, a dalších služeb v souladu se 
standardními licenčními podmínkami Programů s otevřeným kódem, a to alespoň na dobu 
trvání Servisní smlouvy. 

6.4.3. Dodavatel se tímto zavazuje, že v rámci Plnění nepoužije Program s otevřeným kódem, na 
základě jehož licenčních podmínek by Objednateli nebo Dodavateli vyvstala jakákoli povinnost 
(i) zveřejnit, byť i část, Zdrojového kódu Předmětu Plnění anebo (ii) vydat, byť i část, 
Zdrojového kódu Předmětu Plnění třetí osobě. Dodavatel se zejména zavazuje nepoužít 
Programy s otevřeným kódem s následujícími licenčními podmínkami (nezávisle na verzi 
licenčních podmínek): 

(i) GNU General Public License (GNU GPL), 

(ii) European Union Public License (EUPL), 

(iii) Mozilla Public License (MPL), 

(iv) Open Software License (OSL), 

(v) IBM Public License, 
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(vi) Affero General Public License. 

6.5. Existující díla 

6.5.1. V případě, že Dodavatel disponuje některými autorskými díly určenými pro splnění 
povinností vyplývajících ze Smlouvy (dále také jen „existující dílo“). Pro vyloučení 
pochybností (i) mohou být existujícími díly jen taková autorská díla, která existovala před 
uzavřeném smlouvy a dále (ii) existujícími díly nemohou být autorská díla vytvořená dle 
požadavků Objednatele či autorská díla vzniknuvší výhradně pro plnění dle smlouvy. 

6.5.2. V případě existujících děl Objednatel k těmto existujícím dílům dnem úplného zaplacení části 
Ceny, v jehož rámci bylo existující dílo zapracováno do díla či poskytnuto v rámci dané fáze 
Plnění, nabývá nevýhradní, převoditelnou, množstevně neomezenou, licenci trvající po dobu 
trvání majetkových práv autora, s právem udělení podlicence k výkonu práva k užití 
takového existujícího díla, tj. zejména práva rozmnožovat, překládat, zpracovávat, 
upravovat či jinak měnit nebo nechat měnit (včetně změn třetí osobou), spojovat s jiným 
dílem, jakož i zařazovat do díla souborného, a to neomezeně co do místa a množství. 

6.6. Společná ustanovení 

6.6.1. Dodavatel na požádání Objednatele neprodleně předloží nebo jinak vhodným způsobem 
zpřístupní dokumenty prokazující rozsah oprávnění Dodavatele dle tohoto článku 6 k Software 
(včetně Standardního Software) či jiným Autorským dílům poskytnutým v rámci Plnění. 

6.6.2. Dodavatel prohlašuje, že je oprávněn udělit Objednateli veškerá oprávnění v souladu s tímto 
článkem 6 a má k takovému udělení veškeré potřebné souhlasy a že udělením těchto 
Objednateli ani užíváním Předmětu Plnění Objednatelem či uživateli Objednatele nebudou 
porušena práva duševního vlastnictví třetí osoby. 

6.6.3. Pro případ, že Dodavatel není oprávněn udělit jakékoli oprávnění dle tohoto článku 6, 
se Dodavatel tímto pro Objednatele zavazuje udělit či zajistit udělení nevýhradního oprávnění 
(např. formou podlicence či postoupení licence) k výkonu práva užít veškerá Autorská díla a 
k výkonu práva vytěžovat a zužitkovat Databáze ze strany oprávněných osob v rozsahu dle 
tohoto článku 6, a to všemi způsoby odpovídajícími účelu, pro který je takové Autorské dílo, 
resp. Databáze, určeno, a to alespoň na dobu uvedenou v článku 6.1.2(i)b ve vztahu 
k Software a na dobu uvedenou v článku 6.2.2(i)b ve vztahu k Standardnímu Software. 
Dodavatel bude při pořizování oprávnění dle tohoto článku 6.6.3 vystupovat jako příkazník 
Objednatele a zajistí pro Objednatele uvedená oprávnění za následujících podmínek: 

(i) Aplikaci ustanovení § 2436 až 2438, § 2440 a § 2443 Občanského zákoníku se vylučuje, 
jelikož tyto Zvláštní obchodní podmínky obsahují vlastní úpravu daných záležitostí; 

(ii) Objednatel uzavřením pro zajištění oprávnění dle tohoto článku 6.6.3 zmocňuje 
Dodavatele k právnímu jednání pouze a jenom ve smyslu a rozsahu dle tohoto 
článku 6.6.3 a na dobu trvání příslušné Smlouvy. 

(iii) pořízení oprávnění je součástí Ceny za Plnění a Dodavatel musí v této souvislosti 
postupovat vždy tak, aby Objednateli nevznikaly žádné další náklady nad rámec této ceny 
po celou dobu trvání takových oprávnění. 

6.6.4. Dodavatel je povinen poskytnout Objednateli na jeho výzvu písemné prohlášení o zajištění 
oprávnění ve smyslu článku 6.6.3 k Software (včetně Standardního Software) či jiným 
Autorským dílům, které tvoří Předmět Plnění, a na výzvu Objednatele tuto skutečnost 
prokázat. Oprávnění dle článku 6.6.3 musí vždy umožňovat Objednateli používání Software 
(včetně Standardního Software) či jiných Autorských děl, která tvoří Předmět Plnění, pro 
interní potřeby Objednatele a jemu podřízených složek, organizací, částí nebo s ním 
propojených právnických osob. 

6.6.5. V případě, že by třetí osoba vznesla vůči Objednateli jakékoliv nároky z porušení práv 
duševního vlastnictví v souvislosti s užíváním Předmětu Plnění Objednatelem, se Dodavatel 
zavazuje přijmout taková opatření, aby Objednatel byl Předmět Plnění oprávněn nerušeně 
užívat, a to zejména zajistit pro Objednatele udělení oprávnění v rozsahu dle tohoto článku 6 
bez dalších nákladů a požadavků na úplatu od Objednatele. 

6.6.6. V případě, že jakákoliv třetí osoba uplatní nárok z důvodu porušení práv duševního vlastnictví 
ve vztahu k výstupu Plnění, jež Dodavatel předal Objednateli, je Dodavatel povinen nahradit 
Objednateli veškerou újmu takto způsobenou a přiznanou soudem či obsaženou v dohodě 
o narovnání schválené Dodavatelem, jakož i účelné náklady vynaložené na obranu práv 
Objednatele z udělovaných oprávnění ve smyslu § 2369 Občanského zákoníku. Dodavatel se 
v takovém případě dále zavazuje na svůj náklad poskytnout Objednateli veškerou možnou 
součinnost k ochraně jeho práv a oprávnění dle tohoto článku 6; zejména mu poskytnout 
všechny podklady, informace a vysvětlení k prokázání neoprávněnosti nároku třetí strany. 
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6.6.7. V případě nároku dle předchozího článku 6.6.6, nebo je-li důvodné předpokládat, že takový 
nárok bude uplatněn, zajistí Dodavatel Objednateli možnost dále příslušný výstup užívat 
bez nároku na úplatu nad rámec sjednaný ve Smlouvě. 

6.6.8. Bez ohledu na jakákoliv omezení oprávnění dle tohoto článku 6 Objednatel smí vytvářet 
interní a záložní kopie Předmětu Plnění pro své vnitřní potřeby bez množstevního omezení. 
Pro vyloučení pochybností Strany souhlasí, že uživatelé interních a záložních kopií Předmětu 
Plnění dle předchozí věty se nepovažují za uživatele Předmětu Plnění ve smyslu článku 
6.1.2(i)e, to však neplatí v případě Standardního Software. Objednatel je oprávněn přenášet 
elektronicky kopie Autorských děl a Databází, které jsou součástí Předmětu Plnění, 
prostřednictvím počítačové sítě či jinak z jednoho počítače do jiného, není-li to v rozporu 
s licenčními podmínkami výrobce Standardního Software vztahující se k SW, který jsou 
součástí Plnění.  

6.6.9. Dodavatel je oprávněn nakládat se Softwarem Objednatele, který není Předmětem Plnění, 
výhradně v rozsahu nezbytném pro provádění Plnění a zpřístupnění Objednatelem. 

6.6.10. Spolu se Standardním Software a případně Programem s otevřeným kódem, které jsou 
součástí Předmětu Plnění, musí Objednateli vždy být předána kompletní Dokumentace, tj. 
zejména uživatelská, administrátorská a provozní dokumentace k takovému Standardnímu 
Software či k Programu s otevřeným kódem a dokumentace jejich API. 

6.6.11. Odměna za poskytnutí, zprostředkování nebo postoupení Licence a všech dalších oprávnění 
dle tohoto článku 6 je zahrnuta v ceně příslušného Plnění. 

7. ZDROJOVÝ KÓD A DOKUMENTACE 

7.1.1. Zdrojový kód k Předmětu Plnění včetně související Dokumentace bude předáván Objednateli 
na (off-line) datovém nosiči vždy na konci Akceptačního řízení dotčeného výstupu Plnění, 
nebo za podmínek stanovených ve Smlouvě či Technické specifikaci. Pro vyloučení 
pochybností se uvádí, že zdrojový kód není Dodavatel povinen poskytnout a Objednatel není 
oprávněn požadovat ve vztahu k licencím uděleným dle čl. 6.2. až 6.4. výše. 

7.1.2. Na datovém nosiči dat musí být viditelně označeno „Zdrojový kód“ s označením části 
modifikace a jeho verze a den předání Zdrojového kódu Předmětu Plnění. O předání nosiče 
dat bude oběma Stranami sepsán a podepsán písemný předávací protokol. 

7.1.3. Povinnost Dodavatele předávat Zdrojový kód Předmětu Plnění se přiměřeně použije 
i pro jakékoliv opravy, změny, Aktualizace, rozvoj, doplnění, Upgrade, downgrade nebo 
Update tohoto Zdrojového kódu v rámci následného provádění Plnění anebo v rámci záručních 
oprav. Zdrojový kód Předmětu Plnění musí obsahovat podrobný popis a komentář každého 
zásahu do tohoto Zdrojového kódu. 

7.1.4. Dodavatel je povinen předat Objednateli příslušnou Dokumentaci a Zdrojový kód Předmětu 
Plnění ve standardní podobě (nejméně ve standardu obvyklém pro příslušné programovací 
konvence a procesy, popř. v jiném obecně uznávaném standardu v oboru softwarového 
programování, minimálně však ve standardu obvyklém pro open source projekty a procesy), 
vždy obsahující následující: 

(i) kompletní Zdrojové kódy celého Předmětu Plnění; 

(ii) uživatelskou příručku obsahující konkrétní popis uživatelského prostředí, funkcí a postupů 
pro zaškolení zaměstnanců; 

(iii) administrátorskou příručku, popisující všechny parametry, které lze konfigurovat a popis 
dopadů změny konfigurace do systému; 

(iv) technickou dokumentaci systému tvořícího Předmět Plnění, pakliže se jedná o vícevrstvou 
architekturu, popis každé vrstvy zvlášť; 

(v) popis konfigurace provozního prostředí systému tvořícího Předmět Plnění (serverová 
strana i klientská strana); 

(vi) Dokumentace musí obsahovat soupis všech požadavků na nastavení Hardwarových 
a Softwarových komponent běhového prostředí Předmětu Plnění jako jsou: 

• mapování souborových systémů, 
• požadavky na operační paměť a procesory, 
• konfigurační parametry jednotlivých podpůrných Softwarových prostředků 

(např. specifika pro nastavení databáze, aplikačního serveru, webového serveru 
apod.); 

(vii) Nestanoví-li Technická specifikace výslovně něco jiného, požaduje Objednatel, aby tato 
Dokumentace byla ve formátech XML DocBook (zdrojové) a PDF (export z XML zdroje pro 
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snadnou distribuci uživatelům) nebo případně jiném ve formátu, který Objednatel schválí 
po vzájemné dohodě s Dodavatelem. Všechny Dokumentace musí být verzované, 
opatřené seznamem autorů, přehledem změn jednotlivých verzí a musí být obsahově 
úplné pro tu část systému, kterou popisují. Řešení musí obsahovat návod na používání 
systému (uživatelský manuál) a popis systému – jeho vlastností, strukturu projektu, 
použité technologie (technická dokumentace). Součástí řešení je i Dokumentace a 
automaticky generovaná dokumentace (Javadoc). Součástí Dokumentace musí být zip 
archiv se zdrojovými soubory řešení a programátorskou dokumentací. 

7.1.5. Dodavatel tímto bere na vědomí a souhlasí s tím, že Zdrojový kód Předmětu Plnění musí být 
spustitelný v IT prostředí Objednatele a zaručovat možnost ověření, že je kompletní a 
ve správné verzi, tzn. umožňovat kompilaci, Instalaci, spuštění a ověření funkcionality, a to 
včetně podrobné dokumentace Zdrojového kódu takovéto části Softwaru, na základě které 
bude běžný kvalifikovaný pracovník Objednatele schopen pochopit veškeré funkce a vnitřní 
vazby předmětného Software a zasahovat do něj. 

8. AKCEPTAČNÍ ŘÍZENÍ 

8.1.1. Předání a převzetí Plnění, včetně předání a převzetí výstupů provádění Plnění, dokumentů 
majících charakter výstupů Plnění a Zdrojových kódů, probíhá na základě Akceptačního řízení, 
tj. postupným provedením akceptačních procesů a podepsáním Akceptačního/ch protokolu/ů, 
dle Technické specifikace. 

8.1.2. Akceptační řízení, které musí být ze strany Objednatele zahájeno nejpozději do 5 pracovních 
dní po předání Plnění, zahrnuje porovnání skutečných vlastností provádění Plnění se 
specifikací Plnění dle Zadávací dokumentace (včetně jejích příloh, zejména Technické 
specifikace a Smlouvy) a Akceptačními kritérii. Podrobnější popis Akceptačních kritérií a 
Akceptačních řízení je součástí Technické specifikace. 

8.1.3. Plnění dle Smlouvy a jakékoliv jeho části, které podléhají Akceptačnímu řízení, jsou provedeny 
skončením Akceptačního řízení dotčené části Plnění (zpravidla v rámci jedné Podetapy), 
v případě Plnění jako celku skončením Akceptačního řízení Plnění jako celku. 

8.1.4. Na Akceptační řízení se uplatní následující pravidla: 

a) Strany jsou povinny řídit se při Akceptačním řízení pravidly a postupy dle článku 7 
Technické specifikace; 

b) není-li v Technické specifikaci stanoveno jinak, Dodavatel předá Objednateli výstup 
provádění Plnění k realizaci Akceptačního řízení; Akceptační řízení může být zahájeno 
pouze v případě, že výstup provádění Plnění, který je předmětem takového Akceptačního 
řízení, je umístěn v Produkčním prostředí anebo Testovacím prostředí nebo byl jiným 
způsobem Dodavatelem skutečně předán Objednateli a ten se s ním mohl seznámit; 
Objednatel na žádost Dodavatele potvrdí převzetí výstupů k Akceptačnímu řízení 
v HelpDesku, e-mailem, anebo prostřednictvím Informačního systému datových schránek; 
převzetím výstupu Plnění k Akceptačnímu řízení anebo potvrzením ve smyslu tohoto 
článku 8.1.4b) je zahájeno Akceptační řízení; 

c) Akceptační řízení musí být ukončeno nejpozději 30 dní po předání výstupu Plnění, jež je 
předmětem akceptace. Objednatel je oprávněn požádat dodavatele o prodloužení výše 
uvedené lhůty o 30 dnů. Dodavatel této žádosti vyhoví, v případě že Objednatel doloží, že 
k ukončení akceptačního řízení v původní lhůtě mu bránily objektivní okolnosti k ukončení 
akceptačního řízení. 

d) po provedení všech nezbytných činností v rámci Akceptačního řízení a ve lhůtě uvedené 
výše pod písm. c) se Objednatel i Dodavatel zavazují podepsat příslušný protokol 
potvrzující provedení výstupu provádění Plnění anebo výsledek Testů výstupů provádění 
Plnění připravený Dodavatelem a upravený a vyplněný Objednatelem (Akceptační 
protokol). Podpisem Akceptačního protokolu se Akceptační řízení považuje za ukončené. 
Akceptační protokol obsahuje: 

(i) specifikaci provedeného Plnění; 

(ii) Akceptační kritéria; 

(iii) informace o průběhu Testů, jsou-li prováděny; 

(iv) další informace a dokumenty nezbytné pro provedení Akceptačního řízení 
provedeného Plnění nebo jeho části. 

e) v případě nutnosti opakování činností v rámci Akceptačního řízení v důsledku uvedení 
výroku „Neakceptováno“ v Akceptačním protokolu Dodavatel Objednateli opět předá 
výstup k opětovnému provedení činností v rámci Akceptačního řízení (další kolo 
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Akceptačního řízení) a Dodavatel připraví nový Akceptační protokol vztahující se k dalšímu 
kolu Akceptačního řízení; smluvní strany postupují v případě opakování činností v rámci 
Akceptačního řízení bez zbytečného odkladu tak, aby Akceptační mohlo být v nejkratším 
možném čase ukončeno, nejdéle však do 30 dní od předání výstupu Plnění, ledaže si 
smluvní strany stanovily dodatečnou lhůtu v délce dalších 30 dní, nebo od započetí s 
opakováním činností v rámci Akceptačního řízení; 

f) je-li součástí Plnění několik výstupů, pak každý z takových výstupů podléhá samostatnému 
Akceptačnímu řízení; 

g) Akceptační řízení konkrétního výstupu končí a výstup se považuje za provedený podpisem 
Akceptačního protokolu Objednatelem s uvedeným výrokem „Akceptováno bez výhrad“ 
nebo odstraněním vytčených vad výstupu v případě vyznačení „Akceptováno s výhradou“ 
a potvrzením odstranění takových vytčených vad Objednatelem na Akceptačním protokolu, 
který obsahoval vytčené vady. 

8.1.5. Objednatel je povinen po provedení ověření kvality výstupu v rámci Akceptačního řízení 
Dodavateli podepsat Akceptační protokol a akceptovat výstup provádění Plnění, případně 
oznámit Dodavateli vady výstupu provádění Plnění, které brání jeho provedení. 

8.1.6. Výstupy provádění Plnění jsou způsobilé k akceptaci Objednatelem, pokud: 

(a) naplňují Akceptační kritéria a nevykazují žádné vady, pak Objednatel vyznačí 
na Akceptačním protokolu „Akceptováno bez výhrad“; nebo 

(b) naplňují Akceptační kritéria a vykazují vady, které nebrání tomu, aby výstup provádění 
Plnění sloužil svému účelu bez významnějších omezení pro Objednatele (zejména 
organizačních, časových, nákladových apod.), anebo v případě Software při Testech či 
provozu v souhrnu nevykazují více vad, než připouští Akceptační kritéria, pak Objednatel 
vyznačí na Akceptačním protokolu „Akceptováno s výhradou“. 

V jiných případech vyznačí Objednatel na Akceptačním protokolu „Neakceptováno“. 

8.1.7. V případě nesplnění Akceptačních kritérií Objednatel vyznačí na Akceptačním protokolu výrok 
„Neakceptováno“ a uvede všechna Akceptační kritéria, která považuje za nesplněná 
s uvedením, v čem spočívá jejich nesplnění. 

8.1.8. Pokud Objednatel akceptuje výstup provádění Plnění svým podpisem a vyznačením výroku 
„Akceptováno s výhradou“, které na Akceptačním protokolu uvede společně s uvedením vad, 
které nebrání akceptaci, zavazuje se Dodavatel k odstranění těchto vad ve lhůtách výslovně 
stanovených v Akceptačním protokolu, a pokud nejsou takové, pak lhůtách přiměřených 
stanovených Objednatelem v rámci odstraňování vad vyznačených v Akceptačním protokolu 
s výrokem „Akceptováno s výhradou“. Strany postupují dle předchozí věty tohoto článku 
8.1.8 až do odstranění všech vad vyznačených v Akceptačním protokolu s výrokem 
„Akceptováno s výhradou“. 

8.1.9. V případě neschválení výstupu provádění Plnění vyznačením na Akceptačním protokolu 
„Neakceptováno“ odstraní Dodavatel vady uvedené v Akceptačním protokolu ve lhůtách 
výslovně stanovených v Akceptačním protokolu Objednatelem, a pokud nejsou takové, pak 
lhůtách přiměřených. Do odstranění vad bránících akceptování je výstup provádění Plnění 
považován za neakceptovaný (neprovedený). Po odstranění vad uvedených v Akceptačním 
protokolu Dodavatel předá znovu výstup provádění Plnění Objednateli k dalšímu kolu 
Akceptačního řízení a Objednatel postupuje obdobně podle předchozích ustanovení tohoto 
článku 8 a v souladu se specifickými podmínkami Akceptačního řízení uvedenými v tomto 
článku 8 a v článku 7 Technické specifikace. 

8.1.10. Vady a nedodělky je Objednatel oprávněn uplatnit v průběhu Akceptačního řízení, tj. 
identifikovat nedodělek ve vztahu ke specifikaci Plnění nebo popsat, jak se vada projevuje 
bez zbytečného odkladu poté, co vadu objeví nebo zjistí nedostatek. 

8.1.11. Pokud Dodavatel vady a nedodělky uvedené v Akceptačním protokolu v dohodnuté době 
neodstraní, je Objednatel oprávněn po předchozím upozornění Dodavatele zajistit odstranění 
vad a nedodělků třetí osobou. Dodavatel je povinen uhradit Objednateli škodu, která 
Objednateli vznikla, včetně škody v podobě vynaložení nákladů na odstranění takových vad 
a nedodělků. 

8.1.12. Vedle metod akceptace různých typů Plnění dle článku 7 Technické specifikace a nezávisle na 
těchto metodách se Akceptační řízení užije i na akceptaci a schválení Výkazů či reportů, je-li 
jejich pravidelné zasílání Objednateli součástí Plnění. Akceptační řízení však bude v takovém 
případě probíhat pouze následovně: 
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a) Výkaz a report, včetně všech jeho součástí, se považuje za akceptovaný okamžikem, kdy 
Objednatel doručí Dodavateli sdělení, že Objednatel považuje předmětný Výkaz či report 
za úplný a správný, a souhlasí s vystavenou fakturou; nebo 

b) marným uplynutím lhůty pro posouzení úplnosti a správnosti Faktury, která se týká 
stejného období jako Výkaz a report, bez vznesení připomínek ze strany Objednatele. 

8.1.13. Dochází-li v rámci Akceptačního řízení k předávání hmotných věcí Objednateli ze strany 
Dodavatele, nabývá Objednatel vlastnické právo k takovým hmotným věcem dnem skončení 
Akceptačního řízení. 

8.1.14. Nebezpečí škody na Předmětu Plnění po dobu Akceptačního řízení nese Dodavatel. Nebezpečí 
škody na Předmětu Plnění přechází na Objednatele okamžikem oboustranného podpisu 
Akceptačního protokolu, kterým Akceptační řízení končí. Smluvní strany se dohodly, že § 1976 
Občanského zákoníku se nepoužije. 

8.1.15. Akceptací či převzetím výstupů provádění Plnění k Akceptačnímu řízení nejsou nijak dotčeny 
nároky Objednatele z odpovědnosti za vady. 

8.1.16. V případě, že Dodavatel předá Objednateli výstup provádění Plnění nebo dílčích částí Plnění, 
přestože věděl nebo s odbornou péčí měl vědět, že tento výstup provádění Plnění anebo dílčích 
částí Plnění zcela zjevně v podstatné míře objektivně nesplňuje Akceptační kritéria a 
Objednatel daný výstup provádění Plnění anebo dílčích částí Plnění nepřevezme podpisem 
Akceptačního protokolu, je Objednatel oprávněn požadovat úhradu přiměřených vícenákladů 
vynaložených na marný pokus o akceptování takového výstupu provádění Plnění anebo dílčích 
částí Plnění. 

8.1.17. Dodavatel je oprávněn předat Předmět Plnění po částech, stanoví-li tak Smlouva, Zadávací 
dokumentace včetně jejích příloh (především Technická specifikace), nebo pokud se na tom 
Strany výslovně dohodnou. Objednatel je oprávněn odmítnout převzetí části Předmětu Plnění 
do doby, než budou odstraněny vady a nedodělky uvedené v Akceptačním protokolu k části 
Plnění, která byla předána dříve. Ustanovení § 2606 Občanského zákoníku se nepoužije. 

9. ŠKOLENÍ 

9.1.1. Dodavatel provede zaškolení příslušných zaměstnanců Objednatele pro Software, který je 
Předmětem Plnění, v termínech a způsobem uvedeným ve Smlouvě a Technické specifikaci; 
pokud tyto dokumenty termíny příslušných školení neobsahují, pak v termínu určeném 
Objednatelem po dohodě s Dodavatelem. 

9.1.2. Součástí Školení je i poskytnutí Dokumentace pro provedení Školení a komplexní administraci 
nebo užívání Software, který je Předmětem Plnění, tak, aby na základě Dokumentace byli 
účastníci Školení absolvující Školení schopni samostatně (bez zásahů Dodavatele) Software, 
který je Předmětem Plnění, ovládat. Náležitosti Dokumentace Školení stanoví blíže Technická 
specifikace. 

9.1.3. Účelem provedení Školení je, nevyplývá-li z konkrétního druhu Školení dle Technické 
specifikace něco jiného, seznámení účastníků Školení se Softwarem, který je Předmětem 
Plnění, do té míry, aby jej účastníci Školení (tj. uživatelé systému) byli schopni samostatně 
užívat v souladu se svým pracovním zařazením u Objednatele. 

9.1.4. Nevyplývá-li z Technické specifikace něco jiného, sdělí Objednatel Dodavateli své připomínky 
k průběhu Školení anebo potvrdí řádný průběh Školení; pokud Školení neproběhlo v souladu 
se Smlouvou, je Dodavatel povinen takové Školení nahradit a provést znovu, a to alespoň se 
stejnými účastníky Školení, kteří byli na původním Školení. Pokud Objednatel nesdělí ve lhůtě 
dle tohoto článku 9.1.4 své připomínky, má se za to, že Školení bylo provedeno v souladu se 
Smlouvou. 

9.1.5. Požadavek na Školení bude stanoven ve Smlouvě anebo Zadávací dokumentaci (zejména 
Technické specifikaci). Pokud Zadávací dokumentace včetně jejích příloh (především 
Technická specifikace), Smlouva či Příloha Smlouvy obsahuje požadavek na provedení 
Školení, provede Dodavatel seznámení zaměstnanců Objednatele s Předmětem Plnění za 
podmínek, jež jsou uvedeny v Technické specifikaci a v tomto článku 9. 

10. HELPDESK 

10.1.1. Dodavatel se zavazuje nejpozději do dne účinnosti Servisní smlouvy založit a po celou dobu 
trvání Servisní smlouvy udržovat v provozu HelpDesk (včetně úhrady případných licenčních 
poplatků za aplikaci HelpDesk) a udělit náležitá oprávnění k přístupu do HelpDesku 
Ohlašovatelům a dalším pověřeným uživatelům dle pokynů Objednatele, včetně 
Objednatelem určeného počtu přístupů. HelpDesk bude fungovat prostřednictvím webové 
adresy, elektronické pošty nebo telefonního čísla.  
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Dodavatel se zavazuje zajistit HelpDesk v souladu s Technickou specifikací, tj. v režimech: 

a) Telefonická podpora on-line – telefonickou podporou on-line se rozumí odpovídání na 
dotazy uživatelů v režimu 8x5, tj. v Pracovních dnech v době od 8:00 do 16:00 na 
telefonním čísle určeném Dodavatelem; 

b) Podpora off-line – podpora off-line zahrnuje rady, doporučení a informace, které pomohou 
vyřešit problémy s používáním Předmětu Plnění, která je přístupná 24/7, tj. nepřetržitě, 
se zaručenou reakcí do dalšího Pracovního dne. 

10.1.2. HelpDesk dle článku 10.1.1 zahrnuje mimo jiné příjem a evidenci Incidentů, Požadavků, 
oznámení o potřebě součinnosti Objednatele a dalších zpráv, potvrzování jejich přijetí, 
předávání jednotlivých úkolů odpovědným osobám, sledování stavu, průběhu a procesu prací 
a dalších zpráv, informování o stavu řešení, vytváření přehledů a statistik, a to přes přehledné 
webové rozhraní. HelpDesk musí být zabezpečen tak, aby odpovídal požadavkům 
vyplývajících ze ZKB a Interních předpisů. Výstupem z HelpDesku je záznam o veškerých 
úkonech HelpDesku ve formě přehledného logu, jež umožňuje vyhledávání a uchovávání 
záznamů tak, aby byly naplněny požadavky ZKB a Interních předpisů na takové záznamy. 

10.1.3. HelpDesk bude dostupný pouze pro Objednatele a Ohlašovatele. 

10.1.4. HelpDesk je provozován v úrovních podpory L1 až L3, které jsou blíže vymezeny v Technické 
specifikaci (s tím, že pro podporu úrovně L1 může být HelpDesk napojen na helpdesk 
Objednatele, který zabezpečuje úroveň podpory L1).  

10.1.5. Ohlašovatelem s přístupem do HelpDesk je 

(i) pro úroveň L1 HelpDesk – uživatelé Předmětu Plnění; 

(ii) pro úroveň L2 HelpDesk – osoby určené Objednatelem dle jeho potřeb zajišťující úroveň 
L1 podpory; 

(iii) pro úroveň L3 HelpDesk – člen Realizačního týmu určený Dodavatelem dle jeho potřeby 
zajišťující úroveň L2 podpory. 

11. NAHLÁŠENÍ INCIDENTU A POŽADAVKU 

11.1.1. Hlášení o Incidentu Dodavateli bude provedeno Ohlašovatelem, a to prostřednictvím 
Kontaktního místa Dodavatele (tj. přímým zadáním Incidentu do Helpdesk, odesláním e-mailu 
nebo telefonátem na kontaktní číslo Dodavatele), přičemž Ohlašovatel je povinen uvést popis 
Incidentu, a to v následujícím rozsahu: 

(a) krátký a rámcově výstižný název Incidentu; 

(b) identifikace části Předmětu Plnění, které se Incident týká; 

(c) určení prostředí (Testovací prostředí, Produkční prostředí); 

(d) detailní popis Incidentu, průvodních jevů a všech významných souvisejících informací; 

(e) kategorii Incidentu dle Technické specifikace; 

(f) identifikaci Ohlašovatele. 

11.1.2. V případě, že některá z náležitostí dle článku 11.1.1 chybí nebo je nedostatečná, může si 
Dodavatel vyžádat její doplnění od Ohlašovatele; tato skutečnost však nemá vliv na určení 
Času nahlášení Incidentu. 

11.1.3. Je-li Incident nahlašován zadáním Incidentu do HelpDesku v režimu dle článku 11.1.1, pak se 
za Čas nahlášení Incidentu považuje čas vytvoření ticketu v HelpDesku. Je-li Incident 
nahlašován písemně na e-mailovou adresu, pak se za Čas nahlášení Incidentu považuje čas 
odeslání e-mailu z e-mailového serveru Ohlašovatele, nebo v případě hlášení Incidentu 
telefonicky čas ukončení telefonického hovoru. Dodavatel je povinen prokazatelným 
způsobem bezodkladně potvrdit přijetí hlášení o Incidentu, a to vždy prostřednictvím 
HelpDesk. Nepotvrdí-li Dodavatel přijetí Incidentu, nemá to vliv na Čas nahlášení Incidentu. 

11.1.4. Dodavatel se zavazuje po dobu poskytování Plnění evidovat všechny ohlášené Incidenty a 
způsob jejich řešení, včetně časových údajů o průběhu řešení jednotlivých Incidentů 
ve Výkazech. 

11.1.5. Není-li v Servisní smlouvě, jejích přílohách anebo Technické specifikaci stanoveno jinak, 
ustanovení tohoto článku 11 se použijí přiměřeně i na hlášení a evidování Požadavků; 
v takovém případě se za Čas nahlášení Incidentu považuje Čas nahlášení Požadavku. 

12. SERVISNÍ MODELY 

12.1.1. Servisní model představuje model provozu a podpory Předmětu Plnění. 
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12.1.2. Součástí Servisní smlouvy je zajištění provozu a podpory Software, který je součástí Předmětu 
Plnění. Dodavatel je povinen poskytovat Plnění dle Servisního modelu specifikovaného 
v článku 4.1.6 Technické specifikace. 

13. ÚČAST PODDODAVATELŮ 

13.1.1. Poddodavatele, jejichž prostřednictvím Dodavatel prokazoval kvalifikaci ve Veřejné zakázce, 
je Dodavatel povinen využívat při plnění Smlouvy po celou dobu jejího trvání v rozsahu, 
v jakém jimi prokazoval kvalifikaci. Poddodavatele, jimiž Dodavatel prokazoval kvalifikaci 
ve Veřejné zakázce, lze vyměnit pouze s předchozím písemným souhlasem Objednatele, 
který může být dán výlučně za předpokladu, že tyto osoby budou nahrazeny osobami 
splňujícími kvalifikaci požadovanou ve Veřejné zakázce minimálně ve stejném rozsahu jako 
nahrazované osoby. 

13.1.2. Dodavatel se zavazuje, že při poskytování plnění pro Objednatele budou všichni 
Poddodavatelé, které Dodavatel využívá k poskytnutí plnění dle Smlouvy, dodržovat veškeré 
požadavky vyplývající ze Smlouvy včetně jejích příloh a Zadávací dokumentace včetně jejích 
příloh (především Zvláštních obchodních podmínek a Technické specifikace). Dodavatel 
odpovídá za to, že jeho Poddodavatelé nebudou jednat v rozporu s ujednáními Smlouvy a 
jejími přílohami, jež mezi sebou uzavřeli Dodavatel a Objednatel, jakož i s ujednáními 
Zadávací dokumentace včetně jejích příloh. 

13.1.3. Dodavatel plně odpovídá za řízení Poddodavatelů a dozor nad nimi. Poskytování části Plnění 
Poddodavatelem nezbavuje Dodavatele žádných jeho povinností vůči Objednateli, zejména co 
se týče včasného a řádného poskytování Plnění. 

13.1.4. Objednatel je oprávněn uzavřít jakékoliv smlouvy s příslušnými Poddodavateli týkající se 
Plnění. Dodavatel se zavazuje, že ve smlouvách uzavřených s Poddodavateli nevyloučí či 
neomezí oprávnění Poddodavatelů vstoupit do smluvních vztahů s Objednatelem, a to také 
včetně jakéhokoli omezení případného jednání Poddodavatelů s Objednatelem či třetími 
osobami o poskytnutí takových služeb v době trvání smluvního vztahu založeného Smlouvou. 

13.1.5. Prokazoval-li Dodavatel kvalifikaci dle příslušných ustanovení ZZVZ a Zadávací dokumentace 
pomocí Poddodavatele, musí Poddodavatel osobně poskytovat tu část Plnění, která odpovídá 
závazkům předloženým v nabídce Dodavatele na Veřejnou zakázku, které jsou dále uvedeny 
také v příloze č. 2 Smlouvy („Část služeb vyhrazená poddodavateli“), popř. doplněných 
na základě výzvy Objednatele před uzavřením Smlouvy. Každý Poddodavatel musí po celou 
dobu provádění Části služeb vyhrazené poddodavateli splňovat jím prokazované kvalifikační 
předpoklady. 

13.1.6. Nebude-li se Poddodavatel řádně podílet na provádění Části služeb vyhrazené poddodavateli 
v rozsahu stanoveném touto Smlouvou, např. v důsledku ukončení jeho spolupráce s 
Dodavatelem nebo jeho dlouhodobé nečinnosti (zejména nečinnost překračující délku jednoho 
(1) měsíce), nebo sníží-li se jeho kvalifikace pod úroveň jím prokazovaných kvalifikačních 
předpokladů, je Dodavatel povinen neprodleně, nejpozději však do tří (3) pracovních dnů ode 
dne, kdy taková situace nastala, informovat Objednatele o této skutečnosti.  

13.1.7. Dodavatel nejpozději do tří (3) pracovních dnů od doručení oznámení dle předchozího 
odstavce zajistí a prokáže Objednateli, že namísto Poddodavatele se může na poskytování 
Služeb podílet adekvátní náhrada v podobě náhradního Poddodavatele („Náhradní 
poddodavatel“). Nedohodnou-li se Strany v listinné podobě jinak, musí Náhradní 
poddodavatel mít alespoň stejnou kvalifikaci jako Poddodavatel, kterého Náhradní 
poddodavatel nahrazuje a musí vždy splnit kvalifikační předpoklady v rozsahu prokázaném v 
zadávacím řízení na Veřejnou zakázku Poddodavatelem. V případě, že Objednatel Náhradního 
poddodavatele do tří (3) pracovních dnů po oznámení Náhradního poddodavatele 
Dodavatelem, odmítne, je Dodavatel do tří (3) pracovních dnů ode dne doručení odmítnutí 
Objednatele jím vybraného Náhradního poddodavatele nahradit jiným poddodavatelem, 
přičemž v takovém případě se tento článek 13.1.7 uplatní obdobně. Objednatel je oprávněn 
Náhradního poddodavatele odmítnout pouze jednou.  

13.1.8. Pro vyloučení pochybností se Strany dohodly, že bude-li Náhradní poddodavatel mít v 
porovnání s nahrazovaným Poddodavatelem vyšší kvalifikaci, Objednatel není povinen 
Dodavateli nárůst odborné kvalifikace jakkoliv kompenzovat ani vzdát se již vzniklých nároků 
na smluvní pokutu. 

13.1.9. Ustanovení tohoto Článku 13 (Účast Poddodavatelů) užijí na Náhradního poddodavatele a 
jakéhokoliv dalšího nahrazovaného nebo nahrazujícího Poddodavatele obdobně. 

14. REALIZAČNÍ TÝM 
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14.1.1. Dodavatel se zavazuje poskytovat Plnění výlučně prostřednictvím členů Realizačního týmu 
uvedených v Příloze Smlouvy Realizační tým. Klíčové pozice při poskytování Plnění dle 
Smlouvy o dílo a při poskytování Služeb rozvoje dle Servisní smlouvy, definované v Příloze 
Smlouvy Realizační tým („Klíčové pozice“), musí být zastávány výlučně osobami, jež splňují 
minimální technické kvalifikační předpoklady kladené na příslušnou Klíčovou pozici dle 
Zadávací dokumentace („Minimální kvalifikační předpoklady“). Klíčové pozice při 
poskytování Plnění musí být zároveň přednostně zastávány osobami, které prokázaly 
Minimální kvalifikační předpoklady v zadávacím řízení na Veřejnou zakázku („Kvalifikované 
osoby“), případně osobami, které je za podmínek dle těchto Zvláštních obchodních podmínek 
nahradí („Náhradní Kvalifikované osoby“). 

Paušální služby dle Servisní smlouvy mohou být poskytovány i jinými osobami, než jsou 
uvedeny v příloze č. 3 Servisní smlouvy Realizační tým, resp. osobami, které nesplňují 
Minimální kvalifikační předpoklady dle Zadávací dokumentace, za jejich činnost ovšem vždy 
odpovídá osoba uvedená v příloze č. 3 Servisní smlouvy Realizační tým jako „Projektový 
manažer informačních systémů“ s tím, že tato pozice je považována za Klíčovou pozici. 

14.1.2. V případě, že Dodavatel nominuje na Klíčovou pozici další osoby, jež neprokazovaly kvalifikaci 
v zadávacím řízení na Veřejnou zakázku, podmínkou pro zapojení každé takové osoby na 
plnění Smlouvy je předložení dokladů prokazujících splnění Minimálních kvalifikačních 
požadavků pro příslušnou Klíčovou pozici.  

14.1.3. Činnosti, jež nejsou zahrnuty ve výčtu činností vymezených pro jednotlivé Klíčové pozice 
v Příloze Smlouvy Realizační tým, je Dodavatel oprávněn zajistit prostřednictvím osob 
uvedených v části „Další členové Realizačního týmu Zhotovitele“ přílohy č. 3 Smlouvy o Dílo 
Realizační tým (v případě provádění Díla) či v části „Další členové Realizačního týmu 
Poskytovatele“ přílohy č. 3 Servisní smlouvy Realizační tým (v případě poskytování Služeb 
podpory). 

14.1.4. Každý člen Realizačního týmu na Klíčové pozici se bude na poskytování Plnění podílet 
v rozsahu a činnostmi pro tuto pozici stanovenými v Příloze Smlouvy Realizační tým. 
Dodavatel se zavazuje zajistit, aby Plnění bylo poskytováno přednostně Kvalifikovanými 
osobami, jejichž zkušenosti a praxe byly předmětem hodnocení dle Zadávací dokumentace, 
přičemž tyto Kvalifikované osoby se musí na poskytování Plnění podílet vždy osobně a 
v rozsahu činností definovaných pro příslušnou Klíčovou pozici v Příloze Smlouvy Realizační 
tým. V případě, že kapacita Kvalifikovaných osob, jejichž zkušenosti a praxe byly předmětem 
hodnocení dle Zadávací dokumentace, bude prokazatelně kompletně vytížena na činnosti 
definované pro tuto pozici v Příloze Smlouvy Realizační tým, je Dodavatel oprávněn 
na poskytování Plnění zapojit na jednotlivých Klíčových pozicích další osoby, jež splňují 
Minimální kvalifikační předpoklady kladené na dotčenou Klíčovou pozici v Realizačním týmu.  

14.1.5. Dodavatel je povinen do dvou (2) týdnů od doručení písemné výzvy Objednateli potvrdit 
a doložit, že kterákoliv konkrétní osoba podílející se na Plnění má kvalifikaci a odbornost 
nezbytnou k tomu, aby se na poskytování příslušného Plnění podílela, a aby bylo Plnění 
poskytováno s řádnou a odbornou péčí.  

14.1.6. Osoby na Klíčové pozici musí po celou dobu poskytování Plnění udržovat v platnosti certifikaci, 
byla-li tato pro dotčenou Klíčovou pozici požadována v zadávacích podmínkách Veřejné 
zakázky. U každé Kvalifikované osoby, jejíž zkušenosti a praxe byly předmětem hodnocení 
dle Zadávací dokumentace („Hodnocené zkušenosti“), je v Příloze Smlouvy Realizační tým 
uveden počet bodů odrážejících výši její odborné kvalifikace, v jaké tato Kvalifikovaná osoba 
svou odbornou kvalifikací v rámci Hodnocených zkušeností převyšuje Minimální kvalifikační 
předpoklady podle toho, jak byla tato odbornost hodnocena v rámci zadávacího řízení 
na Veřejnou zakázku („Hodnocené body“). Hodnota nula (0) Hodnocených bodů znamená, 
že daná Kvalifikovaná osoba pro účely hodnocení v rámci zadávacího řízení na Veřejnou 
zakázku splnila pouze Minimální kvalifikační předpoklady. 

14.1.7. Nebude-li se Kvalifikovaná osoba řádně podílet na poskytování Plnění v rozsahu stanoveném 
Smlouvou, např. v důsledku ukončení její spolupráce s Dodavatelem, nebo pokud spolupráci 
brání objektivně závažné překážky, s výjimkou překonatelných objektivně závažných 
překážek dle článku 14.1.13, je Dodavatel povinen neprodleně, nejpozději však do tří (3) 
Pracovních dnů ode dne, kdy taková situace nastala, informovat Objednatele o této 
skutečnosti. Tím nejsou žádným způsobem dotčena práva Objednatele z vadného plnění. 

14.1.8. Dodavatel nejpozději do deseti (10) Pracovních dnů od doručení oznámení dle předchozího 
článku 14.1.7 zajistí a prokáže Objednateli, že namísto Kvalifikované osoby se bude 
na poskytování Plnění podílet adekvátní náhrada v podobě Náhradní Kvalifikované osoby. 

Nedohodnou-li se Strany v písemné podobě jinak, musí Náhradní Kvalifikovaná osoba 
splňovat 
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(i) v případě poskytování Služeb rozvoje dle Servisní smlouvy – Minimální kvalifikační 
předpoklady; 

(ii) v případě zastávání role osoby odpovědné za výstupy Paušálních služeb dle Servisní 
smlouvy, která je v příloze č. 3 Servisní smlouvy Realizační tým označena jako 
„Projektový manažer informačních systémů“ – Minimální kvalifikační předpoklady; a 

(iii) v případě poskytování Plnění dle Smlouvy o dílo – Minimální kvalifikační předpoklady a 
Hodnocené zkušenosti tak, aby jí podle způsobu hodnocení v rámci zadávacího řízení na 
Veřejnou zakázku byl přidělen nejméně stejný počet Hodnocených bodů za Hodnocené 
zkušenosti jako Kvalifikované osobě, kterou Náhradní Kvalifikovaná osoba nahrazuje. 
Předchozí věta se neuplatní v případě role, která je v příloze č. 3 Smlouvy o dílo Realizační 
tým označena jako „Zástupce projektového manažera“, přičemž osoba zastávající tuto 
roli musí splňovat Minimální kvalifikační předpoklady. Pokud Objednatel nesouhlasí s 
osobou Náhradní Kvalifikované osoby, je oprávněn žádat Dodavatele o její výměnu za 
jinou osobu se stejnou kvalifikací navrženou Dodavatelem, čemuž je Dodavatel povinen 
vyhovět. 

14.1.9. Bude-li Náhradní Kvalifikované osobě v porovnání s nahrazovanou Kvalifikovanou osobou, jež 
se účastní poskytování Plnění dle Smlouvy o dílo, postupem hodnocení nabídek podle Zadávací 
dokumentace přiděleno méně Hodnocených bodů, bude celková odměna, jež Dodavateli 
náleží za Plnění dle Smlouvy o dílo, ponížena o slevu z ceny Plnění dle Smlouvy o dílo ve výši 
stanovené způsobem dle přílohy č. 4 Smlouvy o dílo Výpočet slevy z ceny. 

14.1.10. Pro vyloučení pochybností se Strany dohodly, že bude-li Náhradní Kvalifikované osobě 
přiděleno více Hodnocených bodů v porovnání s nahrazovanou Kvalifikovanou osobou, 
Objednatel není povinen Dodavateli nárůst odborné kvalifikace a zkušeností jakkoliv 
kompenzovat ani vzdát se již vzniklých nároků na slevu z ceny dle článku 14.1.9. 

14.1.11. Jakékoliv náklady vzniklé v souvislosti se zajištěním Náhradní kvalifikované osoby 
a prokázáním Minimálních kvalifikačních předpokladů a Hodnocených zkušeností nese výlučně 
Dodavatel. 

14.1.12. Za překonatelné objektivně závažné překážky pro potřeby článku 14.1.7 se považuje 
krátkodobá nemoc, dočasná pracovní neschopnost nebo karanténa Kvalifikované osoby, 
to vše v délce nejvýše jednoho (1) měsíce, její krátkodobá nepřítomnost v délce nejvýše dvou 
(2) týdnů spočívající v dovolené ve smyslu § 211 a násl. Zákoníku práce, oznámená 
Dodavatelem Objednateli nejpozději třicet (30) Pracovních dnů před plánovanou 
nepřítomností Kvalifikované osoby, události vyvolané vyšší mocí znemožňující poskytnutí její 
součinnosti. Za překonatelné objektivně závažné překážky se nepovažuje zejména 
dlouhodobá nemoc Kvalifikované osoby, dlouhodobá pracovní neschopnost, karanténa nebo 
jiná dlouhodobá nepřítomnost Kvalifikované osoby v délce vždy přesahující jeden (1) měsíc 
nebo souhrnně tři (3) měsíce v průběhu jednoho (1) kalendářního roku, studijní nebo jiné 
obdobné volno ve smyslu příslušných ustanovení Zákoníku práce nebo jiné osobní překážky 
Kvalifikované osoby bránící ji v poskytování Plnění déle než dva (2) týdny nebo v souhrnu 
déle než tři (3) měsíce v průběhu jednoho (1) kalendářního roku. 

14.1.13. Při změně Realizačního týmu uvedeného v Příloze Smlouvy Realizační tým není nutné 
uzavírat písemný dodatek ke Smlouvě a Dodavatel je po odsouhlasení změny jiné 
než Kvalifikované osoby Objednatelem povinen vypracovat a předat Objednateli v písemné 
podobě aktualizované znění Přílohy Smlouvy Realizační tým. Schválením aktualizovaného 
znění Přílohy Smlouvy Realizační tým Objednatelem dojde automaticky k nahrazení znění 
Přílohy Smlouvy Realizační tým jejím novým zněním. 

14.1.14. Každá osoba na Klíčové pozici je zejména povinna: 

(a) podílet se na poskytování Plnění v rozsahu dle Přílohy Smlouvy Realizační tým;  

(b) zúčastnit se všech porad a jednání se zástupci Objednatele v rámci poskytování Plnění, 
které se týkají činností Klíčovou pozicí zastávaných dle Smlouvy a v rámci plnění Smlouvy 
v detailu konzultovat stav konkrétní části Plnění a adekvátně reagovat na dotazy 
Objednatele dle své odbornosti a zastávané pozice a z toho plynoucích povinností; a 

(c) postupovat v rámci svých pracovních povinností dle nejlepšího vědomí a s náležitou 
odbornou péčí, tak aby byl co nejlépe naplněn předmět a účel Smlouvy. 

15. KOMUNIKACE STRAN 

15.1.1. Strany si pro vzájemnou komunikaci ohledně Smlouvy zvolí kontaktní osoby, jejichž seznam 
a rozsah oprávnění uvedou ve Smlouvě. 
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15.1.2. Strany si navzájem oznámí jakékoliv změny v kontaktních osobách, přičemž taková změna je 
účinná uplynutím sedmého (7.) dne po jejím skutečném doručení bez nutnosti uzavření 
dodatku ke Smlouvě. 

15.1.3. Není-li ve Smlouvě či v Zadávací dokumentaci včetně jejích příloh (především v Technické 
specifikaci) výslovně stanovena jiná forma pro doručování dokumentů anebo jiných právních 
jednání, lze takové dokumenty a jednání doručit v elektronické formě na e-mailovou adresu 
příslušné kontaktní osoby, prostřednictvím datové zprávy zaslané v rámci Informačního 
systému datových schránek anebo v listinné podobě. 

15.1.4. Veškerá komunikace mezi Dodavatelem a Objednatelem včetně jednání a korespondence 
bude probíhat v českém jazyce. Pokud některý ze členů Realizačního týmu nebo jiných osob, 
prostřednictvím kterých bude Dodavatel poskytovat Plnění, nebude schopen komunikovat 
v českém jazyce, je tato osoba povinna být na jednání na náklady Dodavatele vybavena 
tlumočníkem do českého jazyka. Slovenština je postavena na úroveň českého jazyka. 

16. SMLUVNÍ POKUTY 

16.1.1. Poruší-li Dodavatel některou ze svých povinností stanovených ve Smlouvě či Zadávací 
dokumentaci (především povinnosti stanovené v Technické specifikaci a v těchto Zvláštních 
obchodních podmínkách), zejména pak pokud poruší Service Level Agreement, resp. 
podmínky Servisního modelu dle článku 12.1.2, je Objednatel oprávněn požadovat zaplacení 
smluvní pokuty ve výši stanovené v článku 16.1.2, pokud nejsou ve Smlouvě či v Zadávací 
dokumentaci výslovně zakotveny jiné sankce, které výslovně vylučují aplikaci článku 16.1.2. 

16.1.2. Objednateli vzniká vůči Dodavateli právo na zaplacení smluvní pokuty: 

(a) poruší-li Dodavatel svoji povinnost řádně a včas provést Plnění či jakoukoliv část Plnění, 
ve výši 0,04 % z ceny příslušného Plnění dle Přílohy Smlouvy Cena plnění za každý 
započatý den prodlení až do řádného splnění této povinnosti; 

(b) poruší-li Dodavatel povinnost dle článku 6.6.3, tedy povinnost udělit nebo zajistit 
Objednateli ze strany třetí osoby/třetích osob oprávnění v rozsahu dle článku 6, ve výši (i) 
1 % z celkové ceny Díla, či (ii) 5 % z ceny konkrétního rozvoje v případě, kdy se porušení 
Dodavatelovy povinnosti dle tohoto článku 16.1.2(b) týká výlučně konkrétní Služby rozvoje 
poptané Objednatelem na základě Objednávky, a to za každé jednotlivé porušení; 

(c) poruší-li Dodavatel povinnost dle článku 6.1.2(vi), tedy povinnost předat Objednateli řádně 
a včas Zdrojový kód Předmětu Plnění a veškerou související Dokumentaci, ve výši (i) 0,05 
% z celkové ceny Díla, či (ii) 0,1 % z ceny konkrétního rozvoje v případě, kdy se porušení 
Dodavatelovy povinnosti dle tohoto článku 16.1.2(c) týká výlučně konkrétní Služby rozvoje 
poptané Objednatelem na základě Objednávky, a to za každý započatý den prodlení; 

(d) poruší-li Dodavatel povinnost dle článku 14.1.7, ve výši 0,01 % z celkové ceny za dosud 
nesplněné částí Plnění za každý započatý den prodlení; 

(e) ve výši a za podmínek dle článku 14.1.11; 

(f) poruší-li Dodavatel svoji povinnost dodržet sjednanou Dobu řešení Incidentu anebo Dobu 
řešení Požadavku: 

(i) ve výši 0,05 % z celkové ceny provozu v případě každé započaté hodiny prodlení 
nad rámec sjednané Doby vyřešení v případě každého Incidentu priority A anebo 
v případě každého Požadavku kategorie A; 

(ii) ve výši 0,02 % z celkové ceny provozu v případě každé započaté hodiny prodlení 
nad rámec sjednané Doby vyřešení v případě každého Incidentu priority B anebo 
v případě každého Požadavku kategorie B; 

(iii) ve výši 0,01 % z celkové ceny provozu v případě každé započaté hodiny prodlení 
nad rámec (individuálně sjednané) Doby vyřešení v případě každého Incidentu 
priority C anebo v případě každého Požadavku kategorie C; 

(g) ve výši 0,1 % z ceny odpovídající ceně za Paušální služby v daném měsíci, poruší-li 
Dodavatel svoji povinnost dodržet úroveň požadované Dostupnosti, a to za každé započaté 
promile pod garantovanou úroveň Dostupnosti dle SLA; období, za které se vyhodnocuje 
požadovaná Dostupnost je jeden (1) měsíc; 

(h) ve výši a za podmínek dle článku 19 v oblasti kybernetické bezpečnosti; 

(i) ve výši a za podmínek dle článku 20 v oblasti ochrany osobních údajů; 

(j) ve výši a za podmínek dle článku 21 v oblasti ochrany Důvěrných informací; 

(k) ve výši 0,02 % z celkové ceny za dosud nesplněné části Plnění  
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a. za každý započatý den porušení své povinnosti zajistit plnění Části služeb 
vyhrazených poddodavateli Poddodavatelem ve smyslu článku 13, a to v každém 
jednotlivém případě; 

b. za každý započatý den porušení své povinnosti zajistit požadovanou kvalifikaci 
Náhradního poddodavatele ve smyslu druhé věty článku 13, a to v každém 
jednotlivém případě;  

c. za každý započatý den porušení povinnosti prokázat Objednateli, že Náhradní 
poddodavatel splňuje kvalifikační předpoklady v rozsahu prokázaném v zadávacím 
řízení na Veřejnou zakázku Poddodavatelem ve smyslu Článku 13 (včetně případu, 
kdy Dodavatel vůbec nezajistí a neprokáže náhradu za Poddodavatele); porušení 
této povinnosti je Objednatelem považováno za závažné porušení smlouvy ve 
smyslu § 48 odst. 5 písm. d) ZZVZ; 

(l) ve výši 25 000 Kč (slovy: dvacet pět tisíc korun českých) za každý jednotlivý případ 
porušení povinnosti Dodavatele informovat Objednatele o skutečnostech týkajících se 
Kvalifikovaných osob ve smyslu článku 14.1.7; 

(m) ve výši 50 000 Kč (slovy: padesát tisíc korun českých) za každý jednotlivý případ porušení 
povinnosti zajistit a prokázat Objednateli, že Náhradní kvalifikovaná osoba splňuje alespoň 
Minimální kvalifikační předpoklady stanovené pro Kvalifikovanou osobu, kterou nahrazuje 
ve smyslu článku 14 (včetně případu, kdy Dodavatel vůbec nezajistí a neprokáže náhradu 
za Kvalifikovanou osobu); porušení této povinnosti je Objednatelem považováno za 
podstatné porušení Smlouvy, jakož i za závažné porušení Smlouvy ve smyslu § 48 odst. 5 
písm. d) ZZVZ; 

(n) ve výši 25 000 Kč (slovy: dvacet pět tisíc korun českých) za každý jednotlivý případ 
porušení povinnosti Dodavatele zajistit Náhradní kvalifikovanou osobu dle požadavků 
Objednatele ve smyslu článku 14; za jednotlivé porušení takové povinnosti se považuje 
také každý den porušení povinnosti zajistit součinnost Kvalifikované osoby či její účast na 
požadované poradě (jednání) se zástupci Objednatele; 

(o) ve výši 5 000 Kč (slovy: pět tisíc korun českých) za každý jednotlivý případ, kdy bude 
Náhradní kvalifikované osobě v porovnání s nahrazovanou Kvalifikovanou osobou 
postupem podle Zadávací dokumentace přiděleno méně Hodnocených bodů, a to za každý 
chybějící (rozdílový) Hodnocený bod za každý započatý den prodlení s povinností 
Dodavatele zajistit, aby kvalifikace (a počet Hodnocených bodů) Náhradní kvalifikované 
osoby byla alespoň stejná, jako Kvalifikované osoby, kterou nahrazuje. 

16.1.3. Pro vyloučení pochybností se pro účely tohoto článku 16, jakož i pro účely stanovení výše 
smluvní pokuty na jiných místech, než v tomto článku 16 (zejména, nikoliv však výlučně 
v článcích 14.1.7, 14.1.11 a 20.1.13) považuje za: 

(a) cenu příslušného Plnění dle Smlouvy o dílo cena odpovídající provedení příslušné Podetapy, 
jak je uvedeno v příloze č. 1 Smlouvy o dílo; 

(b) cenu příslušného Plnění dle Servisní smlouvy v případě 

(i) poskytování Paušálních služeb – cena odpovídající ceně za Paušální služby za jeden 
měsíc, jak je uvedeno v příloze č. 1 Servisní smlouvy, 

(ii) poskytování Služeb rozvoje – cena odpovídající ceně za jeden Člověkoden, jak je 
uvedeno v příloze č. 1 Servisní smlouvy, vynásobená počtem Člověkodní, které 
Dodavatel dle Objednávky strávil, či má strávit poskytováním konkrétní Služby 
rozvoje (dále také jen cena konkrétního rozvoje); 

(c) celkovou cenu Díla cena odpovídající provedení Díla (tj. všech Etap a Podetap), jak je 
uvedeno v příloze č. 1 Smlouvy o dílo; 

(d) celkovou cenu provozu cena odpovídající ceně za Paušální služby za jeden měsíc, jak je 
uvedeno v příloze č. 1 Servisní smlouvy, vynásobena 12 měsíci; 

(e) celkovou cenu rozvoje cena odpovídající ceně za jeden Člověkoden, jak je uvedeno 
v příloze č. 1 Servisní smlouvy, vynásobena 260 Člověkodny; 

(f) celkovou cenu podpory součet celkové ceny provozu a celkové ceny rozvoje; 

(g) celkovou cenou za dosud nesplněné části Plnění v případě 

(i) Plnění dle Smlouvy o dílo – cena za provedení těch Podetap, u nichž nebylo 
ukončeno Akceptační řízení, 
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(ii) poskytování Paušálních služeb – cena odpovídající ceně za Paušální služby za jeden 
měsíc, jak je uvedeno v příloze č. 1 Servisní smlouvy, vynásobena počtem měsíců, 
které zbývají do zániku Servisní smlouvy (tj. rozdíl mezi 78 a počtem měsíců 
během kterých byly poskytovány Paušální služby Objednateli), 

(iii) poskytování Služeb rozvoje a Součinnosti při ukončení – cena odpovídající ceně za 
jeden Člověkoden, jak je uvedeno v příloze č. 1 Servisní smlouvy, vynásobená 
počtem Člověkodní, které nebyly vyčerpány z celkem předjímaného počtu 
Člověkodnů (tj. rozdíl mezi 1284 a počtem Člověkodnů již vyčerpaných 
poskytováním Služeb rozvoje či Součinnosti při ukončení). 

16.1.4. Zaplacením smluvních pokut (ani uplatněním případných slev z ceny dle Smlouvy či těchto 
Zvláštních obchodních podmínek) není dotčeno právo Objednatele či Dodavatele na náhradu 
újmy v plném rozsahu ani splnění povinnosti, jejíž porušení se smluvní pokuta týká, a to v 
rozsahu převyšující uplatněné smluvní pokuty. Náhrada újmy/škody je limitována pro každý 
jednotlivý případ cenou příslušného Plnění dle Smlouvy o dílo či cenou příslušného Plnění dle 
Servisní smlouvy; celková náhrada újmy/škody za dobu trvání Smlouvy o dílo a Servisní 
smlouvy činí nejvýše celkovou cenu Díla nebo celkovou cenu provozu podle toho k jaké 
smlouvě se vztahuje; toto neplatí v případě, že újma/škoda bude způsobena úmyslným 
trestním činem Dodavatele. 

16.1.5. Smluvní pokuta je splatná do třiceti (30) dnů ode dne doručení písemné výzvy Objednatele či 
Dodavatele k jejímu uhrazení.  Maximální výše smluvní pokuty pro každý případ nároku na 
její uplatnění činí dvojnásobek ceny příslušného Plnění dle Smlouvy o dílo nebo ceny 
příslušného Plnění dle Servisní smlouvy, s níž je strana v prodlení. 

16.1.6. Strany se dohodly, že výslovně vylučují možnost tzv. kumulace smluvních pokut, slev z ceny 
či jiných sankcí, a tedy že za stejný případ porušení povinností dle těchto Zvláštních 
obchodních podmínek, Smlouvy o dílo či Servisní smlouvy nelze uplatnit smluvní pokutu, slevu 
z ceny či jinou sankci z více smluvních či zákonných důvodů a násobit tak její výši. 

17. ZÁRUKA ZA JAKOST A PRÁVA Z VADNÉHO PLNĚNÍ 

17.1. Společná ustanovení 

17.1.1. Dodavatel uděluje Objednateli záruku za jakost vybraných částí Plnění na dobu dvou (2) let 
ode dne akceptace příslušné části Plnění. Záruka se vztahuje na HW a SW části Plnění.  

17.1.2. Objednatel je oprávněn vady, které se vyskytnou v průběhu záruční doby, nahlásit Dodavateli 
bez zbytečného odkladu od okamžiku, kdy je zjistil. Lhůta bez zbytečného odkladu činí vždy 
nejvíce devadesát (90) dnů. Záruční doba se prodlužuje o dobu počínající dnem oznámení 
záručních vad Objednatelem Dodavateli a končící dnem řádného odstranění oznámených 
chybových stavů způsobujících vadu Plnění. 

17.1.3. Dodavatel odpovídá za vady zjevné, skryté i právní, které měl výstup provádění Plnění v době 
akceptace Objednatelem, a dále za ty, které se na něm vyskytnou v záruční době, a zavazuje 
se, vedle dalších nároků Objednatele, je bezplatně odstranit. Strany pro zamezení 
pochybnostem prohlašují, že po dobu trvání Servisní smlouvy budou vady odstraňovány 
v rámci této Smlouvy (tj. Servisní smlouvy) a za podmínek v ní sjednaných. Náklady na práci, 
materiál, cestovní náklady, náklady na ubytování a veškeré další náklady, které Dodavateli 
vzniknou v souvislosti s odstraňováním chybových stavů způsobujících vady v záruční době, 
nese v plné výši Dodavatel. 

17.1.4. Objednatel je povinen oznámit vady Plnění Dodavateli prostřednictvím Kontaktního místa 
Dodavatele (zejména HelpDesku), nebude-li Stranami dohodnuto jinak. 

17.2. Záruka vztahující se kSoftware 

17.2.1. Pokud výrobce Standardního Software poskytuje záruku za jakost, pak Dodavatel postupuje 
takovou záruku za jakost Objednateli. To nezbavuje Dodavatele povinnosti poskytnout 
Objednateli vlastní záruku za jakost ve smyslu tohoto článku 17. 

17.2.2. Objednatel oznámí vady Předmětu Plnění, na které se vztahuje záruka za jakost, Dodavateli, 
prostřednictvím Kontaktního místa Dodavatele (zejména HelpDesku). V případě, že v době 
trvání záruční doby nebude účinná Servisní smlouva nebo závazek založený Servisní 
smlouvou zanikne, zavazuje se Dodavatel odstranit jednotlivé vady Předmětu Plnění ve 
lhůtách uvedených v tabulce níže. Lhůty stanovené v hodinách běží pouze v Pracovní dny 
dvanáct (12) hodin denně v době od 6:00 do 18:00 hodin (režim HelpDesku 12x5). Lhůty 
stanovené v hodinách se mimo dobu uvedenou v předchozí větě staví a pokračují dále v běhu 
během další bezprostředně následující doby počítání. Strany pro zamezení pochybnostem 
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prohlašují, že toto se netýká lhůt stanovených v Pracovních dnech ani počítání doby prodlení 
v rámci výpočtu smluvních pokut. 

Produkční prostředí 

Kategorie vady:    Lhůta k odstranění počítaná od nahlášení vady Objednatelem: 

 Vada kategorie A – kritická  do 4 hodin 

 Vada kategorie B – střední do 18:00 třetího Pracovního dne od nahlášení vady 

 Vada kategorie C – nízká   do 18:00 pátého Pracovního dne od nahlášení vady 

 Testovací prostředí 

 Kategorie vady:   Lhůta k odstranění počítaná od nahlášení vady Objednatelem: 

 Vada kategorie A – kritická  do 18:00 druhého Pracovního dne od nahlášení vady 

 Vada kategorie B – střední  do 18:00 pátého Pracovního dne od nahlášení vady 

Vada kategorie C – nízká   do 18:00 desátého Pracovního dne od nahlášení vady 

 

17.3. Záruka vztahující se k Hardware 

17.3.1. Poskytuje-li výrobce anebo Dodavatel kterékoliv části Hardware na své výrobky anebo služby 
záruku za jakost delší, než je záruka za jakost dle tohoto článku 17, zavazuje se Dodavatel 
udělit Objednateli nebo na Objednatele postoupit danou záruku za jakost tak, aby Objednatel 
byl oprávněn po skončení záruky za jakost uplatnit nároky ze záruky za jakost bez nutnosti 
součinnosti ze strany Dodavatele. 

17.3.2. Zjevné vady Hardware a dalších hmotných věcí je Objednatel povinen u Dodavatele 
reklamovat v rámci Akceptačního řízení. V případě, že Objednatel zjistí vady hmotných věcí 
po akceptaci, je povinen tyto vady bez zbytečného odkladu reklamovat u Dodavatele. 

17.3.3. V případě, že odstranění reklamovaných vad bude trvat déle než dva (2) Pracovní dny, 
zavazuje se Dodavatel poskytnout Objednateli náhradní Hardware či jinou náhradní hmotnou 
věc po dobu trvání odstranění reklamované vady, nedohodnou-li se Strany jinak. 

18. UKONČENÍ SMLUVNÍHO VZTAHU 

18.1.1. Smluvní vztah založený Smlouvou zaniká: 

(a) uplynutím sjednané doby trvání Smlouvy; 

(b) písemnou dohodou Stran; nebo 

(c) odstoupením od Smlouvy v písemné podobě v případech a za podmínek uvedených 
ve Smlouvě nebo v těchto Zvláštních obchodních podmínkách. 

18.1.2. Obecně k odstoupení od Smlouvy: 

(a) Strany sjednávají, že vznikne-li Objednateli nárok na odstoupení od Smlouvy, může podle 
své volby odstoupit od Smlouvy v celém rozsahu či jen od některé části Plnění určené 
Objednatelem. 

(b) Vznikne-li Objednateli nárok na odstoupení od Smlouvy o dílo, může Objednatel podle své 
volby odstoupit i od Servisní smlouvy (bez ohledu na to, zda již Servisní smlouva nabyla 
účinnosti či nikoliv). Objednatel nemůže dle tohoto článku 18.1.2(b) odstoupit od Servisní 
smlouvy v rozsahu týkajícím se již řádně dodaného plnění dle této Smlouvy (tj. Servisní 
smlouvy). 

(c) Strany se dohodly na vyloučení použití § 1978 odst. 2 Občanského zákoníku, který stanoví, 
že marné uplynutí dodatečné lhůty stanovené k plnění může mít za následek odstoupení 
od Smlouvy bez dalšího. 

(d) Dodavatel nemá právo odstoupit od Smlouvy v případě nevhodných příkazů Objednatele 
či poskytnutí nevhodné věci Objednatelem dle § 2595 Občanského zákoníku. 

(e) Není-li Stranami stanoveno jinak, zánikem smluvního vztahu založeného Smlouvou, včetně 
zrušení závazku v důsledku odstoupení od Smlouvy, není dotčeno vzájemné plnění, pokud 
bylo řádně poskytnuto ani práva a nároky z takových plnění vyplývající. 

18.1.3. Objednatel je oprávněn odstoupit od Smlouvy v případě, že: 

(a) Dodavatel je v prodlení s Plněním či jakékoliv části Plnění déle než čtyřicet pět (45) dnů a 
nezjedná nápravu ani do patnácti (15) dnů od doručení písemného oznámení Objednatele 
o takovém prodlení. 
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(b) Dodavatel je v prodlení s Plněním dle Smlouvy déle než devadesát (90) dnů, a to 
i bez nutnosti zaslání předchozího upozornění. 

(c) V případech podstatného porušení povinností Dodavatele. Za podstatné porušení 
povinností Dodavatele se považuje situace, kdy: 

(i) Dodavatel neprovede v rámci provádění předmětné části Díla jakoukoli Etapu či 
Podetapu řádně a včas a nezjedná nápravu ani do šedesáti (60) dnů od doručení 
písemného oznámení Objednatele o takovém prodlení; 

(ii) Dodavatel je opakovaně, nejméně však třikrát (3x) v průběhu tří po sobě jdoucích 
měsíců, v prodlení s prováděním Plnění dle Smlouvy, na tuto skutečnost byl ze 
strany Objednatele předem písemně upozorněn a neposkytl Objednateli 
dostatečnou jistotu, kterou by eliminoval možné budoucí prodlení a tím i 
potencionální škody na straně Objednatele; 

(iii) prohlášení Dodavatele učiněné na základě Smlouvy se ukáže jako nepravdivé, 
nesprávné či neúplné, přičemž takové porušení má negativní dopad na plnění 
povinností Dodavatele dle Smlouvy; 

(iv) Dodavatel bez upozornění a relevantního odůvodnění nepoužil k Plnění člena 
Realizačního týmu, ač k tomu byl povinen, přičemž takové porušení má negativní 
dopad na plnění povinností Dodavatele dle Smlouvy; 

v těchto případech je Objednatel oprávněn odstoupit od Smlouvy i bez nutnosti zaslání 
předchozího upozornění a poskytnutí lhůty k nápravě. 

(d) Dodavatel poruší kteroukoliv svoji povinnost dle Smlouvy jiným než podstatným způsobem 
a ve lhůtě šedesáti (60) dnů od doručení písemného oznámení Objednatele toto své 
porušení nenapraví. 

(e) Dodavatel podá insolvenční návrh jako dlužník ve smyslu § 98 Insolvenčního zákona nebo 
insolvenční soud nerozhodne o insolvenčním návrhu na Dodavatele do šesti (6) měsíců od 
zahájení insolvenčního řízení, nebo insolvenční soud vydá rozhodnutí o úpadku Dodavatele 
ve smyslu § 136 Insolvenčního zákona; 

(f) je přijato rozhodnutí o povinném nebo dobrovolném zrušení Dodavatele (vyjma případů 
sloučení nebo splynutí); 

(g) dojde k významné změně ovládání Dodavatele dle článku 4.1.2. 

(h) Dodavatel poruší jakoukoliv dotační podmínku závaznou pro Objednatele. 

18.1.4. Dodavatel je oprávněn odstoupit od Smlouvy pouze v případech jejího podstatného porušení 
ze strany Objednatele, jestliže: 

(a) Objednatel nezaplatil jakoukoli dlužnou částku za Plnění dle Smlouvy řádně a včas a 
toto porušení nenapravil ani do šedesáti (60) dnů ode dne obdržení písemné výzvy 
k nápravě; nebo 

(b) Objednatel poruší jinou povinnost dle Smlouvy podstatným způsobem a ve lhůtě šedesáti 
(60) dnů ode dne obdržení písemné výzvy k nápravě toto své porušení nenapraví. 

18.1.5. Dodavatel není oprávněn odstoupit od Smlouvy ve vztahu k části Plnění, za kterou mu již bylo 
Objednatelem zaplaceno. 

18.1.6. Strany sjednávají, že i po ukončení Smlouvy zůstává zachována platnost a účinnost 
ustanovení, z jejichž podstaty vyplývá, že mají zůstat účinná i po zániku Smlouvy, a dále 
zejména následujících ustanovení těchto Zvláštních obchodních podmínek: článek 6 (Licenční 
ujednání), článek 7 (Zdrojový kód a dokumentace), článek 15 (Komunikace stran), článek 16 
(Smluvní pokuty), článek 17 (Záruka za jakost a práva z vadného plnění), článek 18 
(Ukončení smluvního vztahu), článek 18.1.7 (Změny Smlouvy a změnové řízení), článek 19 
(Kybernetická bezpečnost), článek 20 (Ochrana Osobních údajů), článek 21 (Ochrana 
Důvěrných informací), článek 22 (Pojištění), článek 23 (Náhrada újmy), článek 24 (Rozhodné 
právo a řešení sporů) a články 26.1.5. až 26.1.9.  

18.1.7. Změny smlouvy a změnové řízení 

18.1.8. Není-li ve Smlouvě, v Přílohách Smlouvy anebo Zadávací dokumentaci včetně jejích příloh 
stanoveno jinak, může být Smlouva měněna nebo zrušena pouze v písemné podobě, a to 
v případě změn Smlouvy číslovanými dodatky, které musí být podepsány oběma Stranami a 
uzavřeny v souladu se ZZVZ. 

18.1.9. Objednatel si vyhrazuje v souladu s ustanovením § 100 odst. 3 ZZVZ vyhrazenou změnu 
závazku z této Smlouvy spočívající v pořízení dalšího obdobného Plnění od vybraného 
účastníka v rámci zadávacího řízení Veřejné zakázky, tj. od Dodavatele dle Smlouvy. 
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Předmětem plnění Opčního práva je poskytnutí dalšího obdobného Plnění dle Smlouvy tak, 
jak bylo podrobně vymezeno včetně dalších zákonných náležitostí vyhrazené změny závazku 
dle § 100 odst. 3 ZZVZ v Zadávací dokumentaci předmětné Veřejné zakázky. 

19. KYBERNETICKÁ BEZPEČNOST 

19.1.1. Dodavatel se při plnění Smlouvy zavazuje dodržovat zásady bezpečnosti informací, 
bezpečnostní opatření dle Vyhlášky o kybernetické bezpečnosti a Interních předpisů, 
rozhodnutí, opatření obecné povahy, či jiný správní akt NÚKIB či jiného správního orgánu 
anebo závazné podmínky pro Objednatele orgánem veřejné moci ukládající Objednateli další 
povinnosti ve smyslu ZKB a Vyhlášky o kybernetické bezpečnosti, včetně upozorňování a 
zajištění hlášení kybernetických bezpečnostních událostí a incidentů Objednateli. 

19.1.2. Dodavatel je povinen řídit rizika spojená s Plněním dle Smlouvy minimálně dle ISO 27001 a 
případně dle Interních předpisů, pokud obsahují závazná pravidla pro řízení rizik. 

19.1.3. Dodavatel je povinen zaslat Objednateli všechna hlášení o událostech, která mají charakter 
kybernetické bezpečnostní události nebo incidentu vždy nejpozději do tří (3) hodin po jejich 
zjištění a sdělit Objednateli opatření, která již provedl ve vztahu k této události anebo 
incidentu, aby Objednatel mohl splnit svou ohlašovací povinnost dle ZKB, případně zvolí jinou 
formu dohodnutou mezi Objednatelem a Dodavatelem určenou ke včasnému hlášení 
kybernetické bezpečnostní události nebo a již učiněných opatření. Dodavatel je povinen 
ohlásit každou jednotlivou kybernetickou bezpečnostní událost jedním z následujících 
způsobů: 

(a) e-mailem na adresu kontaktní osoby pro oblast kybernetické bezpečnosti uvedené 
ve Smlouvě nebo 

(b) telefonicky na telefonní číslo kontaktní osoby pro oblast kybernetické bezpečnosti 
uvedené ve Smlouvě nebo 

(c) ohlášením do HelpDesku Objednatele. 

19.1.4. Dodavatel je povinen pravidelně alespoň čtvrtletně předkládat Objednateli zprávu o počtu a 
druhu útoků a kybernetických bezpečnostních událostí a incidentů, které zaznamenal 
ve spojení ICT infrastrukturou, která je využívána k provádění činností podle Smlouvy. 

19.1.5. Dodavatel se zavazuje poskytnout Objednateli veškerou součinnost nezbytnou k tomu, aby 
Objednatel řádně naplňoval právní povinnosti stanovené ZKB a Vyhláškou o kybernetické 
bezpečnosti. Zejména se Dodavatel zavazuje poskytnout Objednateli součinnost směřující 
k zavedení a provádění bezpečnostních opatření podle ZKB, Vyhlášky o kybernetické 
bezpečnosti a Interních předpisů. Jestliže Dodavatel při plnění Smlouvy zjistí či jako odborník 
mohl a měl zjistit rozpor ustanovení Interních předpisů se ZKB, Vyhláškou o kybernetické 
bezpečnosti anebo rozhodnutím či jiným pokynem NÚKIB v souladu se ZKB, je povinen takový 
rozpor Objednateli neprodleně ohlásit a poskytnout Objednateli součinnost k jeho odstranění. 

19.1.6. V případě, že dojde k jakémukoliv rozporu mezi Dodavatelem a třetí osobou, která není 
jeho Poddodavatelem a je dodavatelem Software nebo jiných technologií dotčených plněním 
povinností Dodavatele dle této Smlouvy, je Dodavatel povinen tuto skutečnost 
bez zbytečného odkladu oznámit Objednateli. Dodavatel je dále povinen poskytovat 
Objednateli nutnou součinnost pro jednání s těmito třetími osobami a sám se těchto jednání 
účastnit, nebo na základě žádosti Objednatele jednat s těmito třetími osobami napřímo. 

19.1.7. Objednatel má právo v souladu s ustanoveními § 2593 Občanského zákoníku prostřednictvím 
určených osob kdykoli kontrolovat plnění Smlouvy u Dodavatele a jeho případných 
Poddodavatelů, a to i prostřednictvím třetí osoby; předchozí věta se uplatní obdobně v případě 
kontroly některé ze Stran ze strany kontrolního orgánu ve smyslu zákona č. 255/2012 Sb., o 
kontrole (kontrolní řád), ve znění pozdějších předpisů. 

19.1.8. Objednatel má právo prostřednictvím určených osob kdykoli provést audit kybernetické 
bezpečnosti, tj. dodržování bezpečnosti informací dle Interních předpisů, ZKB a 
Vyhlášky o kybernetické bezpečnosti u Dodavatele a jeho případných Poddodavatelů, a to 
i prostřednictvím třetí osoby. V rámci auditu kybernetické bezpečnosti je Objednatel oprávněn 
zejména porovnávat zjištěné skutečnosti s bezpečnostní dokumentací Objednatele a nad 
rámec obvyklý u auditu kybernetické bezpečnosti dále provádět následující činnosti: 

(a) nehlášená návštěva u Dodavatele v místě umístění členů Realizačního týmu či jiných osob 
podílejících se na plnění Smlouvy v rozsahu tří (3) hodin vždy nejčastěji čtyřikrát (4x) za 
rok; 
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(b) nehlášený telefonát s členem Realizačního týmu, který má přístup do informačního či 
komunikačního systému, zahrnující konkrétní dotazy na zabezpečení a jiné aspekty 
informační bezpečnosti dotčeného informačního či komunikačního systému. 

19.1.9. Dodavatel je povinen umožnit Objednateli provedení kontroly a auditu kybernetické 
bezpečnosti a zajistit (i smluvně) právo na provedení této kontroly a auditu kybernetické 
bezpečnosti u svých případných Poddodavatelů. Kontrolu a audit kybernetické bezpečnosti 
může rovněž provést i třetí osoba pověřená Objednatelem. Průběh takového auditu je doložen 
např. auditní zprávou či jiným obdobným dokumentem. 

19.1.10. Pokud Objednatel zjistí, že Dodavatel postupuje v rozporu s tímto článkem 19, považuje 
se takový postup za podstatné porušení Smlouvy. Objednatel je v takovém případě oprávněn 
dožadovat se toho, aby Dodavatel odstranil vady vzniklé vadným postupem Dodavatele, 
zdržel se provádění postupů, které jsou v rozporu s tímto článkem, nebo konal, jak je od něj 
vyžadováno tímto článkem 19, a dále Smlouvou plnil řádným způsobem. Strany se dohodnou 
na podmínkách a lhůtě k odstranění nedostatků plnění Smlouvy ve smyslu tohoto odstavce, 
přičemž nedohodnou-li se Strany na konkrétní lhůtě, pak je Dodavatel povinen odstranit 
nedostatky do třiceti (30) dnů. Jestliže Dodavatel včas neodstraní nedostatky ve smyslu 
předchozí věty tohoto odstavce nebo se jedná o porušení povinnosti (bez ohledu na jeho 
závažnost), pak je Objednatel oprávněn od Smlouvy odstoupit. 

19.1.11. Kontaktní osoby Stran vzájemně komunikují v průběhu plnění Smlouvy za účelem 
dosažení standardů pro bezpečnost informací dle tohoto článku 19. V případě ohrožení anebo 
porušení bezpečnosti informací, zejména v případě výskytu kybernetické bezpečností události 
anebo incidentu, jsou kontaktní osoby povinny vzájemně komunikovat, ihned po zjištění 
takových skutečností hlásit jejich výskyt druhé Straně a společně podnikat kroky k zajištění 
obnovení bezpečnosti informací. 

19.1.12. Dodavateli nenáleží za plnění povinností souvisejících s bezpečností informací ve smyslu 
tohoto článku 19 jakákoliv další odměna, resp. taková odměna je součástí Ceny. 

19.1.13. Objednatel je oprávněn požadovat na Dodavateli zaplacení smluvní pokuty: 

(a) za každý den prodlení při zavedení bezpečnostních opatření podle ZKB, 
Vyhlášky o kybernetické bezpečnosti a Interních předpisů 

(i) ve výši 0,05 % z celkové ceny podpory po dobu prvních pěti (5) dnů prodlení; 

(ii) ve výši 0,1 % z celkové ceny podpory po dobu od šestého (6.) dne prodlení do 
desátého (10.) dne prodlení; a 

(iii) ve výši 0,2 % z celkové ceny podpory po dobu od jedenáctého (11.) dne prodlení; 

(b) za každý den Objednatelem zjištěného soustavného porušování bezpečnostních opatření 
podle ZKB, Vyhlášky o kybernetické bezpečnosti a Interních předpisů: 

(i) ve výši 0,05 % z celkové ceny podpory do šestého (6.) dne soustavného 
porušování; a 

(ii) ve výši 0,1 % z celkové ceny podpory od šestého (6.) dne soustavného 
porušování; 

(c) ve výši 0,2 % z celkové ceny podpory za každý případ porušení povinnosti hlášení událostí, 
které mají charakter kybernetické bezpečnostní události nebo incidentu; a 

(d) ve výši 0,2 % z celkové ceny podpory za každý případ neumožnění nebo odepření 
provedení kontroly a auditu ve smyslu článku 19.1.9. 

20. OCHRANA OSOBNÍCH ÚDAJŮ 

20.1.1. Budou-li údaje, ke kterým Dodavatel získá přístup v souvislosti s Plněním dle Smlouvy, mít 
povahu Osobních údajů, je Dodavatel povinen přijmout veškerá opatření k tomu, 
aby nemohlo dojít k neoprávněnému nebo nahodilému přístupu k těmto Osobním údajům, 
jejich změně, zničení či ztrátě, neoprávněným přenosům či jinému zneužití, a zajistit 
nakládání s Osobními údaji v souladu s GDPR. 

20.1.2. Pokud bude v rámci provádění Plnění docházet ke zpracování Osobních údajů 
na systematické, pravidelné a nikoliv pouze nahodilé bázi, vystupuje Dodavatel v pozici 
zpracovatele Osobních údajů, který zpracovává Osobní údaje pro Objednatele jakožto pro 
správce. V takovém případě je konkrétní rozsah zpracovávaných Osobních údajů uveden 
ve Smlouvě či v samostatné smlouvě o zpracování osobních údajů, kterou mezi sebou Strany 
uzavřou. Pokud dojde v rámci poskytování Plnění ke zpracování Osobních údajů, které 
Smlouva výslovně neuvádí, budou tato nová zpracování Osobních údajů prováděna 
za stejných podmínek. 
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20.1.3. Dodavatel bude zpracovávat Osobní údaje pro Objednatele výhradně za účelem poskytování 
služeb v rozsahu ujednaném podle Smlouvy. Dodavatel bude pro Objednatele zpracovávat 
Osobní údaje výhradně za uvedeným účelem, způsobem a na základě doložených pokynů a 
podmínek Objednatele a v souladu s nimi tak, jak vyplývají ze Smlouvy. Dodavatel neprodleně 
informuje Objednatele, pokud jsou podle jeho názoru určité pokyny Objednatele v rozporu s 
účinnými právními předpisy. 

20.1.4. Dodavatel se zavazuje přijmout vhodná technická a organizační opatření podle GDPR, která 
se na něj jako na zpracovatele vztahují, a plnění těchto povinností na vyžádání doložit 
Objednateli. 

20.1.5. Dodavatel může předávat Osobní údaje do třetí země nebo mezinárodní organizaci ve smyslu 
GDPR pouze na základě zvláštního pokynu Objednatele. Je-li takovéto předání založeno na 
povinnosti vyplývající z práva Evropské unie nebo členského státu, které se na Objednatele 
vztahuje, informuje Dodavatel Objednatele o tomto právním požadavku před předáním, 
ledaže by tyto právní předpisy toto informování zakazovaly z důležitých důvodů veřejného 
zájmu. 

20.1.6. Dodavatel je povinen zajistit, aby se osoby oprávněné zpracovávat osobní údaje zavázaly 
zachovávat mlčenlivost ve vztahu ke všem Osobním údajům, které zpracovává na základě 
Smlouvy, a rovněž tak o bezpečnostních opatřeních, jejichž zveřejnění by ohrozilo 
zabezpečení osobních údajů. 

20.1.7. Dodavatel je povinen přijmout všechna opatření dle článku 32 GDPR tak, aby byla zajištěna 
odpovídající bezpečnost Osobních údajů. Dodavatel může do zpracování zapojit 
Poddodavatele pouze na základě předchozího písemného souhlasu Objednatele. Pokud 
Poddodavatelé vystupují v rámci zpracování Osobních údajů jako tzv. další zpracovatel 
osobních údajů, zavazuje se Dodavatel s těmito Poddodavateli uzavřít smlouvu zajištující 
dodržování práv a povinností minimálně v rozsahu stanoveném těmito Zvláštními obchodními 
podmínkami, Smlouvou a smlouvou o zpracování osobních údajů uzavřenou mezi Stranami, 
zvláště pak povinnosti mlčenlivosti a zajištění bezpečnosti Osobních údajů a poskytnutí 
dostatečných záruk pro zavedení stejných technických a organizačních opatření 
Poddodavatelem. Dodavatel je dále povinen zohlednit povahu zpracování, být Objednateli 
nápomocen prostřednictvím vhodných technických a organizačních opatření pro splnění 
povinnosti Objednatele reagovat na žádost o výkon práv subjektu údajů dle GDPR. 

20.1.8. Dodavatel je povinen být Objednateli nápomocen při zajišťování souladu s povinnostmi podle 
článku 32 až 36 GDPR, a to při zohlednění povahy zpracování informací, jež má Dodavatel k 
dispozici. V případech, kdy povaha věci vyžaduje informování Objednatele ze strany 
Dodavatele, informuje Dodavatel Objednatele bez zbytečného odkladu. 

20.1.9. Dodavatel je povinen umožnit Objednateli a jím pověřené osobě během běžné pracovní doby 
Dodavatele provést v sídle Dodavatele kontrolu dodržování povinností týkajících 
se zpracování Osobních údajů vyplývajících ze Smlouvy, a to i po ukončení stanovené doby 
zpracování, tj. po ukončení této Smlouvy, a to do tří (3) měsíců od jejího ukončení. 

20.1.10. Po ukončení zpracování Osobních údajů podle Smlouvy je Dodavatel povinen poskytnout 
Objednateli všechna zařízení obsahující Osobní údaje, pokud je to možné, a vymazat všechny 
zpracovávané Osobní údaje ze všech svých systémů nebo databází, včetně vymazání všech 
záložních kopií, s výjimkou, kdy uchovávání vyžadují právní předpisy, nebo k tomu dal 
písemný souhlas Objednatel. 

20.1.11. V případě, že Dodavatel zpracuje osobní údaje nad rámec vymezený Smlouvou anebo 
doloženými pokyny Objednatele, považuje se ve vztahu k takovému zpracování 
za (samostatného) správce osobních údajů. Pokud tímto zpracováním nad rámec vymezený 
Smlouvou anebo doloženými pokyny Objednatele vznikne Objednateli škoda, je Dodavatel 
povinen škodu nahradit. 

20.1.12. Pokud Dodavatel poruší povinnost chránit Osobní údaje v souladu s tímto článkem 20, 
vzniká Objednateli nárok na odškodnění ze strany Dodavatele ve výši částky sankce případně 
uložené z tohoto důvodu Objednateli ze strany Úřadu pro ochranu osobních údajů či jiným 
správním orgánem, který bude v budoucnu vykonávat působnost Úřadu pro ochranu osobních 
údajů. Objednatel je však za předpokladu, že mu k tomu Dodavatel poskytne nezbytnou 
součinnost, povinen uplatnit v příslušných řízeních veškeré přiměřené námitky, které mohl 
uplatnit ve svém zájmu, a v rámci řízení je povinen řádně hájit svá práva. 

20.1.13. Objednatel je oprávněn požadovat na Dodavateli zaplacení smluvní pokuty: 

(a) ve výši 10.000 Kč (slovy: deset tisíc korun českých) za každý jednotlivý případ porušení 
povinnosti zavést vhodná bezpečnostních opatření podle článku 20.1.1 či 20.1.4; 
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(b) ve výši 20.000 Kč (slovy: dvacet tisíc korun českých) za každý jednotlivý případ porušení 
povinnosti uzavřít s Objednatelem smlouvu o zpracování osobních údajů dle článku 20.1.2; 

(c) ve výši 200.000 Kč (slovy: dvě stě tisíc korun českých) za každý jednotlivý případ porušení 
povinnosti zpracovávat Osobní údaje výlučně za účelem poskytování služeb dle Smlouvy a 
na základě pokynů Objednatele dle článku 20.1.3; 

(d) ve výši 500.000 Kč (slovy: pět set tisíc korun českých) za každý jednotlivý případ předání 
Osobních údajů do třetí země nebo mezinárodní organizaci v rozporu s článkem 20.1.5; 

(e) ve výši 50.000 Kč (slovy: padesát tisíc korun českých) za každý jednotlivý případ zapojení 
Poddodavatele v rozporu s článkem 20.1.7; 

(f) ve výši 100.000 Kč (slovy: sto tisíc korun českých) za každý případ neumožnění nebo 
odepření provedení kontroly ve smyslu článku 20.1.9; 

(g) ve výši 10.000 Kč (slovy: deset tisíc korun českých) za každý den prodlení s předáním 
zařízení obsahujících Osobní údaje, pokud je to možné, a výmazem veškerých 
zpracovávaných Osobních údajů ve smyslu článku 20.1.10; 

(h) ve výši 10.000 Kč (slovy: deset tisíc korun českých) za každý případ jakéhokoli jiného 
porušení tohoto článku 20 anebo samostatné smlouvy o zpracování osobních údajů, pokud 
tato byla mezi Stranami uzavřena. 

21. OCHRANA DŮVĚRNÝCH INFORMACÍ 

21.1.1. Dodavatel se zavazuje zachovávat mlčenlivost o všech Důvěrných informacích, které získal 
nebo mu byly poskytnuty či zpřístupněny v souvislosti s plněním povinnosti dle Smlouvy, a 
uchovávat je v tajnosti. 

21.1.2. Objednatel se zavazuje zachovávat mlčenlivost o všech Důvěrných informacích, které získal 
nebo mu byly poskytnuty či zpřístupněny v souvislosti s plněním povinností dle Smlouvy a 
které nejsou součástí Plnění. 

21.1.3. Dodavatel se zavazuje použít Důvěrné informace pouze k plnění svých povinností 
vyplývajících ze Smlouvy. Dodavatel nesmí použít Důvěrné informace k jinému účelu.  

21.1.4. Dodavatel se zavazuje, že s Důvěrnými informacemi bude nakládat jako s Obchodním 
tajemstvím, zejména uchovávat je v tajnosti, a učiní veškerá smluvní a technická opatření 
zabraňující jejich zneužití či prozrazení třetím osobám. 

21.1.5. Objednatel se zavazuje, že s Důvěrnými informacemi dle čl. 22.1.2 bude nakládat jako s 
Obchodním tajemstvím, zejména je uchovávat v tajnosti, a učiní veškerá smluvní a 
technická opatření zabraňující jejich zneužití či prozrazení třetím osobám. 

21.1.6. Dodavatel nesmí bez předchozího písemného souhlasu Objednatele zpřístupnit Důvěrné 
informace žádné třetí osobě, a to v jakékoli formě. To neplatí u Důvěrných informací, ohledně 
kterých byla Dodavateli pravomocným rozhodnutím soudu, správního orgánu, či jiného 
příslušného státního orgánu v konkrétním případě uložena povinnost Důvěrnou informaci 
poskytnout nebo plyne-li taková povinnost Dodavateli z právního předpisu. 

21.1.7. Dodavatel nesmí Důvěrné informace bez předchozího písemného souhlasu Objednatele 
rozmnožovat, kopírovat či jakýmkoliv jiným způsobem reprodukovat. Dodavatel dále nesmí 
Důvěrné informace bez předchozího písemného souhlasu Objednatele uchovávat v jakékoliv 
databázi, počítačovém programu, úložišti či na datovém nosiči, vyjma případů, kdy je takové 
uchovávání Důvěrných informací nezbytné pro účel vyplývající ze Smlouvy anebo Zadávací 
dokumentace včetně jejích příloh. 

21.1.8. Dodavatel se zavazuje provést technická, organizační, právní a personální opatření, kterými 
zajistí dodržování povinnosti zachovat mlčenlivost o Důvěrných informacích a uchovat 
Důvěrné informace v tajnosti v rozsahu podle tohoto článku 21 i ze strany svých zaměstnanců, 
Poddodavatelů, jakož i dalších osob, kterým budou Důvěrné informace poskytnuty či 
zpřístupněny. 

21.1.9. Objednatel je oprávněn kdykoliv kontrolovat řádné plnění povinností Dodavatele uvedených 
v tomto článku 21, k čemuž se Dodavatel zavazuje bez zbytečného odkladu poskytnout 
Objednateli veškerou součinnost, zejména je Objednatel oprávněn kontrolovat řízení 
bezpečnosti Důvěrných informací Dodavatelem. V případě, že Objednatel vyzve Dodavatele 
na základě kontroly k nápravě, je Dodavatel povinen takové výzvě vyhovět v Objednatelem 
stanovené přiměřené lhůtě. 

21.1.10. Objednatel je oprávněn požadovat na Dodavateli zaplacení smluvní pokuty  

ve výši 500.000 Kč za každé jednotlivé jednání, které představuje porušení jakékoli z povinností 
Dodavatele dle tohoto článku 21. 
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21.1.11. Dodavatel je oprávněn požadovat na Objednateli zaplacení smluvní pokuty ve výši 
100.000 Kč za každý jednotlivý případ porušení povinnosti dle čl. 22.1.5. 

22. POJIŠTĚNÍ 

22.1.1. Dodavatel je povinen na vlastní náklady udržovat v platnosti pojištění Dodavatele pro případ 
způsobení újmy třetí osobě (přičemž za třetí osobu se pro účely tohoto ustanovení považuje 
i Objednatel) v souvislosti s výkonem činností, které jsou předmětem Smluv, s limitem 
pojistného plnění za jednu pojistnou událost nejméně ve výši 50.000.000 Kč (slovy: padesát 
milionů korun českých), a to nejméně po dobu trvání Smluv a následně ještě šest (6) měsíců 
po zániku Servisní smlouvy. Spoluúčast Dodavatele z jedné pojistné události nesmí být vyšší 
než 5 % z pojistného plnění a podmínky pojištění nesmí být horší než obvyklé podmínky 
tohoto druhu pojištění poskytované osobám poskytujícím předmětné činnosti v Evropské unii. 
Dodavatel je povinen o takovém pojištění předložit Objednateli doklady a na jeho žádost 
prokazovat, že jej udržuje v platnosti. Ve vztahu k pojištění dle tohoto článku 22 se Dodavatel 
zavazuje zajistit, že v případě vzniku pojistné události bude pojistné plnění placeno přímo 
Objednateli, a to až v plné výši pojistné částky dle tohoto článku 22.1.1. 

22.1.2. Dodavatel není oprávněn snížit výši pojistného krytí nebo podstatným způsobem změnit 
podmínky pojistných smluv dle článku 22.1.1 bez předchozího písemného souhlasu 
Objednatele. 

22.1.3. Dodavatel se zavazuje, že po dobu pojištění bude za tímto účelem plnit povinnosti vyplývající 
pro něj z pojistných smluv dle článku 22.1.1, zejména platit pojistné a plnit oznamovací 
povinnosti. 

22.1.4. Jestliže Dodavatel nebude udržovat v platnosti pojištění vyžadované dle článku 22.1.1, může 
Objednatel svým jménem kdykoli sjednat a udržovat jakékoli pojištění pokrývající rizika 
spojená s výkonem činností Dodavatele, které jsou předmětem Smluv, a platit jakékoli 
pojistné, které je přiměřené pro takové účely, a započítávat takto placené částky na jakékoliv 
platby Dodavateli, které jsou splatné nebo se stanou splatnými, nebo vymáhat tyto částky 
jako splatný dluh Dodavatele. 

22.1.5. Pojištění dle tohoto článku 22 slouží společně jako pojištění pro potřeby Smlouvy o dílo i 
Servisní smlouvy. Účinnost tohoto článku 22 a povinnost udržovat v platnosti pojištění 
neskončí před uplynutím šesti (6) měsíců od zániku smluvního vztahu založeného Servisní 
smlouvou. 

23. NÁHRADA ÚJMY 

23.1.1. Obě Strany jsou povinny vyvinout maximální úsilí k zabránění vzniku újmy a k minimalizaci 
případně vzniklé újmy. Strany souhlasí, že případná újma bude nahrazena v penězích. 

23.1.2. Dodavatel bere na vědomí, že pokud neuvědomí Objednatele o jakékoli hrozící či vzniklé újmě 
a neumožní tak Objednateli, aby učinil kroky k zabránění vzniku újmy či k jejímu zmírnění, 
má Objednatel proti Dodavateli nárok na náhradu újmy, která tím Objednateli vznikla. 

23.1.3. Dodavatel nahradí Objednateli prokazatelnou újmu případně vzniklou na základě ztráty či 
poškození dat v důsledku činnosti Dodavatele, a to vše včetně regresní náhrady případných 
soudem pravomocně přiznaných nároků třetích osob vůči Objednateli; nárok Objednatele na 
náhradu újmy dle tohoto ustanovení čl. 24.1.3. Smlouvy vzniká za předpokladu, že ze strany 
Objednatele byly učiněny kroky k zabránění vzniku takové újmy či k jejími zmírnění, jak je 
tato povinnost uvedena výše v čl. 24.1.1 Smlouvy, tedy zejména Objednatel řádně, 
pravidelně a s dostatečnou frekvencí zálohuje data či přijme jiná dostatečná opatření. 

23.1.4. Je-li některé ze Stran zabráněno plnit své povinnosti z důvodu existence okolnosti vylučující 
odpovědnost, je tato Strana povinna oznámit tuto skutečnost bez zbytečného odkladu druhé 
Straně. 

23.1.5. Za okolnosti vylučující povinnost k náhradě újmy se nepokládají okolnosti, jež vyplývají 
z osobních nebo hospodářských poměrů povinné Strany, a dále překážky plnění, které byla 
příslušná Strana povinna překonat nebo odstranit podle Smlouvy, obchodních zvyklostí nebo 
obecně závazných právních předpisů, jakož i okolnosti, které se projevily až v době, 
kdy povinná Strana již byla v prodlení. 

24. ROZHODNÉ PRÁVO A ŘEŠENÍ SPORŮ 

24.1.1. Smlouvy i tyto Zvláštní obchodní podmínky se řídí a budou vykládány v souladu právním 
řádem České republiky, zejména Občanským zákoníkem. Strany se dohodly, že obchodní 
zvyklosti nemají přednost před žádnými ustanoveními zákona, a to ani před ustanoveními 
zákona, jež mají dispozitivní povahu. 
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24.1.2. Strany se zavazují řešit veškeré spory, které mezi nimi mohou vzniknout v souvislosti 
s prováděním nebo výkladem Smluv nebo Zadávací dokumentace včetně jejích příloh 
(zejména těchto Zvláštních obchodních podmínek či Technické specifikace) smírně, a to 
jednáním a vzájemnou dohodou. Pokud se nepodaří vyřešit předmětný spor vzájemnou 
dohodou Stran nejpozději do třiceti (30) dnů od vzniku sporu, bude takový spor předložen 
jednou ze Stran věcně a místně příslušnému soudu. Strany si tímto sjednávají místní 
příslušnost obecného soudu Objednatele. 

25. OSTATNÍ UJEDNÁNÍ 

25.1.1. Strany ujednaly a souhlasí, že Objednatel je povinen převzít Plnění pouze v provedení 
dohodnutém na základě Smluv. Strany si dále sjednaly, že Objednatel není povinen přijmout 
Plnění, pokud se Strany nedohodnou jinak, od třetí osoby. 

25.1.2. Strany ujednaly a souhlasí, že odpovědnost za kvalitu a správnost předaných dat 
Zhotovitelem přechází na Objednatele okamžikem jejich Akceptace bez výhrad. 

25.1.3. Dodavatel je povinen získat a zajistit veškerá nezbytná povolení, tak, aby nedošlo k prodlení 
nebo k přerušení provádění Plnění. Dodavatel je povinen poskytnout Objednateli na jeho 
žádost kopii každého nezbytného povolení bez zbytečného odkladu po obdržení takové žádosti 
Objednatele. Dodavatel je povinen splnit veškeré podmínky a omezení uložené nezbytnými 
povoleními. 

25.1.4. Dodavatel je povinen řádně vést evidenci jednotlivých přímých i režijních nákladů 
vynaložených v souvislosti s plněním povinností dle Smluv, a to včetně nákladů 
na poddodávky všech Poddodavatelů. Tato evidence musí rovněž obsahovat údaje 
o povinnostech Dodavatele ohledně budoucích výdajů a o veškerých finančních prostředcích 
Dodavatele týkajících se plnění Smluv. 

25.1.5. Dodavatel se zavazuje sestavovat účetní závěrky Dodavatele podle příslušných ustanovení 
zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů, prováděcích předpisů a 
účetních principů všeobecně uznávaných v České republice nebo podle Mezinárodních 
účetních standardů (IAS) nebo podle příslušných národních účetních předpisů. 

25.1.6. Strany se výslovně dohodly, že: 

(a) Dodavatel ani Objednatel není oprávněn postoupit jakékoliv své pohledávky ze Smluv na 
třetí osobu bez předchozího písemného souhlasu Smluvní strany, a to ani částečně. 

(b) Objednatel je kdykoli oprávněn započíst jakékoli své pohledávky za Dodavatelem proti 
pohledávce Dodavatele. Dodavatel je oprávněn započíst si své pohledávku 
za Objednatelem proti pohledávce Objednatele výlučně na základě písemné dohody Stran. 

(c) Dodavatel není oprávněn jakkoli zastavit jakékoli své pohledávky za Objednatelem 
vyplývající ze Smluv. 

(d) Dodavatel souhlasí s tím, že Objednatel a jeho právní nástupci mohou kdykoli 
bez předchozího souhlasu Dodavatele postoupit své pohledávky vyplývající ze Smluv. 

25.1.7. Dodavatel, jako Strana, vůči níž se práva Objednatele ze Smluv promlčují, tímto výslovným 
prohlášením prodlužuje délku promlčecí lhůty práv Objednatele vyplývajících ze Smluv 
na dobu šesti (6) let. 

25.1.8. Dodavatel se zavazuje, že umožní zaměstnancům Státního fondu dopravní infrastruktury 
kontrolu efektivního využívání finančních prostředků na té části Plnění, která je financována 
a placena z prostředků fondu. Tato kontrolní činnost musí probíhat v rozsahu kompetencí 
daných zákonem č. 104/2000 Sb., o Státním fondu dopravní infrastruktury, ve znění 
pozdějších předpisů. 

25.1.9. Dodavatel se zavazuje poskytnout Objednateli veškerou součinnost, včetně předložení 
dokladů souvisejících s plněním Smlouvy, při provádění kontroly Objednatele či 
Poddodavatelů ze strany kontrolních orgánů ČR (NKÚ, SFDI, FÚ, MD aj.), včetně kontroly 
vyžádané Evropskou komisí, Evropským úřadem pro boj proti podvodům anebo Evropským 
účetním dvorem a zavazuje se respektovat Objednatelem, jím pověřenou osobou či 
kontrolním orgánem určený postup a metodiku kontroly, zejména postupy, které jsou 
stanoveny v předpisech Evropského společenství pro ochranu finančních zájmů Evropských 
společenství proti zpronevěře a jiným nesrovnalostem. 

25.1.10. S ohledem na usnesení vlády č. 86 ze dne 27. 1. 2020 se Smluvní strany dohodly, že 
Dodavatel je povinen po celou dobu plnění Smlouvy provádět (projektové) řízení na úrovni 
dle standardizované projektové metodiky (např. PRINCE2, PMBOOK apod.), a to zejména 
provádět vedení projektové dokumentace včetně registru rizik, komunikační matice a 
dokumentace změnového řízení popř. obdobnou dokumentaci v souladu s příslušnou 
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metodikou) a prostřednictvím standardizovaných nástrojů projektové metodiky v souladu se 
sjednaným cíli a výstupy v průběhu trvání Smlouvy o dílo a Servisní smlouvy. 

26. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

26.1.1. Strany berou na vědomí, že Smlouvy podléhají uveřejnění v registru smluv podle ZRS, a 
současně souhlasí se zveřejněním údajů o identifikaci Stran, příslušném Předmětu Plnění, 
jeho ceně či hodnotě a datu uzavření příslušné Smlouvy. 

26.1.2. Zaslání Smlouvy správci registru smluv k uveřejnění v registru smluv zajišťuje obvykle 
Objednatel. Nebude-li Smlouva zaslána k uveřejnění a/nebo uveřejněna prostřednictvím 
registru smluv, není žádná ze Stran oprávněna požadovat po druhé Straně náhradu škody ani 
jiné újmy, která by jí v této souvislosti vznikla nebo vzniknout mohla. 

26.1.3. Strany výslovně prohlašují, že údaje a další skutečnosti uvedené ve Smlouvách, vyjma částí 
označených ve smyslu článku 26.1.4, nepovažují za Obchodní tajemství, a že se nejedná ani o 
informace, které nemohou být v registru smluv uveřejněny na základě ustanovení § 3 odst. 
1 ZRS. 

26.1.4. Jestliže Strana označí za své Obchodní tajemství část obsahu Smlouvy, která v důsledku toho 
bude pro účely uveřejnění Smlouvy v registru smluv znečitelněna, nese tato Strana 
odpovědnost, pokud by Smlouva v důsledku takového označení byla uveřejněna způsobem 
odporujícím ZRS, a to bez ohledu na to, která ze stran Smlouvu v registru smluv uveřejnila. 
S částmi Smlouvy, které druhá Strana neoznačí za své Obchodní tajemství před uzavřením 
Smlouvy, nebude Objednatel jako s Obchodním tajemstvím nakládat a ani odpovídat 
za případnou škodu či jinou újmu takovým postupem vzniklou. Označením Obchodního 
tajemství ve smyslu předchozí věty se rozumí doručení písemného oznámení Strany druhé 
Straně obsahující přesnou identifikaci dotčených částí Smlouvy včetně odůvodnění, proč jsou 
za Obchodní tajemství považovány. Strana je povinna výslovně uvést, že informace, které 
označila jako své Obchodní tajemství, naplňují současně všechny definiční znaky Obchodního 
tajemství, tak jak je vymezeno v ustanovení § 504 Občanského zákoníku, a zavazuje se 
neprodleně písemně sdělit Straně skutečnost, že takto označené informace přestaly naplňovat 
znaky Obchodního tajemství. 

26.1.5. Nevynutitelnost, zdánlivost či nebo neplatnost kteréhokoli článku, odstavce, pododstavce 
nebo ustanovení Smlouvy či těchto Zvláštních obchodních podmínek neovlivní vynutitelnost 
nebo platnost ustanovení ostatních. V případě, že jakýkoli takovýto článek, odstavec, 
pododstavec nebo ustanovení by mělo z jakéhokoli důvodu pozbýt platnosti (zejména z 
důvodu rozporu s aplikovatelnými zákony a ostatními právními normami), provedou Strany 
konzultace a dohodnou se na právně přijatelném způsobu provedení záměrů obsažených 
v takové části Smlouvy, jež pozbyla platnosti. 
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1 Úvod 
Tento dokument definuje technické požadavky na realizaci projektu „Vznik a rozvoj digitálních 

technických map železnic (DTMŽ) – dodávka SW řešení a celková datová konsolidace”. Zeleně jsou 

v dokumentu vyznačeny pasáže definující minimální technické požadavky Zadavatele, které musí 

uchazeč dodržet v rámci své předběžné a konečné nabídky. Nedodržení těchto požadavků bude mít za 

následek vyloučení uchazeče ze zadávacího řízení. Co se týče dalších požadavků, Zadavatel obecně 

nevylučuje možnost jejich projednání v další fázi zadávacího řízení, konkrétně ve fázi projednání 

předběžných nabídek. Zadavatel doplňuje, že uchazeč musí vždy navrhnout takové alternativní řešení, 

které musí umožnit dodávku projektu jako celku v intencích požadavků této technické specifikace.  

V případě, že se uchazeč odchýlí od jakýchkoliv požadavků této technické specifikace, musí ve své 

předběžné nabídce vždy konkretizovat, které z požadavků technické specifikace nesplňuje (nebo je 

nesplňuje v plném rozsahu); uchazeč současně poskytne podrobnější odůvodnění navrženého 

alternatívního řešení.  

V dokumentu jsou uvedeny požadavky na licence, resp. počty uživatelů jednotlivých komponent. 

Zadavatel požaduje po uchazečích nacenění dodávky dle uvedených požadavků, nicméně připouští 

možné projednání počtu lincencí s ohledem na konkrétní řešení uchazeče. 

Zadavatel si vyhrazuje právo před podáním konečných nabídek trvat na rozsahu podmínek stanovených 

touto technickou specifikací.  

1.1 Představení Zadavatele 
Správa železnic, státní organizace (dále jen SŽ), na základě platné právní úpravy plní funkci 

provozovatele a vlastníka dráhy. SŽ je tedy významným správcem dopravní a související technické 

infrastruktury.  

Aktuální celospolečenský vývoj směřuje k rozvoji digitálních služeb s vazbou na prostorovou lokalizaci, 

proto vedle vlastních potřeb SŽ na železnici, je aktuálním souvisejícím tématem digitalizace státní 

správy, stavebních řízení, budování digitální technické mapy, uplatňování metody BIM, příprava 

„Národní infrastruktury prostorových informací (NIPI)“ a obecně sdílení informací. Železnice je 

důležitou součástí vystavěného území, má a bude mít povinnost zajišťovat a poskytovat pro účely 

digitálních služeb i své „digitální dvojče“.   

Realizace projektu „Vznik a rozvoj digitálních technických map (DTM) a mapování technické 

infrastruktury“ schváleného Centrální komisí Ministerstva dopravy ČR dne 20.10.2020, jehož součástí 

je i tato veřejná zakázka, je plánována především s ohledem na plnění legislativních cílů nové vyhlášky 

o Digitální technické mapě, kde SŽ vystupuje jednak v roli editora ZPS ve vymezeném území daném 

obvodem dráhy, tak v roli správce DI a TI. 

Druhou neméně významnou ambicí výše uvedeného projektu je masivní digitalizace agend správy DI a 

TI, kde IS DTMŽ bude centrálním místem pro správu geoprostorových dat pro agendu správy a 

zajišťování provozuschopnosti dráhy. Tato agenda zahrnuje především správcovskou činnost 

odborných správ jednotlivých oblastních ředitelství, která z úrovně svých provozních středisek 

provádějí diagnostiku technického stavu provozované dráhy. Ta je zastřešována speciálními kolejovými 

vozidly provozovanými Centrem telematiky a diagnostiky (CTD). Na základě analýzy výstupů diagnostiky 

jsou sestavovány plány oprav a údržby s cílem zajistit všechny povinnosti provozovatele dráhy. Správa 

železnic zabezpečuje opravy a údržbu celostátních, regionálních a místních drah, a to v odvětvích 
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železničních tratí (svršku a spodku), staveb železničního spodku, mostů a tunelů, budov a pozemních 

staveb, zařízení elektrotechniky a energetiky a zařízení sdělovací a zabezpečovací techniky ve své 

správě. Dále zajišťuje opravy a údržbu nemovitostí v železničních stanicích včetně úklidu a ostrahy v 

těchto objektech.  

Klíčovou roli v celém projektu má Správa železniční geodézie (SŽG), která má na starosti správu 

železničního bodového pole, správu prostorové polohy koleje, správu železničního katastru a správu 

všech geoprostorových dat v rámci SŽ. Projekt DTMŽ významnou mírou posune úroveň digitalizace 

těchto agend. 

1.1.1 Organizační členění, řídící vztahy, působnosti a povinnosti organizačních útvarů SŽ 
Organizační členění, řídící vztahy, působnosti a povinnosti jednotlivých organizačních útvarů SŽ jsou 

předmětem samostatných příloh 1n – 1s: 

• Příloha 1i:  SŽ R1 – Organizační řád Správy železnic, státní organizace 

• Příloha 1j:  SŽ R1/1 – Organizační řád Generálního ředitelství 

• Příloha 1k:  SŽ R1/5 – Organizační řád Centrum telematiky a diagnostiky 

• Příloha 1l:  SŽ R1/8 – Organizační řád Správa železniční geodézie  

• Příloha 1m:  SŽ R1/10 – Organizační řád Oblastní řeiditelství Brno 

• Příloha 1n: SŽ R1/11 – Organizační řád Oblastní ředitelství Hradec Králové 

• Příloha 1o: zrušeno z důvodu sloučení OŘ Olomouc a OŘ Ostrava 

• Příloha 1p: SŽ R1/13 – Organizační řád Oblastní ředitelství Ostrava 

• Příloha 1q: SŽ R1/14 – Organizační řád Oblastní ředitelství Plzeň 

• Příloha 1r: SŽ R1/15 – Organizační řád Oblastní ředitelství Praha 

• Příloha 1s: SŽ R1/16 – Organizační řád Oblastní ředitelství Ústí nad Labem 

1.1.2 Informace o IT prostředí Zadavatele 
Příloha 1t Zadávací dokumentace (Platforma Správy železnic) je veřejně dostupný a publikovaný 

dokument, který specifikuje souhrn podporovaných infrastrukturních služeb, komponent, principů  

a architektonických vzorů. Dokument Platforma Správy železnic tímto způsobem definuje základní 

rámec aplikovatelný při dodávce a návrhu ICT řešení. Jak je v úvodu tohoto dokumentu uvedeno, 

definuje prostředí podporující návrh, implementaci a následný provoz IT systémů a řešení ve Správě 

železnic. Pro návrh ICT řešení ať v rámci ICT projektů, nebo v rámci dodání jako součást staveb, definuje 

základní architektonické vzory, komponenty a principy. Na jejich základě lze budovat řešení převzatelné 

do provozu interními týmy Správy železnic, dlouhodobě provozovatelné a rozvíjitelné  

a splňující požadované úrovně bezpečnosti a kvality poskytovaných služeb. 

Platforma Správy železnic obsahuje: 

• Katalog dostupných služeb Platformy Správy železnic (tyto služby, technologie  

a architektonické principy a vzory je nutné respektovat při plánování využití služeb a při návrhu 

ICT řešení) 

• Technologie pro zajištění služeb 

• Architektonické principy 

• Architektonické vzory 

• Popis principů využití Platformy Správy železnic 

Smyslem Platformy Správy železnic je: 
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• Zajištění schopnosti převzetí řešení do provozu, jeho dlouhodobého provozu a rozvoje 

• Posilování interního know-how v preferovaných ICT oblastech 

• Standardizace poskytovaných ICT služeb a homogenizace ICT prostředí Správy železnic 

• Nákladová efektivita a maximalizace využití kapacit a funkcionalit stávajících technologií 

1.1.3 Vymezené území 
Datové práce v rámci tohoto projektu budou probíhat v rozsahu území definovaného přílohou 1aa – 

tzv. Vymezené území. Vymezené území odpovídá koridoru Správy železnic ohraničeným obvodem 

dráhy. Toto území bylo vydefinováno v rámci přípravy smlouvy o zajištění činnosti editora údajů mezi 

Zadavatelem a jednotlivými kraji. Vzor smlouvy je uveden v příloze 1ac.  

Hranice Vymezeného území mohou být na návrh Zadavatele upraveny, změnu Vymezeného území na 

návrh Zadavatele provede příslušný kraj. Případnou změnu hranic Vymezeného území sdělí Zadavatel 

Zhotoviteli nejpozději do 10 dnů od této změny. 

1.2 Cíle projektu 
Hlavním cílem tohoto projektu je dodání funkčního informačního systému Digitální technické mapy 

železnice (IS DTMŽ), který bude integrovaný na informační systémy DTM na úrovni ČÚZK a krajů. Jeho 

obsahem budou pořízená, digitalizovaná, vyhodnocená a interpretovaná data a garantovaná o Základní 

prostorové situaci (ZPS), dopravní infrastruktuře (DI) a technické infrastruktuře (TI). IS DTMŽ naplněný 

daty zajistí pro SŽ naplnění zákonem dané legislativy DTM. Cílem projektu je mít v rámci IS DTMŽ na 

jednom místě shromážděná garantovaná geoprostorová data o ZPS, DI a TI, která budou využívána 

celou řadou agend napříč organizací. IS DTMŽ také nahradí IS SKŘ provozovaný SŽG. 

IS DTMŽ bude komplexní procesně orientovanou platformou pro pořizování a správu geodetické a 

popisné části technické dokumentace majetku a dopravní a technické infrastruktury ve správě 

organizace, podporující ukládání, správu a aktualizaci dat DTM. Systém dále umožní vedle komunikace 

a výměny dat s kraji a ČÚZK přes jednotné rozhraní informačního systému IS DMVS také publikaci a 

sdílení služeb a mapových výstupů napříč organizací a také směrem z organizace ven. IS DTMŽ bude 

napojený na současně vznikající platformu pro Lokalizaci infrastrukturních objektů (LInO) v rámci 

probíhajícího projektu Technický popis infrastruktury (TPI). 

Implementovaný IS DTMŽ musí být navržen a dodán tak, aby bylo možné předávat data do 

připravovaného resortního Geoportálu Ministerstva dopravy na základě standardních služeb a 

definovaných standardizovaných formátů primárně na bázi XML. V rámci projektu provede Zhotovitel 

analýzu dokumentace integračního rozhraní Geoportálu Ministerstva dopravy dodaného Zadavatelem 

a následně implementuje tuto integraci v rámci dodávky IS DTMŽ. 

Pro pořízení nových podkladů, doměření, mapování, vyhodnocení, digitalizaci a interpretaci dat ZPS, DI 

a TI bude využito kombinace klasických geodetických metod s moderními mapovacími technologiemi 

umožňující hromadný a efektivní sběr dat v poměrně krátké době a požadované přesnosti. Na konci 

projektu bude vybudována datová základna s daty zapracovanými a konsolidovanými (existující a nově 

pořízená data) v datovém skladu DTMŽ a DTM, naplňovaná postupně v průběhu projektu, která bude 

tvořit základ pro naplnění DTM krajů podle platné legislativy. Důraz bude kladen především na data 

technické infrastruktury, především optické a metalické přenosové soustavy za účelem podpory jejich 

budoucího rozvoje, správy a rozšíření kapacit, snížení nákladů na zavádění vysokorychlostních sítí 

elektronických komunikací sdílení existující fyzické infrastruktury a lepší koordinaci stavebních pracích 

při budování nové NGA infrastruktury. 
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Data pořízená v rámci tohoto projektu budou dále využitelná pro ostatní informační systémy 

organizace, které podporují především správu a provoz majetku, resp. DI a TI, a dále využitelná pro 

širokou škálu agend organizace včetně podkladů pro investiční výstavbu. Vedle vlastního pořízení dat 

je počítáno i s využitím existujících polohopisných dat organizace a jejich plným převodem do digitální 

podoby. 

Mimo pořízení dat a implementace informačního systému bude v rámci projektu pořízen HW pro 

datové centrum.  

Mimo tento projekt vzniknou současně prostřednictvím nezávislých poradenských služeb také 

potřebné předpisy, studie, metodiky a strategie popisující využití prostorových dat v organizaci v 

kontextu DTM, ale také v souladu s požadavky nadřazených strategií a dokumentů na úrovních České 

republiky a Evropské unie (dále Poradenské služby). Počítáno je také s aktualizací dat a podpůrnými 

činnostmi k zajištění a organizaci veřejných zakázek a publicity projektu. V rámci této investiční akce 

nebude probíhat výstavba ani zásahy do stavebních objektů. Po dokončení projektu bude Správa 

železnic, státní organizace, jako veřejnoprávní subjekt a správce dopravní a technické infrastruktury, 

disponovat nástroji pro správu svěřené části DTM (ZPS) a dostatečnými nástroji pro správu DI a TI 

minimálně v rozsahu požadovaném DTM ČR a nástroji pro správu dat specifických pro SŽ.  

Celý projekt DTMŽ se skládá z mnoha aktivit, které se doplňují, některé na sebe navazují a některé se 

překrývají. Pro pochopení celého rámce projektu je nezbytné, aby se Zhotovitel seznámil s dokumenty 

Záměru projektu a Studie proveditelnosti, které jsou přílohami této Zadávací dokumentace. Mezi 

nejdůležitější aktivity projektu DTMŽ patří: 

• Poradenské služby, ze kterých vzejdou především metodiky pro pořizování a správu dat DTMŽ 

• Smluvní vztah s kraji, definující správu dat ZPS ve Vymezeném území 

• Revize a doplnění železničního bodového pole (VZ1) 

• Nové mapování geodetickými metodami dle předpisové řady M20/MPxxx a metodiky DTM 

(VZ1) 

• Konsolidace existujících ÚŽM zpracovaných dle předpisové řady M20/MPxxx (předmět této 

veřejné zakázky) 

• Aktualizace dat ZPS/TI/DI z konsolidovaných dat ÚŽM geodetickým měřením ve 2. fázi projektu 

(VZ1) 

• Vyhledávání a zaměření průběhů inženýrských sítí TI klasickými geodetickými metodami (VZ1)  

• Digitalizace stávajících analogových dokumentací sítí TI (předmět této veřejné zakázky) 

• Nová měření dat ZPS/DI/TI metodami hromadného sběru dat (fotogrammetrie a mobilní 

mapování) včetně geodetického doměření a vyhodnocení dat (VZ1) 

• Konsolidace a harmonizace dat (předmět této veřejné zakázky) 

• Implementace informačního systému IS DTMŽ (předmět této veřejné zakázky) 

• Naplnění IS DTMŽ daty z konsolidace (předmět této veřejné zakázky) 

Je důležité chápat, že ne všechna rozhraní, datové modely a metodiky jsou dnes známy a je rovněž 

nezbytné vnímat, že se budou vyvíjet a měnit po celou dobu trvání první etapy projektu. Zejména 

poradenské služby zde budou hrát významnou roli, výstupem těchto aktivit bude mj. návrh logického 

datového modelu budoucí DTMŽ, metodiky sběru dat, metodiky správy a aktualizace dat, nový 

výměnný formát (ŽXML) a další metodické a integrační předpisy. 
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Projekt DTMŽ je rozdělen na několik veřejných zakázek, jejich přímé souvislosti s touto veřejnou 

zakázkou VZ2 jsou uvedeny v kapitole 1.3. 

Zhotovitel této veřejné zakázky bude v datové části pracovat s výstupy projektu Veřejná zakázka „Vznik 

a rozvoj digitálních technických map železnic (DTMŽ) – pořízení dat (VZ1)“. Případné zpoždění dodávek 

v rámci VZ1 oproti harmonogramu nebude mít vliv na zpoždění dodávek v tomto projektu, pouze dojde 

ke zmenšení rozsahu konsolidačních prací a budou příslušně sníženy čerpané měrné jednotky 

specifikované v kapitole 3.7.  

Po dokončení projektu Správa železnic, státní organizace, jako veřejnoprávní subjekt a správce dopravní 

a technické infrastruktury, bude disponovat nástroji pro správu svěřené části DTM (ZPS) a dostatečnými 

nástroji pro správu DI a TI.  

1.3 Účel dokumentu 
Tento dokument je určen k popisu a definici rozsahu díla, dodávek a služeb, které Správa železnic (dále 

jen „Zadavatel“) poptává jako předmět plnění ve veřejné zakázce s názvem „Vznik a rozvoj digitálních 

technických map železnic (DTMŽ) – dodávka SW řešení a celková datová konsolidace“ (dále také jako 

„VZ2“).  

Předmětem této dokumentace je popis a stanovení požadavků na: 

1. Vytvoření a implementaci informačního systému digitální technické mapy železnic (dále jen „IS 

DTMŽ“), a to včetně nedílně souvisejících požadavků typu provedení integračních prací, migrací 

dat ze zdrojových systémů, zaškolení, dodání licencí, zpracování dokumentace a zákaznické 

podpory (kapitola 2).  

2. Pořízení dat TI zpracováním stávající digitální a analogové dokumentace předané Zadavatelem 

(kapitola 3.3). 

3. Konsolidaci existujících dat ÚŽM (kapitola 3.4.3). 

4. Celkovou harmonizaci a konsolidaci veškerých dat (včetně dat pořízených v rámci jiné zakázky 

projektu), která budou předmětem prvotního naplnění systému IS DTMŽ (kapitola 3.6). 

S touto veřejnou zakázku souvisí následující veřejné zakázky: 

1. Veřejná zakázka „Vznik a rozvoj digitálních technických map železnic (DTMŽ) – pořízení dat“ 

(dále jen VZ1). Data pořízená v rámci VZ1 budou předmětem konsolidace dat v této veřejné 

zakázce. 

2. Veřejná zakázka „Vznik a rozvoj digitálních technických map železnic (DTMŽ) – kontrola kvality 

hromadného sběru dat a konsolidace“ (dále jen VZ3). V rámci VZ3 bude externím dodavatelem 

prováděna kontrola kvality pořizovaných dat metodami hromadného sběru dat v rámci VZ1 a 

kontrola konsolidace dat v této veřejné zakázce. 

Provázanost veřejných zakázek zobrazuje následující schéma, které je přílohou 1ab: 
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Obrázek 1 Návaznost veřejných zakázek (v detailu v příloze 1ab) 

Hlavním cílem Zadavatele je v rámci této veřejné zakázky pořídit a implementovat komplexní IS DTMŽ, 

který naplní potřeby Zadavatele vyvolané povinnostmi Zadavatele vyplývajícími z role SŽ v projektu 

DTM ČR (především podle zákona č. 47/2020 Sb., kterým se mění zákon č. 200/1994 Sb., o zeměměřictví 

a o změně a doplnění některých zákonů souvisejících s jeho zavedením, ve znění pozdějších předpisů, 

zákon č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších 

předpisů, a další související zákony, ve znění pozdějších předpisů a vyhlášky č. 393/2020 Sb., o digitální 

technické mapě, ve znění pozdějších předpisů) a dále zajistí optimální provoz DTMŽ zejména v oblasti 

zpracování a vedení relevantních geodat a dat, která jsou definována legislativou a potřebami SŽ v 

rámci podpory agend spojených s předmětnou legislativou a provést naplnění IS DTMŽ prvotními daty. 

Nový IS DTMŽ musí být procesně orientován, aby umožňoval nastavení dle reálně probíhajících procesů 

na jednotlivých pracovištích a umožňoval na pozadí probíhajících procesů jejich sledování a 

vyhodnocování a také jejich dílčí úpravy na základě zkušeností a změněné legislativní či věcné situace. 
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1.4 Popis plnění podle této technické specifikace 
Předmětem plnění je: 

1. Návrh IS DTMŽ – Cílový koncept včetně fyzického datového modelu (datový model bude 

vycházet z návrhu logického datového modelu, který předá Zadavatel jako výstup z externí 

zakázky jako podklad pro Cílový koncept) 

a. dodávka licencí, implementace aplikační a databázové části systému (včetně vytvoření 

testovací instance celého IS, testovací provoz a předání do řádného užívání. 

b. poskytnutí následujících služeb pro výše uvedený informační systém: 

i. provedení integrací na další systémy v prostředí Zadavatele v rozsahu 

uvedeném v této Technické specifikaci 

ii. úvodní naplnění dat DTMŽ i DTM a migrace dat jež jsou výstupem datové části 

zakázky (viz kapitola 3)  

iii. zaškolení odborného personálu Zadavatele 

iv. zákaznická podpora, údržba po dobu 60 měsíců od akceptace celého IS DTMŽ 

v. budoucí vývoj 

vi. služby Exitu (součinnost při ukončení) 

2. Dodávka 

a. HW dle specifikace uvedené dále 

b. dokumentace k dodanému informačnímu systému v rozsahu požadovaném touto 

technickou dokumentací 

c. dalších licencí potřebných pro provoz informačního systému, serverů a databází 

d. listinného potvrzení počtu a rozsahu dodaných licencí co do jejich počtu a rozsahu, 

počet licencí je uveden vždy u každé komponenty dále 

3. Datové práce zahrnující: 

a. pořízení dat TI zpracováním stávající digitální a analogové dokumentace předané 

Zadavatelem a dále dat z geodetického zaměření TI po jejich vyhledání. 

b. celkovou harmonizaci a konsolidaci veškerých dat, která budou předmětem prvotního 

naplnění systému IS DTMŽ. 

c. provedení stanovených kontrol a prvotní naplnění IS DTMŽ daty v obsahu DTMŽ i DTM 

d. dodání licencí ke všem dodaným datům opravňujících Zadavatele k jejich 

neomezenému využití a šíření. 

Během plnění datových částí projektu je Zhotovitel povinen poskytovat Zadavateli součinnost při 

evidenci předávaných dokumentací a dat pro účely kontrol procesních návazností a objemů plnění. 

Zhotovitel bude poskytovat Zadavateli data v elektronické podobě ve formátu stanoveném 

Zadavatelem. Podrobnosti budou nastavenyPodrobnosti budou diskutovány během úvodních jednání 

a popsány v Cílovém konceptu. 

Požadavky na licenční podmínky k SW jsou uvedené v čl. 6 Zvláštních obchodních podmínek. 

Zhotovitel musí zajistit plynulou návaznost SW i datové části zakázky. Zhotovitel v rámci Cílového 

konceptu navrhne datový model IS DTMŽ dle níže uvedených požadavků, který bude odsouhlasen 

Zadavatelem. Tomuto datovému modelu přizpůsobí Zhotovitel technologickou linku konsolidace a 

harmonizace dat. 
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Zhotovitel bude respektovat výstupy Poradenských služeb realizovaných v rámci projektu DTMŽ. 

V případě úpravy výstupů realizovaných Poradenskými službami je Zhotovitel povinen po výzvě 

Zadavatelem zapracovat výstupy v souladu se specifiky SŽ a SŽG.  

• Poradenské služby a metodika – realizace následujících částí 

o logický datový model DTMŽ 

o katalog prostorových dat 

o návrh nastavení procesů pořizování a správy prostorových dat 

o návrh plochování DTMŽ 

• Pilotní projekt 

o návrh datového toku 

o návrh metodiky pro připravovaný předpis M20/MP011 

Zadavatel pro IS DTMŽ požaduje vytvoření a provoz tří prostředí – produkčního, testovacího (školícího) 

a integračního po celou dobu nasazení u Zadavatele. Testovací a integrační prostředí nesmí být 

podmnožinou prostředí produkčního, tedy musí být plně odděleno zejména na úrovních map, databáze 

a dat. 

Předmět plnění zahrnuje veškerá plnění včetně software pro zajištění 100% funkčnosti a 

provozuschopnosti informačních systémů a dalších komponent na základě této technické specifikace a 

jejích příloh. 

1.5 Rozdělení projektu  

1.5.1 Datová část projektu 
Cílem datové části zakázky je v návaznosti na VZ1 prvotní naplnění systému IS DTMŽ daty v rámci 1. 

fáze celého projektu DTMŽ (do 16 měsíců od podpisu smlouvy – předpoklad 31.12.2023), resp. předání 

části pořízených dat do IS DMVS v době jeho spuštění (předpoklad 30.6.2023).  

Veškeré práce při pořizování dat musí splňovat požadavky závazného dokumentu „Metodika 

pořizování, správy a způsobu poskytování dat digitální technické mapy veřejnoprávních subjektů“ 

(příloha 1d), tzn. musí respektovat stanovené priority a být v souladu s pravidlem 3E tj. Hospodárnost 

(Economy) – Účelnost (Effectiveness) – Efektivnost (Efficiency). 

V 1. fázi projektu Zhotovitel zajistí v procesu konsolidace a harmonizace dat úplné obsahové naplnění 

z pohledu DTM ve Vymezeném území SŽ ve věcné a technické kvalitě dané požadavky Vyhlášky o DTM 

krajů. Po prvotním naplnění musí DTM ve Vymezeném území ve správě SŽ pokrývat potřeby rozvoje a 

správy systémů technické a dopravní infrastruktury a přípravy, umisťování a povolování staveb. Pro 

dosažení požadovaného datového pokrytí je nezbytné převzít stávající validní data v digitální podobě, 

aby v rámci 1. fáze projektu (do 16 měsíců od podpisu smlouvy - předpoklad 31.12.2023) bylo dosaženo 

požadovaného zajištění dat o technické a dopravní infrastruktuře a současně byla udržena vysoká 

užitná hodnota dat základního prostorového uspořádání (ZPS) ve Vymezeném území SŽ a současně bylo 

možné v termínu 10 měsíců od podpisu smlouvy předat v tom čase zpracovaná data do spuštění IS 

DMVS v JVFdo provozu předat v tom čase zpracovaná data do IS DMVS v JVF. 

Znamená to tedy zejména: 

1. Maximální pokrytí dat TI kombinací: 

a. Převzetí existujících digitálních dat ve formátech CAD a GIS 
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b. Digitalizace existujících analogových dokumentací TI včetně georeferencování, 
převedení do 3D vektorové podoby a naplnění atributy v rozsahu DTM 

c. Zpracování geodetických dokumentací k nově vyhledaným a zaměřeným podzemním 
sítím TI z VZ1 

d. Zpracování dat prostorové polohy elektrického trakčního vedení  

2. Plné pokrytí dat DI kombinací: 

a. Zapracování digitálních geodetických dokumentací zpracovaných v náplni a přesnosti 
dle M20/MP010 vzniklých novým mapováním v rámci VZ1  

b. Převzetí a konsolidace již existujících digitálních dat (v datových modelech SŽ 
odpovídajících datu vzniku) z účelových železničních map 

c. Převzetí digitálních dat (atributová data) Železniční báze geodat z projektu TPI/LInO 

3. Pokrytí daty ZPS v celém Vymezeném území kombinací: 

a. Zapracování digitálních geodetických dokumentací zpracovaných v náplni a přesnosti 
dle M20/MP010 vzniklých novým mapováním v rámci VZ1 

b. Převzetí a konsolidace již existujících digitálních dat (v datových modelech SŽ 
odpovídajících datu vzniku) z účelových železničních map 

Vzhledem k stávajícímu stavu předpokládá Zadavatel, že ke spuštění kompletní IS DTMŽ dojde později, 
než bude spuštěn IS DMVS (30.6.2023). V rámci 1. fáze projektu vznikne tzv. "mezifáze" trvající mezi 
momentem spuštění IS DMVS a spuštěním IS DTMŽ (v rozsahu 1. etapy).  

K termínu spuštění DMVS (předpoklad 10 měsíců od podpisu smlouvy) musí Zhotovitel dodat dílčí 
plnění ve formě tzv. CORE DTM (viz kap. 5.1), které bude zahrnovat komponentu Správa ZPS, DTI a 
ostatních dat SŽ, do které musí být k tomuto milníku (podetapa 1.2.3.) zmigrována veškerá (k tomuto 
datu) zkonsolidovaná, zharmonizovaná a akceptovaná data ZPS, DI a TI  (DTMŽ i DTM) a současně bude 
funkční integrace na IS DMVS resp. IS DTM krajů. 

Pokud nebude k datu IS DMVS funkční část IS DTMŽ umožňující plnohodnotné funkce editace dat v roli 
editora dat ZPS ve Vymezeném území, předpokládá Zadavatel, že tuto roli budou dočasně  
(až do doby spuštění IS DTMŽ) vykonávat editoři IS DTM krajů. CORE DTM musí po tuto dobu zajistit 
alespoň na měsíční bázi předávání dat DI (změny vyvolané v rámci systému TPI) a dat TI (nově pořízená 
a zakceptovaná data DTMŽ v období mezifáze).  

Zhotovitel musí následně převzít při spuštění IS DTMŽ (1. etapa SW) z IS DMVS veškerá změnová data 
z jednotlivých IS DTM krajů v rámci Vymezeného území od momentu prvotního předání dat a tato data 
zahrnout do finální konsolidace dat před prvotním naplněním IS DTMŽ při jeho spuštění. Při řešení 
možných souvisejících konfliktů poskytne Zhotovitel nezbytnou součinnost editorům SŽ.  

1.5.2 SW část projektu 
SW část projektu bude rozdělena na 2 etapy tak, jak je popsáno v kapitole 5.1: 

1. Dodávka a implementace komponent nutných pro splnění legislativních požadavků DTM a 

podporu pořizování dat a jejich správy v komponentě Evidence a správa primárních dat včetně 

připravenosti jádra (CORE DTM) na základní komunikaci s IS DMVS k termínu spuštění IS DMVS 

(předpoklad 30.6.2023) 

2. Dodávka a implementace ostatních komponent IS DTMŽ 
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Součástí SW části projektu je také návrh fyzického datového modelu a z něj odvozená výsledná podoba 

výměnného formátu ŽXML.  

1.6 Vazba mezi pořízením dat, konsolidací a implementací SW 
Pro úspěšné zvládnutí celého projektu je třeba správně vnímat souběh aktivit mezi pořízením dat, 

konsolidací a spuštěním informačního systému v období do spuštění IS DMVS.  

Vlastní pořízení dat bude probíhat jednak prostřednictvím samostatné veřejné zakázky VZ1, současně 

prostřednictvím Zhotovitelem realizovanou konsolidací existujících dat ÚŽM a digitalizací dat TI dle této 

Technické specifikace.   

Veškeré výstupy z aktivit spojených s VZ1 projdou současným Systémem Kvality Řízení, revizí 

Zadavatele a budou následně Zadavatelem uloženy do komponenty IS DTMŽ – Evidence a správa 

primárních dat (viz kapitola 2.4.1.) Po uvedení do provozu komponenty Systém řízení kvality v IS DTMŽ 

bude kontrola Zadavatele prováděna v tomto systému. 

Podkladová data ÚŽM a výstupy digitalizací spojených s aktivitami dle této VZ2 budou uložena do 

komponenty Evidence a správa primárních dat přímo Zhotovitelem. 

Evidence a správa primárních dat je jednou z prvních dodávek v rámci 1. etapy implementace IS DTMŽ 

(viz kapitola 5) a ihned po implementaci musí být tato komponenta dostupná pro Zhotovitele i 

Zadavatele. Do doby implementace této komponenty zpracovává Zhotovitel data TI ve formátu 

CAD/GIS dat a Zadavateli je předává na kontrolu ve formě DGN souborů, a navíc ve formě 

georeferencovaných PDF souborů. Struktura DGN souborů a PDF souborů bude odsouhlasena mezi 

Zadavatelem a Zhotovitelem v rámci dokumentu „Definice projektu“. Struktura DGN souboru bude 

vycházet z definice dle předpisu M20/MP005 a M20/MP006. 

Zhotovitel bude provádět konsolidaci (ověření aktuálnosti a převod do datového modelu DTMŽ, 

v případě ÚŽM sloučení a sjednocení dat ze všech DGN souborů) všech dat získaných z nového 

mapování VZ1 a dále dat stávajících ÚŽM. 

Zhotovitel bude následně provádět harmonizaci veškerých dat získaných z VZ1 prostřednictvím 

Zadavatele (zde bude Zadavatel využívat současný systém SKŘ), stávajících prostorových dat ÚŽM a dat 

z převodu a digitalizace sítí TI do jednotné struktury a obsahu v souladu s datovým modelem DTMŽ. 

Tato harmonizace bude realizována průběžně po jednotlivých topologických úsecích v souladu s 

harmonogramem projektu (viz kapitola 5).  

Harmonizaci každého TUDU je třeba vnímat jako ucelený celek, kdy na konci procesu harmonizace dané 

etapy musí být naplněn datový fond v souladu s datovým modelem DTMŽ. Tento datový fond musí být 

zkontrolován dle pravidel DTMŽ a následně obohacen o odvozené objekty a zkontrolován dle pravidel 

DTM.  

Do doby spuštění komponenty Správa a aktualizace ZPS, DTI a ostatních dat SŽ (viz kapitola 2.4.3) 

zůstávají harmonizovaná data na straně Zhotovitele a Zadavateli a dodavateli externí kontroly (VZ3) je 

umožněn vzdálený přístup pro kontroly obsahu a postupu.  

Součástí implementace komponenty Správa a aktualizace ZPS, DTI a ostatních dat SŽ je i migrace všech 

dat aktuálně uzavřených (harmonizovaných) TUDU Zhotovitelem. Zadavatel má od tohoto okamžiku již 

plnohodnotné prostředí pro kontrolu dat. Každý další uzavřený (harmonizovaný) TUDU je Zhotovitelem 

opětovně migrován do komponenty Správa a aktualizace ZPS, DTI a ostatních dat SŽ. Průběžné plnění 
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dat se bude opakovat až do okamžiku spuštění IS DTMŽ (ukončení 1. etapy SW, viz kap. 5.1) a jeho 

plnohodnotné napojení na služby IS DMVS. Od tohoto okamžiku již tento proces nebude možný a další 

import dat z procesu harmonizace bude muset respektovat standardní postup přes nově definovaný 

výměnný formát ŽXML. Od okamžiku ukončení 2. etapy SW (viz kap. 5.1) bude proces využívat nově 

implementovaný systém SŘK v rámci komponenty Systém řízení kvality. 

V rámci dílčího plnění 1. etapy SW, dodávky tzv. CORE DTM musí Zhotovitel k termínu spuštění IS DMVS 

zajistit minimální funcionalitu části IS DTMŽ umožňující předání stavových dat ZPS prostřednictvím IS 

DMVS do IS DTM krajů a funkcionalitu poskytování dat DI a TI prostřednictvím webových služeb do IS 

DMVS (viz kap. 1.5.1 a 5.1). 

Návaznosti jsou zřejmé z přílohy 1ab. 

1.7 Legislativa a související dokumenty 
Tato technická specifikace vychází z požadavků dané legislativním rámcem, datovou architekturou DTM 

a požadavky na kvalitu datové báze, a dále ostatními požadavky definovanými přílohou 1b „Příloha č.7 

– Výzva OP PIK pro VPS“ Výzvy MPO a dále čerpá informace z Metodického návodu pro pořizování dat 

DTM kraje vzniklého v rámci řešení programu BETA2 projektu č.TITSMV705 a veškeré tyto zdroje dává 

do souvislostí a upřesňuje a doplňuje je na základě dosavadních zkušeností z přípravy projektů DTM u 

ostatních subjektů a jednání koordinační rady krajů. 

Cílem tohoto dokumentu je definovat všechny funkční a nefunkční požadavky IS DTMŽ a dále požadavky 

na prvotní naplnění IS DTMŽ daty v souladu s platnou legislativou a specifickými požadavky Zadavatele. 

S ohledem na komplexnost problematiky DTM je nutné vzít při návrhu SW řešení v potaz všechny níže 

uvedené dokumenty, plně respektovat legislativní východiska a tomuto rámci podřídit i veškeré datové 

práce. 

Níže je obsažený obecný přehled legislativy, kterou je potřeba dodržet v souladu s realizací předmětu 

plnění této technické dokumentace. Tento výčet má za cíl upozornit Zhotovitele na rozsah 

problematiky, kterou se v návaznosti na jednotlivé požadované funkcionality zavazuje dodržet, a u níž 

se tedy zavazuje Zadavateli zajistit soulad s platnou legislativou. Dílčí legislativní požadavky a odkazy na 

právní akty jsou obsaženy i v dalších dílčích částech této dokumentace a jejích přílohách. 

Legislativní rámec je dán především těmito předpisy: 

a) Zákon č. 47/2020 Sb., kterým se mění zákon č. 200/1994 Sb., o zeměměřictví a o změně a 

doplnění některých zákonů souvisejících s jeho zavedením, ve znění pozdějších předpisů 

b) Zákon č. 200/1994 Sb., o zeměměřictví a o změně a doplnění některých zákonů souvisejících s 

jeho zavedením, ve znění pozdějších předpisů 

c) Zákon č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění 

pozdějších předpisů 

d) Zákon č. 266/1994 Sb., o dráhách, ve znění pozdějších předpisů 

e) Vyhláška MD č. 177/1995 Sb., kterou se vydává stavební a technický řád drah, v aktuálním znění  

f) Vyhláška č. 31/1995 Sb., kterou se provádí zákon č. 200/1994 Sb., o zeměměřictví a o změně a 

doplnění některých zákonů souvisejících s jeho zavedením, ve znění pozdějších předpisů 

g) Vyhláška č. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, ve znění pozdějších předpisů 

h) Vyhláška č. 500/2006 Sb., o územně analytických podkladech, územně plánovací dokumentaci 

a způsobu evidence územně plánovací činnosti, ve znění pozdějších předpisů 
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i) Vyhláška č. 503/2006 Sb., o podrobnější úpravě územního řízení, veřejnoprávní smlouvy a 

územního opatření, ve znění pozdějších předpisů  

j) Vyhláška č. 146/2008 Sb. o rozsahu a obsahu projektové dokumentace dopravních staveb, ve 

znění pozdějších předpisů 

k) Vyhláška č. 583/2020 Sb., kterou se stanoví podrobnosti obsahu dokumentace pro vydání 

společného povolení u staveb dopravní infrastruktury 

l) Vyhláška č. 393/2020 Sb. o digitálně technické mapě kraje 

m) Zákon č. 181/2014 Sb., o kybernetické bezpečnosti a o změně souvisejících zákonů (zákon o 

kybernetické bezpečnosti), ve znění pozdějších předpisů 

n) Vyhláška č. 82/2018 Sb., Vyhláška o bezpečnostních opatřeních, kybernetických 

bezpečnostních incidentech, reaktivních opatřeních, náležitostech podání v oblasti 

kybernetické bezpečnosti a likvidaci dat (vyhláška o kybernetické bezpečnosti) ve znění 

pozdějších předpisů 

o) Vyhláška Národního bezpečnostního úřadu a Ministerstva vnitra č. 317/2014 Sb., o 

významných informačních systémech a jejich určujících kritériích, ve znění pozdějších předpisů 

p) Zákon č. 111/2009 Sb., o základních registrech, ve znění pozdějších předpisů 

q) Zákon č. 365/2000 Sb., o informačních systémech veřejné správy a o změně některých dalších 

zákonů, ve znění pozdějších předpisů 

r) Zákon č. 250/2017 Sb., o elektronické identifikaci, ve znění pozdějších předpisů 

s) Zákon č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, v platném 

znění 

t) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně 

fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a 

o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů)1 

u) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 910/2014 ze dne 23. července 2014 o 

elektronické identifikaci a službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce na vnitřním 

trhu a o zrušení směrnice 1999/93/ES2 

v) Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2007/2/ES ze dne 14. března 2007 o zřízení 

Infrastruktury pro prostorové informace v Evropském společenství (INSPIRE) 

w) Strategie rozvoje infrastruktury pro prostorové informace v České republice do roku 2020 

(GeoInfoStrategie) včetně příslušného Akčního plánu 

x) Výzva III programu podpory vysokorychlostní internet – aktivity: Vznik a rozvoj digitálních 

technických map veřejnoprávních subjektů (DTM VPS) 

y) Metodický návod pro pořizování dat DTM kraje v rámci řešení programu BETA2 projektu 

č.TITSMV705 s názvem „Jednotný výměnný formát Digitální technické mapy (JVF DTM)“ s 

finanční podporou TA ČR. 

z) Jednotný výměnný formát Digitální technické mapy (JVF DTM) 

aa) ČSN 01 3410 – Mapy velkých měřítek – Základní a účelové mapy 

bb) ČSN 01 3411 – Mapy velkých měřítek – Kreslení a značky 

cc) ČSN 73 0415 – Geodetické body 

dd) Předpis SŽ M12 Popis umístění objektů železniční infrastruktury v informačním systému SŽ, 

pracovní verze uplatňovaná v projektu TPI/LInO 

                                                           
1 Nařízení může být jinde v této dokumentaci a jejích přílohách označované jako Nařízení GDPR. 

2 Nařízení může být jinde v této dokumentaci a jejích přílohách označované jako Nařízení eIDAS. 
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ee) Předpis SŽDC M20 Předpis pro zeměměřictví a jeho řídící technické akty řady M20/MPxxx 

ff) Předpis SŽDC M21 Topologie sítě a staničení tratí železničních drah 

gg) Směrnice SŽDC č. 117 o předávání digitální dokumentace z investiční výstavby SŽDC 

hh) Pokyn GŘ č.4/2016 - Předávání digitální dokumentace dat mezi SŽDC a externími subjekty 

ii) Směrnice GŘ SŽDC č.11/2006Dokumentace pro přípravu staveb na železničních drahách 

celostátních a regionálních 

jj) předpis SŽ Zam1  - Předpis o odborné způsobilosti a znalosti osob při provozování dráhy a drážní 

dopravy  

kk) Předpis SŽ Bp1 Pokyny provozovatele dráhy k zajištění bezpečnosti a k ochraně zdraví osob při 

činnostech a pohybu v jeho prostorách a v prostorách železniční dráhy provozované Správou 

železnic, státní organizací 

ll) Zprávy projektu TAČR TL02000312 Lokalizace a implementace metodiky RailTopoModel a 

značkovacího jazyka railML v. 3 do podmínek prostorového popisu železničních drah v ČR s 

přihlédnutím k aplikaci metodiky BIM 

Pro dodávku SW části IS DTMŽ je zásadní dokument „Specifikace technického standardu IS DTM“, který 

je přílohou výzvy III. programu podpory vysokorychlostní internet – aktivity: Vznik a rozvoj digitálních 

technických map veřejnoprávních subjektů  a stanovuje požadovanou funkcionalitu DTM, parametry 

technického řešení na úrovni SW a HW a integrační vazby na okolní systémy. IS DTMŽ realizuje část (viz 

dále) požadavků kladených na IS DTM krajů a z tohoto důvodu je uvedený dokument jedním 

z výchozích zdrojů pro definici funkcionality IS DTMŽ. Druhým zásadním dokumentem pro IS DTMŽ je 

dokument „Společná technická dokumentace – Informační systém Digitální technické mapy kraje“, 

který dále zpřesňuje Specifikaci technického standardu a definuje minimální technické požadavky na 

realizaci IS DTM. Vedle toho je zde uveden detailně popis metodiky vedení dat DTM, který musí 

implementovat všechny IS zahrnuté v rámci DTM ČR, tzn. včetně IS DTMŽ. Zároveň je zde popsán 

princip integrace IS DMVS, IS DTM krajů a IS DTMŽ, jakožto lokálního editora ZPS. 

V souladu se Specifikací technického standardu IS DTM a Společnou technickou dokumentací – IS DTM 

kraje budou součástí dodávky IS DTMŽ komponenty, které pokrývají: 

• veškerou potřebnou komunikaci s IS DMVS (předávání dokumentací ZPS, DI a TI, synchronizace 

číselníků) 

• veškerou potřebnou komunikaci s IS DTM krajů a IS DTM ŘSD (předávání dokumentací ZPS, 

synchronizace číselníků, komunikaci v rámci přeshraniční editace) 

• kompletní evidenci a editaci ZPS ve vymezené oblasti v souladu s principy požadovanými od IS 

DTM krajů 

Konkrétně se jedná o tyto komponenty dle aktuální verze obou uvedených dokumentů (přesný výčet a 

název komponent se může v budoucnu s upřesňováním a aktualizací verze uvedených dokumentů 

mírně lišit, důležité je funkční pokrytí všech uvedených potřeb). Výčet komponent: 

• Klient pro kontrolu a editaci ZPS 

• Správa ZPS 

• Evidence aktualizačních podkladů ZPS 

• Synchronizace dat lokálních správců DTM na území kraje 

• Správa stavebních celků pro evidenci staveb 

• Reklamace 

• Rozhraní na IS DMVS 
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• Rozhraní IS DTM krajů 

Dále musí být s ohledem na přeshraniční editaci dat v IS DTM krajů a požadavky na data a komunikační 

služby dodrženy metodické postupy pro DTM krajů definované přílohou 1c.  

Veškeré datové práce probíhající v rámci této zakázky musí splňovat požadavky definované legislativou 

týkající se DTM, požadavky dané dokumentem „Metodika pořizování, správy a způsobu poskytování 

dat digitální technické mapy veřejnoprávních subjektů“, který stanovuje priority při pořizování dat a 

stanovuje metodické požadavky a dále respektovat interní požadavky SŽ pro provádění geodetických 

prací dle metodických pokynů předpisové řady M20/MPxxx. Pořizování dat v rámci projektu musí být 

prováděno v souladu se zeměměřickým zákonem, Vyhláškou o DTM a dalšími legislativními požadavky 

(viz dále). Jedná se především o činnosti pořizování dat obsahu a rozsahu o: 

a) druzích, umístění, průběhu a vlastnostech objektů a zařízení dopravní a technické 

infrastruktury včetně údajů o jejich ochranných a bezpečnostních pásmech a údajů o záměrech 

na provedení změn dopravní a technické infrastruktury v území,  

b) umístění, průběhu a vlastnostech vybraných stavebních a technických objektů a zařízení a 

vybraných přírodních objektů na zemském povrchu, pod ním nebo nad ním, které charakterizují 

základní prostorové uspořádání území 

V souladu s těmito požadavky budou prováděny veškeré práce zahrnující: 

a) přebírání existující digitální dokumentace ZPS/DI/TI 

b) digitalizaci dokumentace TI z analogových podkladů včetně vektorizace, georeferencování a 

naplnění základních atributů dle požadavků JVF 

c) konsolidaci a obohacování již existujících dat ZPS/TI/DI s využitím dostupných souborů 

prostorových dat (např. existujících ortofotomap v prostředí SŽ, ortofotomapy ČÚZK, 

digitálního modelu reliéfu DMR5) a dále dat získaných během nového mapování, především 

technologiemi hromadného sběru dat (ortofotomapa, digitální model terénu, 3D mračno bodů) 

d) Cílem tohoto dokumentu není definice požadavků na konkrétní přístrojové vybavení, ale 

specifikace postupů mající vliv na výslednou kvalitu díla zajišťující jednotnost a soulad v rámci 

pořízení dat definovaných požadavky Výzvy MPO 

Souvislosti uvedených předpisů týkajících se přímo DTM s touto technickou specifikací vyjadřuje 

následující schéma: 
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Obrázek 2 Související legislativa, dokumenty a předpisy 

2 Požadavky na IS 

2.1 Koncept řešení 
Informační systém Digitální technické mapy železnice (IS DTMŽ) musí být realizován jako jednotné, 

zcela integrované řešení, skládající se z komponent, které budou pokrývat požadované oblasti 

funkcionalit. Uživatelské přístupy k jednotlivým funkcionalitám (komponentám řešení) budou 

spravovány prostřednictvím jednotného místa, které bude součástí geoportálové komponenty řešení 

IS DTMŽ – interní část geoportálu pro interní uživatele SŽ, externí část geoportálu pro externí uživatele 

a případně veřejnost. Řešení musí zahrnovat jediné přihlášení (SSO) pro interní zaměstnance SŽ tak, 

aby uživatel nebyl po přihlášení zbytečně nucen k opakovanému ověření při přechodu mezi různými 

částmi IS DTMŽ jako i jinými aplikacemi a systémy SŽ.  

Každá z komponent může obsahovat uživatelské rozhraní přizpůsobené uživateli dle charakteru funkční 

oblasti, kterou komponenta pokrývá v souladu se soudobými znalostmi UI/UX. Preferovaným řešením 

je webový klient. V případě, že bude zejména z technologických důvodů nebo na základě dále 

uvedeného požadavku Technické specifikace navrženo využití desktopového klienta, musí Zhotovitel v 

popisu technického řešení uvést důvod této volby a popsat způsob nasazení a řešení aktualizací u 

uživatelů. 

Zadavatel neomezuje možnost využití standardních (produktových) SW řešení pro realizaci jednotlivých 

komponent v případě, že Zhotovitelem nabídnuté řešení splní veškeré funkční i nefunkční požadavky 
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této Technické specifikace. Zhotovitel musí zároveň splnit požadavky na počet licencí, resp. zajištění 

pokrytí pro daný počet uživatelů, uvedený u každé konkrétní komponenty. Nabídková cena musí 

v případě využití standardních produktů zahrnovat cenu těchto licencí jak v oblasti implementace, tak 

v oblasti zajištění servisní podpory a maintenance v souladu s čl. 6 Zvláštních obchodních podmínek. 

Na následujícím obrázku je schéma architektury systému.  

 

Obrázek 3 Koncept řešení IS DTMŽ 

Dále jsou popsány jednotlivé části systému IS DTMŽ uvedené na obrázku: 

• Procesně orientované agendy 

o „Správa ZPS, DTI a ostatních dat SŽ“ bude základní funkcionalita systému pro zajištění 

podpory procesů souvisejících s editační linkou DTMŽ. Musí být realizována jako 

konfigurovatelný procesně orientovaný systém, včetně metadaty řízeného datového 

modelu pro správu a ukládání dat DTMŽ. Funkčnosti musí pokrývat veškeré požadavky 

národního projektu DTM ČR v rozsahu odpovídajícím svěřené roli Editor ZPS včetně 

rozšiřujících požadavků SŽ na správu dat DI, TI a ostatních dat SŽ. Pro tuto funkční 

oblast je dále alternativně používáno pojmenování „Jádro DTMŽ“, protože v rámci této 

části systému budou vznikat základní geodetická data tvořící základ celého IS DTMŽ. 

o „ŽKN“ bude pokrývat funkcionality umožňující provádět datové a analytické úkony 

spojené se správou železničního katastru nemovitostí (ŽKN). 
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o „Správa DI“ bude zajišťovat konsolidaci dat z dílčích zdrojů SŽ do jedné datové sady DI 

za účelem předávání dat do DTM. 

o „ŽBP“ bude zajišťovat řízení, správu a evidenci železničního bodového pole. Data 

budou ukládána v metadaty řízeném datovém modelu. 

o „SŘK“, tj. Systém řízení kvality bude zajišťovat podporu činností organizace SŽG 

v souladu s normou ISO 9001 formou podpory procesů spjatých s chodem železniční 

geodézie (např. vedení geodetické zakázky a kategorizace dat se zaručenou garancí dat 

pro účely DTM i interní účely SŽ).. 

• Inženýrské sítě 

o „Správa TI (inžen. sítě)“ bude zajišťovat funkcionalitu spojenou se správou 

inženýrských sítí ve správě SŽ. Data budou ukládána v metadaty řízeném datovém 

modelu. 

o „Správa TI (Telco a SaZ)“ bude zajišťovat funkcionalitu spojenou se správou 

telekomunikačních sítí ve správě SŽ. Data budou ukládána v metadaty řízeném 

datovém modelu. 

• Oblast úložiště a správy dat 

o „Evidence a správa primárních dat“ bude sloužit pro ukládání a správu primárních dat 

v úložišti „Primární data“ včetně definovaných metadat dokumentů a jejich publikaci 

napříč SŽ. Primární data jsou souborové datové sady vzniklé geodetickou činností i 

všechny relevantní výstupy hromadného sběru dat, včetně dokumentace. 

o „Správa referenčních dat“ bude sloužit pro evidenci referenčních dat v úložišti 

„Referenční data“, tj. relevantních mapových podkladů ve vektorové nebo rastrové 

podobě. Součástí správy musí být i nástroje pro registraci datových zdrojů, pro import, 

aktualizaci a publikaci referenčních dat v interní síti SŽ formou webových služeb. 

o „Konsolidační datový sklad“ s datovým úložištěm „Datová základna“ obsahuje data v 

unifikovaném formátu. Zdrojem těchto dat budou data poskytovaná jednotlivými 

komponentami a budou sloužit jako zdroj pro publikaci, analytickou práci, tisky, 

speciální úlohy.   

• Uživatelské rozhraní 

o „Interní geoportál“ bude sloužit jako bod centrální autorizace interních uživatelů a 

zároveň jako hlavní rozcestník k interním aplikacím a místo prezentace dat a interních 

informací. 

o „Externí geoportál“ bude sloužit jako publikační web pro externí uživatele (veřejnost) 

a bod centrální autorizace externích uživatelů. 

o „Desktopový klient“ bude sloužit k administraci, editaci a vytěžování GIS dat, tam kde 

to není možné provádět prostřednictvím webových klientů geoportálu. 

o „Mobilní klient“ bude sloužit pro zajištění mobilního přístupu k datům IS DTMŽ a 

editaci poznámkové kresby. 
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• Správa, podpůrné procesy a funkcionality 

o „Mapová komponenta“ bude sloužit jako jednotný mapový klient pro komponenty IS 

DTMŽ, kde je požadovaná funckionalita zobrazení mapy, pokud není specifikováno 

jinak. 

o „Výdej dat“ bude zajišťovat funkcionality spojené s procesy žádostí a výdeje dat – 

umožní oprávněným uživatelům požádat a získat data z IS DTMŽ ve zvoleném formátu 

a rozsahu. 

o „Georeporty“ bude sloužit pro vytváření a prezentaci georeportů nad datovým fondem 

DTMŽ 

o „Metadata“ bude sloužit pro aktualizaci, správu a sdílení metadat o veřejně 

publikovaných datech a datových sadách SŽ dle požadavků vyplývající ze směrnice 

INSPIRE v oblasti vyhledávacích služeb. Metadatové záznamy budou současně 

spravovány i na úrovni interních datových sad SŽ.  

o „Existence sítí“  bude sloužit pro zajištění funkcionalit pro vyřizování žádosti o 

stanovisko o existenci infrastruktury a možností a způsobu napojení nebo k 

podmínkám dotčených ochranných a bezpečnostních pásem. 

o „Statistiky“ bude sloužit pro výpočet, správu a publikaci přehledů a statistik z dat 

dostupných v DTMŽ pro interní potřeby monitoringu. 

o „Datový model řízený metadaty“ bude umožňovat definování datových struktur, které 

budou uloženy v relační databázi, pomocí metadat. 

o „Sdílené číselníky a konfigurace“ bude sloužit jako centrální místo pro konfiguraci a 

publikaci číselníků a konfigurací napříč celým řešením. 

o „ETL“ bude centrální místo pro ETL operace, tj. definice a provedení procesu extrakce, 

transformace a nahrání dat z jednoho či více zdrojů do konsolidačního datového skladu. 

o „Import a export dat“ bude centrální místo pro import a export dat. 

o „Tisk, tiskové šablony“ bude centrální místo pro konfiguraci tisků a tiskových šablon a 

realizaci tisku. 

o „Integrace“ bude centrální místo pro konfiguraci služeb jako základního integračního 

prvku, jejich automatické nasazení a vystavení podle provedené konfigurace. 

o „Správa uživatelů a rolí“ bude sloužit jako centrální místo správy uživatelů a přiřazení 

aplikačních rolí. 

o „Autentizace a autorizace“ bude sloužit jako centrální místo ověření uživatelů a 

autorizace jejich požadavků. 

o „Úkoly“ bude centrální místo pro práci s úkoly, přiřazování úkolů včetně delegování a 

zastupitelnosti. 

o „Workflow“ bude centrální místo pro tvorbu, realizaci, řízení, měření a vyhodnocování 

procesů. 
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• Integrační vazby 

o Vnější systémy – integrace, která bude zajišťovat komunikaci s externími systémy 

(mimo systémy SŽ) jako jsou: 

 „IS DMVS“ je IS Digitální mapy veřejné správy 

 „IS DTM krajů“ jsou IS Digitálních technických map krajů 

 „ISKN“ je IS Katastru nemovitostí. 

 „RÚIAN“ je Registr územní identifikace. 

 „NIA“ je služba pro ověření uživatele typu veřejnost. 

 „Geoportál MD“ je plánovaný geoportál Ministerstva dopravy. 

o Vnitřní systémy – integrace, která bude zajišťovat komunikaci s interními systémy SŽ: 

 „IdM“ je centrální systém pro evidenci aplikačních identit všech zaměstnanců 

Zadavatele a externích uživatelů, kteří mají přístup do interní sítě Zadavatele 

pomocí VPN. 

 „TPI“ je informační systém Technický pasport infrastruktury Zadavatele, který 

bude poskytovat vybraná data (např. číselník správní členění SŽ, M12, SR70, 

definiční staničení). 

 „ERMS“ je spisová služba Zadavatele. 

 „IS C.E.Sta“ je informační systém Centrální evidence staveb Zadavatele. 

 „IS C.E.Sta OUA“ je informační systém Centrální evidence staveb opravných 

údržbových akcí. 

 „EPPD“ je informační systém Evidence pracovní doby Zadavatele. 

Podrobné požadavky k jednotlivým funkcionalitám řešení IS DTMŽ jsou popsány v dalších kapitolách 

tohoto dokumentu. 

2.2 Požadavky na řešení 

2.2.1 Legislativní a platformní požadavky 
Architektura navrhovaného řešení musí být v souladu: 

• S právním rámcem legislativy a souvisejících dokumentů uvedených v kapitole 1.7. 

• S požadavky uvedenými v kapitole 2.5. 

2.2.2 Hlavní principy 
Z dlouhodobého hlediska zajištění provozuschopnosti řešení je požadováno splnění parametrů zejména 

v následujících oblastech:  

• Dlouhodobá provozuschopnost  

Dodaný IS musí zajistit na úrovni koncepce, architektury, integrace, použitých technologií a standardů, 

dlouhodobou stabilitu a jasnou vizi směřující k zajištění provozuschopnosti na minimálně 10 let. 
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• Stabilita  

Dodaný IS musí být stabilní a poskytovat vysokou dostupnost s rozumnou mírou redundance s využitím 

dostupných softwarových prostředků na provozní infrastruktuře Zadavatele, viz Příloha č. 1t Zadávací 

dokumentace (Platforma Správy železnic).  

• Robustnost  

Dodaný IS musí být odolný proti výpadkům (vysoká dostupnost), zajišťovat korektním a unifikovaným 

způsobem ukládání dat a stálou konzistenci všech dat v čase.  

• Škálovatelnost 

Dodaný IS musí být škálovatelný, tzn. při zvýšených požadavcích na výkon vyžaduje pouze přidání HW 

zdrojů a případné dokoupení potřebných licencí. 

• Metadatové řízení dat a procesů 

Definice geografických objektů v databázi, chování systému a procesů musí být řízené metadaty a 

konfigurací uloženou například v databázi nebo jiném volně čitelném formátu (XML, JSON, atp.). 

Metadatovým řízením procesů je myšleno použití workflow enginu s možností konfigurace procesu a 

jeho nasazení bez nutnosti programovacích činností. Součástí dodávky musí být i veškeré nástroje, 

dokumentace a pracovní postupy, jak provádět úpravy metadat a konfigurací. Tento požadavek se týká 

i případně použitého standardního SW, kdy je zadavatelem připuštěno využití standardních nástrojů 

pro konfiguraci. V Případě zákaznického vývoje se očekává jedno administrátorské rozhraní pro 

související konfigurace. U komponenty Konsolidační datový sklad není metadatové řízení vyžadováno.  

• Zabezpečení uložení dat  

Data musí být uložena v relační databázi (primární úložiště dat) a na vyhrazeném souborovém systému 

Evidence a správy primárních dat s korespondujícími metadaty v relační databázi. Celý datový model 

musí být jednoznačný s minimální mírou redundance. Databáze bude použita jako perzistentní úložiště 

dat. Data musí být uložena ve standardních DB formátech včetně dat geometrií, nikoliv v binárních 

formátech.  

• Poskytování dat 

Součástí dodávky musí být takový detailní popis uložených dat v relační databázi, aby strana Zadavatele 

mohla tato data plnohodnotně získávat pomocí nástrojů SQL bez nutnosti spolupráce Zhotovitele. 

• Logování 

Všechny přístupy k poskytované službě jsou jednotné bez ohledu na to, jestli přistupuje uživatel pomocí 

uživatelského rozhraní nebo aplikace pomocí webové služby. Vždy je nezbytné provést ověření 

uživatele a jeho oprávnění přístupu k datům na základě role nebo oprávnění a provést auditní záznam 

o tomto přístupu (ev. zamítnutí přístupu) a činnosti, kterou s daty uživatel provádí. Každý přístup ke 

službě musí být jednoznačně identifikován a přiřazen ke koncovému uživateli, který s daty pracuje (i v 

případě přístupu přes API je nutné přebírat identitu uživatele a ověřovat oprávnění). 

Systém logování musí být plně v souladu s §22 Vyhlášky č. 82/2018 Sb. 

• Zálohování 

Systém musí být integrovaný do zálohovacího prostředí Zadavatele, a to jak instalace, tak data uložená 

v systému. Zálohovací systém může zálohovat jak data aplikací, tak případně celé virtuální servery, dle 

rozhodnutí garanta primárního aktiva. V rámci dodávky Zhotovitel dodá zálohovací plán a poskytne 

součinnost při napojení systému na zálohovací řešení Zadavatele. 
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• Auditing 

Systém musí o sobě poskytovat informace důležité pro audit prováděných činností. Každá činnost 

každého uživatele musí být evidována, součástí evidence je minimálně operace, identita uživatele a čas, 

součástí auditního záznamu nejsou datové hodnoty, ale pouze položky, se kterými se pracuje. 

• Prostředí 

Součástí dodávky je produkční, testovací a integrační prostředí. Produkční prostředí musí být striktně 

oddělené od testovacího a integračního prostředí. 

• Monitoring 

Systém musí poskytovat mechanismy monitorování a poskytování zaznamenávaných událostí za 

účelem identifikace a detekce požadovaných či nestandardních provozních stavů systému pro 

produkční prostředí a infrastrukturu IS. 

Zhotovitel zajistí součinnost při připojení předem určených podpůrných technických aktiv (systému) na 

centrální řešení pro bezpečnostní a provozní dohled (Zabbix). Aby bylo možné systém připojit na 

provozní a bezpečnostní dohled, musí systém o sobě poskytovat informace důležité pro provozní a 

bezpečnostní monitoring. Musí tedy mimo jiné (viz odstavec Logování) logovat veškeré operace 

ohledně přístupu a oprávnění uživatelů, a to jak úspěšné, tak neúspěšné pokusy o přístup do systému 

a na jednotlivá API a veškeré provozní stavy systému a použitých frameworků. Systém musí poskytovat 

podporu pro provozní monitoring na úrovni SNMP v3 včetně specifických čítačů dostupných přes 

privátní MIB, které umožní monitorování výkonu systému. Zhotovitel zajistí součinnost při řešení 

vzniklých bezpečnostních a provozních incidentů. 

Předmětem monitoringu budou následující oblasti: 

• Monitoring vytížení serverů (virtuálů) 

o CPU 

o RAM 

o Paměť 

o Propustnost sítě 

o Downtime, SLA 

• Monitoring aplikace 

o Sledování uživatelských požadavků (requestů) na aplikaci – web monitoring 

 Přehledy requestů – četnost, průměrné hodnoty, SLA, downtime ... 

 Rychlost odezvy jednotlivých požadavků 

 Návratové hodnoty/kódy včetně monitoringu problémů 

o Sledování rozhraní na ostatní aplikace 

 Přehledy volání – počty volání pro jednotlivé služby, průměrné hodnoty, ... 

 Rychlost odezvy služeb 

 Návratové hodnoty služeb/kódy včetně monitoringu problémů 

o Sledování hlavních scénářů  

 Možnost definovat sledované scénáře – průchody aplikací 

 Monitoring délky volání a výstupových hodnot 

• Podpora zobrazení v grafech ve všech částech sledování 

Nástrojem pro služby monitoringu a dohledu infrastruktury a aplikací je dohledový software Zabbix, 

který je již v současné době za tímto účelem používán v prostředí Správy železnic. Zhotovitel zajistí 
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nezbytnou součinnost pro připojení na toto centrální řešení a dostupnost požadovaných informací ze 

systému IS DTMŽ pro zajištění služeb monitoringu.  

V současné době je v prostředí SŽ používaná verze 4.0 LTS. Napojení monitoringu na interní systém 

ZABBIX je požadována pro verzi 4.0 LTS nebo vyšší. Specifikace produktu Zabbix je k dispozici na: 

https://www.zabbix.com/documentation/4.0/manual. 

• Dostupnost zdrojového kódu, překladu a překladače  

Zdrojový kód (včetně jeho překladu) všech úprav, customizací či implementací vytvořených pro tento 

projekt (tj. nad rámec standardních krabicových produktů) musí být vždy majetkem Zadavatele a 

Zadavatel musí být oprávněn bez omezení tento zdrojový kód měnit, využívat i v jiných projektech a 

poskytovat třetím stranám.  

2.2.3 Základní požadavky na vývoj řešení 
Části řešení, které nejsou součástí standardního produktu a budou vyvíjeny pro Zadavatele a toto 

řešení, musí splňovat následující požadavky: 

Architektura řešení bude vícevrstvá s tím, že bude obsahovat minimálně prezentační, aplikační a 

datovou vrstvu. Tyto vrstvy budou od sebe striktně oddělené a budou komunikovat na základě 

komunikačních rozhraní, pomocí kterých si budou předávat data. Tato rozhraní budou součástí 

aplikační vrstvy. 

Pro nově vyvinutou část řešení je třeba striktně splnit následující sadu klíčových požadavků: 

• Databáze bude sloužit výhradně jako persistentní úložiště. 

• Celý datový model musí být jednoznačný s minimální mírou redundance. 

• Logika bude kompletně ve střední vrstvě (middleware) – není akceptovatelné mít logiku 

rozprostřenou částečně v databázi a částečně ve střední vrstvě. 

• Pro interakci s uživatelem budou použity dva typy klienta (lehký klient a desktopový klient). 

• Při návrhu a vývoji aplikace respektovat metodiku MVC (Model, View, Controller). 

• Respektovat principy objektově orientovaného programování a je požadován objektový 

programovací jazyk. 

• Provádět Unit testy, Modul Testy, Integrační testy, Funkční testy,Systémové testy a Akceptační testy, 
jejichž výsledky bude písemně Dodavatel předkládat Zadavateli. 

•  

• Využít standardní webové technologie. 

• Využít standardní šifrovací technologie (SSL, RSA, certifikáty). 

V rámci řešení je nezbytné, aby bylo možno do databáze importovat data z rozličných zdrojů. 

Požadujeme, aby import dat byl řešen dle metodiky ETL (extrakce, transformace, nahrání). 

Zadavatel požaduje využití architektury orientované na služby. Díky této architektuře bude mít systém 

následující vlastnosti: 

• Bude komunikovat na základě standardizovaného jednoznačného formátu. 

• Komponenty jsou samostatně znovupoužitelné v rámci systému. Přes rozhraní služby mohou 

být využity i jinými systémy. 
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• Jednotlivé poskytované služby budou jednoznačně identifikovatelné a to standardizovaně – 

bude možné jednoduše zjistit, jaké služby jsou k dispozici, co dělají a jaké poskytují rozhraní a 

funkce. 

• Služby jednotlivých komponent (mikroslužby) bude možno skládat do méně nebo více 

komplexních služeb systému. 

• Zadavatel požaduje, aby implementace byla řešena striktně dle zásad OOP: 

o Celé řešení se řídí zásadami objektového programování. Jde o paradigma popisující 

způsob vývoje a zápisu programu a determinující způsob, jakým architekt programu a 

vývojáři o analyzovaných problémech přemýšlí.  

o Při vývoji nabízeného řešení se musí Zhotovitel řídit prověřenou koncepcí tvorby 

softwarových aplikací dle zásad OOP. Jedná se o tuto koncepci OOP: 

o Objekty – jednotlivé prvky modelované reality (jak data, tak související funkčnost) jsou 

v programu seskupeny do entit, nazývaných objekty. Objekty si pamatují svůj stav a 

navenek poskytují operace (přístupné jako metody pro volání). 

o Abstrakce – programátor, potažmo program, který vytváří, může abstrahovat od 

některých detailů práce jednotlivých objektů. Každý objekt pracuje jako černá skříňka, 

která dokáže provádět určené činnosti a komunikovat s okolím, aniž by vyžadovala 

znalost způsobu, kterým vnitřně pracuje. 

o Zapouzdření – zaručuje, že každý objekt navenek zpřístupňuje rozhraní, pomocí 

kterého (a nijak jinak) se s objektem pracuje. 

o Kompozice – objekt může obsahovat jiné objekty. 

o Dědičnost – objekty jsou organizovány stromovým způsobem, kdy objekty nějakého 

druhu mohou dědit z jiného druhu objektů, čímž přebírají jejich schopnosti, ke kterým 

pouze přidávají svoje vlastní rozšíření.  

o Polymorfismus – odkazovaný objekt se chová podle toho, jaké třídy je instancí. Pozná 

se tak, že několik objektů poskytuje stejné rozhraní, pracuje se s nimi navenek stejným 

způsobem, ale jejich konkrétní chování se liší dle implementace. 

2.2.4 Základní požadavky na prezentační vrstvu 
Prezentační vrstva musí splňovat následující požadavky: 

• Prezentační vrstva může být realizována  

o Komponenty interní, desktopový, nebo tenký klient 

•  Komponenty externí, výhradně tenký klient.  

• Preferovanou variantou je webový klient.  

• Použití desktopového klienta je umožněno zejména v částech řešení, kde požadovaná 

funkcionalita by byla složitě implementovatelná v prostředí tenkého klienta, respektive uživatel 

by přišel o potřebný komfort. 

• Webový klient pro externí část bude fungovat bez nutnosti instalace SW třetích stran.  

• Výčet podporovaných webových prohlížečů a jejich verzí je uveden v kapitole 2.2.8. 

• Uživatelské rozhraní musí pracovat s celkovou odezvou maximálně 3 s. Tam, kde lze očekávat 

delší odezvu, tj. jde o složitější operaci (např. vykreslení velkého množství dat v mapové 

komponentě), je nutné zajistit postupné (asynchronní) a optimalizované načítání dat 

(optimalizace datového toku, dynamická generalizace, přenášení a zpracování pouze 

zobrazeného výřezu dat, kešování, prostorová indexace a další) s indikací, zda se data ještě 
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načítají nebo již bylo zobrazení aktualizováno. V případě spuštění náročné úlohy / požadavku 

na dávkové zpracování se uživateli zobrazí s požadovanou odezvou potvrzení o spuštění a 

uživatelské rozhraní musí uživateli poskytnout informaci o stavu zpracování požadavku / úlohy 

(tj. lze zobrazit seznam zadaných úloh / dávek se stavem jejich zpracování). 

2.2.5 Základní požadavky na aplikační vrstvu 
Aplikační vrstva musí splňovat následující požadavky: 

• Aplikační vrstva musí být realizovatelná tak, aby byla v souladu s navrženým HW řešením  

• Při jejím návrhu musí být kladen zejména důraz na stabilitu, robustnost a škálovatelnost. 

• Aplikační vrstva musí zajistit napojení na logovací, auditní a zálohovací řešení Zadavatele. 

2.2.6 Integrace 
Integrace bude zajišťovat propojení IS jak na interní systémy, tak i na externí systémy včetně importů a 

exportů dat. 

Požadované způsoby integrace budou:  

• SOAP XML včetně přenosu binárních dat použitím MTOM/XOP 

• REST služby 

• Geoprostorové služby založené na standardech OGC. 

• Souborové rozhraní. Minimální předpokládané formáty dat budou: XML (vč. GML), JSON (vč. 

GeoJSON), CSV, TEXT 

2.2.7 Základní požadavky na datovou vrstvu 
Souborová data budou uložena na diskovém úložišti, vše ostatní v databázi. Za souborová data jsou 

považovány zejména: 

• Primární data 

• Vstupní a výstupní soubory v importu / exportu 

• Soubory JVF DTM 

• Referenční data, jako je např. ortofoto nebo základní mapa 

• Technické zprávy 

• PDF dokumentace 

• Fotografie 

Požadavky na uložení souborů: 

• musí se jednat o souborové úložiště, které umožní přístup k jednotlivým souborům pouze 

prostřednictvím aplikačního serveru na základě nastavení příslušných práv a rolí v komponentě 

Správa uživatelů a rolí. 

Požadavky na databázovou vrstvu: 

• databáze bude využívat pouze standardní prostorové datové typy příslušné platformy, 

• Komunikace mezi aplikační vrstvou a databází bude zajištněna skrze jeden systémový účet a 

konkrétní uživatelé a jejich oprávnění budou definována ve vrstvě aplikační, která tato srkze 

modul autentizace a autorizace kontroluje. musí být využito relační databáze v souladu 

s požadavky dokumentu „Platforma SŽ“ (příloha 1t) 
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2.2.7.1 Datový model Jádra DTMŽ 

Součástí zpracování Cílového konceptu pro první etapu bude návrh fyzického datového modelu Jádra 

DTMŽ. Podkladem pro vytvoření fyzického datového modelu bude logický datový model předaný 

Zadavatelem (Jedná se o výstup Poradenských služeb). 

Zhotovitel poskytne nezbytnou součinnost spočívající ve sdílení nezbytné dokumentace a dat 

souvisejících s datovým modelem s dodavatelem VZ3, aby tento mohl zajistit požadované kontrolní 

činnosti. 

Tato kapitola popisuje východiska a požadavky, které musí Dodavatel Poradenských služeb při návrhu 

datového modelu zohlednit. A je zde uvedena pro vytvoření představy o rozsahu fyzického datového 

modelu Jádra DTMŽ 

SŽ vnímá projekt DTMŽ jako součást širšího konceptu budování datové základny pro své informační 

systémy, které podporují především správu a provoz majetku, resp. DI a TI. Cílem je postupně naplnit 

datovou základnu tak, aby plně pokrývala veškeré agendy. Současně je nutné vyjít z datových základů 

a dat, která již existují, ať již v digitální či analogové formě.  

Při návrhu datového modelu musí být respektovány následující priority: 

• Maximální využití stávajících dat TI a DI v digitální i analogové podobě 

• Maximální využití veškeré existující geodetické dokumentace v digitální podobě zpracované dle 

předpisové řady M20/MPxxx 

• Podpora práce uživatelů v plném 3D vč. práce s plochami, modely terénu, mračny bodů a 3D 

tělesy.  

• Vytvoření základního 3D geoprostorového rámce pro všechny další projekty a aktivity 

• Uchování primárních pořízených dat v plné kvalitě pro možnost dalšího použití na základě jejich 

metadat 

Datový model musí splňovat:  

• požadavky datového standardu DTM definovaného v příloze č. 7 Specifikace technického 

standardu IS DTM, 

• požadavky na pořizování a správu dat uvedených v dokumentu Metodika pořizování, správy a 

způsobu dat digitální technické mapy zpracované ČÚZK v roce 2021 

• minimální technické požadavky na realizaci IS DTM kraje uvedené v dokumentu Společná 

technická dokumentace – Informační systém Digitální technické mapy kraje v platném znění 

• vyhlášku o digitální technické mapě kraje č. 392/2020 Sb. 

• pravidla výměnného formátu dat JVF DTM 1.4, který spravuje ČÚZK 

• potřeby SŽ vycházející z níže uvedeného odstavce 

Datový model musí vycházet z: 

• současného datového modelu používaném v rámci SŽ (předpisová řada M20/MPxxx) 

• datových modelů používaných v rámci jednotlivých pasportních systémů (TPI/LInO) 

• použitelnosti dat dostupných v analogové podobě, 

• výstupů z poradenské činnosti - Poradenské a konzultační služby pro DTMŽ - Strategie 

uplatnění, pořizování a správy prostorových dat 

Další požadavky na datový model: 
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Hlavním východiskem pro návrh datového modelu bude datový model používaný v rámci SŽ na základě 

předpisové řady M20/MPxxx. Tento datový model je zveřejněn ve formě excelu (příloha B předpisu SŽ 

M20/MP005) a čítá  přes tisíc položek. Pro každý objekt je uveden jeho název, jedinečné číslo v rámci 

datového modelu, povinné atributy, použitá symbologie CAD (vrstva, typ čáry, buňka, atp.) 

 

Informace o tom, jak konkrétní objekt v terénu zaměřovat a jak jej zobrazit v CAD, jsou uvedeny 

v předpise SŽ M20/MP006, příloha C ve tvaru PDF a na webových stránkách CTD (www.tudc.cz – 

Dokumenty – fotokatalog geodetické dokumentace,  www.tudc.cz/index.php/dokumenty/geo_doc/  

(viz ukázka). 

 

Obrázek 4 Ukázka jednoho záznamu fotokatalogu 
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Předpisy M20/MP005 a M20/MP006 jsou součástí zadávací dokumentace jako příloha 1u. 

Pro potřeby DTMŽ není možné tento datový model převzít, protože je navržen s ohledem na technologii 

CAD a nikoli pro objektový databázový přístup nezbytný z pohledu moderní architektury aplikací a 

potřeby jednotlivých agend, které jsou v rámci SŽ řešeny a pro které má být IS DTMŽ jedním z 

primárních zdrojů dat. 

Na druhé straně stojí z pohledu DTMŽ příliš “hrubý” a obecně navržený datový model DTM ČR 

vyplývající z JVF DTM.  

V rámci přípravy projektu byla provedena křížová analýza obou datových modelů, při které byl 

připraven rámec pro datový model DTMŽ se zohledněním těchto kritérií: 

Datový model DTMŽ předběžně počítá celkem se 4 typy objektů: 

1. Prostorový objekt (skupina 3D objektů) 

2. Bodový objekt 

3. Liniový objekt 

4. Plošný objekt (TIN, resp. odvozená plocha ve 2,5D (2D plocha se Z souřadnicí nejnižšího bodu) 

pro potřeby DTM) 

Musí existovat jednoznačná vazba N:1 mezi stávajícím datovým modelem M20/MPxxx a datovým 

modelem DTMŽ.  

Objekty se shodnými logickými, topologickými a prostorovými vlastnostmi z katalogů M20/MPxxx 

budou sloučeny do jednoho objektu datového modelu DTMŽ a budou rozlišeny na úrovni atributů, 

které budou následně využity pro odlišnou symboliku v mapové prezentaci. 

Musí existovat jednoznačná vazba N:1 mezi datovým modelem DTMŽ a datovým modelem DTM ČR. 

Data budou nativně pořizována ve 3D v objektově orientované sémantické formě, u vybraných objektů 

(budovy, mosty, tunely, koleje) ve skupinách provázaných objektů s důrazem na maximální přesnost a 

úplnost. Je zřejmé, že v rámci projektu není možné dosáhnout úplného naplnění dat pro potřeby všech 

pasportních agend SŽ ve stejné kvalitě přesnosti a úplnosti atributů. V souladu s metodikou DTM bude 

Zhotovitel postupovat tak, aby pořízená data na většině rozsahu Vymezeného území odpovídala 

maximální variantě, tzn. s maximem naplněných atributů dle metodiky DTM (viz příloha 1d). 

2.2.8 Koncová zařízení IS DTMŽ 
Klientské webové aplikace určené pro veřejnost budou plně přístupné a funkční prostřednictvím 

aktuálních verzí webových prohlížečů Microsoft Edge, Google Chrome, Mozilla Firefox a Safari. V 

případě použití nepodporovaného prohlížeče musí být uživatel na tuto skutečnost upozorněn včetně 

seznamu podporovaných prohlížečů. Upozornění musí být v českém jazyce. 

Klientské webové aplikace interní části IS DTMŽ budou plně přístupné a funkční prostřednictvím 

aktuálních verzí webových prohlížečů Microsoft Edge, Google Chrome, Mozilla Firefox a Safari. 

Minimální požadavky na podporované verze jednotlivých prohlížečů jsou: 

Pro OS Windows následující prohlížeče, v aktuálních verzích v době uvedení IS DTMŽ do provozu: 

• EdgeChrome 

• Firefox 
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Pro macOS: 

• Safari 

• Chrome 

• Firefox 

Pro Linux: 

• Chrome 

Veřejná část IS DTMŽ musí být zcela přístupná i pro osoby s různou úrovní handicapu využívající k 

prohlížení webu specializované nástroje. Musí být splněny veškeré požadavky zmíněné v zákoně č. 

99/2019 Sb. o přístupnosti internetových stránek a mobilních aplikací a o změně zákona č. 365/2000 

Sb., o informačních systémech veřejné správy a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších 

předpisů. 

2.2.9 Autentizace a autorizace 
Přístup k jednotlivým komponentám systému IS DTMŽ bude uživatelům umožněn na základě 

přidělených uživatelských oprávnění a bude členěn na veřejnou a neveřejnou část, včetně různých 

způsobů autorizace a autentizace 

IS DTMŽ musí zajišťovat: 

• jediné přihlášení prostřednictvím Single Sign-On (SSO) autentizací v rámci všech komponent IS 

pro interní zaměstnance Zadavatele 

• pro externí uživatele přihlášení pomocí uživatelského jména a hesla, nebo NIA. 

• autorizaci všech požadavků na základě oprávnění vyplývajících z přiřazených aplikačních rolí 

2.2.10 Požadavky na bezpečnost 
Systém musí splňovat následující požadavky na bezpečnost: 

Podpora zabezpečení sítě 

Systém musí být koncipován tak, aby síťová komunikace mezi jednotlivými vrstvami využívala výhradně 

protokol TCP, přičemž na straně komponenty poskytující služby (server) využívala statických, předem 

známých portů. Použití protokolu UDP je možné výhradně pro nezbytnou komunikaci v rámci dohledu 

nebo řízení (cluster heartbeat, apod.). Volitelně musí umožnit použití šifrované komunikace, 

podrobnosti budou dohodnuty v Cílovém konceptu. 

K zajištění ochrany integrity komunikačních sítí Zhotovitel: 

a) Bude respektovat bezpečnostní politiky prostupu mezi vnitřní a vnější sítí, které má Zadavatel 

implementované Připraví návrh a zrealizuje implementaci SW/HW komponent do oddělených 

segmentů sítě respektujích bezpečností politiky a pravidla Zadavatele.), 

b) navrhne a aplikuje použití kryptografických prostředků pro vzdálený přístup dle VKB §26, 

Přihlášení uživatele 

V rámci dodávky systému Zhotovitel zajistí pro interní uživatele SŽ jediné přihlášení (SSO). 
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V případě selhání jediného přihlášení SSO musí systém uživateli umožnit alternativní multifaktorovou 

autentizací tzn. Uživatelským jménem a heslem, přičemž  druhý faktor autentizace bude řešen aplikací 

v mobilním telefonu, popř. pro uživatele bez chytrého telefonu pomocí jednorázového hesla přes SMS. 

V rámci správy uživatelů je tak nutné počítat s evidencí způsobu druhého faktoru u každého uživatele 

zvlášť.Autentizační údaje nesmí být přenášeny a ukládány v otevřené podobě. V případě autentizace 

na úrovni sytému musí systém zajistit ověření uživatelů v souladu s požadavky vyhlášky 82/2018 o 

kybernetické bezpečnosti uvedenými v §19(5) s tím, že kvalita hesel musí plnit všechny požadavky 

uvedené v tomto § vyhlášky. 

Přístup ke službám 

Všechny přístupy k poskytované službě jsou jednotné bez ohledu na to, jestli přistupuje uživatel pomocí 

uživatelského rozhraní nebo systémy třetích stran pomocí webových služeb. Vždy je nezbytné provést 

ověření uživatele a jeho oprávnění přístupu k datům na základě role nebo oprávnění a provést auditní 

záznam o tomto přístupu (ev. zamítnutí přístupu) a činnosti, kterou s daty uživatel provádí. Každý 

přístup ke službě musí být jednoznačně identifikován a přiřazen ke koncovému uživateli, který s daty 

pracuje (i v případě přístupu přes API je nutné přebírat identitu uživatele a ověřovat oprávnění). 

Důvěrnost záznamů 

Systém musí poskytovat možnosti, jak zajistit šifrování záznamů na aplikační úrovni pro skupinu 

citlivých dat. Šifrování záznamů na aplikační úrovni musí být konfigurovatelné na jednotlivé databázové 

tabulky a položky, tedy šifrování nemusí probíhat na všechna data, ale jen na ta, pro které je šifrování 

požadováno. Šifrování bude prováděno pomocí symetrické šifry, jejíž klíč bude uložen v binárním tvaru 

mimo data aplikace a bude vytvořen při instalaci aplikace. Síla šifrování bude minimálně na úrovni AES 

256bit. Všechna aplikační data musí být udržována v konzistentním stavu, tj. v případě, že dojde ke 

konfigurační změně položky z nešifrované na šifrovanou nebo naopak, musí se tato změna promítnout 

na všechna data uložená v této položce off-line úlohou. 

Odhlášení 

Uživatelské rozhraní musí poskytovat možnost úplného a bezpečného odhlášení uživatele ze systému. 

Hashovací funkce 

Pro šifrování, elektronické podepisování a provádění otisků dat (hashování) nesmí být použity 

proprietární/uzavřené algoritmy. Pro ukládání hesel mohou být použity pouze pomalé (např. bcrypt) 

funkce a hash hesla musí být pseudonáhodný. 

Legislativa 

Zhotovitel zajistí v rámci dodávky soulad s platnou vnitřní bezpečnostní normativní základnou 

Zadavatele, kterou Zhotoviteli poskytne Zadavatel. Zhotovitel na vyžádání MKB vypracuje rozdílovou 

analýzu vůči těmto standardům a předloží návrh opatření k jejich naplnění. 

Zhotovitel zajistí naplnění všech relevantních technických a organizačních požadavků stanovených 

zákonem č. 181/2014 Sb., o kybernetické bezpečnosti a vyhláškou č. 82/2018 Sb., o kybernetické 

bezpečnosti v účinném znění či případně v jejich novelizovaném znění v rozsahu platném pro informační 

systém kritické informační infrastruktury. Pokud je v systému nakládáno s osobními údaji Zhotovitel 

zajistí soulad se Zákonem 110/2019 Sb. 
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2.3 Byznys architektura 
Byznys architektura řešení je uvedena na následujícím obrázku:  

 

Obrázek 5 Byznys architektura IS DTMŽ 

2.3.1 Aktéři 
Uživatele IS DTMŽ lze rozdělit do těchto skupin Aktérů, viz obrázek: 

• OŘ (oblastní ředitelství SŽ) - Oblastní ředitelství vykonávají povinnosti správce a provozovatele 

DTI. Editory zejména v agendových systémech pasportů budou vyšší desítky uživatelů. V režimu 

prohlížení budou koncovými uživateli stovky pracovníků OŘ. 

• SŽG (Správa železniční geodézie) - Správa železniční geodézie udržuje základní obsah IS DTMŽ, 

provádí fyzické zpracování aktualizačních dokumentací, udržuje aktuální geodetickou a 

technickou dokumentaci všech objektů ZPS, DI a TI. Zároveň zajišťuje konfiguraci služeb 

poskytovaných IS DTMŽ. SŽG bude provádět administraci prostředí IS DTMŽ. 

• CTD (Centrum telematiky a diagnostiky) - S celosíťovou působností zajišťuje technickou 

diagnostiku a měření v celém spektru železniční dopravní cesty a další technický servis pro 

železniční infrastrukturu. Dále zajišťuje správu části sdělovacích a zabezpečovacích sítí TI. 

• Fyzické osoby/Právnické osoby – Jedná se stavebníky (FO a PO), kteří v rámci stavebního řízení 

komunikují se SŽ prostřednictvím Portálu stavebníka a žádají o vyjádření k existenci sítí. Jsou to 

také externí dodavatelé geodetických zakázek pro SŽ v rámci investičních a neinvestičních akcí. 

Dále se jedná o veřejnost, která bude mít přístup k datům a službám IS DTMŽ. 

• Kraj – Vzhledem k celostátní působnosti SŽ bude komunikace probíhat se 14 krajskými systémy. 

• ČÚZK – ČÚZK je správcem IS DMVS, ISKN i ZR RÚIAN. 
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2.3.2 Role 
V rámci výkonu a příjmu služeb aktéři vystupuji v těchto základních rolích: 

• Správce DTI – SŽ bude v databázi IS DMVS, resp. v IS DTM kraje zaregistrována jako správce 

příslušné části DTI. Součástí evidence je i územní působnost správce. Dle příslušné legislativy 

jsou na výzvu krajského úřadu vlastníci, případně provozovatelé nebo správci dopravní a 

technické infrastruktury povinni poskytnout potřebnou součinnost při správě obsahu DTM 

(DTI). Konkrétně předávají jimi vedené údaje o objektech a zařízeních, které mají být obsahem 

digitální technické mapy kraje. Vlastníci dopravní a technické infrastruktury přitom zodpovídají 

za správnost, úplnost a aktuálnost předaných údajů, a to v rámci charakteristik přesnosti 

stanovených prováděcím předpisem. Z uvedeného vyplývá, že SŽ musí zajistit pořizování a 

aktualizaci dat o dopravní a technické infrastruktuře v rozsahu, ve kterém je vedena jako editor 

minimálně v takové šíři, aby pokryla rozsah informací požadovaných ze strany DTM. Zároveň je 

nutné zajistit předávání dat prostřednictvím rozhraní IS DMVS do jednotlivých IS DTM krajů. 

Roli správce DTI budou vykonávat pracovníci SŽG a OŘ. 

• Editor ZPS – V rámci principu správy dat na jednom místě, bude SŽ na základě smluvní dohody 

s jednotlivým kraji pověřena editací ZPS ve vymezeném území. SŽ bude v databázi IS DMVS 

zaregistrována jako editor ZPS včetně vymezení oblasti. Geodety předávané aktualizační 

podklady z dokumentace skutečného provedení (DSPS) budou v případě překryvu s vymezenou 

oblastí distribuovány prostřednictvím IS DMVS a následně IS DTM kraje na SŽ, kde budou 

zapracovány do DTMŽ a následně prostřednictvím IS DMVS dojde k předání aktualizace do 

datového skladu IS DTM kraje. Editorem ZPS bude SŽG. 

• Stavebník – Investoři a stavebníci musí v obvodu dráhy v rámci stavebního řízení žádat SŽ o 

vyjádření k existenci sítí. V budoucnu bude realizováno prostřednictvím Portálu stavebníka. 

• Geodet/ÚOZI – Externí dodavatelé geodetických aktualizačních dokumentací. V případě 

smluvního vztahu se SŽ budou mít přístup prostřednictvím portálu DTMŽ k datům a službám IS 

DTMŽ. 

• Veřejnost – Veřejnosti je umožněn přístup k datům a službám DTMŽ, zejména prostřednictvím 

Geoportálu. 

• Administrátor IS DTMŽ – Pracovníci SŽG, kteří budou provádět administraci systému, správu 

datového skladu a konfiguraci služeb IS DTMŽ (mapové služby, kompozice a projekty). 

• Čtenář – konzument dat v systému IS DTMŽ. 

• Externí dodavatel – dodavatel externích služeb pro SŽ 

2.3.3 Funkcionality a procesy 
Systém IS DTMŽ bude nabízet následující základní funkce a procesy: 

• Správa IS DTMŽ – Základní funkcionalita IS DTMŽ, která zajišťuje provoz celého IS DTMŽ, od 

administrace, přes správu a uložení dat až po podporu hlavních procesních agend. 

• Procesně orientované agendy – Agendové aplikace funkčně pokrývají identifikované hlavní 

procesy SŽ zajišťující správu a evidenci základních prostorových dat, jejichž SŽ je/bude 

garantem a která dále budou sloužit plnění zákonných povinností. 

• Uložení a správa dat – V rámci IS DTMŽ bude vznikat velké množství dat a SŽG bude jako hlavní 

správce zároveň povinna poskytovat garantovaná data. Z tohoto důvodu bude IS DTMŽ 

disponovat robustní funkcionalitou pro správu a ukládání nejen prostorových dat. 

• Administrace – Funkční podpora správy chování a obsahu jednotlivých komponent IS DTMŽ. 
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• Poskytování dat – IS DTMŽ bude poskytovat vytvořená data a odvozené informace interním 

zaměstnancům SŽ a uživatelům z řad laické i odborné veřejnosti. 

2.4 Aplikační architektura 
Kapitola aplikační architektura detailněji rozpracovává základní architekturní koncept, uvedený 

v kapitole 2.1, a zároveň seskupuje do logických funkčních celků komponenty popsané v příloze Studie 

proveditelnosti (příloha 1g) a specificky v její příloze Formulář žádosti o stanovisko Hlavního architekta 

eGovernmentu (příloha 1h). Navržená aplikační architektura vychází ze stávajícího stavu poznání 

Zadavatele a může být upravena v rámci zpracování Cílových konceptů na základě konkrétních návrhů 

Zhotovitele. Vždy však musí být zajištěna funkčnost IS DTMŽ jako celku a v rozsahu popsaném v této 

technické specifikaci, při dodržení minimálních funkčních požadavků. 

Vybrané komponenty zajišťují danou funkcionalitu pro ostatní komponenty v rámci celého řešení, 

proto jsou označené jako centrální. V případě, že Zhotovitel použije v řešení standardní SW, který má 

obdobnou funkcionalitu uvedenou v centrální komponentě, je možné tuto funkcionalitu využít přímo 

bez nutnost jejího nahrazení funkcionalitou v centrální komponentě. Centrální komponenty jsou tyto: 

• Datový model řízený metadaty, 

• Workflow, 

• Úkoly, 

• Import a export dat / ETL, 

• Integrace, 

• Metadata, 

• Statistiky, 

• Georeporty, 

• Tisky, tiskové šablony, 

• Mapová komponenta. 

Pro správu uživatelů a rolí a ověření uživatelů a jejich požadavků musí být vždy použity následující 

centrální komponenty: 

• Správa uživatelů a rolí, 

• Autentizace a autorizace. 

2.4.1 Evidence a správa primárních dat 
Komponenta zajišťuje uložení primárních dat pořízených v rámci iniciálních nebo průběžných datových 

prací projektu DTMŽ. Jedná se především o tyto typy dat: Letecké snímky, mračna bodů, panoramatické 

snímky z mobilního mapování, soubory CAD, soubory GIS, rastrové soubory analogové dokumentace TI 

a dále soubory libovolných typů obsahující popisná data, např. technické zprávy apod. Komponenta 

kromě uložení a správy těchto dat zajišťuje také správu souvisejících metadat a prostřednictvím 

rozhraní umožní zobrazení uložených primárních georeferencovaných dat formou OGC služeb (WMS, 

WMTS, 3D Tiles, WFS). Tyto služby bude možné připojit do ostatních komponent DTMŽ pracujících s 

mapovým oknem, případně jiných externích CAD a GIS systémů, které podporují OGC služby. 
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Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

 

 

Obrázek 6 Schéma pro komponentu Evidence a správa primárních dat 

Veškerá souborová data, která budou pořízena v rámci sběru dat, budou opatřena metadaty. 

Komponenta musí umožňovat spravovat vazby mezi jednotlivými souborovými daty, jejich kategorizaci 

(např. druh technická zpráva, druh výpočetní protokol apod.), včetně přiřazení k primárním datům a 

vyhledávání v nich. Tento software musí být dostatečně robustní a musí obsahovat subsystémy pro 

vedení katalogu, přípravy dat a publikaci prostřednictvím sdílení, webových služeb i streamovacích 

protokolů, a musí splňovat standardy OGC pro zmíněné služby a protokoly. 

Komponenta Evidence a správa primárních dat představuje geograficky orientovaný systém pro správu 

dokumentů (DMS) určený k uložení a organizaci geografických dat. Ukládaná data jsou nejen uložena 

na DMS, ale je evidován jejich prostorový index, jsou dostupná pro atributové i prostorové vyhledávání 

a publikaci pomocí webových služeb. V mapovém portále se zobrazuje obsah u vybraných souborů 

s prostorovými daty přímo bez nutnosti otevírat jednotlivý soubor. 

Komponenta bude provozovaná v interní síti, ale také musí vystavit rozhraní pro vkládání dokumentace 

externími dodavateli v Externím geoportálu. Komponenta musí být realizována na úrovni aplikačního 

serveru a mapového serveru poskytujícím síťové služby s vlastním klientem pro administraci a 

webovým klientem pro běžné uživatele. U této komponenty očekává Zadavatel realizaci 

prostřednictvím standardního produktu s konfigurací vzhledem k požadavku na velmi rychlé dodání 

této komponenty pro potřebu podpory řízení projektu, a především digitalizace dat TI. V případě, že 

Zhotovitel navrhne dodání vlastního řešení, musí garantovat dodání v souladu s požadavky na termín 

dodání (viz kapitola 5). Licence pro tuto komponentu musí být bez omezení počtu koncových uživatelů. 
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Vyhledávací, prohlížecí, případně stahovací služby budou určeny k využití interními uživateli SŽ. Služby 

a data určené pro externí uživatele budou publikovány komponentami Externího geoportálu. 

V rámci Cílového konceptu bude též upřesněna funkčnost této komponenty v rámci dílčí dodávky 1. 

etapy SW, tzv. CORE DTM a po případnou dobu mezifáze mezi spuštěním IS DMVS a IS DTMŽ a zajištění 

ukládání a sdílení 2D a 3D dat ve vazbě na pořízená data ve VZ1, jejich kontrolu v rámci VZ3 a předávání 

dat dalším subjektům – např. krajům (viz kap. 1.5.1 a 5.1). 

2.4.1.1 Fáze implementace 

Evidence a správa primárních dat bude představovat geograficky orientovaný systém správy 

dokumentů (DMS) určený k uložení a organizaci dat, které vzniknou v iniciální datové části projektu a 

které budou vznikat průběžně po spuštění IS DTMŽ do provozu po dobu udržitelnosti projektu. 

S ohledem na režim vzniku primárních dat je požadováno v rámci harmonogramu projektu fázování 

nasazení této komponenty: 

Fáze 1 - Průběžné přebírání výstupů z datových prací před spuštěním IS DTMŽ 

V rámci první fáze se očekává využití komponenty pro zajištění průběžného přebírání a kontroly výstupů 

z iniciálních datových prací. Datové práce budou vedeny jako geodetické zakázky a jejich verifikace 

bude vedena ve stávajícím SKŘ vedeným na SŽG (SKŘ SŽG). Cílem je eliminace rizika spojeného 

s jednorázovým převzetím primárních dat před koncem implementace projektu a zajištění evidence 

datových výstupů, možnosti průběžné věcné kontroly a jejich okamžité reklamace v případě zjištění 

nesplnění kvalitativních parametrů. V rámci této fáze implementace je očekávána tato minimální 

funkcionalita: 

• konfigurace GUI pro vkládání datových vstupů, včetně možnosti nastavení přístupu externích 

dodavatelů pro nahrávání primárních dat 

• konfigurace základního pracovního postupu (přidělování, kontrola, schvalování, reklamace)  

• zadávání metadat s ohledem na požadavky DTM a návaznost na digitalizaci TI 

• uložení a import DGN souborů dle datového modelu M20/MPxxx včetně dalších dokumentů – 

viz kap. 2.4.1.2. 

• prohlížení importovaných souborů ve 3D zobrazení za účelem věcné kontroly a identifikace 

jednotlivých objektů bez nutnosti instalace dalších aplikací 

• uložení a prohlížení dat z leteckého snímkování a mobilního mapování 

• tvorba poznámek (redlining) a jejich sdílení s ostatními uživateli v rámci SŽ, možnost exportu 

poznámek včetně kresby do obvyklých CAD a GIS formátů (DWG, DGN, DXF a SHP) pro jejich 

předání externímu dodavateli. 

Uživatelský pohled na proces při přebírání dokumentace: 

• dokumentace z pořizování nových dat nebo digitalizace analogových dat bude odevzdána na 

SŽG  

• SŽG dokumentaci zpřístupní správcům na OŘ (přes komponentu Evidence a správa primárních 

dat) 

• správci OŘ zkontrolují dokumentaci, přidají poznámky nebo opraví atributy, označí konec svojí 

práce 

• správce SŽG zkontroluje dokumentaci z pohledu SŽG 

• dokumentace se označí jako v pořádku, předá se pokyn k převzetí oficiální části dokumentace, 

uloží se do primárních dat a její metadata do stávajícího systému SKŘ SŽG 
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• v opačném případě bude dokumentace reklamována Zhotoviteli  

Fáze 2 – Provoz po dobu udržitelnosti projektu 

Po uvedení IS DTMŽ do provozu se předpokládá využití komponenty ke katalogizaci ostatních 

pořizovaných dokumentací, dokumentů a datových sad a jejich následnému poskytování do IS DTMŽ a 

doplnění na kompletní rozsah funkčnosti (viz minimální požadavky). Komponenta bude využívána 

k ukládání dokumentací, které vystupují z funkční oblasti Systému řízení kvality (procesní komponenta 

IS DTMŽ). Za tímto účelem musí být zajištěno automatizované přebírání souborů dokumentace včetně 

základních metadat dokumentace. 

Uživatelský pohled na proces: 

• po uvedení IS DTMŽ do provozu bude předávání dat ke kontrolám mezi SŽG a OŘ pokračovat 

ve stejném procesu jako v předchozí fázi implementace. Po realizaci komponenty Systém řízení 

kvality v rámci tohoto projektu bude v procesu SKŘ SŽG (stávající systém na SŽG) SŽG nahrazen 

za nový SŘK (procesní komponenta IS DTMŽ). 

• nutné vazby na komponentu Systém řízení kvality, archivaci 

2.4.1.2 Minimální funkční požadavky 

Komponenta musí splňovat minimálně tyto základní funkční požadavky: 

• publikace a distribuce rozsáhlých objemů dat (v řádech terabajtů) pro stovky uživatelů,  

• integrace s běžnými GIS a CAD softwary (např. QGIS, ArcGIS, MapInfo, Geomedia, Microstation, 

AutoCAD) prostřednictvím OGC služeb, 

• implementace standardních webových služeb OGC WMS 1.1.1 a 1.3.0 s možností transformace 

do jiného souřadnicového systému za běhu, 

• implementace standardních webových služeb OGC WMTS s možností transformace do jiného 

souřadnicového systému za běhu; podpora nastavení více TileMatrix setů (kladů dlaždic) nad 

jedním datovým zdrojem, 

• implementace standardních webových služeb OGC 3D Tiles, 

• implementace virtuálních mozajek (tisíce souborů publikovaných jako jedna vrstva), 

• spravování vazeb mezi jednotlivými souborovými daty, jejich kategorizace (např. druh 

technická zpráva, druh výpočetní protokol apod.), včetně přiřazení k primárním datům a 

vyhledávání v nich, správa verzí dokumentů (bez nutnosti hledání změn uvnitř jednotlivých 

dokumentů), zobrazení všech verzí daného dokumentu 

• uložení obecně všech druhů formátů, 

• katalogizace, správa a publikace geoprostorových i ostatních souborových dat, např. 

rastrových formátů (GeoTiff, IMG, MrSID, ECW, JPEG, OTDF, PNG), vektorů (DGN, DWG, SHP, 

Geojson, KML, spatialite), LAS, modelů terénu, PDF (vč. standardu GeoPDF a jeho možností), 

kancelářských formátů (formáty ODF, produkty MS Office), dále mov, obecných formátů (txt, 

csv, xml), formátů výpočetních protokolů a dalších specifických souborů spojených s výkonem 

geodézie a GIS (formáty programů Kokeš, Groma, Leica, Topol, QGIS, FME a další), 

• katalogizace fotografií na základě EXIF metadat, 

• automatické procesy pro plánované harvestování dat a metadat do katalogu, 

• možnost dávkové aktualizace metadat, 
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• zabezpečení přístupu k datům – možnost využití uživatelských účtů a rolí s možnostmi 

nastavení práv na prohlížení či stahování dat umožňující nastavit omezení na vrstvy, měřítka, 

přesnosti, podrobnosti a prostor pro každou datovou sadu/vrstvu, 

• nastavení přístupu pro externí dodavatele jednotlivých datových vrstev (např. různé typy GAD, 

dokumentací ŽBP, ŽKN a dalších) s nastavením odpovídajících práv pro nahrávání primárních 

dat, 

• SSL komunikace nad veškerým síťovým provozem, 

• rozhraní pro vydávání dat, které umožní výběr dat (vč. LAS), jejich případné oříznutí, export do 

zvoleného formátu a souřadnicového systému, zazipování a odeslání notifikačního e-mailu o 

umístění požadovaného výstupu, 

• skládání, stylování a publikace on-line vektorových, rastrových i 3D map z dat vedených 

v katalogu, 

• rozhraní tenkého klienta pro vyhledávání, prohlížení a editace dat či metadat bude vytvořeno 

jako součást Interního geoportálu, 

• uživatelské rozhraní v českém jazyce 

• součástí komponenty bude administrační nástroj (Administrátorská konzole), který umožní 

vzdálenou správu a konfiguraci a který bude odpovídat následujícím požadavkům: 

o přehledné a intuitivní uživatelské rozhraní, 

o přidávání/odebírání dat a datových sad do katalogu a pro publikaci, 

o správa logického hierarchického modelu rastrových, vektorových, LAS, i ostatních 

souborových dat, podpora "drag and drop" pro změny v modelu, 

o zobrazení publikovaných dat v konzoli, 

o monitoring relevantních procesů na serveru, 

o přiřazování pravidel pro symboliku WMS, 

o definice symboliky a generalizace za běhu (souběhy tratí, kolejí, zjednodušení kresby 

se zachováním topologie) pro vektorová data, 

o definice symboliky a parametrů generalizace vč. LOD pro pracovní i prezentační 3D 

scény, 

o hromadná a dávková aktualizace metadat, 

o nastavení a správa automatických funkcionalit, jako je dávkové nahrávání dat a změny 

metadat. 

2.4.1.3 Integrační vazby 

Komponenta bude poskytovat standardní OGC webové mapové služby (CSW, WMS, WMTS, 3D Tiles, 

WFS, WCS) pro potřeby ostatních komponent IS DTMŽ, které tyto standardy musí také podporovat. 

Tyto webové služby musí být použitelné i pro jiné systémy mimo IS DTMŽ. 

Komponenta bude integrována do Interního geoportálu pro zobrazování dat. 

V rámci Externího geoportálu bude vystaveno jednoduché rozhraní pro vkládání dokumentace 

externími uživateli. Komponenta musí zajistit převzetí dat z úložiště Externího geoportálu do 

primárního úložiště v interním prostředí. 

Fáze 1. 

Do doby implementace Systému řízení kvality v IS DTMŽ bude správa zakázek z VZ1 probíhat ve 

stávajícím Systému kvality řízení SŽG (SKŘ SŽG). Komponenta Evidence a správa primárních dat bude 
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sloužit pro zpřístupnění dokumentací správcům OŘ a následné ukládání již zkontrolovaných a 

odsouhlasených dokumentací.  

Zakázky na pořízení dat z VZ2 budou spravovány na straně zhotovitele VZ2 a kontrolovány externím 

kontrolorem. Teprve po této kontrole budou data uložena do úložiště na straně DTMŽ. 

Fáze 2. 

Komponenta Systém řízení kvality IS DTMŽ (SŘK, komponenta IS DTMŽ) umožní automatizovaně 

přebírat dokumentace (případně relevantní část dokumentace), včetně nezbytných metadat. 

Komponenta bude obsahovat kontroly dokumentace. Na straně komponenty Evidence a správa 

primárních dat bude vystaveno rozhraní pro příjem dokumentace poskytované ze strany Systému řízení 

kvality. 

2.4.2 Správa referenčních dat 
Interní komponenta Správa referenčních dat je určena pro centrální evidenci relevantních mapových 

podkladů ve vektorové nebo rastrové podobě a jejich následnou publikaci. 

Klíčovou součástí komponenty bude mapový server, který bude poskytovat mapové služby dle 

standardu OGC (OGC služby) pro všechny komponenty IS DTMŽ. Zdrojem dat pro publikaci služeb bude 

databáze referenčních dat a Konsolidační datový sklad. 

Vedle publikace mapových služeb bude komponenta poskytovat i vyhledávací služby (Centrální 

vyhledávací služby) nad vektorovými referenčními daty (RÚIAN – adresy a parcely, KN, správní členění 

SŽ, M12, SR70 atd.). Vyhledávací služby budou k dispozici všem komponentám IS DTMŽ. 

Součástí správy budou nástroje pro pravidelnou aktualizaci referenčních dat z centrálních evidencí 

státní správy (RÚIAN a ISKN). Součástí správy budou také nástroje pro registraci nových datových 

zdrojů, pro import, aktualizaci a publikaci referenčních dat v interní síti SŽ formou webových služeb.    

Komponenta se může skládat z desktopové a/nebo webové aplikace sloužící pro správu a publikaci 

referenčních dat a serverové části pro poskytování webových služeb. Předpokládané využití zahrnuje 3 

administrátory a stovky koncových uživatelů služeb. 

Součástí správy budou i nástroje pro pravidelnou aktualizaci dat interních číselníků z číselníkového 

serveru TPI (správní členění SŽ, M12, SR70). Způsob integrace na TPI bude prostřednictvím 

číselníkového serveru TPI pomocí webové služby TPI, kde budou data k dispozici pro všechny okolní 

systémy SŽ, včetně DTMŽ. 
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Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

 

Obrázek 7 Schéma pro komponentu Správa referenčních dat 

V čase uvedení IS DTMŽ do provozu bude sklad referenčních dat Zhotovitelem naplněn minimálně 

následujícími daty, ze kterých budou publikovány požadované mapové služby. SŽ poskytne strukturu a 

vzorky dat aktuálně spravovaných SŽ do 10 dnů od účinnosti Smlouvy, aktuálně platná data budou do 

systému nahrána Zhotovitelem před spuštěním IS DTMŽ do provozu. 

• Vektorová data 

o Data RÚIAN 

o Data ISKN 

o Organizační struktura 

o Administrativní členění 

o Digitální model reliéfu a povrchu 

o Správní členění SŽ, M12 a SR70 (integrace na TPI) 

• Rastrová data 

o Letecké ortofoto SŽ (aktuální i vzniklé v rámci této zakázky) 

o Digitální model reliéfu a povrchu 

 

2.4.2.1 Minimální funkční požadavky 

Komponenta musí splňovat minimálně tyto základní funkční požadavky: 

• vytváření databázových struktur prostřednictvím uživatelského rozhraní klienta 

• publikace mapových služeb ve standardu OGC (WMS, WMTS, WFS, WCS) 

• publikace prohlížecích mapových služeb ve standardu OGC s podporou časových značek 
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• publikace prohlížecích mapových služeb ve standardu OGC s podporou různých stylů (případně 

uživatelsky definovaných pomocí SLD+SE) nad stejnou mapovou vrstvou a jedním datovým 

zdrojem bez násobného uložení stejných dat v různých stylech pro vektory i rastry 

• publikace prohlížecích mapových služeb včetně hierarchie mapových vrstev 

• publikace mapových služeb s možností transformace do jiného souřadnicového systému za 

běhu 

• podpora nastavení více TileMatrix setů (kladů dlaždic) pro WMTS prohlížecí mapové služby 

• nástroje pro administraci a publikaci mapových služeb musí obsahovat tuto funkcionalitu: 

o přehledné a intuitivní uživatelské rozhraní 

o přidávání/odebírání dat a datových sad pro publikaci 

o správa logického hierarchického modelu dat, podpora "drag and drop" pro změny v 

modelu 

o vzdálená správa  

o grafické interaktivní přiřazování pravidel stylů a definice symboliky pro prohlížecí 

mapové služby (WMS, WMTS)  

o tvorba a přiřazování pravidel generalizace za běhu a vizualizace vektorových a 

rastrových dat (generalizační algoritmy a parametry, parametry LOD, vizualizační 

pyramidy, kvalita rastrů) 

o zobrazení a prohlížení dat v administrátorsky definovaných stylech pro prohlížecí 

mapové služby 

• poskytování centrálních vyhledávacích služeb nad vektorovými daty 

• poskytování tiskových služeb 

• nástroje pro plnění datových struktur 

• nástroje pro aktualizaci datových struktur 

• připojení konsolidačního datového skladu jako datového zdroje pro publikaci mapových služeb 

• import dat z VF RÚIAN v aktuální verzi do datového skladu s referenčními daty a denní 

aktualizace dat RÚIAN 

• import dat z VF ISKN v aktuální verzi do datového skladu včetně identifikace změn u vybraných 

objektů (PAR, TEL, VLA, …) 

• synchronizace dat z TPI (číselník správní členění SŽ, M12, SR70) 

• historizace/zálohování vektorových dat a grafických číselníků 

2.4.2.2 Integrační vazby 

Komponenta bude poskytovat standardní OGC webové mapové služby (WMS, WMTS, WFS) pro 

potřeby ostatních komponent IS DTMŽ, které tyto standardy musí také podporovat. Služby budou 

dostupné i ostatním interním aplikacím SŽ podporujícím OGC standardy. 

Komponenta bude poskytovat Centrální vyhledávací služby nad spravovanými daty. Služby bude 

možné využívat všemi ostatními komponentami IS DTMŽ, případně jinými externími systémy 

Zadavatele. 

Komponenta bude přebírat prostřednictvím Centrálních integračních služeb číselníková data správního 

členění SŽ, M12 a SR70 z webových služeb systému TPI a data ze systémů RÚIAN a ISKN. 
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2.4.3 Správa ZPS, DTI a ostatních dat SŽ 
Správa ZPS, DI, TI a ostatních dat SŽ je klíčová součást informačního systému DTMŽ. Jedná se o 

procesně orientovanou aplikaci, která bude pokrývat tyto klíčové činnosti a zároveň bude nástrojem 

pro správu a údržbu základních geografických dat pro potřeby SŽ. 

Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

  

Obrázek 8 Schéma pro komponentu Správa a aktualizace ZPS, DTI a ostatních dat SŽ 

  

Hlavní klíčové činnosti: 

• zajištění komunikace s IS DMVS 

• zajištění komunikace s IS DTM krajů a ŘSD 

• přebírání a evidence geodetických aktualizačních dokumentací (ZPS, DTI a SŽ) ze SŘK 

• přebírání a evidence geodetických aktualizačních dokumentací (ZPS) z IS DTM v JVF DTM 

• import geodetické aktualizační dokumentace 

• kontrola geodetické aktualizační dokumentace 

• editace a zpracování geodetické aktualizační dokumentace do databáze DTMŽ 

• historizace provedených změn, časové řezy 

• export a předání dat ZPS do IS DTM krajů 

• export a předání dat do Konsolidačního datového skladu pro potřeby ostatních komponent IS 

DTMŽ 

• správa dat pro interní použití v SŽ s náležitou podrobností geometrií a atributů, zároveň i správa 

dat pro komunikaci s IS DTM krajů odpovídající struktuře JVF DTM 
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Na následujícím schématu je znázorněn hlavní proces aktualizace dat ve vazbě na IS DMVS, který bude 

komponenta pokrývat. Tento proces je zcela klíčový a musí být v rámci Zhotovitelem dodaného řešení 

plně pokryt v souladu s aktuálním stavem legislativy a výstupů z jednání koordinační rady a spolupráci 

s ČÚZK. 

 

Obrázek 9 – Proces zapracování aktualizační dokumentace příchozí z IS DMVS  
(Pozn. Rozhraní Rxx vycházejí z popisu v technické specifikaci IS DMVS) 

Popis jednotlivých kroků procesu v případě, že je stavebníkem přímo SŽ nebo dokumentace stavby 

prochází přímo přes SŽ (obsahem dokumentace mohou být všechny objekty ZPS, DTI a ostatní objekty 

dle DM): 

A) Podle SŽ Zam1 odborně způsobilý geodet/ÚOZI provede geodetické zaměření stavby a vyhotoví 

geodetickou aktualizační dokumentaci v předepsaném standardu správce vymezené oblasti 

(Správa železnic) dle aktuálně platných Řídících technických aktů řady SŽ M20/MPxxx 

uvedených v zadávací dokumentaci předmětné geodetické zakázky. 

V Systému řízení kvality IS DTMŽ je stavba vedena jako geodetická zakázka s přiděleným vedoucím 

zakázky (ÚOZI – geodet investora ze SŽG), který je kontaktní a zodpovědnou osobou SŽ pro geodézii 

v celém průběhu stavby. 

Dokumentace je přijata a zaevidována do IS DTMŽ (IS Správce vymezené oblasti), kde je provedena 

formální a obsahová kontrola kvality předávané dokumentace. Kontrola datového modelu bude 

zajištěna v IS DTMŽ automaticky. Za obsahovou kontrolu je zodpovědný vedoucí zakázky (ÚOZI – geodet 

investora ze SŽG). IS DTMŽ musí zajistit možnost vedoucího zakázky zpřístupnit přijatou dokumentaci 

ze stavby jak interním odborným správcům na SŽG, tak odborným správcům z ostatních organizačních 

jednotek na SŽ. Správci musí mít možnost ve zprostředkovaném výkrese označovat a popisovat 

kontrolované objekty. Proces interní kontroly SŽ – žádost vedoucího zakázky na správce o kontrolu se 

stanoveným termínem, vyjádření jednotlivých správců s datem jejich vyjádření a s identifikací jejich 

záznamů v kresbě apod. bude celý veden a evidován v rámci IS DTMŽ. Na základě výsledků kontrol 
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odborných správců OJ (CTD, OŘ, případně další) a SŽG bude vedoucím zakázky vypracované souhrnné 

vyjádření k předané dokumentaci. 

V případě nevyhovující kvality je provedena reklamace a dokumentace je odmítnuta. V případě přijetí 

dokumentace je provedena její akceptace a následně je zapracována do databáze DTMŽ.  

B) Po zapracování dokumentace do databáze DTMŽ, před jejím zplatněním bude proveden export 

části objektů týkající se ZPS DTM ČR do výměnného formátu JVF DTM (vč. případného 

vygenerování pomocných objektů, generalizace atributů apod.), který bude ověřen 

oprávněnou osobou SŽ. 

1) Dokumentace bude následně prostřednictvím WS R14 předána do IS DMVS, jako 

geodetická aktualizační dokumentace. 

2) Po zaevidování v IS DMVS bude aktualizační dokumentace pomocí WS R16 předána IS DTM 

kraje. 

2a) WS R17 resp. 2b) WS R15 notifikuje IS DMVS o předání JVF do DTM. 

3) Následně je aktualizační dokumentace předána pomocí R30 SŽ jako správci vymezené 

oblasti k zapracování. 

SŽ provede v IS DTMŽ kontrolu aktualizační dokumentace a porovnání s exportovanou v kroku B) 

zejména s ohledem na případné kolize a provede zapracování do databáze. 

4) Následně je hotová změna předána IS DMVS pomocí WS R11 a 

5) Pomocí WS R12 do IS DTM kraje, kde jsou provedeny kontroly a 

6) potvrzení výsledku přijetí změny pomocí WS R13 přes IS DMVS a 

7) WS R23a a R29 

8) Následně je provedeno zplatnění a historizace provedených změn a ukončeno zapracování 

změny. 

V případě, že není stavebníkem SŽ, ale jiný subjekt, který nepředává dokumentaci přímo SŽ, ale přímo 

do IS DMVS ve výměnném formátu začíná zpracování až v kroku 1). Následující postup je totožný. 

Uvedený popis reprezentuje stav navrhované komunikace mezi systémy k datu tvorby technické 

specifikace. Součástí Cílového konceptu bude zpřesněný popis této komunikace podle aktuální platné 

Společné dokumentace. Zhotovitel musí ve svém řešení plně pokrýt výše uvedené požadavky na 

komunikaci s IS DMVS a IS DTM krajů. 

V rámci Cílového konceptu bude též upřesněna funkčnost této komponenty v rámci dílčí dodávky 1. 

etapy SW, tzv. CORE DTM a po případnou dobu mezifáze mezi spuštěním IS DMVS a IS DTMŽ (viz kap. 

1.5.1 a 5.1). Dále bude v rámci cílového konceptu upřesněn systém aktualizace DTMŽ, tedy objektů a 

jevů, které jsou nad rámec IS DMVS a IS DTM krajů. 
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2.4.3.1 Metodika aktualizace ZPS dle DTM 

SŽ bude z pohledu DTM ČR plnit roli editor ZPS ve vymezeném území. Z tohoto důvodu musí 

komponenta pro Správu ZPS splňovat všechny minimální požadavky na správu a aktualizaci ZPS 

uvedené v poslední platné verzi dokumentu „Společná technická dokumentace – Informační systém 

Digitální technické mapy kraje“ (Příloha 1c), tak aby bylo zajištěno kompletní naplnění této povinnosti.  

2.4.3.2 Metodika aktualizace ZPS, DTI a ostatních dat SŽ 

Metodika zpracování vlastních dat SŽ bude vytvořena v rámci samostatné veřejné zakázky zadané 

Zadavatelem externímu konzultantovi. Pokud budou v době tvorby Cílového konceptu k dispozici 

výstupy z tohoto projektu, budou zohledněny při návrhu řešení této komponenty. Data spravovaná 

v databázi DTMŽ pro interní potřebu SŽ budou odpovídat přesností, způsobem zaměření a naplněností 

atributů předpisům SŽ M20/MPxxx. Z těchto dat budou odvozována data pro DTM krajů, odpovídající 

konkrétním metodickým pokynům pro Digitální technické mapy kraje. 

2.4.3.3 Minimální funkční požadavky 

Z uživatelského pohledu bude mít komponenta dvě charakteristické části, evidenční a mapovou část 

určenou k zobrazení a editaci geografických dat. 

Evidenční část bude zajišťovat příjem dokumentací z externích systémů a odpovídající komunikaci. 

V rámci evidenční části bude probíhat import dat z výměnných formátů, formální kontrola dokumentací 

včetně jednotlivých kroků řízeného procesního workflow, spouštění kontrol a zplatňování. Uživatelské 

rozhraní evidenční části bude umožňovat prostřednictvím metadatové definice správu datového 

modelu, symbologie, dále nastavení procesního workflow, datových kontrol a uživatelských oprávnění. 

Editační část bude řešena mapově orientovanou aplikací, která umožňuje věcnou kontrolu 

dokumentace, prohlížení dat, editaci dat, spouštění kontrol a odstraňování chyb a kolizí. 

Komponenta musí být realizována na úrovni aplikačního serveru s vlastním rozhraním v tenkém klientu. 

Licence bez omezení koncových uživatelů. 

Komponenta musí splňovat minimálně tyto základní funkční požadavky: 

Evidenční komponenta 

• webová aplikace 

• podpora životního cyklu aktualizace ZPS/DTI (viz popis procesu výše a metodika DTM) 

• evidence geodetické aktualizační dokumentace (GAD) s věcným odlišením ZPS a DTI a ostatních 

dat SŽ 

• historizace dat a operací, časové řezy 

• minimální redundance dat, bez nutnosti synchronizace pro editační část 

• integrace mapové komponenty 

• konfigurovatelnost pracovního workflow, procesů, notifikací, business pravidel na úrovni 

administrátora ze SŽG s využitím centrálních komponent Workflow a Úkoly 

•  

• konfigurovatelnost datového modelu v případě změny JVF DTM 

• zobrazení konfigurace metadat 

• administrace úrovně logování 

• kontrolní nástroje v rozsahu dle prováděcího předpisu (musí splňovat podmínky IS DMVS, IS 

DTM krajů a datového modelu DTMŽ) 
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• spouštění importů 

• spouštění kontrol a zobrazení výsledků 

Editační část 

• editační mapový klient bude integrován s evidenční částí a bude realizován centrální mapovou 

komponentou (dále jsou uvedeny specifické požadavky vyplývající z DTM ČR) 

• zobrazování dat DTM ve 2D i 3D 

• kontrolní nástroje v minimální rozsahu dle přílohy 1c – Společná technická dokumentace IS 

DTM kraje a dle přílohy 1d Metodika pořizování, správy a způsobu poskytování dat digitální 

technické mapy veřejnoprávních subjektů 

• editační nástroje ve 2D v minimálním rozsahu dle přílohy 1c – Společná technická dokumentace 

IS DTM kraje a dle přílohy 1d Metodika pořizování, správy a způsobu poskytování dat digitální 

technické mapy veřejnoprávních subjekt 

• editační nástroje ve 3D umožňující řešení situací jako například napojení volných konců 

liniových objektů viditelné pouze ve 3D pohledu, konstrukce pomocných bodů a hran ve 3D 

pod definovaným úhlem či poloměrem 

2.4.3.4 Datová vrstva 

Datová vrstva musí být realizována tak, aby vyhovovala následujícím požadavkům: 
• pro uložení dat bude využita databázová platforma v souladu se základními požadavky na 

databázovou vrstvu 
• data budou uložena v tabulkách s příslušnou indexací a vazbou cizích klíčů. 
• selekce dat bude prováděna buď přímým dotazem nad tabulkami, nebo pomocí databázových 

pohledů. 
• pro ukládaní prostorových dat budou použity výhradně nativní datové typy zvolené databázové 

platformy 
• datový model musí být navržený tak, aby změny v definici ukládaných geo objektů (např. 

přidání nového objektu JVF, přidání atributů objektu JVF, změna číselníkové hodnoty) 
představovala pouze konfiguraci bez nutnosti nasazení nového datového modelu. Tzn. využití 
metamodelového datového modelu. 

• datový model musí být navržený tak, aby umožnil efektivní správu objektů v podrobnostech 
pro interní použití SŽ i pro externí použití v souladu s JVF DTM 

• datový model musí být navržený tak, aby bylo možné efektivně a rychle získávat data: 
o o řízení včetně jejich stavu a historie zpracování jednotlivých procesních kroků. 
o o kontrolách obsahové části řízení (geo objekty řízení) provedených v průběhu 

zpracování řízení. 
o získávat obraz obsahové části JVF v průběhu zpracování: 

 Výchozí stav obsahové části JVF požadovaných změn. 
 Rozpracovaný stav budoucí obsahové části JVF před schválením. 
 Schválený/publikovaný stav obsahové části JVF. 
 Kompletní historie publikovaných i evidovaných stavů Geo objektů. Tato 

historie musí umožňovat časové pohledy na stav dat např. z důvodu 
generování změnových sestav za určité období. 

2.4.3.5 Integrační vazby 

Komponenta bude konzumovat standardní webové mapové služby OGC (OGC služby) publikované 

ostatními komponentami IS DTMŽ, případně jinými externími poskytovateli (např. ČÚZK, krajské úřady 

apod.). 
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Komponenta bude využívat Centrální vyhledávací služby. 

Komponenta bude integrována v rozhraní Interního geoportálu.  

Komponenta bude komunikovat obousměrně s IS DTM kraje prostřednictvím webových služeb. 

Webové služby budou sloužit pro předávání aktualizačních dokumentací, reklamace, webové mapové 

služby, předávání změnových dat ZPS a zplatňování dat při přeshraniční editaci. 

Komponenta bude komunikovat obousměrně s centrální komponentou IS DMVS za účelem dotazování 

Evidence vlastníků, správců a provozovatelů TI a DI, Evidence editorů TI, DI a ZPS a dále předávání 

změnových dat DI a TI ve správě SŽ.Komponenta bude prostřednictvím Centrálních integračních služeb 

využívat webové služby TPI v oblastech spjatých s výpočty definičního staničení a skutečných 

vzdáleností objektů – např. lokalizace a vyhledávání, přepočty souřadnic na staničení a zpět. Bude 

existovat nástroj pro hromadné plnění definiční staničení vybraným editovaným objektům v DTMŽ. 

Komponenta přebírá prostřednictvím Centrálních integračních služeb z webových služeb IS C.E.Sta, IS 

C.E.Sta OUA a TPI/LInO informace o stavebních investičních a neinvestičních počinech SŽ. Tyto 

informace budou použity pro evidenci a přiřazení metainformací ke každému editovaném prvku 

agendy. 

2.4.4 Systém řízení kvality zakázky (SŘK) 
Komponenta Systém řízení kvality slouží pro podporu činností organizace SŽG (proces vedení 

geodetické zakázky) v systému managementu kvality dle ISO 9001. SŽG je držitelem ISO od roku 2007 

a k realizaci tohoto systému má vytvořenou aplikaci SKŘ, která již nevyhovuje současným požadavkům. 

Jedná se o procesně orientovanou aplikaci. V rámci tvorby IS DTMŽ bude Zhotovitelem vytvořena 

komponenta, která nahradí stávající Systém kvality řízení. Zhotovitel provede analýzu stávajícího 

systému SKŘ včetně požadavků definovaných v příloze 1z a navrhne implementaci této komponenty 

včetně integrací na další komponenty IS DTMŽ v rámci Cílového konceptu. Stávající funkčnosti systému 

SKŘ budou zachovány, ale Zhotovitel musí svůj návrh přizpůsobit architektuře a funkčnostem IS DTMŽ, 

včetně případného rozšíření nebo změny stávajících procesů na základě analýzy požadavků SŽG. 

Z hlediska IS DTMŽ, budou v Systému řízení kvality vedeny geodetické zakázky ke všem geodetickým 

datům, zajišťovaným v rámci činnosti Správy železnic. 

Struktura systému je logicky členěna na jednotlivé podporované procesy. Procesů je celkem 11 a jsou 

mezi sebou uživatelsky i programově propojeny. Každý proces má základní strukturu popsanou 

Popisem procesu s uvedeným algoritmem průběhu procesu. Jako 0. proces je veden proces Příručka 

QMS. 

Současně je v systému veden systém Docházka, který komunikuje s docházkovým systémem SŽ EPPD. 

SKŘ z Docházky čerpá údaje k zakázkám – zaměstnance, interní a externí hodiny, termíny. 

Systém je veden adresně, s různě nastavenými úrovněmi přístupu dle funkčního zařazení zaměstnance. 

Administrátor systému nastavuje a přenastavuje přístupová práva dle požadavků Quality manažera. 

Struktura komponenty: 

• 00 Příručka QMS 

• 01 Přezkoumání QMS 

• 02 Řízení lidských zdrojů 

• 03 Řízení dokumentů a záznamů 
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• 04 Monitoring procesů 

• 05 Neshoda / Nápravná a preventivní opatření 

• 06 Interní audit 

• 07 Realizace geodetické zakázky 

• 08 Nakupování a skladování 

• 09 Management měřících přístrojů 

• 10 Management HW a SW 

• 11 Kategorizace mapových podkladů 

• Docházka 

Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

  

Obrázek 10 Schéma pro komponentu Systém řízení kvality (SŘK) 

Komponenta bude provozována v interní síti, s webovým rozhraním a neomezeným počtem koncových 

uživatelů.  

Komponenta bude integrována do rozhraní Interního geoportálu (např. zobrazování rozsahů zakázek). 

2.4.4.1 Integrační vazby 

S uvedením IS DTMŽ do provozu se předpokládá využití komponenty Evidence a správa primárních dat 

ke katalogizaci ostatních pořizovaných dokumentací, dokumentů a datových sad a jejich následnému 

poskytování do IS DTMŽ a doplnění na kompletní rozsah funkčnosti. Tato komponenta bude využívána 

k ukládání dokumentací, které jsou výstupem z procesů v Systému řízení kvality. Za tímto účelem musí 

být zajištěno automatizované předávání/přebírání souborů dokumentace včetně základních metadat 

dokumentace. 

Komponenta bude integrována do rozhraní Interního geoportálu. 
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Komponenta přebírá prostřednictvím Centrálních integračních služeb z webových služeb IS C.E.Sta, IS 

C.E.Sta OUA a TPI/LInO informace o stavebních investičních a neinvestičních počinech SŽ. Tyto 

informace budou použity pro evidenci a provázání s evidencí geodetických zakázek 

Komponenta přebírá prostřednictvím Centrálních integračních služeb z webových služeb TPI informace 

o nestavebních počinech SŽ. Tyto informace budou použity pro evidenci a provázání s evidencí 

geodetických zakázek. 

Komponenta obousměrně komunikuje se systémem Evidence pracovní doby SŽ. 

2.4.5 Agenda Železničního katastru nemovitostí 
Komponenta Agenda Železničního katastru nemovitostí (ŽKN) umožňuje provádět interním správcům 

datové a analytické úkony spojené se správou železničního katastru nemovitostí (ŽKN), včetně: 

• evidence informací o pozemcích a parcelách v okolí dráhy, plošné vyjádření parcel z důvodu 

navazujících analýz a procesů, 

• správa informací k pozemkům a parcelám Zadavatele, 

• správa informací pro analýzu staré majetkoprávní zátěže 

• správa obvodu dráhy, budoucího obvodu dráhy s implementací záborového elaborátu, 

• správa ochranného pásma dráhy a budoucího ochranného pásma dráhy, 

• rozlišení obvodu i ochranného pásma dráhy dle vlastníka a provozovatele, dle přístupnosti 

nebo nepřístupnosti veřejnosti, dle úředních povolení k provozování dráhy, dle křížení s 

ostatními infrastrukturami (např. s pozemními komunikacemi nebo vodními toky) 

• evidence jednotlivých záborových elaborátů, jejich vývoj v čase a zpřístupnění ostatním 

složkám SŽ (datový model viz příloha 1u – předpis SŽ M20/MP013). 

• evidence hraničních znaků SŽ včetně jejich životního cyklu vázaného na geodetická měření, 

• evidence vad katastru nemovitostí, komplexních pozemkových úprav. 

Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 
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Obrázek 11 Schéma pro komponentu ŽKN 

Výstupem jsou datové sady a mapové služby sloužící navazujícím agendovým systémům k prohlížení 

ŽKN nebo řešení majetkoprávních procesů a úkonů. Hlavními zdroji jsou pravidelně importovaná data 

Katastru nemovitostí a data RÚIAN. Vedle toho pro aktualizaci slouží průběžně přebírané geodetické 

aktualizační dokumentace. 

Důležitým datovým zdrojem pro aktualizaci obvodu a ochranného pásma dráhy budou přebíraná data 

o liniích os kolejí ze systému TPI (evidence LInO) včetně informací o časové platnosti. 

Data ŽKN budou pravidelně synchronizována do struktur konsolidačního datového skladu, za účelem 

publikace mapových služeb a dalšího vytěžování dat. K tomuto účelu budou využity nástroje centrální 

komponenty ETL. 

Komponenta bude provozovaná v interní síti. Komponenta musí být realizována na úrovni aplikačního 

serveru poskytujícím síťové služby s využitím vlastního desktopového nebo webového GIS klienta. 

Předpokládá se realizace prostřednictvím standardního produktu s konfigurací a zákaznickým vývojem. 

Licence bez omezení koncových uživatelů. 

2.4.5.1 Minimální funkční požadavky 

Komponenta musí splňovat minimálně tyto základní funkční požadavky: 

• editační mapový klient bude integrován s evidenční částí a bude realizován centrální mapovou 

komponentou (dále jsou uvedeny specifické požadavky agendy ŽKN) 

• připojení/import vlastní vektorové třídy ve výměnném formátu SŽ (XML) 
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• nástroje pro analýzu změn KN, generování OPaD dráhy 

• import a uložení VFZE 

• nástroje a funkcionality vyjmenované v kap. 2.4.5. 

2.4.5.2 Integrační vazby 

Komponenta bude integrována do rozhraní Interního geoportálu. 

Komponenta bude pomocí Centrálních integračních služeb využívat webové služby TPI v oblastech 

spjatých s výpočty definičního staničení a skutečných vzdáleností objektů – např. lokalizace a 

vyhledávání, přepočty souřadnic na staničení a zpět. Bude existovat nástroj pro hromadné plnění 

definičního staničení vybraným editovaným objektům v DTMŽ. Z TPI budou dále přebírána data 

projektovaných os kolejí (evidence LInO). 

Komponenta bude konzumovat standardní webové mapové služby OGC (OGC služby) publikované 

ostatními komponentami IS DTMŽ, případně jinými externími poskytovateli (např. ČÚZK, krajské úřady 

apod.) 

Komponenta bude integrována na externí sytém SAP-RE.  

Komponenta přebírá prostřednictvím Centrálních integračních služeb z webových služeb IS C.E.Sta, IS 

C.E.Sta OUA a TPI/LInO informace o stavebních investičních a neinvestičních počinech SŽ. Informace 

jsou použity pro vazbu záborových elaborátů na stavby. 

Komponenta bude využívat Centrální vyhledávací služby. 

Komponenta bude pomocí Centrálních integračních služeb využívat referenční data (ISKN a RÚIAN) na 

úrovni datového zdroje pro navazující analytické a editační úlohy (replikace dat nebo WFS služby). 

Způsob integrace bude určen v rámci CK. 

Komponenta bude poskytovat data ostatním majetkoprávním agendám SŽ formou webové služby nebo 

replikace dat. Způsob integrace bude určen v rámci CK. 

2.4.6 Správa DI  
Komponenta Správa DI poskytne uživatelům SŽG nástroje pro konsolidaci dat o DI v rozsahu 

požadovaném ze strany DTM ČR v souladu s Vyhláškou o DTM a datového modelu DTMŽ. 

Komponenta zajistí kompletní správu dat DI s hlavním důrazem na potřeby dat pro DTM krajů. Jedná 

se o automatickou opakovanou konsolidaci dat z dále popsaných zdrojů a jejich transformaci do podoby 

vyžadované Vyhláškou o DTM.  

Hlavními datovými zdroji budou geodeticky zaměřené objekty železniční sítě z komponenty Správa a 

aktualizace ZPS, DTI a ostatních dat SŽ (Správa ZPS, DTI a ostatních dat SŽ). Druhým zdrojem budou 

data ze systému TPI (evidence LInO), odkud budou pomocí Centrálních integračních služeb přebírány 

informace o projektovaných záměrech os kolejí a jejich úsekových vlastnostech. Třetím zdrojem budou 

data obvodu a ochranného pásma dráhy z komponenty Agenda Železniční katastru nemovitostí, 

včetně budoucích stavů. Čtvrtým zdrojem budou objekty mostů a tunelů uložené jak v rámci 

geodetických aktualizačních dokumentací, tak pasportní data uložená v Konsolidačním datovém 

skladu (pro spojení kresby obvodu mostu a atributů z pasportu). Pátým zdrojem budou pasportní data 

o přejezdech uložená v Konsolidačním datovém skladu (importovaná z pasportu přejezdů). 
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Komponenta zajistí zpracování dat ze všech relevantních zdrojů, opakovanou konsolidaci a uložení dat 

v Konsolidačním datovém skladu. Díky datům z této komponenty budou v IS DTMŽ existovat tři datové 

vrstvy s osami kolejí: 

a) osy kolejí z geodetických aktualizačních dokumentací (uložené v Konsolidačním datovém 

skladu) 

b) osy kolejí projektovaného stavu vč. atributů a úsekových vlastností ze systému TPI/LInO, 

uložené v Konsolidačním datovém skladu, uložené v rámci časových řezů  

c) osy kolejí pro krajské DTM (průběh ze zaměření, atributy z projektovaného stavu, zjednodušení 

atributů, nerozlišování výhybek apod.) 

Mapově orientovaná agenda bude kromě mapové aplikace využívat nástroje komponenty Import a 

exportu dat / ETL. 

Ověřený datový výstup z komponenty Správa DI bude prostřednictvím webových služeb předáván do 

rozhraní IS DMVS. Tato funkčnost musí být dostupná v rámci dílčí dodávky 1. etapy SW, tzv. CORE DTM 

a po případnou dobu mezi spuštěním IS DMVS a IS DTMŽ (viz kap. 1.5.1 a 5.1) pro zajištění legislativní 

povinnosti výměny dat s IS DMVS resp. IS DTM krajů. 

V rámci Cílového konceptu bude též upřesněna funkčnost této komponenty v rámci dílčí dodávky 1. 

etapy SW, tzv. CORE DTM a po případnou dobu mezifáze mezi spuštěním IS DMVS a IS DTMŽ (viz kap. 

1.5.1 a 5.1).Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

 

Obrázek 12 Schéma pro komponentu Správa DI 
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Komponenta bude provozovaná v interní síti. Komponenta musí být realizována na úrovni aplikačního 

serveru. Licence bez omezení koncových uživatelů. 

2.4.6.1 Minimální funkční požadavky 

Komponenta musí splňovat minimálně tyto základní funkční požadavky: 

• mapový klient bude realizován prostřednictvím centrální mapové komponenty včetně všech 

editačních nástrojů 

• nástroje pro identifikaci a kontrolu objektů DI 

• připojení dat z konsolidačního datového skladu 

• zpřístupnění komponent Import a export dat / ETL 

• export dat pro účely předání dat DI prostřednictvím IS DMVS do DTM ČR 

2.4.6.2 Integrační vazby 

Komponenta bude konzumovat standardní webové mapové služby OGC (OGC služby) publikované 

ostatními komponentami IS DTMŽ, případně jinými externími poskytovateli (např. ČÚZK, krajské úřady 

apod.). 

Komponenta bude využívat Centrální vyhledávací služby. 

Komponenta bude integrována v rozhraní Interního geoportálu.  

Komponenta bude pomocí Centrálních integračních služeb komunikovat s IS DMVS za účelem 

předávání dat DI. 

Komponenta bude pomocí Centrálních integračních služeb využívat webové služby TPI v oblastech 

spjatých s výpočty definičního staničení a skutečných vzdáleností objektů a import dat o projektovaném 

stavu (např. lokalizace a vyhledávání, přepočty souřadnic na staničení a zpět). Bude existovat nástroj 

pro hromadné plnění definiční staničení vybraným editovaným objektům v DTMŽ. Z TPI budou dále 

přebírána dat projektovaných os kolejí (evidence LInO). 

2.4.7 Správa TI (inžen. sítě) 
Komponenta Správa TI (inžen. sítě) poskytne specializovaným pracovníkům SŽ rozhraní pro správu 

inženýrských sítí, tedy zejména rozvody elektro (napájecí vedení), plynu, vody, kanalizace, tepla a 

dalších produktovodů. Datový model, veškeré procesy práce s daty, stejně jako vazby mezi objekty 

infrastruktury musí být řízeny metadatovou konfigurací. Komponenta umožní spravovat inženýrské sítě 

včetně všech relevantních atributů, přičemž konektivita prvků sítě stejně jako hierarchie není řízena 

topologicky, ale relačními vazbami dle metadatové definice. 
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Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

 

Obrázek 13 Schéma pro komponentu TI – sítě 

V SŽ je správa inženýrských sítí (u kterých se předpokládá správa v rámci této komponenty) rozdělena 

mezi 7 OŘ a CTD. Na každém OŘ jsou alokovány Odborné správy (viz přílohy 1n – 1s – organizační řády 

jednotlivých OŘ) pro jednotlivé sítě (elektrické rozvodné sítě, vodovody a kanalizace, plynovody, 

teplovody a další produktovody). Každá z těchto inženýrských sítí má určeného správce, zodpovědného 

za vedení pasportní dokumentace příslušné inženýrské sítě. Současná evidence TI v organizaci je značně 

heterogenní a není vedena centrálně. Cílem komponenty pro TI inženýrských sítí je zavedení 

jednotného přístupu správy inženýrských sítí. Cílovým počtem jsou vyšší desítky uživatelů pro editační 

činnost a stovky uživatelů oprávněných k prohlížení technické dokumentace. 

Komponenta bude provozovaná v interní síti. Komponenta musí být realizována na úrovni 

databázového a aplikačního serveru s editačním klientem a klientem pro prohlížení dat. Licence 

editačního klienta pro současně pracující uživatele v počtu 200 ks konkurenčních uživatelů, pro 

prohlížecího klienta neomezený počet uživatelů. 

2.4.7.1 Minimální funkční požadavky 

Komponenta musí splňovat minimálně tyto základní funkční požadavky: 

• připravený datový model pro každou inženýrskou síť (elektro, plyn, vodovody, kanalizace, 

rozvod tepla atd.) 

• metadatová konfigurace datového modelu 
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o zobrazení grafických objektů 

o zobrazení popisných informací 

o topologické vazby mezi prvky (napojení, vlastnictví) 

• možnost plnohodnotného popisu detailu zařízení (např. zapojení rozvodné skříně) 

• zobrazení dat (ve 2D i 3D) 

o přepínání mapových vrstev 

o základní ovládání mapového okna 

o zobrazení více oken s různou prezentací objektů (např. mapové zobrazení, schémata, 

detaily objektu) 

o připojení vektorových a rastrových dat ve standardních GIS a CAD formátech 

o připojení mapových služeb OGC (WMS, WFS, WMTS) 

o zobrazení negrafických dat 

o interaktivní procházení objektů s využitím topologických a funkčních vazeb  

• úpravy dat (ve 2D i 3D) 

o s využitím dlouhých transakcí 

o vkládání a úprava geometrie, úprava vrcholů, celých objektů 

 základní nástroje úprav (vložit, upravit, smazat) 

 pokročilé nástroje úprav, konstrukční úlohy (bod, bod na kolmici, protínání 

z délek, kopie prvku, rovnoběžná kopie prvku, bod ve vzdálenosti podél linie 

atd.) 

 podpora přichytávání na existující geometrie 

 přebírání geometrií z vektorových podkladových dat 

o vkládání a úprava atributů 

 možnost vkládání a zobrazení příloh k jednotlivým objektům (fotky, náčrty, 

zprávy atd.) 

o vedení topologických vazeb 

o lokalizační funkce 

 vyhledávání objektů dle zadaných kritérií (hodnoty atributů objektu nebo 

fulltext)  

 lokalizace nalezených objektů v mapě 

o dotazovací funkce 

 předdefinované výpisy objektů dle hodnot atributů 

 uložení výsledků (sestav) pro další využití 

o trasovací nástroje 

 analýzy sítě na základě vazeb mezi objekty a volitelně dle hodnot atributů 

 dále parametrizovatelné základní algoritmy 

• nejkratší cesta mezi dvěma body sítě (nejkratší cesta infrastrukturou 

k protažení kabelů mezi dvěma montážními šachtami) 

• celá síť z daného startovacího bodu (trasování od transformační 

stanice najde všechny napájené odběratele)  

• celá síť z daného bodu k určenému objektu (z místa úniku plynu najde 

nejbližší uzavírací ventily pro izolaci úseku) 

 vizualizace výsledků trasování vysvícením v mapě a v sestavě 

o automatická tvorba technologických schémat 

o tvorba detailů zařízení včetně předdefinovaných konstrukčních celků 
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o export dat do standardních CAD a GIS formátů 

o tiskové výstupy prostřednictvím tiskového serveru 

o poskytování dat pro vyhodnocení v komponentě Existence sítí 

2.4.7.2 Datová vrstva 

Systém musí být schopen evidovat vzájemné vazby mezi objekty (konektivita, vlastnictví 1:N a N:M) na 

bázi jednoznačných relačních vztahů. Pro následné efektivní využití systému v rámci správy TI 

nepostačují geograficky nastavené vazby na základě geometrických vlastností (shodné koncové body).  

Příkladem konektivitní vazby je propojení kabelový úsek – kabelová spojka – kabelový úsek. 

Reprezentací vlastnické vazby je relace chránička – kabelový úsek. 

V souladu s obecným požadavkem na metadaty řízený datový model je i u této komponenty 

požadována funkcionalita rozšiřování a úprav datového modelu jednotným systémem metadat. 

2.4.7.3 Prezentace grafických dat 

Komponenta musí zajistit možnost vícenásobné prezentace grafických dat. Kromě výchozího 

geografického zobrazení může každý prvek, v závislosti na datovém modelu volitelně či povinně, 

obsahovat svou grafickou reprezentaci ve schematické vrstvě či vrstvách a v jednom nebo více 

detailních zobrazeních (detail zařízení, rozvodná skříň, šachta atd.). Všechny grafické reprezentace jsou 

rovnocenné a vedou na jeden záznam s popisnými atributy prvku. 

2.4.7.4 Tiskový klient pro inženýrské sítě: 

Tiskový klient je integrovaný do prostředí desktop a/nebo tenkého klienta. Funkce tiskového klienta 

obsahují nástroje pro interaktivní zadání tiskových úloh – volbu šablony, oblasti a parametrů tisku. 

Pro jednoduché určení oblasti tisku je k dispozici zadání volným umístěním tiskového rámu pro zvolené 

měřítko s volitelnou rotací. 

Pokročilé postupy definice oblasti tisku nabízejí automatické umístění tiskových rámů daného měřítka 

podél zakreslené lomené čáry nebo prvku vybraného z mapy. Pro definovaný polygon umí klient 

automaticky generovat pokrytí tiskovými rámy daného měřítka a orientace. Podobně lze vytvořit matici 

tiskových rámů dle zadaných parametrů. 

2.4.7.5 Integrační vazby 

Komponenta bude konzumovat standardní webové mapové služby OGC (OGC služby) publikované 

ostatními komponentami IS DTMŽ, případně jinými externími poskytovateli (např. ČÚZK, krajské úřady 

apod.). 

Komponenta bude využívat Centrální vyhledávací služby. 

Komponenta bude využívat pomocí Centrálních integračních služeb webové služby TPI v oblastech 

spjatých s výpočty definičního staničení a skutečných vzdáleností objektů – např. lokalizace a 

vyhledávání, přepočty souřadnic na staničení a zpět. Bude existovat nástroj pro hromadné plnění 

definiční staničení vybraným editovaným objektům v DTMŽ. 

Komponenta bude přebírat změny vybraných základních geodat z Konsolidačního datového skladu za 

účelem aktualizace vlastních dat TI. Vlastní data TI budou obsahovat vazbu na základní geodata, při 

aktualizaci základních geodat tak bude možné identifikovat odpovídající data TI k provedení příslušných 

změn. 
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Komponenta umožní pravidelnou synchronizaci dat do struktur Konsolidačního datového skladu, za 

účelem publikace mapových služeb a dalšího využití dat. K tomuto účelu budou nakonfigurovány 

nástroje komponenty Import a export dat / ETL. 

2.4.7.6 Aktualizace dat 

Změna základních geodat bude procesně součástí dokumentace skutečného provedení stavby (rozvoj 

sítě, rekonstrukce). Pro každou takovou akci bude v systému založena jedinečná zakázka pro aktualizaci 

dat. Zakázka tvoří obálku příslušných úprav a jako celek podléhá ověření platnosti provedených změn 

v datech.  

Součástí zakázky je geografické vymezení (plocha) dotčené oblasti. Na zakázku bude navázaná veškerá 

další dostupná dokumentace formou odkazu na dokumentaci uloženou v komponentě Evidence a 

správa primárních dat.  

Data TI mají obecně větší úroveň detailu než základní geodata (průběh vedení v základních geodatech 

neobsahuje informace o všech kabelech a jejich napojení na kabelové spojky). Odpovědní pracovníci SŽ 

budou přebírat maximální možné množství informací ze základních geodat (grafický průběh, vybrané 

atributy) a doplňovat další údaje a vlastnosti (vazby mezi prvky, provozní informace).  

Uzavření zakázky a zplatnění změn bude vázáno na ověření platnosti provedených úprav dat.  

2.4.7.7 Konsolidace dat 

Cílem je vytvořit bezešvou geografickou evidenci dat TI, možný scénář popisují další odstavce.  

1. Pořízení dat TI 

Detailní popis je uveden v kapitole 3.3. Výstupem bude georeferencovaný katalog digitální 

dokumentace (viz 2.4.1) v členění podle topologických úseků (mezistaniční TUDU, v uzlech UDU), 

objektů číselníku SR70 (nádraží, stanice). 

 

2. Podkladová data 

Pro obecnou referenci na dostupné geografické podklady bude v systému implementována vrstva 

podkladových referenčních dat prostřednictvím privátních (SŽ) a veřejných (ČÚZK) mapových 

služeb. Výstupem bude obecný mapový podklad pro správu TI. 

 

3. Lokalizační vrstva 

Obecnou lokalizaci na adresy (RÚIAN) a lokalizaci objektů datového modelu SŽ (topologické úseky, 

dopravny a místa s kolejovým rozvětvením) zajistí napojení na Centrální vyhledávací služby. 

Výstupem bude možnost základní lokalizace v systému TI. 

 

4. Georeference dokumentace 

Data v katalogu digitální dokumentace, která umožňují georeferenci (skenované mapy, DGN nebo 

DWG výkresy), budou použita pro přímé mapové zobrazení v prostředí grafického klienta správy TI.  

Data bez možnosti přímé georeference budou dostupná prostřednictvím objektů datového modelu 

SŽ (topologické úseky, dopravny a místa s kolejovým rozvětvením) nebo na základě výběru 

souřadnic nebo oblasti. 

 

5. Plnění vlastních dat TI 
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Plnění vlastních dat TI na základě katalogu digitální dokumentace a základních geodetických dat 

bude v kompetenci pověřených odpovědných pracovníků SŽ. 

2.4.7.8 Podpora životního cyklu TI 

Kromě robustní evidence musí komponenta zajistit podporu činností celého životního cyklu 

inženýrských sítí.  

Pro fázi plánování musí být možnost analýzy současného stavu jako je stáří, stav a parametry zařízení, 

aktuální zapojení prvků sítě atd.  

Ve fázi návrhu musí být k dispozici nástroje pro návrh alternativních možností nového zapojení či 

rozvoje inženýrské sítě s posouzením materiálové/nákladové náročnosti variant výstavby/opravy, 

zjištění nejbližšího přístupového bodu sítě atd.  

Pro fázi provozu a údržby musí být zajištěna podpora analýz aktuálního zapojení sítě – napájecí vývody 

distribučních skříní, uzávěry vody pro izolaci segmentu sítě v případě havárie či opravy atd.  

2.4.8 Správa TI (Telco a SaZ) 
Správa TI (Telco a SaZ) je speciální varianta správy technické infrastruktury určená pro správu 

telekomunikačních, sdělovacích a zabezpečovacích sítí, metalických a optických sítí či jiných 

přenosových médií v potřebném detailu od jejich fyzické polohy (výkop, nadzemní vedení, trasa 

radiového spojení) až po pin pozici v příslušném racku, včetně potřebných informací o celkové i dílčí 

trase dané sítě / infrastruktury. 

Hlavním správcem telekomunikačních, sdělovacích a zabezpečovacích sítí je CTD. Dalším správcem 

kabelových telekomunikačních sítí jsou jednotlivá OŘ, i když se jedná o standardní slaboproudé 

telekomunikační kabely, tak jsou v drážní terminologii nazývány jako sdělovací a zabezpečovací. 

Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 



 

 

 

Strana 65

 

Obrázek 14 Schéma pro komponentu Správa TI (Telco a SaZ) 

V rámci této komponenty budou spravována data CTD a OŘ o telekomunikačních, sdělovacích a 

zabezpečovacích sítích. SŽ spravuje dálkové a traťové metalické kabely, místní metalické kabely, 

dálkové optické kabely, hybridní kabely (optické i metalické prvky v jednom plášti), místní optické 

kabely, chráničky, radioreléové spoje a rádiové sítě GSMR.  Dostupná digitální evidence polohopisu 

optických kabelů a části metalických kabelů je vedena databázově v IS GIS, výstup z tohoto IS je 

dostupný databázově, včetně DGN formátu. Ostatní datové podklady jsou ve formě CAD výkresů, 

případně analogových dokumentací. 

Součástí IS spravovaných touto komponentou jsou také směrové rádiové sítě (radioreléové spoje) ve 

správě CTD, u kterých je potřeba zabezpečit ochranné pásmo. Pro rádiové spoje neexistuje 

dokumentace. Pro jednotlivé spoje poskytne CTD souřadnice obou koncových bodů ve formě XLS 

souborů.  

OŘ spravují místní sdělovací a zabezpečovací sítě. Rozsahy jednotlivých sítí jsou popsány v kap. 3.3.1. 

Komponenta Správa TI (Telco a SaZ) poskytne specializovaným pracovníkům SŽ rozhraní pro 

plnohodnotnou správu telekomunikačních sítí. Datový model, veškeré procesy práce s daty, stejně jako 

vazby mezi objekty infrastruktury musí být řízeny metadatovou konfigurací. Komponenta umožní 

spravovat telekomunikační sítě včetně všech relevantních atributů, přičemž konektivita prvků sítě 

stejně jako hierarchie není řízena topologicky ale relačními vazbami dle metadatové definice. 

Komponenta musí umožnit prohlížení sítě v podobě mapy stejně jako schémat konektivity nebo detailu 

zapojení prvků v rozvodné skříni. Součástí komponenty je kompletně naplněný datový model na úrovni 

číselníků všech standardních prvků telekomunikační infrastruktury (kabeláže, chráničky, …). 



 

 

 

Strana 66

Komponenta bude provozovaná v interní síti. Komponenta musí být realizována na úrovni 

databázového a aplikačního serveru s klientskou aplikací v podobě editačního a prohlížecího klienta. 

Licence pro současně pracující uživatele editačního klienta v počtu 50 ks konkurenčních uživatelů a pro 

prohlížecího klienta neomezený počet uživatelů. 

2.4.8.1 Minimální funkční požadavky 

Komponenta musí splňovat minimálně tyto základní funkční požadavky: 

• konfiguračně rozšiřitelný datový model oblast telekomunikací 

o evidence venkovních sítí – prvky infrastruktury (markery, chráničky, žlaby, trubky, 

HDPE pro optické kabely, kabely, kabelové spojky, kabelové komory, kabelové rezervy, 

šachty, kolektory/kabelovody včetně zatahovacího plánu, rozvaděče atd.) a fyzické 

struktury sítě (vlákna, vláknové spojky, aktivní prvky atd.) 

o evidence vnitřních sítí – rozvody uvnitř budov (skříně, patch panely, aktivní prvky atd.), 

plány podlaží 

o evidence fyzické struktury sítě až do úrovně vláken 

o evidence provozovaných služeb a rezervační systém pro obsazení vláken, evidence 

žádostí o přidělení kapacity 

• metadatová konfigurace pravidel datového modelu 

o zobrazení grafiky 

o zobrazení popisných informací 

o topologické vazby mezi prvky (napojení, vlastnictví) 

• možnost plnohodnotného popisu detailu zařízení (např. zapojení rozvodné skříně) 

• zobrazení dat 

o přepínání mapových vrstev 

o základní ovládání mapového okna 

o zobrazení více oken s různou prezentací objektů (např. mapové zobrazení, schémata, 

detaily objektu) 

o připojení vektorových a rastrových dat ve standardních GIS a CAD formátech 

o připojení mapových služeb OGC (WMS, WFS, WMTS) 

o zobrazení negrafických dat 

o interaktivní procházení objektů s využitím topologických, relačních a funkčních vazeb  

• úpravy dat 

o s využitím dlouhých transakcí 

o vkládání a úprava geometrie, úprava vrcholů, celých objektů 

 základní nástroje úprav (vložit, upravit, smazat) 

 pokročilé nástroje úprav, konstrukční úlohy (bod, bod na kolmici, protínání 

z délek, kopie prvku, rovnoběžná kopie prvku, bod ve vzdálenosti podél linie 

atd.) 

 podpora přichytávání na existující geometrie 

 přebírání geometrií z vektorových podkladových dat 

o vkládání a úprava atributů 

o možnost vkládání a zobrazení příloh k jednotlivým objektům (fotky, náčrty, zprávy atd.) 

• vedení topologických vazeb 

• lokalizační funkce 

o vyhledávání objektů dle zadaných kritérií (hodnoty atributů objektu nebo fulltext)  
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o lokalizace nalezených objektů v mapě 

• dotazovací funkce 

o předdefinované výpisy objektů dle hodnot atributů 

o uložení výsledků (sestav) pro další využití 

• sestavy a analýzy pro prvky Telco a SaZ sítí 

o výpis celé optické cesty od daného portu nebo konkrétního vlákna, volitelně 

s umístěním značky v dané vzdálenosti nebo po dosažení zadaného útlumu (OTDR)  

o výpis využití zařízení nebo svazku, pro zvolený rozsah portů výpis využitých a 

nevyužitých vláken (volné kapacity) 

o vyhledání nejbližších volných vláken a rozbočovačů s otevřenými porty od daného 

koncového bodu (připojení nového zákazníka) 

• trasovací nástroje 

o analýzy sítě na základě vazeb mezi objekty a volitelně dle hodnot atributů 

o dále parametrizovatelné základní algoritmy 

 nejkratší cesta mezi dvěma body sítě (nejkratší cesta infrastrukturou k 

protažení kabelů mezi dvěma montážními šachtami) 

 celá síť z daného bodu k určenému objektu (nejbližší montážní šachta pro 

zafouknutí kabelu) 

o zjištění prvků infrastruktury pro danou trasu, vlákno či službu (vysvítí kolektory, kterými 

prochází konkrétní služba) 

o vizualizace výsledků trasování vysvícením v mapě a v sestavě 

• automatická tvorba technologických schémat 

• tvorba detailů zařízení včetně předdefinovaných konstrukčních celků 

• export dat do standardních CAD a GIS formátů 

• tiskové výstupy prostřednictvím tiskového serveru 

• poskytování dat pro vyhodnocení v komponentě Existence sítí 

2.4.8.2 Datová vrstva 

Pro datovou vrstvu Telco a SaZ platí stejná základní východiska jako pro ostatní vrstvy TI (viz 2.4.7.2). 

Specifickou vlastností vrstvy Telco a SaZ je komplexní datový model. Zatímco struktura sítě elektřiny 

v principu sleduje hierarchii trasa – chránička – kabel, pro telekomunikační síť sdělovací a 

zabezpečovací je konfigurace složitější, např. trasa – chránička – trubka – trubička – kabel – vlákno. 

V souladu s obecným požadavkem na metadaty řízený datový model je i u této komponenty 

požadována funkcionalita rozšiřování a úprav datového modelu jednotným systémem metadat. 

2.4.8.3 Prezentace grafických dat 

Komponenta musí zajistit možnost vícenásobné prezentace grafických dat. Kromě výchozího 

geografického zobrazení může každý prvek, v závislosti na datovém modelu volitelně či povinně, 

obsahovat svou grafickou reprezentaci ve schematické vrstvě či vrstvách a v jednom nebo více 

detailních zobrazeních (budova, šachta, kabelová spojka atd.). Všechny grafické reprezentace jsou 

rovnocenné a vedou na jeden záznam s popisnými atributy prvku. 

1.1.1.1 Tiskový klient pro inženýrské sítě: 

Tiskový klient je integrovaný do prostředí desktop a/nebo tenkého klienta. Funkce tiskového klienta 

obsahují nástroje pro interaktivní zadání tiskových úloh – volbu šablony, oblasti a parametrů tisku. 
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Pro jednoduché určení oblasti tisku je k dispozici zadání volným umístěním tiskového rámu pro zvolené 

měřítko s volitelnou rotací. 

Pokročilé postupy definice oblasti tisku nabízejí automatické umístění tiskových rámů daného měřítka 

podél zakreslené lomené čáry nebo prvku vybraného z mapy. Pro definovaný polygon umí klient 

automaticky generovat pokrytí tiskovými rámy daného měřítka a orientace. Podobně lze vytvořit matici 

tiskových rámů dle zadaných parametrů. 

2.4.8.4 Integrační vazby 

Komponenta bude konzumovat standardní webové mapové služby OGC (OGC služby) publikované 

ostatními komponentami IS DTMŽ, případně jinými externími poskytovateli (např. ČÚZK, krajské úřady 

apod.). 

Komponenta bude využívat Centrální vyhledávací služby. 

Komponenta bude využívat pomocí Centrálních integračních služeb webové služby TPI v oblastech 

spjatých s výpočty definičního staničení a skutečných vzdáleností objektů – např. lokalizace a 

vyhledávání, přepočty souřadnic na staničení a zpět. Bude existovat nástroj pro hromadné plnění 

definiční staničení vybraným editovaným objektům v DTMŽ. 

Komponenta bude přebírat změny vybraných základních geodat z konsolidačního datového skladu za 

účelem aktualizace vlastních dat TI. Vlastní data TI budou obsahovat vazbu na základní geodata, při 

aktualizaci základních geodat tak bude možné identifikovat odpovídající data TI k provedení příslušných 

změn. 

Komponenta umožní pravidelnou synchronizaci dat do struktur konsolidačního datového skladu, za 

účelem publikace mapových služeb a dalšího využití dat. K tomuto účelu budou nakonfigurovány 

nástroje komponenty Import a export dat / ETL. 

2.4.8.5 Aktualizace dat 

Pro aktualizaci dat Telco a SaZ infrastruktury platí stejná základní východiska jako pro ostatní vrstvy TI 

(viz 2.4.7.6). 

2.4.8.6 Konsolidace dat 

Pro konsolidaci dat Telco a SaZ infrastruktury platí stejná základní východiska jako pro ostatní vrstvy TI 

(viz 2.4.7.7). 

Naplnění informací o fyzické struktuře telco a SaZ sítí (kabely, vlákna, vláknové spojky, …) je 

v kompetenci pověřených odpovědných pracovníků SŽ. 

2.4.8.7 Podpora životního cyklu TI 

Kromě robustní evidence Telco a SaZ infrastruktury musí komponenta zajistit podporu pro činností 

v rámci celého životního cyklu sítě.  

Pro fázi plánování musí být možnost analýzy současného stavu jako je stáří, stav a parametry zařízení, 

aktuální zapojení prvků sítě atd.  

Ve fázi návrhu musí být k dispozici nástroje pro návrh alternativních možností nového zapojení či 

rozvoje Telco a SaZ sítí s posouzením materiálové/nákladové náročnosti variant 

výstavby/opravy/osazení, zjištění nejbližšího přístupového bodu sítě, diverzifikaci tras atd. 
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Pro fázi provozu a údržby musí existovat podpora analýz aktuálního zapojení sítě jako jsou trubičkové 

a vláknové plány, diagramy zapojení spojek, výpisy provozovaných služeb atd. 

2.4.9 Geodetické základy (ŽBP) 
SŽ je správcem železničního bodového pole (ŽBP). ŽBP je budováno v návaznosti na celostátní bodové 

pole spravované ČÚZK. Z důvodu požadavků na vyšší přesnost geodetických základů pro potřeby správy 

a údržby prostorové polohy koleje je ŽBP vedeno v kvalitě podrobného polohového bodového pole 

s vysokou vnitřní přesností a s využitím nejen globálního transformačního klíče, ale také lokálních 

transformačních klíčů z důvodů návaznosti jednotlivých úseků. Databáze železniční bodové pole 

zahrnuje primární systém Základních geodetických bodů (ZGB), sekundární systém geodetických bodů 

(GB) a zajišťovací značky (ZZ). Železniční bodové pole slouží jako závazný geodetický základ pro 

vyhotovování geodetických zakázek na železnici. 

Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

 

Obrázek 15 Schéma pro komponentu ŽBP 

Správa bodového pole probíhá systematicky na základě průběžných geodetických zakázek. Výstupem 

těchto zakázek je technická dokumentace (včetně ověření ÚOZI), jejímž zapracováním do databáze 

probíhá aktualizace ŽBP (import změnových souborů). Mimo to probíhá manuální aktualizace databáze 

na základě výsledků lokálních šetření. Správu ŽBP provádí odborní správci na 8 regionálních pracovištích 

SŽG.  

V rámci IS DTMŽ vznikne jako náhrada stávající aplikace nová centrální evidence ŽBP s kompletním 

pokrytím procesů spjatých s celým životním cyklem ŽBP. Konfigurace komponenty bude realizovaná 

v souladu s centrální komponentou Datový model řízený metadaty. 
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Komponenta bude provozovaná v interní síti, s vystavením rozhraní pro vkládání dokumentace 

externími dodavateli v externím geoportálu. Komponenta musí být realizována na úrovni aplikačního 

serveru s vlastním rozhraním v tenkém klientu. Licence bez omezení počtu koncových uživatelů. 

Uživatelský pohled na proces odevzdávání dat ŽBP: 

• zpracovatel geodetické dokumentace vloží dokumentaci a aktualizace stavu bodů (interní SŽ i 

externí zpracovatel), proběhnou formální kontroly na data 

• správce ŽBP SŽG zkontroluje přebíranou dokumentaci a její soulad s předpisovou základnou SŽ 

a SŽG, případně proběhne reklamace 

• správce ŽBP SŽG schválí předaná data a proces pokračuje k archivaci dokumentace. Do té doby 

budou data bodů prezentována v interním geoportálu s příznakem „pracovní“ pouze pro 

správce ŽBP, ostatní uživatelé data neuvidí. Správce ŽBP předá dokumentaci k archivaci.  

• správce archivu provede formální kontrolu dokumentace, zarchivuje dokumentaci a dotčené 

body se označí jako platné (viditelné pro všechny uživatele SŽ) 

2.4.9.1 Minimální funkční požadavky 

Komponenta musí splňovat minimálně tyto základní funkční požadavky: 

• řízení zobrazování dat a funkcionality dle uživatelských rolí 

• evidence ŽBP včetně souřadnic ETRS89 (s příznakem ETRFxxxx), polohové souřadnice – S-JTSK, 

lokální S-JTSK (s uvedením rozsahu lokálního systému), označení transformačního klíče u 

každého bodu, výšková souřadnice v Bpv 

• evidence transformačních klíčů, včetně zobrazení v Mapové komponentě 

• evidence přidružené dokumentace ke každému bodu (místopisy, fotodokumentace) 

• rezervace čísel pro nové body 

• vkládání bodů externím subjektem pro následnou kontrolu interním správcem ŽBP 

• vkládání bodů interním správcem 

• finální schválení bodů uživatelem odlišným od správců ŽBP 

• generování vektorových i rastrových místopisů vč. okótování pro další doplnění zpracovatelem 

a jejich průběžná evidence. 

o zdrojem je vektorová kresba z geodetických zaměření s vyznačením konkrétního bodu 

ŽBP,  

o místopis je znázornění bodu bodového pole, jeho okolí a vazeb na okolní objekty. Slouží 

jako orientační pomůcka při hledání bodu bodového pole v terénu. Je nutné jej umět 

generovat z údajů databáze, do kterých musí být možné dokreslovat údaje vlastní, 

jednotlivé objekty mazat a posouvat (např. odsun bodu od osy koleje pro zdůraznění 

jeho polohy za příkopem). Důležitou vlastností místopisu je automatické i ruční 

okótování skutečných vzdáleností mezi určenými prvky.  

o export do vektorového CAD formátu (DGN, DWG), do rastrového formátu (PNG, TIFF) 

s nastavením velikosti exportu 

• vyhledávání a zobrazení výpisu bodů 

• mapové okno bude realizováno centrální mapovou komponentou (v této kapitole jsou tak 

uvedeny pouze specifické požadavky nad rámec centrální komponenty) 

• zobrazení bodů vč. uživatelské změny tematizace a filtrování (typ bodu, kvalita bodu, 

příslušnost k TU/rezervační řadě, stav bodu, životní cyklus bodu aj.) 
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o zobrazení interních i externích mapových podkladů pro orientaci, vč. využití webových 

služeb (WMS, WMTS, WFS) a 3D zobrazení v terénu 

o vyhledávání (i v kombinaci možností) 

 výběrem plochy v mapě 

 podle čísla, typu a globality transformačního klíče bodu 

 podle doplňkových parametrů (TUDU, km, OŘ, zpracovatel…) 

• aktualizace bodů (vkládání bodů, editace bodů, rušení bodů) 

o manuální editorem 

o dávkově nahráním seznamu aktualizovaných bodů (změnový soubor) 

o dávkové vkládání příloh (místopisy, fotky, zprávy) 

o historizace operací v logu (logování informací o rezervaci, vkladu, zrušení, výmazu a 

editaci) 

o zobrazení přehledu operací s možností filtrování 

• kontroly vkládaných bodů  

o příslušnost k topologickému úseku, duplicity polohy, blízkost bodů  

o vazby ZZ na podpěru trakčního vedení  

o kontrola existence záznamu o rezervaci čísel vkládaných bodů ŽBP, následné odebrání 

vložených bodů z evidence rezervací  

• datová historizace, časové řezy 

• nastavování a kontroly topologických a logických vazeb mezi objekty, např.:  

o zajišťovací značka a podpěra trakčního vedení  

o bod bodového pole a objekt, na němž je umístěný (nástupiště, betonový základ 

návěstidla, most, propust, atp.)  

• vazba jednotlivých bodů na investiční počiny 

• vazba jednotlivých bodů na zakázky z komponenty Systému řízení kvality IS DTMŽ, označení 

(viditelnost pro různé uživatele) bodů dle stavu zakázky (např. ve chvíli, kdy probíhá 

reambulace ŽBP (info v SŘK) je bod označen jako nevalidní, resp. v rekonstrukci (může dojít ke 

změně). 

• vytváření a evidence typů výstupů 

• export výstupů prostřednictvím komponenty Import a export dat / ETL do formátů 

specifikovaných níže na základě výběru v mapě nebo formuláři 

o exportní šablony jsou nastavitelné z pozice administrátora systému, správce agendy 

systému, i běžného uživatele na základě přiděleného oprávnění 

o Uživatel systému bude moci nastavit pravidla pro pojmenování výstupního souboru, 

tato pravidla ukládat, znovu používat a sdílet, a to na základě: 

 typu bodů,  

 typu šablony,  

 atributů TU (i od – do) 

 atributů TUDU (i od – do),  

 Km (i od – do), 

 Data a času exportu 

 Dalších atributů nebo pevného textu 

o Pravidla pro název výstupního souboru budou moci být přednastavena či řízena 

administrátorem systému nebo správcem agendy. 
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o Zhotovitel vytvoří Zadavatelem předem definované šablony (součástí dodávky 

Zhotovitele je 10 ks šablon), které budou dále uživatelsky modifikovatelné 

 typy exportních šablon:  

• (i) šablony konfigurovatelné pomocí WYSIWYG nástrojů včetně celého 

grafického řešení a rozvržení prvků; 

• (ii) šablony editovatelné ve WYSIWYG tabulkovém procesoru 

• (iii) textové výstupy  

 geodetické údaje a přehled místopisů (typ (i) výše) 

• je předepsaný vzor rozvržení s celou řadou dynamicky vyplňovaných 

údajů, obrázků a schémat generovaných z GIS atributových, 

vektorových i rastrových dat; včetně formátu prvků a textu, jejich 

velikosti, umístění, vizualizace, pořadí překrytí, barvy, řezu a dalších 

vlastností písma; odstavce, tabulky a jejích buněk, prvků místopisu a 

podobně 

• obsahuje zakomponované místopisy a fotodokumentaci  

• možné konfigurace: 

o Skládání a formátování výstupních proměnných (desetinná 

čísla, datum, formátování předřazených znaků – např. 

zarovnání čísla nebo řetězce nulami dopředu či dozadu), 

číslování stránek 

o Editace a konfigurace obsahu a vlastností znaků, textů, písma, 

odstavců údajů, záhlaví, zápatí, hlavičky, stránky, obrázků či 

místopisů i ostatních prvků a jejich grafických vlastností (vč. 

typografických) pomocí metadat, dat, údajů autentizace a 

autorizace uživatelsky s pomocí WYSIWYG editoru. 

o Výstup ve WYSIWYG editovatelných dokumentových i 

needitovatelných tiskových formátech (MS Word, OpenOffice 

text, PDF a PNG) v aktuální verzi a korektním grafickém 

rozvržení 

o Metadatové i uživatelské řízení skládání a rozvržení údajů 

včetně skupin údajů (rozvržení určitého počtu celků údajů – tj. 

např. počtu buněk vypsaných bodů ŽBP) na stránku, 

dvoustranu, vč. obrázků, schémat 

 přehled místopisů  

• Obdobně jako geodetické údaje, ale zaměřeno primárně na místopisy 

jakožto přehledný seznam bodů ŽBP, a jejich rozvržení na stránce 

 výpisy bodů ŽBP v tabulkové podobě (typ výstupu (ii) viz výše) 

• Skládání a formátování výstupních proměnných (desetinná čísla, 

datum, formátování předřazených znaků) obdobně jako v typu šablony 

„geodetické údaje“ 

• Vkládání hlavičky i zápatí na základě dat, metadat, údajů autentizace a 

autorizace, i uživatelsky 

• Výstup ve WYSIWYG editovatelném tabulkovém formátu MS Excel a  

OpenOffice Calc v aktuální verzi 

 textový výstup (typ (iii) viz výše) 



 

 

 

Strana 73

• Skládání a formátování výstupních proměnných (desetinná čísla, 

datum, formátování předřazených znaků a escape sekvencí) 

• Vkládání hlavičky i zápatí na základě dat, metadat, údajů autentizace a 

autorizace, i uživatelsky 

• Nastavení oddělovacích znaků strukturovaného textu (konec údaje, 

konec záznamu) a znaků pro vyznačení formátu „textový řetězec“. 

• Nastavení textového kódování 

• Výstup ve formátech txt, csv, xml, json, geojson 

• podpora procesu přidělování a kontroly zpracování 

• výpočet definičního staničení přidávaných bodů ŽBP pomocí webové služby TPI (LInO) – pro 

aktualizovanou/přidávanou dávku bodů 

• výpočet měr zajištění pro zajišťovací značky z dat směrového a výškového řešení spravovaného 

v prostředí TPI (LInO), aktualizace těchto měr při změně dat v TPI (LInO)  

• adaptivní webové mobilní zobrazení pomocí centrální mapové komponenty s možností nahrání 

vybraných bodů do interního úložiště mobilního zařízení pro off-line použití v terénu 

s omezením zneužití dat. 

2.4.9.2 Integrační vazby 

Komponenta bude konzumovat standardní webové mapové služby OGC (OGC služby) publikované 

ostatními komponentami IS DTMŽ, případně jinými externími poskytovateli (např. ČÚZK, krajské úřady 

apod.). 

Komponenta bude využívat Centrální vyhledávací služby. 

Komponenta bude pomocí Centrálních integračních služeb využívat webové služby TPI v oblastech 

spjatých s výpočty definičního staničení a skutečných vzdáleností objektů – např. lokalizace a 

vyhledávání, přepočty souřadnic na staničení a zpět. Bude existovat nástroj pro hromadné plnění 

definiční staničení vybraným editovaným objektům v DTMŽ. 

Komponenta bude integrována v rozhraní Interního geoportálu.  

Komponenta bude integrována v rozhraní Externího geoportálu. 

Komponenta bude pomocí Centrálních integračních služeb přebírat z IS C.E.Sta a IS C.E.Sta OUA 

informace o stavebních investičních a neinvestičních počinech SŽ. Tyto informace budou použity pro 

evidenci a provázání s evidencí geodetických zakázek 

Komponenta bude pomocí Centrálních integračních služeb přebírat z TPI informace o nestavebních 

počinech SŽ. Tyto informace budou použity pro evidenci a provázání s evidencí geodetických zakázek 

Komponenta bude přebírat změny vybraných základních geodat z Konsolidačního datového skladu za 

účelem aktualizace vlastních dat TI. Vlastní data TI budou obsahovat vazbu na základní geodata, při 

aktualizaci základních geodat tak bude možné identifikovat odpovídající data TI k provedení příslušných 

změn. 

Komponenta umožní pravidelnou synchronizaci vlastních dat do struktur Konsolidačního datového 

skladu, za účelem publikace mapových služeb a dalšího využití dat. K tomuto účelu budou 

nakonfigurovány nástroje komponenty Import a export dat /ETL. 
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2.4.10 Interní geoportál 
Interní geoportál je zastřešující webové prostředí, které slouží jako jednotné uživatelské rozhraní k 

zajištění interního přístupu ke komponentám geoportálu a službám systému IS DTMŽ dle přidělených 

uživatelských oprávnění. 

Schéma pro Interní geoportál je uvedené na následujícím obrázku: 

 

Obrázek 16 Schéma pro Interní geoportál 

Interní geoportál je určen pro všechny zaměstnance organizace, kteří jeho prostřednictvím budou mít 

přístup ke všem datům IS DTMŽ. 

Jako zdroj geografických dat pro Interní geoportál bude Konsolidační datový sklad. 

Součástí geoportálu jsou zejména 

• webové rozhraní (GUI) umožňující správu obsahu (informace o projektu, rozcestník, mapa 

stránek, kontaktní údaje) 

• interní mapový klient s možností prohlížení publikovaných mapových služeb DTMŽ 

• dokumenty související s DTM 

• Systém řízení kvality (SŘK) 

• odkazy na ostatní subjekty projektu DTM ČR (IS DMVS, IS DTM krajů atd.) 

• statistiky (přehledy o aktualizacích dat v rámci Správy ZPS, DTI a ostatních dat) 

• nápověda (postupy, často kladené otázky, výklady atd.) 

• hledání (fultextové vyhledávání v obsahu portálu) 

• Georeporty (popsáno v samostatné kapitole) 

• Existence sítí (popsáno v samostatné kapitole) 

 

Komponenta bude provozovaná v UAS. Komponenta musí být realizována na úrovni aplikačního 

serveru poskytujícím síťové služby s vlastním klientem pro administraci. Licence bez omezení počtu 

koncových uživatelů. 
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V rámci Cílového konceptu bude též upřesněna funkčnost této komponenty v rámci dílčí dodávky 1. 

etapy SW, tzv. CORE DTM a po případnou dobu mezifáze mezi spuštěním IS DMVS a IS DTMŽ (viz kap. 

1.5.1 a 5.1). 

2.4.10.1 Minimální funkční požadavky 

Komponenta musí splňovat minimálně tyto základní funkční požadavky: 

• publikování obsahu portálu dle přidělených rolí a oprávnění uživatelů portálu 

• pokročilé vyhledávání v rámci obsahu portálu dle přidělených rolí a oprávnění uživatelů portálu 

(pro příslušnou roli a oprávnění umožní vyhledávat pouze data dostupná pro tuto skupinu role 

a oprávnění). Jeden vstup pro veškeré vyhledávání  

• interní mapový klient s možností prohlížení publikovaných mapových služeb IS DTMŽ 

realizovaný prostřednictvím centrální mapové komponenty 

• administrační prostředí pro správu obsahu portálu (redakční systém) 

o kompletní správa obsahu geoportálu včetně  

 možnosti rychlé a intuitivní publikace obsahu včetně nastavení času a data 

publikace a viditelnosti (uživatelé nebo skupiny uživatelů, kteří daný obsah 

uvidí)  

 formátování jednotlivých stránek (vkládání objektů do stránek včetně souborů, 

obrázků a tabulek, pokročilé možnosti nastavení rozložení stránek) včetně 

možnosti formátování za použití HTML (min. verze 5)  

 možnost vkládání vlastních ECMA skriptů (javascript, min. verze ES6 2018), 

widgetů a objektů (např. konfigurovatelné JS mapové okno). 

 rozdělení obsahu do kategorií a skupin  

 správy datových zdrojů z centrálního uložiště dat, dalších komponent IS DTMŽ 

a externích systémů   

 správy webových map a jejich obsahu včetně správy všech nástrojů a prvků 

(ovládací prvky, vyhledávání, nastavení tisku, nastavení legendy, nastavení 

měřítka a jeho omezení, nastavení popisných informací a informací 

zobrazených po kliknutí do mapy)  

 správy webových aplikací a jejich obsahu včetně správy všech nástrojů a prvků 

(ovládací prvky, vyhledávání, nastavení tisku, nastavení legendy, nastavení 

měřítka a jeho omezení, nastavení popisných informací a informací 

zobrazených po kliknutí do mapy) 

 rozšiřitelný pluginy či vlastními skripty  

o kompletní správa prvků geoportálu včetně  

 rozložení obsahu  

 nastavení viditelnosti obsahu (uživatelé nebo skupiny uživatelů, kteří daný 

obsah uvidí)  

 rozložení a správy záložek a dalších interaktivních prvků (menu, tlačítka, 

odkazy, záhlaví a zápatí) a nastavení viditelnosti těchto prvků (uživatelé nebo 

skupiny uživatelů, kteří daný obsah uvidí)  

o zobrazení pokročilých statistických přehledů a možnost tvorby statistických sestav a 

výstupů  

o zpřístupnění veškerého obsahu skrze jednotné rozhraní 
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2.4.10.2 Integrační vazby 

Komponenta bude pro publikaci obsah portálu získávat data z ostatních komponent IS DTMŽ v rámci 

integračních služeb jako i externích systémů. Do portálu budou integrovány: 

• Evidence a správa primárních dat 

• Správa a aktualizace ZPS, DTI a ostatních dat SŽ 

• Systém řízení kvality 

• Agenda ŽKN 

• Správa DI 

• Geodetické základy 

• Výdej dat 

• Georeporty 

• Existence sítí 

• Statistiky 

• Metadata 

Komponenta přebírá prostřednictvím Centrálních integračních služeb z IS C.E.Sta, IS C.E.Sta OUA a 

TPI/LInO informace o stavebních investičních a neinvestičních počinech SŽ. Tyto informace budou 

použity pro evidenci a provázání s evidencí geodetických zakázek 

Komponenta přebírá prostřednictvím Centrálních integračních služeb z TPI informace o nestavebních 

počinech SŽ. Tyto informace budou použity pro evidenci a provázání s evidencí geodetických zakázek. 

Komponenta bude využívat webové služby TPI v oblastech spjatých s výpočty definičního staničení a 

skutečných vzdáleností objektů – např. lokalizace a vyhledávání, přepočty souřadnic na staničení a zpět. 

Komponenta bude konzumovat standardní webové mapové služby OGC (OGC služby) publikované 

ostatními komponentami IS DTMŽ, případně jinými externími poskytovateli (např. ČÚZK, krajské úřady 

apod.). 

Komponenta bude využívat Centrální vyhledávací služby. 

2.4.11 Externí geoportál 
Externí geoportál je zastřešující webové prostředí, které slouží jako jednotné uživatelské rozhraní k 

zajištění externího přístupu k veřejným datům IS DTMŽ. 
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Schéma externího portálu je uvedené na následujícím obrázku: 

 

Obrázek 17 Schéma pro Externí geoportál 

Externí geoportál je určen pro veřejnost i partnery SŽ, kteří jeho prostřednictvím budou mít jednotný 

přístup k vybraným datům a službám IS DTMŽ. Součástí Externího geoportálu je publikační databáze 

(Data pro publikaci). Tato komponenta musí současně splnit požadavky vyplývající ze směrnice INSPIRE 

v oblasti prohlížecích služeb a služeb sdílení dat. 

Součástí geoportálu jsou zejména: 

• webové rozhraní umožňující správu obsahu (informace o projektu, rozcestník, mapa stránek, 

kontaktní údaje) 

• administrace, nastavení vizualizace včetně kartografických pravidel 

• mapový klient s možností prohlížení publikovaných mapových služeb IS DTMŽ 

• publikace mapových služeb (OGC WMS, WFS, WMTS, WCS) 

• publikace metadat 

• dokumenty související s DTM 

• odkazy na ostatní subjekty projektu DTM ČR (IS DMVS, IS DTM krajů atd.) 

• nápověda (postupy, často kladené otázky, výklady atd.) 

• hledání (fultextové vyhledávání v obsahu portálu) 

• Existence sítí (popsáno v samostatné kapitole) 

• Import bodů ŽBP externího zhotovitele 

• výdejní modul umožňující výdej dat z Publikační databáze v rozsahu dle uživatelských oprávnění 

(výdejní modul je popsán samostatně dále) 

• metadatový klient umožňující prohlížení dat publikovaných SŽ (komponenta Metadata je 

popsána samostatně dále) 

• administrační prostředí pro správu obsahu portálu (redakční systém) 
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o kompletní správa obsahu geoportálu včetně  

 možnosti rychlé a intuitivní publikace obsahu včetně nastavení času a data 

publikace a viditelnosti (uživatelé nebo skupiny uživatelů, kteří daný obsah 

uvidí)  

 formátování jednotlivých stránek (vkládání objektů do stránek včetně souborů, 

obrázků a tabulek, pokročilé možnosti nastavení rozložení stránek) včetně 

možnosti formátování za použití HTML (min. verze 5)  

 rozdělení obsahu do kategorií a skupin  

o kompletní správa prvků geoportálu včetně  

 rozložení obsahu  

 nastavení viditelnosti obsahu (uživatelé nebo skupiny uživatelů, kteří daný 

obsah uvidí)  

 rozložení a správy záložek a dalších interaktivních prvků (menu, tlačítka, 

odkazy, záhlaví a zápatí) a nastavení viditelnosti těchto prvků (uživatelé nebo 

skupiny uživatelů, kteří daný obsah uvidí)  

o zpřístupnění veškerého obsahu skrze jednotné rozhraní 

Komponenta bude provozovaná v externí síti. Komponenta musí být realizována na úrovni aplikačního 

a databázového serveru poskytujícím síťové služby s vlastním klientem pro administraci. 

Licence bez omezení počtu koncových uživatelů. 

2.4.11.1 Minimální funkční požadavky 

Komponenta musí splňovat minimálně tyto základní funkční požadavky: 

• publikování obsahu portálu dle různých úrovní autentizace 

o veřejně dostupný obsah – nepřihlášení uživatelé 

o obsah vyžadující registraci a přidělení oprávnění – registrovaní uživatelé s přidělenou 

rolí (geodet atd.) – návrh registrace a popis procesu navrhne uchazeč s ohledem na 

prosředí zadavatele  

• pokročilé vyhledávání v rámci obsahu portálu dle přidělených rolí a oprávnění uživatelů portálu 

(pro příslušnou roli a oprávnění umožní vyhledávat pouze data dostupná pro tuto skupinu role 

a oprávnění) 

• administrační prostředí pro správu obsahu portálu (redakční systém) 

o požadavky viz kap. 2.4.10.1 

• prohlížení dat publikovaných SŽ (vč. vyhledávání dle metadat) 

• externí mapový klient s možností prohlížení publikovaných mapových služeb DTMŽ realizovaný 

prostřednictvím Mapové komponenty 

• poskytování výdeje dat z Publikační databáze na základě přidělených oprávnění uživatele 

• zpřístupnění veškerého obsahu skrze jednotné rozhraní 

• umožnění registrace externích uživatelů 

• UX, UI a design: 

o sjednocení portálu z pohledu soudobých znalostíUI/UX a chování jednotlivých 

komponent a následná aplikace skrze celý portál 

o responzivní zobrazení portálu (jednotlivých komponent, a to včetně mapových prvků a 

vizualizací) a aplikací na širokoúhlých monitorech, noteboocích, tabletech i 

smartphonech 
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2.4.11.2 Integrační vazby 

Komponenta bude pro publikaci obsah portálu získávat data z ostatních komponent IS DTMŽ v rámci 

integračních služeb jako i externích systémů. Do portálu budou integrovány: 

• Evidence a správa primárních dat 

• Geodetické základy (ŽBP) 

• Výdej dat 

• Existence sítí 

• Metadata 

Komponenta bude konzumovat standardní webové mapové služby OGC (OGC služby) publikované 

ostatními komponentami IS DTMŽ, případně jinými externími poskytovateli (např. ČÚZK, krajské úřady 

apod.). 

Komponenta bude využívat Centrální vyhledávací služby. 

2.4.12 Výdej dat 
Cílem agendy komponenty Výdej dat je poskytnout samoobslužný nástroj externím i interním 

uživatelům s potřebou využití dat SŽ. 

Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

 

Obrázek 18 Schéma pro komponentu Výdej dat 

Komponenta Výdej dat bude sloužit pro zpřístupnění veřejně dostupných exportů dat ve formě 

OpenData, pro předávání dokumentace uvnitř i vně SŽ. Dále bude umožňovat zadávání požadavků na 

poskytnutí specifických výdejů dat (obsah, rozsah, lokalizace, forma poskytnutí a formát) a jejich 

vystavení (data ke stažení, služby). Komponenta bude obsahovat mapové zobrazení, prostřednictvím 

kterého je možné graficky určit lokalizaci požadavku. 

V případě požadavku na poskytnutí specifických výdejů dat bude vždy vyžadována autentizace a 

autorizace uživatele. Externí uživatelé bez přístupu do interní části si v takovém případě budou muset 

vytvořit účet pomocí registrace v externím portálu. Autorizaci pro výdej neveřejných dat bude vždy 
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řešena individuálně správcem výdeje a žadatel bude muset v souladu s legislativou prokázat 

oprávněnost požadavku na poskytnutí. 

V případě schváleného specifického výdeje dat se požadavek zaeviduje a provede se příprava výdeje ve 

formě datového balíčku ke stažení nebo vystavení služby pro stažení. Přípravu vydávaných dat bude 

správce výdeje řešit individuálně v desktopovém klientu Konsolidačního datového skladu. Žadatel bude 

o připraveném výdeji notifikován na základě jím zvoleného způsobu definovaného při tvorbě žádosti o 

výdej.  

2.4.12.1 Minimální funkční požadavky 

Komponenta musí splňovat minimálně tyto základní funkční požadavky: 

• Zaregistrování a přihlášení uživatele 

• Logování vytvořených žádostí i odeslaných dat 

• Vytvoření a odeslání žádosti 

• Výběr datových sad 

• Zadání požadovaného rozsahu dat 

o Zakreslením oblasti v mapě 

o Výběrem z předdefinovaných území (mapové listy, k.ú., obec atd.) 

• Výběr požadovaných formátů 

• Stažení balíčku dat 

• Evidence žádostí 

• Automatizované i asistované vyřízení žádostí 

• Reklamace žádostí 

• Ruční založení žádosti 

• Export dat 

o export do vektorových formátů DGNV8, DXF, VFT, GeoJSON, TXT, JVF, ŽXML 

o zdrojem vektorových dat jsou data uložená v publikační databázi 

• Výdej dat formou balíčku dokumentace (např. vektorový formát + PDF s technickou zprávou + 

TXT se seznamem souřadnic atd.) 

• Mapové okno realizované centrální mapovou komponentou 

o Základní ovládání mapového okna 

o Zapínání a vypínání nakonfigurovaných mapových vrstev 

o Vyhledávání dle admin. a organizačního členění. 

2.4.12.2 Integrační vazby 

Komponenta bude konzumovat standardní webové mapové služby OGC (OGC služby) publikované 

ostatními komponentami IS DTMŽ, případně jinými externími poskytovateli (např. ČÚZK, krajské úřady 

apod.). 

Komponenta bude čerpat data z komponenty Konsolidační datový sklad pro výdej interním 

uživatelům. Pro výdej dat externím uživatelům budou data čerpána z publikační databáze Externího 

prostředí. 

Komponenta bude využívat Centrální vyhledávací služby. 

Komponenta bude integrována v rozhraní Interního geoportálu.  

Komponenta bude integrována v rozhraní Externího geoportálu. 
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Komponenta bude přistupovat pomocí Centrálních integračních služeb k webovým službám TPI 

v oblastech spjatých s výpočty definičního staničení a skutečných vzdáleností objektů – např. lokalizace 

a vyhledávání, přepočty souřadnic na staničení a zpět. 

2.4.13 Konsolidační datový sklad 
Konsolidační datový sklad je operační datový sklad účelově plněný a strukturovaný s cílem efektivní 

podpory konkrétních činností (např. analýza, export dat, zdroj dat pro BI, integrace mezi jednotlivými 

komponentami, kartografie apod.) bez rizika zatížení primárních editačních systémů, zpravidla 

nevhodně strukturovaných pro danou úlohu.  

Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

 

Obrázek 19 Schéma pro komponentu Konsolidační datový sklad 

Cílem této komponenty je umožnit definovat a naplňovat struktury pro výměnu dat mezi vybranými 

komponentami a harmonizovat všechna data IS DTMŽ do společné struktury, umožňující další využití 

napříč organizací. Obsahem této komponenty tak budou: 

• vlastní datový sklad 

• desktopový GIS klient pro správu datového modelu, vytěžování a prezentaci konsolidovaných 

dat 

Konsolidační datový sklad bude sloužit zejména pro: 

• synchronizaci, konsolidaci a ukládání dat vytvořených v rámci procesně orientovaných agend 

• generování obsahu publikační databáze, 
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• harmonizaci dat pro Interní geoportál, 

• optimalizaci dat pro integrační služby, 

• přípravu dat prezentovaných georeporty, 

• vytvoření datové sady geodat umožňující ad hoc tisky a další výstupy, 

• vytvoření datové sady geodat pro analýzy GIS specialisty. 

Konsolidační datový sklad bude plněn procesy ETL nebo výstupy manuálně provedených analýz v 

desktopovém klientu. Proces plnění konsolidačního datového skladu bude plně pod kontrolou 

oprávněných GIS specialistů s administrátorským přístupem ke konfiguraci a publikaci ETL nástrojů a ke 

správě datového modelu. 

Využití konsolidovaných dat bude umožněno všem GIS specialistům s přístupem k desktopovému GIS 

klientu.  

Dále je požadováno využití této komponenty společně s komponentou Import a export dat / ETL v 

rámci dílčí dodávky 1. etapy SW, tzv. CORE DTM a po případnou dobu mezi spuštěním IS DMVS a IS 

DTMŽ (viz kap. 1.5.1 a 5.1) pro zajištění legislativní povinnosti výměny dat s IS DMVS resp. IS DTM krajů. 

V rámci Cílového konceptu bude též upřesněna funkčnost této komponenty v rámci dílčí dodávky 1. 

etapy SW, tzv. CORE DTM a po případnou dobu mezifáze mezi spuštěním IS DMVS a IS DTMŽ (viz kap. 

1.5.1 a 5.1).Komponenta bude provozovaná v interní síti. Komponenta musí být realizována na úrovni 

aplikačního a databázového serveru s vlastním desktopovým klientem. Licence bez omezení počtu 

koncových uživatelů. Desktopový GIS klient pro minimálně 20 současně pracujících GIS specialistů. 

2.4.13.1 Minimální funkční požadavky 

Komponenta musí splňovat minimálně tyto základní funkční požadavky: 

Datový sklad 

• použití výhradně standardních databázových objektů RDBMS 

Desktopový klient 

• administrace prostorové databáze (standardní datové typy) 

• zobrazení dat ve 2D a 3D 

• společné prohlížení dat různých souřadnicových systémů v jednom mapovém okně 

• zobrazení souřadnic 

• stanovení úrovně zobrazení 2D dat ve 3D datech (výšková úroveň, promítání na 3D objekty a 

terén) 

• změna souřadnicového systému zobrazení dat 

• odečet souřadnic mapy, přemístění na uživatelem zadané souřadnice 

• transformace souřadnic dat do různých souřadnicových systémů 

• zobrazení jednotlivých souřadnic a hodnot vektorových i rastrových dat (M hodnoty, hodnoty 

pixelů) 

• měření (plochy, vzdálenosti, úhlů) v mapě 

• nastavení vztažného (nominálního) měřítka zobrazení 

• zoom v nastaveném měřítku a centrování na vybraný objekt 
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• prostorový filtr – zobrazení a práce s daty pouze z uživatelsky definované oblasti (nakreslená 

oblast (obdélníková, kruhová, objemová, n-úhelník), prvek vrstvy, aktuální zobrazená oblast) 

s volbou prostorového operátoru a možností zoomu na filtr 

• definice souřadnicového systému dle EPSG kódu i bez něj (na základě nastavení jednotlivých 

parametrů) 

• navigace v mapě (zoom, posun, rotace, určení středu rotace, určení úhlu pohledu) 

• práce s legendou a styly mapových prvků 

o ukládání, pojmenování, export, import legendy a stylů 

o automatické generování tematické legendy 

o pokročilé nastavení stylů prvků legendy (možnosti skládat a vrstvit mapové grafické 

prvky na sebe dle uživatelsky definovaných pravidel) 

o možnost použití vlastních značek v mapových stylech, pokročilá kartografická pravidla 

pro vizualizaci  

o Zobrazení drátěného modelu, plošného modelu, objemového modelu, rastrového či 

materiálového povrchu modelu. 

o Nastavení a zobrazení základních vizualizačních parametrů 3D scény (směr, barva a 

ostrost osvětlení, rozptyl světla) 

• pokročilé umisťování popisků z atributů prvků s nastavením kartografických pravidel – 

dynamické umístění do mapy; možnost exportu do statické datové vrstvy 

• Zobrazení datového okna a vazba prvků v datovém okně na mapové okno (výběr, zoom, úhel 

pohledu) 

• tvorba a přiřazování pravidel generalizace za běhu 

• tvorba vizualizace vektorových a rastrových dat (generalizační algoritmy a parametry, 

parametry LOD, vizualizační pyramidy, kvalita rastrů) 

• zobrazení a prohlížení dat v administrátorsky definovaných stylech pro prohlížecí mapové 

služby 

• Připojení vektorových i rastrových datových zdrojů z databáze konsolidačního skladu  

• Připojení OGC mapových služeb (WFS, WMS, WMTS, WCS). 

• Možnost třídění datových vrstev do víceúrovňových kategorií 

• Pokročilé ad-hoc atributové, prostorové i společné (atributové a prostorové) analýzy, dotazy a 

úpravy dat, včetně prostorové interpolace, shlukování, detekce rovinných i prostorových prvků, 

těles a jevů na základě prostorových vzorů a vlastností. 

• Zakládání datových a mapových vrstev vektorových i rastrových 

• Úprava, vkládání a mazání vektorových dat s využitím konstrukčních nástrojů, nástrojů pro 

přichycení k existujícím prvkům 

• Kontroly a validace topologie prvků (ve 2D i 3D) 

• Nástroje pro zjednodušení a shlazení geometrického průběhu prvků, systematického odsunu či 

skládání a řešení geometrických a topologických vztahů prvků a vrstev (Edge Matching, 

Conflation, Rubbersheeting) ve 2D a 3D, prostorové transformace (lineární, afinní, projektivní, 

polynomické). 

• Nástroje pro dávkovou a hromadnou změnu datového modelu s možností využití pravidel 

transformace – s využitím funkcí a uložení a opakovaného použití celého předpisu 

• Společné zobrazení prohlížecích služeb dat datového skladu s podporou funkce WMS 

informace o prvku (getFeatureInfo) a WFS (GetFeature, GetPropertyValue). 



 

 

 

Strana 84

• Nástroje pro analytickou práci s rastrovými daty a modelem terénu, s výstupy do mapového 

okna (pro prohlížení, tisk) a do vektorových vrstev (uložení) 

• Uložení projektu těžkého klienta včetně legendy, stylů datových připojení a přehledné 

zobrazení jeho vlastností 

• Rozšiřitelnost objektově orientovaným skriptováním zásuvných modulů a uživatelských 

nástrojů třetími stranami i uživatelským skriptováním bez licenčního omezení v alespoň 

jednom z těchto skriptovacích jazyků: C++, C#, Java, JavaScript, Python, R. Plně dokumentované 

API nebo SDK pro tvorbu zásuvných modulů a nástrojů. 

• Tisk 

o Tisk, včetně dávkového tisku, s pokročilým kartografickým nastavením mapového 

obsahu (výběr oblasti, nastavení měřítka) a dalších prvků (automaticky generovaná 

legenda, grafické měřítko, směrová růžice) s možností libovolného rozvržení a přidání 

vlastních grafických a textových polí a obsahu. 

o Možnost třídění prvků tiskového rozvržení do vlastních vrstev tiskového rozvržení 

o Uložení, import, export rozvržení tisku 

o Možnost společné existence více tiskových rozvržení (listů) v jednom projektu 

o Možnost tvorby atlasu 

o Možnost generování rejstříků 

2.4.13.2 Integrační vazby 

Konsolidační datový sklad bude primárně cílovým/zdrojovým umístěním ETL procesů pro všechny 

komponenty IS DTMŽ a zároveň bude zdrojem dat publikovaných formou mapových služeb 

komponentou Správa referenčních dat (mapový server). 

Komponenta bude pomocí Centrálních integračních služeb přebírat z webových služeb IS C.E.Sta, IS 

C.E.Sta OUA a TPI/LInO informace o stavebních investičních a neinvestičních počinech SŽ. Tyto 

informace budou použity pro evidenci a provázání s evidencí geodetických zakázek. 

Komponenta bude pomocí Centrálních integračních služeb přebírat z webových služeb TPI informace 

o nestavebních počinech SŽ. Tyto informace budou použity pro evidenci a provázání s evidencí 

geodetických zakázek. 

Desktopový klient bude pomocí Centrálních integračních služeb využívat webové služby TPI 

v oblastech spjatých s výpočty definičního staničení a skutečných vzdáleností objektů – např. lokalizace 

a vyhledávání, přepočty souřadnic na staničení a zpět. 

2.4.14 Existence sítí 
Cílem komponenty Existence sítí je naplnit požadavky vyplývající z role Správce DTI. SŽ v roli vlastníka 

a správce DTI reaguje na žádost o stanovisko o existenci infrastruktury a možností a způsobu napojení 

nebo k podmínkám dotčených ochranných a bezpečnostních pásem. 

Zamýšleným cílovým stavem je napojení na budoucí národní Portál stavebníka a příjem žádostí tímto 

kanálem. S ohledem na zatím nestanovený termín jeho realizace a technicky nepopsaný způsob není 

možné tuto integrační vazbu nyní přesně specifikovat. Pro účely tohoto projektu se předpokládá 

vybudování externí části, která zajistí náběr žádostí přímo od žadatelů a poskytování stanovisek 

prostřednictvím Externího geoportálu. S ohledem na vývoj projektu DTM ČR se předpokládá i přebírání 

žádostí z centrálního náběrového místa IS DMVS. Integrace na Portál stavebníka bude řešena v rámci 
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budoucího rozvoje, kdy Zhotovitel v rámci budoucího rozvoje zajistí analýzu i následnou implementaci 

integrace. 

Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

 

Obrázek 20 Schéma pro komponentu Existence sítí 

Interní část komponenty zajistí podporu celého cyklu zpracování žádosti včetně automatického 

vyhodnocení konfliktu infrastruktury SŽ se žádostí stavebníka prostřednictvím prostorové analytiky. 

Komponenta bude provozvána v interní síti, ale dostupná bude i pro komponenty ze sítě externí. Tato 

dostupnost bude zajištěna prostupem, který bude respektovat bezpečností politiky a pravidla 

Zadavatele.a přístupná z Externího i Interního geportálu. Komponenta musí být realizována na úrovni 

aplikačního serveru s vlastním webovým klientem. Licence bez omezení koncových uživatelů. 

2.4.14.1 Minimální funkční požadavky 

Komponenta musí splňovat minimálně tyto základní funkční požadavky: 

• vyplnění a podání žádosti 

• evidence žádostí a zpřístupnění dle oprávnění/příslušnosti 

• zobrazení detailu žádosti včetně umístění v mapovém okně 

• mapové okno realizované centrální mapovou komponentou 

o základní ovládání mapového okna 

o zapínání a vypínání nakonfigurovaných mapových vrstev 

o možnost exportu mapové situace 
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• automatické generování stanoviska na základě prostorových dat uložených v Konsolidačním 

datovém skladu 

• v případě nemožnosti automatického vyjádření bude mít uživatel možnost připravit vyjádření 

manuálně s využitím mapových služeb nad daty uloženými v Konsolidačním datovém skladu z 

komponent Správa TI (inžen. sítě) a Správa TI (Telco a SaZ). 

• generování stanoviska na základě připravených šablon do PDF sestávající se ze dvou částí 

(textová a mapová) 

• editace stanoviska 

• vložení příloh (mapové situace, dokumenty apod.) 

• odeslání stanoviska 

2.4.14.2 Integrační vazby 

Komponenta bude prostřednictvím Centrálních integračních služeb komunikovat s webovými službami 

IS DMVS ve věci přijímání žádostí o stanovisko. 

Komponenta bude konzumovat standardní webové mapové služby OGC (OGC služby) publikované 

ostatními komponentami IS DTMŽ, případně jinými externími poskytovateli (např. ČÚZK, krajské úřady 

apod.). 

Komponenta bude využívat Centrální vyhledávací služby. 

Komponenta bude integrována v rozhraní Interního geoportálu.  

Komponenta bude integrována v rozhraní Externího geoportálu. 

Komponenta bude prostřednictvím Centrálních integračních služeb využívat webové služby TPI 

v oblastech spjatých s výpočty definičního staničení a skutečných vzdáleností objektů – např. lokalizace 

a vyhledávání, přepočty souřadnic na staničení a zpět. 

2.4.15 Mobilní klient 
Komponenta Mobilní klient je mobilní aplikace pro zaměstnance SŽ určená pro vytváření poznámkové 

kresby a hlášení změn a závad. Uživatel bude mít prostřednictvím aplikace přístup k datům IS DTMŽ dle 

jeho oprávnění a současně mu bude umožněna editace, vytváření a sdílení poznámkové kresby 

s integrací na mobilní zdroje prostorové polohy (GNSS). Umožněno bude hlášení o změně nebo závadě 

objektu infrastruktury přímo z aplikace do příslušné komponenty správce. V terénu nasbíraná data 

budou následně synchronizována do datového skladu DTMŽ. 
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Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

 

Obrázek 21 Schéma pro komponentu Mobilní klient 

Tato aplikace umožní pracovat v režimu online i off-line. Online data jsou získávána z veřejných zdrojů 

(např. ČÚZK) nebo s využitím interních OGC služeb. Off-line data jsou načtena do aplikace při 

synchronizaci prostřednictvím interní sítě SŽ (přítomnost v kanceláři nebo VPN). Off-line data jsou 

chráněna proti zneužití šifrováním. 

Komponenta bude provozovaná v interní síti. Komponenta musí být realizována na úrovni aplikačního 

serveru poskytujícím síťové služby a aplikací pro OS Android. 

Licence bez omezení počtu koncových uživatelů. 

2.4.15.1 Minimální funkční požadavky 

• podpora aktuální verze OS Android 

• autentifikace a autorizace uživatelů 

• konfigurovatelnost tematických mapových projektů z dat DTMŽ dle konkrétní úlohy 

• synchronizace off-line dat z mapových služeb publikovaných mapovým serverem interní 

komponenty Správa referenčních dat 

• práce v online i off-line režimu 

• prohlížení dat (vektorová i rastrová) 

• vyhledávání v datech 

• editace dat (vkládání a editace grafických prvků, editace atributů, využívání číselníků) 

• tvorba a ukládání poznámek (redlining) 

• hlášení ke stavu objektů infrastruktury  

• pořizování a ukládání fotografií 
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2.4.15.2 Integrační vazby 

Komponenta bude v online režimu konzumovat standardní webové mapové služby OGC (OGC služby) 

publikované ostatními komponentami IS DTMŽ, případně jinými externími poskytovateli (např. ČÚZK, 

krajské úřady apod.). 

Komponenta bude v online režimu využívat centrální vyhledávací služby. 

2.4.16 Centrální komponenty 
Následující komponenty poskytují centrální funkcionalitu v rámci IS DTMŽ. 

V rámci Cílového konceptu bude též upřesněna funkčnost vybraných centrálních komponent v rámci 

dílčí dodávky 1. etapy SW, tzv. CORE DTM a po případnou dobu mezifáze mezi spuštěním IS DMVS a IS 

DTMŽ (viz kap. 1.5.1 a 5.1). 

2.4.16.1 Správa uživatelů a rolí 

Jedná se o centrální komponentu pro správu všech uživatelů a přiřazení aplikačních rolí v IS DTMŽ. 

Součástí je také aplikační rozhraní, na které se napojí centrální systém pro evidenci aplikačních identit 

(IdM) Zadavatele. 

Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

  

Obrázek 22 Schéma pro komponentu Správa uživatelů a rolí 

2.4.16.1.1 Minimální funkční požadavky 

Komponenta v rámci IS DTMŽ zajišťuje následující funkcionalitu: 

• evidenci identit všech uživatelů IS DTMŽ: 

o založení uživatelského účtu, 

o aktualizaci uživatelského účtu, 

o deaktivaci uživatelského účtu, 
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o zobrazení aktivních / neaktivních uživatelských účtů; 

• evidenci přiřazení aplikačních rolí (včetně privilegovaných aplikačních rolí): 

o přiřazení aplikační role uživatelskému účtu, 

o odebrání aplikační role z uživatelského účtu, 

o odebrání všech aplikačních rolí z uživatelského účtu, 

o zobrazení uživatelů podle rolí, 

o zobrazení rolí přiřazených uživatelovi; 

• vytvoření účtu registrací pro externí uživatele, kteří budou k IS DTMŽ přistupovat pouze pomocí 

Externího geoportálu, tj. nebudou mít přístup do interní sítě Zadavatele; 

• změnu hesla a nastavení zapomenutého hesla pro uživatele vytvořené v IS DTMŽ; 

• každý uživatelský účet v prostředí Zadavatele, u kterého se má zajistit ukončení platnosti, se 

vždy pouze deaktivuje, nikdy se nemaže. 

• konfigurace oprávnění – nastavení oprávnění se vytváří vůči jednotlivým aplikačním rolím, 

nebo konkrétním uživatelským účtům. Jedná se především o prvky: 

o V rámci databáze práva na tabulky, sloupce a řádky 

o Práva na všechny funkce v IS DTMŽ 

o Práva na workflow 

o Práva na šablony (zobrazovací, tiskové) 

o Práva na soubory 

o Práva na objekty 

o Obecně práva na všechny prvky a funkcionalitu v IS DTMŽ obsažené v úrovních čtení, 

zápis, spuštění apod. 

• nastavení zastupitelnosti uživatelů, automatizace přidělování úkolů 

2.4.16.1.2 Integrační vazby 

Komponenta musí vystavit aplikační rozhraní (realizované jako SOAP nebo REST služba, ve schématu 

uvedeno jako IdM API), pomocí kterého bude IdM zajišťovat: 

o vytvoření nového uživatelského účtu, 

o aktualizaci existujícího uživatelského účtu, 

o deaktivaci / aktivace uživatelského účtu, 

o přidání / odebrání aplikační role, popř. odebrání všech aplikačních rolí pro zadaného uživatele, 

o získání seznamu všech uživatelských účtů, 

o získání seznamu všech aplikačních rolí včetně jejich popisu, 

o získání seznamu všech přidělených aplikačních rolí pro zadaného uživatele. 

2.4.16.1.3 Aplikační rozhraní pro IdM (IdM API) 

IdM je centrální, interní systém Zadavatele pro evidenci aplikačních identit, který spravuje identitu: 

• všech zaměstnanců Zadavatele, 

• externích uživatelů, kteří budou mít přístup do interní sítě Zadavatele pomocí VPN (typicky 

dodavatelů zajišťujících podporu aplikací), 

a jejich aplikačních rolí na základě definovaných procesů. 

Podporuje následující procesy pro správu uživatelského aplikačního účtu a jeho aplikačních rolí v dané 

aplikaci: 
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• automatické (vytvoření / deaktivace účtu a přidělení / odebrání aplikačních rolí) na základě tzv. 

business role, která se odvozuje od organizační struktury Zadavatele – vytvoření / změnu 

business role pro běžnou aplikaci schvaluje metodik a gestor aplikace; 

• vytvoření účtu a přidělení aplikačních rolí na základě žádosti uživatele – žádost schvaluje gestor 

aplikace. 

Pomocí vystaveného aplikačního rozhraní bude automaticky kontrolovat seznam účtů a přidělených 

aplikačních rolí. V případě rozporu proti stavu, který je evidovaný v IdM, bude eskalovat rozpor na 

gestora aplikace. 

Neeviduje identity a aplikační role pro externí uživatele, kteří nemají přístup do interní sítě Zadavatele 

(typicky uživatelé aplikací, které jsou dostupné pouze přes internet). 

Eviduje, ale nespravuje privilegované aplikační účty a role (např. Administrátor aplikace, …), tj. 

• zná jejich stav (ví kteří uživatelé v jaké privilegované aplikační roli jsou), 

• nemůže uživatele do privilegovaných aplikačních rolí přidávat, 

• může uživatele z privilegovaných aplikačních rolí odebírat. 

Nezajišťuje ověření, ani autorizaci uživatelů. 

2.4.16.1.4 Konfigurace síly hesla 

Komponenta musí umožnit nastavení vlastní heslové politiky pro jednotlivé typy dle interního předpisu 

SŽ „R8, Bezpečnostní řád pro práci s výpočetní technikou“, a to minimálně v tomto rozsahu:  

a) minimální délka hesla je 12 znaků, u privilegovaných účtů 19 znaků 

b) heslo obsahuje alespoň 3 z následujících skupin znaků: 

• nejméně jedno velké písmeno (A – Z), 

• nejméně jedno malé písmeno (a – z), 

• nejméně jednu číslici (0 – 9), 

• nejméně jeden speciální nealfanumerický znak (~!@ #$%^&*_-+=`|\(){}[]:;"'<>,.?/), 

c) heslo nesmí obsahovat jméno, příjmení, údaje související s osobou, text odkazující na 

informační systém / aplikaci, pracovní zařazení, apod., a nesmí obsahovat žádný jiný snadno 

odhadnutelný řetězec ani mnohonásobně se opakující znaky,  

d) uživatel je povinen měnit svá hesla minimálně každých 365 dní, 

e) stejné heslo se nesmí opakovat v historii 12-ti posledních hesel, 

f) dočasně přidělené heslo musí být po prvním přihlášení neprodleně změněno. 

2.4.16.2 Autentizace a autorizace 

Jde o centrální komponentu, která bude zajišťovat jak autentizaci, tak i autorizaci uživatelů v rámci IS 

DTMŽ. Autentizace je ověření identity uživatele. Autorizace je ověření oprávněnosti požadavku 

uživatele na přístup k základní aplikační funkcionalitě nebo k vybrané množině dat na základě 

přiřazených aplikačních oprávnění a územní příslušnosti uživatelů. Aplikační oprávnění uživatele 

vyplývají z přiřazených aplikačních rolí. 
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Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

  

Obrázek 23 Schéma pro komponentu Autentizace a autorizace 

2.4.16.2.1 Minimální funkční požadavky 

Přístup k jednotlivým komponentám systému IS DTMŽ bude uživatelům umožněn pouze na základě 

přidělených uživatelských oprávnění. Komponenta musí pro celé řešení IS DTMŽ zajistit: 

• ověření uživatele, který je zaměstnancem Zadavatele, pomocí systému Kerberos Zadavatele 

(interní doménový účet vůči AD Zadavatele), 

• jediné přihlášení prostřednictvím Single Sign-On (SSO) v rámci všech komponent IS pro interní 

zaměstnance Zadavatele, 

• ověření externího uživatele s přístupem do interní sítě přes VPN pomocí systému Kerberos 

Zadavatele (externí doménový účet vůči ADFS), 

• ověření externího uživatele bez přístupu do interní sítě Zadavatele (pro přístup přes Externí 

portál), 

o vůči externí službě NIA, 

o vůči lokálnímu účtu. 

• autorizaci všech požadavků na základě aplikačních oprávnění vyplývajících z přiřazených 

aplikačních rolí: 

2.4.16.3 Datový model řízený metadaty 

Jedná se o centrální komponentu, která bude umožňovat pomocí metadat zadaných v uživatelském 

rozhraní definovat datové struktury, které budou uloženy v relační databázi.  
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Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

  

Obrázek 24 Schéma pro komponentu Datový model řízený metadaty 

2.4.16.3.1 Minimální funkční požadavky 

• Uživatelské rozhraní, která bez znalosti programovacích jazyků nebo jazyka SQL, tj. popsané jen 

pomocí metadat zajistí: 

o Přidání nové datové struktury. 

o Odebrání existující datového struktury. 

o Modifikaci existující datové struktury. 

o Zkopírování existující datové struktury. 

o Výpis seznamu existujících datových struktur. 

o Výpis definice vybrané datové struktury. 

• Perzistence metamodelové definice a datových objektů v relační databázi. 

• Při definici datové struktury bude uživatel konfigurovat: 

o Název sady datových struktur.  

o Název datové struktury. 

o Datový typ, unikátnost a povinnost jednotlivých atributů datové struktury. 

o Podpora všech datových typů, které databáze poskytuje. 

o Určení primárního klíče datové struktury. 

o Výběr atributů, podle kterých bude možné vyhledávat. 

o Definice výčtových hodnot omezující vkládané hodnoty atributů jak formou 

enumerace, tak formou regulárního výrazu. 

o Možnost vazby datové struktury na jinou strukturu prostřednictvím vazeb: 1:1, 1:N, 

N:1, N:M, M:N. 

o Možnost tvoření hierarchické vazby hodnot datové struktury. (self – referencing)  
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o Vlastnosti a možnosti indexace jednotlivých atributů a skupin atributů, včetně 

prostorové indexace. 

• Přístupová oprávnění, rolí a uživatelů budou řízena skrze komponentu Správa uživatelů a 

rolí.Import a export dat řešit pomocí centrální komponenty Import a export dat / ETL. 

2.4.16.4 Workflow 

Jedná se o centrální komponentu pro tvorbu, realizaci, řízení, měření a vyhodnocování procesů podle 

standardů BPMN (Business Process Model and Notation) a DMN (Decision Model and Notation). Jako 

centrální komponenta musí být Workflow kompatibilní se všemi částmi IS DTMŽ. 

Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

  

Obrázek 25 Schéma pro komponentu Workflow 

2.4.16.4.1 Minimální funkční požadavky 

• Podpora standardu BPMN 2.0, DMN 1.3 a CMMN 1.1. 

• Vlastní modelovací nástroj pro tvorbu procesů. 

• Definice obchodních pravidel. 

• Klient pro správu manuálních kroků. 

• Možnost automatizovaného přiřazování a manuálního delegování manuálních úloh. 

• Integrační rozhraní založené alespoň na jedné z technologií SOAP-WS, REST API, nebo 

messaging. Toto rozhraní musí podporovat procesování instancí procesů a jejich parametrů.  

• Přehledovou konzoli pro monitorování stavů běžících instancí procesů. 

• Administrační konzoli pro správu procesních definic, instancí procesů a uživatelských 

oprávnění.  

• Konfigurovatelný log management a historizace dat instancí procesů. 

• Předefinované konektory pro integrační „Servis tasky“ podporující SOAP-WS, REST a SQL. 

• Podpora multi-tenancy modelu. 
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2.4.16.5 Úkoly  

Jedná se o centrální komponentu pro evidenci a práci s úkoly. Komponenta realizuje uživatelské 

rozhraní pro správu úkolů a souvisejících funkčností.  

Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

 

Obrázek 26 Schéma pro komponentu Úkoly 

2.4.16.5.1 Minimální funkční požadavky 

Komponenta musí splňovat minimálně tyto základní funkční požadavky: 

• Založení úkolu. 

• Změna existujícího úkolu. 

• Zrušení existujícího úkolu. 

• Potvrzení splnění úkolu. 

• Možnost stanovení / změny termínu splnění úkolu. 

• Přiřazování úkolů na uživatele. 

• Přiřazování úkolů na skupinu uživatelů. 

• Možnost delegování úkolu. 

• Možnost definovat zastupitelnost pro plnění úkolů. 

• Notifikace uživatele o přidělení úkolu, o blížícím, nebo propadnutém požadovaném termínu 

plnění. 

• Možnost připojení souborů (MS Office, PDF, JPG, ZIP) do maximální velikosti 50 MB k úkolu. 

• Zobrazení seznamu přidělených úkolů a jejich stavů. 

• Historizace informace o zpracování úkolu. 
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2.4.16.6 Import a export dat / ETL 

Centrální komponenta Import a export dat / ETL bude zajišťovat jedno místo pro migrace dat mezi 

různými databázemi a současně zajistí importy a exporty souborových dat obsahujících vektorový 

geografický obsah s výjimkou integrací na IS DTM krajů a IS DTMZ. Zároveň budou ETL nástroje 

použitelné pro uživatelsky definované ad hoc analýzy a úpravy dat, uložení nových datových sad. 

S ohledem na opakovatelnost importních a exportních úloh centrální komponenta importu a exportu 

dat bude poskytovat nástroje pro vytvoření a konfiguraci nástrojů a jejich publikaci formou exportu do 

souborů nebo webových služeb integrovaných do komponent IS DTMŽ. 

Jednotlivé agendy informačního systému, resp. odpovídající komponenty IS DTMŽ (výčet uveden na 

konci této kapitoly) vyžadují import aktualizačních dokumentací ve formě různých geograficky 

lokalizovaných souborů (DGN, SHP atd.) nebo souborů obsahujících geograficky lokalizovatelné objekty 

(TXT, JVF DTM XML, VFT atd.). Zároveň u těchto komponent existuje potřeba exportu uživatelem 

určených dat do zvolených formátů. 

Komponenta bude zahrnovat uživatelské rozhraní pro návrh a vytvoření importních/exportních 

pravidel a výkonnou část. U výkonné části bude uživatel moci spouštět procesy, vytvářet plánované 

úlohy, nebo řetězit více procesů. Výkonná část bude využívána také pro publikaci vytvořených pravidel 

jako webové služby. 

Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

 

Obrázek 27 Schéma pro komponentu Import a export dat / ETL 

Uživatelské rozhraní pro konfiguraci pravidel budou využívat oprávnění uživatelé k: 

• nastavení a publikaci pravidel pro pravidelné využívání ostatními komponentami IS DTMŽ, 

• adhoc importy a exporty dat na základě momentálních požadavků. 

Maximální očekávaný počet současně pracujících uživatelů jsou 15. Pro adhoc importy a exporty se 

předpokládá, že zdrojovou/cílovou datovou strukturou bude databáze konsolidačního datového 

skladu. 

Dále je požadováno využití této komponenty společně s komponentou Konsolidační datový sklad a 

Správa DI v rámci dílčí dodávky 1. etapy SW, tzv. CORE DTM a po případnou dobu mezi spuštěním IS 
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DMVS a IS DTMŽ (viz kap. 1.5.1 a 5.1) pro zajištění legislativní povinnosti výměny dat s IS DMVS, resp. 

IS DTM krajů. 

2.4.16.6.1 Minimální funkční požadavky (Import a export dat) 

• Podpora čtení a zápisu z/do těchto datových formátů 

o SHP, TAB, ESRI File GDB, OGC GeoPackage 

o DGN V7, DGN V8, DWG, DWF 

o PostgreSQL, PostgreSQL/PostGIS, Oracle, Oracle/Spatial, MS SQL, MS SQL 

Server/Spatial, SQLite/SpatiaLite 

o GML, XML, JSON, GeoJSON, KML, GPX 

o GeoPDF 

o TXT, XLS, CSV, XLSX 

o PDF, DOCX (pouze zápis) 

o JPG, Geo(TIF), PNG (pouze zápis) 

o OGC WMS, OGC WFS, OGC WCS, OGC WKT, OGC WKB (pouze čtení) 

o formátů DEM, DSM a DTM (digital terrain model), včetně podpory mračen bodů (USGS 

DEM, DTED L0-2, HDF, NITF, IMG, GeoTiff, LAS, LAZ, PCD, XYZ, OBJ, E57), 

o formátů pro uložení 3D objektů (STL, OBJ, COLLADA, IGES, STEP, VRML/X3D, 3D Tiles) 

• Uživatelská rozšiřitelnost o vlastní transformační metody, jejich seskupování, a datové 

konektory pro čtení i zápis, vč. skriptování pomocí nástrojů, využívajících dokumentované API 

nebo SDK v alespoň jednom z těchto skriptovacích jazyků s rozšířeními podporujícími 2D i 3D 

prostorové objekty a prostorové úlohy včetně generalizačních a topologických úloh:  

o JavaScript alespoň verze ES6 2018,  

o Python alespoň verze 3.8,  

o R alespoň verze 3.6,  

o MATLAB alespoň verze 9.8,  

o GNU Octave alespoň verze 6.1 

o C# alespoň verze 5.0,  

o F# alespoň verze 5.0,  

o Java alespoň SE 17 (LTS) 

• Použité skriptovací jazyky musí být vždy dodány s dostupnými příslušnými programovacími 

nástroji nutnými k naprogramování, sestavení, spuštění a odladění skriptu v prostředí ETL, 

příslušnou dokumentací API nebo SDK, programátorskou dokumentací a příklady, a musí 

umožňovat dokumentované využití (volání funkcí a převzetí výsledku) kompilovaných 

dynamických knihoven pro cílovou platformu, napsaných v jazyce C, C++ a C#, zkompilovaných 

veřejně dostupným kompilerem (MSVC alespoň verze 14.0 nebo GCC alespoň verze 10.1). 

• Vizuální navrhování nástrojů 

• Interaktivní zobrazení mezivýstupů mezi jednotlivými prvky v grafickém skriptovacím 

rozhraní 

• Možnost kombinace datových zdrojů z různých formátů 

• Načtení dat za účelem průzkumu zdrojových dat 

• Transformační funkce umožňující 

o výpočet geometrických i negeometrických atributů objektů včetně generalizace 

o logického větvení zpracovávaných dat a cyklické procházení 

o validaci dat 

o mapování zdrojových a cílových datových struktur 
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• parametrizace načtení dat a transformačních funkcí převody mezi souřadnicovými systémy 

(minimálně WGS84, S-JTSK se severní i jižní orientací osy Y a západní i východní orientací osy X, 

ETRS-LAEA). Detailní logování načtených dat a průběhu jejich zpracování včetně logování chyb 

Výkonná část bude poskytovat funkcionalitu vytvořených importních/exportních nástrojů přímo 

prostřednictvím vlastního webového rozhraní a zároveň prostřednictvím REST API, na které budou 

napojeny ostatní komponenty IS DTMŽ. 

2.4.16.6.2 Minimální funkční požadavky (Výkonná část) 

• Publikace nástrojů 

• Vlastní webové rozhraní pro správu 

• Webové rozhraní pro jednotlivé nástroje 

• Plánování spouštění nástrojů na základě události nebo nastaveného času 

• Zabezpečený přístup (HTTPS) 

• Zdokumentované REST API umožňující ostatním komponentám: 

o Přístup k nástrojům 

o Spouštění, řízení a monitoring nástrojů 

o Upload souborů a stahování výstupů 

o Přístup k logům průběhu zpracování 

Komponenta bude také zajišťovat proces extrakce, transformace a nahrání dat z jednoho či více zdrojů 

do různých cílových struktur (souborů, databází). Tedy jedná se o speciální případ obecné migrace dat 

uvedené výše. Data budou extrahována a ukládána z/do souborů nebo databází. Transformace bude 

určena primárně k očištění dat a jejich transformaci do požadovaného stavu.  

2.4.16.6.3 Minimální funkční požadavky (ETL) 

Datovým zdrojem pro účely tohoto ETL může být  

• objekt v lokální databázi 

• objekt v systému IS DTMŽ 

• objekt ve vzdálené databázi připojitelné přes databázové linky 

• objekt v libovolné datové zdroji připojitelném přes ODBC 

• objekt dostupný pomocí služeb OGC (WMS, WMTS, WFS, WCS) 

• externí tabulka 

• soubory definované v kap. 2.4.16.6 Import a export dat /ETL 

Cílové objekty se seskupují do skupin, kdy objekt může být součástí jedné a více skupiny. Každá skupina 

se pak migruje samostatně. Skupina se může migrovat v rámci aktuální databáze nebo do vzdálené 

připojitelné přes databázový link. 

Spuštění migrace lze naplánovat, lze nastavit opakované spouštění. 

Pokud během migrace nastane chyba, je možné po odstranění příčiny spustit migraci od začátku nebo 

pokračovat od místa chyby. 

ETL bude migrovat data bezvýpadkově, a to buď přes dvě datová a jedno pohledové schéma nebo v 

rámci jednoho schématu. Vždy je k dispozici jedna datová sada, do druhé se provádí nová migrace. Ve 

chvíli, kdy migrace skončí bez chyby, se nově vytvořená sada nastaví jako aktuální. Cílem této 
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funkcionality je zajištění 100% dostupnosti dat v cílovém konsolidačním datovém skladu i během 

aktualizací dat. 

Pro cílový objekt bude možné konfigurovat doplňky: 

• Primární klíč 

• Unikátní klíče 

• Standardní indexy 

• prostorové indexy 

• Textové indexy 

• Generovat systémová metadata 

• Změnu datového typu 

• Transformaci geometrie 

2.4.16.7 Integrace 

Centrální komponenta pro konfiguraci SOAP nebo REST služeb skrze metadata a jejich automatické 

nasazení a vystavení podle provedené konfigurace jako základního integračního prvku mezi aplikačním 

jádrem poskytujícím celou funkcionalitu systému, prezentační vrstvou a systémy třetích stran. Takto 

vytvořené služby budou minimálně umožňovat: 

• Čtení a zápis dat ze všech tabulek uložených v datové vrstvě. 

• Volání všech funkcí, které aplikační jádro poskytuje. 

• Spuštění workflow, resp. start událostí. 

Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

  

Obrázek 28 Schéma pro komponentu Integrace 

2.4.16.7.1 Minimální funkční požadavky 

Komponenta musí splňovat minimálně tyto základní funkční požadavky: 

• Definice nové služby s podporou SOAP nebo REST protokolu. 
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• Změna definice existující služby. 

• Zrušení existující služby. 

• Volání služeb interních systémů. 

• Volání služeb externích systémů. 

• Volání orchestračních integračních procesů, 

• Integrace s komponentou Workflow pomocí konfigurovatelného rozhraní. (Workflow ve funkci 

odběratele služby). 

• Integrace s komponentou Workflow pomocí konfigurovatelného rozhraní. (Workflow ve funkci 

poskytovatele služby). 

• Konfigurovatelné rozhraní podporující CRUD operace nad datovými strukturami komponenty 

Datový model řízený metadaty.  

• Konfigurace rozhraní pro vystavované služby znamená: 

o Definice endpointu (URL vystavené služby). 

o Definice operací. 

o Definice datové struktury operací.  

o Definice transformačních pravidel. 

o Definice aplikační logiky dle typu zpracování (spuštění instance procesu workflow, 

zapsání eventu do běžící instance procesu, provolání CRUD API perzistentního uložiště, 

nebo spuštění ETL procesu). 

o Definice oprávnění pro použití rozhraní. 

• Konfigurace rozhraní pro konzumované služby znamená: 

o Definice endpointu (URL volané služby). 

o Definice payloadu volání. 

o Definice uložení response. 

o Ošetření chybových stavů. 

2.4.16.7.2 Integrační vazby 

• Komponenta Workflow, 

• Komponenta Datový model řízený metadaty. 

2.4.16.7.3 Seznam požadavků na integrace 

Následující tabulka obsahuje seznam informačních systémů, které se mají integrovat s IS DTMŽ. U všech 

integrací provede Zhotovitel analýzu integrace a integračních rozhraní v rámci zpracování Cílového 

konceptu. 

Id Zkratka Integrovaný systém 
Rozhraní/pro

tokol 
Směr integrace 

1 ERMS Spisová služba SŽ 1) 1) 

2 IdM Správa identit SŽ 
webové 

služby 
IdMIS DTMŽ 

3 IS C.E.Sta 
Informační systém Centrální evidence 

staveb 

webové 

služby 
IS C.EStaIS DTMŽ 

4 IS C.E.Sta OUA 
IS Centrální evidence staveb opravných 

údržbových akcí 

webové 

služby 
IS C.ESta OUAIS DTMŽ 
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Id Zkratka Integrovaný systém 
Rozhraní/pro

tokol 
Směr integrace 

5 EPPD Evidence pracovní doby SŽ 
webové 

služby 
EPPD↔IS DTMŽ 

6 TPI Technický pasport infrastruktury 
webové 

služby 

TPIIS DTMŽ 

IS DTMŽ (OGC služby ze 

Správa referenčních 

dat)TPI 

7 NIA Národní identitní autorita 
webové 

služby 
IS DTMŽNIA 

8 RÚIAN 
Registr územní identifikace, adres a 

nemovitostí 

webové 

služby 
RÚIANIS DTMŽ 

9 ISKN IS katastru nemovitostí 
webové 

služby 
ISKNIS DTMŽ 

10 IS DMVS IS Digitální mapy veřejné správy 2) 2) 

11 IS DTM kraje IS Digitální technické mapy kraje 2) 2) 

12 Geoportál MD Geoportál Ministerstva dopravy 2) 2) 

 

Poznámky: 

1) dodržuje národní standard rozhraní pro elektronické systémy spisové služby, viz 

https://www.mvcr.cz/clanek/narodni-standard-pro-elektronicke-systemy-spisove-sluzby.aspx 

2)  daný informační systém v současnosti neexistuje 

2.4.16.8 Metadata 

Jde o centrální komponentu, která umožní aktualizaci, správu a sdílení metadat o publikovaných datech 

a datových sadách SŽ v externím prostředí. Tato komponenta pro externí prostředí musí splnit 

požadavky vyplývající ze směrnice INSPIRE v oblasti vyhledávacích služeb.  

Metadatové záznamy budou současně spravovány i na úrovni interních datových sad SŽ. Pro metadata 

interních datových sad není vyžadovaná validita s ohledem na směrnici INSPIRE, pouze dle ISO 19115 a 

rozhraní CSW. 
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Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

   

Obrázek 29 Schéma pro komponentu Metadata 

Aktualizace geografických metadat bude probíhat automatizovaně v závislosti na aktualizaci dat v 

publikačních databázích (interní a externí). Kromě vlastního uložení metadat v databázi je součástí 

komponenty služba CSW v rozsahu odpovídacím směrnici INSPIRE a webový klient pro vyhledávání a 

prohlížení těchto metadat (interních i externích dat). 

Součástí dodávky jsou plně validní šablony metadat, které jsou využívány při automatizované 

aktualizaci. V budoucnu, mimo rozsah tohoto projektu, by měla být možná tvorba nových šablon. 

Komponenta bude provozvána v interní síti, ale dostupná bude i pro komponenty ze sítě externí. Tato 

dostupnost bude zajištěna prostupem, který bude respektovat bezpečností politiky a pravidla 

Zadavatele. Komponenta musí být realizována na úrovni aplikačního serveru poskytujícím síťové služby. 

Licence bez omezení počtu koncových uživatelů. 

2.4.16.8.1 Minimální funkční požadavky 

Komponenta musí splňovat minimálně tyto základní funkční požadavky: 

• webová klientská aplikace 

• prohlížení metadat 

• generování metadat na základě uložených šablon 

• publikace metadat (OGC služby) 

• podpora národního metadatového profilu 

• podpora metadatového profilu INSPIRE 

2.4.16.8.2 Integrační vazby 

Komponenta bude publikovat Veřejné vyhledávací služby dle standardů OGC a INSPIRE. 
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Komponenta bude konzumovat standardní webové mapové služby OGC (OGC služby) publikované 

ostatními komponentami IS DTMŽ, případně jinými externími poskytovateli (např. ČÚZK, krajské úřady 

apod.). 

Komponenta bude využívat Centrální vyhledávací služby. 

Komponenta bude integrována v rozhraní Interního geoportálu.  

Komponenta bude integrována v rozhraní Externího geoportálu.  

2.4.16.9 Statistiky 

Statistiky budou interní podpůrná, centrální komponenta, která bude dostupná v rámci Interního 

geoportálu. Komponenta bude umožňovat uživatelskou tvorbu přehledů a statistik z dat komponenty 

Správa a aktualizace ZPS, DTI a ostatních dat SŽ (Správa ZPS, DTI a ostatních dat SŽ) a Konsolidačního 

datového skladu včetně konfigurace jejich podoby a publikace (grafy, tabulky atd.). Komponenta bude 

sloužit interním uživatelům jako podpůrný nástroj pro monitoring a řízení procesu zpracování 

aktualizačních dokumentací. 

Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

 

Obrázek 30 Schéma pro komponentu Statistiky 

2.4.16.9.1 Minimální funkční požadavky 

Na základě uživatelských práv bude komponenta umožňovat zobrazování následujících přehledů: 

• Seznam geodetů či organizací vyhotovujících geodetické dokumentace na železnici 

• Seznam aktualizací, který bude možné filtrovat podle: 

o zadaného termínu realizace od data – do data 

o stavu aktualizace 

o geodeta, projektanta, stavebníka 
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Na Portálu DTM budou volně dostupné statistiky a přehledy sloužící zejména pro sledování vývoje 

aktualizace obsahu DTM a procesu její správy např. v podobě demonstrativně uvedených následujících 

přehledů: 

• Počet aktualizací ZPS 

• Počty externích uživatelů 

• Statistiky využití poskytovaných služeb IS DTMŽ (výdeje dat, mapové služby atd.) 

• Počty reklamací 

• Průměrná doba zapracování podkladové aktualizační dokumentace 

2.4.16.9.2 Integrační vazby 

Komponenta bude integrována s komponentou Správa a aktualizace ZPS, DTI a ostatních dat SŽ 

(Správa ZPS, DTI a ostatních dat SŽ) a Konsolidačním datovým skladem. 

Komponenta bude integrována v rozhraní Interního geoportálu. 

Komponenta přebírá prostřednictvím Centrálních integračních služeb z webových služeb IS C.E.Sta, IS 

C.E.Sta OUA a TPI/LInO informace o stavebních investičních a neinvestičních počinech SŽ. Tyto 

informace budou použity pro evidenci a provázání s evidencí geodetických zakázek 

Komponenta přebírá prostřednictvím Centrálních integračních služeb z webových služeb TPI informace 

o nestavebních počinech SŽ. Tyto informace budou použity pro evidenci a provázání s evidencí 

geodetických zakázek 

2.4.16.10 Georeporty 

Jde o centrální komponentu pro vytváření a prezentaci georeportů nad datovým fondem DTMŽ. 

Georeport je speciální mapově orientovaný výstup, umožňující koncovému uživateli sledovat vývoj 

určitého jevu uživatelsky přívětivým způsobem nebo získávat výpis informací o konkrétním/ch 

objektu/tech. Typickým Georeportem je prezentace stavu zapracovaných změn za určité období nebo 

postup výstavby. Georeporty jsou tedy určeny zejména pro vybrané zaměstnance SŽ. 
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Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

 

Obrázek 31 Schéma pro komponentu Georeporty 

Komponenta bude provozovaná v interní síti. Komponenta musí být realizována na úrovni aplikačního 

serveru poskytujícím síťové služby s vlastním webovým klientem. Agenda bude realizována rozšířením 

mapové komponenty. 

Licence bez omezení počtu koncových uživatelů. 

2.4.16.10.1 Minimální funkční požadavky 

Komponenta musí splňovat minimálně tyto základní funkční požadavky: 

• Základní funkční požadavky vychází z centrální mapové komponenty 

• Nástroje pro uživatelský výběr v šabloně nabízených/dostupných formulářů, tj. prostorových 

dotazů na obsah DTMŽ 

• Rozšiřitelnost mapových kompozic o zobrazení statistik a grafů vázajících se na zobrazená data 

• Práce s časovými řezy – výstupy za různá časová období z minulosti, plánované věci 

v budoucnosti 

• Kartogramy, kartodiagramy – dynamické generování na základě měnících se hodnot v databázi 

• Interaktivní přidávání objektů do konečného výstupu – legendy, dodatečné grafy a tabulky 

mimo mapové pole, texty apod. 

• Generování tabulek na základě měnících se hodnot v databázi 

• Export do různých formátů – standardních GIS, export celkové kompozice do PDF, PNG 

• Tisk  
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2.4.16.10.2 Integrační vazby 

Komponenta bude konzumovat standardní webové mapové služby OGC (OGC služby) publikované 

ostatními komponentami IS DTMŽ, případně jinými externími poskytovateli (např. ČÚZK, krajské úřady 

apod.). 

Komponenta bude využívat Centrální vyhledávací služby. 

Komponenta bude integrována v rozhraní Interního geoportálu. 

Komponenta bude využívat data konsolidačního datového skladu. 

Komponenta bude přebírat prostřednictvím Centrálních integračních služeb z webových služeb IS 

C.E.Sta, IS C.E.Sta OUA a TPI/LInO informace o stavebních investičních a neinvestičních počinech SŽ. 

Tyto informace budou použity pro evidenci a provázání s evidencí geodetických zakázek 

Komponenta bude přebírat prostřednictvím Centrálních integračních služeb z webových služeb TPI 

informace o nestavebních počinech SŽ. Tyto informace budou použity pro evidenci a provázání 

s evidencí geodetických zakázek 

2.4.16.11 Tisky, tiskové šablony 

Jde o centrální komponentu pro přípravu výstupů a tisků pomocí šablon. Komponenta zajistí 

naformátování různých zdrojů informací podle definice šablony do výstupu, který si uživatel může 

následně zobrazit, popř. vytisknout. Šablona musí definovat obsah konečného výstupu tak, aby mohl 

obsahovat informace z různých typů dokumentů (minimálně jsou požadovány tyto formáty – MS Excel 

(XLS, XLSX), JSON, XML, CSV, JPG, PNG), data získávaná z databáze, zpracování dat ve formě grafů a 

jejich legend a mapové kompozice. Zároveň musí definovat formát konečného výstupu – minimálně je 

požadován formát HTML, RTF, DOCX, XLSX a PDF. 

Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

 

Obrázek 32 Schéma pro komponentu Tisky, tiskové šablony 
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Vzhledem k tomu, že mapová kompozice vyžaduje v některých případech speciální zpracování, jsou 

v následujících podkapitolách popsány požadavky pro následující 2 speciální situace – formátování 

výstupu pro tenké klienty a pokročilý tisk dat inženýrských a telekomunikačních sítí.  

2.4.16.11.1 Formátování výstupu pro tenké klienty:  

Formátování výstupu pro tenké klienty bude realizováno službou, která provádí výstupy 

specializovaných mapových formátů a služeb do běžných formátů (PDF, JPEG, PNG, 

georeferencovaných a komprimovaných JPEG+JGW a PNG+ PGW) a tyto následně nabídne ke stažení. 

Tato služba tiskne mapové kompozice zobrazené v tenkém klientu s využitím předdefinovaných šablon 

s možností nastavení vybraných parametrů pro konkrétní výtisk. 

Minimální funkční požadavky 

Rozložení stránky (tiskové šabloně) lze nastavit tyto vlastnosti 

• Identifikátor, název, titulek 

• Formát výtisku tj. “stránky papíru” 

• Orientace výtisku tj. “stránky papíru” 

• Sadu dostupných měřítek případně možnost výtisku do libovolného měřítka 

• Náhled (preview) na šablonu 

Pro tisk budou dostupné elementy: 

• Mapové okno 

• Titulek 

• Vedlejší titulek 

• Legenda mapy 

• Orámování mapy 

• Souřadnice rohů mapy 

• Číselné měřítko 

• Grafické měřítko 

• Směrová růžice (severka) 

• Textové pole (statický text) 

• Obrázek 

• URL element (obsah z dostupného URL) 

Služba umožňuje resymbolizaci grafické prezentace prvků sítě. Jedním příkladem je změna barvy prvků 

pro dosažení lepší čitelnosti mapového výstupu. Další možností je zvýraznění výsledků analýzy, 

například napájecí cesty od stanice k odběrným místům.  

Služba musí umožnit doplnit přehledovou mapu pro výstupy, které sestávají z více stránek. 

Vzájemná kompozice umístění dostupných elementů vychází ze základního rozložení výsledného 

výtisku na oblasti: střed, východ, západ, sever, jih. Lze využít rozložení na více stránek. 

Legenda může být dynamická dle jednotlivých mapových vrstev v kompozici nebo rastrová tvořená 

celkovým předem vytvořeným rastrem související s danou mapovou kompozicí. 

U textových polí je možné nastavení vlastností fontu. 
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Služba umožňuje vygenerovat výstup OGC WMS a WMTS služeb, stejných jako jsou zobrazeny 

v mapovém okně tenkého klienta. 

Výsledný výstup je uložen na serveru a klient si jej stáhne nebo přímo otevře. 

Služba poskytuje operace potřebné pro zajištění celého procesu generování výstupu od seznamu jejich 

schopností a vlastností šablon po příkaz k tisku k informacím o stavu tisku a použití výtisku. 

Integrační vazby 

Na služby Služba pro tenké klienty budou napojeny tyto komponenty: 

• Správa ZPS, DTI a ostatních dat SŽ 

• Interní Geportál 

2.4.16.11.2 Tisková služba pro inženýrské sítě: 

Tisková služba pro inženýrské sítě bude poskytovat centrální tiskové služby pro všechny typy klientů 

zobrazující data o inženýrských sítích. 

Tisková služba umožní opakované tisky pomocí předdefinovaných šablon. Šablony se mohou lišit 

formátem, orientací stránky nebo konkrétní tiskárnou či plotrem, pro kterou jsou určené.  

Minimální funkční požadavky 

• Šablona obsahuje jeden nebo více mapových rámů, legendu mapy, měřítko, mimorámové 

údaje a další volitelné grafické prvky 

• Textová pole mimorámových údajů podporují dynamické, z databáze doplňované, údaje; 

• Šablona může obsahovat mapové rámy pro tisk detailů zařízení – hlavní mapový rám potom 

může zobrazit území a detailní rámy například schémata v území zahrnutých rozvodných skříní; 

• Umožňuje resymbolizaci grafické prezentace prvků sítě. Jedním příkladem je změna barvy 

prvků pro dosažení lepší čitelnosti mapového výstupu. Další možností je zvýraznění výsledků 

analýzy, například napájecí cesty od stanice k odběrným místům. 

• Umožňuje doplnit přehledovou mapu pro tisky, které sestávají z více stránek. 

• Podporuje tisk kót a nastavení jejich grafických parametrů. 

• Komponenta řídí distribuci tiskových požadavků na více tiskových služeb. 

Integrační vazby 

Na služby Tiskového služba pro inženýrské sítě budou napojeny tyto komponenty: 

• Správa TI (inžen. sítě) 

• Správa TI (Telco a SaZ) 

2.4.16.12  Mapová komponenta 

Z podstaty věci až na výjimky většina agend IS DTMŽ vyžaduje zobrazení geografických dat v mapovém 

klientu nebo okně, případně další funkce jako je editace apod. Cílem Zadavatele je co největší 

sjednocení vzhledu a funkcionality těchto mapových rozhraní a s tím souvisejících nastavení napříč 

celým IS DTMŽ. 

Mapová komponenta bude fungovat samostatně jako obecná mapová aplikace nebo jako integrovaná 

součást jiné agendy (např. ŽBP nebo ŽKN). Mapovým klientem se rozumí plnohodnotné mapové 

prostředí zpravidla fungující v samostatném okně aplikace. Mapovým oknem se rozumí mapová 
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komponenta zpravidla s redukovanou funkcionalitou vložená do webové stránky hlavní agendy (např. 

mapové okno v rámci komponenty Výdej dat). Mapová komponenta bude realizována jako serverová 

komponenta s webovým klientem. Požaduje se licenčně neomezený počet uživatelů. Komponenta 

bude dostupná jak v interním prostředí, tak v externí části IS DTMŽ. 

Schéma komponenty je uvedené na následujícím obrázku: 

 

Obrázek 33 Schéma pro komponentu Mapová komponenta 

2.4.16.12.1 Minimální funkční požadavky 

Centrální Mapová komponenta musí splňovat minimálně tyto základní funkční požadavky (případné 

specifické nebo upřesňující požadavky nad rámec centrální komponenty jsou uvedeny u příslušné 

agendy): 

• zobrazení publikovaných mapových služeb IS DTMŽ (OGC služby WMS, WMTS, WFS, WCS, 

3Dtiles) 

• zobrazení vektorových a rastrových dat DTMŽ 

• zobrazení dat z laserového skenování, mobilního mapování, mračna bodů 

• zobrazení dat ve 2D i 3D včetně přepínání 2D a 3D pohledu při zachování polohy a měřítka 

zobrazení 
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• ovládání mapového okna ve 2D i 3D (přiblížení, oddálení, posunutí, výchozí rozsah, rozsah 

vybraných objektů, rozsah všech objektů, rotace, změna středu rotace, změna úhlu pohledu, 

zvolení měřítka) 

• nástroje pro ovládání a navigaci ve 3D (otáčení okolo zvoleného středu, otáčení okolo 

vybraného objektu, přepnutí do standardních pohledů (svislý, boční podle osy X, boční podle 

osy Y) 

• mapový obsah/seznam vrstev (zapnutí, vypnutí, nastavení transparentnosti, měřítková 

omezení, změna pořadí vrstev, sdružení do skupin vrstev a jejich zapnutí), zobrazení stromové 

struktury tříd objektů 

• přidání uživatelské třídy prvků (vlastní vrstvy) ve formátech ESRI shapefile, JVF DTM, DXF, DGN, 

GeoJson 

• identifikace prvků v mapě po najetí myší – pop-up okno, obecná identifikace prvků v mapě 

kliknutím myši – informační okno s podrobnějšími informacemi o prvku 

• vyhledávání a lokalizace s napojením na Centrální vyhledávací služby (RÚIAN, ISKN, správní 

členění SŽ, M12, SR70 atd.) 

• vyhledávání, lokalizace a přiřazení hodnot objektům podle definičního staničení (napojení na 

externí systém TPI) 

• výběr objektů manuálně a dle atributového filtru 

• editační nástroje ve 2D a 3D (editace geometrie – body, linie, plochy a atributů, hromadná 

editace, přichytávání, konstrukční nástroje – kolmice, rovnoběžky, vytvoření průsečíku) 

• měření délek, ploch, objemů a odečítání souřadnic (ve 2D i 3D) 

• 3D vizualizace a tvorba „průletů“ nad terénem (včetně např. ad hoc přidaného 3D výkresu). 

Uživatel bude mít možnost uložit danou vizualizaci a publikovat na geoportálech různým 

uživatelům pomocí přednastavené kompozice, nebo „animace“ v podobě průletu. 

Přednastavená kompozice bude uložený pohled na 3D scénu, ve které se koncový uživatel může 

pohybovat v mapě standardními nástroji – pouze dojde k nastavení kamery a datových vrstev 

dle požadavků tvůrce, bez omezení dalších akcí uživatele. Průlet je nad daty nastavenými 

tvůrcem vč. stanovení parametrů průletu. K oběma úkolům je třeba min. nastavení pozice 

kamery (resp. u průletu více pozic a doby pobytů v jedné pozici i rychlostí mezi nimi), osvitu 

scény, mlhy ve větší vzdálenosti od kamery. 

• tisk s využitím centrálního tiskového serveru (volba měřítka a obsahu – volba rozlišení, velikosti 

stránky A4 a A3, volba na výšku/na šířku) 

• lokalizace uživatele, zobrazení legendy (nastavení legendy pro jednotlivé uživatelské role) 

• nástroj poznámkové kreslení – vkládání vlastní grafiky do mapové kompozice vč. uložení nebo 

exportu ve vektorovém formátu, tvorba odkazu na otevření konkrétní mapy – místo či prvek s 

volbou nastavení mapové kompozice 

• jednotná konfigurace 

o datových zdrojů 

o mapové kompozice a tematických úloh 

o symbologie a měřítkových omezení (např. formou SLD) 

o dostupné funkcionality pro jednotlivé úlohy 

o obsahu jednotlivých ovládacích prvků mapového rozhraní 

• pokročilé nastavení symbologie tříd prvků s využitím fontů, typů čar a typů výplní ploch 

(zachování totožné symboliky ve 2D i 3D) 
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• konfigurovatelná dynamická generalizace (souběhy linií a zjednodušení průběhu linií se 

zachováním topologie) právě zobrazované scény, měřítka a dat dle předem nastavených 

pravidel 

• mobilní verze www aplikace mapového klienta (základní funkcionalita umožňující běžné 

používání na mobilním zařízení s platformou Android nebo iOS – zejména zobrazení, lokalizace, 

hledání, volba vrstev, plná responzivita atd.) 

2.4.16.12.2  Integrační vazby 

Mapová komponenta bude konzumovat interní OGC mapové služby publikované z komponent Správa 

referenčních dat a Evidence a správa primárních dat. 

Mapová komponenta bude konzumovat Centrální vyhledávací služby. 

Mapová komponenta bude využívat služeb komponenty Tisky, tiskové šablony. 

Komponenta bude využívat prostřednictvím Centrálních integračních služeb webové služby TPI 

v oblastech spjatých s výpočty definičního staničení a skutečných vzdáleností objektů – např. lokalizace 

a vyhledávání, přepočty souřadnic na staničení a zpět. 

Mapová komponenta bude využita v těchto komponentách: 

• Správa referenčních dat 

• Evidence a správa primárních dat 

• Správa a aktualizace ZPS, DTI a ostatních dat SŽ 

• Agenda Železničního katastru nemovitostí 

• Správa DI 

• Správa TI (inžen. sítě) 

• Správa TI (Telco a SaZ) 

• Geodetické základy (ŽBP) 

• Interní geoportál 

• Externí geoportál 

• Výdej dat 

• Konsolidační datový sklad 

• Existence sítí 

• Metadata 

• Georeporty 

V opodstatněných případech v případě realizace vybraných komponent standardním software, který 

neumožňuje využití centrální mapové komponenty, musí toto uchazeč explicitně uvést v nabídce. 

2.5 Technologická architektura 
Doporučujeme, aby návrh technologické architektury IS DTMŽ vycházel z definic příslušných služeb 

platformy SŽ, uvedených v dokumentu „Platforma Správy železnic“ – Příloha 1t Zadávací dokumentace 

(Platforma Správy železnic).  
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Na následujícím obrázku je uvedeno koncepční schéma technologické architektury: 

 

Obrázek 34 Schéma technologické architektury IS DTMŽ 

Navržené provozní prostředí musí umožnit provoz ve dvou nezávislých a geograficky oddělených 

lokalitách spolu s redundancí HW a SW komponent v primární lokalitě. Záložní lokalita musí umožnit 

obnovu provozu v případě havárie primární lokality alespoň pro komponenta „Správa ZPS, DTI a 

ostatních dat SŽ“ a funkcionalitu, která je potřeba k jeho běhu. Požadovaná dostupnost v rámci 

primární lokality musí splňovat minimálně následující vlastnosti: 

• Active-Active clustering na všech vrstvách (prezentační/aplikační/databázová), týká se SW, 

• řešení musí být horizontálně škálovatelné, týká se SW, 

• výpadek jednoho HW prostředku (serveru, síťového prvku, SAN infrastruktury) nesmí 

znamenat výpadek řešení v primární lokalitě, 

• v případě výpadku jedné komponenty, nesmí být výkon z pohledu uživatelů významně omezen 

(dodržení dohodnutého SLA), 

• řešení musí podporovat průběžnou replikaci dat v plném rozsahu do záložní lokality (synchronní 

příp. asynchronní replikace dat, vyplyne z provedené analýzy),  

• replikace dat do záložní lokality nenahrazuje zálohování řešení.  

• Možnost škálování infrastruktury, a to jak pouhým přidáním HW zdrojů, tak rozšířením výkonu 

přidáním další instance procesního enginu (Multiple engine and shared database). 

Zhotovitel musí navrhnout a dodat všechny technologické (HW, SW a síťové) komponenty nutné pro 

požadovaná prostředí, např.: 
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• fyzické servery, 

• datová úložiště formou diskových polí, 

• rozkládání zátěže (loadbalancery), i pro DR lokalitu směrování provozu, 

• síťovou a SAN infrastrukturu pro jejich propojení, 

• v případě nedostatečného počtu volných portů rozšíření siťového prostředí v produkční i DR 

lokalitě, 

• rozšíření portové kapacity LEAF vrstvy NEXUS switchů, 

• kompatabilitu se stávajícím SW, možnost správy jednotným SW, 

• virtualizační SW pro vytvoření virtualizační serverové infrastruktury, preferujeme VMware 

v aktuální verzi, 

• operační systémy kompatibilní s WMware, 

• SW komponenty pro middleware a databáze, Kompatibilita s IBM Spectrum protect 

(zálohování). 

Rozšíření BackUp řešení s ohledem na požadované kapacity, retence, DR lokalitu, RTO, RPO, tj. vše pro 

realizaci a provoz požadovaných prostředí IS DTMŽ včetně jejich instalace a konfigurace a napojení na 

služby zálohování SŽ, které budou zajišťovat technologická centra SŽ. 

Dále jsou uvedeny požadavky na jednotlivé typy komponent: 

Rackové skříně 

Zadavatel poskytne v primární lokalitě max. 3 rackové skříně o rozměrech 80 cm x 100 cm x 200 cm, s 

chlazením zpředu dozadu, tj. max. 90U. Případné další rackovové skříně musí Zhotovitel zajistit v rámci 

své dodávky. 

Fyzické servery 

• Redundantní zdroje s certifikací Platinum. 

• Za chodu vyměnitelné ventilátory s redundancí N+1, 

• Velikost max 2U. 

• Možnost budoucího osazení RAID řadiče do dedikovaného interního slotu v případě potřeby. 

• 2x X86 procesor nejnovější generace s minimálně 24 jádry a základní frekvencí alespoň 2,4GHz. 

• Rychlost přístupu do pamětí 2933 MHz. 

• Rozšiřitelnost na minimálně 1,5TB RAM, 24 paměťových slotů. 

• Každý server musí být osazen 2x interním M.2 SSD v HW RAID1, umožňující bootování 

jakéhokoli OS nebo hypervizoru o kapacitě alespoň 480 GB. 

• Podpora SAS, SSD, NL SAS, SATA, SSD, U.2 NVMe, Šifrované disky. 

• 2x Dual port 25Gb Ethernet karta s podporou RoCE v2 a NVMe-oF včetně SFP+ transcieverů. 

• 2x Dual port 32 Gb SAN adaptér pro připojení k diskovému poli včetně SFP+ transcieverů. 

• Možnost osadit server minimálně dalšími třemi PCIe kartami. 

• Server musí mít VGA a 2x USB na čelní i zadní straně serveru, přičemž jedno čelní USB musí být 

možné připojit na servisní procesor serveru. 

• Podporované OS Windows Server 2012 R2, 2016 a 2019, VMware vSphere 6.7u3, 7.0 a vyšší, 

RedHat Linux a SUSE Linux. 

• Vzdálená správa serverů  
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o Vzdálená správa s dedikovaným vlastním portem 1GE a možností převzít plně vzdálené 

ovládání serveru. 

o Možnost přesměrování management portu pomocí NSCI na jinou síťovou kartu. 

o Možnost vzdáleného mountování ISO image. 

o Možnost sdílet jednu virtuální konzoli až šesti uživateli. 

o Podpora standartních Webových prohlížečů a HTML5. 

o Inventarizace a možnost sledování stavu jednotlivých komponent včetně úrovní FW. 

o Real time sledování vytíženosti CPU, paměti a spotřeby, možnost Power cappingu. 

o Možnost asistované instalace OS bez dalších nástrojů, médií, ISO apod. 

o Podpora REDFISH a RESTAPI skriptů. 

o Nejvyšší licence pro správu serveru bez jakéhokoli omezení. 

o Všechny licence potřebné k provozu managementu a HW, (management, mapování 

ISO, KVM přístup). 

• Hromadná správa  

o Časově neomezená licence na hromadnou správu serverů, inventarizace a alerting. 

o Možnost hromadného sledováni a upgrade úrovní FW jednotlivých komponent 

serverů. 

o Call Home funkce. 

o Přístup přes mobilní aplikaci. 

o Splňující standardy NIST 800-131A a FIPS 140-2. 

o Plug-in do management nodů virtualizačních hypervizorů. 

o Podpora REST-API a Redfish standardů. 

• Server musí být osazen TPM chipem kvůli bezpečnosti. 

• Server musí být možné osadit čelním zamykatelným panelem. 

• Instalovatelné do standardních 19“ rackových skříní. 

• Požadujeme dodávku včetně montážního materiálu, výsuvných kolejnic a kabelového 

managementu (rameno na kabely). 

• V případě nutnosti musí být každý server osaditelný min. 2x 1TB NVMe diskem.  

• V případě nutnosti musí být každý server osaditelný min. minimálně 24x 2,5“ disky. 

• V případě nutnosti možnost osazení RAID řadiče do dedikovaného interního slotu. 

• Podpora v režimu 24x7 na 60 měsíců. 

Disková pole typu All Flash 

• Typ nabízeného pole All Flash NVMe datové úložiště, musí být v portfoliu výrobců v kategorii 

All Flash Arrays a určené pouze pro SSD/Flash média, plně redundantní enterprise řešení bez 

SPOF. 

• Min. dvouřadičové řešení. 

• Rozsah provozních teplot 5-40°C, Rozsah provozních vlhkostí 20-90%, Součástí dodávky musí 

být ližiny pro připevnění diskového pole do racku. 

• Všechny komponenty pole musí být hot-plug, zejména řadiče, ventilátory, zdroje, IO moduly a 

pevné disky. 

• Diskové pole musí být škálovatelné kapacitně i výkonově (v případě potřeby musí být možné 

výkon navýšit např. přidáním řadičů). 

• Cache Minimálně 256 GB RAM cache per kontrolér, jištěná baterií a mechanismem pro zálohu 

na Flash médium v případě výpadku napájení. 
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• Každý řadič pole musí obsahovat nouzový zdroj napájení ve formě akumulátoru či 

kondenzátoru, který zajistí bezpečné uložení obsahu zápisové paměti na non-volatilní médium 

v případě výpadku napájení, poruchy, nebo dojde-li k fyzickému vyjmutí řadiče. Nouzový zdroj 

i non-volatilní médium musí být interní součástí každého řadiče. Řešení pomocí UPS nebo 

napájecího zdroje s integrovanou baterií není přípustné. 

• Požadována je rozšiřitelnost na minimálně 50 NVMe disků na dualkontroler. 

• Podporované protokoly pro Blokový přístup musí být FC, iSCSI. 

• Podporované protokoly pro souborový přístup NFS a CIFS. 

• Požadujeme podporu pro 32Gb FC, 1GB iSCI, 10/25GB iSCSI pro připojení serverů. 

• Podpora distribuovaného RAID s ochranou proti současnému výpadku jednoho, dvou i třech 

disků v rámci jedné RAID skupiny. Možnost nastavení typu ochrany uživatele. 

• Pole musí podporovat interní blokovou virtualizaci nebo obdobnou technologii, která umožní 

distribuci bloků dat storage poolu přes všechny disky v poli instalované. 

• Podpora distribuovaného hot spare prostoru pro rychlé zotavení po výpadku disku 

• Požadujeme dodání alespoň jednoho spare disku nebo spare kapacity rovnající se 3% celkové 

čisté kapacity pole.  

• Samostatný management a maintanance port pro každý kontrolér, rozhraní 1Gb RJ45 s 

podporou 100/1000 Mb/s.  

• Pole musí podporovat přímou FC konektivitu k serverům pomocí protokolu FC-P2P. 

• Požadované host rozhraní Minimálně 8x FC 32Gb a 2x 25Gb Ethernet na každý kontrolér včetně 

optických SR rozhraní pro všechny porty.  

• Pole musí být rozšiřitelné do budoucna minimálně o další 4x FC 32Gb a 2x 25Gb porty na každý 

kontroler pouhým přidáním IO karet.  

• Podporované typy disků alespoň 1.92TB SSD, 3.84TB SSD, 7.68TB SSD.  

• Požadovaný počet LUNů: minimálně 10000 LUNů. 

• celková čistá kapacita musí být postavena na RAID 6 nebo obdobné technologii odolné proti 

výpadku dvou disků. 

• deklarovaný stabilní a dlouhodobý výkon musí dosahovat min.  300 000 IOPS při latencích 1ms 

a menší. 

• Součástí dodávky musí být následující softwarové funkcionality, včetně časově neomezených 

licencí na celou dodanou kapacitu: 

o Management pole přes GUI a CLI se zabezpečením přístupu k managementu pole 

pomocí konfigurovatelného omezení přístupu pouze z určitých IP adres nebo segmentů 

LAN. Bezpečný přístup na grafické rozhraní diskového pole pomocí https a na 

příkazovou řádku pomocí SSH. Webové rozhraní musí umožňovat kompletní správu 

pole z jakéhokoliv webového prohlížeče. Mamagement musí podporovat RBAC a 

připojení na AD a LDAP. 

o Thin provisioning s podporou bezvýpadkového zvětšování LUNů participujících v 

storage clusteru. 

o Inline deduplikace dat volitelná per LUN. 

o Inline komprese dat volitelná per LUN. 

o Snapshoty včetně nástroje pro časové plánování a automatizaci periodických 

snapshotů. 

o Klony. 

o Bezvýpadková migrace LUNů. 
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o Dodávané pole musí umožňovat v budoucnu nakonfigurování Active-Active storage 

clusteru. (tato licence nemusí být součástí dodávky). Tato funkcionalita musí zajistit 

transparentní failover při výpadku jednoho pole nebo jiné chyby, a to pouze na úrovni 

standardní SAN sítě. Failover musí být automatický, bez nutnosti zásahu administrátora 

a zcela transparentní pro operační systémy připojených serverů. Konfigurace musí mít 

možnost umístění mechanismu Quorum nebo Witness ve třetí lokalitě. Quorum server 

musí být možné provozovat ve VM. Tato funkcionalita musí být konfigurovatelná i mezi 

různými modely diskových polí výrobce. Propojení active-active storage clusteru 

v budoucnu bude provozováno na 32 Gbps FC protokolu.  

o Poptávané pole musí umožňovat současně synchronní i asynchronní replikaci LUNu a 

to nativními nástroji. Replikace pomocí nástrojů třetích stran se z důvodu spolehlivosti 

nepřipouští. 

o Správa QoS s možností nastavení politik a výkonnostních cílů dle IOPS nebo MB/s, 

nastavení řízení priorit. 

o Plná podpora nativních OS multipath driverů (např. DMP Linux, MPIO Windows, NMP 

VMware) nebo specifických multipath driverů včetně licencí pro neomezený počet 

serverů. 

o RESTful API. 

o Nástroj pro reportování výkonnosti a kapacity až 1 rok zpětně. 

o Podpora VMware VAAI. 

o Podpora VMware VASA. 

o Podpora Windows ODX. 

o Alerty výpadku fyzické nebo logické komponenty pole minimálně pro indikaci HW 

problému přes SMTP a SNMP. 

o Podpora OS Windows Server 2016 a 2019, VMware 6.7 a 7, Suse Linux a RedHat 7.x. 

o Funkcionalita pro šifrování veškerých uložených dat, včetně systému pro správu 

šifrovacích klíčů. 

o Pole musí podporovat standardy SNMP v3, SMI-S v1.6. 

• Pole musí být instalovatelné do standartní 19“ rack skříně. 

• Požadujeme dodávku včetně montážního materiálu. 

Síťová SAN infrastruktura 

• Duální SAN infrastruktura složená ze dvou fabrics pro propojení serverů a diskových polí, kdy 

výpadek jednoho switche neovlivní dostupnost služeb. 

• 48 portů s podporou 4, 8, 16, 32 Gbps, veškeré porty musí být licencované. 

• SFP moduly pro všechny porty o daných rychlostech a počtech. 

• 1U rack provedení včetně příslušenství pro montáž do racku podle místa plnění. 

• Redundantní napájení. 

• Redundantní ventilátory. 

• Switche budou vzájemně redundantně propojené formou „ISL trunk“. 

• Podpora zónování. 

• Podpora řízení kvality služeb QoS. 

• Switche musí podporovat Dynamic Path Selection (DPS). 

• Podpora včetně licencí pro propojení SAN switchů na vzdálenosti přesahující Fiber Channel 

standard 10 km. 
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• Podpora včetně zajištění licencí pro trunking portů, který zajistí vyšší agregovanou propustnost 

při propojení SAN switchů. 

• Podpora šifrování (včetně licencí) na ISL symetrickým algoritmem, s dynamickou výměnou klíčů 

a s výkonem 16 Gbps. 

• Management 

o Management aplikace s grafickým rozhraním pro kompletní správu SAN prostředí. 

o Správa s využitím CLI prostřednictvím SSH, podpora SSH2, AES minimálně 128bit, CTR 

nebo GCM režimu, HMAC minimálně SHA-256, možnost vypnout jednotlivé algoritmy 

KEx, MAC a šifrování.  

o Jednotný softwarový nástroj pro management switchů, který umožní z jednoho SW 

prostředí kromě vlastního managementu a správy jejich výkonnostní monitoring, 

diagnostiku stavu portů a rychlostí, a to včetně pokročilých nastavení, jako je nastavení 

routingu, možností konfigurace HW/SW komponent, on-line upgrade a detekcí 

Congestion stavů. Všechny uvedené funkcionality musí být zalicencované. Zadavatel 

preferuje instalaci takovéhoto nástroje včetně zajištění všech funkcionalit do prostředí 

VMware, pokud toto nabízený nástroj neumožňuje, musí být součástí dodávky i 

příslušný hardware splňující výrobcem stanovené požadavky na výkon a kapacitu 

včetně propojovacích kabelů a příslušenství. 

o Možnost vytvoření administrátorských účtů s různými úrovněmi oprávnění – 

minimálně možnost rozlišení účet pouze pro čtení, plný přístup. 

o Podpora logování na syslog servery – UDP i TLS včetně oboustranného ověřování 

certifikáty (požadavky na TLS viz vzdálená správa přes web). 

o Podpora SNMP v3. 

o Podpora protokolů: NTP, FTP, SFTP. 

Virtualizační SW 

• Požadujeme virtualizaci plně kompatibilní se stávající virtualizací VMware provozovanou u 

Zadavatele. Podpora technologií: Vysoká dostupnost, dynamické rozdělování zátěže, provozní 

monitoring virtualizační technologie, podpora SW definovaných datacentrových komponent, 

správce automatizované obnovy datového centra. 

Zálohování: 

• Pro zálohování celého řešení požadujeme rozšíření kapacity našeho již existujícího primárního 

zálohovacího pracoviště včetně dodávky licencí. 

• Zálohovací pracoviště musí být plně kompatibilní se stávajícím řešením IBM Spectrum Protect 

jež provozuje zadavatel. 

• Z hlediska hardware požadujeme rozšíření stávajícího DR pracoviště, kde jsou použita disková 

pole Huawei OceanStor a servery Huawei o nezbytné kapacity. 

Jiné požadavky: 

• Součástí dodávky jsou veškeré potřebné napájecí a propojovací kabely a spotřební materiál pro 

montáž do rack skříní. 

• SFP+ moduly pro připojení do stávající infrastruktury. 

• Datová úložiště budou naformátovaná a zpřístupněná serverům. 

• Kompletní dodávka bude zkompletovaná a zprovozněná v místě Zadavatele. 
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• Servery, datová úložiště, ostatní budou zkompletovány a nainstalovány do rack skříní včetně 

zprovoznění. 

• Součástí dodávky je zaškolení obsluhy dodaného řešení v rozsahu 10 osob a 5 dnů. 

• Doporučujeme deklarovat pořízení jen takového množství HW, který je pro provoz nezbytný 

s ohledem na dopad stran spotřeby energií, licencí ale s patřičnou rezervou pro případné 

rozšiřování. 

• Podpora (maintenance) SW licencí, u VMware produkční po dobu 5 let. 

Dodavatel musí zajistit vlastní monitoring pro účely dohledu provozu jednotlivých prostředí a 

vykazování dodržování SLA a zároveň umožnit napojení na dohled SŽ (Zabbix). 

Síťová infrastruktura SŽ zajišťuje 1Gbit/s pro páteřní síť, pro ostatní sítě je standard 100Mbit/s. 

Požadovaná podpora HW komponent je v délce 5 let od momentu, kdy bude dodána poslední HW 

komponenta IS DTMŽ (24 x 7) v místě Zadavatele. Vadná paměťová média zůstávají v majetku 

Zadavatele. 

2.6 Dokumentace SW řešení 

2.6.1 Obecné požadavky na dokumentaci 
Zadavatel požaduje, aby Zhotovitel vytvářel, aktualizoval a kontroloval dokumentaci IS DTMŽ podle 

následujících principů: 

• dokumentace celého systému bude komplexní, kompaktní a konzistentní, 

• dokumentace bude vytvářena strukturovaně podle podrobnosti, každá úroveň struktury bude 

obsahovat přiměřenou úroveň detailů k popisované problematice, 

• navigace a orientace v dokumentaci musí být jednoduchá a srozumitelná, 

• v dokumentaci musí jít vyhledávat a musí obsahovat rejstříky pojmů, 

• v dokumentaci musí být integrovány všechny části, včetně datového modelu, UML, ArchiMate 

apod. Zde se předpokládá použití standardních modelovacích nástrojů, např. Enterprise 

Architect. Volba vhodného analytického nástroje bude konzultována se Zadavatelem,  

• dokumentace musí být provázána aktivními odkazy, umožňující jednoduchou navigaci mezi 

jejími částmi,  

• dokumentace musí být průběžně aktualizovaná a verze dokumentace budou uvedeny v úvodní 

části dokumentu (včetně data, autora a popisu změny) a jednotlivé verze budou zálohovány. 

2.6.2 Forma dokumentace 
Zadavatel požaduje dodávku dokumentace v českém jazyce v rozsahu dle tohoto článku v elektronické 

podobě, nejpozději do dne akceptace díla, není-li uvedeno nebo nevyplývá-li z jednotlivého typu 

dokumentace jinak. 

Dokumentace musí být dodána v takové podobě a formátu, aby byla připravena bez potřeby 

jakýchkoliv dalších úprav k tisku. 

Veškerá dokumentace pokrývá celý IS DTMŽ včetně platformního software. 

Veškerá dokumentace musí být v souladu s právními předpisy ČR a EU, pod které IS DTMŽ spadá. 

2.6.3 Cílový koncept 
Obsah dokumentu Cílového konceptu je popsán v samostatné kapitole 5.3.1.  
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2.6.4 Dokumentace architektury řešení 
Popis architektury dodávaného systému bude vytvářen ve všech vrstvách architektury dle platné 

metodiky OHA MVČR a s použitím prakticky ověřených a uznávaných standardů: mezinárodně 

uznávaného rámce pro řízení tvorby enterprise architektury TOGAF, jazyka ArchiMate® pro modelování 

architektonického obsahu a dále jazyka UML užitého pro detailní návrh řešení. Dále bude popsáno, 

jakým způsobem a přes jaké protokoly spolu jednotlivé vrstvy komunikují. 

2.6.5 Datový model 
Pro vlastní informační systém Zhotovitel dodá aktuální a platný úplný popis položek obsažených 

v databázích a základní struktury databází. 

Dokument bude zároveň obsahovat i seznamy a stručné popisy všech uložených procedur, funkcí, 

sekvencí a dalších důležitých elementů definovaných v databázi. 

Datový model bude předán elektronicky, a to ve zdrojovém formátu, ve kterém je tvořen Zhotovitelem 

umožňujícím další zpracování Zadavatelem, a dále ve formátu BMP nebo JPEG nebo jiném, kontaktními 

osobami odsouhlaseném formátu např. xlsx. 

Datový model bude Zadavatele využíván zejména pro interní potřebu oddělení/odboru IT pro potřebu 

realizace potřebných integrací na další aplikace a informační systémy. 

V případě vlastních úprav prováděných Zadavatelem není Zhotovitel povinen k odstraňování takovým 

způsobem vzniklých vad a nekonzistentností. 

Datový model bude předán před akceptací díla. 

2.6.6 Popis rozhraní 
Zhotovitel dodá aktuální a platný popis veškerých rozhraní IS DTMŽ na systémy a databáze, se kterými 

je provázán. Taková dokumentace musí být vedena až na úroveň popisu konkrétního způsobu práce 

rozhraní s daty a uvedení všech jednotlivých datových typů a jednotlivých položek, se kterými pracuje. 

Popis jednotlivých rozhraní musí být zpracován tak detailně, aby umožňoval Zadavateli jeho předání 

třetí straně, která na základě popisu bude schopna vytvořit bez jakékoliv součinnosti Zhotovitele 

odpovídající protikus rozhraní v plném rozsahu a jeho spuštění bude odvislé pouze na povolení 

komunikace ze strany aplikace/informačního systému Zhotovitele. 

Takový popis rozhraní musí tedy obsahovat minimálně technologii, kterou je rozhraní realizováno, 

popis jednotlivých datových typů a struktur, se kterými rozhraní pracuje, a způsob, kterým má být 

prostřednictvím rozhraní komunikováno. 

Dokumentaci rozhraní bude povinen Zhotovitel udržovat aktuální a v rámci ní udržovat platný popis 

veškerých rozhraní informačního systému a databází, se kterými je provázán.  

2.6.7 Popis zapojení testovacího a produkčního prostředí IS DTMŽ 
Tato dokumentace bude obsahovat návrh implementace řešení do testovacího a produkčního prostředí 

Zadavatele se stručným popisem rozdílů obou režimů. Bude zpracována minimálně v rozsahu síťového 

schématu, datového schématu a aplikačního schématu včetně integrací, popis procesu nasazení 

informačního systému včetně zpřesněného harmonogramu, požadavků na součinnost ze strany 

zástupců Zadavatele. Bez předložení dokumentace s popisem navrženého provedení v prostředí 

Zadavatele nebude umožněno Zhotoviteli instalovat a implementovat informační systém do určeného 
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prostředí. Předložení dokumentace je povinností Zhotovitele a v případě jejího nepředložení a z tohoto 

důvodu neumožnění implementace informačního systému do definovaného prostředí se bude jednat 

o prodlení na straně Zhotovitele. 

Na základě nasazení informačního systému bude dokumentace aktualizována na skutečně nasazené 

řešení a bude k ní zpracováno technologické schéma dodávaného řešení. 

2.6.8 Programátorská dokumentace 
Zhotovitel předá Zadavateli Zdrojový kód a související programátorskou dokumentaci v souladu 

s požadavky čl. 7 Zvláštních obchodních podmínek. 

2.6.9 Uživatelská dokumentace 
Zhotovitel dodá uživatelskou dokumentaci pro všechny aplikace a informační systémy, která bude 

obsahovat minimálně základní popis práce s jednotlivými aplikacemi/informačními systémy, postupy a 

bude popisovat jejich funkcionality pro potřebu řádné orientace uživatelů v systému/aplikaci a řádné 

práce uživatele v systému/aplikaci. Slovní popis bude pro snadnější porozumění doplněn ilustrujícími 

schématy a screenshoty. 

2.6.10 Administrátorská dokumentace 
Zhotovitel dodá administrátorskou dokumentaci pro Zadavatele, která bude obsahovat detailní popis 

správy a údržby aplikací a informačních systémů dodávaných v rámci této zakázky. 

2.7 Školení administrátorů a klíčových uživatelů 
V souladu s požadavky definovanými ve Zvláštních obchodních podmínkách Zhotovitel zrealizuje v sídle 

Zadavatele prezenční zaškolení pro administrátory systému a klíčové uživatele Zadavatele tak, aby tyto 

osoby byly schopny systém řádně užívat, nastavovat jej na administrátorské úrovni a školit uživatele 

systému. 

Po dohodě se Zadavatelem může být školení provedeno i formou on-line video konference. Zadavatel 

si vyhrazuje právo pořídit ze školení obrazový a zvukový záznam pro potřeby dalšího využití. 

Zadavatel pro účely zaškolení zajistí a zpřístupní učebnu vybavenou notebooky nebo PC sestavami a 

jedním lektorským pracovištěm, prezentační technikou (ve smyslu projektor, tabule pro psaní / 

kreslení) a dále zajistí konektivitu do vnitřní sítě Zadavatele (s ohledem na možnost práce s produkční 

a testovací databází během školení). Veškeré školení bude probíhat v systému v testovacím (školícím) 

prostředí. 

Minimální požadovaný rozsah školení pro administrátory (max. 7 osob) je 120 hodin/os., minimální 

rozsah školení pro klíčové uživatele SŽG (max. 100 osob) je 40 hodin na osobu a odbornost, pro OŘ a 

CTD (max 120 osob) je 40 hodin na osobu. 

Výše uvedený rozsah školení bude proveden fyzicky nebo vzdáleně (on-line) dle dohody 

se Zadavatelem. Školení bude probíhat vždy pro organizační jednotku SŽ. 

Uvedený rozsah je považován za minimální s tím, že se jedná o časový rozsah školení nutný pro zvládnutí 

samostatné práce se systémem. Uživatel musí zvládat minimálně dovednosti:  

• ovládání obdobných aplikací, 

• zadávání a editace dat, 

• znalost procesů souvisejících se školenou částí systému, 
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• znalost vazeb na ostatní části systému. 

3 Pořízení dat pro prvotní naplnění IS DTMŽ 
Pořízení dat pro prvotní naplnění IS DTMŽ musí být provedeno v souladu s prioritami a požadavky 

stanovenými v dokumentu „Metodika pořizování, správy a způsobu poskytování dat digitální 

technické mapy veřejnoprávních subjektů“, který je přílohou 1d této Zadávací dokumentace.   

3.1 Základní požadavky na data 

3.1.1 Zajištění dat pro prvotní naplnění DTMŽ a DTM 
Zajištění dat pro prvotní naplnění TI a DI musí být provedeno tak, aby byl maximalizován rozsah pokrytí 

údaji o sítích TI a DI a současně dosažena jejich nejvyšší proveditelná kvalita. Jedná se primárně o 

zajištění dat TI a DI ve vlastnictví, resp. správě SŽ. Pro prvotní naplnění budou využity dostupné údaje 

o sítích TI a DI a data nového mapování sítí TI a DI. Data ZPS budou získána jak ze stávajících 

dokumentací, tak z nového mapování. 

Konsolidace dat proběhne z dostupných zdrojů popsaných podrobněji v dalších částech kapitoly do 

podoby vhodné pro import do DTMŽ bez snížení kvality dat. Následné odvození prostorových objektů 

pro DTM (např. uvedení do souladu s kap. 5.5.7 přílohy 1d této Zadávací dokumentace) proběhne 

v rámci přípravy datové sady pro DTM. 

V případě konsolidovaných dat budou údaje o objektech, které nesplňují požadavky na polohovou a 

výškovou kvalitu a úplnost obsahu vedeny ve zjednodušené evidenci dle Článku II odst. 1. Přechodných 

ustanovení Zákona č. 47/2020 Sb. 

V případě dat z nového mapování (pořízení v rámci VZ1 a jejich následná konsolidace v rámci této VZ) 

budou Zadavatelem předaná data v souladu se specifikací dle předpisové řady M20/MPxxx a musí 

splňovat požadavky na přesnost dle zadání, minimálně však ve 3. třídě přesnosti v poloze i ve výšce 

s úplným naplněním povinných atributů. 

V rámci projektu bude zajištěna úplná datová reprezentace mapovaného území jak z hlediska typů 

objektů, tak jejich popisu vlastností. Naplnění daty bude realizováno prostřednictvím komplexní 

konsolidace stávajících digitálních dat a digitalizovaných analogových dat (TI) s navazující konsolidací 

dat z nového mapování v rámci VZ1, případně s dokonsolidací dat ZPS, která budou doplněna, případně 

změněna v průběhu mezifáze (viz kap. 1.5.1 a 5.1) v rámci editační činnosti v IS DTM krajů před plným 

spuštěním IS DTMŽ.  

U přebíraných podkladů z Účelových železničních map, zpracovaných dle předpisů M20/MPxxx provede 

Zhotovitel kontrolu dodaných podkladů. V případě, že podklady obsahují technickou zprávu, ve které 

je zdokumentován postup pořízení dat a přesnost dat byla ověřena ÚOZI, budou tato data využita 

formou konsolidace se zachováním původní třídy přesnosti.  U dat, kde není k dispozici technická 

zpráva, budou data převzata do DTMŽ s kódem kvality 9. U převáděných dat z ÚŽM provede Zhotovitel 

kontrolu aktuálnosti dat v souladu s kapitolou 5.7.3. dokumentu „Metodika pořizování, správy a 

způsobu poskytování dat digitální technické mapy veřejnoprávních subjektů“, tj. provede jejich 

verifikaci, čištění a odebrání dat, která nejsou v souladu se skutečným stavem. 

Výstupem dat ZPS pro prvotní naplnění IS DTMŽ (resp. pro prvotní předání dat do IS DMVS) jsou objekty 

podle datového modelu DTMŽ a dále přílohy č. 1 i č. 3 Vyhlášky, tj. včetně typů objektů s plošnou 
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geometrií. Datový výstup pro prvotní naplnění IS DTMŽ (resp. prvotní předání dat do IS DMVS) musí 

být ověřen ÚOZI Zhotovitele podle §13, odst.1, písm. C, zákona 200/1994 Sb. o zeměměřictví. 

Při přípravě datového výstupu pro prvotní naplnění IS DTMŽ nebudou naplňovány údaje o 

identifikačním čísle stavby. 

V rámci pořizování dat pro prvotní naplnění IS DTMŽ je obecně přípustné využít jakýkoli postup nebo 

metodu, která zajistí dosažení požadovaného obsahu, rozsahu a parametrů kvality datového výstupu 

dle předpisů M20/MP005 a MP006, Vyhlášky o DTM a dalšími doplňujícími požadavky uvedenými 

v dokumentu „Metodika pořizování, správy a způsobu poskytování dat digitální technické mapy 

veřejnoprávních subjektů“ a upřesněné v této Zadávací dokumentaci. Při pořizování dat musí Zhotovitel 

splnit požadavky na odbornou způsobilost Zhotovitele – viz kapitola 1.7.  

Pro ověření splnění požadovaných parametrů datového výstupu bude provedeno Zadavatelem ověření 

nezávislým subjektem v rámci VZ3 na konci etapy Cílový koncept 1. Dále proběhne kontrola 

konsolidovaných dat nezávislým subjektem v rámci VZ3 následně v procesu akceptačního řízení. Popis 

způsobu a rozsah testování je uveden dále v tomto dokumentu. 

3.1.2 Datový výstup 

Datový výstup tvoří data pro prvotní naplnění obsahu IS DTMŽ a data pro DTM (tato budou jednak 

jednorázově předána do IS DMVS resp IS DTM krajů k termínu spuštění IS DMVS a dále budou 

předmětem integračních služeb s IS DMVS a IS DTM krajů po spuštění IS DTMŽ). Tvoří jej zejména 

vektorová geografická data namigrovaná do IS DTMŽ včetně nahrání primárních a referenčních dat do 

úložiště primárních dat v rámci IS DTMŽ. Data pro DTM musí být v souladu se specifikací datového 

modelu JVF 1.4. obsahující údaje o objektech DTM a jejich vlastnostech. Specifické požadavky na datové 

výstupy jsou uvedeny u jednotlivých skupin dat nebo souhrnně v samostatných kapitolách této 

technické specifikace. 

3.1.3 Datové podklady 

Pro potřeby prvotního naplnění IS DTMŽ budou data pořizována různými metodami: 

• konsolidací stávajících dat (existující Účelové železniční mapy, digitální dokumentace TI) 

v digitální podobě  

• konsolidací dat digitalizovaných z analogové podoby (dokumentace sítí TI) 

• konsolidací dat nového mapování (data pořízená metodami geodézie, fotogrammetrie, 

mobilního mapování, pozemního laserového skenování). V rámci přípravy těchto datových 

podkladů budou dodavatelem VZ1 dodány také odvozené datové produkty (digitální model 

povrchu a terénu, ortofoto). Veškeré datové podklady pořízené pro potřeby přípravy datového 

výstupu budou předány Zadavateli spolu s licencí opravňující Zadavatele k jejich neomezenému 

využití a šíření.  

3.2 Technické požadavky na datový výstup 
Technické požadavky na datový výstup dat ZPS/DI/TI jsou podrobně specifikovány v v dokumentu 

„Metodika pořizování, správy a způsobu poskytování dat digitální technické mapy veřejnoprávních 

subjektů“. Nad rámec této metodiky musí data splňovat požadavky nově definovaného datového 

modelu DTMŽ (viz kapitola 2.2.7.1). 
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Kompletní data DI a data TI vzešlá z nového vyhledání a geodetického zaměření (v rámci VZ1) musí 

splňovat požadavky na přesnost dle zadání, minimálně však 3. třídy přesnosti, musí být topologicky plně 

čistá podle předpisu SŽ M20/MPxxx a mít vyplněné všechny povinné atributy v souladu s Vyhláškou o 

DTM. Data vzešlá z převodu stávajících digitálních podkladů nebo digitalizace analogových podkladů 

mohou být obsahově neúplná, s výjimkou údajů, které jsou dle Vyhlášky o DTM povinné. Takto 

vytvořená data budou v IS DTMŽ do doby aktualizace vedena zjednodušeným způsobem. 

V rámci prvotního naplnění dat ZPS (získaných novým měřením) do IS DTMŽ musí být všechny podrobné 

body použité pro konstrukci prvků ZPS určeny v poloze i výšce v minimálně 3. třídě přesnosti. 

3.3 Pořizování dat TI 

Pořízení dat TI a jejich prvotní naplnění do IS DTMŽ v maximálním možném rozsahu je jednou z hlavních 

priorit tohoto projektu. Data TI budou Zhotovitelem pořizována z následujících datových zdrojů, resp. 

následujícími postupy: 

1. Převod dat TI z existujících digitálních zdrojů a jejich konsolidace 

2. Digitalizace analogové dokumentace sítí TI a jejich konsolidace 

3. Konsolidace nově mapovaných dat TI zaměřených geodeticky po jejich vyhledání v terénu 

v rámci VZ1 

4. Konsolidace dat TI z existujících ÚŽM 

5. Konsolidace nově mapovaných dat TI pořízených v rámci nového mapování v rámci VZ1  

Budou zpracovávána pouze data TI, u kterých je SŽ vlastníkem, případně správcem nebo 

provozovatelem. Předmětem zakázky je naplnění dat TI v digitální formě, tzn. veškerá analogová data 

musí být převedena do digitální podoby odpovídající požadavkům této technické specifikace. 

Analogové podklady budou uloženy v IS DTMŽ ve formě rastrových souborů v úložišti primárních dat. 



 

 

 

Strana 123

  

 

Obrázek 35 Procesní schéma pořizování dat TI 

Všechna data TI budou klasifikována do tříd přesnosti podle Vyhlášky o DTM krajů. Konsolidovaná data 

ze všech zdrojů, s výjimkou nově zaměřených dat TI geodeticky po vyhledání, budou zpřesněna nebo 

doplněna tam, kde je to účelné s využitím ostatních výstupů této zakázky (jako jsou ortofotomapy, 

digitální model terénu nebo data ZPS), pokud kvalitou odpovídají minimálně 3. třídě přesnosti. Data TI 

klasifikovaná do 3. třídy přesnosti musí být ověřená ÚOZI Zhotovitele, podle §13, odst.1, písm. C, zákona 

200/1994 Sb. o zeměměřictví. 

Data TI budou naplněna do datového modelu DTMŽ. Pro budoucí naplnění atributových dat TI v rámci 

komponent Správa TI (inžen. sítě) a Správa TI (Telco a SaZ), doplní Zhotovitel do atributu „Technický 

popis“ veškeré technické popisy jednotlivých prvků TI, dostupné z přebíraných dat ať již z CAD 

dokumentací nebo analogových podkladů, které budou následně odbornými pracovníky Zadavatele 

využity při naplňování dat v uvedených komponentách. Data TI musí být validní z hlediska základních 

topologických pravidel jednotlivých inženýrských sítí a splňovat strukturu navrženého datového 

modelu v rámci Cílového konceptu SW části projektu. 

3.3.1 Rozsah pořizovaných dat TI 
Rozsah pořízení dat TI je následující: 
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1. Převod a konsolidace digitálních dat sdělovacích a zabezpečovacích sítí ve správě CTD (formát 

GIS/DB) v rozsahu celkové délky 7 500 km optických a hybridních kabelů (Jedná se o délku 

kabelů) a 1 500 km prázdných chrániček. 

2. Převod a konsolidace digitálních dat prostorové polohy elektrického trakčního vedení (formát 

CAD/GIS) v rozsahu celkové délky 3 213 km elektrifikovaných tratí. 

3. Převod a konsolidace digitální CAD dokumentace TI (formáty DWG, DGN) v rozsahu celkové 

délky 8 329 km (Jedná se o délku rozsahu digitálních a analogových dokumentací TI vztažených 

k délkám definičních kolejí v topologických úsecích. Celková délka jednotlivých kabelů, vedení, 

potrubí je samozřejmě větší). 

4. Digitalizace analogové dokumentace TI v rozsahu celkové délky 12 360 km (Jedná se o rozsah 

digitálních a analogových dokumentací TI vztažených k délkám definičních kolejí v 

topologických úsecích. Celková délka jednotlivých kabelů, vedení, potrubí je samozřejmě větší.) 

do digitální podoby ve formátu odpovídajícího požadavkům DTMŽ a jejich následná konsolidace 

(atributová data dle datového modelu DTMŽ pro jednotlivé pasporty budou doplňována 

postupně interními kapacitami Zadavatele a nejsou předmětem dodávky Zhotovitele). 

5. Pořízení dat TI o průběhu radioreléových spojů a rádiových sítí GSMR v rozsahu celkové délky 

2 200 km. Zadavatel poskytne pro jednotlivé spoje souřadnice koncových bodů X,Y,Z ve formě 

XLS souboru, na základě kterých Zhotovitel pořídí digitální průběh formou spojení koncových 

bodů.  

6. Převod a konsolidace digitálních CAD dat TI z geodetického zaměření podzemních sítí TI po 

jejich vyhledání v rámci VZ1 v rozsahu celkové délky 5 357 km (Jedná se o délku tzv. kynet. 

Celková délka jednotlivých kabelů, vedení, potrubí je samozřejmě větší). Data budou předána 

po kontrole Zadavatelem ve formátu DGN. 

Rozsahy existující digitální a analogové dokumentace dle organizačního (územního) členění bez 

zahrnutí el. trakčního vedení, telekomunikačních, sdělovacích a zabezpečovacích sítí CTD ve formátu 

GIS/DB (viz kap. 3.3.1 bod 1.) a rádiových spojů CTD zobrazuje následující tabulka: 

Organizační jednotka 

Všechny sítě TI 

Celkem 

(km) 

Digitální dokumentace 

(km/%) 
Analogová dokumentace (km/%) 

OŘ Praha 2 497 1 015 41% 1 483 59% 

OŘ Ústí nad Labem 1 228 825 67% 403 33% 

OŘ Ostrava 3 957 2 399 61% 1 558 39% 

OŘ Hradec Králové 2 447 1 454 59% 993 41% 

OŘ Brno 2 639 1 126 43% 1 513 57% 

OŘ Plzeň 2 512 1 257 50% 1 255 50% 

CTD 5 409 254 5% 5 156 95% 

CELKEM 20 689 8 329 40% 12 360 60% 

 

Rozsahy existující digitální a analogové dokumentace dle typů jednotlivých sítí TI bez zahrnutí el. 

trakčního vedení, telekomunikačních, sdělovacích a zabezpečovacích sítí ve formátu GIS/DB (viz kap. 

3.3.1 bod 1.) a rádiových spojů CTD zobrazuje následující tabulka: 

Dokumentace TI Celkem (km) Digitální dokumentace (km/%) 
Analogová dokumentace 

(km/%) 
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Voda 259 9 4% 250 96% 

Kanalizace + odvodnění 1 100 265 24% 835 76% 

Elektro 4 521 2 325 51% 2 196 49% 

Plyn 66 4 6% 62 94% 

Produktovody a teplovody 14 0 1% 14 99% 

Sdělovací a zabezpečovací 14 729 5 727 39% 9 002 61% 

CELKEM 20 689 8 329 40% 12 360 60% 

 

Uvedené rozsahy jsou odvozeny od km rozsahu digitálních a analogových dokumentací TI vztažených 

k délkám definičních kolejí v topologických úsecích a byly stanoveny na základě současného stavu 

evidence TI Zadavatelem a mohou být odlišné od skutečného stavu. K jejich zpřesňování bude docházet 

v průběhu celého projektu zejména na základě digitalizace analogových podkladů. Plnění Zhotovitele 

bude odpovídat skutečnému čerpání měrných jednotek (viz kapitola 3.7). 

3.3.2 Kvalita podkladových dat TI pro konsolidaci 
Významnou část existujících digitálních dat TI představují data o telekomunikační infrastruktuře 

spravované CTD (viz kap. 3.3.1 bod 1.). Tato data budou předána Zhotoviteli ve zdokumentované formě 

databázového exportu a výkresové podoby DGN. Obě části budou provázány pomocí jednoznačného 

ID objektů, na základě kterého bude možné propojení grafické a popisné části objektů. V případě dat 

vztahujících se k optickým sítím musí být zajištěno doplnění návazných atributových informací na 

základě migrace ze systému ETS.  

Ostatní existující data TI v digitální podobě nejsou vedena v žádném komplexnějším informačním 

systému a nemají jednotný formát. Bude se jednat o přebírání dat v souborové formě (většinou formát 

DGN, výjimečně DWG). U většiny těchto dat neexistuje spolehlivá informace o jejich původu a kvalitě. 

U značné části dokumentace chybí informace o souřadnici Z, resp. o hloubce uložení u podzemních 

inženýrských sítí. Část dokumentace bude předána ve formě DSPS ve formátu DGN zpracovaného dle 

předpisové řady M20/MPxxx. Ve stejné podobě budou Zhotoviteli předána také data o geodetickém 

zaměření podzemních sítí TI na základě nového vyhledání s technickou zprávou, která musí být ověřená 

odborně způsobilým (podle SŽ Zam1) úředně oprávněným zeměměřickým inženýrem. UOZI potvrdí, že 

výsledky odpovídají svými náležitostmi a přesností právním předpisům a podmínkách písemně 

dohodnutým se Zadavatelem.   

Zadavatel bude v rámci projektu průběžně předávat Zhotoviteli rastrové soubory ve formátu JPG, pdf 

a tiff v rozlišení 300 DPI s naskenovanou analogovou dokumentací sítí TI. Data budou předávaná přes 

webové úložiště provozované Zadavatelem, roztříděná do adresářové struktury dle jednotlivých OŘ, 

topologických úseků a typů inženýrských sítí (elektro, sdělovací a zabezpečovací, ostatní inženýrské sítě 

– voda, plyn, kanalizace, produktovody). V případě vícestránkových dokumentů budou jednotlivé 

stránky uloženy do samostatných souborů a jméno souboru bude označovat číslo stránky. U 

dokumentací elektro, sdělovacích a zabezpečovacích sítí budou Zhotoviteli kromě polohopisné 

dokumentace (zákres tras) předána také schémata, osazovací schémata, případně generální schémata 

stanic, pokud takovéto dokumentace existují. Analogová dokumentace sítí TI existuje v rozdílné kvalitě. 

Průřezově je kvalita dokumentace patrná z přílohy 1w.  

Vzhledem k rozsahu dokumentace v analogové formě a různé kvalitě těchto podkladů nelze 

předpokládat, že se podaří v ní obsaženou informaci o TI digitalizovat ve všech případech. Zbylá část 

bude do IS DTMŽ převzata pouze formou orientačního zákresu, který provede Zhotovitel s uvedením 
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pouze základních atributů. V případě, že není možné provést ani orientační zákres, informuje Zhotovitel 

o nemožnosti pořízení dat odborného pracovníka OŘ/CTD a dotyčná TI bude předmětem vyhledání a 

nového zaměření v rámci VZ1. 

Pro digitalizaci rádiových spojů poskytne Zadavatel Zhotoviteli data ve formě XLS souborů s uvedením 

souřadnic X,Y,Z jejich koncových bodů. 

3.3.3 Verifikace aktuálnosti, doplnění chybějících Z souřadnic, zpřesnění polohy 
Zhotovitel provede u všech předaných dat TI v digitální podobě jejich kontrolu a porovná je 

s dostupnými mapovými daty (primárně osa koleje v nejlepší dostupné kvalitě, vektorová data ZPS, 

ortofotomapa, digitální model terénu). V případě, že zákres TI zjevně neodpovídá aktuálnímu stavu, 

upozorní na tento stav odpovědného pracovníka Zadavatele a po konzultaci s ním provede aktualizaci 

zákresu průběhu TI, případně doplnění výškové (Z) souřadnice dle dat modelu terénu získaného 

technologií fotogrammetrie nebo mobilního mapování. Pro podzemní sítě TI s neznámou hloubkou 

uložení bude použita výška z DMT.  

Třída přesnosti u těchto prvků bude klasifikována do třídy 9. 

3.3.4 Migrace dat TI (Telco a SaZ) 
Data o telekomunikační infrastruktuře spravované CTD (viz kap. 3.3.1 bod 1.) budou Zadavatelem 

předána ve zdokumentované formě databázového exportu a výkresové podoby DGN. Obě části budou 

provázány pomocí jednoznačného ID objektů, na základě kterého bude možné propojení grafické a 

popisné části objektů. Zhotovitel provede jejich rozdělení na geometrie jednotlivých objektů, které 

budou předmětem celkové konsolidace a harmonizace dat TI a na část obsahující atributy jednotlivých 

prvků a jejich vazby. Tato data budou předmětem následné migrace do komponenty Správa TI (Telco 

a SaZ).  

V rámci milníku M1.2.3. musí Zhotovitel provést migraci těchto dat do dílčí části IS DTMŽ (tzv. CORE 

DTM), která umožní jejich sdílení prostřednictvím komponenty Správa ZPS, DTI a ostatních dat SŽ do 

IS DMVS v období případné mezifáze, po dobu mezi spuštěním IS DMVS a IS DTMŽ (viz kap. 1.5.1 a 5.1) 

pro zajištění legislativní povinnosti výměny dat s IS DMVS resp. IS DTM krajů. Tento specifický migrační 

proces bude popsán v Cílovém konceptu.  

V rámci finální migrace dat před spuštěním 2. etapy SW včetně komponenty Správa TI (Telco a SaZ) 

poskytne Zadavatel Zhotoviteli data ve struktuře a podobě definované výše. Zhotovitel provede 

kompletní migraci do nového systému, při níž zachová případaná data TI zaslaná z DTM krajů. 

Zhotovitel navrhne strategii a scénář přípravy/migrace těchto dat do komponenty Správa TI (Telco a 

SaZ). Výsledná migrace musí zajistit propojení geometrií s atributy a vazbami mezi jednotlivými 

objekty. Po odsouhlasení strategie a scénáře příprav/migrace dat Zadavatelem provede Zhotovitel 

přípravu a migraci dat, která bude předmětem akceptace, kterou provede Zadavatel dle kap. 7.4.6.2. 

3.3.5 Součinnost Zadavatele 
Skenování analogové dokumentace TI je zajištěno interně v rámci SŽ. Tyto činnosti již probíhají a řídí se 

dokumentem „Metodika digitalizace dokumentace sítí technické infrastruktury pro potřeby projektu 

DTMŽ“, který je přílohou 1d této Zadávací dokumentace. Předávání digitálních rastrů Zhotoviteli bude 

probíhat průběžně prostřednictvím sdíleného úložiště dat. Zhotovitel bude provádět samotnou 

digitalizaci prostorových dat s doplněním základních atributů a přiřazením k jednotlivým objektům 
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datového modelu DTMŽ. Následně budou odpovědnými pracovníky SŽ doplňovány technické atributy 

DI a TI. Proces digitalizace dat TI lze ve stručnosti popsat následovně: 

1) Na každém OŘ je cca 40 pracovníků, kteří mají na starosti inženýrské sítě. Sdělovací a ve 

výjimečných případech zabezpečovací sítě jsou částečně v gesci CTD, kde se správě dokumentace 

bude po transformaci cílově věnovat 18 - 20 pracovníků. Celkově se tedy o dokumentaci stará cca 

300 pracovníků. 

2) Na každém OŘ a CTD bude jeden koordinátor (odborný pracovník Zadavatele), který bude 

komunikovat s externími dodavateli (1. převod digitální a analogové dokumentace – Zhotovitel, 2. 

vypískání a zaměření sítí TI, ke kterým neexistuje dokumentace – VZ1). 

3) Digitalizace dat Zhotovitelem bude probíhat po předem definovaných topologických úsecích a 

uzlových stanicích na základě předem odsouhlaseného harmonogramu. Tomuto harmonogramu 

musí být přizpůsoben postup skenování analogové dokumentace jednotlivých TI. 

4) Práce Zhotoviteli budou zadávány a přebírány v kvartálních blocích. 

5) Na začátku každého kvartálu nahraje koordinátor Zadavatele za OŘ/CTD do sdíleného úložiště dat, 

které zajistí odbor informatiky, níže uvedená data pro stanovené topologické úseky, resp. uzlové 

stanice: 

a) DGN soubory zpracované dle předpisu M20/MP005, pokud existují – pro kontrolu jednotlivým 

pracovníkům OŘ jako v bodě 7. 

b) Ostatní digitální data s reprezentací polohopisného zákresu TI k daným oblastem (formáty 

CAD/GIS, PDF) - předpokládáme pouze souborovou formu. 

c) Naskenované veškeré analogové podklady k inženýrským sítím k daným oblastem (schémata, 

popisná dokumentace) 

6) Na konci kvartálu nahraje do aplikace Zhotovitel: 

a) Zdigitalizovaná data inženýrských sítí – v první fázi projektu ve formátu DGN a PDF s vrstvami 

(případně jiném formátu odsouhlaseném Zadavatelem) se zákresem TI dle předpisu 

M20/MP005, později ve výměnném formátu, aby mohla být data uložena rovnou do databáze. 

b) U formátu DGN Zhotovitel provede formální kontrolu datového modelu přes kontrolní program 

SŽ, později tuto roli převezme u výměnného formátu SW IS DTMŽ. 

c) Nahraná zdigitalizovaná data budou přidělena koordinátorem jednotlivým pracovníkům OŘ 

nebo CTD na kontrolu. 

7) Pracovníci OŘ nebo CTD, kteří provádí kontrolu, budou mít možnost si v SW aplikaci data zobrazit 

nad ortofotomapou (z počátku interní WMS SŽ a dále WMS ČÚZK v rozlišení 12,5 cm/pixel, 

postupně sem budou nahrávána ortofota přímo z projektu DTMŽ v rozlišení 2 cm/pixel, a dále data 

ze zaměřování ZPS geodeticky, fotogrammetricky a mobilním mapováním). Vždy bude k dispozici 

osa koleje v nejpřesnější dostupné kvalitě (zpočátku data z PPGIS). V aplikaci bude možné dělat 

redlining (vkládání textových poznámek a jednoduché kresby v několika základních barvách) a 

sepsat požadavky na opravy dat, které budou odeslány dodavateli. Aplikace umožní zobrazení 

georeferencovaných rastrových souborů využitých pro digitalizaci a dále zobrazení ostatních 

dokumentů, které sloužily jako podklad pro digitalizaci a byly nahrány do úložiště primárních dat. 

Tato aplikace bude zajištěna jako nadstavba úložiště primárních dat v rámci IS DTMŽ. 

8) Zhotovitel provede na základě požadavků opravy dat a celý proces kontroly se zopakuje, dokud 

nebude odsouhlaseno. 

9) Jakmile jsou odsouhlaseny všechny inženýrské sítě v rámci oblasti, provede finální schválení ještě 

koordinátor OŘ za všechny inženýrské sítě. 
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10) V rámci zmíněné aplikace bude mít každý pracovník OŘ nebo CTD možnost vyznačit inženýrské sítě, 

ke kterým neexistuje žádná dokumentace, případně sítě, ke kterým je analogová dokumentace 

nepoužitelná a u kterých tak bude muset dojít k vyhledání a geodetickému zaměření sítě v rámci 

VZ1 projektu DTMŽ. 

11) Aplikace bude mít základní reporting po topologických úsecích a uzlových stanicích – stav 

digitalizace jednotlivých inženýrských sítí, kilometry, rozsah TI k vyhledání a zaměření. 

Do doby, kdy Zhotovitel dodá funkční aplikaci v rámci etapy SW/HW – 1.etapa (viz kap. 5.1) bude 

Zadavatel Zhotoviteli předávat podkladová data prostřednictvím sdíleného úložiště dat Zadavatele. 

Zhotovitel bude digitalizovaná data TI předávat Zadavateli na kontrolu ve formě DGN a 

georeferencovaných PDF souborů, které budou kromě vlastní vrstvy vektorového zákresu TI obsahovat 

osy kolejí DI a polohopis v nejlepší dostupné kvalitě (data ZPS nebo minimálně podkladová 

ortofotomapa). 

3.3.6 Požadavky na digitalizaci analogové dokumentace 
Jednotlivé rastrové soubory polohopisné dokumentace sítí TI budou Zhotovitelem zkontrolovány, zda: 

• odpovídají topologickému úseku a typu inženýrské sítě, 

• dokument je úplný (všechny stránky kabelové knihy), 

• kvalita naskenování je dostatečná, 

• naskenovaný dokument umožňuje georeferenci a digitalizaci TI v souladu s požadavky této 

technické specifikace. 

Zhotovitel provede georeferencování každého dokumentu s využitím zákresu osy koleje (která je 

základním polohopisným prvkem, ke kterému je většinou vztažena poloha TI) a nejlepších dostupných 

polohopisných podkladů dle těchto priorit: 

1. Polohopis ve vektorové podobě, zaměřený dle M20/MPxxx 

2. Osa kolejí z PPGIS, resp. LInO 

3. Ortofotomapa vysokého rozlišení zpracovaná v rámci VZ1 

4. Starší ortofotomapy v užívání SŽ 

5. Ortofotomapa ČÚZK 

Georeferencovaný soubor bude Zhotovitelem nahrán do úložiště primárních dat včetně základních 

metadat (typ TI, typ dokumentace, topologický úsek, datum vzniku, autor/zdroj dokumentace). 

Metadata musí být vyplněna i u dokumentace, která nebude georeferencována (schémata, popisné 

informace atp.). 

Zhotovitel provede na základě georeferencovaného rastru digitalizaci příslušné sítě TI v kategorizaci dle 

datového modelu DTMŽ a Vyhlášky o DTM zahrnující zákres trasy a naplnění základních atributů (dle 

Vyhlášky o DTM). Data budou obsahovat Z souřadnici (viz výše) a budou klasifikována v třídě přesnosti 

9. Výchozím objektem pro georeferencování analogové dokumentace bude ve většině případů zákres 

osy koleje, který musí být ztotožněn s nejkvalitnější dostupnou polohopisnou dokumentací (viz výše). 

Pro kontrolu bude v předávaných vektorových datech osa koleje vždy zakreslena. U schematických 

zákresů tras, kde je osa koleje znázorněna pouze jako průběžná linie bez změn směru, bude digitalizace 

provedena na základě uvedených kót nad reálnou polohou osy koleje. U rádiových spojů bude jako 

průběh zdigitalizována přímá spojnice mezi oběma koncovými body. Výsledná data nahraje Zhotovitel 

ve vhodném formátu (bude předmětem návrhu v rámci Cílového konceptu) na úložiště primárních dat, 

kde proběhne jejich kontrola ze strany Zadavatele – viz výše. Následně budou data nahrána 
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Zhotovitelem do IS DTMŽ v odsouhlaseném datovém modelu. Předmětem dodávky Zhotovitele je 

v případě sítí elektro, sdělovacích a zabezpečovacích pouze zákres trasy a základních atributů, nikoliv 

naplnění detailních atributů a vybudování logického modelu sítě. IS DTMŽ musí být navržen tak, aby 

k jednotlivým prvkům TI bylo možné na základě metadat jednoznačně dohledat původní dokumentaci 

v rastrové podobě, která byla zdrojem pro digitalizaci. 

Do doby, kdy Zhotovitel dodá funkční aplikaci v rámci etapy SW/HW – 1.etapa (viz kap. 5.1) bude 

Zhotovitel digitalizovaná data TI předávat Zadavateli na kontrolu ve formě DGN a georeferencovaných 

PDF souborů, které budou kromě vlastní vrstvy vektorového zákresu TI obsahovat osy kolejí DI a 

polohopis v nejlepší dostupné kvalitě (data ZPS nebo minimálně podkladová ortofotomapa). Po 

zprovoznění aplikace pak budou Zhotovitelem veškerá data nahrána do aplikace. 

Přesná struktura souborů DGN a PDF bude odsouhlasena mezi Zhotovitelem a Zadavatelem v rámci 

dokumentu „Definice projektu“ a bude vycházet z následujících požadavků: 

Soubory PDF: 

• odpovídají svým obsahem technické infrastruktury současně odevzdávanému DGN 

• jeden soubor rozsahem odpovídá jednomu digitalizovanému ucelenému úseku 

• PDF je vyhotoveno georeferencované, s vrstvami, které mohou správci při kontrole libovolně 

zapínat a vypínat 

• každá vrstva PDF odpovídá jednomu druhu objektu dle datového modelu M20/MP005 

• uživatelem viditelný název každé vrstvy odpovídá názvu objektu dle M20/MP005 

• popisy jednotlivých objektů jsou uvedeny textem u objektu, leží ve stejné vrstvě PDF jako 

objekt, ke kterému se vážou 

• PDF obsahuje podkladovou vrstvu ve formě ortofotomapy nebo jiného vhodného 

polohopisného podkladu 

Soubory DGN: 

• DGN odpovídá svým obsahem technické infrastruktury současně odevzdávanému PDF 

• DGN strukturou odpovídá předpisům M20/MP005 a MP006 (vrstvy, druhy objektů, vizualizace) 

• DGN obsahuje popisy primárně ve formě atributů jednotlivých objektů, sekundárně (především 

pro účely generování PDF) jako vynesené textové objekty  

• součástí odevzdání DGN není seznam souřadnic lomových bodů 

3.4 Konsolidace dat DI a ZPS 

Konsolidace dat DI a ZPS a jejich prvotní naplnění do IS DTMŽ bude realizováno s následujícími 

prioritami, resp. následujícími postupy: 

1. Maximální využití, migrace a následující konsolidace stávajících dat DI a ZPS v digitální podobě 

(data ÚŽM v DGN zpracované ve více verzích datového modelu z geodetických měření dle 

předpisové řady M20/MPxxx, digitální data DI v systému LInO, data z databáze obvodu a 

ochranného pásma dráhy, data z pasportu přejezdů, mostů, propustků a tunelů). 

2. Konsolidace digitálních dat DI a ZPS získaných zaměřením tratí novým mapováním, které zajistí 

splnění požadavků jak DTM, tak předpisů M20/MPxxx. Tato data budou dodávána na základě 

výsledků VZ1. 
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V této kombinaci budou konsolidována data DI v kompletním rozsahu tratí ve správě SŽ (celkem 9 190 

km) a pro tento rozsah odpovídající data ZPS ve Vymezeném území SŽ. Upřesněný rozsah Vymezeného 

území je v příloze 1aa.  V případě, že data ze stávajících ÚŽM pokrývají širší území, jsou předmětem 

konsolidace i tato data. 

Budou zpracovávána pouze data DI, u kterých je SŽ vlastníkem, případně správcem nebo 

provozovatelem.  

3.4.1 Rozsah konsolidace dat DI a ZPS 
Rozsah konsolidovaných dat DI a ZPS bude následující: 

1. Převod a konsolidace geometrických a atributových dat DI (osy kolejí) ze systému LInO do IS 

DTMŽ v rozsahu 9 190 km 

2. Konsolidace stávající geodetické dokumentace ZPS a DI (Účelové železniční mapy) ve formátu 

DGN zpracovaného dle předpisové řady M20/MPxxx v rozsahu délky 6 660 km.  

3. Konsolidace digitálních dat DI a ZPS získaných novým mapováním, které zajistí splnění 

požadavků jak DTM, tak předpisů M20/MPxxx. Tato data budou dodávána na základě výsledků 

VZ1 v rozsahu délky do 1 700 km. 

Zhotovitel provede konsolidaci dat ZPS a DI z veškerých výše uvedených datových zdrojů v rozsahu 

9 190 km délky tratí a jejich zpracování do IS DTMŽ. 

3.4.2 Vytěžení stávajících dat DI a jejich příprava pro konsolidaci, migrace dat DI 
Na základě navrženého a Zadavatelem odsouhlaseného datového modelu DTMŽ provede Zhotovitel 

analýzu existujících datových zdrojů vztahujících se k objektům DI: 

• evidence objektů pasportu topologie sítě TPI/LInO (koleje, výhybky, dilatační zařízení, objekty 

staničení) 

• geodetické dokumentace ve formě Účelové železniční mapy zpracované dle předpisů 

M20/MPxxx 

• evidence přejezdů (TPI) 

• evidence mostů propustků a tunelů (IS MES-EST) 

• obvod dráhy (stávající evidence SŽG) 

• ochranné pásmo dráhy (stávající evidence SŽG) 

Zhotovitel navrhne vhodnou datovou strukturu a proces ETL, který zajistí:  

1. připravenost dat pro následnou konsolidaci s geometrickou reprezentací objektů DI pořízenou 

v rámci tohoto projektu a VZ1 

2. připravenost datového modelu pro budoucí integraci v souladu s požadavky kap. 2.2.6 a 

2.4.16.7 

Přesnější popis výchozích dat je uveden v kapitole 2.4.6, která popisuje požadavky na komponentu 

Správa DI, kde budou tato data po finální migraci spravována. Vstupní data pro prvotní naplnění IS 

DTMŽ se od dat používaných pro opakovanou konsolidaci za ostrého běhu IS DTMŽ liší především ve 

zdroji pro obvod a ochranné pásmo dráhy. Pro prvotní naplnění bude použit výstup ze 

stávající databázové evidence obou typů objektů vedený na SŽG. Za běhu IS DTMŽ bude zdrojem pro 

konsolidaci Agenda ŽKN, kde bude správa dat o těchto objektech nově probíhat. 
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Osy kolejí získané z geodetické dokumentace nemusí tvořit vždy topologicky čistou síť ve smyslu 

návazností mezi jednotlivými dokumentacemi. Pro zpracování do celistvé vrstvy os kolejí bude nutné 

zpracování ze strany Zhotovitele. Rozdíly by však měly být v toleranci dané přesností zaměření. 

Zhotovitel navrhne strategii a scénář přípravy/migrace těchto dat do dočasné datové struktury 

v datovém meziskladu. Po odsouhlasení Zadavatelem provede přípravu a migraci dat, která bude 

předmětem akceptace, kterou provede Zadavatel dle kap. 7.4.6.1. 

V rámci milníku M1.2.3. musí Zhotovitel provést migraci těchto dat DI do dílčí části IS DTMŽ (tzv. CORE 

DTM), která umožní jejich sdílení prostřednictvím komponenty Správa ZPS, DTI a ostatních dat SŽ do 

IS DMVS v období případné mezifáze, po dobu mezi spuštěním IS DMVS a IS DTMŽ (viz kap. 1.5.1 a 5.1) 

pro zajištění legislativní povinnosti výměny dat s IS DMVS resp. IS DTM krajů. Tento specifický migrační 

proces bude popsán v Cílovém konceptu.  

3.4.3 Konsolidace stávajících dat ZPS a DI (Účelové železniční mapy) 
Zadavatel předá Zhotoviteli existující geodetické dokumentace ve formě Účelové železniční mapy 

zpracované dle předpisů M20/MPxxx. Data mohou být v různých verzích datového modelu 

odpovídající datu jejich pořízení. Tato data budou poskytnutá ve dvou kategoriích: 

• Typ A – ÚŽM dle M20/MPxxx z dat správce SŽG ověřené ÚOZI  

• Typ B – ÚŽM dle M20/MPxxx z dat správce SŽG, která nejsou ověřena ÚOZI 

U jednotlivých datových souborů bude uvedeno datum jejich pořízení (tzn. datum, ke kterému byla 

tato data aktuální), u dat typu A bude předána také technická zpráva a ověřovací doložka ÚOZI. 

Zhotovitel v rámci této činnosti provede kontrolu dodaných podkladů. V případě, že podklady obsahují 

technickou zprávu, ve které je zdokumentován postup pořízení dat a přesnost dat byla ověřena ÚOZI a 

data splnují veškeré náležitosti, budou tato data využita formou konsolidace se zachováním původní 

třídy přesnosti.  U dat, kde není k dispozici technická zpráva, budou tato převzata do DTMŽ s kódem 

kvality 9.  

U všech převáděných dat z ÚŽM provede Zhotovitel kontrolu aktuálnosti dat v souladu s kapitolou 

5.7.3. dokumentu „Metodika pořizování, správy a způsobu poskytování dat digitální technické mapy 

veřejnoprávních subjektů“, tj. provede jejich verifikaci, čištění a odebrání dat, která nejsou v souladu 

se skutečným stavem. Jako podklad pro tuto činnost použije podkladová data ortofotomapy 

nebo technologií hromadného sběru dat, případně ortofotomapu ČÚZK. U všech převáděných dat bude 

vedena informace o datu původního pořízení dat ve formě metadat nebo atributu dle navrženého 

datového modelu DTMŽ. Zhotovitel dále provede úpravu dat tak, aby odpovídala požadavkům 

datového modelu DTMŽ, tedy zejména doplnění atributů levelů, doplnění konstrukčních prvků a 

připraví data tak, aby bylo možné jejich „zaplochování“. 

3.4.4 Konsolidace dat DI a ZPS z nového mapování 
V rámci nového mapování provede dodavatel VZ1 nové zaměření dle předpisu M20/MPxxx. U 

vybraných traťových a hlavních staničních kolejí (průjezdné koleje) bude použito pro měření os kolejí 

kontinuální metoda zaměření PPK.  

V rámci VZ1 budou primární data předána ve formátu DGN v souladu se specifikací dle předpisové řady 

M20/MPxxx a nad rámec této specifikace budou dodány samostatné soubory DGN obsahující prvky 
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ZPS, které leží v jiném levelu než 0. Jednotlivé soubory budou označeny v názvu souboru doplňkem 

např. XXX_LEVEL_PLUS_1 nebo XXX_LEVEL_MINUS_1. 

V případě výskytu dalších dat DI a ZPS vedle dat z nového mapování ve stejném území, provede 

Zhotovitel topologické navázání nově mapovaných dat na konsolidovaná data ZPS a DI. 

Konsolidovaná data budou kategorizována do datového modelu IS DTMŽ v souladu s požadavky 

M20/MPxxx a JVF DTM verze 1.4. 

Pro konsolidaci objektů „obvod dráhy“ a „obvod mostu“ budou primárně využita pořízená data ZPS tak, 

aby hranice prvků ZPS a DI spolu korespondovaly.  

Konsolidovaná data budou ověřena odborně způsobilým ÚOZI Zhotovitele pro práce na železnici (SŽ 

Zam1). 

3.4.5 Principy konsolidace dat DI a ZPS 
Konsolidace dat DI a ZPS bude provedena v souladu s datovým modelem DTMŽ a odvození dat pro DTM 

proběhne v souladu s požadavky dokumentu: „Metodika pořizování, správy a způsobu poskytování dat 

digitální technické mapy veřejnoprávních subjektů“.  

Na konsolidovaných datech (podrobných bodech), na kterých se nevyskytuje výškový údaj Z bude 

provedeno jeho doplnění.  Veškerá data musí být klasifikována do tříd přesnosti podle vyhlášky o DTM 

krajů. Data budou pořízena do datového modelu v souladu s JVF DTM verze 1.4 a požadavky na datový 

model DTMŽ (minimálně v atributech naplnitelných ze vstupních dat). Zpracování odvozovaných 

plošných dat DI a ZPS bude provedeno v celé oblasti vymezeného území SŽ. Všechna data musí být 

ověřena odborně způsobilým ÚOZI Zhotovitele pro práce na železnici (SŽ Zam1). 

3.4.6 Součinnost Zadavatele 
Zadavatel předá Zhotoviteli průběh os kolejí v rozsahu celé sítě SŽ ve formátu CSV nejpozději do 10 

pracovních dnů od účinnosti smlouvy.  

Zadavatel předá Zhotoviteli při podpisu smlouvy přehled jednotlivých tratí v souboru xlsx vyznačením 

tratí, kde budou data DI a ZPS pořizována v rámci VZ1 a přehled tratí se stávajícími ÚŽM.  

Zadavatel bude průběžně předávat Zhotoviteli digitální mapové podklady ÚŽM zpracované ve formátu 

DGN dle předpisové řady M20/MPxxx pro konsolidaci. 

Zadavatel bude průběžně předávat Zhotoviteli data TI zaměřená geodeticky v rámci VZ1 po vyhledání 

TI. 

3.5 Aktualizace dat IS DTMŽ před jeho spuštěním do produkčního provozu 
Zadavatel bude do doby spuštění IS DTMŽ do produkčního provozu (16 měsíců od podpisu smlouvy - 

předpoklad 31.12.2023) shromažďovat aktualizační data ZPS/DI/TI v podobě DSPS jednotlivých 

prováděných staveb. Tato data bude kvartálně předávat Zhotoviteli, který zajistí jejich zapracování buď 

v režimu konsolidace dat nebo prostřednictvím již funkční editační linky SW IS DTMŽ. Aktualizační data 

musí být zapracována v kvalitě třídy přesnosti odevzdaných dat, minimálně v kvalitě 3. třídy přesnosti 

a v rozsahu datového modelu DTMŽ (návaznost na předpisy M20/MPxxx) tak, aby splňovala všechny 

požadavky Vyhlášky o DTM krajů na nově pořizovaná data. 
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3.6 Závěrečná harmonizace dat 
Vzhledem k tomu, že nová data budou sbírána různými technologiemi a současně konsolidována 

z několika dalších zdrojů (nové mapování a zaměřování TI v rámci VZ1, převod digitální a analogové 

dokumentace) je nezbytné, aby Zhotovitel zajistil jejich harmonizaci a prostorový soulad při kvalifikaci 

polohové i výškové přesnosti v rámci metodiky DTM. Před závěrečnou validací dat ZPS/DI/TI v IS DTMŽ 

zkontroluje Zhotovitel tento soulad a případně zajistí odstranění nedostatků a rozporů mezi prvky ZPS 

a DI a TI – např. návaznosti na povrchové znaky inženýrských sítí a technologická zařízení 

reprezentovaná v ZPS. Ověří také výškovou správnost dat, tzn. zda podzemní inženýrské sítě neleží nad 

digitálním modelem terénu. V rámci harmonizace dat také proběhnou všechny kontroly popsané v této 

technické specifikaci. 

Do závěrečné harmonizace (konsolidace) vstupují tyto datové vrstvy: 
1. Data z nového mapování ZPS/DI/TI v rámci VZ1 – data ve formátu DGN dle M20/MPxxx 

(doplněná o rozdělení dat do levelů) zkontrolovaná SŽG (ověřené ÚOZI) 

2. Konsolidovaná data ZPS/DI/TI Účelové železniční mapy – data ve formátu DTMŽ (XML) 

zkontrolovaná externím dodavatelem VZ3 

3. Data TI z geodetického zaměření po vypískání z VZ1 – data ve formátu DGN, zkontrolovaná SŽG 

(3. třída přesnosti, ověřená ÚOZI) 

4. Data TI zmigrovaná z GIS/DB (geometrie) + zdigitalizovaná z CAD – data ve formátu DTMŽ 

(XML), zkontrolovaná OŘ/CTD (9. třída přesnosti) 

4. Data TI zdigitalizovaná z analogových podkladů – data ve formátu DGN, zkontrolovaná OŘ/CTD 

prostřednictvím komponenty IS DTMŽ – Evidence a správa primárních dat, případně dle 

předaných PDF souborů (9. třída přesnosti)  

5. Změnová data ZPS z IS DTM krajů vzniklých v období mezifáze (viz kap. 1.5.1 a 5.1) 

Harmonizace bude pojata jako jedna etapa činností bez rozdělení na podetapy. Bude probíhat průběžně 

dle dostupnosti kompletních dat pro jednotlivé TUDU. Bude na Zhotoviteli, aby si koordinoval a sledoval 

kompletaci jednotlivých TUDU. Preferovaně budou konsolidovány TUDU, kde jsou k dispozici kompletní 

data TI (jak z VZ1, tak z digitalizace analogových podkladů v rámci VZ2). Zhotovitel se může rozhodnout, 

že zharmonizuje i bez některých dat TI. Tato data TI budou následně doplněna obdobným procesem 

jako aktualizace DSPS. Harmonizovaná data budou Zhotovitelem ukládána v datovém meziskladu, ze 

kterého pak proběhne jednorázová finální migrace do IS DTMŽ. V rámci spuštění IS DTMŽ musí 

Zhotovitel provést na závěr případné mezifáze (doba mezi spuštěním IS DMVS a IS DTMŽ (viz kap. 1.5.1 

a 5.1) stažení změnových dat ZPS, která vzniknou editorskou činností v rámci IS DTM krajů, a 

zkonsolidovat je s daty DTMŽ, připravenými v datovém meziskladu pro migraci do IS DTMŽ. Konsolidace 

a harmonizace dat podléhá kontrole externím dodavatelem (VZ3). 

3.7 Migrace dat do IS DTMŽ 
Zhotovitel bude po dobu 1. fáze projektu veškerá data ZPS/DI/TI pořízená z různých zdrojů udržovat ve 

vlastním datovém meziskladu v datové struktuře odpovídající požadavkům JVF v.1.4 a datového 

modelu DTMŽ. Po dokončení implementace a nasazení do provozu 1. etapy SW části budou veškerá 

primární data, ať již z VZ1 nebo z konsolidace dat ZPS/DI, hromadného sběru dat a zpracování dat TI 

jednorázově nahrána do komponenty Evidence a správa primárních dat. Další pořizovaná data budou 

nadále nahrávána přímo do této komponenty. V případě dat z VZ1 zajistí toto SŽG. 
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Data převáděná do datové struktury odpovídající datovému modelu DTMŽ bude Zhotovitel po 

provedení konsolidace a harmonizace dat (kap. 3.6) udržovat ve vlastním datovém meziskladu. Data 

budou Zhotovitelem namigrována před uvedením do provozu 2. etapy SW. 

Současně Zhotovitel v rámci etapy 3.1.1. Vytěžení stávajících dat DI a jejich příprava pro konsolidaci 

(dle kap. 5.1), která je detailně popsána v kap. 3.4.2, připraví data DI získaná ze stávajících dat z různých 

datových zdrojů Zadavatele a připraví ETL postup pro jejich závěrečnou migraci, která bude spojená 

s ukončením 2. etapy SW. Tato data musí být zmigrována způsobem, který umožní následnou integraci 

dat IS DTMŽ na primární zdroje těchto dat tam, kde je to požadováno (viz kap. 2.2.6). 

Dále Zhotovitel v rámci etapy 3.2.1. Příprava dat TI (Telco a SaZ) (dle kap. 5.1), která je detailně popsána 

v kap. 3.3.4, rozdělí na geometrie jednotlivých objektů, které budou předmětem závěrečné 

harmonizace a konsolidace dat TI a na část obsahující atributy jednotlivých prvků a jejich vazby. Druhá 

část bude předmětem migrace před uvedením do provozu 2. etapy SW. 

V rámci milníku M1.2.3. musí Zhotovitel provést částečnou (data, která budou v tento moment 

zkonsolidovaná a akceptovaná) migraci dat do dílčí části IS DTMŽ (tzv. CORE DTM), která umožní jejich 

sdílení prostřednictvím komponenty Správa ZPS, DTI a ostatních dat SŽ do IS DMVS v období případné 

mezifáze, po dobu mezi spuštěním IS DMVS a IS DTMŽ (viz kap. 1.5.1 a 5.1) pro zajištění legislativní 

povinnosti výměny dat s IS DMVS resp. IS DTM krajů.  

V rámci finální migrace dat před spuštěním 2. etapy SW včetně komponenty Správa TI (Telco a SaZ) 

poskytne Zadavatel Zhotoviteli data v podobě dohodnuté výše, a Zhotovitel v těchto datech 

identifikuje změny a zapracuje do migrovaných dat.Pro všechny výše popsané migrace popíše 

Zhotovitel v rámci příslušného Cílového konceptu migrační strategii a migrační scénáře. Pro potřeby 

uživatelského testování a pilotního provozu 2. etapy SW provede Zhotovitel migraci dat minimálně 

v rozsahu 10 % celkového cílového rozsahu dat, přičemž struktura dat musí být plnohodnotná. Přesný 

rozsah a geografické členění bude navrženo Zhotovitelem a odsouhlaseno Zadavatelem. Před 

spuštěním 2. etapy SW provede Zhotovitel finální migraci dat v plném rozsahu, která bude předmětem 

akceptace dle kap. 7.4.6 a 7.4.7.  

3.8 Rozsah prací v jednotlivých fázích 
Předmětem zakázky na pořizování dat TI, DI a ZPS budou z hlediska jednotlivých technologií následující 

práce, které byly popsány výše a jsou předmětem ocenění Zhotovitelem v rámci nabídky: 

Položka 
Měrná 

jednotka 
Počet jednotek 

2.1. Převod digitálních dat DI (celkový rozsah 9 190 km)  komplet 1 

2.2. Převod digitálních dat TI (Telco a SaZ) z GIS DB komplet 1 

2.3.1. Převod digitálních dat TI z CAD/GIS  km 11 542 

2.3.2. Digitalizace analogových dat TI  km 12 360 

2.3.3. Digitalizace dat TI (radiové spoje) km 2 200 

2.4. 
Konsolidace dat ZPS/DI/TI ÚŽM z formátu DGN dle M20/MPxxx do formátu 

pro konsolidaci – Typ A + B 
km 6 660 

2.5. 
Konsolidace dat ZPS/DI/TI získaných novým mapováním v rámci VZ1 z formátu 

DGN dle M20/MPxxx do formátu pro konsolidaci  
km 1 700 

2.6.1. Závěrečná harmonizace a konsolidace datových vrstev ZPS  km 9 190 
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2.6.2. Závěrečná harmonizace a konsolidace datových vrstev DI   km 9 190 

2.6.3. Závěrečná harmonizace a konsolidace datových vrstev TI   km 38 959 

2.7.1. Aktualizace DSPS (ZPS) – zapracování do hotové DTMŽ  km 100 

2.7.2. Aktualizace DSPS (DI) – zapracování do hotové DTMŽ km 100 

2.7.3. Aktualizace DSPS (TI) – zapracování do hotové DTMŽ km 400 

2.8. Migrace dat z 1. fáze do IS DTMŽ komplet 1 

 

Uvedené rozsahy vycházejí ze stávajícího stavu evidence dostupných dat na SŽG a mohou být v průběhu 

projektu upřesňována i s ohledem na postup prací v rámci VZ1 a může tak dojít k přesunu prací mezi 

jednotlivými technologiemi. Zhotovitel bude datové práce provádět na základě pokynů Zadavatele a 

práce budou akceptovány a fakturovány na základě skutečně provedených měrných jednotek v rámci 

jednotlivých kategorií v této tabulce.  

3.9 Požadavky na předání dat 
Pro všechna předávaná data bude formou atributu či metadat (dle navrženého datového modelu) 

uvedena informace o datu jejich původního pořízení (tzn. ke kterému datu byla data aktuální). 

3.9.1 Data DI a ZPS 

Předmětem odevzdání budou: 

• Seznam souřadnic bodů konsolidovaných dat (body vzniklé v rámci konsolidace), s atributem 

„určeno konsolidací“ (pro potřeby DTM)  

• Finální datová sada konečných konsolidovaných dat ve výměnném datovém formátu 

odpovídajícím požadavkům datového modelu DTMŽ a jejich nahrání do IS DTMŽ resp. části 

CORE DTM, která zajístí jejich předání do IS DMVS k okamžiku jeho spuštění.  

3.9.2 Data TI 

Předmětem odevzdání budou: 

• Finální datové sady konečných dat TI ve výměnném datovém formátu odpovídajícím 

požadavkům datového modelu DTMŽ a jejich nahrání do IS DTMŽ resp. části CORE DTM, která 

zajístí jejich předání do IS DMVS k okamžiku jeho spuštění. 

• DGN soubory a georeferencovaná PDF po digitalizaci analogové dokumentace (viz kap. 3.3.6) 

3.9.3 Ostatní data 
Veškerá ostatní data uvedená v této kapitole níže budou odevzdána na vhodném digitálním mediu (USB 

disk) a současně budou Zhotovitelem nahrána do SW IS DTMŽ do úložiště primárních dat společně 

s odpovídajícími metadaty (přesná specifikace metadat bude odsouhlasena v rámci Cílového 

konceptu). 

3.9.3.1 Georeferencované rastrové podklady pro digitalizaci TI 

Zhotovitel odevzdá a do úložiště primárních dat nahraje všechny georeferencované soubory původních 

rastrových dat poskytnutých Zadavatelem pro digitalizaci dat TI. K jednotlivým souborům budou 

Zhotovitelem nahrány georeferenční parametry a dále metadata v nezbytném rozsahu (typ TI, typ 

dokumentace, topologický úsek, datum vzniku, autor/zdroj dokumentace). 
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3.9.3.2 Podkladová data pro konsolidaci 

Zhotovitel odevzdá a do úložiště primárních dat nahraje veškerá podkladová data využitá pro 

konsolidaci dat v originálních souborových formátech vhodně doplněná o metadata tak, aby tato data 

bylo možné vyhledávat podle základních kritérií (typ dokumentovaného objektu, typ dokumentace, 

topologický úsek, datum vzniku, autor/zdroj dokumentace). 

3.10 Kontroly dat 

V rámci konsolidace dat budou prováděny kontrolní činnosti pořizovaných dat.  Jedná se o kontroly 

konečného stavu odevzdávaných dat. Kontrolní činnosti budou Zhotovitelem prováděny průběžně 

v průběhu konsolidace dat a musí splňovat požadavky specifikované v této technické specifikaci a dané 

dokumentem „Metodika pořizování, správy a způsobu poskytování dat digitální technické mapy 

veřejnoprávních subjektů“. 

Komplexní kontrola dat – součástí jsou topologické kontroly, kontrola klasifikace objektů ZPS, DI a TI a 

naplnění atributů dle datového modelu DTMŽ v souladu s JVF DTM. Kontrolovány budou všechny 

datové výstupy. 

Namátkové kontroly dat – součástí jsou kontroly přesnosti dat a kontrola úplnosti obsahu nebo 

zatřídění objektů dle datového modelu DTMŽ v souladu s JVF DTM a požadavky této technické 

specifikace. Kontroly proběhnou na namátkově vybraných územích a jejich součástí bude nezávislé 

geodetické měření. Toto bude realizováno externím dodavatelem kontrolních činností v rámci VZ3, 

případně Zadavatelem. Zhotovitel poskytne pro tyto kontroly nezbytnou součinnost. 

Kontrola procesu konsolidace dat – Závěrečná harmonizace a konsolidace musí proběhnout v souladu 

s požadavky DTMŽ a požadavky definovanými dokumentem „Metodika pořizování, správy a způsobu 

poskytování dat digitální technické mapy veřejnoprávních subjektů“. Nastavení a následně dodržení 

metodiky a kvality bude kontrolovat externí dodavatel v rámci VZ3. 

Pro zajištění kontrol procesů konsolidace a harmonizace Zhotovitel vytvoří a odborným pracovníkům 

zpřístupní SW aplikaci (s využitím rozpracovaných komponent IS DTMŽ), která bude umožňovat 

provedení: 

1. Datové kontroly (testuje se, zda data odpovídají datovému modelu DTMŽ v souladu 

s požadavky předpisů M20/MPxxx a metodikou DTM, co se týče struktury, naplněnosti 

atributů a topologie). 

2. Vizuální kontroly (zobrazení vektorových dat ZPS/DI/TI) nad referenčním podkladem 

ortofotomapy. 

Dodávka této aplikace je součástí nacenění dodávky IS DTMŽ a Zhotovitel nemá nárok požadovat 

jakékoliv další náhrady nad rámec nacenění implenetace IS DTMŽ a datových prací ani za podporu a 

provoz této aplikace. 

Zhotovitel dále poskytne nezbytnou součinnost dodavteli VZ3, spočívající především v předání 

nezbytných dat a informací vztahujících se k návrhu datového modelu, poskytnutí přístupu k výše 

popsané SW aplikaci a součinnost při vývoji případných dalších kontrolních nástrojů. Dále zajistí pro 

dodavatele VZ3 nezbytné přístupy do IS DTMŽ v rozsahu schváleném Zadavatelem pro potřeby 

kontrolních činností v oblasti dodávky referenčních dat v rámci VZ1 (pořízení dat technologiemi 

hromadného sběru dat, ortofotomapa, digitální model povrchu a terénu).  
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3.10.1 Kompletní kontrola dat 
Tato kontrola proběhne jak na straně Zhotovitele před předáním díla, tak i na straně Zadavatele před 

převzetím díla. Proběhne při každém předávání dat a bude o ní vyhotoven protokol. Kontrola bude nad 

rámec obsahu stanoveného dokumentem „Metodika pořizování, správy a způsobu poskytování dat 

digitální technické mapy veřejnoprávních subjektů“ obsahovat kontrolu klasifikace všech objektů dle 

datového modelu DTMŽ včetně naplnění povinných atributů. 

3.10.2 Namátkové kontroly v průběhu pořizování dat 
Základem pro provedení namátkových kontrol je nezávislé geodetické měření v terénu provedené 

externím dodavatelem v rámci VZ3. Území kontrol budou rovnoměrně rozmístěná. Rozsah a rozmístění 

budou stanoveny na základě dohody Zadavatele a dodavatele kontroly. Kontrola prováděná externím 

dodavatelem bude rozsahem i obsahem odpovídat požadavkům této technické specifikace a 

dokumentu „Metodika pořizování, správy a způsobu poskytování dat digitální technické mapy 

veřejnoprávních subjektů“. O namátkových kontrolách bude vždy vyhotoven protokol. 

3.10.3 Kontrola dodržení datového modelu 
Zhotovitel provede kontroly stanovené kapitolou 7.1. dokumentu „Metodika pořizování, správy a 

způsobu poskytování dat digitální technické mapy veřejnoprávních subjektů“ a současně provede 

kontrolu úplnosti obsahu pořízených dat dle datového modelu DTMŽ včetně naplnění povinných 

atributů. 

3.11 Dokumentace k předaným datům  
V rámci pořizování dat DTM bude průběžně zpracovávána dokumentace prací v českém jazyku 

v následujícím rozsahu pro jednotlivé předávané etapy, a to vždy s přihlédnutím k pořizovaným datům 

a k metodě jejich pořizování. Všechny technické zprávy musí být ověřeny odborně způsobilým (dle SŽ 

Zam1) ÚOZI Zhotovitele pro zeměměřické práce na železnici s příslušným oprávněním podle §13, odst. 

1), zákona 200/1994 Sb. o zeměměřictví, v platném znění. 

3.11.1 Technická zpráva – Konsolidace dat ZPS 
Technická zpráva musí obsahovat tyto povinné informace a přílohy: 

a) Seznam použitých HW a SW prostředků 

b) Seznam vstupujících dat do procesu konsolidace 

c) Seznam použitých zdrojových referenčních dat pro proces konsolidace 

d) Podrobný popis postupu a způsobu konsolidace dat 

e) Elaborát ověření přesnosti konsolidovaných a mapovaných dat 

f) Záznamy o provedených kontrolách 

3.11.2 Technická zpráva – Konsolidace dat TI 
Technická zpráva musí obsahovat tyto povinné informace a přílohy: 

a) Seznam vstupujících dat do procesu konsolidace 

b) Podrobný popis postupu a způsobu konsolidace dat 

c) Elaborát ověření přesnosti konsolidovaných a mapovaných dat 

d) Přehledná mapa oblastí s vyhledanými sítěmi TI s vyznačením problematických míst (bude 

převzato z projektu VZ1) 

e) Záznamy o provedených kontrolách 



 

 

 

Strana 138

3.11.3 Technická zpráva – Konsolidace dat DI 
Technická zpráva musí obsahovat tyto povinné informace a přílohy: 

a) Seznam vstupujících dat do procesu konsolidace 

b) Podrobný popis postupu a způsobu konsolidace dat 

c) Elaborát ověření přesnosti konsolidovaných a mapovaných dat 

3.11.4 Technická zpráva – Celková konsolidace dat 
Technická zpráva musí obsahovat tyto povinné informace a přílohy: 

a) Přehledná mapa konsolidace, kde jsou vyznačené oblasti, ve kterých byly pro DTMŽ použity 

konsolidovaná data, oblasti k doměření nebo k aktualizaci, a oblasti se specifickými vlastnostmi 

pro danou oblast (například chybí jeden typ povinných prvků, data nejsou ve 3D, data nemají 

historii apod.) 

b) Seznam zdrojů dat, použitých kontrolních podkladů 

c) Popis metodiky konsolidace 

d) Statistiky ověření kvality dat  

e) Kontrolní záznamy z průběžných kontrol 

4 Údržba, provoz a rámcový rozvoj  
Tato kapitola definuje požadavky na služby údržby, podpory v rámci provozu IS DTMŽ, které budou 

řízeny uzavřenou Servisní smlouvou mezi Zadavatelem a Zhotovitelem (viz příloha 2b Zadávací 

dokumentace). Údržba, provoz a rámcový rozvoj Software (dále také „Služby podpory“) sestává z 

následujících činností: 

• Údržba a provoz (dále jen „Paušální služby“) 

• Rámcový rozvoj (dále jen „Služby rozvoje“) 

• Další povinnosti Zhotovitele 

4.1 Údržba a provoz (dále jen „Paušální služby“) 
Obecné podmínky poskytování Paušálních služeb jsou určeny několika základními prvky. Jednak to jsou 

kalendáře poskytování Paušálních služeb, určující časový režim jejich poskytování a Dostupnosti. Dále 

to je třístupňová škála definující různou závažnost Incidentů a Požadavků. K jednotlivým stupňům 

závažnosti jsou přiřazeny Doby zahájení řešení incidentu / Doby zahájení řešení požadavku a Doby 

řešení incidentu / Doby řešení požadavku. A konečně pro jednotlivé stupně závažnosti jsou definována 

pravidla pro určení výše smluvní pokuty pro případ neplnění stanovených podmínek.  

Dostupnost znamená stav IS DTMŽ, v průběhu kterého je, anebo by v případě poskytování řádné a 

včasné součinnosti ze strany Zadavatele za podmínek dle Servisní smlouvy byl, možný řádný provoz IS 

DTMŽ v celém jeho rozsahu nebo jeho podstatné části, přičemž IS DTMŽ se považuje za dostupné i v 

případě provozu prostřednictvím Náhradního řešení a také pokud je dostupné alespoň jednomu 

uživateli a zároveň se neprokáže, že nedostupnost určitému uživateli anebo skupině uživatelů je 

způsobena chybou IS DTMŽ nebo jiným technickým problémem způsobeným Zhotovitelem či jeho 

činnostmi prováděnými v technickém řešení IS DTMŽ; Dostupnost je vztažena ke kalendářnímu měsíci; 

pro výpočet doby nedostupnosti jsou časy zaokrouhleny na celé minuty. Do doby nedostupnosti (IS 

DTMŽ není Dostupný) se započítávají všechny doby u Incidentů kategorie A a neplánovaných odstávek. 
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Paušální služby budou Zhotovitelem poskytovány v souladu s definicí služeb uvedených v katalogovém 

listu příslušné služby a tamtéž uvedenými kvalitativními atributy a vlastnostmi dané služby, které 

představují sjednanou úroveň poskytované služby. Kontrolu poskytovaných služeb bude pravidelně 

provádět Zadavatel. Hodnoceným vyhodnocovacím obdobím je jeden kalendářní měsíc. 

Zhotovitel je povinen se řídit zákonnými, technickými a jinými požadavky, pravidly a doporučeními, 

souvisejícími s poskytovanými službami, spravovanou nebo využívanou infrastrukturou a využívanými 

nebo poskytovanými službami Zadavatele či třetích stran, byť nejsou upraveny katalogovými listy či 

smluvními ustanoveními. 

Zpracování informací, podkladů a dat pro hodnocení Paušálních služeb je součástí plnění Zhotovitele. 

Veškeré výkazy, podklady a dokumenty musí být ve formě umožňující přezkoumatelnost a 

auditovatelnost Zadavatelem a kontrolními institucemi, což jsou veškeré subjekty oprávněné provádět 

kontrolu, jakkoliv se týkající plnění Zhotovitele na základě právního předpisu. Zhotovitel je povinen 

bezplatně poskytnout součinnost Zadavateli související s odbornými, zákonnými a jinými kontrolami a 

audity, které mohou být uplatňovány vůči Zadavateli v souvislosti s dodávkou Služeb podpory a 

Systémem jako takovým. Zhotovitel je také povinen po předchozím upozornění umožnit kdykoliv 

fyzickou kontrolu v místech, která souvisejí s dodávkou Služeb podpory. Je-li nějaký dokument, výkaz 

nebo jiný podklad související s jiným dokumentem zpochybněn kontrolní organizací, je Zhotovitel 

povinen poskytnout podklady, které budou kontrolním orgánem akceptovány. Pokud nebude 

Zhotovitel schopen takové podklady dodat či takové podklady nebudou kontrolním orgánem 

akceptovány a bude-li jejich absence důvodem k udělení postihu vůči Zadavateli, jedná se podstatné 

porušení povinnosti Zhotovitele. 

Prokázání, že k nedostupnosti Systému či přerušení či zhoršení kvality poskytování Paušálních služeb 

došlo vinou vnějšího vlivu (mimo působnost Zhotovitele) nebo nesoučinností Zadavatele je povinností 

Zhotovitele. Nejsou-li doklady prokazující příslušné skutečnosti doručeny jako součást podkladů pro 

hodnocení služeb za příslušné vyhodnocovací období, je nedostupnost přerušení či zhoršení kvality 

poskytování Paušálních služeb přičítána k tíži Zhotovitele.  

Pokud Zhotovitel dodal v rámci svého řešení i nějaký standardní komerční software nebo otevřený 

software, pro nějž Zhotovitel poskytuje komerční podporu jejich výrobce, pak je Zhotovitel zodpovědný 

za řešení Incidentů či Požadavků bez zbytečných prodlev v rozsahu jejich analýzy, návrhu variant řešení, 

zajištění komunikace s útvarem podpory příslušného produktu (jeho výrobce, distributora atp.) a pokud 

je to požadováno Zadavatelem, pak také zajištění dočasného náhradního řešení a zajištění jeho 

schválení Zadavatelem. Podpora produktů bez uvedené komerční podpory je považována za nedílnou 

součást Služeb podpory Systému vytvořeného Zhotovitelem, a tudíž i tato podpora musí splňovat 

sjednané parametry kvality. 

V případě dopadu nefunkčnosti jednoho či více spolupracujících systémů, které nejsou součástí IS 

DTMŽ, na funkčnost Systému je výsledné omezení sjednané úrovně služeb vyloučeno z hodnocení 

úrovně Zhotovitelem poskytovaných Paušálních služeb. Nicméně i v tomto případě je Zhotovitel 

povinen na vyžádání Zadavatele zajistit vhodné dočasné náhradní řešení.  

Ve všech uvedených případech je Zhotovitel spoluzodpovědný za řešení Incidentů při včasném záznamu 

Incidentů v HelpDesku Zadavatele a záznamu o provedených činnostech při řešení Incidentů rovněž v 

HelpDesku Zadavatele, je povinen spolupracovat při analýze Incidentů, a v případě Požadavku 

schváleného Zadavatelem také spolupracovat na řešení nebo přípravě dočasného náhradního řešení. 
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Dokud není jednoznačně určena příčina Incidentu ležící mimo oblast odpovědnosti Zhotovitele, 

analyzuje a řeší Zhotovitel Incident jako by to byl Incident spadající plně do jeho sféry řešení v rámci 

sjednaných úrovní Paušálních služeb. 

V rámci poskytování Paušálních služeb je Zhotovitel odpovědný za kontroly a návrhy změn konfigurace, 

kontroly a analýzy žurnálů a logů, ladění a optimalizaci IS DTMŽ, preventivní a proaktivní údržbu 

potřebnou k předcházení Incidentům a veškeré další administrátorské činnosti na aplikační úrovni 

potřebné pro provoz Systému. Zhotovitel je dále povinen navrhovat a po schválení Zadavatelem 

provádět aktualizace, aplikovat bezpečnostní záplaty či povyšovat verze použitých programů, nástrojů 

a softwarových komponent s cílem udržet aktuálnost a bezpečnost IS. 

Zhotovitel není zodpovědný za řešení Incidentů souvisejících s nefunkčností infrastruktury nebo 

některých jejích částí v odpovědnosti Zadavatele. 

4.1.1 Kategorizace Incidentů a Požadavků 
Každý incident musí mít přiřazenou kategorii. Ohlašovatel je povinen při hlášení incidentu určit 

kategorii incidentu z přednastaveného seznamu kategorií. Operátor Helpdesku (interní zaměstnanec 

Zadavatele, který zajišťuje příjem incidentu) je odpovědný za správnost přiřazené kategorie. V případě 

potřeby má oprávnění kategorii určenou ohlašovatelem překlasifikovat. 

Jsou stanoveny následující kategorie incidentů: 

Typ Definice 

Incident priority A Stav služby, kdy všechny nebo některá z úloh nebo jejích modulů služby je nefunkční v celé 
lokalitě nebo více lokalitách, což brání zpracovávat běžné či denní operace, přičemž náhradní 
řešení není k dispozici. Stav omezuje kritickou část procesů Zadavatele, popř. činnost všech 
uživatelů v lokalitě. 

Incident priority B Stav služby, kdy jsou některé systémy nefunkční, ale nejsou ohroženy funkce hlavní služby a 
existuje náhradní řešení. Stav omezuje činnost klíčových uživatelů. 

Incident priority C Stav služby, kdy nejsou ohroženy hlavní funkce služby, v tomto stavu lze službu provozovat 
během celého měsíčního cyklu – existuje náhradní řešení a dále incidenty s dopadem na 
jednoho uživatele. Doba řešení incidentu priority C bude v případě každého jednotlivého 
incidentu zvlášť nebo pro účely více konkrétních incidentů (jakož i incidentů priority C, které 
mohou vzniknout teprve v budoucnu) individuálně dohodnuta mezi Zhotovitelem a 
Zadavatelem (resp. uživatelem na straně Zadavatele). Nedohodnou-li se Zhotovitel a Zadavatel 
na době řešení, určí tuto dobu řešení Zadavatel jednostranně, přičemž platí, že jednostranně 
určená Doba řešení incidentu priority C nesmí být kratší než Doba řešení incidentu priority B 
dle hodnot uvedených v tabulkách v kapitole 4.1.7.1 a 4.1.7.2 Technické specifikace. 

 

Obdobně je stanovena kategorizace požadavků. Pro nastavení Kategorie požadavku je výchozím 

ukazatelem stupeň naléhavosti. Kategorii požadavku stanovuje Ohlašovatel, Zhotovitel je oprávněn 

požadovat korigování tohoto nastavení v souladu s objektivním zjištěním. 

Typ Definice 

Požadavek kategorie A  Požadavek, jehož řešení je pro Zadavatele kritické – nevyřešení požadavku v stanovené lhůtě 
může ohrozit kritické procesy Zadavatele a mohou vzniknout vyčíslitelné škody. 
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Požadavek kategorie B  Požadavek, jehož řešení neovlivňuje využívání hlavních funkcí služby – do doby vyřešení 
požadavku lze při podpoře procesů Zadavatele využívat náhradní řešení. 

Požadavek kategorie C Ostatní požadavky, jejichž Řešení výrazně neovlivňuje procesy Zadavatele. Doba řešení 
požadavku kategorie C bude v případě každého jednotlivého požadavku zvlášť nebo pro účely 
více konkrétních požadavků (jakož i požadavků kategorie C, které mohou vzniknout teprve 
v budoucnu) individuálně dohodnuta mezi Dodavatelem a Zadavatelem (resp. uživatelem na 
straně Zadavatele). Nedohodnou-li se Dodavatel a Zadavatel na době řešení, určí tuto dobu 
řešení Zadavatel jednostranně, přičemž platí, že jednostranně určená Doba řešení požadavku 
kategorie C nesmí být kratší než Doba řešení požadavku kategorie B dle hodnot uvedených 
v tabulkách v kapitole 4.1.7.1 a 4.1.7.2 Technické specifikace. 

  

4.1.2 Rozsah Paušálních služeb 
Paušální služby spočívající zejména v poskytování služeb: 

• provozování HelpDesku pro nahlašování Incidentů, včetně integrace na helpdesk Zadavatele 

dle definice v kapitole 4.1.8, 

• udržování aktuální dokumentace IS DTMŽ včetně aktualizace dokumentace IS DTMŽ v závislosti 

na provedených úpravách, 

• lokalizaci a řešení Incidentů a Požadavků, zejména dodržení Doby zahájení řešení incidentu a 

Doby zahájení řešení požadavku, Doby řešení incidentu a Doby řešení požadavku odpovídající 

kategorii vzniklého Incidentu či Požadavku a specifikované v kapitole 4.1.7, 

• poskytování podpory IS DTMŽ a zajištění požadované Dostupnosti a plnění dalších podmínek 

SLA dle Servisního modelu specifikovaného v kapitole 4.1.7, 

• údržba (maintenance) IS DTMŽ, včetně zajištění, implementace a instalace Aktualizací, záplat a 

opravných balíčků (patch) či jiných modernizací (update) Software, které tvoří IS DTMŽ, 

• navrhování optimalizace aplikačních serverů, databází, komunikačních nastavení a dalších 

komponent technického řešení IS DTMŽ, 

• podpora a správa Standardního Software, který je součástí IS DTMŽ, sestávající z řešení 

Incidentů spojených s provozem takového Standardního Software, 

• zajištění a udržování maintenance Standardního Software, který je součástí IS DTMŽ, Instalace, 

Implementace a Integrace aktualizací takového Standardního Software a poskytnutí podpory 

tomuto Standardnímu Software, včetně poskytnutí nejnovějších verzí tohoto Standardního 

Software Zadavateli a dalších služeb v souladu s jeho standardními obchodními podmínkami, 

na dobu trvání Servisní smlouvy, 

• provádění servisních zásahů, a to v plánovaných termínech nebo i jindy na základě vlastních 

poznatků, nebo na výzvu Zadavatele, 

• provádění činností údržby; přičemž údržba software a firmware produktů, které jsou součástí 

Systému, zahrnuje zejména poskytování a implementaci nových verzí těchto produktů, 

provádění update či upgrade těchto produktů, instalaci opravných patchů atd. Součástí je 

pravidelná profilaxe min. 1 x ročně. Součástí údržby je: 

o Zajištění provozu, dostupnosti a funkčnosti Systému. 

o Řešení chybových stavů. 

o Pravidelná kontrola vytížení aplikačních, databázových či jiných serverů (např. využití 

procesorů, paměti, místa na disku apod.). 

o Pravidelná kontrola aplikačních a systémových žurnálů serverů. 
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o Pravidelná kontrola podpůrných komponent, nástrojů a systémů z pohledu funkčnosti 

Systému jako celku. 

o Úpravy parametrů a konfigurací vyplývající z provozních potřeb či jejich návrhy směrem 

k provozovatelům příslušných částí. 

o Vyhodnocování skutečných parametrů funkčních celků, modulů či systémů (odezvy aj.) 

v rámci nahlášených incidentů, jejichž předmětem jsou problémy s těmito parametry. 

o Součinnost při analýze incidentů a problémů v připojených systémech Zadavatele či 

spolupracujících subjektů. Předkládání návrhů na optimalizaci. 

o Definice či úpravy v nastavení směrování, dočasných pamětí, rozhraní, adaptérů s 

ohledem na připojení systémů Zadavatele či spolupracujících subjektů. 

o Reakce na vnější změny, zejména zajištění kompatibility webových rozhraní a 

klientských komponent. 

 Pro části přístupné veřejnosti či spolupracujícím subjektům to je kompatibilita 

s nejméně 3 nejnovějšími verzemi prohlížečů Mozilla Firefox, Internet Explorer, 

Microsoft Edge, Google Chrome, případně dalších určených dominantních 

prohlížečů s významným postavením na trhu, které budou předem dohodnuty 

a specifikovány v provozní a systémové dokumentaci. Přizpůsobení nové verzi 

prohlížeče musí být připraveno k nasazení do produkčního prostředí nejpozději 

do 3 měsíců od vydání nové verze daného prohlížeče jeho výrobcem, pokud 

Zadavatel neurčí jinak. 

 Pro části přístupné interním uživatelům Zadavatele to je kompatibilita s 

konfigurací standardního výpočetního prostředí Zadavatele (tzn. konfigurace 

klientských počítačů). 

o Součinnost s dodavateli připojených systémů Zadavatele či spolupracujících subjektů, 

poskytnutí podkladů a informací pro připojení. Součinnost při testování a při 

nasazování do provozního prostředí. Definice požadavků na tyto systémy. 

o Součinnost při testech po úpravách či zásazích do infrastruktury. 

o Definice nastavení databází. 

o Definice požadavků na zálohování a poskytnutí součinnosti provozovateli služby 

zálohování. 

o Kontrola dostupnosti záplat, opravných balíčků, oprav atp. od výrobců použitých 

platforem (dále jen „balíček“), analýza vhodnosti a potřebnosti implementace balíčku, 

návrh potřebných opatření a postupů s ohledem na implementace balíčku ke schválení 

Zadavateli, instalace a provedení změn dle Zadavatelem schválených návrhů opatření, 

implementace schválených požadavků na změnu. 

o Podpora na úrovni L2 a L3 a poskytování odborných konzultací, provozní podpora, 

služby HelpDesku Zhotovitele, dohledové služby, bezpečnostní dohled, součinnost s 

útvarem ICT Zadavatele zajišťujícího provoz infrastruktury. 

o Součinnost při implementaci Zadavatelova monitoringu Dostupnosti služby.  

o Zajištění podpory u výrobců použitých komponent pocházejících od třetích stran. 

o Správa a aktualizace provozní dokumentace.  

o Aktualizace Provozního deníku (zejména záznam prováděných činností, popis 

servisních úkonů apod.) 

o Účast na jednání provozních a pracovních týmů Zadavatele a týmů přizvaných třetích 

stran. 
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o Součinnost v rámci procesů projektového řízení souvisejících s návrhem a realizací 

změn či jiných aktivit majících povahu projektů. 

o Příprava výkazů a podkladů pro vyhodnocení služby. Administrativní činnosti související 

s prováděním dílčích činností v rámci poskytování služby. 

• sledování souladu IS DTMŽ s obecně závaznými právními předpisy a informování Zadavatele o 

případném nesouladu IS DTMŽ s obecně závaznými právními předpisy a udělování rad 

Zadavateli v tomto směru k dosažení souladu IS DTMŽ s legislativou, 

• podávání pravidelných Výkazů o plnění SLA, poskytování Paušálních služeb a reportů o provozu 

IS DTMŽ; tyto budou zasílány na elektronickou adresu Kontaktní osoby Zadavatele pro věcné 

plnění v elektronické podobě umožňující editaci a vyhledávání, a též v podobě neumožňující 

další editaci, 

• aktualizace IS způsobené změnami obecně závazných právních předpisů (legislativní update) 

v rozsahu do 96 Člověkodnů za kalendářní rok; v rámci legislativního update Zhotovitel zajistí 

aktualizace Systému tak, aby vyhovovaly aktuálnímu znění a účinným právním předpisům 

České republiky, přičemž legislativní update musí být dodán nejpozději do 1 měsíce poté, co 

příslušná změna legislativy vstoupí v platnost (jedná se hlavně o změnu technických předpisů), 

vždy však nasazen nejpozději ke dni účinnosti příslušné legislativní změny, ledaže bude 

dohodnut jiný termín, 

• uživatelská podpora – jedná se o on-line a off-line služby zahrnující telefonickou a elektronickou 

komunikaci pomocí HelpDesk dle definice v kap. 4.1.8, 

• pravidelná údržba testovacího prostředí informačního systému. Na provoz tohoto prostředí se 

nevztahují lhůty a parametry dle SLA (pokud na toto prostředí není uzavřená samostatná SLA). 

4.1.3 Provozní deník 
Zhotovitel povede při poskytování Paušálních služeb provozní deník, do něhož budou zaznamenávány 

příslušné události bez zbytečného odkladu, a to nejdéle do 1 pracovního dne od výskytu dané události. 

Provozní deník bude jeden společný pro celý IS DTMŽ a všechny jeho součásti. Bude technicky 

realizován v prostředí Zhotovitele v technologii schválené Zadavatelem, který do něj bude mít přístup. 

Každý záznam v provozním deníku bude obsahovat alespoň datum a čas jeho pořízení, identifikaci 

osoby, která záznam pořídila, označení dotčené služby (tzn. identifikátor služby podle příslušného 

katalogového listu služby), datum a čas začátku události a datum a času vyřešení v případě událostí, 

jejichž řešení přesáhlo jednu hodinu, popis události, popis provedených úkonů v rámci řešení události 

s vyznačením času jejich provedení a příp. také délky jejich provádění, označení zadávacího listu Služby 

rozvoje, pokud Zhotovitel provádí nějaký zásah v souvislosti s činnostmi podle zadání Zadavatele. Do 

provozního deníku budou zaznamenávány všechny významné události, např.: 

• Provedení úkonů předepsaných definicemi jednotlivých služeb tak, jak budou uvedeny v jejich 

katalogových listech 

• Havarijní stavy, opravy, servisní zásahy 

• Odstavení služeb, byť dočasné 

• Zprovoznění nové služby 

• Výměny či aktualizace programových komponent či jiných prvků systému 

• Anomálie a nestandardní stavy Systému s dopady na plnění parametrů kvality poskytovaných 

služeb 

• Spuštění, vypnutí či restart služeb 

• Obnova ze zálohy 
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4.1.4 Výkazy poskytnutých služeb 
Při poskytování Paušálních služeb povede Zhotovitel záznamy o všech provedených pracích (a to i těch, 

které byly provedeny a nezaznamenávají se do Provozního deníku, např. aktualizace dokumentace, 

poskytnutí konzultace na vyžádání, účast na jednání apod.) ve formě Výkazu poskytnutých služeb. Tento 

výkaz bude Zhotovitel předávat Zadavateli spolu s ostatními podklady za uplynulé vyhodnocovací 

období. Jednotlivé záznamy ve výkazu poskytnutých služeb budou obsahovat, datum a čas provedené 

činnosti, délku provádění činnosti (v hodinách nebo člověkodnech), identifikaci pracovníka, který 

činnost provedl, stručný a výstižný popis provedené činnosti. 

4.1.5 Měření a vyhodnocování poskytnutých Paušálních služeb 
Kontrolu poskytovaných Paušálních služeb provádí Zadavatel podle kvalitativních atributů a vlastností 

služeb uvedených v katalogových listech příslušných služeb. Nebyla-li služba poskytnuta v souladu s 

jejími kvalitativními atributy a vlastnostmi, ať již pro danou službu specificky uvedenými v příslušném 

katalogovém listu nebo obecně stanovenými v Servisní smlouvě, pak Zadavatel může uplatnit své právo 

na odpovídající smluvní pokutu za hodnocené vyhodnocovací období.  

4.1.6 Struktura katalogového listu služby 
Zadavatel požaduje, aby Zhotovitel v rámci Cílových konceptů definoval každou službu z Paušálních 
služeb svým katalogovým listem minimálně v následující struktuře: 

Katalogový list služby 

Identifikátor služby Jednoznačné kódové označení služby 

Název služby Krátký, ale výstižný název služby 

Popis služby Výstižný popis náplně služby 

Kvalitativní indikátor služby 

Identifikátor indikátoru Jednoznačné kódové označení kvalitativního indikátoru 

Definice Definice kvalitativního parametru služby 

Parametry kvalitativního indikátoru služby 

Kalendář služby Označení kalendáře poskytování služby 

Obnovení služby Odkaz na obecně platné požadavky na obnovu služby nebo specifické hodnoty obnovy 

Definice dílčích parametrů 
indikátoru kvality služby 

Jednotlivé proměnné a jejich definice, které vstupují do vzorce výpočtu dostupnosti 

Způsob výpočtu Vzorec výpočtu dostupnosti spolu s jeho definicí a popisem způsobu výpočtu  

Měřicí bod Místo v IS (např. rozhraní), kde se parametry indikátoru kvality služby zjišťují 

Způsob dokladování Definice podkladů, z nichž se berou indikátory pro výpočet 

Smluvní pokuta Odkaz na obecně platné požadavky na smluvní pokutu nebo specifické hodnoty a způsob 
stanovení smluvní pokuty 

Doplňující informace 

Poznámka Doplňující poznámky a vysvětlení 
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Platební podmínky Odkaz na obecná smluvní ustanovení nebo definice specifického režimu 

 

Zadavatel požaduje, aby přiřazení funkčních oblastí IS ke katalogu služeb odpovídalo tomuto schématu. 

Toto přiřazení musí být koncepčně definováno v rámci Cílových konceptů. Zadavatel připouští, jelikož v 

tomto okamžiku ještě nezná přesnou strukturu funkčních oblastí IS DTMŽ, kterou teprve Zhotovitell 

v rámci Cílových konceptů navrhne, že schéma přiřazení může být vhodně doplněno o řádky, v nichž 

Zhotovitel uvede jím navrhnuté funkční oblasti, nicméně při zachování principů přiřazení ke katalogu 

služeb na základě tohoto schématu. 

4.1.7 Servisní model a parametry SLA 
Zhotovitel bude poskytovat Paušální služby dle následujících servisních modelů a parametrů SLA 

v souladu s ustanoveními Smlouvy a Zvláštních obchodních podmínek. 

4.1.7.1 Servisní model pro HW 

Pro HW část je požadován následující servisní model: 

Servisní 

model 

Dostup

nost 
Doba provozu 

Doba 

zpracování 

incidentu 

Doba 

řešení 

incidentu 

priority A 

Doba 

řešení 

incidentu 

priority B 

RTO RPO 

Doba 

zpracování 

požadavku 

Doba 

řešení 

požadavk

u 

kategorie 

A 

Doba 

řešení 

požada

vku 

kategor

ie B 

A1 

Kritický 99.5% 7x24   1 hod 2 hod 2 hod 4 hod 

< 5 

min 1 PD 1 PD 3 PD 

 

4.1.7.2 Servisní model pro SW  

Pro SW část je požadován tento servisní model:  

Servisní 

model 

Dostup

nost 
Doba provozu 

Doba 

zpracování 

incidentu 

Doba 

řešení 

incidentu 

priority A 

Doba 

řešení 

incidentu 

priority B 

RTO RPO 

Doba 

zpracování 

požadavku 

Doba 

řešení 

požadavk

u 

kategorie 

A 

Doba 

řešení 

požada

vku 

kategor

ie B 

B1 

Závažný 
98.0% 7x24  1 PD 2 PD 3 PD 

48 

hod 

30 

min 
2 PD 3 PD 5 PD 

 

4.1.8 Helpdesk 
Zhotovitel musí v souladu s ustanoveními Smlouvy a Zvláštních obchodních podmínek zajistit provoz 

služby Helpdesk v režimu 3 (dle kapitoly 10.1.1., odst. (III) uvedeného dokumentu, tedy v režimu 5×8, 

tj. v pracovních dnech v době od 08:00 do 16:00 na telefonním čísle určeném Zhotovitelem. 

4.1.9 Monitoring a odstávky 

4.1.9.1 Monitoring 

Zhotovitel musí zajistit trvalý sběr stavů jednotlivých komponent, které jsou potřebné pro poskytování 

služeb IS DTMŽ. 
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4.1.9.2 Odstávky 

Odstávkou se rozumí doba, ve které je omezen, popř. přerušen provoz služby. V průběhu odstávky 

zabezpečuje Zhotovitel činnosti nezbytné k zachování dalšího provozu služby, tj. provádění zálohování 

systémů údržby, plánovaných oprav apod. Pro účely výpočtu parametru Dostupnost se doba 

plánovaných odstávek nezapočítává do doby nedostupnosti služby, resp. IS DTMŽ. Plánované odstávky 

jsou prioritně Zhotovitelem zařazovány mimo čas provozu služeb. 

4.1.9.3 Pravidelné plánované odstávky 

Pravidelné odstávky, jejichž rozsah je uveden v Plánu odstávek Odboru informatiky SŽ, který je vedený 

na smluvené období. Zadavatel může požádat v naléhavých zdůvodněných případech o přesunutí 

tohoto typu odstávky. Při plánování odstávek se vyhodnocují a porovnávají rizika na straně Zhotovitele 

i Zadavatele. 

4.1.9.4 Nepravidelné plánované odstávky 

Odstávky musí být požadovány Zhotovitelem u Zadavatele min. 5 dní před termínem odstavení. V 

případě, že délka trvání takové odstávky přesahuje 24 hodin, musí být požadována min. 14 dní před 

termínem odstavení. Zadavatel může v naléhavých zdůvodněných případech a po vzájemné dohodě se 

Zhotovitelem tento typ odstávky zamítnout pouze v případě, že jejich zamítnutím není zvýšeno 

provozní riziko Zhotovitele, které může vést k havárii IS DTMŽ. 

4.1.10 Podpora komponent třetích stran 
Obsahem je zajištění podpory pro Zhotovitelem dodaných komponent třetích stran, kterou poskytují 

jejích výrobci. Její náplní je technická podpora (maintenance) a podpora těchto komponent včetně 

aktualizací a zajištění přístupu k dalším službám poskytovaných výrobci, tedy mj.: 

• Přístup k opravám a záplatám nabízených řešení. 

• Přístup k novým verzím nabízených produktů, které mají souvislost s dodanými 

komponentami. 

• Přístup do znalostní báze příslušných výrobců a k oddělení podpory příslušných výrobců, např. 

pro dotazy při řešení problémových stavů, konzultace při administraci a konfiguraci, dotazy 

k licenční politice, plánovaných funkcích v nových verzích apod. 

• Obnova podpory u výrobce (provedení platby, uzavření smlouvy s výrobcem aj.),  

např. ke konci období, když je podpora uzavírána na určitou dobu (např. rok),  

aby nenastal stav nezajištěné podpory výrobce. 

• Informování o stavu komponenty a příslušného produktu, např. platnosti podpory a doby 

jejího trvání, zařazení do plánu podpory, označení verze apod. 

• Zajištění všech informací a poskytnutí součinností vyžadovaných výrobci příslušných 

komponent v souvislosti s poskytováním jejich podpory 

• Vykazování zajištěné podpory vhodnou průkaznou formou, např. odpovědi od výrobců, doklady 

o registraci podpory, licenční klíče atp. 

4.1.11 Podklady pro měření a vykazování služeb 
Náplní je předávání údajů a podkladů, které má Zhotovitel k dispozici pro potřeby sledování služeb, 

jejich měření a vykazování, analyzování jejich kvality a průběhu poskytování a vyhodnocování, 

využívání IS DTMŽ, jeho součástí či podpůrných komponent využití IS vč. stavových, výkonnostních, 

bezpečnostních či provozních údajů, mj.: 
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• Neagregované údaje o všech provedených jednotlivých transakcích, operacích či úkonech 

provedených k určitému okamžiku či během vyhodnocovacího období. 

• Neagregované údaje a podklady pro vyhodnocení kvalitativních parametrů poskytovaných 

služeb a pro související výpočty za vyhodnocovací období. 

• Agregované údaje o provozním stavu, výkonnosti, bezpečnostních aspektech apod. v online 

režimu formou datových řezů (nebo jiných dohodnutých způsobů) či jejich předávání na 

dohodnutá rozhraní. 

Data budou předávána v Zadavatelem odsouhlasené struktuře, formátu, frekvenci, umístění  

či rozhraní, které budou definovány v Implementační studii. Data budou ukládána do datového úložiště 

Zadavatele, odkud je bude moct načítat vhodnými nástroji, nebo budou předávána  

na dohodnuté rozhraní. 

Zhotovitel zajišťuje tuto službu v režimu 5x12. Absence podkladů používaných pro vyhodnocení 

poskytovaných služeb a jejich kvality se považuje za výpadek služby, jejíž dostupnost a kvalitu měla 

chybějící data dokládat. Tento stav se považuje za jeden souvislý Incident se střední prioritou závažnosti 

(kategorie B – Střední) dle   Zvláštních obchodních podmínek. 

Neagregované údaje a podklady použité pro vyhodnocení kvalitativních parametrů poskytovaných 

služeb za určité vyhodnocovací období budou úplné a budou předány nejpozději v okamžiku předání 

výkazu poskytnutých služeb v tomto vyhodnocovacím období. 

Neagregované údaje o transakcích, operacích či úkonech provedených k určitému okamžiku budou 

úplné a budou k dispozici nejpozději 12 hodin po tomto okamžiku. 

Data poskytovaná v online režimu budou úplná a mohou být nejvýše 5 minut stará. 

4.1.12 Smluvní pokuty 
Smluvní pokuty za nedodržení povinnosti Zhotovitele dodržet sjednanou Dobu vyřešení Incidentu a 

Požadavku nebo povinnost zajištění požadované Dostupnosti jsou upraveny v článku 16.1.2 písm. (f) a 

(g) Zvláštních obchodních podmínek. 

Pokud by celková smluvní pokuta dle článku 16.1.2 písm. (f) a (g) Zvláštních obchodních podmínek za 

dané vyhodnocovací období byla vyšší než cena Paušálních služeb za toto období, bude neuplatněný 

nárok na smluvní pokutu uplatněn v prvním následujícím měsíci nebo případně dalších měsících. 

K danému vyhodnocovacímu období může Zadavatel uplatnit smluvní pokutu i později např. z důvodu 

dodatečně zjištěného nároku na smluvní pokutu, z důvodu administrativní prodlevy s výpočtem ceny, 

nepřesností výpočtu smluvní pokuty apod., přičemž vždy je rozhodné právě jen to, zda Zadavateli vznikl 

nárok na smluvní pokutu a pro vyloučení pochybností se uvádí, že případně i pozdější uplatnění smluvní 

pokuty nemá za následek zánik nároku na smluvní pokutu. Pokud výše smluvní pokuty převýší zbývající 

dosud nezaplacenou částku za poskytování Paušálních služeb až do konce poskytování Paušálních 

služeb (včetně případu zániku Servisní smlouvy), jedná se o podstatné porušení povinností Zhotovitele. 

Zadavatel bude v takovém případě oprávněn uplatnit vůči Dodavateli celou zbývající část smluvní 

pokuty. 

Pokud Zhotovitel poruší stanovené smluvní povinnosti tím, že v kterémkoliv vyhodnocovacím období 

kterékoliv služby poskytované podle jejího katalogového listu bude tato služba nebo její část 

nedostupná po dobu delší, než je pro ni stanoveno v daném katalogovém listu nebo maximální 

přípustný počet kritických incidentů překročí maximální přípustný počet takových kritických incidentů 
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podle příslušného katalogového listu, nebo nebudou dodrženy obecně definované parametry řešení 

kritických incidentů, jedná se podstatné porušení povinností Zhotovitele. 

4.2 Rámcový rozvoj (dále jen „Služby rozvoje“) 
Zadavatel požaduje po Zhotoviteli nad rámec této Technické specifikace úpravy (konfigurační či jiné) a 

další rozvoj IS DTMŽ, jakožto i úpravy v rámci změnového řízení, Školení a konzultace, podporu a 

údržbu, a jiné činnosti, které nejsou součástí Paušálních služeb, a to v rozsahu nejvýše 1 284 

Člověkodnů po dobu pěti let od okamžiku platnosti Servisní smlouvy (dále v rámci této kapitoly také 

jako „Smlouvy“) (dále jen „Služby rozvoje“), nebude-li mezi stranami před podpisem Smlouvy výslovně 

ujednáno něco jiného. 

Zhotovitel je povinen na základě analýzy Incidentů navrhovat, a po schválení Zadavatelem na úrovni IS 

v rámci Služeb rozvoje implementovat nové způsoby monitorování a bezpečnostního dohledu s cílem 

zrychlit detekci Incidentů.  

Služby rozvoje budou Zadavatelem poptávány za následujících podmínek: 

a) Zadavatel je od okamžiku platnosti Smlouvy oprávněn kdykoli zaslat Zhotoviteli poptávku na 

poskytnutí Služeb rozvoje formou doručení písemného požadavku v elektronické formě na 

adresu kontaktní osoby Zhotovitele nebo prostřednictvím HelpDesku (dále jen „Poptávka“). 

Poptávka musí obsahovat základní Akceptační kritéria Služby rozvoje. Poptávka není návrhem 

na uzavření dílčí smlouvy. 

b) Zhotovitel musí do deseti pracovních dnů od obdržení Poptávky ze strany Zadavatele doručit v 

elektronické formě kontaktní osobě Zadavatele nabídku na realizaci Poptávky (dále jen 

„Nabídka“), která musí obsahovat minimálně: 

a) odkaz na uzavřenou smlouvu; 

b) předmět Služeb rozvoje včetně jejich specifikace; 

c) termín plnění (harmonogram) Služeb rozvoje; 

d) požadavky na součinnost Zadavatele a třetích osob; 

e) cenovou nabídku vycházející z ceny za jeden (1) Člověkoden, která bude určena na 

základě poctivé a dobré víry Zhotovitele posouzením pracnosti poptávaných Služeb 

rozvoje; 

f) Specifikace počtu a konkrétních pozic členů Realizačního týmu, prostřednictvím 

kterých Zhotovitel plánuje Služby rozvoje dle Poptávky realizovat; není-li mezi Stranami 

výslovně uvedeno něco jiného, je Zhotovitel povinen realizovat předmětné Služby 

rozvoje v takovém složení Realizačního týmu, které na základě poctivé a dobré víry 

Zhotovitele co nejlépe napomůže řádnému, včasnému a co nejefektivnějšímu a 

nejkvalitnějšímu poskytnutí daných Služeb rozvoje Zadavateli; a 

g) konkrétní Akceptační kritéria vycházející ze základních Akceptačních kritérií určených 

v Poptávce 

c) Doba platnosti Nabídky je vždy minimálně třicet (30) dnů ode dne jejího doručení Zadavateli. 

d) Na základě objednávky Zadavatele, která představuje odsouhlasení Nabídky, doručené 

Zhotoviteli v elektronické formě (dále jen „Objednávka“), se Zhotovitel zavazuje poskytovat 

Služby rozvoje uvedené v Nabídce. Objednávka, jakožto Nabídka akceptovaná ze strany 

Zadavatele, představuje dílčí smlouvu o poskytnutí Služeb rozvoje, která se řídí podmínkami 

Smlouvy a Zvláštními obchodními podmínkami. 

e) Zadavatel není povinen učinit, byť jedinou Objednávku. 
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f) Řádné provedení Služeb rozvoje bude oběma stranami písemně potvrzeno podpisem 

Akceptačního protokolu po ukončení Akceptačního řízení poskytnutých Služeb rozvoje ve 

smyslu článku 8 Zvláštních obchodních podmínek. Jsou-li Služby rozvoje plněny po částech, 

které mají být postupně předávány Zadavateli, použijí se ustanovení pro Akceptační řízení 

přiměřeně vždy na každou takovou dílčí část, nedohodnou-li se strany výslovně jinak. 

g) V případě, že při plnění Objednávky nastanou důvody, pro které by Zadavatel mohl ukončit 

Objednávku anebo Zadavatel (i) odmítne převzetí Služby rozvoje v rámci Akceptačního řízení a 

Zhotovitel ani v dodatečné přiměřené lhůtě, ne však delší než třicet (30) dnů, není-li sjednáno 

jinak, vady Služeb rozvoje neodstraní, nebo (ii) Zadavatel Služby rozvoje převezme s výhradami 

vyznačením „Akceptováno s výhradami“ v Akceptačním protokolu a Zhotovitel ani v dodatečné 

přiměřené lhůtě, ne však delší než třicet (30) dnů, není-li sjednáno jinak, nezjedná nápravu, je 

Zadavatel oprávněn od Objednávky odstoupit od počátku. 

h) V případě, že Zadavatel po odstoupení od Objednávky nedá pokyn Zhotoviteli k odstranění 

zásahů do příslušného Software, je Zhotovitel povinen připravit soupis nedokončených plnění 

poskytování Služeb rozvoje k předpokládanému dni zániku smluvního vztahu založeného 

konkrétní Objednávkou (včetně protokolární inventarizace provedených Plnění) a návrh 

postupu potřebného pro jejich dokončení. 

i) Částečné ukončení Objednávky nemá vliv na trvání již uzavřených Objednávek a Zhotovitel je 

povinen závazky z takových Objednávek splnit. 

j) V případě jednostranného ukončení Smlouvy jako celku ze strany Zadavatele zanikají i všechny 

Objednávky, nestanoví-li Zadavatel, že na splnění některých nebo všech Objednávek trvá. V 

takovém případě zůstávají takové Objednávky platné a účinné, přičemž práva a povinnosti 

Stran v Objednávkách neupravené se budou do splnění Objednávek řídit zněním ustanovení 

Smlouvy. 

k) Zánik smluvního vztahu založeného Objednávkou se nijak nedotýká trvání smluvních vztahů 

založených jinými Objednávkami a Smlouvou. Smlouva a jednotlivé Objednávky nepředstavují 

závislé smlouvy ve smyslu § 1727 Občanského zákoníku.  

l) Provádění Služeb rozvoje a stav plnění jednotlivých Objednávek je Zhotovitel povinen evidovat 

zpětně za každý měsíc provádění Služeb rozvoje dle Objednávky v rámci výkazu práce. 

4.3 Další povinnosti Zhotovitele 
Vyžaduje-li jakákoliv část IT prostředí Zadavatele jakoukoliv akci, která by mohla mít dopad na IS DTMŽ, 

nebo na IT prostředí Zadavatele napojené na IS DTMŽ, nebo je-li nezbytná Aktualizace, Upgrade či jiná 

změna ve Standardním Software, včetně Standardního Software, který je součástí IS DTMŽ (tj. Upgrade 

či změna, které nejsou součástí poskytování Paušálních služeb) (dále jen „Akce“), zavazuje se Zhotovitel 

o potřebě provedení Akce do tří pracovních dnů od jejího proaktivního zjištění písemně vyrozumět 

Kontaktní osobu Zadavatele a na její elektronickou adresu. Součástí vyrozumění je uvedení případných 

důsledků zamítavého rozhodnutí Zadavatele, zejména pokud by neprovedení konkrétní Akce mělo mít 

negativní dopad na Service Level Agreement či na funkce IS, popřípadě IT prostředí Zadavatele. 

Odmítne-li Zadavatel provedení Akce, pak Zhotovitel není oprávněn k jejímu provedení. Schválí-li 

Zadavatel provedení Akce, provede ji Zhotovitel zpravidla bezodkladně poté, co obdrží Zadavatelův 

souhlas nebo obdrží od Zadavatele potřebné podklady či Software (včetně Standardního Software), 

který za účelem provedení Akce Zadavatel pořídí. Při provádění Akce se Zhotovitel zavazuje postupovat 

dle svého nejlepšího vědomí a v souladu s pokyny Zadavatele. 
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Aktivity spadající do rámce Paušálních služeb (tj. úkony, které nepředstavují Akce a Služby rozvoje), je 

Zhotovitel povinen provádět proaktivně bez nutnosti získat souhlas Zadavatele. 

Je-li součástí poskytování Služeb rozvoje rozvoj Systému, je Zhotovitel povinen poskytovat Paušální 

služby dle této Smlouvy rovněž k výstupům takového rozvoje ode dne provedení Služeb rozvoje. 

Zhotovitel se zavazuje poskytovat Zadavateli veškerou součinnost pro zajištění komunikace a vzájemné 

interoperability s dalšími počítačovými programy či informačními systémy nezbytnými pro 

plnohodnotné fungování IS DTMŽ, a při provádění legislativních změn IS DTMŽ anebo provázaných IS. 

4.4 Služby Exitu (dále jen „Součinnost při ukončení“) 
Zhotovitel se zavazuje dle pokynů Zadavatele v období až 6 měsíců před uplynutím doby trvání servisní 

smlouvy nebo do 10 dnů od zániku servisní smlouvy z důvodu odstoupení jakoukoliv stranou, zahájit 

činnosti spočívající v přípravě a v přijímání objednávek Zadavatele k provádění činností spočívajících v: 

• přípravě a předání IS DTMŽ, resp. předání provozu, údržby a rozvoje IS DTMŽ Zadavateli či 

novému zhotoviteli, nebo 

• přípravě na migraci dat z IS DTMŽ Systému do nástupnických systémů; 

a dále v poskytování veškeré potřebné součinnosti, dokumentace a informací a v účasti na jednáních 

se Zadavatelem a třetími osobami, a to dle pokynů Zadavatele. 

Tato Součinnost při ukončení je Zhotovitelem poskytována za cenu služeb budoucího rozvoje. Doba 

poskytování součinnosti při ukončení se nezapočítává do maximálního rozsahu pro poskytování služeb 

budoucího rozvoje. 

Zhotovitel se zavazuje Součinnost při ukončení poskytovat s odbornou péčí, bez zbytečného odkladu a 

zodpovědně, a to až do doby úplného převzetí plnění těchto služeb Zadavatelem či novým 

zhotovitelem, které bude potvrzeno podpisem předávacího protokolu nebo úspěšné migrace dat z IS 

DTMŽ na nástupnický systém/systémy, jež bude potvrzena podpisem protokolu o migraci dat. 

Zhotoviteli vzniká nárok na zaplacení ceny pouze za dobu skutečně a efektivně strávenou při 

poskytování Součinnosti při ukončení, přičemž Zadavatel předpokládá, že rozsah poskytování 

součinnosti při ukončení nepřesáhne 100 Člověkodnů.  

Zhotovitel se zavazuje reagovat na požadavek Zadavatele nebo jím určené třetí strany a zahájit 

poskytování Součinnosti nejpozději do 3 pracovních dnů ode dne doručení takovéhoto požadavku. 

Za účelem poskytování součinnosti při ukončení se Zhotovitel zavazuje v dostatečném předstihu 

vypracovat dle pokynů Zadavatele plán vymezující veškeré podmínky pro: 

• převedení plnění či jejich příslušné části na nového zhotovitele či  

• migraci dat do nového systému a poskytnout plnění nezbytná k této migraci 

Zhotovitel se zavazuje nejpozději do jednoho měsíce od zániku smluvního vztahu založeného servisní 

smlouvou z jakéhokoliv důvodu předat Zadavateli: 

• kompletní aktualizovanou Dokumentaci; 

• předat úplný a aktuální Zdrojový kód IS ve smyslu článku 7, zejména článku 7.1.3 Zvláštních 

obchodních podmínek; 

• seznam platných administrátorských účtů k IS a platných hesel k nim; 
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• úplnou knowledge base týkající se poskytování Paušálních služeb (včetně popisu uzavřených 

požadavků v HelpDesku); 

• aktuální seznam standardních provozních úkonů pro údržbu IS; 

• aktuální seznam účinných Objednávek; 

• veškerá data Zadavatele, která má Zhotovitel ve svých systémech a taková data v takových 

systémech smazat; 

• soupis nedokončených servisních zásahů zahájených na základě Servisní smlouvy ke dni zániku 

smluvního závazkového vztahu založeného Servisní smlouvou a návrh postupu potřebného pro 

jejich dokončení; 

• seznam platných Zhotovitelových uživatelských účtů a souvisejících technických prostředků 

týkajících se Plnění; 

• vypracovanou kalkulaci finanční hodnoty provedeného Plnění dle Servisní smlouvy a návrh 

finančního vypořádání, zejména s přihlédnutím k okamžiku zániku smluvního závazkového 

vztahu založeného Servisní smlouvou, Objednávkami a k měsíčním Výkazům předcházejícím 

zániku smluvního závazkového vztahu. 

5 Harmonogram 

5.1 Harmonogram s časovými požadavky Zadavatele 
Zhotovitel bude realizovat předmět plnění veřejné zakázky podle níže uvedeného časového 

harmonogramu, který představuje minimální požadavky Zadavatele na rozdělení do etap a na stanovení 

milníků. Harmonogram je sestaven tak, aby jednotlivé práce na sebe logicky navazovaly a zároveň byl 

v souladu s požadavky výzvy OP PIK, ze které má být předmět plnění spolufinancován (s ohledem na 

termín dokončení předmětu plnění). 

S ohledem na možnost kontroly realizace díla z pohledu času (tj. dílčí vyhodnocování dodržování 

harmonogramu realizace) je harmonogram doplněn návaznostmi jednotlivých etap a podetap. Započetí 

každé činnosti je možné pouze za předpokladu, že bude provedena akceptace všech činností, které jsou 

podmínkou k jejich zahájení, pokud po vzájemné dohodě Zhotovitele a Zadavatele nebude domluveno 

jinak. 

V termínu T + 1 M bude mezi Zhotovitelem a Zadavatelem na základě podkladů zpracovaných 

Zhotovitelem a vycházejících z nabídky Zhotovitele odsouhlasen dokument „Definice projektu“ (viz kap. 

5.3.1).  

S ohledem na postup datových prací v tomto i paralelních projektech a současně termíny dané 

legislativou je dodání software a hardware rozděleno na tří funkční bloky (etapy): 

• HW – dodávka HW pro celý IS DTMŽ 

• SW – 1. etapa 

o Představuje dodávku nezbytné funkčnosti pro splnění povinností vyplývajících 

z legislativy o DTM a souvisejících dokumentů, tedy zejména plná správa ZPS, TI a DI 

dat a splnění role Editora DTM ve vazbě na IS DMVS a IS DTM krajů (plná funkčnost 

komponenty Správa a aktualizace dat ZPS, DTI a ostatních dat SŽ, dále zahrnuje 

nezbytné minimum pro přebírání, kontrolu a schvalování dat vzniklých datovými 

pracemi v tomto i projektu VZ1 včetně digitalizace TI. Jedná se především o 
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komponentu Evidence a správa primárních dat (detailní popis je uveden v kapitole 

2.4.1) a souvisejících centrálních komponent. 

o Součástí SW etapy 1 je finální specifikace datového modelu IS DTMŽ (v rozsahu všech 

dat DTMŽ, včetně definice komplexních prvků a práce s nimi) a výsledná podoba 

výměnného formátu ŽXML jako předpokladu pro úspěšnou implementaci jednotlivých 

komponent IS. 

o Dále jsou součástí dodávky Etapy 1 analytické práce blíže specifikované v obsahu 

Cílového konceptu 1 (kap. 5.3.2). 

o Předmětem dodávky jsou tedy komponenty: 

 Evidence a správa primárních dat v plném rozsahu s výjimkou integrace na 

ostatní komponenty systému, které vzniknou ve druhé etapě projektu. 

Součástí dodávky je i správa metadat v rozsahu potřeb této komponenty 

 Správa referenčních dat v plném rozsahu s výjimkou integrací na data RÚIAN 

a ISKN 

 Konsolidační datový sklad včetně dodávky desktopového GIS klienta 

 Správa a aktualizace ZPS, DTI a ostatních dat SŽSpráva DI 

 Interní Geoportál v rozsahu odpovídajícím uživatelským a integračním 

potřebám komponent Správa a aktualizace ZPS, DTI a ostatních dat SŽ a 

Evidence a správa primárních dat. Komponenta Interního geoportálu už bude 

v cílové architektuře a technologii, pouze nebude obsahovat veškerou 

funkcionalitu, ta bude doplněna ve druhé etapě 

 Sdílené číselníky a konfigurace 

 Správa uživatelů a rolí 

 Autorizace a autentizace 

 Datový model řízený metadaty 

 Workflow 

 Úkoly 

 Import a export dat / ETL 

 Integrace – včetně realizace integrace na TPI, IdM, NIA, IS DMVS, IS DTM krajů 

 Mapová komponenta 

o Předmětem akceptace je plně funkční systém v oblasti požadované funkčnosti Správa 

a aktualizace ZPS, DTI a ostatních dat SŽ, funkčnosti Správy DI, integrace na IS DTM 

krajů / IS DMVS a správy primárních dat v komponentě Evidence a správa primárních 

dat a odpovídajícího uživatelského rozhraní v Interním geoportálu. 

o Vzhledem k rozsahu 1. etapy požaduje Zadavatel, aby Zhotovitel dodal v rámci 1. etapy 

dílčí plnění zahrnující dodávku části IS DTMŽ (tzv. CORE DTM), která bude funkční a 

umožní: 

 k termínu spuštění IS DMVS (předpoklad 30.6.2023) zajistit možnost 

zpracovávat a následně exportovat všechna doposud zharmonizovaná a 

zkonsolidovaná data ZPS/DI/TI (v rámci datových prací) ve formátu JVF a tato 

data předat do IS DMVS resp. IS DTM krajů, 

 k termínu spuštění IS DMVS (předpoklad 30.6.2023) zajistit odborným 

pracovníkům Zadavatele možnost v pravidelných měsíčních dávkách 

exportovat aktuální data DI/TI ve formátu JVF a předávat je prostřednictvím 

webových služeb do IS DMVS resp. IS DTM krajů. Pro tento účel je nezbýtná 
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funkční integrace na TPI a související funkčnosti komponent Správa DI a Import 

a export dat / ETL, 

 opatřit výše uvedená exportovaná data jednoznačným identifikátorem SŽ, 

který při finální konsolidaci dat před jejich importem do produkčního provozu 

IS DTMŽ (závěr SW - 1. etapy) umožní do migrovaných dat promítnout 

případné změny provedené v IS DTM krajů ve Vymezeném území, 

 ukládání, evidenci a správu primárních dat pro potřeby vazeb mezi VZ1, VZ2 a 

VZ3 v oblasti harmonizace, konsolidace a kontroly dat a pro potřeby sdílení 

resp. vyskladňování plošných dat jiným subjektům (např. kraje), 

 nastavení základních uživatelských a přístupových práv pro vybrané pracovníky 

Zhotovitele, Zadavatele a dodavatele VZ1 a VZ3. 

Toto dílčí plnění bude využívat následujících komponent: 

 Evidence a správa primárních dat v rozsahu funkčnosti umožňujícím ukládání 

a sdílení 2D a 3D dat ve vazbě na pořízená data ve VZ1, jejich kontrolu v rámci 

VZ3 a předávání dat dalším subjektům (např. kraje) 

 Konsolidační datový sklad včetně dodávky desktopového GIS klienta 

 Správa a aktualizace ZPS, DTI a ostatních dat SŽ 

 Správa DI 

 Interní Geoportál v rozsahu odpovídajícím uživatelským a integračním 

potřebám komponenty Správa a aktualizace ZPS, DTI a ostatních dat SŽ  

 Sdílené číselníky a konfigurace 

 Datový model řízený metadaty 

 Import a export dat / ETL 

 Mapová komponenta 

 Integrace – včetně realizace nezbytné integrace na TPI, IS DMVS, IS DTM krajů 

Komponenty nemusí v rámci dílčího plnění tzv. CORE DTM mít plnou funkčnost dle 

této technické specifikace, ale musí zajistit požadovanou funkčnost pro případnou 

mezifázi mezi spuštěním IS DMVS (30.6.2023) a spuštěním 1. etapy SW IS DTMŽ. 

CORE DTM 

Dílčí plnění bude podléhat akceptaci popsané v kap. 7 a blíže specifikované a 

odsouhlasené v Cílovém konceptu pro 1. etapu SW. 

• SW – 2. etapa 

o Představuje dodávku všech zbývajících komponent systému IS DTMŽ včetně doplnění 

integrací, které nebyly pokryty v 1. etapě. 

o Součástí dodávky jsou i analytické práce popsané v obsahu Cílového konceptu 2 (kap. 

5.3.2) 

o Předmětem dodávky jsou komponenty: 

 Systém řízení kvality zakázky (SŘK) 

 Agenda Železničního katastru nemovitostí (ŽKN) 

 Správa TI (inžen. sítě) 

 Správa TI (Telco a SaZ) 

 Geodetické základy (ŽBP) 

 Externí geoportál 
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 Výdej dat 

 Georeporty 

 Metadata 

 Existence sítí 

 Mobilní klient 

 Tisky, tiskové šablony 

 Statistiky 

o Dále je předmětem dodávky doplnění zbývajících funkčností a integrací v následujícím 

rozsahu: 

 Evidence a správa primárních dat – integrace na komponenty Externí 

geoportál, Systém řízení kvality zakázek (SŘK) 

 Správa referenčních dat – funkcionalita pro správu dat z RUIAN a ISKN 

 Správa a aktualizace ZPS, DTI a ostatních dat SŽ – budou dokonfigurovány 

speciální kontroly dat, jejichž definice vyplynou z průběhu předchozích prací 

 Interní geoportál – integrace na komponenty Externí geoportál, Systém řízení 

kvality zakázek (SŘK), Agenda Železničního katastru nemovitostí (ŽKN), 

Geodetické základy (ŽBP), Výdej dat, Georeporty, Metadata, Existence sítí, 

Statistiky včetně doplnění požadovaných funkčností s ohledem na tyto 

integrované komponenty 

 Integrace – realizace integrace na EPD, ERMS, RÚIAN, ISKN, Geoportál MD, IS 

C.E.Sta OUA, IS C.E.Sta 

o Předmětem akceptace je plně funkční IS DTMŽ jako celek 

Veřejná zakázka je rozdělena na 4 základní části, které se dále dělí na etapy a podetapy: 

1. Dodávka IS DTMŽ (SW/HW) 

1.1. HW – dodávka a zprovoznění HW pro celý IS DTMŽ, akceptace HW (navazuje na milník M1.2.1 

Cílový koncept SW – 1.etapa) 

1.2. SW – 1. etapa – Evidence a správa primárních dat včetně funkcionalit pro správu pořízených 

primárních dat a digitalizaci TI  

1.2.1. Cílový koncept 1. etapa 

1.2.2. Vývoj a implementace SW 

1.2.3. Dodávka, akceptace a nasazení do provozu části CORE DTM včetně nezbytných 

integračních (DMVS, TPI) a akceptačních testů 

1.2.4. Integrační testy – ostatní (mimo DMVS) 

1.2.5. Integrační testy – IS DMVS (plná funkčnost) 

1.2.6. Dodávka dokumentace a školení uživatelů 

1.2.7. Uživatelské a akceptační testy 

1.2.8. Průběh a vyhodnocení pilotního provozu 

1.2.9. Optimalizace systému, akceptace, nasazení do provozu 

1.3. SW – 2. etapa – ostatní komponenty  

1.3.1. Cílový koncept 2. etapa 

1.3.2. Vývoj a implementace SW 

1.3.3. Integrační testy 

1.3.4. Dodávka dokumentace a školení uživatelů 

1.3.5. Uživatelské a akceptační testy 

1.3.6. Průběh a vyhodnocení pilotního provozu 
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1.3.7. Optimalizace systému, akceptace, nasazení do provozu 

2. Datové práce  

2.1. Převod digitálních dat DI  

2.1.1. Vytěžení stávajících dat DI a jejich příprava pro konsolidaci 

2.1.2. Migrace dat DI (data z ostatních zdrojů) – proběhne jednorázově, akceptace při migraci 

dat (SŽG) 

2.2. Převod digitálních dat TI (Telco a SaZ) z GIS DB 

2.2.1.  Příprava dat TI – rozdělení na geometrii, atributy a vazby mezi prvky 

2.2.2. Migrace dat TI (atributy, vazby) – proběhne jednorázově, akceptace při migraci dat (CTD) 

2.3. Převod digitálních dat TI (CAD, digitalizace) převod digitálních vektorových dat z CAD, 

digitalizace analogových dat TI, pořizování dat rádiových spojů – bude probíhat v kvartálních 

podetapách (2.3.1. – 2.3.5.), kdy Zhotovitel bude odevzdávat data s předem stanoveným 

objemem zpracovaných dat Zadavatelem, akceptace po kontrole dat na straně OŘ/CTD  

2.4. Konsolidace stávajících dat ZPS/DI/TI (ÚŽM), bude probíhat v kvartálních podetapách, kdy 

Zhotovitel bude odevzdávat data s předem stanoveným objemem zpracovaných dat 

Zadavatelem, akceptace po kontrole dat na straně SŽG 

2.5. Konsolidace dat ZPS/DI/TI pořízených novým mapováním v rámci VZ1 bude probíhat 

v kvartálních podetapách, kdy Zhotovitel bude odevzdávat data s předem stanoveným 

objemem zpracovaných dat Zadavatelem, akceptace po kontrole dat na straně SŽG 

2.6. Závěrečná harmonizace a konsolidace dat (ZPS, DI, TI) – bude probíhat průběžně po 

jednotlivých TUDU, akceptace v kvartálních cyklech (počínaje T+3), kdy data budou nejdříve 

zkontrolována externím dodavatelem (VZ3) a následně akceptována SŽG 

2.7. Aktualizace DSPS, dokonsolidace dat TI 

2.8. Migrace dat z 1. fáze do IS DTMŽ  

3. Služby podpory IS DTMŽ  

3.1. Podpora HW – bude spuštěna v návaznosti na dosažení milníku 1.1. 

3.2. Podpora SW etapa 1 – bude spuštěna v návaznosti na dosažení milníku 1.2.3.  

3.3. Podpora SW etapa 2 – bude spuštěna v návaznosti na dosažení milníku 1.3.7. 

3.4. Legislativní podpora (legislativní update) – bude spuštěna v návaznosti na dosažení milníku 

1.2.3.  

4. Rámcový rozvoj 

V harmonogramu nejsou řešeny změnové požadavky, které nelze předvídat a jejich plnění bude 

probíhat na základě změnového řízení mezi Zadavatelem a Zhotovitelem. 

Přehledné vyjádření harmogramu včetně grafického znázornění je uvedeno v příloze č. 1y. Níže je 

uvedena pouze tabulková reprezentace. V harmonogramu je současně zaznamenána návaznost na 

výstupy z dalších VZ projektu DTMŽ, nutná součinnost SŽ a vazba na připravenost IS DMVS. Pro každou 

podetapu je uvedena předpokládaná doba trvání, koncový termín, vazba na milníky a fakturace (pro 

SW část). Fakturace u datových služeb bude probíhat na kvartální bázi na základě Zhotovitelem 

vykázaných a Zadavatelem akceptovaných měrných jednotek pro odevzdané podetapy.  Fakturace u 

služeb podpory a rozvoje bude probíhat na měsíční bázi. 

Ve sloupci „Termín „T+““ znak „T“ vyjadřuje datum uzavření smlouvy a dále je uveden počet měsíců od 

tohoto termínu. 
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Harmonogram projektu: 

VZ Činnost Etapa ID 
Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 
Trvání Termín 

"T+" 
Minimální 

objemy prací 
Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 
položek 

nabídkové ceny) 

K 

A1 - Poradenské a konzultační služby 
pro DTMŽ - Strategie uplatnění, 
pořizování a správy prostorových dat 
- Metodika - logický datový model 

 K1  4 měsíce 
 T -13 

M  
  

Dodání 
logického 
datového 
modelu  

 

K 

A1 - Poradenské a konzultační služby 
pro DTMŽ - Strategie uplatnění, 
pořizování a správy prostorových dat 
- Metodika - zbylá část 

 K2  23 měsíců  T + 5 
M  

  Dodání 
metodiky 

 

K Pilotní projekt - hromadný sběr dat  K3  5 měsíců 
 T - 12 

M  
  

Dodání 
výsledků 
pilotního 
projektu pro 
metody 
hromadného 
sběru dat 

 

K 

A2 - Zpracování technických podkladů 
pro vypracování koncepce digitální 
technické mapy železnice (DTMŽ) SŽ, 
s.o. z hlediska OPPIK 

 K4  11 měsíců  T - 5 M   Technické 
podklady 

 

K 
A3 - Předpis pro Digitální technickou 
mapu železnic 

 K5  27 měsíců 
 T + 9 

M  
  

Úprava 
předpisů 
M20/MPxxx 

 

K 
A4 - Metodika pro správu a údržbu 
jednotného výměnného formátu 
Železniční báze geodat 

 K6  35 měsíců 
 T + 16 

M  
  Výměnný 

formát  
 

K 
A5 - Standardy pro zeměměřickou 
techniku 

 K7  16 měsíců  T - 2 M   Standardy  

VZ1 Nabytí účinnosti Smlouvy o dílo VZ1  S1    T - 2 M   

Nabytí 
účinnosti 
smlouvy mezi 
Zadavatelem a 
Zhotovitelem 
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VZ Činnost Etapa ID 
Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 
Trvání 

Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  

Akceptace, 
milník  

Fakturace (dle 
položek 

nabídkové ceny) 

VZ3 Nabytí účinnosti Smlouvy o dílo VZ3  S3    T + 0 
M  

 S3 

Nabytí 
účinnosti 
smlouvy mezi 
Zadavatelem a 
Zhotovitelem 

 

ČÚZK Specifikace integračních služeb IS 
DMVS 

 CUZK1    T + 0 
M  

  

Specifikace 
integračních 
služeb IS 
DMVS 

 

VZ2 
Schváleni dokumentu "Definice 
projektu" 

 DP    T + 1 
M  

  Akceptace 
Zadavatelem 

 

VZ2 Dodávka, instalace a zprovoznění HW  1.1. HW S2, CK1 1 měsíc  T + 4 
M  

 M1.1. 

Akceptace - 
převzetí HW, 
checklist, 
předávací 
protokol 

Položka 1.1. 

VZ2 Podpora HW 3.1. SLA1 HW 60 měsíců 
 T + 64 

M  
   

Měsíční fakturace 
položky 3.1. dle 
smlouvy o podpoře 

VZ2 

Zpracování Cílového konceptu SW - 
1. etapa, připomínkování ze strany 
Zadavatele, vypořádání připomínek, 
finalizace dokumentu 

1.2.1. CK1 CUZK1 3 měsíce 
 T + 3 

M  
 M1.2.1. 

Akceptace 
cílového 
konceptu SW - 
1. etapa, 
akceptační 
protokol 

Položka 1.2.1. 

VZ2 Vývoj a implementace - SW 1. etapa 1.2.2. SW1A CK1 8 měsíců  T + 11 
M  

 M1.2.2. 

Akceptace 
podetapy 
1.2.2., 
Akceptační 
protokol 

 60% položek 
1.2.18., 1.2.23., 
1.2.24., 1.2.26., 
1.2.27., 1.2.29., 
1.2.30. 

VZ2 Dodávka CORE DTM 1.2.3. SW1Aa CK1 5 měsíců 
 T + 8 

M  
  

Akceptace 
dodávky, 
akceptační 
protokol 

Položky 1.2.2., 
1.2.3., 1.2.5. - 
1.2.8., 1.2.11., 
1.2.14 
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VZ Činnost Etapa ID 
Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 
Trvání 

Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  

Akceptace, 
milník  

Fakturace (dle 
položek 

nabídkové ceny) 

ČÚZK Spuštěné prostředí IS DMVS pro 
integrační testy 

 CUZK2    T + 7 
M  

  

Spuštěné 
prostředí IS 
DMVS pro 
integrační testy 

 

VZ2 
Akceptace a nasazení  CORE DTM, 
nezbytné integrační (DMVS, TPI) a 
akceptační testy 

1.2.3. SW1Ab 
SW1Aa, 
CUZK2 

2 měsíce 
 T + 
10 M  

 M1.2.3. 

Akceptace 
podetapy 
1.2.3., 
Akceptační 
protokol 

60% položek 
1.2.17., 1.2.19. - 
1.2.22, 
1.2.25.,1.2.28., 
1.2.30. 

VZ2 
Integrační testy - ostatní - SW 1. 
etapa 

1.2.4. SW1B SW1A 1,5 měsíce 
 T + 13 

M  
 M1.2.4. 

Akceptace 
podetapy 
1.2.4., 
Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Integrační testy IS DMVS - SW 1. 
etapa 1.2.5. SW1C 

SW1A, 
CUZK2 1,5 měsíce 

 T + 13 
M  

 M1.2.5. 

Akceptace 
podetapy 
1.2.5., 
Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Dodávka dokumentace a školení 
uživatelů - SW 1. etapa 1.2.6. SW1DC SW1A 2 měsíce 

 T + 13 
M  

 M1.2.6. 

Akceptace 
podetapy 
1.2.6., 
Akceptační 
protokol 

 

VZ2 Uživatelské a akceptační testy - SW 
1. etapa 

1.2.7. SW1E 
SW1B, 
SW1C, 
SW1D 

1 měsíc  T + 14 
M  

 M1.2.7. 

Akceptace 
podetapy 
1.2.7., 
Akceptační 
protokol 

Položky 1.2.4., 
1.2.9., 1.2.10., 
1.2.12., 1.2.13., 
1.2.15., 1.2.16. a 
35% položek 
1.2.17. - 1.2.30. 

VZ2 
Průběh a vyhodnocení pilotního 
provozu - SW 1. etapa 1.2.8. SW1F SW1E 1 měsíc 

 T + 15 
M  

 M1.2.8. 

Akceptace 
podetapy 
1.2.8., 
Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Optimalizace systému, akceptace, 
nasazení do provozu - SW 1. etapa 1.2.9. SW1G SW1F 2 měsíce 

 T + 
16 M  

 M1.2.9. 

Akceptace 
podetapy 
1.2.9., 
Akceptační 
protokol 

5% položek 1.2.17. 
- 1.2.30. 
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VZ Činnost Etapa ID 
Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 
Trvání 

Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  

Akceptace, 
milník  

Fakturace (dle 
položek 

nabídkové ceny) 

VZ2 Podpora SW - 1. etapa 3.2. SLA2 SW1G 54 měsíců  T + 70 
M  

   
Měsíční fakturace 
položky 3.2. dle 
smlouvy o podpoře 

VZ2 

Zpracování Cílového konceptu SW - 
2. etapa, připomínkování ze strany 
Zadavatele, vypořádání připomínek, 
finalizace dokumentu 

1.3.1. CK2  8 měsíců 
 T + 11 

M  
 M1.3.1. 

Akceptace 
podetapy 
1.3.1., 
Akceptační 
protokol 

Položka 1.3.1. 

VZ2 Vývoj a implementace - SW 2. etapa 1.3.2. SW2A CK2 10 měsíců 
 T + 22 

M  
 M1.3.2. 

Akceptace 
podetapy 
1.3.2., 
Akceptační 
protokol 

60% položek 
1.3.16. - 1.3.32. 

VZ2 Integrační testy - SW 2. etapa 1.3.3. SW2B SW2A 2 měsíce 
 T + 24 

M  
 M1.3.3. 

Akceptace 
podetapy 
1.3.3., 
Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Dodávka dokumentace a školení 
uživatelů - SW 2. etapa 1.3.4. SW2C SW2A 2 měsíce 

 T + 24 
M  

 M1.3.4. 

Akceptace 
podetapy 
1.3.4., 
Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Uživatelské a akceptační testy - SW 
2. etapa 1.3.5. SW2D 

SW2B, 
SW2C 2 měsíce 

 T + 26 
M  

 M1.3.5. 

Akceptace 
podetapy 
1.3.5., 
Akceptační 
protokol 

Položky 1.3.2. - 
1.3.15. a 35% 
položek 1.3.16. - 
1.3.32. 

VZ2 
Průběh a vyhodnocení pilotního 
provozu - SW 2. etapa 1.3.6. SW2E SW2D 1 měsíc 

 T + 27 
M  

 M1.3.6. 

Akceptace 
podetapy 
1.3.6., 
Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Optimalizace systému, akceptace, 
nasazení do provozu - SW 2. etapa 1.3.7. SW2F SW2E 2 měsíce 

 T + 28 
M  

 M1.3.7. 

Akceptace 
podetapy 
1.3.7., 
Akceptační 
protokol 

5% položek 1.3.16. 
- 1.3.32. 
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VZ Činnost Etapa ID 
Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 
Trvání 

Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  

Akceptace, 
milník  

Fakturace (dle 
položek 

nabídkové ceny) 

VZ2 Podpora SW - 2. etapa 3.3. SLA3 SW2F 36 měsíců  T + 64 
M  

   
Měsíční fakturace 
položky 3.3. dle 
smlouvy o podpoře 

VZ2 Rámcový rozvoj 4. RR  1284 
člověkodny 

 T + 70 
M  

   
Měsíční fakturace 
položky 4. dle 
smlouvy o podpoře 

VZ2 Legislativní podpora  LP  54 měsíců  T + 70 
M  

   
Měsíční fakturace 
položky 3.4. dle 
smlouvy o podpoře  

SŽ Předání digitálních dat DI  PDI CK1   T + 0 
M  

    

VZ2 Vytěžení stávajících dat DI a jejich 
příprava pro konsolidaci 

2.1. DI1 PDI 9 měsíců  T + 9 
M  

    

VZ2 Migrace dat DI 2.1. DI2 DI1, SW1A 7 měsíců  T + 16 
M  

 M2.1. 

Akceptace 
podetapy 2.1., 
Akceptační 
protokol 

Fakturace položky 
2.1. 

SŽ Předání digitálních dat TI (GIS/DB)  PTI    T + 0 
M  

    

VZ2 
Příprava dat TI (Telco a SaZ) z 
GIS/DB 2.2. TI1 PTI 5 měsíců 

 T + 5 
M  

    

VZ2 
Migrace dat TI (Telco a SaZ) z 
GIS/DB 2.2. TI2 TI1, SW2A 8 měsíců 

 T + 22 
M  

 M2.2. 

Akceptace 
podetapy 2.2., 
Akceptační 
protokol 

Fakturace položky 
2.2. 
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VZ Činnost Etapa ID 
Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 
Trvání 

Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  

Akceptace, 
milník  

Fakturace (dle 
položek 

nabídkové ceny) 

SŽ Předání digitálních dat TI (elektrická 
trakční vedení) 

 PTE    T + 8 
M  

    

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 1  PI1    T + 1 
M  

    

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 1 2.3.1. TI1 PI1, DI 3 měsíce 
 T + 3 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 1 2.3.1. AI1 PI1, DI 3 měsíce 

 T + 3 
M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 
analogových dat) 
a  440 km 
(rádiové spoje).  

   

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 1 2.3.1. KTI1 TI1, AI1 1 měsíc 
 T + 4 

M  
 M2.3.1. 

Akceptace 
podetapy 
2.3.1., 
Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 
2.3.3. dle MJ 
akceptovaných dat 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 2  PI2    T + 3 
M  

    

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 2 2.3.2. TI2 PI2, DI 3 měsíce  T + 6 
M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 2 

2.3.2. AI2 PI2, DI 3 měsíce 
 T + 6 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 
analogových dat) 
a  440 km 
(rádiové spoje).  
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VZ Činnost Etapa ID 
Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 
Trvání 

Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  

Akceptace, 
milník  

Fakturace (dle 
položek 

nabídkové ceny) 

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 2 2.3.2. KTI2 TI2, AI2 1 měsíc 
 T + 7 

M  
 M2.3.2. 

Akceptace 
podetapy 
2.3.2., 
Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 
2.3.3. dle MJ 
akceptovaných dat 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 3  PI3    T + 6 
M  

    

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 3 2.3.3. TI3 PI3, DI 3 měsíce 
 T + 9 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 3 

2.3.3. AI3 PI3, DI 3 měsíce  T + 9 
M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 
analogových dat) 
a  440 km 
(rádiové spoje).  

   

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 3 2.3.3. KTI3 TI3, AI3 1 měsíc  T + 10 
M  

 M2.3.3. 

Akceptace 
podetapy 
2.3.3., 
Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 
2.3.3. dle MJ 
akceptovaných dat 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 4  PI4    T + 9 
M  

    

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 4 2.3.4. TI4 PI4, DI 3 měsíce 
 T + 12 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 4 2.3.4. AI4 PI4, DI 3 měsíce 

 T + 12 
M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 
analogových dat) 
a  440 km 
(rádiové spoje).  
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VZ Činnost Etapa ID 
Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 
Trvání 

Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  

Akceptace, 
milník  

Fakturace (dle 
položek 

nabídkové ceny) 

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 4 2.3.4. KTI4 TI4, AI4 1 měsíc 
 T + 13 

M  
 M2.3.4. 

Akceptace 
podetapy 
2.3.4., 
Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 
2.3.3. dle MJ 
akceptovaných dat 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 5  PI5    T + 12 
M  

    

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 5 2.3.5. TI5 PI5, DI 2 měsíce 
 T + 14 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 5 

2.3.5. AI5 PI5, DI 2 měsíce  T + 14 
M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 1 750 
km (digitalizace 
analogových dat) 
a  440 km 
(rádiové spoje).  

   

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 5 2.3.5. KTI5 TI5, AI5 1 měsíc  T + 15 
M  

 M2.3.5. 

Akceptace 
podetapy 
2.3.5., 
Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 
2.3.3. dle MJ 
akceptovaných dat 

SŽ Dodání dat ÚŽM pro konsolidaci      T + 2 
M  

    

VZ2 
Konsolidace stávajících dat ZPS/DI/TI 
(ÚŽM) 2.4. KU1  12 měsíců 

 T + 14 
M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací v rámci 
jednoho kvartálu 
je 1 665 km. 
Odevzdávání v 
termínech T + 5 
M, T + 8 M, T + 
11 M a T+ 14 M) 
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VZ Činnost Etapa ID 
Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 
Trvání 

Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  

Akceptace, 
milník  

Fakturace (dle 
položek 

nabídkové ceny) 

SŽ Kontrola konsolidace stávajících dat 
ZPS/DI/TI (ÚŽM) 

2.4. KKU1 KU1 12 měsíců  T + 15 
M  

 M2.4. 

Průběžná 
akceptace po 
kvartálních 
blocích, 
Akceptační 
protokoly 

Fakturace položky 
2.4. dle MJ 
akceptovaných dat 

SŽ Dodání výstupů z VZ1 pro konsolidaci      T + 14 
M  

    

VZ2 Konsolidace dat z nového mapování z 
VZ1 

2.5. KU2  8 měsíců  T + 14 
M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací v rámci 
jednoho měsíce 
je 213 km. 
Odevzdávání v 
termínech T + 9 
M, T + 12 M, T + 
14 M) 

   

SŽ Kontrola konsolidace dat z nového 
mapování z VZ1 

2.5. KKU2 KU2 8 měsíců  T + 15 
M  

 M2.5. 

Průběžná 
akceptace, 
Akceptační 
protokoly 

Fakturace položky 
2.5. dle MJ 
akceptovaných dat 

VZ2 Závěrečná harmonizace a konsolidace  2.6. FHK  12 měsíců 
 T + 15 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací v rámci 
jednoho kvartálu 
je3 063 km dat 
ZPS a 
příslušných dat 
DI a TI. 
Odevzdávání v 
termínech T + 9 
M, T + 12 M, T + 
15 M) 

   

VZ3 / 
SŽ 

Kontrola - konsolidace 2.6.   12 měsíců  T + 16 
M  

 M2.6. 

Průběžná 
akceptace, 
Akceptační 
protokoly 

Kvartální fakturace 
položek 2.6.1. - 
2.6.3. dle MJ 
akceptovaných dat 
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VZ Činnost Etapa ID 
Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 
Trvání 

Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  

Akceptace, 
milník  

Fakturace (dle 
položek 

nabídkové ceny) 

VZ2 Aktualizace DSPS, dokonsolidace TI 2.7. ADS  6 měsíců  T + 
16 M  

 M2.7. 

Akceptace 
podetapy 2.7., 
Akceptační 
protokol 

Kvartální fakturace 
položek 2.7.1. - 
2.7.3. dle MJ 
akceptovaných dat 

VZ2 Migrace dat do IS DTMŽ 2.8. MI SW1G 8 měsíců  T + 
16 M  

 M2.8. 

Akceptace 
jednotlivých 
migračních 
bloků 

Kvartální fakturace 
položky 2.8. dle 
dosaženého % 
celkové migrace 
dat. 
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Vzhledem k tomu, že Zadavatel musí splnit zákonnou povinnost spuštěním základní části IS DTMŽ (CORE 

DTM) do provozu s ohledem na legislativu k 1.7.2023, bude v případě, že smlouva mezi Zhotovitelem 

a Zadavatelem bude podepsána později než 1.9.2022, ze strany Zadavatele požadována úprava 

harmonogramu s ohledem na tuto skutečnost. V tomto směru budou posunuty termíny tak, že se 

proporčně upraví doba trvání jednotlivých podetap při dodržení fixních milníků M1.2.3., M 1.2.9., 

M2.6. a M2.7., které jsou nepřekročitelné (v harmonogramu vyznačeny červeně). Na základě dohody 

Zhotovitele se Zadavatelem může být v tomto ohledu také snížen počet jednotlivých podetap v etapě 

2.3. 

V případě prodlení harmonogramu ze strany Zadavatele (včetně prodlení způsobených Zhotoviteli 

ostatních VZ v rámci projektu DTMŽ) se o dobu trvání tohoto prodlení posouvají veškeré návazné etapy 

či podetapy, případně se snižuje objem předpokládaného plnění u datových položek. Sankce za 

nedodržení harmonogramu ze strany Zhotovitele se uplatní v souladu s příslušnými ustanoveními 

Smlouvy a Zvláštních obchodních podmínek. 

5.2 Konkretizovaný harmonogram plnění ze strany Zhotovitele 
Podrobný věcný plán a časový harmonogram plnění, rozpad do jejich dílčích částí a jejich návaznosti 

vypracuje Zhotovitel jako součást Zadavatelem akceptovaného dokumentu „Definice projektu“ 

s dodržením milníků stanovených v předchozí kapitole a dále bude průběžně zpřesňován v průběhu 

projektu na základě upřesnění v Cílových konceptech a jednání Řídícího výboru projektu. 

Zhotovitel na základě upřesněných podkladů Zadavatele blíže rozpracuje etapy a milníky minimálně v 

následující úrovni detailu (udávat v týdnech od uzavření smlouvy), které budou konkretizovat a dále 

rozpracovávat jednotlivé kroky a části harmonogramu stanoveného Zadavatelem: 

• Zpracování specifických požadavků Zadavatele na konkrétní způsob nasazení nového 

informačního systému a zpracování implementačního plánu, tj. prováděcí dokumentace a 

podrobného harmonogramu s uvedením potřebné součinnosti ze strany Zadavatele 

• Implementace IS do definovaného prostředí touto technickou specifikací a stanovení postupu 

migrace dat, dle požadavků obsažených v dokumentaci 

• Zaškolení a předání dokumentace 

• Akceptace, předání systému a následný pilotní a ostrý provoz 

• Plán konsolidace a harmonizace dat, který bude průběžně aktualizován 

• Plán předávání výsledků na kontrolu ve VZ3 

• Plán finální migrace dat do IS DTMŽ 

5.3 Bližší definice jednotlivých etap 

5.3.1 Definice projektu 
Zhotovitel zpracuje v dokumentu Definice projektu a jeho přílohách řídicí projektovou dokumentaci pro 

celý projekt, která jasně upřesní rozsah projektu a která bude založena na některé obecné metodice 

projektového řízení. Dokument bude obsahovat zejména: 

• harmonogram projektu – popis jednotlivých fází a etap projektu, jejich zaměření a cíle. 

• zpřesněný kvartální plán v oblasti digitalizace dat, konsolidace a harmonizace dat a 

implementace SW 

• plán výstupů a akceptací – zpracovávané výstupy v jednotlivých etapách, pro každou etapu 

samostatně její vstupní podmínky umožňující její zahájení, ukončení a přechod k etapě 

následující. 
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• postupy pro řízení harmonogramu, řízení výstupů a akceptací.  

• postup řízení kvality, rizik a změn, způsob vedení projektových registrů, výměny dat, potřebné 

šablony dokumentů (např. pro vykazování stavu projektu, vedení úkolů atp.) a výstupů a další 

potřebné elementy řízení projektu. 

• způsob realizace projektu – způsob analýzy, vývoje, testování a nasazování SW části projektu, 

použité metody sběru dat 

• postupy procesu změnového řízení  

• postupy plánování a koordinace s ostatními aktivitami a iniciativami Zadavatele. Definice 

takového způsobu řízení projektu a jeho výstupů, který umožní realizaci projektu souběžně s 

běžným provozem Zadavatele. 

• přehled dokumentů, které budou v průběhu projektu vytvořeny. Dokumenty Zhotovitel popíše 

v členění etap, podetap či jiných vhodných časových úseků projektu. V popisu obsahu 

dokumentu Zhotovitel uvede zaměření a účel dokumentu a ve srozumitelných bodech vymezí 

jeho obsah formou osnovy.  

• organizační strukturu projektu. 

• definice rolí a jejich odpovědností v rámci projektu.  

• požadovanou, pro projekt nezbytnou, součinnost Zadavatele, případně dalších dotčených 

subjektů a třetích stran. 

• plán přenosu znalostí a dovedností na Zadavatele. 

• komunikační plán – způsob a formu komunikace, kterou Zhotovitel bude během realizace 

projektu uplatňovat. Popis základních komponent komunikačního plánu projektu a jejich 

obsah. Zhotovitel ve svém návrhu rozpracuje profil zainteresovaných stran na realizaci projektu 

a navrhne základní obsah matice komunikace v projektu 

• návrh a popis dalších jinde neuvedených metod a postupů zaručující splnění cílů Zadavatele.  

5.3.2 Cílový koncept  
Pro každou ze 2 etap HW/SW části projektu zpracuje Zhotovitel navrhované řešení ve formě Cílového 

konceptu. Do tohoto dokumentu promítne výsledky analýzy, kterou Zhotovitel v této podetapě 

zpracuje za účelem rozpoznat a zpracovat všechny aspekty nezbytné pro realizaci všech částí projektu 

souvisejících s vytvořením a nasazením dané etapy HW/SW IS DTMŽ a zajištěním schopnosti poskytovat 

služby podpory.  

Cílový koncept pro 1. etapu bude navíc obsahovat následující body: 

• základní architektura řešení, včetně komponent/modulů, funkčních celků, popisu a vazeb na 

okolní systémy. 

• výčet funkčních i nefunkčních požadavků 

• rozdělení vývoje do 2 etap na základě výše popsaného harmonogramu 

• základní návrh strategie testování 

• řízení kvality SW části projektu 

• řízení komunikace a dokumentace průběhu projektu 

• řízení změn a eskalační pravidla 

• řízení rizik 

• popis současného stavu prostředí Zadavatele a připravenost prostředí i organizace Zadavatele 

a dotčených subjektů na implementaci IS DTMŽ  

• návrh uživatelů systému, jejich rolí a oprávnění. 
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• verifikaci navrženého logického datového modelu dodaného Zadavatelem na základě externí 

zakázky „Poradenské a konzultační služby pro DTMŽ – Strategie uplatnění, pořizování a správy 

prostorových dat“  

• specifikaci fyzického datového modelu IS DTMŽ (včetně definice komplexních prvků a práce 

s nimi), výslednou podobu výměnného formátu ŽXML 

• popis konsolidačních postupů a pravidel pro Datovou část projektu (z důvodu provázanosti 

návrhu datového modelu a konsolidačních prací) 

• funkční specifikaci CORE DTM a ostatních částí 1. etapy SW  

• analýzu jednotlivých druhů zdrojových dat vstupujících do procesu konsolidace a harmonizace 

• využití a omezení plynoucí z charakteru jednotlivých druhů dat vstupujících do konsolidace 

a jejich zpracování pro DI, TI a ZPS 

• popis konsolidačních a harmonizačních postupů a pravidel pro všechny druhy dat 

• popis procesu vzniku dat DTMŽ i DTM 

• rozpracování procesu konsolidace a harmonizace dat, včetně postupu fáze Aktualizace DSPS, 

dokonsolidace dat TI 

• popis kontrolních procesů a pravidel pro jednotlivé druhy konsolidovaných a harmonizovaných 

dat 

• popis způsobu zpřístupnění konsolidovaných a harmonizovaných dat pro kontrolu 

Zadavatelem i externím subjektem VZ3 

Cílový koncept pro 2. etapu bude navíc obsahovat: 

• popis aplikace výstupů projektu VZ Strategie v oblasti popisu procesů souvisejících 

s pořizováním a správou dat SŽ do nastavení procesů v informačním systému 

• nastavení konfigurace speciálních kontrol dat pro komponentu Správa a aktualizace ZPS, DTI 

a ostatních dat SŽ, jejichž definice vyplynou z průběhu předchozích prací 

V rámci Cílového konceptu pak Zhotovitel detailně rozpracuje pro každou etapu výše uvedené teze pro 

obsah a funkcionalitu dané etapy. Analýzu a návrh řešení Zhotovitel provede a v Cílovém konceptu 

popíše tak, aby podle něj byl schopen dodat a zprovoznit HW a vyvinout a implementovat SW spolu s 

provedením všech souvisejících aktivit. Cílové koncepty musí rozpracovat požadavky Zadavatele, a beze 

zbytku naplnit cíle Zadavatele definované touto technickou specifikací. 

Cílový koncept bude vhodně strukturován a uspořádán do sady navazujících kapitol či dokumentů, aby 

potřebné aspekty zachytil srozumitelným a přehledným způsobem ve všech potřebných vazbách a 

souvislostech a usnadnil tak její akceptaci Zadavatelem ve vší celistvosti. Součástí Cílového konceptu 

jsou také koncepční dokumenty, zejména strategie testování či další koncepční materiály dle 

Zhotovitelova návrhu, které budou Zhotovitelem následně v dalším průběhu projektu rozpracovány do 

podrobných plánů a postupů. 

Minimální požadavky Zadavatele na obsah Cílového konceptu: 

• Vývoj IS 

o popis současného stavu prostředí Zadavatele a připravenost prostředí i organizace 

Zadavatele a dotčených subjektů na implementaci nového IS z pohledu všech 

souvisejících aspektů, zejm. technické připravenosti, organizační připravenosti vč. 

znalostí a dovedností a početnosti personálu, provozního modelu vč. procesů, postupů, 

metodik a návodů 

o analýza business požadavků budoucích uživatelů IS 
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o analýza potřeb IS přes všechny dotčené odbornosti. Analýza vychází z předpisů, 

metodik a praxe  

o popis fungování systému (technický návrh systému, který musí plně zohledňovat 

příslušnou stávající platnou legislativu České republiky, včetně resortních předpisů 

Ministerstva dopravy ČR, souvisejících norem ČSN a dodržení standardů SŽ 

vyjmenovaných v kapitole 1.7 tohoto dokumentu) 

o způsob zajištění funkčních a nefunkčních požadavků na systém 

o architektura řešení IS, včetně komponent/modulů, funkčních celků, popisu a vazeb na 

okolní systémy 

o popis jednotlivých součástí IS, jejich funkčnost a vzájemné propojení. 

o procesní analýza a procesní model, stanovení případů užití a způsob koexistence 

současného způsobu provádění procesů a nově vytvářeného IS 

o principy budoucího organizačního zajištění, návrh dočasných a trvalých změn a postup 

přechodu na používání nového IS 

o návrh uživatelů IS, jejich rolí a oprávnění. 

o návrh datových základen pro Systém (včetně analýzy disponibilních dat Zadavatele  

a popisu způsobu zajištění/doplnění dat nezbytných pro funkci Systému), návrh 

datových struktur, datový model. 

o zpracovávané objemy dat, výkonnostní parametry systému a výpočetní prostředí 

o popis výkonnostních a kapacitních omezení, na něž je systém dimenzován a popis 

způsobu, jakým bude možno výkonnost systému dále rozšiřovat formou rozšiřování 

technického vybavení, konfigurování či doplňování software, zaměňování či 

doplňování licencí apod. 

o popis integrací systému na další aplikační řešení Zadavatele, popis komunikace 

s externími systémy 

o popis konfigurace IS pro prostředí Zadavatele 

o popis výkonnostních a kapacitních parametrů IS 

o přehled možností budoucího škálování a rozšiřování systému  

o popis zajištění kontinuity, bezpečnosti, monitoringu a zálohování v návaznosti na popis 

architektury 

o návrh metodik pro sběr, aktualizaci, zpracování, ukládání a zálohování dat (v souladu 

s dostupnými výsledky z poradenských služeb v době zpracování Cílového konceptu) 

o popis použitých výpočetních metod 

o popis prezentační vrstvy a výstupů systému 

o návrh grafického uživatelského rozhraní. 

o návrh na změny v organizační struktuře Zadavatele v souvislosti se zavedením  

a využíváním IS, doporučení na změny ve způsobu práce Zadavatele v souvislosti 

s novým IS 

o popis zabezpečení komunikace, bezpečnostní požadavky a opatření, popis dostupnosti, 

redundance (na základě analýzy rizik) 

o návrh potřebné HW infrastruktury 

• Implementace systému  

o popis nasazení systému 

o strategie testování, průběh testování a akceptace, včetně výstupů 

o strategie školení – přehled školení, doba trvání, osnovy, popis 

o další informace potřebné pro zajištění implementace, testování a provozu  

Cílový koncept podléhá akceptační proceduře uvedené v kapitole 7.4.5 této technické specifikace. 
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5.3.3 Dodávka HW 
Zhotovitel v této podetapě dodá a v součinnosti s odbornými pracovníky Zadavatele zapojí, zprovozní 

a otestuje dodané HW komponenty potřebné pro danou etapu. Tato etapa podléhá akceptační 

proceduře uvedené v kapitole 7.4.1 této technické specifikace. 

5.3.4 Vývoj a implementace 
Zhotovitel v této podetapě postupně v navazujících aktivitách provede vývojové a implementační 

práce, které povedou ke splnění požadavků na systém, a tím bude umožněno testování a pilotní provoz 

v dalších podetapách. Podetapu vývoje a implementace SW může Zhotovitel v rámci Cílového konceptu 

rozdělit na další dílčí podetapy, přičemž pro stanovení podetap platí, že: 

• koncový milník ukončující první podetapu může nastat nejdříve 2 měsíce po akceptaci Cílového 

konceptu 

• časový odstup mezi jednotlivými koncovými milníky příslušných podetap musí být nejméně 1,5 

měsíce a nejvíce 7 měsíců 

• koncové milníky podetap uzavírají ucelené a Zadavatelem kontrolovatelné podetapy. Tyto 

koncové milníky zároveň představují fakturační milníky pro vyúčtování části ceny příslušející 

dané podetapě. 

Podetapa Vývoj a implementace bude ukončena akceptací způsobilosti systému pro zahájení testování. 

Při akceptaci podetapy musí být všechny funkční a nefunkční požadavky na systém Zhotovitelem 

splněny. V případě nutnosti může Zhotovitel v rámci Cílového konceptu navrhnout i dílčí testování nově 

navržených podetap. 

Všechny koncové milníky podetap Vývoj a implementace podléhají akceptační proceduře uvedené v 

kapitole 7 této technické specifikace.  

Tyto požadavky se uplatní i na dílčí plnění v podetapě 1.2.3. (CORE DTM). 

5.3.5 Integrační testy 
V rámci Cílového konceptu pro danou etapu navrhne Zhotovitel hlavní scénáře integračních testů. 

V etapě 1.2.5. budou navrženy testovací scénáře v souladu s testovacími scénáři IS DMVS navrženými 

ČÚZK. 

Integrační testy podléhají akceptační proceduře uvedené v kapitole 7 této technické specifikace. 

5.3.6 Dodávka dokumentace a školení uživatelů 
Zhotovitel dodá následující dokumentaci: 

• uživatelská dokumentace 

• systémová a administrátorská dokumentace 

• metodické materiály 

• školící materiály 

• provozní dokumentace 

• strategie dohledu nad IS 

V rámci této podetapy provede Zhotovitel školení, která musí pokrývat všechny aspekty práce se 

systémem, jeho uživatelské a technické obsluhy, provozování procesů a souvisejících činností 

vykonávaných pracovníky Zadavatele, případně pracovníky dotčených organizací.  
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Rozsah a průběh školení je specifikován v kapitole 2.7 této technické specifikace. Předání dokumentace 

a provedení školení podléhají akceptační proceduře uvedené v kapitole 7 této technické specifikace. 

5.3.7 Uživatelské a akceptační testy 
V rámci této etapy proběhne testování systému a jeho způsobilosti pro akceptaci dle předem 

definovaných testovacích scénářů definovaných v Cílovém konceptu. Uživatelské a akceptační testy 

jsou v odpovědnosti Zadavatele, Zhotovitel v průběhu testování poskytuje nevyhnutnou součinnost. 

5.3.8 Pilotní provoz 
Pilotní provoz proběhne po dobu uvedenou v harmonogramu realizace, a to se zvýšeným dohledem a 

podporou ze strany Zhotovitele. 

Zadavatel požaduje, aby v rámci pilotního provozu zajistil Zhotovitel zvýšený dohled a podporu 

uživatelů a dále individuální seznámení s realizovanou formou předmětu plnění v podobě fyzické 

přítomnosti u Zadavatele, v celkovém rozsahu 0,5 Člověkodne ze strany každé osoby v následujících 

klíčových projektových rolích: 

• Architekt řešení 

• Konzultant 

• Implementátor 

• Datový analytik 

Cílem pilotního provozu je poskytnout metodické vedení a prostor uživatelům pro ověření funkcionalit 

a vlastní funkčnosti dodaného řešení, pro cvičnou práci se systémem a prostor pro Zhotovitele pro 

identifikaci a opravu případných chyb a neshod. Dalším cílem pilotního provozu je možnost případné 

definice změnových požadavků ze strany Zadavatele. 

V době pilotního provozu bude možné ze strany Zhotovitele provedení případné nutné doplňující 

migrace dat (např. počáteční stavy) s ohledem na zahájení rutinního provozu. 

Během pilotního provozu provede Zhotovitel aktualizaci dokumentace skutečného provedení. 

Zhotovitelem musí být zajištěn minimálně 1 měsíc bez závadového pilotního provozu. 

Úspěšný průběh pilotního provozu, jehož výstupem bude faktické uživatelské ověření schopnosti 

nasazení nového IS DTMŽ v prostředí určeném pro provoz tohoto IS na základě této technické 

dokumentace a jejich příloh, je jednou z nezbytných podmínek Zadavatele pro možnost akceptace 

plnění na základě této technické dokumentace a jejích příloh. 

5.3.9 Optimalizace systému, akceptace, nasazení do provozu 
Na základě dokumentu Vyhodnocení pilotního provozu akceptovaného Zadavatelem Zhotovitel 

provede optimalizaci systému a jeho přípravu na akceptaci etapy jako celku a jeho nasazení do ostrého 

provozu. Součástí této etapy je také poskytnutí oprávnění k užití autorských majetkových práv a jiných 

potřebných oprávnění k dílu – Zhotovitel poskytne oprávnění k užití autorských majetkových práv a 

jiných potřebných oprávnění k dílu v souladu se Smlouvou a Zvláštními obchodními podmínkami. 

Akceptace Díla – součástí SW etapy 3 je akceptace díla jako celku. Akceptace díla podléhá akceptační 

proceduře uvedené v kapitole 7 této technické specifikace. 
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5.3.10 Dodávka dat, datové služby 
Realizace datových částí projektu se řídí požadavky specifikovanými v kapitole 3  této technické 

specifikace. Jednotlivé části projektu jsou rozděleny do bloků, obvykle na kvartální bázi, pro které jsou 

Zhotovitelem stanoveny předpokládané objemy dat. 

Zhotovitel bude na základě informací od Zadavatele kvartálně aktualizovat tabulku jednotlivých 

topologických úseků, která je přílohou 1x této zadávací dokumentace a ve které jsou specifikovány 

rozsahy jednotlivých činností pořizování a zpracování dat v rámci etap 2.3. a 2.4. Na základě této tabulky 

budou průběžně upravovány a mezi Zadavatelem a Zhotovitelem odsouhlasovány rozsahy bloků 

jednotlivých etap. Jejich plnění pak bude navázáno na stanovený harmonogram. Rozsahy bloků pro 

etapu 2.5, která zahrnuje finální harmonizaci a konsolidaci dat do IS DTMŽ, bude průběžně navrhovat 

Zhotovitel dle stavu připravenosti jednotlivých datových sad vzniklých jak z této zakázky, tak dodaných 

Zadavatelem (výsledky VZ1). Rozsah každého z bloků bude odsouhlasen Zadavatelem. Před podetapou 

„Migrace do IS DTMŽ“ musí ještě proběhnout kontrola konsolidace dat externím dodavatelem VZ3.  

6 Projektové řízení 
S ohledem na rozsah projektu a dopad jeho zavedení do produkčního provozu na výkon činnosti 

Zadavatele, je v rámci realizace předmětu plnění Zadavatelem požadováno aplikování základních 

principů projektového řízení ze strany Zhotovitele. 

Jedná se zejména o: 

• Řízení projektových prací v souladu s uzavřenou smlouvu s ohledem na věcné plnění dané 

smlouvou Zadavatele: 

o rozsah, posloupnost a hloubku projektových prací, 

o řízení postupu prací s ohledem na závazný harmonogram projektu, 

o sezvání a řízení případných nutných schůzek se Zadavatelem 

o dodržování termínů a milníků harmonogramu, podchycení případných kolizí a zpoždění 

nebo vznikajících rizik a jejich reportování směrem k Zadavateli, aktivní řešení výše 

uvedených nestandardních situací. 

• Zpracování pravdivých, úplných a věcně jasných a vypovídajících zápisů z konzultačních schůzek 

a pracovních jednání (s cílem zaznamenání klíčových rozhodnutí, ujednání, navržených nebo 

dohodnutých termínů a způsobů řešení dílčích částí projektu atd.) a 

• Prezenční účast odpovědné osoby Zhotovitele na kontrolních dnech v pravidelných min. 

měsíčních intervalech v sídle Zadavatele, případně se souhlasem obou smluvních stran formou 

videokonference nebo telekonference. Termíny kontrolních dnů budou součástí Dokumentace 

skutečného provedení. Pro každý z Milníků dle harmonogramu bude uskutečněn samostatný 

kontrolní den v intervalu termínu dílčí akceptace takového Milníku dle harmonogramu. 

• Reporting projektu na úrovni pravidelných dvoutýdenních písemných zpráv směrem k 

odpovědné osobě Zadavatele (seznam prací, které byly Zhotovitelem vykonány pro danou část 

projektu, stav těchto prací (ukončeno, odloženo, v realizaci); popis vzniklých problémů a způsob 

jejich řešení). Zadavatel si vyhrazuje právo vyžádat reporting projektu i mimo dvoutýdenní 

interval, na takovou žádost bude Zhotovitel povinen reagovat vždy nejpozději písemnou 

zprávou do 4 pracovních dnů. 

• Řízení rizik projektu, hodnocení pravděpodobnosti jejich výskytu a míry dopadu, návrh řešení 

k jejich eliminaci. 
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• Řízení změn na projektu, v případě požadavků na změnu v projektu provedení konzultací k 

ověření nutnosti změny projektu; zjištění dopadu požadovaných změn směrem ke koncepci 

celkového řešení, harmonogramu, dotačnímu titulu, vytížení lidských zdrojů atd. V případě 

odsouhlasení změn spolupráce při implementaci změn do projektu, komunikace se 

Zadavatelem a s realizačním týmem. 

Zhotovitel bude pro účely tohoto projektu využívat metodiku projektového řízení PRINCE2 nebo PMI. 

V případě, že bude Zhotovitel chtít využít jinou metodiku, musí se na tomto dohodnout se Zadavatelem. 

6.1 Metodiky řízení projektu a vývoje SW 
Uchazeč v rámci své nabídky popíše zvolený způsob řízení projektu a vývoje SW zajišťující realizaci 

předmětu plnění v daném čase a požadované kvalitě v níže popsané struktuře. Návrh musí být 

v souladu se Zvláštními obchodními podmínkami. Závazná metodika řízení projektu bude následně 

odsouhlasena mezi Zhotovitelem a Zadavatelem ve formě dokumentu „Definice projektu“ nejpozději 

jeden měsíc od podpisu smlouvy. 

6.1.1 Metodiky řízení projektu a vývoje SW.             
Uchazeč popíše jím zvolenou metodiku řízení projektu. Uchazeč popíše jím zvolenou metodiku vývoje 

SW s vazbou na metodiku projektového řízení. 

6.1.2 Způsob organizace práce         
Uchazeč popíše organizaci týmu, komunikaci (včetně eskalační procedury) a reportování v průběhu celé 

realizace včetně součinnosti s třetími stranami dodávajícími projekt. 

6.1.3 Specifikace požadavků na součinnost Zadavatele 
Uchazeč ve formě tabulky vyspecifikuje identifikované požadavky na součinnost za strany Zadavatele. 

Každý součinnostní požadavek bude mít název, předpokládaný termín v návaznosti na harmonogram 

realizace, popis a předpokládaný rozsah/objem součinnosti. 

6.1.4 Řízení kvality dodávaného řešení         
Uchazeč popíše zvolenou metodiku řízení jakosti a její konkrétní implementaci na projekt. 

Implementace musí obsahovat popis způsobu řízení a kontroly kvality. 

6.1.5 Řízení rizik         
Uchazeč popíše zvolenou metodiku řízení rizik a její konkrétní použití v projektu. Dále ve formě tabulky 

uvede jím identifikovaná hlavní rizika. 

6.1.6 Předběžná analýza bezpečnostních rizik          
Uchazeč zpracuje předběžnou analýzu rizik z hlediska systému řízení bezpečnosti informací vyplývající 

ze zákona č. 181/2014 Sb., o kybernetické bezpečnosti a o změně souvisejících zákonů a vyhlášky č. 

82/2018 Sb. 

6.1.7 Dokumentace projektu – Projektová kancelář 
Uchazeč popíše zvolenou metodiku a standardy tvorby projektové dokumentace, a to včetně návrhu 

druhu a četnosti pravidelných reportů a výstupní (akceptační) dokumentace dodávaného řešení. 

6.1.8 Způsob provozního zajištění systému 
Uchazeč popíše metodiku přístupu k zajištění provozu komponent systému, která umožňuje průkazně 

garantovat dodržení provozních SLA. 
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7 Akceptace 
Akceptace SW části zakázky se řídí Zvláštními obchodními podmínkami a probíhá na základě 

Akceptačního řízení definovaného v témže dokumentu. Tato Technická specifikace upřesňuje postup 

Akceptace, definuje akceptační kritéria a stanovuje požadavky na akceptaci datových výstupů. 

Proces akceptačního řízení je třístupňový ́ a zahrnuje vytvoření návrhu na akceptaci a následnou 

akceptaci na úrovních Projektového týmu a Řídícího výboru dle dokumentu „Definice projektu“ 

odsouhlaseného mezi Zadavatelem a Zhotovitelem (viz.kap.6.1). Vstupy do akceptace připravuje 

Projektový ́manažer Zhotovitele společně s celým projektovým týmem. 

7.1 Pravidla akceptace 
Předání a převzetí bude probíhat postupně formou předání a převzetí výstupů připravovaných v 

jednotlivých fázích projektu a podpisem Akceptačního protokolu pro každou etapu. Akceptační řízení 

zahrnuje porovnání skutečných vlastností provádění plnění se specifikací plnění dle Smlouvy a 

Akceptačními kritérii.  

Pokud bude příslušná etapa splněna dříve, než je uvedený nejzazší termín podle harmonogramu, 

proběhne i akceptace ve skutečném termínu dodání výstupu. 

Zhotovitel připraví Akceptační protokol za příslušnou etapu nejpozději 5 dní před stanoveným milníkem 

pro akceptaci dané etapy a předá jej v elektronické podobě projektovému manažerovi Zadavatele. V 

den předání výstupu plnění, který je předmětem Akceptačního řízení počíná Zadavateli běžet lhůta pro 

vyjádření akceptačních výhrad. Tato lhůta činí maximálně 15 pracovních dnů, pokud v Technické 

specifikaci není uvedeno jinak. 

V případě, že se jedná o akceptaci SW části, řídí se akceptace plně pravidly v dokumentu „Zvláštní 

obchodní podmínky pro Zakázky v oblasti ICT“ a upřesněním v kapitole 7 tohoto dokumentu. V případě 

akceptace datových výstupů je předáním výstupů plnění odevzdání dat včetně jejich dokumentace dle 

požadavků kapitol 3.9 a 3.11. V rámci akceptačního řízení jsou pak na straně Zhotovitele prováděny 

kontrolní postupy definované v kapitole 3.10. 

7.2 Akceptační kritéria 
Akceptační kritéria pro příslušnou část díla budou mezi Zadavatelem a Zhotovitelem upřesněna v rámci 

dokumentu Dokumentace projektu (viz kap. 6.1.7). Níže je uvedena minimální definice akceptačních 

kritérií Zadavatele. Seznam akceptačních kritérií pro jednotlivé části musí být upřesněn mezi oběma 

stranami nejpozději však v okamžiku, kdy mají být práce na části díla započaty dle harmonogramu. 

Strategie testování bude odsouhlasena mezi Zadavatelem a Zhotovitelem v rámci Cílového konceptu 

pro jednotlivé etapy SW části. 

7.2.1 Akceptační kritéria HW část 
Po dodání, instalaci a zapojení HW komponentů v datovém centru Zadavatele bude provedena kontrola 

podle tzv. „check-listu“ dodaného Zadavatelem. Podmínkou pro akceptaci je bezchybná funkčnost 

dodaného HW v rámci infrastruktury datového centra Zadavatele. 

7.2.2 Akceptační kritéria SW část 
Pro potřeby hodnocení výsledků testů a stanovení příslušných akceptačních kritérií jsou všechny 

defekty, chyby, vady, nedostatky a nedodělky IS zařazeny a kategorizovány podle své závažnosti  

do jedné ze čtyř kategorií A, B, C a D. Pro upřesnění v této souvislosti Zadavatel uvádí, že popis defektu 
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či vady musí obsahovat relevantní informace, aby z tohoto popisu bylo zřejmé zařazení  

do určité kategorie. Kategorizaci vad IS podle závažnosti definuje následující tabulka: 

Úroveň 
závažnosti 

Stručný popis Podrobný popis 

A - Kritická Selhání Systému 

Nelze v testu dále 
postupovat 

Kritický dopad na chování celého Systému jako funkčního celku. Systém je buď 
zcela nefunkční a/nebo neumožňuje využívat jeho zásadní funkce. Došlo 
k nenahraditelné ztrátě dat nebo k jejich neopravitelnému poškození. Neexistuje 
žádné náhradní řešení. Systém nelze nasadit. Systém havaruje a je nepoužitelný. 
Situace způsobuje vážné provozní problémy. V testování nelze pokračovat. 

B - Vysoká Omezená funkčnost 
určité části Systému  

Nelze v testu dále 
postupovat v části 
Systému, 
u některých funkcí 

Taková degradace funkce či výkonnosti Systému  nebo jeho funkčního celku, že 
tento stav omezuje běžné užívání Systému nebo jeho provoz. Činnosti poskytované 
Systémem jsou výrazně ovlivněny z důvodu omezení funkcí některého z funkčních 
celků Systému. Systém nebo jeho významnou část není možné spustit nebo 
používat. 

Systém jako celek může být funkční, ale některá jeho část nepracuje vůbec nebo 
pracuje v podstatných aspektech v rozporu s jeho stanovenými vlastnostmi. Se 
Systémem jako celkem je sice možné pracovat, ale pro ovlivněnou část neexistuje 
žádné náhradní řešení. 

V případě současného výskytu více vad kategorie B může nastat situace, kdy 
vzájemné působení těchto vad způsobí kumulaci negativního dopadu tak, že 
závažnost dopadu bude odpovídat podmínkám kategorie A. 

Lze pokračovat v testování jiné části Systému. 

C - Střední Omezená funkčnost 

Lze v testu dále 
postupovat při 
určitých omezeních 

Část Systému není plně funkční nebo část Systému funguje v rozporu se 
stanovenými vlastnostmi. Existuje určité dočasné náhradní řešení. Malé dopady na 
funkčnost Systému jako celku či na jeho funkční celky. V testování lze pokračovat 
s vynecháním dotčené části. 

D - Nízká Malé nebo 
kosmetické chyby 

Lze v testu dále 
postupovat 

Neovlivňuje výrazně některou funkci Systému. Nepoškozuje data. Neznamená 
žádné uživatelské omezení uživatelských funkcí Systému ani významné 
prodlužování časů zpracování oproti standardnímu časovému nastavení 
příslušných funkcí. V zásadě se jedná o kosmetické chyby. Použitelnost může být 
jistým způsobem omezena, ale bez dopadu na funkčnost Systému. Existuje 
náhradní řešení bez výrazného dopadu na funkčnost i použitelnost.  

V testování lze pokračovat.  

 

Kategorii defektu či vady vždy posoudí pracovník Zadavatele odpovědný za provedení příslušného testu 

s pracovníkem Zhotovitele, který odpovídá za daný test. Neshodnou-li se na kategorii vad, posoudí 

a rozhodnou o kategorii vady oba Projektoví manažeři. Neshodnou-li se ani tito na kategorii vad, 

eskalují na Řídící výbor, který rozhodne. Do rozhodnutí platí stanovisko Zadavatele. 

Hlavní pravidla pro odstraňování defektů jsou stanovena takto: 

• Chyby s kritickou závažností musí být opraveny a přetestovány ještě ve stejném testovacím 

cyklu (běhu).  

• Chyby s vysokou a střední závažností musí být opraveny a přetestovány do konce provádění 

daného typu testu.  

• Chyby s nízkou závažností musí být odstraněny podle určení Projektového manažera 

Zadavatele, přičemž k plánovanému termínu ukončení daného typu testu musí být stanoven 

termín pro jejich odstranění.  
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• Změnové defekty jsou postoupeny jako vstup do změnového řízení. 

Specificky pro potřeby hodnocení výsledků testů dokumentace, které jsou prováděny způsobem jejího 

revidování a připomínkování, jsou pro tento účel samostatně definovány typy defektů dokumentace 

podle závažnosti vznesených připomínek: 

Závažnost připomínky Popis 

A 

Kritická připomínka 

• Kritická připomínka, která znamená, že bez jejího zapracování nelze považovat výstup za 
řádně zpracovaný 

• Výstup by obsahoval podstatné chyby či nedostatky, nebyl by použitelný, nemohl by být 
použit jako vstup pro následné aktivity projektu 

B 

Podstatná připomínka 

• Podstatná připomínka, která významným způsobem ovlivňuje připomínkovanou 
problematiku 

• Pokud by tato připomínka nebyla řádně vypořádána, mohlo by to způsobit významný dopad 
do návrhu řešení, výslednou podobu Systému, provoz Zadavatele, jím vykonávané agendy 
nebo agendy jeho partnerů atp. 

• Pokud se nepodaří tuto připomínku zapracovat během připomínkového řízení, musí být 
způsob a termín jejího zapracování oběma stranami schválen, samostatně sledován a 
evidován  
(např. v registru problémů a otevřených otázek) 

C 

Nezávažná připomínka 

• Připomínka je evidována, je schválen způsob jejího zapracování (např. úprava či doplnění 
dokumentu), ale tuto úpravu není nutno provádět bezprostředně 

• Zhotovitel připomínku zapracuje do výstupu v termínu, který je uveden v akceptačním 
protokolu 

 

Akceptační kritérium pro plnění typu IS je definováno limitním počtem závad v rámci jednotlivých 

kategorií testů: 

Test  
Počty přípustných defektů v jednotlivých kategoriích 

A B C D 

Systémový funkční test 0 5 30 Není rozhodné 

Integrační test 0 5 30 Není rozhodné 

Uživatelský akceptační test 0 2 25 Není rozhodné 

Bezpečnostní test 0 0 5 Není rozhodné 

Připravenost k nasazení 0 0 5 Není rozhodné 

 

Akceptační kritérium pro plnění typu dokument je definováno limitním počtem defektů (otevřených 

připomínek) v jednotlivých kategoriích: 

Limitní počty otevřených připomínek 

Počty přípustných otevřených připomínek  
v jednotlivých kategoriích 

A B C 

Počet 0 15 30 
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7.2.3 Akceptační kritéria – datová část 
Akceptace datových částí projektu bude probíhat na základě kontroly úplnosti dodaných dat a dodání 

veškerých dokumentů vyjmenovaných v této technické specifikaci a dále nahrání dat do úložiště 

primárních dat v rámci IS DTMŽ. U závěrečné harmonizace a konsolidace je nutnou podmínkou pro 

akceptaci úspěšně provedená kontrola provedená externím dodavatelem v rámci VZ3. Datová část 

projektu nepodléhá akceptačním procedurám definovaným ve Zvláštních obchodních podmínkách, ale 

řídí se metodami popsanými v kap. 7.4.6 níže. 

7.3 Testy a nasazení do provozního prostředí 

7.3.1 Integrační testy 
Integrační testy provádí Zhotovitel ve spolupráci s dodavateli integrovaných systémů. Součinnost 

dodavatelů integrovaných systémů a další nezbytnou součinnost pro integrační testování zajistí 

Zadavatel.   

Etapa obsahuje následující klíčové aktivity: 

• definice požadavků na integrační testování v souladu s Cílovým konceptem, 

• definice strategie testování – metodika testování, klasifikace vad, proces oznamování a 

odstraňování vad, proces přerušení a opětovné zahájení testů, formát dokumentu Testovací 

protokol 

• nasazení IS na cílovou infrastrukturu SŽ (domluvené prostředí pro integrační testy) 

• příprava a naplánování Integračních testů (testy provedené Zhotovitelem): 

o příprava a odsouhlasení integračních scénářů 

o příprava a odsouhlasení testovacích dat pro integraci 

o příprava a odsouhlasení testovacího plánu jednotlivých částí integrací  

• vyhodnocení výsledků testů, odstraňování nedostatků zjištěných při testování, správa vad a 

připomínek, příprava potřebných podkladů a akceptace Integračních testů 

7.3.2 Uživatelské akceptační testy 
Uživatelské akceptační testy provádí Zadavatel za nezbytné podpory Zhotovitele.   

Etapa obsahuje následující klíčové aktivity: 

• definice požadavků na testování v souladu s Cílovým konceptem, 

• příprava a naplánování Uživatelských akceptačních testů, 

• podpora uživatelů při provádění uživatelských akceptačních testů, 

• vyhodnocení výsledků testů, 

• odstraňování nedostatků zjištěných při testování, správa vad a připomínek, 

• podpora uživatelů při re-testu odstraněných nedostatků, 

• příprava potřebných podkladů a akceptace etapy Uživatelské akceptační testy, 

• vytvoření detailního harmonogramu následující etapy Nasazení do provozu a další činnosti 

související s jejím nastartováním. 

7.3.3 Penetrační a bezpečnostní testy 
Před nasazením do provozního prostředí provede Zadavatel nebo jím pověřená třetí osoba penetrační 

a bezpečnostní testy. Výsledkem těchto testů nesmí být bezpečnostní nález. V případě nálezu je nutné 

test opakovat. Bez úspěšně provedeného penetračního testu není možné dílo akceptovat. 
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7.3.4 Nasazení do provozního prostředí 
Nasazení do provozního prostředí provádí Zadavatel. Podklady pro provedení zajistí Zhotovitel. Nutnou 

podmínkou je úplná finální migrace dat do IS DTMŽ. 

Etapa obsahuje následující klíčové aktivity: 

• nastavení prostředí pro provoz DTMŽ a nasazení systému DTMŽ do tohoto prostředí, 

• přípravu a provedení školení interních školitelů, uživatelů a administrátorů, 

• přípravu a schválení dokumentu Release Management. 

Akceptace každého dílčího školení se provádí podpisem prezenční listiny všemi účastníky školení a 

ohodnocením úrovně školení jednotlivými účastníky po jeho skončení jako dostatečné. Formální 

akceptace celé činnosti Školení je realizována na jednání Projektového týmu formou podpisu 

Akceptačního protokolu, ve kterém je uveden seznam provedených školení a ze strany Zadavatele 

potvrzena dostatečnost a kompletnost informací předaných v průběhu školení. 

Dokument Release Management předkládají společně Projektový ́ manažer Zhotovitele a Hlavní 

architekt Zhotovitele. 

7.4 Metody akceptace 
Zadavatel uvádí přehled vyžadovaných metod akceptace: 

7.4.1 Akceptace plnění typu HW 
Po dodání, instalaci a zapojení HW komponentů v datovém centru Zadavatele bude provedena kontrola 

podle tzv. „check-listu“ dodaného Zadavatelem. Podmínkou pro akceptaci je bezchybná funkčnost 

dodaného HW v rámci infrastruktury datového centra Zadavatele. 

7.4.2 Akceptace plnění typu software 
Plnění mající charakter software se ověřuje příslušnými typy testů (viz kap. 7.3), které budou vymezeny 

ve strategii testování ve schváleném Cílovém konceptu. Akceptačním kritériem je výsledný počet chyb 

podle jejich kategorie A, B, C a D platný pro daný typ testu. 

7.4.3 Akceptace výkonnostních parametrů 
Chování IS z pohledu jeho výkonnosti je součástí ověřování během uživatelského akceptačního testu 

a samostatně během integrovaného výkonnostního testu a izolovaného výkonnostního testu. 

Předmětem hodnocení jsou časy odezev či doby zpracování procesů od jejich začátku až po jejich 

ukončení, tedy IS DTMŽ plně integrovaného do prostředí Zadavatele. Požadované celkové hodnoty 

výkonnostních indikátorů budou takto koncipovány – bude upřesněno v rámci Cílového konceptu.  

Součástí některých indikátorů je rovněž čas pro zpracování souvisejících činností uživateli nebo čas pro 

obdobné zpracování, přičemž čas pro zpracování souvisejících činností uživateli nebo čas pro obdobné 

zpracování není součástí hodnocení výkonnostních indikátorů během akceptace. 

Výkonnost je akceptována, pokud je dosaženo nejméně 90 % stanovených výkonnostních indikátorů 

měřených v procesech či transakcích od jejich začátku až po jejich ukončení a pro zbývajících 10 % 

výkonnostních indikátorů není jejich hodnota překročena o více než 30 % (viz popis níže). 

Vyhodnocování výkonnostních indikátorů se provádí na hodinových / denních / týdenních vzorcích, jak 

je pro každý výkonnostní indikátor stanoveno podle jeho povahy příslušného měřeného procesu či 

transakce. 
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Výkonnostní procesní indikátor, který nebude možno změřit či vyhodnotit vzhledem k chybě 

standardního software třetí strany, nebude v hodnocení zvažován.  

Akceptační kritérium výkonnostního testu je definováno takto: 

• Je vyhodnoceno splnění hodnot 90 % stanovených výkonnostních indikátorů a hodnota 

každého jednotlivého ze zbývajících 10 % indikátorů není překročena o více než 30 % hodnoty 

tohoto indikátoru. 

• Hodnocení výkonnosti prováděné jako součást uživatelského akceptačního testu nebo 

akceptace díla se provádí na bázi sledování týdenních / denních či hodinových vzorků podle 

povahy sledované aktivity, která odpovídá danému indikátoru. 

• Indikátory, které byly z hodnocení vyloučeny nebo se staly neměřitelnými (např. z důvodu 

chyby v systému či komponentě některé třetí strany), nejsou do hodnocení zahrnuty. 

• Předmětem akceptace jsou pouze doby odezvy nebo jiné určené výkonnostní charakteristiky 

Systému či jeho komponent/modulů (funkčních celků), které jsou předmětem dodávky 

Zhotovitele, a to s odečtením časů odpovídajících interakci uživatelů (např. délka zadání 

některého vstupního údaje) a s odečtením časů zpracování v jiných systémech (např. další 

systémy připojené přes integrační vazby). 

• Indikátory, které souvisejí s aktivitami uživatelů, a výkonnostní charakteristiky, které budou 

těmito indikátory takto vyhodnocovány, musí mít obvyklá trvání uživatelských interakcí v sobě 

zohledněny tak, aby indikátorem bylo možno postihnout celkové obvyklé trvání aktivity od 

jejího spuštění uživatelem až do jejího ukončení. 

• Měření indikátorů, které v sobě zohledňují interakce uživatelů a které bude prováděno během 

akceptace díla, nebude zavdávat příčinu pro případnou penalizaci Zhotovitele pro neplnění 

výkonnostních parametrů či jiných hodnot daných dohodou o úrovni služeb (SLA). 

7.4.4 Akceptace díla 
Způsob akceptace díla je definován takto: 

• Pro akceptaci díla se budou vyhodnocovat stanovené limitní počty defektů spolu s dalšími 

pravidly, které nahlížejí na stabilitu a bezchybovost Systému. 

• Nevyřešené defekty a chyby, jejichž řešení je v kompetenci Zadavatele (např. chyby v 

připojených stávajících systémech Zadavatele nebo v systémech dotčených stran), neovlivňují 

celkové hodnocení díla a do výpočtů vstupují jako by byly vyřešeny a odstraněny. 

• Dílo je možno ukončit a akceptovat, pokud je výsledek akceptačního řízení v souladu 

s kapitolou 7.2. V případě, že se během akceptačního řízení díla nepodaří dosáhnout tohoto 

stavu, jde o nesplnění akceptačního kritéria.  

• Pokud není akceptační kritérium dosaženo ani po druhém opakování akceptačního postupu, 

tzn., že výstup nesplní akceptační kritérium ani napotřetí, jedná se o závažné porušení 

povinnosti Zhotovitele. Pokud Zadavatel nevyužije jiné možnosti stanovené ve Smlouvě o dílo, 

Projektový manažer Zadavatele navrhne další postup a předloží jej Řídícímu výboru ke schválení 

a současně zahájí příslušný postup. 

• Zadavatel je povinen pro připomínkování výstupu a následnou kontrolu jeho aktualizované 

verze vynaložit potřebnou součinnost, zejm. zajistit dostupnost příslušných pracovníků 

Zadavatele. 

• Závažnost připomínky určuje Zadavatel. Pokud se nad označením závažnosti připomínky 

nepodaří najít shodu, postupuje se dále podle eskalačního procesu s cílem najít shodu nad 

závažností připomínky.  
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• Než bude taková shoda nalezena, považuje se stupeň závažnosti připomínky za takový, jak jej 

určil Zadavatel. Bude-li ve výsledku eskalačního procesu závažnost připomínky snížena, má toto 

snížení kategorie účinnost k původnímu datu uplatnění připomínky Zadavatelem (tzn. i zpětně) 

se všemi důsledky s tím spojenými. 

• V případě, že se mezi Zhotovitelem a Zadavatelem nepodaří dosáhnout shody nad způsobem 

vypořádání určité připomínky a autor připomínky její vypořádání nepovažuje nadále za řádné, 

postupuje se dále podle eskalačního procesu s cílem najít vhodný způsob vypořádání 

připomínky 

7.4.5 Akceptace dokumentů (Cílových konceptů) 
Akceptace výstupů, které mají povahu dokumentů či dokumentace, se řídí podmínkami stanovenými 

ve Smlouvě o dílo.  

Doplňující podmínky pro akceptaci dokumentů: 

• Připomínkování dokumentů bude probíhat ve 2 fázích: 

o v první fázi budou Zadavatelem předány kompletní konsolidované připomínky 

k celému dokumentu, ve formě tabulky, společně s autorem připomínky, datem 

vytvoření a kategorizací závažnosti připomínky v souladu s kapitolou 7.2.2,  

o Zhotovitel připomínky vypořádá do dokumentu i do tabulky; v této fázi poskytne 

Zadavatel požadovanou efektivní součinnost na žádost Zhotovitele, 

o ve druhé fázi Zadavatel zkontroluje vypořádání evidovaných připomínek a v případě 

potřeby označí neakceptované, následně proběhne stejná procedura vypořádání ze 

strany Zhotovitele až do vypořádání všech připomínek; 

• Limitní počet otevřených připomínek, při jehož dosažení je dosaženo akceptační kritérium pro 

dokumentaci, je uveden kap. 7.2.2. Projektový manažer Zadavatele o dosažení počtu 

připomínek informuje Projektového manažera projektu Zhotovitele. Projektový manažer 

Zhotovitele připraví návrh příslušného akceptačního protokolu a zašle jej Projektovému 

manažerovi Zadavatele k revizi. Jakmile si oba Projektoví manažeři schválí výsledné znění 

akceptačního protokolu, může být daný výstup postoupen k jeho akceptaci Řídícím výborem 

projektu. 

• Překročí-li počet otevřených připomínek limitní počet, není splněno akceptační kritérium.  

• Pokud není počet otevřených připomínek v přípustném limitu ani po druhém opakování tohoto 

postupu, tzn., že výstup nesplní akceptační kritérium ani napotřetí, jedná se o závažné porušení 

povinnosti Zhotovitele. Pokud Zadavatel nevyužije jiné možnosti stanovené ve Smlouvě o dílo, 

Projektový manažer Zadavatele navrhne další postup a předloží jej Řídícímu výboru ke 

schválení. 

• Zadavatel je povinen pro připomínkování výstupu a následnou kontrolu jeho aktualizované 

verze vynaložit potřebnou součinnost, zejm. zajistit dostupnost příslušných pracovníků 

Zadavatele. 

• Závažnost připomínky určuje Zadavatel. Pokud se nad označením závažnosti připomínky 

nepodaří najít shodu, postupuje se dále podle eskalačního procesu s cílem najít shodu nad 

závažností připomínky.  

• Než bude taková shoda nalezena, považuje se stupeň závažnosti připomínky za takový, jak jej 

určil Zadavatel. Bude-li ve výsledku eskalačního procesu závažnost připomínky snížena, má toto 

snížení kategorie účinnost k původnímu datu uplatnění připomínky Zadavatelem (tzn. i zpětně) 

se všemi důsledky s tím spojenými. 
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Dokumenty, které nejsou předmětem tohoto akceptačního postupu, se akceptují metodou „Akceptace 

předávaných položek“ (kap. 7.4.11). 

7.4.6 Akceptace předávaných dat v datové části projektu 
Předaná data jsou považována za akceptovaná, pokud byly Zhotovitelem dodány veškeré datové 

výstupy definované v kap. 3.9 v požadované kvalitě, včetně požadované dokumentace definované 

v kap. 3.11 a současně byly úspěšně provedeny veškeré kontroly definované v kap. 3.10. Specifika 

akceptací jednotlivých výstupů v datové části definují následující podkapitoly. 

7.4.6.1 Převod digitálních dat DI  - etapa 2.1. 

Tato akceptace proběhne jednorázově po provedení aktivity „Vytěžení stávajících dat DI a jejich 

příprava pro konsolidaci“ dle popisu v kap. 3.4.2, následně provedené konsolidaci dat a finální migraci 

dat DI do IS DTMŽ. Zhotovitel dodá protokol o migraci. Migrace se považuje za úspěšnou, pokud bylo 

způsobem určeným v migrační strategii, navržené Zhotovitelem a odsouhlasené Zadavatelem 

přemigrováno nejméně 95 % dat určených k migraci, přičemž správnost a úplnost dat přemigrovaných 

do nového systému byla úspěšně validována stanoveným způsobem validace a rekonciliace a současně 

byl stanoven termín a způsob přenesení dat, které se nepodařilo takto přemigrovat. Podmínkou 

akceptace je také úspěšné provedení dílčí migrace v rámci spuštění CORE DTM a související fungující 

výměna dat s IS DMVS.  

7.4.6.2 Převod digitálních dat TI (Telco a SaZ) – etapa 2.2. 

Akceptaci provádí CTD. Tato akceptace proběhne jednorázově po provedené migraci do komponenty 

Správa TI (Telco a SaZ) dle popisu v kap. 3.3.4. Akceptace bude probíhat nad funkční komponentou IS 

DTMŽ. Zhotovitel dodá protokol o migraci. Migrace se považuje za úspěšnou, pokud bylo způsobem 

určeným v migračních strategiích, navržených Zhotovitelem a detailně popsaných v Cílovém konceptu 

pro SW – 3. etapa a dále rozpracovaných v příslušných plánech, přemigrováno nejméně 95 % dat 

určených k migraci, přičemž správnost a úplnost dat přemigrovaných do nového systému byla úspěšně 

validována stanoveným způsobem validace a rekonciliace a současně byl stanoven termín a způsob 

přenesení dat, které se nepodařilo takto přemigrovat. Podmínkou akceptace je také úspěšné provedení 

dílčí migrace v rámci spuštění CORE DTM a související fungující výměna dat s IS DMVS. 

7.4.6.3 Převod dat TI (CAD, digitalizace) – etapa 2.3. 

Akceptaci provádí OŘ/CTD schválením dat ve funkční komponentě IS DTMŽ Evidence a správa 

primárních dat. Do doby funkčnosti této komponenty probíhá akceptace nad předanými výstupy prací 

ve formě georeferencovaných PDF souborů. Akceptace probíhá kvartálně na základě předávaných dat 

z jednotlivých podetap 2.3.1., 2.3.2. a 2.3.3. Podrobněji je proces kontroly popsán v kap. 3.3.5 a 3.3.6. 

Zadavatel provede akceptaci nejpozději do 1 měsíce od předání dat.    

7.4.6.4 Konsolidace dat ZPS/DI/TI ÚŽM z formátu DGN dle M20/MPxxx do formátu pro konsolidaci 

– Typ A + B – etapa 2.4. 

Zhotovitel bude předávat data kvartálně po jednotlivých TUDU. Akceptaci provádí SŽG nad daty 

v pracovním meziskladu Zhotovitele, který odborným pracovníkům pro tyto účely zpřístupní SW 

aplikaci (s využitím rozpracovaných komponent IS DTMŽ), která umožní provedení: 

3. Datové kontroly (testuje se, zda data odpovídají datovému modelu DTMŽ v souladu 

s požadavky předpisů M20/MPxxx a metodikou DTM, co se týče struktury, naplněnosti 

atributů a topologie). 

4. Vizuální kontroly (zobrazení vektorových dat ZPS/DI/TI) nad referenčním podkladem 

ortofotomapy. 
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Dále jsou předmětem kontroly technické zprávy dodané Zhotovitelem v souladu s požadavky kap. 3.11.  

Zadavatel provede akceptaci nejpozději do 1 měsíce od předání dat.  

7.4.6.5 Konsolidace dat ZPS/DI/TI získaných novým mapováním v rámci VZ1 z formátu DGN dle 

M20/MPxxx do formátu pro konsolidaci – etapa 2.5. 

Zhotovitel bude předávat data kvartálně po jednotlivých TUDU. Akceptaci provádí SŽG nad daty 

v pracovním meziskladu Zhotovitele, který odborným pracovníkům pro tyto účely zpřístupní SW 

aplikaci (s využitím rozpracovaných komponent IS DTMŽ), která umožní provedení: 

1. Datové kontroly (testuje se, zda data odpovídají datovému modelu DTMŽ v souladu 

s požadavky předpisů M20/MPxxx a metodikou DTM, co se týče struktury, naplněnosti 

atributů a topologie). 

2. Vizuální kontroly (zobrazení vektorových dat ZPS/DI/TI) nad referenčním podkladem 

ortofotomapy. 

Dále jsou předmětem kontroly technické zprávy dodané Zhotovitelem v souladu s požadavky kap. 3.11. 

Zadavatel provede akceptaci nejpozději do 1 měsíce od předání dat.    

7.4.6.6 Závěrečná harmonizace a konsolidace dat ZPS/DI/TI – etapa 2.6.  

Zhotovitel bude předávat data kvartálně po jednotlivých TUDU. Zhotovitel předá data včetně 

dokumentace (dle TS) dodavateli VZ3, který provede kontrolu. V případě zjištění závad předá data zpět 

na opravu a proces se opakuje, dokud není kontrola úspěšná. Protokol o úspěšné kontrole předá 

dodavatel VZ3 Zadavateli (SŽG) a ten provede akceptaci.  

7.4.6.7 Aktualizace dat DSPS / Konsolidace doplněných dat TI – etapa 2.7. 

Zhotovitel bude data předávat průběžně po jednotlivých DSPS nebo TI pro jednotlivá TUDU. Akceptaci 

provádí Zadavatel (SŽG) nad daty zmigrovanými do komponenty Správa a aktualizace dat ZPS, DTI a 

ostatních dat SŽ. 

7.4.7 Akceptace finální migrace dat do IS DTMŽ – etapa 2.8. 
Zhotovitel dodá protokol o migraci. Migrace se považuje za úspěšnou, pokud bylo způsobem určeným 

v migračních strategiích, navržených v Cílovém konceptu a dále rozpracovaných v příslušných plánech, 

přemigrováno nejméně 95 % dat určených k migraci, přičemž správnost a úplnost dat přemigrovaných 

do nového systému byla úspěšně validována stanoveným způsobem validace a rekonciliace a současně 

byl stanoven termín a způsob přenesení a dat, které se nepodařilo takto přemigrovat. Podmínkou 

akceptace je také úspěšné provedení dílčí migrace v rámci spuštění CORE DTM a související fungující 

výměna dat s IS DMVS. 

7.4.8 Akceptace školení 
Školení je považováno za akceptované jeho provedením, kdy byla současně účastníky podepsána 

prezenční listina, a od všech účastníků byl převzat dotazník zjišťující zpětnou vazbu k danému školení, 

přičemž všechny připomínky byly vypořádány a školení bylo jednotlivými účastníky po jeho skončení 

hodnoceno jako dostatečné. Školící materiály a pomůcky se akceptují metodou akceptace výstupních 

dokumentů projektu. 

7.4.9 Akceptace provedeného úkolu 
Provedený úkol je považován za akceptovaný, pokud příjemce výsledku tohoto úkolu (např. realizační 

tým Zadavatele instaluje předávaný software) písemně potvrdí, že Zhotovitel provedl zadaný úkol 

v dohodnutém rozsahu, čase a místě, a že úkol byl proveden personálem Zhotovitele s potřebnými 

schopnostmi. 
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7.4.10 Akceptace dodávky prostředí 
Prostředí je považováno za akceptované, pokud zodpovědná osoba Zadavatele písemně potvrdí, že 

příslušné výpočetní prostředí bylo úspěšně naistalováno a zprovozněno. Tento postup se použije 

rovněž pro nastavování, konfigurování či podobné administrátorské zásahy prováděné Zhotovitelem. 

7.4.11 Akceptace předávaných položek 
Předávané položky, které nejsou předmětem specifického typu testu nebo akceptace, se předávají 

a přebírají na základě předávacího protokolu podepsaného odpovědnými osobami obou smluvních 

stran, ve kterém je uveden soupis předávaných položek (spolu s jejich stručným popisem, pokud ze 

samotného textu předávané položky není plně zřejmý její obsah). 
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PĜíloha č. 8 Smlouvy o dílo 

 

Seznam použitých zkratek a definic 
 

 

1. Seznam použitých definic 

 

Akce má význam uvedený v článku 3.1 Servisní smlouvy. 
Akceptace znamená vyhotovení souhlasu s funkčností Systému nebo s funkčností, povahou či 
dalšími vlastnostmi PĜedmětu Plnění nebo jeho části podléhající Akceptaci v rámci Akceptačního 
Ĝízení prostĜednictvím podpisu Akceptačního protokolu Objednatelem. 

Akceptační kritéria pĜedstavují podmínku anebo vlastnost výstupu provádění Plnění dle 
Smlouvy, která musí být splněna, aby bylo Plnění dle Smlouvy provedeno, pĜičemž Akceptační 
kritéria jsou uvedena ve Smlouvě, v Technické specifikaci a v pĜípadě Servisní smlouvy taktéž 
v pĜíslušné Poptávce a Nabídce. 

Akceptační protokol je protokol, který jsou zavázáni podepsat Objednatel i Dodavatel 
po provedení všech nezbytných činností v rámci Akceptačního Ĝízení, potvrzující provedení 
výstupu provádění Plnění anebo výsledek Testů výstupů provádění Plnění. Akceptační protokol 

je pĜipravený ze strany Dodavatele a následně upravený a vyplněný Objednatelem. Akceptační 
protokol obsahuje: 

(i) specifikaci provedeného Plnění; 
(ii) Akceptační kritéria; 
(iii) informace o průběhu Testů, jsou-li prováděny; 
(iv) další informace a dokumenty nezbytné pro provedení Akceptačního Ĝízení 

provedeného Plnění. 
Akceptační řízení je postupné provedení akceptačních procesů a podepsání Akceptačního/ch 
protokolu/ů pro Plnění dle Smlouvy a Technické specifikace. Proces Akceptačního Ĝízení je 
popsán v kapitole 7 Technické specifikace. 

Aktualizace je dílčí změna verze Software, zpravidla odstraňující zranitelnosti či drobné 
nedostatky Software většinou neprojevující se navenek uživatelům, v IT obvykle označovaná 
jako „patch“ nebo „security update“ (v rámci IT se také často označuje jako změna tĜetí číslice 
v čísle verze Software, tedy napĜ. 4.1.1 na 4.1.2). Aktualizace pĜedstavuje takovou změnu 
Software, která není Modernizací ani Zásadní modernizací. 
Autorské dílo znamená dílo ve smyslu § 2 Autorského zákona; zejména, nikoliv však výlučně, 
Software či Databáze, které splňují podmínky stanovené v § 2 Autorského zákona. 
Autorský zákon znamená zákon č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících 
s právem autorským a o změně některých zákonů (autorský zákon), ve znění pozdějších 

pĜedpisů. 
Cena má (i) ve vztahu ke Smlouvě o dílo význam uvedený v článku 6.2 Smlouvy o dílo a (ii) ve 
vztahu k Servisní smlouvě význam uvedený v článku 7.2 Servisní smlouvy. 
Čas nahlášení Incidentu pĜedstavuje časový údaj, vyjadĜující datum a čas, kdy byl Incident 

nahlášen Dodavateli způsobem stanoveným ve Smlouvě či Technické specifikaci na Kontaktní 
místo Dodavatele, tj. čas vytvoĜení ticketu v HelpDesku, čas odeslání e-mailu z e-mailového 
serveru Objednatele anebo čas ukončení telefonátu s pĜíslušným pracovníkem Dodavatele. 

Čas nahlášení Požadavku pĜedstavuje časový údaj, vyjadĜující datum a čas, kdy byl 
Požadavek nahlášen Dodavateli způsobem stanoveným ve Smlouvě či Technické specifikaci na 
Kontaktní místo Dodavatele, tj. čas vytvoĜení ticketu v HelpDesku, čas odeslání e-mailu z e-

mailového serveru Objednatele anebo čas ukončení telefonátu s pĜíslušným pracovníkem 
Dodavatele. 
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Člověkoden znamená osm (8) Člověkohodin. 
Člověkohodina znamená šedesát (60) minut, i nikoliv po sobě jdoucích, skutečně 
vynaloženého času jednoho člověka za účelem Ĝádného poskytnutí Plnění. 
Data jsou jakékoliv údaje či informace vznikající v souvislosti s Plněním dle Smlouvy. 
Databáze znamená databázi splňující požadavky na Autorská díla, databázi ve smyslu 
§ 88 Autorského zákona a jakoukoliv jinou Autorským zákonem neupravenou databázi. 
Definice projektu znamená dokument dodaný v rámci Etapy 1. 

Dílo má význam uvedený v článku 1.1 Smlouvy o dílo. 

Doba vyřešení znamená Dobu Ĝešení Incidentu anebo Dobu Ĝešení Požadavku. 

Doba provozu znamená časový úsek, v němž Dodavatel zajišťuje údržbu a provoz Systému a 
služba je v definovaném rozsahu a kvalitě dostupná uživatelům.  

Doba řešení Incidentu znamená dobu, která uplyne od okamžiku Času nahlášení Incidentu 
anebo zjištění Incidentu Dodavatelem v procesech jim zajišťovaných do okamžiku nastavení 
požadovaného stavu (včetně použití náhradního Ĝešení nebo zaĜízení) Dodavatelem a oznámení 
ukončení Ĝešení pĜedmětného Incidentu Objednateli. Pokud Objednatel Ĝešení Incidentu 

neakceptuje, vrací se Incident k novému Ĝešení Dodavateli, pĜičemž v takovém pĜípadě se za 
dobu ukončení Ĝešení pĜedmětného Incidentu považuje až potvrzení ukončení Ĝešení daného 
Incidentu ze strany Objednatele. 

Do Doby Ĝešení Incidentu se nezapočítává doba, po kterou nemůže Dodavatel Ĝešit Incident 
z důvodu: 

(i) neobdržení podkladů a informací vyžádaných Dodavatelem, které jsou nezbytně 
nutné pro lokalizaci nebo replikaci Incidentu, od Objednatele; 

(ii) Ĝešení Incidentu u tĜetí osoby (vyjma Poddodavatele), jejíž součinnost je dle Smlouvy 

povinen zajistit Objednatel (napĜ. poskytovatele služeb podpory IT prostĜedí 
Objednatele anebo systémů, na které je Software napojen); 

(iii) neposkytnutí jiné nezbytně nutné součinnosti Objednatele vyžádané Dodavatelem 
v souladu se Zadávací dokumentací (zejména Technickou specifikací, Smlouvou či 
Zvláštními obchodními podmínkami). 

Doba řešení Požadavku znamená dobu, která uplyne od okamžiku Času nahlášení Požadavku 

do okamžiku nastavení požadovaného stavu Dodavatelem a oznámení ukončení Ĝešení 
Požadavku Objednateli. U Požadavků, které vyžadují schválení ze strany Objednatele, se čas 
schvalování nezapočítává do Doby Ĝešení Požadavku. Pokud Objednatel neakceptuje Ĝešení 
Požadavku, Požadavek se vrací k novému Ĝešení Dodavateli, pĜičemž v takovém pĜípadě se za 

dobu ukončení Ĝešení pĜedmětného Požadavku považuje až potvrzení ukončení Ĝešení daného 
Požadavku ze strany Objednatele. 
Do Doby Ĝešení Požadavků se dále nezapočítává doba, po kterou nemůže Dodavatel Ĝešit 
Požadavek z důvodu: 

(i) neobdržení podkladů a informací vyžádaných Dodavatelem, které jsou nezbytně 
nutné pro Ĝešení Požadavku, od Objednatele; 

(ii) Ĝešení Požadavku u tĜetí osoby (vyjma Poddodavatele), jejíž součinnost je dle 
Smlouvy povinen zajistit Objednatel (napĜ. poskytovatele služeb podpory IT prostĜedí 
Objednatele anebo systémů, na které je Software napojen); 

(iii) neposkytnutí jiné nezbytně nutné součinnosti Objednatele vyžádané Dodavatelem 
v souladu se Zadávací dokumentací (zejména Technickou specifikací, Smlouvou či 
Zvláštními obchodními podmínkami). 

Doba zahájení řešení Incidentu znamená dobu, která uplyne od Času nahlášení Incidentu a 
okamžikem pĜedání Ĝešení Incidentu na skupinu Ĝešitelů. 
Doba zahájení řešení Požadavku znamená dobu, která uplyne mezi Časem nahlášení 
Požadavku a okamžikem pĜedání Ĝešení Požadavků na skupinu Ĝešitelů (resp. změny statusu 
Požadavku). 

Dodavatel znamená Zhotovitel či Poskytovatel, v závislosti na typu uzavĜené Smlouvy. 
Dokumentace znamená část specifikace Plnění (včetně PĜedmětu Plnění), která pĜedstavuje 
jednotlivé dokumenty popisující Plnění (včetně PĜedmětu Plnění) a zacházení s ním, jako jsou 
uživatelská dokumentace, administrátorská dokumentace, bezpečnostní dokumentace, a také 
jakoukoliv jinou dokumentaci vytváĜenou anebo poskytovanou Dodavatelem v rámci provádění 
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Plnění. Dokumentace musí být vždy vyhotovena a pĜedána Objednateli na základě 
Akceptačního Ĝízení, a to v elektronické podobě (pokud je vyhotovována v listinné podobě, pak 
Dodavatel pĜedá Objednateli elektronickou kopii takové Dokumentace). Dokumentace (včetně 
požadavků na Dokumentaci) je blíže specifikována v Technické specifikaci. 
Dohoda o mlčenlivosti má význam uvedený v článku 8.1 Zadávací dokumentace. 
Dostupnost má význam uvedený v článku 4.1 Technické specifikace. 
Důvěrné informace znamenají informace, které jsou zpracovávány, ukládány nebo 
poskytovány v IT prostĜedí Objednatele, veškeré údaje a informace související s těmito 
informacemi, Smlouvami, Zadávací dokumentací, s technickým vybavením, komunikačními 
prostĜedky a programovým vybavením IT prostĜedí Objednatele a s objekty, ve kterých jsou 
tyto systémy umístěny, zaměstnanci nebo dodavateli podílejícími se na provozu, rozvoji, 
správě nebo bezpečnosti IT prostĜedí Objednatele. Mezi Důvěrné informace nepatĜí informace, 
které jsou veĜejně pĜístupné. 
Etapa znamená realizační část Projektu (v rámci Fáze) definovanou obsahem, časem, za který 
má proběhnout, a daným výstupem, blíže specifikovanou v článku 5.1 Technické specifikace. 
Faktura znamená daňový doklad vystavený Dodavatelem za poskytnuté Plnění. 
Fáze znamená základní časovou část Projektu, blíže specifikovanou v článku 2.4.1.1 Technické 
specifikace. Projekt je rozdělen do dvou základních Fází. 

GDPR znamená naĜízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 
2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu 
těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné naĜízení o ochraně osobních údajů). 
Hardware znamená veškeré hmotné součásti počítačových systémů a veškeré související 
vybavení hmotné povahy spolu se vším pĜíslušenstvím, a včetně veškeré související 
dokumentace. 

Harmonogram projektu má význam uvedený v článku 5 Technické specifikace. 

HelpDesk je Software umožňující telefonickou a elektronickou komunikaci provozovaný 
Dodavatelem sloužící ke komunikaci Stran v průběhu provádění Plnění dle Smlouvy, v rámci 
něhož bude evidován postup Dodavatele pĜi provádění Plnění dle Smlouvy a zároveň bude 
sloužit jako Kontaktní místo Dodavatele pro nahlašování Incidentů, Požadavků, otázek, 
odpovědí a další zaznamenávání průběhu provádění Plnění dle Smlouvy. 
Hodnocené body má význam uvedený v článku 14.1.6. Zvláštních obchodních podmínek. 
Hodnocené zkušenosti má význam uvedený v článku 14.1.6. Zvláštních obchodních 
podmínek. 
Homogenní úsek znamená úsek s obdobnými kvalitativními parametry dle zvolených kritérií. 
Implementace znamená nasazení Softwaru do IT prostĜedí Objednatele, pĜizpůsobování 
Softwaru specifickým potĜebám Objednatele, a uvedení Softwaru do stavu způsobilého 
Testování jeho funkčnosti. 

Implementační studie znamená dokument dodaný v rámci Podetapy 1.2. 

Incident pĜedstavuje 

(i) událost v rámci využívání PĜedmětu Plnění ze strany Objednatele či poskytování 
Plnění ze strany Dodavatele, která způsobuje, že PĜedmět Plnění či jakákoliv jeho část 
nefunguje očekávaným způsobem, a tato událost způsobuje či může způsobit snížení 
kvality PĜedmětu Plnění nebo jeho nedostupnost (napĜ. HW poruchy nebo SW chyby 
na informačních systémech, koncových zaĜízeních, vzniklá nedostupnost dat apod.); 

(ii) neplánované pĜerušení fungování PĜedmětu Plnění či jakékoliv jeho části anebo 
neplánované pĜerušení Plnění dle Smlouvy; 

(iii) omezení kvality fungování PĜedmětu Plnění nebo souvisejícího Plnění; nebo 

(iv) jakoukoliv prokazatelnou nefunkčnost PĜedmětu Plnění či souvisejícího Plnění. 
Incident se projevuje zejména selháním oproti funkčnosti a funkcionalitě specifikované 
v Technické specifikaci, anebo obvyklé pro PĜedmět Plnění. 
Kategorizace Incidentů dle důležitosti, zohledňující naléhavost a dopad Incidentu, jsou uvedeny 
v Technické specifikaci (konkrétně v článku 4.1.1 Technické specifikace). 
Infrastruktura znamená železniční spodek a svršek, stavby železničního spodku, energetická 
a elektrotechnická zaĜízení, zabezpečovací a sdělovací technika a pozemní stavby, to vše ve 

správě Zadavatele. 
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Insolvenční zákon znamená zákon č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho Ĝešení 
(insolvenční zákon), ve znění pozdějších pĜedpisů. 
Instalace znamená provedení veškerých činností nezbytných k zprovoznění Hardware nebo 
Software vč. jeho Aktualizací, Modernizací či Zásadních modernizací poskytnutých v rámci 
Plnění dle Smlouvy v IT prostĜedí Objednatele, a to na platformě určené Objednatelem. 
Integrace znamená věcné a funkční propojení Software s jiným prvkem anebo programovým 
anebo Hardwarovým vybavením Objednatele. 
Interní předpisy znamenají dokumenty a interní pĜedpisy Objednatele, jejichž seznam je 
uveden v pĜíloze č. 13 Zadávací dokumentace [Přehled dokumentů a vnitřních předpisů]. 

Informační systém datových schránek znamená informační systém datových schránek 
ve smyslu zákona č. 300/2008 Sb., o elektronických úkonech a autorizované konverzi 
dokumentů, ve znění pozdějších pĜedpisů. 

IT prostředí Objednatele, či IT prostředí Zadavatele znamená veškerý Hardware ve 
vlastnictví Objednatele a Software, ve vztahu k němuž je Objednatel nositelem potĜebných 
oprávnění, nebo Hardware a Software využívaný Objednatelem na základě jiného právního 
titulu než Smlouvy. Jedná se zejména o servery, disková pole a stanice, aplikace tĜetích osob, 
pasivní a aktivní datovou infrastrukturu (kabeláže, switche, VPN linky apod.) a další. Podrobná 
specifikace IT prostĜedí Objednatele je uvedena v Zadávací dokumentaci, a to zejména 
v pĜíloze č. 1t Zadávací dokumentace [Platforma Správy železnic] a v Technické specifikaci. 
Klíčové pozice má význam uvedený v článku 14.1.1. Zvláštních obchodních podmínek. 
Kontaktní místo Dodavatele znamená HelpDesk, kontaktní e-mailovou adresu Dodavatele a 

kontaktní telefonní číslo Dodavatele, které může Objednatel používat pro účely hlášení 
Incidentů a Požadavků. 
Konzultace znamená pĜedběžnou tržní konzultaci ve smyslu § 33 ZZVZ. 

Kvalifikovaná osoba má význam uvedený v článku 14.1.1. Zvláštních obchodních podmínek. 
Licence má význam uvedený v článku 6.1.1. Zvláštních obchodních podmínek. 
Licence k Standardnímu Software má význam uvedený v článku 6.2.1. Zvláštních 
obchodních podmínek. 
Minimální kvalifikační předpoklady má význam uvedený v článku 14.1.1 Zvláštních 
obchodních podmínek. 
Modernizace nebo „Update“ je změna verze Software, která zpravidla pĜedstavuje výraznější 
zásah do dílčí funkcionality Software, pĜepracováním jeho vybrané funkcionality či doplnění 
funkcionality nové, zvýšení kompatibility Software s jinými prvky informačních 
a komunikačních technologií, či jinou optimalizaci funkce Software nad rámec Aktualizace (v 
rámci IT se také často označuje jako změna druhé číslice v čísle verze Software, tedy napĜ. 4.1 
na 4.2). 

Monitoring znamená trvalý sběr stavů jednotlivých komponent, které jsou potĜebné pro 
poskytování služby prostĜednictvím Systému. 

Nabídka má význam uvedený v článku 2.2 (b) Servisní smlouvy. 
Náhradní Kvalifikované osoby má význam uvedený v článku 14.1.1. Zvláštních obchodních 
podmínek. 
Naléhavost Incidentu (urgence) znamená důležitost incidentu z pohledu uživatele. Blíže 
specifikováno v článku 4.1.1 Technické specifikace. 

Nový dodavatel má význam uvedený v článku 19.2 Zadávací dokumentace. 
Občanský zákoník znamená zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších 
pĜedpisů. 
Obchodní tajemství znamená obchodní tajemství ve smyslu § 504 Občanského zákoníku. 
Objednatel nebo „SŽ“ je Správa železnic, státní organizace, IČO: 709 94 234, se sídlem 
Praha 1 – Nové Město, Dlážděná 1003/7, PSČ 110 00, zapsaná v obchodním rejstĜíku vedeném 
Městským soudem v Praze pod sp. zn. A 48384. 

Objekt znamená vybranou část Infrastruktury. 

Objednávka má význam uvedený v článku 2.2 (d) Servisní smlouvy. 
Odbornost znamená subjekt kvalifikovaný pro plnění určitých úkolů. 
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Odstávky znamená dobu, ve které je omezen, popĜ. pĜerušen provoz Systému. V průběhu 
Odstávky zabezpečuje Dodavatel činnosti nezbytné k zachování dalšího provozu Systému, 

tj. provádění zálohování systémů údržby, plánovaných oprav apod. Pro účely výpočtu 
parametru Dostupnost se doba plánovaných Odstávek nezapočítává do doby nedostupnosti 
Systému. Plánované Odstávky jsou prioritně Dodavatelem zaĜazovány mimo čas provozu 
služeb. 

(i) Pravidelné Odstávky: Pravidelné Odstávky, jejichž rozsah je uveden v plánu Odstávek 
Odboru informatiky Objednatele, který je vedený na smluvené období. Objednatel 
může požádat v naléhavých a odůvodněných pĜípadech o pĜesunutí tohoto typu 
Odstávky. PĜi plánování Odstávek se vyhodnocují a porovnávají rizika na straně 
Dodavatele i Objednatele. 

(ii) Nepravidelné Odstávky: Odstávky musí být požadovány Dodavatelem u Objednatele 

minimálně pět (5) dní pĜed termínem odstavení Systému. V pĜípadě, že délka trvání 
takové Odstávky pĜesahuje dvacet čtyĜi (24) hodin, musí být požadována minimálně 
čtrnáct (14) dní pĜed termínem odstavení Systému. Objednatel může v naléhavých 
zdůvodněných pĜípadech a po vzájemné dohodě s Dodavatelem tento typ Odstávky 
zamítnout v pĜípadě, že jejich zamítnutím není zvýšeno provozní riziko Dodavatele, 
které může vést k havárii Systému. 

Ohlašovatel znamená uživatel PĜedmětu Plnění; pĜípadně osoba stanovená dle vymezení 
parametrů HelpDesk ve smyslu článku 10.1.5. Zvláštních obchodních podmínek. 
Opční právo pĜedstavuje vyhrazenou změnu závazku v souladu s ustanovením § 100 odst. 3 

ZZVZ ze Smlouvy spočívající v poĜízení dalšího obdobného Plnění od vybraného uchazeče 
v rámci zadávacího Ĝízení VeĜejné zakázky, tj. od Dodavatele dle Smlouvy. 

Osobní údaje znamenají osobní údaje ve smyslu článku 4 bodu 1) GDPR, včetně zvláštních 
kategorií osobních údajů ve smyslu článku 9 GDPR a osobních údajů týkajících se rozsudků 
v trestních věcech a trestných činů ve smyslu článku 10 GDPR. 

Paušální služby má význam uvedený v článku 1.1 (a) Servisní smlouvy. 
Pilotní provoz znamená provoz Systému v rozsahu všech jeho funkcionalit na omezeném 
rozsahu Infrastruktury; Pilotní provoz pĜedstavuje Etapu 3 dle Harmonogramu projektu. 

Plán ukončení má význam uvedený v článku 4.6 Servisní smlouvy. 
Plnění pĜedstavuje plnění, které tvoĜí pĜedmět Smlouvy a k němuž se váže povinnost 
Dodavatele toto plnění Objednateli poskytovat. Plnění je blíže specifikované ve Smlouvě 
a v Technické specifikaci. 
Poddodavatel znamená kteroukoli tĜetí osobu realizující poddodávky pro Dodavatele 
v souvislosti s Plněním. Poddodavatelé mohou být výslovně uvedeni v PĜíloze Smlouvy 

Poddodavatelé. 

Podetapa znamená realizační část Projektu (v rámci Etapy) definovanou obsahem, časem, za 
který má proběhnout, a daným výstupem, blíže specifikovanou v článku 3.3 Technické 
specifikace. 

Poptávka má význam uvedený v článku 2.2 (a) Servisní smlouvy. 
Poskytovatel znamená Stranu Servisní smlouvy poskytující Objednateli Plnění, které je 

pĜedmětem Servisní smlouvy. 
Požadavek znamená žádost ze strany Objednatele o službu nebo její podporu pĜedaná na 

Kontaktní místo Dodavatele v souladu se Smlouvou, která nemá pĜíčinu v chybovém stavu, 
tj. není Incidentem (napĜ. žádost o práce, materiál nebo informace poskytované 
poskytovatelem ke službě).Kategorizace Požadavků dle důležitosti je uvedena v Technické 
specifikaci (konkrétně v článku 4.1.1 Technické specifikace). 
Pracovní den znamená kterýkoliv den, kromě soboty a neděle a dnů, na něž pĜipadá státní 
svátek nebo ostatní svátek podle platných a účinných právních pĜedpisů České republiky. 

Produkční prostředí znamená IT prostĜedí Objednatele v ostrém provozu běžně pĜípustnou 
uživatelům Software, vyjma Testovacího prostĜedí. 
Program s otevřeným kódem znamená: 

(i) Software šíĜený či distribuovaný pod některou z veĜejných licencí (napĜíklad 
open-source anebo free software licence), který je veĜejnosti poskytován zpravidla 

zdarma, včetně detailně komentovaných Zdrojových kódů, úplné uživatelské, 
provozní a administrátorské dokumentace a práva Software měnit; 



  

 
 

6/12    
 

(ii) Software s otevĜeným kódem ve smyslu pĜedchozího bodu, který Dodavatel považuje 
za vhodné instalovat a integrovat do IT prostĜedí Objednatele, a který slouží k 
Ĝádnému provozu Software. 

Předmět Plnění znamená dle typu Smlouvy Software nebo Hardware, který tvoĜí pĜedmět 
Plnění, včetně pĜípadných pozdějších úprav a změn provedených na základě Smlouvy, jehož 
parametry a vlastnosti jsou blíže specifikovány v Zadávací dokumentaci, a to zejména 
v Technické specifikaci. 

Příloha Smlouvy je dokument, který tvoĜí nedílnou součást Smlouvy a obsahuje bližší 
specifikaci smluvních podmínek. Smluvní dokumentace se bude vykládat v souladu se 

zadávacími podmínkami VeĜejné zakázky, pĜedevším se Zadávací dokumentací a jejími 
PĜílohami (zejména Technickou specifikací), které mohou též obsahovat bližší specifikaci 
smluvních podmínek. 
Realizační tým znamená osoby uvedené v PĜíloze Smlouvy Realizační tým, kterými Dodavatel 
prokazoval splnění kvalifikačních pĜedpokladů v rámci VeĜejné zakázky a další osoby 
(zaměstnanci Dodavatele či Poddodavatele), prostĜednictvím nichž Dodavatel provádí Plnění dle 
Smlouvy. Realizační tým má taktéž význam uvedený v článku 10.5.1 Zadávací dokumentace. 
Recovery Point Objective znamená parametr, který vyjadĜuje maximální ztrátu dat v čase 
pĜi havárii Systému a následné obnově. 
Recovery Time Objective znamená parametr, který vyjadĜuje dobu nutnou k obnově chodu 
služby (obnova dat, nastavení vazeb apod.) do akceptované úrovně provozu. 
Rozsah činností znamená činnosti, které je Dodavatel povinen ve vyhodnocovaném období 
vykonat. Ty mohou být rozděleny do kategorií podle typu, důležitosti apod. 
Servisní model je specifický (standardizovaný) model údržby a provozu Systému. 

Servisní smlouva znamená Smlouvu o údržbě, provozu a rámcovém rozvoji IS DTMŽ 
č. [DOPLNÍ OBJEDNATEL PěED PODPISEM SMLOUVY], uzavĜenou mezi Stranami v rámci 
VeĜejné zakázky, na základě níž se Dodavatel zavázal poskytovat Objednateli, mimo jiné, 

Služby podpory (tj. pĜedevším servisní služby ve vztahu k Systému). 

Service Level Agreement znamená úroveň kvality Plnění pĜedstavující dohodu o úrovni 
poskytovaných ICT služeb dle Smlouvy, tj. úroveň kvality popsanou v článku 4.1.6 Technické 
specifikace. 

Síť znamená železniční síť na území České republiky ve správě Zadavatele. 

Služby rozvoje má význam uvedený v článku 2.1 Servisní smlouvy. 
Služby podpory pĜedstavuje souhrnné označení pro Paušální služby, Služby rozvoje a 
Součinnost pĜi ukončení. 
Smlouva znamená jakoukoli smlouvu uzavĜenou mezi Objednatelem a Dodavatelem 

na základě zadávacího Ĝízení VeĜejné zakázky dle ZZVZ, která se Ĝídí Zvláštními obchodními 
podmínkami, pĜedevším Smlouvu o dílo a Servisní smlouvu. Užití pojmu Smlouva v textu 

pĜedmětné Smlouvy, znamená tu konkrétní Smlouvu, ve které je tento pojem použit. 
Smlouva o dílo znamená Smlouvu o dílo na vytvoĜení IS DTMŽ č. [●], uzavĜenou mezi 
Stranami v rámci VeĜejné zakázky, na základě níž se Dodavatel, mimo jiné, zavázal 
pro Objednatele, v souladu se Zadávací dokumentací, vytvoĜit a provést Instalaci, Integraci 
a Implementaci Software a poskytnout Objednateli náležité oprávnění k jeho užití. 
Smluvní dokumentace má význam uvedený v článku 11.1 Zadávací dokumentace. 

Smluvní strana nebo Strana znamená Objednatel nebo Dodavatel. 
Software znamená veškeré programové vybavení a další Autorská díla včetně Databází, stejně 
jako další věci či jiné majetkové hodnoty, které s programovým vybavením souvisí a jsou 
určeny ke společnému užívání s tímto programovým vybavením, včetně veškeré související 
dokumentace a updatů a upgradů tohoto programového vybavení, avšak s výjimkou Hardware. 
Součinnost při ukončení má význam uvedený v článku 4.1 Servisní smlouvy. 
Společnost a společník znamená společnost dodavatelů ve smyslu ustanovení § 2716 
Občanského zákoníku pĜípadně jako jiné sdružení či seskupení dodavatelů, resp. člen takového 
seskupení. 
Standardní Software znamená Software, který je distribuován pod standardními licenčními 
podmínkami více tĜetím osobám. Mezi Standardní Software patĜí: 

(i) Software renomovaných výrobců, jenž je na trhu běžně dostupný, tj. nabízený na 
území Evropské unie alespoň pěti (5) na sobě nezávislými a vzájemně nepropojenými 
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subjekty oprávněnými takovýto Software udržovat, provozovat a rozvíjet, a který je v 
době uzavĜení Smlouvy prokazatelně užíván v produkčním prostĜedí nejméně u pěti 
(5) na sobě nezávislých a vzájemně nepropojených subjektů; nebo  

(ii) Software, u kterého je s ohledem na jeho (i) marginální význam, (ii) 
nekomplikovanou propojitelnost či (iii) oddělitelnost a nahraditelnost v IT prostĜedí 
bez nutnosti vynakládání větších prostĜedků (více než 50.000 Kč / rok) zajištěno, že 
další rozvoj Software jinou osobou než tvůrcem/distributorem takového Software je 
možné provádět bez toho, aby tím byla dotčena práva autorů takovéhoto Softwaru, 
neboť nebude nutné zasahovat do Zdrojových kódů takovéhoto Softwaru anebo proto, 
že pĜípadné nahrazení takovéhoto Softwaru nebude pĜedstavovat výraznější 
komplikaci a náklad na straně Objednatele; nebo  

(iii) Software, jehož API („Application Programming Interface“) pokrývá všechny moduly a 
funkcionality Software, je dobĜe dokumentované, umožňuje zapouzdĜení Software a 
jeho adaptaci v rámci měnících se podmínek IT prostĜedí Objednatele a Software bez 
nutnosti zásahu do Zdrojových kódů Softwaru, a u kterého Dodavatel poskytne 
Objednateli právo užít toto rozhraní pro programování aplikací ve stejném rozsahu, 
jako Software.  

Systém znamená Software specifikovaný v Technické specifikaci jako informační systém 
Digitální technické mapy železnice (IS DTMŽ). 

Školení znamená školení uživatelů PĜedmětu Plnění, popĜ. jeho administrátorů. 
Technická specifikace je dokument tvoĜící pĜílohu č. 1 Zadávací dokumentace [„Technická 
specifikace – DTMŽ – část VZ2“], jež blíže specifikují náležitosti Plnění, a to včetně 
požadovaných vlastností a funkce PĜedmětu Plnění. 
Testovací prostředí znamená virtuální či fyzickou kopii PĜedmětu Plnění anebo 
IT prostĜedí Objednatele určené Objednatelem k provádění Testů dle Technické specifikace. 

Testy se rozumí provádění testovacího užívání PĜedmětu Plnění v Testovacím prostĜedí 
prostĜednictvím simulace ostrého provozu v Produkčním prostĜedí a reálných situací 
a testovacích scénáĜů dle Technické specifikace. 
Update znamená Modernizaci. 
Upgrade znamená Zásadní modernizaci. 
Vada kategorie A znamená kritickou vadu, která má zásadní dopad na základní funkce 
PĜedmětu Plnění, má jakýkoli vliv na kvalitu a bezpečnost dat a výsledky jejich zpracování 
anebo způsobuje Výpadky. 
Vada kategorie B znamená vadu umožňující provoz základních funkcí PĜedmětu Plnění, 
zároveň nemá vliv na kvalitu ani na bezpečnost dat a výsledky zpracování anebo hrozí, že by 
mohla způsobit Výpadek. 
Vada kategorie C znamená vadu, která není Vadou kategorie A anebo Vadou kategorie B 

(napĜ. špatná grafická úprava aplikace, špatný pravopis u nápovědy apod.). 
Veřejná zakázka znamená veĜejnou zakázku s názvem „Datové a informační zajištění 
Digitální technické mapy železnic“ ev. č. veĜejné zakázky ve věstníku veĜejných zakázek: 
……………………, č.j. veĜejné zakázky ……………/……………. 

Vyhláška o kybernetické bezpečnosti je vyhláška č. 82/2018 Sb., o bezpečnostních 
opatĜeních, kybernetických bezpečnostních incidentech, reaktivních opatĜeních, náležitostech 
podání v oblasti kybernetické bezpečnosti a likvidaci dat (vyhláška o kybernetické bezpečnosti). 
Výkaz znamená dokument obsahující souhrnnou evidenci poskytnutého Plnění za období 
vymezené ve Smlouvě nebo v Technické specifikaci. Výkaz je vystavován zpětně za vymezené 
období. 
Výpadek znamená neplánované pĜerušení provozu PĜedmětu Plnění či jakékoliv jeho podstatné 
části, pĜi kterém je tento celek či pĜíslušná část nedostupná pro uživatele (není dostupný). Za 
Výpadek se nepovažuje Výpadek způsobený z důvodů způsobených tĜetími osobami, jejichž 
součinnost anebo bezvadné poskytování služeb je povinen zajistit Objednatel (poskytovatel 
služeb podpory IT prostĜedí Objednatele a informačních systémů, na které je Software 
napojen). 

Zadávací dokumentace je souborem dokumentů obsahujících zadávací podmínky, sdělované 
nebo zpĜístupňované účastníkům zadávacího Ĝízení na VeĜejnou zakázku. 

Zadavatel znamená ve vztahu k Zadávací dokumentaci Objednatel. 
Zákoník práce znamená zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce, ve znění pozdějších pĜedpisů. 
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Zákon o DPH znamená zákon č. 235/2004 Sb., o dani z pĜidané hodnoty, ve znění pozdějších 
pĜedpisů. 
Zásadní modernizace nebo „Upgrade“ je podstatná změna/rozšíĜení funkčnosti nebo změna 
koncepce Software, pĜinášející podstatné změny pro chování Software vůči uživatelům (v rámci 
IT se také často označuje jako změna v čísle verze Software, tedy napĜ. 4 na 5). 

Zdrojový kód znamená zápis kódu počítačového programu (Softwaru) v programovacím 
jazyce, který je uložen v jednom nebo více editovatelných souborech, čitelný, opatĜený 
komentáĜi vysvětlujícími jednotlivé jeho části alespoň ve standardu obvyklém pro pĜíslušné 
programovací konvence a procesy, popĜ. v jiném obecně uznávaném standardu v oboru 
softwarového programování, vždy však minimálně ve standardu obvyklém pro open source 
projekty a procesy, ve spustitelném formátu odpovídajícím programovacímu jazyku 
a Produkčnímu prostĜedí, včetně ověĜeného a podrobného postupu nezbytného pro sestavení 
plně funkčního strojového kódu, a v podobě, aby jej bylo možné zkompilovat do spustitelného 
strojového kódu bez nutnosti provedení jiných úprav než kompilace v souladu s postupem 

k sestavení. 
Zhotovitel znamená Stranu Smlouvy o dílo poskytující Objednateli Plnění, které je pĜedmětem 
Smlouvy o dílo. 

Zvláštní obchodní podmínky znamená Zvláštní obchodní podmínky pro VeĜejnou zakázku 

tvoĜící pĜílohu č. 2c Zadávací dokumentace [Zvláštní obchodní podmínky], které definují další 
parametry a upĜesňují konkrétní podmínky a specifické požadavky Objednatele. 
 

2. Seznam použitých zkratek 

 

Zkratka Definice 

AAT Analytická aerotriangulace 

AD Active directory 

ASCII American Standard Code for Information Interchange 

BI Business Intelligence 

BIM Building Information Modelling 

BpV Výškový systém baltský – po vyrovnání 

CAD Computer aided design 

CK Cílový koncept 

CMS Centrální místo služeb pro eGovernment 

CPS Cizí právní subjekt 

CSV Souborový formát určený pro výměnu tabulkových dat 

CSW Catalogue Service for the Web 

CTD Centrum telematiky a diagnostiky 

ČÚZK Český úĜad zeměměĜický a katastrální 

DGN Datový formát vektorových dat CAD Microstation 

dGPS Diferenciální GPS 

DI Dopravní infrastruktura 

DM Digitální mapa 

DML Data Manipulation Language 

DMR Digitální model reliéfu 

DMS Document management system 

DMT Digitální model terénu 

DMZ Demilitarizovaná zóna 

DSPS Dokumentace skutečného provedení stavby 
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DTI Dopravní a technická infrastruktura 

DTM Digitální technická mapa 

DTMŽ Digitální technická mapa železnice 

DWG Datový formát vektorových dat CAD Autocad 

DXF Datový formát vektorových dat CAD Autodesk 

EPPD Informační systém Evidence pružné pracovní doby 

ERMS Spisová služba SŽ 

ETL Extrakce, transformace a nahrání dat 

ETRS89 Evropský Terestrický Referenční Systém 

EXIF Exchangeable image file format 

ČÚZK Český úĜad zeměměĜický a katastrální 

GAD Geodetická aktualizační dokumentace 

GB Geodetický bod 

GDOP Parametr geometrické pĜesnosti (geometric dilution of precision) 

GeoJSON OtevĜený standardní formát navržený pro reprezentaci jednoduchých 
prostorových geografických dat společně s jejich atributy 

GIS Geografický informační systém 

GNSS Globální navigační družicový systém (Global Navigation Satellite System) 

GP Geometrický plán 

GPS Global Positioning System 

GSD Ground Sample Distance (rozlišení leteckých měĜických snímků) 

GUI Grafické uživatelské rozhraní 

IFC Rail Industry Foundation Classes Rail – standard pro výměnu BIM dat 

IMU Inerciální měĜící jednotka (inertial measurement unit) 

IdM Identity management (systém správy identit) 

IS C.E.Sta Informační systém Centrální evidence staveb (SŽ) 

IS C.E.Sta OUA Informační systém Centrální evidence staveb opravných údržbových akcí 
(SŽ) 

IS DMVS Informační systém Digitální mapy veĜejné správy 

IS DTMŽ Informační systém Digitální technické mapy železnice 

IS DTM Informační systém digitální technické mapy kraje 

ISKN Informační systém katastru nemovitostí 

JPG Formát pro pĜenášení a ukládání fotografií a rastrových dat 

JSON JavaScript Object Notation – datový formát 

JVF Jednotný výměnný formát 

KB Kontrolní bod 

KIVS Komunikační infrastruktura veĜejné správy 

KML Keyhole Markup Language 

KN Katastr nemovitostí 

LAS Souborový formát pro uložení souborů LIDAR. Je otevĜeným zdrojovým 
kódem. 

LiDAR ZaĜízení nebo technologie k detekci objektů a k měĜení vzdálenosti 
použitím laserového paprsku 
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LInO Lokalizace infrastrukturních objektů, Informační systém postavený na 
technologii Intergraph G/technology 

LOD Level Of Detail 

M20/MPxxx Metodické pokyny pro zeměměĜické činnosti v rámci pĜedpisové Ĝady M20, 
týkajících se geodetických činností na železnici 

MD Ministerstvo dopravy 

MKB Manažer kybernetické bezpečnosti 

MPO Ministerstvo průmyslu a obchodu 

NIA Portál národního bodu pro identifikaci a autentizaci 

NIR Blízké infračervené pásmo 

NIPI Národní infrastruktura prostorových informací 

OGC Open Geospatial Consortium 

OP PIK Operační program Podnikání a inovace pro konkurenceschopnost 

Oě Oblastní Ĝeditelství 

OVM Orgán veĜejné moci 

PDF Souborový formát pro ukládání dokumentů obsahující text i obrázky. 

PAR Objekt parcela ve VFK 

PDOP Parametr pĜesnosti polohy 

PMI Project Management Institute. Metodika projektového Ĝízení. 

PPGIS Pilotní projekt SŽ/SŽG pro práci s prostorovými daty 

PPK Protorová poloha koleje 

PRINCE2 Projects in controlled environments 2nd version. Metodika projektového 
Ĝízení. 

PSZ Platforma Správy železnic 

PTS Pasport topologie sítě 

RailML Railway Mark-up Language – otevĜený formát pro výměnu dat na bázi XML 

REST Representational State Transfer. Architektura rozhraní. 

RGB Barevný model červená-zelená-modrá 

RÚIAN Registr územní identifikace, adres a nemovitostí 

ěSD ČR ěeditelství silnic a dálnic ČR 

SaZ Sdělovací a zabezpečovací (sítě) 

SD Service Desk SŽ 

SE Symbology Encoding Standard 

SHP Souborový formát pro ukládání vektorových prostorových dat pro 
geografické informační systémy 

S-JTSK SouĜadnicový systém Jednotné trigonometrické sítě katastrální 

SKě Systém Ĝízení kvality (stávající systém SŽG) 

SLA Service Level Agreement 

SLD Styled Layer Descriptor – standard pro vyjádĜení stylu geoprostorových dat 

SOAP Simple Object Access Protocol 

SoD Smlouva o dílo 

SQL Structured Query Language 

SěK Systém Ĝízení kvality (v rámci IS DTMŽ) 



  

 
 

11/12    
 

SSL Secure Sockets Layer 

SSO Single Sign-On, jediné pĜihlášení 

SŽ Správa železnic, státní organizace 

SŽDC Správa železniční dopravní cesty, státní organizace (nyní SŽ) 

SŽG Správa železniční geodézie 

SŽ Zam1 PĜedpis o odborné způsobilosti a znalosti osob pĜi provozování dráhy a 
drážní dopravy 

TCP Transmission Control protocol – jeden ze základních protokolů sady 
protokolů Internetu, konkrétně pĜedstavuje transportní vrstvu. 

TEL Objekt list vlastnictví ve VFK. 

TI Technická infrastruktura 

TIFF Souborový formát pro ukládání rastrové počítačové grafiky 

TIN Trojúhelníkový model povrchu 

TOGAF The Open Group Architecture Framework 

TPI Technický pasport infrastruktury 

TUDU Definiční úsek – kompletní kód z číselníku, vyjadĜující konkrétní definiční 
úsek v rámci pĜíslušného topologického úseku, též označení číselníku 
definičních úseků 

TV Trakční vedení 

TXT Souborový formát pro výměnu prostých textů 

UAS Uživatelsko aplikační síť (oficiální název interní uživatelské sítě) 

ÚAP Územně analytické podklady 

UDP User Datagram Protocol 

UDU Uzlový definiční nadúsek [M12]úsek 

UI User interface 

UML Unified Modeling Language 

ÚMPS Účelová mapa povrchové situace 

ÚOZI ÚĜedně oprávněný zeměměĜický inženýr 

UTC Koordinovaný světový čas 

UX User experience 

ÚŽM Účelová železniční mapa 

VB Vlícovací bod 

VF Výměnný formát 

VFK Výměnný formát katastru nemovitostí 

VFT Výměnný formát trasy, popis uveden v pĜíloze č.1 pĜedpisu SŽ M20/MP004 

VFZE Výměnný formát záborového elaborátu 

VKB Vyhláška 82/2018 o kybernetické bezpečnosti 

VLA Objekt vlastník ve VFK 

VPN Virtual private network 

VPS VeĜejnoprávní subjekt 

VÚSC Vyšší územně samosprávné celky (Kraje) 

VZ1 VeĜejná zakázka „Vznik a rozvoj digitálních technických map železnic 
(DTMŽ) – poĜízení dat“  
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VZ3 VeĜejná zakázka „Vznik a rozvoj digitálních technických map železnic 
(DTMŽ) – kontrola kvality hromadného sběru dat a konsolidace“ 

WCS Web Coverage Service 

WFS Web Feature Service 

WMS Web Map Service (Webová mapová služba) 

WMTS Web Map Tile Service (Webová mapová dlaždicová služba) 

WS Web Service 

XML RozšiĜitelný značkovací jazyk 

ZGB Základní geodetický bod 

ZPMZ Záznam podrobného měĜení změn 

ZPS Základní prostorová situace – geodata vybraných prvků na zemském 
povrchu, pod ním nebo nad ním, reprezentující základní prostorové 
uspoĜádání situace v území formou liniových, bodových a plošných 
(polygonových) prvků 

ZZ Zajišťovací značka 

ŽBP Železniční bodové pole 

ŽKN Železniční katastr nemovitostí 

ŽXML Výměnný formát IS DTMŽ 
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PĜíloha č. 2b Zadávací dokumentace č. j. 7947/2022-SŽ-Gě-O8 

Smlouva o údržbě, provozu a rámcovém 
rozvoji IS DTMŽ 

Číslo smlouvy Objednatele ……………… 

Číslo smlouvy Poskytovatele ……………… 

uzavĜená podle ustanovení § 1746 odst. 2 Občanského zákoníku 

 

Objednatel: Správa železnic, státní organizace 

zapsaná v obchodním rejstĜíku vedeném Městským soudem v Praze pod sp. zn. 

A 48384 

Praha 1 - Nové Město, Dlážděná 1003/7, PSČ 110 00 

IČO 70994234, DIČ CZ70994234 

zastoupená Bc. JiĜím Svobodou, MBA, generálním Ĝeditelem 

 

 

 

Poskytovatel: jméno osoby 

údaje o zápisu v evidenci 

údaje o sídlu 

IČO …………………… , DIČ ………………… 

Bankovní spojení:…………………….. 
Číslo účtu:………………………….. 
údaje o statutárním orgánu nebo jiné oprávnČné osobČ 

 

Tato Smlouva je uzavĜena na základě výsledků zadávacího Ĝízení na VeĜejnou zakázku 

s názvem „Datové a informační zajištění Digitální technické mapy železnic“. Jednotlivá 
ustanovení této Smlouvy tak budou vykládána v souladu se Zadávací dokumentací. 

Zkratky a pojmy uvedené s velkým počátečním písmenem v této Smlouvě a jejích jednotlivých 
pĜílohách mají význam definovaný v pĜíloze č. 6  této Smlouvy Seznam použitých zkratek a 
definic, není-li v těle této Smlouvy nebo její konkrétní PĜíloze výslovně uvedeno jinak. 

Preambule 

 

(A) Poskytovatel je odborníkem v oboru zeměměĜických činností, fotogrammetrie a 
informačních technologií, mimo jiné též v prostĜedí železniční infrastruktury, se 

specializací na informační systémy odpovídající pĜedmětu VeĜejné zakázky a jiné 
podobné informační systémy. Poskytovatel je proto pĜipraven plnit své povinnosti 
vyplývající ze Smlouvy a realizovat pĜedmět VeĜejné zakázky v souladu s principy „best 

practice“ dle svého nejlepšího vědomí, ve prospěch Objednatele a s ohledem na 
hospodárné nakládání s finančními prostĜedky Objednatele. 

(B) Objednatel jakožto zadavatel VeĜejné zakázky má zájem na údržbě, provozu a 
rámcovém rozvoji informačního systému digitální technické mapy železnice, jež je blíže 
specifikován ve Smlouvě o dílo a jejích PĜílohách. 
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(C) VeĜejná zakázka pĜedstavuje realizaci záměru projektu „Vznik a rozvoj digitálních 
technických map (DTM) a mapování technické infrastruktury“ schváleného Centrální 
komisí Ministerstva dopravy ČR dne 20.10.2020. 

(D) Objednatel zadal údržbu, provoz a rámcový rozvoj Systému v rámci VeĜejné zakázky 
v jednacím Ĝízení s uveĜejněním ve smyslu § 60 a § 161 ZZVZ. 

(E) Poskytovatel pĜedložil dne [DOPLNÍ POSKYTOVATEL PěED PODPISEM SMLOUVY O DÍLO] 

Objednateli svou nabídku, kterou Objednatel vyhodnotil jako nejvhodnější ze všech 
hodnocených nabídek podaných v rámci výběrového Ĝízení na VeĜejnou zakázku.  

(F) Objednatel se rozhodl realizovat VeĜejnou zakázku prostĜednictvím Poskytovatele a 

Poskytovatel je ochoten se na realizaci podílet v souladu s podmínkami stanovenými 
v této Smlouvě a zadávacími podmínkami pĜedmětné VeĜejné zakázky. Ustanovení 
této Smlouvy je tĜeba vykládat v souladu se zadávacími podmínkami pĜedmětné VeĜejné 
zakázky tak, aby byl co nejvíce naplněn účel VeĜejné zakázky. 

(G) Současně s uzavĜením této Smlouvy byla mezi Objednatelem a Poskytovatelem v rámci 
VeĜejné zakázky uzavĜena Smlouva o dílo, na základě níž se Poskytovatel zavázal 
pro Objednatele, v souladu se Zadávací dokumentací, zejména dodat HW, vytvoĜit a 
provést Instalaci, Integraci a Implementaci Systému a poskytnout Objednateli náležité 
oprávnění k jeho užití a dále poĜídit, zpracovat a harmonizovat data o TI. 

1. Předmět a účel Smlouvy 

1.1. PĜedmětem této Smlouvy je povinnost Poskytovatele poskytovat Objednateli Plnění 
související se Systémem, vytvoĜeným pro Objednatele Poskytovatelem na základě 
Smlouvy o dílo, dle specifikace uvedené v této Smlouvě a jejích PĜíloh uvedených v této 
Smlouvě, sestávající zejména z následujících činností: 

(a) ÚDRŽBA A PROVOZ 

Paušální služby specifikované v Technické specifikaci spočívající zejména v: 

(i) provozování HelpDesk pro nahlašování Incidentů a umožňující i další 
komunikaci a mající funkce dále stanovené v této Smlouvě; 

(ii) udržování aktuální Dokumentace Systému; 

(iii) lokalizaci a odstraňování Incidentů, zejména, nikoliv však výlučně, 
zajišťování dodání Ĝešení, dodržení Doby vyĜešení odpovídající kategorii 
vzniklého Incidentu a specifikované v Technické specifikaci a Zvláštních 
obchodních podmínkách; 

(iv) poskytování podpory Systému a zajištění požadované Dostupnosti a plnění 
dalších podmínek Service Level Agreement dle Servisního modelu 
specifikovaného v Technické specifikaci; 

(v) údržba (maintenance) Systému, včetně zajištění, Implementace a Instalace 

Aktualizací, patchů či jiných Updatů Software, které tvoĜí Systém; 

(vi) navrhování optimalizace aplikačních serverů, Databází, komunikačních 
nastavení a dalších komponent technického Ĝešení Systému; 

(vii) podpora a správa Standardního Software, který je součástí Systému, 

sestávající z Ĝešení Incidentů spojených s provozem takového Standardního 
Software; 

(viii) zajištění a udržování maintenance Standardního Software, který je součástí 
Systému, Instalace, Implementace a Integrace aktualizací takového 
Standardního Software a poskytnutí podpory tomuto Standardnímu 
Software, včetně nejnovějších verzí tohoto Standardního Software 

Objednateli a dalších služeb v souladu s jeho standardními obchodními 
podmínkami, nejméně na dobu trvání této Smlouvy; 

(ix) provádění servisních zásahů; 
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(x) provádění činností údržby; 

(xi) sledování souladu Systému s obecně závaznými právními pĜedpisy a 
informování Objednatele o pĜípadném nesouladu Systému s obecně 
závaznými právními pĜedpisy a udělování rad Objednateli v tomto směru 

k dosažení souladu Systému s legislativou; 

(xii) podávání pravidelných Výkazů o plnění Service Level Agreement a reportů 
o provozu Systému; tyto budou zasílány na elektronickou adresu kontaktní 
osoby Objednatele pro věcné plnění v elektronické podobě umožňující 
editaci a vyhledávání, a též v podobě neumožňující další editaci a Strany 
budou postupovat v souladu s Technickou specifikací;  

(xiii) aktualizace Systému způsobené změnami obecně závazných právních 
pĜedpisů (legislativní update); v rámci legislativního update Poskytovatel 
zajistí aktualizace Systému tak, aby vyhovovaly aktuálnímu znění obecně 
závazných právních pĜedpisů platných a účinných na území České republiky 

v souladu s Technickou specifikací anebo jiným požadavkům Objednatele; 

(xiv) údržba a podpora HW; 

(xv) plnění dalších podmínek pro paušální služby dle Technické specifikace 

(dále jen „Paušální služby“). 

(b) RÁMCOVÝ ROZVOJ 

Provedení Služeb rozvoje (jak jsou definovány níže v článku 2.1). 

(c) DALŠÍ SLUŽBY 

Poskytnutí Součinnosti pĜi ukončení (jak je definována níže v článku 4.1) 

Objednateli nebo Objednatelem určeným tĜetím stranám pro účely (i) plynulého a 
Ĝádného zajištění/poskytování plnění obdobného Plnění či jejich pĜíslušné části 
Objednatelem či novým poskytovatelem nebo (ii) plynulé a Ĝádné migrace dat ze 
Systému do nástupnického systému (systémů). 

(d) SLUŽBY EXITU 

Provedení Služeb Exitu (Součinnosti pĜi ukončení), jak jsou definovány níže 
v článku 4 a ve článku 4.4 Technické specifikace. 

1.2. Objednatel je povinen Plnění pĜevzít a platit za Ĝádně a včas provedené Plnění 
dohodnutou Cenu (jak je definována níže v článku 7.2). 

1.3. Účelem této Smlouvy je realizace VeĜejné zakázky dle Zadávací dokumentace, 
tj. zajištění Ĝádného chodu Software (včetně Standardního Software) souvisejícího 
se Systémem a provádění Plnění dle požadavků Objednatele a v souladu s touto 

Smlouvou. Účelem této Smlouvy je tak splnění zadání VeĜejné zakázky a všech z toho 

vyplývajících podmínek a povinností podle Zadávací dokumentace VeĜejné zakázky. 

1.4. Účelem této Smlouvy v části 1.1(b) je stanovení podmínek, za kterých bude docházet 
mezi Stranami k uzavírání dílčích smluv, na jejichž základě budou prováděny Služby 
rozvoje (jak jsou definovány níže v článku 2.1). 

1.5. Podrobnosti podmínek pro poskytnutí Plnění a splnění pĜedmětu této Smlouvy stanoví 
zejména Technická specifikace. V pĜípadě, že budou podmínky poskytování Plnění dle 
této Smlouvy blíže rozpracovány v Dokumentaci akceptované Objednatelem v souladu 

s Technickou specifikací, zejména v Definici projektu a Implementační studii, bude 
Poskytovatel poskytovat Plnění dle této Smlouvy taktéž v souladu s touto Dokumentací. 
Odchylná ujednání obsažená v Dokumentaci akceptované Objednatelem v souladu s 

Technickou specifikací mají pĜednost pĜed ustanoveními Technické specifikace pouze za 

pĜedpokladu, že jsou výslovně označená jako ujednání, která se mají odchylovat od 
podmínek sjednaných v Technické specifikaci. 

1.6. Nedílnou součást této Smlouvy tvoĜí Zvláštní obchodní podmínky, které jsou pĜiloženy 
jako PĜíloha č. 8 této Smlouvy. 
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2. Uzavírání Objednávek na poskytování Služeb rozvoje 

2.1. Objednatel je oprávněn po Poskytovateli požadovat úpravy (konfigurační či jiné) a 

rozvoj Systému, jakožto i úpravy v rámci změnového Ĝízení Systému, Školení a 
konzultace, podporu a údržbu, a jiné činnosti, které nejsou součástí Paušálních služeb, a 

to v rozsahu nejvýše 1384 Člověkodnů po dobu pěti (5) let od okamžiku uvedeném 

v článku 5.4 (dále jen „Služby rozvoje“), není-li mezi stranami výslovně ujednáno něco 
jiného. 

2.2. Služby rozvoje budou Objednatelem poptávány za následujících podmínek: 

(a) Objednatel je od okamžiku uvedeného v článku 5.4 oprávněn kdykoli zaslat 
Poskytovateli poptávku na poskytnutí Služeb rozvoje formou doručení písemného 
požadavku v elektronické formě na adresu kontaktní osoby Poskytovatele dle 

článku 6.1 nebo prostĜednictvím HelpDesku (dále jen „Poptávka“). Poptávka musí 
obsahovat základní Akceptační kritéria Služby rozvoje. Poptávka není návrhem 
na uzavĜení dílčí smlouvy. 

(b) Poskytovatel se zavazuje do deseti (10) Pracovních dnů od obdržení Poptávky ze 

strany Objednatele doručit v elektronické formě kontaktní osobě dle článku 6.2 

nabídku na realizaci Poptávky, která musí obsahovat minimálně: 

i. odkaz na tuto Smlouvu; 

ii. pĜedmět Služeb rozvoje včetně jejich specifikace; 

iii. termín plnění (harmonogram) Služeb rozvoje; 

iv. požadavky na součinnost Objednatele a tĜetích osob; 

v. cenovou nabídku vycházející z ceny za jeden (1) Člověkoden, která bude 
určena na základě poctivé a dobré víry Poskytovatele posouzením pracnosti 
poptávaných Služeb rozvoje; 

vi. specifikace počtu a konkrétních pozic členů Realizačního týmu, 
prostĜednictvím kterých Poskytovatel plánuje Služby rozvoje dle Poptávky 
realizovat; není-li mezi Stranami výslovně uvedeno něco jiného, je 
Poskytovatel povinen realizovat pĜedmětné Služby rozvoje v takovém složení 
Realizačního týmu, které na základě poctivé a dobré víry Poskytovatele co 
nejlépe napomůže Ĝádnému, včasnému a co nejefektivnějšímu a 
nejkvalitnějšímu poskytnutí daných Služeb rozvoje Objednateli; a 

vii. konkrétní Akceptační kritéria vycházející ze základních Akceptačních kritérií 
určených v Poptávce, 

nebo si od Objednatele vyžádat zpĜesnění Poptávky, popĜ. si od Objednatele 
vyžádat dalších deset (10) Pracovních dnů k vypracování nabídky. 

(dále jen „Nabídka“). 

(c) Doba platnosti Nabídky je vždy minimálně tĜicet (30) dnů ode dne jejího doručení 
Objednateli. 

(d) Na základě objednávky Objednatele, která pĜedstavuje odsouhlasení Nabídky, 
doručené Poskytovateli v elektronické formě (dále jen „Objednávka“), 
se Poskytovatel zavazuje poskytovat Služby rozvoje uvedené v Nabídce. 
Objednávka, jakožto Nabídka akceptovaná ze strany Objednatele, pĜedstavuje dílčí 
smlouvu o poskytnutí Služeb rozvoje, která se Ĝídí podmínkami této Smlouvy a 
Zvláštními obchodními podmínkami. 

(e) Objednatel není povinen učinit byť jedinou Objednávku. 

(f) ěádné provedení Služeb rozvoje dle tohoto článku 2 bude Stranami písemně 
potvrzeno podpisem Akceptačního protokolu po ukončení Akceptačního Ĝízení 
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poskytnutých Služeb rozvoje ve smyslu článku 8 Zvláštních obchodních podmínek. 

Jsou-li Služby rozvoje plněny po částech, které mají být postupně pĜedávány 
Objednateli, použijí se ustanovení pro Akceptační Ĝízení pĜiměĜeně vždy na každou 
takovou dílčí část, nedohodnou-li se Strany výslovně jinak. 

(g) V pĜípadě, že pĜi plnění Objednávky nastanou důvody, pro které by Objednatel 

mohl ukončit tuto Smlouvu anebo Objednatel (i) odmítne pĜevzetí Služby rozvoje 

v rámci Akceptačního Ĝízení pro vady a Poskytovatel ani v dodatečné pĜiměĜené 
lhůtě, ne však delší než tĜicet (30) dnů, není-li sjednáno jinak, vady Služeb rozvoje 

neodstraní, nebo (ii) Objednatel Služby rozvoje pĜevezme s výhradami vyznačením 
„Akceptováno s výhradami“ v Akceptačním protokolu a Poskytovatel ani 

v dodatečné pĜiměĜené lhůtě, ne však delší než tĜicet (30) dnů, není-li sjednáno 
jinak, nezjedná nápravu, je Objednatel oprávněn od Objednávky odstoupit od 
počátku. 

(h) V pĜípadě, že Objednatel po odstoupení od Objednávky nedá pokyn Poskytovateli 
k odstranění zásahů do pĜíslušného Software, je Poskytovatel povinen pĜipravit 
soupis nedokončených plnění poskytování Služeb rozvoje k pĜedpokládanému dni 
zániku smluvního vztahu založeného konkrétní Objednávkou (včetně protokolární 
inventarizace provedených Plnění) a návrh postupu potĜebného pro jejich 

dokončení. 

(i) Částečné ukončení této Smlouvy nemá vliv na trvání již uzavĜených Objednávek a 
Poskytovatel je povinen závazky z takových Objednávek splnit. 

(j) V pĜípadě jednostranného ukončení této Smlouvy jako celku ze strany Objednatele 

zanikají i všechny Objednávky, nestanoví-li Objednatel, že na splnění některých 
nebo všech Objednávek trvá. V takovém pĜípadě zůstávají takové Objednávky 
platné a účinné, pĜičemž práva a povinnosti Stran v Objednávkách neupravené 
se budou do splnění Objednávek Ĝídit zněním ustanovení této Smlouvy. 

(k) Zánik smluvního vztahu založeného Objednávkou se nijak nedotýká trvání 
smluvních vztahů založených jinými Objednávkami a touto Smlouvou. Tato 
Smlouva a jednotlivé Objednávky nepĜedstavují závislé smlouvy ve smyslu 

§ 1727 Občanského zákoníku.  

(l) Objednávka je uzavĜena a Poskytovatel je povinen provést Služby rozvoje 
dle Objednávky i v pĜípadě, že mezi Stranami nedojde ke shodě na počtu 
Člověkodnů anebo rozložení jednotlivých rozvojových prací mezi konkrétní členy 
Realizačního týmu (respektive složení a rozsahu zapojení jednotlivých členů 
Realizačního týmu pĜi provádění Objednávky), jež jsou nezbytné k provedení Služeb 
rozvoje uvedených v Nabídce a Objednatel pĜesto trvá na realizaci Služeb rozvoje. 
Pro takový pĜípad platí, že Strany uzavĜely Objednávku bez určení ceny anebo 

složení a rozsahu zapojení jednotlivých členů Realizačního týmu. 

Za Stranami ujednaný počet Člověkodnů, dle kterého bude vypočtena Cena 

v pĜípadě nedosažení dohody ohledně počtu Člověkodnů dle pĜedchozího odstavce 
tohoto článku 2.2(l), se považuje počet vykázaných Člověkodnů, bude-li v plném 
rozsahu akceptovaný Objednatelem v rámci Akceptačního Ĝízení. Pokud nedojde k 
akceptaci rozsahu Člověkodnů vynaložených na provedení Služeb rozvoje dle 
postupu uvedeného v tomto odstavci, bude počet Člověkodnů určen dohodou 
kontaktních osob Stran. Nebude-li shoda dosažena ani na úrovni kontaktních osob 
Stran, pak se za Stranami ujednaný počet považuje počet Člověkodnů vypočtený 
podle obvyklé pracnosti daných Služeb rozvoje v době uzavĜení Objednávky 
za obdobných smluvních podmínek stanovený na základě znaleckého posudku 
zpracovaného soudním znalcem v oboru: Ekonomika, odvětví: Ceny a odhady, 

specializace: Oceňování produktů a služeb v informačních technologiích, nebo 
obdobné specializace. 
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V pĜípadě nedosažení dohody ohledně složení a rozsahu zapojení členů Realizačního 
týmu dle prvního pododstavce tohoto článku 2.2(l) se za Stranami ujednané složení 
Realizačního týmu (včetně rozsahu zapojení jednotlivých členů Realizačního týmu 
pĜi provádění Objednávky) považuje složení Realizačního týmu uvedené 
Poskytovatelem v pĜedmětném Výkazu souvisejícím s danou Objednávkou, pokud 
tento bude v plném rozsahu akceptovaný Objednatelem. Pokud nedojde k akceptaci 

pĜedmětného Výkazu ohledně složení a rozsahu zapojení členů Realizačního týmu 

dle pĜedchozí věty, bude složení Realizačního týmu určeno dohodou kontaktních 
osob Stran. Nebude-li shoda dosažena ani na úrovni kontaktních osob Stran, pak je 

Poskytovatel povinen realizovat pĜedmětné Služby rozvoje dle Objednávky v 
takovém složení Realizačního týmu, které je pro pĜíslušné Služby rozvoje či 
obdobné služby v oblasti vývoje a konfigurace, jakož i rozvoje a údržby systémů 
informačních technologií obvyklé. 

(m) Provádění Služeb rozvoje a stav plnění jednotlivých Objednávek je Poskytovatel 

povinen evidovat zpětně za každý měsíc provádění Služeb rozvoje dle Objednávky 

v rámci výkazu práce. 

2.3. Objednatel je oprávněn odstoupit od této Smlouvy v pĜípadě, že 

(i) Poskytovatel poruší svoji povinnost doručit Objednateli Nabídku v termínu dle 
článku 2.2(b) a nezjedná nápravu ani do tĜiceti (30) dnů od doručení písemného 
oznámení Objednatele o takovém porušení, aniž by Objednateli prokázal relevantní 
důvody, proč Nabídku Objednateli nedoručil; za relevantní důvody se pro tyto účely 
považují zejména pĜípady vyšší moci vedoucí k neschopnosti Poskytovatele doručit 
Nabídku, dále mimoĜádné dočasné kapacitní zatížení (nejdéle však po dobu 3 
měsíců) na straně Poskytovatele nebo vůči Objednateli jeho již pĜedem notifikovaná 
nesoučinnost; 

(ii) Poskytovatel opakovaně, nejméně tĜikrát (3x), poruší svoji povinnost doručit 
Objednateli Nabídku v termínu dle článku 2.2(b); v takovém pĜípadě je Objednatel 
oprávněn odstoupit od této Smlouvy i bez nutnosti zaslání pĜedchozího upozornění 
a poskytnutí lhůty k nápravě; 

(iii) Strany se opakovaně, nejméně v pĜípadě tĜí (3) samostatných Poptávek, 
nedohodnou na podmínkách Nabídky z důvodu, že na základě Poptávky Objednatele 
nedojde k poskytnutí Nabídky Poskytovatele, která objektivně naplňuje pĜedpoklady 
či standardy běžně na trhu dostupné a obvyklé pro obdobné služby v oblasti rozvoje 

a údržby systémů informačních technologií (pĜedevším co do odhadu pracnosti 
daných Služeb rozvoje v počtu Člověkodnů či do složení Realizačního týmu apod.). 

3. Další povinnosti Poskytovatele 

3.1. Vyžaduje-li jakákoliv část IT prostĜedí Objednatele jakoukoliv akci, která by mohla mít 
dopad na Systém, nebo na IT prostĜedí Objednatele napojené na Systém, nebo je-li 

nezbytná placená Aktualizace, Upgrade či jiná placená změna ve Standardním Software, 

včetně Standardního Software, který je součástí Systému (tj. Upgrade či změna, které 
nejsou součástí poskytování Paušálních služeb) (dále jen „Akce“), zavazuje se 
Poskytovatel o potĜebě provedení Akce do tĜí (3) Pracovních dnů od jejího proaktivního 
zjištění písemně vyrozumět Kontaktní osobu Objednatele dle článku 6.2 této Smlouvy a 

na její elektronickou adresu. Součástí vyrozumění je uvedení pĜípadných důsledků 
zamítavého rozhodnutí Objednatele, zejména pokud by neprovedení konkrétní Akce 
mělo mít negativní dopad na Service Level Agreement či na funkce Systému, popĜípadě 
IT prostĜedí Objednatele. 

3.2. Odmítne-li Objednatel provedení Akce, pak Poskytovatel není oprávněn k jejímu 
provedení. Schválí-li Objednatel provedení Akce, provede ji Poskytovatel zpravidla 
bezodkladně poté, co obdrží Objednatelův souhlas nebo obdrží od Objednatele potĜebné 
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podklady či Software (včetně Standardního Software), který za účelem provedení Akce 
Objednatel poĜídí. PĜi provádění Akce se Poskytovatel zavazuje postupovat dle svého 
nejlepšího vědomí a v souladu s pokyny Objednatele. 

3.3. Aktivity spadající do rámce Paušálních služeb (tj. úkony, které nepĜedstavují Akce a 

Služby rozvoje), je Poskytovatel povinen provádět proaktivně bez nutnosti získat 
souhlas Objednatele. 

3.4. Je-li součástí poskytování Služeb rozvoje rozvoj Systému, je Poskytovatel povinen 

poskytovat Paušální služby dle této Smlouvy rovněž k výstupům takového rozvoje ode 
dne provedení Služeb rozvoje. 

3.5. Poskytovatel se zavazuje poskytovat Objednateli veškerou součinnost pro zajištění 
komunikace a vzájemné interoperability s dalšími počítačovými programy 
či informačními systémy nezbytnými pro plnohodnotné fungování Systému, a 

pĜi provádění legislativních změn Systému anebo provázaných systémů. 

3.6. Poskytovatel se zavazuje nejpozději do deseti (10) kalendáĜních dnů od zániku 
smluvního vztahu založeného touto Smlouvou z jakéhokoliv důvodu pĜedat Objednateli: 

(a) aktualizovanou Dokumentaci; 

(b) pĜedat úplný a aktuální Zdrojový kód Systému ve smyslu článku 7, zejména 
článku 7.1.3 Zvláštních obchodních podmínek; 

(c) seznam platných administrátorských účtů k Systému a platných hesel k nim; 

(d) úplnou knowledge base týkající se poskytování Paušálních služeb (včetně 
popisu uzavĜených požadavků v HelpDesku); 

(e) aktuální seznam standardních provozních úkonů pro údržbu Systému; 

(f) aktuální seznam účinných Objednávek; 

(g) veškerá data Objednatele, která má Poskytovatel ve svých systémech a taková 
data v takových systémech smazat; 

(h) soupis nedokončených servisních zásahů zahájených na základě této Smlouvy 

ke dni zániku smluvního závazkového vztahu založeného Smlouvou a návrh 
postupu potĜebného pro jejich dokončení; 

(i) seznam platných Poskytovatelových uživatelských účtů a souvisejících 
technických prostĜedků týkajících se Plnění; 

(j) vypracovanou kalkulaci finanční hodnoty provedeného Plnění a návrh finančního 
vypoĜádání, zejména s pĜihlédnutím k okamžiku zániku smluvního závazkového 
vztahu založeného Smlouvou, Objednávkami a k měsíčním Výkazům 
pĜedcházejícím zániku smluvního závazkového vztahu. 

3.7. V pĜípadě, že povinnosti uvedené v článku 3.6 jsou splněny pĜed okamžikem zániku 
smluvního vztahu založeného touto Smlouvou a následně dojde ke změnám, které 
ovlivňují výstupy těchto povinnosti, je Poskytovatel povinen splnit dotčené povinnosti 
dle článku 3.6 do jednoho (1) měsíce od zániku smluvního vztahu založeného touto 

Smlouvou. Za splnění povinností dle článku 3.7 náleží Poskytovateli odměna na základě 
vykázaného počtu odpracovaných člověkodnů Poskytovatelem. 

3.8. Ustanovení článku 3.6 a 3.7 se uplatní obdobně i v pĜípadě zániku smluvního vztahu 
založeného touto Smlouvou pouze v jeho části, a to vždy ve vztahu k zanikající části, a 
pĜiměĜeně v pĜípadě zániku Objednávky. 

3.9. Poskytovatel bere na vědomí, že v pĜípadě neposkytnutí součinnosti dle článků 3.6 až 
3.8 může Objednateli vzniknout újma z důvodu nemožnosti nebo ztížené možnosti 
pĜedat poskytování Plnění novému poskytovateli či poskytovat je sám. 



 8/15   
 

4. Poskytnutí součinnosti při ukončení Smlouvy 

4.1. Poskytovatel se zavazuje dle pokynů Objednatele (i) v období až šesti (6) měsíců pĜed 
uplynutím doby trvání této Smlouvy, nebo (ii) do deseti (10) dnů od zániku této 
Smlouvy z důvodu odstoupení do Smlouvy jakoukoli Stranou, zahájit činnosti spočívající 
v pĜípravě a v pĜijímání objednávek Objednatele k provádění činností spočívajících v: 

(i) pĜípravě a pĜedání Systému, resp. pĜedání provozu, údržby a rozvoje Systému 

Objednateli či novému poskytovateli Plnění, nebo 

(ii) pĜípravě na migraci dat ze Systému do nástupnických systémů; 

a dále v poskytování veškeré potĜebné součinnosti, dokumentace (pĜedevším včetně 
Dokumentace) a informací a v účasti na jednáních s Objednatelem a tĜetími osobami, a 

to dle pokynů Objednatele 

(dále jen „Součinnost při ukončení“). 

4.2. Tato Součinnost pĜi ukončení je Poskytovatelem poskytována za cenu Služeb rozvoje ve 

smyslu článku 7.3.ii). Doba poskytování Součinnosti pĜi ukončení se nezapočítává do 
maximálního rozsahu pro poskytování Služeb rozvoje dle článku 2.1. Na zadávaní 
objednávek Objednatele dle článku 4.1 se pĜiměĜeně použijí ustanovení článku 2.2. 

4.3. Poskytovatel se zavazuje Součinnost pĜi ukončení dle tohoto článku 4 poskytovat 

s odbornou péčí, bez zbytečného odkladu a zodpovědně, a to až do doby (i) úplného 
pĜevzetí Plnění Objednatelem či novým poskytovatelem, které bude Stranami potvrzeno 
podpisem pĜedávacího protokolu nebo (ii) úspěšné migrace dat ze Systému na 

nástupnický systém/systémy, jež bude Stranami potvrzena podpisem protokolu o 

migraci dat. 

4.4. Poskytovateli vzniká nárok na zaplacení ceny pouze za dobu skutečně a efektivně 
strávenou pĜi poskytování Součinnosti pĜi ukončení, pĜičemž Strany pĜedpokládají, že 
rozsah poskytování Součinnosti pĜi ukončení nepĜesáhne sto (100) Člověkodnů. 

Nesjednají-li si Strany výslovně vyšší rozsah Součinnosti pĜi ukončení, nemá 
Poskytovatel nárok na zaplacení ceny za Součinnost pĜi ukončení v rozsahu pĜesahujícím 
rozsah dle pĜedchozí věty tohoto článku 4.4. Poskytovatel vynaloží veškeré úsilí a zvolí 
takové složení členů Realizačního týmu, aby naplnění účelu Součinnosti pĜi ukončení ve 
smyslu článku 1.1(c) bylo dosaženo co nejefektivněji a v každém pĜípadě v rámci 
rozsahu uvedeného v první větě tohoto článku 4.4. 

4.5. Poskytovatel se zavazuje reagovat na požadavek Objednatele nebo jím určené tĜetí 
strany a zahájit poskytování součinnosti dle tohoto článku 4 bez zbytečného odkladu, 
nejpozději do tĜí (3) Pracovních dnů ode dne doručení takovéhoto požadavku. 

4.6. Za účelem poskytování Součinnosti pĜi ukončení se Poskytovatel zavazuje 
v dostatečném pĜedstihu vypracovat dle pokynů Objednatele plán vymezující veškeré 
podmínky pro (i) pĜevedení Plnění či jejich pĜíslušné části na nového poskytovatele či 
(ii) migraci dat na nový systém (dále jen „Plán ukončení“), a poskytnout plnění 
nezbytná k realizaci tohoto Plánu ukončení za pĜiměĜeného použití vhodných ustanovení 
této Smlouvy. Strany se dohodly, že v pĜípadě sporu o jakékoli technické otázce, která 
se týká Plánu ukončení, může být Objednatelem určen soudní znalec pro posouzení 
sporné otázky a Strany se budou takovým posouzením soudního znalce Ĝídit. 

4.7. Poskytovatel se zavazuje vypracovat Plán ukončení do jednoho (1) měsíce od doručení 
požadavku Objednatele na vypracování Plánu ukončení, nestanoví-li Objednatel lhůtu 
delší; nebude-li doručen žádný požadavek, zavazuje se Poskytovatel vypracovat Plán 
ukončení osmnáct (18) měsíců pĜed uplynutím doby trvání této Smlouvy. Vypracováním 
Plánu ukončení se rozumí jeho pĜíprava Poskytovatelem a pĜedání Objednateli. Čas 
strávený Poskytovatelem na vypracování Plánu ukončení se započítává do maximálního 
rozsahu Člověkodnů sjednaného pro Součinnost pĜi ukončení dle článku 4.4. 
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4.8. V pĜípadě, že po zániku smluvního vztahu založeného touto Smlouvou bude novým 
poskytovatelem opět Poskytovatel, nebude Součinnost pĜi ukončení realizována vyjma 
povinnosti Poskytovatele vypracovat Plán ukončení. V takovém pĜípadě Poskytovateli 

vznikne za Součinnost pĜi ukončení, tj. za Ĝádné vypracování Plánu ukončení, pouze 
právo na zaplacení ceny pouze za dobu skutečně a efektivně strávenou pĜi vypracování 
Plánu ukončení, nejvýše ve výši 5 % z maximálního rozsahu doby poskytování 
Součinnosti pĜi ukončení uvedené v článku 4.4. 

4.9. Za porušení povinností Poskytovatele dle tohoto článku 4, zejména nezahájení činností 
směĜujících k poskytnutí Součinnosti pĜi ukončení ve lhůtách dle článku 4.1, porušení 
povinností dle článků 4.3 a 4.5, či porušení povinností související s vypracováním Plánu 
ukončení dle článků 4.6 a 4.7, vzniká Objednateli nárok na zaplacení smluvní pokuty ve 

výši 0,05 % z nabídkové ceny (tj. celkové ceny nabízené Poskytovatelem v rámci 
zadávacího Ĝízení na VeĜejnou zakázku, jak dle této Servisní smlouvy, tak dle Smlouvy o 
Dílo), za každý započatý den prodlení Poskytovatele se splněním jeho povinnosti. 

4.10. Další podmínky pro poskytnutí Součinnosti pĜi ukončení jsou uvedeny v Technické 
specifikaci či budou ujednány mezi stranami (napĜ. jako součást Implementační studie). 

5. Doba a místo plnění 

DOBA PLNċNÍ 

5.1. Provádění Plnění dle této Smlouvy bude zahájeno ode dne pĜedání Podetapy 1.2.1. dle 

Harmonogramu projektu, za pĜedpokladu, že v Akceptačním protokolu této Podetapy 

bude vyznačeno „Akceptováno bez výhrad“ nebo „Akceptováno s výhradou“. 

5.2. Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do uplynutí 70 měsíců od nabytí účinnosti 
této Smlouvy.  . 

5.3. Ukáže-li se, že i po uplynutí doby účinnosti této Smlouvy dle článku 5.2 trvá potĜeba 
poskytování Součinnosti pĜi ukončení, jelikož nedošlo k naplnění účelu Součinnosti pĜi 
ukončení ve smyslu článku 1.1(c), je Poskytovatel povinen poskytovat tuto Součinnost 
pĜi ukončení i po zániku této Smlouvy za cenu dle článku 4.2 a 4.4 až do okamžiku 
uvedeného v článku 4.3, a to za pĜedpokladu, že na poskytnutí této Součinnosti pĜi 
ukončení pĜetrvávající zánik Smlouvy Objednatel bude mezi Stranami za doby trvání 
této Smlouvy uzavĜena Objednávka; ustanovení článku 2.2 o poptávání Služeb rozvoje 
se na tuto situaci použijí obdobně. 

5.4. Objednatel je oprávněn po Poskytovateli požadovat poskytnutí Služeb rozvoje ode dne 

provedení kompletního Díla ve smyslu článku 4 Smlouvy o dílo. 

5.5. Plnění Služeb rozvoje bude Poskytovatel provádět v termínech sjednaných 
v Objednávce. 

5.6. Poskytovatel se zavazuje provést Služby rozvoje dle Objednávky tak, aby Služby rozvoje 

a jednotlivé výstupy dle Objednávky byly provedeny nejpozději v den stanovený 
v Objednávce. Změna termínu uvedeného v Objednávce je možná pouze v souladu 
s touto Smlouvou a za podmínek ZZVZ. 

MÍSTO PLNċNÍ 

5.7. Místem plnění této Smlouvy, resp. dílčích Objednávek (včetně provedení Instalace, 
Implementace, Integrace či modifikace apod.), jsou prostory umístění 
IT prostĜedí Objednatele, a to na adrese jeho sídla uvedeného v záhlaví této Smlouvy, 

pĜípadně IT prostĜedí Objednatele, které je popsáno v pĜíloze č. 4 této Smlouvy 

Platforma Správy železnic, není-li v Objednávce výslovně uvedeno jinak či nestanoví-li 
výslovně něco jiného Technická specifikace. 

5.8. Poskytovatel bude provádět plnění této Smlouvy vzdáleným pĜístupem (off-site), a 

pokud to povaha plnění dle této Smlouvy umožňuje a není to v rozporu s požadavky 



 10/15   
 

Objednatele, tak také na místě (on-site), nedohodnou-li se Strany v Objednávce jinak; 

Objednatel poskytne Poskytovateli potĜebnou součinnost a pĜihlašovací údaje 
pro provádění Plnění vzdáleným pĜístupem. 

6. Kontaktní osoby 

6.1. Kontaktními osobami za účelem plnění této Smlouvy jsou za Poskytovatele [DOPLNÍ 
POSKYTOVATEL: titul, jméno, příjmení a e-mail]. 

6.2. Kontaktními osobami za účelem plnění této Smlouvy jsou za Objednatele [DOPLNÍ 
OBJEDNATEL: titul, jméno, pĜíjmení, služební telefon a služební e-mail], 

6.3. Kontaktní osobou Objednatele pro oblast kybernetické bezpečnosti je [DOPLNÍ 
OBJEDNATEL: titul, jméno, pĜíjmení, služební telefon a služební e-mail]. 

7. Cena a platební podmínky 

7.1. Cena za pĜedmět plnění dle této Smlouvy je sjednána v souladu s nabídkovou cenou, 
kterou Poskytovatel uvedl ve své nabídce v zadávacím Ĝízení VeĜejné zakázky. 

7.2. Podrobný rozpis ceny dle jednotlivých částí Plnění je uveden v PĜíloze č. 1 Cena PlnČní 
(dále jen „Cena“). 

7.3. Cena se skládá z: 

i) Ceny Paušálních služeb stanovené částkou za jeden (1) měsíc; 

ii) Ceny Služeb rozvoje stanovené jednotnou částkou za Člověkoden všech členů 
Realizačního týmu Poskytovatele; tato cena náleží Poskytovateli též za poskytování 
Součinnosti pĜi ukončení. 

Odměna za poskytnutí oprávnění k právům duševního vlastnictví k PĜedmětu Plnění 
(zejména, nikoliv však výlučně, odměna za poskytnutí Licence či Licence 
k Standardnímu Software) je zahrnuta v Ceně. Bude-li z jakéhokoliv důvodu nezbytné 
nebo účelné určit výši odměny za poskytnutí oprávnění k právům duševního vlastnictví 
k PĜedmětu Plnění, pak se Strany zavazují vyčíslit výši této odměny bez zbytečného 
odkladu po doručení požadavku na toto vyčíslení druhé Straně a poskytnout si v tomto 

ohledu vzájemně veškerou potĜebnou součinnost. 

7.4. Poskytovateli náleží za poskytování Paušálních služeb od okamžiku pĜedání Podetapy 

1.1. Cena dle PĜílohy č. 1 Cena PlnČní. Za okamžik pĜedání zmíněné Podetapy Díla se 

pro účely tohoto článku 7.4 považuje okamžik, kdy v Akceptačním protokolu dané Etapy 
bude vyznačeno „Akceptováno bez výhrad“ nebo „Akceptováno s výhradami“. 

7.5. Odmítne-li Poskytovatel poskytovat Paušální služby za původní Cenu Paušálních služeb, 

je Objednatel oprávněn zajistit si provoz (tj. Paušální služby) části plnění v rozsahu 

provedených Služeb rozvoje prokazatelně navyšujících pracnost Paušálních služeb sám, 
a to svépomocí či prostĜednictvím tĜetích osob. Poskytovatel je v pĜípadě dle pĜedchozí 
věty povinen poskytnout Objednateli či jím určené tĜetí osobě pro zajištění takového 
rozšíĜeného provozu (rozšíĜených Paušálních služeb) nezbytnou součinnost; ustanovení 
o Součinnosti pĜi ukončení dle článku 4 se použijí pĜiměĜeně. 

7.6. Doba strávená na poskytování Služeb rozvoje a Součinnosti pĜi ukončení je udávána 
v Člověkodnech (resp. zlomcích Člověkodnů). Nejmenší účtovatelná jednotka Služeb 
rozvoje a Součinnosti pĜi ukončení je jedna (1) Člověkohodina skutečně strávená 
Poskytovatelem pĜi plnění Objednávky, což odpovídá 0,125 Člověkodne. 

7.7. DPH bude uplatněna ve výši dle platných právních pĜedpisů účinných ke dni 

zdanitelného plnění. Výše DPH může být uplatněna i v rozdílné výši, než je uvedeno 
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v PĜíloze č. 1 Cena PlnČní v závislosti na platných právních pĜedpisech účinných ke dni 

zdanitelného plnění, v takovém pĜípadě není zapotĜebí uzavírat dodatek k této Smlouvě. 

7.8. Jednotlivé složky Ceny jsou uvedené v PĜíloze č. 1 Cena PlnČní mezi Stranami výslovně 
sjednány jako nejvyšší možné a nepĜekročitelné a Strany pĜi jejich stanovení zohlednily 
jejich pĜiměĜenost vzhledem k pĜedpokládaným výnosům z oprávnění udělených 
dle této Smlouvy; Strany se výslovně dohodly, že to neplatí pro pĜípady dle článku 7.5 a 
dále pro pĜípady, kdy na základě žádosti některé ze Stran učiněné nejpozději k 1. 5. 
každého roku platnosti této Smlouvy bude s účinky do budoucna navýšena Cena, a to o 
procentní sazbu odpovídající kladné i záporné procentní sazbě růstu průměrné mzdy, 
která vychází z dat VeĜejné databáze Českého statistického úĜadu dostupně na adrese: 
https://vdb.czso.cz/vdbvo2/faces/cs/index.jsf?page=vystup-objekt-

parametry&pvo=MZD02-A&sp=A&skupId=849&pvokc=&katalog=30852&z=T, z údajů k 
4. čtvrtletí pĜedchozího roku pro Odvětví J - Informační a komunikační činnosti, 
meziroční index průměrné měsíční mzdy na pĜepočtené počty zaměstnanců. Strany si 
ujednaly, že Cena může být uvedeným způsobem upravena nejdĜíve pro období od 
1.5.2024. Změnu Ceny iniciuje Strana, a to formou návrhu na dodatek ke Smlouvě, 
který pĜedloží druhé Straně k odsouhlasení. Smluvní strany si dále ujednaly, že změna 
Ceny může být učiněna pouze v souladu se ZZVZ a že změna Ceny stanovená postupem 
dle tohoto ustanovení Smlouvy bude činit nejvýše 5% z původní výše Ceny, resp. z 
dílčích částí Ceny, jak jsou tyto uvedeny v PĜíloze č. 1 Cena Plnění. 

a) Smluvní strany pro zamezení pochybností konstatují, že v pĜípadě odložení 
fakturačního milníku v důsledku prodlení Zhotovitele je Zhotovitel v souvislosti s 

inflační doložkou oprávněn fakturovat takové ceny, jako by plnil Ĝádně a včas. 

b) Smluvní strany pro správné pochopení výpočtu uvádí demonstrativní pĜíklad 
aplikace inflační doložky uvedené výše (část, že doložku lze uplatnit od 1.1.2023 se 

nepočítá): 

Smluvní strany uzavĜely smlouvu v roce 1.9. 2018. Dne 1. 4. 2020 požádal 
zhotovitel o úpravu smluvní ceny v souvislosti s doložkou na rok 2020. V roce 2020 
měli být provedeny dva fakturační milníky, a to milník X - 1.3.2020 a milník Y 
2.5.2020. V části zakončení fakturačním milníkem je zhotovitel v prodlení a daná 
činnost bude Ĝádně dokončena 1.6.2020. 

Pro výpočet je rozhodný index pro rok 2019 – 4. čtvrtletní pro odvětví J, který činil 
105,5. S ohledem na uvedené index vede ke zvýšení zbývajících dosud 
nefakturovaných cen o 5,5 %. Vzhledem k limitu indexace se zbývající ceny změní 
o 5 %. Platnost nových cen od 1. 5. 2020. Milník X bude vyplacen dle cen 
nezohledňující inflační doložku, neboť opožděná fakturace byla dána prodlením 

zhotovitele. Milník Y bude vyplacen dle cen po uplatnění inflační doložky. 

7.9. Právo na zaplacení Ceny či její části Poskytovateli vzniká u Paušálních služeb vždy 
po akceptaci Výkazu poskytnutých Paušálních služeb, který je Poskytovatel povinen vždy 
doručit Objednateli do deseti (10) dnů po skončení měsíce, ve kterém byly služby 
poskytnuty. 

7.10. Právo na zaplacení Ceny či její části Poskytovateli vzniká u Služeb rozvoje vždy 
provedením Služeb rozvoje dle dané Objednávky, tj. ukončením Akceptačního Ĝízení 
vztahujícího se ke Službám rozvoje dle Objednávky ve smyslu článku 8.1.4.f) Zvláštních 
obchodních podmínek. 

7.11. Právo na zaplacení Ceny či její části Poskytovateli vzniká u služeb Součinnosti pĜi 
ukončení okamžikem splnění všech povinností Poskytovatele v rámci Součinnosti pĜi 
ukončení dle článku 4.3, a dle Objednávek uzavĜených ve smyslu článku 5.3. Cena 

součinnosti pĜi ukončení bude Poskytovatelem evidovaná ve Výkazech schválených 
Objednatelem, vypočtená na základě jednotkové ceny za jeden (1) Člověkoden. 

https://vdb.czso.cz/vdbvo2/faces/cs/index.jsf?page=vystup-objekt-parametry&pvo=MZD02-A&sp=A&skupId=849&pvokc=&katalog=30852&z=T
https://vdb.czso.cz/vdbvo2/faces/cs/index.jsf?page=vystup-objekt-parametry&pvo=MZD02-A&sp=A&skupId=849&pvokc=&katalog=30852&z=T
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7.12. Cena bude hrazena na základě daňového dokladu – Faktury, kterou je Poskytovatel 

oprávněn vystavit nejdĜíve v den vzniku práva na zaplacení Ceny či její části ve smyslu 

článků 7.9 až 7.11. 

7.13. Faktura musí obsahovat všechny náležitosti daňového dokladu ve smyslu platných a 
účinných obecně závazných právních pĜedpisů České republiky, zejména náležitosti 
dle § 29 Zákona o DPH a § 435 Občanského zákoníku. Cena bude hrazena pĜímo 
na bankovní účet Poskytovatele vedený u banky v České republice specifikovaný v této 
Smlouvě, nebude-li na FaktuĜe uveden jiný bankovní účet; ve všech pĜípadech se musí 
jednat o účet ve smyslu článku 7.17. 

7.14. Doba splatnosti Faktury je, s ohledem na povahu závazku, šedesát (60) dnů ode dne 
doručení pĜíslušné Faktury Objednateli. Dobu splatnosti Faktury považují Smluvní strany 
za pĜiměĜenou. PĜipadne-li termín splatnosti na den, který není Pracovním dnem, 
posouvá se termín splatnosti na nejbližší následující Pracovní den. Ke splnění dluhu 
Objednatele dojde odepsáním částky z účtu Objednatele ve prospěch účtu 
Poskytovatele. 

7.15. Poskytovatel je povinen doručit Objednateli Fakturu na výše uvedenou adresu 
Objednatele nebo na e-mailovou adresu: [●] nejpozději do patnáctého (15.) dne 
od vzniku práva na zaplacení Ceny anebo její části. Objednatel má po dobu splatnosti 
Faktury právo posoudit, zda je Faktura bezchybně vystavena a splňuje všechny 
náležitosti daňového dokladu ve smyslu platných a účinných obecně závazných právních 
pĜedpisů České republiky, a na její vrácení, a to i opakovaně, pokud není bezchybně 
vystavena anebo nesplňuje všechny náležitosti daňového dokladu ve smyslu platných a 
účinných obecně závazných právních pĜedpisů České republiky anebo k ní nebyly 
pĜiloženy všechny dokumenty ve smyslu této Smlouvy. Vrácením takové Faktury 
se doba splatnosti a doba pro posouzení bezchybnosti Faktury pĜerušuje a po dodání 
opravené Faktury začíná běžet doba nová. 

7.16. PĜílohou každé Faktury bude (i) kopie všech podepsaných Akceptačních protokolů 
týkajících se pĜíslušné části Plnění, která podléhají Akceptačnímu Ĝízení, nebo (ii) kopie 

Výkazů, které byly Objednatelem akceptovány a schváleny dle článku 8.1.11 Zvláštních 
obchodních podmínek. Faktura (nebo její pĜílohy) bude obsahovat identifikační číslo 
projektu [●]. 

7.17. Pokud bude Poskytovatel uplatňovat DPH dle Zákona o DPH, platí, že v pĜípadě, že 
Poskytovatel získá v průběhu trvání závazkového vztahu založeného touto Smlouvou 
rozhodnutím správce daně status nespolehlivého plátce v souladu s § 106a Zákona 
o DPH anebo se Objednatel dozví o jiných skutečnostech rozhodných pro zákonné ručení 
Objednatele za odvod daně z pĜidané hodnoty ve smyslu § 109 Zákona o DPH, uhradí 
Objednatel daň z pĜidané hodnoty z provedeného plnění ve smyslu § 109a Zákona 
o DPH pĜímo pĜíslušnému správci daně namísto Poskytovatele a následně uhradí 
Poskytovateli Cenu poníženou o takto zaplacenou daň, pĜičemž úhrada daně z pĜidané 
hodnoty se bude považovat za úhradu pĜíslušné části Ceny Poskytovateli. Pokud bude 

Poskytovatel uplatňovat DPH dle Zákona o DPH, zavazuje se Poskytovatel na FaktuĜe 
uvést účet zveĜejněný správcem daně způsobem umožňujícím dálkový pĜístup ve smyslu 

§ 109 odst. 2 písm. c) Zákona o DPH. Je-li na FaktuĜe vystavené Poskytovatelem 

uveden jiný účet, než je účet stanovený v pĜedchozí větě, je Objednatel oprávněn zaslat 
Fakturu zpět Poskytovateli k opravě, kdy článek 7.15 se užije obdobně. Pokud bude 

Poskytovatel uplatňovat DPH dle Zákona o DPH, Poskytovatel prohlašuje, že je 
majitelem a beneficientem účtu uvedeného Objednateli dle tohoto článku 7.17, a to na 

základě smlouvy uzavĜené s bankou se sídlem v České republice, jejíž je Poskytovatel 

účastníkem jako majitel účtu. 
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8. Práva duševního vlastnictví 

8.1. Pokud bude součástí služeb dle čl. 1.1. písm. b) a c) této Smlouvy (dále pro účely tohoto 
článku Smlouvy „služba Rozvoje“) autorské dílo ve smyslu ust. § 2 zákona č. 121/2000 
Sb., o právu autorském a právech souvisejících s autorským právem, ve znění 
pozdějších pĜedpisů (dále jen „autorský zákon“), poskytuje Poskytovatel Objednateli 
oprávnění dle povahy dané služby, a to v rozsahu a za podmínek uvedených v čl. 6 
Zvláštních obchodních podmínek.  

9. HelpDesk 

9.1. Poskytovatel bude poskytovat HelpDesk v režimu dle článku 10.1.1 Zvláštních 
obchodních podmínek. 

9.2. Poskytovatel bude provozovat HelpDesk v úrovni podpory L1 až L3 (s tím, že pro 
podporu úrovně L1 může být HelpDesk napojen na helpdesk Objednatele, který 
zabezpečuje úroveň podpory L1) ve smyslu článku 10.1.4 Zvláštních obchodních 
podmínek. 

9.3. V pĜípadě, že Poskytovatel pĜi poskytování Plnění použije jinou komunikační platformu 
než HelpDesk (typicky v pĜípadě výpadku HelpDesk) je Poskytovatel povinen o každém 
obsahu komunikace provedené skrze jinou komunikační platformu vyhotovit záznam 
do HelpDesk, a to nejpozději následující Pracovní den po provedení uvedené 
komunikace; v pĜípadě nefunkčnosti HelpDesk potom nejpozději následující Pracovní den 

po jeho opětovném zprovoznění. 

10. Servisní model 

10.1. Poskytovatel bude poskytovat Paušální služby na úrovni Service Level Agreement dle 

PĜílohy č. 5 této Smlouvy.  

11. Kybernetická bezpečnost 

11.1. Poskytovatel je povinen dodržovat ustanovení týkající se kybernetické bezpečnosti 
ve smyslu článku 20 Zvláštních obchodních podmínek. 

12. Ochrana osobních údajů 

12.1. Poskytovatel bude eventuálně jako zpracovatel zpracovávat pro Objednatele jako 
správce osobní údaje subjektů údajů následujících kategorií: zaměstnanci Objednatele či 
další pracovníci včetně externích dodavatelů Objednatele. 

12.2. Poskytovatel může u jednotlivých kategorií subjektů údajů zpracovávat pro Objednatele 
následující kategorie osobních údajů: identifikační a kontaktní údaje (jméno a pĜíjmení, 
datum narození, telefonní číslo, zaměstnanecké číslo, emailová adresa, kontaktní 
adresa, titul); údaje spojené s pracovním zaĜazením zaměstnance (pracovní zaĜazení, 
oddělení, vzdělání, praxe a certifikáty), polohové údaje. 

12.3. Pokud bude v rámci plnění této Smlouvy docházet ke zpracování osobních údajů, 
zavazuje se Poskytovatel dodržovat opatĜení dle článku 21 Zvláštních obchodních 
podmínek. 

13. Závěrečná ustanovení 

13.1. Povinnosti Stran související s plněním dle této Smlouvy se Ĝídí zadávacími podmínkami 
VeĜejné zakázky, pĜedevším Zadávací dokumentací a jejími pĜílohami (zejména 
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Zvláštními obchodními podmínkami). Odchylná ujednání v této Smlouvě mají pĜednost 
pĜed ustanoveními Zvláštních obchodních podmínek. 

13.2. Tato Smlouva nabývá platnosti okamžikem podpisu poslední ze Stran a účinnosti 
okamžikem uvedeným v článku 5.2. Podmínkou účinnosti této Smlouvy je její uveĜejnění 
v registru smluv. 

13.3. Osoby uzavírající tuto smlouvu za Smluvní strany souhlasí s uveĜejněním svých osobních 
údajů, které jsou uvedeny v této smlouvě, spolu se smlouvou v registru smluv. 
Tento souhlas je udělen na dobu neurčitou. 

13.4. Tato smlouva může zaniknout pouze způsoby uvedenými v článku 18 Zvláštních 
obchodních podmínek. Žádná ze stran není oprávněna tuto Smlouvu jednostranně 
vypovědět.  

13.5. Tato Smlouva je vyhotovena v elektronické podobě, pĜičemž obě Strany obdrží její 
elektronický originál opatĜený elektronickými podpisy. V pĜípadě, že tato Smlouva 
z jakéhokoli důvodu nebude vyhotovena v elektronické podobě, bude sepsána ve tĜech 
(3) vyhotoveních, pĜičemž jedno (1) vyhotovení obdrží Poskytovatel a dvě (2) 

vyhotovení Objednatel. 

13.6. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou její PĜílohy: 

PĜíloha č. 1 – Cena Plnění 
PĜíloha č. 2 – Poddodavatelé 

PĜíloha č. 3 – Realizační tým 

PĜíloha č. 4 - Platforma SŽ 

PĜíloha č. 5 - Service Level Agreement 

PĜíloha č. 6 - Seznam použitých zkratek a definic 

PĜíloha č. 7 – Technická specifikace 

PĜíloha č. 8 - Zvláštní obchodní podmínky 

PĜíloha č. 9 – Nabídka Zhotovitele 

 

PODPISOVÁ STRANA NÁSLEDUJE 
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Podpisová strana 

 

 

Strany tímto výslovně prohlašují, že tato Smlouva vyjadřuje jejich pravou a 
svobodnou vůli, na důkaz čehož osoby oprávněné jednat za Strany připojují níže své 
podpisy. 

 

 

Za Objednatele:     Za Poskytovatele: 

Správa železnic, státní organizace   [jméno osoby-DOPLNÍ POSKYTOVATEL] 

 

 

 

 

……………………………………………………   …………………………………………………  

Jméno: Bc. JiĜí Svoboda, MBA    Jméno: [DOPLNÍ POSKYTOVATEL] 

Funkce: Generální Ĝeditel     Funkce: [DOPLNÍ POSKYTOVATEL] 

 

 

       …………………………………………………  

       Jméno: [DOPLNÍ POSKYTOVATEL] 

       Funkce: [DOPLNÍ POSKYTOVATEL] 
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Správa železnic, státní organizace 
zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským 
soudem v Praze, spisová značka A 48384 

Sídlo: Dlážděná 1003/7, 110 00 Praha 1 
IČO: 709 94 234 DIČ: CZ 709 94 234 
www.spravazeleznic.cz 

 

 
 

Příloha č. 1 Servisní smlouvy 

Cena plnění 

1. CENA PAUŠÁLNÍCH SLUŽEB [dle článku 7.3 písm. i) Servisní smlouvy]: 

 

Cena za 
Paušální služby 
za jeden měsíc 

(v Kč bez DPH) 

jeden (1) 
měsíc 

 [DOPLNÍ POSKYTOVATEL – 
NABÍDKOVÁ CENA DLE 
PŘÍLOHY Č. 4 ZADÁVACÍ 
DOKUMENTACE – SOUČET 
POLOŽEK 3.1. AŽ 3.4.] 

Nadepsaná měsíční Cena za Paušální služby je sazbou, která se použije po provedení a 
akceptaci celého IS DTMŽ. S ohledem na skutečnost, že IS DTMŽ bude proveden a 
předán v několika fázích, poskytování Paušálních služeb bude realizováno rovněž ve 
fázích, přičemž v každé příslušné fázi bude Cena za Paušální služby za jeden měsíc 
hrazena ve výši dle tabulky níže. 

 Období 

Paušální služby – 1. fáze 
od provedení a akceptace Podetapy 1.1. do 
provedení a akceptace Podetapy 1.2.3. 

Paušální služby – 2. fáze od provedení a akceptace Podetapy 1.2.3. do 
provedení a akceptace Podetapy 1.3.7. 

Paušální služby – 3. fáze od provedení a akceptace Podetapy 1.3.7.  

 

 

Měsíční paušální služby 
CELKEM – 1. fáze 

(v Kč bez DPH) 

(předpoklad 12 
měsíců) 

[DOPLNÍ POSKYTOVATEL – 
JEDNOTKOVÁ NABÍDKOVÁ CENA 
DLE PŘÍLOHY Č. 4 ZADÁVACÍ 
DOKUMENTACE – JEDNOTKOVÁ 
CENA ZA POLOŽKU 3.1.] 

Měsíční paušální služby 
CELKEM – 2. fáze 

(v Kč bez DPH) 

(předpoklad 18 
měsíců) 

[DOPLNÍ POSKYTOVATEL – 
JEDNOTKOVÁ NABÍDKOVÁ CENA 
DLE PŘÍLOHY Č. 4 ZADÁVACÍ 
DOKUMENTACE – SOUČET 
JEDDNOTKOVÝCH CEN ZA 
POLOŽKY 3.1., 3.2. A 3.4.] 

Měsíční paušální služby 
CELKEM – 3. fáze 

(v Kč bez DPH) 

(předpoklad 36 
měsíců) 

[DOPLNÍ POSKYTOVATEL – 
JEDNOTKOVÁ NABÍDKOVÁ CENA 
DLE PŘÍLOHY Č. 4 ZADÁVACÍ 
DOKUMENTACE – SOUČET 
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JEDDNOTKOVÝCH CEN ZA 
POLOŽKY 3.1. AŽ 3.4.] 

 

2. CENA SLUŽEB ROZVOJE [dle článku 7.3 písm. ii) Servisní smlouvy]: 

 

Cena za jeden 
Člověkoden Služeb 
rozvoje  

(v Kč bez DPH) 

 jeden (1) Člověkoden [DOPLNÍ 
POSKYTOVATEL – 
NABÍDKOVÁ CENA DLE 
PŘÍLOHY Č. 4 
ZADÁVACÍ 
DOKUMENTACE – 
JEDNOTKOVÁ CENA ZA 
POLOŽKAÚ 4.] 

Maximální Cena Služeb 
rozvoje 

(v Kč bez DPH) 

jeden tisíc dvě stě osmdesát 
čtyři (1284) Člověkodnů 

+ sto (100) Člověkodnů na 
Součinnost při ukončení 

CELKEM: 1384 Člověkodnů 

[DOPLNÍ 
POSKYTOVATEL] 

 
 
 

Celková Cena za Plnění dle Servisní smlouvy, 
tj. součet všech výše uvedených cen 

(v Kč bez DPH) 

[DOPLNÍ POSKYTOVATEL] 
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Správa železnic, státní organizace 
zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským 
soudem v Praze, spisová značka A 48384 

Sídlo: Dlážděná 1003/7, 110 00 Praha 1 
IČO: 709 94 234 DIČ: CZ 709 94 234 
www.spravazeleznic.cz 

 

 
 

Příloha č. 2 Servisní smlouvy 

Poddodavatelé 

Poskytovatel poskytne Plnění sám bez účasti Poddodavatelů.  

/  

Poskytovatel poskytne Plnění prostřednictvím následujících Poddodavatelů: 

[OBCHODNÍ FIRMA PODDODAVATELE – NÁZEV, IČO, SÍDLO – DOPLNÍ 
PRODÁVAJÍCÍ] 

Část Plnění dle Servisní smlouvy 
prováděná prostřednictvím 
Poddodavatele ve finančním 
procentuálním vyjádření ve 
vztahu k Ceně.  

- [DOPLNÍ POSKYTOVATEL] % 

Stručný popis činností, které 
jsou prováděny 
Poddodavatelem.  

- [DOPLNÍ POSKYTOVATEL] 

[Pokud Poskytovatel provádí Dílo či jeho část prostřednictvím Poddodavatelů, uvede tabulku 
tolikrát, kolika Poddodavateli bude předmět plnění provádět. Poskytovatel musí uvést všechny 
Poddodavatele, kteří se budou podílet na poskytování Plnění dle Smlouvy.] 
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Správa železnic, státní organizace 
zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským 
soudem v Praze, spisová značka A 48384 

Sídlo: Dlážděná 1003/7, 110 00 Praha 1 
IČO: 709 94 234 DIČ: CZ 709 94 234 
www.spravazeleznic.cz 

 

 
 

Příloha č. 3 Servisní smlouvy 

Realizační tým 

Osoby na Klíčových pozicích v Realizačním týmu Zhotovitele (Kvalifikované osoby): 

Název klíčové 
pozice 

Jméno a příjmení Kontaktní telefon Kontaktní e-mail 

Hlavní inženýr 
projektu  

 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

Projektový 
manažer 
informačních 
systémů 

 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

Projektový 
manažer datové 
konsolidace  
a harmonizace 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

Hlavní architekt 
informačních 
systémů 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

Vedoucí 
digitalizace TI 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

Hlavní analytik 
informačních 
systémů 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

Specialista 
kybernetické 
bezpečnosti  

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

Systémový 
architekt  

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

GIS expert  
[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

Programátor  
[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
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SMLOUVY] 

Expert INSPIRE 
[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

Expert ISO 9001 [DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL 
PŘED PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

 

Další členové Realizačního týmu Zhotovitele:   

Specifikace zajišťovaných 
Služeb/pozice Jméno a příjmení 

Kontaktní 
telefon Kontaktní e-mail 

[Ostatní] [DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[název pozice] [DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[název pozice] [DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[název pozice] [DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[název pozice] [DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[název pozice] [DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[název pozice] [DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

[DOPLNÍ 
ZHOTOVITEL PŘED 
PODPISEM 
SMLOUVY] 

 

Popis činnosti na klíčových pozicích v Realizačním týmu (Kvalifikované osoby): 

1) Hlavní inženýr projektu  

o Aktivní účast na řízení Projektu dle schváleného harmonogramu, zdrojů a ve 
stanovené kvalitě; 

o Přenos rozhodnutí Řídícího výboru a rozpracování na úkoly pro jednotlivé 
projektové týmy; 

o Průběžná kontrola práce v jednotlivých fázích a etapách projektu; 
o Příprava a předkládání zpráv o průběhu projektu Řídicímu výboru; 
o Schvalování postupů řešení problémů, které byly vzneseny na vedení Projektu z 

týmů; 
o Aktivní a průběžná komunikace se zástupci Zadavatele; 
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o Stanovení standardů projektu; 
o Dohled nad dodržováním projektových standardů, metod a postupů projektu; 
o Zajištění evidence a postupu řešení rizik a problémů, které vznikly během 

projektu; eskalace vzniklých problémů 
o Podíl na zpracování Definice projektu a Implementační studie (minimálně v části 

týkající se projektového řízení, organizace projektu a komunikace v rámci 
Projektu) 

o Znalost postupů v oblasti projektového řízení odsouhlasených v Implementační 
studii a řízení projektu podle těchto postupů 

o Podíl na zajištění všech požadavků zadávací dokumentace a návrhu 
odsouhlaseného v Implementační studii při vývoji a implementaci Systému a v 
průběhu pilotního provozu 

2) Projektový manažer informačních systémů 

o Řízení činností jednotlivých projektových týmů a kontrola plnění úkolů; 
o Průběžná kontrola práce v jednotlivých fázích a etapách projektu; 
o Příprava a předkládání zpráv o průběhu projektu Řídicímu výboru; 
o Podíl na zpracování Definice projektu a Implementační studie (minimálně v části 

týkající se projektového řízení, organizace projektu a komunikace v rámci 
Projektu) 

o Znalost postupů v oblasti projektového řízení odsouhlasených v Implementační 
studii a řízení projektu podle těchto postupů 

 

3) Projektový manažer datové konsolidace a harmonizace 

o zajišťování návaznosti a koordinace konsolidačních a harmonizačních prací u dat 
z více zdrojů; 

o Řízení činností jednotlivých projektových týmů a kontrola plnění úkolů;  
o zajišťování koordinace s implementací SW, jednotlivými týmy dodavatele a 

koordinaci s jednotlivými odbory Zadavatele, resp. se zodpovědnými osobami 
Zadavatele. 

 
4) Hlavní architekt informačních systémů 

o Analýza požadavků Zadavatele na Systém 
o Návrh architektury Systému 
o Funkční a technická specifikace systému 
o Technické vedení Projektu v oblastech návrhu a implementace Systému 
o Příprava a dokumentace požadavků na testování, včetně přípravy zkušebních dat 

pro testy 
o Podpora při zahájení provozu a zpracování změnových požadavků 
o Příprava dokumentace Projektu 
o Podíl na zpracování Implementační studie 
o Podíl na zajištění všech požadavků zadávací dokumentace a návrhu 

odsouhlaseného v Implementační studii při vývoji a implementaci Systému a v 
průběhu pilotního provozu 
 

5) Vedoucí digitalizace TI  

o vedení týmu pro zpracování digitálních a jiných dat vstupujících do projektu např. 
z digitalizace a skenování analogových podkladů z OŘ a CTD, úprava digitálních 
podkladů z OŘ a CTD, zpracování dat ze zaměření inženýrských sítí; 

o koordinace se zodpovědnou osobou Zadavatele pro tuto oblast. 
 

6) Hlavní analytik informačních systémů 
 

o Analýza funkčních a nefunkčních (technických) požadavků, procesů, legislativy, 
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norem a směrnic 
o Návrh konkrétních technických kroků a příprava podkladů pro programování včetně 

schémat a diagramů 
o Zpracování procesní analýzy pro Systém 
o Příprava dokumentace Projektu 
o Podíl na zpracování Implementační studie 
o Podíl na zajištění všech požadavků zadávací dokumentace a návrhu 

odsouhlaseného v Implementační studii při vývoji a implementaci Systému a v 
průběhu pilotního provozu 

 
7) Specialista kybernetické bezpečnosti  

o Osoba po technické stránce zodpovědná za oblast kyberbezpečnosti v rámci 
provádění Díla, resp. poskytování Plnění, především při sestavování cílového 
konceptu pro IS DTMŽ a implementaci – zajištění požadavků na kyberbezpečnost 
ze strany externí (IS DMVS, vztah k informačním systémům veřejné správy atd.) a 
ze strany interních nařízení a požadavky Zadavatele; 

o Spolupráce s příslušnými odbory a dalšími osobami na straně Zadavatele pro 
bezpečnost a kyberbezpečnost. 

 
8) Systémový architekt  

o sestavení části cílového konceptu pro IS DTMŽ – z pohledu systémové 
architektury, následné rozpracování výstupů pro jednotlivé vývojové týmy 
dodavatele včetně zajištění dodržení požadavků definovaných v technické 
specifikaci a doprovodných dokumentech pro následnou implementaci IS DTMŽ. 
 

9) GIS expert  

o Podpora a poskytování konzultací při analýzách, sestavování cílového konceptu a 
implementaci IS. 
 

10) Programátor  

o Analýza požadavků a potřeb Zadavatele, komunikace s uživateli 
o Programování Systému - aplikací, databází, integrační platformy, tvorba front-end 

a další 
o Koordinace týmu programátorů 
o Dohled nad zpracováním dokumentace, spolupráce na tvorbě manuálů a školení 

pro uživatele 
o Aktivní řešení vzniklých problémů při testování 
o Komunikace se Zadavatelem a posouzení navržených řešení 
o Komunikace s vybraným okruhem uživatelů Systému 
o Příprava dokumentace Projektu 
o Podíl na zpracování Implementační studie 

11) Expert INSPIRE 

o ověřování souladu Projektu ve všech jeho fázích (především u cílového konceptu) 
pro splnění nadnárodních požadavků na prostorová data – především splnění 
legislativně dané směrnice INSPIRE. 

 

12) Expert ISO 9001  

o implementace systému kvality managementu danou normou ISO 9001 po dobu 
trvání Smlouvy. 
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Část I. Úvod 

 

Odbor informatiky (O22) zastává pozici integrátora IT procesĤ (systémových, aplikačních i 
infrastrukturních).  Plná kontrola nad celofiremním IT prostĜednictvím vyšší míry centralizace 
a nastavením jasných kompetencí ve vztahu k organizačním jednotkám, ostatním úsekĤm a 
dodavatelĤm je nezbytným pĜedpokladem pro tuto pozici.  
Platforma Správy železnic specifikuje souhrn podporovaných infrastrukturních služeb, 
komponent, principĤ a architektonických vzorĤ. Tímto Platforma Správy železnic definuje 

základní rámec aplikovatelný pĜi dodávce a návrhu ICT Ĝešení. 
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Část II. Zkratky a pojmy 

 

 

O22 ............... Odbor informatiky 

ZZVZ ............. Zákon o zadávání veĜejných zakázek 

SW ................ Software je sada všech počítačových programĤ používaných v počítači, které 
provádČjí nČjakou činnost 

HW ................ Hardware označuje veškeré fyzicky existující technické vybavení počítače  

 

https://cs.wikipedia.org/wiki/Po%C4%8D%C3%ADta%C4%8Dov%C3%BD_program
https://cs.wikipedia.org/wiki/Po%C4%8D%C3%ADta%C4%8D
https://cs.wikipedia.org/wiki/Po%C4%8D%C3%ADta%C4%8D
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Část III. Platforma Správy železnic 

 

Platforma Správy železnic je veĜejnČ dostupný a publikovaný dokument, který definuje 
prostĜedí podporující návrh, implementaci a následný provoz IT systémĤ a Ĝešení ve SprávČ 
železnic. Pro návrh ICT Ĝešení aĢ v rámci ICT projektĤ nebo v rámci dodání jako součást 
staveb definuje základní architektonické vzory, komponenty a principy. Na jejich základČ lze 
budovat Ĝešení pĜevzatelné do provozu interními týmy Správy železnic, dlouhodobČ 
provozovatelné a rozvíjitelné a splňující požadované úrovnČ bezpečnosti a kvality 
poskytovaných služeb. 
 

V pojetí dokumentu se jedná o Platformu odboru informatiky O22. 

Dokument spravuje odbor Informatiky O22. 

 

Platforma Správy železnic je pravidelnČ aktualizována z pohledu zajištČní souladu s novými 
ICT trendy a standardy Správy železnic a byznys požadavky a cíli a úkoly Správy železnic.  
 

Platforma Správy železnic obsahuje: 

 Katalog dostupných služeb Platformy Správy železnic 
 Technologie pro zajištČní služeb 

 Architektonické principy  
 Architektonické vzory  
 Popis principĤ využití Platformy Správy železnic 

 

Katalog dostupných ICT služeb, technologií a architektonické principy a vzory je nutné 
respektovat pĜi plánování využití služeb a pĜi návrhu ICT Ĝešení.  
 

Služby Platformy Správy železnic jsou seskupeny do níže uvedených  kategorií: 
 

 
Obrázek 1: Kategorie služeb Platformy 

 

Funkčnost jednotlivých služeb v dané kategorii je zajištČna možnými kombinacemi 
komponent, které jsou uvedeny v kapitole Část VI. Technologie Platformy Správy železnic. 

Dodávaná komponenta musí být schopna využívat služby Platformy SŽDC na níže uvedených 
vrstvách. 

Aplikace 

Kategorie: Platformní 
služby 

Kategorie: 
Infrastrukturní služby 

Kategorie: Podpůrné 
služby 
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Není-li ve výbČrovém Ĝízení uvedeno jinak, jsou jednotlivé vrstvy Platformy soutČženy 
samostatnými výbČrovými Ĝízeními. 

Soulad s Platformou Správy železnic je využit pĜi hodnocení nabídek v zadávacích Ĝízeních 
z pohledu kompatibility novČ poĜizovaných technologií se stávajícími.  
Hodnotící kritéria Platformy se uplatňují pĜi specifikaci zadání.   
V hodnocení nabídek z pohledu souladu s Platformou jsou hodnoceny i náklady životního 
cyklu nových technologií a náklady jejich standardizace do prostĜedí Správy železnic. 
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Část IV. Motivace 

Motivací pro Platformu Správy železnic je: 

 

 ZajištČní schopnosti pĜevzetí Ĝešení do provozu. 

 ZajištČní schopnosti dlouhodobého provozu Ĝešení. 
 ZajištČní schopnosti dlouhodobého rozvoje Ĝešení. 
 Posilování interního know-how v preferovaných ICT oblastech. 

 Standardizace poskytovaných ICT služeb. 

 Homogenizace ICT prostĜedí Správy železnic. 
 Nákladová efektivita. 

 Maximalizace využití kapacit a funkcionalit stávajících technologií. 
  

 

Uvedená motivace vede na následující definici cílĤ Platformy Správy železnic: 

 

 Platforma Správy železnic je transparentní. 
 Platforma Správy železnic je jednoznačná. 

 Platforma Správy železnic je prĤbČžnČ aktualizována. 

 Platforma Správy železnic je veĜejnČ dostupná a publikována. 

 Platforma Správy železnic je zdrojem informací pro interní i externí týmy pracující na 
návrhu a dodávce ICT Ĝešení. 
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Část V. Služby platformy Správy železnic 

 

Tato kapitola popisuje seznam komoditních ICT služeb a jednotlivých HW/SW komponent, 

které tvoĜí standard v rámci Správy železnic. 
Cílem je zajistit ve fázích pĜípravy poptávky, návrhu ICT Ĝešení a realizace dodávky 
kompatibilitu se stávajícím ICT prostĜedím a v maximální míĜe využít již provozované 
komponenty a technologie.  

Seznam služeb a komponent je prĤbČžnČ aktualizován. 
  

 

ICT služby Platformy jsou rozdČleny do následujících skupin (kategorií): 
 

 INFRASTRUKTURNÍ 
Infrastrukturní službou je mínČno poskytování IT infrastruktury na úrovni HW, 
virtualizace, operačních systémĤ a diskových úložišĢ. 

 

 PLATFORMNÍ 
Platformní služba poskytuje aplikační, databázovou či integrační platformu 
(middleware), který integruje ostatní aplikace a služby do jednoho spolupracujícího 
celku. Podporuje standardizované komunikační protokoly a formáty dat. 

 

 PODPģRNÉ 

PodpĤrné služby zajišĢují komplexní správu a provoz IT infrastruktury.  
NapĜíklad monitorovací systémy, zálohování, reporting.  
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 Infrastrukturní služby V.1
 

Infrastrukturní služby zajišĢují poskytování IT infrastruktury na úrovni HW, virtualizace, 
operačních systémĤ, diskových úložišĢ a souborových serverĤ. 

 

V rámci platformy Správy železnic jsou poskytovány tyto infrastrukturní služby: 
 

 Služby zabezpečených Fyzických serverĤ bez operačního systému 

 Služby zabezpečených Fyzických serverĤ s operačním systémem 

 Služby zabezpečených Virtualizovaných serverĤ bez operačního systému 

 Služby zabezpečených Virtualizovaných serverĤ s operačním systémem 

 Služby zabezpečených Datových úložišĢ 

V.1.1 Služby zabezpečených Fyzických serverĤ bez operačního 
systému 

 

Služba Výrobce Odkaz 

Huawei_X86_64 Huawei https://e.huawei.com/en/products/servers/rh-series  

HP_X86_64 
HP 

https://buy.hpe.com/us/en/servers/mission-critical-x86-

servers/c/1010550750  

 

V.1.2 Služby zabezpečených Fyzických serverĤ s operačním 

systémem 

 

Služba Výrobce Odkaz 

Windows Server 
Microsoft 

https://www.microsoft.com/cs-cz/cloud-platform/windows-

server  

Linux SLES Linux https://www.suse.com/  

Linux Centos Linux https://www.centos.org/  

Linux RedHat Linux 

https://www.redhat.com/en/technologies/linux-

platforms/enterprise-linux  

 

  

https://e.huawei.com/en/products/servers/rh-series
https://buy.hpe.com/us/en/servers/mission-critical-x86-servers/c/1010550750
https://buy.hpe.com/us/en/servers/mission-critical-x86-servers/c/1010550750
https://www.microsoft.com/cs-cz/cloud-platform/windows-server
https://www.microsoft.com/cs-cz/cloud-platform/windows-server
https://www.suse.com/
https://www.centos.org/
https://www.redhat.com/en/technologies/linux-platforms/enterprise-linux
https://www.redhat.com/en/technologies/linux-platforms/enterprise-linux
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V.1.3 Služby zabezpečených Virtualizovaných serverĤ bez 
operačního systému 

 

Služba Výrobce Odkaz 

VMware Vmware https://www.vmware.com/cz.html  

Hyper-V 
Microsoft 

https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-

server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016  

Oracle VM Oracle   

V.1.4 Služby zabezpečených Virtualizovaných serverĤ s operačním 
systémem 

 

Služba Výrobce Odkaz 

VMware.x86_64.Win VMware https://www.vmware.com/  

HyperV.x86_64.Lnx  
Microsoft 

https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-

server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016  

VMware.x86_64.Lnx VMware https://www.vmware.com/  

HyperV.x86_64.Win 
Microsoft 

https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-

server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016  

Oracle VM.OracleLnx Oracle   

V.1.5 Služby zabezpečených Datových úložišť 
 

Služba 

Výrobc
e Odkaz 

Huawei.aplikační 
úložištČ Oceanstore 
5800v3 Huawei 

https://support.huawei.com/enterprise/en/enterprise-

storage/oceanstor-5800-v3-pid-21041237  

Huawei. backup 

úložištČ Oceanstore 
5500v3 Huawei 

https://support.huawei.com/enterprise/en/enterprise-

storage/oceanstor-5500-v3-pid-21122039  

HP HP https://www.hpe.com/cz/en/storage.html  

 

 

 

https://www.vmware.com/cz.html
https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016
https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016
https://www.vmware.com/
https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016
https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016
https://www.vmware.com/
https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016
https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016
https://support.huawei.com/enterprise/en/enterprise-storage/oceanstor-5800-v3-pid-21041237
https://support.huawei.com/enterprise/en/enterprise-storage/oceanstor-5800-v3-pid-21041237
https://support.huawei.com/enterprise/en/enterprise-storage/oceanstor-5500-v3-pid-21122039
https://support.huawei.com/enterprise/en/enterprise-storage/oceanstor-5500-v3-pid-21122039
https://www.hpe.com/cz/en/storage.html
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 Platformní služby V.2
 

Platformní služba poskytuje aplikační, webovou, databázovou či integrační platformu 
(middleware). Tato integruje aplikace a služby do jednoho spolupracujícího celku. Podporuje 
standardizované komunikační protokoly a formáty dat. 
Platformní služby jsou poskytovány v rĤzných kombinacích s infrastrukturními službami HW a 

SW. 

 

V rámci platformy Správy železnic jsou poskytovány tyto platformní služby: 
 

 Služby zabezpečených Databázových prostĜedí 
 Služby zabezpečených Aplikačních serverĤ, služby zabezpečených Webových serverĤ 

 Služby zabezpečených integračních platforem 

 

V.2.1 Služby zabezpečených Databázových prostĜedí 
 

Služba Výrobce Odkaz 

Oracle DB Oracle https://www.oracle.com/cz/database/  

SAP HANA SAP 

https://www.sap.com/products/database-data-management/hana-

database-management-system.html  

MSSQL Microsoft https://www.microsoft.com/cs-cz/sql-server/sql-server-2019  

MySQL Oracle https://www.mysql.com/  

 

V.2.2 Služby zabezpečených Aplikačních serverĤ, služby 
zabezpečených Webových serverĤ 

 

Služba Výrobce Odkaz 

Oracle 

WebLogic Oracle 

https://www.oracle.com/cz/middleware/technologies/weblogic.ht

ml  

Microsoft.IIS Microsoft https://www.iis.net/  

JBoss   

https://www.redhat.com/en/technologies/jboss-

middleware/application-platform  

SAP 

Netweaver SAP https://wiki.scn.sap.com/wiki/display/ASJAVA/AS+Java+Home  

 

V.2.3 Služby zabezpečených integračních platforem 
 

S výjimkou portálu Liferay Správy železnic nevyužívá žádnou technologii pro datovou, 

procesní či UI integraci. 
 

Služba Výrobce Odkaz 

Liferay Liferay (open source) https://www.liferay.com/  

 

https://www.oracle.com/cz/database/
https://www.sap.com/products/database-data-management/hana-database-management-system.html
https://www.sap.com/products/database-data-management/hana-database-management-system.html
https://www.microsoft.com/cs-cz/sql-server/sql-server-2019
https://www.mysql.com/
https://www.oracle.com/cz/middleware/technologies/weblogic.html
https://www.oracle.com/cz/middleware/technologies/weblogic.html
https://www.iis.net/
https://www.redhat.com/en/technologies/jboss-middleware/application-platform
https://www.redhat.com/en/technologies/jboss-middleware/application-platform
https://wiki.scn.sap.com/wiki/display/ASJAVA/AS+Java+Home
https://www.liferay.com/
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 PodpĤrné služby V.3
 

PodpĤrné služby zajišĢují komplexní správu a provoz IT infrastruktury.  
NapĜíklad monitorovací systémy, zálohování, reporting.  

 

Seznam PodpĤrných služeb:  
 

 ZajištČní služby monitoringu a dohledu infrastruktury a aplikací 
 ZajištČní služby zálohování  
 

V.3.1 Zajištění služby monitoringu a dohledu infrastruktury a 

aplikací 
 

Služba Výrobce Odkaz 

Zabbix 
Zabbix 

SIA https://www.zabbix.com/  

Aplikační nadstavba Zabbix 
Zabbix 

SIA https://www.zabbix.com/  

V.3.2 Zajištění služby zálohování  
  

Služba Výrobce Odkaz 

SW IBM Spectrum Protect 
IBM 

https://www.ibm.com/cz-en/marketplace/data-

protection-and-recovery  

SW NAS Synology Synology https://www.synology.com/cs-cz  

 

https://www.zabbix.com/
https://www.zabbix.com/
https://www.ibm.com/cz-en/marketplace/data-protection-and-recovery
https://www.ibm.com/cz-en/marketplace/data-protection-and-recovery
https://www.synology.com/cs-cz


 

14/31 
 

Část VI. Technologie Platformy Správy železnic 

Technologie Platformy Správy železnic obsahují softwarové a hardwarové komponenty a 

prostĜedky, které jsou základním stavebním kamenem pro Služby platformy Správy železnic. 
 

PĜí návrhu Ĝešení je pĜípustné navrhovat využití tČchto prostĜedkĤ ve verzích v souladu 

s Architektonickými principy. 
 

Pro novČ uvolnČné verze sw/hw je pĜípustná jejich aplikace do návrhu Ĝešení, pokud k datu 
plánovaného nasazení je či bude dostupný service pack (SP) stabilizující uvolnČnou verzi. 
 

 
 

 

Fyzicke_servery.Huawe

i_X86_64 

Výrobce: Huawei, https://e.huawei.com/en/products/servers/rh-

series  

Fyzicke_servery.HP_X8

6_64 

Výrobce: HP, https://buy.hpe.com/us/en/servers/mission-critical-

x86-servers/c/1010550750  

Fyzicke_servery.OS.Wi

ndows Server 

Výrobce: Microsoft, https://www.microsoft.com/cs-cz/cloud-

platform/windows-server 

Fyzicke_servery.OS.Lin

ux SLES Výrobce: Linux, https://www.suse.com/ 

Fyzicke_servery.OS.Lin

ux Centos Výrobce: Linux, https://www.centos.org/ 
Fyzicke_servery.OS.Lin

ux RedHat 

Výrobce: Linux, https://www.redhat.com/en/technologies/linux-

platforms/enterprise-linux 

 

 

 
 

Virtualizace.VMware Výrobce: Vmware, https://www.vmware.com/cz.html 

Virtualizace.Hyper-V 

Výrobce: Microsoft, https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-

server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016 

Virtualizace.Oracle VM Výrobce: Oracle 

Virtualni_servery.OS.V Výrobce: VMware, https://www.vmware.com/ 
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Mware.x86_64.Win 

Virtualni_servery.OS.H

yperV.x86_64.Lnx  

Výrobce: Microsoft, https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-

server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016 

Virtualni_servery.OS.V

Mware.x86_64.Lnx Výrobce: VMware, https://www.vmware.com/ 

Virtualni_servery.OS.H

yperV.x86_64.Win 

Výrobce: Microsoft, https://docs.microsoft.com/cs-cz/windows-

server/virtualization/hyper-v/hyper-v-server-2016 

Virtualni_servery.OS.O

racle VM.OracleLnx Výrobce: Oracle 
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DB.Oracle 

VM.OracleLnx.Oracle 

DB Výrobce: Oracle, https://www.oracle.com/cz/database/ 
DB.VMWare.x86_64.Wi

n.Oracle DB Výrobce: Oracle, https://www.oracle.com/cz/database/ 
DB.VMware.x86_64.Ln

x.SAP HANA 

Výrobce: SAP, https://www.sap.com/products/database-

data-management/hana-database-management-system.html 

DB.SAP HANA 

Výrobce: SAP, https://www.sap.com/products/database-

data-management/hana-database-management-system.html 

DB.OS.Windows 

Server.MSSQL 

Výrobce: Microsoft, https://www.microsoft.com/cs-cz/sql-

server/sql-server-2019 

DB.VMware.x86_64.Wi

n.MSSQL 

Výrobce: Microsoft, https://www.microsoft.com/cs-cz/sql-

server/sql-server-2019 

DB.HyperV.x86_64.Lnx

.MSSLQ 

Výrobce: Microsoft, https://www.microsoft.com/cs-cz/sql-

server/sql-server-2019 

DB.VMware.x86_64.Ln

x.MySQL Výrobce: Oracle, https://www.mysql.com/ 
DB.OS.Linux 

Centos.MySQL Výrobce: Oracle, https://www.mysql.com/ 
 

 

 
 

AS_WS.Oracle 

WebLogic 

Výrobce: Oracle, 
https://www.oracle.com/cz/middleware/technologies/weblogic.ht

ml 

AS_WS.Microsoft.IIS Výrobce: Microsoft, https://www.iis.net/ 

AS_WS.JBoss 

Výrobce: , https://www.redhat.com/en/technologies/jboss-

middleware/application-platform 

AS_WS.SAP Netweaver 

Výrobce: SAP, 

https://wiki.scn.sap.com/wiki/display/ASJAVA/AS+Java+Home 

Int.AS_WS.JBoss.Lifera

y Výrobce: Liferay (open source), https://www.liferay.com/ 
 

 
 

Storage.Huawei.aplikač
ní úložištČ Oceanstore 
5800v3 

Výrobce: Huawei, 
https://support.huawei.com/enterprise/en/enterprise-

storage/oceanstor-5800-v3-pid-21041237 
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Storage.Huawei. 

backup úložištČ 
Oceanstore 5500v3 

Výrobce: Huawei, 
https://support.huawei.com/enterprise/en/enterprise-

storage/oceanstor-5500-v3-pid-21122039 

Storage.HP Výrobce: HP, https://www.hpe.com/cz/en/storage.html 
Dohled.Zabbix Výrobce: Zabbix SIA, https://www.zabbix.com/ 
Dohled.Aplikační 
nadstavba Zabbix Výrobce: Zabbix SIA, https://www.zabbix.com/ 
Archive.SW IBM 

Spectrum Protect 

Výrobce: IBM, https://www.ibm.com/cz-en/marketplace/data-

protection-and-recovery 
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Část VII. Architektonické principy a vzory  

Kapitola popisuje architektonická pravidla a principy, které musí být aplikovány pĜi návrhu a 
realizaci ICT Ĝešení.  
Principy a vzory určují užití Služeb poskytovaných v rámci Platformy Správy železnic. 
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 Architektonické principy VII.1
  

Základní architektonické principy, které musí být uplatnČny pĜi návrhu ICT Ĝešení. 
 

 Bezpečnost a soulad s vnitropodnikovou legislativou 

 Provozovatelnost Ĝešení 
 Ochrana dat jako klíčového aktiva Správy železnic 
 Znovupoužitelnost Ĝešení 
 Nezávislost na dodavatelích 

 Nezávislost na technologii 
 ěízení identit 
 Nákup a vývoj 
 Business kontinuita jako zásadní činnost 

VII.1.1 Bezpečnost a soulad s vnitropodnikovou legislativou 

Navrhované Ĝešení a procesy jím podporované musí být v souladu s legislativními a 
regulatorními nároky a vnitropodnikovou legislativou Správy železnic. V pĜípadČ potĜeby 
dodržovat interní pĜedpisy budou tyto součástí zadávací dokumentace pĜípadnČ pĜedány 
jiným zpĤsobem oproti podpisu NDA. 

ěešení musí umožnit monitorování akcí uživatelĤ, zejména jejich práce s daty a dokumenty. 

Musí být zajištČna administrovatelnost a auditovatelnost integračních vazeb. 

Vývoj a test není realizován na produkčním prostĜedí. 

PĜed nasazením do produkčního prostĜedí je Ĝešení prokazatelnČ otestováno.  

Nejsou realizovány integrace mezi produkčními a neprodukčními prostĜedími. 

Dohled je zajištČn na všech vrstvách Ĝešení (HW, OS, DB, AS, aplikace, koncový uživatel). 
Musí být zajištČno napojení na centrální dohledovou konzoli. 

Služby poskytované do prostĜedí internetu budou procházet penetračním testem.  

VII.1.2 Provozovatelnost Ĝešení 
ěešení je navržené takovým zpĤsobem, aby bylo provozovatelné na službách a technologiích 
Správy železnic. 

ěešení je navržené takovým zpĤsobem, aby bylo možné jeho pĜevzetí do provozního 

prostĜedí Správy železnic a zajištČn jeho provoz týmy a procesy Správy železnic. 

ěešení je navržené takovým zpĤsobem, aby umožnilo škálování. 
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VII.1.3 Ochrana dat jako klíčového aktiva Správy železnic 

Data jsou dĤležitým aktivem Správy železnic s významnou hodnotou. 

Uživatelé Ĝešení mají pĜístup pouze k datĤm, která nutnČ potĜebují pro výkon své pracovní 
činnosti podpoĜené daným informačním systémem. 

ěešení musí umožňovat diferencovaný pĜístup k datĤm se zohlednČním uživatelských 
oprávnČní, životního cyklu dat a jejich klasifikace. 

Data se poĜizují a získávají právČ jednou pro všechna Ĝešení Správy železnic. 

VII.1.4 Znovupoužitelnost Ĝešení 
ěešení musí umožňovat logické oddČlení dat pro současné využívání funkcionality rĤznými 
subjekty (tzv. multitenant). 

V rámci Správy železnic se realizuje minimalizace počtu a rozsahu používaných technologií a 
aplikací. 

Snižováním počtu a rozsahu používaných technologií a aplikací snižujeme komplexitu správy 
technologického a aplikačního portfolia. 

ěešení je navrhované s opakováním ovČĜených jednoduchých návrhových vzorĤ a 

designových principĤ. 

Nasazování zmČn a nových Ĝešení je seskupováno dle funkcionalit a cílových systémĤ do 
jednotlivých „release“. Termíny releasĤ jsou stanoveny jednotkou O22. 

Nasazované Ĝešení nesmí ke svému provozu vyžadovat pravidelný nutný zásah 
administrátora (napĜ. restarty, čištČní logĤ, ..) 

V rámci Správy železnic usilujeme o minimalizaci počtu prostĜedí pro stejnou funkcionalitu. 

VII.1.5 Nezávislost na dodavatelích 

ěešení navrhujeme s ohledem na omezení či eliminaci rizika vendor-lock. 

U Ĝešení pĜevzatých do provozu je cíl pĜevzetí schopnosti vytvoĜit build aplikace bez závislosti 
na dodavateli.  

Usilujeme o právo zásahu do zdrojových kódĤ a rozvoje Ĝešení interními kapacitami Správy 
železnic nebo dalšími dodavateli.  Výjimku mohou tvoĜit jen pĜípady, kdy by takové 
požadavky byly ekonomicky výraznČ nevýhodné a současnČ by byl dĤvod se domnívat, že 
tato práva budou nadbytečná. 

VII.1.6 Nezávislost na technologii 
Preferujeme implementaci Ĝešení pomocí otevĜených standardĤ pĜed použitím proprietárních 
technologií. 

Preferujeme technologie s možností nČkolika rĤzných dodavatelĤ nebo implementátorĤ. 

Usilujeme o implementaci Ĝešení bez vazby na konkrétní produkt. 

Usilujeme o implementaci aplikací bez úzké vazby na HW platformu. 

Výjimku mohou tvoĜit jen pĜípady, kdy by takové požadavky byly ekonomicky výraznČ 
nevýhodné a současnČ by byl dĤvod se domnívat, že tato práva budou nadbytečná.  

VII.1.7 ěízení identit 
Identity jsou pro novČ nasazovaná Ĝešení centrálnČ Ĝízené. 
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Informační systémy implemetované do Správy železnic, s. o. musí podporovat zavedení 
jednotného pĜihlašování pomocí SSO (SingleSignOn). Jedná se o jednotný zpĤsob ovČĜování 
identity oproti Active Directory. 

Na produkčních prostĜedích nepracují uživatelé pod generickými účty. 

Autorizace je Ĝízená na základČ rolí. Role jsou pĜidČleny k identitČ uživatele. Autorizační role 
jsou v IDM skládány do byznys rolí. 

Externí systém musí mít API pro napojení na IDM, definice požadavkĤ je následující. Pro 
splnČní bezpečnostního opatĜení dle vyhlášky Národního úĜadu pro kybernetickou a 

informační bezpečnost č. 82/2018 Sb., o kybernetické bezpečnosti, § 20 ěízení pĜístupových 
oprávnČní je nutné, aby každý informační systém implementovaný do společnosti Správa 
železnic splňoval požadavky na Ĝízení pĜístupových oprávnČní k jednotlivým aktivĤm 
informačního a komunikačního systému a pro čtení dat, zápis dat a zmČnu oprávnČní, a § 22 
Zaznamenávání událostí informačního a komunikačního systému, jeho uživatelĤ a 
administrátorĤ, zaznamenávání použití pĜístupových oprávnČní v souladu s bezpečnostními 
potĜebami a výsledky hodnocení rizik. Každý informační systém skrze integrační vrstvu tak 
musí poskytovat rozhraní, pĜes které bude možné Ĝídit oprávnČní, získávat informace o 
uživatelích a rolích a to minimálnČ na této úrovni: 

• VytváĜení nových uživatelĤ 

• Aktivace a deaktivace uživatelĤ 

• Aktualizace uživatelĤ 

• Získávání informací o uživatelích 

• Získávání seznamĤ aplikačních rolí 

• Získávání seznamĤ uživatelĤ 

• Získávání pĜesných informací o uživatelích a pĜiĜazení do konkrétních aplikačních rolí 

• PĜidávání uživatelĤ do aplikačních rolí 

• Odebírání uživatelĤ z aplikačních rolí 

VII.1.8 Architektura, nákup a vývoj Ĝešení 
U nákupu standardizovaných komerčních produktĤ požadujeme schopnost nastavení 
balíkového Ĝešení interními kapacitami či dalšími externími dodavateli. 

U standardizovaných agend preferujeme nákup a úpravu pĜed custom vývojem nového 
zákaznického Ĝešení. 

Vzájemná integrace musí být realizované pĜes aplikační middleware. Integrační scénáĜe 
zajišĢují, aby implementace nových funkcí v Ĝídící aplikaci minimalizovala vyvolané zmČny na 
stranČ návazných aplikací. 

Preferujeme pĜírĤstkovou integraci pĜed pĜenosem kompletních informací. 

Je oddČlené produkční a neprodukční prostĜedí. 

Preferujeme Ĝešení v min. tĜívrstvé či vícevrstvé architektuĜe s min. oddČlením databázové, 
aplikační a prezentační vrstvy. 

Topologie a architektura produkčního a testovacího prostĜedí musí být identická, odlišovat se 
mĤže ve výkonu a použitých zdrojích.  

Minimalizujeme dodávku Ĝešení s takovými úpravami, které by omezovaly nebo eliminovaly 

pĜechod na budoucí vyšší verze produktu. 

V transakčních systémech preferujeme pouze základní operativní reporting. Plný reporting je 

implementovaný v analytických nástrojích. 

ěešení je ĜádnČ dokumentované jak po stránce vývojové, provozní, uživatelské. 
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PĜípadné zdrojové kódy jsou verzovány a ovČĜeny, že z nich je možno vytvoĜit interními týmy 
Správy železnic build aplikace. Zdrojové kódy a dokumentace jsou ukládány na 
standardizované úložištČ Správy železnic. 

Návrh prostĜedí reflektuje trendy technologií a zároveň business potĜeby. 

VII.1.9 Business kontinuita jako zásadní činnost 
Navržené Ĝešení musí odpovídat kritičnosti aplikace a požadovaným parametrĤm SLA.  

Servisní model a parametry aplikace odpovídají bezpečnostní klasifikaci a byznysové 
kritičnosti aplikace. 

Dle servisního modelu jsou definované plány obnovy a „disaster recovery“ postupy. 
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 Architektonické vzory VII.2
 

Architektonické vzory pĜedepisují topologii Ĝešení, které bude podporovat Servisní modely a 
dodržení SLA parametrĤ. 
 

Dodavatel návrhu ICT Ĝešení zvolí nejvhodnČjší architektonický vzor se znalostí konkrétních 
požadavkĤ, situace a doporučení a best practices výrobce dodávaného Ĝešení. 
 

Základní architektonické vzory se dČlí do jednotlivých skupin dle schopnosti podpoĜit 
konkrétní servisní modely. 
Dostupné architektonické vzory pro návrh ICT Ĝešení: 
Skupina 1: 

 V1 - Jednoúrovňové prostĜedí  
o prezentační vrstva na koncové stanici 
o prezentační, aplikační a datová vrstva na jednom stroji 

 v2 - n-úrovňové prostĜedí – škálovatelné vnitĜnČ 

 V3 n-úrovňové prostĜedí – vnitĜní škálování, vnČjší škálování 
Skupina 2: 

 V4 n-úrovňové prostĜedí – vnitĜní škálování, replikace záloh 

 V5 n-úrovňové prostĜedí – vnitĜní škálování, vnČjší škálování, replikace záloh 

Skupina 3: 

 V6 n-úrovňové prostĜedí – vnitĜní škálování, vnČjší škálování, replikace storage 

 V7 n-úrovňové prostĜedí – vnitĜní škálování, vnČjší škálování, replikace databáze 

 V8 n-úrovňové prostĜedí – vnitĜní škálování, vnČjší škálování, replikace do 
pĜipraveného prostĜedí 
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VII.2.1 Skupina 1 
 

 
Obrázek 2: Jednoúrovňové prostředí 

 
Obrázek 3: n-úrovňové prostředí - škálovatelné 
vnitřně 

 
Obrázek 4: n-úrovňové prostředí - vnitřní škálování, vnější škálování 
V1:Jednoduché prostĜedí 
 

Jednoduché prostĜedí s webovým, aplikačním a databázovým serverem. Použití pro 
jednoduché aplikace bez požadavku na škálování a vysokou dostupnost nad rámec 
virtuálního prostĜedí. 
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ProstĜedí vhodné pro využití jako vývojové a ovČĜovací prostĜedí. Jednotlivé vrstvy oddČleny 
na logické úrovni provozované v rámci jednoho virtuálního prostĜedí. Škálování scale-in 

(doplnČním core, ram, lan, i/o) 
 

Použitelnost pro servisní model: D 

 

V2:n-úrovňové prostĜedí scale-in 

 

n-úrovňové prostĜedí s webovým, aplikačním a db serverem. Použití pro jednoduché aplikace 
bez požadavku na škálování a vysokou dostupnost nad rámec virtuálního prostĜedí 
 

ProstĜedí pro vývojové a ovČĜovací, testovací a produkční prostĜedí. Jednotlivé vrstvy 

oddČleny na virtuální úrovni. Škálování scale-in (doplnČním core, ram, lan, i/o) 
Použitelnost pro servisní model: C, D 
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V3:n-úrovňové prostĜedí scale-in, scale-out 

 

n-úrovňové prostĜedí s webovým, aplikačním a db serverem. Škálování na úrovni 
balancování webové, aplikační a db vrstvy. Vhodný pro zajištČní vysoké dostupnosti. 
 

ProstĜedí pro vývojové a ovČĜovací, testovací a produkční prostĜedí. Jednotlivé vrstvy 
oddČleny na virtuální úrovni. Provozováno na samostatných virtuálních prostĜedích. 
Škálování scale-in (doplnČním core, ram, lan, i/o) a scale-out s využitím balanceru.  
Použitelnost pro servisní model: C   
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VII.2.2 Skupina 2 

 

Obrázek 5: n-úrovňové prostředí - vnitřní škálování, 
replikace záloh 

 

Obrázek 6: n-úrovňové prostředí - vnitřní škálování, 
vnější škálování, replikace záloh 

 

 

V4:n-úrovňové prostĜedí scale-in s replikou záloh 

n-úrovňové prostĜedí s webovým, aplikačním a db serverem. Použití pro jednoduché aplikace 
bez požadavku na škálování a vysokou dostupnost nad rámec virtuálního prostĜedí se 
zabezpečením dat replikou záloh do jiné lokality. 
 

ProstĜedí pro vývojové a ovČĜovací, testovací a produkční prostĜedí s požadavkem na 

replikaci dat. Jednotlivé vrstvy oddČleny na virtuální úrovni. Škálování scale-in (doplnČním 
core, ram, lan, i/o). Replikace záloh do záložního centra. OvČĜování na úrovní obnovy dat. 
Použitelnost pro servisní model: B 

 

V5:n-úrovňové prostĜedí scale-in, scale-out s replikou záloh 

n-úrovňové prostĜedí s webovým, aplikačním a db serverem. Škálování na úrovni 
balancování webové, aplikační a db vrstvy se zabezpečením dat replikou záloh do jiné 
lokality. Vhodný pro zajištČní vysoké dostupnosti. 
 

ProstĜedí pro vývojové a ovČĜovací, testovací a produkční prostĜedí. Jednotlivé vrstvy 
oddČleny na virtuální úrovni. Provozováno na samostatných virtuálních prostĜedích. 
Škálování 
scale-in (doplnČním core, ram, lan, i/o) a scale-out s využitím balanceru. Replikace záloh do 
záložního centra. OvČĜování na úrovní obnovy dat.  
 

Použitelnost pro servisní model: B   
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VII.2.3 Skupina 3 
 

 
Obrázek 7: n-úrovňové prostředí - vnitřní škálování, 
vnější škálování, replikace storage 

 
Obrázek 8: n-úrovňové prostředí - vnitřní škálování, 
vnější škálování, replikace databáze 

 
Obrázek 9: n-úrovňové prostředí - vnitřní škálování, vnější škálování, replikace do připraveného prostředí 
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V6:n-úrovňové prostĜedí scale-in, scale-out s replikou storage 

ěešení prostĜedí s webovým, aplikačním a db prostĜedí s požadovanou úrovní škálování a 
zabezpečení na jednotlivých vrstvách (farma, cluster). Zabezpečení dat replikou storage do 
jiné lokality. Pro zajištČní Business Continuity jsou vrstvy nad storage instalovány v rámci 
scénáĜe aktivace záložního prostĜedí. 

ProstĜedí pro testovací a produkční prostĜedí s vysokým požadavkem na dostupnost a 
škálovatelnost. Jednotlivé vrstvy oddČleny na virtuální úrovni. Provozováno na samostatných 
virtuálních prostĜedích. Škálování scale-in (doplnČním core, ram, lan, i/o) a scale-

out(doplnČním serverĤ). Replikace storage do záložní lokality. OvČĜování na úrovní storage. 
V pĜípadČ aktivace záložního prostĜedí dochází k doinstalování potĜebných vrstev pĜi dodržení 
RTO definovaného servisním modelem. 

Použitelnost pro servisní model: B 

 

V7:n-úrovňové prostĜedí scale-in, scale-out s replikou DB 

ěešení prostĜedí s webovým, aplikačním a db prostĜedí s požadovanou úrovní škálování a 
zabezpečení na jednotlivých vrstvách (farma, cluster). Zabezpečení dat replikou DB do jiné 
lokality. Pro zajištČní Business Continuity jsou vrstvy nad DB instalovány v rámci scénáĜe 
aktivace záložního prostĜedí. 

ProstĜedí pro testovací a produkční prostĜedí s vysokým požadavkem na dostupnost a 
škálovatelnost. Jednotlivé vrstvy oddČleny na virtuální úrovni. Provozováno na samostatných 
virtuálních prostĜedích. Škálování scale-in (doplnČním core, ram, lan, i/o) a scale-out 

(doplnČním serverĤ). Replikace databáze do záložní lokality. OvČĜování na úrovní 
pĜipraveného db prostĜedí. V pĜípadČ aktivace záložního prostĜedí dochází k doinstalování 
potĜebných vrstev pĜi dodržení RTO definovaného servisním modelem. 

Použitelnost pro servisní model: A 

 

V8:n-úrovňové prostĜedí scale-in, scale-out s replikou do pĜipraveného prostĜedí 

ěešení prostĜedí s webovým, aplikačním a db prostĜedí s požadovanou úrovní škálování a 
zabezpečení na jednotlivých vrstvách (farma, cluster). Zabezpečení dat replikou do jiné 
lokality s pĜipraveným prostĜedím v této lokalitČ. Vzor je vhodný pro Ĝešení s nejvyšším 
požadavkem na RTO. 

ProstĜedí pro testovací a produkční prostĜedí s vysokým požadavkem na dostupnost a 
škálovatelnost. Jednotlivé vrstvy oddČleny na virtuální úrovni. Provozováno na samostatných 
virtuálních prostĜedích. Škálování scale-in (doplnČním core, ram, lan, i/o) a scale-out 

(doplnČním serverĤ). Replikace do záložní lokality na potĜebných vrstvách (DB, APP, WEB). 
OvČĜování na úrovní pĜipraveného prostĜedí dle zvoleného typu repliky. 

Použitelnost pro servisní model: A 
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Část VIII. Principy aplikování platformy Správy železnic 

Následující kapitola popisuje pĜípady použití a principy aplikování platformy Správy železnic 
v rámci Správy železnic v konkrétních situacích. 
 

Využití platformy Správy železnic je vyžadováno v následujících situacích: 
 marketingový prĤzkum 

 pĜedbČžná tržní konzultace 

 zadávací dokumentace pro externího partnera 

 žádost o informace 

 poptávka / objednávka 

 zpracování návrhu Ĝešení účastníkem zadávacího Ĝízení.  
 hodnocení externích nabídek zadavatelem 

 zpracování návrhu Ĝešení interním zpracovatelem  
 

Platforma je uveĜejňována jako součást zadávacích podmínek.  Služby, které jsou uvedeny 
v platformČ jsou standardy Správy železnic, na kterých by dodávaná technologie mČla být 
provozována.   

 

PĜi hodnocení nabídek v zadávacích Ĝízeních bude soulad s Platformou posuzován z pohledu 

kompatibility novČ poĜizovaných technologií se stávajícími.   

Ve stávajícím zpĤsobu vypisování a vyhodnocovcání veĜejných zakázek je doporučeno, aby 
byla vyžadována kompatibilita s technologiemi platformy.  
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Část IX. PĜílohy 

 

 



Příloha č. 5 ServisŶí smlouvy 

 

ServiĐe Level AgreeŵeŶt – DTMŽ – část 
VZ2 
„VzŶik a rozǀoj digitálŶíĐh teĐhŶiĐkýĐh ŵap železŶiĐ ;DTMŽͿ – dodáǀka SW řešeŶí a 
celková datová konsolidace͟   
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1 Údržďa, provoz a ráŵĐový rozvoj  
Tato kapitola defiŶuje požadaǀkǇ Ŷa služďǇ údržďǇ, podporǇ ǀ ráŵĐi proǀozu IS DTMŽ, které ďudou 
řízeŶǇ uzaǀřeŶou SerǀisŶí sŵlouǀou ŵezi Zadaǀateleŵ a Zhotoǀiteleŵ ;ǀiz příloha Ϯď ZadáǀaĐí 
dokuŵeŶtaĐeͿ. Údržďa, proǀoz a ráŵĐoǀý rozǀoj Softǁare ;dále také „SlužďǇ podporǇ͞Ϳ sestáǀá z 
ŶásledujíĐíĐh čiŶŶostí: 

 Údržďa a proǀoz ;dále jeŶ „PaušálŶí služďǇ͞Ϳ 
 RáŵĐoǀý rozǀoj ;dále jeŶ „SlužďǇ rozǀoje͞Ϳ 
 Další poǀiŶŶosti Zhotovitele 

2 Údržďa a provoz ;dále jeŶ „PaušálŶí služďǇ“Ϳ 
OďeĐŶé podŵíŶkǇ poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď jsou určeŶǇ Ŷěkolika základŶíŵi prǀkǇ. JedŶak to jsou 
kaleŶdáře poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď, určujíĐí časoǀý režiŵ jejiĐh poskǇtoǀáŶí a DostupŶosti. Dále 
to je třístupňoǀá škála defiŶujíĐí růzŶou záǀažŶost IŶĐideŶtů a Požadaǀků. K jedŶotliǀýŵ stupňůŵ 
záǀažŶosti jsou přiřazeŶǇ DoďǇ zahájeŶí řešeŶí iŶĐideŶtu / DoďǇ zahájeŶí řešeŶí požadaǀku a DoďǇ 
řešeŶí iŶĐideŶtu / DoďǇ řešeŶí požadaǀku. A koŶečŶě pro jedŶotliǀé stupŶě záǀažŶosti jsou defiŶoǀáŶa 
pravidla pro určeŶí ǀýše sŵluǀŶí pokutǇ pro případ ŶeplŶěŶí staŶoǀeŶýĐh podŵíŶek.  

Dostupnost zŶaŵeŶá staǀ IS DTMŽ, ǀ průďěhu kterého je, aŶeďo ďǇ ǀ případě poskǇtoǀáŶí řádŶé a 
ǀčasŶé součiŶŶosti ze straŶǇ Zadavatele za podŵíŶek dle SerǀisŶí sŵlouǀǇ ďǇl, ŵožŶý řádŶý proǀoz IS 

DTMŽ ǀ Đeléŵ jeho rozsahu Ŷeďo jeho podstatŶé části, přičeŵž IS DTMŽ se poǀažuje za dostupŶé i ǀ 
případě proǀozu prostředŶiĐtǀíŵ NáhradŶího řešeŶí a také pokud je dostupŶé alespoň jedŶoŵu 
užiǀateli a zároǀeň se Ŷeprokáže, že ŶedostupŶost určitéŵu užiǀateli aŶeďo skupiŶě užiǀatelů je 
způsoďeŶa ĐhǇďou IS DTMŽ Ŷeďo jiŶýŵ teĐhŶiĐkýŵ proďléŵeŵ způsoďeŶýŵ Zhotovitelem či jeho 
čiŶŶostŵi proǀáděŶýŵi ǀ teĐhŶiĐkéŵ řešeŶí IS DTMŽ; DostupŶost je ǀztažeŶa ke kaleŶdářŶíŵu ŵěsíĐi; 
pro ǀýpočet doďǇ ŶedostupŶosti jsou časǇ zaokrouhleŶǇ Ŷa Đelé ŵiŶutǇ. Do doďǇ ŶedostupŶosti ;IS 
DTMŽ ŶeŶí DostupŶýͿ se započítáǀají ǀšeĐhŶǇ doďǇ u IŶĐideŶtů kategorie A a ŶepláŶoǀaŶýĐh odstáǀek. 

PaušálŶí služďǇ ďudou Zhotoǀiteleŵ poskǇtoǀáŶǇ ǀ souladu s defiŶiĐí služeď uǀedeŶýĐh ǀ katalogoǀéŵ 
listu příslušŶé služďǇ a taŵtéž uǀedeŶýŵi kǀalitatiǀŶíŵi atriďutǇ a ǀlastŶostŵi daŶé služďǇ, které 
předstaǀují sjedŶaŶou úroǀeň poskǇtoǀaŶé služďǇ. KoŶtrolu poskǇtoǀaŶýĐh služeď ďude praǀidelŶě 
proǀádět Zadaǀatel. HodŶoĐeŶýŵ ǀǇhodŶoĐoǀaĐíŵ oďdoďíŵ je jedeŶ kaleŶdářŶí ŵěsíĐ. 

Zhotoǀitel je poǀiŶeŶ se řídit zákoŶŶýŵi, teĐhŶiĐkýŵi a jiŶýŵi požadaǀkǇ, praǀidlǇ a doporučeŶíŵi, 
souǀisejíĐíŵi s poskǇtoǀaŶýŵi služďaŵi, spraǀoǀaŶou Ŷeďo ǀǇužíǀaŶou iŶfrastrukturou a ǀǇužíǀaŶýŵi 
Ŷeďo poskǇtoǀaŶýŵi služďaŵi Zadaǀatele či třetíĐh straŶ, ďǇť Ŷejsou upraǀeŶǇ katalogoǀýŵi listǇ či 
sŵluǀŶíŵi ustaŶoǀeŶíŵi. 

ZpraĐoǀáŶí iŶforŵaĐí, podkladů a dat pro hodŶoĐeŶí PaušálŶíĐh služeď je součástí plŶěŶí Zhotoǀitele. 
Veškeré ǀýkazǇ, podkladǇ a dokuŵeŶtǇ ŵusí ďýt ǀe forŵě uŵožňujíĐí přezkoumatelnost a 

auditoǀatelŶost Zadaǀateleŵ a koŶtrolŶíŵi iŶstituĐeŵi, Đož jsou ǀeškeré suďjektǇ opráǀŶěŶé proǀádět 
koŶtrolu, jakkoliǀ se týkajíĐí plŶěŶí Zhotoǀitele Ŷa základě práǀŶího předpisu. Zhotoǀitel je poǀiŶeŶ 
ďezplatŶě poskǇtŶout součiŶŶost Zadaǀateli souǀisejíĐí s odďorŶýŵi, zákoŶŶýŵi a jiŶýŵi koŶtrolaŵi a 
auditǇ, které ŵohou ďýt uplatňoǀáŶǇ ǀůči Zadaǀateli ǀ souǀislosti s dodáǀkou Služeď podporǇ a 
SǇstéŵeŵ jako takoǀýŵ. Zhotoǀitel je také poǀiŶeŶ po předĐhozíŵ upozorŶěŶí uŵožŶit kdǇkoliǀ 
fyzickou koŶtrolu ǀ ŵísteĐh, která souǀisejí s dodáǀkou Služeď podporǇ. Je-li Ŷějaký dokuŵeŶt, ǀýkaz 
Ŷeďo jiŶý podklad souǀisejíĐí s jiŶýŵ dokuŵeŶteŵ zpoĐhǇďŶěŶ koŶtrolŶí orgaŶizaĐí, je Zhotovitel 

poǀiŶeŶ poskǇtŶout podkladǇ, které ďudou koŶtrolŶíŵ orgáŶeŵ akĐeptoǀáŶǇ. Pokud Ŷeďude 
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Zhotoǀitel sĐhopeŶ takoǀé podkladǇ dodat či takoǀé podkladǇ Ŷeďudou koŶtrolŶíŵ orgáŶeŵ 
akĐeptoǀáŶǇ a ďude-li jejiĐh aďseŶĐe důǀodeŵ k uděleŶí postihu ǀůči Zadaǀateli, jedŶá se podstatŶé 
porušeŶí poǀiŶŶosti Zhotoǀitele. 

ProkázáŶí, že k ŶedostupŶosti SǇstéŵu či přerušeŶí či zhoršeŶí kǀalitǇ poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď 
došlo ǀiŶou ǀŶějšího ǀliǀu ;ŵiŵo půsoďŶost ZhotoǀiteleͿ Ŷeďo ŶesoučiŶŶostí Zadaǀatele je poǀiŶŶostí 
Zhotovitele. Nejsou-li dokladǇ prokazujíĐí příslušŶé skutečŶosti doručeŶǇ jako součást podkladů pro 
hodŶoĐeŶí služeď za příslušŶé ǀǇhodŶoĐoǀaĐí oďdoďí, je ŶedostupŶost přerušeŶí či zhoršeŶí kǀalitǇ 
poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď přičítáŶa k tíži Zhotoǀitele.  

Pokud Zhotoǀitel dodal ǀ ráŵĐi sǀého řešeŶí i Ŷějaký staŶdardŶí koŵerčŶí softǁare Ŷeďo oteǀřeŶý 
softǁare, pro Ŷějž Zhotoǀitel poskǇtuje koŵerčŶí podporu jejiĐh ǀýroďĐe, pak je Zhotoǀitel zodpoǀědŶý 
za řešeŶí IŶĐideŶtů či Požadaǀků ďez zďǇtečŶýĐh prodleǀ ǀ rozsahu jejiĐh aŶalýzǇ, Ŷáǀrhu ǀariaŶt řešeŶí, 
zajištěŶí koŵuŶikaĐe s útǀareŵ podporǇ příslušŶého produktu ;jeho ǀýroďĐe, distriďutora atp.Ϳ a pokud 
je to požadoǀáŶo Zadaǀateleŵ, pak také zajištěŶí dočasŶého ŶáhradŶího řešeŶí a zajištěŶí jeho 
sĐhǀáleŶí Zadaǀateleŵ. Podpora produktů ďez uǀedeŶé koŵerčŶí podporǇ je poǀažoǀáŶa za ŶedílŶou 
součást Služeď podporǇ SǇstéŵu ǀǇtǀořeŶého Zhotoǀiteleŵ, a tudíž i tato podpora ŵusí splňoǀat 
sjedŶaŶé paraŵetrǇ kǀalitǇ. 

V případě dopadu ŶefuŶkčŶosti jedŶoho či ǀíĐe spolupraĐujíĐíĐh sǇstéŵů, které Ŷejsou součástí IS 
DTMŽ, Ŷa fuŶkčŶost SǇstéŵu je ǀýsledŶé oŵezeŶí sjedŶaŶé úroǀŶě služeď ǀǇloučeŶo z hodŶoĐeŶí 
úroǀŶě Zhotoǀiteleŵ poskǇtoǀaŶýĐh PaušálŶíĐh služeď. NiĐŵéŶě i ǀ toŵto případě je Zhotoǀitel 
poǀiŶeŶ Ŷa ǀǇžádáŶí Zadaǀatele zajistit ǀhodŶé dočasŶé ŶáhradŶí řešeŶí.  

Ve ǀšeĐh uǀedeŶýĐh případeĐh je Zhotoǀitel spoluzodpoǀědŶý za řešeŶí IŶĐideŶtů při ǀčasŶéŵ zázŶaŵu 
IŶĐideŶtů ǀ HelpDesku Zadaǀatele a zázŶaŵu o proǀedeŶýĐh čiŶŶosteĐh při řešeŶí IŶĐideŶtů roǀŶěž ǀ 
HelpDesku Zadaǀatele, je poǀiŶeŶ spolupraĐoǀat při aŶalýze IŶĐideŶtů, a ǀ případě Požadaǀku 
sĐhǀáleŶého Zadaǀateleŵ také spolupraĐoǀat Ŷa řešeŶí Ŷeďo přípraǀě dočasŶého ŶáhradŶího řešeŶí. 
Dokud ŶeŶí jedŶozŶačŶě určeŶa příčiŶa IŶĐideŶtu ležíĐí ŵiŵo oďlast odpoǀědŶosti Zhotoǀitele, 
aŶalǇzuje a řeší Zhotoǀitel IŶĐideŶt jako ďǇ to ďǇl IŶĐideŶt spadajíĐí plŶě do jeho sférǇ řešeŶí ǀ ráŵĐi 
sjedŶaŶýĐh úroǀŶí PaušálŶíĐh služeď. 

V ráŵĐi poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď je Zhotoǀitel odpoǀědŶý za koŶtrolǇ a ŶáǀrhǇ zŵěŶ koŶfiguraĐe, 
koŶtrolǇ a aŶalýzǇ žurŶálů a logů, laděŶí a optiŵalizaĐi IS DTMŽ, preǀeŶtiǀŶí a proaktiǀŶí údržďu 
potřeďŶou k předĐházeŶí IŶĐideŶtůŵ a ǀeškeré další adŵiŶistrátorské čiŶŶosti Ŷa aplikačŶí úroǀŶi 
potřeďŶé pro proǀoz SǇstéŵu. Zhotoǀitel je dále poǀiŶeŶ Ŷaǀrhoǀat a po sĐhǀáleŶí Zadaǀateleŵ 
proǀádět aktualizaĐe, aplikoǀat ďezpečŶostŶí záplatǇ či poǀǇšoǀat ǀerze použitýĐh prograŵů, Ŷástrojů 
a softǁaroǀýĐh koŵpoŶeŶt s Đíleŵ udržet aktuálŶost a ďezpečŶost IS. 

Zhotoǀitel ŶeŶí zodpoǀědŶý za řešeŶí IŶĐideŶtů souǀisejíĐíĐh s ŶefuŶkčŶostí iŶfrastrukturǇ Ŷeďo 
ŶěkterýĐh jejíĐh částí ǀ odpoǀědŶosti Zadaǀatele. 

3 KategorizaĐe IŶĐideŶtů a Požadavků 

Každý iŶĐideŶt ŵusí ŵít přiřazeŶou kategorii. Ohlašoǀatel je poǀiŶeŶ při hlášeŶí iŶĐideŶtu určit 
kategorii iŶĐideŶtu z předŶastaǀeŶého sezŶaŵu kategorií. Operátor Helpdesku (interní zaŵěstŶaŶeĐ 
Zadavatele, který zajišťuje příjeŵ iŶĐideŶtuͿ je odpoǀědŶý za spráǀŶost přiřazeŶé kategorie. V případě 
potřeďǇ ŵá opráǀŶěŶí kategorii určeŶou ohlašoǀateleŵ překlasifikoǀat. 

Jsou staŶoǀeŶǇ ŶásledujíĐí kategorie iŶĐideŶtů: 
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Typ Definice 

Incident priority A Staǀ služďǇ, kdǇ ǀšeĐhŶǇ Ŷeďo Ŷěkterá z úloh Ŷeďo jejíĐh ŵodulů služďǇ je ŶefuŶkčŶí ǀ Đelé 
lokalitě Ŷeďo ǀíĐe lokalitáĐh, Đož ďráŶí zpraĐoǀáǀat ďěžŶé či deŶŶí operaĐe, přičeŵž ŶáhradŶí 
řešeŶí ŶeŶí k dispoziĐi. Staǀ oŵezuje kritiĐkou část proĐesů Zadaǀatele, popř. čiŶŶost ǀšeĐh 
užiǀatelů ǀ lokalitě. 

Incident priority B Staǀ služďǇ, kdǇ jsou Ŷěkteré sǇstéŵǇ ŶefuŶkčŶí, ale Ŷejsou ohrožeŶǇ fuŶkĐe hlaǀŶí služďǇ a 
eǆistuje ŶáhradŶí řešeŶí. Staǀ oŵezuje čiŶŶost klíčoǀýĐh užiǀatelů. 

Incident priority C Staǀ služďǇ, kdǇ Ŷejsou ohrožeŶǇ hlaǀŶí fuŶkĐe služďǇ, ǀ toŵto staǀu lze služďu proǀozoǀat 
ďěheŵ Đelého ŵěsíčŶího cyklu – existuje ŶáhradŶí řešeŶí a dále iŶĐideŶtǇ s dopadeŵ Ŷa 
jedŶoho užiǀatele. Doďa řešeŶí iŶĐideŶtu prioritǇ C ďude ǀ případě každého jedŶotliǀého 
iŶĐideŶtu zǀlášť Ŷeďo pro účelǇ ǀíĐe koŶkrétŶíĐh iŶĐideŶtů ;jakož i iŶĐideŶtů prioritǇ C, které 
ŵohou ǀzŶikŶout teprǀe ǀ ďudouĐŶuͿ iŶdiǀiduálŶě dohodŶuta ŵezi Zhotovitelem a 

Zadaǀateleŵ ;resp. užiǀateleŵ Ŷa straŶě ZadaǀateleͿ. NedohodŶou-li se Zhotovitel a Zadavatel 

Ŷa doďě řešeŶí, určí tuto doďu řešeŶí Zadaǀatel jedŶostraŶŶě, přičeŵž platí, že jedŶostraŶŶě 
určeŶá Doďa řešeŶí iŶĐideŶtu prioritǇ C Ŷesŵí ďýt kratší Ŷež Doďa řešeŶí iŶĐideŶtu prioritǇ B 
dle hodŶot uǀedeŶýĐh ǀ taďulkáĐh ǀ kapitole 10 a 11 TeĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 

 

OďdoďŶě je staŶoǀeŶa kategorizaĐe požadaǀků. Pro ŶastaǀeŶí Kategorie požadaǀku je ǀýĐhozíŵ 
ukazateleŵ stupeň Ŷaléhaǀosti. Kategorii požadaǀku staŶoǀuje Ohlašoǀatel, Zhotovitel je opráǀŶěŶ 
požadoǀat korigoǀáŶí tohoto ŶastaǀeŶí ǀ souladu s oďjektiǀŶíŵ zjištěŶíŵ. 

Typ Definice 

Požadavek kategorie A  Požadaǀek, jehož řešeŶí je pro Zadaǀatele kritiĐké – ŶeǀǇřešeŶí požadaǀku ǀ staŶoǀeŶé lhůtě 
ŵůže ohrozit kritiĐké proĐesǇ Zadaǀatele a ŵohou ǀzŶikŶout ǀǇčíslitelŶé škodǇ. 

Požadavek kategorie B  Požadaǀek, jehož řešeŶí Ŷeoǀliǀňuje ǀǇužíǀáŶí hlaǀŶíĐh fuŶkĐí služďǇ – do doďǇ ǀǇřešeŶí 
požadaǀku lze při podpoře proĐesů Zadaǀatele ǀǇužíǀat ŶáhradŶí řešeŶí. 

Požadavek kategorie C OstatŶí požadaǀkǇ, jejiĐhž ŘešeŶí ǀýrazŶě Ŷeoǀliǀňuje proĐesǇ Zadaǀatele. Doďa řešeŶí 
požadaǀku kategorie C ďude v případě každého jedŶotliǀého požadaǀku zǀlášť Ŷeďo pro účelǇ 
ǀíĐe koŶkrétŶíĐh požadaǀků ;jakož i požadaǀků kategorie C, které ŵohou ǀzŶikŶout teprǀe 
v ďudouĐŶuͿ iŶdiǀiduálŶě dohodŶuta ŵezi Dodaǀateleŵ a Zadaǀateleŵ ;resp. užiǀateleŵ Ŷa 
straŶě Zadaǀatele). Nedohodnou-li se Dodaǀatel a Zadaǀatel Ŷa doďě řešeŶí, určí tuto doďu 
řešeŶí Zadaǀatel jedŶostraŶŶě, přičeŵž platí, že jedŶostraŶŶě určeŶá Doďa řešeŶí požadaǀku 
kategorie C Ŷesŵí ďýt kratší Ŷež Doďa řešeŶí požadaǀku kategorie B dle hodŶot uǀedeŶýĐh 
v taďulkáĐh ǀ kapitole 10 a 11 TeĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 

  

4 Rozsah PaušálŶíĐh služeď 

PaušálŶí služďǇ spočíǀajíĐí zejŵéŶa ǀ poskǇtoǀáŶí služeď: 

 proǀozoǀáŶí HelpDesku pro ŶahlašoǀáŶí IŶĐideŶtů, ǀčetŶě iŶtegraĐe Ŷa helpdesk Zadaǀatele 
dle definice v kapitole 12, 

 udržoǀáŶí aktuálŶí dokuŵeŶtaĐe IS DTMŽ ǀčetŶě aktualizaĐe dokuŵeŶtaĐe IS DTMŽ ǀ záǀislosti 
Ŷa proǀedeŶýĐh úpraǀáĐh, 

 lokalizaĐi a řešeŶí IŶĐideŶtů a Požadaǀků, zejŵéŶa dodržeŶí DoďǇ zahájeŶí řešeŶí iŶĐideŶtu a 
DoďǇ zahájeŶí řešeŶí požadaǀku, DoďǇ řešeŶí iŶĐideŶtu a DoďǇ řešeŶí požadaǀku odpoǀídajíĐí 
kategorii ǀzŶiklého IŶĐideŶtu či Požadaǀku a speĐifikoǀaŶé ǀ kapitole 9, 
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 poskǇtoǀáŶí podporǇ IS DTMŽ a zajištěŶí požadoǀaŶé DostupŶosti a plŶěŶí dalšíĐh podŵíŶek 
SLA dle SerǀisŶího ŵodelu speĐifikoǀaŶého ǀ kapitole 9, 

 údržďa ;ŵaiŶteŶaŶĐeͿ IS DTMŽ, ǀčetŶě zajištěŶí, iŵpleŵeŶtaĐe a iŶstalaĐe AktualizaĐí, záplat a 
opraǀŶýĐh ďalíčků ;patĐhͿ či jiŶýĐh ŵoderŶizaĐí ;updateͿ Softǁare, které tǀoří IS DTMŽ, 

 ŶaǀrhoǀáŶí optiŵalizaĐe aplikačŶíĐh serǀerů, dataďází, koŵuŶikačŶíĐh ŶastaǀeŶí a dalšíĐh 
koŵpoŶeŶt teĐhŶiĐkého řešeŶí IS DTMŽ, 

 podpora a spráǀa StaŶdardŶího Softǁare, který je součástí IS DTMŽ, sestáǀajíĐí z řešeŶí 
IŶĐideŶtů spojeŶýĐh s proǀozeŵ takoǀého StaŶdardŶího Softǁare, 

 zajištěŶí a udržoǀáŶí ŵaiŶteŶaŶĐe StaŶdardŶího Softǁare, který je součástí IS DTMŽ, IŶstalaĐe, 
IŵpleŵeŶtaĐe a IŶtegraĐe aktualizaĐí takoǀého StaŶdardŶího Softǁare a poskǇtŶutí podporǇ 
toŵuto StaŶdardŶíŵu Softǁare, ǀčetŶě poskǇtŶutí ŶejŶoǀějšíĐh ǀerzí tohoto StaŶdardŶího 

Softǁare Zadaǀateli a dalšíĐh služeď ǀ souladu s jeho staŶdardŶíŵi oďĐhodŶíŵi podŵíŶkaŵi, 
Ŷa doďu trǀáŶí SerǀisŶí sŵlouǀǇ, 

 proǀáděŶí serǀisŶíĐh zásahů, a to ǀ pláŶoǀaŶýĐh terŵíŶeĐh Ŷeďo i jiŶdǇ Ŷa základě ǀlastŶíĐh 
pozŶatků, Ŷeďo Ŷa ǀýzǀu Zadaǀatele, 

 proǀáděŶí čiŶŶostí údržďǇ; přičeŵž údržďa softǁare a firŵǁare produktů, které jsou součástí 
SǇstéŵu, zahrŶuje zejŵéŶa poskǇtoǀáŶí a iŵpleŵeŶtaĐi ŶoǀýĐh ǀerzí těĐhto produktů, 
proǀáděŶí update či upgrade těĐhto produktů, iŶstalaĐi opraǀŶýĐh patĐhů atd. Součástí je 
praǀidelŶá profilaǆe ŵiŶ. ϭ ǆ ročŶě. Součástí údržďǇ je: 

o ZajištěŶí proǀozu, dostupŶosti a fuŶkčŶosti SǇstéŵu. 
o ŘešeŶí ĐhǇďoǀýĐh staǀů. 
o PraǀidelŶá koŶtrola ǀǇtížeŶí aplikačŶíĐh, dataďázoǀýĐh či jiŶýĐh serǀerů ;Ŷapř. ǀǇužití 

proĐesorů, paŵěti, ŵísta Ŷa disku apod.). 

o PraǀidelŶá koŶtrola aplikačŶíĐh a sǇstéŵoǀýĐh žurŶálů serǀerů. 
o PraǀidelŶá koŶtrola podpůrŶýĐh koŵpoŶeŶt, Ŷástrojů a sǇstéŵů z pohledu fuŶkčŶosti 

SǇstéŵu jako Đelku. 
o ÚpraǀǇ paraŵetrů a koŶfiguraĐí ǀǇplýǀajíĐí z proǀozŶíĐh potřeď či jejiĐh ŶáǀrhǇ sŵěreŵ 

k proǀozoǀatelůŵ příslušŶýĐh částí. 
o VǇhodŶoĐoǀáŶí skutečŶýĐh paraŵetrů fuŶkčŶíĐh Đelků, ŵodulů či sǇstéŵů ;odezǀǇ aj.Ϳ 

ǀ ráŵĐi ŶahlášeŶýĐh iŶĐideŶtů, jejiĐhž předŵěteŵ jsou proďléŵǇ s těŵito paraŵetrǇ. 
o SoučiŶŶost při aŶalýze iŶĐideŶtů a proďléŵů ǀ připojeŶýĐh sǇstéŵeĐh Zadaǀatele či 

spolupraĐujíĐíĐh suďjektů. PředkládáŶí Ŷáǀrhů Ŷa optiŵalizaĐi. 
o DefiŶiĐe či úpraǀǇ ǀ ŶastaǀeŶí sŵěroǀáŶí, dočasŶýĐh paŵětí, rozhraŶí, adaptérů s 

ohledeŵ Ŷa připojeŶí sǇstéŵů Zadaǀatele či spolupraĐujíĐíĐh suďjektů. 
o ReakĐe Ŷa ǀŶější zŵěŶǇ, zejŵéŶa zajištěŶí koŵpatiďilitǇ ǁeďoǀýĐh rozhraŶí a 

klieŶtskýĐh koŵpoŶeŶt. 
 Pro části přístupŶé ǀeřejŶosti či spolupraĐujíĐíŵ suďjektůŵ to je koŵpatiďilita 

s ŶejŵéŶě ϯ ŶejŶoǀějšíŵi ǀerzeŵi prohlížečů Mozilla Firefoǆ, IŶterŶet Eǆplorer, 
MiĐrosoft Edge, Google Chroŵe, případŶě dalšíĐh určeŶýĐh doŵiŶaŶtŶíĐh 
prohlížečů s ǀýzŶaŵŶýŵ postaǀeŶíŵ Ŷa trhu, které ďudou předeŵ dohodŶutǇ 
a speĐifikoǀáŶǇ ǀ proǀozŶí a sǇstéŵoǀé dokuŵeŶtaĐi. PřizpůsoďeŶí Ŷoǀé ǀerzi 
prohlížeče ŵusí ďýt připraǀeŶo k ŶasazeŶí do produkčŶího prostředí Ŷejpozději 
do ϯ ŵěsíĐů od ǀǇdáŶí Ŷoǀé ǀerze daŶého prohlížeče jeho ǀýroďĐeŵ, pokud 
Zadaǀatel Ŷeurčí jiŶak. 
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 Pro části přístupŶé iŶterŶíŵ užiǀatelůŵ Zadaǀatele to je koŵpatiďilita s 
koŶfiguraĐí staŶdardŶího ǀýpočetŶího prostředí Zadavatele (tzn. konfigurace 

klieŶtskýĐh počítačůͿ. 
o SoučiŶŶost s dodaǀateli připojeŶýĐh sǇstéŵů Zadaǀatele či spolupraĐujíĐíĐh suďjektů, 

poskǇtŶutí podkladů a iŶforŵaĐí pro připojeŶí. SoučiŶŶost při testoǀáŶí a při 
ŶasazoǀáŶí do proǀozŶího prostředí. DefiŶiĐe požadaǀků Ŷa tǇto sǇstéŵǇ. 

o SoučiŶŶost při testeĐh po úpraǀáĐh či zásazíĐh do iŶfrastrukturǇ. 
o DefiŶiĐe ŶastaǀeŶí dataďází. 
o DefiŶiĐe požadaǀků Ŷa zálohoǀáŶí a poskǇtŶutí součiŶŶosti proǀozoǀateli služďǇ 

zálohoǀáŶí. 
o KoŶtrola dostupŶosti záplat, opraǀŶýĐh ďalíčků, opraǀ atp. od ǀýroďĐů použitýĐh 

platforeŵ ;dále jeŶ „ďalíček͞Ϳ, aŶalýza ǀhodŶosti a potřeďŶosti iŵpleŵeŶtaĐe ďalíčku, 
Ŷáǀrh potřeďŶýĐh opatřeŶí a postupů s ohledeŵ Ŷa iŵpleŵeŶtaĐe ďalíčku ke sĐhǀáleŶí 
Zadaǀateli, iŶstalaĐe a proǀedeŶí zŵěŶ dle Zadaǀateleŵ sĐhǀáleŶýĐh Ŷáǀrhů opatřeŶí, 
iŵpleŵeŶtaĐe sĐhǀáleŶýĐh požadaǀků Ŷa zŵěŶu. 

o Podpora Ŷa úroǀŶi LϮ a Lϯ a poskǇtoǀáŶí odďorŶýĐh koŶzultaĐí, proǀozŶí podpora, 
služďǇ HelpDesku Zhotoǀitele, dohledoǀé služďǇ, ďezpečŶostŶí dohled, součiŶŶost s 
útǀareŵ ICT Zadaǀatele zajišťujíĐího proǀoz iŶfrastrukturǇ. 

o SoučiŶŶost při iŵpleŵeŶtaĐi Zadaǀateloǀa ŵoŶitoriŶgu DostupŶosti služďǇ.  
o ZajištěŶí podporǇ u ǀýroďĐů použitýĐh koŵpoŶeŶt poĐházejíĐíĐh od třetíĐh straŶ. 
o Spráǀa a aktualizaĐe proǀozŶí dokuŵeŶtaĐe.  
o AktualizaĐe ProǀozŶího deŶíku ;zejŵéŶa zázŶaŵ proǀáděŶýĐh čiŶŶostí, popis 

serǀisŶíĐh úkoŶů apod.Ϳ 
o Účast Ŷa jedŶáŶí proǀozŶíĐh a praĐoǀŶíĐh týŵů Zadaǀatele a týŵů přizǀaŶýĐh třetíĐh 

stran. 

o SoučiŶŶost ǀ ráŵĐi proĐesů projektoǀého řízeŶí souǀisejíĐíĐh s Ŷáǀrheŵ a realizaĐí 
zŵěŶ či jiŶýĐh aktiǀit ŵajíĐíĐh poǀahu projektů. 

o Přípraǀa ǀýkazů a podkladů pro ǀǇhodŶoĐeŶí služďǇ. AdŵiŶistratiǀŶí čiŶŶosti souǀisejíĐí 
s proǀáděŶíŵ dílčíĐh čiŶŶostí ǀ ráŵĐi poskǇtoǀáŶí služďǇ. 

 sledoǀáŶí souladu IS DTMŽ s oďeĐŶě záǀazŶýŵi práǀŶíŵi předpisǇ a iŶforŵoǀáŶí Zadaǀatele o 
případŶéŵ Ŷesouladu IS DTMŽ s oďeĐŶě záǀazŶýŵi práǀŶíŵi předpisǇ a uděloǀáŶí rad 
Zadaǀateli ǀ toŵto sŵěru k dosažeŶí souladu IS DTMŽ s legislativou, 

 podáǀáŶí praǀidelŶýĐh Výkazů o plŶěŶí SLA, poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď a reportů o proǀozu 
IS DTMŽ; tǇto ďudou zasíláŶǇ Ŷa elektroŶiĐkou adresu KoŶtaktŶí osoďǇ Zadaǀatele pro ǀěĐŶé 
plŶěŶí ǀ elektroŶiĐké podoďě uŵožňujíĐí editaĐi a ǀǇhledáǀáŶí, a též ǀ podoďě ŶeuŵožňujíĐí 
další editaĐi, 

 aktualizaĐe IS způsoďeŶé zŵěŶaŵi oďeĐŶě záǀazŶýĐh práǀŶíĐh předpisů ;legislatiǀŶí updateͿ 
v rozsahu do ϵϲ ČloǀěkodŶů za kaleŶdářŶí rok; ǀ ráŵĐi legislatiǀŶího update Zhotoǀitel zajistí 
aktualizaĐe SǇstéŵu tak, aďǇ ǀǇhoǀoǀalǇ aktuálŶíŵu zŶěŶí a účiŶŶýŵ práǀŶíŵ předpisůŵ 
České repuďlikǇ, přičeŵž legislatiǀŶí update ŵusí ďýt dodáŶ Ŷejpozději do ϭ ŵěsíĐe poté, Đo 
příslušŶá zŵěŶa legislatiǀǇ ǀstoupí ǀ platŶost ;jedŶá se hlaǀŶě o zŵěŶu teĐhŶiĐkýĐh předpisůͿ, 
ǀždǇ ǀšak ŶasazeŶ Ŷejpozději ke dŶi účiŶŶosti příslušŶé legislatiǀŶí zŵěŶǇ, ledaže ďude 
dohodŶut jiŶý terŵíŶ, 

 užiǀatelská podpora – jedŶá se o oŶ-line a off-liŶe služďǇ zahrŶujíĐí telefoŶiĐkou a elektroŶiĐkou 
koŵuŶikaĐi poŵoĐí HelpDesk dle defiŶiĐe ǀ kap. 12, 
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 praǀidelŶá údržďa testoǀaĐího prostředí iŶforŵačŶího sǇstéŵu. Na proǀoz tohoto prostředí se 
Ŷeǀztahují lhůtǇ a paraŵetrǇ dle SLA ;pokud Ŷa toto prostředí ŶeŶí uzaǀřeŶá saŵostatŶá SLAͿ. 

5 ProvozŶí deŶík 

Zhotoǀitel poǀede při poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď proǀozŶí deŶík, do Ŷěhož ďudou zazŶaŵeŶáǀáŶǇ 
příslušŶé události ďez zďǇtečŶého odkladu, a to Ŷejdéle do ϭ praĐoǀŶího dŶe od ǀýskǇtu daŶé události. 
ProǀozŶí deŶík ďude jedeŶ společŶý pro Đelý IS DTMŽ a ǀšeĐhŶǇ jeho součásti. Bude teĐhŶiĐkǇ 
realizoǀáŶ ǀ prostředí Zhotoǀitele ǀ teĐhŶologii sĐhǀáleŶé Zadaǀateleŵ, který do Ŷěj ďude ŵít přístup. 
Každý zázŶaŵ ǀ proǀozŶíŵ deŶíku ďude oďsahoǀat alespoň datuŵ a čas jeho pořízeŶí, ideŶtifikaĐi 
osoďǇ, která zázŶaŵ pořídila, ozŶačeŶí dotčeŶé služďǇ ;tzŶ. ideŶtifikátor služďǇ podle příslušŶého 
katalogoǀého listu služďǇͿ, datuŵ a čas začátku události a datuŵ a času ǀǇřešeŶí ǀ případě událostí, 
jejiĐhž řešeŶí přesáhlo jedŶu hodiŶu, popis události, popis proǀedeŶýĐh úkoŶů ǀ ráŵĐi řešeŶí události 
s ǀǇzŶačeŶíŵ času jejiĐh proǀedeŶí a příp. také délkǇ jejiĐh proǀáděŶí, ozŶačeŶí zadáǀaĐího listu SlužďǇ 
rozǀoje, pokud Zhotoǀitel proǀádí Ŷějaký zásah ǀ souǀislosti s čiŶŶostŵi podle zadáŶí Zadaǀatele. Do 
proǀozŶího deŶíku ďudou zazŶaŵeŶáǀáŶǇ ǀšeĐhŶǇ ǀýzŶaŵŶé události, Ŷapř.: 

 ProǀedeŶí úkoŶů předepsaŶýĐh defiŶiĐeŵi jedŶotliǀýĐh služeď tak, jak ďudou uǀedeŶǇ ǀ jejiĐh 
katalogoǀýĐh listeĐh 

 HaǀarijŶí staǀǇ, opraǀǇ, serǀisŶí zásahǇ 

 OdstaǀeŶí služeď, ďǇť dočasŶé 

 ZproǀozŶěŶí Ŷoǀé služďǇ 

 VýŵěŶǇ či aktualizaĐe prograŵoǀýĐh koŵpoŶeŶt či jiŶýĐh prǀků sǇstéŵu 

 AŶoŵálie a ŶestaŶdardŶí staǀǇ SǇstéŵu s dopadǇ Ŷa plŶěŶí paraŵetrů kǀalitǇ poskǇtoǀaŶýĐh 
služeď 

 SpuštěŶí, ǀǇpŶutí či restart služeď 

 OďŶoǀa ze zálohǇ 

6 VýkazǇ poskǇtŶutýĐh služeď 

Při poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď poǀede Zhotoǀitel zázŶaŵǇ o ǀšeĐh proǀedeŶýĐh praĐíĐh ;a to i těĐh, 
které ďǇlǇ proǀedeŶǇ a ŶezazŶaŵeŶáǀají se do ProǀozŶího deŶíku, Ŷapř. aktualizaĐe dokuŵeŶtaĐe, 
poskǇtŶutí koŶzultaĐe Ŷa ǀǇžádáŶí, účast Ŷa jedŶáŶí apod.Ϳ ǀe forŵě Výkazu poskǇtŶutýĐh služeď. TeŶto 
ǀýkaz ďude Zhotoǀitel předáǀat Zadaǀateli spolu s ostatŶíŵi podkladǇ za uplǇŶulé ǀǇhodŶoĐoǀaĐí 
oďdoďí. JedŶotliǀé zázŶaŵǇ ǀe ǀýkazu poskǇtŶutýĐh služeď ďudou oďsahoǀat, datuŵ a čas proǀedeŶé 
čiŶŶosti, délku proǀáděŶí čiŶŶosti ;ǀ hodiŶáĐh Ŷeďo čloǀěkodŶeĐhͿ, ideŶtifikaĐi praĐoǀŶíka, který 
čiŶŶost proǀedl, stručŶý a ǀýstižŶý popis proǀedeŶé čiŶŶosti. 

7 MěřeŶí a vǇhodŶoĐováŶí poskǇtŶutýĐh PaušálŶíĐh služeď 

KoŶtrolu poskǇtoǀaŶýĐh PaušálŶíĐh služeď proǀádí Zadaǀatel podle kǀalitatiǀŶíĐh atriďutů a ǀlastŶostí 
služeď uǀedeŶýĐh ǀ katalogoǀýĐh listeĐh příslušŶýĐh služeď. NeďǇla-li služďa poskǇtŶuta ǀ souladu s 

jejíŵi kǀalitatiǀŶíŵi atriďutǇ a ǀlastŶostŵi, ať již pro daŶou služďu speĐifiĐkǇ uǀedeŶýŵi ǀ příslušŶéŵ 
katalogoǀéŵ listu Ŷeďo oďeĐŶě staŶoǀeŶýŵi ǀ SerǀisŶí sŵlouǀě, pak Zadaǀatel ŵůže uplatŶit sǀé práǀo 
Ŷa odpoǀídajíĐí sŵluǀŶí pokutu za hodŶoĐeŶé ǀǇhodŶoĐoǀaĐí oďdoďí.  

8 Struktura katalogového listu služďǇ 

Zadavatel požaduje, aby Zhotovitel v rámci Cílových konceptů definoval každou službu z Paušálních 
služeb svým katalogovým listem minimálně v následující struktuře: 

Katalogový list služďy 
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IdeŶtifikátor služďǇ JedŶozŶačŶé kódoǀé ozŶačeŶí služďǇ 

Názeǀ služďǇ Krátký, ale ǀýstižŶý Ŷázeǀ služďǇ 

Popis služďǇ VýstižŶý popis ŶáplŶě služďǇ 

KvalitativŶí iŶdikátor služďy 

IdeŶtifikátor iŶdikátoru JedŶozŶačŶé kódoǀé ozŶačeŶí kǀalitatiǀŶího iŶdikátoru 

Definice DefiŶiĐe kǀalitatiǀŶího paraŵetru služďǇ 

Paraŵetry kvalitativŶího iŶdikátoru služďy 

KaleŶdář služďǇ OzŶačeŶí kaleŶdáře poskǇtoǀáŶí služďǇ 

OďŶoǀeŶí služďǇ Odkaz na oďeĐŶě platŶé požadaǀkǇ Ŷa oďŶoǀu služďǇ Ŷeďo speĐifiĐké hodŶotǇ oďŶoǀǇ 

DefiŶiĐe dílčíĐh paraŵetrů 
iŶdikátoru kǀalitǇ služďǇ 

JedŶotliǀé proŵěŶŶé a jejiĐh defiŶiĐe, které ǀstupují do ǀzorĐe ǀýpočtu dostupŶosti 

Způsoď ǀýpočtu VzoreĐ ǀýpočtu dostupŶosti spolu s jeho defiŶiĐí a popiseŵ způsoďu ǀýpočtu  

MěřiĐí ďod Místo ǀ IS ;Ŷapř. rozhraŶíͿ, kde se paraŵetrǇ iŶdikátoru kǀalitǇ služďǇ zjišťují 

Způsoď dokladoǀáŶí DefiŶiĐe podkladů, z ŶiĐhž se ďerou iŶdikátorǇ pro ǀýpočet 

SŵluǀŶí pokuta Odkaz Ŷa oďeĐŶě platŶé požadaǀkǇ Ŷa sŵluǀŶí pokutu Ŷeďo speĐifiĐké hodŶotǇ a způsoď 
staŶoǀeŶí sŵluǀŶí pokutǇ 

DoplňujíĐí iŶforŵaĐe 

PozŶáŵka DoplňujíĐí pozŶáŵkǇ a ǀǇsǀětleŶí 

PlateďŶí podŵíŶkǇ Odkaz Ŷa oďeĐŶá sŵluǀŶí ustaŶoǀeŶí Ŷeďo defiŶiĐe speĐifiĐkého režiŵu 

 

Zadaǀatel požaduje, aďǇ přiřazeŶí fuŶkčŶíĐh oďlastí IS ke katalogu služeď odpoǀídalo toŵuto sĐhéŵatu. 
Toto přiřazeŶí ŵusí ďýt koŶĐepčŶě defiŶoǀáŶo ǀ ráŵĐi CíloǀýĐh koŶĐeptů. Zadaǀatel připouští, jelikož ǀ 
toŵto okaŵžiku ještě ŶezŶá přesŶou strukturu fuŶkčŶíĐh oďlastí IS DTMŽ, kterou teprǀe Zhotoǀitell 
v ráŵĐi CíloǀýĐh koŶĐeptů ŶaǀrhŶe, že sĐhéŵa přiřazeŶí ŵůže ďýt ǀhodŶě doplŶěŶo o řádkǇ, ǀ ŶiĐhž 
Zhotoǀitel uǀede jíŵ ŶaǀrhŶuté fuŶkčŶí oďlasti, ŶiĐŵéŶě při zaĐhoǀáŶí priŶĐipů přiřazeŶí ke katalogu 
služeď Ŷa základě tohoto sĐhéŵatu. 

9 ServisŶí ŵodel a paraŵetrǇ SLA 

Zhotovitel bude poskytovat PaušálŶí služďy dle ŶásledujíĐíĐh serǀisŶíĐh ŵodelů a paraŵetrů SLA 
v souladu s ustaŶoǀeŶíŵi Smlouvy a ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. 
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10 ServisŶí ŵodel pro HW 

Pro HW část je požadoǀáŶ ŶásledujíĐí serǀisŶí ŵodel: 

ServisŶí 
model 

Dostup

nost 
Doba provozu 

Doba 

zpraĐováŶí 
incidentu 

Doba 

řešeŶí 
incidentu 

priority A 

Doba 

řešeŶí 
incidentu 

priority B 

RTO RPO 

Doba 

zpraĐováŶí 
požadavku 

Doba 

řešeŶí 
požadavk

u 

kategorie 

A 

Doba 

řešeŶí 
požada

vku 

kategor

ie B 

A1 

KritiĐký 99.5% 7x24   1 hod 2 hod 2 hod 4 hod 

< 5 

min 1 PD 1 PD 3 PD 

 

11 ServisŶí ŵodel pro SW  
Pro SW část je požadoǀáŶ teŶto serǀisŶí ŵodel:  

ServisŶí 
model 

Dostup

nost 
Doba provozu 

Doba 

zpraĐováŶí 
incidentu 

Doba 

řešeŶí 
incidentu 

priority A 

Doba 

řešeŶí 
incidentu 

priority B 

RTO RPO 

Doba 

zpraĐováŶí 
požadavku 

Doba 

řešeŶí 
požadavk

u 

kategorie 

A 

Doba 

řešeŶí 
požada

vku 

kategor

ie B 

B1 

ZávažŶý 
98.0% 7x24  1 PD 2 PD 3 PD 

48 

hod 

30 

min 
2 PD 3 PD 5 PD 

 

12 Helpdesk 

Zhotoǀitel ŵusí ǀ souladu s ustaŶoǀeŶíŵi SŵlouǀǇ a ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek zajistit provoz 

služďǇ Helpdesk ǀ režiŵu ϯ ;dle kapitolǇ ϭϬ.ϭ.ϭ., odst. ;IIIͿ uǀedeŶého dokuŵeŶtu, tedǇ ǀ režiŵu ϱ×ϴ, 
tj. ǀ praĐoǀŶíĐh dŶeĐh ǀ doďě od 0ϴ:ϬϬ do ϭϲ:ϬϬ Ŷa telefoŶŶíŵ čísle určeŶéŵ Zhotoǀiteleŵ. 

13 MoŶitoriŶg a odstávkǇ 

14 Monitoring 

Zhotovitel musí zajistit trǀalý sďěr staǀů jedŶotliǀýĐh koŵpoŶeŶt, které jsou potřeďŶé pro poskǇtoǀáŶí 
služeď IS DTMŽ. 

15 Odstávky 

Odstáǀkou se rozuŵí doďa, ǀe které je oŵezeŶ, popř. přerušeŶ proǀoz služďǇ. V průďěhu odstáǀkǇ 
zaďezpečuje Zhotoǀitel čiŶŶosti ŶezďǇtŶé k zaĐhoǀáŶí dalšího proǀozu služďǇ, tj. proǀáděŶí zálohoǀáŶí 
sǇstéŵů údržďǇ, pláŶoǀaŶýĐh opraǀ apod. Pro účelǇ ǀýpočtu paraŵetru DostupŶost se doďa 
pláŶoǀaŶýĐh odstáǀek Ŷezapočítáǀá do doďǇ ŶedostupŶosti služďǇ, resp. IS DTMŽ. PláŶoǀaŶé odstáǀkǇ 
jsou prioritŶě Zhotoǀiteleŵ zařazoǀáŶǇ ŵiŵo čas proǀozu služeď. 

16 PravidelŶé pláŶovaŶé odstávky 

PraǀidelŶé odstáǀkǇ, jejiĐhž rozsah je uǀedeŶ ǀ PláŶu odstáǀek Odďoru iŶforŵatikǇ SŽ, který je ǀedeŶý 
Ŷa sŵluǀeŶé oďdoďí. Zadaǀatel ŵůže požádat ǀ ŶaléhaǀýĐh zdůǀodŶěŶýĐh případeĐh o přesuŶutí 
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tohoto tǇpu odstáǀkǇ. Při pláŶoǀáŶí odstáǀek se ǀǇhodŶoĐují a poroǀŶáǀají rizika Ŷa straŶě Zhotoǀitele 
i Zadavatele. 

17 NepravidelŶé pláŶovaŶé odstávky 

OdstáǀkǇ ŵusí ďýt požadoǀáŶǇ Zhotoǀiteleŵ u Zadaǀatele ŵiŶ. ϱ dŶí před terŵíŶeŵ odstaǀeŶí. V 

případě, že délka trǀáŶí takoǀé odstáǀkǇ přesahuje Ϯϰ hodiŶ, ŵusí ďýt požadoǀáŶa ŵiŶ. ϭϰ dŶí před 
terŵíŶeŵ odstaǀeŶí. Zadaǀatel ŵůže ǀ ŶaléhaǀýĐh zdůǀodŶěŶýĐh případeĐh a po ǀzájeŵŶé dohodě se 
Zhotoǀiteleŵ teŶto tǇp odstáǀkǇ zaŵítŶout pouze ǀ případě, že jejiĐh zaŵítŶutíŵ ŶeŶí zǀýšeŶo 
proǀozŶí riziko Zhotoǀitele, které ŵůže ǀést k haǀárii IS DTMŽ. 

18 Podpora koŵpoŶeŶt třetíĐh straŶ 

Obsahem je zajištěŶí podporǇ pro Zhotoǀiteleŵ dodaŶýĐh koŵpoŶeŶt třetíĐh straŶ, kterou poskǇtují 
jejíĐh ǀýroďĐi. Její ŶáplŶí je teĐhŶiĐká podpora ;ŵaiŶteŶaŶĐeͿ a podpora těĐhto koŵpoŶeŶt ǀčetŶě 
aktualizaĐí a zajištěŶí přístupu k dalšíŵ služďáŵ poskǇtoǀaŶýĐh ǀýroďĐi, tedǇ ŵj.: 

 Přístup k opraǀáŵ a záplatáŵ ŶaďízeŶýĐh řešeŶí. 
 Přístup k Ŷoǀýŵ ǀerzíŵ ŶaďízeŶýĐh produktů, které ŵají souǀislost s dodaŶýŵi 

komponentami. 

 Přístup do zŶalostŶí ďáze příslušŶýĐh ǀýroďĐů a k odděleŶí podporǇ příslušŶýĐh ǀýroďĐů, Ŷapř. 
pro dotazǇ při řešeŶí proďléŵoǀýĐh staǀů, koŶzultaĐe při adŵiŶistraĐi a konfiguraci, dotazy 

k liĐeŶčŶí politiĐe, pláŶoǀaŶýĐh fuŶkĐích v ŶoǀýĐh ǀerzíĐh apod. 
 Obnova podpory u ǀýroďĐe ;proǀedeŶí platďǇ, uzaǀřeŶí sŵlouǀǇ s ǀýroďĐeŵ aj.Ϳ,  

Ŷapř. ke koŶĐi oďdoďí, kdǇž je podpora uzaǀíráŶa Ŷa určitou doďu ;Ŷapř. rokͿ,  
aďǇ ŶeŶastal staǀ ŶezajištěŶé podporǇ ǀýroďĐe. 

 IŶforŵoǀáŶí o stavu komponenty a příslušŶého produktu, Ŷapř. platŶosti podporǇ a doby 

jejího trǀáŶí, zařazeŶí do pláŶu podporǇ, ozŶačeŶí ǀerze apod. 
 ZajištěŶí ǀšeĐh iŶforŵaĐí a poskǇtŶutí součiŶŶostí ǀǇžadoǀaŶýĐh ǀýroďĐi příslušŶýĐh 

komponent v souvislosti s poskǇtoǀáŶíŵ jejiĐh podpory 

 VǇkazoǀáŶí zajištěŶé podporǇ ǀhodŶou průkazŶou forŵou, Ŷapř. odpoǀědi od ǀýroďĐů, dokladǇ 
o registraĐi podporǇ, liĐeŶčŶí klíče atp. 

19 PodkladǇ pro ŵěřeŶí a vǇkazováŶí služeď 

NáplŶí je předáǀáŶí údajů a podkladů, které ŵá Zhotoǀitel k dispoziĐi pro potřeďǇ sledoǀáŶí služeď, 
jejiĐh ŵěřeŶí a ǀǇkazoǀáŶí, aŶalǇzoǀáŶí jejiĐh kǀalitǇ a průďěhu poskǇtoǀáŶí a ǀǇhodŶoĐoǀáŶí, 
ǀǇužíǀáŶí IS DTMŽ, jeho součástí či podpůrŶýĐh koŵpoŶeŶt ǀǇužití IS ǀč. staǀoǀýĐh, ǀýkoŶŶostŶíĐh, 
ďezpečŶostŶíĐh či proǀozŶíĐh údajů, ŵj.: 

 NeagregoǀaŶé údaje o ǀšeĐh proǀedeŶýĐh jedŶotliǀýĐh traŶsakĐíĐh, operaĐíĐh či úkoŶeĐh 
proǀedeŶýĐh k určitéŵu okaŵžiku či ďěheŵ ǀǇhodŶoĐoǀaĐího oďdoďí. 

 NeagregoǀaŶé údaje a podkladǇ pro ǀǇhodŶoĐeŶí kǀalitatiǀŶíĐh paraŵetrů poskǇtoǀaŶýĐh 
služeď a pro souvisejíĐí ǀýpočtǇ za ǀǇhodŶoĐoǀaĐí oďdoďí. 

 AgregoǀaŶé údaje o proǀozŶíŵ staǀu, ǀýkoŶŶosti, ďezpečŶostŶíĐh aspekteĐh apod. ǀ online 

režiŵu forŵou datoǀýĐh řezů ;Ŷeďo jiŶýĐh dohodŶutýĐh způsoďůͿ či jejiĐh předáǀáŶí Ŷa 
dohodŶutá rozhraŶí. 

Data ďudou předáǀáŶa ǀ Zadaǀateleŵ odsouhlaseŶé struktuře, forŵátu, frekǀeŶĐi, uŵístěŶí  
či rozhraŶí, které ďudou defiŶoǀáŶǇ ǀ IŵpleŵeŶtačŶí studii. Data ďudou ukládáŶa do datoǀého úložiště 
Zadaǀatele, odkud je ďude ŵoĐt Ŷačítat ǀhodŶýŵi Ŷástroji, Ŷeďo ďudou předáǀáŶa  
na dohodnuté rozhraŶí. 
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Zhotoǀitel zajišťuje tuto služďu ǀ režiŵu ϱǆϭϮ. AďseŶĐe podkladů použíǀaŶýĐh pro ǀǇhodŶoĐeŶí 
poskǇtoǀaŶýĐh služeď a jejiĐh kǀalitǇ se poǀažuje za ǀýpadek služďǇ, jejíž dostupŶost a kǀalitu ŵěla 
ĐhǇďějíĐí data dokládat. TeŶto staǀ se poǀažuje za jedeŶ souǀislý IŶĐideŶt se středŶí prioritou záǀažŶosti 
(kategorie B – StředŶíͿ dle   ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. 

NeagregoǀaŶé údaje a podkladǇ použité pro ǀǇhodŶoĐeŶí kǀalitatiǀŶíĐh paraŵetrů poskǇtoǀaŶýĐh 
služeď za určité ǀǇhodŶoĐoǀaĐí oďdoďí ďudou úplŶé a ďudou předáŶǇ Ŷejpozději ǀ okaŵžiku předáŶí 
ǀýkazu poskǇtŶutýĐh služeď ǀ toŵto ǀǇhodŶoĐoǀaĐíŵ oďdoďí. 

NeagregoǀaŶé údaje o traŶsakĐíĐh, operaĐíĐh či úkoŶeĐh proǀedeŶýĐh k určitéŵu okaŵžiku ďudou 
úplŶé a budou k dispoziĐi Ŷejpozději ϭϮ hodiŶ po toŵto okaŵžiku. 

Data poskǇtoǀaŶá ǀ oŶliŶe režiŵu ďudou úplŶá a ŵohou ďýt Ŷejǀýše ϱ ŵiŶut stará. 

20 SŵluvŶí pokutǇ 

SŵluǀŶí pokutǇ za ŶedodržeŶí poǀiŶŶosti Zhotoǀitele dodržet sjedŶaŶou Doďu ǀǇřešeŶí IŶĐideŶtu a 
Požadaǀku Ŷeďo poǀiŶŶost zajištěŶí požadoǀaŶé DostupŶosti jsou upraǀeŶǇ ǀ čláŶku ϭϲ.ϭ.Ϯ písŵ. (f) a 

(g) ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. 

Pokud ďǇ Đelkoǀá sŵluǀŶí pokuta dle čláŶku ϭϲ.ϭ.Ϯ písŵ. ;fͿ a ;gͿ ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek za 
daŶé ǀǇhodŶoĐoǀaĐí oďdoďí ďǇla ǀǇšší Ŷež ĐeŶa PaušálŶíĐh služeď za toto oďdoďí, ďude ŶeuplatŶěŶý 
Ŷárok Ŷa sŵluǀŶí pokutu uplatŶěŶ ǀ prǀŶíŵ ŶásledujíĐíŵ ŵěsíĐi Ŷeďo případŶě dalšíĐh ŵěsíĐíĐh. 
K daŶéŵu ǀǇhodŶoĐoǀaĐíŵu oďdoďí ŵůže Zadaǀatel uplatŶit sŵluǀŶí pokutu i později Ŷapř. z důǀodu 
dodatečŶě zjištěŶého Ŷároku Ŷa sŵluǀŶí pokutu, z důǀodu adŵiŶistratiǀŶí prodleǀǇ s ǀýpočteŵ ĐeŶǇ, 
ŶepřesŶostí ǀýpočtu sŵluǀŶí pokutǇ apod., přičeŵž ǀždǇ je rozhodŶé práǀě jeŶ to, zda Zadaǀateli ǀzŶikl 
Ŷárok Ŷa sŵluǀŶí pokutu a pro ǀǇloučeŶí poĐhǇďŶostí se uǀádí, že případŶě i pozdější uplatŶěŶí sŵluǀŶí 
pokutǇ Ŷeŵá za Ŷásledek záŶik Ŷároku Ŷa sŵluǀŶí pokutu. Pokud ǀýše sŵluǀŶí pokutǇ přeǀýší zďýǀajíĐí 
dosud ŶezaplaĐeŶou částku za poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď až do koŶĐe poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh 
služeď ;ǀčetŶě případu záŶiku SerǀisŶí sŵlouǀǇͿ, jedŶá se o podstatŶé porušeŶí poǀiŶŶostí Zhotoǀitele. 
Zadavatel bude v takoǀéŵ případě opráǀŶěŶ uplatŶit ǀůči Dodaǀateli Đelou zďýǀajíĐí část sŵluǀŶí 
pokuty. 

Pokud Zhotoǀitel poruší staŶoǀeŶé sŵluǀŶí poǀiŶŶosti tíŵ, že ǀ kteréŵkoliǀ ǀǇhodŶoĐoǀaĐíŵ oďdoďí 
kterékoliǀ služďǇ poskǇtoǀaŶé podle jejího katalogoǀého listu ďude tato služďa Ŷeďo její část 
ŶedostupŶá po doďu delší, Ŷež je pro Ŷi staŶoǀeŶo ǀ daŶéŵ katalogoǀéŵ listu Ŷeďo ŵaǆiŵálŶí 
přípustŶý počet kritiĐkýĐh iŶĐideŶtů překročí ŵaǆiŵálŶí přípustŶý počet takoǀýĐh kritiĐkýĐh iŶĐideŶtů 
podle příslušŶého katalogoǀého listu, Ŷeďo Ŷeďudou dodržeŶǇ oďeĐŶě defiŶoǀaŶé paraŵetrǇ řešeŶí 
kritiĐkýĐh iŶĐideŶtů, jedŶá se podstatŶé porušeŶí poǀiŶŶostí Zhotoǀitele. 

21 RáŵĐový rozvoj ;dále jeŶ „SlužďǇ rozvoje“Ϳ 
Zadaǀatel požaduje po Zhotoǀiteli Ŷad ráŵeĐ této TeĐhŶiĐké speĐifikaĐe úpraǀǇ ;koŶfiguračŶí či jiŶéͿ a 
další rozǀoj IS DTMŽ, jakožto i úpraǀǇ ǀ ráŵĐi zŵěŶoǀého řízeŶí, ŠkoleŶí a koŶzultaĐe, podporu a 
údržďu, a jiŶé čiŶŶosti, které Ŷejsou součástí PaušálŶíĐh služeď, a to ǀ rozsahu Ŷejǀýše ϭ Ϯϴϰ 
ČloǀěkodŶů po doďu pěti let od okaŵžiku platŶosti SerǀisŶí sŵlouǀǇ ;dále ǀ ráŵĐi této kapitolǇ také 
jako „SŵlouǀǇ͞Ϳ ;dále jeŶ „SlužďǇ rozǀoje͞Ϳ, Ŷeďude-li ŵezi straŶaŵi před podpiseŵ SŵlouǀǇ ǀýsloǀŶě 
ujedŶáŶo ŶěĐo jiŶého. 
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Zhotoǀitel je poǀiŶeŶ Ŷa základě aŶalýzǇ IŶĐideŶtů Ŷaǀrhoǀat, a po sĐhǀáleŶí Zadaǀateleŵ Ŷa úroǀŶi IS 
ǀ ráŵĐi Služeď rozǀoje iŵpleŵeŶtoǀat Ŷoǀé způsoďǇ ŵoŶitoroǀáŶí a ďezpečŶostŶího dohledu s Đíleŵ 
zrǇĐhlit detekĐi IŶĐideŶtů.  

SlužďǇ rozǀoje ďudou Zadaǀateleŵ poptáǀáŶǇ za ŶásledujíĐíĐh podŵíŶek: 

a) Zadavatel je od okaŵžiku platŶosti SŵlouǀǇ opráǀŶěŶ kdǇkoli zaslat Zhotoǀiteli poptáǀku Ŷa 
poskǇtŶutí Služeď rozǀoje forŵou doručeŶí píseŵŶého požadaǀku ǀ elektroŶiĐké forŵě Ŷa 
adresu koŶtaktŶí osoďǇ Zhotoǀitele Ŷeďo prostředŶiĐtǀíŵ HelpDesku ;dále jeŶ „Poptáǀka͞Ϳ. 
Poptáǀka ŵusí oďsahoǀat základŶí AkĐeptačŶí kritéria SlužďǇ rozǀoje. Poptáǀka ŶeŶí Ŷáǀrheŵ 
na uzaǀřeŶí dílčí sŵlouǀǇ. 

b) Zhotoǀitel ŵusí do deseti praĐoǀŶíĐh dŶů od oďdržeŶí PoptáǀkǇ ze straŶǇ Zadaǀatele doručit ǀ 
elektroŶiĐké forŵě koŶtaktŶí osoďě Zadaǀatele Ŷaďídku Ŷa realizaĐi PoptáǀkǇ ;dále jeŶ 
„Naďídka͞Ϳ, která ŵusí oďsahoǀat ŵiŶiŵálŶě: 

a) odkaz Ŷa uzaǀřeŶou sŵlouǀu; 
b) předŵět Služeď rozǀoje ǀčetŶě jejiĐh speĐifikaĐe; 
c) terŵíŶ plŶěŶí ;harŵoŶograŵͿ Služeď rozvoje; 

d) požadaǀkǇ Ŷa součiŶŶost Zadaǀatele a třetíĐh osoď; 
e) ĐeŶoǀou Ŷaďídku ǀǇĐházejíĐí z ĐeŶǇ za jedeŶ ;ϭͿ ČloǀěkodeŶ, která ďude určeŶa Ŷa 

základě poĐtiǀé a doďré ǀírǇ Zhotoǀitele posouzeŶíŵ praĐŶosti poptáǀaŶýĐh Služeď 
rozvoje; 

f) SpeĐifikaĐe počtu a koŶkrétŶíĐh poziĐ čleŶů RealizačŶího týŵu, prostředŶiĐtǀíŵ 
kterýĐh Zhotovitel pláŶuje SlužďǇ rozǀoje dle PoptáǀkǇ realizoǀat; ŶeŶí-li mezi Stranami 

ǀýsloǀŶě uǀedeŶo ŶěĐo jiŶého, je Zhotovitel poǀiŶeŶ realizoǀat předŵětŶé SlužďǇ 
rozǀoje ǀ takoǀéŵ složeŶí RealizačŶího týŵu, které Ŷa základě poĐtiǀé a doďré ǀírǇ 
Zhotovitele Đo Ŷejlépe Ŷapoŵůže řádŶéŵu, ǀčasŶéŵu a Đo ŶejefektiǀŶějšíŵu a 
ŶejkǀalitŶějšíŵu poskǇtŶutí daŶýĐh Služeď rozǀoje Zadavateli; a 

g) koŶkrétŶí AkĐeptačŶí kritéria ǀǇĐházejíĐí ze základŶíĐh AkĐeptačŶíĐh kritérií určeŶýĐh 
v PoptáǀĐe 

c) Doďa platŶosti NaďídkǇ je ǀždǇ ŵiŶiŵálŶě třiĐet ;ϯϬͿ dŶů ode dŶe jejího doručeŶí Zadaǀateli. 
d) Na základě oďjedŶáǀkǇ Zadaǀatele, která předstaǀuje odsouhlaseŶí NaďídkǇ, doručeŶé 

Zhotoǀiteli ǀ elektroŶiĐké forŵě ;dále jeŶ „OďjedŶáǀka͞Ϳ, se Zhotovitel zavazuje poskytovat 

SlužďǇ rozǀoje uǀedeŶé ǀ NaďídĐe. OďjedŶáǀka, jakožto Naďídka akĐeptoǀaŶá ze straŶǇ 
Zadaǀatele, předstaǀuje dílčí sŵlouǀu o poskǇtŶutí Služeď rozǀoje, která se řídí podŵíŶkaŵi 
SŵlouǀǇ a ZǀláštŶíŵi oďĐhodŶíŵi podŵínkami. 

e) Zadaǀatel ŶeŶí poǀiŶeŶ učiŶit, ďǇť jediŶou OďjedŶáǀku. 
f) ŘádŶé proǀedeŶí Služeď rozǀoje ďude oďěŵa straŶaŵi píseŵŶě potǀrzeŶo podpiseŵ 

AkĐeptačŶího protokolu po ukoŶčeŶí AkĐeptačŶího řízeŶí poskǇtŶutýĐh Služeď rozǀoje ǀe 
sŵǇslu čláŶku ϴ ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. Jsou-li SlužďǇ rozǀoje plŶěŶǇ po částeĐh, 
které ŵají ďýt postupŶě předáǀáŶǇ Zadaǀateli, použijí se ustaŶoǀeŶí pro AkĐeptačŶí řízeŶí 
přiŵěřeŶě ǀždǇ Ŷa každou takoǀou dílčí část, ŶedohodŶou-li se straŶǇ ǀýsloǀŶě jiŶak. 

g) V případě, že při plŶěŶí OďjedŶáǀkǇ ŶastaŶou důǀodǇ, pro které ďǇ Zadaǀatel ŵohl ukoŶčit 
OďjedŶáǀku aŶeďo Zadaǀatel ;iͿ odŵítŶe přeǀzetí SlužďǇ rozǀoje ǀ ráŵĐi AkĐeptačŶího řízeŶí a 
Zhotoǀitel aŶi ǀ dodatečŶé přiŵěřeŶé lhůtě, Ŷe ǀšak delší Ŷež třiĐet ;ϯϬͿ dŶů, ŶeŶí-li sjedŶáŶo 

jiŶak, ǀadǇ Služeď rozǀoje ŶeodstraŶí, Ŷeďo ;iiͿ Zadaǀatel SlužďǇ rozǀoje přeǀezŵe s ǀýhradaŵi 
ǀǇzŶačeŶíŵ „AkĐeptoǀáŶo s ǀýhradaŵi͞ ǀ AkĐeptačŶíŵ protokolu a Zhotoǀitel aŶi ǀ dodatečŶé 
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přiŵěřeŶé lhůtě, Ŷe ǀšak delší Ŷež třiĐet ;ϯϬͿ dŶů, ŶeŶí-li sjedŶáŶo jiŶak, ŶezjedŶá Ŷápraǀu, je 
Zadaǀatel opráǀŶěŶ od OďjedŶáǀkǇ odstoupit od počátku. 

h) V případě, že Zadaǀatel po odstoupeŶí od OďjedŶáǀkǇ Ŷedá pokǇŶ Zhotoǀiteli k odstraŶěŶí 
zásahů do příslušŶého Softǁare, je Zhotoǀitel poǀiŶeŶ připraǀit soupis ŶedokoŶčeŶýĐh plŶěŶí 
poskǇtoǀáŶí Služeď rozǀoje k předpokládaŶéŵu dŶi záŶiku sŵluǀŶího ǀztahu založeŶého 
koŶkrétŶí OďjedŶáǀkou ;ǀčetŶě protokolárŶí iŶǀeŶtarizaĐe proǀedeŶýĐh PlŶěŶíͿ a Ŷáǀrh 
postupu potřeďŶého pro jejiĐh dokoŶčeŶí. 

i) ČástečŶé ukoŶčeŶí OďjedŶáǀkǇ Ŷeŵá ǀliǀ Ŷa trǀáŶí již uzaǀřeŶýĐh OďjedŶáǀek a Zhotoǀitel je 
poǀiŶeŶ záǀazkǇ z takoǀýĐh OďjedŶáǀek splŶit. 

j) V případě jedŶostraŶŶého ukoŶčeŶí SŵlouǀǇ jako Đelku ze straŶǇ Zadaǀatele zaŶikají i ǀšeĐhŶǇ 
OďjedŶáǀkǇ, ŶestaŶoǀí-li Zadaǀatel, že Ŷa splŶěŶí ŶěkterýĐh Ŷeďo ǀšeĐh OďjedŶáǀek trǀá. V 
takoǀéŵ případě zůstáǀají takoǀé OďjedŶáǀkǇ platŶé a účiŶŶé, přičeŵž práǀa a poǀiŶŶosti 
StraŶ ǀ OďjedŶáǀkáĐh ŶeupraǀeŶé se ďudou do splŶěŶí OďjedŶáǀek řídit zŶěŶíŵ ustaŶoǀeŶí 
Smlouvy. 

k) ZáŶik sŵluǀŶího ǀztahu založeŶého OďjedŶáǀkou se Ŷijak Ŷedotýká trǀáŶí sŵluǀŶíĐh ǀztahů 
založeŶýĐh jiŶýŵi OďjedŶáǀkaŵi a Sŵlouǀou. Sŵlouǀa a jedŶotliǀé OďjedŶáǀkǇ Ŷepředstaǀují 
záǀislé sŵlouǀǇ ǀe sŵǇslu § 1727 OďčaŶského zákoŶíku.  

l) ProǀáděŶí Služeď rozǀoje a staǀ plŶěŶí jedŶotliǀýĐh OďjedŶáǀek je Zhotovitel povinen evidovat 

zpětŶě za každý ŵěsíĐ proǀáděŶí Služeď rozǀoje dle OďjedŶáǀkǇ ǀ ráŵĐi ǀýkazu práĐe. 

22 Další poviŶŶosti Zhotovitele 

VǇžaduje-li jakákoliǀ část IT prostředí Zadaǀatele jakoukoliǀ akĐi, která ďǇ ŵohla ŵít dopad Ŷa IS DTMŽ, 
nebo na IT prostředí Zadaǀatele ŶapojeŶé Ŷa IS DTMŽ, Ŷeďo je-li ŶezďǇtŶá AktualizaĐe, Upgrade či jiŶá 
zŵěŶa ǀe StaŶdardŶíŵ Softǁare, ǀčetŶě StaŶdardŶího Softǁare, který je součástí IS DTMŽ ;tj. Upgrade 
či zŵěŶa, které Ŷejsou součástí poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeďͿ ;dále jeŶ „AkĐe͞Ϳ, zaǀazuje se Zhotoǀitel 
o potřeďě proǀedeŶí AkĐe do tří praĐoǀŶíĐh dŶů od jejího proaktiǀŶího zjištěŶí píseŵŶě ǀǇrozuŵět 
KoŶtaktŶí osoďu Zadaǀatele a Ŷa její elektroŶiĐkou adresu. Součástí ǀǇrozuŵěŶí je uǀedeŶí případŶýĐh 
důsledků zaŵítaǀého rozhodŶutí Zadaǀatele, zejŵéŶa pokud ďǇ ŶeproǀedeŶí koŶkrétŶí AkĐe ŵělo ŵít 
ŶegatiǀŶí dopad Ŷa SerǀiĐe Leǀel AgreeŵeŶt či Ŷa fuŶkĐe IS, popřípadě IT prostředí Zadaǀatele. 

OdŵítŶe-li Zadaǀatel proǀedeŶí AkĐe, pak Zhotoǀitel ŶeŶí opráǀŶěŶ k jejíŵu proǀedeŶí. SĐhǀálí-li 
Zadaǀatel proǀedeŶí AkĐe, proǀede ji Zhotoǀitel zpraǀidla ďezodkladŶě poté, Đo oďdrží Zadaǀatelůǀ 
souhlas Ŷeďo oďdrží od Zadaǀatele potřeďŶé podkladǇ či Softǁare ;ǀčetŶě StaŶdardŶího SoftǁareͿ, 
který za účeleŵ proǀedeŶí AkĐe Zadaǀatel pořídí. Při proǀáděŶí AkĐe se Zhotoǀitel zaǀazuje postupoǀat 
dle sǀého Ŷejlepšího ǀědoŵí a ǀ souladu s pokyny Zadavatele. 

AktiǀitǇ spadajíĐí do ráŵĐe PaušálŶíĐh služeď ;tj. úkoŶǇ, které Ŷepředstaǀují AkĐe a SlužďǇ rozǀojeͿ, je 
Zhotoǀitel poǀiŶeŶ proǀádět proaktiǀŶě ďez ŶutŶosti získat souhlas Zadaǀatele. 

Je-li součástí poskǇtoǀáŶí Služeď rozǀoje rozǀoj SǇstéŵu, je Zhotoǀitel poǀiŶeŶ poskǇtoǀat PaušálŶí 
služďǇ dle této SŵlouǀǇ roǀŶěž k ǀýstupůŵ takoǀého rozǀoje ode dŶe proǀedeŶí Služeď rozǀoje. 

Zhotovitel se zavazuje poskǇtoǀat Zadaǀateli ǀeškerou součiŶŶost pro zajištěŶí koŵuŶikaĐe a ǀzájeŵŶé 
interoperability s dalšíŵi počítačoǀýŵi prograŵǇ či iŶforŵačŶíŵi sǇstéŵǇ ŶezďǇtŶýŵi pro 
plŶohodŶotŶé fuŶgoǀáŶí IS DTMŽ, a při proǀáděŶí legislatiǀŶíĐh zŵěŶ IS DTMŽ aŶeďo proǀázaŶýĐh IS. 
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23 SlužďǇ Eǆitu ;dále jeŶ „SoučiŶŶost při ukoŶčeŶí“Ϳ 
Zhotoǀitel se zaǀazuje dle pokǇŶů Zadaǀatele ǀ oďdoďí až ϲ ŵěsíĐů před uplǇŶutíŵ doďǇ trǀáŶí serǀisŶí 
sŵlouǀǇ Ŷeďo do ϭϬ dŶů od záŶiku serǀisŶí sŵlouǀǇ z důǀodu odstoupeŶí jakoukoliǀ straŶou, zahájit 
čiŶŶosti spočíǀajíĐí ǀ přípraǀě a ǀ přijíŵáŶí oďjedŶáǀek Zadaǀatele k proǀáděŶí čiŶŶostí spočíǀajíĐíĐh ǀ: 

 přípraǀě a předáŶí IS DTMŽ, resp. předáŶí proǀozu, údržďǇ a rozǀoje IS DTMŽ Zadaǀateli či 
Ŷoǀéŵu zhotoǀiteli, Ŷeďo 

 přípraǀě Ŷa ŵigraĐi dat z IS DTMŽ SǇstéŵu do ŶástupŶiĐkýĐh sǇstéŵů; 

a dále ǀ poskǇtoǀáŶí ǀeškeré potřeďŶé součiŶŶosti, dokuŵeŶtaĐe a iŶforŵaĐí a ǀ účasti Ŷa jedŶáŶíĐh 
se Zadaǀateleŵ a třetíŵi osoďaŵi, a to dle pokǇŶů Zadaǀatele. 

Tato SoučiŶŶost při ukoŶčeŶí je Zhotoǀiteleŵ poskǇtoǀáŶa za ĐeŶu služeď ďudouĐího rozǀoje. Doďa 
poskǇtoǀáŶí součiŶŶosti při ukoŶčeŶí se Ŷezapočítáǀá do ŵaǆiŵálŶího rozsahu pro poskǇtoǀáŶí služeď 
ďudouĐího rozǀoje. 

Zhotoǀitel se zaǀazuje SoučiŶŶost při ukoŶčeŶí poskǇtoǀat s odďorŶou péčí, ďez zďǇtečŶého odkladu a 
zodpoǀědŶě, a to až do doďǇ úplŶého přeǀzetí plŶěŶí těĐhto služeď Zadaǀateleŵ či Ŷoǀýŵ 
zhotoǀiteleŵ, které ďude potǀrzeŶo podpiseŵ předáǀaĐího protokolu Ŷeďo úspěšŶé ŵigraĐe dat z IS 

DTMŽ Ŷa ŶástupŶiĐký sǇstéŵ/sǇstéŵǇ, jež ďude potǀrzeŶa podpiseŵ protokolu o ŵigraci dat. 

Zhotoǀiteli ǀzŶiká Ŷárok Ŷa zaplaĐeŶí ĐeŶǇ pouze za doďu skutečŶě a efektiǀŶě stráǀeŶou při 
poskǇtoǀáŶí SoučiŶŶosti při ukoŶčeŶí, přičeŵž Zadaǀatel předpokládá, že rozsah poskǇtoǀáŶí 
součiŶŶosti při ukoŶčeŶí ŶepřesáhŶe ϭϬϬ ČloǀěkodŶů.  

Zhotoǀitel se zaǀazuje reagoǀat Ŷa požadaǀek Zadaǀatele Ŷeďo jíŵ určeŶé třetí straŶǇ a zahájit 
poskǇtoǀáŶí SoučiŶŶosti Ŷejpozději do ϯ praĐoǀŶíĐh dŶů ode dŶe doručeŶí takoǀéhoto požadaǀku. 

Za účeleŵ poskǇtoǀáŶí součiŶŶosti při ukoŶčeŶí se Zhotoǀitel zaǀazuje v dostatečŶéŵ předstihu 
ǀǇpraĐoǀat dle pokǇŶů Zadaǀatele pláŶ ǀǇŵezujíĐí ǀeškeré podŵíŶkǇ pro: 

 přeǀedeŶí plŶěŶí či jejiĐh příslušŶé části Ŷa Ŷoǀého zhotoǀitele či  
 ŵigraĐi dat do Ŷoǀého sǇstéŵu a poskǇtŶout plŶěŶí ŶezďǇtŶá k této ŵigraĐi 

Zhotovitel se zaǀazuje Ŷejpozději do jedŶoho ŵěsíĐe od záŶiku sŵluǀŶího ǀztahu založeŶého serǀisŶí 
smlouvou z jakéhokoliǀ důǀodu předat Zadaǀateli: 

 koŵpletŶí aktualizoǀaŶou DokuŵeŶtaĐi; 
 předat úplŶý a aktuálŶí Zdrojoǀý kód IS ǀe sŵǇslu čláŶku ϳ, zejŵéŶa čláŶku ϳ.ϭ.ϯ ZǀláštŶíĐh 

oďĐhodŶíĐh podŵíŶek; 
 sezŶaŵ platŶýĐh adŵiŶistrátorskýĐh účtů k IS a platŶýĐh hesel k nim; 

 úplŶou kŶoǁledge ďase týkajíĐí se poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď ;ǀčetŶě popisu uzaǀřeŶýĐh 
požadaǀků ǀ HelpDesku); 

 aktuálŶí sezŶaŵ staŶdardŶíĐh proǀozŶíĐh úkoŶů pro údržďu IS; 
 aktuálŶí sezŶaŵ účiŶŶýĐh OďjedŶáǀek; 
 ǀeškerá data Zadaǀatele, která ŵá Zhotoǀitel ǀe sǀýĐh sǇstéŵeĐh a takoǀá data ǀ takoǀýĐh 

sǇstéŵeĐh sŵazat; 
 soupis ŶedokoŶčeŶýĐh serǀisŶíĐh zásahů zahájeŶýĐh Ŷa základě SerǀisŶí sŵlouǀǇ ke dŶi záŶiku 

smluǀŶího záǀazkoǀého ǀztahu založeŶého SerǀisŶí sŵlouǀou a Ŷáǀrh postupu potřeďŶého pro 
jejiĐh dokoŶčeŶí; 
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 sezŶaŵ platŶýĐh ZhotoǀiteloǀýĐh užiǀatelskýĐh účtů a souǀisejíĐíĐh teĐhŶiĐkýĐh prostředků 
týkajíĐíĐh se PlŶěŶí; 

 ǀǇpraĐoǀaŶou kalkulaĐi fiŶaŶčŶí hodŶotǇ proǀedeŶého PlŶěŶí dle SerǀisŶí sŵlouǀǇ a Ŷáǀrh 
fiŶaŶčŶího ǀǇpořádáŶí, zejŵéŶa s přihlédŶutíŵ k okaŵžiku záŶiku sŵluǀŶího záǀazkoǀého 
ǀztahu založeŶého SerǀisŶí sŵlouǀou, OďjedŶáǀkaŵi a k ŵěsíčŶíŵ Výkazůŵ předĐházejíĐíŵ 
záŶiku sŵluǀŶího záǀazkoǀého ǀztahu. 
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Příloha č. 6 Servisní smlouvy 

 

Seznam použitých zkratek a definic 
 

 

1. Seznam použitých definic 

 

Akce má význam uvedený v článku 3.1 Servisní smlouvy. 
Akceptace znamená vyhotovení souhlasu s funkčností Systému nebo s funkčností, povahou či 
dalšími vlastnostmi PĜedmětu Plnění nebo jeho části podléhající Akceptaci v rámci Akceptačního 
Ĝízení prostĜednictvím podpisu Akceptačního protokolu Objednatelem. 

Akceptační kritéria pĜedstavují podmínku anebo vlastnost výstupu provádění Plnění dle 
Smlouvy, která musí být splněna, aby bylo Plnění dle Smlouvy provedeno, pĜičemž Akceptační 
kritéria jsou uvedena ve Smlouvě, v Technické specifikaci a v pĜípadě Servisní smlouvy taktéž 
v pĜíslušné Poptávce a Nabídce. 

Akceptační protokol je protokol, který jsou zavázáni podepsat Objednatel i Dodavatel 
po provedení všech nezbytných činností v rámci Akceptačního Ĝízení, potvrzující provedení 
výstupu provádění Plnění anebo výsledek Testů výstupů provádění Plnění. Akceptační protokol 

je pĜipravený ze strany Dodavatele a následně upravený a vyplněný Objednatelem. Akceptační 
protokol obsahuje: 

(i) specifikaci provedeného Plnění; 
(ii) Akceptační kritéria; 
(iii) informace o průběhu Testů, jsou-li prováděny; 
(iv) další informace a dokumenty nezbytné pro provedení Akceptačního Ĝízení 

provedeného Plnění. 
Akceptační řízení je postupné provedení akceptačních procesů a podepsání Akceptačního/ch 
protokolu/ů pro Plnění dle Smlouvy a Technické specifikace. Proces Akceptačního Ĝízení je 
popsán v kapitole 7 Technické specifikace. 

Aktualizace je dílčí změna verze Software, zpravidla odstraňující zranitelnosti či drobné 
nedostatky Software většinou neprojevující se navenek uživatelům, v IT obvykle označovaná 
jako „patch“ nebo „security update“ (v rámci IT se také často označuje jako změna tĜetí číslice 
v čísle verze Software, tedy napĜ. 4.1.1 na 4.1.2). Aktualizace pĜedstavuje takovou změnu 
Software, která není Modernizací ani Zásadní modernizací. 
Autorské dílo znamená dílo ve smyslu § 2 Autorského zákona; zejména, nikoliv však výlučně, 
Software či Databáze, které splňují podmínky stanovené v § 2 Autorského zákona. 
Autorský zákon znamená zákon č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících 
s právem autorským a o změně některých zákonů (autorský zákon), ve znění pozdějších 

pĜedpisů. 
Cena má (i) ve vztahu ke Smlouvě o dílo význam uvedený v článku 6.2 Smlouvy o dílo a (ii) ve 
vztahu k Servisní smlouvě význam uvedený v článku 7.2 Servisní smlouvy. 
Čas nahlášení Incidentu pĜedstavuje časový údaj, vyjadĜující datum a čas, kdy byl Incident 

nahlášen Dodavateli způsobem stanoveným ve Smlouvě či Technické specifikaci na Kontaktní 
místo Dodavatele, tj. čas vytvoĜení ticketu v HelpDesku, čas odeslání e-mailu z e-mailového 
serveru Objednatele anebo čas ukončení telefonátu s pĜíslušným pracovníkem Dodavatele. 

Čas nahlášení Požadavku pĜedstavuje časový údaj, vyjadĜující datum a čas, kdy byl 
Požadavek nahlášen Dodavateli způsobem stanoveným ve Smlouvě či Technické specifikaci na 
Kontaktní místo Dodavatele, tj. čas vytvoĜení ticketu v HelpDesku, čas odeslání e-mailu z e-

mailového serveru Objednatele anebo čas ukončení telefonátu s pĜíslušným pracovníkem 
Dodavatele. 
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Člověkoden znamená osm (8) Člověkohodin. 
Člověkohodina znamená šedesát (60) minut, i nikoliv po sobě jdoucích, skutečně 
vynaloženého času jednoho člověka za účelem Ĝádného poskytnutí Plnění. 
Data jsou jakékoliv údaje či informace vznikající v souvislosti s Plněním dle Smlouvy. 
Databáze znamená databázi splňující požadavky na Autorská díla, databázi ve smyslu 
§ 88 Autorského zákona a jakoukoliv jinou Autorským zákonem neupravenou databázi. 
Definice projektu znamená dokument dodaný v rámci Etapy 1. 

Dílo má význam uvedený v článku 1.1 Smlouvy o dílo. 

Doba vyřešení znamená Dobu Ĝešení Incidentu anebo Dobu Ĝešení Požadavku. 

Doba provozu znamená časový úsek, v němž Dodavatel zajišťuje údržbu a provoz Systému a 
služba je v definovaném rozsahu a kvalitě dostupná uživatelům.  

Doba řešení Incidentu znamená dobu, která uplyne od okamžiku Času nahlášení Incidentu 
anebo zjištění Incidentu Dodavatelem v procesech jim zajišťovaných do okamžiku nastavení 
požadovaného stavu (včetně použití náhradního Ĝešení nebo zaĜízení) Dodavatelem a oznámení 
ukončení Ĝešení pĜedmětného Incidentu Objednateli. Pokud Objednatel Ĝešení Incidentu 

neakceptuje, vrací se Incident k novému Ĝešení Dodavateli, pĜičemž v takovém pĜípadě se za 
dobu ukončení Ĝešení pĜedmětného Incidentu považuje až potvrzení ukončení Ĝešení daného 
Incidentu ze strany Objednatele. 

Do Doby Ĝešení Incidentu se nezapočítává doba, po kterou nemůže Dodavatel Ĝešit Incident 
z důvodu: 

(i) neobdržení podkladů a informací vyžádaných Dodavatelem, které jsou nezbytně 
nutné pro lokalizaci nebo replikaci Incidentu, od Objednatele; 

(ii) Ĝešení Incidentu u tĜetí osoby (vyjma Poddodavatele), jejíž součinnost je dle Smlouvy 
povinen zajistit Objednatel (napĜ. poskytovatele služeb podpory IT prostĜedí 
Objednatele anebo systémů, na které je Software napojen); 

(iii) neposkytnutí jiné nezbytně nutné součinnosti Objednatele vyžádané Dodavatelem 
v souladu se Zadávací dokumentací (zejména Technickou specifikací, Smlouvou či 
Zvláštními obchodními podmínkami). 

Doba řešení Požadavku znamená dobu, která uplyne od okamžiku Času nahlášení Požadavku 

do okamžiku nastavení požadovaného stavu Dodavatelem a oznámení ukončení Ĝešení 
Požadavku Objednateli. U Požadavků, které vyžadují schválení ze strany Objednatele, se čas 
schvalování nezapočítává do Doby Ĝešení Požadavku. Pokud Objednatel neakceptuje Ĝešení 
Požadavku, Požadavek se vrací k novému Ĝešení Dodavateli, pĜičemž v takovém pĜípadě se za 
dobu ukončení Ĝešení pĜedmětného Požadavku považuje až potvrzení ukončení Ĝešení daného 
Požadavku ze strany Objednatele. 
Do Doby Ĝešení Požadavků se dále nezapočítává doba, po kterou nemůže Dodavatel Ĝešit 
Požadavek z důvodu: 

(i) neobdržení podkladů a informací vyžádaných Dodavatelem, které jsou nezbytně 
nutné pro Ĝešení Požadavku, od Objednatele; 

(ii) Ĝešení Požadavku u tĜetí osoby (vyjma Poddodavatele), jejíž součinnost je dle 
Smlouvy povinen zajistit Objednatel (napĜ. poskytovatele služeb podpory IT prostĜedí 
Objednatele anebo systémů, na které je Software napojen); 

(iii) neposkytnutí jiné nezbytně nutné součinnosti Objednatele vyžádané Dodavatelem 
v souladu se Zadávací dokumentací (zejména Technickou specifikací, Smlouvou či 
Zvláštními obchodními podmínkami). 

Doba zahájení řešení Incidentu znamená dobu, která uplyne od Času nahlášení Incidentu a 
okamžikem pĜedání Ĝešení Incidentu na skupinu Ĝešitelů. 
Doba zahájení řešení Požadavku znamená dobu, která uplyne mezi Časem nahlášení 
Požadavku a okamžikem pĜedání Ĝešení Požadavků na skupinu Ĝešitelů (resp. změny statusu 
Požadavku). 

Dodavatel znamená Zhotovitel či Poskytovatel, v závislosti na typu uzavĜené Smlouvy. 
Dokumentace znamená část specifikace Plnění (včetně PĜedmětu Plnění), která pĜedstavuje 

jednotlivé dokumenty popisující Plnění (včetně PĜedmětu Plnění) a zacházení s ním, jako jsou 
uživatelská dokumentace, administrátorská dokumentace, bezpečnostní dokumentace, a také 
jakoukoliv jinou dokumentaci vytváĜenou anebo poskytovanou Dodavatelem v rámci provádění 
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Plnění. Dokumentace musí být vždy vyhotovena a pĜedána Objednateli na základě 
Akceptačního Ĝízení, a to v elektronické podobě (pokud je vyhotovována v listinné podobě, pak 
Dodavatel pĜedá Objednateli elektronickou kopii takové Dokumentace). Dokumentace (včetně 
požadavků na Dokumentaci) je blíže specifikována v Technické specifikaci. 
Dohoda o mlčenlivosti má význam uvedený v článku 8.1 Zadávací dokumentace. 
Dostupnost má význam uvedený v článku 4.1 Technické specifikace. 
Důvěrné informace znamenají informace, které jsou zpracovávány, ukládány nebo 
poskytovány v IT prostĜedí Objednatele, veškeré údaje a informace související s těmito 
informacemi, Smlouvami, Zadávací dokumentací, s technickým vybavením, komunikačními 
prostĜedky a programovým vybavením IT prostĜedí Objednatele a s objekty, ve kterých jsou 
tyto systémy umístěny, zaměstnanci nebo dodavateli podílejícími se na provozu, rozvoji, 
správě nebo bezpečnosti IT prostĜedí Objednatele. Mezi Důvěrné informace nepatĜí informace, 

které jsou veĜejně pĜístupné. 
Etapa znamená realizační část Projektu (v rámci Fáze) definovanou obsahem, časem, za který 
má proběhnout, a daným výstupem, blíže specifikovanou v článku 5.1 Technické specifikace. 
Faktura znamená daňový doklad vystavený Dodavatelem za poskytnuté Plnění. 
Fáze znamená základní časovou část Projektu, blíže specifikovanou v článku 2.4.1.1 Technické 
specifikace. Projekt je rozdělen do dvou základních Fází. 

GDPR znamená naĜízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 

2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu 
těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné naĜízení o ochraně osobních údajů). 
Hardware znamená veškeré hmotné součásti počítačových systémů a veškeré související 
vybavení hmotné povahy spolu se vším pĜíslušenstvím, a včetně veškeré související 
dokumentace. 

Harmonogram projektu má význam uvedený v článku 5 Technické specifikace. 

HelpDesk je Software umožňující telefonickou a elektronickou komunikaci provozovaný 
Dodavatelem sloužící ke komunikaci Stran v průběhu provádění Plnění dle Smlouvy, v rámci 
něhož bude evidován postup Dodavatele pĜi provádění Plnění dle Smlouvy a zároveň bude 
sloužit jako Kontaktní místo Dodavatele pro nahlašování Incidentů, Požadavků, otázek, 
odpovědí a další zaznamenávání průběhu provádění Plnění dle Smlouvy. 
Hodnocené body má význam uvedený v článku 14.1.6. Zvláštních obchodních podmínek. 
Hodnocené zkušenosti má význam uvedený v článku 14.1.6. Zvláštních obchodních 
podmínek. 
Homogenní úsek znamená úsek s obdobnými kvalitativními parametry dle zvolených kritérií. 
Implementace znamená nasazení Softwaru do IT prostĜedí Objednatele, pĜizpůsobování 
Softwaru specifickým potĜebám Objednatele, a uvedení Softwaru do stavu způsobilého 
Testování jeho funkčnosti. 

Implementační studie znamená dokument dodaný v rámci Podetapy 1.2. 

Incident pĜedstavuje 

(i) událost v rámci využívání PĜedmětu Plnění ze strany Objednatele či poskytování 
Plnění ze strany Dodavatele, která způsobuje, že PĜedmět Plnění či jakákoliv jeho část 
nefunguje očekávaným způsobem, a tato událost způsobuje či může způsobit snížení 
kvality PĜedmětu Plnění nebo jeho nedostupnost (napĜ. HW poruchy nebo SW chyby 
na informačních systémech, koncových zaĜízeních, vzniklá nedostupnost dat apod.); 

(ii) neplánované pĜerušení fungování PĜedmětu Plnění či jakékoliv jeho části anebo 
neplánované pĜerušení Plnění dle Smlouvy; 

(iii) omezení kvality fungování PĜedmětu Plnění nebo souvisejícího Plnění; nebo 

(iv) jakoukoliv prokazatelnou nefunkčnost PĜedmětu Plnění či souvisejícího Plnění. 
Incident se projevuje zejména selháním oproti funkčnosti a funkcionalitě specifikované 
v Technické specifikaci, anebo obvyklé pro PĜedmět Plnění. 
Kategorizace Incidentů dle důležitosti, zohledňující naléhavost a dopad Incidentu, jsou uvedeny 
v Technické specifikaci (konkrétně v článku 4.1.1 Technické specifikace). 
Infrastruktura znamená železniční spodek a svršek, stavby železničního spodku, energetická 
a elektrotechnická zaĜízení, zabezpečovací a sdělovací technika a pozemní stavby, to vše ve 

správě Zadavatele. 
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Insolvenční zákon znamená zákon č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho Ĝešení 
(insolvenční zákon), ve znění pozdějších pĜedpisů. 
Instalace znamená provedení veškerých činností nezbytných k zprovoznění Hardware nebo 
Software vč. jeho Aktualizací, Modernizací či Zásadních modernizací poskytnutých v rámci 
Plnění dle Smlouvy v IT prostĜedí Objednatele, a to na platformě určené Objednatelem. 
Integrace znamená věcné a funkční propojení Software s jiným prvkem anebo programovým 
anebo Hardwarovým vybavením Objednatele. 
Interní předpisy znamenají dokumenty a interní pĜedpisy Objednatele, jejichž seznam je 
uveden v pĜíloze č. 13 Zadávací dokumentace [Přehled dokumentů a vnitřních předpisů]. 

Informační systém datových schránek znamená informační systém datových schránek 
ve smyslu zákona č. 300/2008 Sb., o elektronických úkonech a autorizované konverzi 
dokumentů, ve znění pozdějších pĜedpisů. 

IT prostředí Objednatele, či IT prostředí Zadavatele znamená veškerý Hardware ve 
vlastnictví Objednatele a Software, ve vztahu k němuž je Objednatel nositelem potĜebných 
oprávnění, nebo Hardware a Software využívaný Objednatelem na základě jiného právního 
titulu než Smlouvy. Jedná se zejména o servery, disková pole a stanice, aplikace tĜetích osob, 
pasivní a aktivní datovou infrastrukturu (kabeláže, switche, VPN linky apod.) a další. Podrobná 
specifikace IT prostĜedí Objednatele je uvedena v Zadávací dokumentaci, a to zejména 
v pĜíloze č. 1t Zadávací dokumentace [Platforma Správy železnic] a v Technické specifikaci. 
Klíčové pozice má význam uvedený v článku 14.1.1. Zvláštních obchodních podmínek. 
Kontaktní místo Dodavatele znamená HelpDesk, kontaktní e-mailovou adresu Dodavatele a 

kontaktní telefonní číslo Dodavatele, které může Objednatel používat pro účely hlášení 
Incidentů a Požadavků. 
Konzultace znamená pĜedběžnou tržní konzultaci ve smyslu § 33 ZZVZ. 

Kvalifikovaná osoba má význam uvedený v článku 14.1.1. Zvláštních obchodních podmínek. 
Licence má význam uvedený v článku 6.1.1. Zvláštních obchodních podmínek. 
Licence k Standardnímu Software má význam uvedený v článku 6.2.1. Zvláštních 
obchodních podmínek. 
Minimální kvalifikační předpoklady má význam uvedený v článku 14.1.1 Zvláštních 
obchodních podmínek. 
Modernizace nebo „Update“ je změna verze Software, která zpravidla pĜedstavuje výraznější 
zásah do dílčí funkcionality Software, pĜepracováním jeho vybrané funkcionality či doplnění 
funkcionality nové, zvýšení kompatibility Software s jinými prvky informačních 
a komunikačních technologií, či jinou optimalizaci funkce Software nad rámec Aktualizace (v 
rámci IT se také často označuje jako změna druhé číslice v čísle verze Software, tedy napĜ. 4.1 
na 4.2). 

Monitoring znamená trvalý sběr stavů jednotlivých komponent, které jsou potĜebné pro 
poskytování služby prostĜednictvím Systému. 

Nabídka má význam uvedený v článku 2.2 (b) Servisní smlouvy. 
Náhradní Kvalifikované osoby má význam uvedený v článku 14.1.1. Zvláštních obchodních 
podmínek. 
Naléhavost Incidentu (urgence) znamená důležitost incidentu z pohledu uživatele. Blíže 
specifikováno v článku 4.1.1 Technické specifikace. 

Nový dodavatel má význam uvedený v článku 19.2 Zadávací dokumentace. 
Občanský zákoník znamená zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších 
pĜedpisů. 
Obchodní tajemství znamená obchodní tajemství ve smyslu § 504 Občanského zákoníku. 
Objednatel nebo „SŽ“ je Správa železnic, státní organizace, IČO: 709 94 234, se sídlem 
Praha 1 – Nové Město, Dlážděná 1003/7, PSČ 110 00, zapsaná v obchodním rejstĜíku vedeném 
Městským soudem v Praze pod sp. zn. A 48384. 

Objekt znamená vybranou část Infrastruktury. 

Objednávka má význam uvedený v článku 2.2 (d) Servisní smlouvy. 
Odbornost znamená subjekt kvalifikovaný pro plnění určitých úkolů. 
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Odstávky znamená dobu, ve které je omezen, popĜ. pĜerušen provoz Systému. V průběhu 
Odstávky zabezpečuje Dodavatel činnosti nezbytné k zachování dalšího provozu Systému, 

tj. provádění zálohování systémů údržby, plánovaných oprav apod. Pro účely výpočtu 
parametru Dostupnost se doba plánovaných Odstávek nezapočítává do doby nedostupnosti 
Systému. Plánované Odstávky jsou prioritně Dodavatelem zaĜazovány mimo čas provozu 
služeb. 

(i) Pravidelné Odstávky: Pravidelné Odstávky, jejichž rozsah je uveden v plánu Odstávek 
Odboru informatiky Objednatele, který je vedený na smluvené období. Objednatel 
může požádat v naléhavých a odůvodněných pĜípadech o pĜesunutí tohoto typu 
Odstávky. PĜi plánování Odstávek se vyhodnocují a porovnávají rizika na straně 
Dodavatele i Objednatele. 

(ii) Nepravidelné Odstávky: Odstávky musí být požadovány Dodavatelem u Objednatele 

minimálně pět (5) dní pĜed termínem odstavení Systému. V pĜípadě, že délka trvání 
takové Odstávky pĜesahuje dvacet čtyĜi (24) hodin, musí být požadována minimálně 
čtrnáct (14) dní pĜed termínem odstavení Systému. Objednatel může v naléhavých 
zdůvodněných pĜípadech a po vzájemné dohodě s Dodavatelem tento typ Odstávky 
zamítnout v pĜípadě, že jejich zamítnutím není zvýšeno provozní riziko Dodavatele, 
které může vést k havárii Systému. 

Ohlašovatel znamená uživatel PĜedmětu Plnění; pĜípadně osoba stanovená dle vymezení 
parametrů HelpDesk ve smyslu článku 10.1.5. Zvláštních obchodních podmínek. 
Opční právo pĜedstavuje vyhrazenou změnu závazku v souladu s ustanovením § 100 odst. 3 

ZZVZ ze Smlouvy spočívající v poĜízení dalšího obdobného Plnění od vybraného uchazeče 
v rámci zadávacího Ĝízení VeĜejné zakázky, tj. od Dodavatele dle Smlouvy. 

Osobní údaje znamenají osobní údaje ve smyslu článku 4 bodu 1) GDPR, včetně zvláštních 
kategorií osobních údajů ve smyslu článku 9 GDPR a osobních údajů týkajících se rozsudků 
v trestních věcech a trestných činů ve smyslu článku 10 GDPR. 

Paušální služby má význam uvedený v článku 1.1 (a) Servisní smlouvy. 
Pilotní provoz znamená provoz Systému v rozsahu všech jeho funkcionalit na omezeném 
rozsahu Infrastruktury; Pilotní provoz pĜedstavuje Etapu 3 dle Harmonogramu projektu. 

Plán ukončení má význam uvedený v článku 4.6 Servisní smlouvy. 
Plnění pĜedstavuje plnění, které tvoĜí pĜedmět Smlouvy a k němuž se váže povinnost 
Dodavatele toto plnění Objednateli poskytovat. Plnění je blíže specifikované ve Smlouvě 
a v Technické specifikaci. 
Poddodavatel znamená kteroukoli tĜetí osobu realizující poddodávky pro Dodavatele 
v souvislosti s Plněním. Poddodavatelé mohou být výslovně uvedeni v PĜíloze Smlouvy 

Poddodavatelé. 

Podetapa znamená realizační část Projektu (v rámci Etapy) definovanou obsahem, časem, za 
který má proběhnout, a daným výstupem, blíže specifikovanou v článku 3.3 Technické 
specifikace. 

Poptávka má význam uvedený v článku 2.2 (a) Servisní smlouvy. 
Poskytovatel znamená Stranu Servisní smlouvy poskytující Objednateli Plnění, které je 

pĜedmětem Servisní smlouvy. 
Požadavek znamená žádost ze strany Objednatele o službu nebo její podporu pĜedaná na 

Kontaktní místo Dodavatele v souladu se Smlouvou, která nemá pĜíčinu v chybovém stavu, 
tj. není Incidentem (napĜ. žádost o práce, materiál nebo informace poskytované 
poskytovatelem ke službě).Kategorizace Požadavků dle důležitosti je uvedena v Technické 
specifikaci (konkrétně v článku 4.1.1 Technické specifikace). 
Pracovní den znamená kterýkoliv den, kromě soboty a neděle a dnů, na něž pĜipadá státní 
svátek nebo ostatní svátek podle platných a účinných právních pĜedpisů České republiky. 

Produkční prostředí znamená IT prostĜedí Objednatele v ostrém provozu běžně pĜípustnou 
uživatelům Software, vyjma Testovacího prostĜedí. 
Program s otevřeným kódem znamená: 

(i) Software šíĜený či distribuovaný pod některou z veĜejných licencí (napĜíklad 
open-source anebo free software licence), který je veĜejnosti poskytován zpravidla 

zdarma, včetně detailně komentovaných Zdrojových kódů, úplné uživatelské, 
provozní a administrátorské dokumentace a práva Software měnit; 
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(ii) Software s otevĜeným kódem ve smyslu pĜedchozího bodu, který Dodavatel považuje 
za vhodné instalovat a integrovat do IT prostĜedí Objednatele, a který slouží k 
Ĝádnému provozu Software. 

Předmět Plnění znamená dle typu Smlouvy Software nebo Hardware, který tvoĜí pĜedmět 
Plnění, včetně pĜípadných pozdějších úprav a změn provedených na základě Smlouvy, jehož 
parametry a vlastnosti jsou blíže specifikovány v Zadávací dokumentaci, a to zejména 
v Technické specifikaci. 

Příloha Smlouvy je dokument, který tvoĜí nedílnou součást Smlouvy a obsahuje bližší 
specifikaci smluvních podmínek. Smluvní dokumentace se bude vykládat v souladu se 

zadávacími podmínkami VeĜejné zakázky, pĜedevším se Zadávací dokumentací a jejími 
PĜílohami (zejména Technickou specifikací), které mohou též obsahovat bližší specifikaci 
smluvních podmínek. 
Realizační tým znamená osoby uvedené v PĜíloze Smlouvy Realizační tým, kterými Dodavatel 
prokazoval splnění kvalifikačních pĜedpokladů v rámci VeĜejné zakázky a další osoby 
(zaměstnanci Dodavatele či Poddodavatele), prostĜednictvím nichž Dodavatel provádí Plnění dle 
Smlouvy. Realizační tým má taktéž význam uvedený v článku 10.5.1 Zadávací dokumentace. 
Recovery Point Objective znamená parametr, který vyjadĜuje maximální ztrátu dat v čase 
pĜi havárii Systému a následné obnově. 
Recovery Time Objective znamená parametr, který vyjadĜuje dobu nutnou k obnově chodu 
služby (obnova dat, nastavení vazeb apod.) do akceptované úrovně provozu. 
Rozsah činností znamená činnosti, které je Dodavatel povinen ve vyhodnocovaném období 
vykonat. Ty mohou být rozděleny do kategorií podle typu, důležitosti apod. 
Servisní model je specifický (standardizovaný) model údržby a provozu Systému. 

Servisní smlouva znamená Smlouvu o údržbě, provozu a rámcovém rozvoji IS DTMŽ 
č. [DOPLNÍ OBJEDNATEL PěED PODPISEM SMLOUVY], uzavĜenou mezi Stranami v rámci 
VeĜejné zakázky, na základě níž se Dodavatel zavázal poskytovat Objednateli, mimo jiné, 

Služby podpory (tj. pĜedevším servisní služby ve vztahu k Systému). 

Service Level Agreement znamená úroveň kvality Plnění pĜedstavující dohodu o úrovni 
poskytovaných ICT služeb dle Smlouvy, tj. úroveň kvality popsanou v článku 4.1.6 Technické 
specifikace. 

Síť znamená železniční síť na území České republiky ve správě Zadavatele. 

Služby rozvoje má význam uvedený v článku 2.1 Servisní smlouvy. 
Služby podpory pĜedstavuje souhrnné označení pro Paušální služby, Služby rozvoje a 
Součinnost pĜi ukončení. 
Smlouva znamená jakoukoli smlouvu uzavĜenou mezi Objednatelem a Dodavatelem 

na základě zadávacího Ĝízení VeĜejné zakázky dle ZZVZ, která se Ĝídí Zvláštními obchodními 
podmínkami, pĜedevším Smlouvu o dílo a Servisní smlouvu. Užití pojmu Smlouva v textu 

pĜedmětné Smlouvy, znamená tu konkrétní Smlouvu, ve které je tento pojem použit. 
Smlouva o dílo znamená Smlouvu o dílo na vytvoĜení IS DTMŽ č. [●], uzavĜenou mezi 
Stranami v rámci VeĜejné zakázky, na základě níž se Dodavatel, mimo jiné, zavázal 
pro Objednatele, v souladu se Zadávací dokumentací, vytvoĜit a provést Instalaci, Integraci 
a Implementaci Software a poskytnout Objednateli náležité oprávnění k jeho užití. 
Smluvní dokumentace má význam uvedený v článku 11.1 Zadávací dokumentace. 

Smluvní strana nebo Strana znamená Objednatel nebo Dodavatel. 
Software znamená veškeré programové vybavení a další Autorská díla včetně Databází, stejně 
jako další věci či jiné majetkové hodnoty, které s programovým vybavením souvisí a jsou 
určeny ke společnému užívání s tímto programovým vybavením, včetně veškeré související 
dokumentace a updatů a upgradů tohoto programového vybavení, avšak s výjimkou Hardware. 
Součinnost při ukončení má význam uvedený v článku 4.1 Servisní smlouvy. 
Společnost a společník znamená společnost dodavatelů ve smyslu ustanovení § 2716 
Občanského zákoníku pĜípadně jako jiné sdružení či seskupení dodavatelů, resp. člen takového 
seskupení. 
Standardní Software znamená Software, který je distribuován pod standardními licenčními 
podmínkami více tĜetím osobám. Mezi Standardní Software patĜí: 

(i) Software renomovaných výrobců, jenž je na trhu běžně dostupný, tj. nabízený na 
území Evropské unie alespoň pěti (5) na sobě nezávislými a vzájemně nepropojenými 
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subjekty oprávněnými takovýto Software udržovat, provozovat a rozvíjet, a který je v 
době uzavĜení Smlouvy prokazatelně užíván v produkčním prostĜedí nejméně u pěti 
(5) na sobě nezávislých a vzájemně nepropojených subjektů; nebo  

(ii) Software, u kterého je s ohledem na jeho (i) marginální význam, (ii) 
nekomplikovanou propojitelnost či (iii) oddělitelnost a nahraditelnost v IT prostĜedí 
bez nutnosti vynakládání větších prostĜedků (více než 50.000 Kč / rok) zajištěno, že 
další rozvoj Software jinou osobou než tvůrcem/distributorem takového Software je 
možné provádět bez toho, aby tím byla dotčena práva autorů takovéhoto Softwaru, 
neboť nebude nutné zasahovat do Zdrojových kódů takovéhoto Softwaru anebo proto, 
že pĜípadné nahrazení takovéhoto Softwaru nebude pĜedstavovat výraznější 
komplikaci a náklad na straně Objednatele; nebo  

(iii) Software, jehož API („Application Programming Interface“) pokrývá všechny moduly a 
funkcionality Software, je dobĜe dokumentované, umožňuje zapouzdĜení Software a 
jeho adaptaci v rámci měnících se podmínek IT prostĜedí Objednatele a Software bez 
nutnosti zásahu do Zdrojových kódů Softwaru, a u kterého Dodavatel poskytne 
Objednateli právo užít toto rozhraní pro programování aplikací ve stejném rozsahu, 
jako Software.  

Systém znamená Software specifikovaný v Technické specifikaci jako informační systém 
Digitální technické mapy železnice (IS DTMŽ). 

Školení znamená školení uživatelů PĜedmětu Plnění, popĜ. jeho administrátorů. 
Technická specifikace je dokument tvoĜící pĜílohu č. 1 Zadávací dokumentace [„Technická 
specifikace – DTMŽ – část VZ2“], jež blíže specifikují náležitosti Plnění, a to včetně 
požadovaných vlastností a funkce PĜedmětu Plnění. 
Testovací prostředí znamená virtuální či fyzickou kopii PĜedmětu Plnění anebo 
IT prostĜedí Objednatele určené Objednatelem k provádění Testů dle Technické specifikace. 

Testy se rozumí provádění testovacího užívání PĜedmětu Plnění v Testovacím prostĜedí 
prostĜednictvím simulace ostrého provozu v Produkčním prostĜedí a reálných situací 
a testovacích scénáĜů dle Technické specifikace. 
Update znamená Modernizaci. 
Upgrade znamená Zásadní modernizaci. 
Vada kategorie A znamená kritickou vadu, která má zásadní dopad na základní funkce 
PĜedmětu Plnění, má jakýkoli vliv na kvalitu a bezpečnost dat a výsledky jejich zpracování 
anebo způsobuje Výpadky. 
Vada kategorie B znamená vadu umožňující provoz základních funkcí PĜedmětu Plnění, 
zároveň nemá vliv na kvalitu ani na bezpečnost dat a výsledky zpracování anebo hrozí, že by 
mohla způsobit Výpadek. 
Vada kategorie C znamená vadu, která není Vadou kategorie A anebo Vadou kategorie B 

(napĜ. špatná grafická úprava aplikace, špatný pravopis u nápovědy apod.). 
Veřejná zakázka znamená veĜejnou zakázku s názvem „Datové a informační zajištění 
Digitální technické mapy železnic“ ev. č. veĜejné zakázky ve věstníku veĜejných zakázek: 
……………………, č.j. veĜejné zakázky ……………/……………. 

Vyhláška o kybernetické bezpečnosti je vyhláška č. 82/2018 Sb., o bezpečnostních 
opatĜeních, kybernetických bezpečnostních incidentech, reaktivních opatĜeních, náležitostech 
podání v oblasti kybernetické bezpečnosti a likvidaci dat (vyhláška o kybernetické bezpečnosti). 
Výkaz znamená dokument obsahující souhrnnou evidenci poskytnutého Plnění za období 
vymezené ve Smlouvě nebo v Technické specifikaci. Výkaz je vystavován zpětně za vymezené 
období. 
Výpadek znamená neplánované pĜerušení provozu PĜedmětu Plnění či jakékoliv jeho podstatné 
části, pĜi kterém je tento celek či pĜíslušná část nedostupná pro uživatele (není dostupný). Za 
Výpadek se nepovažuje Výpadek způsobený z důvodů způsobených tĜetími osobami, jejichž 
součinnost anebo bezvadné poskytování služeb je povinen zajistit Objednatel (poskytovatel 
služeb podpory IT prostĜedí Objednatele a informačních systémů, na které je Software 
napojen). 

Zadávací dokumentace je souborem dokumentů obsahujících zadávací podmínky, sdělované 
nebo zpĜístupňované účastníkům zadávacího Ĝízení na VeĜejnou zakázku. 

Zadavatel znamená ve vztahu k Zadávací dokumentaci Objednatel. 
Zákoník práce znamená zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce, ve znění pozdějších pĜedpisů. 
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Zákon o DPH znamená zákon č. 235/2004 Sb., o dani z pĜidané hodnoty, ve znění pozdějších 
pĜedpisů. 
Zásadní modernizace nebo „Upgrade“ je podstatná změna/rozšíĜení funkčnosti nebo změna 
koncepce Software, pĜinášející podstatné změny pro chování Software vůči uživatelům (v rámci 
IT se také často označuje jako změna v čísle verze Software, tedy napĜ. 4 na 5). 

Zdrojový kód znamená zápis kódu počítačového programu (Softwaru) v programovacím 
jazyce, který je uložen v jednom nebo více editovatelných souborech, čitelný, opatĜený 
komentáĜi vysvětlujícími jednotlivé jeho části alespoň ve standardu obvyklém pro pĜíslušné 
programovací konvence a procesy, popĜ. v jiném obecně uznávaném standardu v oboru 
softwarového programování, vždy však minimálně ve standardu obvyklém pro open source 
projekty a procesy, ve spustitelném formátu odpovídajícím programovacímu jazyku 
a Produkčnímu prostĜedí, včetně ověĜeného a podrobného postupu nezbytného pro sestavení 
plně funkčního strojového kódu, a v podobě, aby jej bylo možné zkompilovat do spustitelného 
strojového kódu bez nutnosti provedení jiných úprav než kompilace v souladu s postupem 

k sestavení. 
Zhotovitel znamená Stranu Smlouvy o dílo poskytující Objednateli Plnění, které je pĜedmětem 
Smlouvy o dílo. 

Zvláštní obchodní podmínky znamená Zvláštní obchodní podmínky pro VeĜejnou zakázku 

tvoĜící pĜílohu č. 2c Zadávací dokumentace [Zvláštní obchodní podmínky], které definují další 
parametry a upĜesňují konkrétní podmínky a specifické požadavky Objednatele. 
 

2. Seznam použitých zkratek 

 

Zkratka Definice 

AAT Analytická aerotriangulace 

AD Active directory 

ASCII American Standard Code for Information Interchange 

BI Business Intelligence 

BIM Building Information Modelling 

BpV Výškový systém baltský – po vyrovnání 

CAD Computer aided design 

CK Cílový koncept 

CMS Centrální místo služeb pro eGovernment 

CPS Cizí právní subjekt 

CSV Souborový formát určený pro výměnu tabulkových dat 

CSW Catalogue Service for the Web 

CTD Centrum telematiky a diagnostiky 

ČÚZK Český úĜad zeměměĜický a katastrální 

DGN Datový formát vektorových dat CAD Microstation 

dGPS Diferenciální GPS 

DI Dopravní infrastruktura 

DM Digitální mapa 

DML Data Manipulation Language 

DMR Digitální model reliéfu 

DMS Document management system 

DMT Digitální model terénu 

DMZ Demilitarizovaná zóna 

DSPS Dokumentace skutečného provedení stavby 
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DTI Dopravní a technická infrastruktura 

DTM Digitální technická mapa 

DTMŽ Digitální technická mapa železnice 

DWG Datový formát vektorových dat CAD Autocad 

DXF Datový formát vektorových dat CAD Autodesk 

EPPD Informační systém Evidence pružné pracovní doby 

ERMS Spisová služba SŽ 

ETL Extrakce, transformace a nahrání dat 

ETRS89 Evropský Terestrický Referenční Systém 

EXIF Exchangeable image file format 

ČÚZK Český úĜad zeměměĜický a katastrální 

GAD Geodetická aktualizační dokumentace 

GB Geodetický bod 

GDOP Parametr geometrické pĜesnosti (geometric dilution of precision) 

GeoJSON OtevĜený standardní formát navržený pro reprezentaci jednoduchých 
prostorových geografických dat společně s jejich atributy 

GIS Geografický informační systém 

GNSS Globální navigační družicový systém (Global Navigation Satellite System) 

GP Geometrický plán 

GPS Global Positioning System 

GSD Ground Sample Distance (rozlišení leteckých měĜických snímků) 

GUI Grafické uživatelské rozhraní 

IFC Rail Industry Foundation Classes Rail – standard pro výměnu BIM dat 

IMU Inerciální měĜící jednotka (inertial measurement unit) 

IdM Identity management (systém správy identit) 

IS C.E.Sta Informační systém Centrální evidence staveb (SŽ) 

IS C.E.Sta OUA Informační systém Centrální evidence staveb opravných údržbových akcí 
(SŽ) 

IS DMVS Informační systém Digitální mapy veĜejné správy 

IS DTMŽ Informační systém Digitální technické mapy železnice 

IS DTM Informační systém digitální technické mapy kraje 

ISKN Informační systém katastru nemovitostí 

JPG Formát pro pĜenášení a ukládání fotografií a rastrových dat 

JSON JavaScript Object Notation – datový formát 

JVF Jednotný výměnný formát 

KB Kontrolní bod 

KIVS Komunikační infrastruktura veĜejné správy 

KML Keyhole Markup Language 

KN Katastr nemovitostí 

LAS Souborový formát pro uložení souborů LIDAR. Je otevĜeným zdrojovým 
kódem. 

LiDAR ZaĜízení nebo technologie k detekci objektů a k měĜení vzdálenosti 
použitím laserového paprsku 
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LInO Lokalizace infrastrukturních objektů, Informační systém postavený na 
technologii Intergraph G/technology 

LOD Level Of Detail 

M20/MPxxx Metodické pokyny pro zeměměĜické činnosti v rámci pĜedpisové Ĝady M20, 
týkajících se geodetických činností na železnici 

MD Ministerstvo dopravy 

MKB Manažer kybernetické bezpečnosti 

MPO Ministerstvo průmyslu a obchodu 

NIA Portál národního bodu pro identifikaci a autentizaci 

NIR Blízké infračervené pásmo 

NIPI Národní infrastruktura prostorových informací 

OGC Open Geospatial Consortium 

OP PIK Operační program Podnikání a inovace pro konkurenceschopnost 

Oě Oblastní Ĝeditelství 

OVM Orgán veĜejné moci 

PDF Souborový formát pro ukládání dokumentů obsahující text i obrázky. 

PAR Objekt parcela ve VFK 

PDOP Parametr pĜesnosti polohy 

PMI Project Management Institute. Metodika projektového Ĝízení. 

PPGIS Pilotní projekt SŽ/SŽG pro práci s prostorovými daty 

PPK Protorová poloha koleje 

PRINCE2 Projects in controlled environments 2nd version. Metodika projektového 
Ĝízení. 

PSZ Platforma Správy železnic 

PTS Pasport topologie sítě 

RailML Railway Mark-up Language – otevĜený formát pro výměnu dat na bázi XML 

REST Representational State Transfer. Architektura rozhraní. 

RGB Barevný model červená-zelená-modrá 

RÚIAN Registr územní identifikace, adres a nemovitostí 

ěSD ČR ěeditelství silnic a dálnic ČR 

SaZ Sdělovací a zabezpečovací (sítě) 

SD Service Desk SŽ 

SE Symbology Encoding Standard 

SHP Souborový formát pro ukládání vektorových prostorových dat pro 
geografické informační systémy 

S-JTSK SouĜadnicový systém Jednotné trigonometrické sítě katastrální 

SKě Systém Ĝízení kvality (stávající systém SŽG) 

SLA Service Level Agreement 

SLD Styled Layer Descriptor – standard pro vyjádĜení stylu geoprostorových dat 

SOAP Simple Object Access Protocol 

SoD Smlouva o dílo 

SQL Structured Query Language 

SěK Systém Ĝízení kvality (v rámci IS DTMŽ) 
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SSL Secure Sockets Layer 

SSO Single Sign-On, jediné pĜihlášení 

SŽ Správa železnic, státní organizace 

SŽDC Správa železniční dopravní cesty, státní organizace (nyní SŽ) 

SŽG Správa železniční geodézie 

SŽ Zam1 PĜedpis o odborné způsobilosti a znalosti osob pĜi provozování dráhy a 
drážní dopravy 

TCP Transmission Control protocol – jeden ze základních protokolů sady 
protokolů Internetu, konkrétně pĜedstavuje transportní vrstvu. 

TEL Objekt list vlastnictví ve VFK. 

TI Technická infrastruktura 

TIFF Souborový formát pro ukládání rastrové počítačové grafiky 

TIN Trojúhelníkový model povrchu 

TOGAF The Open Group Architecture Framework 

TPI Technický pasport infrastruktury 

TUDU Definiční úsek – kompletní kód z číselníku, vyjadĜující konkrétní definiční 
úsek v rámci pĜíslušného topologického úseku, též označení číselníku 
definičních úseků 

TV Trakční vedení 

TXT Souborový formát pro výměnu prostých textů 

UAS Uživatelsko aplikační síť (oficiální název interní uživatelské sítě) 

ÚAP Územně analytické podklady 

UDP User Datagram Protocol 

UDU Uzlový definiční nadúsek [M12]úsek 

UI User interface 

UML Unified Modeling Language 

ÚMPS Účelová mapa povrchové situace 

ÚOZI ÚĜedně oprávněný zeměměĜický inženýr 

UTC Koordinovaný světový čas 

UX User experience 

ÚŽM Účelová železniční mapa 

VB Vlícovací bod 

VF Výměnný formát 

VFK Výměnný formát katastru nemovitostí 

VFT Výměnný formát trasy, popis uveden v pĜíloze č.1 pĜedpisu SŽ M20/MP004 

VFZE Výměnný formát záborového elaborátu 

VKB Vyhláška 82/2018 o kybernetické bezpečnosti 

VLA Objekt vlastník ve VFK 

VPN Virtual private network 

VPS VeĜejnoprávní subjekt 

VÚSC Vyšší územně samosprávné celky (Kraje) 

VZ1 VeĜejná zakázka „Vznik a rozvoj digitálních technických map železnic 
(DTMŽ) – poĜízení dat“  
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VZ3 VeĜejná zakázka „Vznik a rozvoj digitálních technických map železnic 
(DTMŽ) – kontrola kvality hromadného sběru dat a konsolidace“ 

WCS Web Coverage Service 

WFS Web Feature Service 

WMS Web Map Service (Webová mapová služba) 

WMTS Web Map Tile Service (Webová mapová dlaždicová služba) 

WS Web Service 

XML RozšiĜitelný značkovací jazyk 

ZGB Základní geodetický bod 

ZPMZ Záznam podrobného měĜení změn 

ZPS Základní prostorová situace – geodata vybraných prvků na zemském 
povrchu, pod ním nebo nad ním, reprezentující základní prostorové 
uspoĜádání situace v území formou liniových, bodových a plošných 
(polygonových) prvků 

ZZ Zajišťovací značka 

ŽBP Železniční bodové pole 

ŽKN Železniční katastr nemovitostí 

ŽXML Výměnný formát IS DTMŽ 

 



 

 

 

 

 

VzŶik a rozǀoj digitálŶíĐh teĐhŶiĐkýĐh ŵap železŶiĐ ;DTMŽͿ – 

dodáǀka SW řešeŶí a Đelkoǀá datoǀá koŶsolidace 

 

 

 

Příloha č. 7 SerǀisŶí sŵlouǀa 

 

TeĐhŶiĐká speĐifikaĐe – DTMŽ – část VZ2 
„VzŶik a ƌozǀoj digitálŶíĐh teĐhŶiĐkýĐh ŵap železŶiĐ ;DTMŽͿ – dodáǀka SW řešeŶí a 
celková datová konsolidace͟   
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1 Úǀod 
TeŶto dokuŵeŶt defiŶuje teĐhŶiĐké požadaǀkǇ Ŷa ƌealizaĐi pƌojektu „VzŶik a ƌozǀoj digitálŶíĐh 
teĐhŶiĐkýĐh ŵap železŶiĐ ;DTMŽͿ – dodáǀka SW řešeŶí a Đelkoǀá datoǀá koŶsolidaĐe͟. ZeleŶě jsou 

v dokumentu ǀǇzŶačeŶǇ pasáže defiŶujíĐí ŵiŶiŵálŶí teĐhŶiĐké požadaǀkǇ Zadaǀatele, kteƌé ŵusí 
uĐhazeč dodƌžet ǀ ƌáŵĐi sǀé předďěžŶé a koŶečŶé ŶaďídkǇ. NedodƌžeŶí těĐhto požadaǀků ďude ŵít za 
Ŷásledek ǀǇloučeŶí uĐhazeče ze zadáǀaĐího řízeŶí. Co se týče dalšíĐh požadaǀků, Zadavatel oďeĐŶě 
ŶeǀǇlučuje ŵožŶost jejiĐh pƌojedŶáŶí v další fázi zadáǀaĐího řízeŶí, koŶkƌétŶě ǀe fázi pƌojedŶáŶí 
předďěžŶýĐh Ŷaďídek. Zadaǀatel doplňuje, že uĐhazeč ŵusí ǀždǇ navrhnout takoǀé alteƌŶatiǀŶí řešeŶí, 
kteƌé musí uŵožŶit dodáǀku pƌojektu jako Đelku ǀ iŶteŶĐíĐh požadaǀků této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe.  

V případě, že se uĐhazeč odĐhýlí od jakýĐhkoliǀ požadaǀků této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe, ŵusí ǀe sǀé 
předďěžŶé ŶaďídĐe ǀždǇ konkretizovat, kteƌé z požadaǀků teĐhŶiĐké speĐifikaĐe Ŷesplňuje (nebo je 

Ŷesplňuje ǀ plŶéŵ ƌozsahuͿ; uĐhazeč současŶě poskǇtŶe podƌoďŶější odůǀodŶěŶí ŶaǀƌžeŶého 
alteƌŶatíǀŶího řešeŶí.  

V dokuŵeŶtu jsou uǀedeŶǇ požadaǀkǇ Ŷa licence, ƌesp. počtǇ užiǀatelů jedŶotliǀýĐh koŵpoŶeŶt. 
Zadaǀatel požaduje po uĐhazečíĐh ŶaĐeŶěŶí dodáǀkǇ dle uǀedeŶýĐh požadaǀků, ŶiĐŵéŶě připouští 
ŵožŶé pƌojedŶáŶí počtu liŶĐeŶĐí s ohledeŵ Ŷa koŶkƌétŶí řešeŶí uĐhazeče. 

Zadaǀatel si ǀǇhƌazuje pƌáǀo před podáŶíŵ koŶečŶýĐh Ŷaďídek tƌǀat Ŷa ƌozsahu podŵíŶek staŶoǀeŶýĐh 
touto teĐhŶiĐkou speĐifikaĐí.  

1.1 PředstaǀeŶí Zadavatele 

Spƌáǀa železŶiĐ, státŶí oƌgaŶizaĐe ;dále jeŶ SŽͿ, Ŷa základě platŶé pƌáǀŶí úpƌaǀǇ plŶí fuŶkĐi 
pƌoǀozoǀatele a ǀlastŶíka dƌáhǇ. SŽ je tedǇ ǀýzŶaŵŶýŵ spƌáǀĐeŵ dopƌaǀŶí a souǀisejíĐí teĐhŶiĐké 
infrastruktury.  

AktuálŶí ĐelospolečeŶský ǀýǀoj sŵěřuje k ƌozǀoji digitálŶíĐh služeď s ǀazďou Ŷa pƌostoƌoǀou lokalizaci, 

pƌoto ǀedle ǀlastŶíĐh potřeď SŽ Ŷa železŶiĐi, je aktuálŶíŵ souǀisejíĐíŵ téŵateŵ digitalizaĐe státŶí 
spƌáǀǇ, staǀeďŶíĐh řízeŶí, ďudoǀáŶí digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ, uplatňoǀáŶí ŵetodǇ BIM, přípƌaǀa 
„NáƌodŶí iŶfƌastƌuktuƌǇ pƌostoƌoǀýĐh iŶfoƌŵaĐí ;NIPIͿ͞ a oďeĐŶě sdíleŶí iŶfoƌŵaĐí. ŽelezŶiĐe je 
důležitou součástí ǀǇstaǀěŶého úzeŵí, ŵá a ďude ŵít poǀiŶŶost zajišťoǀat a poskǇtoǀat pƌo účelǇ 
digitálŶíĐh služeď i sǀé „digitálŶí dǀojče͞.   

RealizaĐe pƌojektu „VzŶik a ƌozǀoj digitálŶíĐh teĐhŶiĐkýĐh ŵap ;DTMͿ a ŵapoǀáŶí teĐhŶiĐké 
iŶfƌastƌuktuƌǇ͞ sĐhǀáleŶého CeŶtƌálŶí koŵisí MiŶisteƌstǀa dopƌaǀǇ ČR dŶe ϮϬ.ϭϬ.ϮϬϮ0, jehož součástí 
je i tato ǀeřejŶá zakázka, je pláŶoǀáŶa předeǀšíŵ s ohledeŵ Ŷa plŶěŶí legislatiǀŶíĐh Đílů Ŷoǀé ǀǇhláškǇ 
o DigitálŶí teĐhŶiĐké ŵapě, kde SŽ ǀǇstupuje jedŶak ǀ roli editora ZPS ǀe ǀǇŵezeŶéŵ úzeŵí daŶéŵ 
oďǀodeŵ dƌáhǇ, tak ǀ ƌoli spƌáǀĐe DI a TI. 

Dƌuhou ŶeŵéŶě ǀýzŶaŵŶou aŵďiĐí ǀýše uǀedeŶého pƌojektu je ŵasiǀŶí digitalizaĐe ageŶd spƌáǀǇ DI a 
TI, kde IS DTMŽ ďude ĐeŶtƌálŶíŵ ŵísteŵ pƌo spƌáǀu geopƌostoƌoǀýĐh dat pƌo ageŶdu spƌáǀǇ a 
zajišťoǀáŶí pƌoǀozusĐhopŶosti dƌáhǇ. Tato ageŶda zahƌŶuje předeǀšíŵ spƌáǀĐoǀskou čiŶŶost 
odďoƌŶýĐh spƌáǀ jedŶotliǀýĐh oďlastŶíĐh ředitelstǀí, kteƌá z úƌoǀŶě sǀýĐh pƌoǀozŶíĐh středisek 
pƌoǀádějí diagŶostiku teĐhŶiĐkého staǀu pƌoǀozoǀaŶé dƌáhǇ. Ta je zastřešoǀáŶa speĐiálŶíŵi kolejoǀýŵi 
ǀozidlǇ pƌoǀozoǀaŶýŵi CeŶtƌeŵ teleŵatikǇ a diagŶostikǇ ;CTDͿ. Na základě aŶalýzǇ ǀýstupů diagŶostikǇ 
jsou sestaǀoǀáŶǇ pláŶǇ opƌaǀ a údƌžďǇ s Đíleŵ zajistit ǀšeĐhŶǇ poǀiŶŶosti pƌoǀozoǀatele dƌáhǇ. Spƌáǀa 
železŶiĐ zaďezpečuje opƌaǀǇ a údƌžďu ĐelostátŶíĐh, ƌegioŶálŶíĐh a ŵístŶíĐh dƌah, a to ǀ odǀětǀíĐh 
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železŶičŶíĐh tƌatí ;sǀƌšku a spodkuͿ, staǀeď železŶičŶího spodku, ŵostů a tuŶelů, ďudoǀ a pozeŵŶíĐh 
staǀeď, zařízeŶí elektƌoteĐhŶikǇ a eŶeƌgetikǇ a zařízeŶí sděloǀaĐí a zaďezpečoǀaĐí teĐhŶikǇ ǀe sǀé 
spƌáǀě. Dále zajišťuje opƌaǀǇ a údƌžďu Ŷeŵoǀitostí ǀ železŶičŶíĐh staŶiĐíĐh ǀčetŶě úklidu a ostƌahǇ ǀ 
těĐhto oďjekteĐh.  

Klíčoǀou ƌoli ǀ Đeléŵ pƌojektu ŵá Spƌáǀa železŶičŶí geodézie ;SŽGͿ, kteƌá ŵá Ŷa staƌosti spƌáǀu 
železŶičŶího ďodoǀého pole, spƌáǀu pƌostoƌoǀé polohǇ koleje, spƌáǀu železŶičŶího katastƌu a spƌáǀu 
ǀšeĐh geopƌostoƌoǀýĐh dat ǀ ƌáŵĐi SŽ. Pƌojekt DTMŽ ǀýzŶaŵŶou ŵíƌou posuŶe úƌoǀeň digitalizaĐe 
těĐhto ageŶd. 

1.1.1 OrgaŶizačŶí čleŶěŶí, řídíĐí ǀztahǇ, půsoďŶosti a poǀiŶŶosti orgaŶizačŶíĐh útǀarů SŽ 

OƌgaŶizačŶí čleŶěŶí, řídíĐí ǀztahǇ, půsoďŶosti a poǀiŶŶosti jedŶotliǀýĐh oƌgaŶizačŶíĐh útǀaƌů SŽ jsou 
předŵěteŵ saŵostatŶýĐh příloh 1n – 1s: 

 Příloha 1i:  SŽ R1 – OƌgaŶizačŶí řád SpƌáǀǇ železŶiĐ, státŶí oƌgaŶizaĐe 

 Příloha 1j:  SŽ Rϭ/ϭ – OƌgaŶizačŶí řád GeŶeƌálŶího ředitelstǀí 
 Příloha 1k:  SŽ Rϭ/ϱ – OƌgaŶizačŶí řád CeŶtƌuŵ teleŵatikǇ a diagnostiky 

 Příloha 1l:  SŽ Rϭ/ϴ – OƌgaŶizačŶí řád Spƌáǀa železŶičŶí geodézie  

 Příloha 1m:  SŽ Rϭ/ϭϬ – OƌgaŶizačŶí řád OďlastŶí řeiditelstǀí BƌŶo 

 Příloha ϭŶ: SŽ Rϭ/ϭϭ – OƌgaŶizačŶí řád OďlastŶí ředitelstǀí HƌadeĐ Kƌáloǀé 

 Příloha ϭo: zƌušeŶo z důǀodu sloučeŶí OŘ OloŵouĐ a OŘ Ostƌaǀa 

 Příloha ϭp: SŽ Rϭ/ϭϯ – OƌgaŶizačŶí řád OďlastŶí ředitelstǀí Ostƌaǀa 

 Příloha ϭƋ: SŽ Rϭ/ϭϰ – OƌgaŶizačŶí řád OďlastŶí ředitelstǀí Plzeň 

 Příloha ϭƌ: SŽ Rϭ/ϭϱ – OƌgaŶizačŶí řád OďlastŶí ředitelstǀí Pƌaha 

 Příloha ϭs: SŽ Rϭ/ϭϲ – OƌgaŶizačŶí řád OďlastŶí ředitelstǀí Ústí Ŷad Laďeŵ 

1.1.2 IŶforŵaĐe o IT prostředí Zadaǀatele 

Příloha 1t ZadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐe ;Platfoƌŵa SpƌáǀǇ železŶiĐͿ je ǀeřejŶě dostupŶý a puďlikoǀaŶý 
dokuŵeŶt, kteƌý speĐifikuje souhƌŶ podpoƌoǀaŶýĐh iŶfƌastƌuktuƌŶíĐh služeď, koŵpoŶeŶt, pƌiŶĐipů  
a aƌĐhitektoŶiĐkýĐh ǀzoƌů. DokuŵeŶt Platfoƌŵa SpƌáǀǇ železŶiĐ tíŵto způsoďeŵ defiŶuje základŶí 
ƌáŵeĐ aplikoǀatelŶý při dodáǀĐe a Ŷáǀƌhu ICT řešeŶí. Jak je v úǀodu tohoto dokuŵeŶtu uǀedeŶo, 
defiŶuje pƌostředí podpoƌujíĐí Ŷáǀƌh, iŵpleŵeŶtaĐi a ŶásledŶý pƌoǀoz IT sǇstéŵů a řešeŶí ǀe Spƌáǀě 
železŶiĐ. Pƌo Ŷáǀƌh ICT řešeŶí ať ǀ ƌáŵĐi ICT pƌojektů, Ŷeďo ǀ ƌáŵĐi dodáŶí jako součást staǀeď, defiŶuje 
základŶí aƌĐhitektoŶiĐké ǀzoƌǇ, koŵpoŶeŶtǇ a pƌiŶĐipǇ. Na jejiĐh základě lze ďudoǀat řešeŶí přeǀzatelŶé 
do pƌoǀozu iŶteƌŶíŵi týŵǇ SpƌáǀǇ železŶiĐ, dlouhodoďě pƌoǀozoǀatelŶé a ƌozǀíjitelŶé  
a splňujíĐí požadoǀaŶé úƌoǀŶě ďezpečŶosti a kǀalitǇ poskǇtoǀaŶýĐh služeď. 

Platfoƌŵa SpƌáǀǇ železŶiĐ oďsahuje: 

 Katalog dostupŶýĐh služeď PlatfoƌŵǇ SpƌáǀǇ železŶiĐ ;tǇto služďǇ, teĐhŶologie  
a aƌĐhitektoŶiĐké pƌiŶĐipǇ a ǀzoƌǇ je ŶutŶé ƌespektoǀat při pláŶoǀáŶí ǀǇužití služeď a při Ŷáǀƌhu 
ICT řešeŶíͿ 

 TeĐhŶologie pƌo zajištěŶí služeď 

 AƌĐhitektoŶiĐké pƌiŶĐipǇ 

 AƌĐhitektoŶiĐké ǀzoƌǇ 

 Popis pƌiŶĐipů ǀǇužití PlatfoƌŵǇ SpƌáǀǇ železŶiĐ 

SŵǇsleŵ PlatfoƌŵǇ SpƌáǀǇ železŶiĐ je: 
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 ZajištěŶí sĐhopŶosti přeǀzetí řešeŶí do pƌoǀozu, jeho dlouhodoďého pƌoǀozu a ƌozǀoje 

 PosiloǀáŶí iŶteƌŶího kŶoǁ-hoǁ ǀ pƌefeƌoǀaŶýĐh ICT oďlasteĐh 

 StaŶdaƌdizaĐe poskǇtoǀaŶýĐh ICT služeď a hoŵogeŶizaĐe ICT pƌostředí SpƌáǀǇ železŶiĐ 

 Nákladoǀá efektiǀita a ŵaǆiŵalizaĐe ǀǇužití kapaĐit a fuŶkĐioŶalit stáǀajíĐíĐh teĐhŶologií 

1.1.3 VǇŵezeŶé úzeŵí 
Datoǀé pƌáĐe ǀ ƌáŵĐi tohoto pƌojektu ďudou pƌoďíhat ǀ ƌozsahu úzeŵí defiŶoǀaŶého přílohou ϭaa – 

tzv. VǇŵezeŶé úzeŵí. VǇŵezeŶé úzeŵí odpoǀídá koƌidoƌu SpƌáǀǇ železŶiĐ ohƌaŶičeŶýŵ oďǀodeŵ 
dƌáhǇ. Toto úzeŵí ďǇlo ǀǇdefiŶoǀáŶo ǀ ƌáŵĐi přípƌaǀǇ sŵlouǀǇ o zajištěŶí čiŶŶosti editoƌa údajů ŵezi 
Zadaǀateleŵ a jedŶotliǀýŵi kƌaji. Vzoƌ sŵlouǀǇ je uǀedeŶ ǀ příloze ϭac.  

Hranice VǇŵezeŶého úzeŵí ŵohou ďýt Ŷa Ŷáǀƌh Zadaǀatele upƌaǀeŶǇ, zŵěŶu VǇŵezeŶého úzeŵí Ŷa 
Ŷáǀƌh Zadaǀatele pƌoǀede příslušŶý kƌaj. PřípadŶou zŵěŶu hƌaŶiĐ VǇŵezeŶého úzeŵí sdělí Zadaǀatel 
Zhotoǀiteli Ŷejpozději do ϭϬ dŶů od této zŵěŶǇ. 

1.2 Cíle projektu 

HlaǀŶíŵ Đíleŵ tohoto pƌojektu je dodáŶí fuŶkčŶího iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu DigitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ 
železŶiĐe ;IS DTMŽͿ, kteƌý bude iŶtegƌoǀaŶý Ŷa iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵǇ DTM Ŷa úƌoǀŶi ČÚZK a kƌajů. Jeho 

obsahem budou pořízeŶá, digitalizovaná, vyhodnocená a interpretovaná data a gaƌaŶtoǀaŶá o ZákladŶí 
pƌostoƌoǀé situaĐi ;ZPSͿ, dopƌaǀŶí iŶfƌastƌuktuře ;DIͿ a teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuře ;TI). IS DTMŽ ŶaplŶěŶý 
datǇ zajistí pƌo SŽ ŶaplŶěŶí zákoŶeŵ daŶé legislatiǀǇ DTM. Cíleŵ pƌojektu je ŵít ǀ ƌáŵĐi IS DTMŽ Ŷa 
jedŶoŵ ŵístě shƌoŵážděŶá gaƌaŶtoǀaŶá geopƌostoƌoǀá data o ZPS, DI a TI, kteƌá ďudou ǀǇužíǀáŶa 
Đelou řadou ageŶd Ŷapříč oƌgaŶizaĐí. IS DTMŽ také Ŷahƌadí IS SKŘ pƌoǀozoǀaŶý SŽG. 

IS DTMŽ ďude koŵpleǆŶí pƌoĐesŶě oƌieŶtoǀaŶou platfoƌŵou pƌo pořizoǀáŶí a spƌáǀu geodetiĐké a 
popisŶé části teĐhŶiĐké dokuŵeŶtaĐe ŵajetku a dopƌaǀŶí a teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ ǀe spƌáǀě 
oƌgaŶizaĐe, podpoƌujíĐí ukládáŶí, spƌáǀu a aktualizaĐi dat DTM. SǇstéŵ dále uŵožŶí ǀedle koŵuŶikaĐe 
a ǀýŵěŶǇ dat s kƌaji a ČÚZK přes jedŶotŶé ƌozhƌaŶí iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu IS DMVS také puďlikaĐi a 
sdíleŶí služeď a ŵapoǀýĐh ǀýstupů Ŷapříč oƌgaŶizaĐí a také sŵěƌeŵ z oƌgaŶizaĐe ǀeŶ. IS DTMŽ ďude 
ŶapojeŶý Ŷa současŶě ǀzŶikajíĐí platfoƌŵu pƌo LokalizaĐi iŶfƌastƌuktuƌŶíĐh oďjektů ;LIŶOͿ ǀ ƌáŵĐi 
pƌoďíhajíĐího pƌojektu TeĐhŶiĐký popis iŶfƌastruktury (TPI). 

IŵpleŵeŶtoǀaŶý IS DTMŽ ŵusí ďýt ŶaǀƌžeŶ a dodáŶ tak, aďǇ ďǇlo ŵožŶé předáǀat data do 
připƌaǀoǀaŶého ƌesoƌtŶího Geopoƌtálu MiŶisteƌstǀa dopƌaǀǇ Ŷa základě staŶdaƌdŶíĐh služeď a 
defiŶoǀaŶýĐh staŶdaƌdizoǀaŶýĐh foƌŵátů pƌiŵáƌŶě Ŷa ďázi XML. V ƌáŵĐi pƌojektu pƌoǀede Zhotoǀitel 
aŶalýzu dokuŵeŶtaĐe iŶtegƌačŶího ƌozhƌaŶí Geopoƌtálu MiŶisteƌstǀa dopƌaǀǇ dodaŶého Zadaǀateleŵ 
a ŶásledŶě implementuje tuto integraci v ƌáŵĐi dodáǀkǇ IS DTMŽ. 

Pƌo pořízeŶí ŶoǀýĐh podkladů, doŵěřeŶí, ŵapoǀáŶí, ǀǇhodŶoĐeŶí, digitalizaci a interpretaci dat ZPS, DI 

a TI ďude ǀǇužito koŵďiŶaĐe klasiĐkýĐh geodetiĐkýĐh metod s ŵodeƌŶíŵi ŵapoǀaĐíŵi teĐhŶologieŵi 
uŵožňujíĐí hƌoŵadŶý a efektiǀŶí sďěƌ dat ǀ poŵěƌŶě kƌátké doďě a požadoǀaŶé přesŶosti. Na koŶĐi 
pƌojektu ďude ǀǇďudoǀáŶa datoǀá základŶa s datǇ zapƌaĐoǀaŶýŵi a koŶsolidoǀaŶýŵi ;eǆistujíĐí a Ŷoǀě 
pořízeŶá dataͿ ǀ datoǀéŵ skladu DTMŽ a DTM, ŶaplňoǀaŶá postupŶě ǀ pƌůďěhu pƌojektu, kteƌá ďude 
tǀořit základ pƌo ŶaplŶěŶí DTM kƌajů podle platŶé legislatiǀǇ. Důƌaz ďude kladeŶ předeǀšíŵ Ŷa data 
teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ, předeǀšíŵ optiĐké a ŵetaliĐké přeŶosoǀé soustaǀǇ za účeleŵ podpory jejich 

ďudouĐího ƌozǀoje, spƌáǀǇ a ƌozšířeŶí kapaĐit, sŶížeŶí Ŷákladů Ŷa zaǀáděŶí ǀǇsokoƌǇĐhlostŶíĐh sítí 
elektƌoŶiĐkýĐh koŵuŶikaĐí sdíleŶí eǆistujíĐí fǇziĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ a lepší kooƌdiŶaĐi staǀeďŶíĐh pƌaĐíĐh 
při ďudoǀáŶí Ŷoǀé NGA iŶfƌastƌuktuƌǇ. 
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Data pořízeŶá ǀ ƌáŵĐi tohoto pƌojektu ďudou dále ǀǇužitelŶá pƌo ostatŶí iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵǇ 
oƌgaŶizaĐe, kteƌé podpoƌují předeǀšíŵ spƌáǀu a pƌoǀoz ŵajetku, ƌesp. DI a TI, a dále ǀǇužitelŶá pƌo 
šiƌokou škálu ageŶd oƌgaŶizaĐe ǀčetŶě podkladů pƌo iŶǀestičŶí ǀýstaǀďu. Vedle ǀlastŶího pořízeŶí dat 
je počítáŶo i s ǀǇužitíŵ eǆistujíĐíĐh polohopisŶýĐh dat oƌgaŶizaĐe a jejiĐh plŶýŵ přeǀodeŵ do digitálŶí 
podoby. 

Miŵo pořízeŶí dat a iŵpleŵeŶtaĐe iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu ďude v ƌáŵĐi pƌojektu pořízeŶ HW pro 

datoǀé ĐeŶtƌuŵ.  

Miŵo teŶto pƌojekt ǀzŶikŶou současŶě pƌostředŶiĐtǀíŵ ŶezáǀislýĐh poƌadeŶskýĐh služeď také 
potřeďŶé předpisǇ, studie, ŵetodikǇ a stƌategie popisujíĐí ǀǇužití pƌostoƌoǀýĐh dat ǀ oƌgaŶizaĐi ǀ 
koŶteǆtu DTM, ale také ǀ souladu s požadaǀkǇ ŶadřazeŶýĐh stƌategií a dokuŵeŶtů Ŷa úƌoǀŶíĐh České 
ƌepuďlikǇ a Eǀƌopské uŶie ;dále PoƌadeŶské služďǇͿ. PočítáŶo je také s aktualizaĐí dat a podpůƌŶýŵi 
čiŶŶostŵi k zajištěŶí a oƌgaŶizaĐi ǀeřejŶýĐh zakázek a puďliĐitǇ pƌojektu. V ƌáŵĐi této iŶǀestičŶí akĐe 
Ŷeďude pƌoďíhat ǀýstaǀďa aŶi zásahǇ do staǀeďŶíĐh oďjektů. Po dokoŶčeŶí pƌojektu bude Spƌáǀa 
železŶiĐ, státŶí oƌgaŶizaĐe, jako ǀeřejŶopƌáǀŶí suďjekt a spƌáǀĐe dopƌaǀŶí a teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ, 
dispoŶoǀat Ŷástƌoji pƌo spƌáǀu sǀěřeŶé části DTM ;ZPSͿ a dostatečŶýŵi Ŷástƌoji pƌo spƌáǀu DI a TI 
ŵiŶiŵálŶě ǀ ƌozsahu požadoǀaŶéŵ DTM ČR a Ŷástƌoji pƌo spƌáǀu dat speĐifiĐkýĐh pƌo SŽ.  

Celý pƌojekt DTMŽ se skládá z ŵŶoha aktiǀit, kteƌé se doplňují, Ŷěkteƌé Ŷa seďe Ŷaǀazují a Ŷěkteƌé se 
překƌýǀají. Pƌo poĐhopeŶí Đelého ƌáŵĐe pƌojektu je ŶezďǇtŶé, aďǇ se Zhotoǀitel sezŶáŵil s dokumenty 

Záŵěƌu pƌojektu a Studie pƌoǀeditelŶosti, kteƌé jsou přílohaŵi této ZadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐe. Mezi 
Ŷejdůležitější aktiǀitǇ pƌojektu DTMŽ patří: 

 PoƌadeŶské služďǇ, ze kteƌýĐh ǀzejdou předeǀšíŵ ŵetodikǇ pƌo pořizoǀáŶí a spƌáǀu dat DTMŽ 

 SŵluǀŶí ǀztah s kƌaji, defiŶujíĐí spƌáǀu dat ZPS ǀe VǇŵezeŶéŵ úzeŵí 
 Reǀize a doplŶěŶí železŶičŶího ďodoǀého pole (VZ1) 

 Noǀé ŵapoǀáŶí geodetiĐkýŵi ŵetodaŵi dle předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ a ŵetodikǇ DTM 
(VZ1) 

 Konsolidace eǆistujíĐíĐh ÚŽM zpƌaĐoǀaŶýĐh dle předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ ;předŵět této 
ǀeřejŶé zakázkǇ) 

 Aktualizace dat ZPS/TI/DI z koŶsolidoǀaŶýĐh dat ÚŽM geodetiĐkýŵ ŵěřeŶíŵ ǀe Ϯ. fázi pƌojektu 
(VZ1) 

 VǇhledáǀáŶí a zaŵěřeŶí pƌůďěhů iŶžeŶýƌskýĐh sítí TI klasiĐkýŵi geodetiĐkýŵi ŵetodaŵi ;VZϭͿ  
 DigitalizaĐe stáǀajíĐíĐh aŶalogoǀýĐh dokuŵeŶtaĐí sítí TI ;předŵět této ǀeřejŶé zakázkǇͿ 
 Noǀá ŵěřeŶí dat ZPS/DI/TI ŵetodaŵi hƌoŵadŶého sďěƌu dat ;fotogƌaŵŵetƌie a ŵoďilŶí 

ŵapoǀáŶíͿ ǀčetŶě geodetiĐkého doŵěřeŶí a ǀǇhodŶoĐeŶí dat (VZ1) 

 Konsolidace a harmonizace dat ;předŵět této ǀeřejŶé zakázkǇ) 

 IŵpleŵeŶtaĐe iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu IS DTMŽ ;předŵět této ǀeřejŶé zakázkǇͿ 
 NaplŶěŶí IS DTMŽ datǇ z koŶsolidaĐe ;předŵět této ǀeřejŶé zakázkǇͿ 

Je důležité Đhápat, že Ŷe ǀšeĐhŶa ƌozhƌaŶí, datoǀé ŵodelǇ a ŵetodikǇ jsou dŶes zŶáŵǇ a je ƌoǀŶěž 
ŶezďǇtŶé ǀŶíŵat, že se ďudou ǀǇǀíjet a ŵěŶit po Đelou doďu tƌǀáŶí pƌǀŶí etapǇ pƌojektu. ZejŵéŶa 
poƌadeŶské služďǇ zde ďudou hƌát ǀýzŶaŵŶou ƌoli, ǀýstupeŵ těĐhto aktiǀit ďude ŵj. Ŷáǀƌh logiĐkého 
datoǀého ŵodelu ďudouĐí DTMŽ, ŵetodikǇ sďěƌu dat, ŵetodikǇ spƌáǀǇ a aktualizaĐe dat, Ŷoǀý 
ǀýŵěŶŶý foƌŵát ;ŽXMLͿ a další ŵetodiĐké a iŶtegƌačŶí předpisǇ. 
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Pƌojekt DTMŽ je ƌozděleŶ Ŷa Ŷěkolik ǀeřejŶýĐh zakázek, jejiĐh příŵé souvislosti s touto ǀeřejŶou 
zakázkou VZ2 jsou uvedeny v kapitole 1.3. 

Zhotoǀitel této ǀeřejŶé zakázky bude ǀ datoǀé části pracovat s ǀýstupǇ pƌojektu VeřejŶá zakázka „VzŶik 
a ƌozǀoj digitálŶíĐh teĐhŶiĐkýĐh ŵap železŶiĐ ;DTMŽͿ – pořízeŶí dat ;VZϭͿ͞. PřípadŶé zpožděŶí dodáǀek 
v ƌáŵĐi VZϭ opƌoti haƌŵoŶogƌaŵu Ŷeďude ŵít ǀliǀ Ŷa zpožděŶí dodáǀek ǀ tomto projektu, pouze dojde 

ke zŵeŶšeŶí ƌozsahu koŶsolidačŶíĐh pƌaĐí a ďudou příslušŶě sŶížeŶǇ čeƌpaŶé ŵěƌŶé jedŶotkǇ 
speĐifikoǀaŶé ǀ kapitole 3.7.  

Po dokoŶčeŶí pƌojektu Spƌáǀa železŶiĐ, státŶí oƌgaŶizaĐe, jako ǀeřejŶopƌáǀŶí suďjekt a spƌáǀĐe dopƌaǀŶí 
a teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ, ďude dispoŶoǀat Ŷástƌoji pƌo spƌáǀu sǀěřeŶé části DTM ;ZPSͿ a dostatečŶýŵi 
Ŷástƌoji pƌo spƌáǀu DI a TI.  

1.3 Účel dokuŵeŶtu 

Tento dokuŵeŶt je uƌčeŶ k popisu a defiŶiĐi ƌozsahu díla, dodáǀek a služeď, kteƌé Spƌáǀa železŶiĐ ;dále 
jeŶ „Zadavatel͞Ϳ poptáǀá jako předŵět plŶěŶí ǀe ǀeřejŶé zakázĐe s Ŷázǀeŵ „VzŶik a ƌozǀoj digitálŶíĐh 
teĐhŶiĐkýĐh ŵap železŶiĐ ;DTMŽͿ – dodáǀka SW řešeŶí a Đelková datová konsolidace͞ ;dále také jako 
„VZϮ͞Ϳ.  

Předŵěteŵ této dokuŵeŶtaĐe je popis a staŶoǀeŶí požadaǀků Ŷa: 

1. VǇtǀořeŶí a iŵpleŵeŶtaĐi iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu digitálŶí teĐhŶiĐké mapy železŶiĐ ;dále jeŶ „IS 
DTMŽ͞Ϳ, a to ǀčetŶě ŶedílŶě souǀisejíĐíĐh požadaǀků tǇpu pƌoǀedeŶí iŶtegƌačŶíĐh pƌaĐí, ŵigƌaĐí 
dat ze zdƌojoǀýĐh sǇstéŵů, zaškoleŶí, dodáŶí liĐeŶĐí, zpƌaĐoǀáŶí dokuŵeŶtaĐe a zákazŶiĐké 
podpory (kapitola 2).  

2. PořízeŶí dat TI zpƌaĐoǀáŶíŵ stáǀajíĐí digitálŶí a aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe předaŶé Zadavatelem 

(kapitola 3.3). 

3. Konsolidaci eǆistujíĐíĐh dat ÚŽM (kapitola 3.4.3). 

4. Celkovou harmonizaci a konsolidaci ǀeškeƌýĐh dat ;ǀčetŶě dat pořízeŶýĐh ǀ ƌáŵĐi jiŶé zakázkǇ 
projektu), kteƌá ďudou předŵěteŵ pƌǀotŶího ŶaplŶěŶí sǇstéŵu IS DTMŽ (kapitola 3.6). 

S touto ǀeřejŶou zakázku souǀisí ŶásledujíĐí ǀeřejŶé zakázkǇ: 

1. VeřejŶá zakázka „VzŶik a ƌozǀoj digitálŶíĐh teĐhŶiĐkýĐh ŵap železŶiĐ ;DTMŽͿ – pořízeŶí dat͞ 
;dále jeŶ VZϭͿ. Data pořízeŶá ǀ ƌáŵĐi VZϭ ďudou předŵěteŵ konsolidace dat v této ǀeřejŶé 
zakázĐe. 

2. VeřejŶá zakázka „VzŶik a ƌozǀoj digitálŶíĐh teĐhŶiĐkýĐh ŵap železŶiĐ ;DTMŽͿ – kontrola kvality 

hƌoŵadŶého sďěƌu dat a konsolidace͞ ;dále jeŶ VZϯͿ. V ƌáŵĐi VZϯ ďude eǆteƌŶíŵ dodavatelem 

pƌoǀáděŶa koŶtƌola kǀalitǇ pořizoǀaŶýĐh dat ŵetodaŵi hƌoŵadŶého sďěƌu dat v ƌáŵĐi VZϭ a 
kontrola konsolidace dat v této ǀeřejŶé zakázĐe. 

PƌoǀázaŶost ǀeřejŶýĐh zakázek zoďƌazuje ŶásledujíĐí sĐhéŵa, kteƌé je přílohou ϭaď: 
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Oďrázek 1 NáǀazŶost ǀeřejŶýĐh zakázek (v detailu v příloze 1ab) 

HlaǀŶíŵ Đíleŵ Zadavatele je v ƌáŵĐi této ǀeřejŶé zakázkǇ pořídit a iŵpleŵeŶtoǀat koŵpleǆŶí IS DTMŽ, 

kteƌý ŶaplŶí potřeďǇ Zadavatele ǀǇǀolaŶé povinnostmi Zadavatele ǀǇplýǀajíĐíŵi z role SŽ ǀ projektu 

DTM ČR (předeǀšíŵ podle zákoŶa č. ϰϳ/ϮϬϮϬ Sď., kteƌýŵ se ŵěŶí zákoŶ č. ϮϬϬ/ϭϵϵϰ Sď., o zeŵěŵěřiĐtǀí 
a o zŵěŶě a doplŶěŶí ŶěkteƌýĐh zákoŶů souǀisejíĐíĐh s jeho zaǀedeŶíŵ, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů, 
zákoŶ č. ϭϴϯ/ϮϬϬϲ Sď., o úzeŵŶíŵ pláŶoǀáŶí a staǀeďŶíŵ řádu ;staǀeďŶí zákoŶͿ, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh 
předpisů, a další souǀisejíĐí zákoŶǇ, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů a ǀǇhláškǇ č. ϯϵϯ/ϮϬϮϬ Sď., o digitálŶí 
techniĐké ŵapě, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů) a dále zajistí optiŵálŶí pƌoǀoz DTMŽ zejŵéŶa ǀ oďlasti 
zpƌaĐoǀáŶí a ǀedeŶí ƌeleǀaŶtŶíĐh geodat a dat, kteƌá jsou defiŶoǀáŶa legislatiǀou a potřeďaŵi SŽ v 

ƌáŵĐi podpory agend spojenýĐh s předŵětŶou legislatiǀou a provést ŶaplŶěŶí IS DTMŽ pƌǀotŶíŵi datǇ. 

Noǀý IS DTMŽ ŵusí ďýt pƌoĐesŶě oƌieŶtoǀáŶ, aďǇ uŵožňoǀal ŶastaǀeŶí dle ƌeálŶě pƌoďíhajíĐíĐh pƌoĐesů 
Ŷa jedŶotliǀýĐh pƌaĐoǀištíĐh a uŵožňoǀal Ŷa pozadí pƌoďíhajíĐíĐh pƌoĐesů jejiĐh sledoǀáŶí a 
ǀǇhodŶoĐoǀáŶí a také jejiĐh dílčí úpƌaǀǇ Ŷa základě zkušeŶostí a zŵěŶěŶé legislatiǀŶí či ǀěĐŶé situaĐe. 



 

 

 

Strana 15 

1.4 Popis plŶěŶí podle této teĐhŶiĐké specifikace 

Předŵěteŵ plŶěŶí je: 

1. Náǀƌh IS DTMŽ – Cíloǀý koŶĐept ǀčetŶě fǇziĐkého datoǀého ŵodelu ;datoǀý ŵodel ďude 
ǀǇĐházet z Ŷáǀƌhu logiĐkého datoǀého ŵodelu, kteƌý předá Zadaǀatel jako ǀýstup z eǆteƌŶí 
zakázkǇ jako podklad pƌo Cíloǀý koŶĐeptͿ 

a. dodáǀka liĐeŶĐí, iŵpleŵeŶtaĐe aplikačŶí a dataďázoǀé části sǇstéŵu ;ǀčetŶě ǀǇtǀořeŶí 
testoǀaĐí iŶstaŶĐe Đelého IS, testoǀaĐí pƌoǀoz a předáŶí do řádŶého užíǀáŶí. 

b. poskǇtŶutí ŶásledujíĐíĐh služeď pƌo ǀýše uǀedeŶý iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ: 

i. pƌoǀedeŶí iŶtegƌaĐí Ŷa další sǇstéŵǇ ǀ pƌostředí Zadavatele v rozsahu 

uǀedeŶéŵ ǀ této TeĐhŶiĐké speĐifikaĐi 
ii. úǀodŶí ŶaplŶěŶí dat DTMŽ i DTM a migrace dat jež jsou ǀýstupem datoǀé části 

zakázkǇ ;ǀiz kapitola 3)  

iii. zaškoleŶí odďoƌŶého peƌsoŶálu Zadavatele 

iv. zákazŶiĐká podpoƌa, údƌžďa po doďu ϲϬ ŵěsíĐů od akĐeptaĐe Đelého IS DTMŽ 

v. ďudouĐí ǀýǀoj 
vi. služďǇ Eǆitu ;součiŶŶost při ukoŶčeŶíͿ 

2. Dodáǀka 

a. HW dle speĐifikaĐe uǀedeŶé dále 

b. dokuŵeŶtaĐe k dodaŶéŵu iŶfoƌŵačŶíŵu sǇstéŵu ǀ ƌozsahu požadoǀaŶéŵ touto 
teĐhŶiĐkou dokuŵeŶtaĐí 

c. dalšíĐh liĐeŶĐí potřeďŶýĐh pƌo pƌoǀoz iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu, seƌǀeƌů a dataďází 
d. listiŶŶého potǀƌzeŶí počtu a ƌozsahu dodaŶýĐh liĐeŶĐí Đo do jejiĐh počtu a ƌozsahu, 

počet liĐeŶĐí je uǀedeŶ ǀždǇ u každé koŵpoŶeŶtǇ dále 

3. Datoǀé pƌáĐe zahƌŶujíĐí: 
a. pořízeŶí dat TI zpƌaĐoǀáŶíŵ stáǀajíĐí digitálŶí a aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe předaŶé 

Zadavatelem a dále dat z geodetiĐkého zaŵěřeŶí TI po jejiĐh ǀǇhledáŶí. 
b. celkoǀou haƌŵoŶizaĐi a koŶsolidaĐi ǀeškeƌýĐh dat, kteƌá ďudou předŵěteŵ pƌǀotŶího 

ŶaplŶěŶí sǇstéŵu IS DTMŽ. 
c. pƌoǀedeŶí staŶoǀeŶýĐh koŶtƌol a pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí IS DTMŽ datǇ v oďsahu DTMŽ i DTM 

d. dodáŶí liĐeŶĐí ke ǀšeŵ dodaŶýŵ datůŵ opƌaǀňujíĐíĐh Zadaǀatele k jejich 

ŶeoŵezeŶéŵu ǀǇužití a šířeŶí. 

Běheŵ plŶěŶí datoǀýĐh částí pƌojektu je Zhotoǀitel poǀiŶeŶ poskǇtoǀat Zadaǀateli součiŶŶost při 
eǀideŶĐi předáǀaŶýĐh dokuŵeŶtaĐí a dat pƌo účelǇ koŶtƌol pƌoĐesŶíĐh ŶáǀazŶostí a oďjeŵů plŶěŶí. 
Zhotovitel bude poskytovat Zadavateli data v elektƌoŶiĐké podoďě ǀe foƌŵátu staŶoǀeŶéŵ 
Zadavatelem. Podrobnosti budou nastavenyPodƌoďŶosti ďudou diskutoǀáŶǇ ďěheŵ úǀodŶíĐh jedŶáŶí 
a popsáŶǇ ǀ Cíloǀém konceptu. 

PožadaǀkǇ Ŷa liĐeŶčŶí podŵíŶkǇ k SW jsou uǀedeŶé ǀ čl. 6 ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. 

Zhotoǀitel ŵusí zajistit plǇŶulou ŶáǀazŶost SW i datoǀé části zakázkǇ. Zhotoǀitel ǀ ƌáŵĐi Cíloǀého 
koŶĐeptu ŶaǀƌhŶe datoǀý ŵodel IS DTMŽ dle Ŷíže uǀedeŶýĐh požadaǀků, kteƌý ďude odsouhlaseŶ 
Zadavatelem. Toŵuto datoǀéŵu ŵodelu přizpůsoďí Zhotovitel technologickou linku konsolidace a 

harmonizace dat. 
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Zhotovitel bude ƌespektoǀat ǀýstupǇ PoƌadeŶskýĐh služeď ƌealizoǀaŶýĐh ǀ ƌáŵĐi pƌojektu DTMŽ. 
V případě úpƌaǀǇ ǀýstupů ƌealizoǀaŶýĐh PoƌadeŶskýŵi služďaŵi je Zhotovitel povinen po ǀýzǀě 

Zadavatelem zapracovat ǀýstupǇ ǀ souladu se speĐifikǇ SŽ a SŽG.  

 PoƌadeŶské služďǇ a ŵetodika – ƌealizaĐe ŶásledujíĐíĐh částí 
o logiĐký datoǀý ŵodel DTMŽ 

o katalog pƌostoƌoǀýĐh dat 
o Ŷáǀƌh ŶastaǀeŶí pƌoĐesů pořizoǀáŶí a spƌáǀǇ pƌostoƌoǀýĐh dat 
o Ŷáǀƌh ploĐhoǀáŶí DTMŽ 

 PilotŶí pƌojekt 
o Ŷáǀƌh datoǀého toku 

o Ŷáǀƌh ŵetodikǇ pƌo připƌaǀoǀaŶý předpis MϮϬ/MP011 

Zadavatel pƌo IS DTMŽ požaduje ǀǇtǀořeŶí a pƌoǀoz tří pƌostředí – pƌodukčŶího, testoǀaĐího ;školíĐíhoͿ 
a iŶtegƌačŶího po Đelou doďu ŶasazeŶí u Zadavatele. TestoǀaĐí a iŶtegƌačŶí pƌostředí Ŷesŵí ďýt 
podŵŶožiŶou pƌostředí pƌodukčŶího, tedǇ ŵusí ďýt plŶě odděleŶo zejŵéŶa Ŷa úƌoǀŶíĐh ŵap, dataďáze 
a dat. 

Předŵět plŶěŶí zahrnuje ǀeškeƌá plŶěŶí ǀčetŶě softǁaƌe pƌo zajištěŶí ϭϬϬ% fuŶkčŶosti a 
pƌoǀozusĐhopŶosti iŶfoƌŵačŶíĐh sǇstéŵů a dalšíĐh koŵpoŶeŶt Ŷa základě této teĐhŶiĐké specifikace a 

jejíĐh příloh. 

1.5 RozděleŶí projektu  
1.5.1 Datoǀá část projektu 

Cíleŵ datoǀé části zakázkǇ je ǀ ŶáǀazŶosti na VZϭ pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí sǇstéŵu IS DTMŽ datǇ v ƌáŵĐi ϭ. 
fáze Đelého pƌojektu DTMŽ ;do ϭϲ ŵěsíĐů od podpisu smlouvy – předpoklad 31.12.2023), ƌesp. předáŶí 
části pořízeŶýĐh dat do IS DMVS ǀ doďě jeho spuštěŶí ;předpoklad 30.6.2023).  

Veškeƌé pƌáĐe při pořizoǀáŶí dat ŵusí splňoǀat požadaǀkǇ záǀazŶého dokuŵeŶtu „Metodika 
pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞ 

(příloha ϭd), tzŶ. ŵusí ƌespektoǀat staŶoǀeŶé pƌioƌitǇ a ďýt ǀ souladu s pƌaǀidleŵ ϯE tj. HospodáƌŶost 
(Economy) – ÚčelŶost ;EffeĐtiǀeŶessͿ – Efektivnost (Efficiency). 

V 1. fázi projektu Zhotovitel zajistí v procesu konsolidace a harmonizace dat úplŶé oďsahoǀé ŶaplŶěŶí 
z pohledu DTM ve VǇŵezeŶéŵ úzeŵí SŽ ǀe ǀěĐŶé a technické kǀalitě daŶé požadaǀkǇ VǇhláškǇ o DTM 
kƌajů. Po pƌǀotŶíŵ ŶaplŶěŶí ŵusí DTM ve VǇŵezeŶéŵ úzeŵí ǀe spƌáǀě SŽ pokƌýǀat potřeďǇ ƌozǀoje a 
spƌáǀǇ sǇstéŵů teĐhŶiĐké a dopƌaǀŶí iŶfƌastƌuktuƌǇ a přípƌaǀǇ, uŵisťoǀáŶí a poǀoloǀáŶí staǀeď. Pƌo 
dosažeŶí požadoǀaŶého datoǀého pokƌǇtí je ŶezďǇtŶé přeǀzít stáǀajíĐí ǀalidŶí data ǀ digitálŶí podoďě, 
aby v ƌáŵĐi ϭ. fáze projektu ;do ϭϲ ŵěsíĐů od podpisu sŵlouǀǇ - předpoklad ϯϭ.ϭϮ.ϮϬϮϯͿ bylo dosažeŶo 
požadoǀaŶého zajištěŶí dat o teĐhŶiĐké a dopƌaǀŶí iŶfƌastƌuktuře a současŶě ďǇla udƌžeŶa ǀǇsoká 
užitŶá hodŶota dat základŶího pƌostoƌoǀého uspořádáŶí ;ZPSͿ ǀe VǇŵezeŶéŵ úzeŵí SŽ a současŶě ďǇlo 
ŵožŶé ǀ teƌŵíŶu ϭ0 ŵěsíĐů od podpisu sŵlouǀǇ předat ǀ toŵ čase zpƌaĐoǀaŶá data do spuštěŶí IS 
DMVS v JVFdo provozu předat ǀ toŵ čase zpƌaĐoǀaŶá data do IS DMVS ǀ JVF. 

ZŶaŵeŶá to tedǇ zejŵéŶa: 

1. MaǆiŵálŶí pokƌǇtí dat TI koŵďiŶaĐí: 

a. Přeǀzetí eǆistujíĐíĐh digitálŶíĐh dat ǀe foƌŵátech CAD a GIS 
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b. DigitalizaĐe eǆistujíĐíĐh aŶalogoǀýĐh dokuŵeŶtaĐí TI ǀčetŶě geoƌefeƌeŶĐoǀáŶí, 
přeǀedeŶí do ϯD ǀektoƌoǀé podoďǇ a ŶaplŶěŶí atƌiďutǇ v rozsahu DTM 

c. ZpƌaĐoǀáŶí geodetiĐkýĐh dokuŵeŶtaĐí k Ŷoǀě ǀǇhledaŶýŵ a zaŵěřeŶýŵ podzeŵŶíŵ 
sítíŵ TI z VZ1 

d. ZpracoǀáŶí dat pƌostoƌoǀé polohǇ elektrického trakčŶího ǀedeŶí  

2. PlŶé pokƌǇtí dat DI koŵďiŶaĐí: 

a. ZapƌaĐoǀáŶí digitálŶíĐh geodetiĐkýĐh dokuŵeŶtaĐí zpƌaĐoǀaŶýĐh ǀ ŶáplŶi a přesŶosti 
dle M20/MP010 ǀzŶiklýĐh Ŷoǀýŵ ŵapoǀáŶíŵ v ƌáŵĐi VZϭ  

b. Přeǀzetí a konsolidace již eǆistujíĐíĐh digitálŶíĐh dat ;ǀ datoǀýĐh ŵodeleĐh SŽ 
odpoǀídajíĐíĐh datu ǀzŶikuͿ z účeloǀýĐh železŶičŶíĐh ŵap 

c. Přeǀzetí digitálŶíĐh dat ;atƌiďutoǀá dataͿ ŽelezŶičŶí ďáze geodat z projektu TPI/LInO 

3. PokƌǇtí daty ZPS v Đeléŵ VǇŵezeŶéŵ úzeŵí koŵďiŶaĐí: 

a. ZapraĐoǀáŶí digitálŶíĐh geodetiĐkýĐh dokuŵeŶtaĐí zpƌaĐoǀaŶýĐh v ŶáplŶi a přesŶosti 
dle M20/MP010 ǀzŶiklýĐh Ŷoǀýŵ ŵapoǀáŶíŵ v ƌáŵĐi VZϭ 

b. Přeǀzetí a konsolidace již eǆistujíĐíĐh digitálŶíĐh dat ;ǀ datoǀýĐh ŵodeleĐh SŽ 
odpoǀídajíĐíĐh datu ǀzŶikuͿ z účeloǀýĐh železŶičŶíĐh ŵap 

Vzhledeŵ k stáǀajíĐíŵu staǀu předpokládá Zadaǀatel, že ke spuštěŶí koŵpletŶí IS DTMŽ dojde později, 
Ŷež ďude spuštěŶ IS DMVS ;ϯϬ.ϲ.ϮϬϮϯͿ. V ƌáŵĐi ϭ. fáze pƌojektu ǀzŶikŶe tzǀ. "ŵezifáze" tƌǀajíĐí ŵezi 
ŵoŵeŶteŵ spuštěŶí IS DMVS a spuštěŶíŵ IS DTMŽ ;ǀ ƌozsahu ϭ. etapǇͿ.  

K teƌŵíŶu spuštěŶí DMVS ;předpoklad ϭϬ ŵěsíĐů od podpisu sŵlouǀǇͿ ŵusí Zhotoǀitel dodat dílčí 
plŶěŶí ǀe foƌŵě tzǀ. CORE DTM (viz kap. 5.1Ϳ, kteƌé ďude zahƌŶoǀat koŵpoŶeŶtu Spráǀa ZPS, DTI a 
ostatŶíĐh dat SŽ, do kteƌé ŵusí ďýt k toŵuto ŵilŶíku ;podetapa ϭ.Ϯ.ϯ.Ϳ zŵigƌoǀáŶa ǀeškeƌá ;k toŵuto 
datuͿ zkoŶsolidoǀaŶá, zhaƌŵoŶizoǀaŶá a akĐeptoǀaŶá data ZPS, DI a TI  ;DTMŽ i DTMͿ a současŶě ďude 
fuŶkčŶí iŶtegƌaĐe Ŷa IS DMVS resp. IS DTM krajů. 

Pokud Ŷeďude k datu IS DMVS fuŶkčŶí část IS DTMŽ uŵožňujíĐí plŶohodŶotŶé fuŶkĐe editaĐe dat ǀ ƌoli 
editoƌa dat ZPS ǀe VǇŵezeŶéŵ úzeŵí, předpokládá Zadaǀatel, že tuto ƌoli ďudou dočasŶě  
;až do doďǇ spuštěŶí IS DTMŽͿ ǀǇkoŶáǀat editoři IS DTM krajů. CORE DTM ŵusí po tuto doďu zajistit 
alespoň Ŷa ŵěsíčŶí ďázi předáǀáŶí dat DI ;zŵěŶǇ ǀǇǀolaŶé ǀ ƌáŵĐi sǇstéŵu TPIͿ a dat TI ;Ŷoǀě pořízeŶá 
a zakĐeptoǀaŶá data DTMŽ ǀ oďdoďí ŵezifázeͿ.  

Zhotoǀitel ŵusí ŶásledŶě přeǀzít při spuštěŶí IS DTMŽ ;ϭ. etapa SWͿ z IS DMVS veškeƌá zŵěŶoǀá data 
z jedŶotliǀýĐh IS DTM krajů ǀ ƌáŵci VǇŵezeŶého úzeŵí od ŵoŵeŶtu pƌǀotŶího předáŶí dat a tato data 
zahƌŶout do fiŶálŶí koŶsolidaĐe dat před pƌǀotŶíŵ ŶaplŶěŶíŵ IS DTMŽ při jeho spuštěŶí. Při řešeŶí 
ŵožŶýĐh souǀisejíĐíĐh koŶfliktů poskǇtŶe Zhotoǀitel ŶezďǇtŶou součiŶŶost editoƌůŵ SŽ.  

1.5.2 SW část projektu 

SW část pƌojektu ďude ƌozděleŶa Ŷa 2 etapǇ tak, jak je popsáŶo ǀ kapitole 5.1: 

1. Dodáǀka a iŵpleŵeŶtaĐe koŵpoŶeŶt ŶutŶýĐh pƌo splŶěŶí legislatiǀŶíĐh požadaǀků DTM a 

podpoƌu pořizoǀáŶí dat a jejiĐh spƌáǀǇ ǀ koŵpoŶeŶtě EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat ǀčetŶě 

připƌaǀeŶosti jádƌa (CORE DTM) Ŷa základŶí koŵuŶikaĐi s IS DMVS k teƌŵíŶu spuštěŶí IS DMVS 

(předpoklad ϯϬ.ϲ.ϮϬϮϯ) 

2. Dodáǀka a iŵpleŵeŶtaĐe ostatŶíĐh koŵpoŶeŶt IS DTMŽ 
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Součástí SW části pƌojektu je také Ŷáǀƌh fǇziĐkého datoǀého ŵodelu a z Ŷěj odǀozeŶá ǀýsledŶá podoďa 
ǀýŵěŶŶého foƌŵátu ŽXML.  

1.6 Vazďa ŵezi pořízeŶíŵ dat, koŶsolidaĐí a iŵpleŵeŶtaĐí SW 

Pƌo úspěšŶé zǀládŶutí Đelého pƌojektu je třeďa spƌáǀŶě ǀŶíŵat souďěh aktiǀit ŵezi pořízeŶíŵ dat, 
koŶsolidaĐí a spuštěŶíŵ iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu v oďdoďí do spuštěŶí IS DMVS.  

VlastŶí pořízeŶí dat ďude pƌoďíhat jedŶak pƌostředŶiĐtǀíŵ saŵostatŶé ǀeřejŶé zakázkǇ VZϭ, současŶě 
pƌostředŶiĐtǀíŵ Zhotovitelem realizovanou koŶsolidaĐí eǆistujíĐíĐh dat ÚŽM a digitalizaĐí dat TI dle této 
TeĐhŶiĐké speĐifikaĐe.   

Veškeƌé ǀýstupy z aktiǀit spojeŶýĐh s VZ1 projdou současŶýŵ SǇstéŵeŵ KǀalitǇ ŘízeŶí, ƌeǀizí 
Zadaǀatele a ďudou ŶásledŶě Zadaǀateleŵ uložeŶǇ do koŵpoŶeŶtǇ IS DTMŽ – EǀideŶĐe a spƌáǀa 

pƌiŵáƌŶíĐh dat (viz kapitola 2.4.1.) Po uǀedeŶí do pƌoǀozu komponenty SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ ǀ IS DTMŽ 
ďude koŶtƌola Zadaǀatele pƌoǀáděŶa ǀ toŵto sǇstéŵu. 

Podkladoǀá data ÚŽM a ǀýstupǇ digitalizaĐí spojeŶýĐh s aktiǀitaŵi dle této VZϮ ďudou uložeŶa do 

komponenty EǀideŶĐe a spƌáǀa pƌiŵáƌŶíĐh dat příŵo Zhotoǀiteleŵ. 

EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat je jednou z pƌǀŶíĐh dodáǀek ǀ ƌáŵĐi ϭ. etapǇ iŵpleŵeŶtaĐe IS DTMŽ 

(viz kapitola 5) a ihŶed po iŵpleŵeŶtaĐi ŵusí ďýt tato komponenta dostupná pro Zhotovitele i 

Zadavatele. Do doby iŵpleŵeŶtaĐe této koŵpoŶeŶtǇ zpƌaĐoǀáǀá Zhotoǀitel data TI ǀe foƌŵátu 
CAD/GIS dat a Zadaǀateli je předáǀá Ŷa koŶtƌolu ǀe foƌŵě DGN souďoƌů, a ŶaǀíĐ ǀe foƌŵě 
geoƌefeƌeŶĐoǀaŶýĐh PDF souďoƌů. Stƌuktuƌa DGN souďoƌů a PDF souďoƌů ďude odsouhlaseŶa ŵezi 
Zadavatelem a Zhotovitelem v ƌáŵĐi dokuŵeŶtu „Definice projektu͞. Struktura DGN souboru bude 

ǀǇĐházet z defiŶiĐe dle předpisu MϮϬ/MPϬϬϱ a M20/MP006. 

Zhotoǀitel ďude pƌoǀádět koŶsolidaĐi ;oǀěřeŶí aktuálŶosti a přeǀod do datoǀého ŵodelu DTMŽ, 

v případě ÚŽM sloučeŶí a sjedŶoĐeŶí dat ze ǀšeĐh DGN souďoƌůͿ ǀšeĐh dat získaŶýĐh z Ŷoǀého 
ŵapoǀáŶí VZϭ a dále dat stáǀajíĐíĐh ÚŽM. 

Zhotovitel bude ŶásledŶě pƌoǀádět haƌŵoŶizaĐi ǀeškeƌýĐh dat získaŶýĐh z VZ1 pƌostředŶiĐtǀíŵ 
Zadavatele (zde ďude Zadaǀatel ǀǇužíǀat současŶý sǇstéŵ SKŘͿ, stáǀajíĐíĐh pƌostoƌoǀýĐh dat ÚŽM a dat 
z přeǀodu a digitalizaĐe sítí TI do jedŶotŶé stƌuktuƌǇ a oďsahu ǀ souladu s datoǀýŵ ŵodeleŵ DTMŽ. 
Tato haƌŵoŶizaĐe ďude ƌealizoǀáŶa pƌůďěžŶě po jedŶotliǀýĐh topologiĐkýĐh úseĐíĐh v souladu s 

harmonogramem projektu (viz kapitola 5).  

Harmonizaci každého TUDU je třeďa ǀŶíŵat jako uĐeleŶý Đelek, kdǇ Ŷa koŶĐi pƌoĐesu haƌŵoŶizaĐe daŶé 
etapǇ ŵusí ďýt ŶaplŶěŶ datoǀý foŶd ǀ souladu s datoǀýŵ ŵodeleŵ DTMŽ. TeŶto datoǀý foŶd ŵusí ďýt 
zkoŶtƌoloǀáŶ dle pƌaǀidel DTMŽ a ŶásledŶě oďohaĐeŶ o odǀozeŶé oďjektǇ a zkoŶtƌoloǀáŶ dle pƌaǀidel 
DTM.  

Do doďǇ spuštěŶí komponenty Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ (viz kapitola 2.4.3) 

zůstáǀají haƌŵoŶizoǀaŶá data Ŷa stƌaŶě Zhotovitele a Zadavateli a dodaǀateli eǆteƌŶí koŶtƌolǇ ;VZϯͿ je 

uŵožŶěŶ ǀzdáleŶý přístup pƌo koŶtƌolǇ oďsahu a postupu.  

Součástí iŵpleŵeŶtaĐe komponenty Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ je i ŵigƌaĐe ǀšeĐh 
dat aktuálŶě uzaǀřeŶýĐh (harmonizoǀaŶýĐhͿ TUDU Zhotovitelem. Zadaǀatel ŵá od tohoto okaŵžiku již 
plŶohodŶotŶé pƌostředí pƌo koŶtƌolu dat. Každý další uzaǀřeŶý ;haƌŵoŶizoǀaŶýͿ TUDU je Zhotovitelem 

opětoǀŶě ŵigƌoǀáŶ do komponenty Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ. PƌůďěžŶé plŶěŶí 
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dat se ďude opakoǀat až do okaŵžiku spuštěŶí IS DTMŽ ;ukoŶčeŶí ϭ. etapǇ SW, viz kap. 5.1) a jeho 

plŶohodŶotŶé ŶapojeŶí Ŷa služďy IS DMVS. Od tohoto okaŵžiku již teŶto pƌoĐes Ŷeďude ŵožŶý a další 
import dat z pƌoĐesu haƌŵoŶizaĐe ďude ŵuset ƌespektoǀat staŶdaƌdŶí postup přes Ŷoǀě defiŶoǀaŶý 
ǀýŵěŶŶý foƌŵát ŽXML. Od okaŵžiku ukoŶčeŶí Ϯ. etapǇ SW ;ǀiz kap. ϱ.ϭͿ ďude pƌoĐes ǀǇužíǀat Ŷoǀě 
iŵpleŵeŶtoǀaŶý sǇstéŵ SŘK v ƌáŵĐi koŵpoŶeŶtǇ SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ. 

V ƌáŵĐi dílčího plŶěŶí ϭ. etapǇ SW, dodáǀkǇ tzǀ. CORE DTM ŵusí Zhotoǀitel k teƌŵíŶu spuštěŶí IS DMVS 

zajistit ŵiŶiŵálŶí fuŶĐioŶalitu části IS DTMŽ uŵožňujíĐí předáŶí staǀoǀýĐh dat ZPS prostředŶiĐtǀíŵ IS 
DMVS do IS DTM krajů a fuŶkĐioŶalitu poskǇtoǀáŶí dat DI a TI pƌostředŶiĐtǀíŵ ǁeďoǀýĐh služeď do IS 

DMVS (viz kap. 1.5.1 a 5.1). 

NáǀazŶosti jsou zřejŵé z přílohǇ ϭaď. 

1.7 Legislativa a souǀisejíĐí dokuŵeŶtǇ 

Tato teĐhŶiĐká speĐifikaĐe ǀyĐhází z požadaǀků daŶé legislatiǀŶíŵ ƌáŵĐeŵ, datoǀou aƌĐhitektuƌou DTM 
a požadaǀkǇ Ŷa kǀalitu datoǀé ďáze, a dále ostatŶíŵi požadaǀkǇ defiŶoǀaŶýŵi přílohou 1b „Příloha č.ϳ 

– Výzǀa OP PIK pƌo VPS͞ VýzǀǇ MPO a dále čeƌpá iŶfoƌŵaĐe z MetodiĐkého Ŷáǀodu pƌo pořizoǀáŶí dat 
DTM kƌaje ǀzŶiklého ǀ ƌáŵĐi řešeŶí pƌogƌaŵu BETAϮ pƌojektu č.TITSMVϳϬϱ a ǀeškeƌé tǇto zdƌoje dáǀá 
do souǀislostí a upřesňuje a doplňuje je Ŷa základě dosaǀadŶíĐh zkušeŶostí z přípƌaǀǇ pƌojektů DTM u 
ostatŶíĐh suďjektů a jedŶáŶí kooƌdiŶačŶí ƌadǇ kƌajů. 

Cíleŵ tohoto dokuŵeŶtu je defiŶoǀat ǀšeĐhŶǇ fuŶkčŶí a ŶefuŶkčŶí požadaǀkǇ IS DTMŽ a dále požadaǀkǇ 
Ŷa pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí IS DTMŽ datǇ ǀ souladu s platŶou legislatiǀou a speĐifiĐkýŵi požadaǀkǇ Zadavatele. 

S ohledem na koŵpleǆŶost pƌoďleŵatikǇ DTM je ŶutŶé ǀzít při Ŷáǀƌhu SW řešeŶí ǀ potaz ǀšeĐhŶǇ Ŷíže 
uǀedeŶé dokuŵeŶtǇ, plŶě ƌespektoǀat legislatiǀŶí ǀýĐhodiska a toŵuto ƌáŵĐi podřídit i ǀeškeƌé datoǀé 
pƌáĐe. 

Níže je oďsažeŶý oďeĐŶý přehled legislatiǀǇ, kteƌou je potřeďa dodƌžet ǀ souladu s ƌealizaĐí předŵětu 
plŶěŶí této teĐhŶiĐké dokuŵeŶtaĐe. TeŶto ǀýčet ŵá za Đíl upozoƌŶit Zhotovitele na rozsah 

problematiky, kterou se v ŶáǀazŶosti Ŷa jedŶotliǀé požadoǀaŶé fuŶkĐioŶalitǇ zaǀazuje dodƌžet, a u Ŷíž 
se tedy zavazuje Zadavateli zajistit soulad s platŶou legislatiǀou. Dílčí legislatiǀŶí požadaǀkǇ a odkazǇ Ŷa 
pƌáǀŶí aktǇ jsou oďsažeŶǇ i ǀ dalšíĐh dílčíĐh částeĐh této dokuŵeŶtaĐe a jejíĐh příloháĐh. 

LegislatiǀŶí ƌáŵeĐ je dáŶ předeǀšíŵ těŵito předpisǇ: 

a) ZákoŶ č. ϰϳ/ϮϬϮϬ Sď., kteƌýŵ se ŵěŶí zákoŶ č. ϮϬϬ/ϭϵϵϰ Sď., o zeŵěŵěřiĐtǀí a o zŵěŶě a 
doplŶěŶí ŶěkteƌýĐh zákoŶů souǀisejíĐíĐh s jeho zaǀedeŶíŵ, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

b) ZákoŶ č. ϮϬϬ/ϭϵϵϰ Sď., o zeŵěŵěřiĐtǀí a o zŵěŶě a doplŶěŶí ŶěkteƌýĐh zákoŶů souǀisejíĐíĐh s 
jeho zaǀedeŶíŵ, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

c) ZákoŶ č. ϭϴϯ/ϮϬϬϲ Sď., o úzeŵŶíŵ pláŶoǀáŶí a staǀeďŶíŵ řádu ;staǀeďŶí zákoŶͿ, ǀe zŶěŶí 
pozdějšíĐh předpisů 

d) ZákoŶ č. Ϯϲϲ/ϭϵϵϰ Sď., o dƌáháĐh, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

e) VǇhláška MD č. ϭϳϳ/ϭϵϵϱ Sď., kteƌou se ǀǇdáǀá staǀeďŶí a teĐhŶiĐký řád dƌah, ǀ aktuálŶíŵ zŶěŶí  
f) VǇhláška č. ϯϭ/ϭϵϵϱ Sď., kteƌou se pƌoǀádí zákoŶ č. ϮϬϬ/ϭϵϵϰ Sď., o zeŵěŵěřiĐtǀí a o zŵěŶě a 

doplŶěŶí ŶěkteƌýĐh zákoŶů souǀisejíĐíĐh s jeho zaǀedeŶíŵ, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

g) VǇhláška č. ϰϵϵ/ϮϬϬϲ Sď., o dokuŵeŶtaĐi staǀeď, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

h) VǇhláška č. ϱϬϬ/ϮϬϬϲ Sď., o úzeŵŶě aŶalǇtiĐkýĐh podkladeĐh, úzeŵŶě pláŶoǀaĐí dokuŵeŶtaĐi 
a způsoďu eǀideŶĐe úzeŵŶě pláŶoǀaĐí čiŶŶosti, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 
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i) VǇhláška č. ϱϬϯ/ϮϬϬϲ Sď., o podƌoďŶější úpƌaǀě úzeŵŶího řízeŶí, ǀeřejŶopƌáǀŶí sŵlouǀǇ a 
úzeŵŶího opatřeŶí, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů  

j) VǇhláška č. ϭϰϲ/ϮϬϬϴ Sď. o ƌozsahu a oďsahu pƌojektoǀé dokuŵeŶtaĐe dopƌaǀŶíĐh staǀeď, ve 

zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

k) VǇhláška č. ϱϴϯ/ϮϬϮϬ Sď., kteƌou se staŶoǀí podƌoďŶosti oďsahu dokuŵeŶtaĐe pƌo ǀǇdáŶí 
společŶého poǀoleŶí u staǀeď dopƌaǀŶí iŶfƌastƌuktuƌǇ 

l) VǇhláška č. ϯϵϯ/ϮϬϮϬ Sď. o digitálŶě teĐhŶiĐké ŵapě kƌaje 

m) ZákoŶ č. ϭϴϭ/ϮϬϭϰ Sď., o kǇďeƌŶetiĐké ďezpečŶosti a o zŵěŶě souǀisejíĐíĐh zákoŶů ;zákoŶ o 
kǇďeƌŶetiĐké ďezpečŶostiͿ, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

n) VǇhláška č. ϴϮ/ϮϬϭϴ Sď., VǇhláška o ďezpečŶostŶíĐh opatřeŶíĐh, kǇďeƌŶetiĐkýĐh 
ďezpečŶostŶíĐh iŶĐideŶteĐh, ƌeaktiǀŶíĐh opatřeŶíĐh, ŶáležitosteĐh podáŶí ǀ oďlasti 
kǇďeƌŶetiĐké ďezpečŶosti a likǀidaĐi dat ;ǀǇhláška o kǇďeƌŶetiĐké ďezpečŶostiͿ ǀe zŶěŶí 
pozdějšíĐh předpisů 

o) VǇhláška NáƌodŶího ďezpečŶostŶího úřadu a MiŶisteƌstǀa ǀŶitƌa č. ϯϭϳ/ϮϬϭϰ Sď., o 
ǀýzŶaŵŶýĐh iŶfoƌŵačŶíĐh sǇstéŵeĐh a jejiĐh uƌčujíĐíĐh kƌitéƌiíĐh, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

p) ZákoŶ č. ϭϭϭ/ϮϬϬϵ Sď., o základŶíĐh ƌegistƌeĐh, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

q) ZákoŶ č. ϯϲϱ/ϮϬϬϬ Sď., o iŶfoƌŵačŶíĐh sǇstéŵeĐh ǀeřejŶé spƌáǀǇ a o zŵěŶě ŶěkteƌýĐh dalšíĐh 
zákoŶů, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

r) ZákoŶ č. ϮϱϬ/ϮϬϭϳ Sď., o elektƌoŶiĐké ideŶtifikaĐi, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů 

s) ZákoŶ č. Ϯϵϳ/ϮϬϭϲ Sď., o služďáĐh ǀǇtǀářejíĐíĐh důǀěƌu pƌo elektƌoŶiĐké tƌaŶsakĐe, ǀ platŶéŵ 
zŶěŶí 

t) NařízeŶí Eǀƌopského paƌlaŵeŶtu a RadǇ ;EUͿ ϮϬϭϲ/ϲϳϵ ze dŶe Ϯϳ. duďŶa ϮϬϭϲ o oĐhƌaŶě 
fǇziĐkýĐh osoď ǀ souǀislosti se zpƌaĐoǀáŶíŵ osoďŶíĐh údajů a o ǀolŶéŵ pohǇďu těĐhto údajů a 
o zƌušeŶí sŵěƌŶiĐe ϵϱ/ϰϲ/ES ;oďeĐŶé ŶařízeŶí o oĐhƌaŶě osoďŶíĐh údajů)1 

u) NařízeŶí Eǀƌopského paƌlaŵeŶtu a RadǇ ;EUͿ č. ϵϭϬ/ϮϬϭϰ ze dŶe Ϯϯ. čeƌǀeŶĐe ϮϬϭϰ o 
elektƌoŶiĐké ideŶtifikaĐi a služďáĐh ǀǇtǀářejíĐíĐh důǀěƌu pƌo elektƌoŶiĐké tƌaŶsakĐe Ŷa ǀŶitřŶíŵ 
tƌhu a o zƌušeŶí sŵěƌŶiĐe 1999/93/ES2 

v) SŵěƌŶiĐe Eǀƌopského paƌlaŵeŶtu a RadǇ ϮϬϬϳ/Ϯ/ES ze dŶe ϭϰ. ďřezŶa ϮϬϬϳ o zřízeŶí 
IŶfƌastƌuktuƌǇ pƌo pƌostoƌoǀé iŶfoƌŵaĐe ǀ Eǀƌopskéŵ společeŶstǀí ;INSPIREͿ 

w) Stƌategie ƌozǀoje iŶfƌastƌuktuƌǇ pƌo pƌostoƌoǀé iŶfoƌŵaĐe ǀ České ƌepuďliĐe do ƌoku ϮϬϮϬ 
;GeoIŶfoStƌategieͿ ǀčetŶě příslušŶého AkčŶího pláŶu 

x) Výzǀa III pƌogƌaŵu podpoƌǇ ǀǇsokoƌǇĐhlostŶí iŶteƌŶet – aktiǀitǇ: VzŶik a ƌozǀoj digitálŶíĐh 
teĐhŶiĐkýĐh ŵap ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů ;DTM VPSͿ 

y) MetodiĐký Ŷáǀod pƌo pořizoǀáŶí dat DTM kƌaje ǀ ƌáŵĐi řešeŶí pƌogƌaŵu BETAϮ pƌojektu 
č.TITSMVϳϬϱ s Ŷázǀeŵ „JedŶotŶý ǀýŵěŶŶý foƌŵát DigitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ;JVF DTMͿ͞ s 
fiŶaŶčŶí podpoƌou TA ČR. 

z) JedŶotŶý ǀýŵěŶŶý foƌŵát DigitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ;JVF DTMͿ 
aa) ČSN Ϭϭ ϯϰϭϬ – MapǇ ǀelkýĐh ŵěřítek – ZákladŶí a účeloǀé ŵapǇ 

bb) ČSN Ϭϭ ϯϰϭϭ – MapǇ ǀelkýĐh ŵěřítek – KƌesleŶí a zŶačkǇ 

cc) ČSN ϳϯ Ϭϰϭϱ – GeodetiĐké ďodǇ 

dd) Předpis SŽ MϭϮ Popis uŵístěŶí oďjektů železŶičŶí iŶfƌastƌuktuƌǇ ǀ iŶfoƌŵačŶíŵ sǇstéŵu SŽ, 
pƌaĐoǀŶí ǀeƌze uplatňoǀaŶá ǀ projektu TPI/LInO 

                                                           
1 NařízeŶí ŵůže ďýt jiŶde ǀ této dokuŵeŶtaĐi a jejíĐh příloháĐh ozŶačoǀaŶé jako NařízeŶí GDPR. 
2 NařízeŶí ŵůže ďýt jiŶde ǀ této dokuŵeŶtaĐi a jejíĐh příloháĐh ozŶačoǀaŶé jako NařízeŶí eIDAS. 



 

 

 

Strana 21 

ee) Předpis SŽDC MϮϬ Předpis pƌo zeŵěŵěřiĐtǀí a jeho řídíĐí teĐhŶiĐké aktǇ řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ 

ff) Předpis SŽDC MϮϭ Topologie sítě a staŶičeŶí tƌatí železŶičŶíĐh dƌah 

gg) SŵěƌŶiĐe SŽDC č. ϭϭϳ o předáǀáŶí digitálŶí dokuŵeŶtaĐe z iŶǀestičŶí ǀýstaǀďǇ SŽDC 

hh) PokǇŶ GŘ č.ϰ/ϮϬϭϲ - PředáǀáŶí digitálŶí dokuŵeŶtaĐe dat ŵezi SŽDC a eǆteƌŶíŵi suďjektǇ 

ii) SŵěƌŶiĐe GŘ SŽDC č.ϭϭ/ϮϬϬϲDokuŵeŶtaĐe pƌo přípƌaǀu staǀeď Ŷa železŶičŶíĐh dƌaháĐh 
ĐelostátŶíĐh a ƌegioŶálŶíĐh 

jj) předpis SŽ Zaŵϭ  - Předpis o odďoƌŶé způsoďilosti a zŶalosti osoď při pƌoǀozoǀáŶí dƌáhǇ a dƌážŶí 
dopravy  

kk) Předpis SŽ Bpϭ PokǇŶǇ pƌoǀozoǀatele dƌáhǇ k zajištěŶí ďezpečŶosti a k oĐhƌaŶě zdƌaǀí osoď při 
čiŶŶosteĐh a pohǇďu ǀ jeho pƌostoƌáĐh a ǀ pƌostoƌáĐh železŶičŶí dƌáhǇ pƌoǀozoǀaŶé Spƌáǀou 
železŶiĐ, státŶí oƌgaŶizaĐí 

ll) ZpƌáǀǇ pƌojektu TAČR TL02000312 Lokalizace a implementace metodiky RailTopoModel a 

zŶačkoǀaĐího jazǇka ƌailML ǀ. ϯ do podŵíŶek pƌostoƌoǀého popisu železŶičŶíĐh dƌah ǀ ČR s 
přihlédŶutíŵ k aplikaĐi ŵetodikǇ BIM 

Pƌo dodáǀku SW části IS DTMŽ je zásadŶí dokument „SpeĐifikaĐe teĐhŶiĐkého staŶdardu IS DTM͞, kteƌý 
je přílohou ǀýzǀǇ III. pƌogƌaŵu podpoƌǇ ǀǇsokoƌǇĐhlostŶí iŶteƌŶet – aktiǀitǇ: VzŶik a ƌozǀoj digitálŶíĐh 
teĐhŶiĐkýĐh ŵap ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů  a staŶoǀuje požadoǀaŶou fuŶkĐioŶalitu DTM, paƌaŵetƌǇ 
teĐhŶiĐkého řešeŶí Ŷa úƌoǀŶi SW a HW a iŶtegƌačŶí ǀazďǇ Ŷa okolŶí sǇstéŵǇ. IS DTMŽ ƌealizuje část (viz 

dáleͿ požadaǀků kladeŶýĐh Ŷa IS DTM krajů a z tohoto důǀodu je uǀedeŶý dokuŵeŶt jedŶíŵ 
z ǀýĐhozíĐh zdƌojů pƌo defiŶiĐi fuŶkĐioŶalitǇ IS DTMŽ. Dƌuhýŵ zásadŶíŵ dokuŵeŶteŵ pƌo IS DTMŽ je 
dokument „SpolečŶá teĐhŶiĐká dokumentace – IŶforŵačŶí sǇstéŵ DigitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ kraje“, 

kteƌý dále zpřesňuje SpeĐifikaĐi teĐhŶiĐkého staŶdaƌdu a defiŶuje ŵiŶiŵálŶí teĐhŶiĐké požadaǀkǇ Ŷa 
realizaci IS DTM. Vedle toho je zde uǀedeŶ detailŶě popis ŵetodikǇ ǀedeŶí dat DTM, kteƌý ŵusí 
iŵpleŵeŶtoǀat ǀšeĐhŶǇ IS zahƌŶuté ǀ ƌáŵĐi DTM ČR, tzŶ. ǀčetŶě IS DTMŽ. Záƌoǀeň je zde popsáŶ 
princip integrace IS DMVS, IS DTM krajů a IS DTMŽ, jakožto lokálŶího editora ZPS. 

V souladu se SpeĐifikaĐí teĐhŶiĐkého staŶdaƌdu IS DTM a SpolečŶou teĐhŶiĐkou dokuŵeŶtaĐí – IS DTM 

kraje ďudou součástí dodáǀkǇ IS DTMŽ koŵpoŶeŶtǇ, kteƌé pokƌýǀají: 

 ǀeškeƌou potřeďŶou komunikaci s IS DMVS ;předáǀáŶí dokuŵeŶtaĐí ZPS, DI a TI, synchronizace 

číselŶíkůͿ 
 ǀeškeƌou potřeďŶou komunikaci s IS DTM krajů a IS DTM ŘSD ;předáǀáŶí dokuŵeŶtaĐí ZPS, 

sǇŶĐhƌoŶizaĐe číselŶíků, komunikaci v ƌáŵĐi přeshƌaŶičŶí editaĐeͿ 
 koŵpletŶí eǀideŶĐi a editaĐi ZPS ǀe ǀǇŵezeŶé oďlasti v souladu s principy požadoǀaŶýŵi od IS 

DTM krajů 

KoŶkƌétŶě se jedŶá o tǇto koŵpoŶeŶtǇ dle aktuálŶí ǀeƌze oďou uǀedeŶýĐh dokuŵeŶtů ;přesŶý ǀýčet a 
Ŷázeǀ koŵpoŶeŶt se ŵůže ǀ budoucnu s upřesňoǀáŶíŵ a aktualizaĐí ǀeƌze uvedenýĐh dokumentů 

ŵíƌŶě lišit, důležité je fuŶkčŶí pokƌǇtí ǀšeĐh uǀedeŶýĐh potřeďͿ. Výčet koŵpoŶeŶt: 

 Klient pro kontrolu a editaci ZPS 

 Spƌáǀa ZPS 

 Evidence aktualizačŶíĐh podkladů ZPS 

 SǇŶĐhƌoŶizaĐe dat lokálŶíĐh spƌáǀĐů DTM Ŷa úzeŵí kƌaje 

 Spƌáǀa staǀeďŶíĐh Đelků pro evidenci staveb 

 Reklamace 

 RozhƌaŶí Ŷa IS DMVS 

https://www.mpo.cz/assets/cz/podnikani/dotace-a-podpora-podnikani/oppik-2014-2020/vyzvy-op-pik-2020/2020/11/Priloha-c-7_Specifikace-tech-standardu.pdf
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 RozhƌaŶí IS DTM krajů 

Dále ŵusí ďýt s ohledeŵ Ŷa přeshƌaŶičŶí editaĐi dat ǀ IS DTM krajů a požadaǀkǇ Ŷa data a koŵuŶikačŶí 
služďǇ dodƌžeŶǇ ŵetodiĐké postupǇ pƌo DTM kƌajů defiŶoǀaŶé přílohou ϭĐ.  

Veškeƌé datoǀé pƌáĐe pƌoďíhajíĐí ǀ ƌáŵĐi této zakázkǇ ŵusí splňoǀat požadaǀkǇ defiŶoǀaŶé legislatiǀou 
týkajíĐí se DTM, požadaǀkǇ daŶé dokuŵeŶteŵ „Metodika pořizoǀáŶí, spráǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí 
dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopráǀŶíĐh suďjektů͞, kteƌý staŶoǀuje pƌioƌitǇ při pořizoǀáŶí dat a 
staŶoǀuje ŵetodiĐké požadaǀkǇ a dále ƌespektoǀat iŶteƌŶí požadaǀkǇ SŽ pƌo pƌoǀáděŶí geodetiĐkýĐh 
pƌaĐí dle ŵetodiĐkýĐh pokǇŶů předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ. PořizoǀáŶí dat ǀ ƌáŵĐi pƌojektu ŵusí ďýt 
pƌoǀáděŶo ǀ souladu se zeŵěŵěřiĐkýŵ zákoŶeŵ, VǇhláškou o DTM a dalšíŵi legislatiǀŶíŵi požadaǀkǇ 
;ǀiz dáleͿ. JedŶá se předeǀšíŵ o čiŶŶosti pořizoǀáŶí dat oďsahu a ƌozsahu o: 

a) dƌuzíĐh, uŵístěŶí, pƌůďěhu a ǀlastŶosteĐh oďjektů a zařízeŶí dopƌaǀŶí a teĐhŶiĐké 
iŶfƌastƌuktuƌǇ ǀčetŶě údajů o jejiĐh oĐhƌaŶŶýĐh a ďezpečŶostŶíĐh pásŵeĐh a údajů o záŵěƌeĐh 
Ŷa pƌoǀedeŶí zŵěŶ dopƌaǀŶí a teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ ǀ úzeŵí,  

b) uŵístěŶí, pƌůďěhu a ǀlastŶosteĐh ǀǇďƌaŶýĐh staǀeďŶíĐh a teĐhŶiĐkýĐh oďjektů a zařízeŶí a 
ǀǇďƌaŶýĐh příƌodŶíĐh oďjektů Ŷa zeŵskéŵ poǀƌĐhu, pod Ŷíŵ Ŷeďo Ŷad Ŷíŵ, kteƌé Đhaƌakteƌizují 
základŶí pƌostoƌoǀé uspořádáŶí úzeŵí 

V souladu s těŵito požadaǀkǇ ďudou pƌoǀáděŶǇ ǀeškeƌé pƌáĐe zahƌŶujíĐí: 

a) přeďíƌáŶí eǆistujíĐí digitálŶí dokuŵeŶtaĐe ZPS/DI/TI 
b) digitalizaci dokumentace TI z aŶalogoǀýĐh podkladů ǀčetŶě ǀektoƌizaĐe, geoƌefeƌeŶĐoǀáŶí a 

ŶaplŶěŶí základŶíĐh atributů dle požadaǀků JVF 

c) koŶsolidaĐi a oďohaĐoǀáŶí již eǆistujíĐíĐh dat ZPS/TI/DI s ǀǇužitíŵ dostupŶýĐh souďoƌů 
prostoƌoǀýĐh dat ;Ŷapř. eǆistujíĐíĐh oƌtofotoŵap ǀ pƌostředí SŽ, oƌtofotoŵapǇ ČÚZK, 
digitálŶího ŵodelu ƌeliéfu DMRϱͿ a dále dat získaŶýĐh ďěheŵ Ŷoǀého ŵapoǀáŶí, předeǀšíŵ 
teĐhŶologieŵi hƌoŵadŶého sďěƌu dat ;oƌtofotoŵapa, digitálŶí ŵodel teƌéŶu, ϯD ŵƌačŶo ďodůͿ 

d) Cíleŵ tohoto dokuŵeŶtu ŶeŶí defiŶiĐe požadaǀků Ŷa koŶkƌétŶí přístƌojoǀé ǀǇďaǀeŶí, ale 
speĐifikaĐe postupů ŵajíĐí ǀliǀ Ŷa ǀýsledŶou kǀalitu díla zajišťujíĐí jedŶotŶost a soulad ǀ ƌáŵĐi 
pořízeŶí dat defiŶoǀaŶýĐh požadaǀkǇ VýzǀǇ MPO 

Souǀislosti uǀedeŶýĐh předpisů týkajíĐíĐh se příŵo DTM s touto teĐhŶiĐkou speĐifikaĐí ǀǇjadřuje 
ŶásledujíĐí sĐhéŵa: 
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Oďrázek 2 SouǀisejíĐí legislatiǀa, dokuŵeŶtǇ a předpisǇ 

2 PožadaǀkǇ Ŷa IS 

2.1 KoŶĐept řešeŶí 
IŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ DigitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ železŶiĐe ;IS DTMŽͿ ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶ jako jedŶotŶé, 
zĐela iŶtegƌoǀaŶé řešeŶí, skládajíĐí se z koŵpoŶeŶt, kteƌé ďudou pokƌýǀat požadoǀaŶé oďlasti 
fuŶkĐioŶalit. Užiǀatelské přístupǇ k jedŶotliǀýŵ fuŶkĐioŶalitáŵ ;koŵpoŶeŶtáŵ řešeŶíͿ ďudou 
spƌaǀoǀáŶy pƌostředŶiĐtǀíŵ jedŶotŶého ŵísta, kteƌé ďude součástí geopoƌtáloǀé koŵpoŶeŶtǇ řešeŶí 
IS DTMŽ – iŶteƌŶí část geopoƌtálu pƌo iŶteƌŶí užiǀatele SŽ, eǆteƌŶí část geopoƌtálu pƌo eǆteƌŶí užiǀatele 
a případŶě ǀeřejŶost. ŘešeŶí ŵusí zahƌŶoǀat jediŶé přihlášeŶí ;SSOͿ pƌo iŶteƌŶí zaŵěstŶaŶĐe SŽ tak, 

aďǇ užiǀatel ŶeďǇl po přihlášeŶí zďǇtečŶě ŶuĐeŶ k opakoǀaŶému oǀěřeŶí při přeĐhodu ŵezi ƌůzŶýŵi 
částŵi IS DTMŽ jako i jiŶýŵi aplikaĐeŵi a sǇstéŵǇ SŽ.  

Každá z komponent může oďsahoǀat užiǀatelské ƌozhƌaŶí přizpůsoďeŶé užiǀateli dle Đhaƌakteƌu fuŶkčŶí 
oďlasti, kteƌou koŵpoŶeŶta pokƌýǀá ǀ souladu se soudoďýŵi zŶalostŵi UI/UX. PƌefeƌoǀaŶýŵ řešeŶíŵ 
je ǁeďoǀý klieŶt. V případě, že ďude zejŵéŶa z teĐhŶologiĐkýĐh důǀodů Ŷeďo Ŷa základě dále 
uǀedeŶého požadaǀku TeĐhŶiĐké speĐifikaĐe ŶaǀƌžeŶo ǀǇužití desktopoǀého klieŶta, ŵusí Zhotoǀitel ǀ 
popisu teĐhŶiĐkého řešeŶí uǀést důǀod této ǀolďǇ a popsat způsoď ŶasazeŶí a řešeŶí aktualizaĐí u 
užiǀatelů. 

Zadaǀatel Ŷeoŵezuje ŵožŶost ǀǇužití staŶdaƌdŶíĐh ;pƌoduktoǀýĐhͿ SW řešeŶí pƌo ƌealizaĐi jedŶotliǀýĐh 
komponent v případě, že Zhotoǀiteleŵ ŶaďídŶuté řešeŶí splŶí ǀeškeƌé fuŶkčŶí i ŶefuŶkčŶí požadaǀkǇ 
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této TeĐhŶiĐké speĐifikaĐe. Zhotoǀitel ŵusí záƌoǀeň splŶit požadaǀkǇ Ŷa počet liĐeŶĐí, ƌesp. zajištěŶí 
pokƌǇtí pƌo daŶý počet užiǀatelů, uǀedeŶý u každé koŶkƌétŶí koŵpoŶeŶtǇ. Naďídkoǀá ĐeŶa ŵusí 
v případě ǀǇužití staŶdaƌdŶíĐh pƌoduktů zahƌŶoǀat ĐeŶu těĐhto liĐeŶĐí jak ǀ oblasti implementace, tak 

v oďlasti zajištěŶí seƌǀisŶí podpoƌǇ a ŵaiŶteŶaŶĐe v souladu s čl. 6 ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. 

Na ŶásledujíĐíŵ oďƌázku je sĐhéŵa aƌĐhitektuƌǇ sǇstéŵu.  

 

Oďrázek 3 KoŶĐept řešeŶí IS DTMŽ 

Dále jsou popsáŶǇ jedŶotliǀé části sǇstéŵu IS DTMŽ uǀedeŶé Ŷa oďƌázku: 

 ProĐesŶě orieŶtoǀaŶé ageŶdǇ 

o „Spráǀa ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ“ bude základŶí fuŶkĐioŶalita sǇstéŵu pƌo zajištěŶí 
podpoƌǇ pƌoĐesů souǀisejíĐíĐh s editačŶí liŶkou DTMŽ. Musí ďýt ƌealizoǀáŶa jako 
koŶfiguƌoǀatelŶý pƌoĐesŶě oƌieŶtoǀaŶý sǇstéŵ, ǀčetŶě ŵetadaty řízeŶého datoǀého 
ŵodelu pƌo spƌáǀu a ukládáŶí dat DTMŽ. FuŶkčŶosti ŵusí pokƌýǀat ǀeškeƌé požadaǀkǇ 
ŶáƌodŶího pƌojektu DTM ČR ǀ ƌozsahu odpoǀídajíĐíŵ sǀěřeŶé ƌoli Editor ZPS ǀčetŶě 
ƌozšiřujíĐíĐh požadaǀků SŽ Ŷa spƌáǀu dat DI, TI a ostatŶíĐh dat SŽ. Pƌo tuto fuŶkčŶí 
oďlast je dále alteƌŶatiǀŶě použíǀáŶo pojŵeŶoǀáŶí „Jádƌo DTMŽ͞, pƌotože v ƌáŵĐi této 
části sǇstéŵu ďudou ǀzŶikat základŶí geodetiĐká data tǀoříĐí základ Đelého IS DTMŽ. 

o „ŽKN“ ďude pokƌýǀat fuŶkĐioŶalitǇ uŵožňujíĐí pƌoǀádět datoǀé a aŶalǇtiĐké úkoŶǇ 
spojeŶé se spƌáǀou železŶičŶího katastƌu Ŷeŵoǀitostí ;ŽKNͿ. 
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o „Spráǀa DI“ ďude zajišťoǀat konsolidaci dat z dílčíĐh zdƌojů SŽ do jedŶé datoǀé sadǇ DI 
za účeleŵ předáǀáŶí dat do DTM. 

o „ŽBP“ ďude zajišťoǀat řízeŶí, spƌáǀu a eǀideŶĐi železŶičŶího ďodoǀého pole. Data 

ďudou ukládáŶa ǀ ŵetadatǇ řízeŶéŵ datoǀéŵ ŵodelu. 

o „SŘK“, tj. SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ bude zajišťoǀat podpoƌu čiŶŶostí oƌgaŶizaĐe SŽG 
v souladu s normou ISO 9001 formou podpory pƌoĐesů spjatýĐh s Đhodeŵ železŶičŶí 
geodézie ;Ŷapř. ǀedeŶí geodetiĐké zakázkǇ a kategoƌizaĐe dat se zaƌučeŶou gaƌaŶĐí dat 
pƌo účelǇ DTM i iŶteƌŶí účelǇ SŽ).. 

 IŶžeŶýrské sítě 

o „Spráǀa TI ;iŶžeŶ. sítě)“ ďude zajišťoǀat fuŶkĐioŶalitu spojeŶou se spƌáǀou 
iŶžeŶýƌskýĐh sítí ǀe spƌáǀě SŽ. Data ďudou ukládáŶa ǀ ŵetadatǇ řízeŶéŵ datoǀéŵ 
modelu. 

o „Spráǀa TI (Telco a SaZ)“ ďude zajišťoǀat fuŶkĐioŶalitu spojeŶou se spƌáǀou 
telekoŵuŶikačŶíĐh sítí ǀe spƌáǀě SŽ. Data ďudou ukládáŶa ǀ ŵetadatǇ řízeŶéŵ 
datoǀéŵ ŵodelu. 

 Oďlast úložiště a spráǀǇ dat 

o „EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat“ ďude sloužit pƌo ukládáŶí a spƌáǀu pƌiŵáƌŶíĐh dat 
ǀ úložišti „PriŵárŶí data“ ǀčetŶě defiŶoǀaŶýĐh ŵetadat dokuŵeŶtů a jejiĐh puďlikaĐi 
Ŷapříč SŽ. PƌiŵáƌŶí data jsou souďoƌoǀé datoǀé sadǇ ǀzŶiklé geodetiĐkou čiŶŶostí i 
ǀšeĐhŶǇ ƌeleǀaŶtŶí ǀýstupǇ hƌoŵadŶého sďěƌu dat, ǀčetŶě dokuŵeŶtaĐe. 

o „Spráǀa refereŶčŶíĐh dat“ ďude sloužit pƌo eǀideŶĐi ƌefeƌeŶčŶíĐh dat ǀ úložišti 
„RefereŶčŶí data“, tj. ƌeleǀaŶtŶíĐh ŵapoǀýĐh podkladů ǀe ǀektoƌoǀé Ŷeďo ƌastƌoǀé 
podoďě. Součástí spƌáǀǇ ŵusí ďýt i Ŷástƌoje pƌo ƌegistƌaĐi datoǀýĐh zdƌojů, pƌo iŵpoƌt, 
aktualizaĐi a puďlikaĐi ƌefeƌeŶčŶíĐh dat ǀ iŶteƌŶí síti SŽ foƌŵou ǁeďoǀýĐh služeď. 

o „KoŶsolidačŶí datoǀý sklad“ s datoǀýŵ úložištěŵ „Datoǀá základŶa“ obsahuje data v 

uŶifikoǀaŶéŵ foƌŵátu. Zdƌojeŵ těĐhto dat ďudou data poskǇtoǀaŶá jedŶotliǀýŵi 
koŵpoŶeŶtaŵi a ďudou sloužit jako zdƌoj pƌo puďlikaĐi, aŶalǇtiĐkou pƌáĐi, tiskǇ, 
speĐiálŶí úlohǇ.   

 Užiǀatelské rozhraŶí 

o „IŶterŶí geoportál“ ďude sloužit jako ďod ĐeŶtƌálŶí autoƌizaĐe iŶteƌŶíĐh užiǀatelů a 
záƌoǀeň jako hlaǀŶí ƌozĐestŶík k inteƌŶíŵ aplikaĐíŵ a ŵísto pƌezeŶtaĐe dat a iŶteƌŶíĐh 
iŶfoƌŵaĐí. 

o „EǆterŶí geoportál“ ďude sloužit jako puďlikačŶí ǁeď pƌo eǆteƌŶí užiǀatele ;ǀeřejŶostͿ 
a ďod ĐeŶtƌálŶí autoƌizaĐe eǆteƌŶíĐh užiǀatelů. 

o „Desktopoǀý klieŶt“ ďude sloužit k administraci, editaci a ǀǇtěžoǀáŶí GIS dat, taŵ kde 
to ŶeŶí ŵožŶé pƌoǀádět pƌostředŶiĐtǀíŵ ǁeďoǀýĐh klieŶtů geopoƌtálu. 

o „MoďilŶí klieŶt“ ďude sloužit pƌo zajištěŶí ŵoďilŶího přístupu k datůŵ IS DTMŽ a 

editaci pozŶáŵkoǀé kƌesďǇ. 
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 Spráǀa, podpůrŶé procesy a funkcionality 

o „Mapoǀá koŵpoŶeŶta“ ďude sloužit jako jedŶotŶý ŵapoǀý klieŶt pƌo koŵpoŶeŶtǇ IS 
DTMŽ, kde je požadoǀaŶá fuŶĐkioŶalita zoďƌazeŶí ŵapǇ, pokud ŶeŶí speĐifikoǀáŶo 
jinak. 

o „Výdej dat“ ďude zajišťoǀat fuŶkĐioŶalitǇ spojeŶé s pƌoĐesǇ žádostí a ǀýdeje dat – 

uŵožŶí opƌáǀŶěŶýŵ užiǀatelůŵ požádat a získat data z IS DTMŽ ǀe zǀoleŶéŵ foƌŵátu 
a rozsahu. 

o „GeoreportǇ“ ďude sloužit pƌo ǀǇtǀářeŶí a pƌezeŶtaĐi geoƌepoƌtů Ŷad datoǀýŵ foŶdeŵ 
DTMŽ 

o „Metadata“ ďude sloužit pƌo aktualizaĐi, spƌáǀu a sdíleŶí ŵetadat o ǀeřejŶě 
puďlikoǀaŶýĐh dateĐh a datoǀýĐh sadáĐh SŽ dle požadaǀků ǀǇplýǀajíĐí ze sŵěƌŶiĐe 
INSPIRE ǀ oďlasti ǀǇhledáǀaĐíĐh služeď. Metadatoǀé zázŶaŵǇ ďudou současŶě 
spƌaǀoǀáŶǇ i Ŷa úƌoǀŶi iŶteƌŶíĐh datoǀýĐh sad SŽ.  

o „EǆisteŶĐe sítí“  ďude sloužit pƌo zajištěŶí fuŶkĐioŶalit pƌo ǀǇřizoǀáŶí žádosti o 
staŶoǀisko o eǆisteŶĐi iŶfƌastƌuktuƌǇ a ŵožŶostí a způsoďu ŶapojeŶí Ŷeďo k 
podŵíŶkáŵ dotčeŶýĐh oĐhƌaŶŶýĐh a ďezpečŶostŶíĐh páseŵ. 

o „StatistikǇ“ bude sloužit pƌo ǀýpočet, spƌáǀu a puďlikaĐi přehledů a statistik z dat 

dostupŶýĐh ǀ DTMŽ pƌo iŶteƌŶí potřeďǇ ŵoŶitoƌiŶgu. 

o „Datoǀý ŵodel řízeŶý ŵetadatǇ“ bude uŵožňoǀat defiŶoǀáŶí datoǀýĐh stƌuktuƌ, kteƌé 
ďudou uložeŶǇ ǀ ƌelačŶí dataďázi, poŵoĐí ŵetadat. 

o „SdíleŶé číselŶíkǇ a koŶfiguraĐe“ ďude sloužit jako ĐeŶtƌálŶí ŵísto pƌo koŶfiguƌaĐi a 
puďlikaĐi číselŶíků a koŶfiguƌaĐí Ŷapříč Đelýŵ řešeŶíŵ. 

o „ETL“ ďude ĐeŶtƌálŶí ŵísto pƌo ETL opeƌaĐe, tj. defiŶiĐe a pƌoǀedeŶí pƌoĐesu eǆtƌakĐe, 
tƌaŶsfoƌŵaĐe a ŶahƌáŶí dat z jedŶoho či ǀíĐe zdƌojů do koŶsolidačŶího datoǀého skladu. 

o „Iŵport a eǆport dat“ ďude ĐeŶtƌálŶí ŵísto pƌo iŵpoƌt a eǆpoƌt dat. 

o „Tisk, tiskoǀé šaďloŶǇ“ ďude ĐeŶtƌálŶí ŵísto pƌo koŶfiguƌaĐi tisků a tiskoǀýĐh šaďloŶ a 
realizaci tisku. 

o „IŶtegrace“ ďude ĐeŶtƌálŶí ŵísto pƌo koŶfiguƌaĐi služeď jako základŶího iŶtegƌačŶího 
pƌǀku, jejiĐh autoŵatiĐké ŶasazeŶí a ǀǇstaǀeŶí podle pƌoǀedeŶé koŶfiguƌaĐe. 

o „Spráǀa užiǀatelů a rolí“ bude sloužit jako ĐeŶtƌálŶí ŵísto spƌáǀǇ užiǀatelů a přiřazeŶí 
aplikačŶíĐh ƌolí. 

o „Autentizace a autorizace“ ďude sloužit jako ĐeŶtƌálŶí ŵísto oǀěřeŶí užiǀatelů a 
autoƌizaĐe jejiĐh požadaǀků. 

o „ÚkolǇ“ ďude ĐeŶtƌálŶí ŵísto pƌo pƌáĐi s úkolǇ, přiřazoǀáŶí úkolů ǀčetŶě delegoǀáŶí a 
zastupitelnosti. 

o „Workfloǁ“ ďude ĐeŶtƌálŶí ŵísto pƌo tǀoƌďu, ƌealizaĐi, řízeŶí, ŵěřeŶí a ǀǇhodŶoĐoǀáŶí 
pƌoĐesů. 
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 IŶtegračŶí vazby 

o VŶější sǇstéŵǇ – integrace, která bude zajišťoǀat koŵuŶikaĐi s eǆteƌŶíŵi sǇstéŵǇ 
;ŵiŵo sǇstéŵǇ SŽͿ jako jsou: 

 „IS DMVS͞ je IS DigitálŶí ŵapǇ ǀeřejŶé spƌáǀǇ 

 „IS DTM krajů͞ jsou IS DigitálŶíĐh teĐhŶiĐkýĐh ŵap kƌajů 

 „ISKN͞ je IS Katastƌu Ŷeŵoǀitostí. 

 „RÚIAN͞ je Registƌ úzeŵŶí ideŶtifikaĐe. 

 „NIA͞ je služďa pƌo oǀěřeŶí užiǀatele tǇpu ǀeřejŶost. 

 „Geoportál MD͞ je pláŶoǀaŶý geopoƌtál MiŶisteƌstǀa dopƌaǀǇ. 

o VŶitřŶí sǇstéŵǇ – integrace, která bude zajišťoǀat koŵuŶikaĐi s iŶteƌŶíŵi sǇstéŵǇ SŽ: 

 „IdM͞ je ĐeŶtƌálŶí sǇstéŵ pƌo eǀideŶĐi aplikačŶíĐh ideŶtit ǀšeĐh zaŵěstŶaŶĐů 
Zadaǀatele a eǆteƌŶíĐh užiǀatelů, kteří ŵají přístup do iŶteƌŶí sítě Zadaǀatele 
poŵoĐí VPN. 

 „TPI“ je iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ Technický paspoƌt iŶfƌastƌuktuƌǇ Zadaǀatele, kteƌý 
ďude poskǇtoǀat ǀǇďƌaŶá data ;Ŷapř. číselŶík spƌáǀŶí čleŶěŶí SŽ, M12, SR70, 

defiŶičŶí staŶičeŶí). 

 „ERMS͞ je spisoǀá služďa Zadavatele. 

 „IS C.E.Sta͞ je iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ CeŶtƌálŶí eǀideŶĐe staǀeď Zadavatele. 

 „IS C.E.Sta OUA͞ je iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ CeŶtƌálŶí eǀideŶĐe staǀeď opƌaǀŶýĐh 
údƌžďoǀýĐh akĐí. 

 „EPPD͞ je iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ EǀideŶĐe pƌaĐoǀŶí doďǇ Zadaǀatele. 

PodƌoďŶé požadaǀkǇ k jedŶotliǀýŵ fuŶkĐioŶalitáŵ řešeŶí IS DTMŽ jsou popsáŶǇ ǀ dalšíĐh kapitoláĐh 
tohoto dokumentu. 

2.2 PožadaǀkǇ Ŷa řešeŶí 
2.2.1 LegislatiǀŶí a platforŵŶí požadaǀkǇ 

AƌĐhitektuƌa ŶaǀƌhoǀaŶého řešeŶí ŵusí ďýt ǀ souladu: 

 S pƌáǀŶíŵ ƌáŵĐeŵ legislatiǀǇ a souǀisejíĐíĐh dokuŵeŶtů uǀedeŶýĐh ǀ kapitole 1.7. 

 S požadaǀkǇ uǀedeŶýŵi ǀ kapitole 2.5. 

2.2.2 HlaǀŶí priŶĐipǇ 

Z dlouhodoďého hlediska zajištěŶí pƌoǀozusĐhopŶosti řešeŶí je požadoǀáŶo splŶěŶí paƌaŵetƌů zejŵéŶa 
ǀ ŶásledujíĐíĐh oďlasteĐh:  

 Dlouhodoďá proǀozusĐhopŶost  

DodaŶý IS ŵusí zajistit Ŷa úƌoǀŶi koŶĐepĐe, aƌĐhitektuƌǇ, iŶtegƌaĐe, použitýĐh teĐhŶologií a staŶdaƌdů, 
dlouhodobou stabilitu a jasŶou ǀizi sŵěřujíĐí k zajištěŶí pƌoǀozusĐhopŶosti Ŷa ŵiŶiŵálŶě ϭϬ let. 
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 Stabilita  

DodaŶý IS ŵusí ďýt staďilŶí a poskǇtoǀat ǀǇsokou dostupŶost s ƌozuŵŶou ŵíƌou ƌeduŶdaŶĐe s ǀǇužitíŵ 
dostupŶýĐh softǁaƌoǀýĐh pƌostředků Ŷa pƌoǀozŶí iŶfƌastƌuktuře Zadavatele, viz Příloha č. 1t ZadáǀaĐí 
dokuŵeŶtaĐe ;Platfoƌŵa SpƌáǀǇ železŶiĐͿ.  

 Robustnost  

DodaŶý IS ŵusí ďýt odolŶý pƌoti ǀýpadkůŵ ;ǀǇsoká dostupŶostͿ, zajišťoǀat koƌektŶíŵ a uŶifikoǀaŶýŵ 
způsoďeŵ ukládáŶí dat a stálou koŶzisteŶĐi ǀšeĐh dat ǀ čase.  

 ŠkáloǀatelŶost 

DodaŶý IS ŵusí ďýt škáloǀatelŶý, tzŶ. při zǀýšeŶýĐh požadaǀĐíĐh Ŷa ǀýkoŶ ǀǇžaduje pouze přidáŶí HW 
zdƌojů a případŶé dokoupeŶí potřeďŶýĐh liĐeŶĐí. 

 Metadatoǀé řízeŶí dat a proĐesů 

DefiŶiĐe geogƌafiĐkýĐh oďjektů v dataďázi, ĐhoǀáŶí sǇstéŵu a pƌoĐesů ŵusí ďýt řízeŶé ŵetadatǇ a 
koŶfiguƌaĐí uložeŶou Ŷapříklad ǀ dataďázi Ŷeďo jiŶéŵ ǀolŶě čitelŶéŵ foƌŵátu ;XML, JSON, atp.Ϳ. 
Metadatoǀýŵ řízeŶíŵ pƌoĐesů je ŵǇšleŶo použití ǁoƌkfloǁ eŶgiŶu s ŵožŶostí koŶfiguƌaĐe pƌoĐesu a 
jeho nasazeŶí ďez ŶutŶosti pƌogƌaŵoǀaĐíĐh čiŶŶostí. Součástí dodáǀkǇ ŵusí ďýt i ǀeškeƌé Ŷástƌoje, 
dokuŵeŶtaĐe a pƌaĐoǀŶí postupǇ, jak pƌoǀádět úpƌaǀǇ ŵetadat a koŶfiguƌaĐí. TeŶto požadaǀek se týká 
i případŶě použitého standaƌdŶího SW, kdǇ je zadaǀatelem připuštěŶo ǀǇužití staŶdaƌdŶíĐh Ŷástƌojů 
pro konfiguraci. V Případě zákazŶiĐkého ǀýǀoje se očekáǀá jedŶo adŵiŶistƌátoƌské ƌozhƌaŶí pƌo 
souǀisejíĐí koŶfiguƌaĐe. U komponenty KoŶsolidačŶí datoǀý sklad ŶeŶí ŵetadatoǀé řízeŶí ǀǇžadoǀáŶo.  

 ZaďezpečeŶí uložeŶí dat  

Data ŵusí ďýt uložeŶa ǀ ƌelačŶí dataďázi ;pƌiŵáƌŶí úložiště datͿ a Ŷa ǀǇhƌazeŶéŵ souďoƌoǀéŵ sǇstéŵu 

EǀideŶĐe a spƌáǀǇ pƌiŵáƌŶíĐh dat s koƌespoŶdujíĐíŵi ŵetadatǇ ǀ ƌelačŶí dataďázi. Celý datoǀý ŵodel 
ŵusí ďýt jedŶozŶačŶý s ŵiŶiŵálŶí ŵíƌou ƌeduŶdaŶĐe. Dataďáze ďude použita jako peƌzisteŶtŶí úložiště 
dat. Data ŵusí ďýt uložeŶa ǀe staŶdaƌdŶíĐh DB foƌŵáteĐh ǀčetŶě dat geoŵetƌií, Ŷikoliǀ ǀ ďiŶáƌŶíĐh 
foƌŵáteĐh.  

 PoskǇtoǀáŶí dat 

Součástí dodáǀkǇ ŵusí ďýt takoǀý detailŶí popis uložeŶýĐh dat ǀ ƌelačŶí dataďázi, aďǇ strana Zadavatele 

ŵohla tato data plŶohodŶotŶě získáǀat poŵoĐí Ŷástƌojů SQL ďez ŶutŶosti spolupƌáĐe Zhotovitele. 

 LogoǀáŶí 
VšeĐhŶǇ přístupǇ k poskǇtoǀaŶé služďě jsou jedŶotŶé ďez ohledu Ŷa to, jestli přistupuje užiǀatel poŵoĐí 
užiǀatelského ƌozhƌaŶí Ŷeďo aplikaĐe poŵoĐí ǁeďoǀé služďǇ. VždǇ je ŶezďǇtŶé pƌoǀést oǀěřeŶí 
užiǀatele a jeho opƌáǀŶěŶí přístupu k datůŵ Ŷa základě ƌole Ŷeďo opƌáǀŶěŶí a pƌoǀést auditŶí zázŶaŵ 
o toŵto přístupu ;eǀ. zaŵítŶutí přístupuͿ a čiŶŶosti, kteƌou s datǇ užiǀatel pƌoǀádí. Každý přístup ke 
služďě ŵusí ďýt jedŶozŶačŶě ideŶtifikoǀáŶ a přiřazeŶ ke koŶĐoǀéŵu užiǀateli, kteƌý s datǇ pƌaĐuje ;i ǀ 
případě přístupu přes API je ŶutŶé přeďíƌat ideŶtitu užiǀatele a oǀěřoǀat opƌáǀŶěŶíͿ. 

SǇstéŵ logoǀáŶí ŵusí ďýt plŶě ǀ souladu s §ϮϮ VǇhláškǇ č. ϴϮ/ϮϬϭϴ Sď. 

 ZálohoǀáŶí 
SǇstéŵ ŵusí ďýt iŶtegƌoǀaŶý do zálohoǀaĐího pƌostředí Zadavatele, a to jak iŶstalaĐe, tak data uložeŶá 
ǀ sǇstéŵu. ZálohoǀaĐí sǇstéŵ ŵůže zálohoǀat jak data aplikaĐí, tak případŶě Đelé ǀiƌtuálŶí seƌǀery, dle 

ƌozhodŶutí gaƌaŶta pƌiŵáƌŶího aktiǀa. V ƌáŵĐi dodáǀkǇ Zhotovitel dodá zálohoǀaĐí pláŶ a poskǇtŶe 
součiŶŶost při ŶapojeŶí sǇstéŵu Ŷa zálohoǀaĐí řešeŶí Zadavatele. 
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 Auditing 

SǇstéŵ ŵusí o soďě poskǇtoǀat iŶfoƌŵaĐe důležité pƌo audit pƌoǀáděŶýĐh čiŶŶostí. Každá čiŶŶost 
každého užiǀatele ŵusí ďýt eǀidoǀáŶa, součástí eǀideŶĐe je ŵiŶiŵálŶě opeƌaĐe, ideŶtita užiǀatele a čas, 
součástí auditŶího zázŶaŵu Ŷejsou datoǀé hodŶotǇ, ale pouze položkǇ, se kteƌýŵi se pƌaĐuje. 

 Prostředí 
Součástí dodáǀkǇ je pƌodukčŶí, testoǀaĐí a iŶtegƌačŶí pƌostředí. PƌodukčŶí pƌostředí ŵusí ďýt stƌiktŶě 
odděleŶé od testoǀaĐího a iŶtegƌačŶího pƌostředí. 

 Monitoring 

SǇstéŵ ŵusí poskǇtoǀat ŵeĐhaŶisŵǇ ŵoŶitoƌoǀáŶí a poskǇtoǀáŶí zazŶaŵeŶáǀaŶýĐh událostí za 
účeleŵ ideŶtifikaĐe a detekĐe požadoǀaŶýĐh či ŶestaŶdaƌdŶíĐh pƌoǀozŶíĐh staǀů sǇstéŵu pƌo 
pƌodukčŶí pƌostředí a iŶfƌastƌuktuƌu IS. 

Zhotoǀitel zajistí součiŶŶost při připojeŶí předeŵ uƌčeŶýĐh podpůƌŶýĐh teĐhŶiĐkýĐh aktiǀ ;sǇstéŵuͿ Ŷa 
ĐeŶtƌálŶí řešeŶí pƌo ďezpečŶostŶí a pƌoǀozŶí dohled ;ZaďďiǆͿ. AďǇ ďǇlo ŵožŶé sǇstéŵ připojit Ŷa 
pƌoǀozŶí a ďezpečŶostŶí dohled, ŵusí sǇstéŵ o soďě poskǇtoǀat iŶfoƌŵaĐe důležité pƌo pƌoǀozŶí a 
ďezpečŶostŶí ŵoŶitoƌiŶg. Musí tedǇ ŵiŵo jiŶé ;ǀiz odstaǀeĐ LogoǀáŶíͿ logoǀat ǀeškeƌé opeƌaĐe 
ohledŶě přístupu a opƌáǀŶěŶí užiǀatelů, a to jak úspěšŶé, tak ŶeúspěšŶé pokusǇ o přístup do sǇstéŵu 
a Ŷa jedŶotliǀá API a ǀeškeƌé pƌoǀozŶí staǀǇ sǇstéŵu a použitýĐh fƌaŵeǁoƌků. SǇstéŵ ŵusí poskǇtoǀat 
podpoƌu pƌo pƌoǀozŶí ŵoŶitoƌiŶg Ŷa úƌoǀŶi SNMP ǀϯ ǀčetŶě speĐifiĐkýĐh čítačů dostupŶýĐh přes 
pƌiǀátŶí MIB, kteƌé uŵožŶí ŵoŶitoƌoǀáŶí ǀýkoŶu sǇstéŵu. Zhotoǀitel zajistí součiŶŶost při řešeŶí 
ǀzŶiklýĐh ďezpečŶostŶíĐh a pƌoǀozŶíĐh iŶĐideŶtů. 

Předŵěteŵ ŵoŶitoƌiŶgu ďudou ŶásledujíĐí oďlasti: 
 MoŶitoƌiŶg ǀǇtížeŶí seƌǀeƌů ;ǀiƌtuálůͿ 

o CPU 

o RAM 

o Paŵěť 
o PƌopustŶost sítě 

o Downtime, SLA 

 Monitoring aplikace 

o SledoǀáŶí užiǀatelskýĐh požadaǀků ;ƌeƋuestůͿ Ŷa aplikaĐi – web monitoring 

 PřehledǇ ƌeƋuestů – četŶost, pƌůŵěƌŶé hodŶotǇ, SLA, doǁŶtiŵe ... 
 RǇĐhlost odezǀǇ jedŶotliǀýĐh požadaǀků 

 Náǀƌatoǀé hodŶotǇ/kódǇ ǀčetŶě ŵoŶitoƌiŶgu pƌoďléŵů 

o SledoǀáŶí ƌozhƌaŶí Ŷa ostatŶí aplikaĐe 

 PřehledǇ ǀoláŶí – počtǇ ǀoláŶí pƌo jedŶotliǀé služďǇ, pƌůŵěƌŶé hodŶotǇ, ... 
 RǇĐhlost odezǀǇ služeď 

 Náǀƌatoǀé hodŶotǇ služeď/kódǇ ǀčetŶě ŵoŶitoƌiŶgu pƌoďléŵů 

o SledoǀáŶí hlaǀŶíĐh sĐéŶářů  
 MožŶost defiŶoǀat sledoǀaŶé sĐéŶáře – pƌůĐhodǇ aplikací 
 MoŶitoƌiŶg délkǇ voláŶí a ǀýstupoǀýĐh hodŶot 

 Podpoƌa zoďƌazeŶí ǀ gƌafeĐh ǀe ǀšeĐh částeĐh sledoǀáŶí 

Nástƌojeŵ pƌo služďǇ ŵoŶitoƌiŶgu a dohledu iŶfƌastƌuktuƌǇ a aplikaĐí je dohledoǀý softǁaƌe Zaďďiǆ, 
kteƌý je již ǀ současŶé doďě za tíŵto účeleŵ použíǀáŶ ǀ pƌostředí SpƌáǀǇ železŶiĐ. Zhotoǀitel zajistí 
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ŶezďǇtŶou součiŶŶost pƌo připojeŶí Ŷa toto ĐeŶtƌálŶí řešeŶí a dostupŶost požadoǀaŶýĐh iŶfoƌŵaĐí ze 
sǇstéŵu IS DTMŽ pƌo zajištěŶí služeď ŵoŶitoƌiŶgu.  

V současŶé doďě je ǀ pƌostředí SŽ použíǀaŶá ǀeƌze ϰ.Ϭ LTS. NapojeŶí ŵoŶitoƌiŶgu Ŷa iŶteƌŶí sǇstéŵ 
ZABBIX je požadoǀáŶa pƌo ǀeƌzi ϰ.Ϭ LTS Ŷeďo ǀǇšší. Specifikace produktu Zabbix je k dispozici na: 

https://www.zabbix.com/documentation/4.0/manual. 

 DostupŶost zdrojoǀého kódu, překladu a překladače  

Zdƌojoǀý kód ;ǀčetŶě jeho překladu) ǀšeĐh úpƌaǀ, ĐustoŵizaĐí či iŵpleŵeŶtaĐí ǀǇtǀořeŶýĐh pƌo teŶto 
projekt (tj. Ŷad ƌáŵeĐ staŶdaƌdŶíĐh kƌaďiĐoǀýĐh pƌoduktů) ŵusí ďýt ǀždǇ majetkem Zadavatele a 

Zadaǀatel ŵusí ďýt opƌáǀŶěŶ ďez oŵezeŶí teŶto zdƌojoǀý kód ŵěŶit, ǀǇužíǀat i ǀ jiŶýĐh pƌojekteĐh a 

poskǇtoǀat třetíŵ stƌaŶáŵ.  

2.2.3 ZákladŶí požadaǀkǇ Ŷa ǀýǀoj řešeŶí 
Části řešeŶí, kteƌé Ŷejsou součástí staŶdaƌdŶího pƌoduktu a ďudou ǀǇǀíjeŶǇ pƌo Zadaǀatele a toto 
řešeŶí, ŵusí splňoǀat ŶásledujíĐí požadaǀkǇ: 

AƌĐhitektuƌa řešeŶí ďude ǀíĐeǀƌstǀá s tíŵ, že ďude oďsahoǀat ŵiŶiŵálŶě pƌezeŶtačŶí, aplikačŶí a 
datoǀou ǀƌstǀu. TǇto ǀƌstǀǇ ďudou od seďe stƌiktŶě odděleŶé a ďudou koŵuŶikoǀat Ŷa základě 
koŵuŶikačŶíĐh ƌozhƌaŶí, poŵoĐí kteƌýĐh si ďudou předáǀat data. Tato ƌozhƌaŶí ďudou součástí 
aplikačŶí ǀƌstǀǇ. 

Pƌo Ŷoǀě ǀǇǀiŶutou část řešeŶí je třeďa stƌiktŶě splŶit ŶásledujíĐí sadu klíčoǀýĐh požadaǀků: 

 Dataďáze ďude sloužit ǀýhƌadŶě jako peƌsisteŶtŶí úložiště. 
 Celý datoǀý ŵodel ŵusí ďýt jedŶozŶačŶý s ŵiŶiŵálŶí ŵíƌou ƌeduŶdaŶĐe. 
 Logika ďude koŵpletŶě ǀe středŶí ǀƌstǀě ;ŵiddleǁaƌeͿ – ŶeŶí akĐeptoǀatelŶé ŵít logiku 

ƌozpƌostřeŶou částečŶě ǀ dataďázi a částečŶě ǀe středŶí ǀƌstǀě. 
 Pro interakci s užiǀateleŵ ďudou použitǇ dǀa tǇpǇ klieŶta ;lehký klieŶt a desktopoǀý klieŶtͿ. 
 Při Ŷáǀƌhu a ǀýǀoji aplikaĐe ƌespektoǀat ŵetodiku MVC ;Model, Vieǁ, CoŶtƌolleƌͿ. 
 Respektoǀat pƌiŶĐipǇ oďjektoǀě oƌieŶtoǀaŶého pƌogƌaŵoǀáŶí a je požadoǀáŶ oďjektoǀý 

pƌogƌaŵoǀaĐí jazyk. 

 Pƌoǀádět UŶit testǇ, Modul TestǇ, IŶtegƌačŶí testǇ, FuŶkčŶí testǇ,SǇstéŵoǀé testǇ a AkĐeptačŶí testǇ, 

jejiĐhž ǀýsledkǇ ďude píseŵŶě Dodaǀatel předkládat Zadaǀateli. 

  

 VǇužít staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé teĐhŶologie. 
 VǇužít staŶdaƌdŶí šifƌoǀaĐí teĐhŶologie ;SSL, RSA, ĐeƌtifikátǇͿ. 

V ƌáŵĐi řešeŶí je ŶezďǇtŶé, aďǇ ďǇlo ŵožŶo do dataďáze iŵpoƌtoǀat data z ƌozličŶýĐh zdƌojů. 
Požadujeŵe, aďǇ iŵpoƌt dat ďǇl řešeŶ dle ŵetodikǇ ETL ;eǆtƌakĐe, tƌaŶsfoƌŵaĐe, ŶahƌáŶíͿ. 

Zadaǀatel požaduje ǀǇužití aƌĐhitektuƌǇ oƌieŶtoǀaŶé Ŷa služďǇ. DíkǇ této aƌĐhitektuře ďude ŵít sǇstéŵ 
ŶásledujíĐí ǀlastŶosti: 

 Bude koŵuŶikoǀat Ŷa základě staŶdaƌdizoǀaŶého jedŶozŶačŶého foƌŵátu. 
 KoŵpoŶeŶtǇ jsou saŵostatŶě zŶoǀupoužitelŶé ǀ ƌáŵĐi sǇstéŵu. Přes ƌozhƌaŶí služďǇ ŵohou 

ďýt ǀǇužitǇ i jiŶýŵi sǇstéŵǇ. 

https://www.zabbix.com/documentation/4.0/manual
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 JedŶotliǀé poskǇtoǀaŶé služďǇ ďudou jedŶozŶačŶě ideŶtifikoǀatelŶé a to staŶdaƌdizoǀaŶě – 

ďude ŵožŶé jedŶoduše zjistit, jaké služďǇ jsou k dispoziĐi, Đo dělají a jaké poskǇtují ƌozhƌaŶí a 
funkce. 

 SlužďǇ jedŶotliǀýĐh koŵpoŶeŶt ;ŵikƌoslužďǇͿ ďude ŵožŶo skládat do ŵéŶě Ŷeďo ǀíĐe 
koŵpleǆŶíĐh služeď sǇstéŵu. 

 Zadaǀatel požaduje, aďǇ iŵpleŵeŶtaĐe ďǇla řešeŶa stƌiktŶě dle zásad OOP: 
o Celé řešeŶí se řídí zásadaŵi oďjektoǀého pƌogƌaŵoǀáŶí. Jde o paƌadigŵa popisujíĐí 

způsoď ǀýǀoje a zápisu pƌogƌaŵu a deteƌŵiŶujíĐí způsoď, jakýŵ aƌĐhitekt pƌogƌaŵu a 
ǀýǀojáři o aŶalǇzoǀaŶýĐh pƌoďléŵeĐh přeŵýšlí.  

o Při ǀýǀoji ŶaďízeŶého řešeŶí se ŵusí Zhotoǀitel řídit pƌoǀěřeŶou koŶĐepĐí tǀoƌďǇ 
softǁaƌoǀýĐh aplikaĐí dle zásad OOP. JedŶá se o tuto koŶĐepĐi OOP: 

o Objekty – jedŶotliǀé pƌǀkǇ ŵodeloǀaŶé ƌealitǇ ;jak data, tak souǀisejíĐí fuŶkčŶostͿ jsou 
ǀ pƌogƌaŵu seskupeŶǇ do eŶtit, ŶazýǀaŶýĐh oďjektǇ. OďjektǇ si paŵatují sǀůj staǀ a 
ŶaǀeŶek poskǇtují opeƌaĐe ;přístupŶé jako ŵetodǇ pƌo ǀoláŶíͿ. 

o Abstrakce – pƌogƌaŵátoƌ, potažŵo pƌogƌaŵ, kteƌý ǀǇtǀáří, ŵůže aďstƌahoǀat od 
ŶěkteƌýĐh detailů pƌáĐe jedŶotliǀýĐh oďjektů. Každý oďjekt pƌaĐuje jako čeƌŶá skříňka, 
kteƌá dokáže pƌoǀádět uƌčeŶé čiŶŶosti a koŵuŶikoǀat s okolíŵ, aŶiž ďǇ ǀǇžadoǀala 
zŶalost způsoďu, kteƌýŵ ǀŶitřŶě pƌaĐuje. 

o ZapouzdřeŶí – zaƌučuje, že každý oďjekt ŶaǀeŶek zpřístupňuje ƌozhƌaŶí, poŵoĐí 
kteƌého ;a Ŷijak jiŶakͿ se s oďjekteŵ pƌaĐuje. 

o Kompozice – oďjekt ŵůže oďsahoǀat jiŶé oďjektǇ. 
o DědičŶost – oďjektǇ jsou oƌgaŶizoǀáŶǇ stƌoŵoǀýŵ způsoďeŵ, kdǇ oďjektǇ Ŷějakého 

dƌuhu ŵohou dědit z jiŶého dƌuhu oďjektů, číŵž přeďíƌají jejiĐh sĐhopŶosti, ke kteƌýŵ 
pouze přidáǀají sǀoje ǀlastŶí ƌozšířeŶí.  

o Polymorfismus – odkazoǀaŶý oďjekt se Đhoǀá podle toho, jaké třídǇ je iŶstaŶĐí. PozŶá 
se tak, že Ŷěkolik oďjektů poskǇtuje stejŶé ƌozhƌaŶí, pƌaĐuje se s Ŷiŵi ŶaǀeŶek stejŶýŵ 
způsoďeŵ, ale jejiĐh koŶkƌétŶí ĐhoǀáŶí se liší dle iŵpleŵeŶtaĐe. 

2.2.4 ZákladŶí požadaǀkǇ Ŷa prezeŶtačŶí ǀrstǀu 

PƌezeŶtačŶí ǀƌstǀa ŵusí splňoǀat ŶásledujíĐí požadaǀkǇ: 

 PƌezeŶtačŶí ǀƌstǀa ŵůže ďýt ƌealizoǀáŶa  

o KoŵpoŶeŶtǇ iŶteƌŶí, desktopoǀý, Ŷeďo teŶký klieŶt 

  KoŵpoŶeŶtǇ eǆteƌŶí, ǀýhƌadŶě teŶký klieŶt.  

 PƌefeƌoǀaŶou ǀaƌiaŶtou je ǁeďoǀý klieŶt.  
 Použití desktopoǀého klieŶta je uŵožŶěŶo zejŵéŶa ǀ částeĐh řešeŶí, kde požadoǀaŶá 

fuŶkĐioŶalita ďǇ ďǇla složitě iŵpleŵeŶtoǀatelŶá ǀ pƌostředí teŶkého klienta, ƌespektiǀe užiǀatel 
ďǇ přišel o potřeďŶý koŵfoƌt. 

 Weďoǀý klieŶt pƌo eǆteƌŶí část ďude fuŶgoǀat ďez ŶutŶosti iŶstalaĐe SW třetíĐh stƌaŶ.  
 Výčet podpoƌoǀaŶýĐh ǁeďoǀýĐh pƌohlížečů a jejiĐh ǀeƌzí je uǀedeŶ ǀ kapitole 2.2.8. 

 Užiǀatelské ƌozhƌaŶí ŵusí pƌaĐoǀat s celkovou odezǀou ŵaǆiŵálŶě ϯ s. Taŵ, kde lze očekáǀat 
delší odezvu, tj. jde o složitější opeƌaĐi ;Ŷapř. ǀǇkƌesleŶí ǀelkého ŵŶožstǀí dat ǀ ŵapoǀé 
koŵpoŶeŶtěͿ, je ŶutŶé zajistit postupŶé ;asǇŶĐhƌoŶŶíͿ a optiŵalizoǀaŶé ŶačítáŶí dat 
;optiŵalizaĐe datoǀého toku, dǇŶaŵiĐká geŶeƌalizaĐe, přeŶášeŶí a zpƌaĐoǀáŶí pouze 

zoďƌazeŶého ǀýřezu dat, kešoǀáŶí, pƌostoƌoǀá iŶdeǆaĐe a další) s iŶdikaĐí, zda se data ještě 
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Ŷačítají Ŷeďo již ďǇlo zoďƌazeŶí aktualizoǀáŶo. V případě spuštěŶí ŶáƌočŶé úlohǇ / požadaǀku 
Ŷa dáǀkoǀé zpƌaĐoǀáŶí se užiǀateli zoďƌazí s požadoǀaŶou odezǀou potǀƌzeŶí o spuštěŶí a 
užiǀatelské ƌozhƌaŶí ŵusí užiǀateli poskǇtŶout iŶfoƌŵaĐi o staǀu zpƌaĐoǀáŶí požadaǀku / úlohǇ 

(tj. lze zoďƌazit sezŶaŵ zadaŶýĐh úloh / dáǀek se staǀeŵ jejiĐh zpƌaĐoǀáŶíͿ. 

2.2.5 ZákladŶí požadaǀkǇ Ŷa aplikačŶí ǀrstǀu 

AplikačŶí ǀƌstǀa ŵusí splňoǀat ŶásledujíĐí požadaǀkǇ: 

 AplikačŶí ǀƌstǀa ŵusí ďýt ƌealizoǀatelŶá tak, aďǇ byla v souladu s ŶaǀƌžeŶýŵ HW řešeŶíŵ  
 Při jejíŵ Ŷáǀƌhu ŵusí ďýt kladeŶ zejŵéŶa důƌaz Ŷa staďilitu, robustnost a škáloǀatelŶost. 
 AplikačŶí ǀƌstǀa ŵusí zajistit ŶapojeŶí Ŷa logoǀaĐí, auditŶí a zálohoǀaĐí řešeŶí Zadavatele. 

2.2.6 Integrace 

Integrace bude zajišťoǀat pƌopojeŶí IS jak Ŷa iŶteƌŶí sǇstéŵǇ, tak i Ŷa eǆteƌŶí sǇstéŵǇ ǀčetŶě iŵpoƌtů a 
eǆpoƌtů dat. 

PožadoǀaŶé způsoďǇ iŶtegƌaĐe ďudou:  

 SOAP XML ǀčetŶě přeŶosu ďiŶáƌŶíĐh dat použitíŵ MTOM/XOP 

 REST služďǇ 

 Geopƌostoƌoǀé služďǇ založeŶé Ŷa standardech OGC. 

 Souďoƌoǀé ƌozhƌaŶí. MiŶiŵálŶí předpokládaŶé foƌŵátǇ dat ďudou: XML ;ǀč. GMLͿ, JSON ;ǀč. 
GeoJSON), CSV, TEXT 

2.2.7 ZákladŶí požadaǀkǇ Ŷa datovou vrstvu 

Souboroǀá data ďudou uložeŶa Ŷa diskoǀéŵ úložišti, ǀše ostatŶí ǀ dataďázi. Za souďoƌoǀá data jsou 
poǀažoǀáŶǇ zejŵéŶa: 

 PƌiŵáƌŶí data 

 VstupŶí a ǀýstupŶí soubory v importu / exportu 

 Soubory JVF DTM 

 RefeƌeŶčŶí data, jako je Ŷapř. ortofoto nebo základŶí ŵapa 

 TeĐhŶiĐké zpƌáǀǇ 

 PDF dokumentace 

 Fotografie 

PožadaǀkǇ Ŷa uložeŶí souďoƌů: 

 ŵusí se jedŶat o souďoƌoǀé úložiště, kteƌé uŵožŶí přístup k jedŶotliǀýŵ souďoƌůŵ pouze 
pƌostředŶiĐtǀíŵ aplikačŶího seƌǀeƌu Ŷa základě ŶastaǀeŶí příslušŶýĐh pƌáǀ a ƌolí ǀ koŵpoŶeŶtě 

Spráǀa užiǀatelů a rolí. 

PožadaǀkǇ Ŷa dataďázoǀou vrstvu: 

 dataďáze ďude ǀǇužíǀat pouze staŶdaƌdŶí pƌostoƌoǀé datoǀé tǇpǇ příslušŶé platfoƌŵǇ, 

 KoŵuŶikaĐe ŵezi aplikačŶí ǀƌstǀou a dataďází ďude zajištŶěŶa skƌze jedeŶ sǇstéŵoǀý účet a 
koŶkƌétŶí užiǀatelé a jejiĐh opƌáǀŶěŶí ďudou defiŶoǀáŶa ǀe ǀƌstǀě aplikačŶí, kteƌá tato sƌkze 
modul autentizace a autorizace kontroluje. ŵusí ďýt ǀǇužito ƌelačŶí dataďáze ǀ souladu 

s požadaǀkǇ dokuŵeŶtu „Platfoƌŵa SŽ͞ ;příloha ϭt) 
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2.2.7.1 Datoǀý ŵodel Jádra DTMŽ 

Součástí zpƌaĐoǀáŶí Cíloǀého koŶĐeptu pƌo pƌǀŶí etapu ďude Ŷáǀƌh fǇziĐkého datoǀého ŵodelu Jádƌa 

DTMŽ. Podkladeŵ pƌo ǀǇtǀořeŶí fǇziĐkého datoǀého ŵodelu ďude logiĐký datoǀý ŵodel předaŶý 
Zadavateleŵ ;JedŶá se o ǀýstup PoƌadeŶskýĐh služeďͿ. 

Zhotoǀitel poskǇtŶe ŶezďǇtŶou součiŶŶost spočíǀajíĐí ǀe sdíleŶí ŶezďǇtŶé dokuŵeŶtaĐe a dat 
souǀisejíĐíĐh s datoǀýŵ ŵodeleŵ s dodaǀateleŵ VZϯ, aďǇ teŶto ŵohl zajistit požadoǀaŶé koŶtƌolŶí 
čiŶŶosti. 

Tato kapitola popisuje ǀýĐhodiska a požadaǀkǇ, kteƌé ŵusí Dodaǀatel PoƌadeŶskýĐh služeď při Ŷáǀƌhu 
datoǀého ŵodelu zohledŶit. A je zde uvedena pro vytǀořeŶí předstaǀǇ o ƌozsahu fǇziĐkého datoǀého 
ŵodelu Jádƌa DTMŽ 

SŽ ǀŶíŵá pƌojekt DTMŽ jako součást šiƌšího koŶĐeptu ďudoǀáŶí datoǀé základŶǇ pƌo sǀé iŶfoƌŵačŶí 
sǇstéŵǇ, kteƌé podpoƌují předeǀšíŵ spƌáǀu a pƌoǀoz ŵajetku, ƌesp. DI a TI. Cíleŵ je postupŶě Ŷaplnit 

datoǀou základŶu tak, aďǇ plŶě pokƌýǀala ǀeškeƌé ageŶdǇ. SoučasŶě je ŶutŶé ǀǇjít z datoǀýĐh základů 
a dat, kteƌá již eǆistují, ať již ǀ digitálŶí či aŶalogoǀé foƌŵě.  

Při Ŷáǀƌhu datoǀého ŵodelu ŵusí ďýt ƌespektoǀáŶǇ ŶásledujíĐí pƌioƌitǇ: 

 MaǆiŵálŶí ǀǇužití stáǀajíĐíĐh dat TI a DI ǀ digitálŶí i aŶalogoǀé podoďě 

 MaǆiŵálŶí ǀǇužití ǀeškeƌé eǆistujíĐí geodetiĐké dokuŵeŶtaĐe ǀ digitálŶí podoďě zpƌaĐoǀaŶé dle 
předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ 

 Podpoƌa pƌáĐe užiǀatelů v plŶéŵ ϯD ǀč. pƌáĐe s plochami, ŵodelǇ teƌéŶu, ŵƌačŶǇ ďodů a 3D 

tělesǇ.  
 VǇtǀořeŶí základŶího ϯD geopƌostoƌoǀého ƌáŵĐe pƌo ǀšeĐhŶǇ další pƌojektǇ a aktiǀitǇ 

 UĐhoǀáŶí pƌiŵáƌŶíĐh pořízeŶýĐh dat ǀ plŶé kǀalitě pƌo ŵožŶost dalšího použití Ŷa základě jejiĐh 
metadat 

Datoǀý ŵodel ŵusí splňoǀat:  

 požadaǀky datoǀého staŶdaƌdu DTM defiŶoǀaŶého ǀ příloze č. ϳ SpeĐifikaĐe teĐhŶiĐkého 
standardu IS DTM, 

 požadaǀky Ŷa pořizoǀáŶí a spƌáǀu dat uǀedeŶýĐh ǀ dokuŵeŶtu Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a 
způsoďu dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ zpƌaĐoǀaŶé ČÚZK ǀ roce 2021 

 ŵiŶiŵálŶí teĐhŶiĐké požadaǀky na realizaci IS DTM kraje uvedené v dokuŵeŶtu SpolečŶá 
teĐhŶiĐká dokuŵeŶtaĐe – IŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ DigitálŶí teĐhŶiĐké mapy kraje v platŶéŵ zŶěŶí 

 ǀǇhlášku o digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapě kƌaje č. ϯϵϮ/ϮϬϮϬ Sď. 
 pravidla ǀýŵěŶŶého foƌŵátu dat JVF DTM ϭ.ϰ, kteƌý spƌaǀuje ČÚZK 

 potřeďǇ SŽ ǀǇĐházejíĐí z Ŷíže uǀedeŶého odstaǀĐe 

Datoǀý ŵodel ŵusí ǀǇĐházet z: 

 současŶého datoǀého ŵodelu použíǀaŶéŵ ǀ ƌáŵĐi SŽ ;předpisoǀá řada MϮϬ/MPǆǆǆͿ 
 datoǀých ŵodelů použíǀaŶých ǀ ƌáŵĐi jedŶotliǀýĐh paspoƌtŶíĐh sǇstéŵů (TPI/LInO) 

 použitelŶosti dat dostupŶýĐh ǀ aŶalogoǀé podoďě, 
 ǀýstupů z poƌadeŶské čiŶŶosti - PoƌadeŶské a koŶzultačŶí služďǇ pƌo DTMŽ - Strategie 

uplatŶěŶí, pořizoǀáŶí a spƌáǀǇ pƌostoƌoǀýĐh dat 

Další požadaǀkǇ Ŷa datoǀý ŵodel: 
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HlaǀŶíŵ ǀýĐhodiskeŵ pƌo Ŷáǀƌh datoǀého ŵodelu ďude datoǀý ŵodel použíǀaŶý ǀ ƌáŵĐi SŽ Ŷa základě 
předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ. TeŶto datoǀý ŵodel je zǀeřejŶěŶ ǀe foƌŵě eǆĐelu ;příloha B předpisu SŽ 
M20/MP005) a čítá  přes tisíĐ položek. Pƌo každý oďjekt je uǀedeŶ jeho Ŷázeǀ, jediŶečŶé číslo ǀ ƌáŵĐi 
datoǀého ŵodelu, poǀiŶŶé atƌiďutǇ, použitá sǇŵďologie CAD ;ǀƌstǀa, tǇp čáƌǇ, ďuňka, atp.) 

 

Informace o tom, jak koŶkƌétŶí objekt v teƌéŶu zaŵěřoǀat a jak jej zoďƌazit ǀ CAD, jsou uvedeny 

v předpise SŽ MϮϬ/MPϬϬϲ, příloha C ǀe tǀaƌu PDF a Ŷa ǁeďoǀýĐh stƌáŶkáĐh CTD ;www.tudc.cz – 

Dokumenty – fotokatalog geodetiĐké dokuŵeŶtaĐe,  www.tudc.cz/index.php/dokumenty/geo_doc/  

;ǀiz ukázkaͿ. 

 

Oďrázek 4 Ukázka jedŶoho zázŶaŵu fotokatalogu 

http://www.tudc.cz/
http://www.tudc.cz/index.php/dokumenty/geo_doc/
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Předpisy M20/MP005 a M20/MP006 jsou součástí zadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐe jako příloha 1u. 

Pƌo potřeďǇ DTMŽ ŶeŶí ŵožŶé teŶto datoǀý ŵodel přeǀzít, pƌotože je ŶaǀƌžeŶ s ohledeŵ Ŷa teĐhŶologii 
CAD a nikoli pro oďjektoǀý dataďázoǀý přístup ŶezďǇtŶý z pohledu ŵodeƌŶí aƌĐhitektuƌǇ aplikaĐí a 
potřeďǇ jedŶotliǀýĐh ageŶd, kteƌé jsou ǀ ƌáŵĐi SŽ řešeŶǇ a pƌo kteƌé ŵá ďýt IS DTMŽ jedŶíŵ z 
pƌiŵáƌŶíĐh zdƌojů dat. 

Na dƌuhé stƌaŶě stojí z pohledu DTMŽ příliš ͞hƌuďý͟ a oďeĐŶě ŶaǀƌžeŶý datoǀý ŵodel DTM ČR 
ǀǇplýǀajíĐí z JVF DTM.  

V ƌáŵĐi přípƌaǀǇ pƌojektu ďǇla pƌoǀedeŶa křížoǀá aŶalýza oďou datoǀýĐh ŵodelů, při kteƌé ďǇl 
připƌaǀeŶ ƌáŵeĐ pƌo datoǀý ŵodel DTMŽ se zohledŶěŶíŵ těĐhto kƌitéƌií: 

Datoǀý ŵodel DTMŽ předďěžŶě počítá Đelkeŵ se ϰ tǇpǇ oďjektů: 

1. Pƌostoƌoǀý oďjekt ;skupiŶa ϯD oďjektůͿ 
2. Bodoǀý oďjekt 
3. LiŶioǀý oďjekt 
4. PlošŶý oďjekt ;TIN, ƌesp. odǀozeŶá ploĐha ǀe Ϯ,5D (2D plocha se Z souřadŶiĐí ŶejŶižšího ďoduͿ 

pro potřeďǇ DTMͿ 

Musí eǆistoǀat jedŶozŶačŶá ǀazďa N:ϭ ŵezi stáǀajíĐíŵ datoǀýŵ ŵodeleŵ MϮϬ/MPǆǆǆ a datoǀýŵ 
ŵodeleŵ DTMŽ.  

OďjektǇ se shodŶýŵi logiĐkýŵi, topologiĐkýŵi a pƌostoƌoǀýŵi ǀlastŶostŵi z katalogů MϮϬ/MPǆǆǆ 
ďudou sloučeŶǇ do jedŶoho oďjektu datoǀého ŵodelu DTMŽ a ďudou ƌozlišeŶǇ Ŷa úƌoǀŶi atƌiďutů, 
kteƌé ďudou ŶásledŶě ǀǇužitǇ pƌo odlišŶou symboliku ǀ ŵapoǀé pƌezeŶtaĐi. 

Musí eǆistoǀat jedŶozŶačŶá ǀazďa N:ϭ ŵezi datoǀýŵ ŵodeleŵ DTMŽ a datoǀýŵ ŵodeleŵ DTM ČR. 

Data ďudou ŶatiǀŶě pořizoǀáŶa ǀe ϯD v oďjektoǀě oƌieŶtoǀaŶé séŵaŶtiĐké foƌŵě, u ǀǇďƌaŶýĐh oďjektů 
(budovy, mosty, tunely, koleje) ve skupiŶáĐh pƌoǀázaŶýĐh oďjektů s důƌazeŵ Ŷa ŵaǆiŵálŶí přesŶost a 
úplŶost. Je zřejŵé, že ǀ ƌáŵĐi pƌojektu ŶeŶí ŵožŶé dosáhŶout úplŶého ŶaplŶěŶí dat pƌo potřeďǇ ǀšeĐh 
pasportŶíĐh ageŶd SŽ ǀe stejŶé kǀalitě přesŶosti a úplŶosti atƌiďutů. V souladu s metodikou DTM bude 

Zhotovitel postupoǀat tak, aďǇ pořízeŶá data Ŷa ǀětšiŶě ƌozsahu VǇŵezeŶého úzeŵí odpoǀídala 
ŵaǆiŵálŶí ǀaƌiaŶtě, tzŶ. s ŵaǆiŵeŵ ŶaplŶěŶýĐh atƌiďutů dle ŵetodikǇ DTM (viz příloha ϭd). 

2.2.8 KoŶĐoǀá zařízeŶí IS DTMŽ 

KlieŶtské ǁeďoǀé aplikaĐe uƌčeŶé pƌo ǀeřejŶost ďudou plŶě přístupŶé a fuŶkčŶí pƌostředŶiĐtǀíŵ 
aktuálŶíĐh ǀeƌzí ǁeďoǀýĐh pƌohlížečů MiĐƌosoft Edge, Google Chƌoŵe, Mozilla Firefox a Safari. V 

případě použití ŶepodpoƌoǀaŶého pƌohlížeče ŵusí ďýt užiǀatel Ŷa tuto skutečŶost upozoƌŶěŶ ǀčetŶě 
sezŶaŵu podpoƌoǀaŶýĐh pƌohlížečů. UpozoƌŶěŶí ŵusí ďýt ǀ českéŵ jazǇĐe. 

KlieŶtské ǁeďoǀé aplikaĐe iŶteƌŶí části IS DTMŽ ďudou plŶě přístupŶé a fuŶkčŶí pƌostředŶiĐtǀíŵ 
aktuálŶíĐh ǀeƌzí ǁeďoǀýĐh pƌohlížečů MiĐƌosoft Edge, Google Chƌoŵe, Mozilla Fiƌefoǆ a Safaƌi. 

MiŶiŵálŶí požadaǀkǇ Ŷa podpoƌoǀaŶé ǀeƌze jedŶotliǀýĐh pƌohlížečů jsou: 

Pro OS Windows ŶásledujíĐí pƌohlížeče, ǀ aktuálŶíĐh ǀeƌzíĐh ǀ doďě uǀedeŶí IS DTMŽ do pƌoǀozu: 

 EdgeChrome 

 Firefox 
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Pro macOS: 

 Safari 

 Chrome 

 Firefox 

Pro Linux: 

 Chrome 

VeřejŶá část IS DTMŽ ŵusí ďýt zĐela přístupŶá i pƌo osoďǇ s ƌůzŶou úƌoǀŶí haŶdiĐapu ǀǇužíǀajíĐí k 
pƌohlížeŶí ǁeďu speĐializoǀaŶé Ŷástƌoje. Musí ďýt splŶěŶǇ ǀeškeƌé požadaǀkǇ zŵíŶěŶé ǀ zákoŶě č. 
ϵϵ/ϮϬϭϵ Sď. o přístupŶosti iŶteƌŶetoǀýĐh stƌáŶek a ŵoďilŶíĐh aplikaĐí a o zŵěŶě zákoŶa č. ϯϲϱ/ϮϬϬϬ 
Sď., o iŶfoƌŵačŶíĐh sǇstéŵeĐh ǀeřejŶé spƌáǀǇ a o zŵěŶě ŶěkteƌýĐh dalšíĐh zákoŶů, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh 
předpisů. 

2.2.9 Autentizace a autorizace 

Přístup k jedŶotliǀýŵ koŵpoŶeŶtáŵ sǇstéŵu IS DTMŽ ďude užiǀatelůŵ uŵožŶěŶ Ŷa základě 
přiděleŶýĐh užiǀatelskýĐh opƌáǀŶěŶí a ďude čleŶěŶ Ŷa ǀeřejŶou a ŶeǀeřejŶou část, ǀčetŶě ƌůzŶýĐh 
způsoďů autoƌizaĐe a auteŶtizaĐe 

IS DTMŽ ŵusí zajišťoǀat: 

 jediŶé přihlášeŶí pƌostředŶiĐtǀíŵ SiŶgle SigŶ-OŶ ;SSOͿ auteŶtizaĐí ǀ ƌáŵĐi ǀšeĐh koŵpoŶeŶt IS 
pƌo iŶteƌŶí zaŵěstŶaŶĐe Zadaǀatele 

 pƌo eǆteƌŶí užiǀatele přihlášeŶí poŵoĐí užiǀatelského jŵéŶa a hesla, Ŷeďo NIA. 
 autoƌizaĐi ǀšeĐh požadaǀků Ŷa základě opƌáǀŶěŶí ǀǇplýǀajíĐíĐh z přiřazeŶýĐh aplikačŶíĐh ƌolí 

2.2.10 PožadaǀkǇ Ŷa ďezpečŶost 
SǇstéŵ ŵusí splňoǀat ŶásledujíĐí požadaǀkǇ Ŷa ďezpečŶost: 

Podpora zabezpečeŶí sítě 

SǇstéŵ ŵusí ďýt koŶĐipoǀáŶ tak, aďǇ síťoǀá koŵuŶikaĐe ŵezi jedŶotliǀýŵi ǀƌstǀaŵi ǀǇužíǀala ǀýhƌadŶě 
pƌotokol TCP, přičeŵž Ŷa stƌaŶě koŵpoŶeŶtǇ poskǇtujíĐí služďǇ ;seƌǀeƌͿ ǀǇužíǀala statiĐkýĐh, předeŵ 
zŶáŵýĐh poƌtů. Použití pƌotokolu UDP je ŵožŶé ǀýhƌadŶě pƌo ŶezďǇtŶou koŵuŶikaĐi ǀ ƌáŵĐi dohledu 
Ŷeďo řízeŶí ;Đlusteƌ heaƌtďeat, apod.Ϳ. VolitelŶě ŵusí uŵožŶit použití šifƌoǀaŶé koŵuŶikaĐe, 

podƌoďŶosti ďudou dohodŶutǇ ǀ Cíloǀéŵ koŶĐeptu. 

K zajištěŶí oĐhƌaŶǇ iŶtegƌitǇ koŵuŶikačŶíĐh sítí Zhotovitel: 

a) Bude ƌespektoǀat ďezpečŶostŶí politikǇ pƌostupu ŵezi ǀŶitřŶí a ǀŶější sítí, kteƌé ŵá Zadaǀatel 
iŵpleŵeŶtoǀaŶé Připƌaǀí Ŷáǀƌh a zƌealizuje iŵpleŵeŶtaĐi SW/HW koŵpoŶeŶt do odděleŶýĐh 
segŵeŶtů sítě ƌespektujíĐh ďezpečŶostí politikǇ a pƌaǀidla Zadaǀatele.), 

b) ŶaǀƌhŶe a aplikuje použití kƌǇptogƌafiĐkýĐh pƌostředků pƌo ǀzdáleŶý přístup dle VKB §Ϯϲ, 

PřihlášeŶí užiǀatele 

V ƌáŵĐi dodáǀkǇ sǇstéŵu Zhotovitel zajistí pƌo iŶteƌŶí užiǀatele SŽ jediŶé přihlášeŶí (SSO). 
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V případě selháŶí jediŶého přihlášeŶí SSO ŵusí sǇstéŵ užiǀateli uŵožŶit alteƌŶatiǀŶí ŵultifaktoƌoǀou 
auteŶtizaĐí tzŶ. Užiǀatelskýŵ jŵéŶeŵ a hesleŵ, přičeŵž  dƌuhý faktor auteŶtizaĐe ďude řešeŶ aplikaĐí 
ǀ ŵoďilŶíŵ telefoŶu, popř. pƌo užiǀatele ďez ĐhǇtƌého telefoŶu poŵoĐí jedŶoƌázoǀého hesla přes SMS. 

V ƌáŵĐi spƌáǀǇ užiǀatelů je tak ŶutŶé počítat s eǀideŶĐí způsoďu dƌuhého faktoƌu u každého užiǀatele 
zǀlášť.AutentizačŶí údaje Ŷesŵí ďýt přeŶášeŶǇ a ukládáŶǇ ǀ oteǀřeŶé podoďě. V případě auteŶtizaĐe 
Ŷa úƌoǀŶi sǇtéŵu ŵusí sǇstéŵ zajistit oǀěřeŶí užiǀatelů ǀ souladu s požadaǀkǇ ǀǇhláškǇ ϴϮ/ϮϬϭϴ o 
kǇďeƌŶetiĐké ďezpečŶosti uǀedeŶýŵi ǀ §ϭϵ;ϱͿ s tíŵ, že kǀalita hesel ŵusí plŶit ǀšeĐhŶǇ požadaǀkǇ 
uǀedeŶé ǀ toŵto § ǀǇhláškǇ. 

Přístup ke služďáŵ 

VšeĐhŶǇ přístupǇ k poskǇtoǀaŶé služďě jsou jedŶotŶé ďez ohledu Ŷa to, jestli přistupuje užiǀatel poŵoĐí 
užiǀatelského ƌozhƌaŶí Ŷeďo sǇstéŵǇ třetíĐh stƌaŶ poŵoĐí ǁeďoǀýĐh služeď. VždǇ je ŶezďǇtŶé pƌoǀést 
oǀěřeŶí užiǀatele a jeho opƌáǀŶěŶí přístupu k datůŵ Ŷa základě ƌole Ŷeďo opƌáǀŶěŶí a pƌoǀést auditŶí 
zázŶaŵ o toŵto přístupu ;eǀ. zaŵítŶutí přístupuͿ a čiŶŶosti, kteƌou s datǇ užiǀatel pƌoǀádí. Každý 
přístup ke služďě ŵusí ďýt jedŶozŶačŶě ideŶtifikoǀáŶ a přiřazeŶ ke koŶĐoǀéŵu užiǀateli, kteƌý s datǇ 
pƌaĐuje ;i ǀ případě přístupu přes API je ŶutŶé přeďíƌat ideŶtitu užiǀatele a oǀěřoǀat opƌáǀŶěŶíͿ. 

DůǀěrŶost zázŶaŵů 

SǇstéŵ ŵusí poskǇtoǀat ŵožŶosti, jak zajistit šifƌoǀáŶí zázŶaŵů Ŷa aplikačŶí úƌovni pro skupinu 

ĐitliǀýĐh dat. ŠifƌoǀáŶí zázŶaŵů Ŷa aplikačŶí úƌoǀŶi ŵusí ďýt koŶfiguƌoǀatelŶé Ŷa jedŶotliǀé dataďázoǀé 
taďulkǇ a položkǇ, tedǇ šifƌoǀáŶí Ŷeŵusí pƌoďíhat Ŷa ǀšeĐhŶa data, ale jeŶ Ŷa ta, pƌo kteƌé je šifƌoǀáŶí 
požadoǀáŶo. ŠifƌoǀáŶí ďude pƌoǀáděŶo poŵoĐí sǇŵetƌiĐké šifƌǇ, jejíž klíč ďude uložeŶ ǀ ďiŶáƌŶíŵ tǀaƌu 
ŵiŵo data aplikaĐe a ďude ǀǇtǀořeŶ při iŶstalaĐi aplikaĐe. Síla šifƌoǀáŶí ďude ŵiŶiŵálŶě Ŷa úƌoǀŶi AES 
Ϯϱϲďit. VšeĐhŶa aplikačŶí data ŵusí ďýt udƌžoǀáŶa ǀ koŶzisteŶtŶíŵ staǀu, tj. ǀ případě, že dojde ke 
koŶfiguƌačŶí zŵěŶě položkǇ z ŶešifƌoǀaŶé Ŷa šifƌoǀaŶou Ŷeďo Ŷaopak, ŵusí se tato zŵěŶa pƌoŵítŶout 
Ŷa ǀšeĐhŶa data uložeŶá ǀ této položĐe off-liŶe úlohou. 

OdhlášeŶí 

Užiǀatelské ƌozhƌaŶí ŵusí poskǇtoǀat ŵožŶost úplŶého a ďezpečŶého odhlášeŶí užiǀatele ze sǇstéŵu. 

HashoǀaĐí fuŶkĐe 

Pƌo šifƌoǀáŶí, elektƌoŶiĐké podepisoǀáŶí a pƌoǀáděŶí otisků dat ;hashoǀáŶíͿ Ŷesŵí ďýt použitǇ 
pƌopƌietáƌŶí/uzaǀřeŶé algoƌitŵǇ. Pƌo ukládáŶí hesel ŵohou ďýt použitǇ pouze poŵalé ;Ŷapř. ďĐƌǇptͿ 
funkce a hash hesla ŵusí ďýt pseudoŶáhodŶý. 

Legislativa 

Zhotovitel zajistí ǀ ƌáŵĐi dodáǀkǇ soulad s platŶou ǀŶitřŶí ďezpečŶostŶí ŶoƌŵatiǀŶí základŶou 
Zadavatele, kterou Zhotoviteli poskytne Zadavatel. Zhotovitel Ŷa ǀǇžádáŶí MKB ǀǇpƌaĐuje ƌozdíloǀou 
aŶalýzu ǀůči těŵto staŶdaƌdůŵ a předloží Ŷáǀƌh opatřeŶí k jejiĐh ŶaplŶěŶí. 

Zhotovitel zajistí ŶaplŶěŶí ǀšeĐh ƌeleǀaŶtŶíĐh teĐhŶiĐkýĐh a oƌgaŶizačŶíĐh požadaǀků staŶoǀeŶýĐh 
zákoŶeŵ č. ϭϴϭ/ϮϬϭϰ Sď., o kǇďeƌŶetiĐké ďezpečŶosti a ǀǇhláškou č. ϴϮ/ϮϬϭϴ Sď., o kǇďeƌŶetiĐké 
ďezpečŶosti ǀ účiŶŶéŵ zŶěŶí či případŶě ǀ jejiĐh ŶoǀelizoǀaŶéŵ zŶěŶí ǀ ƌozsahu platŶéŵ pƌo iŶfoƌŵačŶí 
sǇstéŵ kƌitiĐké iŶfoƌŵačŶí iŶfƌastƌuktuƌǇ. Pokud je ǀ sǇstéŵu ŶakládáŶo s osoďŶíŵi údaji Zhotovitel 

zajistí soulad se ZákoŶeŵ ϭϭϬ/ϮϬϭϵ Sď. 
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2.3 Byznys architektura 

Byznys aƌĐhitektuƌa řešeŶí je uǀedeŶa Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku:  

 

Oďrázek 5 Byznys architektura IS DTMŽ 

2.3.1 Aktéři 
Užiǀatele IS DTMŽ lze ƌozdělit do těĐhto skupiŶ Aktéƌů, ǀiz oďƌázek: 

 OŘ ;oďlastŶí ředitelstǀí SŽͿ - OďlastŶí ředitelstǀí ǀǇkoŶáǀají poǀiŶŶosti spƌáǀĐe a pƌoǀozoǀatele 
DTI. EditoƌǇ zejŵéŶa ǀ ageŶdoǀýĐh sǇstéŵeĐh paspoƌtů ďudou ǀǇšší desítkǇ užiǀatelů. V ƌežiŵu 
pƌohlížeŶí ďudou koŶĐoǀýŵi užiǀateli stoǀkǇ pƌaĐoǀŶíků OŘ. 

 SŽG ;Spráǀa železŶičŶí geodézieͿ - Spƌáǀa železŶičŶí geodézie udƌžuje základŶí oďsah IS DTMŽ, 
pƌoǀádí fǇziĐké zpƌaĐoǀáŶí aktualizačŶíĐh dokuŵeŶtaĐí, udƌžuje aktuálŶí geodetiĐkou a 
teĐhŶiĐkou dokuŵeŶtaĐi ǀšeĐh oďjektů ZPS, DI a TI. Záƌoǀeň zajišťuje koŶfiguƌaĐi služeď 
poskǇtoǀaŶýĐh IS DTMŽ. SŽG ďude pƌoǀádět adŵiŶistƌaĐi pƌostředí IS DTMŽ. 

 CTD (Centrum telematiky a diagnostiky) - S Đelosíťoǀou půsoďŶostí zajišťuje teĐhŶiĐkou 
diagŶostiku a ŵěřeŶí ǀ Đeléŵ spektƌu železŶičŶí dopƌaǀŶí ĐestǇ a další teĐhŶiĐký seƌǀis pƌo 
železŶičŶí iŶfƌastƌuktuƌu. Dále zajišťuje spƌáǀu části sděloǀaĐíĐh a zaďezpečoǀaĐíĐh sítí TI. 

 FǇziĐké osoďǇ/PráǀŶiĐké osoďǇ – JedŶá se staǀeďŶíkǇ ;FO a POͿ, kteří ǀ ƌáŵĐi staǀeďŶího řízeŶí 
koŵuŶikují se SŽ pƌostředŶiĐtǀíŵ Poƌtálu staǀeďŶíka a žádají o ǀǇjádřeŶí k eǆisteŶĐi sítí. Jsou to 

také eǆteƌŶí dodaǀatelé geodetiĐkýĐh zakázek pƌo SŽ ǀ ƌáŵĐi iŶǀestičŶíĐh a ŶeiŶǀestičŶíĐh akĐí. 
Dále se jedŶá o ǀeřejŶost, kteƌá ďude ŵít přístup k datůŵ a služďáŵ IS DTMŽ. 

 Kraj – Vzhledeŵ k ĐelostátŶí půsoďŶosti SŽ ďude koŵuŶikaĐe pƌoďíhat se ϭϰ kƌajskýŵi sǇstéŵǇ. 
 ČÚZK – ČÚZK je spƌáǀĐeŵ IS DMVS, ISKN i ZR RÚIAN. 
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2.3.2 Role 

V ƌáŵĐi ǀýkoŶu a příjŵu služeď aktéři ǀǇstupuji ǀ těĐhto základŶíĐh ƌolíĐh: 

 SpráǀĐe DTI – SŽ ďude ǀ dataďázi IS DMVS, resp. v IS DTM kraje zaƌegistƌoǀáŶa jako spƌáǀĐe 
příslušŶé části DTI. Součástí eǀideŶĐe je i úzeŵŶí půsoďŶost spƌáǀĐe. Dle příslušŶé legislatiǀǇ 
jsou Ŷa ǀýzǀu kƌajského úřadu ǀlastŶíĐi, případŶě pƌoǀozoǀatelé Ŷeďo spƌáǀĐi dopƌaǀŶí a 
teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ poǀiŶŶi poskǇtŶout potřeďŶou součiŶŶost při spƌáǀě oďsahu DTM 
;DTIͿ. KoŶkƌétŶě předáǀají jiŵi ǀedeŶé údaje o oďjekteĐh a zařízeŶíĐh, kteƌé ŵají ďýt oďsaheŵ 
digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ kƌaje. VlastŶíĐi dopƌaǀŶí a teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ přitoŵ zodpoǀídají 
za spƌáǀŶost, úplŶost a aktuálŶost předaŶýĐh údajů, a to ǀ ƌáŵĐi Đhaƌakteƌistik přesŶosti 
staŶoǀeŶýĐh pƌoǀáděĐíŵ předpiseŵ. Z uǀedeŶého ǀǇplýǀá, že SŽ ŵusí zajistit pořizoǀáŶí a 
aktualizaĐi dat o dopƌaǀŶí a teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuře ǀ ƌozsahu, ǀe kteƌéŵ je ǀedeŶa jako editoƌ 
miŶiŵálŶě ǀ takoǀé šíři, aďǇ pokƌǇla ƌozsah iŶfoƌŵaĐí požadoǀaŶýĐh ze stƌaŶǇ DTM. Záƌoǀeň je 
ŶutŶé zajistit předáǀáŶí dat pƌostředŶiĐtǀíŵ ƌozhƌaŶí IS DMVS do jedŶotliǀýĐh IS DTM krajů. 

Roli spƌáǀĐe DTI ďudou ǀǇkoŶáǀat pƌaĐoǀŶíĐi SŽG a OŘ. 
 Editor ZPS – V ƌáŵĐi pƌiŶĐipu spƌáǀǇ dat Ŷa jedŶoŵ ŵístě, ďude SŽ Ŷa základě sŵluǀŶí dohodǇ 

s jedŶotliǀýŵ kƌaji poǀěřeŶa editaĐí ZPS ǀe ǀǇŵezeŶéŵ úzeŵí. SŽ ďude ǀ dataďázi IS DMVS 

zaƌegistƌoǀáŶa jako editoƌ ZPS ǀčetŶě ǀǇŵezeŶí oďlasti. GeodetǇ předáǀaŶé aktualizačŶí 
podklady z dokuŵeŶtaĐe skutečŶého pƌoǀedeŶí (DSPS) budou ǀ případě překƌǇǀu s ǀǇŵezeŶou 
oďlastí distƌiďuoǀáŶǇ pƌostředŶiĐtǀíŵ IS DMVS a ŶásledŶě IS DTM kraje Ŷa SŽ, kde ďudou 
zapƌaĐoǀáŶǇ do DTMŽ a ŶásledŶě pƌostředŶiĐtǀíŵ IS DMVS dojde k předáŶí aktualizaĐe do 
datoǀého skladu IS DTM kraje. Editoƌeŵ ZPS ďude SŽG. 

 StaǀeďŶík – IŶǀestoři a staǀeďŶíĐi ŵusí ǀ oďǀodu dƌáhǇ ǀ ƌáŵĐi staǀeďŶího řízeŶí žádat SŽ o 
ǀǇjádřeŶí k eǆisteŶĐi sítí. V ďudouĐŶu ďude ƌealizoǀáŶo pƌostředŶiĐtǀíŵ Poƌtálu staǀeďŶíka. 

 Geodet/ÚOZI – EǆteƌŶí dodaǀatelé geodetiĐkýĐh aktualizačŶíĐh dokuŵeŶtaĐí. V případě 
sŵluǀŶího ǀztahu se SŽ ďudou ŵít přístup pƌostředŶiĐtǀíŵ poƌtálu DTMŽ k datůŵ a služďáŵ IS 
DTMŽ. 

 VeřejŶost – VeřejŶosti je uŵožŶěŶ přístup k datůŵ a služďáŵ DTMŽ, zejŵéŶa pƌostředŶiĐtǀíŵ 
Geopoƌtálu. 

 AdŵiŶistrátor IS DTMŽ – PƌaĐoǀŶíĐi SŽG, kteří ďudou pƌoǀádět adŵiŶistƌaĐi sǇstéŵu, spƌáǀu 
datoǀého skladu a koŶfiguƌaĐi služeď IS DTMŽ ;ŵapoǀé služďǇ, koŵpoziĐe a pƌojektǇͿ. 

 ČteŶář – konzument dat v sǇstéŵu IS DTMŽ. 
 EǆterŶí dodaǀatel – dodaǀatel eǆteƌŶíĐh služeď pƌo SŽ 

2.3.3 Funkcionality a procesy 

SǇstéŵ IS DTMŽ ďude Ŷaďízet ŶásledujíĐí základŶí fuŶkĐe a pƌoĐesǇ: 

 Spráǀa IS DTMŽ – ZákladŶí fuŶkĐioŶalita IS DTMŽ, kteƌá zajišťuje pƌoǀoz Đelého IS DTMŽ, od 
administrace, přes spƌáǀu a uložeŶí dat až po podpoƌu hlaǀŶíĐh pƌoĐesŶíĐh ageŶd. 

 ProĐesŶě orieŶtoǀaŶé ageŶdǇ – AgeŶdoǀé aplikaĐe fuŶkčŶě pokƌýǀají ideŶtifikoǀaŶé hlaǀŶí 
pƌoĐesǇ SŽ zajišťujíĐí spƌáǀu a eǀideŶĐi základŶíĐh pƌostoƌoǀýĐh dat, jejiĐhž SŽ je/ďude 
garantem a kteƌá dále ďudou sloužit plŶěŶí zákoŶŶýĐh poǀiŶŶostí. 

 UložeŶí a spráǀa dat – V ƌáŵĐi IS DTMŽ ďude ǀzŶikat ǀelké ŵŶožstǀí dat a SŽG ďude jako hlaǀŶí 
spƌáǀĐe záƌoǀeň poǀiŶŶa poskǇtoǀat gaƌaŶtoǀaŶá data. Z tohoto důǀodu ďude IS DTMŽ 
dispoŶoǀat ƌoďustŶí fuŶkĐioŶalitou pƌo spƌáǀu a ukládáŶí ŶejeŶ pƌostoƌoǀýĐh dat. 

 Administrace – FuŶkčŶí podpoƌa spƌáǀǇ ĐhoǀáŶí a oďsahu jedŶotliǀýĐh komponent IS DTMŽ. 
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 PoskǇtoǀáŶí dat – IS DTMŽ ďude poskǇtoǀat ǀǇtǀořeŶá data a odǀozeŶé iŶfoƌŵaĐe iŶteƌŶíŵ 
zaŵěstŶaŶĐůŵ SŽ a užiǀatelům z řad laiĐké i odďoƌŶé ǀeřejŶosti. 

2.4 AplikačŶí architektura 

Kapitola aplikačŶí aƌĐhitektuƌa detailŶěji ƌozpƌaĐoǀáǀá základŶí aƌĐhitektuƌŶí koŶĐept, uǀedeŶý 
v kapitole 2.1, a záƌoǀeň seskupuje do logiĐkýĐh fuŶkčŶíĐh Đelků koŵpoŶeŶtǇ popsaŶé ǀ příloze Studie 
proveditelnosti (příloha ϭg) a specificky v její příloze Foƌŵulář žádosti o staŶoǀisko HlaǀŶího aƌĐhitekta 
eGovernmentu (příloha 1h). NaǀƌžeŶá aplikačŶí aƌĐhitektuƌa ǀǇĐhází ze stáǀajíĐího staǀu pozŶáŶí 
Zadaǀatele a ŵůže ďýt upƌaǀeŶa ǀ ƌáŵĐi zpƌaĐoǀáŶí CíloǀýĐh koŶĐeptů Ŷa základě koŶkƌétŶíĐh Ŷáǀƌhů 
Zhotoǀitele. VždǇ ǀšak ŵusí ďýt zajištěŶa fuŶkčŶost IS DTMŽ jako Đelku a ǀ ƌozsahu popsaŶéŵ ǀ této 
teĐhŶiĐké speĐifikaĐi, při dodƌžeŶí ŵiŶiŵálŶíĐh fuŶkčŶíĐh požadaǀků. 

VǇďƌaŶé koŵpoŶeŶtǇ zajišťují daŶou fuŶkĐioŶalitu pƌo ostatŶí koŵpoŶeŶtǇ v ƌáŵĐi Đelého řešeŶí, 
pƌoto jsou ozŶačeŶé jako ĐeŶtƌálŶí. V případě, že Zhotoǀitel použije ǀ řešeŶí staŶdaƌdŶí SW, kteƌý ŵá 
obdobnou funkcionalitu uvedenou v ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtě, je ŵožŶé tuto fuŶkĐioŶalitu ǀǇužít příŵo 
ďez ŶutŶost jejího ŶahƌazeŶí fuŶkĐioŶalitou ǀ ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtě. CeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtǇ jsou tyto: 

 Datoǀý ŵodel řízeŶý ŵetadatǇ, 

 Workflow, 

 ÚkolǇ, 

 Import a export dat / ETL, 

 Integrace, 

 Metadata, 

 Statistiky, 

 Georeporty, 

 TiskǇ, tiskoǀé šaďloŶǇ, 

 Mapoǀá koŵpoŶeŶta. 

Pƌo spƌáǀu užiǀatelů a ƌolí a oǀěřeŶí užiǀatelů a jejiĐh požadaǀků ŵusí ďýt ǀždǇ použitǇ ŶásledujíĐí 
ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtǇ: 

 Spráǀa užiǀatelů a rolí, 
 Autentizace a autorizace. 

2.4.1 EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat 
KoŵpoŶeŶta zajišťuje uložeŶí pƌiŵáƌŶíĐh dat pořízeŶýĐh ǀ ƌáŵĐi iŶiĐiálŶíĐh Ŷeďo pƌůďěžŶýĐh datoǀýĐh 
pƌaĐí pƌojektu DTMŽ. JedŶá se předeǀšíŵ o tǇto tǇpǇ dat: LeteĐké sŶíŵkǇ, ŵƌačŶa ďodů, paŶoƌaŵatiĐké 
sŶíŵkǇ z ŵoďilŶího ŵapoǀáŶí, souďoƌǇ CAD, souďoƌǇ GIS, ƌastƌoǀé souďoƌǇ aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe TI 
a dále souďoƌǇ liďoǀolŶýĐh tǇpů oďsahujíĐí popisŶá data, Ŷapř. teĐhŶiĐké zpƌáǀǇ apod. KoŵpoŶeŶta 
kƌoŵě uložeŶí a spƌáǀǇ těĐhto dat zajišťuje také spƌáǀu souǀisejíĐíĐh ŵetadat a pƌostředŶiĐtǀíŵ 
ƌozhƌaŶí uŵožŶí zoďƌazeŶí uložeŶýĐh pƌiŵáƌŶíĐh geoƌefeƌeŶĐoǀaŶýĐh dat foƌŵou OGC služeď ;WMS, 
WMTS, 3D Tiles, WFS). TǇto služďǇ ďude ŵožŶé připojit do ostatŶíĐh koŵpoŶeŶt DTMŽ pƌaĐujíĐíĐh s 
ŵapoǀýŵ okŶeŵ, případŶě jiŶýĐh eǆteƌŶíĐh CAD a GIS sǇstéŵů, kteƌé podpoƌují OGC služďǇ. 
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SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

 

Oďrázek 6 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat 

Veškeƌá souďoƌoǀá data, kteƌá ďudou pořízeŶa ǀ ƌáŵĐi sďěƌu dat, ďudou opatřeŶa ŵetadatǇ. 

KoŵpoŶeŶta ŵusí uŵožňoǀat spƌaǀoǀat ǀazďǇ ŵezi jedŶotliǀýŵi souďoƌoǀýŵi datǇ, jejiĐh kategoƌizaĐi 
;Ŷapř. dƌuh teĐhŶiĐká zpƌáǀa, dƌuh ǀýpočetŶí pƌotokol apod.Ϳ, ǀčetŶě přiřazeŶí k pƌiŵáƌŶíŵ datůŵ a 
ǀǇhledáǀáŶí ǀ nich. TeŶto softǁaƌe ŵusí ďýt dostatečŶě ƌoďustŶí a ŵusí oďsahoǀat suďsǇstéŵǇ pƌo 
ǀedeŶí katalogu, přípƌaǀǇ dat a puďlikaĐi pƌostředŶiĐtǀíŵ sdíleŶí, ǁeďoǀýĐh služeď i stƌeaŵoǀaĐíĐh 
pƌotokolů, a ŵusí splňoǀat staŶdaƌdǇ OGC pƌo zŵíŶěŶé služďǇ a pƌotokolǇ. 

Komponenta EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat představuje geograficky orientovaný sǇstéŵ pƌo spƌáǀu 
dokuŵeŶtů ;DMSͿ uƌčeŶý k uložeŶí a oƌgaŶizaĐi geogƌafiĐkýĐh dat. UkládaŶá data jsou ŶejeŶ uložeŶa 
Ŷa DMS, ale je eǀidoǀáŶ jejiĐh pƌostoƌoǀý iŶdeǆ, jsou dostupŶá pƌo atƌiďutoǀé i pƌostoƌoǀé ǀǇhledáǀáŶí 
a puďlikaĐi poŵoĐí ǁeďoǀýĐh služeď. V ŵapoǀéŵ poƌtále se zoďƌazuje oďsah u ǀǇďƌaŶýĐh souďoƌů 
s pƌostoƌoǀýŵi datǇ příŵo ďez ŶutŶosti oteǀíƌat jedŶotliǀý souďoƌ. 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ iŶteƌŶí síti, ale také ŵusí vystavit ƌozhƌaŶí pƌo ǀkládáŶí dokumentace 

eǆteƌŶíŵi dodaǀateli v EǆterŶíŵ geoportálu. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího 
serveru a ŵapoǀého seƌǀeƌu poskǇtujíĐíŵ síťoǀé služďǇ s ǀlastŶíŵ klieŶteŵ pƌo adŵiŶistƌaĐi a 
ǁeďoǀýŵ klieŶteŵ pƌo ďěžŶé užiǀatele. U této koŵpoŶeŶtǇ očekáǀá Zadavatel realizaci 

pƌostředŶiĐtǀíŵ staŶdaƌdŶího pƌoduktu s koŶfiguƌaĐí vzhledem k požadaǀku Ŷa ǀelŵi ƌǇĐhlé dodáŶí 
této koŵpoŶeŶtǇ pƌo potřeďu podpoƌǇ řízeŶí projektu, a předeǀšíŵ digitalizaĐe dat TI. V případě, že 
Zhotoǀitel ŶaǀƌhŶe dodáŶí ǀlastŶího řešeŶí, ŵusí gaƌaŶtoǀat dodáŶí ǀ souladu s požadaǀkǇ Ŷa teƌŵíŶ 
dodáŶí ;ǀiz kapitola 5). Licence pƌo tuto koŵpoŶeŶtu ŵusí ďýt ďez oŵezeŶí počtu koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 
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VǇhledáǀaĐí, pƌohlížeĐí, případŶě stahoǀaĐí služďǇ ďudou uƌčeŶǇ k ǀǇužití iŶteƌŶíŵi užiǀateli SŽ. SlužďǇ 
a data uƌčeŶé pƌo eǆteƌŶí užiǀatele ďudou puďlikoǀáŶǇ koŵpoŶeŶtaŵi EǆterŶího geoportálu. 

V ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu ďude též upřesŶěŶa fuŶkčŶost této koŵpoŶeŶtǇ ǀ ƌáŵĐi dílčí dodáǀkǇ ϭ. 
etapy SW, tzv. CORE DTM a po případŶou doďu ŵezifáze ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ a zajištěŶí 
ukládáŶí a sdíleŶí ϮD a ϯD dat ǀe ǀazďě Ŷa pořízeŶá data ǀe VZ1, jejich kontrolu v ƌáŵĐi VZϯ a předáǀáŶí 
dat dalšíŵ suďjektůŵ – Ŷapř. kƌajůŵ (viz kap. 1.5.1 a 5.1). 

2.4.1.1 Fáze iŵpleŵeŶtaĐe 

EǀideŶĐe a spƌáǀa pƌiŵáƌŶíĐh dat ďude předstaǀoǀat geogƌafiĐkǇ oƌieŶtoǀaŶý sǇstéŵ spƌáǀǇ 
dokuŵeŶtů (DMSͿ uƌčeŶý k uložeŶí a oƌgaŶizaĐi dat, kteƌé ǀzŶikŶou ǀ iŶiĐiálŶí datoǀé části pƌojektu a 

kteƌé ďudou ǀzŶikat pƌůďěžŶě po spuštěŶí IS DTMŽ do pƌoǀozu po doďu udƌžitelŶosti projektu. 

S ohledem Ŷa ƌežiŵ ǀzŶiku pƌiŵáƌŶíĐh dat je požadoǀáŶo v ƌáŵĐi haƌŵoŶogƌaŵu pƌojektu fázoǀáŶí 
ŶasazeŶí této koŵpoŶeŶtǇ: 

Fáze ϭ - PƌůďěžŶé přeďíƌáŶí ǀýstupů z datoǀýĐh pƌaĐí před spuštěŶíŵ IS DTMŽ 

V ƌáŵĐi pƌǀŶí fáze se očekáǀá ǀǇužití koŵpoŶeŶtǇ pƌo zajištěŶí pƌůďěžŶého přeďíƌáŶí a koŶtƌoly ǀýstupů 
z iŶiĐiálŶíĐh datoǀýĐh pƌaĐí. Datoǀé pƌáĐe ďudou ǀedeŶǇ jako geodetiĐké zakázkǇ a jejiĐh ǀeƌifikaĐe 
ďude ǀedeŶa ǀe stáǀajíĐíŵ SKŘ ǀedeŶýŵ Ŷa SŽG (SKŘ SŽG). Cíleŵ je eliŵiŶaĐe ƌizika spojeŶého 
s jedŶoƌázoǀýŵ přeǀzetíŵ pƌiŵáƌŶíĐh dat před koŶĐeŵ iŵpleŵeŶtaĐe pƌojektu a zajištěŶí evidence 

datoǀýĐh ǀýstupů, ŵožŶosti pƌůďěžŶé ǀěĐŶé koŶtƌolǇ a jejich okaŵžité reklamace v případě zjištěŶí 
ŶesplŶěŶí kǀalitatiǀŶíĐh paƌaŵetƌů. V ƌáŵĐi této fáze iŵpleŵeŶtaĐe je očekáǀáŶa tato ŵiŶiŵálŶí 
funkcionalita: 

 koŶfiguƌaĐe GUI pƌo ǀkládáŶí datoǀýĐh ǀstupů, ǀčetŶě ŵožŶosti ŶastaǀeŶí přístupu eǆteƌŶíĐh 
dodaǀatelů pƌo ŶahƌáǀáŶí pƌiŵáƌŶíĐh dat 

 koŶfiguƌaĐe základŶího pƌaĐoǀŶího postupu ;přiděloǀáŶí, koŶtƌola, sĐhǀaloǀáŶí, ƌeklaŵaĐeͿ  
 zadáǀáŶí ŵetadat s ohledeŵ Ŷa požadaǀkǇ DTM a ŶáǀazŶost Ŷa digitalizaĐi TI 
 uložeŶí a import DGN souďoƌů dle datoǀého ŵodelu MϮϬ/MPxxx ǀčetŶě dalšíĐh dokuŵeŶtů – 

viz kap. 2.4.1.2. 

 pƌohlížeŶí iŵpoƌtoǀaŶýĐh souďoƌů ǀe ϯD zoďƌazeŶí za účeleŵ ǀěĐŶé koŶtƌolǇ a ideŶtifikaĐe 
jedŶotliǀýĐh oďjektů ďez ŶutŶosti iŶstalaĐe dalšíĐh aplikaĐí 

 uložeŶí a pƌohlížeŶí dat z leteĐkého sŶíŵkoǀáŶí a ŵoďilŶího ŵapoǀáŶí 
 tǀoƌďa pozŶáŵek ;ƌedliŶiŶgͿ a jejiĐh sdíleŶí s ostatŶíŵi užiǀateli ǀ ƌáŵĐi SŽ, ŵožŶost eǆpoƌtu 

pozŶáŵek ǀčetŶě kƌesďǇ do oďǀǇklýĐh CAD a GIS foƌŵátů (DWG, DGN, DXF a SHP) pro jejich 

předáŶí eǆteƌŶíŵu dodavateli. 

Užiǀatelský pohled Ŷa pƌoĐes při přeďíƌáŶí dokuŵeŶtaĐe: 

 dokumentace z pořizoǀáŶí ŶoǀýĐh dat nebo digitalizace aŶalogoǀýĐh dat ďude odeǀzdáŶa Ŷa 
SŽG  

 SŽG dokuŵeŶtaĐi zpřístupŶí spƌáǀĐůŵ Ŷa OŘ ;přes koŵpoŶeŶtu EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh 
dat) 

 spƌáǀĐi OŘ zkoŶtƌolují dokuŵeŶtaĐi, přidají pozŶáŵkǇ Ŷeďo opƌaǀí atƌiďutǇ, ozŶačí koŶeĐ sǀojí 
pƌáĐe 

 spƌáǀĐe SŽG zkontroluje dokumentaci z pohledu SŽG 

 dokuŵeŶtaĐe se ozŶačí jako ǀ pořádku, předá se pokǇŶ k přeǀzetí ofiĐiálŶí části dokuŵeŶtaĐe, 
uloží se do pƌiŵáƌŶíĐh dat a její ŵetadata do stáǀajíĐího sǇstéŵu SKŘ SŽG 
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 v opačŶéŵ případě bude dokuŵeŶtaĐe ƌeklaŵoǀáŶa Zhotoviteli  

Fáze Ϯ – Pƌoǀoz po doďu udƌžitelŶosti pƌojektu 

Po uǀedeŶí IS DTMŽ do pƌoǀozu se předpokládá ǀǇužití koŵpoŶeŶtǇ ke katalogizaĐi ostatŶíĐh 
pořizoǀaŶýĐh dokuŵeŶtaĐí, dokuŵeŶtů a datoǀýĐh sad a jejiĐh ŶásledŶéŵu poskǇtoǀáŶí do IS DTMŽ a 
doplŶěŶí Ŷa koŵpletŶí ƌozsah fuŶkčŶosti ;ǀiz ŵiŶiŵálŶí požadaǀkǇͿ. KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀáŶa 
k ukládáŶí dokuŵeŶtaĐí, kteƌé ǀǇstupují z fuŶkčŶí oďlasti SǇstéŵu řízeŶí kvality ;pƌoĐesŶí komponenta 

IS DTMŽͿ. Za tíŵto účeleŵ ŵusí ďýt zajištěŶo autoŵatizoǀaŶé přeďíƌáŶí souďoƌů dokuŵeŶtaĐe ǀčetŶě 
základŶíĐh ŵetadat dokuŵeŶtaĐe. 

Užiǀatelský pohled Ŷa pƌoĐes: 

 po uǀedeŶí IS DTMŽ do pƌoǀozu ďude předáǀáŶí dat ke koŶtƌoláŵ ŵezi SŽG a OŘ pokƌačoǀat 

ǀe stejŶéŵ pƌoĐesu jako ǀ předĐhozí fázi iŵpleŵeŶtaĐe. Po realizaci komponenty SǇstéŵ řízeŶí 
kvality v ƌáŵĐi tohoto pƌojektu ďude ǀ procesu SKŘ SŽG ;stáǀajíĐí sǇstéŵ na SŽGͿ SŽG nahrazen 

za Ŷoǀý SŘK ;pƌoĐesŶí komponenta IS DTMŽ). 

 ŶutŶé ǀazďǇ Ŷa komponentu SǇstéŵ řízeŶí kvality, archivaci 

2.4.1.2 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 puďlikaĐe a distƌiďuĐe ƌozsáhlýĐh oďjeŵů dat ;ǀ řádeĐh teƌaďajtůͿ pƌo stoǀkǇ užiǀatelů,  

 integrace s ďěžŶýŵi GIS a CAD softǁaƌǇ ;Ŷapř. QGIS, ArcGIS, MapInfo, Geomedia, Microstation, 

AutoCAD) pƌostředŶiĐtǀíŵ OGC služeď, 

 iŵpleŵeŶtaĐe staŶdaƌdŶíĐh ǁeďoǀýĐh služeď OGC WMS ϭ.ϭ.ϭ a ϭ.ϯ.Ϭ s ŵožŶostí tƌansformace 

do jiŶého souřadŶiĐoǀého sǇstéŵu za ďěhu, 

 iŵpleŵeŶtaĐe staŶdaƌdŶíĐh ǁeďoǀýĐh služeď OGC WMTS s ŵožŶostí tƌaŶsfoƌŵaĐe do jiŶého 
souřadŶiĐoǀého sǇstéŵu za ďěhu; podpoƌa ŶastaǀeŶí ǀíĐe TileMatƌiǆ setů ;kladů dlaždiĐͿ nad 

jedŶíŵ datoǀýŵ zdƌojeŵ, 

 impleŵeŶtaĐe staŶdaƌdŶíĐh ǁeďoǀýĐh služeď OGC ϯD Tiles, 

 iŵpleŵeŶtaĐe ǀiƌtuálŶíĐh ŵozajek ;tisíĐe souďoƌů puďlikoǀaŶýĐh jako jedŶa ǀƌstǀaͿ, 
 spƌaǀoǀáŶí ǀazeď ŵezi jedŶotliǀýŵi souďoƌoǀýŵi datǇ, jejiĐh kategoƌizaĐe ;Ŷapř. dƌuh 

teĐhŶiĐká zpƌáǀa, dƌuh ǀýpočetŶí pƌotokol apod.Ϳ, ǀčetŶě přiřazeŶí k pƌiŵáƌŶíŵ datůŵ a 
ǀǇhledáǀáŶí ǀ nich, spƌáǀa ǀeƌzí dokuŵeŶtů ;ďez ŶutŶosti hledáŶí zŵěŶ uǀŶitř jedŶotliǀýĐh 
dokuŵeŶtůͿ, zoďƌazeŶí ǀšeĐh ǀeƌzí daŶého dokuŵeŶtu 

 uložeŶí oďeĐŶě ǀšeĐh dƌuhů foƌŵátů, 

 katalogizaĐe, spƌáǀa a puďlikaĐe geopƌostoƌoǀýĐh i ostatŶíĐh souďoƌoǀýĐh dat, Ŷapř. 
ƌastƌoǀýĐh foƌŵátů ;GeoTiff, IMG, MƌSID, ECW, JPEG, OTDF, PNGͿ, ǀektoƌů ;DGN, DWG, SHP, 
GeojsoŶ, KML, spatialiteͿ, LAS, ŵodelů teƌéŶu, PDF ;ǀč. staŶdaƌdu GeoPDF a jeho ŵožŶostíͿ, 
kaŶĐelářskýĐh foƌŵátů ;foƌŵátǇ ODF, pƌoduktǇ MS OffiĐeͿ, dále ŵoǀ, oďeĐŶýĐh foƌŵátů ;tǆt, 
csv, xml), foƌŵátů ǀýpočetŶíĐh pƌotokolů a dalšíĐh speĐifiĐkýĐh souďoƌů spojeŶýĐh s ǀýkoŶeŵ 
geodézie a GIS ;foƌŵátǇ pƌogƌaŵů Kokeš, Gƌoŵa, LeiĐa, Topol, QGIS, FME a dalšíͿ, 

 katalogizace fotogƌafií Ŷa základě EXIF ŵetadat, 
 autoŵatiĐké pƌoĐesǇ pƌo pláŶoǀaŶé haƌǀestoǀáŶí dat a ŵetadat do katalogu, 

 možŶost dáǀkoǀé aktualizaĐe ŵetadat, 
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 zaďezpečeŶí přístupu k datůŵ – ŵožŶost ǀǇužití užiǀatelskýĐh účtů a ƌolí s ŵožŶostŵi 
ŶastaǀeŶí pƌáǀ Ŷa pƌohlížeŶí či stahoǀáŶí dat uŵožňujíĐí Ŷastaǀit oŵezeŶí Ŷa ǀƌstǀǇ, ŵěřítka, 
přesŶosti, podƌoďŶosti a pƌostoƌ pƌo každou datoǀou sadu/ǀƌstǀu, 

 ŶastaǀeŶí přístupu pƌo eǆteƌŶí dodaǀatele jedŶotliǀýĐh datoǀýĐh ǀƌsteǀ ;Ŷapř. ƌůzŶé tǇpy GAD, 

dokuŵeŶtaĐí ŽBP, ŽKN a dalšíĐhͿ s ŶastaǀeŶíŵ odpoǀídajíĐíĐh pƌáǀ pƌo ŶahƌáǀáŶí pƌiŵáƌŶíĐh 
dat, 

 SSL komunikace Ŷad ǀeškeƌýŵ síťoǀýŵ pƌoǀozeŵ, 

 rozhƌaŶí pƌo ǀǇdáǀáŶí dat, kteƌé uŵožŶí ǀýďěƌ dat ;ǀč. LASͿ, jejiĐh případŶé ořízŶutí, eǆpoƌt do 
zǀoleŶého foƌŵátu a souřadŶiĐoǀého sǇstéŵu, zazipoǀáŶí a odesláŶí ŶotifikačŶího e-mailu o 

uŵístěŶí požadoǀaŶého ǀýstupu, 

 skládáŶí, stǇloǀáŶí a puďlikaĐe oŶ-line ǀektoƌoǀýĐh, ƌastƌoǀýĐh i ϯD map z dat vedenýĐh 
v katalogu, 

 ƌozhƌaŶí teŶkého klieŶta pƌo ǀǇhledáǀáŶí, pƌohlížeŶí a editaĐe dat či ŵetadat ďude ǀǇtǀořeŶo 
jako součást IŶterŶího geoportálu, 

 užiǀatelské ƌozhƌaŶí ǀ českéŵ jazǇĐe 

 součástí koŵpoŶeŶtǇ ďude adŵiŶistƌačŶí Ŷástƌoj ;AdŵiŶistƌátoƌská koŶzoleͿ, kteƌý uŵožŶí 
ǀzdáleŶou spƌáǀu a koŶfiguƌaĐi a kteƌý ďude odpoǀídat ŶásledujíĐíŵ požadaǀkůŵ: 

o přehledŶé a iŶtuitiǀŶí užiǀatelské ƌozhƌaŶí, 
o přidáǀáŶí/odeďíƌáŶí dat a datoǀýĐh sad do katalogu a pƌo puďlikaĐi, 
o spƌáǀa logiĐkého hieƌaƌĐhiĐkého ŵodelu ƌastƌoǀýĐh, ǀektoƌoǀýĐh, LAS, i ostatŶíĐh 

souďoƌoǀýĐh dat, podpora "drag and drop" pro změŶǇ ǀ modelu, 

o zoďƌazeŶí puďlikoǀaŶýĐh dat v konzoli, 

o ŵoŶitoƌiŶg ƌeleǀaŶtŶíĐh pƌoĐesů Ŷa seƌǀeƌu, 

o přiřazoǀáŶí pƌaǀidel pƌo sǇŵďoliku WMS, 

o definice symboliky a geŶeƌalizaĐe za ďěhu ;souďěhǇ tƌatí, kolejí, zjedŶodušeŶí kƌesďǇ 
se zaĐhoǀáŶíŵ topologie) pƌo ǀektoƌoǀá data, 

o defiŶiĐe sǇŵďolikǇ a paƌaŵetƌů geŶeƌalizaĐe ǀč. LOD pƌo pƌaĐoǀŶí i pƌezeŶtačŶí ϯD 
sĐéŶǇ, 

o hƌoŵadŶá a dáǀkoǀá aktualizaĐe ŵetadat, 
o ŶastaǀeŶí a spƌáǀa autoŵatiĐkýĐh fuŶkĐioŶalit, jako je dáǀkoǀé ŶahƌáǀáŶí dat a zŵěŶǇ 

metadat. 

2.4.1.3 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude poskǇtoǀat staŶdaƌdŶí OGC ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ (CSW, WMS, WMTS, 3D Tiles, 

WFS, WCS) pro potřeďǇ ostatŶíĐh koŵpoŶeŶt IS DTMŽ, kteƌé tǇto staŶdaƌdǇ ŵusí také podpoƌoǀat. 
TǇto ǁeďoǀé služďǇ ŵusí ďýt použitelŶé i pƌo jiŶé sǇstéŵǇ ŵiŵo IS DTMŽ. 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa do IŶterŶího geoportálu pƌo zoďƌazoǀáŶí dat. 

V ƌáŵĐi ExterŶího geoportálu ďude ǀǇstaǀeŶo jedŶoduĐhé ƌozhƌaŶí pƌo ǀkládáŶí dokuŵeŶtaĐe 
eǆteƌŶíŵi užiǀateli. KoŵpoŶeŶta ŵusí zajistit přeǀzetí dat z úložiště ExteƌŶího geopoƌtálu do 

pƌiŵáƌŶího úložiště ǀ iŶteƌŶíŵ pƌostředí. 

Fáze ϭ. 

Do doďǇ iŵpleŵeŶtaĐe SǇstéŵu řízeŶí kǀalitǇ ǀ IS DTMŽ ďude spƌáǀa zakázek z VZ1 pƌoďíhat ǀe 
stáǀajíĐíŵ SǇstéŵu kǀalitǇ řízeŶí SŽG (SKŘ SŽG). Komponenta EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat bude 
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sloužit pƌo zpřístupŶěŶí dokuŵeŶtaĐí spƌáǀĐůŵ OŘ a ŶásledŶé ukládáŶí již zkoŶtƌoloǀaŶýĐh a 
odsouhlaseŶýĐh dokuŵeŶtaĐí.  

ZakázkǇ Ŷa pořízeŶí dat z VZϮ ďudou spƌaǀoǀáŶǇ Ŷa stƌaŶě zhotoǀitele VZϮ a koŶtƌoloǀáŶǇ eǆteƌŶíŵ 
kontrolorem. Teprve po této koŶtƌole ďudou data uložeŶa do úložiště Ŷa stƌaŶě DTMŽ. 

Fáze Ϯ. 

Komponenta SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ IS DTMŽ (SŘK, komponenta IS DTMŽ) uŵožŶí autoŵatizoǀaŶě 
přeďíƌat dokuŵeŶtaĐe ;případŶě ƌeleǀaŶtŶí část dokuŵeŶtaĐeͿ, ǀčetŶě ŶezďǇtŶýĐh ŵetadat. 
KomponeŶta ďude oďsahoǀat koŶtƌolǇ dokuŵeŶtaĐe. Na stƌaŶě koŵpoŶeŶtǇ EǀideŶĐe a spráǀa 
priŵárŶíĐh dat ďude ǀǇstaǀeŶo ƌozhƌaŶí pƌo příjeŵ dokuŵeŶtaĐe poskǇtoǀaŶé ze stƌaŶǇ SǇstéŵu řízeŶí 
kvality. 

2.4.2 Spráǀa refereŶčŶíĐh dat 
IŶteƌŶí komponenta Spráǀa refereŶčŶíĐh dat je uƌčeŶa pƌo ĐeŶtƌálŶí eǀideŶĐi ƌeleǀaŶtŶíĐh ŵapoǀýĐh 
podkladů ǀe ǀektoƌoǀé Ŷeďo ƌastƌoǀé podoďě a jejiĐh ŶásledŶou publikaci. 

Klíčoǀou součástí koŵpoŶeŶtǇ ďude ŵapoǀý seƌǀeƌ, kteƌý ďude poskǇtoǀat ŵapoǀé služďǇ dle 
standardu OGC (OGC služďǇ) pƌo ǀšeĐhŶǇ koŵpoŶeŶtǇ IS DTMŽ. Zdƌojeŵ dat pƌo puďlikaĐi služeď ďude 
dataďáze ƌefeƌeŶčŶíĐh dat a KoŶsolidačŶí datoǀý sklad. 

Vedle puďlikaĐe ŵapoǀýĐh služeď ďude koŵpoŶeŶta poskǇtoǀat i ǀǇhledáǀaĐí služďǇ (CeŶtrálŶí 
ǀǇhledáǀaĐí služďǇ) Ŷad ǀektoƌoǀýŵi ƌefeƌeŶčŶíŵi datǇ ;RÚIAN – adƌesǇ a paƌĐelǇ, KN, spƌáǀŶí čleŶěŶí 
SŽ, M12, SR70 atd.Ϳ. VǇhledáǀaĐí služďǇ ďudou k dispoziĐi ǀšeŵ koŵpoŶeŶtáŵ IS DTMŽ. 

Součástí spƌáǀǇ ďudou Ŷástƌoje pƌo pravidelnou aktualizaci ƌefeƌeŶčŶíĐh dat z ĐeŶtƌálŶíĐh eǀideŶĐí 
státŶí spƌáǀǇ ;RÚIAN a ISKN). Součástí spƌáǀǇ ďudou také Ŷástƌoje pƌo ƌegistƌaĐi ŶoǀýĐh datoǀýĐh 
zdƌojů, pƌo iŵpoƌt, aktualizaĐi a puďlikaĐi ƌefeƌeŶčŶíĐh dat ǀ iŶteƌŶí síti SŽ foƌŵou ǁeďoǀýĐh služeď.    
KoŵpoŶeŶta se ŵůže skládat z desktopoǀé a/Ŷeďo ǁeďoǀé aplikaĐe sloužíĐí pƌo spƌáǀu a puďlikaĐi 
ƌefeƌeŶčŶíĐh dat a seƌǀeƌoǀé části pƌo poskǇtoǀáŶí ǁeďoǀýĐh služeď. PředpokládaŶé ǀǇužití zahƌŶuje ϯ 
adŵiŶistƌátoƌǇ a stoǀkǇ koŶĐoǀýĐh užiǀatelů služeď. 

Součástí spƌáǀǇ ďudou i Ŷástƌoje pƌo pƌaǀidelŶou aktualizaĐi dat iŶteƌŶíĐh číselŶíků z číselŶíkoǀého 
serveru TPI (spƌáǀŶí čleŶěŶí SŽ, MϭϮ, SRϳϬͿ. Způsoď iŶtegƌaĐe na TPI ďude pƌostředŶiĐtǀíŵ 
číselŶíkoǀého seƌǀeƌu TPI poŵoĐí ǁeďoǀé služďǇ TPI, kde ďudou data k dispoziĐi pƌo ǀšeĐhŶǇ okolŶí 
sǇstéŵǇ SŽ, ǀčetŶě DTMŽ. 
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SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 7 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Spráǀa refereŶčŶíĐh dat 

V čase uǀedeŶí IS DTMŽ do pƌoǀozu ďude sklad ƌefeƌeŶčŶíĐh dat Zhotoviteleŵ ŶaplŶěŶ ŵiŶiŵálŶě 
ŶásledujíĐíŵi datǇ, ze kteƌýĐh ďudou puďlikoǀáŶǇ požadoǀaŶé ŵapoǀé služďǇ. SŽ poskǇtŶe strukturu a 

vzorky dat aktuálŶě spƌaǀoǀaŶýĐh SŽ do ϭϬ dŶů od účiŶŶosti SŵlouǀǇ, aktuálŶě platŶá data ďudou do 
sǇstéŵu ŶahƌáŶa Zhotoǀiteleŵ před spuštěŶíŵ IS DTMŽ do pƌoǀozu. 

 Vektorová data 

o Data RÚIAN 

o Data ISKN 

o OƌgaŶizačŶí stƌuktuƌa 

o Administrativní čleŶěŶí 
o DigitálŶí ŵodel ƌeliéfu a poǀƌĐhu 

o SpƌáǀŶí čleŶěŶí SŽ, M12 a SR70 (integrace na TPI) 

 Rastƌoǀá data 

o LeteĐké oƌtofoto SŽ ;aktuálŶí i ǀzŶiklé ǀ ƌáŵĐi této zakázkǇͿ 
o DigitálŶí ŵodel ƌeliéfu a poǀƌĐhu 

 

2.4.2.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 ǀǇtǀářeŶí dataďázoǀýĐh struktur pƌostředŶiĐtǀíŵ užiǀatelského ƌozhƌaŶí klieŶta 

 puďlikaĐe ŵapoǀýĐh služeď ǀe staŶdaƌdu OGC ;WMS, WMTS, WFS, WCS) 

 puďlikaĐe pƌohlížeĐíĐh ŵapoǀýĐh služeď ǀe staŶdaƌdu OGC s podpoƌou časoǀýĐh zŶaček 
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 puďlikaĐe pƌohlížeĐíĐh ŵapoǀýĐh služeď ǀe staŶdaƌdu OGC s podpoƌou ƌůzŶýĐh stǇlů ;případŶě 
užiǀatelskǇ defiŶoǀaŶýĐh poŵoĐí SLD+SEͿ Ŷad stejŶou ŵapoǀou ǀƌstǀou a jedŶíŵ datoǀýŵ 
zdƌojeŵ ďez ŶásoďŶého uložeŶí stejŶýĐh dat ǀ ƌůzŶýĐh stǇleĐh pƌo ǀektoƌǇ i ƌastƌǇ 

 puďlikaĐe pƌohlížeĐíĐh ŵapoǀýĐh služeď ǀčetŶě hieƌaƌĐhie ŵapoǀýĐh ǀƌsteǀ 

 puďlikaĐe ŵapoǀýĐh služeď s ŵožŶostí tƌaŶsfoƌŵaĐe do jiŶého souřadŶiĐoǀého sǇstéŵu za 
ďěhu 

 podpoƌa ŶastaǀeŶí ǀíĐe TileMatƌiǆ setů ;kladů dlaždiĐͿ pƌo WMTS pƌohlížeĐí ŵapoǀé služďǇ 

 Ŷástƌoje pƌo adŵiŶistƌaĐi a puďlikaĐi ŵapoǀýĐh služeď ŵusí oďsahoǀat tuto funkcionalitu: 

o přehledŶé a iŶtuitiǀŶí užiǀatelské ƌozhƌaŶí 
o přidáǀáŶí/odeďíƌáŶí dat a datoǀýĐh sad pro publikaci 

o spƌáǀa logiĐkého hieƌaƌĐhiĐkého ŵodelu dat, podpoƌa "dƌag aŶd dƌop" pƌo zŵěŶǇ ǀ 
modelu 

o ǀzdáleŶá spƌáǀa  
o gƌafiĐké iŶteƌaktiǀŶí přiřazoǀáŶí pƌaǀidel stǇlů a defiŶiĐe sǇŵďolikǇ pƌo pƌohlížeĐí 

ŵapoǀé služďǇ ;WMS, WMTSͿ  
o tvorba a přiřazoǀáŶí pƌaǀidel geŶeƌalizaĐe za ďěhu a ǀizualizaĐe ǀektoƌoǀýĐh a 

ƌastƌoǀýĐh dat ;geŶeƌalizačŶí algoƌitŵǇ a paƌaŵetƌǇ, paƌaŵetƌǇ LOD, ǀizualizačŶí 
pyramidy, kvalita ƌastƌů) 

o zoďƌazeŶí a pƌohlížeŶí dat ǀ adŵiŶistƌátoƌskǇ defiŶoǀaŶýĐh stǇleĐh pƌo pƌohlížeĐí 
ŵapoǀé služďǇ 

 poskǇtoǀáŶí ĐeŶtƌálŶíĐh ǀǇhledáǀaĐíĐh služeď Ŷad ǀektoƌoǀýŵi datǇ 

 poskǇtoǀáŶí tiskoǀýĐh služeď 

 Ŷástƌoje pƌo plŶěŶí datoǀýĐh stƌuktuƌ 

 Ŷástƌoje pƌo aktualizaĐi datoǀýĐh stƌuktuƌ 

 připojeŶí koŶsolidačŶího datoǀého skladu jako datoǀého zdƌoje pƌo puďlikaĐi ŵapoǀýĐh služeď 

 import dat z VF RÚIAN v aktuálŶí ǀeƌzi do datoǀého skladu s ƌefeƌeŶčŶíŵi datǇ a deŶŶí 
aktualizaĐe dat RÚIAN 

 import dat z VF ISKN ǀ aktuálŶí ǀeƌzi do datoǀého skladu ǀčetŶě ideŶtifikaĐe zŵěŶ u ǀǇďƌaŶýĐh 
oďjektů ;PAR, TEL, VLA, …Ϳ 

 synchronizace dat z TPI ;číselŶík spƌáǀŶí čleŶěŶí SŽ, M12, SR70) 

 histoƌizaĐe/zálohoǀáŶí ǀektoƌoǀýĐh dat a gƌafiĐkýĐh číselŶíků 

2.4.2.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude poskǇtoǀat staŶdaƌdŶí OGC ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ (WMS, WMTS, WFS) pro 

potřeďǇ ostatŶíĐh koŵpoŶeŶt IS DTMŽ, kteƌé tǇto staŶdaƌdǇ ŵusí také podpoƌoǀat. SlužďǇ ďudou 
dostupŶé i ostatŶíŵ iŶteƌŶíŵ aplikaĐíŵ SŽ podpoƌujíĐíŵ OGC staŶdaƌdǇ. 

Komponenta bude poskytovat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ nad spƌaǀoǀaŶýŵi daty. SlužďǇ ďude 
ŵožŶé ǀǇužíǀat ǀšeŵi ostatŶíŵi komponentami IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi sǇstéŵǇ 
Zadavatele. 

KoŵpoŶeŶta ďude přeďíƌat pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď číselŶíkoǀá data spƌáǀŶího 
čleŶěŶí SŽ, M12 a SR70 z ǁeďoǀýĐh služeď sǇstéŵu TPI a data ze sǇstéŵů RÚIAN a ISKN. 
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2.4.3 Spráǀa ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ 

Spráǀa ZPS, DI, TI a ostatŶíĐh dat SŽ je klíčoǀá součást iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu DTMŽ. JedŶá se o 
pƌoĐesŶě oƌieŶtoǀaŶou aplikaci, která ďude pokƌýǀat tǇto klíčoǀé čiŶŶosti a záƌoǀeň ďude Ŷástƌojeŵ 
pƌo spƌáǀu a údƌžďu základŶíĐh geogƌafiĐkýĐh dat pƌo potřeďǇ SŽ. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

  

Oďrázek 8 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ 

  

HlaǀŶí klíčoǀé čiŶŶosti: 

 zajištěŶí koŵuŶikaĐe s IS DMVS 

 zajištěŶí koŵuŶikaĐe s IS DTM krajů a ŘSD 

 přeďíƌáŶí a eǀideŶĐe geodetiĐkýĐh aktualizačŶíĐh dokuŵeŶtaĐí ;ZPS, DTI a SŽͿ ze SŘK 

 přeďíƌáŶí a eǀideŶĐe geodetiĐkýĐh aktualizačŶíĐh dokuŵeŶtaĐí ;ZPSͿ z IS DTM v JVF DTM 

 import geodetiĐké aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe 

 kontrola geodetiĐké aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe 

 editaĐe a zpƌaĐoǀáŶí geodetiĐké aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe do dataďáze DTMŽ 

 histoƌizaĐe pƌoǀedeŶýĐh zŵěŶ, časoǀé řezǇ 

 eǆpoƌt a předáŶí dat ZPS do IS DTM krajů 

 eǆpoƌt a předáŶí dat do KoŶsolidačŶího datoǀého skladu pƌo potřeďǇ ostatŶíĐh komponent IS 

DTMŽ 

 spƌáǀa dat pƌo iŶteƌŶí použití ǀ SŽ s Ŷáležitou podƌoďŶostí geoŵetƌií a atƌiďutů, záƌoǀeň i spƌáǀa 
dat pro komunikaci s IS DTM krajů odpoǀídajíĐí stƌuktuře JVF DTM 
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Na ŶásledujíĐíŵ sĐhéŵatu je zŶázoƌŶěŶ hlaǀŶí pƌoĐes aktualizaĐe dat ǀe ǀazďě Ŷa IS DMVS, kteƌý ďude 
koŵpoŶeŶta pokƌýǀat. TeŶto pƌoĐes je zĐela klíčoǀý a ŵusí ďýt ǀ ƌáŵĐi Zhotoǀiteleŵ dodaŶého řešeŶí 
plŶě pokƌǇt ǀ souladu s aktuálŶíŵ staǀeŵ legislatiǀǇ a ǀýstupů z jedŶáŶí kooƌdiŶačŶí ƌadǇ a spolupƌáĐi 
s ČÚZK. 

 

Oďrázek 9 – ProĐes zapraĐoǀáŶí aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe příĐhozí z IS DMVS  

;PozŶ. RozhraŶí Rǆǆ ǀǇĐházejí z popisu v teĐhŶiĐké speĐifikaĐi IS DMVSͿ 

Popis jedŶotliǀýĐh kƌoků procesu v případě, že je staǀeďŶíkeŵ příŵo SŽ Ŷeďo dokuŵeŶtaĐe staǀďǇ 
pƌoĐhází příŵo přes SŽ ;oďsaheŵ dokuŵeŶtaĐe ŵohou ďýt ǀšeĐhŶǇ oďjektǇ ZPS, DTI a ostatŶí oďjektǇ 
dle DM): 

A) Podle SŽ Zaŵϭ odďoƌŶě způsoďilý geodet/ÚOZI pƌoǀede geodetiĐké zaŵěřeŶí staǀďǇ a ǀǇhotoǀí 
geodetiĐkou aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐi ǀ předepsaŶéŵ staŶdaƌdu spƌáǀĐe ǀǇŵezeŶé oďlasti 
;Spƌáǀa železŶiĐͿ dle aktuálŶě platŶýĐh ŘídíĐíĐh teĐhŶiĐkýĐh aktů řadǇ SŽ MϮϬ/MPǆǆǆ 
uǀedeŶýĐh ǀ zadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐi předŵětŶé geodetiĐké zakázkǇ. 

V SǇstéŵu řízeŶí kǀalitǇ IS DTMŽ je staǀďa ǀedeŶa jako geodetiĐká zakázka s přiděleŶýŵ ǀedouĐíŵ 
zakázkǇ ;ÚOZI – geodet iŶǀestoƌa ze SŽGͿ, kteƌý je koŶtaktŶí a zodpoǀědŶou osoďou SŽ pƌo geodézii 
v Đeléŵ pƌůďěhu stavby. 

DokuŵeŶtaĐe je přijata a zaeǀidoǀáŶa do IS DTMŽ ;IS SpƌáǀĐe ǀǇŵezeŶé oďlastiͿ, kde je pƌoǀedeŶa 
foƌŵálŶí a oďsahoǀá koŶtƌola kǀalitǇ předáǀaŶé dokuŵeŶtaĐe. KoŶtƌola datoǀého ŵodelu ďude 
zajištěŶa ǀ IS DTMŽ autoŵatiĐkǇ. Za oďsahoǀou koŶtƌolu je zodpoǀědŶý ǀedouĐí zakázkǇ ;ÚOZI – geodet 

iŶǀestoƌa ze SŽGͿ. IS DTMŽ ŵusí zajistit ŵožŶost ǀedouĐího zakázkǇ zpřístupŶit přijatou dokuŵeŶtaĐi 
ze staǀďǇ jak iŶteƌŶíŵ odďoƌŶýŵ spƌáǀĐůŵ Ŷa SŽG, tak odďoƌŶýŵ spƌáǀĐůŵ z ostatŶíĐh oƌgaŶizačŶíĐh 
jedŶotek Ŷa SŽ. SpƌáǀĐi ŵusí ŵít ŵožŶost ǀe zpƌostředkoǀaŶéŵ ǀýkƌese ozŶačoǀat a popisoǀat 
koŶtƌoloǀaŶé oďjektǇ. PƌoĐes iŶteƌŶí koŶtƌolǇ SŽ – žádost ǀedouĐího zakázkǇ Ŷa spƌáǀĐe o koŶtƌolu se 
staŶoǀeŶýŵ teƌŵíŶeŵ, ǀǇjádřeŶí jedŶotliǀýĐh spƌáǀĐů s dateŵ jejiĐh ǀǇjádřeŶí a s identifikaĐí jejiĐh 
zázŶaŵů ǀ kƌesďě apod. ďude Đelý ǀedeŶ a eǀidoǀáŶ ǀ ƌáŵĐi IS DTMŽ. Na základě ǀýsledků koŶtƌol 
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odďoƌŶýĐh spƌáǀĐů OJ ;CTD, OŘ, případŶě dalšíͿ a SŽG ďude ǀedouĐíŵ zakázkǇ ǀǇpƌaĐoǀaŶé souhƌŶŶé 
ǀǇjádřeŶí k předaŶé dokuŵeŶtaĐi. 

V případě ŶeǀǇhoǀujíĐí kǀalitǇ je pƌoǀedeŶa ƌeklaŵaĐe a dokuŵeŶtaĐe je odŵítŶuta. V případě přijetí 
dokumentace je provedena její akceptace a ŶásledŶě je zapƌaĐoǀáŶa do dataďáze DTMŽ.  

B) Po zapƌaĐoǀáŶí dokuŵeŶtaĐe do dataďáze DTMŽ, před jejíŵ zplatŶěŶíŵ ďude pƌoǀedeŶ eǆpoƌt 
části oďjektů týkajíĐí se ZPS DTM ČR do ǀýŵěŶŶého foƌŵátu JVF DTM ;ǀč. případŶého 
ǀǇgeŶeƌoǀáŶí poŵoĐŶýĐh oďjektů, geŶeƌalizaĐe atƌiďutů apod.Ϳ, kteƌý ďude oǀěřeŶ 
opƌáǀŶěŶou osoďou SŽ. 

1) DokuŵeŶtaĐe ďude ŶásledŶě pƌostředŶiĐtǀíŵ WS Rϭϰ předáŶa do IS DMVS, jako 

geodetiĐká aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe. 

2) Po zaeǀidoǀáŶí ǀ IS DMVS bude aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe poŵoĐí WS Rϭϲ předáŶa IS DTM 

kraje. 

2a) WS R17 resp. 2b) WS R15 notifikuje IS DMVS o předáŶí JVF do DTM. 

3) NásledŶě je aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe předáŶa poŵoĐí RϯϬ SŽ jako spƌáǀĐi ǀǇŵezeŶé 
oblasti k zapƌaĐoǀáŶí. 

SŽ pƌoǀede ǀ IS DTMŽ koŶtƌolu aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe a poƌoǀŶáŶí s exportovanou v kroku B) 

zejŵéŶa s ohledeŵ Ŷa případŶé kolize a pƌoǀede zapƌaĐoǀáŶí do dataďáze. 

4) NásledŶě je hotoǀá zŵěŶa předáŶa IS DMVS poŵoĐí WS Rϭϭ a 

5) PoŵoĐí WS RϭϮ do IS DTM kraje, kde jsou provedeny kontroly a 

6) potǀƌzeŶí ǀýsledku přijetí zŵěŶǇ poŵoĐí WS Rϭϯ přes IS DMVS a 

7) WS R23a a R29 

8) NásledŶě je pƌoǀedeŶo zplatŶěŶí a histoƌizaĐe pƌoǀedeŶýĐh zŵěŶ a ukoŶčeŶo zapƌaĐoǀáŶí 
zŵěŶǇ. 

V případě, že ŶeŶí staǀeďŶíkeŵ SŽ, ale jiŶý suďjekt, kteƌý Ŷepředáǀá dokuŵeŶtaĐi příŵo SŽ, ale příŵo 
do IS DMVS ǀe ǀýŵěŶŶéŵ foƌŵátu začíŶá zpƌaĐoǀáŶí až ǀ kƌoku ϭͿ. NásledujíĐí postup je totožŶý. 

UǀedeŶý popis ƌepƌezeŶtuje staǀ ŶaǀƌhoǀaŶé koŵuŶikaĐe ŵezi sǇstéŵǇ k datu tǀoƌďǇ teĐhŶiĐké 
speĐifikaĐe. Součástí Cíloǀého koŶĐeptu ďude zpřesŶěŶý popis této koŵuŶikaĐe podle aktuálŶí platŶé 
SpolečŶé dokuŵeŶtaĐe. Zhotoǀitel ŵusí ǀe sǀéŵ řešeŶí plŶě pokƌýt ǀýše uǀedeŶé požadaǀkǇ Ŷa 
komunikaci s IS DMVS a IS DTM krajů. 

V ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu ďude též upřesŶěŶa fuŶkčŶost této koŵpoŶeŶtǇ ǀ ƌáŵĐi dílčí dodáǀkǇ 1. 

etapy SW, tzv. CORE DTM a po případŶou doďu ŵezifáze ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 
1.5.1 a 5.1). Dále ďude ǀ ƌáŵĐi Đíloǀého koŶĐeptu upřesŶěŶ sǇstéŵ aktualizaĐe DTMŽ, tedǇ oďjektů a 
jeǀů, kteƌé jsou Ŷad ƌáŵeĐ IS DMVS a IS DTM kƌajů. 
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2.4.3.1 Metodika aktualizace ZPS dle DTM 

SŽ ďude z pohledu DTM ČR plŶit ƌoli editor ZPS ǀe ǀǇŵezeŶéŵ úzeŵí. Z tohoto důǀodu ŵusí 
koŵpoŶeŶta pƌo Spƌáǀu ZPS splňoǀat ǀšeĐhŶǇ ŵiŶiŵálŶí požadaǀkǇ Ŷa spƌáǀu a aktualizaĐi ZPS 
uvedeŶé ǀ posledŶí platŶé ǀeƌzi dokuŵeŶtu „SpolečŶá teĐhŶiĐká dokuŵeŶtaĐe – IŶforŵačŶí sǇstéŵ 
DigitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ kraje͞ ;Příloha ϭĐͿ, tak aďǇ ďǇlo zajištěŶo koŵpletŶí ŶaplŶěŶí této poǀiŶŶosti.  

2.4.3.2 Metodika aktualizace ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ 

Metodika zpracoǀáŶí ǀlastŶíĐh dat SŽ ďude ǀǇtǀořeŶa v ƌáŵĐi saŵostatŶé ǀeřejŶé zakázkǇ zadaŶé 
Zadavateleŵ eǆteƌŶíŵu koŶzultaŶtoǀi. Pokud ďudou ǀ doďě tǀoƌďǇ Cíloǀého koŶĐeptu k dispozici 

ǀýstupǇ z tohoto pƌojektu, ďudou zohledŶěŶǇ při Ŷáǀƌhu řešeŶí této koŵpoŶeŶtǇ. Data spƌaǀoǀaŶá 
v dataďázi DTMŽ pƌo iŶteƌŶí potřeďu SŽ ďudou odpoǀídat přesŶostí, způsoďeŵ zaŵěřeŶí a ŶaplŶěŶostí 
atƌiďutů předpisůŵ SŽ MϮϬ/MPǆǆǆ. Z těĐhto dat ďudou odǀozoǀáŶa data pƌo DTM kƌajů, odpoǀídajíĐí 
koŶkƌétŶíŵ ŵetodiĐkýŵ pokǇŶůŵ pƌo DigitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ kƌaje. 

2.4.3.3 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

Z užiǀatelského pohledu ďude ŵít koŵpoŶeŶta dǀě ĐhaƌakteƌistiĐké části, eǀideŶčŶí a ŵapoǀou část 
uƌčeŶou k zoďƌazeŶí a editaĐi geogƌafiĐkýĐh dat. 

EǀideŶčŶí část ďude zajišťoǀat příjeŵ dokuŵeŶtaĐí z eǆteƌŶíĐh sǇstéŵů a odpoǀídajíĐí koŵuŶikaĐi. 
V ƌáŵĐi eǀideŶčŶí části ďude pƌoďíhat iŵpoƌt dat z ǀýŵěŶŶýĐh foƌŵátů, foƌŵálŶí koŶtƌola dokuŵeŶtaĐí 
ǀčetŶě jedŶotliǀýĐh kƌoků řízeŶého pƌoĐesŶího ǁoƌkfloǁ, spouštěŶí koŶtƌol a zplatňoǀáŶí. Užiǀatelské 
ƌozhƌaŶí eǀideŶčŶí části ďude uŵožňoǀat pƌostředŶiĐtǀíŵ ŵetadatoǀé defiŶiĐe spƌáǀu datoǀého 
ŵodelu, sǇŵďologie, dále ŶastaǀeŶí pƌoĐesŶího ǁoƌkfloǁ, datoǀýĐh koŶtƌol a užiǀatelskýĐh opƌáǀŶěŶí. 

EditačŶí část bude řešeŶa mapově orientovanou aplikaĐí, kteƌá uŵožňuje ǀěĐŶou koŶtƌolu 
dokuŵeŶtaĐe, pƌohlížeŶí dat, editaci dat, spouštěŶí koŶtƌol a odstƌaňoǀáŶí ĐhǇď a kolizí. 

Komponenta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího seƌǀeƌu s ǀlastŶíŵ ƌozhƌaŶíŵ ǀ teŶkéŵ klieŶtu. 
Licence bez oŵezeŶí koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

EǀideŶčŶí komponenta 

 ǁeďoǀá aplikaĐe 

 podpoƌa žiǀotŶího ĐǇklu aktualizace ZPS/DTI ;ǀiz popis pƌoĐesu ǀýše a metodika DTM) 

 evidence geodetiĐké aktualizačŶí dokumentace (GAD) s ǀěĐŶýŵ odlišeŶíŵ ZPS a DTI a ostatŶíĐh 
dat SŽ 

 histoƌizaĐe dat a opeƌaĐí, časoǀé řezǇ 

 ŵiŶiŵálŶí ƌeduŶdaŶĐe dat, ďez ŶutŶosti sǇŶĐhƌoŶizaĐe pƌo editačŶí část 
 iŶtegƌaĐe ŵapoǀé koŵpoŶeŶtǇ 

 koŶfiguƌoǀatelŶost pƌaĐoǀŶího ǁoƌkfloǁ, pƌoĐesů, ŶotifikaĐí, business pravidel Ŷa úƌoǀŶi 
adŵiŶistƌátoƌa ze SŽG s ǀǇužitíŵ ĐeŶtƌálŶíĐh koŵpoŶeŶt Workflow a ÚkolǇ 

  

 koŶfiguƌoǀatelŶost datoǀého ŵodelu v případě zŵěŶǇ JVF DTM 

 zoďƌazeŶí koŶfiguƌaĐe ŵetadat 

 adŵiŶistƌaĐe úƌoǀŶě logoǀáŶí 
 koŶtƌolŶí Ŷástƌoje ǀ ƌozsahu dle pƌoǀáděĐího předpisu ;ŵusí splňoǀat podŵíŶkǇ IS DMVS, IS 

DTM kƌajů a datoǀého ŵodelu DTMŽͿ 
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 spouštěŶí iŵpoƌtů 

 spouštěŶí koŶtƌol a zoďƌazeŶí ǀýsledků 

EditačŶí část 

 editačŶí ŵapoǀý klieŶt ďude integrován s eǀideŶčŶí částí a bude ƌealizoǀáŶ ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀou 
koŵpoŶeŶtou ;dále jsou uǀedeŶǇ speĐifiĐké požadaǀkǇ ǀǇplýǀajíĐí z DTM ČRͿ 

 zoďƌazoǀáŶí dat DTM ve 2D i 3D 

 koŶtƌolŶí Ŷástƌoje ǀ ŵiŶiŵálŶí ƌozsahu dle přílohǇ ϭĐ – SpolečŶá teĐhŶiĐká dokuŵeŶtaĐe IS 
DTM kraje a dle přílohǇ 1d Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí 
teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů 

 editačŶí Ŷástƌoje ve 2D v ŵiŶiŵálŶíŵ ƌozsahu dle přílohǇ ϭĐ – SpolečŶá teĐhŶiĐká dokuŵeŶtaĐe 
IS DTM kraje a dle přílohǇ ϭd Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí 
teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjekt 

 editačŶí Ŷástƌoje ǀe ϯD uŵožňujíĐí řešeŶí situaĐí jako Ŷapříklad ŶapojeŶí ǀolŶýĐh koŶĐů 
liŶioǀýĐh oďjektů ǀiditelŶé pouze ǀe ϯD pohledu, koŶstƌukĐe poŵoĐŶýĐh ďodů a hƌaŶ ǀe ϯD 
pod defiŶoǀaŶýŵ úhleŵ či poloŵěƌeŵ 

2.4.3.4 Datoǀá ǀrstǀa 

Datoǀá ǀƌstǀa ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa tak, aďǇ ǀǇhoǀoǀala ŶásledujíĐíŵ požadaǀkůŵ: 
 pro uložeŶí dat ďude ǀǇužita dataďázoǀá platfoƌŵa ǀ souladu se základŶíŵi požadaǀkǇ Ŷa 

dataďázoǀou ǀƌstǀu 

 data ďudou uložeŶa ǀ taďulkáĐh s příslušŶou iŶdeǆaĐí a ǀazďou ĐizíĐh klíčů. 
 selekce dat ďude pƌoǀáděŶa ďuď příŵýŵ dotazeŵ Ŷad taďulkaŵi, Ŷeďo poŵoĐí dataďázoǀýĐh 

pohledů. 

 pro ukládaŶí pƌostoƌoǀýĐh dat ďudou použitǇ ǀýhƌadŶě ŶatiǀŶí datoǀé tǇpǇ zǀoleŶé dataďázoǀé 

platformy 

 datoǀý ŵodel ŵusí ďýt ŶaǀƌžeŶý tak, aďǇ zŵěŶǇ ǀ defiŶiĐi ukládaŶýĐh geo oďjektů ;Ŷapř. 
přidáŶí Ŷoǀého oďjektu JVF, přidáŶí atƌiďutů oďjektu JVF, zŵěŶa číselŶíkoǀé hodŶotǇͿ 
předstaǀoǀala pouze koŶfiguƌaĐi ďez ŶutŶosti ŶasazeŶí Ŷoǀého datoǀého ŵodelu. TzŶ. ǀǇužití 
ŵetaŵodeloǀého datoǀého ŵodelu. 

 datoǀý ŵodel ŵusí ďýt ŶaǀƌžeŶý tak, aďǇ uŵožŶil efektiǀŶí spƌáǀu oďjektů ǀ podrobnostech 

pro iŶteƌŶí použití SŽ i pƌo eǆteƌŶí použití ǀ souladu s JVF DTM 

 datoǀý ŵodel ŵusí ďýt ŶaǀƌžeŶý tak, aďǇ ďǇlo ŵožŶé efektiǀŶě a ƌǇĐhle získáǀat data: 
o o řízeŶí ǀčetŶě jejiĐh staǀu a histoƌie zpƌaĐoǀáŶí jedŶotliǀýĐh pƌoĐesŶíĐh kƌoků. 
o o koŶtƌoláĐh oďsahoǀé části řízeŶí ;geo oďjektǇ řízeŶíͿ pƌoǀedeŶýĐh ǀ pƌůďěhu 

zpƌaĐoǀáŶí řízeŶí. 
o získáǀat oďƌaz oďsahoǀé části JVF ǀ pƌůďěhu zpƌaĐoǀáŶí: 

 VýĐhozí staǀ oďsahoǀé části JVF požadoǀaŶýĐh zŵěŶ. 
 RozpƌaĐoǀaŶý staǀ ďudouĐí oďsahoǀé části JVF před sĐhǀáleŶíŵ. 
 SĐhǀáleŶý/puďlikoǀaŶý staǀ oďsahoǀé části JVF. 
 KoŵpletŶí histoƌie puďlikoǀaŶýĐh i eǀidoǀaŶýĐh staǀů Geo oďjektů. Tato 

histoƌie ŵusí uŵožňoǀat časoǀé pohledǇ Ŷa staǀ dat Ŷapř. z důǀodu 
geŶeƌoǀáŶí zŵěŶoǀýĐh sestaǀ za uƌčité oďdoďí. 

2.4.3.5 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

Komponenta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 

apod.). 
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KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu.  

KoŵpoŶeŶta ďude koŵuŶikoǀat oďousŵěƌŶě s IS DTM kraje pƌostředŶiĐtǀíŵ ǁeďoǀýĐh služeď. 

Weďoǀé služďǇ ďudou sloužit pƌo předáǀáŶí aktualizačŶíĐh dokuŵeŶtaĐí, ƌeklaŵaĐe, ǁeďoǀé ŵapoǀé 
služďǇ, předáǀáŶí zŵěŶoǀýĐh dat ZPS a zplatňoǀáŶí dat při přeshƌaŶičŶí editaĐi. 

KoŵpoŶeŶta ďude koŵuŶikoǀat oďousŵěƌŶě s ĐeŶtƌálŶí komponentou IS DMVS za účeleŵ dotazoǀáŶí 
EǀideŶĐe ǀlastŶíků, spƌáǀĐů a pƌoǀozoǀatelů TI a DI, EǀideŶĐe editoƌů TI, DI a ZPS a dále předáǀáŶí 
zŵěŶoǀýĐh dat DI a TI ǀe spƌáǀě SŽ.Komponenta bude pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď 

ǀǇužíǀat ǁeďoǀé služďǇ TPI v oďlasteĐh spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh 
ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe a ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. Bude 

eǆistoǀat Ŷástƌoj pƌo hromadné plŶěŶí defiŶičŶí staŶičeŶí ǀǇďƌaŶýŵ editoǀaŶýŵ oďjektůŵ ǀ DTMŽ. 

Komponenta přeďíƌá pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z ǁeďoǀýĐh služeď IS C.E.Sta, IS 

C.E.Sta OUA a TPI/LInO infoƌŵaĐe o staǀeďŶíĐh iŶǀestičŶíĐh a ŶeiŶǀestičŶíĐh počiŶeĐh SŽ. Tyto 

iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a přiřazeŶí ŵetaiŶfoƌŵaĐí ke každéŵu editoǀaŶéŵ pƌǀku 
agendy. 

2.4.4 SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ zakázkǇ ;SŘK) 

Komponenta SǇstéŵ řízeŶí kvality slouží pro podporu čiŶŶostí oƌgaŶizaĐe SŽG ;pƌoĐes ǀedeŶí 
geodetiĐké zakázkǇͿ v sǇstéŵu ŵaŶageŵeŶtu kǀalitǇ dle ISO 9001. SŽG je dƌžiteleŵ ISO od ƌoku ϮϬϬϳ 
a k ƌealizaĐi tohoto sǇstéŵu ŵá ǀǇtǀořeŶou aplikaĐi SKŘ, kteƌá již ŶeǀǇhoǀuje současŶýŵ požadaǀkůŵ. 

JedŶá se o pƌoĐesŶě oƌieŶtoǀaŶou aplikaĐi. V ƌáŵĐi tǀoƌďǇ IS DTMŽ ďude Zhotoǀiteleŵ ǀǇtǀořeŶa 

komponenta, která Ŷahƌadí stáǀajíĐí SǇstéŵ kǀalitǇ řízeŶí. Zhotoǀitel pƌoǀede aŶalýzu stáǀajíĐího 
sǇstéŵu SKŘ ǀčetŶě požadaǀků defiŶoǀaŶýĐh ǀ příloze 1z a ŶaǀƌhŶe iŵpleŵeŶtaĐi této koŵpoŶeŶtǇ 
ǀčetŶě iŶtegƌaĐí Ŷa další koŵpoŶeŶtǇ IS DTMŽ ǀ ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu. StáǀajíĐí fuŶkčŶosti sǇstéŵu 
SKŘ ďudou zaĐhoǀáŶǇ, ale Zhotoǀitel ŵusí sǀůj Ŷáǀƌh přizpůsoďit aƌĐhitektuře a fuŶkčŶosteŵ IS DTMŽ, 

ǀčetŶě případŶého ƌozšířeŶí Ŷeďo zŵěŶǇ stáǀajíĐíĐh pƌoĐesů Ŷa základě aŶalýzǇ požadaǀků SŽG. 

Z hlediska IS DTMŽ, budou v SǇstéŵu řízeŶí kvality ǀedeŶǇ geodetiĐké zakázkǇ ke ǀšeŵ geodetiĐkýŵ 
datůŵ, zajišťoǀaŶým v ƌáŵĐi čiŶŶosti SpƌáǀǇ železŶiĐ. 

Stƌuktuƌa sǇstéŵu je logiĐkǇ čleŶěŶa Ŷa jedŶotliǀé podpoƌoǀaŶé pƌoĐesǇ. PƌoĐesů je Đelkeŵ ϭϭ a jsou 
ŵezi seďou užiǀatelskǇ i pƌogƌaŵoǀě pƌopojeŶǇ. Každý pƌoĐes ŵá základŶí stƌuktuƌu popsaŶou 
Popiseŵ pƌoĐesu s uǀedeŶýŵ algoƌitŵeŵ pƌůďěhu pƌoĐesu. Jako Ϭ. pƌoĐes je ǀedeŶ pƌoĐes Příƌučka 
QMS. 

SoučasŶě je ǀ sǇstéŵu ǀedeŶ sǇstéŵ DoĐházka, kteƌý komunikuje s doĐházkoǀýŵ sǇstéŵeŵ SŽ EPPD. 

SKŘ z DoĐházkǇ čeƌpá údaje k zakázkáŵ – zaŵěstŶaŶĐe, iŶteƌŶí a eǆteƌŶí hodiŶǇ, teƌŵíŶǇ. 

SǇstéŵ je ǀedeŶ adƌesŶě, s ƌůzŶě ŶastaǀeŶýŵi úƌoǀŶěŵi přístupu dle fuŶkčŶího zařazeŶí zaŵěstŶaŶĐe. 
AdŵiŶistƌátoƌ sǇstéŵu Ŷastaǀuje a přeŶastaǀuje přístupoǀá pƌáǀa dle požadaǀků QualitǇ ŵaŶažeƌa. 

Struktura komponenty: 

 ϬϬ Příƌučka QMS 

 Ϭϭ PřezkouŵáŶí QMS 

 ϬϮ ŘízeŶí lidskýĐh zdƌojů 

 Ϭϯ ŘízeŶí dokuŵeŶtů a zázŶaŵů 
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 Ϭϰ MoŶitoƌiŶg pƌoĐesů 

 Ϭϱ Neshoda / NápƌaǀŶá a pƌeǀeŶtiǀŶí opatřeŶí 
 Ϭϲ IŶteƌŶí audit 
 Ϭϳ RealizaĐe geodetiĐké zakázkǇ 

 Ϭϴ NakupoǀáŶí a skladoǀáŶí 
 Ϭϵ MaŶageŵeŶt ŵěříĐíĐh přístƌojů 

 10 Management HW a SW 

 ϭϭ KategoƌizaĐe ŵapoǀýĐh podkladů 

 Docházka 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

  

Oďrázek 10 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ ;SŘK) 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀáŶa ǀ iŶteƌŶí síti, s ǁeďoǀýŵ ƌozhƌaŶíŵ a ŶeoŵezeŶýŵ počteŵ koŶĐoǀýĐh 
užiǀatelů.  

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa do ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu ;Ŷapř. zoďƌazoǀáŶí ƌozsahů zakázekͿ. 

2.4.4.1 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

S uǀedeŶím IS DTMŽ do pƌoǀozu se předpokládá ǀǇužití koŵpoŶeŶtǇ EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat 

ke katalogizaĐi ostatŶíĐh pořizoǀaŶýĐh dokuŵeŶtaĐí, dokuŵeŶtů a datoǀýĐh sad a jejiĐh ŶásledŶéŵu 
poskǇtoǀáŶí do IS DTMŽ a doplŶěŶí Ŷa koŵpletŶí ƌozsah fuŶkčŶosti. Tato koŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀáŶa 
k ukládáŶí dokuŵeŶtaĐí, kteƌé jsou ǀýstupeŵ z pƌoĐesů ǀ SǇstéŵu řízeŶí kǀalitǇ. Za tíŵto účeleŵ ŵusí 
ďýt zajištěŶo autoŵatizoǀaŶé předáǀáŶí/přeďíƌáŶí souďoƌů dokuŵeŶtaĐe ǀčetŶě základŶíĐh ŵetadat 
dokumentace. 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa do ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu. 
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KoŵpoŶeŶta přeďíƌá pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z ǁeďoǀýĐh služeď IS C.E.Sta, IS 

C.E.Sta OUA a TPI/LInO iŶfoƌŵaĐe o staǀeďŶíĐh iŶǀestičŶíĐh a ŶeiŶǀestičŶíĐh počiŶeĐh SŽ. TǇto 
iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí geodetiĐkýĐh zakázek 

KoŵpoŶeŶta přeďíƌá pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z ǁeďoǀýĐh služeď TPI informace 

o ŶestaǀeďŶíĐh počiŶeĐh SŽ. TǇto iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí 
geodetiĐkýĐh zakázek. 

KoŵpoŶeŶta oďousŵěƌŶě koŵuŶikuje se sǇstéŵeŵ EǀideŶĐe pƌaĐoǀŶí doďǇ SŽ. 

2.4.5 Agenda ŽelezŶičŶího katastru Ŷeŵoǀitostí 
Komponenta AgeŶda ŽelezŶičŶího katastru Ŷeŵoǀitostí (ŽKN) uŵožňuje pƌoǀádět iŶteƌŶíŵ spƌáǀĐůŵ 
datoǀé a aŶalǇtiĐké úkoŶǇ spojeŶé se spƌáǀou železŶičŶího katastƌu Ŷeŵoǀitostí ;ŽKNͿ, ǀčetŶě: 

 evidence iŶfoƌŵaĐí o pozeŵĐíĐh a paƌĐeláĐh ǀ okolí dƌáhǇ, plošŶé ǀǇjádřeŶí paƌĐel z důǀodu 
ŶaǀazujíĐíĐh aŶalýz a pƌoĐesů, 

 spƌáǀa iŶfoƌŵaĐí k pozeŵkůŵ a paƌĐeláŵ Zadavatele, 

 spƌáǀa iŶfoƌŵaĐí pƌo aŶalýzu staƌé ŵajetkopƌáǀŶí zátěže 

 spƌáǀa oďǀodu dƌáhǇ, ďudouĐího oďǀodu dƌáhǇ s iŵpleŵeŶtaĐí záďoƌoǀého elaďoƌátu, 
 spƌáǀa oĐhƌaŶŶého pásŵa dƌáhǇ a ďudouĐího oĐhƌaŶŶého pásŵa dƌáhǇ, 
 ƌozlišeŶí oďǀodu i oĐhƌaŶŶého pásŵa dƌáhǇ dle ǀlastŶíka a pƌoǀozoǀatele, dle přístupŶosti 

Ŷeďo ŶepřístupŶosti ǀeřejŶosti, dle úředŶíĐh poǀoleŶí k pƌoǀozoǀáŶí dƌáhǇ, dle křížeŶí s 
ostatŶíŵi iŶfƌastƌuktuƌaŵi ;Ŷapř. s pozeŵŶíŵi koŵuŶikaĐeŵi Ŷeďo ǀodŶíŵi tokǇͿ 

 eǀideŶĐe jedŶotliǀýĐh záďoƌoǀýĐh elaďoƌátů, jejiĐh ǀýǀoj ǀ čase a zpřístupŶěŶí ostatŶíŵ 
složkáŵ SŽ ;datoǀý ŵodel ǀiz příloha 1u – předpis SŽ MϮϬ/MPϬϭϯ). 

 eǀideŶĐe hƌaŶičŶíĐh zŶaků SŽ ǀčetŶě jejiĐh žiǀotŶího ĐǇklu ǀázaŶého Ŷa geodetiĐká ŵěřeŶí, 
 eǀideŶĐe ǀad katastƌu Ŷeŵoǀitostí, koŵpleǆŶíĐh pozeŵkoǀýĐh úpƌaǀ. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 
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Oďrázek 11 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu ŽKN 

Výstupeŵ jsou datoǀé sadǇ a ŵapoǀé služďǇ sloužíĐí ŶaǀazujíĐíŵ ageŶdoǀýŵ sǇstéŵůŵ k pƌohlížeŶí 
ŽKN Ŷeďo řešeŶí ŵajetkopƌáǀŶíĐh pƌoĐesů a úkoŶů. HlaǀŶíŵi zdƌoji jsou pƌaǀidelŶě iŵpoƌtoǀaŶá data 
Katastru Ŷeŵoǀitostí a data RÚIAN. Vedle toho pƌo aktualizaĐi slouží pƌůďěžŶě přeďíƌaŶé geodetiĐké 
aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe. 

Důležitýŵ datoǀýŵ zdƌojeŵ pƌo aktualizaĐi oďǀodu a oĐhƌaŶŶého pásŵa dƌáhǇ ďudou přeďíƌaŶá data 
o liŶiíĐh os kolejí ze sǇstéŵu TPI (evidence LInO) ǀčetŶě iŶfoƌŵaĐí o časoǀé platŶosti. 

Data ŽKN ďudou pƌaǀidelŶě sǇŶĐhƌoŶizoǀáŶa do stƌuktuƌ koŶsolidačŶího datoǀého skladu, za účeleŵ 
puďlikaĐe ŵapoǀýĐh služeď a dalšího ǀǇtěžoǀáŶí dat. K toŵuto účelu ďudou ǀǇužitǇ Ŷástƌoje ĐeŶtƌálŶí 
komponenty ETL. 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ iŶteƌŶí síti. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího 
seƌǀeƌu poskǇtujíĐíŵ síťoǀé služďǇ s ǀǇužitíŵ ǀlastŶího desktopoǀého Ŷeďo ǁeďoǀého GIS klienta. 

Předpokládá se ƌealizaĐe pƌostředŶiĐtǀíŵ staŶdaƌdŶího pƌoduktu s koŶfiguƌaĐí a zákazŶiĐkýŵ ǀýǀojeŵ. 
LiĐeŶĐe ďez oŵezeŶí koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 

2.4.5.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 editačŶí ŵapoǀý klieŶt ďude iŶtegƌoǀáŶ s eǀideŶčŶí částí a ďude ƌealizoǀáŶ ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀou 
koŵpoŶeŶtou ;dále jsou uǀedeŶǇ speĐifiĐké požadaǀkǇ ageŶdǇ ŽKNͿ 

 připojeŶí/import ǀlastŶí ǀektoƌoǀé třídǇ ǀe ǀýŵěŶŶéŵ foƌŵátu SŽ ;XMLͿ 
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 Ŷástƌoje pƌo aŶalýzu zŵěŶ KN, geŶeƌoǀáŶí OPaD dƌáhǇ 

 iŵpoƌt a uložeŶí VFZE 

 Ŷástƌoje a fuŶkĐioŶalitǇ ǀǇjŵeŶoǀaŶé ǀ kap. 2.4.5. 

2.4.5.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa do ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu. 

Komponenta bude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď ǀǇužíǀat ǁeďoǀé služďǇ TPI v oblastech 

spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe a 
ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. Bude eǆistoǀat Ŷástƌoj pƌo hƌoŵadŶé plŶěŶí 
defiŶičŶího staŶičeŶí ǀǇďƌaŶýŵ editoǀaŶýŵ oďjektůŵ ǀ DTMŽ. Z TPI ďudou dále přeďíƌáŶa data 

pƌojektoǀaŶýĐh os kolejí ;eǀideŶĐe LIŶOͿ. 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) publikovaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.) 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa Ŷa eǆteƌŶí sǇtéŵ SAP-RE.  

KoŵpoŶeŶta přeďíƌá pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z ǁeďoǀýĐh služeď IS C.E.Sta, IS 

C.E.Sta OUA a TPI/LInO iŶfoƌŵaĐe o staǀeďŶíĐh iŶǀestičŶíĐh a ŶeiŶǀestičŶíĐh počiŶeĐh SŽ. IŶfoƌŵaĐe 
jsou použitǇ pƌo ǀazďu záďoƌoǀýĐh elaďoƌátů Ŷa staǀďǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

Komponenta bude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď ǀǇužíǀat ƌefeƌeŶčŶí data ;ISKN a RÚIAN) na 

úƌoǀŶi datoǀého zdƌoje pƌo ŶaǀazujíĐí aŶalǇtiĐké a editačŶí úlohǇ ;ƌeplikaĐe dat Ŷeďo WFS služďǇͿ. 
Způsoď iŶtegƌaĐe ďude uƌčeŶ ǀ ƌáŵĐi CK. 

Komponenta bude poskǇtoǀat data ostatŶíŵ ŵajetkopƌáǀŶíŵ ageŶdáŵ SŽ foƌŵou ǁeďoǀé služby nebo 

replikace dat. Způsoď iŶtegƌaĐe ďude uƌčeŶ ǀ ƌáŵĐi CK. 

2.4.6 Spráǀa DI  
Komponenta Spráǀa DI poskǇtŶe užiǀatelůŵ SŽG Ŷástƌoje pƌo koŶsolidaĐi dat o DI ǀ rozsahu 

požadoǀaŶéŵ ze stƌaŶǇ DTM ČR v souladu s VǇhláškou o DTM a datoǀého ŵodelu DTMŽ. 

KoŵpoŶeŶta zajistí koŵpletŶí spƌáǀu dat DI s hlaǀŶíŵ důƌazeŵ Ŷa potřeďǇ dat pƌo DTM kƌajů. JedŶá 
se o automatickou opakovanou konsolidaci dat z dále popsaŶýĐh zdƌojů a jejich transformaci do podoby 

ǀǇžadoǀaŶé VǇhláškou o DTM.  

HlaǀŶíŵi datoǀýŵi zdƌoji ďudou geodetiĐkǇ zaŵěřeŶé oďjektǇ železŶičŶí sítě z komponenty Spráǀa a 
aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ (Spráǀa ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽͿ. Dƌuhýŵ zdƌojeŵ ďudou 
data ze sǇstéŵu TPI ;eǀideŶĐe LIŶOͿ, odkud budou poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď přeďíƌáŶǇ 
iŶfoƌŵaĐe o pƌojektoǀaŶýĐh záŵěƌeĐh os kolejí a jejiĐh úsekoǀýĐh ǀlastŶosteĐh. Třetíŵ zdƌojeŵ ďudou 
data oďǀodu a oĐhƌaŶŶého pásŵa dƌáhǇ z komponenty AgeŶda ŽelezŶičŶí katastru Ŷeŵoǀitostí, 
ǀčetŶě ďudouĐíĐh staǀů. Čtǀƌtýŵ zdƌojeŵ ďudou oďjektǇ ŵostů a tuŶelů uložeŶé jak ǀ ƌáŵĐi 
geodetiĐkýĐh aktualizačŶíĐh dokuŵeŶtaĐí, tak paspoƌtŶí data uložeŶá ǀ KoŶsolidačŶíŵ datoǀéŵ 
skladu ;pƌo spojeŶí kƌesďǇ oďǀodu ŵostu a atƌiďutů z paspoƌtuͿ. Pátýŵ zdrojem budou paspoƌtŶí data 

o přejezdeĐh uložeŶá ǀ KoŶsolidačŶíŵ datoǀéŵ skladu ;iŵpoƌtoǀaŶá z paspoƌtu přejezdůͿ. 
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KoŵpoŶeŶta zajistí zpƌaĐoǀáŶí dat ze ǀšeĐh ƌeleǀaŶtŶíĐh zdƌojů, opakoǀaŶou koŶsolidaĐi a uložeŶí dat 
v KoŶsolidačŶíŵ datoǀéŵ skladu. DíkǇ datůŵ z této koŵpoŶeŶtǇ ďudou v IS DTMŽ eǆistoǀat tři datoǀé 
vrstvy s osaŵi kolejí: 

a) osǇ kolejí z geodetiĐkýĐh aktualizačŶíĐh dokuŵeŶtaĐí ;uložeŶé ǀ KoŶsolidačŶíŵ datoǀéŵ 
skladu) 

b) osǇ kolejí pƌojektoǀaŶého staǀu ǀč. atƌiďutů a úsekoǀýĐh ǀlastŶostí ze sǇstéŵu TPI/LIŶO, 
uložeŶé ǀ KonsolidačŶíŵ datoǀéŵ skladu, uložeŶé ǀ ƌáŵĐi časoǀýĐh řezů  

c) osǇ kolejí pƌo kƌajské DTM ;pƌůďěh ze zaŵěřeŶí, atƌiďutǇ z pƌojektoǀaŶého staǀu, zjedŶodušeŶí 
atƌiďutů, ŶeƌozlišoǀáŶí ǀýhǇďek apod.Ϳ 

Mapoǀě oƌieŶtoǀaŶá ageŶda ďude kƌoŵě ŵapoǀé aplikaĐe ǀǇužíǀat Ŷástƌoje komponenty Import a 

exportu dat / ETL. 

OǀěřeŶý datoǀý ǀýstup z komponenty Spráǀa DI ďude pƌostředŶiĐtǀíŵ ǁeďoǀýĐh služeď předáǀáŶ do 
ƌozhƌaŶí IS DMVS. Tato fuŶkčŶost ŵusí ďýt dostupŶá v ƌáŵĐi dílčí dodáǀkǇ 1. etapy SW, tzv. CORE DTM 

a po případŶou doďu ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 1.5.1 a 5.1Ϳ pƌo zajištěŶí legislatiǀŶí 
poǀiŶŶosti ǀýŵěŶǇ dat s IS DMVS resp. IS DTM krajů. 

V ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu ďude též upřesŶěŶa fuŶkčŶost této koŵpoŶeŶtǇ ǀ ƌáŵĐi dílčí dodáǀkǇ ϭ. 
etapy SW, tzv. CORE DTM a po případŶou doďu ŵezifáze ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 
1.5.1 a 5.1).SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 12 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Spráǀa DI 
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KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ iŶteƌŶí síti. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího 
serveru. LiĐeŶĐe ďez oŵezeŶí koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 

2.4.6.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 mapový klieŶt bude realizoǀáŶ pƌostředŶiĐtǀíŵ ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀé koŵpoŶeŶtǇ ǀčetŶě ǀšeĐh 
editačŶíĐh Ŷástƌojů 

 Ŷástƌoje pƌo ideŶtifikaĐi a koŶtƌolu oďjektů DI 
 připojeŶí dat z konsolidačŶího datoǀého skladu 

 zpřístupŶěŶí komponent Import a export dat / ETL 

 eǆpoƌt dat pƌo účelǇ předáŶí dat DI pƌostředŶiĐtǀíŵ IS DMVS do DTM ČR 

2.4.6.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu.  

Komponenta bude pomoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď komunikovat s IS DMVS za účeleŵ 
předáǀáŶí dat DI. 

Komponenta bude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď ǀǇužíǀat ǁeďoǀé služďǇ TPI v oblastech 

spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů a iŵpoƌt dat o pƌojektoǀaŶéŵ 
stavu (např. lokalizaĐe a ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět). Bude eǆistoǀat Ŷástƌoj 
pƌo hƌoŵadŶé plŶěŶí defiŶičŶí staŶičeŶí ǀǇďƌaŶýŵ editoǀaŶýŵ oďjektůŵ ǀ DTMŽ. Z TPI ďudou dále 
přeďíƌáŶa dat pƌojektoǀaŶýĐh os kolejí ;eǀideŶĐe LIŶOͿ. 

2.4.7 Spráǀa TI ;iŶžeŶ. sítěͿ 
Komponenta Spráǀa TI ;iŶžeŶ. sítěͿ poskǇtŶe speĐializoǀaŶýŵ pƌaĐoǀŶíkůŵ SŽ ƌozhƌaŶí pƌo spƌáǀu 
iŶžeŶýƌskýĐh sítí, tedǇ zejŵéŶa ƌozǀodǇ elektƌo (ŶapájeĐí ǀedeŶí), plynu, vody, kanalizace, tepla a 

dalšíĐh pƌoduktoǀodů. Datoǀý ŵodel, ǀeškeƌé pƌoĐesǇ pƌáĐe s datǇ, stejŶě jako ǀazďǇ ŵezi oďjektǇ 
iŶfƌastƌuktuƌǇ ŵusí ďýt řízeŶǇ ŵetadatoǀou koŶfiguƌaĐí. KoŵpoŶeŶta uŵožŶí spƌaǀoǀat iŶžeŶýƌské sítě 
ǀčetŶě ǀšeĐh ƌeleǀaŶtŶíĐh atƌiďutů, přičeŵž koŶektiǀita pƌǀků sítě stejŶě jako hieƌaƌĐhie ŶeŶí řízeŶa 
topologiĐkǇ, ale ƌelačŶíŵi ǀazďaŵi dle ŵetadatoǀé defiŶiĐe. 
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SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 13 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu TI – sítě 

V SŽ je spƌáǀa iŶžeŶýƌskýĐh sítí ;u kteƌýĐh se předpokládá spƌáǀa ǀ ƌáŵci této koŵpoŶeŶtǇͿ ƌozděleŶa 
mezi 7 OŘ a CTD. Na každéŵ OŘ jsou alokoǀáŶǇ OdďoƌŶé spƌáǀǇ ;ǀiz přílohǇ ϭŶ – 1s – oƌgaŶizačŶí řádǇ 
jedŶotliǀýĐh OŘͿ pro jedŶotliǀé sítě ;elektƌiĐké ƌozǀodŶé sítě, ǀodoǀodǇ a kaŶalizaĐe, plǇŶoǀodǇ, 

teploǀodǇ a další pƌoduktoǀodǇ). Každá z těĐhto iŶžeŶýƌskýĐh sítí ŵá uƌčeŶého spƌáǀĐe, zodpoǀědŶého 

za ǀedeŶí paspoƌtŶí dokuŵeŶtaĐe příslušŶé iŶžeŶýƌské sítě. SoučasŶá eǀideŶĐe TI v organizaci je zŶačŶě 
heteƌogeŶŶí a ŶeŶí ǀedeŶa ĐeŶtƌálŶě. Cíleŵ koŵpoŶeŶtǇ pƌo TI iŶžeŶýƌskýĐh sítí je zaǀedeŶí 
jedŶotŶého přístupu spƌáǀǇ iŶžeŶýƌskýĐh sítí. Cíloǀýŵ počteŵ jsou ǀǇšší desítkǇ užiǀatelů pƌo editačŶí 
čiŶŶost a stoǀkǇ užiǀatelů opƌáǀŶěŶýĐh k pƌohlížeŶí teĐhŶiĐké dokuŵeŶtaĐe. 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ iŶteƌŶí síti. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi 
dataďázoǀého a aplikačŶího seƌǀeƌu s editačŶíŵ klieŶteŵ a klieŶteŵ pƌo pƌohlížeŶí dat. Licence 

editačŶího klieŶta pƌo současŶě pƌaĐujíĐí užiǀatele ǀ počtu 20Ϭ ks koŶkuƌeŶčŶíĐh užiǀatelů, pro 

pƌohlížeĐího klieŶta ŶeoŵezeŶý počet užiǀatelů. 

2.4.7.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 připƌaǀeŶý datoǀý ŵodel pƌo každou iŶžeŶýƌskou síť (elektro, plyn, vodovody, kanalizace, 

rozvod tepla atd.) 

 ŵetadatoǀá koŶfiguƌaĐe datoǀého ŵodelu 
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o zoďƌazeŶí grafickýĐh oďjektů 

o zoďƌazeŶí popisŶýĐh iŶfoƌŵaĐí 
o topologiĐké ǀazďǇ ŵezi pƌǀkǇ ;ŶapojeŶí, ǀlastŶiĐtǀíͿ 

 ŵožŶost plŶohodŶotŶého popisu detailu zařízeŶí ;Ŷapř. zapojeŶí ƌozǀodŶé skříŶě) 

 zoďƌazeŶí dat (ve 2D i 3D) 

o přepíŶáŶí ŵapoǀýĐh ǀƌsteǀ 

o základŶí oǀládáŶí ŵapoǀého okŶa 

o zoďƌazeŶí ǀíĐe okeŶ s ƌůzŶou pƌezeŶtaĐí oďjektů ;Ŷapř. ŵapoǀé zoďƌazeŶí, sĐhéŵata, 
detaily objektu) 

o připojeŶí ǀektoƌoǀýĐh a ƌastƌoǀýĐh dat ǀe staŶdaƌdŶíĐh GIS a CAD foƌŵáteĐh 

o připojeŶí ŵapoǀýĐh služeď OGC ;WMS, WFS, WMTSͿ 
o zoďƌazeŶí ŶegƌafiĐkýĐh dat 
o iŶteƌaktiǀŶí pƌoĐházeŶí oďjektů s ǀǇužitíŵ topologiĐkýĐh a fuŶkčŶíĐh ǀazeď  

 úpƌaǀǇ dat (ve 2D i 3D) 

o s ǀǇužitíŵ dlouhýĐh tƌaŶsakĐí 
o ǀkládáŶí a úpƌaǀa geoŵetƌie, úpƌaǀa ǀƌĐholů, ĐelýĐh oďjektů 

 základŶí Ŷástƌoje úpƌaǀ ;ǀložit, upƌaǀit, sŵazatͿ 
 pokƌočilé Ŷástƌoje úpƌaǀ, koŶstƌukčŶí úlohǇ (bod, ďod Ŷa kolŵiĐi, pƌotíŶáŶí 

z délek, kopie pƌǀku, ƌoǀŶoďěžŶá kopie pƌǀku, ďod ǀe ǀzdáleŶosti podél liŶie 
atd.) 

 podpoƌa přiĐhǇtáǀáŶí Ŷa eǆistujíĐí geoŵetƌie 

 přeďíƌáŶí geoŵetƌií z ǀektoƌoǀýĐh podkladoǀýĐh dat 
o ǀkládáŶí a úpƌaǀa atƌiďutů 

 ŵožŶost ǀkládáŶí a zoďƌazeŶí příloh k jedŶotliǀýŵ oďjektůŵ ;fotkǇ, ŶáčƌtǇ, 
zpƌáǀǇ atd.) 

o ǀedeŶí topologiĐkýĐh ǀazeb 

o lokalizačŶí fuŶkĐe 

 ǀǇhledáǀáŶí oďjektů dle zadaŶýĐh kƌitéƌií ;hodŶotǇ atƌiďutů oďjektu Ŷeďo 
fulltext)  

 lokalizaĐe ŶalezeŶýĐh oďjektů ǀ ŵapě 

o dotazoǀaĐí fuŶkĐe 

 předdefiŶoǀaŶé ǀýpisǇ oďjektů dle hodŶot atƌiďutů 

 uložeŶí ǀýsledků ;sestaǀͿ pƌo další ǀǇužití 
o tƌasoǀaĐí Ŷástƌoje 

 aŶalýzǇ sítě Ŷa základě ǀazeď ŵezi oďjektǇ a ǀolitelŶě dle hodŶot atƌiďutů 

 dále paƌaŵetƌizoǀatelŶé základŶí algoƌitŵǇ 

 Ŷejkƌatší Đesta ŵezi dǀěŵa ďodǇ sítě ;Ŷejkƌatší Đesta iŶfƌastƌuktuƌou 
k pƌotažeŶí kaďelů ŵezi dǀěŵa ŵoŶtážŶíŵi šaĐhtaŵi) 

 Đelá síť z daŶého staƌtoǀaĐího ďodu ;tƌasoǀáŶí od tƌaŶsfoƌŵačŶí 
staŶiĐe Ŷajde ǀšeĐhŶǇ ŶapájeŶé odďěƌateleͿ  

 Đelá síť z daŶého ďodu k uƌčeŶéŵu oďjektu ;z ŵísta úŶiku plǇŶu Ŷajde 
Ŷejďližší uzaǀíƌaĐí ǀeŶtilǇ pƌo izolaĐi úsekuͿ 

 ǀizualizaĐe ǀýsledků tƌasoǀáŶí ǀǇsǀíĐeŶíŵ ǀ ŵapě a ǀ sestaǀě 

o autoŵatiĐká tǀoƌďa teĐhŶologiĐkýĐh sĐhéŵat 
o tǀoƌďa detailů zařízeŶí ǀčetŶě předdefiŶoǀaŶýĐh koŶstƌukčŶíĐh Đelků 
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o export dat do staŶdaƌdŶíĐh CAD a GIS foƌŵátů 

o tiskoǀé ǀýstupǇ pƌostředŶiĐtǀíŵ tiskoǀého seƌǀeƌu 

o poskǇtoǀáŶí dat pƌo ǀǇhodŶoĐeŶí v koŵpoŶeŶtě EǆisteŶĐe sítí 

2.4.7.2 Datoǀá ǀrstǀa 

SǇstéŵ ŵusí ďýt sĐhopeŶ eǀidoǀat ǀzájeŵŶé ǀazďǇ ŵezi oďjektǇ ;koŶektiǀita, ǀlastŶiĐtǀí 1:N a N:M) na 

ďázi jedŶozŶačŶýĐh ƌelačŶíĐh ǀztahů. Pƌo ŶásledŶé efektiǀŶí ǀǇužití sǇstéŵu ǀ ƌáŵĐi spƌáǀǇ TI 
Ŷepostačují geogƌafiĐkǇ ŶastaǀeŶé ǀazďǇ Ŷa základě geoŵetƌiĐkýĐh ǀlastŶostí ;shodŶé koŶĐoǀé ďodǇͿ.  

Příkladeŵ koŶektiǀitŶí ǀazďǇ je pƌopojeŶí kaďeloǀý úsek – kaďeloǀá spojka – kaďeloǀý úsek. 
ReprezeŶtaĐí ǀlastŶiĐké ǀazďǇ je ƌelaĐe ĐhƌáŶička – kaďeloǀý úsek. 

V souladu s oďeĐŶýŵ požadaǀkeŵ Ŷa ŵetadatǇ řízeŶý datoǀý ŵodel je i u této koŵpoŶeŶtǇ 

požadoǀáŶa fuŶkĐioŶalita ƌozšiřoǀáŶí a úpƌaǀ datoǀého ŵodelu jedŶotŶýŵ sǇstéŵeŵ ŵetadat. 

2.4.7.3 PrezeŶtaĐe grafiĐkýĐh dat 

KoŵpoŶeŶta ŵusí zajistit ŵožŶost ǀíĐeŶásoďŶé pƌezeŶtaĐe gƌafiĐkýĐh dat. Kƌoŵě ǀýĐhozího 
geogƌafiĐkého zoďƌazeŶí ŵůže každý pƌǀek, ǀ záǀislosti Ŷa datoǀéŵ ŵodelu ǀolitelŶě či poǀiŶŶě, 

obsahovat svou grafickou repƌezeŶtaĐi ǀe sĐheŵatiĐké ǀƌstǀě či ǀƌstǀáĐh a ǀ jedŶoŵ Ŷeďo ǀíĐe 
detailŶíĐh zoďƌazeŶíĐh ;detail zařízeŶí, ƌozǀodŶá skříň, šaĐhta atd.). VšeĐhŶǇ gƌafiĐké ƌepƌezeŶtaĐe jsou 
ƌoǀŶoĐeŶŶé a ǀedou Ŷa jedeŶ zázŶaŵ s popisŶýŵi atƌiďutǇ pƌǀku. 

2.4.7.4 Tiskoǀý klieŶt pro iŶžeŶýrské sítě: 
Tiskoǀý klieŶt je iŶtegƌoǀaŶý do pƌostředí desktop a/nebo teŶkého klieŶta. FuŶkĐe tiskoǀého klieŶta 
oďsahují Ŷástƌoje pƌo iŶteƌaktiǀŶí zadáŶí tiskoǀýĐh úloh – ǀolďu šaďloŶǇ, oďlasti a paƌaŵetƌů tisku. 

Pƌo jedŶoduĐhé uƌčeŶí oďlasti tisku je k dispoziĐi zadáŶí ǀolŶýŵ uŵístěŶíŵ tiskoǀého ƌáŵu pƌo zǀoleŶé 
ŵěřítko s ǀolitelŶou ƌotaĐí. 

Pokƌočilé postupǇ defiŶiĐe oďlasti tisku Ŷaďízejí autoŵatiĐké uŵístěŶí tiskoǀýĐh ƌáŵů daŶého ŵěřítka 
podél zakƌesleŶé loŵeŶé čáƌǇ Ŷeďo pƌǀku ǀǇďƌaŶého z ŵapǇ. Pƌo defiŶoǀaŶý polǇgoŶ uŵí klieŶt 
automaticky geŶeƌoǀat pokƌǇtí tiskoǀýŵi ƌáŵǇ daŶého ŵěřítka a oƌieŶtaĐe. PodoďŶě lze ǀǇtǀořit ŵatiĐi 
tiskoǀýĐh ƌáŵů dle zadaŶýĐh paƌaŵetƌů. 

2.4.7.5 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď ǁeďoǀé služďǇ TPI v oblastech 

spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe a 
ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. Bude eǆistoǀat Ŷástƌoj pƌo hƌoŵadŶé plŶěŶí 
defiŶičŶí staŶičeŶí ǀǇďƌaŶýŵ editoǀaŶýŵ oďjektůŵ ǀ DTMŽ. 

KoŵpoŶeŶta ďude přeďíƌat zŵěŶǇ ǀǇďƌaŶýĐh základŶíĐh geodat z KoŶsolidačŶího datoǀého skladu za 

účeleŵ aktualizaĐe ǀlastŶíĐh dat TI. VlastŶí data TI ďudou oďsahoǀat ǀazďu Ŷa základŶí geodata, při 
aktualizaĐi základŶíĐh geodat tak ďude ŵožŶé ideŶtifikoǀat odpoǀídajíĐí data TI k pƌoǀedeŶí příslušŶýĐh 
zŵěŶ. 
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KoŵpoŶeŶta uŵožŶí pƌaǀidelŶou sǇŶĐhƌoŶizaĐi dat do stƌuktuƌ KoŶsolidačŶího datoǀého skladu, za 

účeleŵ puďlikaĐe ŵapoǀýĐh služeď a dalšího ǀǇužití dat. K toŵuto účelu ďudou ŶakoŶfiguƌoǀáŶǇ 
Ŷástƌoje komponenty Import a export dat / ETL. 

2.4.7.6 Aktualizace dat 

ZŵěŶa základŶíĐh geodat ďude pƌoĐesŶě součástí dokuŵeŶtaĐe skutečŶého pƌoǀedeŶí staǀďǇ ;rozvoj 

sítě, rekonstrukce). Pƌo každou takovou akci bude v sǇstéŵu založeŶa jediŶečŶá zakázka pro aktualizaci 

dat. Zakázka tǀoří oďálku příslušŶýĐh úpƌaǀ a jako Đelek podléhá oǀěřeŶí platŶosti pƌoǀedeŶýĐh zŵěŶ 
v datech.  

Součástí zakázkǇ je geogƌafiĐké ǀǇŵezeŶí ;ploĐhaͿ dotčeŶé oďlasti. Na zakázku ďude ŶaǀázaŶá ǀeškeƌá 
další dostupŶá dokuŵeŶtaĐe formou odkazu na dokumentaci uložeŶou ǀ koŵpoŶeŶtě Evidence a 

spráǀa priŵárŶíĐh dat.  

Data TI ŵají oďeĐŶě ǀětší úƌoǀeň detailu Ŷež základŶí geodata ;pƌůďěh ǀedeŶí ǀ základŶíĐh geodateĐh 
neobsahuje iŶfoƌŵaĐe o ǀšeĐh kaďeleĐh a jejiĐh ŶapojeŶí Ŷa kaďeloǀé spojkǇͿ. OdpoǀědŶí pƌaĐoǀŶíĐi SŽ 

ďudou přeďíƌat ŵaǆiŵálŶí ŵožŶé ŵŶožstǀí iŶfoƌŵaĐí ze základŶíĐh geodat ;gƌafiĐký pƌůďěh, ǀǇďƌaŶé 
atƌiďutǇͿ a doplňoǀat další údaje a ǀlastŶosti ;ǀazďǇ ŵezi pƌǀkǇ, pƌoǀozŶí iŶfoƌŵaĐe).  

UzaǀřeŶí zakázkǇ a zplatŶěŶí zŵěŶ ďude ǀázáŶo Ŷa oǀěřeŶí platŶosti proǀedeŶýĐh úpƌaǀ dat.  

2.4.7.7 Konsolidace dat 

Cíleŵ je ǀǇtǀořit ďezešǀou geogƌafiĐkou eǀideŶĐi dat TI, ŵožŶý sĐéŶář popisují další odstaǀĐe.  

1. PořízeŶí dat TI 
DetailŶí popis je uǀedeŶ ǀ kapitole 3.3. Výstupeŵ ďude geoƌefeƌeŶĐoǀaŶý katalog digitálŶí 
dokumentace (viz 2.4.1) v čleŶěŶí podle topologiĐkých úseků ;ŵezistaŶičŶí TUDU, ǀ uzlech UDU), 

oďjektů číselŶíku SRϳϬ ;Ŷádƌaží, staŶiĐeͿ. 
 

2. Podkladoǀá data 

Pƌo oďeĐŶou ƌefeƌeŶĐi Ŷa dostupŶé geogƌafiĐké podkladǇ ďude ǀ sǇstéŵu iŵpleŵeŶtoǀáŶa ǀƌstǀa 
podkladoǀýĐh ƌefeƌeŶčŶíĐh dat pƌostředŶiĐtǀíŵ pƌiǀátŶíĐh ;SŽͿ a ǀeřejŶýĐh ;ČÚZKͿ ŵapoǀýĐh 
služeď. Výstupeŵ ďude oďeĐŶý ŵapoǀý podklad pƌo spƌáǀu TI. 
 

3. LokalizačŶí ǀƌstǀa 

OďeĐŶou lokalizaĐi Ŷa adƌesǇ ;RÚIANͿ a lokalizaĐi oďjektů datoǀého ŵodelu SŽ ;topologiĐké úsekǇ, 
dopƌaǀŶǇ a ŵísta s kolejoǀýŵ ƌozǀětǀeŶíŵ) zajistí ŶapojeŶí Ŷa CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

Výstupeŵ ďude ŵožŶost základŶí lokalizaĐe ǀ sǇstéŵu TI. 
 

4. Georeference dokumentace 

Data ǀ katalogu digitálŶí dokuŵeŶtaĐe, kteƌá uŵožňují geoƌefeƌeŶĐi ;skeŶoǀaŶé ŵapǇ, DGN nebo 

DWG ǀýkƌesǇͿ, ďudou použita pƌo příŵé ŵapoǀé zoďƌazeŶí ǀ pƌostředí gƌafiĐkého klieŶta spƌáǀǇ TI.  
Data ďez ŵožŶosti příŵé geoƌefeƌeŶĐe ďudou dostupŶá pƌostředŶiĐtǀíŵ oďjektů datoǀého ŵodelu 
SŽ ;topologiĐké úsekǇ, dopƌaǀŶǇ a ŵísta s kolejoǀýŵ ƌozǀětǀeŶíŵͿ Ŷeďo Ŷa základě ǀýďěƌu 
souřadŶic nebo oblasti. 

 

5. PlŶěŶí ǀlastŶíĐh dat TI 
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PlŶěŶí ǀlastŶíĐh dat TI Ŷa základě katalogu digitálŶí dokuŵeŶtaĐe a základŶíĐh geodetiĐkýĐh dat 
bude v kompetenci poǀěřeŶýĐh odpoǀědŶýĐh pƌaĐoǀŶíků SŽ. 

2.4.7.8 Podpora žiǀotŶího ĐǇklu TI 
Kƌoŵě ƌoďustŶí eǀideŶĐe ŵusí koŵpoŶeŶta zajistit podpoƌu čiŶŶostí Đelého žiǀotŶího ĐǇklu 
iŶžeŶýƌskýĐh sítí.  

Pƌo fázi pláŶoǀáŶí ŵusí ďýt ŵožŶost aŶalýzǇ současŶého staǀu jako je stáří, staǀ a paƌaŵetƌǇ zařízeŶí, 
aktuálŶí zapojeŶí pƌǀků sítě atd.  

Ve fázi Ŷáǀƌhu ŵusí ďýt k dispozici Ŷástƌoje pƌo Ŷáǀƌh alteƌŶatiǀŶíĐh ŵožŶostí Ŷoǀého zapojeŶí či 
rozvoje iŶžeŶýƌské sítě s posouzeŶíŵ ŵateƌiáloǀé/Ŷákladoǀé ŶáƌočŶosti ǀaƌiaŶt ǀýstaǀďǇ/opƌaǀǇ, 

zjištěŶí Ŷejďližšího přístupoǀého ďodu sítě atd.  

Pƌo fázi pƌoǀozu a údƌžďǇ ŵusí ďýt zajištěŶa podpora aŶalýz aktuálŶího zapojeŶí sítě – ŶapájeĐí ǀýǀodǇ 
distƌiďučŶíĐh skříŶí, uzáǀěƌǇ ǀodǇ pƌo izolaĐi segŵeŶtu sítě v případě haǀáƌie či opravy atd.  

2.4.8 Spráǀa TI ;Telco a SaZ) 

Spráǀa TI ;TelĐo a SaZ) je speĐiálŶí ǀaƌiaŶta spƌáǀǇ teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ uƌčeŶá pƌo spƌáǀu 
telekoŵuŶikačŶíĐh, sděloǀaĐíĐh a zaďezpečoǀaĐíĐh sítí, ŵetaliĐkýĐh a optiĐkýĐh sítí či jiŶýĐh 
přeŶosoǀýĐh ŵédií ǀ potřeďŶéŵ detailu od jejiĐh fǇziĐké polohǇ ;ǀýkop, ŶadzeŵŶí ǀedeŶí, trasa 

ƌadioǀého spojeŶíͿ až po piŶ poziĐi ǀ příslušŶéŵ ƌaĐku, ǀčetŶě potřeďŶýĐh iŶfoƌŵaĐí o Đelkoǀé i dílčí 
tƌase daŶé sítě / iŶfƌastƌuktuƌǇ. 

HlaǀŶíŵ spƌáǀĐeŵ telekoŵuŶikačŶíĐh, sděloǀaĐíĐh a zaďezpečoǀaĐíĐh sítí je CTD. Dalšíŵ spƌáǀĐeŵ 
kaďeloǀýĐh telekoŵuŶikačŶíĐh sítí jsou jedŶotliǀá OŘ, i kdǇž se jedŶá o staŶdaƌdŶí slaďopƌoudé 
telekoŵuŶikačŶí kaďelǇ, tak jsou ǀ dƌážŶí teƌŵiŶologii ŶazýǀáŶǇ jako sděloǀaĐí a zaďezpečoǀaĐí. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 
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Oďrázek 14 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Spráǀa TI (Telco a SaZ) 

V ƌáŵĐi této koŵpoŶeŶtǇ ďudou spƌaǀoǀáŶa data CTD a OŘ o telekoŵuŶikačŶíĐh, sděloǀaĐíĐh a 
zaďezpečoǀaĐíĐh sítíĐh. SŽ spƌaǀuje dálkoǀé a tƌaťoǀé ŵetaliĐké kabely, ŵístŶí ŵetaliĐké kabely, 

dálkoǀé optiĐké kabely, hǇďƌidŶí kabely ;optiĐké i ŵetaliĐké pƌǀkǇ ǀ jedŶoŵ pláštiͿ, ŵístŶí optiĐké 
kabely, ĐhƌáŶičky, ƌadioƌeléoǀé spoje a ƌádioǀé sítě GSMR.  DostupŶá digitálŶí eǀideŶĐe polohopisu 
optiĐkýĐh kaďelů a části ŵetaliĐkýĐh kaďelů je vedeŶa dataďázoǀě ǀ IS GIS, ǀýstup z tohoto IS je 
dostupŶý dataďázoǀě, ǀčetŶě DGN foƌŵátu. OstatŶí datoǀé podkladǇ jsou ǀe foƌŵě CAD ǀýkƌesů, 
případŶě aŶalogoǀýĐh dokuŵeŶtaĐí. 

Součástí IS spƌaǀoǀaŶýĐh touto koŵpoŶeŶtou jsou také sŵěƌoǀé ƌádioǀé sítě ;ƌadioƌeléoǀé spojeͿ ve 

spƌáǀě CTD, u kteƌýĐh je potřeďa zaďezpečit oĐhƌaŶŶé pásŵo. Pƌo ƌádioǀé spoje Ŷeeǆistuje 
dokuŵeŶtaĐe. Pƌo jedŶotliǀé spoje poskǇtŶe CTD souřadŶiĐe oďou koŶĐoǀýĐh ďodů ǀe foƌŵě XLS 
souďoƌů.  

OŘ spƌaǀují ŵístŶí sděloǀaĐí a zaďezpečoǀaĐí sítě. RozsahǇ jedŶotliǀýĐh sítí jsou popsáŶǇ ǀ kap. 3.3.1. 

Komponenta Spráǀa TI ;TelĐo a SaZ) poskǇtŶe speĐializoǀaŶýŵ pƌaĐoǀŶíkůŵ SŽ ƌozhƌaŶí pƌo 

plŶohodŶotŶou spƌáǀu telekoŵuŶikačŶíĐh sítí. Datoǀý ŵodel, ǀeškeƌé pƌoĐesǇ pƌáĐe s datǇ, stejŶě jako 
ǀazďǇ ŵezi oďjektǇ iŶfƌastƌuktuƌǇ ŵusí ďýt řízeŶǇ ŵetadatoǀou koŶfiguƌaĐí. KoŵpoŶeŶta uŵožŶí 
spƌaǀoǀat telekoŵuŶikačŶí sítě ǀčetŶě ǀšeĐh ƌeleǀaŶtŶíĐh atƌiďutů, přičeŵž koŶektiǀita pƌǀků sítě 
stejŶě jako hieƌaƌĐhie ŶeŶí řízeŶa topologiĐkǇ ale ƌelačŶíŵi ǀazďaŵi dle ŵetadatoǀé defiŶiĐe. 
KoŵpoŶeŶta ŵusí uŵožŶit pƌohlížeŶí sítě ǀ podoďě ŵapǇ stejŶě jako sĐhéŵat koŶektiǀitǇ Ŷeďo detailu 
zapojeŶí pƌǀků ǀ ƌozǀodŶé skříŶi. Součástí koŵpoŶeŶtǇ je koŵpletŶě ŶaplŶěŶý datoǀý ŵodel Ŷa úƌoǀŶi 
číselŶíků ǀšeĐh staŶdaƌdŶíĐh pƌǀků telekoŵuŶikačŶí iŶfƌastƌuktuƌǇ ;kaďeláže, ĐhƌáŶičkǇ, …Ϳ. 
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Komponenta bude pƌoǀozoǀaŶá ǀ iŶteƌŶí síti. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi 
dataďázoǀého a aplikačŶího seƌǀeƌu s klieŶtskou aplikaĐí ǀ podoďě editačŶího a pƌohlížeĐího klieŶta. 
LiĐeŶĐe pƌo současŶě pƌaĐujíĐí užiǀatele editačŶího klienta v počtu 50 ks konkureŶčŶíĐh užiǀatelů a pro 

pƌohlížeĐího klieŶta ŶeoŵezeŶý počet užiǀatelů. 

2.4.8.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 koŶfiguƌačŶě ƌozšiřitelŶý datoǀý ŵodel oďlast telekoŵuŶikaĐí 
o evidence ǀeŶkoǀŶíĐh sítí – prvky infrastruktury (markery, ĐhƌáŶičkǇ, žlaďǇ, tƌuďkǇ, 

HDPE pƌo optiĐké kaďelǇ, kabely, kaďeloǀé spojkǇ, kaďeloǀé koŵoƌǇ, kaďeloǀé ƌezeƌǀǇ, 
šaĐhtǇ, kolektoƌǇ/kaďeloǀodǇ ǀčetŶě zatahoǀaĐího pláŶu, ƌozǀaděče atd.) a fǇziĐké 
stƌuktuƌǇ sítě (ǀlákŶa, ǀlákŶoǀé spojkǇ, aktiǀŶí pƌǀkǇ atd.) 

o evidence ǀŶitřŶíĐh sítí – ƌozǀodǇ uǀŶitř ďudoǀ (skříŶě, patĐh paŶelǇ, aktiǀŶí pƌǀkǇ atd.), 

pláŶǇ podlaží 
o evidence fyzické stƌuktuƌǇ sítě až do úƌoǀŶě ǀlákeŶ 

o eǀideŶĐe pƌoǀozoǀaŶýĐh služeď a ƌezeƌǀačŶí sǇstéŵ pƌo oďsazeŶí ǀlákeŶ, eǀideŶĐe 
žádostí o přiděleŶí kapaĐitǇ 

 ŵetadatoǀá koŶfiguƌaĐe pƌaǀidel datoǀého ŵodelu 

o zoďƌazeŶí gƌafikǇ 

o zoďƌazeŶí popisŶýĐh iŶfoƌŵaĐí 
o topologiĐké ǀazďǇ ŵezi pƌǀkǇ ;ŶapojeŶí, ǀlastŶiĐtǀíͿ 

 ŵožŶost plŶohodŶotŶého popisu detailu zařízeŶí ;Ŷapř. zapojeŶí ƌozǀodŶé skříŶěͿ 
 zoďƌazeŶí dat 

o přepíŶáŶí ŵapoǀýĐh ǀƌsteǀ 

o základŶí oǀládáŶí ŵapoǀého okŶa 

o zoďƌazeŶí ǀíĐe okeŶ s ƌůzŶou pƌezeŶtaĐí oďjektů ;Ŷapř. ŵapoǀé zoďƌazeŶí, sĐhéŵata, 
detaily objektu) 

o připojeŶí ǀektoƌoǀýĐh a ƌastƌoǀýĐh dat ǀe staŶdaƌdŶíĐh GIS a CAD foƌŵáteĐh 

o připojeŶí ŵapoǀýĐh služeď OGC ;WMS, WFS, WMTSͿ 
o zoďƌazeŶí ŶegƌafiĐkýĐh dat 
o iŶteƌaktiǀŶí pƌoĐházeŶí oďjektů s ǀǇužitíŵ topologiĐkýĐh, ƌelačŶíĐh a fuŶkčŶíĐh ǀazeď  

 úpƌaǀǇ dat 
o s ǀǇužitíŵ dlouhýĐh tƌaŶsakĐí 
o ǀkládáŶí a úpƌaǀa geoŵetƌie, úpƌaǀa ǀƌĐholů, ĐelýĐh oďjektů 

 základŶí Ŷástƌoje úpƌaǀ ;ǀložit, upƌaǀit, sŵazatͿ 
 pokƌočilé Ŷástƌoje úpƌaǀ, koŶstƌukčŶí úlohǇ ;ďod, ďod Ŷa kolŵiĐi, pƌotíŶáŶí 

z délek, kopie pƌǀku, ƌoǀŶoďěžŶá kopie pƌǀku, ďod ǀe ǀzdáleŶosti podél liŶie 
atd.) 

 podpoƌa přiĐhǇtáǀáŶí Ŷa eǆistujíĐí geoŵetƌie 

 přeďíƌáŶí geoŵetƌií z ǀektoƌoǀýĐh podkladoǀýĐh dat 
o ǀkládáŶí a úpƌaǀa atƌiďutů 

o ŵožŶost ǀkládáŶí a zoďƌazeŶí příloh k jedŶotliǀýŵ oďjektůŵ ;fotkǇ, ŶáčƌtǇ, zpƌáǀǇ atd.Ϳ 
 ǀedeŶí topologiĐkýĐh ǀazeď 

 lokalizačŶí fuŶkĐe 

o ǀǇhledáǀáŶí oďjektů dle zadaŶýĐh kƌitéƌií ;hodŶotǇ atƌiďutů oďjektu Ŷeďo fullteǆtͿ  
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o lokalizaĐe ŶalezeŶýĐh oďjektů ǀ ŵapě 

 dotazoǀaĐí fuŶkĐe 

o předdefiŶoǀaŶé ǀýpisǇ oďjektů dle hodŶot atƌiďutů 

o uložeŶí ǀýsledků ;sestaǀͿ pƌo další ǀǇužití 
 sestaǀǇ a aŶalýzǇ pƌo prvky Telco a SaZ sítí 

o ǀýpis Đelé optiĐké ĐestǇ od daŶého poƌtu Ŷeďo koŶkƌétŶího ǀlákŶa, ǀolitelŶě 
s uŵístěŶíŵ zŶačkǇ ǀ daŶé ǀzdáleŶosti Ŷeďo po dosažeŶí zadaŶého útluŵu ;OTDRͿ  

o ǀýpis ǀǇužití zařízeŶí Ŷeďo sǀazku, pƌo zǀoleŶý ƌozsah poƌtů ǀýpis ǀǇužitýĐh a 
ŶeǀǇužitýĐh ǀlákeŶ ;ǀolŶé kapaĐitǇͿ 

o ǀǇhledáŶí ŶejďližšíĐh ǀolŶýĐh ǀlákeŶ a ƌozďočoǀačů s oteǀřeŶýŵi poƌtǇ od daŶého 
koŶĐoǀého ďodu ;připojeŶí Ŷoǀého zákazŶíkaͿ 

 tƌasoǀaĐí Ŷástƌoje 

o aŶalýzǇ sítě Ŷa základě ǀazeď ŵezi oďjektǇ a ǀolitelŶě dle hodŶot atƌiďutů 

o dále paƌaŵetƌizoǀatelŶé základŶí algoƌitŵǇ 

 Ŷejkƌatší Đesta ŵezi dǀěŵa ďodǇ sítě ;Ŷejkƌatší Đesta iŶfƌastƌuktuƌou k 
pƌotažeŶí kaďelů ŵezi dǀěŵa ŵoŶtážŶíŵi šaĐhtaŵiͿ 

 Đelá síť z daŶého ďodu k uƌčeŶéŵu oďjektu ;Ŷejďližší ŵoŶtážŶí šaĐhta pƌo 
zafoukŶutí kaďeluͿ 

o zjištěŶí pƌǀků iŶfƌastƌuktuƌǇ pƌo daŶou tƌasu, ǀlákŶo či služďu ;ǀǇsǀítí kolektoƌǇ, kteƌýŵi 
pƌoĐhází koŶkƌétŶí služďaͿ 

o ǀizualizaĐe ǀýsledků tƌasoǀáŶí ǀǇsǀíĐeŶíŵ ǀ ŵapě a ǀ sestaǀě 

 autoŵatiĐká tǀoƌďa teĐhŶologiĐkýĐh sĐhéŵat 
 tǀoƌďa detailů zařízeŶí ǀčetŶě předdefiŶoǀaŶýĐh koŶstƌukčŶíĐh Đelků 

 eǆpoƌt dat do staŶdaƌdŶíĐh CAD a GIS foƌŵátů 

 tiskoǀé ǀýstupǇ pƌostředŶiĐtǀíŵ tiskoǀého seƌǀeƌu 

 poskǇtoǀáŶí dat pƌo ǀǇhodŶoĐeŶí v koŵpoŶeŶtě EǆisteŶĐe sítí 

2.4.8.2 Datoǀá ǀrstǀa 

Pro datovou vrstvu Telco a SaZ platí stejŶá základŶí ǀýĐhodiska jako pƌo ostatŶí ǀƌstǀǇ TI (viz 2.4.7.2). 

SpeĐifiĐkou ǀlastŶostí ǀƌstǀǇ Telco a SaZ je koŵpleǆŶí datoǀý model. ZatíŵĐo stƌuktuƌa sítě elektřiŶǇ 
v principu sleduje hierarchii trasa – ĐhƌáŶička – kabel, pƌo telekoŵuŶikačŶí síť sděloǀaĐí a 
zaďezpečoǀaĐí je koŶfiguƌaĐe složitější, Ŷapř. tƌasa – ĐhƌáŶička – trubka – tƌuďička – kabel – ǀlákŶo. 

V souladu s oďeĐŶýŵ požadaǀkeŵ Ŷa ŵetadatǇ řízeŶý datoǀý ŵodel je i u této koŵpoŶeŶtǇ 

požadoǀáŶa fuŶkĐioŶalita ƌozšiřoǀáŶí a úpƌaǀ datoǀého ŵodelu jedŶotŶýŵ sǇstéŵeŵ metadat. 

2.4.8.3 PrezeŶtaĐe grafiĐkýĐh dat 

KoŵpoŶeŶta ŵusí zajistit ŵožŶost ǀíĐeŶásoďŶé pƌezeŶtaĐe gƌafiĐkýĐh dat. Kƌoŵě ǀýĐhozího 
geogƌafiĐkého zoďƌazeŶí ŵůže každý pƌǀek, ǀ záǀislosti Ŷa datoǀéŵ ŵodelu ǀolitelŶě či poǀiŶŶě, 
oďsahoǀat sǀou gƌafiĐkou ƌepƌezeŶtaĐi ǀe sĐheŵatiĐké ǀƌstǀě či ǀƌstǀáĐh a ǀ jedŶoŵ Ŷeďo ǀíĐe 
detailŶíĐh zoďƌazeŶíĐh ;budova, šaĐhta, kaďeloǀá spojka atd.Ϳ. VšeĐhŶǇ gƌafiĐké ƌepƌezeŶtaĐe jsou 
ƌoǀŶoĐeŶŶé a ǀedou Ŷa jedeŶ zázŶaŵ s popisŶýŵi atƌiďutǇ pƌǀku. 

1.1.1.1 Tiskoǀý klieŶt pro iŶžeŶýrské sítě: 
Tiskoǀý klieŶt je iŶtegƌoǀaŶý do pƌostředí desktop a/Ŷeďo teŶkého klieŶta. FuŶkĐe tiskoǀého klieŶta 
oďsahují Ŷástƌoje pƌo iŶteƌaktiǀŶí zadáŶí tiskoǀýĐh úloh – ǀolďu šaďloŶǇ, oďlasti a paƌaŵetƌů tisku. 
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Pƌo jedŶoduĐhé uƌčeŶí oďlasti tisku je k dispoziĐi zadáŶí ǀolŶýŵ uŵístěŶíŵ tiskoǀého ƌáŵu pƌo zǀoleŶé 
ŵěřítko s ǀolitelŶou ƌotaĐí. 

Pokƌočilé postupǇ defiŶiĐe oďlasti tisku Ŷaďízejí autoŵatiĐké uŵístěŶí tiskoǀýĐh ƌáŵů daŶého ŵěřítka 
podél zakƌesleŶé loŵeŶé čáƌǇ Ŷeďo pƌǀku ǀǇďƌaŶého z ŵapǇ. Pƌo defiŶoǀaŶý polǇgoŶ uŵí klieŶt 
autoŵatiĐkǇ geŶeƌoǀat pokƌǇtí tiskoǀýŵi ƌáŵǇ daŶého ŵěřítka a oƌieŶtaĐe. PodoďŶě lze ǀǇtǀořit ŵatiĐi 
tiskoǀýĐh ƌáŵů dle zadaŶýĐh paƌaŵetƌů. 

2.4.8.4 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

Komponenta bude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď ǁeďoǀé služďǇ TPI v oblastech 

spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe a 
ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. Bude eǆistoǀat Ŷástƌoj pƌo hƌoŵadŶé plŶěŶí 
defiŶičŶí staŶičeŶí ǀǇďƌaŶýŵ editoǀaŶýŵ oďjektůŵ ǀ DTMŽ. 

KoŵpoŶeŶta ďude přeďíƌat zŵěŶǇ ǀǇďƌaŶýĐh základŶíĐh geodat z koŶsolidačŶího datoǀého skladu za 

účeleŵ aktualizaĐe ǀlastŶíĐh dat TI. VlastŶí data TI ďudou oďsahoǀat ǀazďu Ŷa základŶí geodata, při 
aktualizaĐi základŶíĐh geodat tak ďude ŵožŶé ideŶtifikoǀat odpoǀídajíĐí data TI k pƌoǀedeŶí příslušŶýĐh 
zŵěŶ. 

KoŵpoŶeŶta uŵožŶí pƌaǀidelŶou sǇŶĐhƌoŶizaĐi dat do stƌuktuƌ koŶsolidačŶího datoǀého skladu, za 

účeleŵ puďlikaĐe ŵapoǀýĐh služeď a dalšího ǀǇužití dat. K toŵuto účelu ďudou ŶakoŶfiguƌoǀáŶǇ 
Ŷástƌoje komponenty Import a export dat / ETL. 

2.4.8.5 Aktualizace dat 

Pro aktualizaci dat Telco a SaZ infrastruktury platí stejŶá základŶí ǀýĐhodiska jako pƌo ostatŶí ǀƌstǀǇ TI 
(viz 2.4.7.6). 

2.4.8.6 Konsolidace dat 

Pro konsolidaci dat Telco a SaZ infrastruktury platí stejŶá základŶí ǀýĐhodiska jako pƌo ostatŶí ǀƌstǀǇ TI 
(viz 2.4.7.7). 

NaplŶěŶí iŶfoƌŵaĐí o fǇziĐké stƌuktuře telĐo a SaZ sítí (kabely, ǀlákŶa, ǀlákŶoǀé spojkǇ, …Ϳ je 
v kompetenci poǀěřeŶýĐh odpoǀědŶýĐh pƌaĐoǀŶíků SŽ. 

2.4.8.7 Podpora žiǀotŶího ĐǇklu TI 
Kƌoŵě ƌoďustŶí evidence Telco a SaZ iŶfƌastƌuktuƌǇ ŵusí koŵpoŶeŶta zajistit podpoƌu pƌo čiŶŶostí 
v ƌáŵĐi Đelého žiǀotŶího ĐǇklu sítě.  

Pƌo fázi pláŶoǀáŶí ŵusí ďýt ŵožŶost aŶalýzǇ současŶého staǀu jako je stáří, staǀ a paƌaŵetƌǇ zařízeŶí, 
aktuálŶí zapojeŶí pƌǀků sítě atd.  

Ve fázi Ŷáǀƌhu ŵusí ďýt k dispoziĐi Ŷástƌoje pƌo Ŷáǀƌh alteƌŶatiǀŶíĐh ŵožŶostí Ŷoǀého zapojeŶí či 
rozvoje Telco a SaZ sítí s posouzeŶíŵ ŵateƌiáloǀé/Ŷákladoǀé ŶáƌočŶosti ǀaƌiaŶt 
ǀýstaǀďǇ/opƌaǀǇ/osazeŶí, zjištěŶí Ŷejďližšího přístupoǀého ďodu sítě, diverzifikaci tras atd. 
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Pƌo fázi pƌoǀozu a údƌžďǇ ŵusí eǆistoǀat podpoƌa aŶalýz aktuálŶího zapojeŶí sítě jako jsou tƌuďičkoǀé 
a ǀlákŶoǀé pláŶǇ, diagramy zapojeŶí spojek, ǀýpisǇ pƌoǀozoǀaŶýĐh služeď atd. 

2.4.9 GeodetiĐké základǇ ;ŽBPͿ 
SŽ je spƌáǀĐeŵ železŶičŶího ďodoǀého pole ;ŽBPͿ. ŽBP je ďudoǀáŶo ǀ ŶáǀazŶosti Ŷa ĐelostátŶí ďodoǀé 
pole spƌaǀoǀaŶé ČÚZK. Z důǀodu požadaǀků Ŷa ǀǇšší přesŶost geodetiĐkýĐh základů pƌo potřeďǇ spƌáǀǇ 
a údƌžďǇ pƌostoƌoǀé polohǇ koleje je ŽBP vedeno v kǀalitě podƌoďŶého polohoǀého ďodoǀého pole 
s ǀǇsokou ǀŶitřŶí přesŶostí a s ǀǇužitíŵ ŶejeŶ gloďálŶího tƌaŶsfoƌŵačŶího klíče, ale také lokálŶíĐh 
tƌaŶsfoƌŵačŶíĐh klíčů z důǀodů ŶáǀazŶosti jedŶotliǀýĐh úseků. Dataďáze železŶičŶí ďodoǀé pole 
zahƌŶuje pƌiŵáƌŶí sǇstéŵ ZákladŶíĐh geodetiĐkýĐh ďodů ;ZGBͿ, sekuŶdáƌŶí sǇstéŵ geodetiĐkýĐh ďodů 
;GBͿ a zajišťoǀaĐí zŶačkǇ ;ZZͿ. ŽelezŶičŶí ďodoǀé pole slouží jako záǀazŶý geodetiĐký základ pƌo 
ǀǇhotoǀoǀáŶí geodetiĐkýĐh zakázek Ŷa železŶiĐi. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 15 SĐhéŵa pro komponentu ŽBP 

Spƌáǀa ďodoǀého pole pƌoďíhá sǇsteŵatiĐkǇ Ŷa základě pƌůďěžŶýĐh geodetiĐkýĐh zakázek. Výstupeŵ 
těĐhto zakázek je teĐhŶiĐká dokuŵeŶtaĐe ;ǀčetŶě oǀěřeŶí ÚOZIͿ, jejíŵž zapƌaĐoǀáŶíŵ do dataďáze 
pƌoďíhá aktualizaĐe ŽBP ;iŵpoƌt zŵěŶoǀýĐh souďoƌůͿ. Miŵo to pƌoďíhá ŵaŶuálŶí aktualizaĐe dataďáze 
Ŷa základě ǀýsledků lokálŶíĐh šetřeŶí. Spƌáǀu ŽBP pƌoǀádí odďoƌŶí spƌáǀĐi Ŷa ϴ ƌegioŶálŶíĐh pƌaĐoǀištíĐh 

SŽG.  

V ƌáŵĐi IS DTMŽ ǀzŶikŶe jako Ŷáhƌada stáǀajíĐí aplikaĐe Ŷoǀá ĐeŶtƌálŶí eǀideŶĐe ŽBP s koŵpletŶíŵ 
pokƌǇtíŵ pƌoĐesů spjatýĐh s Đelýŵ žiǀotŶíŵ ĐǇkleŵ ŽBP. KoŶfiguƌaĐe koŵpoŶeŶtǇ ďude ƌealizoǀaŶá 
v souladu s ĐeŶtƌálŶí komponentou Datoǀý ŵodel řízeŶý ŵetadatǇ. 
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Komponenta bude pƌoǀozoǀaŶá ǀ iŶteƌŶí síti, s ǀǇstaǀeŶíŵ ƌozhƌaŶí pƌo ǀkládáŶí dokuŵeŶtaĐe 
eǆteƌŶíŵi dodaǀateli v eǆteƌŶím geopoƌtálu. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího 
seƌǀeƌu s ǀlastŶíŵ ƌozhƌaŶíŵ ǀ teŶkéŵ klieŶtu. LiĐeŶĐe ďez oŵezeŶí počtu koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 

Užiǀatelský pohled Ŷa pƌoĐes odeǀzdáǀáŶí dat ŽBP: 

 zpƌaĐoǀatel geodetiĐké dokuŵeŶtaĐe ǀloží dokuŵeŶtaĐi a aktualizaĐe staǀu ďodů ;iŶteƌŶí SŽ i 
eǆteƌŶí zpƌaĐoǀatelͿ, pƌoďěhŶou foƌŵálŶí koŶtƌolǇ Ŷa data 

 spƌáǀĐe ŽBP SŽG zkoŶtƌoluje přeďíƌaŶou dokuŵeŶtaĐi a její soulad s předpisoǀou základŶou SŽ 
a SŽG, případŶě pƌoďěhŶe ƌeklaŵaĐe 

 spƌáǀĐe ŽBP SŽG sĐhǀálí předaŶá data a pƌoĐes pokƌačuje k aƌĐhiǀaĐi dokuŵeŶtaĐe. Do té doďǇ 
ďudou data ďodů pƌezeŶtoǀáŶa ǀ iŶteƌŶíŵ geopoƌtálu s přízŶakeŵ „pƌaĐoǀŶí͞ pouze pro 

spƌáǀĐe ŽBP, ostatŶí užiǀatelé data Ŷeuǀidí. SpƌáǀĐe ŽBP předá dokuŵeŶtaĐi k archivaci.  

 spƌáǀĐe aƌĐhiǀu pƌoǀede foƌŵálŶí koŶtƌolu dokuŵeŶtaĐe, zaƌĐhiǀuje dokuŵeŶtaĐi a dotčeŶé 
ďodǇ se ozŶačí jako platŶé ;ǀiditelŶé pƌo ǀšeĐhŶǇ užiǀatele SŽͿ 

2.4.9.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 řízeŶí zoďƌazoǀáŶí dat a fuŶkĐioŶalitǇ dle užiǀatelskýĐh ƌolí 
 eǀideŶĐe ŽBP ǀčetŶě souřadŶiĐ ETRSϴ9 ;s přízŶakeŵ ETRFxxxx), polohoǀé souřadŶiĐe – S-JTSK, 

lokálŶí S-JTSK ;s uǀedeŶíŵ ƌozsahu lokálŶího sǇstéŵuͿ, ozŶačeŶí tƌaŶsfoƌŵačŶího klíče u 

každého ďodu, ǀýškoǀá souřadŶiĐe ǀ Bpv 

 eǀideŶĐe tƌaŶsfoƌŵačŶíĐh klíčů, ǀčetŶě zoďƌazeŶí ǀ Mapoǀé koŵpoŶeŶtě 

 eǀideŶĐe přidƌužeŶé dokuŵeŶtaĐe ke každéŵu ďodu ;ŵístopisǇ, fotodokumentace) 

 ƌezeƌǀaĐe čísel pƌo Ŷoǀé ďodǇ 

 ǀkládáŶí ďodů eǆteƌŶíŵ suďjekteŵ pƌo ŶásledŶou kontrolu iŶteƌŶíŵ spƌáǀĐem ŽBP 

 ǀkládáŶí ďodů iŶteƌŶíŵ spƌáǀĐeŵ 

 fiŶálŶí sĐhǀáleŶí ďodů užiǀateleŵ odlišŶýŵ od spƌáǀĐů ŽBP 

 geŶeƌoǀáŶí ǀektoƌoǀýĐh i ƌastƌoǀýĐh ŵístopisů ǀč. okótoǀáŶí pƌo další doplŶěŶí zpƌaĐoǀateleŵ 

a jejiĐh pƌůďěžŶá eǀideŶĐe. 

o zdƌojeŵ je ǀektoƌoǀá kƌesďa z geodetiĐkýĐh zaŵěřeŶí s ǀǇzŶačeŶíŵ koŶkƌétŶího bodu 

ŽBP,  
o ŵístopis je zŶázoƌŶěŶí ďodu ďodoǀého pole, jeho okolí a ǀazeď Ŷa okolŶí oďjektǇ. Slouží 

jako oƌieŶtačŶí poŵůĐka při hledáŶí ďodu ďodoǀého pole ǀ teƌéŶu. Je ŶutŶé jej uŵět 
geŶeƌoǀat z údajů dataďáze, do kteƌýĐh ŵusí ďýt ŵožŶé dokƌesloǀat údaje ǀlastŶí, 
jedŶotliǀé oďjektǇ ŵazat a posouǀat ;Ŷapř. odsuŶ ďodu od osǇ koleje pƌo zdůƌazŶěŶí 
jeho polohǇ za příkopeŵͿ. Důležitou ǀlastŶostí ŵístopisu je autoŵatiĐké i ƌučŶí 
okótoǀáŶí skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí ŵezi uƌčeŶýŵi pƌǀkǇ.  

o eǆpoƌt do ǀektoƌoǀého CAD foƌŵátu ;DGN, DWGͿ, do ƌastƌoǀého foƌŵátu ;PNG, TIFFͿ 
s ŶastaǀeŶíŵ ǀelikosti eǆpoƌtu 

 ǀǇhledáǀáŶí a zoďƌazeŶí ǀýpisu ďodů 

 ŵapoǀé okŶo ďude ƌealizoǀáŶo ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀou koŵpoŶeŶtou (ǀ této kapitole jsou tak 
uǀedeŶǇ pouze speĐifiĐké požadaǀkǇ Ŷad ƌáŵeĐ ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtǇͿ 

 zoďƌazeŶí ďodů ǀč. užiǀatelské zŵěŶǇ teŵatizaĐe a filtƌoǀáŶí ;tǇp ďodu, kǀalita bodu, 

příslušŶost k TU/ƌezeƌǀačŶí řadě, staǀ ďodu, žiǀotŶí ĐǇklus ďodu aj.Ϳ 
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o zoďƌazeŶí iŶteƌŶíĐh i eǆteƌŶíĐh ŵapoǀýĐh podkladů pƌo oƌieŶtaĐi, ǀč. ǀǇužití ǁeďoǀýĐh 
služeď ;WMS, WMTS, WFSͿ a ϯD zoďƌazeŶí ǀ teƌéŶu 

o ǀǇhledáǀáŶí ;i ǀ koŵďiŶaĐi ŵožŶostíͿ 
 ǀýďěƌeŵ ploĐhǇ ǀ ŵapě 

 podle čísla, typu a gloďalitǇ tƌaŶsfoƌŵačŶího klíče bodu 

 podle doplňkoǀýĐh paƌaŵetƌů ;TUDU, kŵ, OŘ, zpƌaĐoǀatel…Ϳ 
 aktualizaĐe ďodů ;ǀkládáŶí ďodů, editaĐe ďodů, ƌušeŶí ďodůͿ 

o ŵaŶuálŶí editoƌeŵ 

o dáǀkoǀě ŶahƌáŶíŵ sezŶaŵu aktualizoǀaŶýĐh ďodů ;zŵěŶoǀý souďoƌͿ 
o dáǀkoǀé ǀkládáŶí příloh ;ŵístopisǇ, fotkǇ, zpƌáǀǇͿ 
o histoƌizaĐe opeƌaĐí ǀ logu ;logoǀáŶí iŶfoƌŵaĐí o ƌezeƌǀaĐi, ǀkladu, zƌušeŶí, ǀýŵazu a 

editaci) 

o zoďƌazeŶí přehledu opeƌaĐí s ŵožŶostí filtƌoǀáŶí 
 kontroly ǀkládaŶýĐh ďodů  

o příslušŶost k topologiĐkéŵu úseku, dupliĐitǇ polohǇ, ďlízkost ďodů  

o vazby ZZ na podpěƌu tƌakčŶího ǀedeŶí  
o koŶtƌola eǆisteŶĐe zázŶaŵu o ƌezeƌǀaĐi čísel ǀkládaŶýĐh ďodů ŽBP, ŶásledŶé odeďƌáŶí 

ǀložeŶýĐh ďodů z eǀideŶĐe ƌezeƌǀaĐí  
 datoǀá histoƌizaĐe, časoǀé řezǇ 

 ŶastaǀoǀáŶí a koŶtƌolǇ topologiĐkýĐh a logiĐkýĐh ǀazeď ŵezi oďjektǇ, Ŷapř.:  
o zajišťoǀaĐí zŶačka a podpěƌa tƌakčŶího ǀedeŶí  
o ďod ďodoǀého pole a oďjekt, Ŷa Ŷěŵž je uŵístěŶý ;Ŷástupiště, ďetoŶoǀý základ 

Ŷáǀěstidla, most, propust, atp.)  

 vazba jedŶotliǀýĐh ďodů Ŷa iŶǀestičŶí počiŶǇ 

 ǀazďa jedŶotliǀýĐh ďodů Ŷa zakázkǇ z komponenty SǇstéŵu řízeŶí kǀalitǇ IS DTMŽ, ozŶačeŶí 
;ǀiditelŶost pƌo ƌůzŶé užiǀateleͿ ďodů dle staǀu zakázkǇ (Ŷapř. ǀe Đhǀíli, kdǇ pƌoďíhá 
reambulace ŽBP (info v SŘKͿ je ďod ozŶačeŶ jako ŶeǀalidŶí, resp. v rekoŶstƌukĐi ;ŵůže dojít ke 
zŵěŶěͿ. 

 ǀǇtǀářeŶí a eǀideŶĐe tǇpů ǀýstupů 

 eǆpoƌt ǀýstupů pƌostředŶiĐtǀíŵ koŵpoŶeŶtǇ Import a export dat / ETL do foƌŵátů 
speĐifikoǀaŶýĐh Ŷíže Ŷa základě ǀýďěƌu ǀ ŵapě Ŷeďo foƌŵuláři 

o eǆpoƌtŶí šaďloŶǇ jsou ŶastaǀitelŶé z pozice adŵiŶistƌátoƌa sǇstéŵu, spƌáǀĐe ageŶdǇ 
sǇstéŵu, i ďěžŶého užiǀatele Ŷa základě přiděleŶého opƌáǀŶěŶí 

o Užiǀatel sǇstéŵu ďude ŵoĐi Ŷastaǀit pƌaǀidla pƌo pojŵeŶoǀáŶí ǀýstupŶího souďoƌu, 
tato pƌaǀidla ukládat, zŶoǀu použíǀat a sdílet, a to Ŷa základě: 

 tǇpu ďodů,  

 tǇpu šaďloŶǇ,  
 atƌiďutů TU ;i od – do) 

 atƌiďutů TUDU ;i od – do),  

 Km (i od – do), 

 Data a času eǆpoƌtu 

 DalšíĐh atƌiďutů Ŷeďo peǀŶého teǆtu 

o Pƌaǀidla pƌo Ŷázeǀ ǀýstupŶího souďoƌu ďudou ŵoĐi ďýt předŶastaǀeŶa či řízeŶa 
adŵiŶistƌátoƌeŵ sǇstéŵu Ŷeďo spƌáǀĐeŵ agendy. 
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o Zhotoǀitel ǀǇtǀoří Zadaǀateleŵ předeŵ defiŶoǀaŶé šaďloŶǇ ;součástí dodáǀkǇ 
Zhotovitele je 10 ks šaďloŶͿ, kteƌé ďudou dále užiǀatelskǇ ŵodifikoǀatelŶé 

 tǇpǇ eǆpoƌtŶíĐh šaďloŶ:  
 (i) šaďloŶǇ koŶfiguƌoǀatelŶé poŵoĐí WYSIWYG Ŷástƌojů ǀčetŶě Đelého 

grafiĐkého řešeŶí a ƌozǀƌžeŶí pƌǀků; 
 (ii) šaďloŶǇ editoǀatelŶé ǀe WYSIWYG taďulkoǀéŵ pƌoĐesoƌu 

 (iii) teǆtoǀé ǀýstupǇ  
 geodetiĐké údaje a přehled ŵístopisů ;tǇp (i) ǀýšeͿ 

 je předepsaŶý ǀzoƌ ƌozǀƌžeŶí s Đelou řadou dǇŶaŵiĐkǇ ǀǇplňoǀaŶýĐh 
údajů, oďƌázků a sĐhéŵat geŶeƌoǀaŶýĐh z GIS atƌiďutoǀýĐh, 
ǀektoƌoǀýĐh i ƌastƌoǀýĐh dat; ǀčetŶě foƌŵátu pƌǀků a teǆtu, jejiĐh 
ǀelikosti, uŵístěŶí, ǀizualizaĐe, pořadí překƌǇtí, ďaƌǀǇ, řezu a dalšíĐh 
ǀlastŶostí písŵa; odstaǀĐe, taďulkǇ a jejíĐh ďuŶěk, pƌǀků ŵístopisu a 
podoďŶě 

 oďsahuje zakoŵpoŶoǀaŶé ŵístopisǇ a fotodokuŵeŶtaĐi  
 ŵožŶé koŶfiguƌaĐe: 

o SkládáŶí a foƌŵátoǀáŶí ǀýstupŶíĐh pƌoŵěŶŶýĐh ;desetiŶŶá 
čísla, datuŵ, foƌŵátoǀáŶí předřazeŶýĐh zŶaků – Ŷapř. 
zaƌoǀŶáŶí čísla Ŷeďo řetězĐe Ŷulaŵi dopředu či dozaduͿ, 
čísloǀáŶí stƌáŶek 

o Editace a konfigurace obsahu a ǀlastŶostí zŶaků, teǆtů, písŵa, 
odstaǀĐů údajů, záhlaǀí, zápatí, hlaǀičkǇ, stƌáŶkǇ, oďƌázků či 
ŵístopisů i ostatŶíĐh pƌǀků a jejiĐh gƌafiĐkýĐh ǀlastŶostí ;ǀč. 
tǇpogƌafiĐkýĐhͿ poŵoĐí ŵetadat, dat, údajů auteŶtizaĐe a 
autorizace užiǀatelskǇ s poŵoĐí WYSIWYG editoƌu. 

o Výstup ǀe WYSIWYG editoǀatelŶýĐh dokuŵeŶtoǀýĐh i 
ŶeeditoǀatelŶýĐh tiskoǀýĐh foƌŵáteĐh ;MS Woƌd, OpeŶOffiĐe 
text, PDF a PNG) v aktuálŶí ǀeƌzi a koƌektŶíŵ gƌafiĐkéŵ 
ƌozǀƌžeŶí 

o Metadatoǀé i užiǀatelské řízeŶí skládáŶí a ƌozǀƌžeŶí údajů 
ǀčetŶě skupiŶ údajů ;ƌozǀƌžeŶí uƌčitého počtu Đelků údajů – tj. 

Ŷapř. počtu ďuŶěk ǀǇpsaŶýĐh ďodů ŽBPͿ Ŷa stƌáŶku, 
dǀoustƌaŶu, ǀč. oďƌázků, sĐhéŵat 

 přehled ŵístopisů  
 OďdoďŶě jako geodetiĐké údaje, ale zaŵěřeŶo pƌiŵáƌŶě Ŷa ŵístopisǇ 

jakožto přehledŶý sezŶaŵ ďodů ŽBP, a jejiĐh ƌozǀƌžeŶí Ŷa stƌáŶĐe 

 ǀýpisǇ ďodů ŽBP ǀ taďulkoǀé podoďě ;tǇp ǀýstupu (ii) ǀiz ǀýšeͿ 
 SkládáŶí a foƌŵátoǀáŶí ǀýstupŶíĐh pƌoŵěŶŶýĐh ;desetiŶŶá čísla, 

datuŵ, foƌŵátoǀáŶí předřazeŶýĐh zŶakůͿ oďdoďŶě jako ǀ tǇpu šaďloŶǇ 
„geodetiĐké údaje͞ 

 VkládáŶí hlaǀičkǇ i zápatí Ŷa základě dat, ŵetadat, údajů auteŶtizaĐe a 
autoƌizaĐe, i užiǀatelskǇ 

 Výstup ǀe WYSIWYG editoǀatelŶéŵ taďulkoǀéŵ foƌŵátu MS EǆĐel a  
OpenOffice Calc v aktuálŶí ǀeƌzi 

 teǆtoǀý ǀýstup ;tǇp (iii) ǀiz ǀýšeͿ 
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 SkládáŶí a foƌŵátoǀáŶí ǀýstupŶíĐh pƌoŵěŶŶýĐh ;desetiŶŶá čísla, 
datuŵ, foƌŵátoǀáŶí předřazeŶýĐh zŶaků a esĐape sekǀeŶĐíͿ 

 VkládáŶí hlaǀičkǇ i zápatí Ŷa základě dat, ŵetadat, údajů auteŶtizaĐe a 

autoƌizaĐe, i užiǀatelskǇ 

 NastaǀeŶí odděloǀaĐíĐh zŶaků stƌuktuƌoǀaŶého teǆtu ;koŶeĐ údaje, 
koŶeĐ zázŶaŵuͿ a zŶaků pƌo ǀǇzŶačeŶí foƌŵátu „teǆtoǀý řetězeĐ͞. 

 NastaǀeŶí teǆtoǀého kódoǀáŶí 
 Výstup ǀe foƌŵáteĐh tǆt, Đsǀ, ǆŵl, jsoŶ, geojsoŶ 

 podpoƌa pƌoĐesu přiděloǀáŶí a koŶtƌolǇ zpƌaĐoǀáŶí 
 ǀýpočet defiŶičŶího staŶičeŶí přidáǀaŶýĐh ďodů ŽBP poŵoĐí ǁeďoǀé služďǇ TPI (LInO) – pro 

aktualizoǀaŶou/přidáǀaŶou dáǀku ďodů 

 ǀýpočet ŵěƌ zajištěŶí pƌo zajišťoǀaĐí zŶačkǇ z dat sŵěƌoǀého a ǀýškoǀého řešeŶí spƌaǀoǀaŶého 
ǀ pƌostředí TPI ;LIŶOͿ, aktualizaĐe těĐhto ŵěƌ při zŵěŶě dat ǀ TPI ;LIŶOͿ  

 adaptiǀŶí ǁeďoǀé ŵoďilŶí zoďƌazeŶí poŵoĐí ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀé koŵpoŶeŶtǇ s ŵožŶostí ŶahƌáŶí 
ǀǇďƌaŶýĐh ďodů do iŶteƌŶího úložiště ŵoďilŶího zařízeŶí pƌo off-line použití ǀ teƌéŶu 
s oŵezeŶíŵ zŶeužití dat. 

2.4.9.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

Komponenta bude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď ǀǇužíǀat ǁeďoǀé služďǇ TPI v oblastech 

spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe a 
ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. Bude eǆistoǀat Ŷástƌoj pƌo hƌoŵadŶé plŶěŶí 
defiŶičŶí staŶičeŶí ǀǇďƌaŶýŵ editoǀaŶýŵ oďjektůŵ ǀ DTMŽ. 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu.  

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí ExterŶího geoportálu. 

Komponenta ďude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď přeďíƌat z IS C.E.Sta a IS C.E.Sta OUA 

iŶfoƌŵaĐe o staǀeďŶíĐh iŶǀestičŶíĐh a ŶeiŶǀestičŶíĐh počiŶeĐh SŽ. TǇto iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo 
eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí geodetiĐkýĐh zakázek 

Komponenta ďude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď přeďíƌat z TPI iŶfoƌŵaĐe o ŶestaǀeďŶíĐh 
počiŶeĐh SŽ. TǇto iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí geodetiĐkýĐh zakázek 

KoŵpoŶeŶta ďude přeďíƌat zŵěŶǇ ǀǇďƌaŶýĐh základŶíĐh geodat z KoŶsolidačŶího datoǀého skladu za 

účeleŵ aktualizaĐe ǀlastŶíĐh dat TI. VlastŶí data TI ďudou oďsahoǀat ǀazďu Ŷa základŶí geodata, při 
aktualizaĐi základŶíĐh geodat tak ďude ŵožŶé ideŶtifikoǀat odpoǀídajíĐí data TI k pƌoǀedeŶí příslušŶýĐh 
zŵěŶ. 

KoŵpoŶeŶta uŵožŶí pƌaǀidelŶou sǇŶĐhƌoŶizaĐi ǀlastŶíĐh dat do struktur KoŶsolidačŶího datoǀého 
skladu, za účeleŵ puďlikaĐe ŵapoǀýĐh služeď a dalšího ǀǇužití dat. K toŵuto účelu ďudou 
ŶakoŶfiguƌoǀáŶǇ Ŷástƌoje komponenty Import a export dat /ETL. 
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2.4.10 IŶterŶí geoportál 
IŶterŶí geoportál je zastřešujíĐí ǁeďoǀé pƌostředí, kteƌé slouží jako jedŶotŶé užiǀatelské ƌozhƌaŶí k 
zajištěŶí iŶteƌŶího přístupu ke koŵpoŶeŶtáŵ geopoƌtálu a služďáŵ sǇstéŵu IS DTMŽ dle přiděleŶýĐh 
užiǀatelskýĐh opƌáǀŶěŶí. 

SĐhéŵa pƌo IŶteƌŶí geopoƌtál je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 16 SĐhéŵa pro IŶterŶí geoportál 

IŶterŶí geoportál je uƌčeŶ pƌo ǀšeĐhŶǇ zaŵěstŶaŶĐe oƌgaŶizaĐe, kteří jeho pƌostředŶiĐtǀíŵ ďudou ŵít 
přístup ke ǀšeŵ datůŵ IS DTMŽ. 

Jako zdƌoj geogƌafiĐkýĐh dat pro IŶterŶí geoportál bude KoŶsolidačŶí datoǀý sklad. 

Součástí geopoƌtálu jsou zejŵéŶa 

 webové ƌozhƌaŶí (GUI) uŵožňujíĐí spƌáǀu oďsahu ;iŶfoƌŵaĐe o pƌojektu, ƌozĐestŶík, ŵapa 
stƌáŶek, koŶtaktŶí údajeͿ 

 iŶteƌŶí ŵapoǀý klieŶt s ŵožŶostí pƌohlížeŶí puďlikoǀaŶýĐh ŵapoǀýĐh služeď DTMŽ 

 dokuŵeŶtǇ souǀisejíĐí s DTM 

 SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ (SŘK) 

 odkazǇ Ŷa ostatŶí suďjektǇ pƌojektu DTM ČR ;IS DMVS, IS DTM krajů atd.) 

 statistikǇ ;přehledǇ o aktualizaĐíĐh dat ǀ ƌáŵĐi SpráǀǇ ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat) 

 Ŷápoǀěda ;postupǇ, často kladeŶé otázkǇ, ǀýkladǇ atd.Ϳ 
 hledáŶí ;fulteǆtoǀé ǀǇhledáǀáŶí ǀ oďsahu poƌtáluͿ 
 Georeporty ;popsáŶo ǀ saŵostatŶé kapitoleͿ 
 EǆisteŶĐe sítí ;popsáŶo ǀ saŵostatŶé kapitoleͿ 

 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ UAS. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího 
seƌǀeƌu poskǇtujíĐíŵ síťoǀé služďǇ s ǀlastŶíŵ klieŶteŵ pƌo adŵiŶistƌaĐi. LiĐeŶĐe ďez oŵezeŶí počtu 
koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 
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V ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu ďude též upřesŶěŶa fuŶkčŶost této koŵpoŶeŶtǇ ǀ ƌáŵĐi dílčí dodáǀkǇ ϭ. 
etapy SW, tzv. CORE DTM a po případŶou doďu ŵezifáze ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 
1.5.1 a 5.1). 

2.4.10.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 puďlikoǀáŶí oďsahu poƌtálu dle přiděleŶýĐh ƌolí a opƌáǀŶěŶí užiǀatelů poƌtálu 

 pokƌočilé ǀǇhledáǀáŶí ǀ ƌáŵĐi oďsahu poƌtálu dle přiděleŶýĐh ƌolí a opƌáǀŶěŶí užiǀatelů poƌtálu 
;pƌo příslušŶou ƌoli a opƌáǀŶěŶí uŵožŶí ǀǇhledáǀat pouze data dostupŶá pƌo tuto skupiŶu ƌole 
a opƌáǀŶěŶíͿ. JedeŶ ǀstup pƌo ǀeškeƌé ǀǇhledáǀáŶí  

 iŶteƌŶí ŵapoǀý klieŶt s ŵožŶostí pƌohlížeŶí puďlikoǀaŶýĐh ŵapoǀýĐh služeď IS DTMŽ 
ƌealizoǀaŶý pƌostředŶiĐtǀíŵ ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀé koŵpoŶeŶtǇ 

 adŵiŶistƌačŶí pƌostředí pƌo spƌáǀu oďsahu poƌtálu ;ƌedakčŶí sǇstéŵͿ 
o koŵpletŶí spƌáǀa oďsahu geopoƌtálu ǀčetŶě  

 ŵožŶosti ƌǇĐhlé a iŶtuitiǀŶí puďlikaĐe oďsahu ǀčetŶě ŶastaǀeŶí času a data 
puďlikaĐe a ǀiditelŶosti ;užiǀatelé Ŷeďo skupiŶǇ užiǀatelů, kteří daŶý oďsah 
uǀidíͿ  

 foƌŵátoǀáŶí jedŶotliǀýĐh stƌáŶek ;ǀkládáŶí oďjektů do stƌáŶek ǀčetŶě souďoƌů, 
oďƌázků a taďulek, pokƌočilé ŵožŶosti ŶastaǀeŶí ƌozložeŶí stƌáŶekͿ ǀčetŶě 
ŵožŶosti foƌŵátoǀáŶí za použití HTML ;ŵiŶ. ǀeƌze ϱͿ  

 ŵožŶost ǀkládáŶí ǀlastŶíĐh ECMA skƌiptů ;jaǀasĐƌipt, ŵiŶ. ǀeƌze ESϲ ϮϬϭϴͿ, 
ǁidgetů a oďjektů ;Ŷapř. koŶfiguƌoǀatelŶé JS ŵapoǀé okŶoͿ. 

 ƌozděleŶí oďsahu do kategoƌií a skupiŶ  

 spƌáǀǇ datoǀýĐh zdƌojů z ĐeŶtƌálŶího uložiště dat, dalšíĐh koŵpoŶeŶt IS DTMŽ 
a eǆteƌŶíĐh sǇstéŵů   

 spƌáǀǇ ǁeďoǀýĐh ŵap a jejiĐh oďsahu ǀčetŶě spƌáǀǇ ǀšeĐh Ŷástƌojů a pƌǀků 
;oǀládaĐí pƌǀkǇ, ǀǇhledáǀáŶí, ŶastaǀeŶí tisku, ŶastaǀeŶí legeŶdǇ, ŶastaǀeŶí 
ŵěřítka a jeho oŵezeŶí, ŶastaǀeŶí popisŶýĐh iŶfoƌŵaĐí a iŶfoƌŵaĐí 
zoďƌazeŶýĐh po klikŶutí do ŵapǇͿ  

 spƌáǀǇ ǁeďoǀýĐh aplikaĐí a jejiĐh oďsahu ǀčetŶě spƌáǀǇ ǀšeĐh Ŷástƌojů a pƌǀků 
;oǀládaĐí pƌǀkǇ, ǀǇhledáǀáŶí, ŶastaǀeŶí tisku, ŶastaǀeŶí legeŶdǇ, ŶastaǀeŶí 
ŵěřítka a jeho oŵezeŶí, ŶastaǀeŶí popisŶýĐh iŶfoƌŵaĐí a iŶfoƌŵaĐí 
zoďƌazeŶýĐh po klikŶutí do ŵapǇͿ 

 ƌozšiřitelŶý plugiŶǇ či ǀlastŶíŵi skƌiptǇ  

o koŵpletŶí spƌáǀa pƌǀků geopoƌtálu ǀčetŶě  

 ƌozložeŶí oďsahu  

 ŶastaǀeŶí ǀiditelŶosti oďsahu ;užiǀatelé Ŷeďo skupiŶǇ užiǀatelů, kteří daŶý 
oďsah uǀidíͿ  

 ƌozložeŶí a spƌáǀǇ záložek a dalšíĐh iŶteƌaktiǀŶíĐh pƌǀků ;ŵeŶu, tlačítka, 
odkazǇ, záhlaǀí a zápatíͿ a ŶastaǀeŶí ǀiditelŶosti těĐhto pƌǀků ;užiǀatelé Ŷeďo 
skupiŶǇ užiǀatelů, kteří daŶý oďsah uǀidíͿ  

o zoďƌazeŶí pokƌočilýĐh statistiĐkýĐh přehledů a ŵožŶost tǀoƌďǇ statistiĐkýĐh sestaǀ a 
ǀýstupů  

o zpřístupŶěŶí ǀeškeƌého oďsahu skƌze jedŶotŶé ƌozhƌaŶí 



 

 

 

Strana 76 

2.4.10.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

Komponenta bude pro publikaci oďsah poƌtálu získáǀat data z ostatŶíĐh koŵpoŶeŶt IS DTMŽ ǀ ƌáŵĐi 
iŶtegƌačŶíĐh služeď jako i externíĐh sǇstéŵů. Do poƌtálu ďudou iŶtegƌoǀáŶǇ: 

 Evidence a spráǀa priŵárŶíĐh dat 

 Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ 

 SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ 

 AgeŶda ŽKN 

 Spráǀa DI 
 GeodetiĐké základǇ 

 Výdej dat 
 Georeporty 

 EǆisteŶĐe sítí 
 Statistiky 

 Metadata 

KoŵpoŶeŶta přeďíƌá pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z IS C.E.Sta, IS C.E.Sta OUA a 

TPI/LInO iŶfoƌŵaĐe o staǀeďŶíĐh iŶǀestičŶíĐh a ŶeiŶǀestičŶíĐh počiŶeĐh SŽ. TǇto iŶfoƌŵaĐe ďudou 
použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí geodetiĐkýĐh zakázek 

KoŵpoŶeŶta přeďíƌá pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z TPI iŶfoƌŵaĐe o ŶestaǀeďŶíĐh 
počiŶeĐh SŽ. TǇto iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí geodetiĐkýĐh zakázek. 
KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat ǁeďoǀé služďǇ TPI v oblasteĐh spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a 
skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe a ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

2.4.11 EǆterŶí geoportál 
EǆterŶí geoportál je zastřešujíĐí ǁeďoǀé pƌostředí, kteƌé slouží jako jedŶotŶé užiǀatelské ƌozhƌaŶí k 
zajištěŶí eǆteƌŶího přístupu k ǀeřejŶýŵ datůŵ IS DTMŽ. 
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SĐhéŵa eǆteƌŶího poƌtálu je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 17 SĐhéŵa pro EǆterŶí geoportál 

Externí geoportál je uƌčeŶ pƌo ǀeřejŶost i paƌtŶeƌǇ SŽ, kteří jeho pƌostředŶiĐtǀíŵ ďudou ŵít jedŶotŶý 
přístup k ǀǇďƌaŶýŵ datůŵ a služďáŵ IS DTMŽ. Součástí EǆterŶího geoportálu je puďlikačŶí dataďáze 

(Data pro publikaci). Tato koŵpoŶeŶta ŵusí současŶě splŶit požadaǀkǇ ǀǇplýǀajíĐí ze sŵěƌŶiĐe INSPIRE 
ǀ oďlasti pƌohlížeĐíĐh služeď a služeď sdíleŶí dat. 

Součástí geopoƌtálu jsou zejŵéŶa: 

 ǁeďoǀé ƌozhƌaŶí uŵožňujíĐí spƌáǀu oďsahu ;iŶfoƌŵaĐe o pƌojektu, ƌozĐestŶík, ŵapa stƌáŶek, 
koŶtaktŶí údajeͿ 

 administƌaĐe, ŶastaǀeŶí ǀizualizaĐe ǀčetŶě kaƌtogƌafiĐkýĐh pƌaǀidel 
 ŵapoǀý klieŶt s ŵožŶostí pƌohlížeŶí puďlikoǀaŶýĐh ŵapoǀýĐh služeď IS DTMŽ 

 puďlikaĐe ŵapoǀýĐh služeď (OGC WMS, WFS, WMTS, WCS) 

 publikace metadat 

 dokuŵeŶtǇ souǀisejíĐí s DTM 

 odkazǇ Ŷa ostatŶí suďjektǇ pƌojektu DTM ČR ;IS DMVS, IS DTM krajů atd.) 

 Ŷápoǀěda ;postupǇ, často kladeŶé otázkǇ, ǀýkladǇ atd.Ϳ 
 hledáŶí ;fulteǆtoǀé ǀǇhledáǀáŶí ǀ oďsahu poƌtáluͿ 
 EǆisteŶĐe sítí ;popsáŶo ǀ saŵostatŶé kapitoleͿ 
 Iŵpoƌt ďodů ŽBP eǆteƌŶího zhotoǀitele 

 ǀýdejŶí ŵodul uŵožňujíĐí ǀýdej dat z PuďlikačŶí dataďáze ǀ ƌozsahu dle užiǀatelskýĐh opƌáǀŶěŶí 
;ǀýdejŶí ŵodul je popsáŶ saŵostatŶě dáleͿ 

 ŵetadatoǀý klieŶt uŵožňujíĐí pƌohlížeŶí dat puďlikoǀaŶýĐh SŽ ;komponenta Metadata je 

popsáŶa saŵostatŶě dáleͿ 
 adŵiŶistƌačŶí pƌostředí pƌo spƌáǀu oďsahu poƌtálu ;ƌedakčŶí sǇstéŵͿ 
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o koŵpletŶí spƌáǀa oďsahu geopoƌtálu ǀčetŶě  

 ŵožŶosti ƌǇĐhlé a iŶtuitiǀŶí puďlikaĐe oďsahu ǀčetŶě ŶastaǀeŶí času a data 
puďlikaĐe a ǀiditelŶosti ;užiǀatelé Ŷeďo skupiŶǇ užiǀatelů, kteří daŶý oďsah 
uǀidíͿ  

 foƌŵátoǀáŶí jedŶotliǀýĐh stƌáŶek ;ǀkládáŶí oďjektů do stƌáŶek ǀčetŶě souďoƌů, 
oďƌázků a taďulek, pokƌočilé ŵožŶosti ŶastaǀeŶí ƌozložeŶí stƌáŶekͿ ǀčetŶě 
ŵožŶosti foƌŵátoǀáŶí za použití HTML ;ŵiŶ. ǀeƌze ϱͿ  

 ƌozděleŶí oďsahu do kategoƌií a skupiŶ  

o koŵpletŶí spƌáǀa pƌǀků geopoƌtálu ǀčetŶě  

 ƌozložeŶí oďsahu  

 ŶastaǀeŶí ǀiditelŶosti oďsahu ;užiǀatelé Ŷeďo skupiŶǇ užiǀatelů, kteří daŶý 
oďsah uǀidíͿ  

 ƌozložeŶí a spƌáǀǇ záložek a dalšíĐh iŶteƌaktiǀŶíĐh pƌǀků ;ŵeŶu, tlačítka, 
odkazǇ, záhlaǀí a zápatíͿ a ŶastaǀeŶí ǀiditelŶosti těĐhto pƌǀků ;užiǀatelé Ŷeďo 
skupiŶǇ užiǀatelů, kteří daŶý oďsah uǀidíͿ  

o zpřístupŶěŶí ǀeškeƌého oďsahu skƌze jedŶotŶé ƌozhƌaŶí 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ eǆteƌŶí síti. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího 
a dataďázoǀého seƌǀeƌu poskǇtujíĐíŵ síťoǀé služďǇ s ǀlastŶíŵ klieŶteŵ pƌo adŵiŶistƌaĐi. 

LiĐeŶĐe ďez oŵezeŶí počtu koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 

2.4.11.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 puďlikoǀáŶí oďsahu poƌtálu dle ƌůzŶýĐh úƌoǀŶí autentizace 

o ǀeřejŶě dostupŶý oďsah – ŶepřihlášeŶí užiǀatelé 

o oďsah ǀǇžadujíĐí ƌegistƌaĐi a přiděleŶí opƌáǀŶěŶí – ƌegistƌoǀaŶí užiǀatelé s přiděleŶou 
ƌolí ;geodet atd.) – Ŷáǀƌh ƌegistƌaĐe a popis pƌoĐesu ŶaǀƌhŶe uĐhazeč s ohledem na 

pƌosředí zadaǀatele  
 pokƌočilé ǀǇhledáǀáŶí ǀ ƌáŵĐi oďsahu poƌtálu dle přiděleŶýĐh ƌolí a opƌáǀŶěŶí užiǀatelů poƌtálu 

;pƌo příslušŶou ƌoli a opƌáǀŶěŶí uŵožŶí ǀǇhledáǀat pouze data dostupŶá pƌo tuto skupiŶu ƌole 
a opƌáǀŶěŶíͿ 

 adŵiŶistƌačŶí pƌostředí pƌo spƌáǀu oďsahu poƌtálu ;ƌedakčŶí sǇstéŵͿ 
o požadaǀkǇ ǀiz kap. 2.4.10.1 

 pƌohlížeŶí dat puďlikoǀaŶýĐh SŽ ;ǀč. ǀǇhledáǀáŶí dle metadat) 

 eǆteƌŶí ŵapoǀý klieŶt s ŵožŶostí pƌohlížeŶí puďlikoǀaŶýĐh ŵapoǀýĐh služeď DTMŽ ƌealizoǀaŶý 
pƌostředŶiĐtǀíŵ Mapoǀé koŵpoŶeŶtǇ 

 poskǇtoǀáŶí ǀýdeje dat z PuďlikačŶí dataďáze Ŷa základě přiděleŶýĐh opƌáǀŶěŶí užiǀatele 

 zpřístupŶěŶí ǀeškeƌého oďsahu skƌze jedŶotŶé ƌozhƌaŶí 
 uŵožŶěŶí ƌegistƌaĐe eǆteƌŶíĐh užiǀatelů 

 UX, UI a design: 

o sjedŶoĐeŶí poƌtálu z pohledu soudoďýĐh zŶalostíUI/UX a ĐhoǀáŶí jedŶotliǀýĐh 
koŵpoŶeŶt a ŶásledŶá aplikaĐe skƌze Đelý poƌtál 

o ƌespoŶziǀŶí zoďƌazeŶí poƌtálu ;jedŶotliǀýĐh komponent, a to ǀčetŶě ŵapoǀýĐh pƌǀků a 
ǀizualizaĐí) a aplikaĐí Ŷa šiƌokoúhlýĐh ŵoŶitoƌeĐh, ŶoteďooĐíĐh, taďleteĐh i 
smartphonech 
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2.4.11.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌo puďlikaĐi oďsah poƌtálu získáǀat data z ostatŶíĐh koŵpoŶeŶt IS DTMŽ ǀ ƌáŵĐi 
iŶtegƌačŶíĐh služeď jako i eǆteƌŶíĐh sǇstéŵů. Do poƌtálu ďudou iŶtegƌoǀáŶǇ: 

 EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat 

 GeodetiĐké základǇ ;ŽBPͿ 
 Výdej dat 
 EǆisteŶĐe sítí 
 Metadata 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

2.4.12 Výdej dat 
Cíleŵ ageŶdǇ komponenty Výdej dat je poskǇtŶout saŵooďslužŶý Ŷástƌoj eǆteƌŶíŵ i iŶteƌŶíŵ 
užiǀatelůŵ s potřeďou ǀǇužití dat SŽ. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 18 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Výdej dat 

Komponenta Výdej dat ďude sloužit pƌo zpřístupŶěŶí ǀeřejŶě dostupŶýĐh eǆpoƌtů dat ǀe foƌŵě 
OpenData, pƌo předáǀáŶí dokuŵeŶtaĐe uǀŶitř i ǀŶě SŽ. Dále ďude uŵožňoǀat zadáǀáŶí požadaǀků Ŷa 
poskǇtŶutí speĐifiĐkýĐh ǀýdejů dat ;oďsah, ƌozsah, lokalizaĐe, foƌŵa poskǇtŶutí a foƌŵátͿ a jejiĐh 
vystavení ;data ke stažeŶí, služďǇͿ. KoŵpoŶeŶta ďude oďsahoǀat ŵapoǀé zoďƌazeŶí, pƌostředŶiĐtǀíŵ 
kteƌého je ŵožŶé gƌafiĐkǇ uƌčit lokalizaĐi požadaǀku. 

V případě požadaǀku Ŷa poskǇtŶutí speĐifiĐkýĐh ǀýdejů dat ďude ǀždǇ ǀǇžadoǀáŶa autentizace a 

autoƌizaĐe užiǀatele. EǆteƌŶí užiǀatelé ďez přístupu do iŶteƌŶí části si ǀ takoǀéŵ případě ďudou ŵuset 
ǀǇtǀořit účet poŵoĐí ƌegistƌaĐe ǀ eǆteƌŶíŵ poƌtálu. AutoƌizaĐi pƌo ǀýdej ŶeǀeřejŶýĐh dat ďude ǀždǇ 
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řešeŶa iŶdiǀiduálŶě spƌáǀĐeŵ ǀýdeje a žadatel ďude ŵuset ǀ souladu s legislatiǀou pƌokázat 
opƌáǀŶěŶost požadaǀku Ŷa poskǇtŶutí. 

V případě sĐhǀáleŶého speĐifiĐkého ǀýdeje dat se požadaǀek zaeǀiduje a pƌoǀede se přípƌaǀa ǀýdeje ǀe 
foƌŵě datoǀého ďalíčku ke stažeŶí Ŷeďo ǀǇstaǀeŶí služďǇ pƌo stažeŶí. Přípƌaǀu ǀǇdáǀaŶýĐh dat ďude 
spƌáǀĐe ǀýdeje řešit iŶdiǀiduálŶě ǀ desktopoǀéŵ klieŶtu KoŶsolidačŶího datoǀého skladu. Žadatel ďude 
o připƌaǀeŶéŵ ǀýdeji ŶotifikoǀáŶ Ŷa základě jíŵ zǀoleŶého způsoďu defiŶoǀaŶého při tǀoƌďě žádosti o 
ǀýdej.  

2.4.12.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 ZaƌegistƌoǀáŶí a přihlášeŶí užiǀatele 

 LogoǀáŶí ǀǇtǀořeŶýĐh žádostí i odeslaŶýĐh dat 
 VǇtǀořeŶí a odesláŶí žádosti 
 Výďěƌ datoǀýĐh sad 

 ZadáŶí požadoǀaŶého ƌozsahu dat 

o ZakƌesleŶíŵ oďlasti ǀ ŵapě 

o Výďěƌeŵ z předdefiŶoǀaŶýĐh úzeŵí ;ŵapoǀé listǇ, k.ú., oďeĐ atd.Ϳ 
 Výďěƌ požadoǀaŶýĐh foƌŵátů 

 StažeŶí ďalíčku dat 
 EǀideŶĐe žádostí 
 AutoŵatizoǀaŶé i asistoǀaŶé ǀǇřízeŶí žádostí 
 ReklaŵaĐe žádostí 
 RučŶí založeŶí žádosti 
 Export dat 

o eǆpoƌt do ǀektoƌoǀýĐh foƌŵátů DGNVϴ, DXF, VFT, GeoJSON, TXT, JVF, ŽXML 

o zdƌojeŵ ǀektoƌoǀýĐh dat jsou data uložeŶá ǀ puďlikačŶí dataďázi 
 Výdej dat foƌŵou ďalíčku dokuŵeŶtaĐe ;Ŷapř. ǀektoƌoǀý foƌŵát + PDF s teĐhŶiĐkou zpƌáǀou + 

TXT se sezŶaŵeŵ souřadŶiĐ atd.Ϳ 
 Mapoǀé okŶo ƌealizoǀaŶé ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀou koŵpoŶeŶtou 

o ZákladŶí oǀládáŶí ŵapoǀého okŶa 

o ZapíŶáŶí a ǀǇpíŶáŶí ŶakoŶfiguƌoǀaŶýĐh ŵapoǀýĐh ǀƌsteǀ 

o VǇhledáǀáŶí dle adŵiŶ. a oƌgaŶizačŶího čleŶěŶí. 

2.4.12.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

KoŵpoŶeŶta ďude čeƌpat data z komponenty KoŶsolidačŶí datoǀý sklad pƌo ǀýdej iŶteƌŶíŵ 
užiǀatelůŵ. Pƌo ǀýdej dat eǆteƌŶíŵ užiǀatelůŵ ďudou data čeƌpáŶa z puďlikačŶí dataďáze EǆteƌŶího 
pƌostředí. 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu.  

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí ExterŶího geoportálu. 
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Komponenta bude přistupoǀat poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď k ǁeďoǀýŵ služďáŵ TPI 

v oďlasteĐh spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe 
a ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. 

2.4.13 KoŶsolidačŶí datoǀý sklad 

KoŶsolidačŶí datoǀý sklad je opeƌačŶí datoǀý sklad účeloǀě plŶěŶý a stƌuktuƌoǀaŶý s Đíleŵ efektiǀŶí 
podpoƌǇ koŶkƌétŶíĐh čiŶŶostí ;Ŷapř. aŶalýza, eǆpoƌt dat, zdƌoj dat pƌo BI, iŶtegƌaĐe ŵezi jedŶotliǀýŵi 
koŵpoŶeŶtaŵi, kaƌtogƌafie apod.Ϳ ďez ƌizika zatížeŶí pƌiŵáƌŶíĐh editačŶíĐh sǇstéŵů, zpƌaǀidla 
ŶeǀhodŶě stƌuktuƌoǀaŶýĐh pƌo daŶou úlohu.  

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 19 SĐhéŵa pro komponentu KoŶsolidačŶí datoǀý sklad 

Cíleŵ této koŵpoŶeŶtǇ je uŵožŶit defiŶoǀat a Ŷaplňoǀat stƌuktuƌǇ pƌo ǀýŵěŶu dat ŵezi ǀǇďƌaŶýŵi 
koŵpoŶeŶtaŵi a haƌŵoŶizoǀat ǀšeĐhŶa data IS DTMŽ do společŶé stƌuktuƌǇ, uŵožňujíĐí další ǀǇužití 
Ŷapříč oƌgaŶizaĐí. Oďsaheŵ této koŵpoŶeŶtǇ tak ďudou: 

 ǀlastŶí datoǀý sklad 

 desktopový GIS klient pro spƌáǀu datoǀého ŵodelu, ǀǇtěžoǀáŶí a pƌezeŶtaĐi koŶsolidoǀaŶýĐh 
dat 

KoŶsolidačŶí datoǀý sklad ďude sloužit zejŵéŶa pƌo: 

 sǇŶĐhƌoŶizaĐi, koŶsolidaĐi a ukládáŶí dat ǀǇtǀořeŶýĐh ǀ ƌáŵĐi pƌoĐesŶě oƌieŶtoǀaŶýĐh ageŶd 

 geŶeƌoǀáŶí oďsahu puďlikačŶí dataďáze, 
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 harmonizaci dat pro IŶterŶí geoportál, 
 optiŵalizaĐi dat pƌo iŶtegƌačŶí služďǇ, 
 přípƌaǀu dat pƌezeŶtoǀaŶýĐh geoƌepoƌtǇ, 
 ǀǇtǀořeŶí datoǀé sadǇ geodat uŵožňujíĐí ad hoĐ tiskǇ a další ǀýstupǇ, 
 ǀǇtǀořeŶí datoǀé sadǇ geodat pƌo aŶalýzǇ GIS speĐialistǇ. 

KoŶsolidačŶí datoǀý sklad bude plŶěŶ pƌoĐesǇ ETL Ŷeďo ǀýstupǇ ŵaŶuálŶě pƌoǀedeŶýĐh aŶalýz v 

desktopoǀéŵ klieŶtu. PƌoĐes plŶěŶí koŶsolidačŶího datoǀého skladu ďude plŶě pod koŶtƌolou 
opƌáǀŶěŶýĐh GIS speĐialistů s adŵiŶistƌátoƌskýŵ přístupeŵ ke koŶfiguƌaĐi a puďlikaĐi ETL Ŷástƌojů a ke 
spƌáǀě datoǀého ŵodelu. 

VǇužití koŶsolidoǀaŶýĐh dat ďude uŵožŶěŶo ǀšeŵ GIS speĐialistůŵ s přístupeŵ k desktopoǀéŵu GIS 
klientu.  

Dále je požadoǀáŶo ǀǇužití této koŵpoŶeŶtǇ společŶě s komponentou Import a export dat / ETL v 

ƌáŵĐi dílčí dodáǀkǇ 1. etapy SW, tzv. CORE DTM a po případŶou doďu ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS 

DTMŽ ;ǀiz kap. 1.5.1 a 5.1Ϳ pƌo zajištěŶí legislatiǀŶí poǀiŶŶosti ǀýŵěŶǇ dat s IS DMVS resp. IS DTM krajů. 

V ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu ďude též upřesŶěŶa fuŶkčŶost této koŵpoŶeŶtǇ ǀ ƌáŵĐi dílčí dodáǀkǇ ϭ. 
etapy SW, tzv. CORE DTM a po případŶou doďu ŵezifáze ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 
1.5.1 a 5.1).KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ iŶteƌŶí síti. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi 
aplikačŶího a dataďázoǀého seƌǀeƌu s ǀlastŶíŵ desktopoǀýŵ klientem. LiĐeŶĐe ďez oŵezeŶí počtu 
koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. Desktopoǀý GIS klieŶt pƌo ŵiŶiŵálŶě 20 současŶě pƌaĐujíĐíĐh GIS speĐialistů. 

2.4.13.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

Datoǀý sklad 

 použití ǀýhƌadŶě staŶdaƌdŶíĐh dataďázoǀýĐh oďjektů RDBMS 

Desktopoǀý klieŶt 

 administrace pƌostoƌoǀé dataďáze ;staŶdaƌdŶí datoǀé tǇpǇͿ 
 zoďƌazeŶí dat ve 2D a 3D 

 společŶé pƌohlížeŶí dat ƌůzŶýĐh souřadŶiĐoǀýĐh sǇstéŵů ǀ jedŶoŵ ŵapoǀéŵ okŶě 

 zoďƌazeŶí souřadŶiĐ 

 staŶoǀeŶí úƌoǀŶě zoďƌazeŶí ϮD dat ǀe ϯD dateĐh ;ǀýškoǀá úƌoǀeň, pƌoŵítáŶí Ŷa ϯD oďjektǇ a 
teƌéŶͿ 

 zŵěŶa souřadŶiĐoǀého sǇstéŵu zoďƌazeŶí dat 
 odečet souřadŶiĐ ŵapǇ, přeŵístěŶí Ŷa užiǀateleŵ zadaŶé souřadŶiĐe 

 tƌaŶsfoƌŵaĐe souřadŶiĐ dat do ƌůzŶýĐh souřadŶiĐoǀýĐh sǇstéŵů 

 zoďƌazeŶí jedŶotliǀýĐh souřadŶiĐ a hodnot ǀektoƌoǀýĐh i ƌastƌoǀýĐh dat (M hodnoty, hodnoty 

piǆelůͿ 
 ŵěřeŶí ;ploĐhǇ, ǀzdáleŶosti, úhlůͿ ǀ ŵapě 

 ŶastaǀeŶí ǀztažŶého ;ŶoŵiŶálŶíhoͿ ŵěřítka zoďƌazeŶí 
 zoom v ŶastaǀeŶéŵ ŵěřítku a ĐeŶtƌoǀáŶí Ŷa ǀǇďƌaŶý oďjekt 
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 pƌostoƌoǀý filtƌ – zoďƌazeŶí a pƌáĐe s daty pouze z užiǀatelskǇ defiŶoǀaŶé oďlasti ;ŶakƌesleŶá 
oďlast ;oďdélŶíkoǀá, kƌuhoǀá, oďjeŵoǀá, n-úhelŶíkͿ, pƌǀek ǀƌstǀǇ, aktuálŶí zoďƌazeŶá oblast) 

s ǀolďou pƌostoƌoǀého opeƌátoƌu a ŵožŶostí zooŵu Ŷa filtƌ 

 definiĐe souřadŶiĐoǀého sǇstéŵu dle EPSG kódu i ďez Ŷěj ;Ŷa základě ŶastaǀeŶí jedŶotliǀýĐh 
paƌaŵetƌůͿ 

 navigace v ŵapě ;zooŵ, posuŶ, ƌotaĐe, uƌčeŶí středu ƌotaĐe, uƌčeŶí úhlu pohledu) 

 pƌáĐe s legeŶdou a stǇlǇ ŵapoǀýĐh pƌǀků 

o ukládáŶí, pojŵeŶoǀáŶí, eǆpoƌt, iŵpoƌt legeŶdǇ a stǇlů 

o autoŵatiĐké geŶeƌoǀáŶí teŵatiĐké legeŶdǇ 

o pokƌočilé ŶastaǀeŶí stǇlů pƌǀků legeŶdǇ ;ŵožŶosti skládat a ǀƌstǀit ŵapoǀé gƌafiĐké 
pƌǀkǇ Ŷa seďe dle užiǀatelskǇ defiŶoǀaŶýĐh pƌaǀidelͿ 

o ŵožŶost použití ǀlastŶích zŶaček ǀ ŵapoǀýĐh stǇleĐh, pokƌočilá kaƌtogƌafiĐká pƌaǀidla 
pro vizualizaci  

o ZoďƌazeŶí dƌátěŶého ŵodelu, plošŶého ŵodelu, oďjeŵoǀého ŵodelu, ƌastƌoǀého či 
ŵateƌiáloǀého poǀƌĐhu ŵodelu. 

o NastaǀeŶí a zoďƌazeŶí základŶíĐh ǀizualizačŶíĐh paƌaŵetƌů ϯD sĐéŶǇ ;sŵěƌ, ďaƌǀa a 
ostƌost osǀětleŶí, ƌozptǇl sǀětlaͿ 

 pokƌočilé uŵisťoǀáŶí popisků z atƌiďutů pƌǀků s ŶastaǀeŶíŵ kaƌtogƌafiĐkýĐh pƌaǀidel – 

dǇŶaŵiĐké uŵístěŶí do ŵapǇ; ŵožŶost eǆpoƌtu do statiĐké datoǀé ǀƌstǀǇ 

 ZoďƌazeŶí datoǀého okŶa a ǀazďa pƌǀků ǀ datoǀéŵ okŶě Ŷa ŵapoǀé okŶo ;ǀýďěƌ, zooŵ, úhel 
pohledu) 

 tǀoƌďa a přiřazoǀáŶí pƌaǀidel geŶeƌalizaĐe za ďěhu 

 tǀoƌďa ǀizualizaĐe ǀektoƌoǀýĐh a ƌastƌoǀýĐh dat ;geŶeƌalizačŶí algoƌitŵǇ a paƌaŵetƌǇ, 
paƌaŵetƌǇ LOD, ǀizualizačŶí pǇƌaŵidǇ, kǀalita ƌastƌůͿ 

 zoďƌazeŶí a pƌohlížeŶí dat ǀ adŵiŶistƌátoƌskǇ defiŶoǀaŶýĐh stǇleĐh pƌo pƌohlížeĐí ŵapoǀé 
služďǇ 

 PřipojeŶí ǀektoƌoǀýĐh i ƌastƌoǀýĐh datoǀýĐh zdƌojů z dataďáze koŶsolidačŶího skladu  

 PřipojeŶí OGC ŵapoǀýĐh služeď ;WFS, WMS, WMTS, WCS). 

 MožŶost tříděŶí datoǀýĐh ǀƌsteǀ do ǀíĐeúƌoǀňoǀýĐh kategoƌií 
 Pokƌočilé ad-hoc atriďutoǀé, pƌostoƌoǀé i společŶé ;atƌiďutoǀé a pƌostoƌoǀéͿ aŶalýzǇ, dotazy a 

úpƌaǀǇ dat, ǀčetŶě pƌostoƌoǀé iŶteƌpolaĐe, shlukoǀáŶí, detekĐe ƌoǀiŶŶýĐh i pƌostoƌoǀýĐh pƌǀků, 
těles a jeǀů Ŷa základě pƌostoƌoǀýĐh ǀzoƌů a ǀlastŶostí. 

 ZakládáŶí datoǀýĐh a ŵapoǀýĐh ǀƌsteǀ ǀektoƌoǀýĐh i ƌastƌoǀýĐh 

 Úpƌaǀa, ǀkládáŶí a ŵazáŶí ǀektoƌoǀýĐh dat s ǀǇužitíŵ koŶstƌukčŶíĐh Ŷástƌojů, Ŷástƌojů pƌo 
přiĐhǇĐeŶí k eǆistujíĐíŵ pƌǀkůŵ 

 KoŶtƌolǇ a ǀalidaĐe topologie pƌǀků (ve 2D i 3D) 

 Nástƌoje pƌo zjedŶodušeŶí a shlazeŶí geoŵetƌiĐkého pƌůďěhu pƌǀků, sǇsteŵatiĐkého odsuŶu či 
skládáŶí a řešeŶí geoŵetƌiĐkýĐh a topologiĐkýĐh ǀztahů pƌǀků a ǀƌsteǀ ;Edge MatĐhiŶg, 
Conflation, RuďďeƌsheetiŶgͿ ǀe ϮD a ϯD, pƌostoƌoǀé tƌaŶsfoƌŵaĐe ;liŶeáƌŶí, afiŶŶí, pƌojektiǀŶí, 
polǇŶoŵiĐkéͿ. 

 Nástƌoje pƌo dáǀkoǀou a hƌoŵadŶou zŵěŶu datoǀého ŵodelu s ŵožŶostí ǀǇužití pƌaǀidel 
transformace – s ǀǇužitíŵ fuŶkĐí a uložeŶí a opakoǀaŶého použití Đelého předpisu 

 SpolečŶé zoďƌazeŶí pƌohlížeĐíĐh služeď dat datoǀého skladu s podporou funkce WMS 

informace o prvku (getFeatureInfo) a WFS (GetFeature, GetPropertyValue). 
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 Nástƌoje pƌo aŶalǇtiĐkou pƌáĐi s ƌastƌoǀýŵi datǇ a modelem teƌéŶu, s ǀýstupǇ do ŵapoǀého 
okŶa ;pƌo pƌohlížeŶí, tiskͿ a do ǀektoƌoǀýĐh ǀƌsteǀ ;uložeŶíͿ 

 UložeŶí pƌojektu těžkého klieŶta ǀčetŶě legeŶdǇ, stǇlů datoǀýĐh připojeŶí a přehledŶé 
zoďƌazeŶí jeho ǀlastŶostí 

 RozšiřitelŶost oďjektoǀě oƌieŶtoǀaŶýŵ skƌiptoǀáŶíŵ zásuǀŶýĐh ŵodulů a užiǀatelskýĐh 
Ŷástƌojů třetíŵi stƌaŶaŵi i užiǀatelskýŵ skƌiptoǀáŶíŵ ďez liĐeŶčŶího oŵezeŶí ǀ alespoň 
jedŶoŵ z těĐhto skƌiptoǀaĐíĐh jazǇků: C++, C#, Jaǀa, JaǀaSĐƌipt, PǇthoŶ, R. PlŶě dokuŵeŶtoǀaŶé 
API Ŷeďo SDK pƌo tǀoƌďu zásuǀŶýĐh ŵodulů a Ŷástƌojů. 

 Tisk 

o Tisk, ǀčetŶě dáǀkoǀého tisku, s pokƌočilýŵ kaƌtogƌafiĐkýŵ ŶastaǀeŶíŵ ŵapoǀého 
oďsahu ;ǀýďěƌ oďlasti, ŶastaǀeŶí ŵěřítkaͿ a dalšíĐh pƌǀků ;autoŵatiĐkǇ geŶeƌoǀaŶá 
legeŶda, gƌafiĐké ŵěřítko, sŵěƌoǀá ƌůžiĐeͿ s ŵožŶostí liďoǀolŶého ƌozǀƌžeŶí a přidáŶí 
ǀlastŶíĐh gƌafiĐkýĐh a teǆtoǀýĐh polí a oďsahu. 

o MožŶost tříděŶí pƌǀků tiskoǀého ƌozǀƌžeŶí do ǀlastŶíĐh ǀƌsteǀ tiskoǀého ƌozǀƌžeŶí 
o UložeŶí, iŵpoƌt, eǆpoƌt ƌozǀƌžeŶí tisku 

o MožŶost společŶé eǆisteŶĐe ǀíĐe tiskoǀýĐh ƌozǀƌžeŶí ;listůͿ ǀ jednom projektu 

o MožŶost tǀoƌďǇ atlasu 

o MožŶost geŶeƌoǀáŶí ƌejstříků 

2.4.13.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŶsolidačŶí datoǀý sklad ďude pƌiŵáƌŶě Đíloǀýŵ/zdƌojoǀýŵ uŵístěŶíŵ ETL pƌoĐesů pƌo ǀšeĐhŶǇ 
koŵpoŶeŶtǇ IS DTMŽ a záƌoǀeň ďude zdƌojeŵ dat puďlikoǀaŶýĐh foƌŵou ŵapoǀýĐh služeď 

komponentou Spráǀa refereŶčŶíĐh dat ;ŵapoǀý seƌǀeƌͿ. 

Komponenta ďude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď přeďíƌat z ǁeďoǀýĐh služeď IS C.E.Sta, IS 

C.E.Sta OUA a TPI/LInO iŶfoƌŵaĐe o staǀeďŶíĐh iŶǀestičŶíĐh a ŶeiŶǀestičŶíĐh počiŶeĐh SŽ. TǇto 
iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí geodetiĐkýĐh zakázek. 

Komponenta ďude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď přeďíƌat z ǁeďoǀýĐh služeď TPI informace 

o ŶestaǀeďŶíĐh počiŶeĐh SŽ. TǇto iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí 
geodetiĐkýĐh zakázek. 

Desktopoǀý klieŶt ďude poŵoĐí CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď ǀǇužíǀat ǁeďoǀé služďǇ TPI 

v oďlasteĐh spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe 
a ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. 

2.4.14 EǆisteŶĐe sítí 
Cíleŵ koŵpoŶeŶtǇ EǆisteŶĐe sítí je ŶaplŶit požadaǀkǇ ǀǇplýǀajíĐí z ƌole SpƌáǀĐe DTI. SŽ ǀ ƌoli ǀlastŶíka 
a spƌáǀĐe DTI ƌeaguje Ŷa žádost o staŶoǀisko o eǆisteŶĐi iŶfƌastƌuktuƌǇ a ŵožŶostí a způsoďu ŶapojeŶí 
Ŷeďo k podŵíŶkáŵ dotčeŶýĐh oĐhƌaŶŶýĐh a ďezpečŶostŶíĐh páseŵ. 

ZaŵýšleŶýŵ Đíloǀýŵ staǀeŵ je ŶapojeŶí Ŷa ďudouĐí ŶáƌodŶí Poƌtál staǀeďŶíka a příjeŵ žádostí tíŵto 
kaŶáleŵ. S ohledeŵ Ŷa zatíŵ ŶestaŶoǀeŶý teƌŵíŶ jeho ƌealizaĐe a teĐhŶiĐkǇ ŶepopsaŶý způsoď ŶeŶí 
ŵožŶé tuto iŶtegƌačŶí vazbu ŶǇŶí přesŶě speĐifikoǀat. Pƌo účelǇ tohoto pƌojektu se předpokládá 
ǀǇďudoǀáŶí eǆteƌŶí části, kteƌá zajistí Ŷáďěƌ žádostí příŵo od žadatelů a poskǇtoǀáŶí staŶoǀisek 
pƌostředŶiĐtǀíŵ EǆterŶího geoportálu. S ohledeŵ Ŷa ǀýǀoj pƌojektu DTM ČR se předpokládá i přeďíƌáŶí 
žádostí z ĐeŶtƌálŶího Ŷáďěƌoǀého ŵísta IS DMVS. Integrace Ŷa Poƌtál staǀeďŶíka ďude řešeŶa v ƌáŵĐi 
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ďudouĐího ƌozǀoje, kdy Zhotovitel v ƌáŵĐi ďudouĐího ƌozǀoje zajistí aŶalýzu i ŶásledŶou iŵpleŵeŶtaĐi 
integrace. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 20 SĐhéŵa pro komponentu EǆisteŶĐe sítí 

IŶteƌŶí část koŵpoŶeŶtǇ zajistí podpoƌu Đelého ĐǇklu zpƌaĐoǀáŶí žádosti ǀčetŶě autoŵatiĐkého 
ǀǇhodŶoĐeŶí koŶfliktu iŶfƌastƌuktuƌǇ SŽ se žádostí staǀeďŶíka pƌostředŶiĐtǀíŵ pƌostoƌoǀé aŶalǇtikǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozǀáŶa ǀ iŶteƌŶí síti, ale dostupŶá ďude i pƌo koŵpoŶeŶtǇ ze sítě eǆteƌŶí. Tato 
dostupnost ďude zajištěŶa pƌostupeŵ, kteƌý ďude ƌespektoǀat ďezpečŶostí politikǇ a pƌaǀidla 
Zadavatele.a přístupŶá z EǆteƌŶího i IŶteƌŶího gepoƌtálu. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi 
aplikačŶího seƌǀeƌu s ǀlastŶíŵ ǁeďoǀýŵ klieŶteŵ. LiĐeŶĐe ďez oŵezeŶí koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 

2.4.14.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 ǀǇplŶěŶí a podáŶí žádosti 
 eǀideŶĐe žádostí a zpřístupŶěŶí dle opƌáǀŶěŶí/příslušŶosti 
 zoďƌazeŶí detailu žádosti ǀčetŶě uŵístěŶí ǀ ŵapoǀéŵ okŶě 

 mapoǀé okŶo ƌealizoǀaŶé ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀou koŵpoŶeŶtou 

o základŶí oǀládáŶí ŵapoǀého okŶa 

o zapíŶáŶí a ǀǇpíŶáŶí ŶakoŶfiguƌoǀaŶýĐh ŵapoǀýĐh ǀƌsteǀ 

o ŵožŶost eǆpoƌtu ŵapoǀé situaĐe 
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 autoŵatiĐké geŶeƌoǀáŶí staŶoǀiska Ŷa základě pƌostoƌoǀýĐh dat uložeŶýĐh v KoŶsolidačŶím 

datoǀéŵ skladu 

 v případě ŶeŵožŶosti autoŵatiĐkého ǀǇjádřeŶí ďude ŵít užiǀatel ŵožŶost připƌaǀit ǀǇjádřeŶí 
ŵaŶuálŶě s ǀǇužitíŵ ŵapoǀýĐh služeď Ŷad datǇ uložeŶýŵi ǀ KoŶsolidačŶíŵ datoǀéŵ skladu z 

komponent Spráǀa TI ;iŶžeŶ. sítěͿ a Spráǀa TI ;TelĐo a SaZͿ. 
 geŶeƌoǀáŶí staŶoǀiska Ŷa základě připƌaǀeŶýĐh šaďloŶ do PDF sestáǀajíĐí se ze dǀou částí 

;teǆtoǀá a ŵapoǀáͿ 
 editace stanoviska 

 vložeŶí příloh ;ŵapoǀé situaĐe, dokuŵeŶtǇ apod.Ϳ 
 odesláŶí staŶoǀiska 

2.4.14.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď komunikovat s ǁeďoǀýŵi služďaŵi 
IS DMVS ǀe ǀěĐi přijíŵáŶí žádostí o staŶoǀisko. 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu.  

Komponenta bude integƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí EǆterŶího geoportálu. 

Komponenta bude pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď ǀǇužíǀat ǁeďoǀé služďǇ TPI 

v oďlasteĐh spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe 
a ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. 

2.4.15 MoďilŶí klieŶt 

Komponenta MoďilŶí klieŶt je ŵoďilŶí aplikace pƌo zaŵěstŶaŶĐe SŽ uƌčeŶá pƌo ǀǇtǀářeŶí pozŶáŵkoǀé 
kresby a hlášeŶí zŵěŶ a záǀad. Užiǀatel ďude ŵít pƌostředŶiĐtǀíŵ aplikaĐe přístup k datůŵ IS DTMŽ dle 
jeho opƌáǀŶěŶí a současŶě ŵu ďude uŵožŶěŶa editace, ǀǇtǀářeŶí a sdíleŶí pozŶáŵkoǀé kƌesďǇ 
s iŶtegƌaĐí Ŷa ŵoďilŶí zdƌoje pƌostoƌoǀé polohǇ ;GNSSͿ. UŵožŶěŶo ďude hlášeŶí o zŵěŶě Ŷeďo záǀadě 
oďjektu iŶfƌastƌuktuƌǇ příŵo z aplikaĐe do příslušŶé koŵpoŶeŶtǇ spƌáǀĐe. V teƌéŶu ŶasďíƌaŶá data 
ďudou ŶásledŶě sǇŶĐhƌoŶizoǀáŶa do datoǀého skladu DTMŽ. 
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SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 21 SĐhéŵa pro komponentu MoďilŶí klieŶt 

Tato aplikaĐe uŵožŶí pƌaĐoǀat ǀ ƌežiŵu oŶliŶe i off-liŶe. OŶliŶe data jsou získáǀáŶa z ǀeřejŶýĐh zdƌojů 
;Ŷapř. ČÚZKͿ Ŷeďo s ǀǇužitíŵ iŶteƌŶíĐh OGC služeď. Off-liŶe data jsou ŶačteŶa do aplikaĐe při 
sǇŶĐhƌoŶizaĐi pƌostředŶiĐtǀíŵ iŶteƌŶí sítě SŽ ;přítoŵŶost ǀ kaŶĐeláři Ŷeďo VPNͿ. Off-line data jsou 

ĐhƌáŶěŶa pƌoti zŶeužití šifƌoǀáŶíŵ. 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ iŶteƌŶí síti. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího 
seƌǀeƌu poskǇtujíĐíŵ síťoǀé služďǇ a aplikaĐí pƌo OS AŶdƌoid. 

Licence bez omezení počtu koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 

2.4.15.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

 podpoƌa aktuálŶí ǀeƌze OS AŶdƌoid 

 auteŶtifikaĐe a autoƌizaĐe užiǀatelů 

 koŶfiguƌoǀatelŶost teŵatiĐkýĐh ŵapoǀýĐh pƌojektů z dat DTMŽ dle koŶkƌétŶí úlohǇ 

 synchronizace off-line dat z ŵapoǀýĐh služeď puďlikoǀaŶýĐh ŵapoǀýŵ seƌǀeƌeŵ iŶteƌŶí 
komponenty Spráǀa refereŶčŶíĐh dat 

 pƌáĐe ǀ online i off-line ƌežiŵu 

 pƌohlížeŶí dat ;ǀektoƌoǀá i ƌastƌoǀáͿ 
 ǀǇhledáǀáŶí ǀ dateĐh 

 editace dat ;ǀkládáŶí a editaĐe gƌafiĐkýĐh pƌǀků, editaĐe atƌiďutů, ǀǇužíǀáŶí číselŶíkůͿ 
 tǀoƌďa a ukládáŶí pozŶáŵek (redlining) 

 hlášeŶí ke staǀu oďjektů iŶfƌastƌuktuƌǇ  

 pořizoǀáŶí a ukládáŶí fotogƌafií 
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2.4.15.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

Komponenta bude v oŶliŶe ƌežiŵu koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) 

puďlikoǀaŶé ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, 
kƌajské úřadǇ apod.Ϳ. 

Komponenta bude v oŶliŶe ƌežiŵu ǀǇužíǀat ĐeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

2.4.16 CeŶtrálŶí koŵpoŶeŶtǇ 

NásledujíĐí koŵpoŶeŶtǇ poskǇtují ĐeŶtƌálŶí funkcionalitu v ƌáŵĐi IS DTMŽ. 

V ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu ďude též upřesŶěŶa fuŶkčŶost ǀǇďƌaŶýĐh ĐeŶtƌálŶíĐh koŵpoŶeŶt ǀ ƌáŵĐi 
dílčí dodáǀkǇ ϭ. etapǇ SW, tzǀ. CORE DTM a po případŶou doďu ŵezifáze ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS 

DTMŽ ;ǀiz kap. 1.5.1 a 5.1). 

2.4.16.1 Spráǀa užiǀatelů a rolí 
JedŶá se o ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtu pƌo spƌáǀu ǀšeĐh užiǀatelů a přiřazeŶí aplikačŶích ƌolí ǀ IS DTMŽ. 
Součástí je také aplikačŶí ƌozhƌaŶí, Ŷa kteƌé se Ŷapojí ĐeŶtƌálŶí sǇstéŵ pƌo eǀideŶĐi aplikačŶíĐh ideŶtit 
(IdM) Zadavatele. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

  

Oďrázek 22 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Spráǀa užiǀatelů a rolí 

2.4.16.1.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

Komponenta v ƌáŵĐi IS DTMŽ zajišťuje ŶásledujíĐí fuŶkĐioŶalitu: 

 evidenci identit ǀšeĐh užiǀatelů IS DTMŽ: 
o založeŶí užiǀatelského účtu, 
o aktualizaĐi užiǀatelského účtu, 
o deaktiǀaĐi užiǀatelského účtu, 
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o zoďƌazeŶí aktiǀŶíĐh / ŶeaktiǀŶíĐh užiǀatelskýĐh účtů; 
 eǀideŶĐi přiřazeŶí aplikačŶíĐh rolí ;ǀčetŶě pƌiǀilegoǀaŶýĐh aplikačŶíĐh ƌolíͿ: 

o přiřazeŶí aplikačŶí ƌole užiǀatelskéŵu účtu, 
o odeďƌáŶí aplikačŶí ƌole z užiǀatelského účtu, 
o odeďƌáŶí ǀšeĐh aplikačŶíĐh ƌolí z užiǀatelského účtu, 
o zoďƌazeŶí užiǀatelů podle ƌolí, 
o zoďƌazeŶí ƌolí přiřazeŶýĐh užiǀateloǀi; 

 ǀǇtǀořeŶí účtu ƌegistƌaĐí pƌo eǆteƌŶí užiǀatele, kteří ďudou k IS DTMŽ přistupoǀat pouze poŵoĐí 
EǆterŶího geoportálu, tj. nebudou ŵít přístup do iŶteƌŶí sítě Zadaǀatele; 

 zŵěŶu hesla a ŶastaǀeŶí zapoŵeŶutého hesla pƌo užiǀatele ǀǇtǀořeŶé ǀ IS DTMŽ; 
 každý užiǀatelský účet ǀ pƌostředí Zadaǀatele, u kteƌého se ŵá zajistit ukoŶčeŶí platŶosti, se 

ǀždǇ pouze deaktiǀuje, ŶikdǇ se Ŷeŵaže. 
 konfigurace opƌáǀŶěŶí – ŶastaǀeŶí opƌáǀŶěŶí se ǀǇtǀáří ǀůči jedŶotliǀýŵ aplikačŶíŵ ƌolíŵ, 

Ŷeďo koŶkƌétŶíŵ užiǀatelskýŵ účtůŵ. JedŶá se předeǀšíŵ o pƌǀkǇ: 
o V ƌáŵĐi dataďáze pƌáǀa Ŷa taďulkǇ, sloupĐe a řádkǇ 

o Pƌáǀa Ŷa ǀšeĐhŶǇ fuŶkĐe ǀ IS DTMŽ 

o Pƌáǀa Ŷa ǁoƌkfloǁ 

o Práǀa Ŷa šaďloŶǇ ;zoďƌazoǀaĐí, tiskoǀéͿ 
o Pƌáǀa Ŷa souďoƌǇ 

o Pƌáǀa Ŷa oďjektǇ 

o OďeĐŶě pƌáǀa Ŷa ǀšeĐhŶǇ pƌǀkǇ a fuŶkĐioŶalitu ǀ IS DTMŽ oďsažeŶé ǀ úƌoǀŶíĐh čteŶí, 
zápis, spuštěŶí apod. 

 ŶastaǀeŶí zastupitelŶosti užiǀatelů, autoŵatizaĐe přiděloǀáŶí úkolů 

2.4.16.1.2 IŶtegračŶí vazby 

KoŵpoŶeŶta ŵusí ǀǇstaǀit aplikačŶí ƌozhƌaŶí ;ƌealizoǀaŶé jako SOAP Ŷeďo REST služďa, ǀe sĐhéŵatu 
uǀedeŶo jako IdM APIͿ, poŵoĐí kteƌého ďude IdM zajišťoǀat: 

o ǀǇtǀořeŶí Ŷoǀého užiǀatelského účtu, 
o aktualizaĐi eǆistujíĐího užiǀatelského účtu, 
o deaktivaci / aktiǀaĐe užiǀatelského účtu, 
o přidáŶí / odeďƌáŶí aplikačŶí ƌole, popř. odeďƌáŶí ǀšeĐh aplikačŶíĐh ƌolí pƌo zadaŶého užiǀatele, 
o získáŶí sezŶaŵu ǀšeĐh užiǀatelskýĐh účtů, 
o získáŶí sezŶaŵu ǀšeĐh aplikačŶíĐh ƌolí ǀčetŶě jejiĐh popisu, 
o získáŶí sezŶaŵu ǀšeĐh přiděleŶýĐh aplikačŶíĐh ƌolí pƌo zadaŶého užiǀatele. 

2.4.16.1.3 AplikačŶí rozhraŶí pro IdM ;IdM APIͿ 
IdM je ĐeŶtƌálŶí, iŶteƌŶí sǇstéŵ Zadaǀatele pƌo eǀideŶĐi aplikačŶíĐh ideŶtit, kteƌý spƌaǀuje ideŶtitu: 

 ǀšeĐh zaŵěstŶaŶĐů Zadaǀatele, 
 eǆteƌŶíĐh užiǀatelů, kteří ďudou ŵít přístup do iŶteƌŶí sítě Zadaǀatele poŵoĐí VPN ;tǇpiĐkǇ 

dodaǀatelů zajišťujíĐíĐh podpoƌu aplikaĐíͿ, 

a jejiĐh aplikačŶíĐh ƌolí Ŷa základě defiŶoǀaŶýĐh pƌoĐesů. 

Podpoƌuje ŶásledujíĐí pƌoĐesǇ pƌo spƌáǀu užiǀatelského aplikačŶího účtu a jeho aplikačŶíĐh ƌolí ǀ daŶé 
aplikaci: 
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 autoŵatiĐké ;ǀǇtǀořeŶí / deaktiǀaĐe účtu a přiděleŶí / odeďƌáŶí aplikačŶíĐh ƌolíͿ Ŷa základě tzǀ. 
ďusiŶess ƌole, kteƌá se odǀozuje od oƌgaŶizačŶí stƌuktuƌǇ Zadaǀatele – ǀǇtǀořeŶí / zŵěŶu 
ďusiŶess ƌole pƌo ďěžŶou aplikaĐi sĐhǀaluje ŵetodik a gestor aplikace; 

 ǀǇtǀořeŶí účtu a přiděleŶí aplikačŶíĐh ƌolí Ŷa základě žádosti užiǀatele – žádost sĐhǀaluje gestoƌ 
aplikace. 

PoŵoĐí ǀǇstaǀeŶého aplikačŶího ƌozhƌaŶí ďude autoŵatiĐkǇ koŶtƌoloǀat sezŶaŵ účtů a přiděleŶýĐh 
aplikačŶíĐh ƌolí. V případě ƌozpoƌu pƌoti staǀu, kteƌý je eǀidoǀaŶý ǀ IdM, ďude eskaloǀat ƌozpoƌ Ŷa 
gestora aplikace. 

Neeǀiduje ideŶtitǇ a aplikačŶí ƌole pƌo eǆteƌŶí užiǀatele, kteří Ŷeŵají přístup do iŶteƌŶí sítě Zadaǀatele 
;tǇpiĐkǇ užiǀatelé aplikaĐí, kteƌé jsou dostupŶé pouze přes iŶteƌŶet). 

Eǀiduje, ale Ŷespƌaǀuje pƌiǀilegoǀaŶé aplikačŶí účtǇ a ƌole ;Ŷapř. AdŵiŶistƌátoƌ aplikaĐe, …Ϳ, tj. 

 zŶá jejiĐh staǀ ;ǀí kteří užiǀatelé ǀ jaké pƌiǀilegoǀaŶé aplikačŶí ƌoli jsouͿ, 
 Ŷeŵůže užiǀatele do pƌiǀilegoǀaŶýĐh aplikačŶíĐh ƌolí přidáǀat, 
 ŵůže užiǀatele z pƌiǀilegoǀaŶýĐh aplikačŶíĐh ƌolí odeďíƌat. 

Nezajišťuje oǀěřeŶí, aŶi autoƌizaĐi užiǀatelů. 

2.4.16.1.4 KoŶfiguraĐe sílǇ hesla 

KoŵpoŶeŶta ŵusí uŵožŶit ŶastaǀeŶí ǀlastŶí hesloǀé politikǇ pƌo jedŶotliǀé tǇpǇ dle iŶteƌŶího předpisu 
SŽ „Rϴ, BezpečŶostŶí řád pƌo pƌáĐi s ǀýpočetŶí teĐhŶikou͞, a to ŵiŶiŵálŶě ǀ tomto rozsahu:  

a) ŵiŶiŵálŶí délka hesla je ϭϮ zŶaků, u pƌiǀilegoǀaŶýĐh účtů ϭϵ zŶaků 

b) heslo oďsahuje alespoň ϯ z ŶásledujíĐíĐh skupiŶ zŶaků: 
 ŶejŵéŶě jedŶo ǀelké písŵeŶo ;A – Z), 

 ŶejŵéŶě jedŶo ŵalé písŵeŶo ;a – z), 

 ŶejŵéŶě jedŶu čísliĐi ;Ϭ – 9), 

 ŶejŵéŶě jedeŶ speĐiálŶí ŶealfaŶuŵeƌiĐký zŶak ;~!@ #$%^&*_-+=`|\(){}[]:;"'<>,.?/), 

c) heslo Ŷesŵí oďsahoǀat jŵéŶo, příjŵeŶí, údaje souǀisejíĐí s osoďou, teǆt odkazujíĐí Ŷa 
infoƌŵačŶí sǇstéŵ / aplikaĐi, pƌaĐoǀŶí zařazeŶí, apod., a Ŷesŵí oďsahoǀat žádŶý jiŶý sŶadŶo 
odhadŶutelŶý řetězeĐ aŶi ŵŶohoŶásoďŶě se opakujíĐí zŶakǇ,  

d) užiǀatel je poǀiŶeŶ ŵěŶit sǀá hesla ŵiŶiŵálŶě každýĐh ϯϲϱ dŶí, 
e) stejŶé heslo se Ŷesŵí opakoǀat ǀ histoƌii ϭϮ-ti posledŶíĐh hesel, 
f) dočasŶě přiděleŶé heslo ŵusí ďýt po pƌǀŶíŵ přihlášeŶí ŶepƌodleŶě zŵěŶěŶo. 

2.4.16.2 Autentizace a autorizace 

Jde o ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtu, kteƌá ďude zajišťoǀat jak auteŶtizaĐi, tak i autoƌizaĐi užiǀatelů ǀ ƌáŵĐi IS 
DTMŽ. AuteŶtizaĐe je oǀěřeŶí ideŶtitǇ užiǀatele. AutoƌizaĐe je oǀěřeŶí opƌáǀŶěŶosti požadaǀku 
užiǀatele Ŷa přístup k základŶí aplikačŶí fuŶkĐioŶalitě Ŷeďo k ǀǇďƌaŶé ŵŶožiŶě dat Ŷa základě 
přiřazeŶýĐh aplikačŶíĐh opƌáǀŶěŶí a úzeŵŶí příslušŶosti užiǀatelů. AplikačŶí opƌáǀŶěŶí užiǀatele 
vǇplýǀají z přiřazeŶýĐh aplikačŶíĐh ƌolí. 
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SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

  

Oďrázek 23 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu AuteŶtizaĐe a autorizaĐe 

2.4.16.2.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

Přístup k jedŶotliǀýŵ koŵpoŶeŶtáŵ sǇstéŵu IS DTMŽ ďude užiǀatelůŵ uŵožŶěŶ pouze Ŷa základě 
přiděleŶýĐh užiǀatelskýĐh opƌáǀŶěŶí. KoŵpoŶeŶta ŵusí pƌo Đelé řešeŶí IS DTMŽ zajistit: 

 oǀěřeŶí užiǀatele, kteƌý je zaŵěstŶaŶĐeŵ Zadaǀatele, poŵoĐí sǇstéŵu Keƌďeƌos Zadaǀatele 
;iŶteƌŶí doŵéŶoǀý účet ǀůči AD Zadavatele), 

 jediŶé přihlášeŶí pƌostředŶiĐtǀíŵ SiŶgle SigŶ-On (SSO) v ƌáŵĐi ǀšeĐh koŵpoŶeŶt IS pƌo iŶteƌŶí 
zaŵěstŶaŶĐe Zadaǀatele, 

 oǀěřeŶí eǆteƌŶího užiǀatele s přístupeŵ do iŶteƌŶí sítě přes VPN poŵoĐí sǇstéŵu Kerberos 

Zadaǀatele ;eǆteƌŶí doŵéŶoǀý účet ǀůči ADFS), 

 oǀěřeŶí eǆteƌŶího užiǀatele ďez přístupu do iŶteƌŶí sítě Zadaǀatele ;pƌo přístup přes EǆteƌŶí 
poƌtálͿ, 

o ǀůči eǆteƌŶí služďě NIA, 

o ǀůči lokálŶíŵu účtu. 
 autoƌizaĐi ǀšeĐh požadaǀků Ŷa základě aplikačŶíĐh opƌáǀŶěŶí ǀǇplýǀajíĐíĐh z přiřazeŶýĐh 

aplikačŶíĐh ƌolí: 

2.4.16.3 Datoǀý ŵodel řízeŶý metadaty 

JedŶá se o ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtu, kteƌá ďude uŵožňoǀat poŵoĐí ŵetadat zadaŶýĐh ǀ užiǀatelském 

ƌozhƌaŶí defiŶoǀat datoǀé stƌuktuƌǇ, kteƌé ďudou uložeŶǇ ǀ ƌelačŶí dataďázi.  
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SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

  

Oďrázek 24 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Datoǀý ŵodel řízeŶý ŵetadatǇ 

2.4.16.3.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

 Užiǀatelské ƌozhƌaŶí, kteƌá ďez zŶalosti pƌogƌaŵoǀaĐíĐh jazǇků Ŷeďo jazǇka SQL, tj. popsaŶé jeŶ 
poŵoĐí ŵetadat zajistí: 

o PřidáŶí Ŷoǀé datoǀé struktury. 

o OdeďƌáŶí eǆistujíĐí datoǀého struktury. 

o ModifikaĐi eǆistujíĐí datoǀé struktury. 

o ZkopíƌoǀáŶí eǆistujíĐí datoǀé struktury. 

o Výpis seznamu eǆistujíĐíĐh datoǀýĐh struktur. 

o Výpis defiŶiĐe vǇďƌaŶé datové struktury. 

 PerzisteŶĐe ŵetaŵodeloǀé defiŶiĐe a datoǀýĐh oďjektů ǀ ƌelačŶí dataďázi. 
 Při defiŶiĐi datoǀé stƌuktuƌǇ ďude užiǀatel koŶfiguƌoǀat: 

o Názeǀ sadǇ datoǀýĐh stƌuktuƌ.  
o Názeǀ datoǀé stƌuktuƌǇ. 
o Datoǀý tǇp, uŶikátŶost a poǀiŶŶost jedŶotliǀýĐh atƌiďutů datoǀé stƌuktuƌǇ. 
o Podpora ǀšeĐh datoǀýĐh tǇpů, kteƌé dataďáze poskǇtuje. 

o UƌčeŶí pƌiŵáƌŶího klíče datoǀé stƌuktuƌǇ. 
o Výďěƌ atƌiďutů, podle kteƌýĐh ďude ŵožŶé ǀǇhledáǀat. 
o DefiŶiĐe ǀýčtoǀýĐh hodŶot oŵezujíĐí ǀkládaŶé hodŶotǇ atƌiďutů jak foƌŵou 

eŶuŵeƌaĐe, tak foƌŵou ƌeguláƌŶího ǀýƌazu. 
o MožŶost ǀazďǇ datoǀé stƌuktuƌǇ Ŷa jiŶou stƌuktuƌu pƌostředŶiĐtǀíŵ vazeb: 1:1, 1:N, 

N:1, N:M, M:N. 

o MožŶost tǀořeŶí hieƌaƌĐhiĐké ǀazďǇ hodŶot datoǀé stƌuktuƌǇ. ;self – referencing)  
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o VlastŶosti a ŵožŶosti iŶdeǆaĐe jedŶotliǀýĐh atƌiďutů a skupiŶ atƌiďutů, ǀčetŶě 
prostoroǀé iŶdeǆaĐe. 

 Přístupoǀá opƌáǀŶěŶí, ƌolí a užiǀatelů ďudou řízeŶa skƌze komponentu Spƌáǀa užiǀatelů a 
ƌolí.Iŵpoƌt a eǆpoƌt dat řešit poŵoĐí ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtǇ Import a export dat / ETL. 

2.4.16.4 Workflow 

JedŶá se o ĐeŶtƌálŶí komponentu pƌo tǀoƌďu, ƌealizaĐi, řízeŶí, ŵěřeŶí a ǀǇhodŶoĐoǀáŶí pƌoĐesů podle 
staŶdaƌdů BPMN ;BusiŶess PƌoĐess Model aŶd NotatioŶͿ a DMN ;DeĐisioŶ Model aŶd Notation). Jako 

ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶta ŵusí ďýt Woƌkfloǁ koŵpatiďilŶí se ǀšeŵi částŵi IS DTMŽ. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

  

Oďrázek 25 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Workfloǁ 

2.4.16.4.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

 Podpora standardu BPMN 2.0, DMN 1.3 a CMMN 1.1. 

 VlastŶí ŵodeloǀaĐí Ŷástƌoj pƌo tǀoƌďu pƌoĐesů. 
 Definice obchodŶíĐh pravidel. 

 KlieŶt pƌo spƌáǀu ŵaŶuálŶíĐh kƌoků. 
 MožŶost autoŵatizoǀaŶého přiřazoǀáŶí a ŵaŶuálŶího delegoǀáŶí ŵaŶuálŶíĐh úloh. 
 IŶtegƌačŶí ƌozhƌaŶí založeŶé alespoň Ŷa jedŶé z teĐhŶologií SOAP-WS, REST API, nebo 

ŵessagiŶg. Toto ƌozhƌaŶí ŵusí podpoƌoǀat pƌoĐesoǀáŶí iŶstaŶĐí pƌoĐesů a jejiĐh paƌaŵetƌů.  
 Přehledoǀou koŶzoli pƌo ŵoŶitoƌoǀáŶí staǀů ďěžíĐíĐh iŶstaŶĐí pƌoĐesů. 
 AdŵiŶistƌačŶí koŶzoli pƌo spƌáǀu pƌoĐesŶíĐh defiŶiĐ, iŶstaŶĐí pƌoĐesů a užiǀatelskýĐh 

opƌáǀŶěŶí.  
 KoŶfiguƌoǀatelŶý log ŵaŶageŵeŶt a histoƌizaĐe dat iŶstaŶĐí pƌoĐesů. 
 PředefiŶoǀaŶé koŶektoƌǇ pƌo iŶtegƌačŶí „Seƌǀis taskǇ͞ podpoƌujíĐí SOAP-WS, REST a SQL. 

 Podpora multi-tenancy modelu. 
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2.4.16.5 ÚkolǇ  

JedŶá se o ĐeŶtƌálŶí komponentu pro evidenci a pƌáĐi s úkolǇ. Komponenta ƌealizuje užiǀatelské 
ƌozhƌaŶí pƌo spƌáǀu úkolů a souǀisejíĐíĐh fuŶkčŶostí.  

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 26 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu ÚkolǇ 

2.4.16.5.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 ZaložeŶí úkolu. 

 ZŵěŶa eǆistujíĐího úkolu. 
 ZƌušeŶí eǆistujíĐího úkolu. 
 PotǀƌzeŶí splŶěŶí úkolu. 
 MožŶost staŶoǀeŶí / zŵěŶǇ teƌŵíŶu splŶěŶí úkolu. 
 PřiřazoǀáŶí úkolů Ŷa užiǀatele. 

 PřiřazoǀáŶí úkolů na skupiŶu užiǀatelů. 

 MožŶost delegoǀáŶí úkolu. 
 MožŶost defiŶoǀat zastupitelnost pƌo plŶěŶí úkolů. 

 NotifikaĐe užiǀatele o přiděleŶí úkolu, o ďlížíĐíŵ, Ŷeďo pƌopadŶutéŵ požadoǀaŶéŵ teƌŵíŶu 
plŶěŶí. 

 MožŶost připojeŶí souborů ;MS OffiĐe, PDF, JPG, ZIPͿ do ŵaǆiŵálŶí ǀelikosti ϱϬ MB k úkolu. 

 ZoďƌazeŶí seznamu přiděleŶýĐh úkolů a jejiĐh staǀů. 

 HistoƌizaĐe iŶfoƌŵaĐe o zpƌaĐoǀáŶí úkolu. 
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2.4.16.6 Import a export dat / ETL 

CeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶta Import a export dat / ETL ďude zajišťoǀat jedŶo ŵísto pƌo ŵigƌaĐe dat ŵezi 
ƌůzŶýŵi dataďázeŵi a současŶě zajistí iŵpoƌtǇ a eǆpoƌtǇ souďoƌoǀýĐh dat oďsahujíĐíĐh ǀektoƌoǀý 
geogƌafiĐký oďsah s ǀýjiŵkou iŶtegƌaĐí Ŷa IS DTM krajů a IS DTMZ. Záƌoǀeň ďudou ETL Ŷástƌoje 
použitelŶé pƌo užiǀatelskǇ defiŶoǀaŶé ad hoĐ aŶalýzǇ a úpƌaǀǇ dat, uložeŶí ŶoǀýĐh datoǀýĐh sad. 

S ohledeŵ Ŷa opakoǀatelŶost iŵpoƌtŶíĐh a eǆpoƌtŶíĐh úloh ĐeŶtƌálŶí komponenta importu a exportu 

dat ďude poskǇtoǀat Ŷástƌoje pƌo ǀǇtǀořeŶí a koŶfiguƌaĐi Ŷástƌojů a jejiĐh puďlikaĐi formou exportu do 

souďoƌů Ŷeďo ǁeďoǀýĐh služeď iŶtegƌoǀaŶýĐh do koŵpoŶeŶt IS DTMŽ. 

JedŶotliǀé ageŶdǇ iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu, ƌesp. odpoǀídajíĐí koŵpoŶeŶtǇ IS DTMŽ ;ǀýčet uǀedeŶ Ŷa 
koŶĐi této kapitolǇͿ ǀǇžadují iŵpoƌt aktualizačŶíĐh dokuŵeŶtaĐí ǀe foƌŵě ƌůzŶýĐh geogƌafiĐkǇ 
lokalizoǀaŶýĐh souďoƌů ;DGN, SHP atd.Ϳ Ŷeďo souďoƌů oďsahujíĐíĐh geogƌafiĐkǇ lokalizoǀatelŶé oďjektǇ 
;TXT, JVF DTM XML, VFT atd.Ϳ. Záƌoǀeň u těĐhto koŵpoŶeŶt eǆistuje potřeďa eǆpoƌtu užiǀateleŵ 
uƌčeŶýĐh dat do zǀoleŶýĐh foƌŵátů. 

Komponenta bude zahrnovat užiǀatelské ƌozhƌaŶí pƌo Ŷáǀƌh a ǀǇtǀořeŶí iŵpoƌtŶíĐh/eǆpoƌtŶíĐh 
pƌaǀidel a ǀýkoŶŶou část. U ǀýkoŶŶé části ďude užiǀatel moci spouštět pƌoĐesǇ, ǀǇtǀářet pláŶoǀaŶé 
úlohǇ, Ŷeďo řetězit ǀíĐe pƌoĐesů. VýkoŶŶá část ďude ǀǇužíǀáŶa také pƌo puďlikaĐi ǀǇtǀořeŶýĐh pƌaǀidel 
jako ǁeďoǀé služďǇ. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 27 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Iŵport a eǆport dat / ETL 

Užiǀatelské ƌozhƌaŶí pƌo koŶfiguƌaĐi pƌaǀidel ďudou ǀǇužíǀat opƌáǀŶěŶí užiǀatelé k: 

 ŶastaǀeŶí a puďlikaĐi pƌaǀidel pƌo pƌaǀidelŶé ǀǇužíǀáŶí ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, 

 adhoĐ iŵpoƌtǇ a eǆpoƌtǇ dat Ŷa základě ŵoŵeŶtálŶíĐh požadaǀků. 

MaǆiŵálŶí očekáǀaŶý počet současŶě pƌaĐujíĐíĐh užiǀatelů jsou 15. Pro adhoc importy a exporty se 

předpokládá, že zdƌojoǀou/Đíloǀou datoǀou stƌuktuƌou ďude dataďáze koŶsolidačŶího datoǀého 
skladu. 

Dále je požadoǀáŶo ǀǇužití této koŵpoŶeŶtǇ společŶě s komponentou KoŶsolidačŶí datoǀý sklad a 

Spráǀa DI v ƌáŵĐi dílčí dodáǀkǇ 1. etapy SW, tzv. CORE DTM a po případŶou doďu ŵezi spuštěŶíŵ IS 
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DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 1.5.1 a 5.1Ϳ pƌo zajištěŶí legislatiǀŶí poǀiŶŶosti ǀýŵěŶǇ dat s IS DMVS, resp. 

IS DTM krajů. 

2.4.16.6.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ (Import a export dat) 

 Podpoƌa čteŶí a zápisu z/do těĐhto datoǀýĐh foƌŵátů 

o SHP, TAB, ESRI File GDB, OGC GeoPackage 

o DGN V7, DGN V8, DWG, DWF 

o PostgreSQL, PostgreSQL/PostGIS, Oracle, Oracle/Spatial, MS SQL, MS SQL 

Server/Spatial, SQLite/SpatiaLite 

o GML, XML, JSON, GeoJSON, KML, GPX 

o GeoPDF 

o TXT, XLS, CSV, XLSX 

o PDF, DOCX ;pouze zápisͿ 
o JPG, Geo;TIFͿ, PNG ;pouze zápisͿ 
o OGC WMS, OGC WFS, OGC WCS, OGC WKT, OGC WKB ;pouze čteŶíͿ 
o foƌŵátů DEM, DSM a DTM ;digital teƌƌaiŶ ŵodelͿ, ǀčetŶě podpoƌǇ ŵƌačeŶ ďodů ;USGS 

DEM, DTED L0-2, HDF, NITF, IMG, GeoTiff, LAS, LAZ, PCD, XYZ, OBJ, E57), 

o foƌŵátů pƌo uložeŶí ϯD oďjektů ;STL, OBJ, COLLADA, IGES, STEP, VRML/X3D, 3D Tiles) 

 Užiǀatelská ƌozšiřitelŶost o ǀlastŶí tƌaŶsfoƌŵačŶí ŵetodǇ, jejiĐh seskupoǀáŶí, a datoǀé 
koŶektoƌǇ pƌo čteŶí i zápis, ǀč. skƌiptoǀáŶí poŵoĐí Ŷástƌojů, ǀǇužíǀajíĐíĐh dokuŵeŶtoǀaŶé API 
nebo SDK v alespoň jedŶoŵ z těĐhto skƌiptoǀaĐíĐh jazǇků s ƌozšířeŶíŵi podpoƌujíĐíŵi ϮD i ϯD 
pƌostoƌoǀé oďjektǇ a pƌostoƌoǀé úlohǇ ǀčetŶě geŶeƌalizačŶíĐh a topologiĐkýĐh úloh:  

o JaǀaSĐƌipt alespoň ǀeƌze ESϲ ϮϬϭϴ,  
o PǇthoŶ alespoň ǀeƌze ϯ.ϴ,  
o R alespoň ǀeƌze ϯ.ϲ,  
o MATLAB alespoň ǀeƌze ϵ.ϴ,  
o GNU OĐtaǀe alespoň ǀeƌze ϲ.ϭ 

o C# alespoň ǀeƌze ϱ.Ϭ,  
o F# alespoň ǀeƌze ϱ.Ϭ,  
o Jaǀa alespoň SE ϭϳ ;LTSͿ 

 Použité skƌiptoǀaĐí jazǇkǇ ŵusí ďýt ǀždǇ dodáŶǇ s dostupŶýŵi příslušŶýŵi pƌogƌaŵoǀaĐíŵi 
Ŷástƌoji ŶutŶýŵi k ŶapƌogƌaŵoǀáŶí, sestaǀeŶí, spuštěŶí a odladěŶí skƌiptu ǀ pƌostředí ETL, 
příslušŶou dokuŵeŶtaĐí API Ŷeďo SDK, pƌogƌaŵátoƌskou dokuŵeŶtaĐí a příkladǇ, a ŵusí 
uŵožňoǀat dokuŵeŶtoǀaŶé ǀǇužití ;ǀoláŶí fuŶkĐí a přeǀzetí ǀýsledkuͿ koŵpiloǀaŶýĐh 
dǇŶaŵiĐkýĐh kŶihoǀeŶ pƌo Đíloǀou platfoƌŵu, ŶapsaŶýĐh ǀ jazǇĐe C, C++ a C#, zkoŵpiloǀaŶýĐh 
ǀeřejŶě dostupŶýŵ koŵpileƌeŵ ;MSVC alespoň ǀeƌze 14.0 Ŷeďo GCC alespoň ǀeƌze ϭϬ.ϭͿ. 

 VizuálŶí ŶaǀƌhoǀáŶí Ŷástƌojů 

 IŶteƌaktiǀŶí zoďƌazeŶí ŵeziǀýstupů ŵezi jedŶotliǀýŵi pƌǀkǇ ǀ gƌafiĐkéŵ skƌiptoǀaĐíŵ 
ƌozhƌaŶí 

 MožŶost koŵďiŶaĐe datoǀýĐh zdƌojů z ƌůzŶýĐh foƌŵátů 

 NačteŶí dat za účeleŵ pƌůzkuŵu zdƌojoǀýĐh dat 
 TƌaŶsfoƌŵačŶí fuŶkĐe uŵožňujíĐí 

o ǀýpočet geoŵetƌiĐkýĐh i ŶegeoŵetƌiĐkýĐh atƌiďutů oďjektů ǀčetŶě geŶeƌalizaĐe 

o logiĐkého ǀětǀeŶí zpƌaĐoǀáǀaŶýĐh dat a ĐǇkliĐké pƌoĐházeŶí 
o validaci dat 

o ŵapoǀáŶí zdƌojoǀýĐh a ĐíloǀýĐh datoǀýĐh stƌuktuƌ 
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 paƌaŵetƌizaĐe ŶačteŶí dat a tƌaŶsfoƌŵačŶíĐh fuŶkĐí přeǀodǇ ŵezi souřadŶiĐoǀýŵi sǇstéŵǇ 
;ŵiŶiŵálŶě WGSϴϰ, S-JTSK se seǀeƌŶí i jižŶí oƌieŶtaĐí osǇ Y a západŶí i ǀýĐhodŶí oƌieŶtaĐí osǇ X, 

ETRS-LAEA). DetailŶí logoǀáŶí ŶačteŶýĐh dat a pƌůďěhu jejiĐh zpƌaĐoǀáŶí ǀčetŶě logoǀáŶí ĐhǇď 

VýkoŶná část ďude poskǇtoǀat fuŶkĐioŶalitu ǀǇtǀořeŶýĐh iŵpoƌtŶíĐh/eǆpoƌtŶíĐh Ŷástƌojů příŵo 
pƌostředŶiĐtǀíŵ ǀlastŶího ǁeďoǀého ƌozhƌaŶí a záƌoǀeň pƌostředŶiĐtǀíŵ REST API, Ŷa kteƌé ďudou 
ŶapojeŶǇ ostatŶí koŵpoŶeŶtǇ IS DTMŽ. 

2.4.16.6.2 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ ;VýkoŶŶá částͿ 
 PuďlikaĐe Ŷástƌojů 

 VlastŶí ǁeďoǀé ƌozhƌaŶí pƌo spƌáǀu 

 Weďoǀé ƌozhƌaŶí pƌo jedŶotliǀé Ŷástƌoje 

 PláŶoǀáŶí spouštěŶí Ŷástƌojů Ŷa základě události Ŷeďo ŶastaǀeŶého času 

 ZaďezpečeŶý přístup ;HTTPSͿ 
 ZdokuŵeŶtoǀaŶé REST API uŵožňujíĐí ostatŶíŵ koŵpoŶeŶtáŵ: 

o Přístup k Ŷástƌojůŵ 

o SpouštěŶí, řízeŶí a ŵoŶitoƌiŶg Ŷástƌojů 

o Upload souďoƌů a stahoǀáŶí ǀýstupů 

o Přístup k logůŵ pƌůďěhu zpƌaĐoǀáŶí 

KoŵpoŶeŶta ďude také zajišťoǀat pƌoĐes eǆtƌakĐe, tƌaŶsfoƌŵaĐe a ŶahƌáŶí dat z jedŶoho či ǀíĐe zdƌojů 
do ƌůzŶýĐh ĐíloǀýĐh stƌuktuƌ ;souďoƌů, dataďázíͿ. TedǇ jedŶá se o speĐiálŶí případ oďeĐŶé ŵigƌaĐe dat 
uǀedeŶé ǀýše. Data ďudou eǆtƌahoǀáŶa a ukládáŶa z/do souďoƌů Ŷeďo dataďází. Tƌansformace bude 

uƌčeŶa pƌiŵáƌŶě k očištěŶí dat a jejiĐh tƌaŶsfoƌŵaĐi do požadoǀaŶého staǀu.  

2.4.16.6.3 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ (ETL) 

Datoǀýŵ zdƌojeŵ pƌo účelǇ tohoto ETL ŵůže ďýt  

 oďjekt ǀ lokálŶí dataďázi 
 objekt v sǇstéŵu IS DTMŽ 

 oďjekt ǀe ǀzdáleŶé dataďázi připojitelŶé přes dataďázoǀé linky 

 oďjekt ǀ liďoǀolŶé datoǀé zdƌoji připojitelŶéŵ přes ODBC 

 oďjekt dostupŶý poŵoĐí služeď OGC ;WMS, WMTS, WFS, WCSͿ 
 eǆteƌŶí taďulka 

 souďoƌǇ defiŶoǀaŶé ǀ kap. 2.4.16.6 Import a export dat /ETL 

Cíloǀé oďjektǇ se seskupují do skupiŶ, kdǇ oďjekt ŵůže ďýt součástí jedŶé a ǀíĐe skupiŶǇ. Každá skupiŶa 
se pak ŵigƌuje saŵostatŶě. SkupiŶa se ŵůže ŵigƌoǀat ǀ ƌáŵĐi aktuálŶí dataďáze Ŷeďo do ǀzdáleŶé 
připojitelŶé přes dataďázoǀý liŶk. 

SpuštěŶí ŵigƌaĐe lze ŶapláŶoǀat, lze Ŷastaǀit opakoǀaŶé spouštěŶí. 

Pokud ďěheŵ ŵigƌaĐe ŶastaŶe ĐhǇďa, je ŵožŶé po odstƌaŶěŶí příčiŶǇ spustit ŵigƌaĐi od začátku Ŷebo 

pokƌačoǀat od ŵísta ĐhǇďǇ. 

ETL bude migrovat data ďezǀýpadkoǀě, a to ďuď přes dǀě datoǀá a jedŶo pohledoǀé sĐhéŵa Ŷeďo ǀ 
ƌáŵĐi jedŶoho sĐhéŵatu. VždǇ je k dispoziĐi jedŶa datoǀá sada, do dƌuhé se pƌoǀádí Ŷoǀá ŵigƌaĐe. Ve 
Đhǀíli, kdǇ ŵigƌaĐe skoŶčí ďez ĐhǇďǇ, se Ŷoǀě ǀǇtǀořeŶá sada Ŷastaǀí jako aktuálŶí. Cíleŵ této 
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fuŶkĐioŶalitǇ je zajištěŶí ϭϬϬ% dostupŶosti dat ǀ Đíloǀéŵ koŶsolidačŶíŵ datoǀéŵ skladu i ďěheŵ 
aktualizaĐí dat. 

Pƌo Đíloǀý oďjekt ďude ŵožŶé koŶfiguƌoǀat doplňkǇ: 

 PƌiŵáƌŶí klíč 

 UŶikátŶí klíče 

 StaŶdaƌdŶí iŶdeǆǇ 

 pƌostoƌoǀé iŶdeǆǇ 

 Teǆtoǀé iŶdeǆǇ 

 GeŶeƌoǀat sǇstéŵoǀá ŵetadata 

 ZŵěŶu datoǀého tǇpu 

 Transformaci geometrie 

2.4.16.7 Integrace 

CeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶta pro konfiguraci SOAP Ŷeďo REST služeď skrze metadata a jejiĐh autoŵatiĐké 
ŶasazeŶí a vystavení podle pƌoǀedeŶé koŶfiguƌaĐe jako základŶího iŶtegƌačŶího pƌǀku ŵezi aplikačŶím 

jádƌeŵ poskǇtujíĐíŵ Đelou fuŶkĐioŶalitu sǇstéŵu, pƌezeŶtačŶí ǀƌstǀou a sǇstéŵy třetíĐh stƌaŶ. Takto 

ǀǇtǀořeŶé služďǇ ďudou ŵiŶiŵálŶě uŵožňoǀat: 

 ČteŶí a zápis dat ze ǀšeĐh taďulek uložeŶýĐh ǀ datoǀé ǀƌstǀě. 

 VoláŶí ǀšeĐh fuŶkĐí, kteƌé aplikačŶí jádƌo poskǇtuje. 

 SpuštěŶí ǁoƌkfloǁ, ƌesp. staƌt událostí. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

  

Oďrázek 28 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu IŶtegrace 

2.4.16.7.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 DefiŶiĐe Ŷoǀé služďǇ s podporou SOAP nebo REST protokolu. 
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 ZŵěŶa defiŶiĐe eǆistujíĐí služďǇ. 
 ZƌušeŶí eǆistujíĐí služďǇ. 
 VoláŶí služeď iŶteƌŶíĐh sǇstéŵů. 
 VoláŶí služeď eǆteƌŶíĐh sǇstéŵů. 
 VoláŶí oƌĐhestƌačŶíĐh iŶtegƌačŶíĐh pƌoĐesů, 

 Integrace s komponentou Workflow poŵoĐí koŶfiguƌoǀatelŶého ƌozhƌaŶí. ;Woƌkfloǁ ve funkci 

odďěƌatele služďǇ). 

 Integrace s komponentou Workflow poŵoĐí koŶfiguƌoǀatelŶého ƌozhƌaŶí. ;Woƌkfloǁ ǀe fuŶkĐi 
poskǇtoǀatele služďǇ). 

 KoŶfiguƌoǀatelŶé ƌozhƌaŶí podpoƌujíĐí CRUD opeƌaĐe Ŷad datoǀýŵi strukturami komponenty 

Datoǀý ŵodel řízeŶý metadaty.  

 KoŶfiguƌaĐe ƌozhƌaŶí pƌo ǀǇstaǀoǀaŶé služďǇ zŶaŵeŶá: 
o DefiniĐe eŶdpoiŶtu ;URL ǀǇstaǀeŶé služďǇͿ. 
o DefiŶiĐe opeƌaĐí. 
o DefiŶiĐe datoǀé stƌuktuƌǇ opeƌaĐí.  
o DefiŶiĐe tƌaŶsfoƌŵačŶíĐh pƌaǀidel. 
o DefiŶiĐe aplikačŶí logikǇ dle tǇpu zpƌaĐoǀáŶí ;spuštěŶí iŶstaŶĐe pƌoĐesu ǁoƌkfloǁ, 

zapsáŶí eǀeŶtu do ďěžíĐí iŶstaŶĐe pƌoĐesu, pƌoǀoláŶí CRUD API peƌzisteŶtŶího uložiště, 
Ŷeďo spuštěŶí ETL pƌoĐesuͿ. 

o DefiŶiĐe opƌáǀŶěŶí pƌo použití ƌozhƌaŶí. 
 KoŶfiguƌaĐe ƌozhƌaŶí pƌo koŶzuŵoǀaŶé služďǇ zŶaŵeŶá: 

o DefiŶiĐe eŶdpoiŶtu ;URL ǀolaŶé služďǇͿ. 
o DefiŶiĐe paǇloadu ǀoláŶí. 
o DefiŶiĐe uložeŶí ƌespoŶse. 

o OšetřeŶí ĐhǇďoǀýĐh staǀů. 

2.4.16.7.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

 Komponenta Workflow, 

 Komponenta Datoǀý ŵodel řízeŶý metadaty. 

2.4.16.7.3 SezŶaŵ požadaǀků Ŷa iŶtegraĐe 

NásledujíĐí taďulka oďsahuje sezŶaŵ iŶfoƌŵačŶíĐh sǇstéŵů, kteƌé se ŵají iŶtegƌoǀat s IS DTMŽ. U ǀšeĐh 
iŶtegƌaĐí pƌoǀede Zhotoǀitel aŶalýzu iŶtegƌaĐe a iŶtegƌačŶíĐh ƌozhƌaŶí ǀ ƌáŵĐi zpƌaĐoǀáŶí Cíloǀého 
konceptu. 

Id Zkratka IŶtegroǀaŶý sǇstéŵ 
RozhraŶí/pro
tokol 

Sŵěr iŶtegraĐe 

1 ERMS Spisoǀá služďa SŽ 1) 1) 

2 IdM Spƌáǀa ideŶtit SŽ 
weďoǀé 

služďǇ 
IdMIS DTMŽ 

3 IS C.E.Sta 
IŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ CeŶtƌálŶí eǀideŶĐe 
staveb 

ǁeďoǀé 
služďǇ 

IS C.EStaIS DTMŽ 

4 IS C.E.Sta OUA 
IS CeŶtƌálŶí eǀideŶĐe staǀeď opƌaǀŶýĐh 
údƌžďoǀýĐh akĐí 

webové 

služďǇ 
IS C.ESta OUAIS DTMŽ 
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Id Zkratka IŶtegroǀaŶý sǇstéŵ 
RozhraŶí/pro
tokol 

Sŵěr iŶtegraĐe 

5 EPPD EǀideŶĐe pƌaĐoǀŶí doďǇ SŽ 
webové 

služďǇ 
EPPD↔IS DTMŽ 

6 TPI TeĐhŶiĐký paspoƌt iŶfƌastƌuktuƌǇ 
ǁeďoǀé 
služďǇ 

TPIIS DTMŽ 

IS DTMŽ ;OGC služďǇ ze 
Spƌáǀa ƌefeƌeŶčŶíĐh 

dat)TPI 

7 NIA NáƌodŶí ideŶtitŶí autoƌita 
ǁeďoǀé 
služďǇ 

IS DTMŽNIA 

8 RÚIAN 
Registƌ úzeŵŶí ideŶtifikaĐe, adƌes a 
Ŷeŵoǀitostí 

ǁeďoǀé 
služďǇ 

RÚIANIS DTMŽ 

9 ISKN IS katastƌu Ŷeŵoǀitostí ǁeďoǀé 
služďǇ 

ISKNIS DTMŽ 

10 IS DMVS IS DigitálŶí ŵapǇ ǀeřejŶé spƌáǀǇ 2) 2) 

11 IS DTM kraje IS DigitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ kƌaje 2) 2) 

12 Geopoƌtál MD Geopoƌtál MiŶisteƌstǀa dopƌaǀǇ 2) 2) 

 

PozŶáŵkǇ: 

1) dodƌžuje ŶáƌodŶí staŶdaƌd ƌozhƌaŶí pƌo elektƌoŶiĐké sǇstéŵǇ spisoǀé služďǇ, ǀiz 
https://www.mvcr.cz/clanek/narodni-standard-pro-elektronicke-systemy-spisove-sluzby.aspx 

2)  daŶý iŶfoƌŵačŶí sǇstém v současŶosti Ŷeeǆistuje 

2.4.16.8 Metadata 

Jde o ĐeŶtƌálŶí komponentu, kteƌá uŵožŶí aktualizaĐi, spƌáǀu a sdíleŶí ŵetadat o puďlikoǀaŶýĐh dateĐh 
a datoǀýĐh sadáĐh SŽ ǀ eǆteƌŶíŵ pƌostředí. Tato koŵpoŶeŶta pƌo eǆteƌŶí pƌostředí ŵusí splŶit 
požadaǀkǇ ǀǇplýǀajíĐí ze sŵěƌŶiĐe INSPIRE ǀ oďlasti ǀǇhledáǀaĐíĐh služeď.  

Metadatoǀé zázŶaŵǇ ďudou současŶě spƌaǀoǀáŶǇ i Ŷa úƌoǀŶi iŶteƌŶíĐh datoǀýĐh sad SŽ. Pƌo ŵetadata 
iŶteƌŶíĐh datoǀýĐh sad ŶeŶí ǀǇžadoǀaŶá ǀalidita s ohledeŵ Ŷa sŵěƌŶiĐi INSPIRE, pouze dle ISO ϭϵϭϭϱ a 
ƌozhƌaŶí CSW. 

https://www.mvcr.cz/clanek/narodni-standard-pro-elektronicke-systemy-spisove-sluzby.aspx
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SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

   

Oďrázek 29 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Metadata 

AktualizaĐe geogƌafiĐkýĐh ŵetadat ďude pƌoďíhat autoŵatizoǀaŶě ǀ záǀislosti Ŷa aktualizaĐi dat ǀ 
puďlikačŶíĐh dataďázíĐh ;iŶteƌŶí a eǆteƌŶíͿ. Kƌoŵě ǀlastŶího uložeŶí ŵetadat ǀ dataďázi je součástí 
koŵpoŶeŶtǇ služďa CSW ǀ ƌozsahu odpoǀídaĐíŵ sŵěƌŶiĐi INSPIRE a ǁeďoǀý klieŶt pƌo ǀǇhledáǀáŶí a 
pƌohlížeŶí těĐhto ŵetadat ;iŶteƌŶíĐh i eǆteƌŶíĐh datͿ. 

Součástí dodáǀkǇ jsou plŶě ǀalidŶí šaďloŶǇ ŵetadat, kteƌé jsou ǀǇužíǀáŶǇ při autoŵatizoǀaŶé 
aktualizaci. V budoucnu, mimo rozsah tohoto projektu, ďǇ ŵěla ďýt ŵožŶá tǀoƌďa ŶoǀýĐh šaďloŶ. 

Komponenta bude pƌoǀozǀáŶa ǀ iŶteƌŶí síti, ale dostupŶá ďude i pƌo koŵpoŶeŶtǇ ze sítě eǆteƌŶí. Tato 
dostupŶost ďude zajištěŶa pƌostupeŵ, kteƌý ďude ƌespektoǀat ďezpečŶostí politiky a pravidla 

Zadavatele. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího seƌǀeƌu poskǇtujíĐíŵ síťoǀé služďǇ. 

LiĐeŶĐe ďez oŵezeŶí počtu koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 

2.4.16.8.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 ǁeďoǀá klieŶtská aplikaĐe 

 pƌohlížeŶí ŵetadat 
 geŶeƌoǀáŶí ŵetadat Ŷa základě uložeŶýĐh šaďloŶ 

 puďlikaĐe ŵetadat ;OGC služďǇͿ 
 podpoƌa ŶáƌodŶího ŵetadatoǀého pƌofilu 

 podpoƌa ŵetadatoǀého pƌofilu INSPIRE 

2.4.16.8.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

Komponenta bude publikovat VeřejŶé ǀǇhledáǀaĐí služďǇ dle staŶdaƌdů OGC a INSPIRE. 
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KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu.  

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí ExterŶího geoportálu.  

2.4.16.9 Statistiky 

Statistiky ďudou iŶteƌŶí podpůƌŶá, ĐeŶtƌálŶí koŵpoŶeŶta, kteƌá ďude dostupŶá ǀ ƌáŵĐi IŶterŶího 
geoportálu. KoŵpoŶeŶta ďude uŵožňoǀat užiǀatelskou tǀoƌďu přehledů a statistik z dat koŵpoŶeŶtǇ 
Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ (Spráǀa ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ) a KoŶsolidačŶího 
datoǀého skladu ǀčetŶě konfigurace jejich podoby a publikace (grafy, tabulky atd.). Komponenta bude 

sloužit iŶteƌŶíŵ užiǀatelůŵ jako podpůƌŶý Ŷástƌoj pƌo ŵoŶitoƌiŶg a řízeŶí pƌoĐesu zpƌaĐoǀáŶí 
aktualizačŶíĐh dokuŵeŶtaĐí. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Obrázek 30 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu StatistikǇ 

2.4.16.9.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

Na základě užiǀatelskýĐh pƌáǀ ďude koŵpoŶeŶta uŵožňoǀat zoďƌazoǀáŶí ŶásledujíĐíĐh přehledů: 

 SezŶaŵ geodetů či oƌgaŶizaĐí ǀǇhotoǀujíĐíĐh geodetiĐké dokuŵeŶtaĐe Ŷa železŶiĐi 
 SezŶaŵ aktualizaĐí, kteƌý ďude ŵožŶé filtƌoǀat podle: 

o zadaŶého teƌŵíŶu ƌealizaĐe od data – do data 

o stavu aktualizace 

o geodeta, pƌojektaŶta, staǀeďŶíka 
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Na Poƌtálu DTM ďudou ǀolŶě dostupŶé statistikǇ a přehledǇ sloužíĐí zejŵéŶa pƌo sledoǀáŶí ǀýǀoje 
aktualizaĐe oďsahu DTM a pƌoĐesu její spƌáǀǇ Ŷapř. ǀ podoďě deŵoŶstƌatiǀŶě uǀedeŶýĐh ŶásledujíĐíĐh 
přehledů: 

 Počet aktualizaĐí ZPS 

 PočtǇ eǆteƌŶíĐh užiǀatelů 

 StatistikǇ ǀǇužití poskǇtoǀaŶýĐh služeď IS DTMŽ ;ǀýdeje dat, ŵapoǀé služďǇ atd.Ϳ 
 PočtǇ ƌeklaŵaĐí 
 PƌůŵěƌŶá doďa zapƌaĐoǀáŶí podkladoǀé aktualizačŶí dokuŵeŶtaĐe 

2.4.16.9.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

Komponenta ďude iŶtegƌoǀáŶa s komponentou Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ 

(Spráǀa ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ) a KoŶsolidačŶíŵ datoǀýŵ skladeŵ. 

KomponeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu. 

KoŵpoŶeŶta přeďíƌá pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z ǁeďoǀýĐh služeď IS C.E.Sta, IS 

C.E.Sta OUA a TPI/LInO iŶfoƌŵaĐe o staǀeďŶíĐh iŶǀestičŶíĐh a ŶeiŶǀestičŶíĐh počiŶeĐh SŽ. TǇto 
iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí geodetiĐkýĐh zakázek 

KoŵpoŶeŶta přeďíƌá pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z ǁeďoǀýĐh služeď TPI informace 

o ŶestaǀeďŶíĐh počiŶeĐh SŽ. TǇto iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí 
geodetiĐkýĐh zakázek 

2.4.16.10 Georeporty 

Jde o ĐeŶtƌálŶí komponentu pƌo ǀǇtǀářeŶí a pƌezeŶtaĐi geoƌepoƌtů Ŷad datoǀýŵ foŶdeŵ DTMŽ. 
Geoƌepoƌt je speĐiálŶí ŵapoǀě oƌieŶtoǀaŶý ǀýstup, uŵožňujíĐí koŶĐoǀéŵu užiǀateli sledoǀat ǀýǀoj 
uƌčitého jeǀu užiǀatelskǇ příǀětiǀýŵ způsoďeŵ Ŷeďo získáǀat ǀýpis iŶfoƌŵaĐí o koŶkƌétŶíŵ/Đh 
oďjektu/teĐh. TǇpiĐkýŵ Geoƌepoƌteŵ je pƌezeŶtaĐe staǀu zapƌaĐoǀaŶýĐh zŵěŶ za uƌčité oďdoďí Ŷeďo 
postup ǀýstaǀďǇ. Georeporty jsou tedǇ uƌčeŶǇ zejŵéŶa pƌo ǀǇďƌaŶé zaŵěstŶaŶĐe SŽ. 
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SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 31 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu GeoreportǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude pƌoǀozoǀaŶá ǀ iŶteƌŶí síti. KoŵpoŶeŶta ŵusí ďýt ƌealizoǀáŶa Ŷa úƌoǀŶi aplikačŶího 
seƌǀeƌu poskǇtujíĐíŵ síťoǀé služďǇ s ǀlastŶíŵ ǁeďoǀýŵ klieŶteŵ. AgeŶda ďude ƌealizoǀáŶa ƌozšířeŶíŵ 
ŵapoǀé koŵpoŶeŶtǇ. 

LiĐeŶĐe ďez oŵezeŶí počtu koŶĐoǀýĐh užiǀatelů. 

2.4.16.10.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

KoŵpoŶeŶta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ: 

 ZákladŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ ǀǇĐhází z ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀé koŵpoŶeŶtǇ 

 Nástƌoje pƌo užiǀatelský ǀýďěƌ ǀ šaďloŶě ŶaďízeŶýĐh/dostupŶýĐh foƌŵulářů, tj. pƌostoƌoǀýĐh 
dotazů Ŷa oďsah DTMŽ 

 RozšiřitelŶost ŵapoǀýĐh koŵpoziĐ o zoďƌazeŶí statistik a gƌafů ǀázajíĐíĐh se Ŷa zoďƌazeŶá data 

 PƌáĐe s časoǀýŵi řezǇ – ǀýstupǇ za ƌůzŶá časoǀá oďdoďí z ŵiŶulosti, pláŶoǀaŶé ǀěĐi 
v budoucnosti 

 Kartogramy, kartodiagramy – dǇŶaŵiĐké geŶeƌoǀáŶí Ŷa základě ŵěŶíĐíĐh se hodŶot ǀ dataďázi 
 IŶteƌaktiǀŶí přidáǀáŶí oďjektů do koŶečŶého ǀýstupu – legeŶdǇ, dodatečŶé gƌafǇ a tabulky 

ŵiŵo ŵapoǀé pole, teǆtǇ apod. 
 GeŶeƌoǀáŶí taďulek Ŷa základě ŵěŶíĐíĐh se hodŶot ǀ dataďázi 
 Eǆpoƌt do ƌůzŶýĐh foƌŵátů – staŶdaƌdŶíĐh GIS, eǆpoƌt Đelkoǀé koŵpoziĐe do PDF, PNG 

 Tisk  
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2.4.16.10.2 IŶtegračŶí ǀazďǇ 

KoŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat staŶdaƌdŶí ǁeďoǀé ŵapoǀé služďǇ OGC (OGC služďǇ) puďlikoǀaŶé 
ostatŶíŵi koŵpoŶeŶtaŵi IS DTMŽ, případŶě jiŶýŵi eǆteƌŶíŵi poskǇtoǀateli ;Ŷapř. ČÚZK, kƌajské úřadǇ 
apod.). 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude iŶtegƌoǀáŶa ǀ ƌozhƌaŶí IŶterŶího geoportálu. 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat data koŶsolidačŶího datoǀého skladu. 

Komponenta bude přeďírat pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z ǁeďoǀýĐh služeď IS 

C.E.Sta, IS C.E.Sta OUA a TPI/LInO iŶfoƌŵaĐe o staǀeďŶíĐh iŶǀestičŶíĐh a ŶeiŶǀestičŶíĐh počiŶeĐh SŽ. 
TǇto iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí s eǀideŶĐí geodetiĐkýĐh zakázek 

Komponenta bude přeďíƌat pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď z ǁeďoǀýĐh služeď TPI 

iŶfoƌŵaĐe o ŶestaǀeďŶíĐh počiŶeĐh SŽ. TǇto iŶfoƌŵaĐe ďudou použitǇ pƌo eǀideŶĐi a pƌoǀázáŶí 
s eǀideŶĐí geodetiĐkýĐh zakázek 

2.4.16.11 Tisky, tiskoǀé šaďloŶǇ 

Jde o ceŶtƌálŶí koŵpoŶeŶtu pro přípƌaǀu ǀýstupů a tisků poŵoĐí šaďloŶ. Komponenta zajistí 
ŶaforŵátoǀáŶí ƌůzŶýĐh zdƌojů iŶfoƌŵaĐí podle defiŶiĐe šaďloŶǇ do ǀýstupu, kteƌý si užiǀatel ŵůže 
ŶásledŶě zoďƌazit, popř. vytisknout. ŠaďloŶa ŵusí definovat obsah koŶečŶého ǀýstupu tak, aby mohl 

obsahovat informace z ƌůzŶýĐh tǇpů dokuŵeŶtů ;ŵiŶiŵálŶě jsou požadoǀáŶǇ tǇto foƌŵátǇ – MS Excel 

(XLS, XLSX), JSON, XML, CSV, JPG, PNG), data získáǀaŶá z dataďáze, zpƌaĐoǀáŶí dat ǀe foƌŵě grafů a 

jejich legend a ŵapoǀé koŵpoziĐe. Záƌoǀeň ŵusí defiŶoǀat foƌŵát koŶečŶého ǀýstupu – ŵiŶiŵálŶě je 

požadoǀáŶ foƌŵát HTML, RTF, DOCX, XLSX a PDF. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 32 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu TiskǇ, tiskoǀé šaďloŶǇ 
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Vzhledem k toŵu, že ŵapoǀá koŵpoziĐe ǀǇžaduje v ŶěkteƌýĐh případeĐh speĐiálŶí zpƌaĐoǀáŶí, jsou 

v ŶásledujíĐích podkapitoláĐh popsáŶǇ požadaǀkǇ pƌo ŶásledujíĐí Ϯ speĐiálŶí situaĐe – foƌŵátoǀáŶí 
ǀýstupu pƌo teŶké klieŶtǇ a pokƌočilý tisk dat iŶžeŶýƌskýĐh a telekoŵuŶikačŶíĐh sítí.  

2.4.16.11.1 ForŵátoǀáŶí ǀýstupu pro teŶké klieŶtǇ:  
FoƌŵátoǀáŶí ǀýstupu pƌo teŶké klieŶtǇ bude ƌealizoǀáŶo služďou, kteƌá pƌoǀádí ǀýstupǇ 
speĐializoǀaŶýĐh ŵapoǀýĐh foƌŵátů a služeď do ďěžŶýĐh foƌŵátů (PDF, JPEG, PNG, 

geoƌefeƌeŶĐoǀaŶýĐh a koŵpƌiŵoǀaŶýĐh JPEG+JGW a PNG+ PGWͿ a tǇto ŶásledŶě ŶaďídŶe ke stažeŶí. 
Tato služďa tiskŶe ŵapoǀé koŵpoziĐe zoďƌazeŶé ǀ teŶkéŵ klieŶtu s ǀǇužitíŵ předdefiŶoǀaŶýĐh šaďloŶ 
s ŵožŶostí ŶastaǀeŶí ǀǇďƌaŶýĐh paƌaŵetƌů pƌo koŶkƌétŶí ǀýtisk. 

MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

RozložeŶí stƌáŶkǇ ;tiskoǀé šaďloŶěͿ lze Ŷastaǀit tǇto ǀlastŶosti 

 IdeŶtifikátoƌ, Ŷázeǀ, titulek 

 Foƌŵát ǀýtisku tj. ͞stƌáŶkǇ papíƌu͟ 

 Orientace ǀýtisku tj. ͞stƌáŶkǇ papíƌu͟ 

 Sadu dostupŶýĐh ŵěřítek případŶě ŵožŶost ǀýtisku do liďoǀolŶého ŵěřítka 

 Náhled ;pƌeǀieǁͿ Ŷa šaďloŶu 

Pro tisk budou dostupŶé eleŵeŶtǇ: 

 Mapoǀé okŶo 

 Titulek 

 Vedlejší titulek 

 Legenda mapy 

 OƌáŵoǀáŶí ŵapǇ 

 SouřadŶiĐe ƌohů ŵapǇ 

 ČíselŶé ŵěřítko 

 GƌafiĐké ŵěřítko 

 Sŵěƌoǀá ƌůžiĐe ;seǀeƌkaͿ 
 Teǆtoǀé pole ;statiĐký teǆtͿ 
 Oďƌázek 

 URL eleŵeŶt ;oďsah z dostupŶého URLͿ 

Služďa uŵožňuje ƌesǇŵďolizaĐi gƌafiĐké pƌezeŶtaĐe pƌǀků sítě. JedŶíŵ příkladeŵ je zŵěŶa ďaƌǀǇ pƌǀků 
pƌo dosažeŶí lepší čitelŶosti ŵapoǀého ǀýstupu. Další ŵožŶostí je zǀýƌazŶěŶí ǀýsledků aŶalýzǇ, 
Ŷapříklad ŶapájeĐí ĐestǇ od staŶiĐe k odďěƌŶýŵ ŵístůŵ.  

Služďa ŵusí uŵožnit doplŶit přehledoǀou ŵapu pƌo ǀýstupǇ, kteƌé sestáǀají z ǀíĐe stƌáŶek. 

VzájeŵŶá koŵpoziĐe uŵístěŶí dostupŶýĐh eleŵentů ǀǇĐhází ze základŶího ƌozložeŶí ǀýsledŶého 
ǀýtisku Ŷa oďlasti: střed, ǀýĐhod, západ, seǀeƌ, jih. Lze ǀǇužít ƌozložeŶí Ŷa ǀíĐe stƌáŶek. 

LegeŶda ŵůže ďýt dǇŶaŵiĐká dle jedŶotliǀýĐh ŵapoǀýĐh ǀƌsteǀ ǀ koŵpoziĐi Ŷeďo ƌastƌoǀá tǀořeŶá 
Đelkoǀýŵ předeŵ ǀǇtǀořeŶýŵ ƌastƌeŵ souǀisejíĐí s daŶou ŵapoǀou koŵpoziĐí. 

U teǆtoǀýĐh polí je ŵožŶé ŶastaǀeŶí ǀlastŶostí foŶtu. 
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Služďa uŵožňuje ǀǇgeŶeƌoǀat ǀýstup OGC WMS a WMTS služeď, stejŶýĐh jako jsou zoďƌazeŶǇ 
v ŵapoǀéŵ okŶě teŶkého klieŶta. 

VýsledŶý ǀýstup je uložeŶ Ŷa seƌǀeƌu a klieŶt si jej stáhŶe Ŷeďo příŵo oteǀře. 

Služďa poskǇtuje opeƌaĐe potřeďŶé pƌo zajištěŶí Đelého pƌoĐesu geŶeƌoǀáŶí ǀýstupu od seznamu jejich 

sĐhopŶostí a ǀlastŶostí šaďloŶ po příkaz k tisku k iŶfoƌŵaĐíŵ o staǀu tisku a použití ǀýtisku. 

IŶtegračŶí ǀazďy 

Na služďǇ Služďa pro teŶké klieŶtǇ budou napojeny tyto komponenty: 

 Spƌáǀa ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ 

 IŶteƌŶí Gepoƌtál 

2.4.16.11.2 Tisková služďa pro iŶžeŶýrské sítě: 
Tisková služďa pƌo iŶžeŶýƌské sítě ďude poskytovat ĐeŶtƌálŶí tiskoǀé služďǇ pƌo ǀšeĐhŶǇ tǇpǇ klieŶtů 
zoďƌazujíĐí data o iŶžeŶýƌskýĐh sítíĐh. 

Tisková služďa uŵožŶí opakoǀaŶé tiskǇ poŵoĐí předdefiŶoǀaŶýĐh šaďloŶ. ŠaďloŶǇ se ŵohou lišit 
foƌŵáteŵ, oƌieŶtaĐí stƌáŶkǇ Ŷeďo koŶkƌétŶí tiskáƌŶou či plotƌeŵ, pƌo kteƌou jsou uƌčeŶé.  

MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

 ŠaďloŶa oďsahuje jedeŶ Ŷeďo ǀíĐe ŵapoǀýĐh ƌáŵů, legeŶdu ŵapǇ, ŵěřítko, ŵiŵoƌáŵoǀé 
údaje a další ǀolitelŶé gƌafiĐké pƌǀkǇ 

 Teǆtoǀá pole ŵiŵoƌáŵoǀýĐh údajů podpoƌují dǇŶaŵiĐké, z dataďáze doplňoǀaŶé, údaje; 

 ŠaďloŶa ŵůže oďsahoǀat ŵapoǀé ƌáŵǇ pƌo tisk detailů zařízeŶí – hlaǀŶí ŵapoǀý ƌáŵ potoŵ 
ŵůže zoďƌazit úzeŵí a detailŶí ƌáŵǇ Ŷapříklad sĐhémata v úzeŵí zahƌŶutýĐh ƌozǀodŶýĐh skříŶí; 

 Uŵožňuje ƌesǇŵďolizaĐi gƌafiĐké pƌezeŶtaĐe pƌǀků sítě. JedŶíŵ příkladeŵ je zŵěŶa ďarvy 

pƌǀků pƌo dosažeŶí lepší čitelŶosti ŵapoǀého ǀýstupu. Další ŵožŶostí je zǀýƌazŶěŶí ǀýsledků 
aŶalýzǇ, Ŷapříklad ŶapájeĐí ĐestǇ od staŶiĐe k odďěƌŶýŵ ŵístůŵ. 

 Uŵožňuje doplŶit přehledoǀou ŵapu pƌo tiskǇ, kteƌé sestáǀají z ǀíĐe stƌáŶek. 
 Podpoƌuje tisk kót a ŶastaǀeŶí jejiĐh gƌafiĐkýĐh paƌaŵetƌů. 
 Komponenta řídí distƌiďuĐi tiskoǀýĐh požadaǀků Ŷa ǀíĐe tiskoǀýĐh služeď. 

IŶtegračŶí ǀazďǇ 

Na služďǇ Tiskového služďa pƌo iŶžeŶýƌské sítě budou napojeny tyto komponenty: 

 Spƌáǀa TI ;iŶžeŶ. sítěͿ 
 Spƌáǀa TI (Telco a SaZ) 

2.4.16.12  Mapoǀá koŵpoŶeŶta 

Z podstatǇ ǀěĐi až Ŷa ǀýjiŵkǇ ǀětšiŶa ageŶd IS DTMŽ ǀǇžaduje zoďƌazeŶí geogƌafiĐkýĐh dat ǀ ŵapoǀéŵ 
klieŶtu Ŷeďo okŶě, případŶě další fuŶkĐe jako je editaĐe apod. Cíleŵ Zadaǀatele je Đo Ŷejǀětší 
sjedŶoĐeŶí ǀzhledu a fuŶkĐioŶalitǇ těĐhto ŵapoǀýĐh ƌozhƌaŶí a s tíŵ souǀisejíĐíĐh ŶastaǀeŶí Ŷapříč 
Đelýŵ IS DTMŽ. 

Mapoǀá koŵpoŶeŶta ďude fuŶgoǀat saŵostatŶě jako oďeĐŶá ŵapoǀá aplikaĐe Ŷeďo jako iŶtegƌoǀaŶá 
součást jiŶé ageŶdǇ ;Ŷapř. ŽBP Ŷeďo ŽKNͿ. Mapoǀýŵ klieŶteŵ se ƌozuŵí plŶohodŶotŶé ŵapoǀé 
pƌostředí zpƌaǀidla fuŶgujíĐí ǀ saŵostatŶéŵ okŶě aplikaĐe. Mapoǀýŵ okŶeŵ se ƌozuŵí ŵapoǀá 
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komponenta zpravidla s ƌedukoǀaŶou fuŶkĐioŶalitou ǀložeŶá do ǁeďoǀé stƌáŶkǇ hlaǀŶí ageŶdǇ ;Ŷapř. 
ŵapoǀé okŶo ǀ ƌáŵĐi komponenty Výdej dat). Mapoǀá koŵpoŶeŶta bude ƌealizoǀáŶa jako seƌǀeƌoǀá 
komponenta s ǁeďoǀýŵ klieŶteŵ. Požaduje se liĐeŶčŶě ŶeoŵezeŶý počet užiǀatelů. Komponenta 

bude dostupŶá jak v iŶteƌŶíŵ pƌostředí, tak ǀ eǆteƌŶí části IS DTMŽ. 

SĐhéŵa koŵpoŶeŶtǇ je uǀedeŶé Ŷa ŶásledujíĐíŵ oďƌázku: 

 

Oďrázek 33 SĐhéŵa pro koŵpoŶeŶtu Mapoǀá koŵpoŶeŶta 

2.4.16.12.1 MiŶiŵálŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ 

CeŶtƌálŶí Mapoǀá komponenta ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě tǇto základŶí fuŶkčŶí požadaǀkǇ ;případŶé 
speĐifiĐké Ŷeďo upřesňujíĐí požadaǀkǇ Ŷad ƌáŵeĐ ĐeŶtƌálŶí komponenty jsou uvedeny u příslušŶé 
agendy): 

 zoďƌazeŶí puďlikoǀaŶýĐh ŵapoǀýĐh služeď IS DTMŽ ;OGC služďǇ WMS, WMTS, WFS, WCS, 
3Dtiles) 

 zoďƌazeŶí ǀektoƌoǀýĐh a ƌastƌoǀýĐh dat DTMŽ 

 zobrazeŶí dat z laseƌoǀého skeŶoǀáŶí, ŵoďilŶího ŵapoǀáŶí, ŵƌačŶa ďodů 

 zobrazeŶí dat ǀe ϮD i ϯD ǀčetŶě přepíŶáŶí ϮD a ϯD pohledu při zaĐhoǀáŶí polohǇ a ŵěřítka 
zoďƌazeŶí 
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 oǀládáŶí ŵapoǀého okŶa ǀe ϮD i ϯD ;přiďlížeŶí, oddáleŶí, posuŶutí, ǀýĐhozí ƌozsah, ƌozsah 
ǀǇďƌaŶýĐh oďjektů, ƌozsah ǀšeĐh oďjektů, ƌotaĐe, zŵěŶa středu ƌotaĐe, zŵěŶa úhlu pohledu, 
zǀoleŶí ŵěřítkaͿ 

 Ŷástƌoje pƌo oǀládáŶí a ŶaǀigaĐi ǀe ϯD ;otáčeŶí okolo zǀoleŶého středu, otáčeŶí okolo 
ǀǇďƌaŶého oďjektu, přepŶutí do staŶdaƌdŶíĐh pohledů ;sǀislý, ďočŶí podle osǇ X, ďočŶí podle 
osy Y) 

 ŵapoǀý oďsah/sezŶaŵ ǀƌsteǀ ;zapŶutí, ǀǇpŶutí, ŶastaǀeŶí tƌaŶspaƌeŶtŶosti, ŵěřítkoǀá 
oŵezeŶí, zŵěŶa pořadí ǀƌsteǀ, sdƌužeŶí do skupiŶ ǀƌsteǀ a jejiĐh zapŶutíͿ, zoďƌazeŶí stƌoŵoǀé 
stƌuktuƌǇ tříd oďjektů 

 přidáŶí užiǀatelské třídǇ pƌǀků ;ǀlastŶí ǀƌstǀǇͿ ǀe foƌŵáteĐh ESRI shapefile, JVF DTM, DXF, DGN, 

GeoJson 

 ideŶtifikaĐe pƌǀků ǀ ŵapě po Ŷajetí ŵǇší – pop-up okŶo, oďeĐŶá ideŶtifikaĐe pƌǀků ǀ ŵapě 
klikŶutíŵ ŵǇši – iŶfoƌŵačŶí okŶo s podƌoďŶějšíŵi iŶfoƌŵaĐeŵi o pƌǀku 

 ǀǇhledáǀáŶí a lokalizaĐe s ŶapojeŶíŵ Ŷa CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ ;RÚIAN, ISKN, spƌáǀŶí 
čleŶěŶí SŽ, MϭϮ, SRϳϬ atd.) 

 ǀǇhledáǀáŶí, lokalizaĐe a přiřazeŶí hodŶot oďjektůŵ podle defiŶičŶího staŶičeŶí ;ŶapojeŶí Ŷa 
eǆteƌŶí sǇstéŵ TPIͿ 

 ǀýďěƌ oďjektů ŵaŶuálŶě a dle atƌiďutoǀého filtƌu 

 editačŶí Ŷástƌoje ǀe ϮD a ϯD ;editaĐe geoŵetƌie – body, liŶie, ploĐhǇ a atƌiďutů, hƌoŵadŶá 
editaĐe, přiĐhǇtáǀáŶí, koŶstƌukčŶí Ŷástƌoje – kolŵiĐe, ƌoǀŶoďěžkǇ, ǀǇtǀořeŶí pƌůsečíkuͿ 

 ŵěřeŶí délek, ploĐh, oďjeŵů a odečítáŶí souřadŶiĐ (ve 2D i 3D) 

 ϯD ǀizualizaĐe a tǀoƌďa „pƌůletů͞ Ŷad teƌéŶeŵ ;ǀčetŶě Ŷapř. ad hoĐ přidaŶého ϯD ǀýkƌesuͿ. 
Užiǀatel ďude ŵít ŵožŶost uložit daŶou ǀizualizaĐi a puďlikoǀat Ŷa geopoƌtáleĐh ƌůzŶýŵ 
užiǀatelůŵ poŵoĐí předŶastaǀeŶé koŵpoziĐe, Ŷeďo „aŶiŵaĐe͞ ǀ podoďě pƌůletu. 
PředŶastaǀeŶá koŵpoziĐe ďude uložeŶý pohled Ŷa ϯD sĐéŶu, ǀe kteƌé se koŶĐoǀý užiǀatel ŵůže 
pohǇďoǀat ǀ ŵapě staŶdaƌdŶíŵi Ŷástƌoji – pouze dojde k ŶastaǀeŶí kaŵeƌǇ a datoǀýĐh ǀƌsteǀ 
dle požadaǀků tǀůƌĐe, ďez oŵezeŶí dalšíĐh akĐí užiǀatele. Pƌůlet je Ŷad datǇ ŶastaǀeŶýŵi 
tǀůƌĐeŵ ǀč. staŶoǀeŶí paƌaŵetƌů pƌůletu. K oďěŵa úkolůŵ je třeďa ŵiŶ. ŶastaǀeŶí poziĐe 
kaŵeƌǇ ;ƌesp. u pƌůletu ǀíĐe poziĐ a doďǇ poďǇtů ǀ jedŶé poziĐi i ƌǇĐhlostí ŵezi ŶiŵiͿ, osǀitu 
sĐéŶǇ, ŵlhǇ ǀe ǀětší ǀzdáleŶosti od kaŵeƌǇ. 

 tisk s ǀǇužitíŵ ĐeŶtƌálŶího tiskoǀého seƌǀeƌu ;ǀolďa ŵěřítka a oďsahu – ǀolďa ƌozlišeŶí, ǀelikosti 

stƌáŶkǇ Aϰ a Aϯ, ǀolďa Ŷa ǀýšku/Ŷa šířkuͿ 
 lokalizaĐe užiǀatele, zoďƌazeŶí legeŶdǇ ;ŶastaǀeŶí legeŶdǇ pƌo jedŶotliǀé užiǀatelské ƌoleͿ 
 Ŷástƌoj pozŶáŵkoǀé kƌesleŶí – ǀkládáŶí ǀlastŶí gƌafikǇ do ŵapoǀé koŵpoziĐe ǀč. uložeŶí Ŷeďo 

eǆpoƌtu ǀe ǀektoƌoǀéŵ foƌŵátu, tǀoƌďa odkazu Ŷa oteǀřeŶí koŶkƌétŶí ŵapǇ – ŵísto či pƌǀek s 
ǀolďou ŶastaǀeŶí ŵapoǀé koŵpoziĐe 

 jedŶotŶá koŶfiguƌaĐe 

o datoǀýĐh zdƌojů 

o ŵapoǀé koŵpoziĐe a teŵatiĐkýĐh úloh 

o sǇŵďologie a ŵěřítkoǀýĐh oŵezeŶí ;Ŷapř. foƌŵou SLDͿ 
o dostupŶé fuŶkĐioŶalitǇ pƌo jedŶotliǀé úlohǇ 

o oďsahu jedŶotliǀýĐh oǀládaĐíĐh pƌǀků ŵapoǀého ƌozhƌaŶí 
 pokƌočilé ŶastaǀeŶí sǇŵďologie tříd pƌǀků s ǀǇužitíŵ foŶtů, tǇpů čaƌ a tǇpů ǀýplŶí ploĐh 

;zaĐhoǀáŶí totožŶé sǇŵďolikǇ ǀe ϮD i ϯDͿ 
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 koŶfiguƌoǀatelŶá dǇŶaŵiĐká geŶeƌalizaĐe ;souďěhǇ liŶií a zjedŶodušeŶí pƌůďěhu liŶií se 
zaĐhoǀáŶíŵ topologieͿ pƌáǀě zoďƌazoǀaŶé sĐéŶǇ, ŵěřítka a dat dle předeŵ ŶastaǀeŶýĐh 
pravidel 

 ŵoďilŶí ǀeƌze ǁǁǁ aplikaĐe ŵapoǀého klieŶta ;základŶí fuŶkĐioŶalita uŵožňujíĐí ďěžŶé 
použíǀáŶí Ŷa ŵoďilŶíŵ zařízeŶí s platfoƌŵou AŶdroid nebo iOS – zejŵéŶa zoďƌazeŶí, lokalizaĐe, 
hledáŶí, ǀolďa ǀƌsteǀ, plŶá ƌespoŶziǀita atd.Ϳ 

2.4.16.12.2  IŶtegračŶí ǀazďǇ 

Mapoǀá koŵpoŶeŶta ďude koŶzuŵoǀat iŶteƌŶí OGC ŵapoǀé služďǇ puďlikoǀaŶé z komponent Spráǀa 
refereŶčŶíĐh dat a EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat. 

Mapoǀá koŵpoŶeŶta bude konzumovat CeŶtrálŶí ǀǇhledáǀaĐí služďǇ. 

Mapoǀá koŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat služeď komponenty TiskǇ, tiskoǀé šaďloŶǇ. 

KoŵpoŶeŶta ďude ǀǇužíǀat pƌostředŶiĐtǀíŵ CeŶtrálŶíĐh iŶtegračŶíĐh služeď ǁeďoǀé služďǇ TPI 

v oďlasteĐh spjatýĐh s ǀýpočtǇ defiŶičŶího staŶičeŶí a skutečŶýĐh ǀzdáleŶostí oďjektů – Ŷapř. lokalizaĐe 
a ǀǇhledáǀáŶí, přepočtǇ souřadŶiĐ Ŷa staŶičeŶí a zpět. 

Mapoǀá koŵpoŶeŶta ďude ǀǇužita ǀ těĐhto koŵpoŶeŶtáĐh: 

 Spráǀa refereŶčŶíĐh dat 

 EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat 

 Spráǀa a aktualizace ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ 

 AgeŶda ŽelezŶičŶího katastru Ŷeŵoǀitostí 
 Spráǀa DI 
 Spráǀa TI ;iŶžeŶ. sítěͿ 
 Spráǀa TI ;TelĐo a SaZͿ 
 GeodetiĐké základǇ ;ŽBPͿ 
 IŶterŶí geoportál 
 EǆterŶí geoportál 
 Výdej dat 
 KoŶsolidačŶí datoǀý sklad 

 EǆisteŶĐe sítí 
 Metadata 

 Georeporty 

V opodstatŶěŶýĐh případeĐh ǀ případě ƌealizaĐe ǀǇďƌaŶýĐh koŵpoŶeŶt staŶdaƌdŶíŵ softǁaƌe, kteƌý 
Ŷeuŵožňuje ǀǇužití ĐeŶtƌálŶí ŵapoǀé koŵpoŶeŶtǇ, ŵusí toto uĐhazeč eǆpliĐitŶě uǀést ǀ ŶaďídĐe. 

2.5 Technologická architektura 

Dopoƌučujeŵe, aďǇ Ŷáǀƌh teĐhŶologiĐké aƌĐhitektuƌǇ IS DTMŽ ǀǇĐházel z defiŶiĐ příslušŶýĐh služeď 
platfoƌŵǇ SŽ, uǀedeŶýĐh ǀ dokuŵeŶtu „Platfoƌŵa SpƌáǀǇ železŶiĐ͞ – Příloha ϭt ZadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐe 
;Platfoƌŵa SpƌáǀǇ železŶiĐͿ.  
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Na ŶásledujíĐíŵ oďƌázku je uǀedeŶo koŶĐepčŶí sĐhéŵa teĐhŶologiĐké aƌĐhitektuƌǇ: 

 

Oďrázek 34 SĐhéŵa teĐhŶologiĐké arĐhitekturǇ IS DTMŽ 

NaǀƌžeŶé pƌoǀozŶí pƌostředí ŵusí uŵožŶit pƌoǀoz ǀe dǀou ŶezáǀislýĐh a geogƌafiĐkǇ odděleŶýĐh 

lokalitáĐh spolu s ƌeduŶdaŶĐí HW a SW koŵpoŶeŶt ǀ pƌiŵáƌŶí lokalitě. ZáložŶí lokalita ŵusí uŵožŶit 
obnovu provozu v případě haǀáƌie pƌiŵáƌŶí lokalitǇ alespoň pƌo komponenta „Spƌáǀa ZPS, DTI a 
ostatŶíĐh dat SŽ͞ a fuŶkĐioŶalitu, kteƌá je potřeďa k jeho ďěhu. PožadoǀaŶá dostupŶost ǀ ƌáŵĐi 
pƌiŵáƌŶí lokalitǇ ŵusí splňoǀat ŵiŶiŵálŶě ŶásledujíĐí ǀlastŶosti: 

 Active-AĐtiǀe ĐlusteƌiŶg Ŷa ǀšeĐh ǀƌstǀáĐh ;pƌezeŶtačŶí/aplikačŶí/dataďázoǀáͿ, týká se SW, 

 řešeŶí ŵusí ďýt hoƌizoŶtálŶě škáloǀatelŶé, týká se SW, 

 ǀýpadek jedŶoho HW pƌostředku ;seƌǀeƌu, síťoǀého pƌǀku, SAN iŶfƌastƌuktuƌǇͿ Ŷesŵí 
zŶaŵeŶat ǀýpadek řešeŶí ǀ pƌiŵáƌŶí lokalitě, 

 ǀ případě ǀýpadku jedŶé koŵpoŶeŶtǇ, Ŷesŵí ďýt ǀýkoŶ z pohledu užiǀatelů ǀýzŶaŵŶě oŵezeŶ 
;dodƌžeŶí dohodŶutého SLAͿ, 

 řešeŶí ŵusí podpoƌoǀat pƌůďěžŶou ƌeplikaĐi dat ǀ plŶéŵ ƌozsahu do záložŶí lokalitǇ ;sǇŶĐhƌoŶŶí 
příp. asǇŶĐhƌoŶŶí ƌeplikaĐe dat, ǀǇplǇŶe z pƌoǀedeŶé aŶalýzǇͿ,  

 ƌeplikaĐe dat do záložŶí lokalitǇ ŶeŶahƌazuje zálohoǀáŶí řešeŶí.  
 MožŶost škáloǀáŶí iŶfƌastƌuktuƌǇ, a to jak pouhýŵ přidáŶíŵ HW zdƌojů, tak ƌozšířeŶíŵ ǀýkoŶu 

přidáŶíŵ další iŶstaŶĐe pƌoĐesŶího eŶgiŶu ;Multiple eŶgiŶe aŶd shaƌed dataďaseͿ. 

Zhotoǀitel ŵusí ŶaǀƌhŶout a dodat ǀšeĐhŶǇ teĐhŶologiĐké ;HW, SW a síťoǀéͿ koŵpoŶeŶtǇ ŶutŶé pƌo 
požadoǀaŶá pƌostředí, Ŷapř.: 
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 fǇziĐké servery, 

 datoǀá úložiště foƌŵou diskoǀýĐh polí, 
 ƌozkládáŶí zátěže ;loadďalaŶĐeƌǇͿ, i pƌo DR lokalitu sŵěƌoǀáŶí pƌoǀozu, 

 síťoǀou a SAN iŶfƌastƌuktuƌu pƌo jejiĐh pƌopojeŶí, 
 v případě ŶedostatečŶého počtu ǀolŶýĐh poƌtů ƌozšířeŶí siťoǀého pƌostředí ǀ pƌodukčŶí i DR 

lokalitě, 

 ƌozšířeŶí poƌtoǀé kapacity LEAF ǀƌstǀǇ NEXUS sǁitĐhů, 
 koŵpataďilitu se stáǀajíĐíŵ SW, ŵožŶost spƌáǀǇ jedŶotŶýŵ SW, 

 ǀiƌtualizačŶí SW pƌo ǀǇtǀořeŶí ǀiƌtualizačŶí seƌǀeƌoǀé iŶfƌastƌuktuƌǇ, pƌefeƌujeŵe VMware 

v aktuálŶí ǀeƌzi, 
 opeƌačŶí sǇstéŵǇ koŵpatiďilŶí s WMware, 

 SW koŵpoŶeŶtǇ pƌo ŵiddleǁaƌe a dataďáze, Koŵpatiďilita s IBM Spectrum protect 

;zálohoǀáŶíͿ. 

RozšířeŶí BaĐkUp řešeŶí s ohledeŵ Ŷa požadoǀaŶé kapaĐitǇ, ƌeteŶĐe, DR lokalitu, RTO, RPO, tj. ǀše pƌo 
ƌealizaĐi a pƌoǀoz požadoǀaŶýĐh pƌostředí IS DTMŽ ǀčetŶě jejiĐh iŶstalaĐe a koŶfiguƌaĐe a ŶapojeŶí Ŷa 
služďǇ zálohoǀáŶí SŽ, kteƌé ďudou zajišťoǀat teĐhŶologiĐká ĐeŶtƌa SŽ. 

Dále jsou uǀedeŶǇ požadaǀkǇ Ŷa jedŶotliǀé tǇpǇ koŵpoŶeŶt: 

RaĐkoǀé skříŶě 

Zadavatel poskytne v pƌiŵáƌŶí lokalitě ŵaǆ. ϯ ƌaĐkoǀé skříŶě o ƌozŵěƌeĐh ϴϬ Đŵ ǆ ϭϬϬ Đŵ ǆ ϮϬϬ cm, s 

ĐhlazeŶíŵ zpředu dozadu, tj. ŵaǆ. ϵϬU. PřípadŶé další ƌaĐkoǀoǀé skříŶě ŵusí Zhotovitel zajistit v ƌáŵĐi 
sǀé dodáǀkǇ. 

FǇziĐké seƌǀeƌǇ 

 ReduŶdaŶtŶí zdƌoje s ĐeƌtifikaĐí PlatiŶuŵ. 

 Za Đhodu ǀǇŵěŶitelŶé ǀeŶtilátoƌǇ s ƌeduŶdaŶĐí N+ϭ, 

 Velikost max 2U. 

 MožŶost ďudouĐího osazeŶí RAID řadiče do dedikoǀaŶého iŶteƌŶího slotu ǀ případě potřeďǇ. 

 Ϯǆ Xϴϲ pƌoĐesoƌ ŶejŶoǀější geŶeƌaĐe s ŵiŶiŵálŶě Ϯϰ jádƌǇ a základŶí fƌekǀeŶĐí alespoň Ϯ,ϰGHz. 

 RǇĐhlost přístupu do paŵětí 2933 MHz. 

 RozšiřitelŶost Ŷa ŵiŶiŵálŶě ϭ,ϱTB RAM, Ϯϰ paŵěťoǀýĐh slotů. 

 Každý seƌǀeƌ ŵusí ďýt osazeŶ Ϯǆ iŶteƌŶíŵ M.Ϯ SSD ǀ HW RAIDϭ, uŵožňujíĐí ďootoǀáŶí 
jakéhokoli OS Ŷeďo hǇpeƌǀizoƌu o kapaĐitě alespoň ϰϴϬ GB. 

 Podpora SAS, SSD, NL SAS, SATA, SSD, U.2 NVMe, ŠifƌoǀaŶé diskǇ. 

 2x Dual port 25Gb Ethernet karta s podporou RoCE v2 a NVMe-oF ǀčetŶě SFP+ tƌaŶsĐieǀeƌů. 

 Ϯǆ Dual poƌt ϯϮ Gď SAN adaptéƌ pƌo připojeŶí k diskoǀéŵu poli ǀčetŶě SFP+ tƌaŶsĐieǀeƌů. 

 MožŶost osadit seƌǀeƌ ŵiŶiŵálŶě dalšíŵi třeŵi PCIe kaƌtaŵi. 
 Seƌǀeƌ ŵusí ŵít VGA a Ϯǆ USB Ŷa čelŶí i zadŶí stƌaŶě seƌǀeƌu, přičeŵž jedŶo čelŶí USB ŵusí ďýt 

ŵožŶé připojit Ŷa seƌǀisŶí pƌoĐesoƌ seƌǀeƌu. 

 PodpoƌoǀaŶé OS WiŶdoǁs Seƌǀeƌ ϮϬϭϮ RϮ, ϮϬϭϲ a ϮϬϭϵ, VMǁaƌe ǀSpheƌe ϲ.ϳuϯ, ϳ.Ϭ a ǀǇšší, 
RedHat Linux a SUSE Linux. 

 VzdáleŶá spƌáǀa seƌǀeƌů  
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o VzdáleŶá spƌáǀa s dedikoǀaŶýŵ ǀlastŶíŵ poƌteŵ ϭGE a ŵožŶostí přeǀzít plŶě ǀzdáleŶé 
oǀládáŶí seƌǀeƌu. 

o MožŶost přesŵěƌoǀáŶí ŵaŶageŵeŶt poƌtu poŵoĐí NSCI Ŷa jiŶou síťoǀou kaƌtu. 

o MožŶost ǀzdáleŶého ŵouŶtoǀáŶí ISO iŵage. 

o MožŶost sdílet jedŶu ǀiƌtuálŶí koŶzoli až šesti užiǀateli. 
o Podpoƌa staŶdaƌtŶíĐh WeďoǀýĐh pƌohlížečů a HTMLϱ. 

o IŶǀeŶtaƌizaĐe a ŵožŶost sledoǀáŶí staǀu jedŶotliǀýĐh koŵpoŶeŶt ǀčetŶě úƌoǀŶí FW. 

o Real tiŵe sledoǀáŶí ǀǇtížeŶosti CPU, paŵěti a spotřeďǇ, ŵožŶost Poǁeƌ ĐappiŶgu. 

o MožŶost asistoǀaŶé iŶstalaĐe OS ďez dalšíĐh Ŷástƌojů, ŵédií, ISO apod. 
o Podpoƌa REDFISH a RESTAPI skƌiptů. 

o NejǀǇšší liĐeŶĐe pƌo spƌáǀu seƌǀeƌu ďez jakéhokoli oŵezeŶí. 
o VšeĐhŶǇ liĐeŶĐe potřeďŶé k pƌoǀozu ŵaŶageŵeŶtu a HW, ;ŵaŶageŵeŶt, ŵapoǀáŶí 

ISO, KVM přístupͿ. 
 HƌoŵadŶá spƌáǀa  

o Časoǀě ŶeoŵezeŶá liĐeŶĐe Ŷa hƌoŵadŶou spƌáǀu seƌǀeƌů, iŶǀeŶtaƌizaĐe a aleƌtiŶg. 

o MožŶost hƌoŵadŶého sledoǀáŶi a upgƌade úƌoǀŶí FW jedŶotliǀýĐh koŵpoŶeŶt 
seƌǀeƌů. 

o Call Home funkce. 

o Přístup přes ŵoďilŶí aplikaĐi. 
o SplňujíĐí staŶdaƌdǇ NIST 800-131A a FIPS 140-2. 

o Plug-iŶ do ŵaŶageŵeŶt Ŷodů ǀiƌtualizačŶíĐh hǇpeƌǀizoƌů. 

o Podpora REST-API a Redfish staŶdaƌdů. 

 Seƌǀeƌ ŵusí ďýt osazeŶ TPM Đhipeŵ kǀůli ďezpečŶosti. 
 Seƌǀeƌ ŵusí ďýt ŵožŶé osadit čelŶíŵ zaŵǇkatelŶýŵ paŶeleŵ. 

 IŶstaloǀatelŶé do staŶdaƌdŶích ϭϵ͞ ƌaĐkoǀýĐh skříŶí. 
 Požadujeŵe dodáǀku ǀčetŶě ŵoŶtážŶího ŵateƌiálu, ǀýsuǀŶýĐh kolejŶiĐ a kaďeloǀého 

managementu (rameno na kabely). 

 V případě ŶutŶosti ŵusí ďýt každý seƌǀeƌ osaditelŶý ŵiŶ. Ϯǆ ϭTB NVMe diskeŵ.  

 V případě ŶutŶosti ŵusí ďýt každý seƌǀeƌ osaditelŶý ŵiŶ. ŵiŶiŵálŶě Ϯϰǆ Ϯ,ϱ͞ diskǇ. 

 V případě ŶutŶosti ŵožŶost osazeŶí RAID řadiče do dedikoǀaŶého iŶteƌŶího slotu. 

 Podpoƌa ǀ ƌežiŵu Ϯ4xϳ Ŷa ϲϬ ŵěsíĐů. 

Diskoǀá pole tǇpu All Flash 

 TǇp ŶaďízeŶého pole All Flash NVMe datoǀé úložiště, ŵusí ďýt ǀ poƌtfoliu ǀýƌoďĐů ǀ kategoƌii 
All Flash AƌƌaǇs a uƌčeŶé pouze pƌo SSD/Flash ŵédia, plŶě ƌeduŶdaŶtŶí eŶteƌpƌise řešeŶí ďez 
SPOF. 

 MiŶ. dǀouřadičoǀé řešeŶí. 
 Rozsah pƌoǀozŶíĐh teplot ϱ-ϰϬ°C, Rozsah pƌoǀozŶíĐh ǀlhkostí ϮϬ-ϵϬ%, Součástí dodáǀkǇ ŵusí 

ďýt ližiŶǇ pƌo připeǀŶěŶí diskoǀého pole do ƌaĐku. 

 VšeĐhŶǇ koŵpoŶeŶtǇ pole ŵusí ďýt hot-plug, zejŵéŶa řadiče, ǀeŶtilátoƌǇ, zdƌoje, IO ŵodulǇ a 
peǀŶé diskǇ. 

 Diskoǀé pole ŵusí ďýt škáloǀatelŶé kapaĐitŶě i ǀýkoŶoǀě ;ǀ případě potřeďǇ ŵusí ďýt ŵožŶé 
ǀýkoŶ Ŷaǀýšit Ŷapř. přidáŶíŵ řadičůͿ. 

 CaĐhe MiŶiŵálŶě Ϯϱϲ GB RAM ĐaĐhe peƌ koŶtƌoléƌ, jištěŶá ďateƌií a ŵeĐhaŶisŵeŵ pƌo zálohu 
Ŷa Flash ŵédiuŵ ǀ případě ǀýpadku ŶapájeŶí. 
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 Každý řadič pole ŵusí oďsahoǀat Ŷouzoǀý zdƌoj ŶapájeŶí ǀe foƌŵě akuŵulátoƌu či 
koŶdeŶzátoƌu, kteƌý zajistí ďezpečŶé uložeŶí oďsahu zápisoǀé paŵěti Ŷa ŶoŶ-ǀolatilŶí ŵédiuŵ 
ǀ případě ǀýpadku ŶapájeŶí, poƌuĐhǇ, Ŷeďo dojde-li k fǇziĐkéŵu ǀǇjŵutí řadiče. Nouzoǀý zdƌoj 
i non-ǀolatilŶí ŵédiuŵ ŵusí ďýt iŶteƌŶí součástí každého řadiče. ŘešeŶí poŵoĐí UPS Ŷeďo 
ŶapájeĐího zdƌoje s iŶtegƌoǀaŶou ďateƌií ŶeŶí přípustŶé. 

 PožadoǀáŶa je ƌozšiřitelŶost Ŷa ŵiŶiŵálŶě ϱϬ NVMe disků Ŷa dualkoŶtƌoleƌ. 

 PodpoƌoǀaŶé pƌotokolǇ pƌo Blokoǀý přístup ŵusí ďýt FC, iSCSI. 
 PodpoƌoǀaŶé pƌotokolǇ pƌo souďoƌoǀý přístup NFS a CIFS. 

 Požadujeŵe podpoƌu pƌo ϯϮGď FC, ϭGB iSCI, ϭϬ/ϮϱGB iSCSI pƌo připojeŶí seƌǀeƌů. 

 Podpoƌa distƌiďuoǀaŶého RAID s oĐhƌaŶou pƌoti současŶéŵu ǀýpadku jedŶoho, dǀou i třeĐh 
disků ǀ ƌáŵĐi jedŶé RAID skupiŶǇ. MožŶost ŶastaǀeŶí tǇpu oĐhƌaŶǇ užiǀatele. 

 Pole ŵusí podpoƌoǀat iŶteƌŶí ďlokoǀou ǀiƌtualizaĐi Ŷeďo oďdoďŶou teĐhŶologii, kteƌá uŵožŶí 
distƌiďuĐi ďloků dat stoƌage poolu přes ǀšeĐhŶǇ diskǇ ǀ poli iŶstaloǀaŶé. 

 Podpoƌa distƌiďuoǀaŶého hot spaƌe pƌostoƌu pƌo ƌǇĐhlé zotaǀeŶí po ǀýpadku disku 

 Požadujeŵe dodáŶí alespoň jedŶoho spaƌe disku Ŷeďo spaƌe kapaĐitǇ ƌoǀŶajíĐí se ϯ% Đelkoǀé 
čisté kapaĐitǇ pole.  

 SaŵostatŶý ŵaŶageŵeŶt a ŵaiŶtaŶaŶĐe poƌt pƌo každý koŶtƌoléƌ, ƌozhƌaŶí ϭGď RJϰϱ s 
podporou 100/1000 Mb/s.  

 Pole ŵusí podpoƌoǀat příŵou FC koŶektiǀitu k seƌǀeƌůŵ poŵoĐí pƌotokolu FC-P2P. 

 PožadoǀaŶé host ƌozhƌaŶí MiŶiŵálŶě ϴǆ FC ϯϮGď a Ϯǆ ϮϱGď EtheƌŶet Ŷa každý koŶtƌoléƌ ǀčetŶě 
optiĐkýĐh SR ƌozhƌaŶí pƌo ǀšeĐhŶǇ poƌtǇ.  

 Pole ŵusí ďýt ƌozšiřitelŶé do ďudouĐŶa ŵiŶiŵálŶě o další ϰǆ FC ϯϮGď a Ϯǆ ϮϱGď poƌtǇ Ŷa každý 
koŶtƌoleƌ pouhýŵ přidáŶíŵ IO karet.  

 PodpoƌoǀaŶé tǇpǇ disků alespoň ϭ.ϵϮTB SSD, ϯ.ϴϰTB SSD, ϳ.ϲϴTB SSD.  

 PožadoǀaŶý počet LUNů: ŵiŶiŵálŶě ϭϬϬϬϬ LUNů. 

 Đelkoǀá čistá kapaĐita ŵusí ďýt postaǀeŶa Ŷa RAID ϲ Ŷeďo oďdoďŶé teĐhŶologii odolŶé pƌoti 
ǀýpadku dǀou disků. 

 deklaƌoǀaŶý staďilŶí a dlouhodoďý ǀýkoŶ ŵusí dosahoǀat ŵiŶ.  ϯϬϬ ϬϬϬ IOPS při lateŶĐíĐh ϭŵs 
a ŵeŶší. 

 Součástí dodáǀkǇ ŵusí ďýt ŶásledujíĐí softǁaƌoǀé fuŶkĐioŶalitǇ, ǀčetŶě časoǀě ŶeoŵezeŶýĐh 
liĐeŶĐí Ŷa Đelou dodaŶou kapaĐitu: 

o MaŶageŵeŶt pole přes GUI a CLI se zaďezpečeŶíŵ přístupu k managementu pole 

poŵoĐí koŶfiguƌoǀatelŶého oŵezeŶí přístupu pouze z uƌčitýĐh IP adƌes Ŷeďo segŵeŶtů 
LAN. BezpečŶý přístup Ŷa gƌafiĐké ƌozhƌaŶí diskoǀého pole poŵoĐí https a Ŷa 
příkazoǀou řádku poŵoĐí SSH. Weďoǀé ƌozhƌaŶí ŵusí uŵožňoǀat koŵpletŶí spƌáǀu 
pole z jakéhokoliǀ ǁeďoǀého pƌohlížeče. MaŵageŵeŶt ŵusí podpoƌoǀat RBAC a 
připojeŶí Ŷa AD a LDAP. 

o ThiŶ pƌoǀisioŶiŶg s podpoƌou ďezǀýpadkoǀého zǀětšoǀáŶí LUNů paƌtiĐipujíĐíĐh ǀ 
storage clusteru. 

o IŶliŶe deduplikaĐe dat ǀolitelŶá peƌ LUN. 

o Inline komprese dat volitelŶá peƌ LUN. 

o SŶapshotǇ ǀčetŶě Ŷástƌoje pƌo časoǀé pláŶoǀáŶí a autoŵatizaĐi peƌiodiĐkýĐh 
sŶapshotů. 

o Klony. 

o Bezǀýpadkoǀá ŵigƌaĐe LUNů. 
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o DodáǀaŶé pole ŵusí uŵožňoǀat ǀ ďudouĐŶu ŶakoŶfiguƌoǀáŶí AĐtiǀe-Active storage 

Đlusteƌu. ;tato liĐeŶĐe Ŷeŵusí ďýt součástí dodáǀkǇͿ. Tato fuŶkĐioŶalita ŵusí zajistit 
tƌaŶspaƌeŶtŶí failoǀeƌ při ǀýpadku jedŶoho pole Ŷeďo jiŶé ĐhǇďǇ, a to pouze Ŷa úƌoǀŶi 
staŶdaƌdŶí SAN sítě. Failoǀeƌ ŵusí ďýt autoŵatiĐký, ďez ŶutŶosti zásahu adŵiŶistƌátoƌa 
a zĐela tƌaŶspaƌeŶtŶí pƌo opeƌačŶí sǇstéŵǇ připojeŶýĐh seƌǀeƌů. KoŶfiguƌaĐe ŵusí ŵít 
ŵožŶost uŵístěŶí ŵeĐhaŶisŵu Quoƌuŵ Ŷeďo WitŶess ǀe třetí lokalitě. Quoƌuŵ seƌǀeƌ 
ŵusí ďýt ŵožŶé pƌoǀozoǀat ǀe VM. Tato fuŶkĐioŶalita ŵusí ďýt koŶfiguƌoǀatelŶá i ŵezi 
ƌůzŶýŵi ŵodelǇ diskoǀýĐh polí ǀýƌoďĐe. PƌopojeŶí aĐtiǀe-active storage clusteru 

v ďudouĐŶu ďude pƌoǀozoǀáŶo Ŷa ϯϮ Gbps FC protokolu.  

o PoptáǀaŶé pole ŵusí uŵožňoǀat současŶě sǇŶĐhƌoŶŶí i asǇŶĐhƌoŶŶí ƌeplikaĐi LUNu a 
to ŶatiǀŶíŵi Ŷástƌoji. ReplikaĐe poŵoĐí Ŷástƌojů třetíĐh stƌaŶ se z důǀodu spolehlivosti 

Ŷepřipouští. 
o Spƌáǀa QoS s ŵožŶostí ŶastaǀeŶí politik a ǀýkoŶŶostŶíĐh Đílů dle IOPS Ŷeďo MB/s, 

ŶastaǀeŶí řízeŶí pƌioƌit. 

o PlŶá podpoƌa ŶatiǀŶíĐh OS ŵultipath dƌiǀeƌů ;Ŷapř. DMP LiŶuǆ, MPIO WiŶdoǁs, NMP 
VMǁaƌeͿ Ŷeďo speĐifiĐkýĐh ŵultipath dƌiǀeƌů ǀčetŶě liĐeŶĐí pƌo ŶeoŵezeŶý počet 
seƌǀeƌů. 

o RESTful API. 

o Nástƌoj pƌo ƌepoƌtoǀáŶí ǀýkoŶŶosti a kapaĐitǇ až ϭ ƌok zpětŶě. 

o Podpora VMware VAAI. 

o Podpora VMware VASA. 

o Podpora Windows ODX. 

o AleƌtǇ ǀýpadku fǇziĐké Ŷeďo logiĐké koŵpoŶeŶtǇ pole ŵiŶiŵálŶě pƌo indikaci HW 

pƌoďléŵu přes SMTP a SNMP. 

o Podpora OS Windows Server 2016 a 2019, VMware 6.7 a 7, Suse Linux a RedHat 7.x. 

o FuŶkĐioŶalita pƌo šifƌoǀáŶí ǀeškeƌýĐh uložeŶýĐh dat, ǀčetŶě sǇstéŵu pƌo spƌáǀu 
šifƌoǀaĐíĐh klíčů. 

o Pole ŵusí podpoƌoǀat staŶdaƌdǇ SNMP ǀϯ, SMI‐S ǀϭ.ϲ. 

 Pole ŵusí ďýt iŶstaloǀatelŶé do staŶdaƌtŶí ϭϵ͞ ƌaĐk skříŶě. 

 Požadujeŵe dodáǀku ǀčetŶě ŵoŶtážŶího ŵateƌiálu. 

Síťoǀá SAN iŶfƌastƌuktuƌa 

 DuálŶí SAN iŶfƌastƌuktuƌa složeŶá ze dǀou faďƌiĐs pƌo pƌopojeŶí seƌǀeƌů a diskoǀýĐh polí, kdǇ 
ǀýpadek jedŶoho sǁitĐhe ŶeoǀliǀŶí dostupŶost služeď. 

 ϰϴ poƌtů s podpoƌou ϰ, ϴ, ϭϲ, ϯϮ Gďps, ǀeškeƌé poƌtǇ ŵusí ďýt liĐeŶĐoǀaŶé. 

 SFP ŵodulǇ pƌo ǀšeĐhŶǇ poƌtǇ o daŶýĐh ƌǇĐhlosteĐh a počteĐh. 

 ϭU ƌaĐk pƌoǀedeŶí ǀčetŶě příslušeŶstǀí pƌo ŵoŶtáž do ƌaĐku podle ŵísta plŶěŶí. 
 ReduŶdaŶtŶí ŶapájeŶí. 
 ReduŶdaŶtŶí ǀeŶtilátoƌǇ. 

 SǁitĐhe ďudou ǀzájeŵŶě ƌeduŶdaŶtŶě pƌopojeŶé foƌŵou „ISL tƌuŶk͞. 

 Podpoƌa zóŶoǀáŶí. 
 Podpoƌa řízeŶí kǀalitǇ služeď QoS. 

 SǁitĐhe ŵusí podpoƌoǀat DǇŶaŵiĐ Path SeleĐtioŶ ;DPSͿ. 
 Podpoƌa ǀčetŶě liĐeŶĐí pƌo pƌopojeŶí SAN sǁitĐhů Ŷa ǀzdáleŶosti přesahujíĐí Fiďeƌ ChaŶŶel 

standard 10 km. 
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 Podpoƌa ǀčetŶě zajištěŶí liĐeŶĐí pƌo tƌuŶkiŶg poƌtů, kteƌý zajistí ǀǇšší agƌegoǀaŶou pƌopustŶost 
při pƌopojeŶí SAN sǁitĐhů. 

 Podpoƌa šifƌoǀáŶí ;ǀčetŶě liĐeŶĐíͿ Ŷa ISL sǇŵetƌiĐkýŵ algoƌitŵeŵ, s dǇŶaŵiĐkou ǀýŵěŶou klíčů 
a s ǀýkoŶeŵ ϭϲ Gďps. 

 Management 

o MaŶageŵeŶt aplikaĐe s gƌafiĐkýŵ ƌozhƌaŶíŵ pƌo koŵpletŶí spƌáǀu SAN pƌostředí. 
o Spƌáǀa s ǀǇužitíŵ CLI pƌostředŶiĐtǀíŵ SSH, podpoƌa SSHϮ, AES ŵiŶiŵálŶě ϭϮϴďit, CTR 

Ŷeďo GCM ƌežiŵu, HMAC ŵiŶiŵálŶě SHA-Ϯϱϲ, ŵožŶost ǀǇpŶout jedŶotliǀé algoƌitŵǇ 
KEǆ, MAC a šifƌoǀáŶí.  

o JedŶotŶý softǁaƌoǀý Ŷástƌoj pƌo ŵaŶageŵeŶt sǁitĐhů, kteƌý uŵožŶí z jedŶoho SW 
pƌostředí kƌoŵě ǀlastŶího ŵaŶageŵeŶtu a spƌáǀǇ jejiĐh ǀýkoŶŶostŶí ŵoŶitoƌiŶg, 
diagŶostiku staǀu poƌtů a ƌǇĐhlostí, a to ǀčetŶě pokƌočilýĐh ŶastaǀeŶí, jako je ŶastaǀeŶí 
ƌoutiŶgu, ŵožŶostí koŶfiguƌaĐe HW/SW koŵpoŶeŶt, oŶ-liŶe upgƌade a detekĐí 
CoŶgestioŶ staǀů. VšeĐhŶǇ uǀedeŶé fuŶkĐioŶalitǇ ŵusí ďýt zaliĐeŶĐoǀaŶé. Zadaǀatel 
pƌefeƌuje iŶstalaĐi takoǀéhoto Ŷástƌoje ǀčetŶě zajištěŶí ǀšeĐh fuŶkĐioŶalit do pƌostředí 
VMǁaƌe, pokud toto ŶaďízeŶý Ŷástƌoj Ŷeuŵožňuje, ŵusí ďýt součástí dodáǀkǇ i 
příslušŶý haƌdǁaƌe splňujíĐí ǀýƌoďĐeŵ staŶoǀeŶé požadaǀkǇ Ŷa ǀýkoŶ a kapaĐitu 
ǀčetŶě pƌopojoǀaĐíĐh kaďelů a příslušeŶstǀí. 

o MožŶost ǀǇtǀořeŶí adŵiŶistƌátoƌskýĐh účtů s ƌůzŶýŵi úƌoǀŶěŵi opƌáǀŶěŶí – 

ŵiŶiŵálŶě ŵožŶost ƌozlišeŶí účet pouze pƌo čteŶí, plŶý přístup. 
o Podpoƌa logoǀáŶí Ŷa sǇslog seƌǀeƌǇ – UDP i TLS ǀčetŶě oďoustƌaŶŶého oǀěřoǀáŶí 

ĐeƌtifikátǇ ;požadaǀkǇ Ŷa TLS ǀiz ǀzdáleŶá spƌáǀa přes ǁeď). 

o Podpora SNMP v3. 

o Podpoƌa pƌotokolů: NTP, FTP, SFTP. 

ViƌtualizačŶí SW 

 Požadujeŵe ǀiƌtualizaĐi plŶě koŵpatiďilŶí se stáǀajíĐí ǀiƌtualizaĐí VMware provozovanou u 

Zadaǀatele. Podpoƌa teĐhŶologií: VǇsoká dostupŶost, dǇŶaŵiĐké ƌozděloǀáŶí zátěže, pƌoǀozŶí 
ŵoŶitoƌiŶg ǀiƌtualizačŶí teĐhŶologie, podpoƌa SW defiŶoǀaŶýĐh dataĐeŶtƌoǀýĐh koŵpoŶeŶt, 
spƌáǀĐe autoŵatizoǀaŶé oďŶoǀǇ datoǀého ĐeŶtƌa. 

ZálohoǀáŶí: 

 Pƌo zálohoǀáŶí Đelého řešeŶí požadujeŵe ƌozšířeŶí kapaĐitǇ Ŷašeho již eǆistujíĐího pƌiŵáƌŶího 
zálohoǀaĐího pƌaĐoǀiště ǀčetŶě dodáǀkǇ liĐeŶĐí. 

 ZálohoǀaĐí pƌaĐoǀiště ŵusí ďýt plŶě koŵpatiďilŶí se stáǀajíĐíŵ řešeŶíŵ IBM SpeĐtƌuŵ PƌoteĐt 
jež pƌoǀozuje zadaǀatel. 

 Z hlediska haƌdǁaƌe požadujeŵe ƌozšířeŶí stáǀajíĐího DR pƌaĐoǀiště, kde jsou použita diskoǀá 
pole Huaǁei OĐeaŶStoƌ a seƌǀeƌǇ Huaǁei o ŶezďǇtŶé kapaĐitǇ. 

JiŶé požadaǀkǇ: 

 Součástí dodáǀkǇ jsou ǀeškeƌé potřeďŶé ŶapájeĐí a pƌopojoǀaĐí kaďelǇ a spotřeďŶí ŵateƌiál pƌo 
ŵoŶtáž do ƌaĐk skříŶí. 

 SFP+ ŵodulǇ pƌo připojeŶí do stáǀajíĐí iŶfƌastƌuktuƌǇ. 

 Datoǀá úložiště ďudou ŶafoƌŵátoǀaŶá a zpřístupŶěŶá seƌǀeƌůŵ. 

 KoŵpletŶí dodáǀka ďude zkoŵpletoǀaŶá a zpƌoǀozŶěŶá ǀ ŵístě Zadaǀatele. 
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 SeƌǀeƌǇ, datoǀá úložiště, ostatŶí ďudou zkoŵpletoǀáŶǇ a ŶaiŶstaloǀáŶǇ do ƌaĐk skříŶí ǀčetŶě 
zpƌoǀozŶěŶí. 

 Součástí dodáǀkǇ je zaškoleŶí oďsluhǇ dodaŶého řešeŶí ǀ ƌozsahu ϭϬ osoď a ϱ dŶů. 
 Dopoƌučujeŵe deklaƌoǀat pořízeŶí jeŶ takoǀého ŵŶožstǀí HW, kteƌý je pƌo pƌoǀoz ŶezďǇtŶý 

s ohledeŵ Ŷa dopad stƌaŶ spotřeďǇ eŶeƌgií, liĐeŶĐí ale s patřičŶou ƌezeƌǀou pƌo případŶé 
ƌozšiřoǀáŶí. 

 Podpora ;ŵaiŶteŶaŶĐeͿ SW liĐeŶĐí, u VMǁaƌe pƌodukčŶí po doďu ϱ let. 

Dodaǀatel ŵusí zajistit ǀlastŶí ŵoŶitoƌiŶg pƌo účelǇ dohledu pƌoǀozu jedŶotliǀýĐh pƌostředí a 
ǀǇkazoǀáŶí dodƌžoǀáŶí SLA a záƌoǀeň uŵožŶit ŶapojeŶí Ŷa dohled SŽ ;ZaďďiǆͿ. 

Síťoǀá iŶfƌastƌuktuƌa SŽ zajišťuje ϭGďit/s pƌo páteřŶí síť, pƌo ostatŶí sítě je staŶdaƌd ϭϬϬMďit/s. 

PožadoǀaŶá podpoƌa HW koŵpoŶeŶt je ǀ délĐe ϱ let od ŵoŵeŶtu, kdǇ ďude dodáŶa posledŶí HW 
koŵpoŶeŶta IS DTMŽ (24 x 7) v ŵístě Zadaǀatele. VadŶá paŵěťoǀá ŵédia zůstáǀají ǀ majetku 

Zadavatele. 

2.6 Dokumentace SW řešeŶí 
2.6.1 OďeĐŶé požadaǀkǇ Ŷa dokuŵeŶtaĐi 
Zadavatel požaduje, aďǇ Zhotovitel ǀǇtǀářel, aktualizoǀal a koŶtƌoloǀal dokuŵeŶtaĐi IS DTMŽ podle 
ŶásledujíĐíĐh pƌiŶĐipů: 

 dokuŵeŶtaĐe Đelého sǇstéŵu ďude koŵpleǆŶí, koŵpaktŶí a koŶzisteŶtŶí, 
 dokuŵeŶtaĐe ďude ǀǇtǀářeŶa stƌuktuƌoǀaŶě podle podƌoďŶosti, každá úƌoǀeň stƌuktuƌǇ ďude 

oďsahoǀat přiŵěřeŶou úƌoǀeň detailů k popisoǀaŶé pƌoďleŵatiĐe, 
 ŶaǀigaĐe a oƌieŶtaĐe ǀ dokuŵeŶtaĐi ŵusí ďýt jedŶoduĐhá a sƌozuŵitelŶá, 
 ǀ dokuŵeŶtaĐi ŵusí jít ǀǇhledáǀat a ŵusí oďsahoǀat ƌejstříkǇ pojŵů, 
 ǀ dokuŵeŶtaĐi ŵusí ďýt iŶtegƌoǀáŶǇ ǀšeĐhŶǇ části, ǀčetŶě datoǀého ŵodelu, UML, AƌĐhiMate 

apod. Zde se předpokládá použití staŶdaƌdŶíĐh ŵodeloǀaĐíĐh Ŷástƌojů, Ŷapř. EŶteƌpƌise 
AƌĐhiteĐt. Volďa ǀhodŶého aŶalǇtiĐkého Ŷástƌoje ďude koŶzultoǀáŶa se Zadavatelem,  

 dokuŵeŶtaĐe ŵusí ďýt pƌoǀázáŶa aktiǀŶíŵi odkazǇ, uŵožňujíĐí jedŶoduĐhou ŶaǀigaĐi ŵezi 
jejíŵi částŵi,  

 dokuŵeŶtaĐe ŵusí ďýt pƌůďěžŶě aktualizoǀaŶá a ǀeƌze dokuŵeŶtaĐe ďudou uǀedeŶǇ ǀ úǀodŶí 
části dokuŵeŶtu ;ǀčetŶě data, autoƌa a popisu zŵěŶǇͿ a jedŶotliǀé ǀeƌze ďudou zálohoǀáŶǇ. 

2.6.2 Forma dokumentace 

Zadavatel požaduje dodáǀku dokuŵeŶtaĐe ǀ českéŵ jazǇĐe ǀ ƌozsahu dle tohoto čláŶku ǀ elektƌoŶiĐké 
podoďě, Ŷejpozději do dŶe akĐeptaĐe díla, ŶeŶí-li uǀedeŶo Ŷeďo ŶeǀǇplýǀá-li z jedŶotliǀého tǇpu 
dokumentace jinak. 

DokuŵeŶtaĐe ŵusí ďýt dodáŶa ǀ takoǀé podoďě a foƌŵátu, aďǇ ďǇla připƌaǀeŶa ďez potřeďǇ 
jakýĐhkoliǀ dalšíĐh úpƌaǀ k tisku. 

Veškeƌá dokuŵeŶtaĐe pokƌýǀá Đelý IS DTMŽ ǀčetŶě platfoƌŵŶího softǁaƌe. 

Veškeƌá dokuŵeŶtaĐe ŵusí ďýt ǀ souladu s pƌáǀŶíŵi předpisǇ ČR a EU, pod kteƌé IS DTMŽ spadá. 

2.6.3 Cíloǀý koŶĐept 
Obsah dokumentu Cíloǀého koŶĐeptu je popsáŶ ǀ samostatné kapitole 5.3.1.  
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2.6.4 DokuŵeŶtaĐe arĐhitekturǇ řešeŶí 
Popis aƌĐhitektuƌǇ dodáǀaŶého sǇstéŵu ďude ǀǇtǀářeŶ ǀe ǀšeĐh ǀƌstǀáĐh aƌĐhitektuƌǇ dle platŶé 
ŵetodikǇ OHA MVČR a s použitíŵ pƌaktiĐkǇ oǀěřeŶýĐh a uzŶáǀaŶýĐh staŶdaƌdů: ŵeziŶáƌodŶě 
uzŶáǀaŶého ƌáŵĐe pƌo řízeŶí tǀoƌďǇ eŶteƌpƌise aƌĐhitektuƌǇ TOGAF, jazǇka AƌĐhiMate® pƌo ŵodeloǀáŶí 
aƌĐhitektoŶiĐkého oďsahu a dále jazǇka UML užitého pƌo detailŶí Ŷáǀƌh řešeŶí. Dále ďude popsáŶo, 
jakýŵ způsoďeŵ a přes jaké pƌotokolǇ spolu jedŶotliǀé ǀƌstǀǇ koŵuŶikují. 

2.6.5 Datoǀý ŵodel 
Pƌo ǀlastŶí iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ Zhotovitel dodá aktuálŶí a platŶý úplŶý popis položek oďsažeŶýĐh 
v dataďázíĐh a základŶí stƌuktuƌǇ dataďází. 

DokuŵeŶt ďude záƌoǀeň oďsahoǀat i sezŶaŵǇ a stƌučŶé popisǇ ǀšeĐh uložeŶýĐh pƌoĐeduƌ, fuŶkĐí, 
sekǀeŶĐí a dalšíĐh důležitýĐh eleŵeŶtů defiŶoǀaŶýĐh ǀ dataďázi. 

Datoǀý ŵodel ďude předáŶ elektƌoŶiĐkǇ, a to ǀe zdƌojoǀéŵ foƌŵátu, ǀe kteƌéŵ je tǀořeŶ Zhotovitelem 

uŵožňujíĐíŵ další zpƌaĐoǀáŶí Zadavatelem, a dále ǀe foƌŵátu BMP Ŷeďo JPEG Ŷeďo jiŶéŵ, koŶtaktŶíŵi 
osobami odsouhlasenéŵ foƌŵátu Ŷapř. ǆlsǆ. 

Datoǀý ŵodel ďude Zadavatele ǀǇužíǀáŶ zejŵéŶa pƌo iŶteƌŶí potřeďu odděleŶí/odďoƌu IT pƌo potřeďu 
ƌealizaĐe potřeďŶýĐh iŶtegƌaĐí Ŷa další aplikaĐe a iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵǇ. 

V případě ǀlastŶíĐh úpƌaǀ pƌoǀáděŶýĐh Zadavatelem ŶeŶí Zhotovitel poǀiŶeŶ k odstƌaňoǀáŶí takoǀýŵ 
způsoďeŵ ǀzŶiklýĐh ǀad a ŶekoŶzisteŶtŶostí. 

Datoǀý ŵodel ďude předáŶ před akĐeptaĐí díla. 

2.6.6 Popis rozhraŶí 
Zhotoǀitel dodá aktuálŶí a platŶý popis ǀeškeƌýĐh ƌozhƌaŶí IS DTMŽ Ŷa sǇstéŵǇ a dataďáze, se kteƌýŵi 
je pƌoǀázáŶ. Takoǀá dokuŵeŶtaĐe ŵusí ďýt ǀedeŶa až Ŷa úƌoǀeň popisu koŶkƌétŶího způsoďu pƌáĐe 
ƌozhƌaŶí s datǇ a uǀedeŶí ǀšeĐh jedŶotliǀýĐh datoǀýĐh tǇpů a jedŶotliǀýĐh položek, se kteƌýŵi pƌaĐuje. 

Popis jedŶotliǀýĐh ƌozhƌaŶí ŵusí ďýt zpƌaĐoǀáŶ tak detailŶě, aďǇ uŵožňoǀal Zadavateli jeho předáŶí 
třetí stƌaŶě, kteƌá Ŷa základě popisu ďude sĐhopŶa ǀǇtǀořit ďez jakékoliǀ součiŶŶosti Zhotovitele 

odpoǀídajíĐí pƌotikus ƌozhƌaŶí ǀ plŶéŵ ƌozsahu a jeho spuštěŶí ďude odǀislé pouze Ŷa poǀoleŶí 
komunikace ze strany aplikace/informačŶího sǇstéŵu Zhotovitele. 

Takoǀý popis ƌozhƌaŶí ŵusí tedǇ oďsahoǀat ŵiŶiŵálŶě teĐhŶologii, kteƌou je ƌozhƌaŶí ƌealizoǀáŶo, 
popis jedŶotliǀýĐh datoǀýĐh tǇpů a stƌuktuƌ, se kteƌýŵi ƌozhƌaŶí pƌaĐuje, a způsoď, kteƌýŵ ŵá ďýt 
pƌostředŶiĐtǀíŵ ƌozhƌaŶí koŵuŶikoǀáŶo. 

DokuŵeŶtaĐi ƌozhƌaŶí ďude poǀiŶeŶ Zhotovitel udƌžoǀat aktuálŶí a ǀ ƌáŵĐi Ŷí udƌžoǀat platŶý popis 
ǀeškeƌýĐh ƌozhƌaŶí iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu a dataďází, se kteƌýŵi je pƌoǀázáŶ.  

2.6.7 Popis zapojeŶí testoǀaĐího a produkčŶího prostředí IS DTMŽ 

Tato dokumentace bude oďsahoǀat Ŷáǀƌh implementace řešeŶí do testoǀaĐího a pƌodukčŶího pƌostředí 
Zadavatele se stƌučŶýŵ popiseŵ ƌozdílů oďou ƌežiŵů. Bude zpƌaĐoǀáŶa ŵiŶiŵálŶě ǀ ƌozsahu síťoǀého 
sĐhéŵatu, datoǀého sĐhéŵatu a aplikačŶího sĐhéŵatu ǀčetŶě iŶtegƌaĐí, popis pƌoĐesu ŶasazeŶí 
iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu ǀčetŶě zpřesŶěŶého haƌŵoŶogƌaŵu, požadaǀků Ŷa součiŶŶost ze stƌaŶǇ 
zástupĐů Zadavatele. Bez předložeŶí dokuŵeŶtaĐe s popiseŵ ŶaǀƌžeŶého pƌoǀedeŶí ǀ pƌostředí 
Zadavatele Ŷeďude uŵožŶěŶo Zhotoviteli instalovat a implementovat iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵ do uƌčeŶého 
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pƌostředí. PředložeŶí dokuŵeŶtaĐe je poǀiŶŶostí Zhotovitele a ǀ případě jejího ŶepředložeŶí a z tohoto 
důǀodu ŶeuŵožŶěŶí iŵpleŵeŶtaĐe iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu do defiŶoǀaŶého pƌostředí se ďude jedŶat 
o pƌodleŶí Ŷa stƌaŶě Zhotovitele. 

Na základě ŶasazeŶí iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu ďude dokuŵeŶtaĐe aktualizoǀáŶa Ŷa skutečŶě ŶasazeŶé 
řešeŶí a ďude k Ŷí zpƌaĐoǀáŶo teĐhŶologiĐké sĐhéŵa dodáǀaŶého řešeŶí. 

2.6.8 Prograŵátorská dokuŵeŶtaĐe 

Zhotoǀitel předá Zadaǀateli Zdƌojoǀý kód a souǀisejíĐí pƌogƌaŵátoƌskou dokuŵeŶtaĐi ǀ souladu 

s požadaǀkǇ čl. ϳ ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. 

2.6.9 Užiǀatelská dokuŵeŶtaĐe 

Zhotoǀitel dodá užiǀatelskou dokuŵeŶtaĐi pƌo ǀšeĐhŶǇ aplikaĐe a iŶfoƌŵačŶí sǇstéŵǇ, kteƌá ďude 
oďsahoǀat ŵiŶiŵálŶě základŶí popis pƌáĐe s jedŶotliǀýŵi aplikaĐeŵi/iŶfoƌŵačŶíŵi sǇstéŵǇ, postupǇ a 
ďude popisoǀat jejiĐh fuŶkĐioŶalitǇ pƌo potřeďu řádŶé oƌieŶtaĐe užiǀatelů ǀ sǇstéŵu/aplikaĐi a řádŶé 
pƌáĐe užiǀatele ǀ sǇstéŵu/aplikaĐi. SloǀŶí popis ďude pƌo sŶadŶější poƌozuŵěŶí doplŶěŶ ilustƌujíĐíŵi 
sĐhéŵatǇ a sĐƌeeŶshotǇ. 

2.6.10 AdŵiŶistrátorská dokuŵeŶtaĐe 

Zhotoǀitel dodá adŵiŶistƌátoƌskou dokuŵeŶtaĐi pƌo Zadavatele, kteƌá ďude oďsahoǀat detailŶí popis 
spƌáǀǇ a údƌžďǇ aplikaĐí a iŶfoƌŵačŶíĐh sǇstéŵů dodáǀaŶýĐh ǀ ƌáŵĐi této zakázkǇ. 

2.7 ŠkoleŶí administrátorů a klíčoǀýĐh užiǀatelů 

V souladu s požadaǀkǇ defiŶoǀaŶýŵi ǀe ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶkáĐh Zhotoǀitel zƌealizuje ǀ sídle 
Zadavatele pƌezeŶčŶí zaškoleŶí pƌo adŵiŶistƌátoƌǇ sǇstéŵu a klíčoǀé užiǀatele Zadavatele tak, aby tyto 

osoby byly schopny sǇstéŵ řádŶě užíǀat, Ŷastaǀoǀat jej Ŷa adŵiŶistƌátoƌské úƌoǀŶi a školit užiǀatele 
sǇstéŵu. 

Po dohodě se Zadaǀateleŵ ŵůže ďýt školeŶí pƌoǀedeŶo i foƌŵou oŶ-line video konference. Zadavatel 

si ǀǇhƌazuje pƌáǀo pořídit ze školeŶí oďƌazoǀý a zǀukoǀý zázŶaŵ pƌo potřeďǇ dalšího ǀǇužití. 

Zadavatel pƌo účelǇ zaškoleŶí zajistí a zpřístupŶí učeďŶu ǀǇďaǀeŶou ŶoteďookǇ Ŷeďo PC sestaǀaŵi a 
jedŶíŵ lektoƌskýŵ pƌaĐoǀištěŵ, pƌezeŶtačŶí teĐhŶikou ;ǀe sŵǇslu pƌojektoƌ, taďule pƌo psaŶí / 
kƌesleŶíͿ a dále zajistí koŶektiǀitu do ǀŶitřŶí sítě Zadavatele ;s ohledeŵ Ŷa ŵožŶost pƌáĐe s pƌodukčŶí 
a testoǀaĐí dataďází ďěheŵ školeŶíͿ. Veškeƌé školeŶí ďude pƌoďíhat ǀ sǇstéŵu ǀ testoǀaĐíŵ ;školíĐíŵͿ 
pƌostředí. 

MiŶiŵálŶí požadoǀaŶý ƌozsah školeŶí pƌo adŵiŶistƌátoƌǇ ;ŵaǆ. 7 osob) je 120 hodin/os., ŵiŶiŵálŶí 
rozsah školeŶí pƌo klíčoǀé užiǀatele SŽG (max. 100 osob) je 40 hodin na osobu a odbornost, pƌo OŘ a 

CTD (max 120 osob) je 40 hodin na osobu. 

Výše uǀedeŶý ƌozsah školeŶí ďude pƌoǀedeŶ fǇziĐkǇ Ŷeďo ǀzdáleŶě ;oŶ-line) dle dohody 

se Zadavatelem. ŠkoleŶí ďude pƌoďíhat ǀždǇ pƌo oƌgaŶizačŶí jedŶotku SŽ. 

UǀedeŶý ƌozsah je poǀažoǀáŶ za ŵiŶiŵálŶí s tíŵ, že se jedŶá o časoǀý ƌozsah školeŶí ŶutŶý pƌo zǀládŶutí 
saŵostatŶé pƌáĐe se sǇstéŵeŵ. Užiǀatel ŵusí zǀládat ŵiŶiŵálŶě doǀedŶosti:  

 oǀládáŶí oďdoďŶýĐh aplikací, 
 zadáǀáŶí a editaĐe dat, 

 zŶalost pƌoĐesů souǀisejíĐíĐh se školeŶou částí sǇstéŵu, 
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 znalost ǀazeď Ŷa ostatŶí části sǇstéŵu. 

3 PořízeŶí dat pro prǀotŶí ŶaplŶěŶí IS DTMŽ 
PořízeŶí dat pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí IS DTMŽ ŵusí ďýt pƌoǀedeŶo ǀ souladu s pƌioƌitaŵi a požadaǀkǇ 
staŶoǀeŶýŵi ǀ dokuŵeŶtu „Metodika pořizoǀáŶí, spráǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí 
teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopráǀŶíĐh suďjektů͞, kteƌý je přílohou 1d této ZadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐe.   

3.1 ZákladŶí požadaǀkǇ Ŷa data 

3.1.1 ZajištěŶí dat pro prǀotŶí ŶaplŶěŶí DTMŽ a DTM 

ZajištěŶí dat pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí TI a DI ŵusí ďýt pƌoǀedeŶo tak, aďǇ ďǇl ŵaǆiŵalizoǀáŶ ƌozsah pokƌǇtí 
údaji o sítíĐh TI a DI a současŶě dosažeŶa jejiĐh ŶejǀǇšší pƌoǀeditelŶá kǀalita. JedŶá se pƌiŵáƌŶě o 
zajištěŶí dat TI a DI ǀe ǀlastŶiĐtǀí, ƌesp. spƌáǀě SŽ. Pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí ďudou ǀǇužitǇ dostupŶé údaje 
o sítíĐh TI a DI a data Ŷoǀého ŵapoǀáŶí sítí TI a DI. Data ZPS ďudou získáŶa jak ze stáǀajíĐíĐh 
dokuŵeŶtaĐí, tak z Ŷoǀého ŵapoǀáŶí. 

KoŶsolidaĐe dat pƌoďěhŶe z dostupŶýĐh zdƌojů popsaŶýĐh podƌoďŶěji ǀ dalšíĐh částeĐh kapitolǇ do 
podoďǇ ǀhodŶé pƌo iŵpoƌt do DTMŽ ďez sŶížeŶí kǀalitǇ dat. NásledŶé odǀozeŶí pƌostoƌoǀýĐh oďjektů 
pƌo DTM ;Ŷapř. uǀedeŶí do souladu s kap. ϱ.ϱ.ϳ přílohǇ ϭd této ZadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐeͿ pƌoďěhŶe 
v ƌáŵĐi přípƌaǀǇ datoǀé sadǇ pƌo DTM. 

V případě koŶsolidoǀaŶýĐh dat ďudou údaje o oďjekteĐh, kteƌé Ŷesplňují požadaǀkǇ Ŷa polohoǀou a 
ǀýškoǀou kǀalitu a úplŶost oďsahu ǀedeŶǇ ǀe zjedŶodušeŶé eǀideŶĐi dle ČláŶku II odst. ϭ. PřeĐhodŶýĐh 
ustaŶoǀeŶí ZákoŶa č. ϰϳ/ϮϬϮϬ Sď. 

V případě dat z Ŷoǀého ŵapoǀáŶí ;pořízeŶí ǀ ƌáŵĐi VZϭ a jejiĐh ŶásledŶá koŶsolidaĐe ǀ ƌáŵĐi této VZͿ 
budou Zadaǀateleŵ předaŶá data v souladu se speĐifikaĐí dle předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ a ŵusí 
splňoǀat požadaǀkǇ Ŷa přesŶost dle zadáŶí, ŵiŶiŵálŶě ǀšak ǀe ϯ. třídě přesŶosti v poloze i ǀe ǀýšĐe 
s úplŶýŵ ŶaplŶěŶíŵ poǀiŶŶýĐh atƌiďutů. 

V ƌáŵĐi pƌojektu ďude zajištěŶa úplŶá datoǀá ƌepƌezeŶtaĐe ŵapoǀaŶého úzeŵí jak z hlediska tǇpů 
oďjektů, tak jejiĐh popisu ǀlastŶostí. NaplŶěŶí datǇ ďude ƌealizoǀáŶo pƌostředŶiĐtǀíŵ koŵpleǆŶí 
koŶsolidaĐe stáǀajíĐíĐh digitálŶíĐh dat a digitalizoǀaŶýĐh aŶalogoǀýĐh dat ;TIͿ s ŶaǀazujíĐí koŶsolidaĐí 
dat z nového ŵapoǀáŶí ǀ ƌáŵĐi VZϭ, případŶě s dokoŶsolidaĐí dat ZPS, kteƌá ďudou doplŶěŶa, případŶě 
zŵěŶěŶa ǀ pƌůďěhu ŵezifáze ;ǀiz kap. 1.5.1 a 5.1) ǀ ƌáŵĐi editačŶí čiŶŶosti ǀ IS DTM krajů před plŶýŵ 
spuštěŶíŵ IS DTMŽ.  

U přeďíƌaŶýĐh podkladů z ÚčeloǀýĐh železŶičŶíĐh ŵap, zpƌaĐoǀaŶýĐh dle předpisů MϮϬ/MPǆǆǆ pƌoǀede 
Zhotoǀitel koŶtƌolu dodaŶýĐh podkladů. V případě, že podkladǇ oďsahují teĐhŶiĐkou zpƌáǀu, ǀe kteƌé 
je zdokuŵeŶtoǀáŶ postup pořízeŶí dat a přesŶost dat ďǇla oǀěřeŶa ÚOZI, ďudou tato data ǀǇužita 
foƌŵou koŶsolidaĐe se zaĐhoǀáŶíŵ půǀodŶí třídǇ přesŶosti.  U dat, kde ŶeŶí k dispoziĐi teĐhŶiĐká 
zpƌáǀa, ďudou data přeǀzata do DTMŽ s kódeŵ kǀalitǇ ϵ. U přeǀáděŶýĐh dat z ÚŽM pƌoǀede Zhotoǀitel 
kontrolu aktuálŶosti dat ǀ souladu s kapitolou ϱ.ϳ.ϯ. dokuŵeŶtu „Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a 
způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞, tj. pƌoǀede jejiĐh 
ǀeƌifikaĐi, čištěŶí a odeďƌáŶí dat, kteƌá Ŷejsou ǀ souladu se skutečŶýŵ staǀeŵ. 

Výstupeŵ dat ZPS pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí IS DTMŽ (resp. pƌo pƌǀotŶí předáŶí dat do IS DMVS) jsou objekty 

podle datoǀého ŵodelu DTMŽ a dále přílohǇ č. ϭ i č. ϯ VǇhláškǇ, tj. ǀčetŶě tǇpů oďjektů s plošŶou 
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geoŵetƌií. Datoǀý ǀýstup pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí IS DTMŽ ;ƌesp. pƌǀotŶí předáŶí dat do IS DMVS) ŵusí 
ďýt oǀěřeŶ ÚOZI Zhotovitele podle §ϭϯ, odst.ϭ, písŵ. C, zákoŶa ϮϬϬ/ϭϵϵϰ Sď. o zeŵěŵěřiĐtǀí. 

Při přípƌaǀě datoǀého ǀýstupu pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí IS DTMŽ Ŷeďudou ŶaplňoǀáŶǇ údaje o 
ideŶtifikačŶíŵ čísle staǀďǇ. 

V ƌáŵĐi pořizoǀáŶí dat pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí IS DTMŽ je oďeĐŶě přípustŶé ǀǇužít jakýkoli postup Ŷeďo 
ŵetodu, kteƌá zajistí dosažeŶí požadoǀaŶého oďsahu, ƌozsahu a paƌaŵetƌů kǀalitǇ datoǀého ǀýstupu 
dle předpisů MϮϬ/MP005 a MP006, VǇhláškǇ o DTM a dalšíŵi doplňujíĐíŵi požadaǀkǇ uǀedeŶýŵi 
v dokuŵeŶtu „Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ 
ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞ a upřesŶěŶé ǀ této ZadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐi. Při pořizoǀáŶí dat ŵusí Zhotoǀitel 
splŶit požadaǀkǇ Ŷa odďoƌŶou způsoďilost Zhotoǀitele – viz kapitola 1.7.  

Pƌo oǀěřeŶí splŶěŶí požadoǀaŶýĐh paƌaŵetƌů datoǀého ǀýstupu ďude pƌoǀedeŶo Zadaǀateleŵ oǀěřeŶí 
Ŷezáǀislýŵ suďjekteŵ ǀ ƌáŵĐi VZϯ Ŷa koŶĐi etapǇ Cíloǀý koŶĐept 1. Dále pƌoďěhŶe koŶtƌola 
koŶsolidoǀaŶýĐh dat Ŷezáǀislýŵ suďjekteŵ ǀ ƌáŵĐi VZϯ ŶásledŶě v procesu akĐeptačŶího řízeŶí. Popis 
způsoďu a ƌozsah testoǀáŶí je uǀedeŶ dále ǀ tomto dokumentu. 

3.1.2 Datoǀý ǀýstup 

Datoǀý ǀýstup tǀoří data pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí oďsahu IS DTMŽ a data pro DTM (tato budou jednak 

jedŶoƌázoǀě předáŶa do IS DMVS resp IS DTM krajů k teƌŵíŶu spuštěŶí IS DMVS a dále ďudou 
předŵěteŵ iŶtegƌačŶíĐh služeď s IS DMVS a IS DTM krajů po spuštěŶí IS DTMŽ). Tǀoří jej zejŵéŶa 
ǀektoƌoǀá geogƌafiĐká data ŶaŵigƌoǀaŶá do IS DTMŽ ǀčetŶě ŶahƌáŶí pƌiŵáƌŶíĐh a ƌefeƌeŶčŶíĐh dat do 
úložiště pƌiŵáƌŶíĐh dat ǀ ƌáŵĐi IS DTMŽ. Data pro DTM ŵusí ďýt ǀ souladu se speĐifikaĐí datoǀého 
ŵodelu JVF ϭ.ϰ. oďsahujíĐí údaje o oďjekteĐh DTM a jejiĐh ǀlastŶosteĐh. SpeĐifiĐké požadaǀkǇ Ŷa datoǀé 
ǀýstupǇ jsou uǀedeŶǇ u jedŶotliǀýĐh skupiŶ dat Ŷeďo souhƌŶŶě ǀ saŵostatŶýĐh kapitoláĐh této 

teĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 

3.1.3 Datoǀé podkladǇ 

Pƌo potřeďǇ pƌǀotŶího ŶaplŶěŶí IS DTMŽ ďudou data pořizoǀáŶa ƌůzŶýŵi ŵetodaŵi: 

 koŶsolidaĐí stáǀajíĐíĐh dat ;eǆistujíĐí Účeloǀé železŶičŶí ŵapǇ, digitálŶí dokuŵeŶtaĐe TI) 
v digitálŶí podoďě  

 koŶsolidaĐí dat digitalizoǀaŶýĐh z aŶalogoǀé podoďy ;dokuŵeŶtaĐe sítí TIͿ 
 koŶsolidaĐí dat Ŷoǀého ŵapoǀáŶí ;data pořízeŶá ŵetodaŵi geodézie, fotogrammetrie, 

ŵoďilŶího ŵapoǀáŶí, pozeŵŶího laseƌoǀého skeŶoǀáŶíͿ. V ƌáŵĐi přípƌaǀǇ těĐhto datoǀýĐh 
podkladů ďudou dodavatelem VZ1 dodáŶǇ také odǀozeŶé datoǀé pƌoduktǇ ;digitálŶí ŵodel 
poǀƌĐhu a teƌéŶu, oƌtofotoͿ. Veškeƌé datoǀé podkladǇ pořízeŶé pƌo potřeďǇ přípƌaǀǇ datoǀého 
ǀýstupu ďudou předáŶǇ Zadaǀateli spolu s liĐeŶĐí opƌaǀňujíĐí Zadaǀatele k jejiĐh ŶeoŵezeŶéŵu 
ǀǇužití a šířeŶí.  

3.2 TeĐhŶiĐké požadaǀkǇ Ŷa datoǀý ǀýstup 

TeĐhŶiĐké požadaǀkǇ Ŷa datoǀý ǀýstup dat ZPS/DI/TI jsou podƌoďŶě speĐifikoǀáŶǇ ǀ ǀ dokumentu 

„Metodika pořizoǀáŶí, spráǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopráǀŶíĐh 
suďjektů͞. Nad ƌáŵeĐ této ŵetodikǇ ŵusí data splňoǀat požadaǀkǇ Ŷoǀě defiŶoǀaŶého datoǀého 
ŵodelu DTMŽ ;ǀiz kapitola 2.2.7.1). 
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KoŵpletŶí data DI a data TI ǀzešlá z Ŷoǀého ǀǇhledáŶí a geodetiĐkého zaŵěřeŶí ;ǀ ƌáŵĐi VZϭͿ ŵusí 
splňoǀat požadaǀkǇ Ŷa přesŶost dle zadáŶí, ŵiŶiŵálŶě ǀšak ϯ. třídǇ přesŶosti, ŵusí ďýt topologiĐkǇ plŶě 
čistá podle předpisu SŽ MϮϬ/MPǆǆǆ a ŵít ǀǇplŶěŶé ǀšeĐhŶǇ poǀiŶŶé atƌiďutǇ ǀ souladu s VǇhláškou o 
DTM. Data ǀzešlá z přeǀodu stáǀajíĐíĐh digitálŶíĐh podkladů Ŷeďo digitalizaĐe aŶalogoǀýĐh podkladů 
ŵohou ďýt oďsahoǀě ŶeúplŶá, s ǀýjiŵkou údajů, kteƌé jsou dle VǇhláškǇ o DTM poǀiŶŶé. Takto 
ǀǇtǀořeŶá data ďudou ǀ IS DTMŽ do doďǇ aktualizaĐe ǀedeŶa zjedŶodušeŶýŵ způsoďeŵ. 

V ƌáŵĐi pƌǀotŶího ŶaplŶěŶí dat ZPS ;získaŶýĐh Ŷoǀýŵ ŵěřeŶíŵͿ do IS DTMŽ ŵusí ďýt ǀšeĐhŶǇ podƌoďŶé 
ďodǇ použité pƌo koŶstƌukĐi pƌǀků ZPS uƌčeŶǇ ǀ poloze i ǀýšĐe ǀ ŵiŶiŵálŶě ϯ. třídě přesŶosti. 

3.3 PořizoǀáŶí dat TI 

PořízeŶí dat TI a jejiĐh pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí do IS DTMŽ ǀ ŵaǆiŵálŶíŵ ŵožŶéŵ ƌozsahu je jedŶou z hlaǀŶíĐh 
priorit tohoto projektu. Data TI budou Zhotovitelem pořizoǀáŶa z ŶásledujíĐíĐh datoǀýĐh zdƌojů, ƌesp. 
ŶásledujíĐíŵi postupǇ: 

1. Přeǀod dat TI z eǆistujíĐíĐh digitálŶíĐh zdƌojů a jejiĐh koŶsolidace 

2. DigitalizaĐe aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe sítí TI a jejiĐh koŶsolidaĐe 

3. KoŶsolidaĐe Ŷoǀě ŵapoǀaŶýĐh dat TI zaŵěřeŶýĐh geodetiĐkǇ po jejiĐh ǀǇhledáŶí ǀ teƌéŶu 
v ƌáŵĐi VZϭ 

4. Konsolidace dat TI z eǆistujíĐíĐh ÚŽM 

5. KoŶsolidaĐe Ŷoǀě ŵapoǀaŶýĐh dat TI pořízeŶýĐh v ƌáŵĐi Ŷoǀého ŵapoǀáŶí ǀ ƌáŵĐi VZϭ  

Budou zpƌaĐoǀáǀáŶa pouze data TI, u kteƌýĐh je SŽ ǀlastŶíkeŵ, případŶě spƌáǀĐeŵ Ŷeďo 
provozovatelem. Předŵěteŵ zakázkǇ je ŶaplŶěŶí dat TI ǀ digitálŶí foƌŵě, tzŶ. ǀeškeƌá aŶalogoǀá data 
ŵusí ďýt přeǀedeŶa do digitálŶí podoďǇ odpoǀídajíĐí požadaǀkůŵ této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 
AŶalogoǀé podkladǇ ďudou uložeŶǇ ǀ IS DTMŽ ǀe foƌŵě ƌastƌoǀýĐh souďoƌů ǀ úložišti pƌiŵáƌŶíĐh dat. 
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Oďrázek 35 ProĐesŶí sĐhéŵa pořizoǀáŶí dat TI 

VšeĐhŶa data TI ďudou klasifikoǀáŶa do tříd přesŶosti podle VǇhláškǇ o DTM kƌajů. KoŶsolidoǀaŶá data 
ze ǀšeĐh zdƌojů, s ǀýjiŵkou Ŷoǀě zaŵěřeŶýĐh dat TI geodetiĐkǇ po ǀǇhledáŶí, ďudou zpřesŶěŶa Ŷeďo 
doplŶěŶa taŵ, kde je to účelŶé s ǀǇužitíŵ ostatŶíĐh ǀýstupů této zakázkǇ ;jako jsou oƌtofotoŵapǇ, 
digitálŶí ŵodel teƌéŶu Ŷeďo data ZPSͿ, pokud kǀalitou odpoǀídají ŵiŶiŵálŶě ϯ. třídě přesŶosti. Data TI 

klasifikoǀaŶá do ϯ. třídǇ přesŶosti ŵusí ďýt oǀěřeŶá ÚOZI Zhotovitele, podle §ϭϯ, odst.ϭ, písŵ. C, zákoŶa 
ϮϬϬ/ϭϵϵϰ Sď. o zeŵěŵěřiĐtǀí. 

Data TI ďudou ŶaplŶěŶa do datoǀého ŵodelu DTMŽ. Pƌo ďudouĐí ŶaplŶěŶí atƌiďutoǀýĐh dat TI ǀ ƌáŵĐi 
komponent Spráǀa TI ;iŶžeŶ. sítěͿ a Spráǀa TI (Telco a SaZ), doplŶí Zhotoǀitel do atƌiďutu „TeĐhŶiĐký 
popis͞ ǀeškeƌé teĐhŶiĐké popisǇ jedŶotliǀýĐh pƌǀků TI, dostupŶé z přeďíƌaŶýĐh dat ať již z CAD 

dokuŵeŶtaĐí Ŷeďo aŶalogoǀýĐh podkladů, kteƌé ďudou ŶásledŶě odďoƌŶýŵi pƌaĐoǀŶíkǇ Zadaǀatele 
ǀǇužitǇ při ŶaplňoǀáŶí dat ǀ uǀedeŶýĐh koŵpoŶeŶtáĐh. Data TI ŵusí ďýt ǀalidŶí z hlediska základŶíĐh 
topologiĐkýĐh pƌaǀidel jedŶotliǀýĐh iŶžeŶýƌskýĐh sítí a splňoǀat stƌuktuƌu ŶaǀƌžeŶého datoǀého 
modelu v ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu SW části pƌojektu. 

3.3.1 Rozsah pořizoǀaŶýĐh dat TI 

Rozsah pořízeŶí dat TI je ŶásledujíĐí: 
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1. Přeǀod a koŶsolidaĐe digitálŶíĐh dat sděloǀaĐíĐh a zaďezpečoǀaĐíĐh sítí ǀe spƌáǀě CTD ;foƌŵát 
GIS/DB) v ƌozsahu Đelkoǀé délkǇ 7 500 km optiĐkýĐh a hǇďƌidŶíĐh kaďelů (JedŶá se o délku 
kaďelůͿ a 1 ϱϬϬ kŵ pƌázdŶýĐh ĐhƌáŶiček. 

2. Přeǀod a koŶsolidaĐe digitálŶíĐh dat pƌostoƌoǀé polohǇ elektƌiĐkého tƌakčŶího ǀedeŶí ;foƌŵát 
CAD/GIS) v ƌozsahu Đelkoǀé délkǇ 3 Ϯϭϯ kŵ elektƌifikoǀaŶýĐh tƌatí. 

3. Přeǀod a koŶsolidaĐe digitálŶí CAD dokuŵeŶtaĐe TI ;foƌŵátǇ DWG, DGNͿ ǀ ƌozsahu Đelkoǀé 
délkǇ 8 329 km (JedŶá se o délku ƌozsahu digitálŶíĐh a aŶalogoǀýĐh dokuŵeŶtaĐí TI ǀztažeŶýĐh 
k délkáŵ defiŶičŶíĐh kolejí ǀ topologiĐkýĐh úseĐíĐh. Celkoǀá délka jedŶotliǀýĐh kaďelů, ǀedeŶí, 
potƌuďí je saŵozřejŵě ǀětšíͿ. 

4. Digitalizace aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe TI ǀ ƌozsahu Đelkoǀé délkǇ 12 360 km (JedŶá se o ƌozsah 
digitálŶíĐh a aŶalogoǀýĐh dokuŵeŶtaĐí TI ǀztažeŶýĐh k délkáŵ defiŶičŶíĐh kolejí ǀ 
topologiĐkýĐh úseĐíĐh. Celkoǀá délka jedŶotliǀýĐh kaďelů, ǀedeŶí, potƌuďí je saŵozřejŵě ǀětší.) 
do digitálŶí podoďǇ ǀe foƌŵátu odpoǀídajíĐího požadaǀkůŵ DTMŽ a jejiĐh ŶásledŶá koŶsolidaĐe 
;atƌiďutoǀá data dle datoǀého ŵodelu DTMŽ pƌo jedŶotliǀé paspoƌtǇ ďudou doplňoǀáŶa 
postupŶě iŶteƌŶíŵi kapaĐitaŵi Zadaǀatele a Ŷejsou předŵěteŵ dodáǀkǇ ZhotoǀiteleͿ. 

5. PořízeŶí dat TI o pƌůďěhu ƌadioƌeléoǀýĐh spojů a ƌádioǀýĐh sítí GSMR ǀ ƌozsahu Đelkoǀé délkǇ 
2 200 km. Zadavatel poskytne pƌo jedŶotliǀé spoje souřadŶiĐe koŶĐoǀýĐh ďodů X,Y,Z ǀe foƌŵě 
XLS souďoƌu, Ŷa základě kteƌýĐh Zhotoǀitel pořídí digitálŶí pƌůďěh foƌŵou spojeŶí koŶĐoǀýĐh 
ďodů.  

6. Přeǀod a koŶsolidaĐe digitálŶíĐh CAD dat TI z geodetiĐkého zaŵěřeŶí podzeŵŶíĐh sítí TI po 
jejiĐh ǀǇhledáŶí ǀ ƌáŵĐi VZϭ ǀ ƌozsahu Đelkoǀé délkǇ 5 357 km (JedŶá se o délku tzǀ. kǇŶet. 
Celkoǀá délka jedŶotliǀýĐh kaďelů, ǀedeŶí, potƌuďí je saŵozřejŵě ǀětšíͿ. Data ďudou předáŶa 
po koŶtƌole Zadaǀateleŵ ǀe foƌŵátu DGN. 

RozsahǇ eǆistujíĐí digitálŶí a aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe dle oƌgaŶizačŶího ;úzeŵŶíhoͿ čleŶěŶí ďez 
zahƌŶutí el. tƌakčŶího ǀedeŶí, telekoŵuŶikačŶíĐh, sděloǀaĐíĐh a zaďezpečoǀaĐíĐh sítí CTD ǀe foƌŵátu 
GIS/DB (viz kap. 3.3.1 bod 1.) a ƌádioǀýĐh spojů CTD zobrazuje ŶásledujíĐí taďulka: 

OrgaŶizačŶí jedŶotka 

VšeĐhŶǇ sítě TI 
Celkem 

(km) 

DigitálŶí dokuŵeŶtaĐe 

(km/%) 
AŶalogoǀá dokuŵeŶtaĐe ;kŵ/%Ϳ 

OŘ Pƌaha 2 497 1 015 41% 1 483 59% 

OŘ Ústí Ŷad Laďeŵ 1 228 825 67% 403 33% 

OŘ Ostƌaǀa 
3 957 2 399 61% 1 558 39% 

OŘ HƌadeĐ Kƌáloǀé 2 447 1 454 59% 993 41% 

OŘ BƌŶo 2 639 1 126 43% 1 513 57% 

OŘ Plzeň 2 512 1 257 50% 1 255 50% 

CTD 5 409 254 5% 5 156 95% 

CELKEM 
20 689 8 329 40% 12 360 60% 

 

RozsahǇ eǆistujíĐí digitálŶí a aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe dle tǇpů jedŶotliǀýĐh sítí TI ďez zahƌŶutí el. 

tƌakčŶího ǀedeŶí, telekoŵuŶikačŶíĐh, sděloǀaĐíĐh a zaďezpečoǀaĐíĐh sítí ǀe foƌŵátu GIS/DB ;ǀiz kap. 
3.3.1 bod 1.) a ƌádioǀýĐh spojů CTD zoďƌazuje ŶásledujíĐí taďulka: 

Dokumentace TI Celkem (km) DigitálŶí dokuŵeŶtaĐe ;kŵ/%Ϳ AŶalogoǀá dokuŵeŶtaĐe 
(km/%) 
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Voda 259 9 4% 250 96% 

KaŶalizaĐe + odǀodŶěŶí 1 100 265 24% 835 76% 

Elektro 4 521 2 325 51% 2 196 49% 

Plyn 66 4 6% 62 94% 

Produktovody a teplovody 14 0 1% 14 99% 

SděloǀaĐí a zaďezpečoǀaĐí 14 729 5 727 39% 9 002 61% 

CELKEM 20 689 8 329 40% 12 360 60% 

 

UǀedeŶé ƌozsahǇ jsou odǀozeŶǇ od kŵ ƌozsahu digitálŶíĐh a aŶalogoǀýĐh dokuŵeŶtaĐí TI ǀztažeŶýĐh 
k délkáŵ defiŶičŶíĐh kolejí ǀ topologiĐkýĐh úseĐíĐh a ďǇlǇ staŶoǀeŶǇ Ŷa základě současŶého staǀu 
eǀideŶĐe TI Zadaǀateleŵ a ŵohou ďýt odlišŶé od skutečŶého staǀu. K jejiĐh zpřesňoǀáŶí ďude doĐházet 
v pƌůďěhu Đelého pƌojektu zejŵéŶa Ŷa základě digitalizaĐe aŶalogoǀýĐh podkladů. PlŶěŶí Zhotoǀitele 
ďude odpoǀídat skutečŶéŵu čeƌpáŶí ŵěƌŶýĐh jedŶotek ;ǀiz kapitola 3.7). 

3.3.2 Kǀalita podkladoǀýĐh dat TI pro koŶsolidaĐi 
VýzŶaŵŶou část eǆistujíĐíĐh digitálŶíĐh dat TI předstaǀují data o telekoŵuŶikačŶí iŶfƌastƌuktuře 

spƌaǀoǀaŶé CTD (viz kap. 3.3.1 bod 1.). Tato data ďudou předáŶa Zhotoǀiteli ǀe zdokuŵeŶtoǀaŶé foƌŵě 
dataďázoǀého eǆpoƌtu a ǀýkƌesoǀé podoďǇ DGN. Oďě části ďudou pƌoǀázáŶǇ poŵoĐí jedŶozŶačŶého 
ID oďjektů, Ŷa základě kteƌého ďude ŵožŶé pƌopojeŶí gƌafiĐké a popisŶé části oďjektů. V případě dat 
ǀztahujíĐích se k optiĐkýŵ sítíŵ ŵusí ďýt zajištěŶo doplŶěŶí ŶáǀazŶýĐh atƌiďutoǀýĐh iŶfoƌŵaĐí Ŷa 
základě ŵigƌaĐe ze sǇstéŵu ETS.  

OstatŶí eǆistujíĐí data TI ǀ digitálŶí podoďě Ŷejsou ǀedeŶa ǀ žádŶéŵ koŵpleǆŶějšíŵ iŶfoƌŵačŶíŵ 
sǇstéŵu a Ŷeŵají jedŶotŶý foƌŵát. Bude se jedŶat o přeďíƌáŶí dat ǀ souďoƌoǀé foƌŵě ;ǀětšiŶou foƌŵát 
DGN, ǀýjiŵečŶě DWGͿ. U ǀětšiŶǇ těĐhto dat Ŷeeǆistuje spolehliǀá iŶfoƌŵaĐe o jejiĐh půǀodu a kǀalitě. 
U zŶačŶé části dokuŵeŶtaĐe ĐhǇďí iŶfoƌŵaĐe o souřadŶiĐi Z, ƌesp. o hlouďĐe uložeŶí u podzeŵŶíĐh 
iŶžeŶýƌskýĐh sítí. Část dokuŵeŶtaĐe ďude předáŶa ǀe foƌŵě DSPS ǀe foƌŵátu DGN zpƌaĐoǀaŶého dle 
předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ. Ve stejŶé podoďě ďudou Zhotoǀiteli předáŶa také data o geodetiĐkéŵ 
zaŵěřeŶí podzeŵŶíĐh sítí TI Ŷa základě Ŷoǀého ǀǇhledáŶí s teĐhŶiĐkou zpƌáǀou, kteƌá ŵusí ďýt oǀěřeŶá 
odďoƌŶě způsoďilýŵ ;podle SŽ ZaŵϭͿ úředŶě opƌáǀŶěŶýŵ zeŵěŵěřiĐkýŵ iŶžeŶýƌeŵ. UOZI potǀƌdí, že 
ǀýsledkǇ odpoǀídají sǀýŵi Ŷáležitostŵi a přesŶostí pƌáǀŶíŵ předpisůŵ a podŵíŶkáĐh píseŵŶě 
dohodŶutýŵ se Zadaǀateleŵ.   

Zadavatel bude v ƌáŵĐi pƌojektu pƌůďěžŶě předáǀat Zhotoǀiteli ƌastƌoǀé souďoƌǇ ǀe foƌŵátu JPG, pdf 

a tiff v ƌozlišeŶí ϯϬϬ DPI s ŶaskeŶoǀaŶou aŶalogoǀou dokuŵeŶtaĐí sítí TI. Data ďudou předáǀaŶá přes 
ǁeďoǀé úložiště pƌoǀozoǀaŶé Zadaǀateleŵ, ƌoztříděŶá do adƌesářoǀé stƌuktuƌǇ dle jedŶotliǀýĐh OŘ, 
topologiĐkýĐh úseků a tǇpů iŶžeŶýƌskýĐh sítí ;elektƌo, sděloǀaĐí a zaďezpečoǀaĐí, ostatŶí iŶžeŶýƌské sítě 
– voda, plyn, kanalizace, produktovody). V případě ǀíĐestƌáŶkoǀýĐh dokuŵeŶtů ďudou jedŶotliǀé 
stƌáŶkǇ uložeŶǇ do saŵostatŶýĐh souďoƌů a jŵéŶo souďoƌu ďude ozŶačoǀat číslo stƌáŶkǇ. U 
dokuŵeŶtaĐí elektƌo, sděloǀaĐíĐh a zaďezpečoǀaĐíĐh sítí ďudou Zhotoǀiteli kƌoŵě polohopisŶé 
dokuŵeŶtaĐe ;zákƌes tƌasͿ předáŶa také sĐhéŵata, osazoǀaĐí sĐhéŵata, případŶě geŶeƌálŶí sĐhéŵata 
stanic, pokud takoǀéto dokuŵeŶtaĐe eǆistují. AŶalogoǀá dokuŵeŶtaĐe sítí TI eǆistuje ǀ ƌozdílŶé kǀalitě. 
Pƌůřezoǀě je kǀalita dokuŵeŶtaĐe patƌŶá z přílohǇ 1w.  

Vzhledeŵ k ƌozsahu dokuŵeŶtaĐe ǀ aŶalogoǀé foƌŵě a ƌůzŶé kǀalitě těĐhto podkladů Ŷelze 
předpokládat, že se podaří ǀ Ŷí oďsažeŶou iŶfoƌŵaĐi o TI digitalizoǀat ǀe ǀšeĐh případeĐh. ZďǇlá část 
ďude do IS DTMŽ přeǀzata pouze foƌŵou oƌieŶtačŶího zákƌesu, kteƌý pƌoǀede Zhotoǀitel s uǀedeŶíŵ 
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pouze základŶíĐh atƌiďutů. V případě, že ŶeŶí ŵožŶé pƌoǀést aŶi oƌieŶtačŶí zákƌes, iŶfoƌŵuje Zhotovitel 

o ŶeŵožŶosti pořízeŶí dat odďoƌŶého pƌaĐoǀŶíka OŘ/CTD a dotǇčŶá TI ďude předŵěteŵ ǀǇhledáŶí a 
Ŷoǀého zaŵěřeŶí ǀ ƌáŵci VZ1. 

Pƌo digitalizaĐi ƌádioǀýĐh spojů poskǇtŶe Zadaǀatel Zhotoǀiteli data ǀe foƌŵě XLS souďoƌů s uǀedeŶíŵ 
souřadŶiĐ X,Y,Z jejiĐh koŶĐoǀýĐh ďodů. 

3.3.3 VerifikaĐe aktuálŶosti, doplŶěŶí ĐhǇďějíĐíĐh Z souřadŶiĐ, zpřesŶěŶí polohǇ 

Zhotoǀitel pƌoǀede u ǀšeĐh předaŶýĐh dat TI ǀ digitálŶí podoďě jejiĐh koŶtƌolu a poƌoǀŶá je 
s dostupŶýŵi ŵapoǀýŵi datǇ ;pƌiŵáƌŶě osa koleje ǀ Ŷejlepší dostupŶé kǀalitě, ǀektoƌoǀá data ZPS, 
oƌtofotoŵapa, digitálŶí ŵodel teƌéŶuͿ. V případě, že zákƌes TI zjeǀŶě Ŷeodpoǀídá aktuálŶíŵu staǀu, 
upozoƌŶí Ŷa teŶto staǀ odpoǀědŶého pƌaĐoǀŶíka Zadaǀatele a po koŶzultaĐi s Ŷíŵ pƌoǀede aktualizaĐi 
zákƌesu pƌůďěhu TI, případŶě doplŶěŶí ǀýškoǀé ;ZͿ souřadŶiĐe dle dat ŵodelu teƌéŶu získaŶého 
teĐhŶologií fotogƌaŵŵetƌie Ŷeďo ŵoďilŶího ŵapoǀáŶí. Pƌo podzeŵŶí sítě TI s ŶezŶáŵou hlouďkou 
uložeŶí ďude použita ǀýška z DMT.  

Třída přesŶosti u těĐhto pƌǀků ďude klasifikoǀáŶa do třídǇ ϵ. 

3.3.4 Migrace dat TI (Telco a SaZ) 

Data o telekoŵuŶikačŶí iŶfƌastƌuktuře spƌaǀoǀaŶé CTD ;ǀiz kap. 3.3.1 bod 1.) budou Zadavatelem 

předáŶa ǀe zdokuŵeŶtoǀaŶé foƌŵě dataďázoǀého eǆpoƌtu a ǀýkƌesoǀé podoďǇ DGN. Oďě části ďudou 
pƌoǀázáŶǇ poŵoĐí jedŶozŶačŶého ID oďjektů, Ŷa základě kteƌého ďude ŵožŶé pƌopojeŶí gƌafiĐké a 
popisŶé části oďjektů. Zhotoǀitel pƌoǀede jejiĐh ƌozděleŶí Ŷa geoŵetƌie jedŶotliǀýĐh oďjektů, kteƌé 
ďudou předŵěteŵ Đelkoǀé konsolidace a haƌŵoŶizaĐe dat TI a Ŷa část oďsahujíĐí atƌiďutǇ jedŶotliǀýĐh 
pƌǀků a jejiĐh ǀazďǇ. Tato data ďudou předŵěteŵ ŶásledŶé ŵigƌaĐe do koŵpoŶeŶtǇ Spráǀa TI ;TelĐo 
a SaZ).  

V ƌáŵĐi ŵilŶíku Mϭ.Ϯ.ϯ. ŵusí Zhotoǀitel pƌoǀést ŵigƌaĐi těĐhto dat do dílčí části IS DTMŽ ;tzǀ. CORE 

DTMͿ, kteƌá uŵožŶí jejiĐh sdíleŶí pƌostředŶiĐtǀíŵ koŵpoŶeŶtǇ Spráǀa ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ do 

IS DMVS v oďdoďí případŶé ŵezifáze, po doďu ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 1.5.1 a 5.1) 

pƌo zajištěŶí legislatiǀŶí poǀiŶŶosti ǀýŵěŶǇ dat s IS DMVS resp. IS DTM krajů. TeŶto speĐifiĐký ŵigƌačŶí 
pƌoĐes ďude popsáŶ ǀ Cíloǀéŵ koŶĐeptu.  

V ƌáŵĐi fiŶálŶí ŵigƌaĐe dat před spuštěŶíŵ Ϯ. etapǇ SW ǀčetŶě koŵpoŶeŶtǇ Spƌáǀa TI ;TelĐo a SaZͿ 
poskytne Zadavatel Zhotoviteli data ve stƌuktuře a podoďě defiŶoǀaŶé ǀýše. Zhotoǀitel pƌoǀede 
koŵpletŶí ŵigƌaĐi do Ŷoǀého sǇstéŵu, při Ŷíž zaĐhoǀá případaŶá data TI zaslaŶá z DTM kƌajů. 
Zhotoǀitel ŶaǀƌhŶe stƌategii a sĐéŶář přípƌaǀǇ/ŵigƌaĐe těĐhto dat do koŵpoŶeŶtǇ Spráǀa TI ;TelĐo a 
SaZ). VýsledŶá ŵigƌaĐe ŵusí zajistit pƌopojeŶí geoŵetƌií s atributy a vazbami ŵezi jedŶotliǀýŵi 
oďjektǇ. Po odsouhlaseŶí stƌategie a sĐéŶáře přípƌaǀ/ŵigƌaĐe dat Zadaǀateleŵ pƌoǀede Zhotoǀitel 
přípƌaǀu a ŵigƌaĐi dat, kteƌá ďude předŵěteŵ akĐeptaĐe, kteƌou pƌoǀede Zadavatel dle kap. 7.4.6.2. 

3.3.5 SoučiŶŶost Zadaǀatele 

SkeŶoǀáŶí aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe TI je zajištěŶo iŶteƌŶě ǀ ƌáŵĐi SŽ. TǇto čiŶŶosti již pƌoďíhají a řídí se 
dokuŵeŶteŵ „Metodika digitalizaĐe dokuŵeŶtaĐe sítí teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ pƌo potřeďǇ pƌojektu 
DTMŽ͞, kteƌý je přílohou 1d této ZadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐe. PředáǀáŶí digitálŶíĐh ƌastƌů Zhotoǀiteli ďude 
pƌoďíhat pƌůďěžŶě pƌostředŶiĐtǀíŵ sdíleŶého úložiště dat. Zhotoǀitel ďude pƌoǀádět samotnou 

digitalizaĐi pƌostoƌoǀýĐh dat s doplŶěŶíŵ základŶíĐh atƌiďutů a přiřazeŶíŵ k jedŶotliǀýŵ oďjektůŵ 
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datoǀého ŵodelu DTMŽ. NásledŶě ďudou odpoǀědŶýŵi pƌaĐoǀŶíkǇ SŽ doplňoǀáŶǇ teĐhŶiĐké atƌiďutǇ 
DI a TI. PƌoĐes digitalizaĐe dat TI lze ǀe stƌučŶosti popsat ŶásledoǀŶě: 

1) Na každéŵ OŘ je ĐĐa ϰϬ pƌaĐoǀŶíků, kteří ŵají Ŷa staƌosti iŶžeŶýƌské sítě. SděloǀaĐí a ǀe 
ǀýjiŵečŶýĐh případeĐh zaďezpečoǀaĐí sítě jsou částečŶě ǀ gesĐi CTD, kde se spƌáǀě dokuŵeŶtaĐe 
ďude po tƌaŶsfoƌŵaĐi Đíloǀě ǀěŶoǀat ϭϴ - ϮϬ pƌaĐoǀŶíků. Celkoǀě se tedy o dokuŵeŶtaĐi staƌá ĐĐa 
ϯϬϬ pƌaĐoǀŶíků. 

2) Na každéŵ OŘ a CTD ďude jedeŶ kooƌdiŶátoƌ ;odďoƌŶý pƌaĐoǀŶík ZadaǀateleͿ, kteƌý ďude 
koŵuŶikoǀat s eǆteƌŶíŵi dodaǀateli ;ϭ. přeǀod digitálŶí a aŶalogoǀé dokumentace – Zhotovitel, 2. 

ǀǇpískáŶí a zaŵěřeŶí sítí TI, ke kteƌýŵ Ŷeeǆistuje dokuŵeŶtaĐe – VZ1). 

3) Digitalizace dat Zhotovitelem ďude pƌoďíhat po předeŵ defiŶoǀaŶýĐh topologiĐkýĐh úseĐíĐh a 
uzloǀýĐh staŶiĐíĐh Ŷa základě předeŵ odsouhlaseŶého harmonogramu. Tomuto harmonogramu 

ŵusí ďýt přizpůsoďeŶ postup skeŶoǀáŶí aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe jedŶotliǀýĐh TI. 
4) PƌáĐe Zhotoviteli ďudou zadáǀáŶǇ a přeďíƌáŶǇ ǀ kǀaƌtálŶíĐh ďloĐíĐh. 
5) Na začátku každého kǀaƌtálu Ŷahƌaje kooƌdiŶátoƌ Zadavatele za OŘ/CTD do sdíleŶého úložiště dat, 

kteƌé zajistí odďoƌ iŶfoƌŵatikǇ, Ŷíže uǀedeŶá data pƌo staŶoǀeŶé topologiĐké úsekǇ, ƌesp. uzloǀé 
stanice: 

a) DGN souďoƌǇ zpƌaĐoǀaŶé dle předpisu M20/MP005, pokud eǆistují – pƌo koŶtƌolu jedŶotliǀýŵ 
pƌaĐoǀŶíkůŵ OŘ jako ǀ ďodě ϳ. 

b) OstatŶí digitálŶí data s ƌepƌezeŶtaĐí polohopisŶého zákƌesu TI k daŶýŵ oďlasteŵ ;foƌŵátǇ 
CAD/GIS, PDF) - předpokládáŵe pouze souďoƌoǀou foƌŵu. 

c) NaskeŶoǀaŶé ǀeškeƌé aŶalogoǀé podkladǇ k iŶžeŶýƌskýŵ sítíŵ k daŶýŵ oďlasteŵ ;sĐhéŵata, 
popisŶá dokuŵeŶtaĐeͿ 

6) Na koŶĐi kǀaƌtálu Ŷahƌaje do aplikaĐe Zhotovitel: 

a) ZdigitalizoǀaŶá data iŶžeŶýƌskýĐh sítí – ǀ pƌǀŶí fázi pƌojektu ǀe foƌŵátu DGN a PDF s vrstvami 

;případŶě jiŶéŵ foƌŵátu odsouhlaseŶéŵ ZadaǀateleŵͿ se zákƌeseŵ TI dle předpisu 
M20/MP005, později ǀe ǀýŵěŶŶéŵ foƌŵátu, aďǇ ŵohla ďýt data uložeŶa ƌoǀŶou do dataďáze. 

b) U foƌŵátu DGN Zhotovitel provede foƌŵálŶí kontrolu datoǀého ŵodelu přes koŶtƌolŶí pƌogƌaŵ 
SŽ, později tuto ƌoli přeǀezŵe u ǀýŵěŶŶého foƌŵátu SW IS DTMŽ. 

c) NahƌaŶá zdigitalizoǀaŶá data ďudou přiděleŶa kooƌdiŶátoƌeŵ jedŶotliǀýŵ pƌaĐoǀŶíkůŵ OŘ 
nebo CTD na kontrolu. 

7) PƌaĐoǀŶíĐi OŘ Ŷeďo CTD, kteří pƌoǀádí koŶtƌolu, ďudou ŵít ŵožŶost si ǀ SW aplikaĐi data zoďƌazit 
Ŷad oƌtofotoŵapou ;z počátku iŶteƌŶí WMS SŽ a dále WMS ČÚZK ǀ ƌozlišeŶí ϭϮ,ϱ Đŵ/piǆel, 
postupŶě seŵ ďudou ŶahƌáǀáŶa oƌtofota příŵo z pƌojektu DTMŽ ǀ ƌozlišeŶí Ϯ Đŵ/piǆel, a dále data 
ze zaŵěřoǀáŶí ZPS geodetiĐkǇ, fotogƌaŵŵetƌiĐkǇ a ŵoďilŶíŵ ŵapoǀáŶíŵͿ. VždǇ bude k dispozici 

osa koleje v nejpřesŶější dostupŶé kǀalitě ;zpočátku data z PPGISͿ. V aplikaĐi ďude ŵožŶé dělat 
ƌedliŶiŶg ;ǀkládáŶí teǆtoǀýĐh pozŶáŵek a jedŶoduĐhé kresby v Ŷěkolika základŶíĐh ďaƌǀáĐhͿ a 
sepsat požadaǀkǇ Ŷa opƌaǀǇ dat, kteƌé ďudou odesláŶǇ dodaǀateli. AplikaĐe uŵožŶí zoďƌazeŶí 
geoƌefeƌeŶĐoǀaŶýĐh ƌastƌoǀýĐh souďoƌů ǀǇužitýĐh pƌo digitalizaĐi a dále zoďƌazeŶí ostatŶíĐh 
dokuŵeŶtů, kteƌé sloužilǇ jako podklad pƌo digitalizaĐi a ďǇlǇ ŶahƌáŶǇ do úložiště pƌiŵáƌŶíĐh dat. 
Tato aplikaĐe ďude zajištěŶa jako Ŷadstaǀďa úložiště pƌiŵáƌŶíĐh dat ǀ ƌáŵĐi IS DTMŽ. 

8) Zhotovitel pƌoǀede Ŷa základě požadaǀků opƌaǀǇ dat a Đelý pƌoĐes koŶtƌolǇ se zopakuje, dokud 
nebude odsouhlaseno. 

9) Jakŵile jsou odsouhlaseŶǇ ǀšeĐhŶǇ iŶžeŶýƌské sítě ǀ ƌáŵĐi oďlasti, pƌoǀede fiŶálŶí sĐhǀáleŶí ještě 
kooƌdiŶátoƌ OŘ za ǀšeĐhŶǇ iŶžeŶýƌské sítě. 
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10) V ƌáŵĐi zŵíŶěŶé aplikaĐe ďude ŵít každý pƌaĐoǀŶík OŘ Ŷeďo CTD ŵožŶost ǀǇzŶačit iŶžeŶýƌské sítě, 
ke kteƌýŵ Ŷeeǆistuje žádŶá dokuŵeŶtaĐe, případŶě sítě, ke kteƌýŵ je aŶalogoǀá dokuŵeŶtaĐe 
ŶepoužitelŶá a u kteƌýĐh tak ďude ŵuset dojít k ǀǇhledáŶí a geodetiĐkéŵu zaŵěřeŶí sítě ǀ ƌáŵĐi 
VZϭ pƌojektu DTMŽ. 

11) AplikaĐe ďude ŵít základŶí ƌepoƌtiŶg po topologiĐkýĐh úseĐíĐh a uzloǀýĐh staŶiĐíĐh – stav 

digitalizaĐe jedŶotliǀýĐh iŶžeŶýƌskýĐh sítí, kiloŵetƌǇ, ƌozsah TI k ǀǇhledáŶí a zaŵěřeŶí. 

Do doďǇ, kdǇ Zhotoǀitel dodá fuŶkčŶí aplikaĐi ǀ ƌáŵĐi etapǇ SW/HW – 1.etapa (viz kap. 5.1) bude 

Zadaǀatel Zhotoǀiteli předáǀat podkladoǀá data pƌostředŶiĐtǀíŵ sdíleŶého úložiště dat Zadaǀatele. 
Zhotoǀitel ďude digitalizoǀaŶá data TI předáǀat Zadaǀateli Ŷa koŶtƌolu ǀe foƌŵě DGN a 

geoƌefeƌeŶĐoǀaŶýĐh PDF souďoƌů, kteƌé ďudou kƌoŵě ǀlastŶí ǀƌstǀǇ ǀektoƌoǀého zákƌesu TI oďsahoǀat 
osǇ kolejí DI a polohopis ǀ Ŷejlepší dostupŶé kǀalitě ;data ZPS Ŷeďo ŵiŶiŵálŶě podkladoǀá 
ortofotomapa). 

3.3.6 PožadaǀkǇ Ŷa digitalizaĐi aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe 

Jednotliǀé ƌastƌoǀé souďoƌǇ polohopisŶé dokuŵeŶtaĐe sítí TI ďudou Zhotoǀiteleŵ zkoŶtƌoloǀáŶǇ, zda: 

 odpoǀídají topologiĐkéŵu úseku a tǇpu iŶžeŶýƌské sítě, 
 dokuŵeŶt je úplŶý ;ǀšeĐhŶǇ stƌáŶkǇ kaďeloǀé kŶihǇͿ, 
 kǀalita ŶaskeŶoǀáŶí je dostatečŶá, 
 ŶaskeŶoǀaŶý dokuŵeŶt uŵožňuje geoƌefeƌeŶĐi a digitalizaĐi TI ǀ souladu s požadaǀkǇ této 

teĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 

Zhotoǀitel pƌoǀede geoƌefeƌeŶĐoǀáŶí každého dokuŵeŶtu s ǀǇužitíŵ zákƌesu osy koleje ;kteƌá je 
základŶíŵ polohopisŶýŵ pƌǀkeŵ, ke kteƌéŵu je ǀětšiŶou ǀztažeŶa poloha TIͿ a ŶejlepšíĐh dostupŶýĐh 
polohopisŶýĐh podkladů dle těĐhto pƌioƌit: 

1. Polohopis ǀe ǀektoƌoǀé podoďě, zaŵěřeŶý dle MϮϬ/MPǆǆǆ 

2. Osa kolejí z PPGIS, resp. LInO 

3. Oƌtofotoŵapa ǀǇsokého ƌozlišeŶí zpƌaĐoǀaŶá ǀ ƌáŵĐi VZ1 

4. Staƌší oƌtofotoŵapǇ ǀ užíǀáŶí SŽ 

5. Ortofotomapa ČÚZK 

GeoƌefeƌeŶĐoǀaŶý souďoƌ ďude Zhotoǀiteleŵ ŶahƌáŶ do úložiště pƌiŵáƌŶíĐh dat ǀčetŶě základŶíĐh 
metadat (typ TI, typ dokumentace, topologiĐký úsek, datuŵ ǀzŶiku, autoƌ/zdƌoj dokuŵeŶtaĐeͿ. 
Metadata ŵusí ďýt ǀǇplŶěŶa i u dokuŵeŶtaĐe, kteƌá Ŷeďude geoƌefeƌeŶĐoǀáŶa ;sĐhéŵata, popisŶé 
informace atp.). 

Zhotoǀitel pƌoǀede Ŷa základě geoƌefeƌeŶĐoǀaŶého ƌastƌu digitalizaĐi příslušŶé sítě TI ǀ kategorizaci dle 

datoǀého ŵodelu DTMŽ a VǇhláškǇ o DTM zahƌŶujíĐí zákƌes tƌasǇ a ŶaplŶěŶí základŶíĐh atƌiďutů ;dle 
VǇhlášky o DTM). Data budou obsahovat Z souřadŶiĐi ;ǀiz ǀýšeͿ a ďudou klasifikoǀáŶa ǀ třídě přesŶosti 
9. VýĐhozíŵ oďjekteŵ pƌo geoƌefeƌeŶĐoǀáŶí aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe ďude ǀe ǀětšiŶě případů zákƌes 
osǇ koleje, kteƌý ŵusí ďýt ztotožŶěŶ s ŶejkǀalitŶější dostupŶou polohopisŶou dokuŵeŶtaĐí ;ǀiz ǀýšeͿ. 
Pro kontrolu bude v předáǀaŶýĐh ǀektoƌoǀýĐh dateĐh osa koleje ǀždǇ zakƌesleŶa. U sĐheŵatiĐkýĐh 
zákƌesů tƌas, kde je osa koleje zŶázoƌŶěŶa pouze jako pƌůďěžŶá liŶie ďez zŵěŶ sŵěƌu, ďude digitalizaĐe 
pƌoǀedeŶa Ŷa základě uǀedeŶýĐh kót Ŷad ƌeálŶou polohou osǇ koleje. U ƌádioǀýĐh spojů ďude jako 
pƌůďěh zdigitalizoǀáŶa příŵá spojŶiĐe ŵezi oďěŵa koŶĐoǀýŵi ďodǇ. VýsledŶá data nahraje Zhotovitel 

ǀe ǀhodŶéŵ foƌŵátu ;ďude předŵěteŵ Ŷáǀƌhu ǀ ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptuͿ Ŷa úložiště pƌiŵáƌŶíĐh dat, 
kde pƌoďěhŶe jejiĐh koŶtƌola ze stƌaŶǇ Zadaǀatele – ǀiz ǀýše. NásledŶě ďudou data ŶahƌáŶa 
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Zhotovitelem do IS DTMŽ ǀ odsouhlaseŶéŵ datoǀéŵ ŵodelu. Předŵěteŵ dodáǀkǇ Zhotoǀitele je 
v případě sítí elektƌo, sděloǀaĐíĐh a zaďezpečoǀaĐíĐh pouze zákƌes tƌasǇ a základŶíĐh atƌiďutů, Ŷikoliǀ 
ŶaplŶěŶí detailŶíĐh atƌiďutů a ǀǇďudoǀáŶí logiĐkého ŵodelu sítě. IS DTMŽ ŵusí ďýt ŶaǀƌžeŶ tak, aďǇ 
k jedŶotliǀýŵ pƌǀkůŵ TI ďǇlo ŵožŶé Ŷa základě ŵetadat jedŶozŶačŶě dohledat půǀodŶí dokuŵeŶtaĐi 
v ƌastƌoǀé podoďě, kteƌá ďǇla zdƌojeŵ pƌo digitalizaĐi. 

Do doďǇ, kdǇ Zhotoǀitel dodá fuŶkčŶí aplikaĐi ǀ ƌáŵĐi etapǇ SW/HW – 1.etapa (viz kap. 5.1) bude 

Zhotoǀitel digitalizoǀaŶá data TI předáǀat Zadaǀateli Ŷa koŶtƌolu ǀe foƌŵě DGN a geoƌefeƌeŶĐoǀaŶýĐh 
PDF souďoƌů, kteƌé ďudou kƌoŵě ǀlastŶí ǀƌstǀǇ ǀektoƌoǀého zákƌesu TI oďsahoǀat osǇ kolejí DI a 
polohopis v Ŷejlepší dostupŶé kǀalitě ;data ZPS Ŷeďo ŵiŶiŵálŶě podkladoǀá oƌtofotoŵapaͿ. Po 
zpƌoǀozŶěŶí aplikaĐe pak ďudou Zhotoǀiteleŵ ǀeškeƌá data ŶahƌáŶa do aplikaĐe. 

PřesŶá stƌuktuƌa souďoƌů DGN a PDF bude odsouhlasena mezi Zhotovitelem a Zadavatelem v ƌáŵĐi 
dokuŵeŶtu „DefiŶiĐe pƌojektu͞ a ďude ǀǇĐházet z ŶásledujíĐíĐh požadaǀků: 

Soubory PDF: 

 odpoǀídají sǀýŵ oďsaheŵ teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ současŶě odeǀzdáǀaŶéŵu DGN 

 jeden soubor rozsahem odpoǀídá jedŶoŵu digitalizoǀaŶéŵu uĐeleŶéŵu úseku 

 PDF je ǀǇhotoǀeŶo geoƌefeƌeŶĐoǀaŶé, s ǀƌstǀaŵi, kteƌé ŵohou spƌáǀĐi při koŶtƌole liďoǀolŶě 
zapíŶat a ǀǇpíŶat 

 každá ǀƌstǀa PDF odpoǀídá jedŶoŵu dƌuhu oďjektu dle datoǀého ŵodelu MϮϬ/MPϬϬϱ 

 užiǀateleŵ ǀiditelŶý Ŷázeǀ každé ǀƌstǀǇ odpoǀídá Ŷázǀu oďjektu dle MϮϬ/MPϬϬϱ 

 popisǇ jedŶotliǀýĐh oďjektů jsou uǀedeŶǇ teǆteŵ u oďjektu, leží ǀe stejŶé ǀƌstǀě PDF jako 
oďjekt, ke kteƌéŵu se ǀážou 

 PDF oďsahuje podkladoǀou ǀƌstǀu ǀe foƌŵě oƌtofotoŵapǇ Ŷeďo jiŶého ǀhodŶého 
polohopisŶého podkladu 

Soubory DGN: 

 DGN odpoǀídá sǀýŵ oďsaheŵ teĐhŶiĐké iŶfƌastƌuktuƌǇ současŶě odeǀzdáǀaŶéŵu PDF 

 DGN stƌuktuƌou odpoǀídá předpisůŵ MϮϬ/MPϬϬϱ a MPϬϬϲ ;ǀƌstǀǇ, dƌuhǇ oďjektů, ǀizualizaĐeͿ 
 DGN oďsahuje popisǇ pƌiŵáƌŶě ǀe foƌŵě atƌiďutů jedŶotliǀýĐh oďjektů, sekuŶdáƌŶě ;předeǀšíŵ 

pƌo účelǇ geŶeƌoǀáŶí PDFͿ jako ǀǇŶeseŶé teǆtoǀé oďjektǇ  

 součástí odeǀzdáŶí DGN ŶeŶí sezŶaŵ souřadŶiĐ loŵoǀýĐh ďodů 

3.4 Konsolidace dat DI a ZPS 

Konsolidace dat DI a ZPS a jejiĐh pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí do IS DTMŽ ďude ƌealizoǀáŶo s ŶásledujíĐíŵi 
pƌioƌitaŵi, ƌesp. ŶásledujíĐíŵi postupǇ: 

1. MaǆiŵálŶí ǀǇužití, ŵigƌaĐe a ŶásledujíĐí koŶsolidaĐe stáǀajíĐíĐh dat DI a ZPS ǀ digitálŶí podoďě 
(data ÚŽM v DGN zpƌaĐoǀaŶé ǀe ǀíĐe ǀeƌzíĐh datoǀého ŵodelu z geodetiĐkýĐh ŵěřeŶí dle 
předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ, digitálŶí data DI ǀ sǇstéŵu LIŶO, data z dataďáze obvodu a 

oĐhƌaŶŶého pásŵa dƌáhǇ, data z paspoƌtu přejezdů, ŵostů, pƌopustků a tuŶelů). 

2. KoŶsolidaĐe digitálŶíĐh dat DI a ZPS získaŶýĐh zaŵěřeŶíŵ tƌatí Ŷoǀýŵ ŵapoǀáŶíŵ, kteƌé zajistí 
splŶěŶí požadaǀků jak DTM, tak předpisů MϮϬ/MPǆǆǆ. Tato data ďudou dodáǀáŶa Ŷa základě 
ǀýsledků VZϭ. 
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V této koŵďiŶaĐi ďudou koŶsolidoǀáŶa data DI v koŵpletŶíŵ ƌozsahu tƌatí ǀe spƌáǀě SŽ ;Đelkeŵ ϵ 190 

kŵͿ a pƌo teŶto ƌozsah odpoǀídajíĐí data ZPS ve VǇŵezeŶéŵ úzeŵí SŽ. UpřesŶěŶý ƌozsah VǇŵezeŶého 
úzeŵí je v příloze ϭaa.  V případě, že data ze stáǀajíĐíĐh ÚŽM pokƌýǀají šiƌší úzeŵí, jsou předŵěteŵ 
konsolidace i tato data. 

Budou zpƌaĐoǀáǀáŶa pouze data DI, u kteƌýĐh je SŽ ǀlastŶíkeŵ, případŶě spƌáǀĐeŵ Ŷeďo 
provozovatelem.  

3.4.1 Rozsah konsolidace dat DI a ZPS 

Rozsah koŶsolidoǀaŶýĐh dat DI a ZPS ďude ŶásledujíĐí: 

1. Přeǀod a koŶsolidaĐe geoŵetƌiĐkýĐh a atƌiďutoǀýĐh dat DI ;osǇ kolejíͿ ze sǇstéŵu LIŶO do IS 
DTMŽ ǀ rozsahu 9 190 km 

2. Konsolidace stáǀajíĐí geodetiĐké dokuŵeŶtaĐe ZPS a DI ;Účeloǀé železŶičŶí ŵapǇͿ ǀe foƌŵátu 
DGN zpƌaĐoǀaŶého dle předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ ǀ ƌozsahu délkǇ 6 660 km.  

3. KoŶsolidaĐe digitálŶíĐh dat DI a ZPS získaŶýĐh Ŷoǀýŵ ŵapoǀáŶíŵ, kteƌé zajistí splŶěŶí 
požadaǀků jak DTM, tak předpisů MϮϬ/MPǆǆǆ. Tato data ďudou dodáǀáŶa Ŷa základě ǀýsledků 
VZ1 v ƌozsahu délkǇ do 1 700 km. 

Zhotoǀitel pƌoǀede koŶsolidaĐi dat ZPS a DI z ǀeškeƌýĐh ǀýše uǀedeŶýĐh datoǀýĐh zdƌojů ǀ ƌozsahu 
9 190 kŵ délkǇ tƌatí a jejiĐh zpƌaĐoǀáŶí do IS DTMŽ. 

3.4.2 VǇtěžeŶí stáǀajíĐíĐh dat DI a jejiĐh přípraǀa pro koŶsolidaĐi, migrace dat DI 

Na základě ŶaǀƌžeŶého a Zadaǀateleŵ odsouhlaseŶého datoǀého ŵodelu DTMŽ pƌoǀede Zhotoǀitel 
aŶalýzu eǆistujíĐíĐh datoǀýĐh zdƌojů ǀztahujíĐíĐh se k oďjektůŵ DI: 

 evidence oďjektů paspoƌtu topologie sítě TPI/LInO ;koleje, ǀýhǇďkǇ, dilatačŶí zařízeŶí, oďjektǇ 
staŶičeŶíͿ 

 geodetiĐké dokuŵeŶtaĐe ǀe foƌŵě Účeloǀé železŶičŶí ŵapǇ zpƌaĐoǀaŶé dle předpisů 
M20/MPxxx 

 eǀideŶĐe přejezdů ;TPIͿ 
 eǀideŶĐe ŵostů pƌopustků a tuŶelů (IS MES-EST) 

 oďǀod dƌáhǇ ;stáǀajíĐí eǀideŶĐe SŽG) 

 oĐhƌaŶŶé pásŵo dƌáhǇ ;stáǀajíĐí eǀideŶĐe SŽG) 

Zhotovitel navrhne ǀhodŶou datoǀou stƌuktuƌu a pƌoĐes ETL, kteƌý zajistí:  

1. připƌaǀeŶost dat pƌo ŶásledŶou koŶsolidaĐi s geometrickou reprezentací oďjektů DI pořízeŶou 
v ƌáŵĐi tohoto pƌojektu a VZϭ 

2. připƌaǀeŶost datoǀého ŵodelu pƌo ďudouĐí iŶtegƌaĐi ǀ souladu s požadaǀkǇ kap. 2.2.6 a 

2.4.16.7 

PřesŶější popis ǀýĐhozíĐh dat je uveden v kapitole 2.4.6, kteƌá popisuje požadaǀkǇ Ŷa koŵpoŶeŶtu 
Spráǀa DI, kde ďudou tato data po fiŶálŶí ŵigƌaĐi spƌaǀoǀáŶa. VstupŶí data pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí IS 
DTMŽ se od dat použíǀaŶýĐh pƌo opakoǀaŶou koŶsolidaĐi za ostƌého ďěhu IS DTMŽ liší předeǀšíŵ ve 

zdroji pro oďǀod a oĐhƌaŶŶé pásŵo dƌáhǇ. Pƌo pƌǀotŶí ŶaplŶěŶí ďude použit ǀýstup ze 
stáǀajíĐí dataďázoǀé eǀideŶĐe oďou tǇpů oďjektů ǀedeŶý Ŷa SŽG. Za ďěhu IS DTMŽ ďude zdƌojeŵ pƌo 
koŶsolidaĐi AgeŶda ŽKN, kde ďude spƌáǀa dat o těĐhto oďjekteĐh Ŷoǀě pƌoďíhat. 
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OsǇ kolejí získaŶé z geodetiĐké dokuŵeŶtaĐe Ŷeŵusí tǀořit ǀždǇ topologiĐkǇ čistou síť ǀe sŵǇslu 
ŶáǀazŶostí ŵezi jedŶotliǀýŵi dokuŵeŶtaĐeŵi. Pƌo zpƌaĐoǀáŶí do Đelistǀé ǀƌstǀǇ os kolejí ďude ŶutŶé 
zpƌaĐoǀáŶí ze stƌaŶǇ Zhotoǀitele. RozdílǇ ďǇ ǀšak ŵělǇ ďýt ǀ toleƌaŶĐi daŶé přesŶostí zaŵěřeŶí. 

Zhotovitel ŶaǀƌhŶe stƌategii a sĐéŶář přípƌaǀǇ/ŵigƌaĐe těĐhto dat do dočasŶé datoǀé stƌuktuƌǇ 
v datoǀéŵ ŵeziskladu. Po odsouhlaseŶí Zadaǀateleŵ pƌoǀede přípƌaǀu a ŵigƌaĐi dat, kteƌá ďude 
předŵěteŵ akĐeptaĐe, kteƌou pƌoǀede Zadavatel dle kap. 7.4.6.1. 

V ƌáŵĐi ŵilŶíku Mϭ.Ϯ.ϯ. ŵusí Zhotoǀitel pƌoǀést ŵigƌaĐi těĐhto dat DI do dílčí části IS DTMŽ ;tzǀ. CORE 

DTMͿ, kteƌá uŵožŶí jejiĐh sdíleŶí pƌostředŶiĐtǀíŵ koŵpoŶeŶtǇ Spráǀa ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ do 

IS DMVS ǀ oďdoďí případŶé ŵezifáze, po doďu ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 1.5.1 a 5.1) 

pƌo zajištěŶí legislatiǀŶí poǀiŶŶosti ǀýŵěŶǇ dat s IS DMVS resp. IS DTM krajů. TeŶto speĐifiĐký ŵigƌačŶí 
pƌoĐes ďude popsáŶ ǀ Cíloǀéŵ koŶĐeptu.  

3.4.3 KoŶsolidaĐe stáǀajíĐíĐh dat ZPS a DI ;Účeloǀé železŶičŶí ŵapǇͿ 
Zadaǀatel předá Zhotoǀiteli eǆistujíĐí geodetiĐké dokuŵeŶtaĐe ǀe foƌŵě Účeloǀé železŶičŶí ŵapǇ 
zpƌaĐoǀaŶé dle předpisů MϮϬ/MPǆǆǆ. Data ŵohou ďýt ǀ ƌůzŶýĐh ǀeƌzíĐh datoǀého ŵodelu 
odpoǀídajíĐí datu jejiĐh pořízeŶí. Tato data ďudou poskǇtŶutá ǀe dǀou kategoƌiíĐh: 

 Typ A – ÚŽM dle MϮϬ/MPǆǆǆ z dat spƌáǀĐe SŽG oǀěřeŶé ÚOZI  
 Typ B – ÚŽM dle MϮϬ/MPǆǆǆ z dat spƌáǀĐe SŽG, kteƌá Ŷejsou oǀěřeŶa ÚOZI 

U jedŶotliǀýĐh datoǀýĐh souďoƌů ďude uǀedeŶo datuŵ jejiĐh pořízeŶí ;tzŶ. datuŵ, ke kteƌéŵu ďǇla 
tato data aktuálŶíͿ, u dat typu A bude předáŶa také teĐhŶiĐká zpƌáǀa a oǀěřoǀaĐí doložka ÚOZI. 

Zhotovitel v ƌáŵĐi této čiŶŶosti pƌoǀede koŶtƌolu dodaŶýĐh podkladů. V případě, že podkladǇ oďsahují 
teĐhŶiĐkou zpƌáǀu, ǀe kteƌé je zdokuŵeŶtoǀáŶ postup pořízeŶí dat a přesŶost dat ďǇla oǀěřeŶa ÚOZI a 
data splŶují ǀeškeƌé Ŷáležitosti, ďudou tato data ǀǇužita foƌŵou koŶsolidaĐe se zaĐhoǀáŶíŵ půǀodŶí 
třídǇ přesŶosti.  U dat, kde ŶeŶí k dispoziĐi teĐhŶiĐká zpƌáǀa, budou tato přeǀzata do DTMŽ s kódeŵ 
kvality 9.  

U ǀšeĐh přeǀáděŶýĐh dat z ÚŽM pƌoǀede Zhotoǀitel koŶtƌolu aktuálŶosti dat ǀ souladu s kapitolou 

ϱ.ϳ.ϯ. dokuŵeŶtu „Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ 
ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞, tj. pƌoǀede jejiĐh ǀeƌifikaĐi, čištěŶí a odeďƌáŶí dat, kteƌá Ŷejsou ǀ souladu 

se skutečŶýŵ staǀeŵ. Jako podklad pƌo tuto čiŶŶost použije podkladoǀá data oƌtofotoŵapǇ 
nebo teĐhŶologií hƌoŵadŶého sďěƌu dat, případŶě oƌtofotoŵapu ČÚZK. U ǀšeĐh přeǀáděŶýĐh dat ďude 
ǀedeŶa iŶfoƌŵaĐe o datu půǀodŶího pořízeŶí dat ǀe foƌŵě ŵetadat Ŷeďo atƌiďutu dle ŶaǀƌžeŶého 
datoǀého ŵodelu DTMŽ. Zhotovitel dále pƌoǀede úpƌaǀu dat tak, aďǇ odpoǀídala požadaǀkůŵ 
datoǀého ŵodelu DTMŽ, tedǇ zejŵéŶa doplŶěŶí atƌiďutů leǀelů, doplŶěŶí koŶstƌukčŶíĐh pƌǀků a 
připƌaǀí data tak, aďǇ ďǇlo ŵožŶé jejiĐh „zaploĐhoǀáŶí͞. 

3.4.4 Konsolidace dat DI a ZPS z Ŷoǀého ŵapoǀáŶí 
V ƌáŵĐi Ŷoǀého ŵapoǀáŶí provede dodavatel VZ1 noǀé zaŵěřeŶí dle předpisu MϮϬ/MPǆǆǆ. U 
ǀǇďƌaŶýĐh tƌaťoǀýĐh a hlaǀŶíĐh staŶičŶíĐh kolejí ;pƌůjezdŶé kolejeͿ ďude použito pƌo ŵěřeŶí os kolejí 
koŶtiŶuálŶí ŵetoda zaŵěřeŶí PPK.  

V ƌáŵĐi VZϭ ďudou pƌiŵáƌŶí data předáŶa ǀe foƌŵátu DGN ǀ souladu se speĐifikaĐí dle předpisoǀé řadǇ 
MϮϬ/MPǆǆǆ a Ŷad ƌáŵeĐ této speĐifikaĐe ďudou dodáŶǇ saŵostatŶé souďoƌǇ DGN oďsahujíĐí pƌǀkǇ 
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ZPS, kteƌé leží ǀ jiŶéŵ leǀelu Ŷež Ϭ. JedŶotliǀé souďoƌǇ ďudou ozŶačeŶǇ ǀ Ŷázǀu souďoƌu doplňkeŵ 
Ŷapř. XXX_LEVEL_PLUS_1 nebo XXX_LEVEL_MINUS_1. 

V případě ǀýskǇtu dalšíĐh dat DI a ZPS ǀedle dat z Ŷoǀého ŵapoǀáŶí ǀe stejŶéŵ úzeŵí, pƌoǀede 
Zhotovitel topologiĐké ŶaǀázáŶí Ŷoǀě ŵapoǀaŶýĐh dat Ŷa koŶsolidoǀaŶá data ZPS a DI. 

KoŶsolidoǀaŶá data ďudou kategoƌizoǀáŶa do datoǀého ŵodelu IS DTMŽ ǀ souladu s požadaǀkǇ 
M20/MPxxx a JVF DTM verze 1.4. 

Pro koŶsolidaĐi oďjektů „oďǀod dƌáhǇ͞ a „oďǀod ŵostu͞ ďudou pƌiŵáƌŶě ǀǇužita pořízeŶá data ZPS tak, 
aďǇ hƌaŶiĐe pƌǀků ZPS a DI spolu koƌespoŶdoǀalǇ.  

KoŶsolidoǀaŶá data ďudou oǀěřeŶa odďoƌŶě způsoďilýŵ ÚOZI Zhotovitele pƌo pƌáĐe Ŷa železŶiĐi ;SŽ 
Zam1). 

3.4.5 Principy konsolidace dat DI a ZPS 

Konsolidace dat DI a ZPS bude provedena v souladu s datoǀýŵ ŵodeleŵ DTMŽ a odǀozeŶí dat pƌo DTM 
pƌoďěhŶe ǀ souladu s požadaǀkǇ dokuŵeŶtu: „Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat 
digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞.  

Na koŶsolidoǀaŶýĐh dateĐh ;podƌoďŶýĐh ďodeĐhͿ, Ŷa kteƌýĐh se ŶeǀǇskǇtuje ǀýškoǀý údaj Z ďude 
pƌoǀedeŶo jeho doplŶěŶí.  Veškeƌá data ŵusí ďýt klasifikoǀáŶa do tříd přesŶosti podle ǀǇhláškǇ o DTM 
kƌajů. Data ďudou pořízeŶa do datoǀého ŵodelu ǀ souladu s JVF DTM verze 1.4 a požadaǀkǇ Ŷa datoǀý 
ŵodel DTMŽ ;ŵiŶiŵálŶě ǀ atributech ŶaplŶitelŶýĐh ze ǀstupŶíĐh datͿ. ZpracováŶí odǀozoǀaŶýĐh 

plošŶýĐh dat DI a ZPS ďude pƌoǀedeŶo ǀ Đelé oďlasti ǀǇŵezeŶého úzeŵí SŽ. VšeĐhŶa data ŵusí ďýt 
oǀěřeŶa odďoƌŶě způsoďilýŵ ÚOZI Zhotovitele pƌo pƌáĐe Ŷa železŶiĐi ;SŽ ZaŵϭͿ. 

3.4.6 SoučiŶŶost Zadaǀatele 

Zadaǀatel předá Zhotoǀiteli pƌůďěh os kolejí v rozsahu Đelé sítě SŽ ǀe foƌŵátu CSV Ŷejpozději do ϭϬ 
pƌaĐoǀŶíĐh dŶů od účiŶŶosti sŵlouǀǇ.  

Zadaǀatel předá Zhotoǀiteli při podpisu sŵlouǀǇ přehled jedŶotliǀýĐh tƌatí ǀ souboru xlsx ǀǇzŶačeŶíŵ 
tƌatí, kde ďudou data DI a ZPS pořizoǀáŶa ǀ ƌáŵĐi VZϭ a přehled tƌatí se stáǀajíĐíŵi ÚŽM.  

Zadaǀatel ďude pƌůďěžŶě předáǀat Zhotoǀiteli digitálŶí ŵapoǀé podkladǇ ÚŽM zpƌaĐoǀaŶé ǀe foƌŵátu 
DGN dle předpisoǀé řadǇ MϮϬ/MPǆǆǆ pƌo koŶsolidaĐi. 

Zadaǀatel ďude pƌůďěžŶě předáǀat Zhotoǀiteli data TI zaŵěřeŶá geodetiĐkǇ ǀ ƌáŵĐi VZϭ po ǀǇhledáŶí 
TI. 

3.5 AktualizaĐe dat IS DTMŽ před jeho spuštěŶíŵ do produkčŶího proǀozu 

Zadavatel bude do doďǇ spuštěŶí IS DTMŽ do pƌodukčŶího pƌoǀozu ;ϭϲ ŵěsíĐů od podpisu sŵlouvy - 

předpoklad ϯϭ.12.2023) shƌoŵažďoǀat aktualizačŶí data ZPS/DI/TI ǀ podoďě DSPS jedŶotliǀýĐh 
pƌoǀáděŶýĐh staǀeď. Tato data ďude kǀaƌtálŶě předáǀat Zhotoǀiteli, kteƌý zajistí jejiĐh zapƌaĐoǀáŶí ďuď 
v ƌežiŵu koŶsolidaĐe dat Ŷeďo pƌostředŶiĐtǀíŵ již fuŶkčŶí editačŶí liŶkǇ SW IS DTMŽ. AktualizačŶí data 
ŵusí ďýt zapƌaĐoǀáŶa v kǀalitě třídǇ přesŶosti odeǀzdaŶýĐh dat, ŵiŶiŵálŶě ǀ kǀalitě ϯ. třídǇ přesŶosti 
a v ƌozsahu datoǀého ŵodelu DTMŽ ;ŶáǀazŶost Ŷa předpisǇ MϮϬ/MPǆǆǆͿ tak, aďǇ splňoǀala ǀšeĐhŶǇ 
požadaǀkǇ VǇhláškǇ o DTM kƌajů Ŷa Ŷoǀě pořizoǀaŶá data. 
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3.6 ZáǀěrečŶá harŵoŶizaĐe dat 
Vzhledem k toŵu, že Ŷoǀá data ďudou sďíƌáŶa ƌůzŶýŵi teĐhŶologieŵi a současŶě koŶsolidoǀáŶa 
z Ŷěkolika dalšíĐh zdƌojů ;Ŷoǀé ŵapoǀáŶí a zaŵěřoǀáŶí TI v ƌáŵĐi VZϭ, přeǀod digitálŶí a aŶalogoǀé 
dokumentaceͿ je ŶezďǇtŶé, aďǇ Zhotoǀitel zajistil jejiĐh haƌŵoŶizaĐi a pƌostoƌoǀý soulad při kvalifikaci 

polohoǀé i ǀýškoǀé přesŶosti ǀ ƌáŵĐi ŵetodikǇ DTM. Před záǀěƌečŶou ǀalidaĐí dat ZPS/DI/TI ǀ IS DTMŽ 
zkoŶtƌoluje Zhotoǀitel teŶto soulad a případŶě zajistí odstƌaŶěŶí Ŷedostatků a ƌozpoƌů ŵezi pƌǀkǇ ZPS 
a DI a TI – Ŷapř. ŶáǀazŶosti Ŷa poǀƌĐhoǀé zŶakǇ iŶžeŶýƌskýĐh sítí a teĐhŶologiĐká zařízeŶí 
ƌepƌezeŶtoǀaŶá ǀ ZPS. Oǀěří také ǀýškoǀou spƌáǀŶost dat, tzŶ. zda podzeŵŶí iŶžeŶýƌské sítě Ŷeleží Ŷad 
digitálŶíŵ ŵodeleŵ teƌéŶu. V ƌáŵĐi haƌŵoŶizaĐe dat také pƌoďěhŶou ǀšeĐhŶǇ koŶtƌolǇ popsaŶé ǀ této 
teĐhŶiĐké speĐifikaĐi. 

Do záǀěƌečŶé haƌŵoŶizaĐe ;koŶsolidaĐeͿ ǀstupují tǇto datoǀé ǀƌstǀǇ: 
1. Data z Ŷoǀého ŵapoǀáŶí ZPS/DI/TI v ƌáŵĐi VZϭ – data ǀe foƌŵátu DGN dle M20/MPxxx 

;doplŶěŶá o ƌozděleŶí dat do leǀelůͿ zkoŶtƌoloǀaŶá SŽG ;oǀěřeŶé ÚOZIͿ 
2. KoŶsolidoǀaŶá data ZPS/DI/TI Účeloǀé železŶičŶí ŵapǇ – data ǀe foƌŵátu DTMŽ ;XMLͿ 

zkoŶtƌoloǀaŶá eǆteƌŶíŵ dodaǀateleŵ VZϯ 

3. Data TI z geodetiĐkého zaŵěřeŶí po ǀǇpískáŶí z VZ1 – data ǀe foƌŵátu DGN, zkoŶtƌoloǀaŶá SŽG 
;ϯ. třída přesŶosti, oǀěřeŶá ÚOZIͿ 

4. Data TI zŵigƌoǀaŶá z GIS/DB (geometrie) + zdigitalizoǀaŶá z CAD – data ǀe foƌŵátu DTMŽ 
;XMLͿ, zkoŶtƌoloǀaŶá OŘ/CTD ;ϵ. třída přesŶostiͿ 

4. Data TI zdigitalizoǀaŶá z aŶalogoǀýĐh podkladů – data ǀe foƌŵátu DGN, zkoŶtƌoloǀaŶá OŘ/CTD 
pƌostředŶiĐtǀíŵ koŵpoŶeŶtǇ IS DTMŽ – EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat, případŶě dle 
předaŶýĐh PDF souďoƌů ;ϵ. třída přesŶostiͿ  

5. ZŵěŶoǀá data ZPS z IS DTM kƌajů ǀzŶiklýĐh ǀ oďdoďí ŵezifáze ;ǀiz kap. 1.5.1 a 5.1) 

HaƌŵoŶizaĐe ďude pojata jako jedŶa etapa čiŶŶostí ďez ƌozděleŶí Ŷa podetapǇ. Bude pƌoďíhat pƌůďěžŶě 
dle dostupŶosti koŵpletŶíĐh dat pƌo jedŶotliǀé TUDU. Bude na Zhotoviteli, aby si koordinoval a sledoval 

koŵpletaĐi jedŶotliǀýĐh TUDU. PƌefeƌoǀaŶě ďudou koŶsolidoǀáŶǇ TUDU, kde jsou k dispozici kompletŶí 
data TI (jak z VZ1, tak z digitalizaĐe aŶalogoǀýĐh podkladů ǀ ƌáŵĐi VZϮͿ. Zhotoǀitel se ŵůže ƌozhodŶout, 
že zharmonizuje i bez ŶěkteƌýĐh dat TI. Tato data TI ďudou ŶásledŶě doplŶěŶa oďdoďŶýŵ pƌoĐeseŵ 
jako aktualizace DSPS. HarmonizoǀaŶá data ďudou Zhotoǀiteleŵ ukládáŶa ǀ datoǀéŵ ŵeziskladu, ze 
kteƌého pak pƌoďěhŶe jedŶorázoǀá fiŶálŶí ŵigƌaĐe do IS DTMŽ. V ƌáŵĐi spuštěŶí IS DTMŽ ŵusí 
Zhotoǀitel pƌoǀést Ŷa záǀěƌ případŶé ŵezifáze ;doďa ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 1.5.1 

a 5.1Ϳ stažeŶí zŵěŶoǀýĐh dat ZPS, kteƌá ǀzŶikŶou editoƌskou čiŶŶostí ǀ ƌáŵĐi IS DTM krajů, a 

zkoŶsolidoǀat je s datǇ DTMŽ, připƌaǀeŶýŵi ǀ datoǀéŵ ŵeziskladu pƌo ŵigƌaĐi do IS DTMŽ. Konsolidace 

a harmonizace dat podléhá koŶtƌole eǆteƌŶíŵ dodaǀateleŵ ;VZϯͿ. 

3.7 MigraĐe dat do IS DTMŽ 

Zhotoǀitel ďude po doďu ϭ. fáze pƌojektu ǀeškeƌá data ZPS/DI/TI pořízeŶá z ƌůzŶýĐh zdƌojů udƌžoǀat ǀe 
ǀlastŶíŵ datoǀéŵ ŵeziskladu ǀ datoǀé stƌuktuře odpoǀídajíĐí požadaǀkůŵ JVF ǀ.ϭ.ϰ a datoǀého 
ŵodelu DTMŽ. Po dokoŶčeŶí iŵpleŵeŶtaĐe a ŶasazeŶí do pƌoǀozu ϭ. etapǇ SW části ďudou ǀeškeƌá 
pƌiŵáƌŶí data, ať již z VZ1 nebo z konsolidace dat ZPS/DI, hƌoŵadŶého sďěƌu dat a zpƌaĐoǀáŶí dat TI 
jedŶoƌázoǀě ŶahƌáŶa do koŵpoŶeŶtǇ Evidence a spráǀa priŵárŶíĐh dat. Další pořizoǀaŶá data ďudou 
Ŷadále ŶahƌáǀáŶa příŵo do této koŵpoŶeŶtǇ. V případě dat z VZϭ zajistí toto SŽG. 
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Data přeǀáděŶá do datoǀé stƌuktuƌǇ odpoǀídajíĐí datoǀéŵu ŵodelu DTMŽ ďude Zhotoǀitel po 
pƌoǀedeŶí konsolidace a harmonizace dat (kap. 3.6Ϳ udƌžoǀat ǀe ǀlastŶíŵ datoǀéŵ ŵeziskladu. Data 
ďudou Zhotoǀiteleŵ ŶaŵigƌoǀáŶa před uǀedeŶíŵ do pƌoǀozu 2. etapy SW. 

SoučasŶě Zhotovitel v ƌáŵĐi etapǇ ϯ.ϭ.ϭ. VǇtěžeŶí stáǀajíĐíĐh dat DI a jejiĐh přípƌaǀa pƌo koŶsolidaĐi 
(dle kap. 5.1Ϳ, kteƌá je detailŶě popsáŶa ǀ kap. 3.4.2, připƌaǀí data DI získaŶá ze stáǀajíĐíĐh dat z ƌůzŶýĐh 
datoǀýĐh zdƌojů Zadaǀatele a připƌaǀí ETL postup pƌo jejiĐh záǀěƌečŶou ŵigƌaĐi, kteƌá ďude spojeŶá 
s ukoŶčeŶíŵ Ϯ. etapǇ SW. Tato data ŵusí ďýt zŵigƌoǀáŶa způsoďeŵ, kteƌý uŵožŶí ŶásledŶou iŶtegƌaĐi 
dat IS DTMŽ Ŷa pƌiŵáƌŶí zdƌoje těĐhto dat taŵ, kde je to požadoǀáŶo ;ǀiz kap. 2.2.6). 

Dále Zhotoǀitel ǀ ƌáŵĐi etapǇ ϯ.Ϯ.ϭ. Přípƌaǀa dat TI ;TelĐo a SaZͿ ;dle kap. 5.1), kteƌá je detailŶě popsána 

v kap. 3.3.4, ƌozdělí Ŷa geoŵetƌie jedŶotliǀýĐh oďjektů, kteƌé ďudou předŵěteŵ záǀěƌečŶé 
haƌŵoŶizaĐe a koŶsolidaĐe dat TI a Ŷa část oďsahujíĐí atƌiďutǇ jedŶotliǀýĐh pƌǀků a jejiĐh ǀazďǇ. Dƌuhá 
část ďude předŵěteŵ ŵigƌaĐe před uǀedeŶíŵ do pƌoǀozu 2. etapy SW. 

V ƌáŵĐi ŵilŶíku Mϭ.Ϯ.ϯ. ŵusí Zhotoǀitel pƌoǀést částečnou ;data, kteƌá ďudou ǀ teŶto ŵoŵeŶt 
zkoŶsolidoǀaŶá a akĐeptoǀaŶáͿ ŵigƌaĐi dat do dílčí části IS DTMŽ ;tzǀ. CORE DTMͿ, kteƌá uŵožŶí jejiĐh 
sdíleŶí pƌostředŶiĐtǀíŵ koŵpoŶeŶtǇ Spráǀa ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ do IS DMVS ǀ oďdoďí případŶé 
ŵezifáze, po doďu ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS a IS DTMŽ ;ǀiz kap. 1.5.1 a 5.1) pƌo zajištěŶí legislatiǀŶí 
poǀiŶŶosti ǀýŵěŶǇ dat s IS DMVS resp. IS DTM krajů.  

V ƌáŵĐi fiŶálŶí ŵigƌaĐe dat před spuštěŶíŵ Ϯ. etapǇ SW ǀčetŶě koŵpoŶeŶtǇ Spráǀa TI ;TelĐo a SaZͿ 
poskǇtŶe Zadaǀatel Zhotoǀiteli data ǀ podoďě dohodŶuté ǀýše, a Zhotovitel ǀ těĐhto datech 

ideŶtifikuje zŵěŶǇ a zapƌaĐuje do ŵigƌoǀaŶýĐh dat.Pƌo ǀšeĐhŶǇ ǀýše popsaŶé ŵigƌaĐe popíše 
Zhotovitel v ƌáŵĐi příslušŶého Cíloǀého koŶĐeptu ŵigƌačŶí stƌategii a ŵigƌačŶí sĐéŶáře. Pƌo potřeďǇ 
užiǀatelského testoǀáŶí a pilotŶího pƌoǀozu Ϯ. etapǇ SW pƌoǀede Zhotoǀitel ŵigƌaĐi dat ŵiŶiŵálŶě 
v rozsahu 10 % Đelkoǀého Đíloǀého ƌozsahu dat, přičeŵž stƌuktuƌa dat ŵusí ďýt plŶohodŶotŶá. PřesŶý 
ƌozsah a geogƌafiĐké čleŶěŶí ďude ŶaǀƌžeŶo Zhotoǀiteleŵ a odsouhlaseŶo Zadaǀateleŵ. Před 
spuštěŶíŵ Ϯ. etapǇ SW pƌoǀede Zhotoǀitel fiŶálŶí ŵigƌaĐi dat ǀ plŶéŵ ƌozsahu, kteƌá ďude předŵěteŵ 
akceptace dle kap. 7.4.6 a 7.4.7.  

3.8 Rozsah praĐí ǀ jedŶotliǀýĐh fázíĐh 

Předŵěteŵ zakázkǇ Ŷa pořizoǀáŶí dat TI, DI a ZPS budou z hlediska jedŶotliǀýĐh teĐhŶologií ŶásledujíĐí 
pƌáĐe, kteƌé ďǇlǇ popsáŶǇ ǀýše a jsou předŵěteŵ oĐeŶěŶí Zhotoǀiteleŵ ǀ ƌáŵĐi ŶaďídkǇ: 

Položka 
MěrŶá 

jednotka 
Počet jedŶotek 

2.1. Přeǀod digitálŶíĐh dat DI ;Đelkoǀý ƌozsah ϵ 190 km)  komplet 1 

2.2. Přeǀod digitálŶíĐh dat TI ;TelĐo a SaZͿ z GIS DB komplet 1 

2.3.1. Přeǀod digitálŶíĐh dat TI z CAD/GIS  km 11 542 

2.3.2. DigitalizaĐe aŶalogoǀýĐh dat TI  km 12 360 

2.3.3. DigitalizaĐe dat TI ;ƌadioǀé spojeͿ km 2 200 

2.4. 
Konsolidace dat ZPS/DI/TI ÚŽM z foƌŵátu DGN dle MϮϬ/MPǆǆǆ do foƌŵátu 
pro konsolidaci – Typ A + B 

km 6 660  

2.5. 
KoŶsolidaĐe dat ZPS/DI/TI získaŶýĐh Ŷoǀýŵ ŵapoǀáŶíŵ ǀ ƌáŵĐi VZϭ z foƌŵátu 
DGN dle MϮϬ/MPǆǆǆ do foƌŵátu pƌo koŶsolidaĐi  km 1 700 

2.6.1. ZáǀěƌečŶá haƌŵoŶizaĐe a koŶsolidaĐe datoǀýĐh ǀƌsteǀ ZPS  km 9 190 
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2.6.2. ZáǀěƌečŶá haƌŵoŶizaĐe a koŶsolidaĐe datoǀýĐh ǀƌsteǀ DI   km 9 190 

2.6.3. ZáǀěƌečŶá harmonizace a koŶsolidaĐe datoǀýĐh ǀƌsteǀ TI   km 38 959 

2.7.1. Aktualizace DSPS (ZPS) – zapƌaĐoǀáŶí do hotoǀé DTMŽ  km 100 

2.7.2. Aktualizace DSPS (DI) – zapƌaĐoǀáŶí do hotoǀé DTMŽ km 100 

2.7.3. Aktualizace DSPS (TI) – zapƌaĐoǀáŶí do hotoǀé DTMŽ km 400 

2.8. Migrace dat z ϭ. fáze do IS DTMŽ komplet 1 

 

UǀedeŶé ƌozsahǇ ǀǇĐházejí ze stáǀajíĐího staǀu eǀideŶĐe dostupŶýĐh dat Ŷa SŽG a ŵohou ďýt ǀ pƌůďěhu 
pƌojektu upřesňoǀáŶa i s ohledeŵ Ŷa postup pƌaĐí ǀ ƌáŵĐi VZϭ a ŵůže tak dojít k přesuŶu pƌaĐí ŵezi 
jedŶotliǀýŵi teĐhŶologieŵi. Zhotoǀitel ďude datoǀé pƌáĐe pƌoǀádět Ŷa základě pokǇŶů Zadaǀatele a 
pƌáĐe ďudou akĐeptoǀáŶǇ a faktuƌoǀáŶǇ Ŷa základě skutečŶě pƌoǀedeŶýĐh ŵěƌŶýĐh jedŶotek ǀ ƌáŵĐi 
jedŶotliǀýĐh kategoƌií ǀ této taďulĐe.  

3.9 PožadaǀkǇ Ŷa předáŶí dat 
Pƌo ǀšeĐhŶa předáǀaŶá data ďude foƌŵou atƌiďutu či ŵetadat ;dle ŶaǀƌžeŶého datoǀého modelu) 

uǀedeŶa iŶfoƌŵaĐe o datu jejiĐh půǀodŶího pořízeŶí ;tzŶ. ke kteƌéŵu datu ďǇla data aktuálŶíͿ. 

3.9.1 Data DI a ZPS 

Předŵěteŵ odeǀzdáŶí ďudou: 

 SezŶaŵ souřadŶiĐ ďodů koŶsolidoǀaŶýĐh dat ;ďodǇ ǀzŶiklé ǀ ƌáŵĐi koŶsolidaĐeͿ, s atributem 

„uƌčeŶo koŶsolidaĐí͞ ;pƌo potřeďǇ DTMͿ  
 FiŶálŶí datoǀá sada koŶečŶýĐh koŶsolidoǀaŶýĐh dat ǀe ǀýŵěŶŶéŵ datoǀéŵ foƌŵátu 

odpoǀídajíĐíŵ požadaǀkůŵ datoǀého ŵodelu DTMŽ a jejiĐh ŶahƌáŶí do IS DTMŽ ƌesp. části 
CORE DTM, kteƌá zajístí jejiĐh předáŶí do IS DMVS k okaŵžiku jeho spuštěŶí.  

3.9.2 Data TI 

Předŵěteŵ odeǀzdáŶí ďudou: 

 FiŶálŶí datoǀé sadǇ koŶečŶýĐh dat TI ǀe ǀýŵěŶŶéŵ datoǀéŵ foƌŵátu odpoǀídajíĐíŵ 
požadaǀkůŵ datoǀého ŵodelu DTMŽ a jejiĐh ŶahƌáŶí do IS DTMŽ ƌesp. části CORE DTM, kteƌá 
zajístí jejiĐh předáŶí do IS DMVS k okaŵžiku jeho spuštěŶí. 

 DGN soubory a geoƌefeƌeŶĐoǀaŶá PDF po digitalizaĐi aŶalogoǀé dokuŵeŶtaĐe ;ǀiz kap. 3.3.6) 

3.9.3 OstatŶí data 

Veškeƌá ostatŶí data uǀedeŶá ǀ této kapitole Ŷíže ďudou odeǀzdáŶa Ŷa ǀhodŶéŵ digitálŶíŵ ŵediu ;USB 
diskͿ a současŶě ďudou Zhotoǀiteleŵ ŶahƌáŶa do SW IS DTMŽ do úložiště pƌiŵáƌŶíĐh dat společŶě 
s odpoǀídajíĐíŵi ŵetadatǇ ;přesŶá speĐifikaĐe ŵetadat ďude odsouhlaseŶa ǀ ƌáŵĐi Cíloǀého 
konceptu). 

3.9.3.1 GeorefereŶĐoǀaŶé rastroǀé podkladǇ pro digitalizaĐi TI 
Zhotoǀitel odeǀzdá a do úložiště pƌiŵáƌŶíĐh dat Ŷahƌaje ǀšeĐhŶǇ geoƌefeƌeŶĐoǀaŶé souďoƌǇ půǀodŶíĐh 
ƌastƌoǀýĐh dat poskǇtŶutýĐh Zadaǀateleŵ pƌo digitalizaĐi dat TI. K jedŶotliǀýŵ souďoƌůŵ ďudou 
Zhotoǀiteleŵ ŶahƌáŶǇ geoƌefeƌeŶčŶí paƌaŵetƌǇ a dále ŵetadata ǀ ŶezďǇtŶéŵ ƌozsahu ;tǇp TI, tǇp 
dokumentace, topologiĐký úsek, datuŵ ǀzŶiku, autoƌ/zdƌoj dokumentace). 
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3.9.3.2 Podkladoǀá data pro koŶsolidaĐi 
Zhotoǀitel odeǀzdá a do úložiště pƌiŵáƌŶíĐh dat Ŷahƌaje ǀeškeƌá podkladoǀá data ǀǇužitá pƌo 
konsolidaci dat v oƌigiŶálŶíĐh souďoƌoǀýĐh foƌŵáteĐh ǀhodŶě doplŶěŶá o ŵetadata tak, aby tato data 

ďǇlo ŵožŶé ǀǇhledáǀat podle základŶíĐh kƌitéƌií ;tǇp dokuŵeŶtoǀaŶého oďjektu, tǇp dokuŵeŶtaĐe, 
topologiĐký úsek, datuŵ ǀzŶiku, autoƌ/zdƌoj dokuŵeŶtaĐeͿ. 

3.10 Kontroly dat 

V ƌáŵĐi konsolidace dat ďudou pƌoǀáděŶǇ koŶtƌolŶí čiŶŶosti pořizoǀaŶýĐh dat.  JedŶá se o koŶtƌolǇ 
koŶečŶého staǀu odeǀzdáǀaŶýĐh dat. KoŶtƌolŶí čiŶŶosti ďudou Zhotoǀiteleŵ pƌoǀáděŶǇ pƌůďěžŶě 
v pƌůďěhu konsolidace dat a ŵusí splňoǀat požadaǀkǇ speĐifikoǀaŶé ǀ této teĐhŶiĐké speĐifikaĐi a daŶé 
dokuŵeŶteŵ „Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ 
ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞. 

KoŵpleǆŶí koŶtrola dat – součástí jsou topologiĐké koŶtƌolǇ, koŶtƌola klasifikaĐe oďjektů ZPS, DI a TI a 
ŶaplŶěŶí atƌiďutů dle datoǀého ŵodelu DTMŽ ǀ souladu s JVF DTM. KoŶtƌoloǀáŶǇ ďudou ǀšeĐhŶǇ 
datoǀé ǀýstupǇ. 

Naŵátkoǀé koŶtrolǇ dat – součástí jsou koŶtƌolǇ přesŶosti dat a koŶtƌola úplŶosti oďsahu Ŷeďo 
zatříděŶí oďjektů dle datoǀého ŵodelu DTMŽ ǀ souladu s JVF DTM a požadaǀkǇ této teĐhŶiĐké 
specifikace. KoŶtƌolǇ pƌoďěhŶou Ŷa Ŷaŵátkoǀě ǀǇďƌaŶýĐh úzeŵíĐh a jejiĐh součástí ďude Ŷezáǀislé 
geodetiĐké ŵěřeŶí. Toto ďude ƌealizoǀáŶo eǆteƌŶíŵ dodaǀateleŵ koŶtƌolŶíĐh čiŶŶostí ǀ ƌáŵĐi VZϯ, 

případŶě Zadaǀateleŵ. Zhotoǀitel poskǇtŶe pƌo tǇto koŶtƌolǇ ŶezďǇtŶou součiŶŶost. 

Kontrola procesu konsolidace dat – ZáǀěƌečŶá haƌŵoŶizaĐe a koŶsolidaĐe ŵusí pƌoďěhŶout ǀ souladu 

s požadaǀkǇ DTMŽ a požadaǀkǇ defiŶoǀaŶýŵi dokuŵeŶteŵ „Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu 
poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞. NastaǀeŶí a ŶásledŶě dodƌžeŶí 
metodiky a kvality ďude koŶtƌoloǀat eǆteƌŶí dodaǀatel ǀ ƌáŵĐi VZϯ. 

Pƌo zajištěŶí koŶtƌol pƌoĐesů koŶsolidaĐe a haƌŵoŶizaĐe Zhotoǀitel ǀǇtǀoří a odďoƌŶýŵ pƌaĐoǀŶíkůŵ 
zpřístupŶí SW aplikaĐi ;s ǀǇužitíŵ ƌozpƌaĐoǀaŶýĐh koŵpoŶeŶt IS DTMŽͿ, kteƌá ďude uŵožňoǀat 
pƌoǀedeŶí: 

1. Datoǀé koŶtƌolǇ ;testuje se, zda data odpoǀídají datoǀéŵu ŵodelu DTMŽ ǀ souladu 

s požadaǀkǇ předpisů MϮϬ/MPǆǆǆ a ŵetodikou DTM, Đo se týče stƌuktuƌǇ, ŶaplŶěŶosti 
atƌiďutů a topologieͿ. 

2. VizuálŶí koŶtƌolǇ ;zoďƌazeŶí ǀektoƌoǀýĐh dat ZPS/DI/TIͿ Ŷad ƌefeƌeŶčŶíŵ podkladem 

ortofotomapy. 

Dodáǀka této aplikaĐe je součástí ŶaĐeŶěŶí dodáǀkǇ IS DTMŽ a Zhotoǀitel Ŷeŵá Ŷáƌok požadoǀat 
jakékoliǀ další ŶáhƌadǇ Ŷad ƌáŵeĐ ŶaĐeŶěŶí iŵpleŶetaĐe IS DTMŽ a datoǀýĐh pƌaĐí aŶi za podpoƌu a 
pƌoǀoz této aplikaĐe. 

Zhotoǀitel dále poskytne ŶezďǇtŶou součiŶŶost dodaǀteli VZϯ, spočíǀajíĐí předeǀšíŵ ǀ předáŶí 
ŶezďǇtŶýĐh dat a iŶfoƌŵaĐí ǀztahujíĐíĐh se k Ŷáǀƌhu datoǀého ŵodelu, poskǇtŶutí přístupu k ǀýše 
popsaŶé SW aplikaĐi a součiŶŶost při ǀýǀoji případŶýĐh dalšíĐh koŶtƌolŶíĐh Ŷástƌojů. Dále zajistí pƌo 
dodaǀatele VZϯ ŶezďǇtŶé přístupǇ do IS DTMŽ ǀ ƌozsahu sĐhǀáleŶéŵ Zadaǀateleŵ pƌo potřeďǇ 
koŶtƌolŶíĐh čiŶŶostí ǀ oďlasti dodáǀkǇ ƌefeƌeŶčŶíĐh dat ǀ ƌáŵĐi VZϭ ;pořízeŶí dat teĐhŶologieŵi 
hƌoŵadŶého sďěƌu dat, oƌtofotoŵapa, digitálŶí ŵodel poǀƌĐhu a teƌéŶuͿ.  
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3.10.1 KoŵpletŶí koŶtrola dat 

Tato koŶtƌola pƌoďěhŶe jak Ŷa stƌaŶě Zhotoǀitele před předáŶíŵ díla, tak i Ŷa stƌaŶě Zadaǀatele před 
přeǀzetíŵ díla. PƌoďěhŶe při každéŵ předáǀáŶí dat a ďude o Ŷí ǀǇhotoǀeŶ pƌotokol. KoŶtƌola ďude Ŷad 
ƌáŵeĐ oďsahu staŶoǀeŶého dokuŵeŶteŵ „Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat 
digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞ oďsahoǀat koŶtƌolu klasifikaĐe ǀšeĐh oďjektů dle 

datoǀého ŵodelu DTMŽ ǀčetŶě ŶaplŶěŶí poǀiŶŶýĐh atƌiďutů. 
3.10.2 Naŵátkoǀé koŶtrolǇ v průďěhu pořizoǀáŶí dat 

Základeŵ pƌo pƌoǀedeŶí ŶaŵátkoǀýĐh koŶtƌol je Ŷezáǀislé geodetiĐké ŵěřeŶí ǀ teƌéŶu pƌoǀedeŶé 
eǆteƌŶíŵ dodaǀateleŵ ǀ ƌáŵĐi VZϯ. Úzeŵí koŶtƌol ďudou ƌoǀŶoŵěƌŶě ƌozŵístěŶá. Rozsah a ƌozŵístěŶí 
ďudou staŶoǀeŶǇ Ŷa základě dohodǇ Zadaǀatele a dodaǀatele koŶtƌolǇ. KoŶtƌola pƌoǀáděŶá eǆteƌŶíŵ 
dodaǀateleŵ ďude ƌozsaheŵ i oďsaheŵ odpoǀídat požadaǀkůŵ této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe a 
dokuŵeŶtu „Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ 
ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞. O ŶaŵátkoǀýĐh koŶtƌoláĐh ďude ǀždǇ ǀǇhotoǀeŶ pƌotokol. 
3.10.3 KoŶtrola dodržeŶí datoǀého ŵodelu 

Zhotoǀitel pƌoǀede koŶtƌolǇ staŶoǀeŶé kapitolou ϳ.ϭ. dokuŵeŶtu „Metodika pořizoǀáŶí, spƌáǀǇ a 
způsoďu poskǇtoǀáŶí dat digitálŶí teĐhŶiĐké ŵapǇ ǀeřejŶopƌáǀŶíĐh suďjektů͞ a současŶě pƌoǀede 
koŶtƌolu úplŶosti oďsahu pořízeŶýĐh dat dle datoǀého ŵodelu DTMŽ ǀčetŶě ŶaplŶěŶí poǀiŶŶýĐh 
atƌiďutů. 

3.11 Dokumentace k předaŶýŵ datůŵ  
V ƌáŵĐi pořizoǀáŶí dat DTM ďude pƌůďěžŶě zpƌaĐoǀáǀáŶa dokuŵeŶtaĐe pƌaĐí v českéŵ jazǇku 
v ŶásledujíĐíŵ ƌozsahu pƌo jedŶotliǀé předáǀaŶé etapǇ, a to ǀždǇ s přihlédŶutíŵ k pořizoǀaŶýŵ datůŵ 
a k ŵetodě jejiĐh pořizoǀáŶí. VšeĐhŶǇ teĐhŶiĐké zpƌáǀǇ ŵusí ďýt oǀěřeŶǇ odďoƌŶě způsoďilýŵ ;dle SŽ 
ZaŵϭͿ ÚOZI Zhotoǀitele pƌo zeŵěŵěřiĐké pƌáĐe Ŷa železŶiĐi s příslušŶýŵ opƌáǀŶěŶíŵ podle §13, odst. 

ϭͿ, zákoŶa ϮϬϬ/ϭϵϵϰ Sď. o zeŵěŵěřiĐtǀí, ǀ platŶéŵ zŶěŶí. 

3.11.1 TeĐhŶiĐká zpráva – Konsolidace dat ZPS 

TeĐhŶiĐká zpƌáǀa ŵusí oďsahoǀat tǇto poǀiŶŶé iŶfoƌŵaĐe a přílohǇ: 

a) SezŶaŵ použitýĐh HW a SW pƌostředků 

b) SezŶaŵ ǀstupujíĐíĐh dat do procesu konsolidace 

c) SezŶaŵ použitýĐh zdƌojoǀýĐh ƌefeƌeŶčŶíĐh dat pƌo pƌoĐes koŶsolidaĐe 

d) PodƌoďŶý popis postupu a způsoďu koŶsolidaĐe dat 
e) Elaďoƌát oǀěřeŶí přesŶosti koŶsolidoǀaŶýĐh a ŵapoǀaŶýĐh dat 
f) ZázŶaŵǇ o pƌoǀedeŶýĐh koŶtƌoláĐh 

3.11.2 TeĐhŶiĐká zpráva – Konsolidace dat TI 

TeĐhŶiĐká zpƌáǀa ŵusí oďsahoǀat tǇto poǀiŶŶé iŶfoƌŵaĐe a přílohǇ: 

a) SezŶaŵ ǀstupujíĐíĐh dat do pƌoĐesu koŶsolidaĐe 

b) PodƌoďŶý popis postupu a způsoďu koŶsolidaĐe dat 
c) Elaďoƌát oǀěřeŶí přesŶosti koŶsolidoǀaŶýĐh a ŵapoǀaŶýĐh dat 
d) PřehledŶá ŵapa oďlastí s ǀǇhledaŶýŵi sítěŵi TI s ǀǇzŶačeŶíŵ pƌoďleŵatiĐkýĐh ŵíst ;ďude 

přeǀzato z projektu VZ1) 

e) ZázŶaŵǇ o pƌoǀedeŶýĐh koŶtƌoláĐh 
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3.11.3 TeĐhŶiĐká zpráva – Konsolidace dat DI 

TeĐhŶiĐká zpƌáǀa ŵusí oďsahoǀat tǇto poǀiŶŶé iŶfoƌŵaĐe a přílohǇ: 

a) SezŶaŵ ǀstupujíĐíĐh dat do pƌocesu konsolidace 

b) PodƌoďŶý popis postupu a způsoďu koŶsolidaĐe dat 
c) Elaďoƌát oǀěřeŶí přesŶosti koŶsolidoǀaŶýĐh a ŵapoǀaŶýĐh dat 

3.11.4 TeĐhŶiĐká zpráva – Celkoǀá koŶsolidaĐe dat 
TeĐhŶiĐká zpƌáǀa ŵusí oďsahoǀat tǇto poǀiŶŶé iŶfoƌŵaĐe a přílohǇ: 

a) PřehledŶá ŵapa koŶsolidaĐe, kde jsou ǀǇzŶačeŶé oďlasti, ǀe kteƌýĐh ďǇlǇ pƌo DTMŽ použitǇ 
koŶsolidoǀaŶá data, oďlasti k doŵěřeŶí Ŷeďo k aktualizaĐi, a oďlasti se speĐifiĐkýŵi ǀlastŶostŵi 
pƌo daŶou oďlast ;Ŷapříklad ĐhǇďí jedeŶ tǇp poǀiŶŶýĐh pƌǀků, data Ŷejsou ǀe ϯD, data Ŷeŵají 
historii apod.) 

b) SezŶaŵ zdƌojů dat, použitýĐh koŶtƌolŶíĐh podkladů 

c) Popis metodiky konsolidace 

d) StatistikǇ oǀěřeŶí kǀalitǇ dat  
e) KoŶtƌolŶí zázŶaŵǇ z pƌůďěžŶýĐh koŶtƌol 

4 Údržďa, proǀoz a ráŵĐoǀý rozǀoj  
Tato kapitola defiŶuje požadaǀkǇ Ŷa služďǇ údƌžďǇ, podpoƌy v ƌáŵĐi pƌoǀozu IS DTMŽ, kteƌé ďudou 
řízeŶǇ uzaǀřeŶou SeƌǀisŶí sŵlouǀou ŵezi Zadaǀateleŵ a Zhotoǀiteleŵ ;ǀiz příloha 2b ZadáǀaĐí 
dokuŵeŶtaĐeͿ. Údƌžďa, pƌoǀoz a ƌáŵĐoǀý ƌozǀoj Softǁaƌe ;dále také „SlužďǇ podpoƌǇ͞Ϳ sestáǀá z 
ŶásledujíĐíĐh čiŶŶostí: 

 Údƌžďa a pƌoǀoz ;dále jeŶ „PaušálŶí služďǇ͞Ϳ 
 RáŵĐoǀý ƌozǀoj ;dále jeŶ „SlužďǇ ƌozǀoje͞Ϳ 
 Další poǀiŶŶosti Zhotoǀitele 

4.1 Údržďa a proǀoz ;dále jeŶ „PaušálŶí služďǇ“Ϳ 
OďeĐŶé podŵíŶkǇ poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď jsou uƌčeŶǇ Ŷěkolika základŶíŵi pƌǀkǇ. JedŶak to jsou 
kaleŶdáře poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď, uƌčujíĐí časoǀý ƌežiŵ jejiĐh poskǇtoǀáŶí a DostupŶosti. Dále 
to je třístupňoǀá škála defiŶujíĐí ƌůzŶou záǀažŶost IŶĐideŶtů a Požadaǀků. K jedŶotliǀýŵ stupňůŵ 
záǀažŶosti jsou přiřazeŶǇ DoďǇ zahájeŶí řešeŶí iŶĐideŶtu / DoďǇ zahájeŶí řešeŶí požadaǀku a DoďǇ 
řešeŶí iŶĐideŶtu / DoďǇ řešeŶí požadaǀku. A koŶečŶě pƌo jedŶotliǀé stupŶě záǀažŶosti jsou defiŶoǀáŶa 
pƌaǀidla pƌo uƌčeŶí ǀýše sŵluǀŶí pokutǇ pƌo případ ŶeplŶěŶí staŶoǀeŶýĐh podŵíŶek.  

Dostupnost zŶaŵeŶá staǀ IS DTMŽ, ǀ pƌůďěhu kteƌého je, aŶeďo ďǇ ǀ případě poskǇtoǀáŶí řádŶé a 
ǀčasŶé součiŶŶosti ze stƌaŶǇ Zadavatele za podŵíŶek dle SeƌǀisŶí sŵlouǀǇ ďǇl, ŵožŶý řádŶý pƌoǀoz IS 
DTMŽ ǀ Đeléŵ jeho ƌozsahu Ŷeďo jeho podstatŶé části, přičeŵž IS DTMŽ se poǀažuje za dostupŶé i v 

případě pƌoǀozu pƌostředŶiĐtǀíŵ NáhƌadŶího řešeŶí a také pokud je dostupŶé alespoň jedŶoŵu 
užiǀateli a záƌoǀeň se Ŷepƌokáže, že ŶedostupŶost uƌčitéŵu užiǀateli aŶeďo skupiŶě užiǀatelů je 
způsoďeŶa ĐhǇďou IS DTMŽ Ŷeďo jiŶýŵ teĐhŶiĐkýŵ pƌoďléŵeŵ způsoďeŶýŵ Zhotovitelem či jeho 
čiŶŶostŵi pƌoǀáděŶýŵi ǀ teĐhŶiĐkéŵ řešeŶí IS DTMŽ; DostupŶost je ǀztažeŶa ke kaleŶdářŶíŵu ŵěsíĐi; 
pƌo ǀýpočet doďǇ ŶedostupŶosti jsou časǇ zaokƌouhleŶǇ Ŷa Đelé ŵiŶutǇ. Do doďǇ ŶedostupŶosti ;IS 
DTMŽ ŶeŶí DostupŶýͿ se započítáǀají ǀšeĐhŶǇ doďǇ u IŶĐideŶtů kategoƌie A a ŶepláŶoǀaŶýĐh odstáǀek. 
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PaušálŶí služďǇ ďudou Zhotoǀiteleŵ poskǇtoǀáŶǇ ǀ souladu s defiŶiĐí služeď uǀedeŶýĐh ǀ katalogoǀéŵ 
listu příslušŶé služďǇ a taŵtéž uǀedeŶýŵi kǀalitatiǀŶíŵi atƌiďutǇ a ǀlastŶostŵi daŶé služďǇ, kteƌé 

předstaǀují sjedŶaŶou úƌoǀeň poskǇtoǀaŶé služďǇ. KoŶtƌolu poskǇtoǀaŶýĐh služeď ďude pƌaǀidelŶě 
pƌoǀádět Zadaǀatel. HodŶoĐeŶýŵ ǀǇhodŶoĐoǀaĐíŵ oďdoďíŵ je jedeŶ kaleŶdářŶí ŵěsíĐ. 

Zhotoǀitel je poǀiŶeŶ se řídit zákoŶŶýŵi, teĐhŶiĐkýŵi a jiŶýŵi požadaǀkǇ, pƌaǀidlǇ a dopoƌučeŶíŵi, 
souǀisejíĐíŵi s poskǇtoǀaŶýŵi služďaŵi, spƌaǀoǀaŶou Ŷeďo ǀǇužíǀaŶou iŶfƌastƌuktuƌou a ǀǇužíǀaŶýŵi 
Ŷeďo poskǇtoǀaŶýŵi služďaŵi Zadaǀatele či třetíĐh stƌaŶ, ďǇť Ŷejsou upƌaǀeŶǇ katalogoǀýŵi listǇ či 
sŵluǀŶíŵi ustaŶoǀeŶíŵi. 

ZpƌaĐoǀáŶí iŶfoƌŵaĐí, podkladů a dat pƌo hodŶoĐeŶí PaušálŶíĐh služeď je součástí plŶěŶí Zhotoǀitele. 
Veškeƌé ǀýkazǇ, podkladǇ a dokuŵeŶtǇ ŵusí ďýt ǀe foƌŵě uŵožňujíĐí přezkouŵatelŶost a 
auditoǀatelŶost Zadaǀateleŵ a koŶtƌolŶíŵi iŶstituĐeŵi, Đož jsou ǀeškeƌé suďjektǇ opƌáǀŶěŶé pƌoǀádět 
koŶtƌolu, jakkoliǀ se týkajíĐí plŶěŶí Zhotoǀitele Ŷa základě pƌáǀŶího předpisu. Zhotoǀitel je poǀiŶeŶ 
ďezplatŶě poskǇtŶout součiŶŶost Zadaǀateli souǀisejíĐí s odďoƌŶýŵi, zákoŶŶýŵi a jiŶýŵi koŶtƌolaŵi a 
auditǇ, kteƌé ŵohou ďýt uplatňoǀáŶǇ ǀůči Zadaǀateli ǀ souǀislosti s dodáǀkou Služeď podpoƌǇ a 
SǇstéŵeŵ jako takoǀýŵ. Zhotoǀitel je také poǀiŶeŶ po předĐhozíŵ upozoƌŶěŶí uŵožŶit kdǇkoliǀ 
fǇziĐkou koŶtƌolu ǀ ŵísteĐh, kteƌá souǀisejí s dodáǀkou Služeď podpoƌǇ. Je-li Ŷějaký dokuŵeŶt, ǀýkaz 
nebo jiný podklad souǀisejíĐí s jiŶýŵ dokuŵeŶteŵ zpoĐhǇďŶěŶ koŶtƌolŶí oƌgaŶizaĐí, je Zhotoǀitel 
poǀiŶeŶ poskǇtŶout podkladǇ, kteƌé ďudou koŶtƌolŶíŵ oƌgáŶeŵ akĐeptoǀáŶǇ. Pokud Ŷeďude 
Zhotoǀitel sĐhopeŶ takoǀé podkladǇ dodat či takoǀé podkladǇ Ŷeďudou koŶtƌolŶíŵ oƌgáŶeŵ 
akĐeptoǀáŶǇ a ďude-li jejiĐh aďseŶĐe důǀodeŵ k uděleŶí postihu ǀůči Zadaǀateli, jedŶá se podstatŶé 
poƌušeŶí poǀiŶŶosti Zhotoǀitele. 

PƌokázáŶí, že k ŶedostupŶosti SǇstéŵu či přeƌušeŶí či zhoƌšeŶí kǀalitǇ poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď 
došlo ǀiŶou ǀŶějšího ǀliǀu ;ŵiŵo půsoďŶost ZhotoǀiteleͿ Ŷeďo ŶesoučiŶŶostí Zadaǀatele je poǀiŶŶostí 
Zhotovitele. Nejsou-li dokladǇ pƌokazujíĐí příslušŶé skutečŶosti doƌučeŶǇ jako součást podkladů pƌo 
hodŶoĐeŶí služeď za příslušŶé ǀǇhodŶoĐoǀaĐí oďdoďí, je ŶedostupŶost přeƌušeŶí či zhoƌšeŶí kǀalitǇ 
poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď přičítáŶa k tíži Zhotoǀitele.  

Pokud Zhotoǀitel dodal ǀ ƌáŵĐi sǀého řešeŶí i Ŷějaký staŶdaƌdŶí koŵeƌčŶí softǁaƌe Ŷeďo oteǀřeŶý 
softǁaƌe, pƌo Ŷějž Zhotoǀitel poskǇtuje koŵeƌčŶí podpoƌu jejiĐh ǀýƌoďĐe, pak je Zhotoǀitel zodpoǀědŶý 
za řešeŶí IŶĐideŶtů či Požadaǀků ďez zďǇtečŶýĐh pƌodleǀ ǀ ƌozsahu jejiĐh aŶalýzǇ, Ŷáǀƌhu ǀaƌiaŶt řešeŶí, 
zajištěŶí koŵuŶikaĐe s útǀaƌeŵ podpoƌǇ příslušŶého pƌoduktu ;jeho ǀýƌoďĐe, distƌiďutoƌa atp.Ϳ a pokud 
je to požadoǀáŶo Zadaǀateleŵ, pak také zajištěŶí dočasŶého ŶáhƌadŶího řešeŶí a zajištěŶí jeho 
sĐhǀáleŶí Zadaǀateleŵ. Podpoƌa pƌoduktů ďez uǀedeŶé koŵeƌčŶí podpoƌǇ je poǀažoǀáŶa za ŶedílŶou 
součást Služeď podpoƌǇ SǇstéŵu ǀǇtǀořeŶého Zhotoǀiteleŵ, a tudíž i tato podpoƌa ŵusí splňovat 

sjedŶaŶé paƌaŵetƌǇ kǀalitǇ. 

V případě dopadu ŶefuŶkčŶosti jedŶoho či ǀíĐe spolupƌaĐujíĐíĐh sǇstéŵů, kteƌé Ŷejsou součástí IS 
DTMŽ, Ŷa fuŶkčŶost SǇstéŵu je ǀýsledŶé oŵezeŶí sjedŶaŶé úƌoǀŶě služeď ǀǇloučeŶo z hodŶoĐeŶí 
úƌoǀŶě Zhotoǀiteleŵ poskǇtoǀaŶýĐh PaušálŶíĐh služeď. NiĐŵéŶě i ǀ toŵto případě je Zhotoǀitel 
poǀiŶeŶ Ŷa ǀǇžádáŶí Zadaǀatele zajistit ǀhodŶé dočasŶé ŶáhƌadŶí řešeŶí.  

Ve ǀšeĐh uǀedeŶýĐh případeĐh je Zhotoǀitel spoluzodpoǀědŶý za řešeŶí IŶĐideŶtů při ǀčasŶéŵ zázŶaŵu 
IŶĐideŶtů ǀ HelpDesku Zadaǀatele a zázŶaŵu o pƌoǀedeŶýĐh čiŶŶosteĐh při řešeŶí IŶĐideŶtů ƌoǀŶěž ǀ 
HelpDesku Zadaǀatele, je poǀiŶeŶ spolupƌaĐoǀat při aŶalýze IŶĐideŶtů, a ǀ případě Požadaǀku 
sĐhǀáleŶého Zadaǀateleŵ také spolupƌaĐoǀat Ŷa řešeŶí Ŷeďo přípƌaǀě dočasŶého ŶáhƌadŶího řešeŶí. 
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Dokud ŶeŶí jedŶozŶačŶě uƌčeŶa příčiŶa IŶĐideŶtu ležíĐí ŵiŵo oďlast odpoǀědŶosti Zhotoǀitele, 
aŶalǇzuje a řeší Zhotoǀitel IŶĐideŶt jako ďǇ to ďǇl IŶĐideŶt spadajíĐí plŶě do jeho sféƌǇ řešeŶí ǀ ƌáŵĐi 
sjedŶaŶýĐh úƌoǀŶí PaušálŶíĐh služeď. 

V ƌáŵĐi poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď je Zhotoǀitel odpoǀědŶý za koŶtƌolǇ a ŶáǀƌhǇ zŵěŶ koŶfiguƌaĐe, 
koŶtƌolǇ a aŶalýzǇ žuƌŶálů a logů, laděŶí a optiŵalizaĐi IS DTMŽ, pƌeǀeŶtiǀŶí a pƌoaktiǀŶí údƌžďu 
potřeďŶou k předĐházeŶí IŶĐideŶtůŵ a ǀeškeƌé další adŵiŶistƌátoƌské čiŶŶosti Ŷa aplikačŶí úƌoǀŶi 
potřeďŶé pƌo pƌoǀoz SǇstéŵu. Zhotoǀitel je dále poǀiŶeŶ Ŷaǀƌhoǀat a po sĐhǀáleŶí Zadaǀateleŵ 
pƌoǀádět aktualizaĐe, aplikoǀat ďezpečŶostŶí záplatǇ či poǀǇšoǀat ǀeƌze použitýĐh pƌogƌaŵů, Ŷástƌojů 
a softǁaƌoǀýĐh koŵpoŶeŶt s Đíleŵ udƌžet aktuálŶost a ďezpečŶost IS. 

Zhotoǀitel ŶeŶí zodpoǀědŶý za řešeŶí IŶĐideŶtů souǀisejíĐíĐh s ŶefuŶkčŶostí iŶfƌastƌuktuƌǇ Ŷeďo 
ŶěkteƌýĐh jejíĐh částí ǀ odpoǀědŶosti Zadaǀatele. 

4.1.1 KategorizaĐe IŶĐideŶtů a Požadaǀků 

Každý iŶĐideŶt ŵusí ŵít přiřazeŶou kategoƌii. Ohlašoǀatel je poǀiŶeŶ při hlášeŶí iŶĐideŶtu uƌčit 
kategoƌii iŶĐideŶtu z předŶastaǀeŶého sezŶaŵu kategoƌií. Opeƌátoƌ Helpdesku ;iŶteƌŶí zaŵěstŶaŶeĐ 
Zadavatele, kteƌý zajišťuje příjeŵ iŶĐideŶtuͿ je odpoǀědŶý za spƌáǀŶost přiřazeŶé kategoƌie. V případě 
potřeďǇ ŵá opƌáǀŶěŶí kategoƌii uƌčeŶou ohlašoǀateleŵ překlasifikoǀat. 

Jsou staŶoǀeŶǇ ŶásledujíĐí kategoƌie iŶĐideŶtů: 

Typ Definice 

Incident priority A Staǀ služďǇ, kdǇ ǀšeĐhŶǇ Ŷeďo Ŷěkteƌá z úloh Ŷeďo jejíĐh ŵodulů služďǇ je ŶefuŶkčŶí ǀ Đelé 
lokalitě Ŷeďo ǀíĐe lokalitáĐh, Đož ďƌáŶí zpƌaĐoǀáǀat ďěžŶé či deŶŶí opeƌaĐe, přičeŵž ŶáhƌadŶí 
řešeŶí ŶeŶí k dispoziĐi. Staǀ oŵezuje kƌitiĐkou část pƌoĐesů Zadaǀatele, popř. čiŶŶost ǀšeĐh 
užiǀatelů ǀ lokalitě. 

Incident priority B Staǀ služďǇ, kdǇ jsou Ŷěkteƌé sǇstéŵǇ ŶefuŶkčŶí, ale Ŷejsou ohƌožeŶǇ fuŶkĐe hlaǀŶí služďǇ a 
eǆistuje ŶáhƌadŶí řešeŶí. Staǀ oŵezuje čiŶŶost klíčoǀýĐh užiǀatelů. 

Incident priority C Staǀ služďǇ, kdǇ Ŷejsou ohƌožeŶǇ hlaǀŶí fuŶkĐe služďǇ, ǀ toŵto staǀu lze služďu pƌoǀozoǀat 
ďěheŵ Đelého ŵěsíčŶího cyklu – existuje ŶáhƌadŶí řešeŶí a dále iŶĐideŶtǇ s dopadeŵ Ŷa 
jedŶoho užiǀatele. Doďa řešeŶí iŶĐideŶtu pƌioƌitǇ C ďude ǀ případě každého jedŶotliǀého 
iŶĐideŶtu zǀlášť Ŷeďo pƌo účelǇ ǀíĐe koŶkƌétŶíĐh iŶĐideŶtů ;jakož i iŶĐideŶtů pƌioƌitǇ C, kteƌé 
mohou vznikŶout tepƌǀe ǀ ďudouĐŶuͿ iŶdiǀiduálŶě dohodŶuta ŵezi Zhotovitelem a 

Zadaǀateleŵ ;ƌesp. užiǀateleŵ Ŷa stƌaŶě ZadaǀateleͿ. NedohodŶou-li se Zhotovitel a Zadavatel 

Ŷa doďě řešeŶí, uƌčí tuto doďu řešeŶí Zadaǀatel jedŶostƌaŶŶě, přičeŵž platí, že jedŶostƌaŶŶě 
určeŶá Doďa řešeŶí iŶĐideŶtu pƌioƌitǇ C Ŷesŵí ďýt kƌatší Ŷež Doďa řešeŶí iŶĐideŶtu pƌioƌitǇ B 
dle hodŶot uǀedeŶýĐh ǀ taďulkáĐh ǀ kapitole 4.1.7.1 a 4.1.7.2 TeĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 

 

OďdoďŶě je staŶoǀeŶa kategoƌizaĐe požadaǀků. Pƌo ŶastaǀeŶí Kategoƌie požadaǀku je ǀýĐhozíŵ 
ukazateleŵ stupeň Ŷaléhaǀosti. Kategoƌii požadaǀku staŶoǀuje Ohlašoǀatel, Zhotovitel je opƌáǀŶěŶ 
požadoǀat koƌigoǀáŶí tohoto ŶastaǀeŶí ǀ souladu s oďjektiǀŶíŵ zjištěŶíŵ. 

Typ Definice 

Požadaǀek kategorie A  Požadaǀek, jehož řešeŶí je pƌo Zadaǀatele kƌitiĐké – ŶeǀǇřešeŶí požadaǀku ǀ staŶoǀeŶé lhůtě 
ŵůže ohƌozit kƌitiĐké pƌoĐesǇ Zadaǀatele a ŵohou ǀzŶikŶout ǀǇčíslitelŶé škodǇ. 
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Požadaǀek kategorie B  Požadaǀek, jehož řešeŶí Ŷeoǀliǀňuje ǀǇužíǀáŶí hlaǀŶíĐh fuŶkĐí služďǇ – do doďǇ ǀǇřešeŶí 
požadaǀku lze při podpoře pƌoĐesů Zadaǀatele ǀǇužíǀat ŶáhƌadŶí řešeŶí. 

Požadaǀek kategorie C OstatŶí požadaǀkǇ, jejiĐhž ŘešeŶí ǀýƌazŶě Ŷeoǀliǀňuje pƌoĐesǇ Zadaǀatele. Doďa řešeŶí 
požadaǀku kategoƌie C ďude ǀ případě každého jedŶotliǀého požadaǀku zǀlášť Ŷeďo pƌo účelǇ 
ǀíĐe koŶkƌétŶíĐh požadaǀků ;jakož i požadaǀků kategoƌie C, kteƌé ŵohou ǀzŶikŶout tepƌǀe 
v ďudouĐŶuͿ iŶdiǀiduálŶě dohodŶuta ŵezi Dodaǀateleŵ a Zadaǀateleŵ ;ƌesp. užiǀateleŵ Ŷa 
stƌaŶě ZadaǀateleͿ. NedohodŶou-li se Dodaǀatel a Zadaǀatel Ŷa doďě řešeŶí, uƌčí tuto doďu 
řešeŶí Zadaǀatel jedŶostƌaŶŶě, přičeŵž platí, že jedŶostƌaŶŶě uƌčeŶá Doďa řešeŶí požadaǀku 
kategoƌie C Ŷesŵí ďýt kƌatší Ŷež Doďa řešeŶí požadaǀku kategoƌie B dle hodŶot uǀedeŶýĐh 
v taďulkáĐh ǀ kapitole 4.1.7.1 a 4.1.7.2 TeĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 

  

4.1.2 Rozsah PaušálŶíĐh služeď 

PaušálŶí služďǇ spočíǀajíĐí zejŵéŶa ǀ poskǇtoǀáŶí služeď: 

 pƌoǀozoǀáŶí HelpDesku pƌo ŶahlašoǀáŶí IŶĐideŶtů, ǀčetŶě iŶtegƌaĐe Ŷa helpdesk Zadaǀatele 
dle definice v kapitole 4.1.8, 

 udƌžoǀáŶí aktuálŶí dokuŵeŶtaĐe IS DTMŽ ǀčetŶě aktualizaĐe dokuŵeŶtaĐe IS DTMŽ ǀ záǀislosti 
Ŷa pƌoǀedeŶýĐh úpƌaǀáĐh, 

 lokalizaĐi a řešeŶí IŶĐideŶtů a Požadaǀků, zejŵéŶa dodƌžeŶí DoďǇ zahájeŶí řešeŶí iŶĐideŶtu a 
DoďǇ zahájeŶí řešeŶí požadaǀku, DoďǇ řešeŶí iŶĐideŶtu a DoďǇ řešeŶí požadaǀku odpoǀídajíĐí 
kategoƌii ǀzŶiklého IŶĐideŶtu či Požadaǀku a speĐifikoǀaŶé ǀ kapitole 4.1.7, 

 poskǇtoǀáŶí podpoƌǇ IS DTMŽ a zajištěŶí požadoǀaŶé DostupŶosti a plŶěŶí dalšíĐh podŵíŶek 
SLA dle SeƌǀisŶího ŵodelu speĐifikoǀaŶého ǀ kapitole 4.1.7, 

 údƌžďa ;ŵaiŶteŶaŶĐeͿ IS DTMŽ, ǀčetŶě zajištěŶí, iŵpleŵeŶtaĐe a iŶstalaĐe AktualizaĐí, záplat a 
opƌaǀŶýĐh ďalíčků ;patĐhͿ či jiŶýĐh ŵodeƌŶizaĐí ;updateͿ Softǁaƌe, kteƌé tǀoří IS DTMŽ, 

 ŶaǀƌhoǀáŶí optiŵalizaĐe aplikačŶíĐh seƌǀeƌů, dataďází, koŵuŶikačŶíĐh ŶastaǀeŶí a dalšíĐh 
koŵpoŶeŶt teĐhŶiĐkého řešeŶí IS DTMŽ, 

 podpoƌa a spƌáǀa StaŶdaƌdŶího Softǁaƌe, kteƌý je součástí IS DTMŽ, sestáǀajíĐí z řešeŶí 
IŶĐideŶtů spojeŶýĐh s pƌoǀozeŵ takoǀého StaŶdaƌdŶího Softǁaƌe, 

 zajištěŶí a udƌžoǀáŶí ŵaiŶteŶaŶĐe StaŶdaƌdŶího Softǁaƌe, kteƌý je součástí IS DTMŽ, IŶstalaĐe, 
IŵpleŵeŶtaĐe a IŶtegƌaĐe aktualizaĐí takoǀého StaŶdaƌdŶího Softǁaƌe a poskǇtŶutí podpoƌǇ 
toŵuto StaŶdaƌdŶíŵu Softǁaƌe, ǀčetŶě poskǇtŶutí ŶejŶoǀějšíĐh ǀeƌzí tohoto StaŶdaƌdŶího 
Softǁaƌe Zadaǀateli a dalšíĐh služeď ǀ souladu s jeho staŶdaƌdŶíŵi oďĐhodŶíŵi podŵíŶkaŵi, 
Ŷa doďu tƌǀáŶí SeƌǀisŶí sŵlouǀǇ, 

 pƌoǀáděŶí seƌǀisŶíĐh zásahů, a to ǀ pláŶoǀaŶýĐh teƌŵíŶeĐh Ŷeďo i jiŶdǇ Ŷa základě ǀlastŶíĐh 
pozŶatků, Ŷeďo Ŷa ǀýzǀu Zadaǀatele, 

 pƌoǀáděŶí čiŶŶostí údƌžďǇ; přičeŵž údƌžďa softǁaƌe a fiƌŵǁaƌe pƌoduktů, kteƌé jsou součástí 
SǇstéŵu, zahƌŶuje zejŵéŶa poskǇtoǀáŶí a iŵpleŵeŶtaĐi ŶoǀýĐh ǀeƌzí těĐhto pƌoduktů, 
pƌoǀáděŶí update či upgƌade těĐhto pƌoduktů, iŶstalaĐi opƌaǀŶýĐh patĐhů atd. Součástí je 
pƌaǀidelŶá pƌofilaǆe ŵiŶ. ϭ ǆ ƌočŶě. Součástí údƌžďǇ je: 

o ZajištěŶí pƌoǀozu, dostupŶosti a fuŶkčŶosti SǇstéŵu. 
o ŘešeŶí ĐhǇďoǀýĐh staǀů. 
o PƌaǀidelŶá koŶtƌola ǀǇtížeŶí aplikačŶíĐh, dataďázoǀýĐh či jiŶýĐh seƌǀeƌů ;Ŷapř. ǀǇužití 

pƌoĐesoƌů, paŵěti, ŵísta Ŷa disku apod.Ϳ. 
o PƌaǀidelŶá koŶtƌola aplikačŶíĐh a sǇstéŵoǀýĐh žuƌŶálů seƌǀeƌů. 
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o PƌaǀidelŶá koŶtƌola podpůƌŶýĐh koŵpoŶeŶt, Ŷástƌojů a sǇstéŵů z pohledu fuŶkčŶosti 
SǇstéŵu jako Đelku. 

o ÚpƌaǀǇ paƌaŵetƌů a koŶfiguƌaĐí ǀǇplýǀajíĐí z pƌoǀozŶíĐh potřeď či jejiĐh ŶáǀƌhǇ sŵěƌeŵ 
k pƌoǀozoǀatelůŵ příslušŶýĐh částí. 

o VǇhodŶoĐoǀáŶí skutečŶýĐh paƌaŵetƌů fuŶkčŶíĐh Đelků, ŵodulů či sǇstéŵů ;odezǀǇ aj.Ϳ 
ǀ ƌáŵĐi ŶahlášeŶýĐh iŶĐideŶtů, jejiĐhž předŵěteŵ jsou pƌoďléŵǇ s těŵito paƌaŵetƌǇ. 

o SoučiŶŶost při aŶalýze iŶĐideŶtů a pƌoďléŵů ǀ připojeŶýĐh sǇstéŵeĐh Zadaǀatele či 
spolupƌaĐujíĐíĐh suďjektů. PředkládáŶí Ŷáǀƌhů Ŷa optiŵalizaĐi. 

o DefiŶiĐe či úpƌaǀǇ ǀ ŶastaǀeŶí sŵěƌoǀáŶí, dočasŶýĐh paŵětí, ƌozhƌaŶí, adaptéƌů s 
ohledeŵ Ŷa připojeŶí sǇstéŵů Zadaǀatele či spolupƌaĐujíĐíĐh suďjektů. 

o ReakĐe Ŷa ǀŶější zŵěŶǇ, zejŵéŶa zajištěŶí koŵpatiďilitǇ ǁeďoǀýĐh ƌozhƌaŶí a 
klieŶtskýĐh koŵpoŶeŶt. 

 Pƌo části přístupŶé ǀeřejŶosti či spolupƌaĐujíĐíŵ suďjektůŵ to je koŵpatiďilita 
s ŶejŵéŶě ϯ ŶejŶoǀějšíŵi ǀeƌzeŵi pƌohlížečů Mozilla Fiƌefoǆ, IŶteƌŶet Eǆploƌeƌ, 
MiĐƌosoft Edge, Google Chƌoŵe, případŶě dalšíĐh uƌčeŶýĐh doŵiŶaŶtŶíĐh 
pƌohlížečů s ǀýzŶaŵŶýŵ postaǀeŶíŵ Ŷa tƌhu, kteƌé ďudou předeŵ dohodŶutǇ 
a speĐifikoǀáŶǇ ǀ pƌoǀozŶí a sǇstéŵoǀé dokuŵeŶtaĐi. PřizpůsoďeŶí Ŷoǀé ǀeƌzi 
pƌohlížeče ŵusí ďýt připƌaǀeŶo k ŶasazeŶí do pƌodukčŶího pƌostředí Ŷejpozději 
do ϯ ŵěsíĐů od ǀǇdáŶí Ŷoǀé ǀeƌze daŶého pƌohlížeče jeho ǀýƌoďĐeŵ, pokud 
Zadaǀatel Ŷeuƌčí jiŶak. 

 Pƌo části přístupŶé iŶteƌŶíŵ užiǀatelůŵ Zadaǀatele to je koŵpatiďilita s 
koŶfiguƌaĐí staŶdaƌdŶího ǀýpočetŶího pƌostředí Zadaǀatele ;tzŶ. koŶfiguƌaĐe 
klieŶtskýĐh počítačůͿ. 

o SoučiŶŶost s dodaǀateli připojeŶýĐh sǇstéŵů Zadaǀatele či spolupƌaĐujíĐíĐh suďjektů, 
poskǇtŶutí podkladů a iŶfoƌŵaĐí pƌo připojeŶí. SoučiŶŶost při testoǀáŶí a při 
ŶasazoǀáŶí do pƌoǀozŶího pƌostředí. DefiŶiĐe požadaǀků Ŷa tǇto sǇstéŵǇ. 

o SoučiŶŶost při testeĐh po úpƌaǀáĐh či zásazíĐh do iŶfƌastƌuktuƌǇ. 
o DefiŶiĐe ŶastaǀeŶí dataďází. 
o DefiŶiĐe požadaǀků Ŷa zálohoǀáŶí a poskǇtŶutí součiŶŶosti pƌoǀozoǀateli služďǇ 

zálohoǀáŶí. 
o KoŶtƌola dostupŶosti záplat, opƌaǀŶýĐh ďalíčků, opƌaǀ atp. od ǀýƌoďĐů použitýĐh 

platfoƌeŵ ;dále jeŶ „ďalíček͞Ϳ, aŶalýza ǀhodŶosti a potřeďŶosti iŵpleŵeŶtaĐe ďalíčku, 
Ŷáǀƌh potřeďŶýĐh opatřeŶí a postupů s ohledeŵ Ŷa iŵpleŵeŶtaĐe ďalíčku ke sĐhǀáleŶí 
Zadaǀateli, iŶstalaĐe a pƌoǀedeŶí zŵěŶ dle Zadaǀateleŵ sĐhǀáleŶýĐh Ŷáǀƌhů opatřeŶí, 
impleŵeŶtaĐe sĐhǀáleŶýĐh požadaǀků Ŷa zŵěŶu. 

o Podpoƌa Ŷa úƌoǀŶi LϮ a Lϯ a poskǇtoǀáŶí odďoƌŶýĐh koŶzultaĐí, pƌoǀozŶí podpoƌa, 
služďǇ HelpDesku Zhotoǀitele, dohledoǀé služďǇ, ďezpečŶostŶí dohled, součiŶŶost s 
útǀaƌeŵ ICT Zadaǀatele zajišťujíĐího pƌoǀoz iŶfƌastƌuktury. 

o SoučiŶŶost při iŵpleŵeŶtaĐi Zadaǀateloǀa ŵoŶitoƌiŶgu DostupŶosti služďǇ.  
o ZajištěŶí podpoƌǇ u ǀýƌoďĐů použitýĐh koŵpoŶeŶt poĐházejíĐíĐh od třetíĐh stƌaŶ. 
o Spƌáǀa a aktualizaĐe pƌoǀozŶí dokuŵeŶtaĐe.  
o AktualizaĐe PƌoǀozŶího deŶíku ;zejŵéŶa zázŶaŵ pƌoǀáděŶýĐh čiŶŶostí, popis 

seƌǀisŶíĐh úkoŶů apod.Ϳ 
o Účast Ŷa jedŶáŶí pƌoǀozŶíĐh a pƌaĐoǀŶíĐh týŵů Zadaǀatele a týŵů přizǀaŶýĐh třetíĐh 

stran. 
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o SoučiŶŶost ǀ ƌáŵĐi pƌoĐesů pƌojektoǀého řízeŶí souǀisejíĐíĐh s Ŷáǀƌheŵ a ƌealizaĐí 
zŵěŶ či jiŶýĐh aktiǀit ŵajíĐíĐh poǀahu pƌojektů. 

o Přípƌaǀa ǀýkazů a podkladů pƌo ǀǇhodŶoĐeŶí služďǇ. AdŵiŶistƌatiǀŶí čiŶŶosti souǀisejíĐí 
s pƌoǀáděŶíŵ dílčíĐh čiŶŶostí ǀ ƌáŵĐi poskǇtoǀáŶí služďǇ. 

 sledoǀáŶí souladu IS DTMŽ s oďeĐŶě záǀazŶýŵi pƌáǀŶíŵi předpisǇ a iŶfoƌŵoǀáŶí Zadaǀatele o 
případŶéŵ Ŷesouladu IS DTMŽ s oďeĐŶě záǀazŶýŵi pƌáǀŶíŵi předpisǇ a uděloǀáŶí ƌad 
Zadaǀateli ǀ toŵto sŵěƌu k dosažeŶí souladu IS DTMŽ s legislativou, 

 podáǀáŶí pƌaǀidelŶýĐh Výkazů o plŶěŶí SLA, poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď a ƌepoƌtů o pƌoǀozu 
IS DTMŽ; tǇto ďudou zasíláŶǇ Ŷa elektƌoŶiĐkou adƌesu KoŶtaktŶí osoďǇ Zadaǀatele pƌo ǀěĐŶé 
plŶěŶí ǀ elektƌoŶiĐké podoďě uŵožňujíĐí editaĐi a ǀǇhledáǀáŶí, a též ǀ podoďě ŶeuŵožňujíĐí 
další editaĐi, 

 aktualizaĐe IS způsoďeŶé zŵěŶaŵi oďeĐŶě záǀazŶýĐh pƌáǀŶíĐh předpisů ;legislatiǀŶí updateͿ 
v rozsahu do 96 ČloǀěkodŶů za kaleŶdářŶí ƌok; ǀ ƌáŵĐi legislatiǀŶího update Zhotovitel zajistí 
aktualizaĐe SǇstéŵu tak, aďǇ ǀǇhoǀoǀalǇ aktuálŶíŵu zŶěŶí a účiŶŶýŵ pƌáǀŶíŵ předpisůŵ 
České ƌepuďlikǇ, přičeŵž legislatiǀŶí update ŵusí ďýt dodáŶ Ŷejpozději do ϭ ŵěsíĐe poté, Đo 
příslušŶá zŵěŶa legislatiǀǇ ǀstoupí ǀ platŶost ;jedŶá se hlaǀŶě o zŵěŶu teĐhŶiĐkýĐh předpisůͿ, 
ǀždǇ ǀšak ŶasazeŶ Ŷejpozději ke dŶi účiŶŶosti příslušŶé legislatiǀŶí zŵěŶǇ, ledaže ďude 
dohodŶut jiŶý teƌŵíŶ, 

 užiǀatelská podpoƌa – jedŶá se o oŶ-line a off-liŶe služďǇ zahƌŶujíĐí telefoŶiĐkou a elektƌoŶiĐkou 
koŵuŶikaĐi poŵoĐí HelpDesk dle defiŶiĐe ǀ kap. 4.1.8, 

 pƌaǀidelŶá údƌžďa testoǀaĐího pƌostředí iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu. Na pƌoǀoz tohoto pƌostředí se 
Ŷeǀztahují lhůtǇ a paƌaŵetƌǇ dle SLA ;pokud Ŷa toto pƌostředí ŶeŶí uzaǀřeŶá saŵostatŶá SLAͿ. 

4.1.3 ProǀozŶí deŶík 

Zhotoǀitel poǀede při poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď pƌoǀozŶí deŶík, do Ŷěhož ďudou zazŶaŵeŶáǀáŶǇ 
příslušŶé události ďez zďǇtečŶého odkladu, a to Ŷejdéle do ϭ pƌaĐoǀŶího dŶe od ǀýskǇtu daŶé události. 
PƌoǀozŶí deŶík ďude jedeŶ společŶý pƌo Đelý IS DTMŽ a ǀšeĐhŶǇ jeho součásti. Bude teĐhŶiĐkǇ 
ƌealizoǀáŶ ǀ pƌostředí Zhotoǀitele ǀ teĐhŶologii sĐhǀáleŶé Zadaǀateleŵ, kteƌý do Ŷěj ďude ŵít přístup. 
Každý zázŶaŵ ǀ pƌoǀozŶíŵ deŶíku ďude oďsahoǀat alespoň datuŵ a čas jeho pořízeŶí, ideŶtifikaĐi 
osoďǇ, kteƌá zázŶaŵ pořídila, ozŶačeŶí dotčeŶé služďǇ ;tzŶ. ideŶtifikátoƌ služďǇ podle příslušŶého 

katalogoǀého listu služďǇͿ, datuŵ a čas začátku události a datuŵ a času ǀǇřešeŶí ǀ případě událostí, 
jejiĐhž řešeŶí přesáhlo jedŶu hodiŶu, popis události, popis pƌoǀedeŶýĐh úkoŶů ǀ ƌáŵĐi řešeŶí události 
s ǀǇzŶačeŶíŵ času jejiĐh pƌoǀedeŶí a příp. také délkǇ jejiĐh pƌoǀáděŶí, ozŶačeŶí zadáǀaĐího listu SlužďǇ 
ƌozǀoje, pokud Zhotoǀitel pƌoǀádí Ŷějaký zásah ǀ souǀislosti s čiŶŶostŵi podle zadáŶí Zadaǀatele. Do 
pƌoǀozŶího deŶíku ďudou zazŶaŵeŶáǀáŶǇ ǀšeĐhŶǇ ǀýzŶaŵŶé události, Ŷapř.: 

 PƌoǀedeŶí úkoŶů předepsaŶýĐh defiŶiĐeŵi jedŶotliǀýĐh služeď tak, jak ďudou uǀedeŶǇ ǀ jejiĐh 
katalogoǀýĐh listeĐh 

 HaǀaƌijŶí staǀǇ, opƌaǀǇ, seƌǀisŶí zásahǇ 

 OdstaǀeŶí služeď, ďǇť dočasŶé 

 ZpƌoǀozŶěŶí Ŷoǀé služďǇ 

 VýŵěŶǇ či aktualizaĐe pƌogƌaŵoǀýĐh koŵpoŶeŶt či jiŶýĐh pƌǀků sǇstéŵu 

 AŶoŵálie a ŶestaŶdaƌdŶí staǀǇ SǇstéŵu s dopadǇ Ŷa plŶěŶí paƌaŵetƌů kǀalitǇ poskǇtoǀaŶýĐh 
služeď 

 SpuštěŶí, ǀǇpŶutí či ƌestaƌt služeď 

 OďŶoǀa ze zálohǇ 
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4.1.4 VýkazǇ poskǇtŶutýĐh služeď 

Při poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď poǀede Zhotoǀitel zázŶaŵǇ o ǀšeĐh pƌoǀedeŶýĐh pƌaĐíĐh ;a to i těĐh, 
kteƌé ďǇlǇ pƌoǀedeŶǇ a ŶezazŶaŵeŶáǀají se do PƌoǀozŶího deŶíku, Ŷapř. aktualizaĐe dokuŵeŶtaĐe, 
poskǇtŶutí koŶzultaĐe Ŷa ǀǇžádáŶí, účast Ŷa jedŶáŶí apod.Ϳ ǀe foƌŵě Výkazu poskǇtŶutýĐh služeď. TeŶto 
ǀýkaz ďude Zhotoǀitel předáǀat Zadaǀateli spolu s ostatŶíŵi podkladǇ za uplǇŶulé ǀǇhodŶoĐoǀaĐí 
oďdoďí. JedŶotliǀé zázŶaŵǇ ǀe ǀýkazu poskǇtŶutýĐh služeď ďudou oďsahoǀat, datuŵ a čas pƌoǀedeŶé 
čiŶŶosti, délku pƌoǀáděŶí čiŶŶosti ;ǀ hodiŶáĐh Ŷeďo čloǀěkodŶeĐhͿ, ideŶtifikaĐi pƌaĐoǀŶíka, kteƌý 
čiŶŶost pƌoǀedl, stƌučŶý a ǀýstižŶý popis pƌoǀedeŶé čiŶŶosti. 

4.1.5 MěřeŶí a ǀǇhodŶoĐoǀáŶí poskǇtŶutýĐh PaušálŶíĐh služeď 

KoŶtƌolu poskǇtoǀaŶýĐh PaušálŶíĐh služeď pƌoǀádí Zadaǀatel podle kǀalitatiǀŶíĐh atƌiďutů a ǀlastŶostí 
služeď uǀedeŶýĐh ǀ katalogoǀýĐh listeĐh příslušŶýĐh služeď. NeďǇla-li služďa poskǇtŶuta ǀ souladu s 

jejíŵi kǀalitatiǀŶíŵi atƌiďutǇ a ǀlastŶostŵi, ať již pƌo daŶou služďu speĐifiĐkǇ uǀedeŶýŵi ǀ příslušŶéŵ 
katalogoǀéŵ listu Ŷeďo oďeĐŶě staŶoǀeŶýŵi ǀ SeƌǀisŶí sŵlouǀě, pak Zadaǀatel ŵůže uplatŶit sǀé pƌáǀo 
Ŷa odpoǀídajíĐí sŵluǀŶí pokutu za hodŶoĐeŶé ǀǇhodŶoĐoǀaĐí oďdoďí.  

4.1.6 Struktura katalogoǀého listu služďǇ 

Zadavatel požaduje, aby Zhotovitel v rámci Cílových konceptů definoval každou službu z Paušálních 
služeb svým katalogovým listem minimálně v následující struktuře: 

Katalogoǀý list služďǇ 

IdeŶtifikátoƌ služďǇ JedŶozŶačŶé kódoǀé ozŶačeŶí služďǇ 

Názeǀ služďǇ Kƌátký, ale ǀýstižŶý Ŷázeǀ služďǇ 

Popis služďǇ VýstižŶý popis ŶáplŶě služďǇ 

KǀalitatiǀŶí iŶdikátor služďǇ 

IdeŶtifikátoƌ iŶdikátoƌu JedŶozŶačŶé kódoǀé ozŶačeŶí kǀalitatiǀŶího iŶdikátoƌu 

Definice DefiŶiĐe kǀalitatiǀŶího paƌaŵetƌu služďǇ 

ParaŵetrǇ kǀalitatiǀŶího iŶdikátoru služďǇ 

KaleŶdář služďǇ OzŶačeŶí kaleŶdáře poskǇtoǀáŶí služďǇ 

OďŶoǀeŶí služďǇ Odkaz Ŷa oďeĐŶě platŶé požadaǀkǇ Ŷa oďŶoǀu služďǇ Ŷeďo speĐifiĐké hodŶotǇ oďŶoǀǇ 

DefiŶiĐe dílčíĐh paƌaŵetƌů 
iŶdikátoƌu kǀalitǇ služďǇ 

JedŶotliǀé pƌoŵěŶŶé a jejiĐh defiŶiĐe, kteƌé ǀstupují do ǀzoƌĐe ǀýpočtu dostupŶosti 

Způsoď ǀýpočtu VzoƌeĐ ǀýpočtu dostupŶosti spolu s jeho defiŶiĐí a popiseŵ způsoďu ǀýpočtu  

MěřiĐí ďod Místo ǀ IS ;Ŷapř. ƌozhƌaŶíͿ, kde se paƌaŵetƌǇ iŶdikátoƌu kǀalitǇ služďǇ zjišťují 

Způsoď dokladoǀáŶí DefiŶiĐe podkladů, z ŶiĐhž se ďeƌou iŶdikátoƌǇ pƌo ǀýpočet 

SŵluǀŶí pokuta Odkaz Ŷa oďeĐŶě platŶé požadaǀkǇ Ŷa sŵluǀŶí pokutu Ŷeďo speĐifiĐké hodŶotǇ a způsoď 
staŶoǀeŶí sŵluǀŶí pokutǇ 

DoplňujíĐí iŶforŵaĐe 

PozŶáŵka DoplňujíĐí pozŶáŵkǇ a ǀǇsǀětleŶí 
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PlateďŶí podŵíŶkǇ Odkaz Ŷa oďeĐŶá sŵluǀŶí ustaŶoǀeŶí Ŷeďo defiŶiĐe speĐifiĐkého ƌežiŵu 

 

Zadaǀatel požaduje, aďǇ přiřazeŶí fuŶkčŶíĐh oďlastí IS ke katalogu služeď odpoǀídalo toŵuto sĐhéŵatu. 
Toto přiřazeŶí ŵusí ďýt koŶĐepčŶě defiŶoǀáŶo ǀ ƌáŵĐi CíloǀýĐh koŶĐeptů. Zadaǀatel připouští, jelikož ǀ 
toŵto okaŵžiku ještě ŶezŶá přesŶou stƌuktuƌu fuŶkčŶíĐh oďlastí IS DTMŽ, kteƌou tepƌǀe Zhotoǀitell 
v ƌáŵĐi CíloǀýĐh koŶĐeptů ŶaǀƌhŶe, že sĐhéŵa přiřazeŶí ŵůže ďýt ǀhodŶě doplŶěŶo o řádkǇ, ǀ ŶiĐhž 
Zhotoǀitel uǀede jíŵ ŶaǀƌhŶuté fuŶkčŶí oďlasti, ŶiĐŵéŶě při zaĐhoǀáŶí pƌiŶĐipů přiřazeŶí ke katalogu 
služeď Ŷa základě tohoto sĐhéŵatu. 

4.1.7 SerǀisŶí ŵodel a paraŵetrǇ SLA 

Zhotovitel bude poskytovat PaušálŶí služďy dle ŶásledujíĐích seƌǀisŶích modelů a paƌaŵetƌů SLA 
v souladu s ustaŶoǀeŶíŵi Smlouvy a ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. 

4.1.7.1 SerǀisŶí ŵodel pro HW 

Pƌo HW část je požadoǀáŶ ŶásledujíĐí seƌǀisŶí ŵodel: 

SerǀisŶí 
model 

Dostup

nost 
Doba provozu 

Doba 

zpraĐoǀáŶí 
incidentu 

Doba 

řešeŶí 
incidentu 

priority A 

Doba 

řešeŶí 
incidentu 

priority B 

RTO RPO 

Doba 

zpraĐoǀáŶí 
požadaǀku 

Doba 

řešeŶí 
požadaǀk

u 

kategorie 

A 

Doba 

řešeŶí 
požada

vku 

kategor

ie B 

A1 

KritiĐký 99.5% 7x24   1 hod 2 hod 2 hod 4 hod 

< 5 

min 1 PD 1 PD 3 PD 

 

4.1.7.2 SerǀisŶí ŵodel pro SW  
Pƌo SW část je požadoǀáŶ teŶto seƌǀisŶí ŵodel:  

SerǀisŶí 
model 

Dostup

nost 
Doba provozu 

Doba 

zpraĐoǀáŶí 
incidentu 

Doba 

řešeŶí 
incidentu 

priority A 

Doba 

řešeŶí 
incidentu 

priority B 

RTO RPO 

Doba 

zpraĐoǀáŶí 
požadaǀku 

Doba 

řešeŶí 
požadaǀk

u 

kategorie 

A 

Doba 

řešeŶí 
požada

vku 

kategor

ie B 

B1 

ZáǀažŶý 
98.0% 7x24  1 PD 2 PD 3 PD 

48 

hod 

30 

min 
2 PD 3 PD 5 PD 

 

4.1.8 Helpdesk 

Zhotoǀitel ŵusí ǀ souladu s ustaŶoǀeŶíŵi SŵlouǀǇ a ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek zajistit provoz 

služďǇ Helpdesk ǀ ƌežiŵu ϯ ;dle kapitolǇ ϭϬ.ϭ.ϭ., odst. ;IIIͿ uǀedeŶého dokuŵeŶtu, tedǇ ǀ ƌežiŵu ϱ×ϴ, 
tj. ǀ pƌaĐoǀŶíĐh dŶeĐh ǀ doďě od 08:00 do 16:ϬϬ Ŷa telefoŶŶíŵ čísle uƌčeŶéŵ Zhotoǀiteleŵ. 

4.1.9 MoŶitoriŶg a odstáǀkǇ 

4.1.9.1 Monitoring 

Zhotovitel musí zajistit tƌǀalý sďěƌ staǀů jedŶotliǀýĐh koŵpoŶeŶt, kteƌé jsou potřeďŶé pƌo poskǇtoǀáŶí 
služeď IS DTMŽ. 
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4.1.9.2 OdstáǀkǇ 

Odstáǀkou se ƌozuŵí doďa, ǀe kteƌé je oŵezeŶ, popř. přeƌušeŶ pƌoǀoz služďǇ. V pƌůďěhu odstáǀkǇ 
zaďezpečuje Zhotoǀitel čiŶŶosti ŶezďǇtŶé k zaĐhoǀáŶí dalšího pƌoǀozu služďǇ, tj. pƌoǀáděŶí zálohoǀáŶí 
sǇstéŵů údƌžďǇ, pláŶoǀaŶýĐh opƌaǀ apod. Pƌo účelǇ ǀýpočtu paƌaŵetƌu DostupŶost se doďa 
pláŶoǀaŶýĐh odstáǀek Ŷezapočítáǀá do doďǇ ŶedostupŶosti služďǇ, ƌesp. IS DTMŽ. PláŶoǀaŶé odstáǀkǇ 
jsou pƌioƌitŶě Zhotoǀiteleŵ zařazoǀáŶǇ ŵiŵo čas pƌoǀozu služeď. 

4.1.9.3 PraǀidelŶé pláŶoǀaŶé odstáǀkǇ 

PƌaǀidelŶé odstáǀkǇ, jejiĐhž ƌozsah je uǀedeŶ ǀ PláŶu odstáǀek Odďoƌu iŶfoƌŵatikǇ SŽ, kteƌý je ǀedeŶý 
Ŷa sŵluǀeŶé oďdoďí. Zadaǀatel ŵůže požádat ǀ ŶaléhaǀýĐh zdůǀodŶěŶýĐh případeĐh o přesuŶutí 
tohoto tǇpu odstáǀkǇ. Při pláŶoǀáŶí odstáǀek se ǀǇhodŶoĐují a poƌoǀŶáǀají ƌizika Ŷa stƌaŶě Zhotoǀitele 
i Zadavatele. 

4.1.9.4 NepraǀidelŶé pláŶoǀaŶé odstáǀkǇ 

OdstáǀkǇ ŵusí ďýt požadoǀáŶǇ Zhotoǀiteleŵ u Zadaǀatele ŵiŶ. ϱ dŶí před teƌŵíŶeŵ odstaǀeŶí. V 

případě, že délka tƌǀáŶí takoǀé odstáǀkǇ přesahuje Ϯϰ hodiŶ, ŵusí ďýt požadoǀáŶa ŵiŶ. ϭϰ dŶí před 
teƌŵíŶeŵ odstaǀeŶí. Zadaǀatel ŵůže ǀ ŶaléhaǀýĐh zdůǀodŶěŶýĐh případeĐh a po ǀzájeŵŶé dohodě se 
Zhotoǀiteleŵ teŶto tǇp odstáǀkǇ zaŵítŶout pouze ǀ případě, že jejiĐh zaŵítŶutíŵ ŶeŶí zǀýšeŶo 
pƌoǀozŶí ƌiziko Zhotoǀitele, kteƌé ŵůže ǀést k haǀáƌii IS DTMŽ. 

4.1.10 Podpora koŵpoŶeŶt třetíĐh straŶ 

Obsahem je zajištěŶí podpoƌǇ pƌo Zhotoǀiteleŵ dodaŶýĐh koŵpoŶeŶt třetíĐh stƌaŶ, kteƌou poskǇtují 
jejíĐh ǀýƌoďĐi. Její ŶáplŶí je teĐhŶiĐká podpoƌa ;ŵaiŶteŶaŶĐeͿ a podpoƌa těĐhto koŵpoŶeŶt ǀčetŶě 
aktualizaĐí a zajištěŶí přístupu k dalšíŵ služďáŵ poskǇtoǀaŶýĐh ǀýƌoďĐi, tedǇ ŵj.: 

 Přístup k opƌaǀáŵ a záplatáŵ ŶaďízeŶýĐh řešeŶí. 
 Přístup k Ŷoǀýŵ ǀeƌzíŵ ŶaďízeŶýĐh pƌoduktů, kteƌé ŵají souǀislost s dodaŶýŵi 

komponentami. 

 Přístup do zŶalostŶí ďáze příslušŶýĐh ǀýƌoďĐů a k odděleŶí podpoƌǇ příslušŶýĐh ǀýƌoďĐů, Ŷapř. 
pƌo dotazǇ při řešeŶí pƌoďléŵoǀýĐh staǀů, koŶzultaĐe při adŵiŶistƌaĐi a konfiguraci, dotazy 

k liĐeŶčŶí politiĐe, pláŶoǀaŶýĐh fuŶkĐích v ŶoǀýĐh ǀeƌzíĐh apod. 
 Obnova podpory u ǀýƌoďĐe ;pƌoǀedeŶí platďǇ, uzaǀřeŶí sŵlouǀǇ s ǀýƌoďĐeŵ aj.Ϳ,  

Ŷapř. ke koŶĐi oďdoďí, kdǇž je podpoƌa uzaǀíƌáŶa Ŷa uƌčitou doďu ;Ŷapř. ƌokͿ,  
aďǇ ŶeŶastal staǀ ŶezajištěŶé podpoƌǇ ǀýƌoďĐe. 

 IŶfoƌŵoǀáŶí o stavu komponenty a příslušŶého pƌoduktu, Ŷapř. platŶosti podpoƌǇ a doby 

jejího tƌǀáŶí, zařazeŶí do pláŶu podpoƌǇ, ozŶačeŶí ǀeƌze apod. 
 ZajištěŶí ǀšeĐh iŶfoƌŵaĐí a poskǇtŶutí součiŶŶostí ǀǇžadoǀaŶýĐh ǀýƌoďĐi příslušŶýĐh 

komponent v souvislosti s poskǇtoǀáŶíŵ jejiĐh podpory 

 VǇkazoǀáŶí zajištěŶé podpoƌǇ ǀhodŶou pƌůkazŶou foƌŵou, Ŷapř. odpoǀědi od ǀýƌoďĐů, dokladǇ 
o ƌegistƌaĐi podpoƌǇ, liĐeŶčŶí klíče atp. 

4.1.11 PodkladǇ pro ŵěřeŶí a ǀǇkazoǀáŶí služeď 

NáplŶí je předáǀáŶí údajů a podkladů, kteƌé ŵá Zhotoǀitel k dispoziĐi pƌo potřeďǇ sledoǀáŶí služeď, 
jejiĐh ŵěřeŶí a ǀǇkazoǀáŶí, aŶalǇzoǀáŶí jejiĐh kǀalitǇ a pƌůďěhu poskǇtoǀáŶí a ǀǇhodŶoĐoǀáŶí, 
ǀǇužíǀáŶí IS DTMŽ, jeho součástí či podpůƌŶýĐh koŵpoŶeŶt ǀǇužití IS ǀč. staǀoǀýĐh, ǀýkoŶŶostŶíĐh, 
ďezpečŶostŶíĐh či pƌoǀozŶíĐh údajů, ŵj.: 
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 NeagƌegoǀaŶé údaje o ǀšeĐh pƌoǀedeŶýĐh jedŶotliǀýĐh tƌaŶsakĐíĐh, opeƌaĐíĐh či úkoŶeĐh 
pƌoǀedeŶýĐh k uƌčitéŵu okaŵžiku či ďěheŵ ǀǇhodŶoĐoǀaĐího oďdoďí. 

 NeagƌegoǀaŶé údaje a podkladǇ pƌo ǀǇhodŶoĐeŶí kǀalitatiǀŶíĐh paƌaŵetƌů poskǇtoǀaŶýĐh 
služeď a pro souǀisejíĐí ǀýpočtǇ za ǀǇhodŶoĐoǀaĐí oďdoďí. 

 AgƌegoǀaŶé údaje o pƌoǀozŶíŵ staǀu, ǀýkoŶŶosti, ďezpečŶostŶíĐh aspekteĐh apod. ǀ online 

ƌežiŵu foƌŵou datoǀýĐh řezů ;Ŷeďo jiŶýĐh dohodŶutýĐh způsoďůͿ či jejiĐh předáǀáŶí Ŷa 
dohodŶutá ƌozhƌaŶí. 

Data ďudou předáǀána v Zadaǀateleŵ odsouhlaseŶé stƌuktuře, foƌŵátu, fƌekǀeŶĐi, uŵístěŶí  
či ƌozhƌaŶí, kteƌé ďudou defiŶoǀáŶǇ ǀ IŵpleŵeŶtačŶí studii. Data ďudou ukládáŶa do datoǀého úložiště 
Zadaǀatele, odkud je ďude ŵoĐt Ŷačítat ǀhodŶýŵi Ŷástƌoji, Ŷeďo ďudou předáǀáŶa  
na dohodŶuté ƌozhƌaŶí. 

Zhotoǀitel zajišťuje tuto služďu ǀ ƌežiŵu ϱǆϭϮ. AďseŶĐe podkladů použíǀaŶýĐh pƌo ǀǇhodŶoĐeŶí 
poskǇtoǀaŶýĐh služeď a jejiĐh kǀalitǇ se poǀažuje za ǀýpadek služďǇ, jejíž dostupŶost a kǀalitu ŵěla 
ĐhǇďějíĐí data dokládat. TeŶto staǀ se poǀažuje za jedeŶ souǀislý IŶĐideŶt se středŶí pƌioƌitou záǀažŶosti 
(kategorie B – StředŶíͿ dle   ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. 

NeagƌegoǀaŶé údaje a podkladǇ použité pƌo ǀǇhodŶoĐeŶí kǀalitatiǀŶíĐh paƌaŵetƌů poskǇtoǀaŶýĐh 
služeď za uƌčité ǀǇhodŶoĐoǀaĐí oďdoďí ďudou úplŶé a ďudou předáŶǇ Ŷejpozději ǀ okaŵžiku předáŶí 
ǀýkazu poskǇtŶutýĐh služeď ǀ toŵto ǀǇhodŶoĐoǀaĐíŵ oďdoďí. 

NeagƌegoǀaŶé údaje o tƌaŶsakĐíĐh, opeƌaĐíĐh či úkoŶeĐh pƌoǀedeŶýĐh k uƌčitéŵu okaŵžiku ďudou 
úplŶé a budou k dispoziĐi Ŷejpozději ϭϮ hodiŶ po toŵto okaŵžiku. 

Data poskǇtoǀaŶá ǀ oŶliŶe ƌežiŵu ďudou úplŶá a ŵohou ďýt Ŷejǀýše ϱ ŵiŶut staƌá. 

4.1.12 SŵluǀŶí pokutǇ 

SŵluǀŶí pokutǇ za ŶedodƌžeŶí poǀiŶŶosti Zhotoǀitele dodƌžet sjedŶaŶou Doďu ǀǇřešeŶí IŶĐideŶtu a 
Požadaǀku Ŷeďo poǀiŶŶost zajištěŶí požadoǀaŶé DostupŶosti jsou upƌaǀeŶǇ ǀ čláŶku ϭϲ.ϭ.Ϯ písŵ. (f) a 

(g) ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. 

Pokud ďǇ Đelkoǀá sŵluǀŶí pokuta dle čláŶku ϭϲ.ϭ.Ϯ písŵ. ;fͿ a ;gͿ ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek za 
daŶé ǀǇhodŶoĐoǀaĐí oďdoďí ďǇla ǀǇšší Ŷež ĐeŶa PaušálŶíĐh služeď za toto oďdoďí, ďude ŶeuplatŶěŶý 
Ŷáƌok Ŷa sŵluǀŶí pokutu uplatŶěŶ ǀ pƌǀŶíŵ ŶásledujíĐíŵ ŵěsíĐi Ŷeďo případŶě dalšíĐh ŵěsíĐíĐh. 
K daŶéŵu ǀǇhodŶoĐoǀaĐíŵu oďdoďí ŵůže Zadaǀatel uplatŶit sŵluǀŶí pokutu i později Ŷapř. z důǀodu 
dodatečŶě zjištěŶého Ŷáƌoku Ŷa sŵluǀŶí pokutu, z důǀodu adŵiŶistƌatiǀŶí pƌodleǀǇ s ǀýpočteŵ ĐeŶǇ, 
ŶepřesŶostí ǀýpočtu sŵluǀŶí pokutǇ apod., přičeŵž ǀždǇ je ƌozhodŶé pƌáǀě jeŶ to, zda Zadaǀateli ǀzŶikl 
Ŷáƌok Ŷa sŵluǀŶí pokutu a pƌo ǀǇloučeŶí poĐhǇďŶostí se uǀádí, že případŶě i pozdější uplatŶěŶí sŵluǀŶí 
pokutǇ Ŷeŵá za Ŷásledek záŶik Ŷáƌoku Ŷa sŵluǀŶí pokutu. Pokud ǀýše sŵluǀŶí pokutǇ přeǀýší zďýǀajíĐí 
dosud ŶezaplaĐeŶou částku za poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď až do koŶĐe poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh 
služeď ;ǀčetŶě případu záŶiku SeƌǀisŶí sŵlouǀǇͿ, jedŶá se o podstatŶé poƌušeŶí poǀiŶŶostí Zhotoǀitele. 
Zadavatel bude v takoǀéŵ případě opƌáǀŶěŶ uplatŶit ǀůči Dodaǀateli Đelou zďýǀajíĐí část sŵluǀŶí 
pokuty. 

Pokud Zhotoǀitel poƌuší staŶoǀeŶé sŵluǀŶí poǀiŶŶosti tíŵ, že ǀ kteƌéŵkoliǀ ǀǇhodŶoĐoǀaĐíŵ oďdoďí 
kteƌékoliǀ služďǇ poskǇtoǀaŶé podle jejího katalogoǀého listu ďude tato služďa Ŷeďo její část 
ŶedostupŶá po doďu delší, Ŷež je pƌo Ŷi staŶoǀeŶo ǀ daŶéŵ katalogoǀéŵ listu Ŷeďo ŵaǆiŵálŶí 
přípustŶý počet kƌitiĐkýĐh iŶĐideŶtů překƌočí ŵaǆiŵálŶí přípustŶý počet takoǀýĐh kƌitiĐkýĐh iŶĐideŶtů 
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podle příslušŶého katalogoǀého listu, Ŷeďo Ŷeďudou dodƌžeŶǇ oďeĐŶě defiŶoǀaŶé paƌaŵetƌǇ řešeŶí 
kƌitiĐkýĐh iŶĐideŶtů, jedŶá se podstatŶé poƌušeŶí poǀiŶŶostí Zhotoǀitele. 

4.2 RáŵĐoǀý rozǀoj ;dále jeŶ „SlužďǇ rozǀoje“Ϳ 
Zadaǀatel požaduje po Zhotoǀiteli Ŷad ƌáŵeĐ této TeĐhŶiĐké speĐifikaĐe úpƌaǀǇ ;koŶfiguƌačŶí či jiŶéͿ a 
další ƌozǀoj IS DTMŽ, jakožto i úpƌaǀǇ ǀ ƌáŵĐi zŵěŶoǀého řízeŶí, ŠkoleŶí a koŶzultaĐe, podpoƌu a 
údƌžďu, a jiŶé čiŶŶosti, kteƌé Ŷejsou součástí PaušálŶíĐh služeď, a to v rozsahu Ŷejǀýše 1 284 

ČloǀěkodŶů po doďu pěti let od okaŵžiku platŶosti SeƌǀisŶí sŵlouǀǇ ;dále ǀ ƌáŵĐi této kapitolǇ také 
jako „SŵlouǀǇ͞Ϳ ;dále jeŶ „SlužďǇ ƌozǀoje͞Ϳ, Ŷeďude-li ŵezi stƌaŶaŵi před podpiseŵ SŵlouǀǇ ǀýsloǀŶě 
ujedŶáŶo ŶěĐo jiŶého. 

Zhotovitel je poǀiŶeŶ Ŷa základě aŶalýzǇ IŶĐideŶtů Ŷaǀƌhoǀat, a po sĐhǀáleŶí Zadaǀateleŵ Ŷa úƌoǀŶi IS 
ǀ ƌáŵĐi Služeď ƌozǀoje iŵpleŵeŶtoǀat Ŷoǀé způsoďǇ ŵoŶitoƌoǀáŶí a ďezpečŶostŶího dohledu s Đíleŵ 
zƌǇĐhlit detekĐi IŶĐideŶtů.  

SlužďǇ ƌozǀoje ďudou Zadaǀateleŵ poptáǀáŶǇ za ŶásledujíĐíĐh podŵíŶek: 

a) Zadavatel je od okaŵžiku platŶosti SŵlouǀǇ opƌáǀŶěŶ kdǇkoli zaslat Zhotoǀiteli poptáǀku Ŷa 
poskǇtŶutí Služeď ƌozǀoje foƌŵou doƌučeŶí píseŵŶého požadaǀku ǀ elektƌoŶiĐké foƌŵě Ŷa 
adƌesu koŶtaktŶí osoďǇ Zhotoǀitele Ŷeďo pƌostředŶiĐtǀíŵ HelpDesku ;dále jeŶ „Poptáǀka͞Ϳ. 
Poptáǀka ŵusí oďsahoǀat základŶí AkĐeptačŶí kƌitéƌia SlužďǇ ƌozǀoje. Poptáǀka ŶeŶí Ŷáǀƌheŵ 
na uzaǀřeŶí dílčí sŵlouǀǇ. 

b) Zhotoǀitel ŵusí do deseti pƌaĐoǀŶíĐh dŶů od oďdƌžeŶí PoptáǀkǇ ze stƌaŶǇ Zadaǀatele doƌučit ǀ 
elektƌoŶiĐké foƌŵě koŶtaktŶí osoďě Zadaǀatele Ŷaďídku Ŷa ƌealizaĐi PoptáǀkǇ ;dále jeŶ 
„Naďídka͞Ϳ, kteƌá ŵusí oďsahoǀat ŵiŶiŵálŶě: 

a) odkaz Ŷa uzaǀřeŶou sŵlouǀu; 
b) předŵět Služeď ƌozǀoje ǀčetŶě jejiĐh speĐifikaĐe; 
c) teƌŵíŶ plŶěŶí ;haƌŵoŶogƌaŵͿ Služeď ƌozǀoje; 
d) požadaǀkǇ Ŷa součiŶŶost Zadaǀatele a třetíĐh osoď; 
e) ĐeŶoǀou Ŷaďídku ǀǇĐházejíĐí z ĐeŶǇ za jedeŶ ;ϭͿ ČloǀěkodeŶ, kteƌá ďude uƌčeŶa Ŷa 

základě poĐtiǀé a doďƌé ǀíƌǇ Zhotoǀitele posouzeŶíŵ pƌaĐŶosti poptáǀaŶýĐh Služeď 
rozvoje; 

f) SpeĐifikaĐe počtu a koŶkƌétŶíĐh poziĐ čleŶů RealizačŶího týŵu, pƌostředŶiĐtǀíŵ 
kteƌýĐh Zhotovitel pláŶuje SlužďǇ ƌozǀoje dle PoptáǀkǇ ƌealizoǀat; ŶeŶí-li mezi Stranami 

ǀýsloǀŶě uǀedeŶo ŶěĐo jiŶého, je Zhotovitel poǀiŶeŶ ƌealizoǀat předŵětŶé SlužďǇ 
ƌozǀoje ǀ takoǀéŵ složeŶí RealizačŶího týŵu, kteƌé Ŷa základě poĐtiǀé a doďƌé ǀíƌǇ 
Zhotovitele Đo Ŷejlépe Ŷapoŵůže řádŶéŵu, ǀčasŶéŵu a Đo ŶejefektiǀŶějšíŵu a 
ŶejkǀalitŶějšíŵu poskǇtŶutí daŶýĐh Služeď ƌozǀoje Zadavateli; a 

g) koŶkƌétŶí AkĐeptačŶí kƌitéƌia ǀǇĐházejíĐí ze základŶíĐh AkĐeptačŶíĐh kƌitéƌií uƌčeŶýĐh 
v PoptáǀĐe 

c) Doďa platŶosti NaďídkǇ je ǀždǇ ŵiŶiŵálŶě třiĐet ;ϯϬͿ dŶů ode dŶe jejího doƌučeŶí Zadaǀateli. 
d) Na základě oďjedŶáǀkǇ Zadaǀatele, kteƌá předstaǀuje odsouhlaseŶí NaďídkǇ, doƌučeŶé 

Zhotoǀiteli ǀ elektƌoŶiĐké foƌŵě ;dále jeŶ „OďjedŶáǀka͞Ϳ, se Zhotovitel zavazuje poskytovat 

SlužďǇ ƌozǀoje uǀedeŶé ǀ NaďídĐe. OďjedŶáǀka, jakožto Naďídka akĐeptoǀaŶá ze stƌaŶǇ 
Zadaǀatele, předstaǀuje dílčí sŵlouǀu o poskǇtŶutí Služeď ƌozǀoje, kteƌá se řídí podŵíŶkaŵi 
SŵlouǀǇ a ZǀláštŶíŵi oďĐhodŶíŵi podŵíŶkaŵi. 

e) Zadaǀatel ŶeŶí poǀiŶeŶ učiŶit, ďǇť jediŶou OďjedŶáǀku. 
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f) ŘádŶé pƌoǀedeŶí Služeď ƌozǀoje ďude oďěŵa stƌaŶaŵi píseŵŶě potǀƌzeŶo podpiseŵ 
AkĐeptačŶího pƌotokolu po ukoŶčeŶí AkĐeptačŶího řízeŶí poskǇtŶutýĐh Služeď ƌozǀoje ǀe 
sŵǇslu čláŶku ϴ ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. Jsou-li SlužďǇ ƌozǀoje plŶěŶǇ po částeĐh, 
kteƌé ŵají ďýt postupŶě předáǀáŶǇ Zadaǀateli, použijí se ustaŶoǀeŶí pƌo AkĐeptačŶí řízeŶí 
přiŵěřeŶě ǀždǇ Ŷa každou takoǀou dílčí část, ŶedohodŶou-li se stƌaŶǇ ǀýsloǀŶě jiŶak. 

g) V případě, že při plŶěŶí OďjedŶáǀkǇ ŶastaŶou důǀodǇ, pƌo kteƌé ďǇ Zadaǀatel ŵohl ukoŶčit 
OďjedŶáǀku aŶeďo Zadaǀatel ;iͿ odŵítŶe přeǀzetí SlužďǇ ƌozǀoje ǀ ƌáŵĐi AkĐeptačŶího řízeŶí a 
Zhotoǀitel aŶi ǀ dodatečŶé přiŵěřeŶé lhůtě, Ŷe ǀšak delší Ŷež třiĐet ;ϯϬͿ dŶů, ŶeŶí-li sjedŶáŶo 
jiŶak, ǀadǇ Služeď ƌozǀoje ŶeodstƌaŶí, Ŷeďo ;iiͿ Zadaǀatel SlužďǇ ƌozǀoje přeǀezŵe s ǀýhƌadaŵi 
ǀǇzŶačeŶíŵ „AkĐeptoǀáŶo s ǀýhƌadaŵi͞ ǀ AkĐeptačŶíŵ pƌotokolu a Zhotoǀitel aŶi ǀ dodatečŶé 
přiŵěřeŶé lhůtě, Ŷe ǀšak delší Ŷež třiĐet ;ϯϬͿ dŶů, ŶeŶí-li sjedŶáŶo jiŶak, ŶezjedŶá Ŷápƌaǀu, je 
Zadaǀatel opƌáǀŶěŶ od OďjedŶáǀkǇ odstoupit od počátku. 

h) V případě, že Zadaǀatel po odstoupeŶí od OďjedŶáǀkǇ Ŷedá pokǇŶ Zhotoǀiteli k odstƌaŶěŶí 
zásahů do příslušŶého Softǁaƌe, je Zhotoǀitel poǀiŶeŶ připƌaǀit soupis ŶedokoŶčeŶýĐh plŶěŶí 
poskǇtoǀáŶí Služeď ƌozǀoje k předpokládaŶéŵu dŶi záŶiku sŵluǀŶího ǀztahu založeŶého 
koŶkƌétŶí OďjedŶáǀkou ;ǀčetŶě pƌotokoláƌŶí iŶǀeŶtaƌizaĐe pƌoǀedeŶýĐh PlŶěŶíͿ a Ŷáǀƌh 
postupu potřeďŶého pƌo jejiĐh dokoŶčeŶí. 

i) ČástečŶé ukoŶčeŶí OďjedŶáǀkǇ Ŷeŵá ǀliǀ Ŷa tƌǀáŶí již uzaǀřeŶýĐh OďjedŶáǀek a Zhotoǀitel je 
poǀiŶeŶ záǀazkǇ z takoǀýĐh OďjedŶáǀek splŶit. 

j) V případě jedŶostƌaŶŶého ukoŶčeŶí SŵlouǀǇ jako Đelku ze stƌaŶǇ Zadaǀatele zaŶikají i ǀšeĐhny 

OďjedŶáǀkǇ, ŶestaŶoǀí-li Zadaǀatel, že Ŷa splŶěŶí ŶěkteƌýĐh Ŷeďo ǀšeĐh OďjedŶáǀek tƌǀá. V 
takoǀéŵ případě zůstáǀají takoǀé OďjedŶáǀkǇ platŶé a účiŶŶé, přičeŵž pƌáǀa a poǀiŶŶosti 
StƌaŶ ǀ OďjedŶáǀkáĐh ŶeupƌaǀeŶé se ďudou do splŶěŶí OďjedŶáǀek řídit zŶěŶíŵ ustaŶoǀeŶí 
Smlouvy. 

k) ZáŶik sŵluǀŶího ǀztahu založeŶého OďjedŶáǀkou se Ŷijak Ŷedotýká tƌǀáŶí sŵluǀŶíĐh ǀztahů 
založeŶýĐh jiŶýŵi OďjedŶáǀkaŵi a Sŵlouǀou. Sŵlouǀa a jedŶotliǀé OďjedŶáǀkǇ Ŷepředstaǀují 
záǀislé sŵlouǀǇ ǀe sŵǇslu § 1727 OďčaŶského zákoŶíku.  

l) ProǀáděŶí Služeď ƌozǀoje a staǀ plŶěŶí jedŶotliǀýĐh OďjedŶáǀek je Zhotovitel povinen evidovat 

zpětŶě za každý ŵěsíĐ pƌoǀáděŶí Služeď ƌozǀoje dle OďjedŶáǀkǇ ǀ ƌáŵĐi ǀýkazu pƌáĐe. 

4.3 Další poǀiŶŶosti Zhotoǀitele 

VǇžaduje-li jakákoliǀ část IT pƌostředí Zadaǀatele jakoukoliǀ akĐi, kteƌá ďǇ ŵohla ŵít dopad Ŷa IS DTMŽ, 
Ŷeďo Ŷa IT pƌostředí Zadaǀatele ŶapojeŶé Ŷa IS DTMŽ, Ŷeďo je-li ŶezďǇtŶá AktualizaĐe, Upgƌade či jiŶá 
zŵěŶa ǀe StaŶdaƌdŶíŵ Softǁaƌe, ǀčetŶě StaŶdaƌdŶího Softǁaƌe, kteƌý je součástí IS DTMŽ ;tj. Upgƌade 
či zŵěŶa, kteƌé Ŷejsou součástí poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeďͿ ;dále jeŶ „AkĐe͞Ϳ, zaǀazuje se Zhotoǀitel 
o potřeďě pƌoǀedeŶí AkĐe do tří pƌaĐoǀŶíĐh dŶů od jejího pƌoaktiǀŶího zjištěŶí píseŵŶě ǀǇƌozuŵět 
KoŶtaktŶí osoďu Zadaǀatele a Ŷa její elektƌoŶiĐkou adƌesu. Součástí ǀǇƌozuŵěŶí je uǀedeŶí případŶýĐh 
důsledků zaŵítaǀého ƌozhodŶutí Zadaǀatele, zejŵéŶa pokud ďǇ ŶepƌoǀedeŶí koŶkƌétŶí AkĐe ŵělo ŵít 
ŶegatiǀŶí dopad Ŷa SeƌǀiĐe Leǀel AgƌeeŵeŶt či Ŷa fuŶkĐe IS, popřípadě IT pƌostředí Zadaǀatele. 

OdŵítŶe-li Zadavatel pƌoǀedeŶí AkĐe, pak Zhotoǀitel ŶeŶí opƌáǀŶěŶ k jejíŵu pƌoǀedeŶí. SĐhǀálí-li 
Zadaǀatel pƌoǀedeŶí AkĐe, pƌoǀede ji Zhotoǀitel zpƌaǀidla ďezodkladŶě poté, Đo oďdƌží Zadaǀatelůǀ 
souhlas Ŷeďo oďdƌží od Zadaǀatele potřeďŶé podkladǇ či Softǁaƌe ;ǀčetŶě StaŶdaƌdŶího SoftǁaƌeͿ, 
kteƌý za účeleŵ pƌoǀedeŶí AkĐe Zadaǀatel pořídí. Při pƌoǀáděŶí AkĐe se Zhotoǀitel zaǀazuje postupoǀat 
dle sǀého Ŷejlepšího ǀědoŵí a ǀ souladu s pokyny Zadavatele. 



 

 

 

Strana 150 

AktiǀitǇ spadajíĐí do ƌáŵĐe PaušálŶíĐh služeď ;tj. úkoŶǇ, kteƌé Ŷepředstaǀují AkĐe a SlužďǇ ƌozǀojeͿ, je 
Zhotoǀitel poǀiŶeŶ pƌoǀádět pƌoaktiǀŶě ďez ŶutŶosti získat souhlas Zadaǀatele. 

Je-li součástí poskǇtoǀáŶí Služeď ƌozǀoje ƌozǀoj SǇstéŵu, je Zhotoǀitel poǀiŶeŶ poskǇtoǀat PaušálŶí 
služďǇ dle této SŵlouǀǇ ƌoǀŶěž k ǀýstupůŵ takoǀého ƌozǀoje ode dŶe pƌoǀedeŶí Služeď ƌozǀoje. 

Zhotoǀitel se zaǀazuje poskǇtoǀat Zadaǀateli ǀeškeƌou součiŶŶost pƌo zajištěŶí koŵuŶikaĐe a ǀzájeŵŶé 
interoperability s dalšíŵi počítačoǀýŵi pƌogƌaŵǇ či iŶfoƌŵačŶíŵi sǇstéŵǇ ŶezďǇtŶýŵi pƌo 
plŶohodŶotŶé fuŶgoǀáŶí IS DTMŽ, a při pƌoǀáděŶí legislatiǀŶíĐh zŵěŶ IS DTMŽ aŶeďo pƌoǀázaŶýĐh IS. 

4.4 SlužďǇ Eǆitu ;dále jeŶ „SoučiŶŶost při ukoŶčeŶí“Ϳ 
Zhotoǀitel se zaǀazuje dle pokǇŶů Zadaǀatele ǀ oďdoďí až ϲ ŵěsíĐů před uplǇŶutíŵ doďǇ tƌǀáŶí seƌǀisŶí 
sŵlouǀǇ Ŷeďo do ϭϬ dŶů od záŶiku seƌǀisŶí sŵlouǀǇ z důǀodu odstoupeŶí jakoukoliǀ stƌaŶou, zahájit 
čiŶŶosti spočíǀajíĐí ǀ přípƌaǀě a ǀ přijíŵáŶí oďjedŶáǀek Zadaǀatele k pƌoǀáděŶí čiŶŶostí spočíǀajíĐíĐh ǀ: 

 přípƌaǀě a předáŶí IS DTMŽ, ƌesp. předáŶí pƌoǀozu, údƌžďǇ a ƌozǀoje IS DTMŽ Zadaǀateli či 
Ŷoǀéŵu zhotoǀiteli, Ŷeďo 

 přípƌaǀě Ŷa ŵigƌaĐi dat z IS DTMŽ SǇstéŵu do ŶástupŶiĐkýĐh sǇstéŵů; 

a dále ǀ poskǇtoǀáŶí ǀeškeƌé potřeďŶé součiŶŶosti, dokuŵeŶtaĐe a iŶfoƌŵaĐí a ǀ účasti Ŷa jedŶáŶíĐh 
se Zadaǀateleŵ a třetíŵi osoďaŵi, a to dle pokǇŶů Zadaǀatele. 

Tato SoučiŶŶost při ukoŶčeŶí je Zhotoǀiteleŵ poskǇtoǀáŶa za ĐeŶu služeď ďudouĐího ƌozǀoje. Doďa 
poskǇtoǀáŶí součiŶŶosti při ukoŶčeŶí se Ŷezapočítáǀá do ŵaǆiŵálŶího ƌozsahu pƌo poskǇtoǀáŶí služeď 
ďudouĐího ƌozǀoje. 

Zhotoǀitel se zaǀazuje SoučiŶŶost při ukoŶčeŶí poskǇtoǀat s odďoƌŶou péčí, ďez zďǇtečŶého odkladu a 
zodpoǀědŶě, a to až do doďǇ úplŶého přeǀzetí plŶěŶí těĐhto služeď Zadaǀateleŵ či Ŷoǀýŵ 
zhotoǀiteleŵ, kteƌé ďude potǀƌzeŶo podpiseŵ předáǀaĐího pƌotokolu Ŷeďo úspěšŶé ŵigƌaĐe dat z IS 

DTMŽ Ŷa ŶástupŶiĐký sǇstéŵ/sǇstéŵǇ, jež ďude potǀƌzeŶa podpiseŵ pƌotokolu o ŵigƌaĐi dat. 

Zhotoǀiteli ǀzŶiká Ŷáƌok Ŷa zaplaĐeŶí ĐeŶǇ pouze za doďu skutečŶě a efektiǀŶě stƌáǀeŶou při 
poskǇtoǀáŶí SoučiŶŶosti při ukoŶčeŶí, přičeŵž Zadaǀatel předpokládá, že ƌozsah poskǇtoǀáŶí 
součiŶŶosti při ukoŶčeŶí ŶepřesáhŶe ϭϬϬ ČloǀěkodŶů.  

Zhotoǀitel se zaǀazuje ƌeagoǀat Ŷa požadaǀek Zadaǀatele Ŷeďo jíŵ uƌčeŶé třetí stƌaŶǇ a zahájit 
poskǇtoǀáŶí SoučiŶŶosti Ŷejpozději do ϯ pƌaĐoǀŶíĐh dŶů ode dŶe doƌučeŶí takoǀéhoto požadaǀku. 

Za účeleŵ poskǇtoǀáŶí součiŶŶosti při ukoŶčeŶí se Zhotoǀitel zaǀazuje ǀ dostatečŶéŵ předstihu 
ǀǇpƌaĐoǀat dle pokǇŶů Zadaǀatele pláŶ ǀǇŵezujíĐí ǀeškeƌé podŵíŶkǇ pƌo: 

 přeǀedeŶí plŶěŶí či jejiĐh příslušŶé části Ŷa Ŷoǀého zhotoǀitele či  
 ŵigƌaĐi dat do Ŷoǀého sǇstéŵu a poskǇtŶout plŶěŶí ŶezďǇtŶá k této ŵigƌaĐi 

Zhotoǀitel se zaǀazuje Ŷejpozději do jedŶoho ŵěsíĐe od záŶiku sŵluǀŶího ǀztahu založeŶého seƌǀisŶí 
smlouvou z jakéhokoliǀ důǀodu předat Zadaǀateli: 

 koŵpletŶí aktualizoǀaŶou DokuŵeŶtaĐi; 
 předat úplŶý a aktuálŶí Zdƌojoǀý kód IS ǀe sŵǇslu čláŶku ϳ, zejŵéŶa čláŶku ϳ.ϭ.ϯ ZǀláštŶíĐh 

oďĐhodŶíĐh podŵíŶek; 
 sezŶaŵ platŶýĐh adŵiŶistƌátoƌskýĐh účtů k IS a platŶýĐh hesel k nim; 
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 úplŶou kŶoǁledge ďase týkajíĐí se poskǇtoǀáŶí PaušálŶíĐh služeď ;ǀčetŶě popisu uzaǀřeŶýĐh 
požadaǀků ǀ HelpDesku); 

 aktuálŶí sezŶaŵ staŶdaƌdŶíĐh pƌoǀozŶíĐh úkoŶů pƌo údƌžďu IS; 
 aktuálŶí sezŶaŵ účiŶŶýĐh OďjedŶáǀek; 
 ǀeškeƌá data Zadaǀatele, kteƌá ŵá Zhotoǀitel ǀe sǀýĐh sǇstéŵeĐh a takoǀá data ǀ takoǀýĐh 

sǇstéŵeĐh sŵazat; 
 soupis ŶedokoŶčeŶýĐh seƌǀisŶíĐh zásahů zahájeŶýĐh Ŷa základě SeƌǀisŶí sŵlouǀǇ ke dŶi záŶiku 

sŵluǀŶího záǀazkoǀého ǀztahu založeŶého SeƌǀisŶí sŵlouǀou a Ŷáǀƌh postupu potřeďŶého pƌo 
jejiĐh dokoŶčeŶí; 

 sezŶaŵ platŶýĐh ZhotoǀiteloǀýĐh užiǀatelskýĐh účtů a souǀisejíĐíĐh teĐhŶiĐkýĐh pƌostředků 
týkajíĐíĐh se PlŶěŶí; 

 ǀǇpƌaĐoǀaŶou kalkulaĐi fiŶaŶčŶí hodŶotǇ pƌoǀedeŶého PlŶěŶí dle SeƌǀisŶí sŵlouǀǇ a Ŷáǀƌh 
fiŶaŶčŶího ǀǇpořádáŶí, zejŵéŶa s přihlédŶutíŵ k okaŵžiku záŶiku sŵluǀŶího záǀazkoǀého 
ǀztahu založeŶého SeƌǀisŶí sŵlouǀou, OďjedŶáǀkaŵi a k ŵěsíčŶíŵ Výkazůŵ předĐházejíĐíŵ 
záŶiku sŵluǀŶího záǀazkoǀého ǀztahu. 

5 Harmonogram 

5.1 Harmonogram s časoǀýŵi požadaǀkǇ Zadaǀatele 

Zhotoǀitel ďude ƌealizoǀat předŵět plŶěŶí ǀeřejŶé zakázkǇ podle Ŷíže uǀedeŶého časoǀého 
haƌŵoŶogƌaŵu, kteƌý předstaǀuje ŵiŶiŵálŶí požadaǀkǇ Zadaǀatele Ŷa ƌozděleŶí do etap a Ŷa staŶoǀeŶí 
ŵilŶíků. HaƌŵoŶogƌaŵ je sestaǀeŶ tak, aďǇ jedŶotliǀé pƌáĐe Ŷa seďe logiĐkǇ ŶaǀazoǀalǇ a záƌoǀeň ďǇl 
ǀ souladu s požadaǀkǇ ǀýzǀǇ OP PIK, ze kteƌé ŵá ďýt předŵět plŶěŶí spolufiŶaŶĐoǀáŶ ;s ohledem na 

teƌŵíŶ dokoŶčeŶí předŵětu plŶěŶíͿ. 

S ohledeŵ Ŷa ŵožŶost koŶtƌolǇ ƌealizaĐe díla z pohledu času ;tj. dílčí ǀǇhodŶoĐoǀáŶí dodƌžoǀáŶí 
haƌŵoŶogƌaŵu ƌealizaĐeͿ je haƌŵoŶogƌaŵ doplŶěŶ ŶáǀazŶostŵi jedŶotliǀýĐh etap a podetap. Započetí 
každé čiŶŶosti je ŵožŶé pouze za předpokladu, že ďude pƌoǀedeŶa akĐeptaĐe ǀšeĐh čiŶŶostí, kteƌé jsou 
podŵíŶkou k jejiĐh zahájeŶí, pokud po ǀzájeŵŶé dohodě Zhotoǀitele a Zadaǀatele Ŷeďude doŵluǀeŶo 
jinak. 

V teƌŵíŶu T + ϭ M ďude ŵezi Zhotoǀiteleŵ a Zadaǀateleŵ Ŷa základě podkladů zpƌaĐoǀaŶých 

Zhotoǀiteleŵ a ǀǇĐházejíĐíĐh z ŶaďídkǇ Zhotoǀitele odsouhlaseŶ dokuŵeŶt „DefiŶiĐe pƌojektu͞ ;ǀiz kap. 
5.3.1).  

S ohledeŵ Ŷa postup datoǀýĐh pƌaĐí ǀ toŵto i paƌalelŶíĐh pƌojekteĐh a současŶě teƌŵíŶǇ daŶé 
legislatiǀou je dodáŶí softǁaƌe a haƌdǁaƌe ƌozděleŶo Ŷa tří fuŶkčŶí ďlokǇ ;etapǇͿ: 

 HW – dodáǀka HW pƌo Đelý IS DTMŽ 

 SW – 1. etapa 

o Předstaǀuje dodáǀku ŶezďǇtŶé fuŶkčŶosti pƌo splŶěŶí poǀiŶŶostí ǀǇplýǀajíĐíĐh 
z legislatiǀǇ o DTM a souǀisejíĐíĐh dokuŵeŶtů, tedǇ zejŵéŶa plŶá spƌáǀa ZPS, TI a DI 
dat a splŶěŶí ƌole Editoƌa DTM ǀe ǀazďě Ŷa IS DMVS a IS DTM krajů ;plŶá fuŶkčŶost 
komponenty Spráǀa a aktualizaĐe dat ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ, dále zahƌnuje 

ŶezďǇtŶé ŵiŶiŵuŵ pƌo přeďíƌáŶí, koŶtƌolu a sĐhǀaloǀáŶí dat ǀzŶiklýĐh datoǀýŵi 
pracemi v toŵto i pƌojektu VZϭ ǀčetŶě digitalizaĐe TI. JedŶá se předeǀšíŵ o 
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komponentu EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat ;detailŶí popis je uǀedeŶ ǀ kapitole 

2.4.1Ϳ a souǀisejíĐíĐh ĐeŶtƌálŶíĐh koŵpoŶeŶt. 
o Součástí SW etapy 1 je fiŶálŶí speĐifikaĐe datoǀého ŵodelu IS DTMŽ ;ǀ ƌozsahu ǀšeĐh 

dat DTMŽ, ǀčetŶě defiŶiĐe koŵpleǆŶíĐh pƌǀků a pƌáĐe s nimi) a ǀýsledŶá podoďa 
ǀýŵěŶŶého foƌŵátu ŽXML jako předpokladu pƌo úspěšŶou iŵpleŵeŶtaĐi jedŶotliǀýĐh 
komponent IS. 

o Dále jsou součástí dodáǀkǇ EtapǇ ϭ aŶalǇtiĐké pƌáĐe ďlíže speĐifikoǀaŶé ǀ obsahu 

Cíloǀého koŶĐeptu ϭ ;kap. ϱ.ϯ.ϮͿ. 
o Předŵěteŵ dodáǀkǇ jsou tedǇ koŵpoŶeŶtǇ: 

 EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat v plŶéŵ ƌozsahu s ǀýjiŵkou iŶtegƌaĐe Ŷa 
ostatŶí koŵpoŶeŶtǇ sǇstéŵu, kteƌé ǀzŶikŶou ǀe dƌuhé etapě projektu. 

Součástí dodáǀkǇ je i spƌáǀa ŵetadat ǀ ƌozsahu potřeď této koŵpoŶeŶtǇ 

 Spráǀa refereŶčŶíĐh dat v plŶéŵ ƌozsahu s ǀýjiŵkou iŶtegƌaĐí Ŷa data RÚIAN 
a ISKN 

 KoŶsolidačŶí datoǀý sklad ǀčetŶě dodáǀkǇ desktopoǀého GIS klieŶta 

 Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽSpráǀa DI 
 IŶterŶí Geoportál v ƌozsahu odpoǀídajíĐíŵ užiǀatelskýŵ a iŶtegƌačŶíŵ 

potřeďáŵ komponent Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ a 

EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat. KoŵpoŶeŶta IŶteƌŶího geopoƌtálu už ďude 
v Đíloǀé aƌĐhitektuře a teĐhŶologii, pouze Ŷeďude oďsahoǀat ǀeškeƌou 
fuŶkĐioŶalitu, ta ďude doplŶěŶa ǀe dƌuhé etapě 

 SdíleŶé číselŶíkǇ a koŶfiguraĐe 

 Spráǀa užiǀatelů a rolí 
 Autorizace a autentizace 

 Datoǀý ŵodel řízeŶý ŵetadatǇ 

 Workflow 

 ÚkolǇ 

 Import a export dat / ETL 

 Integrace – ǀčetŶě ƌealizaĐe iŶtegƌaĐe Ŷa TPI, IdM, NIA, IS DMVS, IS DTM krajů 

 Mapoǀá koŵpoŶeŶta 

o Předŵěteŵ akĐeptaĐe je plŶě fuŶkčŶí sǇstéŵ ǀ oblasti požadoǀaŶé fuŶkčŶosti Spráǀa 

a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ, fuŶkčŶosti SpráǀǇ DI, integrace na IS DTM 

krajů / IS DMVS a spƌáǀǇ pƌiŵáƌŶíĐh dat v koŵpoŶeŶtě EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh 
dat a odpoǀídajíĐího užiǀatelského ƌozhƌaŶí ǀ IŶterŶíŵ geoportálu. 

o Vzhledeŵ k ƌozsahu ϭ. etapǇ požaduje Zadaǀatel, aďǇ Zhotoǀitel dodal ǀ ƌáŵĐi ϭ. etapǇ 
dílčí plŶěŶí zahƌŶujíĐí dodáǀku části IS DTMŽ (tzv. CORE DTM), kteƌá ďude fuŶkčŶí a 
uŵožŶí: 

 k teƌŵíŶu spuštěŶí IS DMVS ;předpoklad ϯϬ.ϲ.ϮϬϮϯͿ zajistit ŵožŶost 
zpƌaĐoǀáǀat a ŶásledŶě eǆpoƌtoǀat ǀšeĐhŶa doposud zhaƌŵoŶizoǀaŶá a 

zkonsolidovaná data ZPS/DI/TI ;ǀ ƌáŵĐi datoǀýĐh pƌaĐíͿ ǀe foƌŵátu JVF a tato 
data předat do IS DMVS ƌesp. IS DTM krajů, 

 k teƌŵíŶu spuštěŶí IS DMVS ;předpoklad ϯϬ.ϲ.ϮϬϮϯͿ zajistit odďoƌŶýŵ 
pƌaĐoǀŶíkůŵ Zadaǀatele ŵožŶost ǀ pƌaǀidelŶýĐh ŵěsíčŶíĐh dáǀkáĐh 
eǆpoƌtoǀat aktuálŶí data DI/TI ǀe foƌŵátu JVF a předáǀat je pƌostředŶiĐtǀíŵ 
ǁeďoǀýĐh služeď do IS DMVS resp. IS DTM krajů. Pƌo teŶto účel je ŶezďýtŶá 
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fuŶkčŶí iŶtegƌaĐe Ŷa TPI a souǀisejíĐí fuŶkčŶosti koŵpoŶeŶt Spráǀa DI a Import 

a export dat / ETL, 

 opatřit ǀýše uǀedeŶá eǆpoƌtoǀaŶá data jedŶozŶačŶýŵ ideŶtifikátoƌeŵ SŽ, 
kteƌý při fiŶálŶí koŶsolidaĐi dat před jejiĐh iŵpoƌteŵ do pƌodukčŶího pƌoǀozu 
IS DTMŽ ;záǀěƌ SW - ϭ. etapǇͿ uŵožŶí do ŵigƌoǀaŶýĐh dat pƌoŵítŶout 
případŶé zŵěŶǇ pƌoǀedeŶé ǀ IS DTM krajů ǀe VǇŵezeŶéŵ úzeŵí, 

 ukládáŶí, eǀideŶĐi a spƌáǀu pƌiŵáƌŶíĐh dat pƌo potřeďǇ ǀazeď ŵezi VZϭ, VZϮ a 
VZ3 v oblasti harmonizace, konsolidace a kontroly dat a pro potřeďǇ sdíleŶí 
ƌesp. ǀǇskladňoǀáŶí plošŶýĐh dat jiŶýŵ suďjektůŵ ;Ŷapř. kƌajeͿ, 

 ŶastaǀeŶí základŶíĐh užiǀatelskýĐh a přístupoǀýĐh pƌáǀ pƌo ǀǇďƌaŶé pƌaĐoǀŶíkǇ 
Zhotovitele, Zadavatele a dodavatele VZ1 a VZ3. 

Toto dílčí plŶěŶí ďude ǀǇužíǀat ŶásledujíĐíĐh koŵponent: 

 EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat v ƌozsahu fuŶkčŶosti uŵožňujíĐíŵ ukládáŶí 
a sdíleŶí ϮD a ϯD dat ǀe ǀazďě Ŷa pořízeŶá data ǀe VZϭ, jejiĐh koŶtƌolu ǀ ƌáŵci 

VZ3 a předáǀáŶí dat dalšíŵ suďjektůŵ ;Ŷapř. kƌajeͿ 
 KoŶsolidačŶí datoǀý sklad ǀčetŶě dodáǀkǇ desktopoǀého GIS klieŶta 

 Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ 

 Spráǀa DI 
 IŶterŶí Geoportál v ƌozsahu odpoǀídajíĐíŵ užiǀatelskýŵ a iŶtegƌačŶíŵ 

potřeďáŵ koŵpoŶeŶty Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ  

 SdíleŶé číselŶíkǇ a koŶfiguraĐe 

 Datoǀý ŵodel řízeŶý ŵetadatǇ 

 Import a export dat / ETL 

 Mapoǀá koŵpoŶeŶta 

 Integrace – ǀčetŶě ƌealizaĐe ŶezďǇtŶé integrace na TPI, IS DMVS, IS DTM krajů 

KoŵpoŶeŶtǇ Ŷeŵusí ǀ ƌáŵĐi dílčího plŶěŶí tzv. CORE DTM ŵít plŶou fuŶkčŶost dle 
této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe, ale ŵusí zajistit požadoǀaŶou fuŶkčŶost pƌo případŶou 
ŵezifázi ŵezi spuštěŶíŵ IS DMVS ;ϯϬ.ϲ.ϮϬϮϯͿ a spuštěŶíŵ ϭ. etapǇ SW IS DTMŽ. 

CORE DTM 

Dílčí plŶěŶí ďude podléhat akĐeptaĐi popsaŶé ǀ kap. 7 a ďlíže speĐifikoǀaŶé a 

odsouhlaseŶé ǀ Cíloǀéŵ koŶĐeptu pƌo ϭ. etapu SW. 

 SW – 2. etapa 

o Předstaǀuje dodáǀku ǀšeĐh zďýǀajíĐíĐh koŵpoŶeŶt sǇstéŵu IS DTMŽ ǀčetŶě doplŶěŶí 
iŶtegƌaĐí, kteƌé ŶeďǇlǇ pokƌǇtǇ ǀ ϭ. etapě. 

o Součástí dodáǀkǇ jsou i aŶalǇtiĐké pƌáĐe popsaŶé ǀ obsahu Cíloǀého koŶĐeptu Ϯ ;kap. 
5.3.2) 

o Předŵěteŵ dodáǀkǇ jsou koŵpoŶeŶtǇ: 
 SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ zakázkǇ (SŘK) 

 AgeŶda ŽelezŶičŶího katastru Ŷeŵoǀitostí ;ŽKNͿ 
 Spráǀa TI ;iŶžeŶ. sítěͿ 
 Spráǀa TI ;TelĐo a SaZͿ 
 GeodetiĐké základǇ ;ŽBPͿ 
 EǆterŶí geoportál 
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 Výdej dat 

 Georeporty 

 Metadata 

 EǆisteŶĐe sítí 
 MoďilŶí klieŶt 

 TiskǇ, tiskoǀé šaďloŶǇ 

 Statistiky 

o Dále je předŵěteŵ dodáǀkǇ doplŶěŶí zďýǀajíĐíĐh fuŶkčŶostí a iŶtegƌaĐí ǀ ŶásledujíĐíŵ 
rozsahu: 

 EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat – integrace na komponenty EǆterŶí 
geoportál, SǇstéŵ řízeŶí kǀalitǇ zakázek ;SŘKͿ 

 Spráǀa refereŶčŶíĐh dat – fuŶkĐioŶalita pƌo spƌáǀu dat z RUIAN a ISKN 

 Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI a ostatŶíĐh dat SŽ – ďudou dokoŶfiguƌoǀáŶǇ 
speĐiálŶí koŶtƌolǇ dat, jejiĐhž defiŶiĐe ǀǇplǇŶou z pƌůďěhu předĐhozíĐh pƌaĐí 

 IŶterŶí geoportál – integrace na komponenty EǆterŶí geoportál, SǇstéŵ řízeŶí 
kǀalitǇ zakázek ;SŘKͿ, AgeŶda ŽelezŶičŶího katastru Ŷeŵoǀitostí ;ŽKNͿ, 
GeodetiĐké základǇ ;ŽBPͿ, Výdej dat, GeoreportǇ, Metadata, EǆisteŶĐe sítí, 
Statistiky ǀčetŶě doplŶěŶí požadoǀaŶýĐh fuŶkčŶostí s ohledem na tyto 

iŶtegƌoǀaŶé koŵpoŶeŶtǇ 

 Integrace – realizace integrace na EPD, ERMS, RÚIAN, ISKN, Geoportál MD, IS 

C.E.Sta OUA, IS C.E.Sta 

o Předŵěteŵ akĐeptaĐe je plŶě fuŶkčŶí IS DTMŽ jako Đelek 

VeřejŶá zakázka je ƌozděleŶa Ŷa 4 základŶí části, kteƌé se dále dělí Ŷa etapǇ a podetapǇ: 

1. Dodáǀka IS DTMŽ ;SW/HWͿ 
1.1. HW – dodáǀka a zpƌoǀozŶěŶí HW pƌo Đelý IS DTMŽ, akĐeptaĐe HW ;Ŷaǀazuje Ŷa ŵilŶík Mϭ.Ϯ.ϭ 

Cíloǀý koŶĐept SW – 1.etapa) 

1.2. SW – 1. etapa – EǀideŶĐe a spráǀa priŵárŶíĐh dat ǀčetŶě fuŶkĐioŶalit pƌo spƌáǀu pořízeŶýĐh 
pƌiŵáƌŶíĐh dat a digitalizaĐi TI  

1.2.1. Cíloǀý koŶĐept ϭ. etapa 

1.2.2. Výǀoj a iŵpleŵeŶtaĐe SW 

1.2.3. Dodáǀka, akĐeptaĐe a ŶasazeŶí do pƌoǀozu části CORE DTM ǀčetŶě ŶezďǇtŶýĐh 
iŶtegƌačŶíĐh ;DMVS, TPI) a akĐeptačŶíĐh testů 

1.2.4. IŶtegƌačŶí testǇ – ostatŶí ;ŵiŵo DMVSͿ 
1.2.5. IŶtegƌačŶí testǇ – IS DMVS ;plŶá fuŶkčŶostͿ 
1.2.6. Dodáǀka dokuŵeŶtaĐe a školeŶí užiǀatelů 

1.2.7. Užiǀatelské a akĐeptačŶí testǇ 

1.2.8. Pƌůďěh a ǀǇhodŶoĐeŶí pilotŶího pƌoǀozu 

1.2.9. OptiŵalizaĐe sǇstéŵu, akĐeptaĐe, ŶasazeŶí do pƌoǀozu 

1.3. SW – 2. etapa – ostatŶí koŵpoŶeŶtǇ  
1.3.1. Cíloǀý koŶĐept 2. etapa 

1.3.2. Výǀoj a iŵpleŵeŶtaĐe SW 

1.3.3. IŶtegƌačŶí testǇ 

1.3.4. Dodáǀka dokuŵeŶtaĐe a školeŶí užiǀatelů 

1.3.5. Užiǀatelské a akĐeptačŶí testǇ 

1.3.6. Pƌůďěh a ǀǇhodŶoĐeŶí pilotŶího pƌoǀozu 
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1.3.7. OptiŵalizaĐe sǇstéŵu, akĐeptaĐe, ŶasazeŶí do pƌoǀozu 

2. Datoǀé pƌáĐe  
2.1. Přeǀod digitálŶíĐh dat DI  

2.1.1. VytěžeŶí stáǀajíĐíĐh dat DI a jejich přípƌaǀa pro konsolidaci 

2.1.2. Migrace dat DI (data z ostatŶíĐh zdƌojůͿ – pƌoďěhŶe jedŶoƌázoǀě, akĐeptaĐe při ŵigƌaĐi 
dat ;SŽGͿ 

2.2. Přeǀod digitálŶíĐh dat TI (Telco a SaZ) z GIS DB 

2.2.1.  Příprava dat TI – ƌozděleŶí Ŷa geoŵetƌii, atƌiďutǇ a ǀazďǇ ŵezi pƌǀkǇ 

2.2.2. Migrace dat TI (atributy, vazby) – pƌoďěhŶe jedŶoƌázoǀě, akĐeptaĐe při ŵigƌaĐi dat ;CTDͿ 
2.3. Přeǀod digitálŶíĐh dat TI ;CAD, digitalizaĐeͿ přeǀod digitálŶíĐh ǀektoƌoǀýĐh dat z CAD, 

digitalizace aŶalogoǀýĐh dat TI, pořizoǀáŶí dat ƌádioǀýĐh spojů – ďude pƌoďíhat ǀ kǀaƌtálŶíĐh 
podetapáĐh (2.3.1. – 2.3.5.), kdǇ Zhotoǀitel ďude odeǀzdáǀat data s předeŵ staŶoǀeŶýŵ 
oďjeŵeŵ zpƌaĐoǀaŶýĐh dat Zadaǀateleŵ, akĐeptaĐe po koŶtƌole dat Ŷa stƌaŶě OŘ/CTD  

2.4. KoŶsolidaĐe stáǀajíĐíĐh dat ZPS/DI/TI ;ÚŽMͿ, ďude pƌoďíhat ǀ kǀaƌtálŶíĐh podetapáĐh, kdǇ 
Zhotoǀitel ďude odeǀzdáǀat data s předeŵ staŶoǀeŶýŵ oďjeŵeŵ zpƌaĐoǀaŶýĐh dat 
Zadavatelem, akĐeptaĐe po koŶtƌole dat Ŷa stƌaŶě SŽG 

2.5. KoŶsolidaĐe dat ZPS/DI/TI pořízeŶýĐh Ŷoǀýŵ ŵapoǀáŶíŵ ǀ ƌáŵĐi VZϭ ďude pƌoďíhat 
v kǀaƌtálŶíĐh podetapáĐh, kdǇ Zhotoǀitel ďude odeǀzdáǀat data s předeŵ staŶoǀeŶýŵ 
oďjeŵeŵ zpƌaĐoǀaŶýĐh dat Zadaǀateleŵ, akĐeptaĐe po koŶtƌole dat Ŷa stƌaŶě SŽG 

2.6. ZáǀěƌečŶá harmonizace a konsolidace dat (ZPS, DI, TI) – ďude pƌoďíhat pƌůďěžŶě po 
jedŶotliǀýĐh TUDU, akĐeptaĐe ǀ kǀaƌtálŶíĐh ĐǇkleĐh ;počíŶaje T+ϯͿ, kdǇ data ďudou Ŷejdříǀe 
zkoŶtƌoloǀáŶa eǆteƌŶíŵ dodaǀateleŵ ;VZϯͿ a ŶásledŶě akĐeptoǀáŶa SŽG 

2.7. Aktualizace DSPS, dokonsolidace dat TI 

2.8. Migrace dat z ϭ. fáze do IS DTMŽ  
3. SlužďǇ podpoƌǇ IS DTMŽ  

3.1. Podpora HW – bude spuštěŶa ǀ ŶáǀazŶosti Ŷa dosažeŶí ŵilŶíku 1.1. 

3.2. Podpora SW etapa 1 – ďude spuštěŶa ǀ ŶáǀazŶosti Ŷa dosažeŶí ŵilŶíku 1.2.3.  

3.3. Podpora SW etapa 2 – ďude spuštěŶa ǀ ŶáǀazŶosti Ŷa dosažeŶí ŵilŶíku 1.3.7. 

3.4. LegislatiǀŶí podpoƌa ;legislatiǀŶí updateͿ – ďude spuštěŶa ǀ ŶáǀazŶosti Ŷa dosažeŶí ŵilŶíku 
1.2.3.  

4. RáŵĐoǀý ƌozǀoj 

V haƌŵoŶogƌaŵu Ŷejsou řešeŶǇ zŵěŶoǀé požadaǀkǇ, kteƌé Ŷelze předǀídat a jejiĐh plŶěŶí ďude 
pƌoďíhat Ŷa základě zŵěŶoǀého řízeŶí ŵezi Zadaǀatelem a Zhotovitelem. 

PřehledŶé ǀǇjádřeŶí haƌŵogƌaŵu ǀčetŶě gƌafiĐkého zŶázoƌŶěŶí je uvedeno v příloze č. ϭǇ. Níže je 
uǀedeŶa pouze taďulkoǀá ƌepƌezeŶtaĐe. V haƌŵoŶogƌaŵu je současŶě zazŶaŵeŶáŶa ŶáǀazŶost Ŷa 
ǀýstupǇ z dalšíĐh VZ pƌojektu DTMŽ, ŶutŶá součiŶŶost SŽ a ǀazďa Ŷa připƌaǀeŶost IS DMVS. Pƌo každou 
podetapu je uǀedeŶa předpokládaŶá doďa tƌǀáŶí, koŶĐoǀý teƌŵíŶ, ǀazďa Ŷa ŵilŶíkǇ a faktuƌaĐe ;pƌo 
SW částͿ. FaktuƌaĐe u datoǀýĐh služeď ďude pƌoďíhat Ŷa kǀaƌtálŶí ďázi Ŷa základě Zhotovitelem 

ǀǇkázaŶýĐh a Zadaǀateleŵ akĐeptoǀaŶýĐh ŵěƌŶýĐh jedŶotek pƌo odeǀzdaŶé podetapǇ.  FaktuƌaĐe u 
služeď podpoƌǇ a ƌozǀoje ďude pƌoďíhat Ŷa ŵěsíčŶí ďázi. 

Ve sloupĐi „TeƌŵíŶ „T+͞͞ zŶak „T͞ ǀǇjadřuje datuŵ uzaǀřeŶí sŵlouǀǇ a dále je uǀedeŶ počet ŵěsíĐů od 
tohoto teƌŵíŶu. 
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Harmonogram projektu: 

VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

K 

A1 - Poradenské a konzultační služby 
pro DTMŽ - Strategie uplatnění, 
pořizování a správy prostorových dat 
- Metodika - logický datový model 

 K1  4 měsíce 
 T -13 

M  
  

Dodání 
logického 
datového 
modelu  

 

K 

A1 - Poradenské a konzultační služby 
pro DTMŽ - Strategie uplatnění, 
pořizování a správy prostorových dat 
- Metodika - zbylá část 

 K2  23 měsíců 
 T + 5 

M  
  Dodání 

metodiky 
 

K Pilotní projekt - hromadný sběr dat  K3  5 měsíců 
 T - 12 

M  
  

Dodání 
výsledků 
pilotního 
projektu pro 

metody 

hromadného 
sběru dat 

 

K 

A2 - Zpracování technických podkladů 
pro vypracování koncepce digitální 
technické mapy železnice (DTMŽ) SŽ, 
s.o. z hlediska OPPIK 

 K4  11 měsíců  T - 5 M    Technické 
podklady 

 

K 
A3 - Předpis pro Digitální technickou 
mapu železnic 

 K5  27 měsíců 
 T + 9 

M  
  

Úprava 
předpisů 
M20/MPxxx 

 

K 

A4 - Metodika pro správu a údržbu 
jednotného výměnného formátu 
Železniční báze geodat 

 K6  35 měsíců 
 T + 16 

M  
  Výměnný 

formát  
 

K 
A5 - Standardy pro zeměměřickou 
techniku 

 K7  16 měsíců  T - 2 M    Standardy  

VZ1 Nabytí účinnosti Smlouvy o dílo VZ1  S1    T - 2 M    

Nabytí 
účinnosti 
smlouvy mezi 

Zadavatelem a 

Zhotovitelem 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

VZ3 Nabytí účinnosti Smlouvy o dílo VZ3  S3    T + 0 

M  
 S3 

Nabytí 
účinnosti 
smlouvy mezi 

Zadavatelem a 

Zhotovitelem 

 

ČÚZK 
Specifikace integračních služeb IS 
DMVS 

 CUZK1    T + 0 

M  
  

Specifikace 

integračních 
služeb IS 
DMVS 

 

VZ2 
Schváleni dokumentu "Definice 
projektu" 

 DP    T + 1 

M  
  Akceptace 

Zadavatelem 
 

VZ2 Dodávka, instalace a zprovoznění HW  1.1. HW S2, CK1 1 měsíc  T + 4 

M  
 M1.1. 

Akceptace - 

převzetí HW, 
checklist, 

předávací 
protokol 

Položka 1.1. 

VZ2 Podpora HW 3.1. SLA1 HW 60 měsíců 
 T + 64 

M  
   

Měsíční fakturace 

položky 3.1. dle 
smlouvy o podpoře 

VZ2 

Zpracování Cílového konceptu SW - 
1. etapa, připomínkování ze strany 
Zadavatele, vypořádání připomínek, 
finalizace dokumentu 

1.2.1. CK1 CUZK1 3 měsíce 
 T + 3 

M  
 M1.2.1. 

Akceptace 

cílového 
konceptu SW - 

1. etapa, 

akceptační 
protokol 

Položka 1.2.1. 

VZ2 Vývoj a implementace - SW 1. etapa 1.2.2. SW1A CK1 8 měsíců 
 T + 11 

M  
 M1.2.2. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.2., 

Akceptační 
protokol 

 60% položek 
1.2.18., 1.2.23., 

1.2.24., 1.2.26., 

1.2.27., 1.2.29., 

1.2.30. 

VZ2 Dodávka CORE DTM 1.2.3. SW1Aa CK1 5 měsíců 
 T + 8 

M  
  

Akceptace 

dodávky, 
akceptační 
protokol 

Položky 1.2.2., 

1.2.3., 1.2.5. - 

1.2.8., 1.2.11., 

1.2.14 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

ČÚZK 
Spuštěné prostředí IS DMVS pro 
integrační testy 

 CUZK2    T + 7 

M  
  

Spuštěné 
prostředí IS 
DMVS pro 

integrační testy 

 

VZ2 

Akceptace a nasazení  CORE DTM, 
nezbytné integrační (DMVS, TPI) a 
akceptační testy 

1.2.3. SW1Ab 
SW1Aa, 

CUZK2 
2 měsíce 

 T + 

10 M  
 M1.2.3. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.3., 

Akceptační 
protokol 

60% položek 
1.2.17., 1.2.19. - 

1.2.22, 

1.2.25.,1.2.28., 

1.2.30. 

VZ2 
Integrační testy - ostatní - SW 1. 

etapa 
1.2.4. SW1B SW1A 1,5 měsíce 

 T + 13 

M  
 M1.2.4. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.4., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Integrační testy IS DMVS - SW 1. 

etapa 
1.2.5. SW1C 

SW1A, 

CUZK2 
1,5 měsíce 

 T + 13 

M  
 M1.2.5. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.5., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Dodávka dokumentace a školení 
uživatelů - SW 1. etapa 

1.2.6. SW1DC SW1A 2 měsíce 
 T + 13 

M  
 M1.2.6. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.6., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Uživatelské a akceptační testy - SW 

1. etapa 
1.2.7. SW1E 

SW1B, 

SW1C, 

SW1D 

1 měsíc  T + 14 

M  
 M1.2.7. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.7., 

Akceptační 
protokol 

Položky 1.2.4., 
1.2.9., 1.2.10., 

1.2.12., 1.2.13., 

1.2.15., 1.2.16. a 

35% položek 
1.2.17. - 1.2.30. 

VZ2 
Průběh a vyhodnocení pilotního 
provozu - SW 1. etapa 

1.2.8. SW1F SW1E 1 měsíc  T + 15 

M  
 M1.2.8. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.8., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Optimalizace systému, akceptace, 
nasazení do provozu - SW 1. etapa 

1.2.9. SW1G SW1F 2 měsíce 
 T + 

16 M  
 M1.2.9. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.9., 

Akceptační 
protokol 

5% položek 1.2.17. 
- 1.2.30. 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

VZ2 Podpora SW - 1. etapa 3.2. SLA2 SW1G 54 měsíců 
 T + 70 

M  
   

Měsíční fakturace 
položky 3.2. dle 
smlouvy o podpoře 

VZ2 

Zpracování Cílového konceptu SW - 
2. etapa, připomínkování ze strany 
Zadavatele, vypořádání připomínek, 
finalizace dokumentu 

1.3.1. CK2  8 měsíců 
 T + 11 

M  
 M1.3.1. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.1., 

Akceptační 
protokol 

Položka 1.3.1. 

VZ2 Vývoj a implementace - SW 2. etapa 1.3.2. SW2A CK2 10 měsíců 
 T + 22 

M  
 M1.3.2. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.2., 

Akceptační 
protokol 

60% položek 
1.3.16. - 1.3.32. 

VZ2 Integrační testy - SW 2. etapa 1.3.3. SW2B SW2A 2 měsíce 
 T + 24 

M  
 M1.3.3. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.3., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Dodávka dokumentace a školení 
uživatelů - SW 2. etapa 

1.3.4. SW2C SW2A 2 měsíce 
 T + 24 

M  
 M1.3.4. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.4., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Uživatelské a akceptační testy - SW 

2. etapa 
1.3.5. SW2D 

SW2B, 

SW2C 
2 měsíce 

 T + 26 

M  
 M1.3.5. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.5., 

Akceptační 
protokol 

Položky 1.3.2. - 
1.3.15. a 35% 

položek 1.3.16. - 
1.3.32. 

VZ2 
Průběh a vyhodnocení pilotního 
provozu - SW 2. etapa 

1.3.6. SW2E SW2D 1 měsíc  T + 27 

M  
 M1.3.6. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.6., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Optimalizace systému, akceptace, 
nasazení do provozu - SW 2. etapa 

1.3.7. SW2F SW2E 2 měsíce 
 T + 28 

M  
 M1.3.7. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.7., 

Akceptační 
protokol 

5% položek 1.3.16. 
- 1.3.32. 



 

 Strana 160 

VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

VZ2 Podpora SW - 2. etapa 3.3. SLA3 SW2F 36 měsíců 
 T + 64 

M  
   

Měsíční fakturace 
položky 3.3. dle 
smlouvy o podpoře 

VZ2 Rámcový rozvoj 4. RR  1284 

člověkodny 

 T + 70 

M  
   

Měsíční fakturace 
položky 4. dle 
smlouvy o podpoře 

VZ2 Legislativní podpora  LP  54 měsíců 
 T + 70 

M  
   

Měsíční fakturace 
položky 3.4. dle 
smlouvy o podpoře  

SŽ Předání digitálních dat DI  PDI CK1   T + 0 

M  
    

VZ2 
Vytěžení stávajících dat DI a jejich 
příprava pro konsolidaci 2.1. DI1 PDI 9 měsíců 

 T + 9 

M  
    

VZ2 Migrace dat DI 2.1. DI2 DI1, SW1A 7 měsíců 
 T + 16 

M  
 M2.1. 

Akceptace 

podetapy 2.1., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položky 
2.1. 

SŽ Předání digitálních dat TI (GIS/DB)  PTI    T + 0 

M  
    

VZ2 
Příprava dat TI (Telco a SaZ) z 
GIS/DB 

2.2. TI1 PTI 5 měsíců 
 T + 5 

M  
    

VZ2 
Migrace dat TI (Telco a SaZ) z 

GIS/DB 
2.2. TI2 TI1, SW2A 8 měsíců 

 T + 22 

M  
 M2.2. 

Akceptace 

podetapy 2.2., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položky 
2.2. 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

SŽ 
Předání digitálních dat TI (elektrická 
trakční vedení) 

 PTE    T + 8 

M  
    

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 1  PI1    T + 1 

M  
    

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 1 2.3.1. TI1 PI1, DI 3 měsíce 
 T + 3 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 1 

2.3.1. AI1 PI1, DI 3 měsíce 
 T + 3 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  

   

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 1 2.3.1. KTI1 TI1, AI1 1 měsíc  T + 4 

M  
 M2.3.1. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.1., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 2  PI2    T + 3 

M  
    

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 2 2.3.2. TI2 PI2, DI 3 měsíce 
 T + 6 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 2 

2.3.2. AI2 PI2, DI 3 měsíce 
 T + 6 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 2 2.3.2. KTI2 TI2, AI2 1 měsíc  T + 7 

M  
 M2.3.2. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.2., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 3  PI3    T + 6 

M  
    

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 3 2.3.3. TI3 PI3, DI 3 měsíce 
 T + 9 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 3 

2.3.3. AI3 PI3, DI 3 měsíce 
 T + 9 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  

   

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 3 2.3.3. KTI3 TI3, AI3 1 měsíc  T + 10 

M  
 M2.3.3. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.3., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 4  PI4    T + 9 

M  
    

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 4 2.3.4. TI4 PI4, DI 3 měsíce 
 T + 12 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 4 

2.3.4. AI4 PI4, DI 3 měsíce 
 T + 12 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 4 2.3.4. KTI4 TI4, AI4 1 měsíc  T + 13 

M  
 M2.3.4. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.4., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 5  PI5    T + 12 

M  
    

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 5 2.3.5. TI5 PI5, DI 2 měsíce 
 T + 14 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 5 

2.3.5. AI5 PI5, DI 2 měsíce 
 T + 14 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 1 750 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  

   

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 5 2.3.5. KTI5 TI5, AI5 1 měsíc  T + 15 

M  
 M2.3.5. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.5., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Dodání dat ÚŽM pro konsolidaci      T + 2 

M  
    

VZ2 
Konsolidace stávajících dat ZPS/DI/TI 
(ÚŽM) 2.4. KU1  12 měsíců 

 T + 14 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací v rámci 
jednoho kvartálu 
je 1 665 km. 

Odevzdávání v 
termínech T + 5 
M, T + 8 M, T + 

11 M a T+ 14 M) 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

SŽ 
Kontrola konsolidace stávajících dat 

ZPS/DI/TI (ÚŽM) 2.4. KKU1 KU1 12 měsíců 
 T + 15 

M  
 M2.4. 

Průběžná 
akceptace po 

kvartálních 
blocích, 
Akceptační 
protokoly 

Fakturace položky 
2.4. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Dodání výstupů z VZ1 pro konsolidaci      T + 14 

M  
    

VZ2 
Konsolidace dat z nového mapování z 
VZ1 

2.5. KU2  8 měsíců 
 T + 14 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací v rámci 
jednoho měsíce 
je 213 km. 

Odevzdávání v 
termínech T + 9 
M, T + 12 M, T + 

14 M) 

   

SŽ 
Kontrola konsolidace dat z nového 
mapování z VZ1 

2.5. KKU2 KU2 8 měsíců 
 T + 15 

M  
 M2.5. 

Průběžná 
akceptace, 

Akceptační 
protokoly 

Fakturace položky 
2.5. dle MJ 

akceptovaných dat 

VZ2 Závěrečná harmonizace a konsolidace  2.6. FHK  12 měsíců 
 T + 15 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací v rámci 
jednoho kvartálu 
je3 063 km dat 

ZPS a 

příslušných dat 
DI a TI. 

Odevzdávání v 
termínech T + 9 
M, T + 12 M, T + 

15 M) 

   

VZ3 / 

SŽ 
Kontrola - konsolidace 2.6.   12 měsíců 

 T + 16 

M  
 M2.6. 

Průběžná 
akceptace, 

Akceptační 
protokoly 

Kvartální fakturace 
položek 2.6.1. - 
2.6.3. dle MJ 

akceptovaných dat 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

VZ2 Aktualizace DSPS, dokonsolidace TI 2.7. ADS  6 měsíců 
 T + 

16 M  
 M2.7. 

Akceptace 

podetapy 2.7., 

Akceptační 
protokol 

Kvartální fakturace 
položek 2.7.1. - 
2.7.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

VZ2 Migrace dat do IS DTMŽ 2.8. MI SW1G 8 měsíců 
 T + 

16 M  
 M2.8. 

Akceptace 

jednotlivých 
migračních 
bloků 

Kvartální fakturace 
položky 2.8. dle 
dosaženého % 
celkové migrace 
dat. 
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Vzhledeŵ k toŵu, že Zadaǀatel ŵusí splŶit zákoŶŶou poǀiŶŶost spuštěŶíŵ základŶí části IS DTMŽ (CORE 

DTM) do pƌoǀozu s ohledeŵ Ŷa legislatiǀu k ϭ.ϳ.ϮϬϮϯ, ďude ǀ případě, že sŵlouǀa ŵezi Zhotoǀiteleŵ 
a Zadavatelem bude podepsáŶa později Ŷež ϭ.9.ϮϬϮϮ, ze stƌaŶǇ Zadaǀatele požadoǀáŶa úpƌaǀa 
harmonogramu s ohledem na tuto skutečŶost. V toŵto sŵěƌu ďudou posuŶutǇ teƌŵíŶǇ tak, že se 
pƌopoƌčŶě upƌaǀí doďa tƌǀáŶí jedŶotliǀýĐh podetap při dodƌžeŶí fiǆŶíĐh ŵilŶíků M1.2.3., M 1.2.9., 

M2.6. a M2.7., kteƌé jsou ŶepřekƌočitelŶé ;ǀ haƌŵoŶogƌaŵu ǀǇzŶačeŶǇ čeƌǀeŶěͿ. Na základě dohody 

Zhotoǀitele se Zadaǀateleŵ ŵůže ďýt ǀ toŵto ohledu také sŶížeŶ počet jedŶotliǀýĐh podetap ǀ etapě 

2.3. 

V případě pƌodleŶí haƌŵoŶogƌaŵu ze stƌaŶǇ Zadaǀatele ;ǀčetŶě pƌodleŶí způsoďeŶýĐh Zhotoǀiteli 
ostatŶíĐh VZ ǀ ƌáŵĐi pƌojektu DTMŽͿ se o doďu tƌǀáŶí tohoto pƌodleŶí posouǀají ǀeškeƌé ŶáǀazŶé etapǇ 
či podetapǇ, případŶě se sŶižuje oďjeŵ předpokládaŶého plŶěŶí u datoǀýĐh položek. SaŶkĐe za 
ŶedodƌžeŶí haƌŵoŶogƌaŵu ze stƌaŶǇ Zhotoǀitele se uplatŶí ǀ souladu s příslušŶýŵi ustaŶoǀeŶíŵi 
Smlouvy a ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶek. 

5.2 KoŶkretizoǀaŶý harŵoŶograŵ plŶěŶí ze straŶǇ Zhotoǀitele 

PodƌoďŶý ǀěĐŶý pláŶ a časoǀý haƌŵoŶogƌaŵ plŶěŶí, ƌozpad do jejiĐh dílčíĐh částí a jejiĐh ŶáǀazŶosti 
ǀǇpƌaĐuje Zhotoǀitel jako součást Zadaǀateleŵ akĐeptoǀaŶého dokumentu „Definice projektu͞ 

s dodƌžeŶíŵ ŵilŶíků staŶoǀeŶýĐh ǀ předĐhozí kapitole a dále ďude pƌůďěžŶě zpřesňoǀáŶ ǀ pƌůďěhu 
pƌojektu Ŷa základě upřesŶěŶí ǀ CíloǀýĐh koŶĐepteĐh a jedŶáŶí ŘídíĐího ǀýďoƌu pƌojektu. 

Zhotoǀitel Ŷa základě upřesŶěŶýĐh podkladů Zadaǀatele ďlíže ƌozpƌaĐuje etapǇ a ŵilŶíkǇ ŵiŶiŵálŶě ǀ 
ŶásledujíĐí úƌoǀŶi detailu ;udáǀat ǀ týdŶeĐh od uzaǀřeŶí sŵlouǀǇͿ, kteƌé ďudou koŶkƌetizoǀat a dále 
ƌozpƌaĐoǀáǀat jedŶotliǀé kƌokǇ a části haƌŵoŶogƌaŵu staŶoǀeŶého Zadaǀateleŵ: 

 ZpƌaĐoǀáŶí speĐifiĐkýĐh požadaǀků Zadaǀatele Ŷa koŶkƌétŶí způsoď ŶasazeŶí Ŷoǀého 
iŶfoƌŵačŶího sǇstéŵu a zpƌaĐoǀáŶí iŵpleŵeŶtačŶího pláŶu, tj. pƌoǀáděĐí dokuŵeŶtaĐe a 
podƌoďŶého haƌŵoŶogƌaŵu s uǀedeŶíŵ potřeďŶé součiŶŶosti ze stƌaŶǇ Zadaǀatele 

 IŵpleŵeŶtaĐe IS do defiŶoǀaŶého pƌostředí touto teĐhŶiĐkou speĐifikaĐí a staŶoǀeŶí postupu 
ŵigƌaĐe dat, dle požadaǀků oďsažeŶýĐh ǀ dokuŵeŶtaĐi 

 ZaškoleŶí a předáŶí dokuŵeŶtaĐe 

 AkĐeptaĐe, předáŶí sǇstéŵu a ŶásledŶý pilotŶí a ostƌý pƌoǀoz 

 PláŶ konsolidace a haƌŵoŶizaĐe dat, kteƌý ďude pƌůďěžŶě aktualizoǀáŶ 

 PláŶ předáǀáŶí ǀýsledků Ŷa koŶtƌolu ǀe VZϯ 

 PláŶ fiŶálŶí ŵigƌaĐe dat do IS DTMŽ 

5.3 Bližší defiŶiĐe jedŶotliǀýĐh etap 

5.3.1 Definice projektu 

Zhotoǀitel zpƌaĐuje ǀ dokuŵeŶtu DefiŶiĐe pƌojektu a jeho příloháĐh řídiĐí pƌojektoǀou dokuŵeŶtaĐi pƌo 
Đelý pƌojekt, kteƌá jasŶě upřesŶí ƌozsah pƌojektu a kteƌá ďude založeŶa Ŷa Ŷěkteƌé oďeĐŶé ŵetodiĐe 
pƌojektoǀého řízeŶí. DokuŵeŶt ďude oďsahoǀat zejŵéŶa: 

 harmonogram projektu – popis jedŶotliǀýĐh fází a etap pƌojektu, jejiĐh zaŵěřeŶí a Đíle. 
 zpřesŶěŶý kǀaƌtálŶí pláŶ ǀ oblasti digitalizace dat, konsolidace a harmonizace dat a 

implementace SW 

 pláŶ ǀýstupů a akĐeptaĐí – zpƌaĐoǀáǀaŶé ǀýstupǇ ǀ jedŶotliǀýĐh etapáĐh, pƌo každou etapu 
saŵostatŶě její ǀstupŶí podŵíŶkǇ uŵožňujíĐí její zahájeŶí, ukoŶčeŶí a přeĐhod k etapě 
ŶásledujíĐí. 
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 postupy pƌo řízeŶí haƌŵoŶogƌaŵu, řízeŶí ǀýstupů a akĐeptaĐí.  
 postup řízeŶí kǀalitǇ, ƌizik a zŵěŶ, způsoď ǀedeŶí pƌojektoǀýĐh ƌegistƌů, ǀýŵěŶǇ dat, potřeďŶé 

šaďloŶǇ dokuŵeŶtů ;Ŷapř. pƌo ǀǇkazoǀáŶí staǀu pƌojektu, ǀedeŶí úkolů atp.Ϳ a ǀýstupů a další 
potřeďŶé eleŵeŶtǇ řízeŶí pƌojektu. 

 způsoď ƌealizaĐe pƌojektu – způsoď aŶalýzǇ, ǀýǀoje, testoǀáŶí a ŶasazoǀáŶí SW části pƌojektu, 
použité ŵetodǇ sďěƌu dat 

 postupǇ pƌoĐesu zŵěŶoǀého řízeŶí  
 postupǇ pláŶoǀáŶí a kooƌdiŶaĐe s ostatŶíŵi aktiǀitaŵi a iŶiĐiatiǀaŵi Zadaǀatele. Definice 

takoǀého způsoďu řízeŶí pƌojektu a jeho ǀýstupů, kteƌý uŵožŶí ƌealizaĐi pƌojektu souďěžŶě s 
ďěžŶýŵ pƌoǀozeŵ Zadaǀatele. 

 přehled dokuŵeŶtů, kteƌé ďudou ǀ pƌůďěhu pƌojektu ǀǇtǀořeŶǇ. DokuŵeŶtǇ Zhotoǀitel popíše 
ǀ čleŶěŶí etap, podetap či jiŶýĐh ǀhodŶýĐh časoǀýĐh úseků pƌojektu. V popisu oďsahu 
dokuŵeŶtu Zhotoǀitel uǀede zaŵěřeŶí a účel dokuŵeŶtu a ǀe sƌozuŵitelŶýĐh ďodeĐh ǀǇŵezí 
jeho obsah formou osnovy.  

 oƌgaŶizačŶí stƌuktuƌu pƌojektu. 
 defiŶiĐe ƌolí a jejiĐh odpoǀědŶostí ǀ ƌáŵĐi pƌojektu.  
 požadoǀaŶou, pƌo pƌojekt ŶezďǇtŶou, součiŶŶost Zadaǀatele, případŶě dalšíĐh dotčeŶýĐh 

suďjektů a třetíĐh stƌaŶ. 
 pláŶ přeŶosu zŶalostí a doǀedŶostí Ŷa Zadaǀatele. 
 koŵuŶikačŶí pláŶ – způsoď a foƌŵu koŵuŶikaĐe, kteƌou Zhotoǀitel ďude ďěheŵ ƌealizaĐe 

pƌojektu uplatňoǀat. Popis základŶíĐh koŵpoŶeŶt koŵuŶikačŶího pláŶu pƌojektu a jejiĐh 
oďsah. Zhotoǀitel ǀe sǀéŵ Ŷáǀƌhu ƌozpƌaĐuje pƌofil zaiŶteƌesoǀaŶýĐh stƌaŶ Ŷa ƌealizaĐi pƌojektu 
a ŶaǀƌhŶe základŶí oďsah ŵatiĐe koŵuŶikaĐe ǀ pƌojektu 

 Ŷáǀƌh a popis dalšíĐh jiŶde ŶeuǀedeŶýĐh ŵetod a postupů zaƌučujíĐí splŶěŶí Đílů Zadaǀatele.  

5.3.2 Cíloǀý koŶĐept  
Pƌo každou ze 2 etap HW/SW části pƌojektu zpƌaĐuje Zhotoǀitel ŶaǀƌhoǀaŶé řešeŶí ǀe foƌŵě Cíloǀého 
koŶĐeptu. Do tohoto dokuŵeŶtu pƌoŵítŶe ǀýsledkǇ aŶalýzǇ, kteƌou Zhotoǀitel ǀ této podetapě 
zpƌaĐuje za účeleŵ ƌozpozŶat a zpƌaĐoǀat ǀšeĐhŶǇ aspektǇ ŶezďǇtŶé pƌo ƌealizaĐi ǀšeĐh částí pƌojektu 
souǀisejíĐíĐh s ǀǇtǀořeŶíŵ a ŶasazeŶíŵ daŶé etapǇ HW/SW IS DTMŽ a zajištěŶíŵ sĐhopŶosti poskǇtoǀat 
služďǇ podpoƌǇ.  

Cíloǀý koŶĐept pƌo ϭ. etapu ďude ŶaǀíĐ oďsahoǀat ŶásledujíĐí ďodǇ: 

 základŶí aƌĐhitektuƌa řešeŶí, ǀčetŶě koŵpoŶeŶt/ŵodulů, fuŶkčŶíĐh Đelků, popisu a ǀazeď Ŷa 
okolŶí sǇstéŵǇ. 

 ǀýčet fuŶkčŶíĐh i ŶefuŶkčŶíĐh požadaǀků 

 ƌozděleŶí ǀýǀoje do 2 etap Ŷa základě ǀýše popsaŶého haƌŵoŶogƌaŵu 

 základŶí Ŷáǀƌh stƌategie testoǀáŶí 
 řízeŶí kǀalitǇ SW části pƌojektu 

 řízeŶí koŵuŶikaĐe a dokuŵeŶtaĐe pƌůďěhu pƌojektu 

 řízeŶí zŵěŶ a eskalačŶí pravidla 

 řízeŶí ƌizik 

 popis současŶého staǀu pƌostředí Zadaǀatele a připƌaǀeŶost pƌostředí i oƌgaŶizaĐe Zadaǀatele 
a dotčeŶýĐh suďjektů Ŷa iŵpleŵeŶtaĐi IS DTMŽ  

 Ŷáǀƌh užiǀatelů sǇstéŵu, jejiĐh ƌolí a opƌáǀŶěŶí. 
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 ǀeƌifikaĐi ŶaǀƌžeŶého logiĐkého datoǀého ŵodelu dodaŶého Zadaǀateleŵ Ŷa základě eǆteƌŶí 
zakázkǇ „PoƌadeŶské a koŶzultačŶí služďǇ pƌo DTMŽ – Stƌategie uplatŶěŶí, pořizoǀáŶí a spƌáǀǇ 
pƌostoƌoǀýĐh dat͞  

 speĐifikaĐi fǇziĐkého datoǀého ŵodelu IS DTMŽ ;ǀčetŶě defiŶiĐe koŵpleǆŶíĐh pƌǀků a pƌáĐe 
s nimi), ǀýslednou podobu ǀýŵěŶŶého foƌŵátu ŽXML 

 popis koŶsolidačŶíĐh postupů a pƌaǀidel pƌo Datoǀou část pƌojektu ;z důǀodu pƌoǀázaŶosti 
Ŷáǀƌhu datoǀého ŵodelu a koŶsolidačŶíĐh pƌaĐíͿ 

 fuŶkčŶí speĐifikaĐi CORE DTM a ostatŶíĐh částí ϭ. etapǇ SW  

 aŶalýzu jedŶotliǀýĐh dƌuhů zdƌojoǀýĐh dat ǀstupujíĐíĐh do pƌoĐesu koŶsolidaĐe a haƌŵoŶizaĐe 

 ǀǇužití a oŵezeŶí plǇŶouĐí z Đhaƌakteƌu jedŶotliǀýĐh dƌuhů dat ǀstupujíĐíĐh do koŶsolidaĐe 
a jejiĐh zpƌaĐoǀáŶí pƌo DI, TI a ZPS 

 popis koŶsolidačŶíĐh a haƌŵoŶizačŶíĐh postupů a pƌaǀidel pƌo ǀšeĐhŶǇ dƌuhǇ dat 

 popis pƌoĐesu ǀzŶiku dat DTMŽ i DTM 

 ƌozpƌaĐoǀáŶí pƌoĐesu koŶsolidaĐe a haƌŵoŶizaĐe dat, ǀčetŶě postupu fáze AktualizaĐe DSPS, 
dokonsolidace dat TI 

 popis koŶtƌolŶíĐh pƌoĐesů a pƌaǀidel pƌo jedŶotliǀé dƌuhǇ koŶsolidoǀaŶýĐh a haƌŵoŶizoǀaŶýĐh 
dat 

 popis způsoďu zpřístupŶěŶí koŶsolidoǀaŶýĐh a haƌŵoŶizoǀaŶýĐh dat pƌo koŶtƌolu 
Zadaǀateleŵ i eǆteƌŶíŵ suďjekteŵ VZϯ 

Cíloǀý koŶĐept pƌo 2. etapu bude ŶaǀíĐ obsahovat: 

 popis aplikaĐe ǀýstupů pƌojektu VZ Stƌategie ǀ oďlasti popisu pƌoĐesů souǀisejíĐíĐh 

s pořizoǀáŶíŵ a spƌáǀou dat SŽ do ŶastaǀeŶí pƌoĐesů ǀ iŶfoƌŵačŶíŵ sǇstéŵu 

 ŶastaǀeŶí koŶfiguƌaĐe speĐiálŶích kontrol dat pro komponentu Spráǀa a aktualizaĐe ZPS, DTI 
a ostatŶíĐh dat SŽ, jejiĐhž defiŶiĐe ǀǇplǇŶou z pƌůďěhu předĐhozíĐh pƌaĐí 

V ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu pak Zhotoǀitel detailŶě ƌozpƌaĐuje pƌo každou etapu ǀýše uǀedeŶé teze pƌo 
oďsah a fuŶkĐioŶalitu daŶé etapǇ. AŶalýzu a Ŷáǀƌh řešeŶí Zhotoǀitel pƌoǀede a ǀ Cíloǀéŵ koŶĐeptu 
popíše tak, aďǇ podle Ŷěj ďǇl sĐhopeŶ dodat a zpƌoǀozŶit HW a ǀǇǀiŶout a implementovat SW spolu s 

pƌoǀedeŶíŵ ǀšeĐh souǀisejíĐíĐh aktiǀit. Cíloǀé koŶĐeptǇ ŵusí ƌozpƌaĐoǀat požadaǀkǇ Zadaǀatele, a ďeze 
zďǇtku ŶaplŶit Đíle Zadaǀatele defiŶoǀaŶé touto teĐhŶiĐkou speĐifikaĐí. 

Cíloǀý koŶĐept ďude ǀhodŶě stƌuktuƌoǀáŶ a uspořádáŶ do sadǇ ŶaǀazujíĐíĐh kapitol či dokuŵeŶtů, aďǇ 
potřeďŶé aspektǇ zaĐhǇtil sƌozuŵitelŶýŵ a přehledŶýŵ způsoďeŵ ǀe ǀšeĐh potřeďŶýĐh ǀazďáĐh a 
souǀislosteĐh a usŶadŶil tak její akĐeptaĐi Zadaǀateleŵ ǀe ǀší Đelistǀosti. Součástí Cíloǀého koŶĐeptu 
jsou také koŶĐepčŶí dokuŵeŶtǇ, zejŵéŶa stƌategie testoǀáŶí či další koŶĐepčŶí ŵateƌiálǇ dle 
Zhotoǀiteloǀa Ŷáǀƌhu, kteƌé ďudou Zhotoǀiteleŵ ŶásledŶě ǀ dalšíŵ pƌůďěhu pƌojektu ƌozpƌaĐoǀáŶǇ do 
podƌoďŶýĐh pláŶů a postupů. 

MiŶiŵálŶí požadaǀkǇ Zadaǀatele Ŷa oďsah Cíloǀého koŶĐeptu: 

 Výǀoj IS 

o popis současŶého staǀu pƌostředí Zadaǀatele a připƌaǀeŶost pƌostředí i oƌgaŶizaĐe 
Zadaǀatele a dotčeŶýĐh suďjektů Ŷa iŵpleŵeŶtaĐi Ŷoǀého IS z pohledu ǀšeĐh 
souǀisejíĐíĐh aspektů, zejŵ. teĐhŶiĐké připƌaǀeŶosti, oƌgaŶizačŶí připƌaǀeŶosti ǀč. 
zŶalostí a doǀedŶostí a početŶosti peƌsoŶálu, pƌoǀozŶího ŵodelu ǀč. pƌoĐesů, postupů, 
ŵetodik a Ŷáǀodů 

o aŶalýza ďusiŶess požadaǀků ďudouĐíĐh užiǀatelů IS 
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o aŶalýza potřeď IS přes ǀšeĐhŶǇ dotčeŶé odďoƌŶosti. AŶalýza ǀǇĐhází z předpisů, 
metodik a praxe  

o popis fuŶgoǀáŶí sǇstéŵu ;teĐhŶiĐký Ŷáǀƌh sǇstéŵu, kteƌý ŵusí plŶě zohledňoǀat 
příslušŶou stáǀajíĐí platŶou legislatiǀu České ƌepuďlikǇ, ǀčetŶě ƌesoƌtŶíĐh předpisů 
MiŶisteƌstǀa dopƌaǀǇ ČR, souǀisejíĐíĐh Ŷoƌeŵ ČSN a dodƌžeŶí staŶdaƌdů SŽ 
ǀǇjŵeŶoǀaŶýĐh ǀ kapitole 1.7 tohoto dokumentu) 

o způsoď zajištěŶí fuŶkčŶíĐh a ŶefuŶkčŶíĐh požadaǀků Ŷa sǇstéŵ 

o aƌĐhitektuƌa řešeŶí IS, ǀčetŶě koŵpoŶeŶt/ŵodulů, fuŶkčŶíĐh Đelků, popisu a ǀazeď Ŷa 
okolŶí sǇstéŵǇ 

o popis jedŶotliǀýĐh součástí IS, jejiĐh fuŶkčŶost a ǀzájeŵŶé pƌopojeŶí. 
o pƌoĐesŶí aŶalýza a pƌoĐesŶí ŵodel, staŶoǀeŶí případů užití a způsoď koeǆisteŶĐe 

současŶého způsoďu pƌoǀáděŶí pƌoĐesů a Ŷoǀě ǀǇtǀářeŶého IS 

o pƌiŶĐipǇ ďudouĐího oƌgaŶizačŶího zajištěŶí, Ŷáǀƌh dočasŶýĐh a tƌǀalýĐh zŵěŶ a postup 
přeĐhodu Ŷa použíǀáŶí Ŷoǀého IS 

o Ŷáǀƌh užiǀatelů IS, jejiĐh ƌolí a opƌáǀŶěŶí. 
o Ŷáǀƌh datoǀýĐh základeŶ pƌo SǇstéŵ ;ǀčetŶě aŶalýzǇ dispoŶiďilŶíĐh dat Zadaǀatele  

a popisu způsoďu zajištěŶí/doplŶěŶí dat ŶezďǇtŶýĐh pƌo fuŶkĐi SǇstéŵuͿ, Ŷáǀƌh 
datoǀýĐh stƌuktuƌ, datoǀý ŵodel. 

o zpƌaĐoǀáǀaŶé oďjeŵǇ dat, ǀýkoŶŶostŶí paƌaŵetƌǇ sǇstéŵu a ǀýpočetŶí pƌostředí 
o popis ǀýkoŶŶostŶíĐh a kapaĐitŶíĐh oŵezeŶí, Ŷa Ŷěž je sǇstéŵ diŵeŶzoǀáŶ a popis 

způsoďu, jakýŵ ďude ŵožŶo ǀýkoŶŶost sǇstéŵu dále ƌozšiřoǀat foƌŵou ƌozšiřoǀáŶí 
teĐhŶiĐkého ǀǇďaǀeŶí, koŶfiguƌoǀáŶí či doplňoǀáŶí softǁaƌe, zaŵěňoǀáŶí či 
doplňoǀáŶí liĐeŶĐí apod. 

o popis iŶtegƌaĐí sǇstéŵu Ŷa další aplikačŶí řešeŶí Zadaǀatele, popis koŵuŶikaĐe 
s eǆteƌŶíŵi sǇstéŵǇ 

o popis koŶfiguƌaĐe IS pƌo pƌostředí Zadaǀatele 

o popis ǀýkoŶŶostŶíĐh a kapaĐitŶíĐh paƌaŵetƌů IS 

o přehled ŵožŶostí ďudouĐího škáloǀáŶí a ƌozšiřoǀáŶí sǇstéŵu  
o popis zajištěŶí koŶtiŶuitǇ, ďezpečŶosti, ŵoŶitoƌiŶgu a zálohoǀáŶí ǀ ŶáǀazŶosti Ŷa popis 

architektury 

o Ŷáǀƌh ŵetodik pƌo sďěƌ, aktualizaĐi, zpƌaĐoǀáŶí, ukládáŶí a zálohoǀáŶí dat ;ǀ souladu 
s dostupŶýŵi ǀýsledkǇ z poƌadeŶskýĐh služeď ǀ doďě zpƌaĐoǀáŶí Cíloǀého koŶĐeptuͿ 

o popis použitýĐh ǀýpočetŶíĐh ŵetod 

o popis pƌezeŶtačŶí ǀƌstǀǇ a ǀýstupů sǇstéŵu 

o Ŷáǀƌh gƌafiĐkého užiǀatelského ƌozhƌaŶí. 
o Ŷáǀƌh Ŷa zŵěŶǇ ǀ oƌgaŶizačŶí stƌuktuře Zadaǀatele ǀ souǀislosti se zaǀedeŶíŵ  

a ǀǇužíǀáŶíŵ IS, dopoƌučeŶí Ŷa zŵěŶǇ ǀe způsoďu pƌáĐe Zadaǀatele ǀ souvislosti 

s Ŷoǀýŵ IS 

o popis zaďezpečeŶí koŵuŶikaĐe, ďezpečŶostŶí požadaǀkǇ a opatřeŶí, popis dostupŶosti, 
ƌeduŶdaŶĐe ;Ŷa základě aŶalýzǇ ƌizikͿ 

o Ŷáǀƌh potřeďŶé HW iŶfƌastƌuktuƌǇ 

 IŵpleŵeŶtaĐe sǇstéŵu  

o popis ŶasazeŶí sǇstéŵu 

o stƌategie testoǀáŶí, pƌůďěh testoǀáŶí a akĐeptaĐe, ǀčetŶě ǀýstupů 

o stƌategie školeŶí – přehled školeŶí, doďa tƌǀáŶí, osŶoǀǇ, popis 

o další iŶfoƌŵaĐe potřeďŶé pƌo zajištěŶí iŵpleŵeŶtaĐe, testoǀáŶí a pƌoǀozu  

Cíloǀý koŶĐept podléhá akĐeptačŶí pƌoĐeduře uǀedeŶé ǀ kapitole 7.4.5 této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 



 

 

 

Strana 170 

5.3.3 Dodáǀka HW 

Zhotovitel v této podetapě dodá a ǀ součiŶŶosti s odďoƌŶýŵi pƌaĐoǀŶíkǇ Zadaǀatele zapojí, zpƌoǀozŶí 
a otestuje dodaŶé HW koŵpoŶeŶtǇ potřeďŶé pƌo daŶou etapu. Tato etapa podléhá akĐeptačŶí 
pƌoĐeduře uǀedeŶé ǀ kapitole 7.4.1 této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 

5.3.4 Výǀoj a iŵpleŵeŶtaĐe 

Zhotoǀitel ǀ této podetapě postupŶě ǀ ŶaǀazujíĐíĐh aktiǀitáĐh pƌoǀede ǀýǀojoǀé a iŵpleŵeŶtačŶí 
pƌáĐe, kteƌé poǀedou ke splŶěŶí požadaǀků Ŷa sǇstéŵ, a tíŵ ďude uŵožŶěŶo testoǀáŶí a pilotŶí pƌoǀoz 
ǀ dalšíĐh podetapáĐh. Podetapu ǀýǀoje a iŵpleŵeŶtaĐe SW ŵůže Zhotoǀitel ǀ ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu 
ƌozdělit Ŷa další dílčí podetapǇ, přičeŵž pƌo staŶoǀeŶí podetap platí, že: 

 koŶĐoǀý ŵilŶík ukoŶčujíĐí pƌǀŶí podetapu ŵůže Ŷastat Ŷejdříǀe Ϯ ŵěsíĐe po akĐeptaĐi Cíloǀého 
konceptu 

 časoǀý odstup ŵezi jedŶotliǀýŵi koŶĐoǀýŵi ŵilŶíkǇ příslušŶýĐh podetap ŵusí ďýt ŶejŵéŶě ϭ,ϱ 
ŵěsíĐe a ŶejǀíĐe ϳ ŵěsíĐů 

 koŶĐoǀé ŵilŶíkǇ podetap uzaǀíƌají uĐeleŶé a Zadaǀateleŵ koŶtƌoloǀatelŶé podetapǇ. TǇto 
koŶĐoǀé ŵilŶíkǇ záƌoǀeň předstaǀují faktuƌačŶí ŵilŶíkǇ pƌo ǀǇúčtoǀáŶí části ĐeŶǇ příslušejíĐí 
daŶé podetapě. 

Podetapa Výǀoj a iŵpleŵeŶtaĐe ďude ukoŶčeŶa akĐeptaĐí způsoďilosti sǇstéŵu pƌo zahájeŶí testoǀáŶí. 
Při akĐeptaĐi podetapǇ ŵusí ďýt ǀšeĐhŶǇ fuŶkčŶí a ŶefuŶkčŶí požadaǀkǇ Ŷa sǇstéŵ Zhotoǀiteleŵ 
splŶěŶǇ. V případě ŶutŶosti ŵůže Zhotoǀitel ǀ ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu ŶaǀƌhŶout i dílčí testoǀáŶí Ŷoǀě 
navržeŶýĐh podetap. 

VšeĐhŶǇ koŶĐoǀé ŵilŶíkǇ podetap Výǀoj a iŵpleŵeŶtaĐe podléhají akĐeptačŶí pƌoĐeduře uǀedeŶé ǀ 
kapitole 7 této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe.  

TǇto požadaǀkǇ se uplatŶí i Ŷa dílčí plŶěŶí ǀ podetapě ϭ.Ϯ.ϯ. ;CORE DTM). 

5.3.5 IŶtegračŶí testǇ 

V ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu pƌo daŶou etapu ŶaǀƌhŶe Zhotoǀitel hlaǀŶí sĐéŶáře iŶtegƌačŶíĐh testů. 
V etapě 1.2.5. ďudou ŶaǀƌžeŶǇ testoǀaĐí sĐéŶáře ǀ souladu s testoǀaĐíŵi sĐéŶáři IS DMVS ŶaǀƌžeŶýŵi 
ČÚZK. 

IŶtegƌačŶí testǇ podléhají akĐeptačŶí pƌoĐeduře uǀedeŶé ǀ kapitole 7 této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 

5.3.6 Dodáǀka dokuŵeŶtaĐe a školeŶí užiǀatelů 

Zhotoǀitel dodá ŶásledujíĐí dokuŵeŶtaĐi: 

 užiǀatelská dokuŵeŶtaĐe 

 sǇstéŵoǀá a adŵiŶistƌátoƌská dokuŵeŶtaĐe 

 ŵetodiĐké ŵateƌiálǇ 

 školíĐí ŵateƌiálǇ 

 pƌoǀozŶí dokuŵeŶtaĐe 

 strategie dohledu nad IS 

V ƌáŵĐi této podetapǇ pƌoǀede Zhotoǀitel školeŶí, kteƌá ŵusí pokƌýǀat ǀšeĐhŶǇ aspektǇ pƌáĐe se 
sǇstéŵeŵ, jeho užiǀatelské a teĐhŶiĐké oďsluhǇ, pƌoǀozoǀáŶí pƌoĐesů a souǀisejíĐíĐh čiŶŶostí 
ǀǇkoŶáǀaŶýĐh pƌaĐoǀŶíkǇ Zadaǀatele, případŶě pƌaĐoǀŶíkǇ dotčeŶýĐh oƌgaŶizaĐí.  
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Rozsah a pƌůďěh školeŶí je speĐifikoǀáŶ ǀ kapitole 2.7 této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe. PředáŶí dokuŵeŶtaĐe 
a pƌoǀedeŶí školeŶí podléhají akĐeptačŶí pƌoĐeduře uǀedeŶé ǀ kapitole 7 této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 

5.3.7 Užiǀatelské a akĐeptačŶí testǇ 

V ƌáŵĐi této etapǇ pƌoďěhŶe testoǀáŶí sǇstéŵu a jeho způsoďilosti pƌo akĐeptaĐi dle předeŵ 
defiŶoǀaŶýĐh testoǀaĐíĐh sĐéŶářů defiŶoǀaŶýĐh ǀ Cíloǀéŵ koŶĐeptu. Užiǀatelské a akĐeptačŶí testǇ 
jsou v odpoǀědŶosti Zadaǀatele, Zhotoǀitel ǀ pƌůďěhu testoǀáŶí poskǇtuje ŶeǀǇhŶutŶou součiŶŶost. 

5.3.8 PilotŶí proǀoz 

PilotŶí pƌoǀoz pƌoďěhŶe po doďu uǀedeŶou ǀ haƌŵoŶogƌaŵu ƌealizaĐe, a to se zǀýšeŶýŵ dohledeŵ a 
podporou ze strany Zhotovitele. 

Zadaǀatel požaduje, aďǇ ǀ ƌáŵĐi pilotŶího pƌoǀozu zajistil Zhotoǀitel zǀýšeŶý dohled a podpoƌu 
užiǀatelů a dále iŶdiǀiduálŶí sezŶáŵeŶí s ƌealizoǀaŶou foƌŵou předŵětu plŶěŶí ǀ podoďě fǇziĐké 
přítoŵŶosti u Zadaǀatele, ǀ Đelkoǀéŵ ƌozsahu Ϭ,ϱ ČloǀěkodŶe ze stƌaŶǇ každé osoďǇ ǀ ŶásledujíĐíĐh 
klíčoǀýĐh pƌojektoǀýĐh ƌolíĐh: 

 AƌĐhitekt řešeŶí 
 Konzultant 

 IŵpleŵeŶtátoƌ 

 Datoǀý aŶalǇtik 

Cíleŵ pilotŶího pƌoǀozu je poskǇtŶout ŵetodiĐké ǀedeŶí a pƌostoƌ užiǀatelůŵ pƌo oǀěřeŶí fuŶkĐioŶalit 
a ǀlastŶí fuŶkčŶosti dodaŶého řešeŶí, pƌo ĐǀičŶou pƌáĐi se sǇstéŵeŵ a pƌostoƌ pƌo Zhotoǀitele pƌo 
ideŶtifikaĐi a opƌaǀu případŶýĐh ĐhǇď a Ŷeshod. Dalšíŵ Đíleŵ pilotŶího pƌoǀozu je ŵožŶost případŶé 
defiŶiĐe zŵěŶoǀýĐh požadaǀků ze stƌaŶǇ Zadaǀatele. 

V doďě pilotŶího pƌoǀozu ďude ŵožŶé ze stƌaŶǇ Zhotoǀitele pƌoǀedeŶí případŶé ŶutŶé doplňujíĐí 
ŵigƌaĐe dat ;Ŷapř. počátečŶí staǀǇͿ s ohledeŵ Ŷa zahájeŶí ƌutiŶŶího pƌoǀozu. 

Běheŵ pilotŶího pƌoǀozu pƌoǀede Zhotoǀitel aktualizaĐi dokuŵeŶtaĐe skutečŶého pƌoǀedeŶí. 

Zhotoǀiteleŵ ŵusí ďýt zajištěŶ ŵiŶiŵálŶě ϭ ŵěsíĐ ďez záǀadoǀého pilotŶího pƌoǀozu. 

ÚspěšŶý pƌůďěh pilotŶího pƌoǀozu, jehož ǀýstupeŵ ďude faktiĐké užiǀatelské oǀěřeŶí sĐhopŶosti 
ŶasazeŶí Ŷoǀého IS DTMŽ ǀ pƌostředí uƌčeŶéŵ pƌo pƌoǀoz tohoto IS Ŷa základě této teĐhŶiĐké 
dokumentaĐe a jejiĐh příloh, je jedŶou z ŶezďǇtŶýĐh podŵíŶek Zadaǀatele pƌo ŵožŶost akĐeptaĐe 
plŶěŶí Ŷa základě této teĐhŶiĐké dokuŵeŶtaĐe a jejíĐh příloh. 

5.3.9 OptiŵalizaĐe sǇstéŵu, akĐeptaĐe, ŶasazeŶí do proǀozu 

Na základě dokuŵeŶtu VǇhodŶoĐeŶí pilotŶího pƌoǀozu akĐeptoǀaŶého Zadaǀateleŵ Zhotoǀitel 
pƌoǀede optiŵalizaĐi sǇstéŵu a jeho přípƌaǀu Ŷa akĐeptaĐi etapǇ jako Đelku a jeho ŶasazeŶí do ostƌého 
pƌoǀozu. Součástí této etapǇ je také poskǇtŶutí opƌáǀŶěŶí k užití autoƌskýĐh ŵajetkoǀýĐh pƌáǀ a jiŶýĐh 
potřeďŶýĐh opƌáǀŶěŶí k dílu – Zhotoǀitel poskǇtŶe opƌáǀŶěŶí k užití autoƌskýĐh ŵajetkoǀýĐh pƌáǀ a 
jiŶýĐh potřeďŶýĐh opƌáǀŶěŶí k dílu ǀ souladu se Smlouvou a ZǀláštŶíŵi oďĐhodŶíŵi podŵíŶkaŵi. 

AkĐeptaĐe Díla – součástí SW etapǇ ϯ je akĐeptaĐe díla jako Đelku. AkĐeptaĐe díla podléhá akĐeptačŶí 
pƌoĐeduře uǀedeŶé ǀ kapitole 7 této teĐhŶiĐké speĐifikaĐe. 
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5.3.10 Dodáǀka dat, datoǀé služďǇ 

RealizaĐe datoǀýĐh částí pƌojektu se řídí požadaǀkǇ speĐifikoǀaŶýŵi ǀ kapitole 3  této teĐhŶiĐké 
speĐifikaĐe. JedŶotliǀé části pƌojektu jsou ƌozděleŶǇ do ďloků, oďǀǇkle Ŷa kǀaƌtálŶí ďázi, pƌo kteƌé jsou 
Zhotoǀiteleŵ staŶoǀeŶǇ předpokládaŶé oďjeŵǇ dat. 

Zhotovitel bude Ŷa základě iŶfoƌŵaĐí od Zadaǀatele kǀaƌtálŶě aktualizoǀat taďulku jedŶotliǀýĐh 
topologiĐkýĐh úseků, kteƌá je přílohou 1x této zadáǀaĐí dokuŵeŶtaĐe a ǀe kteƌé jsou speĐifikoǀáŶǇ 
ƌozsahǇ jedŶotliǀýĐh čiŶŶostí pořizoǀáŶí a zpƌaĐoǀáŶí dat ǀ ƌáŵĐi etap 2.3. a 2.4. Na základě této taďulkǇ 
ďudou pƌůďěžŶě upƌaǀoǀáŶǇ a ŵezi Zadaǀateleŵ a Zhotoǀiteleŵ odsouhlasoǀáŶǇ ƌozsahǇ ďloků 
jedŶotliǀýĐh etap. JejiĐh plŶěŶí pak ďude ŶaǀázáŶo Ŷa staŶoǀeŶý haƌŵoŶogƌaŵ. RozsahǇ ďloků pƌo 
etapu 2.ϱ, kteƌá zahƌŶuje fiŶálŶí haƌŵoŶizaĐi a koŶsolidaĐi dat do IS DTMŽ, ďude pƌůďěžŶě Ŷaǀƌhoǀat 
Zhotoǀitel dle staǀu připƌaǀeŶosti jedŶotliǀýĐh datoǀýĐh sad ǀzŶiklýĐh jak z této zakázkǇ, tak dodaŶýĐh 
Zadaǀateleŵ ;ǀýsledkǇ VZϭͿ. Rozsah každého z ďloků ďude odsouhlaseŶ Zadaǀateleŵ. Před podetapou 
„MigƌaĐe do IS DTMŽ͞ ŵusí ještě pƌoďěhŶout koŶtƌola koŶsolidaĐe dat eǆteƌŶíŵ dodaǀateleŵ VZϯ.  

6 Projektoǀé řízeŶí 
S ohledem na rozsah pƌojektu a dopad jeho zaǀedeŶí do pƌodukčŶího pƌoǀozu Ŷa ǀýkoŶ čiŶŶosti 
Zadaǀatele, je ǀ ƌáŵĐi ƌealizaĐe předŵětu plŶěŶí Zadaǀateleŵ požadoǀáŶo aplikoǀáŶí základŶíĐh 
pƌiŶĐipů pƌojektoǀého řízeŶí ze stƌaŶǇ Zhotoǀitele. 

JedŶá se zejŵéŶa o: 

 ŘízeŶí pƌojektoǀýĐh pƌaĐí ǀ souladu s uzaǀřeŶou sŵlouǀu s ohledeŵ Ŷa ǀěĐŶé plŶěŶí daŶé 
smlouvou Zadavatele: 

o ƌozsah, posloupŶost a hlouďku pƌojektoǀýĐh pƌaĐí, 
o řízeŶí postupu pƌaĐí s ohledeŵ Ŷa záǀazŶý haƌŵoŶogƌaŵ pƌojektu, 
o sezǀáŶí a řízeŶí případŶýĐh ŶutŶýĐh sĐhůzek se Zadaǀatelem 

o dodƌžoǀáŶí teƌŵíŶů a ŵilŶíků haƌŵoŶogƌaŵu, podĐhǇĐeŶí případŶýĐh kolizí a zpožděŶí 
Ŷeďo ǀzŶikajíĐíĐh ƌizik a jejiĐh ƌepoƌtoǀáŶí sŵěƌeŵ k Zadaǀateli, aktiǀŶí řešeŶí ǀýše 
uǀedeŶýĐh ŶestaŶdaƌdŶíĐh situaĐí. 

 ZpƌaĐoǀáŶí pƌaǀdiǀýĐh, úplŶýĐh a ǀěĐŶě jasŶýĐh a ǀǇpoǀídajíĐíĐh zápisů z koŶzultačŶíĐh sĐhůzek 
a pƌaĐoǀŶíĐh jedŶáŶí ;s Đíleŵ zazŶaŵeŶáŶí klíčoǀýĐh ƌozhodŶutí, ujedŶáŶí, ŶaǀƌžeŶýĐh Ŷeďo 
dohodŶutýĐh teƌŵíŶů a způsoďů řešeŶí dílčíĐh částí pƌojektu atd.Ϳ a 

 PƌezeŶčŶí účast odpoǀědŶé osoďǇ Zhotoǀitele Ŷa koŶtƌolŶíĐh dŶeĐh ǀ pƌaǀidelŶýĐh ŵiŶ. 
ŵěsíčŶíĐh iŶteƌǀaleĐh ǀ sídle Zadaǀatele, případŶě se souhlaseŵ oďou sŵluǀŶíĐh stƌaŶ foƌŵou 
ǀideokoŶfeƌeŶĐe Ŷeďo telekoŶfeƌeŶĐe. TeƌŵíŶǇ koŶtƌolŶíĐh dŶů ďudou součástí DokuŵeŶtaĐe 
skutečŶého pƌoǀedeŶí. Pƌo každý z MilŶíků dle haƌŵoŶogƌaŵu ďude uskutečŶěŶ saŵostatŶý 
koŶtƌolŶí deŶ ǀ iŶteƌǀalu teƌŵíŶu dílčí akĐeptaĐe takoǀého MilŶíku dle haƌŵoŶogƌaŵu. 

 RepoƌtiŶg pƌojektu Ŷa úƌoǀŶi pƌaǀidelŶýĐh dǀoutýdeŶŶíĐh píseŵŶýĐh zpƌáǀ sŵěƌeŵ k 
odpoǀědŶé osoďě Zadaǀatele ;sezŶaŵ pƌaĐí, kteƌé ďǇlǇ Zhotovitelem ǀǇkoŶáŶǇ pƌo daŶou část 
pƌojektu, staǀ těĐhto pƌaĐí ;ukoŶčeŶo, odložeŶo, ǀ ƌealizaĐiͿ; popis ǀzŶiklýĐh pƌoďléŵů a způsoď 
jejiĐh řešeŶíͿ. Zadaǀatel si ǀǇhƌazuje pƌáǀo ǀǇžádat ƌepoƌtiŶg pƌojektu i ŵiŵo dǀoutýdeŶŶí 
iŶteƌǀal, Ŷa takoǀou žádost ďude Zhotoǀitel poǀiŶeŶ ƌeagoǀat ǀždǇ Ŷejpozději píseŵŶou 
zpƌáǀou do ϰ pƌaĐoǀŶíĐh dŶů. 

 ŘízeŶí ƌizik pƌojektu, hodŶoĐeŶí pƌaǀděpodoďŶosti jejiĐh ǀýskǇtu a ŵíƌǇ dopadu, Ŷáǀƌh řešeŶí 
k jejich eliminaci. 
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 ŘízeŶí zŵěŶ Ŷa pƌojektu, ǀ případě požadaǀků Ŷa zŵěŶu ǀ pƌojektu pƌoǀedeŶí koŶzultaĐí k 
oǀěřeŶí ŶutŶosti zŵěŶǇ pƌojektu; zjištěŶí dopadu požadoǀaŶýĐh zŵěŶ sŵěƌeŵ ke koŶĐepĐi 
Đelkoǀého řešeŶí, haƌŵoŶogƌaŵu, dotačŶíŵu titulu, ǀǇtížeŶí lidskýĐh zdƌojů atd. V případě 
odsouhlaseŶí zŵěŶ spolupƌáĐe při iŵpleŵeŶtaĐi zŵěŶ do pƌojektu, koŵuŶikaĐe se 

Zadavatelem a s ƌealizačŶíŵ týŵeŵ. 

Zhotoǀitel ďude pƌo účelǇ tohoto pƌojektu ǀǇužíǀat ŵetodiku pƌojektoǀého řízeŶí PRINCEϮ Ŷeďo PMI. 
V případě, že ďude Zhotoǀitel Đhtít ǀǇužít jiŶou ŵetodiku, ŵusí se Ŷa toŵto dohodŶout se Zadavatelem. 

6.1 MetodikǇ řízeŶí projektu a ǀýǀoje SW 

UĐhazeč ǀ ƌáŵĐi sǀé ŶaďídkǇ popíše zǀoleŶý způsoď řízeŶí pƌojektu a ǀýǀoje SW zajišťujíĐí ƌealizaĐi 
předŵětu plŶěŶí ǀ daŶéŵ čase a požadoǀaŶé kǀalitě ǀ Ŷíže popsaŶé stƌuktuře. Náǀƌh ŵusí ďýt 
v souladu se ZǀláštŶími oďĐhodŶími podŵíŶkami. ZáǀazŶá ŵetodika řízeŶí pƌojektu ďude ŶásledŶě 
odsouhlasena mezi Zhotovitelem a Zadavatelem ǀe foƌŵě dokuŵeŶtu „DefiŶiĐe pƌojektu͞ Ŷejpozději 
jedeŶ ŵěsíĐ od podpisu sŵlouǀǇ. 

6.1.1 MetodikǇ řízeŶí projektu a ǀýǀoje SW.             
UĐhazeč popíše jíŵ zǀoleŶou ŵetodiku řízeŶí pƌojektu. UĐhazeč popíše jíŵ zǀoleŶou ŵetodiku ǀýǀoje 
SW s ǀazďou Ŷa ŵetodiku pƌojektoǀého řízeŶí. 

6.1.2 Způsoď orgaŶizaĐe práĐe         
UĐhazeč popíše oƌgaŶizaĐi týŵu, koŵuŶikaĐi ;ǀčetŶě eskalačŶí pƌoĐeduƌǇͿ a ƌepoƌtoǀáŶí ǀ pƌůďěhu Đelé 
ƌealizaĐe ǀčetŶě součiŶŶosti s třetíŵi stƌaŶaŵi dodáǀajíĐíŵi pƌojekt. 

6.1.3 SpeĐifikaĐe požadaǀků Ŷa součiŶŶost Zadaǀatele 

UĐhazeč ǀe foƌŵě taďulkǇ ǀǇspeĐifikuje ideŶtifikoǀaŶé požadaǀkǇ Ŷa součiŶŶost za stƌaŶǇ Zadaǀatele. 

Každý součiŶŶostŶí požadaǀek ďude ŵít Ŷázeǀ, předpokládaŶý teƌŵíŶ ǀ ŶáǀazŶosti Ŷa haƌŵoŶogƌaŵ 
ƌealizaĐe, popis a předpokládaŶý ƌozsah/oďjeŵ součiŶŶosti. 

6.1.4 ŘízeŶí kǀalitǇ dodáǀaŶého řešeŶí         
UĐhazeč popíše zǀoleŶou ŵetodiku řízeŶí jakosti a její koŶkƌétŶí iŵplementaci na projekt. 

IŵpleŵeŶtaĐe ŵusí oďsahoǀat popis způsoďu řízeŶí a koŶtƌolǇ kǀalitǇ. 

6.1.5 ŘízeŶí rizik         
UĐhazeč popíše zǀoleŶou ŵetodiku řízeŶí ƌizik a její koŶkƌétŶí použití ǀ pƌojektu. Dále ǀe foƌŵě taďulkǇ 
uǀede jíŵ ideŶtifikoǀaŶá hlaǀŶí ƌizika. 

6.1.6 PředďěžŶá aŶalýza ďezpečŶostŶíĐh rizik          
UĐhazeč zpƌaĐuje předďěžŶou aŶalýzu ƌizik z hlediska sǇstéŵu řízeŶí ďezpečŶosti iŶfoƌŵaĐí ǀǇplýǀajíĐí 
ze zákoŶa č. ϭϴϭ/ϮϬϭϰ Sď., o kǇďeƌŶetiĐké ďezpečŶosti a o zŵěŶě souǀisejíĐíĐh zákoŶů a ǀǇhláškǇ č. 
82/2018 Sb. 

6.1.7 Dokumentace projektu – Projektoǀá kaŶĐelář 

UĐhazeč popíše zǀoleŶou ŵetodiku a staŶdaƌdǇ tǀoƌďǇ pƌojektoǀé dokuŵeŶtaĐe, a to ǀčetŶě Ŷáǀƌhu 
dƌuhu a četŶosti pƌaǀidelŶýĐh ƌepoƌtů a ǀýstupŶí ;akĐeptačŶíͿ dokuŵeŶtaĐe dodáǀaŶého řešeŶí. 

6.1.8 Způsoď proǀozŶího zajištěŶí sǇstéŵu 

UĐhazeč popíše ŵetodiku přístupu k zajištěŶí pƌoǀozu koŵpoŶeŶt sǇstéŵu, kteƌá uŵožňuje pƌůkazŶě 
gaƌaŶtoǀat dodƌžeŶí pƌoǀozŶíĐh SLA. 



 

 

 

Strana 174 

7 Akceptace 
AkĐeptaĐe SW části zakázkǇ se řídí ZǀláštŶíŵi oďĐhodŶíŵi podŵíŶkaŵi a pƌoďíhá Ŷa základě 
AkĐeptačŶího řízeŶí defiŶoǀaŶého ǀ téŵže dokuŵeŶtu. Tato TeĐhŶiĐká speĐifikaĐe upřesňuje postup 
AkĐeptaĐe, defiŶuje akĐeptačŶí kƌitéƌia a staŶoǀuje požadaǀkǇ Ŷa akĐeptaĐi datoǀýĐh ǀýstupů. 

PƌoĐes akĐeptačŶího řízeŶí je třístupňoǀý ́ a zahƌŶuje ǀǇtǀořeŶí Ŷáǀƌhu Ŷa akĐeptaĐi a ŶásledŶou 
akĐeptaĐi Ŷa úƌoǀŶíĐh Pƌojektoǀého týŵu a ŘídíĐího ǀýďoƌu dle dokuŵeŶtu „DefiŶiĐe pƌojektu͞ 
odsouhlaseŶého ŵezi Zadaǀateleŵ a Zhotoǀiteleŵ ;ǀiz.kap.6.1). VstupǇ do akĐeptaĐe připƌaǀuje 
Projektový ́ŵaŶažeƌ Zhotoǀitele společŶě s Đelýŵ pƌojektoǀýŵ týŵeŵ. 

7.1 Pravidla akceptace 

PředáŶí a přeǀzetí ďude pƌoďíhat postupŶě foƌŵou předáŶí a přeǀzetí ǀýstupů připƌaǀoǀaŶýĐh ǀ 
jedŶotliǀýĐh fázíĐh pƌojektu a podpiseŵ AkĐeptačŶího pƌotokolu pƌo každou etapu. AkĐeptačŶí řízeŶí 
zahƌŶuje poƌoǀŶáŶí skutečŶýĐh ǀlastŶostí pƌoǀáděŶí plŶěŶí se speĐifikaĐí plŶěŶí dle SŵlouǀǇ a 
AkĐeptačŶíŵi kƌitéƌii.  

Pokud ďude příslušŶá etapa splŶěŶa dříǀe, Ŷež je uǀedeŶý Ŷejzazší teƌŵíŶ podle harmonogramu, 

pƌoďěhŶe i akĐeptaĐe ǀe skutečŶéŵ teƌŵíŶu dodáŶí ǀýstupu. 

Zhotoǀitel připƌaǀí AkĐeptačŶí pƌotokol za příslušŶou etapu Ŷejpozději ϱ dŶí před staŶoǀeŶýŵ ŵilŶíkeŵ 
pƌo akĐeptaĐi daŶé etapǇ a předá jej v elektƌoŶiĐké podoďě pƌojektoǀéŵu ŵaŶažeƌoǀi Zadavatele. V 

deŶ předáŶí ǀýstupu plŶěŶí, kteƌý je předŵěteŵ AkĐeptačŶího řízeŶí počíŶá Zadaǀateli ďěžet lhůta pƌo 
ǀǇjádřeŶí akĐeptačŶíĐh ǀýhƌad. Tato lhůta čiŶí ŵaǆiŵálŶě 1ϱ pƌaĐoǀŶíĐh dŶů, pokud v TeĐhŶiĐké 
speĐifikaĐi ŶeŶí uǀedeŶo jiŶak. 

V případě, že se jedŶá o akĐeptaĐi SW části, řídí se akĐeptaĐe plŶě pƌaǀidlǇ ǀ dokuŵeŶtu „ZǀláštŶí 
oďĐhodŶí podŵíŶkǇ pƌo ZakázkǇ ǀ oďlasti ICT͞ a upřesŶěŶíŵ ǀ kapitole 7 tohoto dokumentu. V případě 
akĐeptaĐe datoǀýĐh ǀýstupů je předáŶíŵ ǀýstupů plŶěŶí odeǀzdáŶí dat ǀčetŶě jejiĐh dokuŵeŶtaĐe dle 
požadaǀků kapitol 3.9 a 3.11. V ƌáŵĐi akĐeptačŶího řízeŶí jsou pak Ŷa stƌaŶě Zhotoǀitele pƌoǀáděŶǇ 
koŶtƌolŶí postupǇ defiŶoǀaŶé ǀ kapitole 3.10. 

7.2 AkĐeptačŶí kritéria 

AkĐeptačŶí kƌitéƌia pƌo příslušŶou část díla ďudou ŵezi Zadaǀateleŵ a Zhotoǀiteleŵ upřesŶěŶa ǀ ƌáŵĐi 
dokumentu Dokumentace projektu (viz kap. 6.1.7Ϳ. Níže je uǀedeŶa ŵiŶiŵálŶí defiŶiĐe akĐeptačŶíĐh 
kƌitéƌií Zadaǀatele. SezŶaŵ akĐeptačŶíĐh kƌitéƌií pƌo jedŶotliǀé části ŵusí ďýt upřesŶěŶ ŵezi oďěŵa 
stƌaŶaŵi Ŷejpozději ǀšak ǀ okaŵžiku, kdǇ ŵají ďýt pƌáĐe Ŷa části díla započatǇ dle haƌŵoŶogƌaŵu. 
Strategie testoǀáŶí ďude odsouhlaseŶa ŵezi Zadaǀateleŵ a Zhotoǀiteleŵ ǀ ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu 
pƌo jedŶotliǀé etapǇ SW části. 

7.2.1 AkĐeptačŶí kritéria HW část 
Po dodáŶí, iŶstalaĐi a zapojeŶí HW koŵpoŶeŶtů ǀ datoǀéŵ ĐeŶtƌu Zadaǀatele ďude pƌoǀedeŶa koŶtƌola 
podle tzv. „ĐheĐk-listu͞ dodaŶého Zadaǀateleŵ. PodŵíŶkou pƌo akĐeptaĐi je ďezĐhǇďŶá fuŶkčŶost 
dodaŶého HW ǀ ƌáŵĐi iŶfƌastƌuktuƌǇ datoǀého ĐeŶtƌa Zadaǀatele. 

7.2.2 AkĐeptačŶí kritéria SW část 
Pƌo potřeďǇ hodŶoĐeŶí ǀýsledků testů a staŶoǀeŶí příslušŶýĐh akĐeptačŶíĐh kƌitéƌií jsou ǀšeĐhŶǇ 
defekty, chyby, vady, nedostatky a ŶedodělkǇ IS zařazeŶǇ a kategoƌizoǀáŶǇ podle sǀé záǀažŶosti  
do jedŶé ze čtǇř kategoƌií A, B, C a D. Pƌo upřesŶěŶí ǀ této souǀislosti Zadaǀatel uǀádí, že popis defektu 
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či ǀadǇ ŵusí oďsahoǀat ƌeleǀaŶtŶí iŶfoƌmace, aby z tohoto popisu ďǇlo zřejŵé zařazeŶí  
do uƌčité kategoƌie. KategoƌizaĐi ǀad IS podle záǀažŶosti defiŶuje ŶásledujíĐí taďulka: 

Úroǀeň 
záǀažŶosti StručŶý popis PodroďŶý popis 

A - KritiĐká SelháŶí SǇstéŵu 

Nelze v testu dále 
postupovat 

KƌitiĐký dopad Ŷa ĐhoǀáŶí Đelého SǇstéŵu jako fuŶkčŶího Đelku. SǇstéŵ je ďuď 
zĐela ŶefuŶkčŶí a/Ŷeďo Ŷeuŵožňuje ǀǇužíǀat jeho zásadŶí fuŶkĐe. Došlo 
k ŶeŶahƌaditelŶé ztƌátě dat Ŷeďo k jejiĐh ŶeopƌaǀitelŶéŵu poškozeŶí. Neeǆistuje 
žádŶé ŶáhƌadŶí řešeŶí. SǇstéŵ Ŷelze Ŷasadit. SǇstéŵ haǀaƌuje a je ŶepoužitelŶý. 
SituaĐe způsoďuje ǀážŶé pƌoǀozŶí pƌoďléŵǇ. V testoǀáŶí Ŷelze pokƌačoǀat. 

B - VǇsoká OŵezeŶá fuŶkčŶost 
uƌčité části SǇstéŵu  

Nelze v testu dále 
postupovat v části 
SǇstéŵu, 
u ŶěkteƌýĐh fuŶkĐí 

Takoǀá degƌadaĐe fuŶkĐe či ǀýkoŶŶosti SǇstéŵu  Ŷeďo jeho fuŶkčŶího Đelku, že 
teŶto staǀ oŵezuje ďěžŶé užíǀáŶí SǇstéŵu Ŷeďo jeho pƌoǀoz. ČiŶŶosti poskǇtoǀaŶé 
SǇstéŵeŵ jsou ǀýƌazŶě oǀliǀŶěŶǇ z důǀodu oŵezeŶí fuŶkĐí Ŷěkteƌého z fuŶkčŶíĐh 
Đelků SǇstéŵu. SǇstéŵ Ŷeďo jeho ǀýzŶaŵŶou část ŶeŶí ŵožŶé spustit Ŷeďo 
použíǀat. 

SǇstéŵ jako Đelek ŵůže ďýt fuŶkčŶí, ale Ŷěkteƌá jeho část ŶepƌaĐuje ǀůďeĐ Ŷeďo 
pracuje v podstatŶýĐh aspekteĐh ǀ rozporu s jeho staŶoǀeŶýŵi ǀlastŶostŵi. Se 
SǇstéŵeŵ jako Đelkeŵ je siĐe ŵožŶé pƌaĐoǀat, ale pƌo oǀliǀŶěŶou část Ŷeeǆistuje 
žádŶé ŶáhƌadŶí řešeŶí. 

V případě současŶého ǀýskǇtu ǀíĐe ǀad kategoƌie B ŵůže Ŷastat situaĐe, kdǇ 
ǀzájeŵŶé půsoďeŶí těĐhto ǀad způsoďí kuŵulaĐi ŶegatiǀŶího dopadu tak, že 
záǀažŶost dopadu ďude odpoǀídat podŵíŶkáŵ kategorie A. 

Lze pokƌačoǀat ǀ testoǀáŶí jiŶé části SǇstéŵu. 

C - StředŶí OŵezeŶá fuŶkčŶost 

Lze v testu dále 
postupoǀat při 
uƌčitýĐh oŵezeŶíĐh 

Část SǇstéŵu ŶeŶí plŶě fuŶkčŶí Ŷeďo část SǇstéŵu fuŶguje ǀ rozporu se 

staŶoǀeŶýŵi ǀlastŶostŵi. Eǆistuje uƌčité dočasŶé ŶáhƌadŶí řešeŶí. Malé dopadǇ Ŷa 
fuŶkčŶost SǇstéŵu jako Đelku či Ŷa jeho fuŶkčŶí ĐelkǇ. V testoǀáŶí lze pokƌačoǀat 
s ǀǇŶeĐháŶíŵ dotčeŶé části. 

D - Nízká Malé Ŷeďo 
kosŵetiĐké ĐhǇďǇ 

Lze v testu dále 
postupovat 

Neoǀliǀňuje ǀýƌazŶě Ŷěkteƌou fuŶkĐi SǇstéŵu. Nepoškozuje data. NezŶaŵeŶá 
žádŶé užiǀatelské oŵezeŶí užiǀatelskýĐh fuŶkĐí SǇstéŵu aŶi ǀýzŶaŵŶé 
pƌodlužoǀáŶí časů zpƌaĐoǀáŶí opƌoti staŶdaƌdŶíŵu časoǀéŵu ŶastaǀeŶí 
příslušŶýĐh fuŶkĐí. V zásadě se jedŶá o kosmetiĐké ĐhǇďǇ. PoužitelŶost ŵůže ďýt 
jistýŵ způsoďeŵ oŵezeŶa, ale ďez dopadu Ŷa fuŶkčŶost SǇstéŵu. Eǆistuje 
ŶáhƌadŶí řešeŶí ďez ǀýƌazŶého dopadu Ŷa fuŶkčŶost i použitelŶost.  

V testoǀáŶí lze pokƌačoǀat.  

 

Kategoƌii defektu či ǀadǇ ǀždǇ posoudí pƌaĐoǀŶík Zadaǀatele odpoǀědŶý za pƌoǀedeŶí příslušŶého testu 
s pƌaĐoǀŶíkeŵ Zhotoǀitele, kteƌý odpoǀídá za daŶý test. NeshodŶou-li se Ŷa kategoƌii ǀad, posoudí 
a rozhodnou o kategoƌii ǀadǇ oďa Pƌojektoǀí ŵaŶažeři. NeshodŶou-li se ani tito na kategorii vad, 

eskalují Ŷa ŘídíĐí ǀýďoƌ, kteƌý ƌozhodŶe. Do ƌozhodŶutí platí staŶoǀisko Zadaǀatele. 

HlaǀŶí pƌaǀidla pƌo odstƌaňoǀáŶí defektů jsou staŶoǀeŶa takto: 

 Chyby s kƌitiĐkou záǀažŶostí ŵusí ďýt opƌaǀeŶǇ a přetestoǀáŶǇ ještě ǀe stejŶéŵ testoǀaĐíŵ 
ĐǇklu ;ďěhuͿ.  

 Chyby s vysokou a středŶí záǀažŶostí ŵusí ďýt opƌaǀeŶǇ a přetestoǀáŶǇ do koŶĐe pƌoǀáděŶí 
daŶého tǇpu testu.  

 Chyby s Ŷízkou záǀažŶostí ŵusí ďýt odstƌaŶěŶǇ podle uƌčeŶí Pƌojektoǀého ŵaŶažeƌa 
Zadaǀatele, přičeŵž k pláŶoǀaŶéŵu teƌŵíŶu ukoŶčeŶí daŶého tǇpu testu ŵusí ďýt stanoven 

teƌŵíŶ pƌo jejiĐh odstƌaŶěŶí.  
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 ZŵěŶoǀé defektǇ jsou postoupeŶǇ jako ǀstup do zŵěŶoǀého řízeŶí. 

SpeĐifiĐkǇ pƌo potřeďǇ hodŶoĐeŶí ǀýsledků testů dokuŵeŶtaĐe, kteƌé jsou pƌoǀáděŶǇ způsoďeŵ jejího 
ƌeǀidoǀáŶí a připoŵíŶkoǀáŶí, jsou pƌo teŶto účel saŵostatŶě defiŶoǀáŶǇ tǇpǇ defektů dokuŵeŶtaĐe 
podle záǀažŶosti ǀzŶeseŶýĐh připoŵíŶek: 

ZáǀažŶost připoŵíŶkǇ Popis 

A 

KritiĐká připoŵíŶka 

 KƌitiĐká připoŵíŶka, kteƌá zŶaŵeŶá, že ďez jejího zapƌaĐoǀáŶí Ŷelze poǀažoǀat ǀýstup za 
řádŶě zpƌaĐoǀaŶý 

 Výstup ďǇ oďsahoǀal podstatŶé ĐhǇďǇ či ŶedostatkǇ, ŶeďǇl ďǇ použitelŶý, Ŷeŵohl ďǇ ďýt 
použit jako ǀstup pƌo ŶásledŶé aktiǀitǇ pƌojektu 

B 

PodstatŶá připoŵíŶka 

 PodstatŶá připoŵíŶka, kteƌá ǀýzŶaŵŶýŵ způsoďeŵ oǀliǀňuje připoŵíŶkoǀaŶou 
problematiku 

 Pokud ďǇ tato připoŵíŶka ŶeďǇla řádŶě ǀǇpořádáŶa, ŵohlo ďǇ to způsoďit ǀýzŶaŵŶý dopad 
do Ŷáǀƌhu řešeŶí, ǀýsledŶou podoďu SǇstéŵu, pƌoǀoz Zadaǀatele, jíŵ ǀǇkoŶáǀaŶé ageŶdǇ 
Ŷeďo ageŶdǇ jeho paƌtŶeƌů atp. 

 Pokud se Ŷepodaří tuto připoŵíŶku zapƌaĐoǀat ďěheŵ připoŵíŶkoǀého řízeŶí, ŵusí ďýt 
způsoď a teƌŵíŶ jejího zapƌaĐoǀáŶí oďěŵa stƌaŶaŵi sĐhǀáleŶ, saŵostatŶě sledoǀáŶ a 
eǀidoǀáŶ  
;Ŷapř. ǀ ƌegistƌu pƌoďléŵů a oteǀřeŶýĐh otázekͿ 

C 

NezáǀažŶá připoŵíŶka 

 PřipoŵíŶka je eǀidoǀáŶa, je sĐhǀáleŶ způsoď jejího zapƌaĐoǀáŶí ;Ŷapř. úpƌaǀa či doplŶěŶí 
dokuŵeŶtuͿ, ale tuto úpƌaǀu ŶeŶí ŶutŶo pƌoǀádět ďezpƌostředŶě 

 Zhotoǀitel připoŵíŶku zapƌaĐuje do ǀýstupu ǀ teƌŵíŶu, kteƌý je uǀedeŶ ǀ akĐeptačŶíŵ 
protokolu 

 

AkĐeptačŶí kƌitéƌiuŵ pƌo plŶěŶí tǇpu IS je defiŶoǀáŶo liŵitŶíŵ počteŵ záǀad ǀ ƌáŵĐi jedŶotliǀýĐh 
kategoƌií testů: 

Test  
PočtǇ přípustŶýĐh defektů ǀ jedŶotliǀýĐh kategoriíĐh 

A B C D 

SǇstéŵoǀý fuŶkčŶí test 0 5 30 NeŶí ƌozhodŶé 

IŶtegračŶí test 0 5 30 NeŶí ƌozhodŶé 

Užiǀatelský akĐeptačŶí test 0 2 25 NeŶí ƌozhodŶé 

BezpečŶostŶí test 0 0 5 NeŶí ƌozhodŶé 

PřipraǀeŶost k ŶasazeŶí 0 0 5 NeŶí ƌozhodŶé 

 

AkĐeptačŶí kƌitéƌiuŵ pƌo plŶěŶí tǇpu dokuŵeŶt je defiŶoǀáŶo liŵitŶíŵ počteŵ defektů ;oteǀřeŶýĐh 
připoŵíŶekͿ ǀ jedŶotliǀýĐh kategoƌiíĐh: 

LiŵitŶí počtǇ oteǀřeŶýĐh připoŵíŶek 

PočtǇ přípustŶýĐh oteǀřeŶýĐh připoŵíŶek  
v jedŶotliǀýĐh kategoriíĐh 

A B C 

Počet 0 15 30 
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7.2.3 AkĐeptačŶí kritéria – datoǀá část 
AkĐeptaĐe datoǀýĐh částí pƌojektu ďude pƌoďíhat Ŷa základě koŶtƌolǇ úplŶosti dodaŶýĐh dat a dodáŶí 
ǀeškeƌýĐh dokuŵeŶtů ǀǇjŵeŶoǀaŶýĐh ǀ této teĐhŶiĐké speĐifikaĐi a dále ŶahƌáŶí dat do úložiště 
pƌiŵáƌŶíĐh dat ǀ ƌáŵĐi IS DTMŽ. U záǀěƌečŶé harmonizace a konsolidaĐe je ŶutŶou podŵíŶkou pƌo 
akĐeptaĐi úspěšŶě pƌoǀedeŶá koŶtƌola pƌoǀedeŶá eǆteƌŶíŵ dodaǀateleŵ ǀ ƌáŵĐi VZϯ. Datoǀá část 
pƌojektu Ŷepodléhá akĐeptačŶíŵ pƌoĐeduƌáŵ defiŶoǀaŶýŵ ǀe ZǀláštŶíĐh oďĐhodŶíĐh podŵíŶkáĐh, ale 

řídí se ŵetodaŵi popsaŶýŵi ǀ kap. 7.4.6 Ŷíže. 

7.3 TestǇ a ŶasazeŶí do proǀozŶího prostředí 
7.3.1 IŶtegračŶí testǇ 

IŶtegƌačŶí testǇ pƌoǀádí Zhotoǀitel ǀe spolupƌáĐi s dodaǀateli iŶtegƌoǀaŶýĐh sǇstéŵů. SoučiŶŶost 
dodaǀatelů iŶtegƌoǀaŶýĐh sǇstéŵů a další ŶezďǇtŶou součiŶŶost pƌo iŶtegƌačŶí testoǀáŶí zajistí 
Zadavatel.   

Etapa oďsahuje ŶásledujíĐí klíčoǀé aktiǀitǇ: 

 definiĐe požadaǀků Ŷa iŶtegƌačŶí testoǀáŶí ǀ souladu s Cíloǀýŵ koŶĐepteŵ, 
 defiŶiĐe stƌategie testoǀáŶí – ŵetodika testoǀáŶí, klasifikaĐe ǀad, pƌoĐes ozŶaŵoǀáŶí a 

odstƌaňoǀáŶí ǀad, pƌoĐes přeƌušeŶí a opětoǀŶé zahájeŶí testů, foƌŵát dokuŵeŶtu TestoǀaĐí 
protokol 

 nasazeŶí IS Ŷa Đíloǀou iŶfƌastƌuktuƌu SŽ ;doŵluǀeŶé pƌostředí pƌo iŶtegƌačŶí testǇͿ 
 přípƌaǀa a ŶapláŶoǀáŶí IŶtegƌačŶíĐh testů ;testǇ pƌoǀedeŶé ZhotoǀiteleŵͿ: 

o přípƌaǀa a odsouhlaseŶí iŶtegƌačŶíĐh sĐéŶářů 

o přípƌaǀa a odsouhlaseŶí testoǀaĐíĐh dat pƌo iŶtegƌaĐi 
o přípƌaǀa a odsouhlaseŶí testoǀaĐího pláŶu jedŶotliǀýĐh částí iŶtegƌaĐí  

 ǀǇhodŶoĐeŶí ǀýsledků testů, odstƌaňoǀáŶí Ŷedostatků zjištěŶýĐh při testoǀáŶí, spƌáǀa ǀad a 
připoŵíŶek, přípƌaǀa potřeďŶýĐh podkladů a akĐeptaĐe IŶtegƌačŶíĐh testů 

7.3.2 Užiǀatelské akĐeptačŶí testǇ 

Užiǀatelské akĐeptačŶí testǇ pƌoǀádí Zadaǀatel za ŶezďǇtŶé podpoƌǇ Zhotoǀitele.   

Etapa oďsahuje ŶásledujíĐí klíčoǀé aktiǀitǇ: 

 defiŶiĐe požadaǀků Ŷa testoǀáŶí ǀ souladu s Cíloǀýŵ koŶĐepteŵ, 
 přípƌaǀa a ŶapláŶoǀáŶí UžiǀatelskýĐh akĐeptačŶíĐh testů, 
 podpoƌa užiǀatelů při pƌoǀáděŶí užiǀatelskýĐh akĐeptačŶíĐh testů, 
 ǀǇhodŶoĐeŶí ǀýsledků testů, 
 odstƌaňoǀáŶí Ŷedostatků zjištěŶýĐh při testoǀáŶí, spƌáǀa ǀad a připoŵíŶek, 
 podpoƌa užiǀatelů při ƌe-testu odstƌaŶěŶýĐh Ŷedostatků, 
 přípƌaǀa potřeďŶýĐh podkladů a akĐeptaĐe etapǇ Užiǀatelské akĐeptačŶí testǇ, 
 ǀǇtǀořeŶí detailŶího haƌŵoŶogƌaŵu ŶásledujíĐí etapǇ NasazeŶí do pƌoǀozu a další čiŶŶosti 

souǀisejíĐí s jejíŵ ŶastaƌtoǀáŶíŵ. 

7.3.3 PeŶetračŶí a ďezpečŶostŶí testǇ 

Před ŶasazeŶíŵ do pƌoǀozŶího pƌostředí pƌoǀede Zadaǀatel Ŷeďo jíŵ poǀěřeŶá třetí osoďa peŶetƌačŶí 
a ďezpečŶostŶí testǇ. Výsledkeŵ těĐhto testů Ŷesŵí ďýt ďezpečŶostŶí Ŷález. V případě Ŷálezu je ŶutŶé 
test opakovat. Bez úspěšŶě pƌoǀedeŶého peŶetƌačŶího testu ŶeŶí ŵožŶé dílo akĐeptoǀat. 



 

 

 

Strana 178 

7.3.4 NasazeŶí do proǀozŶího prostředí 
NasazeŶí do pƌoǀozŶího pƌostředí pƌoǀádí Zadaǀatel. PodkladǇ pƌo pƌoǀedeŶí zajistí Zhotoǀitel. NutŶou 
podŵíŶkou je úplŶá fiŶálŶí ŵigƌaĐe dat do IS DTMŽ. 

Etapa oďsahuje ŶásledujíĐí klíčoǀé aktiǀitǇ: 

 ŶastaǀeŶí pƌostředí pƌo pƌoǀoz DTMŽ a ŶasazeŶí sǇstéŵu DTMŽ do tohoto pƌostředí, 
 přípƌaǀu a pƌoǀedeŶí školeŶí iŶteƌŶíĐh školitelů, užiǀatelů a adŵiŶistƌátoƌů, 
 přípƌaǀu a sĐhǀáleŶí dokuŵeŶtu Release MaŶageŵeŶt. 

AkĐeptaĐe každého dílčího školeŶí se pƌoǀádí podpiseŵ pƌezeŶčŶí listiŶǇ ǀšeŵi účastŶíkǇ školeŶí a 

ohodŶoĐeŶíŵ úƌoǀŶě školeŶí jedŶotliǀýŵi účastŶíkǇ po jeho skoŶčeŶí jako dostatečŶé. FoƌŵálŶí 
akĐeptaĐe Đelé čiŶŶosti ŠkoleŶí je ƌealizoǀáŶa Ŷa jedŶáŶí Pƌojektoǀého týŵu foƌŵou podpisu 
AkĐeptačŶího pƌotokolu, ǀe kteƌéŵ je uǀedeŶ sezŶaŵ pƌoǀedeŶýĐh školeŶí a ze strany Zadavatele 

potǀƌzeŶa dostatečŶost a koŵpletŶost iŶfoƌŵaĐí předaŶýĐh ǀ pƌůďěhu školeŶí. 

DokuŵeŶt Release MaŶageŵeŶt předkládají společŶě Pƌojektoǀý ́ ŵaŶažeƌ Zhotoǀitele a HlaǀŶí 
architekt Zhotovitele. 

7.4 Metody akceptace 

Zadaǀatel uǀádí přehled ǀǇžadoǀaŶýĐh ŵetod akĐeptaĐe: 

7.4.1 AkĐeptaĐe plŶěŶí tǇpu HW 

Po dodáŶí, iŶstalaĐi a zapojeŶí HW koŵpoŶeŶtů ǀ datoǀéŵ ĐeŶtƌu Zadaǀatele ďude pƌoǀedeŶa koŶtƌola 
podle tzǀ. „ĐheĐk-listu͞ dodaŶého Zadaǀateleŵ. PodŵíŶkou pƌo akĐeptaĐi je ďezĐhǇďŶá fuŶkčŶost 
dodaŶého HW v ƌáŵĐi iŶfƌastƌuktuƌǇ datoǀého ĐeŶtƌa Zadaǀatele. 

7.4.2 AkĐeptaĐe plŶěŶí tǇpu softǁare 

PlŶěŶí ŵajíĐí Đhaƌakteƌ softǁaƌe se oǀěřuje příslušŶýŵi tǇpǇ testů ;ǀiz kap. 7.3Ϳ, kteƌé ďudou ǀǇŵezeŶǇ 
ǀe stƌategii testoǀáŶí ǀe sĐhǀáleŶéŵ Cíloǀéŵ koŶĐeptu. AkĐeptačŶíŵ kƌitéƌieŵ je ǀýsledŶý počet ĐhǇď 
podle jejich kategorie A, B, C a D platŶý pƌo daŶý tǇp testu. 

7.4.3 AkceptaĐe ǀýkoŶŶostŶíĐh paraŵetrů 

ChoǀáŶí IS z pohledu jeho ǀýkoŶŶosti je součástí oǀěřoǀáŶí ďěheŵ užiǀatelského akĐeptačŶího testu 
a saŵostatŶě ďěheŵ iŶtegƌoǀaŶého ǀýkoŶŶostŶího testu a izoloǀaŶého ǀýkoŶŶostŶího testu. 

Předŵěteŵ hodŶoĐeŶí jsou časǇ odezeǀ či doďǇ zpƌaĐoǀáŶí pƌoĐesů od jejiĐh začátku až po jejiĐh 
ukoŶčeŶí, tedǇ IS DTMŽ plŶě iŶtegƌoǀaŶého do pƌostředí Zadaǀatele. PožadoǀaŶé Đelkoǀé hodŶotǇ 
ǀýkoŶŶostŶíĐh iŶdikátoƌů ďudou takto koŶĐipoǀáŶǇ – ďude upřesŶěŶo ǀ ƌáŵĐi Cíloǀého koŶĐeptu.  

Součástí ŶěkteƌýĐh iŶdikátoƌů je ƌoǀŶěž čas pƌo zpƌaĐoǀáŶí souǀisejíĐíĐh čiŶŶostí užiǀateli Ŷeďo čas pƌo 
oďdoďŶé zpƌaĐoǀáŶí, přičeŵž čas pƌo zpƌaĐoǀáŶí souǀisejíĐíĐh čiŶŶostí užiǀateli Ŷeďo čas pƌo oďdoďŶé 
zpƌaĐoǀáŶí ŶeŶí součástí hodŶoĐeŶí ǀýkoŶŶostŶíĐh iŶdikátoƌů ďěheŵ akceptace. 

VýkoŶŶost je akĐeptoǀáŶa, pokud je dosažeŶo ŶejŵéŶě ϵϬ % staŶoǀeŶýĐh ǀýkoŶŶostŶíĐh iŶdikátoƌů 
ŵěřeŶýĐh ǀ pƌoĐeseĐh či tƌaŶsakĐíĐh od jejiĐh začátku až po jejiĐh ukoŶčeŶí a pƌo zďýǀajíĐíĐh ϭϬ % 

ǀýkoŶŶostŶíĐh iŶdikátoƌů ŶeŶí jejiĐh hodŶota překƌočena o ǀíĐe Ŷež ϯϬ % ;ǀiz popis ŶížeͿ. 

VǇhodŶoĐoǀáŶí ǀýkoŶŶostŶíĐh iŶdikátoƌů se pƌoǀádí Ŷa hodiŶoǀýĐh / deŶŶíĐh / týdeŶŶíĐh ǀzoƌĐíĐh, jak 
je pƌo každý ǀýkoŶŶostŶí iŶdikátoƌ staŶoǀeŶo podle jeho poǀahǇ příslušŶého ŵěřeŶého pƌoĐesu či 
transakce. 
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VýkoŶŶostŶí pƌoĐesŶí iŶdikátoƌ, kteƌý Ŷeďude ŵožŶo zŵěřit či ǀǇhodŶotit ǀzhledeŵ k ĐhǇďě 
staŶdaƌdŶího softǁaƌe třetí stƌaŶǇ, Ŷeďude ǀ hodŶoĐeŶí zǀažoǀáŶ.  

AkĐeptačŶí kƌitéƌiuŵ ǀýkoŶŶostŶího testu je defiŶoǀáŶo takto: 

 Je vyhodnoceno splŶěŶí hodŶot ϵϬ % staŶoǀeŶýĐh ǀýkoŶŶostŶíĐh iŶdikátoƌů a hodnota 

každého jedŶotliǀého ze zďýǀajíĐíĐh ϭϬ % iŶdikátoƌů ŶeŶí překƌočeŶa o ǀíĐe Ŷež ϯϬ % hodŶotǇ 
tohoto iŶdikátoƌu. 

 HodŶoĐeŶí ǀýkoŶŶosti pƌoǀáděŶé jako součást užiǀatelského akĐeptačŶího testu Ŷeďo 
akĐeptaĐe díla se pƌoǀádí Ŷa ďázi sledoǀáŶí týdeŶŶíĐh / deŶŶíĐh či hodiŶoǀýĐh ǀzoƌků podle 
poǀahǇ sledoǀaŶé aktiǀitǇ, kteƌá odpoǀídá daŶéŵu iŶdikátoƌu. 

 IŶdikátoƌǇ, kteƌé ďǇlǇ z hodŶoĐeŶí ǀǇloučeŶǇ Ŷeďo se stalǇ ŶeŵěřitelŶýŵi ;Ŷapř. z důǀodu 
chyby v sǇstéŵu či koŵpoŶeŶtě Ŷěkteƌé třetí stƌaŶǇͿ, Ŷejsou do hodŶoĐeŶí zahƌŶutǇ. 

 Předŵěteŵ akĐeptaĐe jsou pouze doďǇ odezǀǇ Ŷeďo jiŶé uƌčeŶé ǀýkoŶŶostŶí ĐhaƌakteƌistikǇ 
SǇstéŵu či jeho komponent/ŵodulů ;fuŶkčŶíĐh ĐelkůͿ, kteƌé jsou předŵěteŵ dodáǀkǇ 
Zhotovitele, a to s odečteŶíŵ časů odpoǀídajíĐíĐh iŶteƌakĐi užiǀatelů ;Ŷapř. délka zadáŶí 
Ŷěkteƌého ǀstupŶího údajeͿ a s odečteŶíŵ časů zpƌaĐoǀáŶí ǀ jiŶýĐh sǇstéŵeĐh ;Ŷapř. další 
sǇstéŵǇ připojeŶé přes iŶtegƌačŶí ǀazďǇͿ. 

 IŶdikátoƌǇ, kteƌé souǀisejí s aktiǀitaŵi užiǀatelů, a ǀýkoŶŶostŶí ĐhaƌakteƌistikǇ, kteƌé ďudou 
těŵito iŶdikátoƌǇ takto ǀǇhodŶoĐoǀáŶǇ, ŵusí ŵít oďǀǇklá tƌǀáŶí užiǀatelskýĐh iŶteƌakĐí ǀ soďě 
zohledŶěŶǇ tak, aďǇ iŶdikátoƌeŵ ďǇlo ŵožŶo postihŶout Đelkoǀé oďǀǇklé tƌǀáŶí aktiǀitǇ od 
jejího spuštěŶí užiǀateleŵ až do jejího ukoŶčeŶí. 

 MěřeŶí iŶdikátoƌů, kteƌé ǀ soďě zohledňují iŶteƌakĐe užiǀatelů a kteƌé ďude pƌoǀáděŶo ďěheŵ 
akĐeptaĐe díla, Ŷeďude zaǀdáǀat příčiŶu pƌo případŶou peŶalizaĐi Zhotoǀitele pƌo ŶeplŶěŶí 
ǀýkoŶŶostŶíĐh paƌaŵetƌů či jiŶýĐh hodŶot daŶýĐh dohodou o úƌoǀŶi služeď ;SLAͿ. 

7.4.4 Akceptace díla 

Způsoď akĐeptaĐe díla je defiŶoǀáŶ takto: 

 Pƌo akĐeptaĐi díla se ďudou ǀǇhodŶoĐoǀat staŶoǀeŶé liŵitŶí počtǇ defektů spolu s dalšíŵi 
pƌaǀidlǇ, kteƌé Ŷahlížejí Ŷa staďilitu a ďezĐhǇďoǀost SǇstéŵu. 

 NeǀǇřešeŶé defektǇ a ĐhǇďǇ, jejiĐhž řešeŶí je ǀ koŵpeteŶĐi Zadaǀatele ;Ŷapř. ĐhǇďǇ ǀ 
připojeŶýĐh stáǀajíĐíĐh sǇstéŵeĐh Zadaǀatele Ŷeďo ǀ sǇstéŵeĐh dotčeŶýĐh stƌaŶͿ, Ŷeoǀliǀňují 
Đelkoǀé hodŶoĐeŶí díla a do ǀýpočtů ǀstupují jako ďǇ ďǇlǇ ǀǇřešeŶǇ a odstƌaŶěŶǇ. 

 Dílo je ŵožŶo ukoŶčit a akĐeptoǀat, pokud je ǀýsledek akĐeptačŶího řízeŶí ǀ souladu 

s kapitolou 7.2. V případě, že se ďěheŵ akĐeptačŶího řízeŶí díla Ŷepodaří dosáhŶout tohoto 
staǀu, jde o ŶesplŶěŶí akĐeptačŶího kƌitéƌia.  

 Pokud ŶeŶí akĐeptačŶí kƌitéƌiuŵ dosažeŶo aŶi po dƌuhéŵ opakoǀáŶí akceptačŶího postupu, 

tzŶ., že ǀýstup ŶesplŶí akĐeptačŶí kƌitéƌiuŵ aŶi Ŷapotřetí, jedŶá se o záǀažŶé poƌušeŶí 
poǀiŶŶosti Zhotoǀitele. Pokud Zadaǀatel ŶeǀǇužije jiŶé ŵožŶosti staŶoǀeŶé ǀe Sŵlouǀě o dílo, 
Pƌojektoǀý ŵaŶažeƌ Zadaǀatele ŶaǀƌhŶe další postup a předloží jej ŘídíĐíŵu ǀýďoƌu ke sĐhǀáleŶí 
a současŶě zahájí příslušŶý postup. 

 Zadaǀatel je poǀiŶeŶ pƌo připoŵíŶkoǀáŶí ǀýstupu a ŶásledŶou koŶtƌolu jeho aktualizoǀaŶé 
ǀeƌze ǀǇŶaložit potřeďŶou součiŶŶost, zejŵ. zajistit dostupŶost příslušŶýĐh pƌaĐoǀŶíků 
Zadavatele. 

 ZáǀažŶost připoŵíŶkǇ uƌčuje Zadaǀatel. Pokud se Ŷad ozŶačeŶíŵ záǀažŶosti připoŵíŶkǇ 
Ŷepodaří Ŷajít shodu, postupuje se dále podle eskalačŶího pƌoĐesu s Đíleŵ Ŷajít shodu Ŷad 
záǀažŶostí připoŵíŶkǇ.  
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 Než ďude takoǀá shoda ŶalezeŶa, poǀažuje se stupeň záǀažŶosti připoŵíŶkǇ za takoǀý, jak jej 
uƌčil Zadaǀatel. Bude-li ǀe ǀýsledku eskalačŶího pƌoĐesu záǀažŶost připoŵíŶkǇ sŶížeŶa, ŵá toto 
sŶížeŶí kategoƌie účiŶŶost k půǀodŶíŵu datu uplatŶěŶí připoŵíŶkǇ Zadaǀateleŵ ;tzŶ. i zpětŶěͿ 
se ǀšeŵi důsledkǇ s tíŵ spojeŶýŵi. 

 V případě, že se ŵezi Zhotoǀiteleŵ a Zadaǀateleŵ Ŷepodaří dosáhŶout shodǇ Ŷad způsoďeŵ 
ǀǇpořádáŶí uƌčité připoŵíŶkǇ a autoƌ připoŵíŶkǇ její ǀǇpořádáŶí Ŷepoǀažuje Ŷadále za řádŶé, 
postupuje se dále podle eskalačŶího pƌoĐesu s Đíleŵ Ŷajít ǀhodŶý způsoď ǀǇpořádáŶí 
připoŵíŶkǇ 

7.4.5 AkĐeptaĐe dokuŵeŶtů ;CíloǀýĐh koŶĐeptůͿ 
AkĐeptaĐe ǀýstupů, kteƌé ŵají poǀahu dokuŵeŶtů či dokuŵeŶtaĐe, se řídí podŵíŶkaŵi staŶoǀeŶýŵi 
ǀe Sŵlouǀě o dílo.  

DoplňujíĐí podŵíŶkǇ pƌo akĐeptaĐi dokuŵeŶtů: 

 PřipoŵíŶkoǀáŶí dokuŵeŶtů ďude pƌoďíhat ǀe Ϯ fázíĐh: 
o v pƌǀŶí fázi ďudou Zadaǀateleŵ předáŶǇ koŵpletŶí koŶsolidoǀaŶé připoŵíŶkǇ 

k Đeléŵu dokuŵeŶtu, ǀe foƌŵě taďulkǇ, společŶě s autoƌeŵ připoŵíŶkǇ, dateŵ 
ǀǇtǀořeŶí a kategoƌizaĐí záǀažŶosti připoŵíŶkǇ ǀ souladu s kapitolou 7.2.2,  

o Zhotoǀitel připoŵíŶkǇ ǀǇpořádá do dokuŵeŶtu i do taďulkǇ; ǀ této fázi poskǇtŶe 
Zadaǀatel požadoǀaŶou efektiǀŶí součiŶŶost Ŷa žádost Zhotovitele, 

o ǀe dƌuhé fázi Zadaǀatel zkoŶtƌoluje ǀǇpořádáŶí eǀidoǀaŶýĐh připoŵíŶek a ǀ případě 
potřeďǇ ozŶačí ŶeakĐeptoǀaŶé, ŶásledŶě pƌoďěhŶe stejŶá pƌoĐeduƌa ǀǇpořádáŶí ze 
stƌaŶǇ Zhotoǀitele až do ǀǇpořádáŶí ǀšeĐh připoŵíŶek; 

 LiŵitŶí počet oteǀřeŶýĐh připoŵíŶek, při jehož dosažeŶí je dosažeŶo akĐeptačŶí kƌitéƌiuŵ pƌo 
dokumentaci, je uveden kap. 7.2.2. Pƌojektoǀý ŵaŶažeƌ Zadaǀatele o dosažeŶí počtu 
připoŵíŶek iŶfoƌŵuje Pƌojektoǀého ŵaŶažeƌa pƌojektu Zhotoǀitele. Pƌojektoǀý ŵaŶažeƌ 
Zhotoǀitele připƌaǀí Ŷáǀƌh příslušŶého akĐeptačŶího pƌotokolu a zašle jej Pƌojektoǀéŵu 
ŵaŶažeƌoǀi Zadaǀatele k ƌeǀizi. Jakŵile si oďa Pƌojektoǀí ŵaŶažeři sĐhǀálí ǀýsledŶé zŶěŶí 
akĐeptačŶího pƌotokolu, ŵůže ďýt daŶý ǀýstup postoupeŶ k jeho akĐeptaĐi ŘídíĐíŵ ǀýďoƌeŵ 
projektu. 

 Překƌočí-li počet oteǀřeŶýĐh připoŵíŶek liŵitŶí počet, ŶeŶí splŶěŶo akĐeptačŶí kƌitéƌiuŵ.  
 Pokud ŶeŶí počet oteǀřeŶýĐh připoŵíŶek ǀ přípustŶéŵ liŵitu aŶi po dƌuhéŵ opakoǀáŶí tohoto 

postupu, tzŶ., že ǀýstup ŶesplŶí akĐeptačŶí kƌitéƌiuŵ aŶi Ŷapotřetí, jedŶá se o záǀažŶé poƌušeŶí 
poǀiŶŶosti Zhotoǀitele. Pokud Zadaǀatel ŶeǀǇužije jiŶé ŵožŶosti staŶoǀeŶé ǀe Sŵlouǀě o dílo, 
Pƌojektoǀý ŵaŶažeƌ Zadaǀatele ŶaǀƌhŶe další postup a předloží jej ŘídíĐíŵu ǀýďoƌu ke 
sĐhǀáleŶí. 

 Zadavatel je poǀiŶeŶ pƌo připoŵíŶkoǀáŶí ǀýstupu a ŶásledŶou koŶtƌolu jeho aktualizoǀaŶé 
ǀeƌze ǀǇŶaložit potřeďŶou součiŶŶost, zejŵ. zajistit dostupŶost příslušŶýĐh pƌaĐoǀŶíků 
Zadavatele. 

 ZáǀažŶost připoŵíŶkǇ uƌčuje Zadaǀatel. Pokud se Ŷad ozŶačeŶíŵ záǀažŶosti připoŵíŶkǇ 
Ŷepodaří Ŷajít shodu, postupuje se dále podle eskalačŶího pƌoĐesu s Đíleŵ Ŷajít shodu Ŷad 
záǀažŶostí připoŵíŶkǇ.  

 Než ďude takoǀá shoda ŶalezeŶa, poǀažuje se stupeň záǀažŶosti připoŵíŶkǇ za takoǀý, jak jej 
uƌčil Zadaǀatel. Bude-li ǀe ǀýsledku eskalačŶího pƌoĐesu záǀažŶost připoŵíŶkǇ sŶížeŶa, ŵá toto 
sŶížeŶí kategoƌie účiŶŶost k půǀodŶíŵu datu uplatŶěŶí připoŵíŶkǇ Zadaǀateleŵ ;tzŶ. i zpětŶěͿ 
se ǀšeŵi důsledkǇ s tíŵ spojeŶýŵi. 
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DokuŵeŶtǇ, kteƌé Ŷejsou předŵěteŵ tohoto akĐeptačŶího postupu, se akĐeptují ŵetodou „AkĐeptaĐe 
předáǀaŶýĐh položek͞ (kap. 7.4.11). 

7.4.6 AkĐeptaĐe předáǀaŶýĐh dat ǀ datoǀé části projektu 

PředaŶá data jsou poǀažoǀáŶa za akĐeptoǀaŶá, pokud ďǇlǇ Zhotoǀiteleŵ dodáŶǇ ǀeškeƌé datoǀé 
ǀýstupǇ defiŶoǀaŶé ǀ kap. 3.9 v požadoǀaŶé kǀalitě, ǀčetŶě požadoǀaŶé dokuŵeŶtaĐe defiŶoǀaŶé 
v kap. 3.11 a současŶě ďǇlǇ úspěšŶě pƌoǀedeŶǇ ǀeškeƌé koŶtƌolǇ defiŶoǀaŶé ǀ kap. 3.10. Specifika 

akĐeptaĐí jedŶotliǀýĐh ǀýstupů ǀ datoǀé části defiŶují ŶásledujíĐí podkapitolǇ. 

7.4.6.1 Přeǀod digitálŶíĐh dat DI  - etapa 2.1. 

Tato akĐeptaĐe pƌoďěhŶe jedŶoƌázoǀě po pƌoǀedeŶí aktiǀity „VǇtěžeŶí stáǀajíĐíĐh dat DI a jejiĐh 
přípƌaǀa pƌo koŶsolidaĐi͞ dle popisu ǀ kap. 3.4.2, ŶásledŶě pƌoǀedeŶé koŶsolidaĐi dat a fiŶálŶí ŵigƌaĐi 
dat DI do IS DTMŽ. Zhotovitel dodá pƌotokol o ŵigƌaĐi. MigƌaĐe se poǀažuje za úspěšŶou, pokud ďǇlo 
způsoďeŵ uƌčeŶýŵ ǀ ŵigƌačŶí stƌategii, ŶaǀƌžeŶé Zhotoǀiteleŵ a odsouhlaseŶé Zadaǀateleŵ 
přeŵigƌoǀáŶo ŶejŵéŶě ϵ5 % dat uƌčeŶýĐh k ŵigƌaĐi, přičeŵž spƌáǀŶost a úplŶost dat přeŵigƌoǀaŶýĐh 
do noǀého sǇstéŵu ďǇla úspěšŶě ǀalidoǀáŶa staŶoǀeŶýŵ způsoďeŵ ǀalidaĐe a rekonciliace a současŶě 
ďǇl staŶoǀeŶ teƌŵíŶ a způsoď přeŶeseŶí dat, kteƌé se Ŷepodařilo takto přeŵigƌoǀat. PodŵíŶkou 
akĐeptaĐe je také úspěšŶé pƌoǀedeŶí dílčí ŵigƌaĐe ǀ ƌáŵĐi spuštěŶí CORE DTM a souǀisejíĐí fuŶgujíĐí 
ǀýŵěŶa dat s IS DMVS.  

7.4.6.2 Přeǀod digitálŶíĐh dat TI (Telco a SaZ) – etapa 2.2. 

AkĐeptaĐi pƌoǀádí CTD. Tato akĐeptaĐe pƌoďěhŶe jedŶoƌázoǀě po pƌoǀedeŶé ŵigƌaĐi do koŵpoŶeŶtǇ 
Spráǀa TI ;TelĐo a SaZͿ dle popisu v kap. 3.3.4. AkĐeptaĐe ďude pƌoďíhat Ŷad fuŶkčŶí koŵpoŶeŶtou IS 
DTMŽ. Zhotoǀitel dodá pƌotokol o ŵigƌaĐi. MigƌaĐe se poǀažuje za úspěšŶou, pokud ďǇlo způsoďeŵ 
uƌčeŶýŵ ǀ migƌačŶíĐh stƌategiíĐh, ŶaǀƌžeŶýĐh Zhotoǀiteleŵ a detailŶě popsaŶýĐh v Cíloǀéŵ koŶĐeptu 
pro SW – 3. etapa a dále ƌozpƌaĐoǀaŶýĐh ǀ příslušŶýĐh pláŶeĐh, přeŵigƌoǀáŶo ŶejŵéŶě ϵ5 % dat 

uƌčeŶýĐh k ŵigƌaĐi, přičeŵž spƌáǀŶost a úplŶost dat přeŵigƌoǀaŶýĐh do Ŷoǀého sǇstéŵu ďǇla úspěšŶě 
ǀalidoǀáŶa staŶoǀeŶýŵ způsoďeŵ ǀalidaĐe a rekonciliace a současŶě ďǇl staŶoǀeŶ teƌŵíŶ a způsoď 
přeŶeseŶí dat, kteƌé se Ŷepodařilo takto přeŵigƌoǀat. PodŵíŶkou akĐeptaĐe je také úspěšŶé pƌoǀedeŶí 
dílčí ŵigƌaĐe ǀ ƌáŵĐi spuštěŶí CORE DTM a souǀisejíĐí fuŶgujíĐí ǀýŵěŶa dat s IS DMVS. 

7.4.6.3 Přeǀod dat TI (CAD, digitalizace) – etapa 2.3. 

AkĐeptaĐi pƌoǀádí OŘ/CTD sĐhǀáleŶíŵ dat ǀe fuŶkčŶí koŵpoŶeŶtě IS DTMŽ EǀideŶĐe a spráǀa 
priŵárŶíĐh dat. Do doďǇ fuŶkčŶosti této koŵpoŶeŶtǇ pƌoďíhá akĐeptaĐe Ŷad předaŶýŵi ǀýstupǇ pƌaĐí 
ǀe foƌŵě geoƌefeƌeŶĐoǀaŶýĐh PDF souďoƌů. AkĐeptaĐe pƌoďíhá kǀaƌtálŶě Ŷa základě předáǀaŶýĐh dat 
z jedŶotliǀýĐh podetap Ϯ.ϯ.ϭ., Ϯ.ϯ.Ϯ. a Ϯ.ϯ.ϯ. PodƌoďŶěji je pƌoĐes koŶtƌolǇ popsáŶ ǀ kap. 3.3.5 a 3.3.6. 

Zadaǀatel pƌoǀede akĐeptaĐi Ŷejpozději do ϭ ŵěsíĐe od předáŶí dat.    

7.4.6.4 Konsolidace dat ZPS/DI/TI ÚŽM z forŵátu DGN dle MϮϬ/MPǆǆǆ do forŵátu pro koŶsolidaĐi 
– Typ A + B – etapa 2.4. 

Zhotoǀitel ďude předáǀat data kǀaƌtálŶě po jedŶotliǀýĐh TUDU. AkĐeptaĐi pƌoǀádí SŽG nad daty 

v pƌaĐoǀŶíŵ ŵeziskladu Zhotoǀitele, kteƌý odďoƌŶýŵ pƌaĐoǀŶíkůŵ pƌo tǇto účelǇ zpřístupŶí SW 
aplikaci ;s ǀǇužitíŵ ƌozpƌaĐoǀaŶýĐh koŵpoŶeŶt IS DTMŽͿ, kteƌá uŵožŶí pƌoǀedeŶí: 

3. Datoǀé koŶtƌolǇ ;testuje se, zda data odpoǀídají datoǀéŵu ŵodelu DTMŽ ǀ souladu 

s požadaǀkǇ předpisů MϮϬ/MPǆǆǆ a ŵetodikou DTM, Đo se týče stƌuktuƌǇ, ŶaplŶěŶosti 

atƌiďutů a topologieͿ. 
4. VizuálŶí koŶtƌolǇ ;zoďƌazeŶí ǀektoƌoǀýĐh dat ZPS/DI/TIͿ Ŷad ƌefeƌeŶčŶíŵ podkladeŵ 

ortofotomapy. 
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Dále jsou předŵěteŵ koŶtƌolǇ teĐhŶiĐké zpƌáǀǇ dodaŶé Zhotoǀiteleŵ ǀ souladu s požadaǀkǇ kap. 3.11.  

Zadaǀatel pƌoǀede akĐeptaĐi Ŷejpozději do ϭ ŵěsíĐe od předáŶí dat.  

7.4.6.5 KoŶsolidaĐe dat ZPS/DI/TI získaŶýĐh Ŷoǀýŵ ŵapoǀáŶíŵ ǀ ráŵĐi VZϭ z forŵátu DGN dle 
MϮϬ/MPǆǆǆ do forŵátu pro koŶsolidaĐi – etapa 2.5. 

Zhotoǀitel ďude předáǀat data kǀaƌtálŶě po jedŶotliǀýĐh TUDU. AkĐeptaĐi pƌoǀádí SŽG Ŷad datǇ 
v pƌaĐoǀŶíŵ ŵeziskladu Zhotoǀitele, kteƌý odďoƌŶýŵ pƌaĐoǀŶíkůŵ pƌo tǇto účelǇ zpřístupŶí SW 
aplikaci ;s ǀǇužitíŵ ƌozpƌaĐoǀaŶýĐh koŵpoŶeŶt IS DTMŽͿ, kteƌá uŵožŶí proǀedeŶí: 

1. Datoǀé koŶtƌolǇ ;testuje se, zda data odpoǀídají datoǀéŵu ŵodelu DTMŽ ǀ souladu 

s požadaǀkǇ předpisů MϮϬ/MPǆǆǆ a ŵetodikou DTM, Đo se týče stƌuktuƌǇ, ŶaplŶěŶosti 
atƌiďutů a topologieͿ. 

2. VizuálŶí koŶtƌolǇ ;zoďƌazeŶí ǀektoƌoǀýĐh dat ZPS/DI/TIͿ Ŷad ƌefeƌeŶčŶíŵ podkladeŵ 
ortofotomapy. 

Dále jsou předŵěteŵ koŶtƌolǇ teĐhŶiĐké zpƌáǀǇ dodaŶé Zhotoǀiteleŵ ǀ souladu s požadaǀkǇ kap. 3.11. 

Zadavatel provede akceptaci nejpozději do ϭ ŵěsíĐe od předáŶí dat.    

7.4.6.6 ZáǀěrečŶá harmonizace a konsolidace dat ZPS/DI/TI – etapa 2.6.  

Zhotoǀitel ďude předáǀat data kǀaƌtálŶě po jedŶotliǀýĐh TUDU. Zhotoǀitel předá data ǀčetŶě 
dokuŵeŶtaĐe ;dle TSͿ dodaǀateli VZϯ, kteƌý pƌoǀede koŶtƌolu. V případě zjištěŶí záǀad předá data zpět 
Ŷa opƌaǀu a pƌoĐes se opakuje, dokud ŶeŶí koŶtƌola úspěšŶá. Pƌotokol o úspěšŶé koŶtƌole předá 
dodaǀatel VZϯ Zadaǀateli ;SŽGͿ a teŶ pƌoǀede akĐeptaĐi.  

7.4.6.7 AktualizaĐe dat DSPS / KoŶsolidaĐe doplŶěŶýĐh dat TI – etapa 2.7. 

Zhotoǀitel ďude data předáǀat pƌůďěžŶě po jedŶotliǀýĐh DSPS Ŷeďo TI pƌo jedŶotliǀá TUDU. AkĐeptaĐi 
pƌoǀádí Zadaǀatel ;SŽGͿ Ŷad datǇ zŵigƌoǀaŶýŵi do koŵpoŶeŶtǇ Spráǀa a aktualizaĐe dat ZPS, DTI a 

ostatŶíĐh dat SŽ. 

7.4.7 AkĐeptaĐe fiŶálŶí ŵigraĐe dat do IS DTMŽ – etapa 2.8. 

Zhotoǀitel dodá pƌotokol o ŵigƌaĐi. MigƌaĐe se poǀažuje za úspěšŶou, pokud ďǇlo způsoďeŵ uƌčeŶýŵ 
v ŵigƌačŶíĐh stƌategiíĐh, ŶaǀƌžeŶýĐh ǀ Cíloǀéŵ koŶĐeptu a dále ƌozpƌaĐoǀaŶýĐh ǀ příslušŶýĐh pláŶeĐh, 
přeŵigƌoǀáŶo ŶejŵéŶě ϵ5 % dat uƌčeŶýĐh k migƌaĐi, přičeŵž spƌáǀŶost a úplŶost dat přeŵigƌoǀaŶýĐh 
do Ŷoǀého sǇstéŵu ďǇla úspěšŶě ǀalidoǀáŶa staŶoǀeŶýŵ způsoďeŵ ǀalidaĐe a rekonciliace a současŶě 
ďǇl staŶoǀeŶ teƌŵíŶ a způsoď přeŶeseŶí a dat, kteƌé se Ŷepodařilo takto přeŵigƌoǀat. PodŵíŶkou 
akceptace je také úspěšŶé pƌoǀedeŶí dílčí ŵigƌaĐe ǀ ƌáŵĐi spuštěŶí CORE DTM a souǀisejíĐí fuŶgujíĐí 
ǀýŵěŶa dat s IS DMVS. 

7.4.8 AkĐeptaĐe školeŶí 
ŠkoleŶí je poǀažoǀáŶo za akĐeptoǀaŶé jeho pƌoǀedeŶíŵ, kdǇ ďǇla současŶě účastŶíkǇ podepsáŶa 
pƌezeŶčŶí listiŶa, a od ǀšeĐh účastŶíků ďǇl přeǀzat dotazŶík zjišťujíĐí zpětŶou ǀazďu k daŶéŵu školeŶí, 
přičeŵž ǀšeĐhŶǇ připoŵíŶkǇ ďǇlǇ ǀǇpořádáŶǇ a školeŶí ďǇlo jedŶotliǀýŵi účastŶíkǇ po jeho skoŶčeŶí 
hodŶoĐeŶo jako dostatečŶé. ŠkolíĐí ŵateƌiálǇ a poŵůĐkǇ se akĐeptují ŵetodou akĐeptaĐe ǀýstupŶíĐh 
dokuŵeŶtů pƌojektu. 

7.4.9 AkĐeptaĐe proǀedeŶého úkolu 

PƌoǀedeŶý úkol je poǀažoǀáŶ za akĐeptoǀaŶý, pokud příjeŵĐe ǀýsledku tohoto úkolu ;Ŷapř. ƌealizačŶí 
týŵ Zadaǀatele iŶstaluje předáǀaŶý softǁaƌeͿ píseŵŶě potǀƌdí, že Zhotoǀitel pƌoǀedl zadaŶý úkol 
v dohodŶutéŵ ƌozsahu, čase a ŵístě, a že úkol ďǇl pƌoǀedeŶ peƌsoŶáleŵ Zhotoǀitele s potřeďŶýŵi 
schopnostmi. 
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7.4.10 AkĐeptaĐe dodáǀkǇ prostředí 
Pƌostředí je poǀažoǀáŶo za akĐeptoǀaŶé, pokud zodpoǀědŶá osoďa Zadaǀatele píseŵŶě potǀƌdí, že 
příslušŶé ǀýpočetŶí pƌostředí ďǇlo úspěšŶě ŶaistaloǀáŶo a zpƌoǀozŶěŶo. TeŶto postup se použije 
ƌoǀŶěž pƌo ŶastaǀoǀáŶí, koŶfiguƌoǀáŶí či podoďŶé adŵiŶistƌátoƌské zásahǇ pƌoǀáděŶé Zhotoǀiteleŵ. 

7.4.11 AkĐeptaĐe předáǀaŶýĐh položek 

PředáǀaŶé položkǇ, kteƌé Ŷejsou předŵěteŵ speĐifiĐkého tǇpu testu Ŷeďo akĐeptaĐe, se předáǀají 
a přeďíƌají Ŷa základě předáǀaĐího pƌotokolu podepsaŶého odpoǀědŶýŵi osoďaŵi oďou sŵluǀŶíĐh 
stƌaŶ, ǀe kteƌéŵ je uǀedeŶ soupis předáǀaŶýĐh položek ;spolu s jejiĐh stƌučŶýŵ popiseŵ, pokud ze 
saŵotŶého teǆtu předáǀaŶé položkǇ ŶeŶí plŶě zřejŵý její oďsahͿ. 
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1. VÝKLAD POJMŮ 

1.1. Výkladová ustanovení 
1.1.1. Není-li výslovně uvedeno jinak nebo nevyplývá-li něco jiného z povahy věci, mají pojmy, které 

nejsou definovány v těchto Zvláštních obchodních podmínkách, význam uvedený v pĜíloze č. 
14 Zadávací dokumentace Seznam použitých zkratek a definic. 

1.1.2. Ustanovení Smlouvy mají pĜednost pĜed ustanoveními Zvláštních obchodních podmínek. 
V pĜípadě rozporu mezi jednotlivými dokumenty, budou tyto mít následující prioritu: 
1. Smlouva, 2. PĜílohy Smlouvy, 3. Zvláštní obchodní podmínky, 4. Technická specifikace, 

5. Zadávací dokumentace, 6. ostatní pĜílohy Zadávací dokumentace. 

1.1.3. Každá Strana je povinna bez zbytečného odkladu poté, co se dozvěděla o jakémkoli rozporu, 
neshodě, rozdílu nebo odchylce mezi jakýmikoli dokumenty, které tvoĜí Smlouvy a tyto 

Zvláštní obchodní podmínky, nebo dokumenty, které souvisí se Zadávací dokumentací, 
Smlouvami anebo těmito Zvláštními obchodními podmínkami, toto písemně oznámit druhé 
Straně. 

1.1.4. Pojmy definované v těchto Zvláštních obchodních podmínkách, v Technické specifikaci či ve 
Smlouvách a jejich pĜílohách v množném čísle mají shodný význam i v jednotném čísle a 
naopak. 

1.1.5. Odkazy na „články“ a „pĜílohy“ se vykládají jako odkazy na pĜíslušné články a pĜílohy těchto 
Zvláštních obchodních podmínek, Technické specifikace nebo konkrétní Smlouvy či pĜílohy 
Zadávací dokumentace dle umístění daného odkazu. 

1.1.6. Újma znamená vždy újmu na jmění (škodu) ve smyslu § 2894 odst. 1 Občanského zákoníku 
a dále vždy i nemajetkovou újmu ve smyslu § 2894 odst. 2 Občanského zákoníku. Toto 
ustanovení je výslovným ujednáním o povinnosti Stran odčinit nemajetkovou újmu 
v pĜípadech porušení povinností dle těchto Zvláštních obchodních podmínek a Smlouvy. 

2. DOBA A MÍSTO PLNċNÍ 

2.1.1. Provádění Plnění bude zahájeno ode dne nabytí účinnosti Smlouvy, není-li ve Smlouvě 
stanoveno jinak. 

2.1.2. Plnění nebo dílčí části Plnění bude Dodavatel provádět v termínech sjednaných ve Smlouvě či 
definovaných v Technické specifikaci. 

2.1.3. Místem provádění Plnění jsou místa umístění IT prostĜedí Objednatele (tj. Testovací prostĜedí 
a Produkční prostĜedí), není-li ve Smlouvě anebo v Technické specifikaci výslovně stanoveno 
jinak. Popis IT prostĜedí Objednatele obsahuje Zadávací dokumentace, a to zejména pĜíloha 
č. 1 Zadávací dokumentace/Technická specifikace. 

2.1.4. Služby budou poskytovány formou vzdáleného pĜístupu k IT prostĜedí Objednatele, není-li ve 

Smlouvě stanoveno jinak. Objednatel se zavazuje umožnit Dodavateli vzdálený pĜístup k IT 

prostĜedí Objednatele. Objednatel je oprávněn monitorovat a logovat pĜístupy Dodavatele do 
IT prostĜedí Objednatele. Vzdálený pĜístup k IT prostĜedí Objednatele může být Objednatelem 
okamžitě odepĜen v pĜípadě kybernetické bezpečnostní události ve smyslu § 7 ZKB či porušení 
povinností stanovených v Interních pĜedpisech. 

3. PRÁVA A POVINNOSTI OBOU STRAN 

3.1.1. Strany se zavazují postupovat v souladu s veškerými obecně závaznými právními pĜedpisy. 

Pokud se v průběhu trvání Smlouvy některé její ustanovení dostane do rozporu s kogentním 
ustanovením obecně závazného právního pĜedpisu, platí pĜíslušné ustanovení právního 
pĜedpisu s tím, že zbývající ustanovení Smlouvy zůstávají v platnosti. 

3.1.2. Strany jsou v průběhu provádění plnění dle Smlouvy povinny postupovat v souladu 

s Interními pĜedpisy, pokud jsou jednoznačně specifikovány v pĜíloze č. 13 Zadávací 
dokumentace Přehled dokumentů a vnitřních předpisů. Podpisem Smlouvy Dodavatel 

prohlašuje, že měl možnost se seznámit s Interními pĜedpisy, jejichž seznam je uveden 
v pĜíloze č. 13 Zadávací dokumentace Přehled dokumentů a vnitřních předpisů, a dále bere 
na vědomí, že Interní pĜedpisy mohou být pĜiměĜeným způsobem jednostranně měněny či 
jinak doplňovány Objednatelem, pĜičemž každá nová verze je pro Dodavatele závazná vždy 
ode dne, kdy se s ní seznámil či měl prokazatelnou možnost se s nimi seznámit. Rozsah 
Interních pĜedpisů může být Objednatelem jednostranně rozšíĜen o další dokumenty 
stanovující jeho interní procesy. 
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4. POVINNOSTI DODAVATELE 

4.1.1. Dodavatel se zavazuje provádět pro Objednatele Plnění osobně, tj. prostĜednictvím svých 
zaměstnanců, členů Realizačního týmu a prostĜednictvím svých Poddodavatelů. 

4.1.2. Dodavatel se během poskytování Plnění pro Objednatele zavazuje informovat Objednatele 
o významné změně ovládání Dodavatele podle § 71 a násl. zákona č. 90/2012 Sb., 
o obchodních společnostech a družstvech (zákon o obchodních korporacích), ve znění 
pozdějších pĜedpisů nebo změně vlastnictví zásadních aktiv, využívaných Dodavatelem 
k plnění Smlouvy a změně oprávnění nakládat s těmito aktivy. 

4.1.3. Dodavatel se zavazuje poskytovat v rámci Plnění veškerou součinnost nezbytnou k provádění 
Plnění, zejména, nikoliv však výlučně je Dodavatel povinen: 

(a) poskytovat Plnění dle Smlouvy ve vysoké kvalitě s odbornou péčí odpovídající podmínkám 
sjednaným ve Smlouvě a „best practice“ a chránit zájmy a dobré jméno Objednatele; 

(b) umožnit Objednateli fyzickou či jinou kontrolu v místech, která souvisejí s poskytováním 
Plnění, a s tím související možnost kontroly práce a výstupů členů Realizačního týmu 

včetně možnosti nahlížet a pĜistupovat do Zdrojového kódu PĜedmětu Plnění (vyjma 

Zdrojového kódu ke Standardnímu Software) a provádění jeho auditu; 

(c) poskytovat Objednateli v rámci poskytování Plnění veškerou nezbytnou součinnost včetně 
součinnosti specifikované ve Smlouvě, PĜílohách Smlouvy a v Zadávací dokumentaci 
včetně jejích pĜíloh (zejména v Technické specifikaci); 

(d) plnit Smlouvy objektivním, nestranným a profesionálním způsobem, neovlivněným 
jakýmkoliv konkrétním jiným obchodním zájmem Dodavatele či kohokoliv z jeho personálu 
či Poddodavatelů, bez návaznosti na obdržení jakýchkoli odměn ve spojitosti s plněním 
Smluv od jiné osoby, než je Objednatel; 

(e) zajistit v souladu s podmínkami Smluv a Zadávací dokumentace (zejména podmínkami 
Technické specifikace a těchto Zvláštních obchodních podmínek) aktualizaci 

Dokumentace, a to vždy alespoň pĜi každé Aktualizaci nebo jiné změně Softwaru, který 
tvoĜí PĜedmět Plnění, nestanoví-li Objednatel jinak, pĜičemž aktualizovaná Dokumentace 
musí vždy splňovat podmínky na ni kladené ve Smlouvách, těchto Zvláštních obchodních 
podmínkách, Technické specifikaci a v Zadávací dokumentaci, zejména musí být v souladu 
s vyhláškou č. 529/2006 Sb., o požadavcích na strukturu a obsah informační koncepce a 
provozní dokumentace a o požadavcích na Ĝízení bezpečnosti a kvality informačních 
systémů veĜejné správy (vyhláška o dlouhodobém Ĝízení informačních systémů veĜejné 
správy); 

(f) zajistit veškerá oznámení, zaplatit veškeré daně, odvody, poplatky a obstarat veškerá 
povolení, licence a souhlasy vyžadované obecně závaznými právními pĜedpisy ve vztahu 
k poskytování Plnění; 

(g) vést jakékoliv dokumenty zpracovávané dle Smluv anebo Zadávací dokumentace a jejích 
pĜíloh (včetně těchto Zvláštních obchodních podmínek) ve formě umožňující 
pĜezkoumatelnost a auditovatelnost ze strany kontrolních orgánů; 

(h) v pĜípadě, že jakýkoliv dokument související s poskytováním Plnění bude kontrolním 
orgánem zpochybněn, je Dodavatel povinen poskytnout Objednateli takové dokumenty či 
podklady, které budou kontrolním orgánem akceptovány. V pĜípadě, že Dodavatel nebude 
schopen tyto dokumenty či podklady poskytnout nebo by tyto nebyly kontrolním orgánem 
akceptovány, a pokud absence těchto dokumentů bude důvodem k udělení jakékoliv 
sankce vůči Objednateli, zavazuje se Dodavatel Objednateli uhradit takovouto sankci v 
plné výši, a to i po zániku či zrušení pĜíslušné Smlouvy, pokud se bude taková sankce 
týkat období platnosti dokumentu zpracovaného Dodavatelem; 

(i) poskytovat Plnění dle Smlouvy alespoň v závazných parametrech kvality dle Smlouvy, 

Technické specifikace a Service Level Agreement, a to zejména dodržování sjednaného 

Servisního modelu v souladu s článkem 12.1.2; 

(j) upozorňovat Objednatele neprodleně na všechny pĜekážky, které Dodavateli brání v 
poskytování Plnění a výkonu dalších činností souvisejících s poskytováním Plnění jakož 
i na všechny hrozící vady svého Plnění či potenciální Výpadky či jiné výpadky Plnění, 
a obecně poskytovat Objednateli veškeré informace, které jsou pro Plnění potĜebné; 

(k) zajistit v souladu s podmínkami Smlouvy a Technické specifikace poskytnutí 
Dokumentace, a to rovněž vždy pĜi každé Aktualizaci nebo jiné změně PĜedmětu Plnění, 
nestanoví-li Objednatel jinak; 

(l) počínat si pĜi provedení Plnění tak, aby nedošlo k infikaci Software či Standardního 
Software, které jsou součástí PĜedmětu Plnění, nebo IT prostĜedí Objednatele virem 
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či jiným škodlivým kódem (malware apod.) způsobujícím narušení zabezpečení takového 

Software či Standardního Software za účelem jeho poškození či jiného narušení běhu 

anebo způsobení jiné újmy (napĜíklad blokace dat, rozesílání nevyžádané pošty apod.); 
(m) chránit data v Databázích, Data a ostatní data Objednatele pĜed ztrátou nebo poškozením 

a pĜistupovat k nim a užívat je pouze v souladu se Smlouvou, obecně závaznými právními 
pĜedpisy a zájmy Objednatele; 

(n) bez zbytečného odkladu na výzvu Objednatele pĜedat Data, provozní údaje a informace 
ve formátu pĜedem odsouhlaseném Objednatelem, které má k dispozici v souvislosti 

s plněním Smlouvy; tato Data musí být uložena u Dodavatele anebo, stanoví-li tak 

výslovně Smlouva či Technická specifikace, u Objednatele v souladu s účelem Smlouvy a 

Technickou specifikací, pĜičemž v pĜípadě, kdy jsou Data uložena u Dodavatele, se 

Dodavatel zavazuje dodržovat pĜiměĜená technická a organizační opatĜení k ochraně 
těchto Dat. Veškerá Data jsou vlastnictvím Objednatele, není-li ve Smlouvě či v Zadávací 
dokumentaci včetně jejích pĜíloh (zejména v Technické specifikaci) výslovně stanoveno 
jinak; 

(o) plnit Interní pĜedpisy a pokyny Objednatele v oblasti likvidace Dat (ať už dat na papírových 
médiích, dat zpracovávaných elektronicky nebo prostĜednictvím jakýchkoli dalších nosičů 
dat), za pĜedpokladu, že byl s těmito Interními pĜedpisy pĜedem seznámen a že mu jsou 
pokyny ze strany Objednatele sděleny v zaznamenatelné formě; 

(p) v pĜípadě, že dojde k jakémukoliv rozporu mezi Dodavatelem a tĜetí osobou, která není 
jeho Poddodavatelem a je dodavatelem Software nebo Hardware dotčeného plněním 
povinností Dodavatele dle Smlouvy, je Dodavatel povinen tuto skutečnost bez zbytečného 
odkladu oznámit Objednateli. Dodavatel je dále povinen poskytovat Objednateli nutnou 
součinnost pro jednání s těmito tĜetími osobami a sám se těchto jednání účastnit nebo na 
základě žádosti Objednatele jednat s těmito tĜetími osobami napĜímo; 

(q) písemně seznámit Objednatele se zásadními bezpečnostními doporučeními souvisejícími s 
provozem Software (včetně Standardního Software), který tvoĜí PĜedmět Plnění. 

5. POVINNOSTI OBJEDNATELE 

5.1.1. Objednatel je povinen zajistit Testovací prostĜedí a Produkční prostĜedí pro činnost Dodavatele 

v rámci IT prostĜedí Objednatele, pokud je to nezbytné pro provádění Plnění. Zajištění 
prostĜedí zahrnuje zajištění vzdáleného pĜístupu personálu Dodavatele do IT prostĜedí 
Objednatele, v pĜiměĜeném rozsahu odpovídajícím možnostem Objednatele a Zadávací 
dokumentaci a pĜi respektování bezpečnostních pravidel Objednatele, zejména bezpečnostní 
dokumentace, která je součástí Interních pĜedpisů. Objednatel je povinen zajistit fungování 
Dodavatelem vytvoĜeného Testovacího prostĜedí, na kterém bude Software, který tvoĜí 
PĜedmět Plnění, Testován, a Produkčního prostĜedí, na kterém tento Software poběží v ostrém 
provozu, pĜičemž všechna prostĜedí budou umístěna na IT prostĜedí Objednatele, není-li ve 

Smlouvě či Technické specifikaci stanoveno jinak. 

5.1.2. Objednatel je povinen poskytovat veškerou nezbytnou součinnost k tomu, aby mohl 
Dodavatel naplnit účel Smlouvy. 

6. LICENČNÍ UJEDNÁNÍ 

6.1. Software a další Autorská díla 

6.1.1. V pĜípadech, kdy je součástí Plnění vývoj, dodání anebo rozvoj Software, ať už se jedná 
o (i) Software ve smyslu nového Autorského díla vznikajícího v průběhu Plnění či 
(ii) modifikace či jiný rozvoj nového Software vzniklého v průběhu Plnění, Dodavatel tímto ke 

dni pĜedání jednotlivých výstupů v rámci provádění Plnění v souladu se Smlouvou 

a  Technickou specifikací poskytuje k veškerému takto poskytnutému Software Objednateli 

nevýhradní oprávnění k výkonu práva užít pĜíslušný Software v souladu s dalšími podmínkami 
tohoto článku 6.1 („Licence“). Ustanovení tohoto článku 6.1 se nevztahují na oprávnění 
Objednatele ke Standardnímu Software, který je součástí PĜedmětu Plnění; tato oprávnění 
jsou upravena samostatně v článku 6.2. 

6.1.2. Licence je poskytována Objednateli za následujících podmínek, není-li ve Smlouvě 
či v Technické specifikaci stanoveno výslovně jinak: 

(i) Licence se uděluje jako nevýhradní a opravňuje Objednatele k výkonu práva užít veškerá 
Autorská díla a k výkonu práva vytěžovat a zužitkovat Databáze, jež tvoĜí PĜedmět Plnění, 
a to: 

a. k  účelu, pro který bylo Objednatelem vyhlášeno zadávací Ĝízení na veĜejnou 
zakázku „Vznik a rozvoj digitálních technických map železnic (DTMŽ) – dodávka 
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SW Ĝešení a celková datová konsolidace“ a která je dále specifikována ve Smlouvě 

o Dílo a Servisní smlouvě; 

b. na dobu trvání majetkových práv autorských; 

c. na určeném území (ČR), není-li výslovně licenčními podmínkami ke konkrétnímu 
SW uvedeno jinak; 

d. jakýmkoliv způsobem; 

e. množstevně neomezenou, pĜíp. s množstevním omezením, nejméně však na počet 
oprávněných uživatelů uvedený v Technické specifikaci; za oprávněné uživatele se 
považují osoby, které disponují pĜístupovými údaji k PĜedmětu Plnění, pĜičemž 
množstevní omezení se nevztahuje na osoby, kterým je umožněno pĜistupovat 
k datům pocházejícím z PĜedmětu Plnění, aniž by pĜi tom pĜistupovaly 
k samotnému PĜedmětu Plnění. 

(ii) Licence zahrnuje zejména, nikoli však výlučně, právo Objednatele užít Software, jež tvoĜí 
PĜedmět Plnění, v rozsahu dle článku 6.1.2(i) a dále jakkoliv takovýto Software upravovat, 

měnit, dokončovat, zveĜejňovat, spojit s jiným dílem či zaĜadit do díla souborného, či 
zpracovávat včetně pĜekladu, a to vše i prostĜednictvím tĜetí osoby. 

(iii) Objednatel má v rámci Licence právo udělit k Softwaru, který tvoĜí PĜedmět Plnění, 
podlicenci tĜetím osobám a právo postoupit Licenci zcela či z části na tĜetí osoby, s čímž 
Dodavatel výslovně souhlasí. 

(iv) Dodavatel je povinen poskytnout Objednateli o zajištění oprávnění k Software či jiným 
Autorským dílům, které tvoĜí PĜedmět Plnění, písemné prohlášení a na výzvu Objednatele 
tuto skutečnost prokázat. 

(v) Licence umožňuje Objednateli používání Software či jiného Autorského díla, které tvoĜí 
PĜedmět Plnění pro interní potĜeby Objednatele a jemu podĜízených složek, organizací, 
částí nebo s ním propojených právnických osob. 

(vi) Licence zahrnuje povinnost Dodavatele pĜedat Objednateli Zdrojový kód a Dokumentaci 

k Software, který tvoĜí PĜedmět Plnění, dle článku 7 těchto Zvláštních obchodních 
podmínek. 

6.1.3. Licence se vztahuje ve stejné míĜe a rozsahu jako k Software, jež tvoĜí PĜedmět Plnění, taktéž 
na:  

(i) Aktualizaci, Modernizaci a Zásadní modernizaci PĜedmětu Plnění; 
(ii) Dokumentaci specifikovanou v Technické specifikaci; 
(iii) Dokumentaci nad rámec Dokumentace dle pĜedchozího bodu; 
(iv) právo zužitkovat a vytěžovat Databáze, které jsou součástí PĜedmětu Plnění, pokud jde o 

jiné Databáze než dle Smlouvy; 
(v) právo užívat, upravovat a měnit Zdrojový kód i strojový kód PĜedmětu Plnění; 
(vi) loga či jiné pĜedměty duševního vlastnictví, které s PĜedmětem Plnění souvisí a jsou 

vhodné či nezbytné k užití spolu s PĜedmětem Plnění; 
(vii) veškeré nezbytné prvky či součásti potĜebné pro vývoj/rozvoj Systému (napĜ. vývojové 

prostĜedí, knihovny, komponenty, framework atd.) pro jednu vývojovou stanici, jakož i na 
virtualizovaný obraz funkčního vývojového prostĜedí (IDE); 

(viii) jakákoliv jiná Autorská díla či jiné pĜedměty duševního vlastnictví, které souvisí 
s Plněním. 

6.2. Standardní Software 

6.2.1. V pĜípadech, kdy je součástí PĜedmětu Plnění Standardní Software, Dodavatel tímto ke dni 
pĜedání jednotlivých výstupů v rámci provádění Plnění v souladu se Smlouvou a Technickou 

specifikací poskytuje k veškerému takovému Standardnímu Software Objednateli nevýhradní 
oprávnění k výkonu práva užít pĜíslušný Standardní Software v souladu s dalšími podmínkami 
tohoto článku 6.2 („Licence k Standardnímu Software“).  

6.2.2. Licence k Standardnímu Software je poskytována Objednateli za následujících podmínek, 
není-li ve Smlouvě či v Technické specifikaci stanoveno výslovně jinak: 

(i) Licence k Standardnímu Software se uděluje jako nevýhradní a opravňuje Objednatele 
k výkonu práva užít veškerý Standardní Software, jež je součástí PĜedmětu Plnění, a to: 

a. všemi způsoby odpovídajícími účelu, pro který je takový Standardní Software 
určen; 
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b. na dobu trvání majetkových práv autorských, nebo alespoň na dobu trvání Servisní 
smlouvy (myšleno od podpisu Servisní smlouvy do jejího zániku); 

c. na  území, není-li výslovně licenčními podmínkami ke konkrétnímu SW uvedeno 
jinak; 

d. s množstevním omezením odpovídajícím článku 6.1.2(i)e. 

(ii) Dodavatel je v rámci Licence k Standardnímu Software povinen zajistit poskytnutí podpory 
(subscription/license maintenance) k veškerému Standardnímu Software, který je 
součástí PĜedmětu Plnění, tj. zajistit poskytování nejnovějších verzí Standardního 
Software Objednateli a dalších služeb v souladu se standardními licenčními podmínkami 
Standardního Software, a to alespoň na dobu trvání Servisní smlouvy. 

(iii) Objednatel má v rámci Licence k Standardnímu Software právo udělit k Standardnímu 
Software, který je součástí PĜedmětu Plnění, podlicenci a právo postoupit Licenci 
k Standardnímu Softwaru zcela či z části, a to pouze organizačním složkám státu, byl-li 

jim svěĜen výkon činnosti (byť zčásti) spadající do činnosti vykonávané Objednatelem, 

osobám v postavení vůči Objednateli dle § 11 ZZVZ a dále právnickým osobám s 
Objednatelem propojeným a osobám, které Objednatel v rámci své činnosti pověĜil 
výkonem určité činnosti, s čímž Dodavatel výslovně souhlasí, není-li to v rozporu s 

licenčními podmínkami výrobce Standardního Software vztahující se k SW, který jsou 
součástí Plnění. 

(iv) Dodavatel je povinen poskytnout Objednateli o zajištění oprávnění ke Standardnímu 
Software písemné prohlášení a na výzvu Objednatele tuto skutečnost prokázat. 

(v) Licence k Standardnímu Software umožňuje Objednateli používání Standardního 
Software, který je součástí PĜedmětu Plnění, pro interní potĜeby Objednatele a jemu 
podĜízených složek, organizací, částí nebo s ním propojených právnických osob. 

6.2.3. Licence k Standardnímu Software se vztahuje ve stejné míĜe jako k Standardnímu Software, 

který je součástí PĜedmětu Plnění, taktéž na: 

(i) Aktualizaci, Modernizaci a Zásadní modernizaci Standardního Software, který je součástí 
PĜedmětu Plnění; 

(ii) Dokumentaci k Standardnímu Software specifikovanou v Technické specifikaci; 
(iii) Dokumentaci nad rámec Dokumentace k Standardnímu Software dle pĜedchozího bodu; 
(iv) právo zužitkovat a vytěžovat Databáze obsažené ve Standardním Software, který je 

součástí PĜedmětu Plnění, pokud jde o jiné Databáze než dle Smlouvy; 
(v) loga či jiné pĜedměty duševního vlastnictví, které se Standardním Software, jež je součástí 

PĜedmětu Plnění, souvisí a jsou vhodné či nezbytné k užití spolu s takovým Standardním 
Software; 

(vi) veškeré nezbytné prvky či součásti potĜebné pro vývoj/rozvoj Systému (napĜ. vývojové 
prostĜedí, knihovny, komponenty, framework atd.) pro jednu vývojovou stanici, jakož i na 
virtualizovaný obraz funkčního vývojového prostĜedí (IDE) – pokud pĜedstavují tyto 
součásti/prvky Standardní Software. 

6.2.4. V parametrech, které nejsou upraveny Smlouvou anebo Zadávací dokumentací včetně jejích 
pĜíloh (zejména Zvláštními obchodními podmínkami či Technickou specifikací), se Licence 

k Standardnímu Software Ĝídí pĜíslušnými licenčními podmínkami výrobce Standardního 
Software. 

6.2.5. V pĜípadě, že Dodavatel využije pĜi poskytování Plnění nebo jeho části Standardní Software, 
je Dodavatel za účelem vyloučení vzniku proprietárního uzamčení Objednatele (tzv. vendor 

lock-in) povinen použít výlučně takový Standardní Software, u kterého jsou splněny podmínky 
(i), (ii) nebo (iii) dle definice Standardního Software v době využití Standardního Software, a 

u kterého lze zároveň důvodně pĜedpokládat, že tento stav zůstane zachován minimálně po 

dobu trvání Servisní smlouvy. 
6.2.6. V pĜípadě, že Dodavatel v rámci poskytování Plnění použije Standardní Software, který po 

uplynutí pěti (5) let od nabytí účinnosti Servisní smlouvy nebude anebo pĜestane splňovat, 
podmínky stanovené v článku 6.2.5, bude mít Dodavatel povinnost, po dohodě 
s Objednatelem, a v pĜípadě, že tato dohoda nebude možná, pak dle volby Dodavatele, 

v souladu s článkem 6.2.7: 

(i) na vlastní náklady dodat Objednateli Zdrojový kód pĜedmětného Standardního 
Software a poskytnout Objednateli oprávnění užívat tento Standardní Software včetně 
Zdrojového kódu (včetně dalších způsobů nakládání) v rozsahu Licence dle článku 
6.1.1; nebo 
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(ii) nahradit na vlastní náklady pĜedmětný Standardní Software jiným Standardním 
Software, který bude mít alespoň srovnatelné funkcionality, kvalitu a technickou 
způsobilost jako nahrazovaný Standardní Software a zároveň splňovat podmínky 
stanovené v článku 6.2.5, a poskytnout k tomuto Standardnímu Software Objednateli 
Licenci k Standardnímu Software dle článku 6.2.1; nebo 

(iii) nahradit na vlastní náklady pĜedmětný Standardní Software vlastním Softwarem, 

tj. pĜeprogramovat část PĜedmětu Plnění pĜedstavovanou pĜedmětným Standardním 
Softwarem za využití vlastního Software vytvoĜeného na míru Objednateli, který bude 
mít alespoň srovnatelné funkcionality, kvalitu a technickou způsobilost jako 
nahrazovaný Standardní Software, a poskytnout k tomuto vlastnímu Softwaru 
Objednateli Licenci dle článku 6.1.1, a to včetně Zdrojového kódu. 

Dodání Zdrojového kódu dle článku 6.2.6 bodu (i) a nahrazení Standardního Software způsoby 
uvedenými v tomto článku 6.2.6 v bodech (ii) a (iii) výše podléhá samostatnému 
Akceptačnímu Ĝízení. 

6.2.7. Pokud v rámci Akceptačního Ĝízení PĜedmětu Plnění či jeho části vyjde najevo, že Standardní 
Software nesplňuje podmínky článku 6.2.5, je Objednatel oprávněn Akceptační Ĝízení pĜerušit, 
dokud Dodavatel nenapraví tento nedostatek pĜedmětného Standardního Software jedním ze 
způsobů uvedených v článku 6.2.6. Bez ohledu na to, zda došlo k uplynutí pěti (5) let od 
nabytí účinnosti Servisní smlouvy dle článku 6.2.6 či nikoliv, v pĜípadě, že Standardní 
Software, který je součástí PĜedmětu Plnění, pĜestane splňovat podmínky článku 6.2.5 během 
doby trvání Servisní smlouvy a tato skutečnost by zároveň mohla ohrozit užívací práva 

(respektive rozsah Licence k Standardnímu Softwaru) Objednatele k pĜedmětnému 
Standardnímu Software anebo veĜejnou soutěž v rámci jakéhokoli nového zadávacího Ĝízení 
na PĜedmět Plnění, je Dodavatel povinen na výzvu Objednatele napravit tento nedostatek 

pĜedmětného Standardního Software jedním ze způsobů uvedených v článku 6.2.6 v termínu 
dohodnutém mezi Stranami, nejpozději však k okamžiku ukončení Servisní smlouvy. 

6.3. Software vztahující se k Hardware 

6.3.1. V pĜípadech, kdy je k Ĝádnému užívání dodaného Hardware potĜebný určitý Software, je 

Dodavatel povinen poskytnout/zajistit Objednateli jako součást Plnění a za cenu zahrnutou 
v ceně Hardware, oprávnění užít tento Software v rozsahu, způsoby a za účelem obvyklým 
ve vztahu k Hardware, se kterým je spojen, nejméně však za podmínek dle Technické 
specifikace. 

6.4. Programy s otevĜeným kódem 

6.4.1. Dodavatel je pĜi poskytování Plnění oprávněn využít Programy s otevĜeným kódem či jejich 
části, není-li dále v Zadávací dokumentaci včetně jejích pĜíloh (pĜedevším ve Zvláštních 
obchodních podmínkách či v Technické specifikaci) či ve Smlouvě stanoveno něco jiného. 

6.4.2. Dodavatel je povinen zajistit Objednateli udělení oprávnění k veškerým Programům 
s otevĜeným kódem poskytnutým Objednateli v rozsahu takových veĜejných licencí, 
které se na konkrétní Program s otevĜeným kódem, který je součástí PĜedmětu Plnění (včetně 
Autorského díla či Databáze), vztahují, pĜičemž konkrétní rozsah licence lze určit odkazem na 
soubor pĜedávaný v rámci provádění Plnění anebo odkazem ve Zdrojovém kódu či jiným 

označením takové licence ve formátu vyžadovaném takovou veĜejnou licencí, včetně odkazu 
na kompletní znění aktuálních licenčních podmínek pĜíslušné veĜejné licence; Dodavatel je 

dále povinen zajistit poskytnutí podpory k veškerým Programům s otevĜeným kódem, které 
jsou součástí PĜedmětu Plnění, tj. povinnost Dodavatele zajistit poskytování nejnovějších verzí 
Programů s otevĜeným kódem, které jsou součástí Plnění, a dalších služeb v souladu se 
standardními licenčními podmínkami Programů s otevĜeným kódem, a to alespoň na dobu 
trvání Servisní smlouvy. 

6.4.3. Dodavatel se tímto zavazuje, že v rámci Plnění nepoužije Program s otevĜeným kódem, na 

základě jehož licenčních podmínek by Objednateli nebo Dodavateli vyvstala jakákoli povinnost 

(i) zveĜejnit, byť i část, Zdrojového kódu PĜedmětu Plnění anebo (ii) vydat, byť i část, 
Zdrojového kódu PĜedmětu Plnění tĜetí osobě. Dodavatel se zejména zavazuje nepoužít 
Programy s otevĜeným kódem s následujícími licenčními podmínkami (nezávisle na verzi 
licenčních podmínek): 

(i) GNU General Public License (GNU GPL), 

(ii) European Union Public License (EUPL), 

(iii) Mozilla Public License (MPL), 

(iv) Open Software License (OSL), 

(v) IBM Public License, 
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(vi) Affero General Public License. 

6.5. Existující díla 

6.5.1. V pĜípadě, že Dodavatel disponuje některými autorskými díly určenými pro splnění 
povinností vyplývajících ze Smlouvy (dále také jen „existující dílo“). Pro vyloučení 
pochybností (i) mohou být existujícími díly jen taková autorská díla, která existovala pĜed 
uzavĜeném smlouvy a dále (ii) existujícími díly nemohou být autorská díla vytvoĜená dle 

požadavků Objednatele či autorská díla vzniknuvší výhradně pro plnění dle smlouvy. 

6.5.2. V pĜípadě existujících děl Objednatel k těmto existujícím dílům dnem úplného zaplacení části 
Ceny, v jehož rámci bylo existující dílo zapracováno do díla či poskytnuto v rámci dané fáze 
Plnění, nabývá nevýhradní, pĜevoditelnou, množstevně neomezenou, licenci trvající po dobu 
trvání majetkových práv autora, s právem udělení podlicence k výkonu práva k užití 
takového existujícího díla, tj. zejména práva rozmnožovat, pĜekládat, zpracovávat, 
upravovat či jinak měnit nebo nechat měnit (včetně změn tĜetí osobou), spojovat s jiným 
dílem, jakož i zaĜazovat do díla souborného, a to neomezeně co do místa a množství. 

6.6. Společná ustanovení 
6.6.1. Dodavatel na požádání Objednatele neprodleně pĜedloží nebo jinak vhodným způsobem 

zpĜístupní dokumenty prokazující rozsah oprávnění Dodavatele dle tohoto článku 6 k Software 

(včetně Standardního Software) či jiným Autorským dílům poskytnutým v rámci Plnění. 
6.6.2. Dodavatel prohlašuje, že je oprávněn udělit Objednateli veškerá oprávnění v souladu s tímto 

článkem 6 a má k takovému udělení veškeré potĜebné souhlasy a že udělením těchto 

Objednateli ani užíváním PĜedmětu Plnění Objednatelem či uživateli Objednatele nebudou 

porušena práva duševního vlastnictví tĜetí osoby. 
6.6.3. Pro pĜípad, že Dodavatel není oprávněn udělit jakékoli oprávnění dle tohoto článku 6, 

se Dodavatel tímto pro Objednatele zavazuje udělit či zajistit udělení nevýhradního oprávnění 
(napĜ. formou podlicence či postoupení licence) k výkonu práva užít veškerá Autorská díla a 
k výkonu práva vytěžovat a zužitkovat Databáze ze strany oprávněných osob v rozsahu dle 

tohoto článku 6, a to všemi způsoby odpovídajícími účelu, pro který je takové Autorské dílo, 
resp. Databáze, určeno, a to alespoň na dobu uvedenou v článku 6.1.2(i)b ve vztahu 

k Software a na dobu uvedenou v článku 6.2.2(i)b ve vztahu k Standardnímu Software. 

Dodavatel bude pĜi poĜizování oprávnění dle tohoto článku 6.6.3 vystupovat jako pĜíkazník 
Objednatele a zajistí pro Objednatele uvedená oprávnění za následujících podmínek: 

(i) Aplikaci ustanovení § 2436 až 2438, § 2440 a § 2443 Občanského zákoníku se vylučuje, 
jelikož tyto Zvláštní obchodní podmínky obsahují vlastní úpravu daných záležitostí; 

(ii) Objednatel uzavĜením pro zajištění oprávnění dle tohoto článku 6.6.3 zmocňuje 
Dodavatele k právnímu jednání pouze a jenom ve smyslu a rozsahu dle tohoto 
článku 6.6.3 a na dobu trvání pĜíslušné Smlouvy. 

(iii) poĜízení oprávnění je součástí Ceny za Plnění a Dodavatel musí v této souvislosti 
postupovat vždy tak, aby Objednateli nevznikaly žádné další náklady nad rámec této ceny 
po celou dobu trvání takových oprávnění. 

6.6.4. Dodavatel je povinen poskytnout Objednateli na jeho výzvu písemné prohlášení o zajištění 
oprávnění ve smyslu článku 6.6.3 k Software (včetně Standardního Software) či jiným 
Autorským dílům, které tvoĜí PĜedmět Plnění, a na výzvu Objednatele tuto skutečnost 
prokázat. Oprávnění dle článku 6.6.3 musí vždy umožňovat Objednateli používání Software 
(včetně Standardního Software) či jiných Autorských děl, která tvoĜí PĜedmět Plnění, pro 

interní potĜeby Objednatele a jemu podĜízených složek, organizací, částí nebo s ním 
propojených právnických osob. 

6.6.5. V pĜípadě, že by tĜetí osoba vznesla vůči Objednateli jakékoliv nároky z porušení práv 
duševního vlastnictví v souvislosti s užíváním PĜedmětu Plnění Objednatelem, se Dodavatel 

zavazuje pĜijmout taková opatĜení, aby Objednatel byl PĜedmět Plnění oprávněn nerušeně 
užívat, a to zejména zajistit pro Objednatele udělení oprávnění v rozsahu dle tohoto článku 6 

bez dalších nákladů a požadavků na úplatu od Objednatele. 
6.6.6. V pĜípadě, že jakákoliv tĜetí osoba uplatní nárok z důvodu porušení práv duševního vlastnictví 

ve vztahu k výstupu Plnění, jež Dodavatel pĜedal Objednateli, je Dodavatel povinen nahradit 
Objednateli veškerou újmu takto způsobenou a pĜiznanou soudem či obsaženou v dohodě 
o narovnání schválené Dodavatelem, jakož i účelné náklady vynaložené na obranu práv 
Objednatele z udělovaných oprávnění ve smyslu § 2369 Občanského zákoníku. Dodavatel se 
v takovém pĜípadě dále zavazuje na svůj náklad poskytnout Objednateli veškerou možnou 
součinnost k ochraně jeho práv a oprávnění dle tohoto článku 6; zejména mu poskytnout 
všechny podklady, informace a vysvětlení k prokázání neoprávněnosti nároku tĜetí strany. 
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6.6.7. V pĜípadě nároku dle pĜedchozího článku 6.6.6, nebo je-li důvodné pĜedpokládat, že takový 
nárok bude uplatněn, zajistí Dodavatel Objednateli možnost dále pĜíslušný výstup užívat 
bez nároku na úplatu nad rámec sjednaný ve Smlouvě. 

6.6.8. Bez ohledu na jakákoliv omezení oprávnění dle tohoto článku 6 Objednatel smí vytváĜet 
interní a záložní kopie PĜedmětu Plnění pro své vnitĜní potĜeby bez množstevního omezení. 
Pro vyloučení pochybností Strany souhlasí, že uživatelé interních a záložních kopií PĜedmětu 
Plnění dle pĜedchozí věty se nepovažují za uživatele PĜedmětu Plnění ve smyslu článku 
6.1.2(i)e, to však neplatí v pĜípadě Standardního Software. Objednatel je oprávněn pĜenášet 
elektronicky kopie Autorských děl a Databází, které jsou součástí PĜedmětu Plnění, 
prostĜednictvím počítačové sítě či jinak z jednoho počítače do jiného, není-li to v rozporu 

s licenčními podmínkami výrobce Standardního Software vztahující se k SW, který jsou 
součástí Plnění.  

6.6.9. Dodavatel je oprávněn nakládat se Softwarem Objednatele, který není PĜedmětem Plnění, 
výhradně v rozsahu nezbytném pro provádění Plnění a zpĜístupnění Objednatelem. 

6.6.10. Spolu se Standardním Software a pĜípadně Programem s otevĜeným kódem, které jsou 
součástí PĜedmětu Plnění, musí Objednateli vždy být pĜedána kompletní Dokumentace, tj. 

zejména uživatelská, administrátorská a provozní dokumentace k takovému Standardnímu 
Software či k Programu s otevĜeným kódem a dokumentace jejich API. 

6.6.11. Odměna za poskytnutí, zprostĜedkování nebo postoupení Licence a všech dalších oprávnění 
dle tohoto článku 6 je zahrnuta v ceně pĜíslušného Plnění. 

7. ZDROJOVÝ KÓD A DOKUMENTACE 

7.1.1. Zdrojový kód k PĜedmětu Plnění včetně související Dokumentace bude pĜedáván Objednateli 
na (off-line) datovém nosiči vždy na konci Akceptačního Ĝízení dotčeného výstupu Plnění, 
nebo za podmínek stanovených ve Smlouvě či Technické specifikaci. Pro vyloučení 
pochybností se uvádí, že zdrojový kód není Dodavatel povinen poskytnout a Objednatel není 
oprávněn požadovat ve vztahu k licencím uděleným dle čl. 6.2. až 6.4. výše. 

7.1.2. Na datovém nosiči dat musí být viditelně označeno „Zdrojový kód“ s označením části 
modifikace a jeho verze a den pĜedání Zdrojového kódu PĜedmětu Plnění. O pĜedání nosiče 
dat bude oběma Stranami sepsán a podepsán písemný pĜedávací protokol. 

7.1.3. Povinnost Dodavatele pĜedávat Zdrojový kód PĜedmětu Plnění se pĜiměĜeně použije 
i pro jakékoliv opravy, změny, Aktualizace, rozvoj, doplnění, Upgrade, downgrade nebo 

Update tohoto Zdrojového kódu v rámci následného provádění Plnění anebo v rámci záručních 
oprav. Zdrojový kód PĜedmětu Plnění musí obsahovat podrobný popis a komentáĜ každého 
zásahu do tohoto Zdrojového kódu. 

7.1.4. Dodavatel je povinen pĜedat Objednateli pĜíslušnou Dokumentaci a Zdrojový kód PĜedmětu 
Plnění ve standardní podobě (nejméně ve standardu obvyklém pro pĜíslušné programovací 
konvence a procesy, popĜ. v jiném obecně uznávaném standardu v oboru softwarového 
programování, minimálně však ve standardu obvyklém pro open source projekty a procesy), 

vždy obsahující následující: 
(i) kompletní Zdrojové kódy celého PĜedmětu Plnění; 
(ii) uživatelskou pĜíručku obsahující konkrétní popis uživatelského prostĜedí, funkcí a postupů 

pro zaškolení zaměstnanců; 
(iii) administrátorskou pĜíručku, popisující všechny parametry, které lze konfigurovat a popis 

dopadů změny konfigurace do systému; 
(iv) technickou dokumentaci systému tvoĜícího PĜedmět Plnění, pakliže se jedná o vícevrstvou 

architekturu, popis každé vrstvy zvlášť; 
(v) popis konfigurace provozního prostĜedí systému tvoĜícího PĜedmět Plnění (serverová 

strana i klientská strana); 

(vi) Dokumentace musí obsahovat soupis všech požadavků na nastavení Hardwarových 
a Softwarových komponent běhového prostĜedí PĜedmětu Plnění jako jsou: 

 mapování souborových systémů, 

 požadavky na operační paměť a procesory, 

 konfigurační parametry jednotlivých podpůrných Softwarových prostĜedků 
(napĜ. specifika pro nastavení databáze, aplikačního serveru, webového serveru 
apod.); 

(vii) Nestanoví-li Technická specifikace výslovně něco jiného, požaduje Objednatel, aby tato 

Dokumentace byla ve formátech XML DocBook (zdrojové) a PDF (export z XML zdroje pro 
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snadnou distribuci uživatelům) nebo pĜípadně jiném ve formátu, který Objednatel schválí 
po vzájemné dohodě s Dodavatelem. Všechny Dokumentace musí být verzované, 
opatĜené seznamem autorů, pĜehledem změn jednotlivých verzí a musí být obsahově 
úplné pro tu část systému, kterou popisují. ěešení musí obsahovat návod na používání 
systému (uživatelský manuál) a popis systému – jeho vlastností, strukturu projektu, 

použité technologie (technická dokumentace). Součástí Ĝešení je i Dokumentace a 

automaticky generovaná dokumentace (Javadoc). Součástí Dokumentace musí být zip 
archiv se zdrojovými soubory Ĝešení a programátorskou dokumentací. 

7.1.5. Dodavatel tímto bere na vědomí a souhlasí s tím, že Zdrojový kód PĜedmětu Plnění musí být 
spustitelný v IT prostĜedí Objednatele a zaručovat možnost ověĜení, že je kompletní a 
ve správné verzi, tzn. umožňovat kompilaci, Instalaci, spuštění a ověĜení funkcionality, a to 
včetně podrobné dokumentace Zdrojového kódu takovéto části Softwaru, na základě které 
bude běžný kvalifikovaný pracovník Objednatele schopen pochopit veškeré funkce a vnitĜní 
vazby pĜedmětného Software a zasahovat do něj. 

8. AKCEPTAČNÍ ěÍZENÍ 

8.1.1. PĜedání a pĜevzetí Plnění, včetně pĜedání a pĜevzetí výstupů provádění Plnění, dokumentů 
majících charakter výstupů Plnění a Zdrojových kódů, probíhá na základě Akceptačního Ĝízení, 
tj. postupným provedením akceptačních procesů a podepsáním Akceptačního/ch protokolu/ů, 

dle Technické specifikace. 

8.1.2. Akceptační Ĝízení, které musí být ze strany Objednatele zahájeno nejpozději do 5 pracovních 
dní po pĜedání Plnění, zahrnuje porovnání skutečných vlastností provádění Plnění se 

specifikací Plnění dle Zadávací dokumentace (včetně jejích pĜíloh, zejména Technické 
specifikace a Smlouvy) a Akceptačními kritérii. Podrobnější popis Akceptačních kritérií a 

Akceptačních Ĝízení je součástí Technické specifikace. 

8.1.3. Plnění dle Smlouvy a jakékoliv jeho části, které podléhají Akceptačnímu Ĝízení, jsou provedeny 
skončením Akceptačního Ĝízení dotčené části Plnění (zpravidla v rámci jedné Podetapy), 
v pĜípadě Plnění jako celku skončením Akceptačního Ĝízení Plnění jako celku. 

8.1.4. Na Akceptační Ĝízení se uplatní následující pravidla: 

a) Strany jsou povinny Ĝídit se pĜi Akceptačním Ĝízení pravidly a postupy dle článku 7 
Technické specifikace; 

b) není-li v Technické specifikaci stanoveno jinak, Dodavatel pĜedá Objednateli výstup 
provádění Plnění k realizaci Akceptačního Ĝízení; Akceptační Ĝízení může být zahájeno 
pouze v pĜípadě, že výstup provádění Plnění, který je pĜedmětem takového Akceptačního 
Ĝízení, je umístěn v Produkčním prostĜedí anebo Testovacím prostĜedí nebo byl jiným 
způsobem Dodavatelem skutečně pĜedán Objednateli a ten se s ním mohl seznámit; 
Objednatel na žádost Dodavatele potvrdí pĜevzetí výstupů k Akceptačnímu Ĝízení 
v HelpDesku, e-mailem, anebo prostĜednictvím Informačního systému datových schránek; 

pĜevzetím výstupu Plnění k Akceptačnímu Ĝízení anebo potvrzením ve smyslu tohoto 

článku 8.1.4b) je zahájeno Akceptační Ĝízení; 
c) Akceptační Ĝízení musí být ukončeno nejpozději 30 dní po pĜedání výstupu Plnění, jež je 

pĜedmětem akceptace. Objednatel je oprávněn požádat dodavatele o prodloužení výše 
uvedené lhůty o 30 dnů. Dodavatel této žádosti vyhoví, v pĜípadě že Objednatel doloží, že 
k ukončení akceptačního Ĝízení v původní lhůtě mu bránily objektivní okolnosti k ukončení 
akceptačního Ĝízení. 

d) po provedení všech nezbytných činností v rámci Akceptačního Ĝízení a ve lhůtě uvedené 
výše pod písm. c) se Objednatel i Dodavatel zavazují podepsat pĜíslušný protokol 
potvrzující provedení výstupu provádění Plnění anebo výsledek Testů výstupů provádění 
Plnění pĜipravený Dodavatelem a upravený a vyplněný Objednatelem (Akceptační 
protokol). Podpisem Akceptačního protokolu se Akceptační Ĝízení považuje za ukončené. 
Akceptační protokol obsahuje: 

(i) specifikaci provedeného Plnění; 
(ii) Akceptační kritéria; 
(iii) informace o průběhu Testů, jsou-li prováděny; 

(iv) další informace a dokumenty nezbytné pro provedení Akceptačního Ĝízení 
provedeného Plnění nebo jeho části. 

e) v pĜípadě nutnosti opakování činností v rámci Akceptačního Ĝízení v důsledku uvedení 
výroku „Neakceptováno“ v Akceptačním protokolu Dodavatel Objednateli opět pĜedá 
výstup k opětovnému provedení činností v rámci Akceptačního Ĝízení (další kolo 
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Akceptačního Ĝízení) a Dodavatel pĜipraví nový Akceptační protokol vztahující se k dalšímu 
kolu Akceptačního Ĝízení; smluvní strany postupují v pĜípadě opakování činností v rámci 
Akceptačního Ĝízení bez zbytečného odkladu tak, aby Akceptační mohlo být v nejkratším 
možném čase ukončeno, nejdéle však do 30 dní od pĜedání výstupu Plnění, ledaže si 
smluvní strany stanovily dodatečnou lhůtu v délce dalších 30 dní, nebo od započetí s 
opakováním činností v rámci Akceptačního Ĝízení; 

f) je-li součástí Plnění několik výstupů, pak každý z takových výstupů podléhá samostatnému 
Akceptačnímu Ĝízení; 

g) Akceptační Ĝízení konkrétního výstupu končí a výstup se považuje za provedený podpisem 
Akceptačního protokolu Objednatelem s uvedeným výrokem „Akceptováno bez výhrad“ 
nebo odstraněním vytčených vad výstupu v pĜípadě vyznačení „Akceptováno s výhradou“ 
a potvrzením odstranění takových vytčených vad Objednatelem na Akceptačním protokolu, 

který obsahoval vytčené vady. 

8.1.5. Objednatel je povinen po provedení ověĜení kvality výstupu v rámci Akceptačního Ĝízení 
Dodavateli podepsat Akceptační protokol a akceptovat výstup provádění Plnění, pĜípadně 
oznámit Dodavateli vady výstupu provádění Plnění, které brání jeho provedení. 

8.1.6. Výstupy provádění Plnění jsou způsobilé k akceptaci Objednatelem, pokud: 

(a) naplňují Akceptační kritéria a nevykazují žádné vady, pak Objednatel vyznačí 
na Akceptačním protokolu „Akceptováno bez výhrad“; nebo 

(b) naplňují Akceptační kritéria a vykazují vady, které nebrání tomu, aby výstup provádění 
Plnění sloužil svému účelu bez významnějších omezení pro Objednatele (zejména 
organizačních, časových, nákladových apod.), anebo v pĜípadě Software pĜi Testech či 
provozu v souhrnu nevykazují více vad, než pĜipouští Akceptační kritéria, pak Objednatel 
vyznačí na Akceptačním protokolu „Akceptováno s výhradou“. 

V jiných pĜípadech vyznačí Objednatel na Akceptačním protokolu „Neakceptováno“. 
8.1.7. V pĜípadě nesplnění Akceptačních kritérií Objednatel vyznačí na Akceptačním protokolu výrok 

„Neakceptováno“ a uvede všechna Akceptační kritéria, která považuje za nesplněná 
s uvedením, v čem spočívá jejich nesplnění. 

8.1.8. Pokud Objednatel akceptuje výstup provádění Plnění svým podpisem a vyznačením výroku 
„Akceptováno s výhradou“, které na Akceptačním protokolu uvede společně s uvedením vad, 
které nebrání akceptaci, zavazuje se Dodavatel k odstranění těchto vad ve lhůtách výslovně 
stanovených v Akceptačním protokolu, a pokud nejsou takové, pak lhůtách pĜiměĜených 
stanovených Objednatelem v rámci odstraňování vad vyznačených v Akceptačním protokolu 
s výrokem „Akceptováno s výhradou“. Strany postupují dle pĜedchozí věty tohoto článku 

8.1.8 až do odstranění všech vad vyznačených v Akceptačním protokolu s výrokem 
„Akceptováno s výhradou“. 

8.1.9. V pĜípadě neschválení výstupu provádění Plnění vyznačením na Akceptačním protokolu 

„Neakceptováno“ odstraní Dodavatel vady uvedené v Akceptačním protokolu ve lhůtách 
výslovně stanovených v Akceptačním protokolu Objednatelem, a pokud nejsou takové, pak 
lhůtách pĜiměĜených. Do odstranění vad bránících akceptování je výstup provádění Plnění 
považován za neakceptovaný (neprovedený). Po odstranění vad uvedených v Akceptačním 
protokolu Dodavatel pĜedá znovu výstup provádění Plnění Objednateli k dalšímu kolu 
Akceptačního Ĝízení a Objednatel postupuje obdobně podle pĜedchozích ustanovení tohoto 

článku 8 a v souladu se specifickými podmínkami Akceptačního Ĝízení uvedenými v tomto 

článku 8 a v článku 7 Technické specifikace. 

8.1.10. Vady a nedodělky je Objednatel oprávněn uplatnit v průběhu Akceptačního Ĝízení, tj. 
identifikovat nedodělek ve vztahu ke specifikaci Plnění nebo popsat, jak se vada projevuje 

bez zbytečného odkladu poté, co vadu objeví nebo zjistí nedostatek. 

8.1.11. Pokud Dodavatel vady a nedodělky uvedené v Akceptačním protokolu v dohodnuté době 
neodstraní, je Objednatel oprávněn po pĜedchozím upozornění Dodavatele zajistit odstranění 
vad a nedodělků tĜetí osobou. Dodavatel je povinen uhradit Objednateli škodu, která 
Objednateli vznikla, včetně škody v podobě vynaložení nákladů na odstranění takových vad 
a nedodělků. 

8.1.12. Vedle metod akceptace různých typů Plnění dle článku 7 Technické specifikace a nezávisle na 
těchto metodách se Akceptační Ĝízení užije i na akceptaci a schválení Výkazů či reportů, je-li 

jejich pravidelné zasílání Objednateli součástí Plnění. Akceptační Ĝízení však bude v takovém 
pĜípadě probíhat pouze následovně: 
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a) Výkaz a report, včetně všech jeho součástí, se považuje za akceptovaný okamžikem, kdy 
Objednatel doručí Dodavateli sdělení, že Objednatel považuje pĜedmětný Výkaz či report 
za úplný a správný, a souhlasí s vystavenou fakturou; nebo 

b) marným uplynutím lhůty pro posouzení úplnosti a správnosti Faktury, která se týká 
stejného období jako Výkaz a report, bez vznesení pĜipomínek ze strany Objednatele. 

8.1.13. Dochází-li v rámci Akceptačního Ĝízení k pĜedávání hmotných věcí Objednateli ze strany 
Dodavatele, nabývá Objednatel vlastnické právo k takovým hmotným věcem dnem skončení 
Akceptačního Ĝízení. 

8.1.14. Nebezpečí škody na PĜedmětu Plnění po dobu Akceptačního Ĝízení nese Dodavatel. Nebezpečí 
škody na PĜedmětu Plnění pĜechází na Objednatele okamžikem oboustranného podpisu 
Akceptačního protokolu, kterým Akceptační Ĝízení končí. Smluvní strany se dohodly, že § 1976 
Občanského zákoníku se nepoužije. 

8.1.15. Akceptací či pĜevzetím výstupů provádění Plnění k Akceptačnímu Ĝízení nejsou nijak dotčeny 
nároky Objednatele z odpovědnosti za vady. 

8.1.16. V pĜípadě, že Dodavatel pĜedá Objednateli výstup provádění Plnění nebo dílčích částí Plnění, 
pĜestože věděl nebo s odbornou péčí měl vědět, že tento výstup provádění Plnění anebo dílčích 
částí Plnění zcela zjevně v podstatné míĜe objektivně nesplňuje Akceptační kritéria a 
Objednatel daný výstup provádění Plnění anebo dílčích částí Plnění nepĜevezme podpisem 
Akceptačního protokolu, je Objednatel oprávněn požadovat úhradu pĜiměĜených vícenákladů 
vynaložených na marný pokus o akceptování takového výstupu provádění Plnění anebo dílčích 
částí Plnění. 

8.1.17. Dodavatel je oprávněn pĜedat PĜedmět Plnění po částech, stanoví-li tak Smlouva, Zadávací 
dokumentace včetně jejích pĜíloh (pĜedevším Technická specifikace), nebo pokud se na tom 

Strany výslovně dohodnou. Objednatel je oprávněn odmítnout pĜevzetí části PĜedmětu Plnění 
do doby, než budou odstraněny vady a nedodělky uvedené v Akceptačním protokolu k části 
Plnění, která byla pĜedána dĜíve. Ustanovení § 2606 Občanského zákoníku se nepoužije. 

9. ŠKOLENÍ 

9.1.1. Dodavatel provede zaškolení pĜíslušných zaměstnanců Objednatele pro Software, který je 
PĜedmětem Plnění, v termínech a způsobem uvedeným ve Smlouvě a Technické specifikaci; 
pokud tyto dokumenty termíny pĜíslušných školení neobsahují, pak v termínu určeném 
Objednatelem po dohodě s Dodavatelem. 

9.1.2. Součástí Školení je i poskytnutí Dokumentace pro provedení Školení a komplexní administraci 
nebo užívání Software, který je PĜedmětem Plnění, tak, aby na základě Dokumentace byli 
účastníci Školení absolvující Školení schopni samostatně (bez zásahů Dodavatele) Software, 

který je PĜedmětem Plnění, ovládat. Náležitosti Dokumentace Školení stanoví blíže Technická 
specifikace. 

9.1.3. Účelem provedení Školení je, nevyplývá-li z konkrétního druhu Školení dle Technické 
specifikace něco jiného, seznámení účastníků Školení se Softwarem, který je PĜedmětem 
Plnění, do té míry, aby jej účastníci Školení (tj. uživatelé systému) byli schopni samostatně 
užívat v souladu se svým pracovním zaĜazením u Objednatele. 

9.1.4. Nevyplývá-li z Technické specifikace něco jiného, sdělí Objednatel Dodavateli své pĜipomínky 
k průběhu Školení anebo potvrdí Ĝádný průběh Školení; pokud Školení neproběhlo v souladu 
se Smlouvou, je Dodavatel povinen takové Školení nahradit a provést znovu, a to alespoň se 
stejnými účastníky Školení, kteĜí byli na původním Školení. Pokud Objednatel nesdělí ve lhůtě 
dle tohoto článku 9.1.4 své pĜipomínky, má se za to, že Školení bylo provedeno v souladu se 

Smlouvou. 

9.1.5. Požadavek na Školení bude stanoven ve Smlouvě anebo Zadávací dokumentaci (zejména 
Technické specifikaci). Pokud Zadávací dokumentace včetně jejích pĜíloh (pĜedevším 
Technická specifikace), Smlouva či PĜíloha Smlouvy obsahuje požadavek na provedení 
Školení, provede Dodavatel seznámení zaměstnanců Objednatele s PĜedmětem Plnění za 

podmínek, jež jsou uvedeny v Technické specifikaci a v tomto článku 9. 

10. HELPDESK 

10.1.1. Dodavatel se zavazuje nejpozději do dne účinnosti Servisní smlouvy založit a po celou dobu 
trvání Servisní smlouvy udržovat v provozu HelpDesk (včetně úhrady pĜípadných licenčních 
poplatků za aplikaci HelpDesk) a udělit náležitá oprávnění k pĜístupu do HelpDesku 

Ohlašovatelům a dalším pověĜeným uživatelům dle pokynů Objednatele, včetně 
Objednatelem určeného počtu pĜístupů. HelpDesk bude fungovat prostĜednictvím webové 
adresy, elektronické pošty nebo telefonního čísla.  
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Dodavatel se zavazuje zajistit HelpDesk v souladu s Technickou specifikací, tj. v režimech: 

a) Telefonická podpora on-line – telefonickou podporou on-line se rozumí odpovídání na 
dotazy uživatelů v režimu 8x5, tj. v Pracovních dnech v době od 8:00 do 16:00 na 

telefonním čísle určeném Dodavatelem; 

b) Podpora off-line – podpora off-line zahrnuje rady, doporučení a informace, které pomohou 
vyĜešit problémy s používáním PĜedmětu Plnění, která je pĜístupná 24/7, tj. nepĜetržitě, 
se zaručenou reakcí do dalšího Pracovního dne. 

10.1.2. HelpDesk dle článku 10.1.1 zahrnuje mimo jiné pĜíjem a evidenci Incidentů, Požadavků, 
oznámení o potĜebě součinnosti Objednatele a dalších zpráv, potvrzování jejich pĜijetí, 
pĜedávání jednotlivých úkolů odpovědným osobám, sledování stavu, průběhu a procesu prací 
a dalších zpráv, informování o stavu Ĝešení, vytváĜení pĜehledů a statistik, a to pĜes pĜehledné 
webové rozhraní. HelpDesk musí být zabezpečen tak, aby odpovídal požadavkům 
vyplývajících ze ZKB a Interních pĜedpisů. Výstupem z HelpDesku je záznam o veškerých 
úkonech HelpDesku ve formě pĜehledného logu, jež umožňuje vyhledávání a uchovávání 
záznamů tak, aby byly naplněny požadavky ZKB a Interních pĜedpisů na takové záznamy. 

10.1.3. HelpDesk bude dostupný pouze pro Objednatele a Ohlašovatele. 
10.1.4. HelpDesk je provozován v úrovních podpory L1 až L3, které jsou blíže vymezeny v Technické 

specifikaci (s tím, že pro podporu úrovně L1 může být HelpDesk napojen na helpdesk 

Objednatele, který zabezpečuje úroveň podpory L1).  
10.1.5. Ohlašovatelem s pĜístupem do HelpDesk je 

(i) pro úroveň L1 HelpDesk – uživatelé PĜedmětu Plnění; 
(ii) pro úroveň L2 HelpDesk – osoby určené Objednatelem dle jeho potĜeb zajišťující úroveň 

L1 podpory; 

(iii) pro úroveň L3 HelpDesk – člen Realizačního týmu určený Dodavatelem dle jeho potĜeby 
zajišťující úroveň L2 podpory. 

11. NAHLÁŠENÍ INCIDENTU A POŽADAVKU 

11.1.1. Hlášení o Incidentu Dodavateli bude provedeno Ohlašovatelem, a to prostĜednictvím 
Kontaktního místa Dodavatele (tj. pĜímým zadáním Incidentu do Helpdesk, odesláním e-mailu 

nebo telefonátem na kontaktní číslo Dodavatele), pĜičemž Ohlašovatel je povinen uvést popis 
Incidentu, a to v následujícím rozsahu: 

(a) krátký a rámcově výstižný název Incidentu; 
(b) identifikace části PĜedmětu Plnění, které se Incident týká; 
(c) určení prostĜedí (Testovací prostĜedí, Produkční prostĜedí); 
(d) detailní popis Incidentu, průvodních jevů a všech významných souvisejících informací; 
(e) kategorii Incidentu dle Technické specifikace; 

(f) identifikaci Ohlašovatele. 
11.1.2. V pĜípadě, že některá z náležitostí dle článku 11.1.1 chybí nebo je nedostatečná, může si 

Dodavatel vyžádat její doplnění od Ohlašovatele; tato skutečnost však nemá vliv na určení 
Času nahlášení Incidentu. 

11.1.3. Je-li Incident nahlašován zadáním Incidentu do HelpDesku v režimu dle článku 11.1.1, pak se 

za Čas nahlášení Incidentu považuje čas vytvoĜení ticketu v HelpDesku. Je-li Incident 

nahlašován písemně na e-mailovou adresu, pak se za Čas nahlášení Incidentu považuje čas 
odeslání e-mailu z e-mailového serveru Ohlašovatele, nebo v pĜípadě hlášení Incidentu 
telefonicky čas ukončení telefonického hovoru. Dodavatel je povinen prokazatelným 
způsobem bezodkladně potvrdit pĜijetí hlášení o Incidentu, a to vždy prostĜednictvím 
HelpDesk. Nepotvrdí-li Dodavatel pĜijetí Incidentu, nemá to vliv na Čas nahlášení Incidentu. 

11.1.4. Dodavatel se zavazuje po dobu poskytování Plnění evidovat všechny ohlášené Incidenty a 
způsob jejich Ĝešení, včetně časových údajů o průběhu Ĝešení jednotlivých Incidentů 
ve Výkazech. 

11.1.5. Není-li v Servisní smlouvě, jejích pĜílohách anebo Technické specifikaci stanoveno jinak, 
ustanovení tohoto článku 11 se použijí pĜiměĜeně i na hlášení a evidování Požadavků; 

v takovém pĜípadě se za Čas nahlášení Incidentu považuje Čas nahlášení Požadavku. 

12. SERVISNÍ MODELY 

12.1.1. Servisní model pĜedstavuje model provozu a podpory PĜedmětu Plnění. 
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12.1.2. Součástí Servisní smlouvy je zajištění provozu a podpory Software, který je součástí PĜedmětu 

Plnění. Dodavatel je povinen poskytovat Plnění dle Servisního modelu specifikovaného 
v článku 4.1.6 Technické specifikace. 

13. ÚČAST PODDODAVATELŮ 

13.1.1. Poddodavatele, jejichž prostĜednictvím Dodavatel prokazoval kvalifikaci ve VeĜejné zakázce, 
je Dodavatel povinen využívat pĜi plnění Smlouvy po celou dobu jejího trvání v rozsahu, 

v jakém jimi prokazoval kvalifikaci. Poddodavatele, jimiž Dodavatel prokazoval kvalifikaci 

ve VeĜejné zakázce, lze vyměnit pouze s pĜedchozím písemným souhlasem Objednatele, 

který může být dán výlučně za pĜedpokladu, že tyto osoby budou nahrazeny osobami 
splňujícími kvalifikaci požadovanou ve VeĜejné zakázce minimálně ve stejném rozsahu jako 
nahrazované osoby. 

13.1.2. Dodavatel se zavazuje, že pĜi poskytování plnění pro Objednatele budou všichni 
Poddodavatelé, které Dodavatel využívá k poskytnutí plnění dle Smlouvy, dodržovat veškeré 
požadavky vyplývající ze Smlouvy včetně jejích pĜíloh a Zadávací dokumentace včetně jejích 
pĜíloh (pĜedevším Zvláštních obchodních podmínek a Technické specifikace). Dodavatel 

odpovídá za to, že jeho Poddodavatelé nebudou jednat v rozporu s ujednáními Smlouvy a 

jejími pĜílohami, jež mezi sebou uzavĜeli Dodavatel a Objednatel, jakož i s ujednáními 
Zadávací dokumentace včetně jejích pĜíloh. 

13.1.3. Dodavatel plně odpovídá za Ĝízení Poddodavatelů a dozor nad nimi. Poskytování části Plnění 
Poddodavatelem nezbavuje Dodavatele žádných jeho povinností vůči Objednateli, zejména co 
se týče včasného a Ĝádného poskytování Plnění. 

13.1.4. Objednatel je oprávněn uzavĜít jakékoliv smlouvy s pĜíslušnými Poddodavateli týkající se 
Plnění. Dodavatel se zavazuje, že ve smlouvách uzavĜených s Poddodavateli nevyloučí či 
neomezí oprávnění Poddodavatelů vstoupit do smluvních vztahů s Objednatelem, a to také 
včetně jakéhokoli omezení pĜípadného jednání Poddodavatelů s Objednatelem či tĜetími 
osobami o poskytnutí takových služeb v době trvání smluvního vztahu založeného Smlouvou. 

13.1.5. Prokazoval-li Dodavatel kvalifikaci dle pĜíslušných ustanovení ZZVZ a Zadávací dokumentace 
pomocí Poddodavatele, musí Poddodavatel osobně poskytovat tu část Plnění, která odpovídá 
závazkům pĜedloženým v nabídce Dodavatele na VeĜejnou zakázku, které jsou dále uvedeny 

také v pĜíloze č. 2 Smlouvy („Část služeb vyhrazená poddodavateli“), popĜ. doplněných 
na základě výzvy Objednatele pĜed uzavĜením Smlouvy. Každý Poddodavatel musí po celou 
dobu provádění Části služeb vyhrazené poddodavateli splňovat jím prokazované kvalifikační 
pĜedpoklady. 

13.1.6. Nebude-li se Poddodavatel Ĝádně podílet na provádění Části služeb vyhrazené poddodavateli 
v rozsahu stanoveném touto Smlouvou, napĜ. v důsledku ukončení jeho spolupráce s 
Dodavatelem nebo jeho dlouhodobé nečinnosti (zejména nečinnost pĜekračující délku jednoho 
(1) měsíce), nebo sníží-li se jeho kvalifikace pod úroveň jím prokazovaných kvalifikačních 
pĜedpokladů, je Dodavatel povinen neprodleně, nejpozději však do tĜí (3) pracovních dnů ode 
dne, kdy taková situace nastala, informovat Objednatele o této skutečnosti.  

13.1.7. Dodavatel nejpozději do tĜí (3) pracovních dnů od doručení oznámení dle pĜedchozího 
odstavce zajistí a prokáže Objednateli, že namísto Poddodavatele se může na poskytování 
Služeb podílet adekvátní náhrada v podobě náhradního Poddodavatele („Náhradní 
poddodavatel“). Nedohodnou-li se Strany v listinné podobě jinak, musí Náhradní 
poddodavatel mít alespoň stejnou kvalifikaci jako Poddodavatel, kterého Náhradní 
poddodavatel nahrazuje a musí vždy splnit kvalifikační pĜedpoklady v rozsahu prokázaném v 
zadávacím Ĝízení na VeĜejnou zakázku Poddodavatelem. V pĜípadě, že Objednatel Náhradního 
poddodavatele do tĜí (3) pracovních dnů po oznámení Náhradního poddodavatele 
Dodavatelem, odmítne, je Dodavatel do tĜí (3) pracovních dnů ode dne doručení odmítnutí 
Objednatele jím vybraného Náhradního poddodavatele nahradit jiným poddodavatelem, 
pĜičemž v takovém pĜípadě se tento článek 13.1.7 uplatní obdobně. Objednatel je oprávněn 
Náhradního poddodavatele odmítnout pouze jednou.  

13.1.8. Pro vyloučení pochybností se Strany dohodly, že bude-li Náhradní poddodavatel mít v 
porovnání s nahrazovaným Poddodavatelem vyšší kvalifikaci, Objednatel není povinen 
Dodavateli nárůst odborné kvalifikace jakkoliv kompenzovat ani vzdát se již vzniklých nároků 
na smluvní pokutu. 

13.1.9. Ustanovení tohoto Článku 13 (Účast Poddodavatelů) užijí na Náhradního poddodavatele a 
jakéhokoliv dalšího nahrazovaného nebo nahrazujícího Poddodavatele obdobně. 

14. REALIZAČNÍ TÝM 
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14.1.1. Dodavatel se zavazuje poskytovat Plnění výlučně prostĜednictvím členů Realizačního týmu 
uvedených v PĜíloze Smlouvy Realizační tým. Klíčové pozice pĜi poskytování Plnění dle 

Smlouvy o dílo a pĜi poskytování Služeb rozvoje dle Servisní smlouvy, definované v PĜíloze 
Smlouvy Realizační tým („Klíčové pozice“), musí být zastávány výlučně osobami, jež splňují 
minimální technické kvalifikační pĜedpoklady kladené na pĜíslušnou Klíčovou pozici dle 
Zadávací dokumentace („Minimální kvalifikační pĜedpoklady“). Klíčové pozice pĜi 
poskytování Plnění musí být zároveň pĜednostně zastávány osobami, které prokázaly 
Minimální kvalifikační pĜedpoklady v zadávacím Ĝízení na VeĜejnou zakázku („Kvalifikované 
osoby“), pĜípadně osobami, které je za podmínek dle těchto Zvláštních obchodních podmínek 

nahradí („Náhradní Kvalifikované osoby“). 
Paušální služby dle Servisní smlouvy mohou být poskytovány i jinými osobami, než jsou 
uvedeny v pĜíloze č. 3 Servisní smlouvy Realizační tým, resp. osobami, které nesplňují 
Minimální kvalifikační pĜedpoklady dle Zadávací dokumentace, za jejich činnost ovšem vždy 
odpovídá osoba uvedená v pĜíloze č. 3 Servisní smlouvy Realizační tým jako „Projektový 
manažer informačních systémů“ s tím, že tato pozice je považována za Klíčovou pozici. 

14.1.2. V pĜípadě, že Dodavatel nominuje na Klíčovou pozici další osoby, jež neprokazovaly kvalifikaci 
v zadávacím Ĝízení na VeĜejnou zakázku, podmínkou pro zapojení každé takové osoby na 
plnění Smlouvy je pĜedložení dokladů prokazujících splnění Minimálních kvalifikačních 
požadavků pro pĜíslušnou Klíčovou pozici.  

14.1.3. Činnosti, jež nejsou zahrnuty ve výčtu činností vymezených pro jednotlivé Klíčové pozice 
v PĜíloze Smlouvy Realizační tým, je Dodavatel oprávněn zajistit prostĜednictvím osob 

uvedených v části „Další členové Realizačního týmu Zhotovitele“ pĜílohy č. 3 Smlouvy o Dílo 
Realizační tým (v pĜípadě provádění Díla) či v části „Další členové Realizačního týmu 
Poskytovatele“ pĜílohy č. 3 Servisní smlouvy Realizační tým (v pĜípadě poskytování Služeb 
podpory). 

14.1.4. Každý člen Realizačního týmu na Klíčové pozici se bude na poskytování Plnění podílet 
v rozsahu a činnostmi pro tuto pozici stanovenými v PĜíloze Smlouvy Realizační tým. 

Dodavatel se zavazuje zajistit, aby Plnění bylo poskytováno pĜednostně Kvalifikovanými 
osobami, jejichž zkušenosti a praxe byly pĜedmětem hodnocení dle Zadávací dokumentace, 
pĜičemž tyto Kvalifikované osoby se musí na poskytování Plnění podílet vždy osobně a 
v rozsahu činností definovaných pro pĜíslušnou Klíčovou pozici v PĜíloze Smlouvy Realizační 
tým. V pĜípadě, že kapacita Kvalifikovaných osob, jejichž zkušenosti a praxe byly pĜedmětem 
hodnocení dle Zadávací dokumentace, bude prokazatelně kompletně vytížena na činnosti 
definované pro tuto pozici v PĜíloze Smlouvy Realizační tým, je Dodavatel oprávněn 

na poskytování Plnění zapojit na jednotlivých Klíčových pozicích další osoby, jež splňují 
Minimální kvalifikační pĜedpoklady kladené na dotčenou Klíčovou pozici v Realizačním týmu.  

14.1.5. Dodavatel je povinen do dvou (2) týdnů od doručení písemné výzvy Objednateli potvrdit 

a doložit, že kterákoliv konkrétní osoba podílející se na Plnění má kvalifikaci a odbornost 

nezbytnou k tomu, aby se na poskytování pĜíslušného Plnění podílela, a aby bylo Plnění 
poskytováno s Ĝádnou a odbornou péčí.  

14.1.6. Osoby na Klíčové pozici musí po celou dobu poskytování Plnění udržovat v platnosti certifikaci, 

byla-li tato pro dotčenou Klíčovou pozici požadována v zadávacích podmínkách VeĜejné 
zakázky. U každé Kvalifikované osoby, jejíž zkušenosti a praxe byly pĜedmětem hodnocení 
dle Zadávací dokumentace („Hodnocené zkušenosti“), je v PĜíloze Smlouvy Realizační tým 

uveden počet bodů odrážejících výši její odborné kvalifikace, v jaké tato Kvalifikovaná osoba 
svou odbornou kvalifikací v rámci Hodnocených zkušeností pĜevyšuje Minimální kvalifikační 
pĜedpoklady podle toho, jak byla tato odbornost hodnocena v rámci zadávacího Ĝízení 
na VeĜejnou zakázku („Hodnocené body“). Hodnota nula (0) Hodnocených bodů znamená, 
že daná Kvalifikovaná osoba pro účely hodnocení v rámci zadávacího Ĝízení na VeĜejnou 
zakázku splnila pouze Minimální kvalifikační pĜedpoklady. 

14.1.7. Nebude-li se Kvalifikovaná osoba Ĝádně podílet na poskytování Plnění v rozsahu stanoveném 
Smlouvou, napĜ. v důsledku ukončení její spolupráce s Dodavatelem, nebo pokud spolupráci 
brání objektivně závažné pĜekážky, s výjimkou pĜekonatelných objektivně závažných 
pĜekážek dle článku 14.1.13, je Dodavatel povinen neprodleně, nejpozději však do tĜí (3) 
Pracovních dnů ode dne, kdy taková situace nastala, informovat Objednatele o této 
skutečnosti. Tím nejsou žádným způsobem dotčena práva Objednatele z vadného plnění. 

14.1.8. Dodavatel nejpozději do deseti (10) Pracovních dnů od doručení oznámení dle pĜedchozího 

článku 14.1.7 zajistí a prokáže Objednateli, že namísto Kvalifikované osoby se bude 
na poskytování Plnění podílet adekvátní náhrada v podobě Náhradní Kvalifikované osoby. 
Nedohodnou-li se Strany v písemné podobě jinak, musí Náhradní Kvalifikovaná osoba 
splňovat 
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(i) v pĜípadě poskytování Služeb rozvoje dle Servisní smlouvy – Minimální kvalifikační 
pĜedpoklady; 

(ii) v pĜípadě zastávání role osoby odpovědné za výstupy Paušálních služeb dle Servisní 
smlouvy, která je v pĜíloze č. 3 Servisní smlouvy Realizační tým označena jako 
„Projektový manažer informačních systémů“ – Minimální kvalifikační pĜedpoklady; a 

(iii) v pĜípadě poskytování Plnění dle Smlouvy o dílo – Minimální kvalifikační pĜedpoklady a 
Hodnocené zkušenosti tak, aby jí podle způsobu hodnocení v rámci zadávacího Ĝízení na 
VeĜejnou zakázku byl pĜidělen nejméně stejný počet Hodnocených bodů za Hodnocené 
zkušenosti jako Kvalifikované osobě, kterou Náhradní Kvalifikovaná osoba nahrazuje. 
PĜedchozí věta se neuplatní v pĜípadě role, která je v pĜíloze č. 3 Smlouvy o dílo Realizační 
tým označena jako „Zástupce projektového manažera“, pĜičemž osoba zastávající tuto 
roli musí splňovat Minimální kvalifikační pĜedpoklady. Pokud Objednatel nesouhlasí s 
osobou Náhradní Kvalifikované osoby, je oprávněn žádat Dodavatele o její výměnu za 
jinou osobu se stejnou kvalifikací navrženou Dodavatelem, čemuž je Dodavatel povinen 
vyhovět. 

14.1.9. Bude-li Náhradní Kvalifikované osobě v porovnání s nahrazovanou Kvalifikovanou osobou, jež 
se účastní poskytování Plnění dle Smlouvy o dílo, postupem hodnocení nabídek podle Zadávací 
dokumentace pĜiděleno méně Hodnocených bodů, bude celková odměna, jež Dodavateli 

náleží za Plnění dle Smlouvy o dílo, ponížena o slevu z ceny Plnění dle Smlouvy o dílo ve výši 
stanovené způsobem dle pĜílohy č. 4 Smlouvy o dílo Výpočet slevy z ceny. 

14.1.10. Pro vyloučení pochybností se Strany dohodly, že bude-li Náhradní Kvalifikované osobě 
pĜiděleno více Hodnocených bodů v porovnání s nahrazovanou Kvalifikovanou osobou, 
Objednatel není povinen Dodavateli nárůst odborné kvalifikace a zkušeností jakkoliv 
kompenzovat ani vzdát se již vzniklých nároků na slevu z ceny dle článku 14.1.9. 

14.1.11. Jakékoliv náklady vzniklé v souvislosti se zajištěním Náhradní kvalifikované osoby 
a prokázáním Minimálních kvalifikačních pĜedpokladů a Hodnocených zkušeností nese výlučně 
Dodavatel. 

14.1.12. Za pĜekonatelné objektivně závažné pĜekážky pro potĜeby článku 14.1.7 se považuje 
krátkodobá nemoc, dočasná pracovní neschopnost nebo karanténa Kvalifikované osoby, 
to vše v délce nejvýše jednoho (1) měsíce, její krátkodobá nepĜítomnost v délce nejvýše dvou 
(2) týdnů spočívající v dovolené ve smyslu § 211 a násl. Zákoníku práce, oznámená 
Dodavatelem Objednateli nejpozději tĜicet (30) Pracovních dnů pĜed plánovanou 
nepĜítomností Kvalifikované osoby, události vyvolané vyšší mocí znemožňující poskytnutí její 
součinnosti. Za pĜekonatelné objektivně závažné pĜekážky se nepovažuje zejména 
dlouhodobá nemoc Kvalifikované osoby, dlouhodobá pracovní neschopnost, karanténa nebo 
jiná dlouhodobá nepĜítomnost Kvalifikované osoby v délce vždy pĜesahující jeden (1) měsíc 
nebo souhrnně tĜi (3) měsíce v průběhu jednoho (1) kalendáĜního roku, studijní nebo jiné 
obdobné volno ve smyslu pĜíslušných ustanovení Zákoníku práce nebo jiné osobní pĜekážky 
Kvalifikované osoby bránící ji v poskytování Plnění déle než dva (2) týdny nebo v souhrnu 

déle než tĜi (3) měsíce v průběhu jednoho (1) kalendáĜního roku. 
14.1.13. PĜi změně Realizačního týmu uvedeného v PĜíloze Smlouvy Realizační tým není nutné 

uzavírat písemný dodatek ke Smlouvě a Dodavatel je po odsouhlasení změny jiné 
než Kvalifikované osoby Objednatelem povinen vypracovat a pĜedat Objednateli v písemné 

podobě aktualizované znění PĜílohy Smlouvy Realizační tým. Schválením aktualizovaného 
znění PĜílohy Smlouvy Realizační tým Objednatelem dojde automaticky k nahrazení znění 
PĜílohy Smlouvy Realizační tým jejím novým zněním. 

14.1.14. Každá osoba na Klíčové pozici je zejména povinna: 
(a) podílet se na poskytování Plnění v rozsahu dle PĜílohy Smlouvy Realizační tým;  

(b) zúčastnit se všech porad a jednání se zástupci Objednatele v rámci poskytování Plnění, 
které se týkají činností Klíčovou pozicí zastávaných dle Smlouvy a v rámci plnění Smlouvy 
v detailu konzultovat stav konkrétní části Plnění a adekvátně reagovat na dotazy 

Objednatele dle své odbornosti a zastávané pozice a z toho plynoucích povinností; a 

(c) postupovat v rámci svých pracovních povinností dle nejlepšího vědomí a s náležitou 
odbornou péčí, tak aby byl co nejlépe naplněn pĜedmět a účel Smlouvy. 

15. KOMUNIKACE STRAN 

15.1.1. Strany si pro vzájemnou komunikaci ohledně Smlouvy zvolí kontaktní osoby, jejichž seznam 

a rozsah oprávnění uvedou ve Smlouvě. 
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15.1.2. Strany si navzájem oznámí jakékoliv změny v kontaktních osobách, pĜičemž taková změna je 
účinná uplynutím sedmého (7.) dne po jejím skutečném doručení bez nutnosti uzavĜení 
dodatku ke Smlouvě. 

15.1.3. Není-li ve Smlouvě či v Zadávací dokumentaci včetně jejích pĜíloh (pĜedevším v Technické 

specifikaci) výslovně stanovena jiná forma pro doručování dokumentů anebo jiných právních 
jednání, lze takové dokumenty a jednání doručit v elektronické formě na e-mailovou adresu 

pĜíslušné kontaktní osoby, prostĜednictvím datové zprávy zaslané v rámci Informačního 
systému datových schránek anebo v listinné podobě. 

15.1.4. Veškerá komunikace mezi Dodavatelem a Objednatelem včetně jednání a korespondence 
bude probíhat v českém jazyce. Pokud některý ze členů Realizačního týmu nebo jiných osob, 
prostĜednictvím kterých bude Dodavatel poskytovat Plnění, nebude schopen komunikovat 
v českém jazyce, je tato osoba povinna být na jednání na náklady Dodavatele vybavena 
tlumočníkem do českého jazyka. Slovenština je postavena na úroveň českého jazyka. 

16. SMLUVNÍ POKUTY 

16.1.1. Poruší-li Dodavatel některou ze svých povinností stanovených ve Smlouvě či Zadávací 
dokumentaci (pĜedevším povinnosti stanovené v Technické specifikaci a v těchto Zvláštních 
obchodních podmínkách), zejména pak pokud poruší Service Level Agreement, resp. 

podmínky Servisního modelu dle článku 12.1.2, je Objednatel oprávněn požadovat zaplacení 
smluvní pokuty ve výši stanovené v článku 16.1.2, pokud nejsou ve Smlouvě či v Zadávací 
dokumentaci výslovně zakotveny jiné sankce, které výslovně vylučují aplikaci článku 16.1.2. 

16.1.2. Objednateli vzniká vůči Dodavateli právo na zaplacení smluvní pokuty: 
(a) poruší-li Dodavatel svoji povinnost Ĝádně a včas provést Plnění či jakoukoliv část Plnění, 

ve výši 0,04 % z ceny pĜíslušného Plnění dle PĜílohy Smlouvy Cena plnění za každý 
započatý den prodlení až do Ĝádného splnění této povinnosti; 

(b) poruší-li Dodavatel povinnost dle článku 6.6.3, tedy povinnost udělit nebo zajistit 
Objednateli ze strany tĜetí osoby/tĜetích osob oprávnění v rozsahu dle článku 6, ve výši (i) 
1 % z celkové ceny Díla, či (ii) 5 % z ceny konkrétního rozvoje v pĜípadě, kdy se porušení 
Dodavatelovy povinnosti dle tohoto článku 16.1.2(b) týká výlučně konkrétní Služby rozvoje 

poptané Objednatelem na základě Objednávky, a to za každé jednotlivé porušení; 
(c) poruší-li Dodavatel povinnost dle článku 6.1.2(vi), tedy povinnost pĜedat Objednateli Ĝádně 

a včas Zdrojový kód PĜedmětu Plnění a veškerou související Dokumentaci, ve výši (i) 0,05 

% z celkové ceny Díla, či (ii) 0,1 % z ceny konkrétního rozvoje v pĜípadě, kdy se porušení 
Dodavatelovy povinnosti dle tohoto článku 16.1.2(c) týká výlučně konkrétní Služby rozvoje 
poptané Objednatelem na základě Objednávky, a to za každý započatý den prodlení; 

(d) poruší-li Dodavatel povinnost dle článku 14.1.7, ve výši 0,01 % z celkové ceny za dosud 
nesplněné částí Plnění za každý započatý den prodlení; 

(e) ve výši a za podmínek dle článku 14.1.11; 

(f) poruší-li Dodavatel svoji povinnost dodržet sjednanou Dobu Ĝešení Incidentu anebo Dobu 

Ĝešení Požadavku: 

(i) ve výši 0,05 % z celkové ceny provozu v pĜípadě každé započaté hodiny prodlení 
nad rámec sjednané Doby vyĜešení v pĜípadě každého Incidentu priority A anebo 

v pĜípadě každého Požadavku kategorie A; 

(ii) ve výši 0,02 % z celkové ceny provozu v pĜípadě každé započaté hodiny prodlení 
nad rámec sjednané Doby vyĜešení v pĜípadě každého Incidentu priority B anebo 

v pĜípadě každého Požadavku kategorie B; 

(iii) ve výši 0,01 % z celkové ceny provozu v pĜípadě každé započaté hodiny prodlení 
nad rámec (individuálně sjednané) Doby vyĜešení v pĜípadě každého Incidentu 
priority C anebo v pĜípadě každého Požadavku kategorie C; 

(g) ve výši 0,1 % z ceny odpovídající ceně za Paušální služby v daném měsíci, poruší-li 
Dodavatel svoji povinnost dodržet úroveň požadované Dostupnosti, a to za každé započaté 
promile pod garantovanou úroveň Dostupnosti dle SLA; období, za které se vyhodnocuje 
požadovaná Dostupnost je jeden (1) měsíc; 

(h) ve výši a za podmínek dle článku 19 v oblasti kybernetické bezpečnosti; 

(i) ve výši a za podmínek dle článku 20 v oblasti ochrany osobních údajů; 
(j) ve výši a za podmínek dle článku 21 v oblasti ochrany Důvěrných informací; 
(k) ve výši 0,02 % z celkové ceny za dosud nesplněné části Plnění  
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a. za každý započatý den porušení své povinnosti zajistit plnění Části služeb 
vyhrazených poddodavateli Poddodavatelem ve smyslu článku 13, a to v každém 
jednotlivém pĜípadě; 

b. za každý započatý den porušení své povinnosti zajistit požadovanou kvalifikaci 
Náhradního poddodavatele ve smyslu druhé věty článku 13, a to v každém 
jednotlivém pĜípadě;  

c. za každý započatý den porušení povinnosti prokázat Objednateli, že Náhradní 
poddodavatel splňuje kvalifikační pĜedpoklady v rozsahu prokázaném v zadávacím 
Ĝízení na VeĜejnou zakázku Poddodavatelem ve smyslu Článku 13 (včetně pĜípadu, 
kdy Dodavatel vůbec nezajistí a neprokáže náhradu za Poddodavatele); porušení 
této povinnosti je Objednatelem považováno za závažné porušení smlouvy ve 
smyslu § 48 odst. 5 písm. d) ZZVZ; 

(l) ve výši 25 000 Kč (slovy: dvacet pět tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad 
porušení povinnosti Dodavatele informovat Objednatele o skutečnostech týkajících se 
Kvalifikovaných osob ve smyslu článku 14.1.7; 

(m) ve výši 50 000 Kč (slovy: padesát tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 
povinnosti zajistit a prokázat Objednateli, že Náhradní kvalifikovaná osoba splňuje alespoň 
Minimální kvalifikační pĜedpoklady stanovené pro Kvalifikovanou osobu, kterou nahrazuje 
ve smyslu článku 14 (včetně pĜípadu, kdy Dodavatel vůbec nezajistí a neprokáže náhradu 
za Kvalifikovanou osobu); porušení této povinnosti je Objednatelem považováno za 
podstatné porušení Smlouvy, jakož i za závažné porušení Smlouvy ve smyslu § 48 odst. 5 
písm. d) ZZVZ; 

(n) ve výši 25 000 Kč (slovy: dvacet pět tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad 
porušení povinnosti Dodavatele zajistit Náhradní kvalifikovanou osobu dle požadavků 
Objednatele ve smyslu článku 14; za jednotlivé porušení takové povinnosti se považuje 
také každý den porušení povinnosti zajistit součinnost Kvalifikované osoby či její účast na 
požadované poradě (jednání) se zástupci Objednatele; 

(o) ve výši 5 000 Kč (slovy: pět tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad, kdy bude 
Náhradní kvalifikované osobě v porovnání s nahrazovanou Kvalifikovanou osobou 

postupem podle Zadávací dokumentace pĜiděleno méně Hodnocených bodů, a to za každý 
chybějící (rozdílový) Hodnocený bod za každý započatý den prodlení s povinností 
Dodavatele zajistit, aby kvalifikace (a počet Hodnocených bodů) Náhradní kvalifikované 
osoby byla alespoň stejná, jako Kvalifikované osoby, kterou nahrazuje. 

16.1.3. Pro vyloučení pochybností se pro účely tohoto článku 16, jakož i pro účely stanovení výše 
smluvní pokuty na jiných místech, než v tomto článku 16 (zejména, nikoliv však výlučně 
v článcích 14.1.7, 14.1.11 a 20.1.13) považuje za: 

(a) cenu pĜíslušného Plnění dle Smlouvy o dílo cena odpovídající provedení pĜíslušné Podetapy, 
jak je uvedeno v pĜíloze č. 1 Smlouvy o dílo; 

(b) cenu pĜíslušného Plnění dle Servisní smlouvy v pĜípadě 

(i) poskytování Paušálních služeb – cena odpovídající ceně za Paušální služby za jeden 
měsíc, jak je uvedeno v pĜíloze č. 1 Servisní smlouvy, 

(ii) poskytování Služeb rozvoje – cena odpovídající ceně za jeden Člověkoden, jak je 
uvedeno v pĜíloze č. 1 Servisní smlouvy, vynásobená počtem Člověkodní, které 
Dodavatel dle Objednávky strávil, či má strávit poskytováním konkrétní Služby 
rozvoje (dále také jen cena konkrétního rozvoje); 

(c) celkovou cenu Díla cena odpovídající provedení Díla (tj. všech Etap a Podetap), jak je 
uvedeno v pĜíloze č. 1 Smlouvy o dílo; 

(d) celkovou cenu provozu cena odpovídající ceně za Paušální služby za jeden měsíc, jak je 
uvedeno v pĜíloze č. 1 Servisní smlouvy, vynásobena 12 měsíci; 

(e) celkovou cenu rozvoje cena odpovídající ceně za jeden Člověkoden, jak je uvedeno 
v pĜíloze č. 1 Servisní smlouvy, vynásobena 260 Člověkodny; 

(f) celkovou cenu podpory součet celkové ceny provozu a celkové ceny rozvoje; 

(g) celkovou cenou za dosud nesplněné části Plnění v pĜípadě 

(i) Plnění dle Smlouvy o dílo – cena za provedení těch Podetap, u nichž nebylo 
ukončeno Akceptační Ĝízení, 
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(ii) poskytování Paušálních služeb – cena odpovídající ceně za Paušální služby za jeden 
měsíc, jak je uvedeno v pĜíloze č. 1 Servisní smlouvy, vynásobena počtem měsíců, 
které zbývají do zániku Servisní smlouvy (tj. rozdíl mezi 78 a počtem měsíců 
během kterých byly poskytovány Paušální služby Objednateli), 

(iii) poskytování Služeb rozvoje a Součinnosti pĜi ukončení – cena odpovídající ceně za 
jeden Člověkoden, jak je uvedeno v pĜíloze č. 1 Servisní smlouvy, vynásobená 
počtem Člověkodní, které nebyly vyčerpány z celkem pĜedjímaného počtu 
Člověkodnů (tj. rozdíl mezi 1284 a počtem Člověkodnů již vyčerpaných 
poskytováním Služeb rozvoje či Součinnosti pĜi ukončení). 

16.1.4. Zaplacením smluvních pokut (ani uplatněním pĜípadných slev z ceny dle Smlouvy či těchto 
Zvláštních obchodních podmínek) není dotčeno právo Objednatele či Dodavatele na náhradu 
újmy v plném rozsahu ani splnění povinnosti, jejíž porušení se smluvní pokuta týká, a to v 

rozsahu pĜevyšující uplatněné smluvní pokuty. Náhrada újmy/škody je limitována pro každý 
jednotlivý pĜípad cenou pĜíslušného Plnění dle Smlouvy o dílo či cenou pĜíslušného Plnění dle 
Servisní smlouvy; celková náhrada újmy/škody za dobu trvání Smlouvy o dílo a Servisní 
smlouvy činí nejvýše celkovou cenu Díla nebo celkovou cenu provozu podle toho k jaké 
smlouvě se vztahuje; toto neplatí v pĜípadě, že újma/škoda bude způsobena úmyslným 
trestním činem Dodavatele. 

16.1.5. Smluvní pokuta je splatná do tĜiceti (30) dnů ode dne doručení písemné výzvy Objednatele či 
Dodavatele k jejímu uhrazení.  Maximální výše smluvní pokuty pro každý pĜípad nároku na 
její uplatnění činí dvojnásobek ceny pĜíslušného Plnění dle Smlouvy o dílo nebo ceny 

pĜíslušného Plnění dle Servisní smlouvy, s níž je strana v prodlení. 
16.1.6. Strany se dohodly, že výslovně vylučují možnost tzv. kumulace smluvních pokut, slev z ceny 

či jiných sankcí, a tedy že za stejný pĜípad porušení povinností dle těchto Zvláštních 
obchodních podmínek, Smlouvy o dílo či Servisní smlouvy nelze uplatnit smluvní pokutu, slevu 

z ceny či jinou sankci z více smluvních či zákonných důvodů a násobit tak její výši. 

17. ZÁRUKA ZA JAKOST A PRÁVA Z VADNÉHO PLNċNÍ 

17.1. Společná ustanovení 
17.1.1. Dodavatel uděluje Objednateli záruku za jakost vybraných částí Plnění na dobu dvou (2) let 

ode dne akceptace pĜíslušné části Plnění. Záruka se vztahuje na HW a SW části Plnění.  
17.1.2. Objednatel je oprávněn vady, které se vyskytnou v průběhu záruční doby, nahlásit Dodavateli 

bez zbytečného odkladu od okamžiku, kdy je zjistil. Lhůta bez zbytečného odkladu činí vždy 
nejvíce devadesát (90) dnů. Záruční doba se prodlužuje o dobu počínající dnem oznámení 
záručních vad Objednatelem Dodavateli a končící dnem Ĝádného odstranění oznámených 
chybových stavů způsobujících vadu Plnění. 

17.1.3. Dodavatel odpovídá za vady zjevné, skryté i právní, které měl výstup provádění Plnění v době 
akceptace Objednatelem, a dále za ty, které se na něm vyskytnou v záruční době, a zavazuje 
se, vedle dalších nároků Objednatele, je bezplatně odstranit. Strany pro zamezení 
pochybnostem prohlašují, že po dobu trvání Servisní smlouvy budou vady odstraňovány 
v rámci této Smlouvy (tj. Servisní smlouvy) a za podmínek v ní sjednaných. Náklady na práci, 
materiál, cestovní náklady, náklady na ubytování a veškeré další náklady, které Dodavateli 
vzniknou v souvislosti s odstraňováním chybových stavů způsobujících vady v záruční době, 

nese v plné výši Dodavatel. 
17.1.4. Objednatel je povinen oznámit vady Plnění Dodavateli prostĜednictvím Kontaktního místa 

Dodavatele (zejména HelpDesku), nebude-li Stranami dohodnuto jinak. 

17.2. Záruka vztahující se kSoftware 

17.2.1. Pokud výrobce Standardního Software poskytuje záruku za jakost, pak Dodavatel postupuje 
takovou záruku za jakost Objednateli. To nezbavuje Dodavatele povinnosti poskytnout 

Objednateli vlastní záruku za jakost ve smyslu tohoto článku 17. 

17.2.2. Objednatel oznámí vady PĜedmětu Plnění, na které se vztahuje záruka za jakost, Dodavateli, 

prostĜednictvím Kontaktního místa Dodavatele (zejména HelpDesku). V pĜípadě, že v době 
trvání záruční doby nebude účinná Servisní smlouva nebo závazek založený Servisní 
smlouvou zanikne, zavazuje se Dodavatel odstranit jednotlivé vady PĜedmětu Plnění ve 

lhůtách uvedených v tabulce níže. Lhůty stanovené v hodinách běží pouze v Pracovní dny 
dvanáct (12) hodin denně v době od 6:00 do 18:00 hodin (režim HelpDesku 12x5). Lhůty 
stanovené v hodinách se mimo dobu uvedenou v pĜedchozí větě staví a pokračují dále v běhu 
během další bezprostĜedně následující doby počítání. Strany pro zamezení pochybnostem 
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prohlašují, že toto se netýká lhůt stanovených v Pracovních dnech ani počítání doby prodlení 
v rámci výpočtu smluvních pokut. 

Produkční prostĜedí 
Kategorie vady:    Lhůta k odstranění počítaná od nahlášení vady Objednatelem: 

 Vada kategorie A – kritická  do 4 hodin 

 Vada kategorie B – stĜední do 18:00 tĜetího Pracovního dne od nahlášení vady 

 Vada kategorie C – nízká   do 18:00 pátého Pracovního dne od nahlášení vady 

 Testovací prostĜedí 
 Kategorie vady:   Lhůta k odstranění počítaná od nahlášení vady Objednatelem: 

 Vada kategorie A – kritická  do 18:00 druhého Pracovního dne od nahlášení vady 

 Vada kategorie B – stĜední  do 18:00 pátého Pracovního dne od nahlášení vady 

Vada kategorie C – nízká   do 18:00 desátého Pracovního dne od nahlášení vady 

 

17.3. Záruka vztahující se k Hardware 

17.3.1. Poskytuje-li výrobce anebo Dodavatel kterékoliv části Hardware na své výrobky anebo služby 
záruku za jakost delší, než je záruka za jakost dle tohoto článku 17, zavazuje se Dodavatel 

udělit Objednateli nebo na Objednatele postoupit danou záruku za jakost tak, aby Objednatel 
byl oprávněn po skončení záruky za jakost uplatnit nároky ze záruky za jakost bez nutnosti 

součinnosti ze strany Dodavatele. 
17.3.2. Zjevné vady Hardware a dalších hmotných věcí je Objednatel povinen u Dodavatele 

reklamovat v rámci Akceptačního Ĝízení. V pĜípadě, že Objednatel zjistí vady hmotných věcí 
po akceptaci, je povinen tyto vady bez zbytečného odkladu reklamovat u Dodavatele. 

17.3.3. V pĜípadě, že odstranění reklamovaných vad bude trvat déle než dva (2) Pracovní dny, 
zavazuje se Dodavatel poskytnout Objednateli náhradní Hardware či jinou náhradní hmotnou 
věc po dobu trvání odstranění reklamované vady, nedohodnou-li se Strany jinak. 

18. UKONČENÍ SMLUVNÍHO VZTAHU 

18.1.1. Smluvní vztah založený Smlouvou zaniká: 
(a) uplynutím sjednané doby trvání Smlouvy; 
(b) písemnou dohodou Stran; nebo 

(c) odstoupením od Smlouvy v písemné podobě v pĜípadech a za podmínek uvedených 
ve Smlouvě nebo v těchto Zvláštních obchodních podmínkách. 

18.1.2. Obecně k odstoupení od Smlouvy: 

(a) Strany sjednávají, že vznikne-li Objednateli nárok na odstoupení od Smlouvy, může podle 
své volby odstoupit od Smlouvy v celém rozsahu či jen od některé části Plnění určené 
Objednatelem. 

(b) Vznikne-li Objednateli nárok na odstoupení od Smlouvy o dílo, může Objednatel podle své 
volby odstoupit i od Servisní smlouvy (bez ohledu na to, zda již Servisní smlouva nabyla 
účinnosti či nikoliv). Objednatel nemůže dle tohoto článku 18.1.2(b) odstoupit od Servisní 
smlouvy v rozsahu týkajícím se již Ĝádně dodaného plnění dle této Smlouvy (tj. Servisní 
smlouvy). 

(c) Strany se dohodly na vyloučení použití § 1978 odst. 2 Občanského zákoníku, který stanoví, 
že marné uplynutí dodatečné lhůty stanovené k plnění může mít za následek odstoupení 
od Smlouvy bez dalšího. 

(d) Dodavatel nemá právo odstoupit od Smlouvy v pĜípadě nevhodných pĜíkazů Objednatele 
či poskytnutí nevhodné věci Objednatelem dle § 2595 Občanského zákoníku. 

(e) Není-li Stranami stanoveno jinak, zánikem smluvního vztahu založeného Smlouvou, včetně 
zrušení závazku v důsledku odstoupení od Smlouvy, není dotčeno vzájemné plnění, pokud 
bylo Ĝádně poskytnuto ani práva a nároky z takových plnění vyplývající. 

18.1.3. Objednatel je oprávněn odstoupit od Smlouvy v pĜípadě, že: 
(a) Dodavatel je v prodlení s Plněním či jakékoliv části Plnění déle než čtyĜicet pět (45) dnů a 

nezjedná nápravu ani do patnácti (15) dnů od doručení písemného oznámení Objednatele 
o takovém prodlení. 
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(b) Dodavatel je v prodlení s Plněním dle Smlouvy déle než devadesát (90) dnů, a to 

i bez nutnosti zaslání pĜedchozího upozornění. 
(c) V pĜípadech podstatného porušení povinností Dodavatele. Za podstatné porušení 

povinností Dodavatele se považuje situace, kdy: 

(i) Dodavatel neprovede v rámci provádění pĜedmětné části Díla jakoukoli Etapu či 
Podetapu Ĝádně a včas a nezjedná nápravu ani do šedesáti (60) dnů od doručení 
písemného oznámení Objednatele o takovém prodlení; 

(ii) Dodavatel je opakovaně, nejméně však tĜikrát (3x) v průběhu tĜí po sobě jdoucích 
měsíců, v prodlení s prováděním Plnění dle Smlouvy, na tuto skutečnost byl ze 
strany Objednatele pĜedem písemně upozorněn a neposkytl Objednateli 
dostatečnou jistotu, kterou by eliminoval možné budoucí prodlení a tím i 
potencionální škody na straně Objednatele; 

(iii) prohlášení Dodavatele učiněné na základě Smlouvy se ukáže jako nepravdivé, 

nesprávné či neúplné, pĜičemž takové porušení má negativní dopad na plnění 
povinností Dodavatele dle Smlouvy; 

(iv) Dodavatel bez upozornění a relevantního odůvodnění nepoužil k Plnění člena 
Realizačního týmu, ač k tomu byl povinen, pĜičemž takové porušení má negativní 
dopad na plnění povinností Dodavatele dle Smlouvy; 

v těchto pĜípadech je Objednatel oprávněn odstoupit od Smlouvy i bez nutnosti zaslání 
pĜedchozího upozornění a poskytnutí lhůty k nápravě. 

(d) Dodavatel poruší kteroukoliv svoji povinnost dle Smlouvy jiným než podstatným způsobem 
a ve lhůtě šedesáti (60) dnů od doručení písemného oznámení Objednatele toto své 
porušení nenapraví. 

(e) Dodavatel podá insolvenční návrh jako dlužník ve smyslu § 98 Insolvenčního zákona nebo 

insolvenční soud nerozhodne o insolvenčním návrhu na Dodavatele do šesti (6) měsíců od 
zahájení insolvenčního Ĝízení, nebo insolvenční soud vydá rozhodnutí o úpadku Dodavatele 

ve smyslu § 136 Insolvenčního zákona; 

(f) je pĜijato rozhodnutí o povinném nebo dobrovolném zrušení Dodavatele (vyjma pĜípadů 
sloučení nebo splynutí); 

(g) dojde k významné změně ovládání Dodavatele dle článku 4.1.2. 

(h) Dodavatel poruší jakoukoliv dotační podmínku závaznou pro Objednatele. 
18.1.4. Dodavatel je oprávněn odstoupit od Smlouvy pouze v pĜípadech jejího podstatného porušení 

ze strany Objednatele, jestliže: 
(a) Objednatel nezaplatil jakoukoli dlužnou částku za Plnění dle Smlouvy Ĝádně a včas a 

toto porušení nenapravil ani do šedesáti (60) dnů ode dne obdržení písemné výzvy 
k nápravě; nebo 

(b) Objednatel poruší jinou povinnost dle Smlouvy podstatným způsobem a ve lhůtě šedesáti 
(60) dnů ode dne obdržení písemné výzvy k nápravě toto své porušení nenapraví. 

18.1.5. Dodavatel není oprávněn odstoupit od Smlouvy ve vztahu k části Plnění, za kterou mu již bylo 

Objednatelem zaplaceno. 

18.1.6. Strany sjednávají, že i po ukončení Smlouvy zůstává zachována platnost a účinnost 
ustanovení, z jejichž podstaty vyplývá, že mají zůstat účinná i po zániku Smlouvy, a dále 
zejména následujících ustanovení těchto Zvláštních obchodních podmínek: článek 6 (Licenční 
ujednání), článek 7 (Zdrojový kód a dokumentace), článek 15 (Komunikace stran), článek 16 

(Smluvní pokuty), článek 17 (Záruka za jakost a práva z vadného plnění), článek 18 

(Ukončení smluvního vztahu), článek 18.1.7 (Změny Smlouvy a změnové Ĝízení), článek 19 

(Kybernetická bezpečnost), článek 20 (Ochrana Osobních údajů), článek 21 (Ochrana 

Důvěrných informací), článek 22 (Pojištění), článek 23 (Náhrada újmy), článek 24 (Rozhodné 
právo a Ĝešení sporů) a články 26.1.5. až 26.1.9.  

18.1.7. Změny smlouvy a změnové Ĝízení 
18.1.8. Není-li ve Smlouvě, v PĜílohách Smlouvy anebo Zadávací dokumentaci včetně jejích pĜíloh 

stanoveno jinak, může být Smlouva měněna nebo zrušena pouze v písemné podobě, a to 
v pĜípadě změn Smlouvy číslovanými dodatky, které musí být podepsány oběma Stranami a 

uzavĜeny v souladu se ZZVZ. 

18.1.9. Objednatel si vyhrazuje v souladu s ustanovením § 100 odst. 3 ZZVZ vyhrazenou změnu 
závazku z této Smlouvy spočívající v poĜízení dalšího obdobného Plnění od vybraného 
účastníka v rámci zadávacího Ĝízení VeĜejné zakázky, tj. od Dodavatele dle Smlouvy. 
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PĜedmětem plnění Opčního práva je poskytnutí dalšího obdobného Plnění dle Smlouvy tak, 

jak bylo podrobně vymezeno včetně dalších zákonných náležitostí vyhrazené změny závazku 
dle § 100 odst. 3 ZZVZ v Zadávací dokumentaci pĜedmětné VeĜejné zakázky. 

19. KYBERNETICKÁ BEZPEČNOST 

19.1.1. Dodavatel se pĜi plnění Smlouvy zavazuje dodržovat zásady bezpečnosti informací, 
bezpečnostní opatĜení dle Vyhlášky o kybernetické bezpečnosti a Interních pĜedpisů, 
rozhodnutí, opatĜení obecné povahy, či jiný správní akt NÚKIB či jiného správního orgánu 
anebo závazné podmínky pro Objednatele orgánem veĜejné moci ukládající Objednateli další 
povinnosti ve smyslu ZKB a Vyhlášky o kybernetické bezpečnosti, včetně upozorňování a 

zajištění hlášení kybernetických bezpečnostních událostí a incidentů Objednateli. 
19.1.2. Dodavatel je povinen Ĝídit rizika spojená s Plněním dle Smlouvy minimálně dle ISO 27001 a 

pĜípadně dle Interních pĜedpisů, pokud obsahují závazná pravidla pro Ĝízení rizik. 
19.1.3. Dodavatel je povinen zaslat Objednateli všechna hlášení o událostech, která mají charakter 

kybernetické bezpečnostní události nebo incidentu vždy nejpozději do tĜí (3) hodin po jejich 

zjištění a sdělit Objednateli opatĜení, která již provedl ve vztahu k této události anebo 
incidentu, aby Objednatel mohl splnit svou ohlašovací povinnost dle ZKB, pĜípadně zvolí jinou 
formu dohodnutou mezi Objednatelem a Dodavatelem určenou ke včasnému hlášení 
kybernetické bezpečnostní události nebo a již učiněných opatĜení. Dodavatel je povinen 
ohlásit každou jednotlivou kybernetickou bezpečnostní událost jedním z následujících 
způsobů: 

(a) e-mailem na adresu kontaktní osoby pro oblast kybernetické bezpečnosti uvedené 
ve Smlouvě nebo 

(b) telefonicky na telefonní číslo kontaktní osoby pro oblast kybernetické bezpečnosti 
uvedené ve Smlouvě nebo 

(c) ohlášením do HelpDesku Objednatele. 

19.1.4. Dodavatel je povinen pravidelně alespoň čtvrtletně pĜedkládat Objednateli zprávu o počtu a 
druhu útoků a kybernetických bezpečnostních událostí a incidentů, které zaznamenal 
ve spojení ICT infrastrukturou, která je využívána k provádění činností podle Smlouvy. 

19.1.5. Dodavatel se zavazuje poskytnout Objednateli veškerou součinnost nezbytnou k tomu, aby 
Objednatel Ĝádně naplňoval právní povinnosti stanovené ZKB a Vyhláškou o kybernetické 
bezpečnosti. Zejména se Dodavatel zavazuje poskytnout Objednateli součinnost směĜující 
k zavedení a provádění bezpečnostních opatĜení podle ZKB, Vyhlášky o kybernetické 
bezpečnosti a Interních pĜedpisů. Jestliže Dodavatel pĜi plnění Smlouvy zjistí či jako odborník 
mohl a měl zjistit rozpor ustanovení Interních pĜedpisů se ZKB, Vyhláškou o kybernetické 
bezpečnosti anebo rozhodnutím či jiným pokynem NÚKIB v souladu se ZKB, je povinen takový 
rozpor Objednateli neprodleně ohlásit a poskytnout Objednateli součinnost k jeho odstranění. 

19.1.6. V pĜípadě, že dojde k jakémukoliv rozporu mezi Dodavatelem a tĜetí osobou, která není 
jeho Poddodavatelem a je dodavatelem Software nebo jiných technologií dotčených plněním 
povinností Dodavatele dle této Smlouvy, je Dodavatel povinen tuto skutečnost 
bez zbytečného odkladu oznámit Objednateli. Dodavatel je dále povinen poskytovat 
Objednateli nutnou součinnost pro jednání s těmito tĜetími osobami a sám se těchto jednání 
účastnit, nebo na základě žádosti Objednatele jednat s těmito tĜetími osobami napĜímo. 

19.1.7. Objednatel má právo v souladu s ustanoveními § 2593 Občanského zákoníku prostĜednictvím 
určených osob kdykoli kontrolovat plnění Smlouvy u Dodavatele a jeho pĜípadných 
Poddodavatelů, a to i prostĜednictvím tĜetí osoby; pĜedchozí věta se uplatní obdobně v pĜípadě 
kontroly některé ze Stran ze strany kontrolního orgánu ve smyslu zákona č. 255/2012 Sb., o 

kontrole (kontrolní Ĝád), ve znění pozdějších pĜedpisů. 
19.1.8. Objednatel má právo prostĜednictvím určených osob kdykoli provést audit kybernetické 

bezpečnosti, tj. dodržování bezpečnosti informací dle Interních pĜedpisů, ZKB a 
Vyhlášky o kybernetické bezpečnosti u Dodavatele a jeho pĜípadných Poddodavatelů, a to 
i prostĜednictvím tĜetí osoby. V rámci auditu kybernetické bezpečnosti je Objednatel oprávněn 
zejména porovnávat zjištěné skutečnosti s bezpečnostní dokumentací Objednatele a nad 
rámec obvyklý u auditu kybernetické bezpečnosti dále provádět následující činnosti: 

(a) nehlášená návštěva u Dodavatele v místě umístění členů Realizačního týmu či jiných osob 
podílejících se na plnění Smlouvy v rozsahu tĜí (3) hodin vždy nejčastěji čtyĜikrát (4x) za 

rok; 
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(b) nehlášený telefonát s členem Realizačního týmu, který má pĜístup do informačního či 
komunikačního systému, zahrnující konkrétní dotazy na zabezpečení a jiné aspekty 
informační bezpečnosti dotčeného informačního či komunikačního systému. 

19.1.9. Dodavatel je povinen umožnit Objednateli provedení kontroly a auditu kybernetické 
bezpečnosti a zajistit (i smluvně) právo na provedení této kontroly a auditu kybernetické 
bezpečnosti u svých pĜípadných Poddodavatelů. Kontrolu a audit kybernetické bezpečnosti 
může rovněž provést i tĜetí osoba pověĜená Objednatelem. Průběh takového auditu je doložen 
napĜ. auditní zprávou či jiným obdobným dokumentem. 

19.1.10. Pokud Objednatel zjistí, že Dodavatel postupuje v rozporu s tímto článkem 19, považuje 
se takový postup za podstatné porušení Smlouvy. Objednatel je v takovém pĜípadě oprávněn 
dožadovat se toho, aby Dodavatel odstranil vady vzniklé vadným postupem Dodavatele, 
zdržel se provádění postupů, které jsou v rozporu s tímto článkem, nebo konal, jak je od něj 
vyžadováno tímto článkem 19, a dále Smlouvou plnil Ĝádným způsobem. Strany se dohodnou 
na podmínkách a lhůtě k odstranění nedostatků plnění Smlouvy ve smyslu tohoto odstavce, 

pĜičemž nedohodnou-li se Strany na konkrétní lhůtě, pak je Dodavatel povinen odstranit 
nedostatky do tĜiceti (30) dnů. Jestliže Dodavatel včas neodstraní nedostatky ve smyslu 
pĜedchozí věty tohoto odstavce nebo se jedná o porušení povinnosti (bez ohledu na jeho 

závažnost), pak je Objednatel oprávněn od Smlouvy odstoupit. 

19.1.11. Kontaktní osoby Stran vzájemně komunikují v průběhu plnění Smlouvy za účelem 
dosažení standardů pro bezpečnost informací dle tohoto článku 19. V pĜípadě ohrožení anebo 
porušení bezpečnosti informací, zejména v pĜípadě výskytu kybernetické bezpečností události 
anebo incidentu, jsou kontaktní osoby povinny vzájemně komunikovat, ihned po zjištění 
takových skutečností hlásit jejich výskyt druhé Straně a společně podnikat kroky k zajištění 
obnovení bezpečnosti informací. 

19.1.12. Dodavateli nenáleží za plnění povinností souvisejících s bezpečností informací ve smyslu 
tohoto článku 19 jakákoliv další odměna, resp. taková odměna je součástí Ceny. 

19.1.13. Objednatel je oprávněn požadovat na Dodavateli zaplacení smluvní pokuty: 
(a) za každý den prodlení pĜi zavedení bezpečnostních opatĜení podle ZKB, 

Vyhlášky o kybernetické bezpečnosti a Interních pĜedpisů 

(i) ve výši 0,05 % z celkové ceny podpory po dobu prvních pěti (5) dnů prodlení; 
(ii) ve výši 0,1 % z celkové ceny podpory po dobu od šestého (6.) dne prodlení do 

desátého (10.) dne prodlení; a 

(iii) ve výši 0,2 % z celkové ceny podpory po dobu od jedenáctého (11.) dne prodlení; 
(b) za každý den Objednatelem zjištěného soustavného porušování bezpečnostních opatĜení 

podle ZKB, Vyhlášky o kybernetické bezpečnosti a Interních pĜedpisů: 
(i) ve výši 0,05 % z celkové ceny podpory do šestého (6.) dne soustavného 

porušování; a 

(ii) ve výši 0,1 % z celkové ceny podpory od šestého (6.) dne soustavného 
porušování; 

(c) ve výši 0,2 % z celkové ceny podpory za každý pĜípad porušení povinnosti hlášení událostí, 
které mají charakter kybernetické bezpečnostní události nebo incidentu; a 

(d) ve výši 0,2 % z celkové ceny podpory za každý pĜípad neumožnění nebo odepĜení 
provedení kontroly a auditu ve smyslu článku 19.1.9. 

20. OCHRANA OSOBNÍCH ÚDAJŮ 

20.1.1. Budou-li údaje, ke kterým Dodavatel získá pĜístup v souvislosti s Plněním dle Smlouvy, mít 
povahu Osobních údajů, je Dodavatel povinen pĜijmout veškerá opatĜení k tomu, 

aby nemohlo dojít k neoprávněnému nebo nahodilému pĜístupu k těmto Osobním údajům, 
jejich změně, zničení či ztrátě, neoprávněným pĜenosům či jinému zneužití, a zajistit 

nakládání s Osobními údaji v souladu s GDPR. 

20.1.2. Pokud bude v rámci provádění Plnění docházet ke zpracování Osobních údajů 

na systematické, pravidelné a nikoliv pouze nahodilé bázi, vystupuje Dodavatel v pozici 

zpracovatele Osobních údajů, který zpracovává Osobní údaje pro Objednatele jakožto pro 

správce. V takovém pĜípadě je konkrétní rozsah zpracovávaných Osobních údajů uveden 
ve Smlouvě či v samostatné smlouvě o zpracování osobních údajů, kterou mezi sebou Strany 
uzavĜou. Pokud dojde v rámci poskytování Plnění ke zpracování Osobních údajů, které 
Smlouva výslovně neuvádí, budou tato nová zpracování Osobních údajů prováděna 
za stejných podmínek. 
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20.1.3. Dodavatel bude zpracovávat Osobní údaje pro Objednatele výhradně za účelem poskytování 
služeb v rozsahu ujednaném podle Smlouvy. Dodavatel bude pro Objednatele zpracovávat 
Osobní údaje výhradně za uvedeným účelem, způsobem a na základě doložených pokynů a 
podmínek Objednatele a v souladu s nimi tak, jak vyplývají ze Smlouvy. Dodavatel neprodleně 
informuje Objednatele, pokud jsou podle jeho názoru určité pokyny Objednatele v rozporu s 
účinnými právními pĜedpisy. 

20.1.4. Dodavatel se zavazuje pĜijmout vhodná technická a organizační opatĜení podle GDPR, která 

se na něj jako na zpracovatele vztahují, a plnění těchto povinností na vyžádání doložit 
Objednateli. 

20.1.5. Dodavatel může pĜedávat Osobní údaje do tĜetí země nebo mezinárodní organizaci ve smyslu 
GDPR pouze na základě zvláštního pokynu Objednatele. Je-li takovéto pĜedání založeno na 
povinnosti vyplývající z práva Evropské unie nebo členského státu, které se na Objednatele 

vztahuje, informuje Dodavatel Objednatele o tomto právním požadavku pĜed pĜedáním, 
ledaže by tyto právní pĜedpisy toto informování zakazovaly z důležitých důvodů veĜejného 
zájmu. 

20.1.6. Dodavatel je povinen zajistit, aby se osoby oprávněné zpracovávat osobní údaje zavázaly 
zachovávat mlčenlivost ve vztahu ke všem Osobním údajům, které zpracovává na základě 
Smlouvy, a rovněž tak o bezpečnostních opatĜeních, jejichž zveĜejnění by ohrozilo 

zabezpečení osobních údajů. 
20.1.7. Dodavatel je povinen pĜijmout všechna opatĜení dle článku 32 GDPR tak, aby byla zajištěna 

odpovídající bezpečnost Osobních údajů. Dodavatel může do zpracování zapojit 
Poddodavatele pouze na základě pĜedchozího písemného souhlasu Objednatele. Pokud 

Poddodavatelé vystupují v rámci zpracování Osobních údajů jako tzv. další zpracovatel 
osobních údajů, zavazuje se Dodavatel s těmito Poddodavateli uzavĜít smlouvu zajištující 
dodržování práv a povinností minimálně v rozsahu stanoveném těmito Zvláštními obchodními 
podmínkami, Smlouvou a smlouvou o zpracování osobních údajů uzavĜenou mezi Stranami, 
zvláště pak povinnosti mlčenlivosti a zajištění bezpečnosti Osobních údajů a poskytnutí 
dostatečných záruk pro zavedení stejných technických a organizačních opatĜení 
Poddodavatelem. Dodavatel je dále povinen zohlednit povahu zpracování, být Objednateli 

nápomocen prostĜednictvím vhodných technických a organizačních opatĜení pro splnění 
povinnosti Objednatele reagovat na žádost o výkon práv subjektu údajů dle GDPR. 

20.1.8. Dodavatel je povinen být Objednateli nápomocen pĜi zajišťování souladu s povinnostmi podle 
článku 32 až 36 GDPR, a to pĜi zohlednění povahy zpracování informací, jež má Dodavatel k 

dispozici. V pĜípadech, kdy povaha věci vyžaduje informování Objednatele ze strany 

Dodavatele, informuje Dodavatel Objednatele bez zbytečného odkladu. 
20.1.9. Dodavatel je povinen umožnit Objednateli a jím pověĜené osobě během běžné pracovní doby 

Dodavatele provést v sídle Dodavatele kontrolu dodržování povinností týkajících 
se zpracování Osobních údajů vyplývajících ze Smlouvy, a to i po ukončení stanovené doby 
zpracování, tj. po ukončení této Smlouvy, a to do tĜí (3) měsíců od jejího ukončení. 

20.1.10. Po ukončení zpracování Osobních údajů podle Smlouvy je Dodavatel povinen poskytnout 

Objednateli všechna zaĜízení obsahující Osobní údaje, pokud je to možné, a vymazat všechny 
zpracovávané Osobní údaje ze všech svých systémů nebo databází, včetně vymazání všech 
záložních kopií, s výjimkou, kdy uchovávání vyžadují právní pĜedpisy, nebo k tomu dal 

písemný souhlas Objednatel. 

20.1.11. V pĜípadě, že Dodavatel zpracuje osobní údaje nad rámec vymezený Smlouvou anebo 

doloženými pokyny Objednatele, považuje se ve vztahu k takovému zpracování 
za (samostatného) správce osobních údajů. Pokud tímto zpracováním nad rámec vymezený 
Smlouvou anebo doloženými pokyny Objednatele vznikne Objednateli škoda, je Dodavatel 

povinen škodu nahradit. 

20.1.12. Pokud Dodavatel poruší povinnost chránit Osobní údaje v souladu s tímto článkem 20, 

vzniká Objednateli nárok na odškodnění ze strany Dodavatele ve výši částky sankce pĜípadně 
uložené z tohoto důvodu Objednateli ze strany ÚĜadu pro ochranu osobních údajů či jiným 
správním orgánem, který bude v budoucnu vykonávat působnost ÚĜadu pro ochranu osobních 
údajů. Objednatel je však za pĜedpokladu, že mu k tomu Dodavatel poskytne nezbytnou 

součinnost, povinen uplatnit v pĜíslušných Ĝízeních veškeré pĜiměĜené námitky, které mohl 
uplatnit ve svém zájmu, a v rámci Ĝízení je povinen Ĝádně hájit svá práva. 

20.1.13. Objednatel je oprávněn požadovat na Dodavateli zaplacení smluvní pokuty: 
(a) ve výši 10.000 Kč (slovy: deset tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 

povinnosti zavést vhodná bezpečnostních opatĜení podle článku 20.1.1 či 20.1.4; 



 

25/28    

 

(b) ve výši 20.000 Kč (slovy: dvacet tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 
povinnosti uzavĜít s Objednatelem smlouvu o zpracování osobních údajů dle článku 20.1.2; 

(c) ve výši 200.000 Kč (slovy: dvě stě tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 
povinnosti zpracovávat Osobní údaje výlučně za účelem poskytování služeb dle Smlouvy a 
na základě pokynů Objednatele dle článku 20.1.3; 

(d) ve výši 500.000 Kč (slovy: pět set tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad pĜedání 
Osobních údajů do tĜetí země nebo mezinárodní organizaci v rozporu s článkem 20.1.5; 

(e) ve výši 50.000 Kč (slovy: padesát tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad zapojení 
Poddodavatele v rozporu s článkem 20.1.7; 

(f) ve výši 100.000 Kč (slovy: sto tisíc korun českých) za každý pĜípad neumožnění nebo 
odepĜení provedení kontroly ve smyslu článku 20.1.9; 

(g) ve výši 10.000 Kč (slovy: deset tisíc korun českých) za každý den prodlení s pĜedáním 
zaĜízení obsahujících Osobní údaje, pokud je to možné, a výmazem veškerých 
zpracovávaných Osobních údajů ve smyslu článku 20.1.10; 

(h) ve výši 10.000 Kč (slovy: deset tisíc korun českých) za každý pĜípad jakéhokoli jiného 

porušení tohoto článku 20 anebo samostatné smlouvy o zpracování osobních údajů, pokud 
tato byla mezi Stranami uzavĜena. 

21. OCHRANA DŮVċRNÝCH INFORMACÍ 

21.1.1. Dodavatel se zavazuje zachovávat mlčenlivost o všech Důvěrných informacích, které získal 
nebo mu byly poskytnuty či zpĜístupněny v souvislosti s plněním povinnosti dle Smlouvy, a 

uchovávat je v tajnosti. 
21.1.2. Objednatel se zavazuje zachovávat mlčenlivost o všech Důvěrných informacích, které získal 

nebo mu byly poskytnuty či zpĜístupněny v souvislosti s plněním povinností dle Smlouvy a 
které nejsou součástí Plnění. 

21.1.3. Dodavatel se zavazuje použít Důvěrné informace pouze k plnění svých povinností 
vyplývajících ze Smlouvy. Dodavatel nesmí použít Důvěrné informace k jinému účelu.  

21.1.4. Dodavatel se zavazuje, že s Důvěrnými informacemi bude nakládat jako s Obchodním 
tajemstvím, zejména uchovávat je v tajnosti, a učiní veškerá smluvní a technická opatĜení 
zabraňující jejich zneužití či prozrazení tĜetím osobám. 

21.1.5. Objednatel se zavazuje, že s Důvěrnými informacemi dle čl. 22.1.2 bude nakládat jako s 
Obchodním tajemstvím, zejména je uchovávat v tajnosti, a učiní veškerá smluvní a 
technická opatĜení zabraňující jejich zneužití či prozrazení tĜetím osobám. 

21.1.6. Dodavatel nesmí bez pĜedchozího písemného souhlasu Objednatele zpĜístupnit Důvěrné 
informace žádné tĜetí osobě, a to v jakékoli formě. To neplatí u Důvěrných informací, ohledně 
kterých byla Dodavateli pravomocným rozhodnutím soudu, správního orgánu, či jiného 
pĜíslušného státního orgánu v konkrétním pĜípadě uložena povinnost Důvěrnou informaci 
poskytnout nebo plyne-li taková povinnost Dodavateli z právního pĜedpisu. 

21.1.7. Dodavatel nesmí Důvěrné informace bez pĜedchozího písemného souhlasu Objednatele 
rozmnožovat, kopírovat či jakýmkoliv jiným způsobem reprodukovat. Dodavatel dále nesmí 
Důvěrné informace bez pĜedchozího písemného souhlasu Objednatele uchovávat v jakékoliv 
databázi, počítačovém programu, úložišti či na datovém nosiči, vyjma pĜípadů, kdy je takové 
uchovávání Důvěrných informací nezbytné pro účel vyplývající ze Smlouvy anebo Zadávací 
dokumentace včetně jejích pĜíloh. 

21.1.8. Dodavatel se zavazuje provést technická, organizační, právní a personální opatĜení, kterými 
zajistí dodržování povinnosti zachovat mlčenlivost o Důvěrných informacích a uchovat 
Důvěrné informace v tajnosti v rozsahu podle tohoto článku 21 i ze strany svých zaměstnanců, 
Poddodavatelů, jakož i dalších osob, kterým budou Důvěrné informace poskytnuty či 
zpĜístupněny. 

21.1.9. Objednatel je oprávněn kdykoliv kontrolovat Ĝádné plnění povinností Dodavatele uvedených 
v tomto článku 21, k čemuž se Dodavatel zavazuje bez zbytečného odkladu poskytnout 
Objednateli veškerou součinnost, zejména je Objednatel oprávněn kontrolovat Ĝízení 
bezpečnosti Důvěrných informací Dodavatelem. V pĜípadě, že Objednatel vyzve Dodavatele 
na základě kontroly k nápravě, je Dodavatel povinen takové výzvě vyhovět v Objednatelem 
stanovené pĜiměĜené lhůtě. 

21.1.10. Objednatel je oprávněn požadovat na Dodavateli zaplacení smluvní pokuty  
ve výši 500.000 Kč za každé jednotlivé jednání, které pĜedstavuje porušení jakékoli z povinností 
Dodavatele dle tohoto článku 21. 
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21.1.11. Dodavatel je oprávněn požadovat na Objednateli zaplacení smluvní pokuty ve výši 
100.000 Kč za každý jednotlivý pĜípad porušení povinnosti dle čl. 22.1.5. 

22. POJIŠTċNÍ 

22.1.1. Dodavatel je povinen na vlastní náklady udržovat v platnosti pojištění Dodavatele pro pĜípad 
způsobení újmy tĜetí osobě (pĜičemž za tĜetí osobu se pro účely tohoto ustanovení považuje 
i Objednatel) v souvislosti s výkonem činností, které jsou pĜedmětem Smluv, s limitem 

pojistného plnění za jednu pojistnou událost nejméně ve výši 50.000.000 Kč (slovy: padesát 
milionů korun českých), a to nejméně po dobu trvání Smluv a následně ještě šest (6) měsíců 
po zániku Servisní smlouvy. Spoluúčast Dodavatele z jedné pojistné události nesmí být vyšší 
než 5 % z pojistného plnění a podmínky pojištění nesmí být horší než obvyklé podmínky 
tohoto druhu pojištění poskytované osobám poskytujícím pĜedmětné činnosti v Evropské unii. 
Dodavatel je povinen o takovém pojištění pĜedložit Objednateli doklady a na jeho žádost 
prokazovat, že jej udržuje v platnosti. Ve vztahu k pojištění dle tohoto článku 22 se Dodavatel 

zavazuje zajistit, že v pĜípadě vzniku pojistné události bude pojistné plnění placeno pĜímo 
Objednateli, a to až v plné výši pojistné částky dle tohoto článku 22.1.1. 

22.1.2. Dodavatel není oprávněn snížit výši pojistného krytí nebo podstatným způsobem změnit 
podmínky pojistných smluv dle článku 22.1.1 bez pĜedchozího písemného souhlasu 
Objednatele. 

22.1.3. Dodavatel se zavazuje, že po dobu pojištění bude za tímto účelem plnit povinnosti vyplývající 
pro něj z pojistných smluv dle článku 22.1.1, zejména platit pojistné a plnit oznamovací 
povinnosti. 

22.1.4. Jestliže Dodavatel nebude udržovat v platnosti pojištění vyžadované dle článku 22.1.1, může 
Objednatel svým jménem kdykoli sjednat a udržovat jakékoli pojištění pokrývající rizika 
spojená s výkonem činností Dodavatele, které jsou pĜedmětem Smluv, a platit jakékoli 
pojistné, které je pĜiměĜené pro takové účely, a započítávat takto placené částky na jakékoliv 
platby Dodavateli, které jsou splatné nebo se stanou splatnými, nebo vymáhat tyto částky 
jako splatný dluh Dodavatele. 

22.1.5. Pojištění dle tohoto článku 22 slouží společně jako pojištění pro potĜeby Smlouvy o dílo i 
Servisní smlouvy. Účinnost tohoto článku 22 a povinnost udržovat v platnosti pojištění 
neskončí pĜed uplynutím šesti (6) měsíců od zániku smluvního vztahu založeného Servisní 
smlouvou. 

23. NÁHRADA ÚJMY 

23.1.1. Obě Strany jsou povinny vyvinout maximální úsilí k zabránění vzniku újmy a k minimalizaci 
pĜípadně vzniklé újmy. Strany souhlasí, že pĜípadná újma bude nahrazena v penězích. 

23.1.2. Dodavatel bere na vědomí, že pokud neuvědomí Objednatele o jakékoli hrozící či vzniklé újmě 
a neumožní tak Objednateli, aby učinil kroky k zabránění vzniku újmy či k jejímu zmírnění, 
má Objednatel proti Dodavateli nárok na náhradu újmy, která tím Objednateli vznikla. 

23.1.3. Dodavatel nahradí Objednateli prokazatelnou újmu pĜípadně vzniklou na základě ztráty či 
poškození dat v důsledku činnosti Dodavatele, a to vše včetně regresní náhrady pĜípadných 
soudem pravomocně pĜiznaných nároků tĜetích osob vůči Objednateli; nárok Objednatele na 
náhradu újmy dle tohoto ustanovení čl. 24.1.3. Smlouvy vzniká za pĜedpokladu, že ze strany 
Objednatele byly učiněny kroky k zabránění vzniku takové újmy či k jejími zmírnění, jak je 
tato povinnost uvedena výše v čl. 24.1.1 Smlouvy, tedy zejména Objednatel Ĝádně, 
pravidelně a s dostatečnou frekvencí zálohuje data či pĜijme jiná dostatečná opatĜení. 

23.1.4. Je-li některé ze Stran zabráněno plnit své povinnosti z důvodu existence okolnosti vylučující 
odpovědnost, je tato Strana povinna oznámit tuto skutečnost bez zbytečného odkladu druhé 
Straně. 

23.1.5. Za okolnosti vylučující povinnost k náhradě újmy se nepokládají okolnosti, jež vyplývají 
z osobních nebo hospodáĜských poměrů povinné Strany, a dále pĜekážky plnění, které byla 
pĜíslušná Strana povinna pĜekonat nebo odstranit podle Smlouvy, obchodních zvyklostí nebo 
obecně závazných právních pĜedpisů, jakož i okolnosti, které se projevily až v době, 
kdy povinná Strana již byla v prodlení. 

24. ROZHODNÉ PRÁVO A ěEŠENÍ SPORŮ 

24.1.1. Smlouvy i tyto Zvláštní obchodní podmínky se Ĝídí a budou vykládány v souladu právním 
Ĝádem České republiky, zejména Občanským zákoníkem. Strany se dohodly, že obchodní 
zvyklosti nemají pĜednost pĜed žádnými ustanoveními zákona, a to ani pĜed ustanoveními 
zákona, jež mají dispozitivní povahu. 
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24.1.2. Strany se zavazují Ĝešit veškeré spory, které mezi nimi mohou vzniknout v souvislosti 
s prováděním nebo výkladem Smluv nebo Zadávací dokumentace včetně jejích pĜíloh 
(zejména těchto Zvláštních obchodních podmínek či Technické specifikace) smírně, a to 
jednáním a vzájemnou dohodou. Pokud se nepodaĜí vyĜešit pĜedmětný spor vzájemnou 
dohodou Stran nejpozději do tĜiceti (30) dnů od vzniku sporu, bude takový spor pĜedložen 
jednou ze Stran věcně a místně pĜíslušnému soudu. Strany si tímto sjednávají místní 
pĜíslušnost obecného soudu Objednatele. 

25. OSTATNÍ UJEDNÁNÍ 

25.1.1. Strany ujednaly a souhlasí, že Objednatel je povinen pĜevzít Plnění pouze v provedení 
dohodnutém na základě Smluv. Strany si dále sjednaly, že Objednatel není povinen pĜijmout 
Plnění, pokud se Strany nedohodnou jinak, od tĜetí osoby. 

25.1.2. Strany ujednaly a souhlasí, že odpovědnost za kvalitu a správnost pĜedaných dat 
Zhotovitelem pĜechází na Objednatele okamžikem jejich Akceptace bez výhrad. 

25.1.3. Dodavatel je povinen získat a zajistit veškerá nezbytná povolení, tak, aby nedošlo k prodlení 
nebo k pĜerušení provádění Plnění. Dodavatel je povinen poskytnout Objednateli na jeho 
žádost kopii každého nezbytného povolení bez zbytečného odkladu po obdržení takové žádosti 
Objednatele. Dodavatel je povinen splnit veškeré podmínky a omezení uložené nezbytnými 
povoleními. 

25.1.4. Dodavatel je povinen Ĝádně vést evidenci jednotlivých pĜímých i režijních nákladů 
vynaložených v souvislosti s plněním povinností dle Smluv, a to včetně nákladů 
na poddodávky všech Poddodavatelů. Tato evidence musí rovněž obsahovat údaje 
o povinnostech Dodavatele ohledně budoucích výdajů a o veškerých finančních prostĜedcích 
Dodavatele týkajících se plnění Smluv. 

25.1.5. Dodavatel se zavazuje sestavovat účetní závěrky Dodavatele podle pĜíslušných ustanovení 
zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších pĜedpisů, prováděcích pĜedpisů a 
účetních principů všeobecně uznávaných v České republice nebo podle Mezinárodních 
účetních standardů (IAS) nebo podle pĜíslušných národních účetních pĜedpisů. 

25.1.6. Strany se výslovně dohodly, že: 
(a) Dodavatel ani Objednatel není oprávněn postoupit jakékoliv své pohledávky ze Smluv na 

tĜetí osobu bez pĜedchozího písemného souhlasu Smluvní strany, a to ani částečně. 
(b) Objednatel je kdykoli oprávněn započíst jakékoli své pohledávky za Dodavatelem proti 

pohledávce Dodavatele. Dodavatel je oprávněn započíst si své pohledávku 
za Objednatelem proti pohledávce Objednatele výlučně na základě písemné dohody Stran. 

(c) Dodavatel není oprávněn jakkoli zastavit jakékoli své pohledávky za Objednatelem 
vyplývající ze Smluv. 

(d) Dodavatel souhlasí s tím, že Objednatel a jeho právní nástupci mohou kdykoli 
bez pĜedchozího souhlasu Dodavatele postoupit své pohledávky vyplývající ze Smluv. 

25.1.7. Dodavatel, jako Strana, vůči níž se práva Objednatele ze Smluv promlčují, tímto výslovným 
prohlášením prodlužuje délku promlčecí lhůty práv Objednatele vyplývajících ze Smluv 

na dobu šesti (6) let. 
25.1.8. Dodavatel se zavazuje, že umožní zaměstnancům Státního fondu dopravní infrastruktury 

kontrolu efektivního využívání finančních prostĜedků na té části Plnění, která je financována 
a placena z prostĜedků fondu. Tato kontrolní činnost musí probíhat v rozsahu kompetencí 
daných zákonem č. 104/2000 Sb., o Státním fondu dopravní infrastruktury, ve znění 
pozdějších pĜedpisů. 

25.1.9. Dodavatel se zavazuje poskytnout Objednateli veškerou součinnost, včetně pĜedložení 
dokladů souvisejících s plněním Smlouvy, pĜi provádění kontroly Objednatele či 
Poddodavatelů ze strany kontrolních orgánů ČR (NKÚ, SFDI, FÚ, MD aj.), včetně kontroly 
vyžádané Evropskou komisí, Evropským úĜadem pro boj proti podvodům anebo Evropským 
účetním dvorem a zavazuje se respektovat Objednatelem, jím pověĜenou osobou či 
kontrolním orgánem určený postup a metodiku kontroly, zejména postupy, které jsou 
stanoveny v pĜedpisech Evropského společenství pro ochranu finančních zájmů Evropských 
společenství proti zpronevěĜe a jiným nesrovnalostem. 

25.1.10. S ohledem na usnesení vlády č. 86 ze dne 27. 1. 2020 se Smluvní strany dohodly, že 
Dodavatel je povinen po celou dobu plnění Smlouvy provádět (projektové) Ĝízení na úrovni 
dle standardizované projektové metodiky (napĜ. PRINCE2, PMBOOK apod.), a to zejména 
provádět vedení projektové dokumentace včetně registru rizik, komunikační matice a 
dokumentace změnového Ĝízení popĜ. obdobnou dokumentaci v souladu s pĜíslušnou 
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metodikou) a prostĜednictvím standardizovaných nástrojů projektové metodiky v souladu se 
sjednaným cíli a výstupy v průběhu trvání Smlouvy o dílo a Servisní smlouvy. 

26. ZÁVċREČNÁ USTANOVENÍ 

26.1.1. Strany berou na vědomí, že Smlouvy podléhají uveĜejnění v registru smluv podle ZRS, a 
současně souhlasí se zveĜejněním údajů o identifikaci Stran, pĜíslušném PĜedmětu Plnění, 
jeho ceně či hodnotě a datu uzavĜení pĜíslušné Smlouvy. 

26.1.2. Zaslání Smlouvy správci registru smluv k uveĜejnění v registru smluv zajišťuje obvykle 
Objednatel. Nebude-li Smlouva zaslána k uveĜejnění a/nebo uveĜejněna prostĜednictvím 
registru smluv, není žádná ze Stran oprávněna požadovat po druhé Straně náhradu škody ani 
jiné újmy, která by jí v této souvislosti vznikla nebo vzniknout mohla. 

26.1.3. Strany výslovně prohlašují, že údaje a další skutečnosti uvedené ve Smlouvách, vyjma částí 
označených ve smyslu článku 26.1.4, nepovažují za Obchodní tajemství, a že se nejedná ani o 

informace, které nemohou být v registru smluv uveĜejněny na základě ustanovení § 3 odst. 

1 ZRS. 

26.1.4. Jestliže Strana označí za své Obchodní tajemství část obsahu Smlouvy, která v důsledku toho 
bude pro účely uveĜejnění Smlouvy v registru smluv znečitelněna, nese tato Strana 
odpovědnost, pokud by Smlouva v důsledku takového označení byla uveĜejněna způsobem 
odporujícím ZRS, a to bez ohledu na to, která ze stran Smlouvu v registru smluv uveĜejnila. 
S částmi Smlouvy, které druhá Strana neoznačí za své Obchodní tajemství pĜed uzavĜením 
Smlouvy, nebude Objednatel jako s Obchodním tajemstvím nakládat a ani odpovídat 
za pĜípadnou škodu či jinou újmu takovým postupem vzniklou. Označením Obchodního 
tajemství ve smyslu pĜedchozí věty se rozumí doručení písemného oznámení Strany druhé 
Straně obsahující pĜesnou identifikaci dotčených částí Smlouvy včetně odůvodnění, proč jsou 
za Obchodní tajemství považovány. Strana je povinna výslovně uvést, že informace, které 
označila jako své Obchodní tajemství, naplňují současně všechny definiční znaky Obchodního 
tajemství, tak jak je vymezeno v ustanovení § 504 Občanského zákoníku, a zavazuje se 
neprodleně písemně sdělit Straně skutečnost, že takto označené informace pĜestaly naplňovat 
znaky Obchodního tajemství. 

26.1.5. Nevynutitelnost, zdánlivost či nebo neplatnost kteréhokoli článku, odstavce, pododstavce 
nebo ustanovení Smlouvy či těchto Zvláštních obchodních podmínek neovlivní vynutitelnost 
nebo platnost ustanovení ostatních. V pĜípadě, že jakýkoli takovýto článek, odstavec, 
pododstavec nebo ustanovení by mělo z jakéhokoli důvodu pozbýt platnosti (zejména z 
důvodu rozporu s aplikovatelnými zákony a ostatními právními normami), provedou Strany 
konzultace a dohodnou se na právně pĜijatelném způsobu provedení záměrů obsažených 
v takové části Smlouvy, jež pozbyla platnosti. 
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1. VÝKLAD POJMŮ 

1.1. Výkladová ustanovení 
1.1.1. Není-li výslovně uvedeno jinak nebo nevyplývá-li něco jiného z povahy věci, mají pojmy, které 

nejsou definovány v těchto Zvláštních obchodních podmínkách, význam uvedený v pĜíloze č. 
14 Zadávací dokumentace Seznam použitých zkratek a definic. 

1.1.2. Ustanovení Smlouvy mají pĜednost pĜed ustanoveními Zvláštních obchodních podmínek. 
V pĜípadě rozporu mezi jednotlivými dokumenty, budou tyto mít následující prioritu: 
1. Smlouva, 2. PĜílohy Smlouvy, 3. Zvláštní obchodní podmínky, 4. Technická specifikace, 

5. Zadávací dokumentace, 6. ostatní pĜílohy Zadávací dokumentace. 

1.1.3. Každá Strana je povinna bez zbytečného odkladu poté, co se dozvěděla o jakémkoli rozporu, 
neshodě, rozdílu nebo odchylce mezi jakýmikoli dokumenty, které tvoĜí Smlouvy a tyto 

Zvláštní obchodní podmínky, nebo dokumenty, které souvisí se Zadávací dokumentací, 
Smlouvami anebo těmito Zvláštními obchodními podmínkami, toto písemně oznámit druhé 
Straně. 

1.1.4. Pojmy definované v těchto Zvláštních obchodních podmínkách, v Technické specifikaci či ve 
Smlouvách a jejich pĜílohách v množném čísle mají shodný význam i v jednotném čísle a 
naopak. 

1.1.5. Odkazy na „články“ a „pĜílohy“ se vykládají jako odkazy na pĜíslušné články a pĜílohy těchto 
Zvláštních obchodních podmínek, Technické specifikace nebo konkrétní Smlouvy či pĜílohy 
Zadávací dokumentace dle umístění daného odkazu. 

1.1.6. Újma znamená vždy újmu na jmění (škodu) ve smyslu § 2894 odst. 1 Občanského zákoníku 
a dále vždy i nemajetkovou újmu ve smyslu § 2894 odst. 2 Občanského zákoníku. Toto 
ustanovení je výslovným ujednáním o povinnosti Stran odčinit nemajetkovou újmu 
v pĜípadech porušení povinností dle těchto Zvláštních obchodních podmínek a Smlouvy. 

2. DOBA A MÍSTO PLNċNÍ 

2.1.1. Provádění Plnění bude zahájeno ode dne nabytí účinnosti Smlouvy, není-li ve Smlouvě 
stanoveno jinak. 

2.1.2. Plnění nebo dílčí části Plnění bude Dodavatel provádět v termínech sjednaných ve Smlouvě či 
definovaných v Technické specifikaci. 

2.1.3. Místem provádění Plnění jsou místa umístění IT prostĜedí Objednatele (tj. Testovací prostĜedí 
a Produkční prostĜedí), není-li ve Smlouvě anebo v Technické specifikaci výslovně stanoveno 
jinak. Popis IT prostĜedí Objednatele obsahuje Zadávací dokumentace, a to zejména pĜíloha 
č. 1 Zadávací dokumentace/Technická specifikace. 

2.1.4. Služby budou poskytovány formou vzdáleného pĜístupu k IT prostĜedí Objednatele, není-li ve 

Smlouvě stanoveno jinak. Objednatel se zavazuje umožnit Dodavateli vzdálený pĜístup k IT 

prostĜedí Objednatele. Objednatel je oprávněn monitorovat a logovat pĜístupy Dodavatele do 
IT prostĜedí Objednatele. Vzdálený pĜístup k IT prostĜedí Objednatele může být Objednatelem 
okamžitě odepĜen v pĜípadě kybernetické bezpečnostní události ve smyslu § 7 ZKB či porušení 
povinností stanovených v Interních pĜedpisech. 

3. PRÁVA A POVINNOSTI OBOU STRAN 

3.1.1. Strany se zavazují postupovat v souladu s veškerými obecně závaznými právními pĜedpisy. 

Pokud se v průběhu trvání Smlouvy některé její ustanovení dostane do rozporu s kogentním 
ustanovením obecně závazného právního pĜedpisu, platí pĜíslušné ustanovení právního 
pĜedpisu s tím, že zbývající ustanovení Smlouvy zůstávají v platnosti. 

3.1.2. Strany jsou v průběhu provádění plnění dle Smlouvy povinny postupovat v souladu 

s Interními pĜedpisy, pokud jsou jednoznačně specifikovány v pĜíloze č. 13 Zadávací 
dokumentace Přehled dokumentů a vnitřních předpisů. Podpisem Smlouvy Dodavatel 

prohlašuje, že měl možnost se seznámit s Interními pĜedpisy, jejichž seznam je uveden 
v pĜíloze č. 13 Zadávací dokumentace Přehled dokumentů a vnitřních předpisů, a dále bere 

na vědomí, že Interní pĜedpisy mohou být pĜiměĜeným způsobem jednostranně měněny či 
jinak doplňovány Objednatelem, pĜičemž každá nová verze je pro Dodavatele závazná vždy 
ode dne, kdy se s ní seznámil či měl prokazatelnou možnost se s nimi seznámit. Rozsah 

Interních pĜedpisů může být Objednatelem jednostranně rozšíĜen o další dokumenty 
stanovující jeho interní procesy. 
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4. POVINNOSTI DODAVATELE 

4.1.1. Dodavatel se zavazuje provádět pro Objednatele Plnění osobně, tj. prostĜednictvím svých 
zaměstnanců, členů Realizačního týmu a prostĜednictvím svých Poddodavatelů. 

4.1.2. Dodavatel se během poskytování Plnění pro Objednatele zavazuje informovat Objednatele 
o významné změně ovládání Dodavatele podle § 71 a násl. zákona č. 90/2012 Sb., 
o obchodních společnostech a družstvech (zákon o obchodních korporacích), ve znění 
pozdějších pĜedpisů nebo změně vlastnictví zásadních aktiv, využívaných Dodavatelem 
k plnění Smlouvy a změně oprávnění nakládat s těmito aktivy. 

4.1.3. Dodavatel se zavazuje poskytovat v rámci Plnění veškerou součinnost nezbytnou k provádění 
Plnění, zejména, nikoliv však výlučně je Dodavatel povinen: 

(a) poskytovat Plnění dle Smlouvy ve vysoké kvalitě s odbornou péčí odpovídající podmínkám 
sjednaným ve Smlouvě a „best practice“ a chránit zájmy a dobré jméno Objednatele; 

(b) umožnit Objednateli fyzickou či jinou kontrolu v místech, která souvisejí s poskytováním 
Plnění, a s tím související možnost kontroly práce a výstupů členů Realizačního týmu 

včetně možnosti nahlížet a pĜistupovat do Zdrojového kódu PĜedmětu Plnění (vyjma 

Zdrojového kódu ke Standardnímu Software) a provádění jeho auditu; 

(c) poskytovat Objednateli v rámci poskytování Plnění veškerou nezbytnou součinnost včetně 
součinnosti specifikované ve Smlouvě, PĜílohách Smlouvy a v Zadávací dokumentaci 
včetně jejích pĜíloh (zejména v Technické specifikaci); 

(d) plnit Smlouvy objektivním, nestranným a profesionálním způsobem, neovlivněným 
jakýmkoliv konkrétním jiným obchodním zájmem Dodavatele či kohokoliv z jeho personálu 
či Poddodavatelů, bez návaznosti na obdržení jakýchkoli odměn ve spojitosti s plněním 
Smluv od jiné osoby, než je Objednatel; 

(e) zajistit v souladu s podmínkami Smluv a Zadávací dokumentace (zejména podmínkami 
Technické specifikace a těchto Zvláštních obchodních podmínek) aktualizaci 

Dokumentace, a to vždy alespoň pĜi každé Aktualizaci nebo jiné změně Softwaru, který 
tvoĜí PĜedmět Plnění, nestanoví-li Objednatel jinak, pĜičemž aktualizovaná Dokumentace 
musí vždy splňovat podmínky na ni kladené ve Smlouvách, těchto Zvláštních obchodních 
podmínkách, Technické specifikaci a v Zadávací dokumentaci, zejména musí být v souladu 
s vyhláškou č. 529/2006 Sb., o požadavcích na strukturu a obsah informační koncepce a 
provozní dokumentace a o požadavcích na Ĝízení bezpečnosti a kvality informačních 
systémů veĜejné správy (vyhláška o dlouhodobém Ĝízení informačních systémů veĜejné 
správy); 

(f) zajistit veškerá oznámení, zaplatit veškeré daně, odvody, poplatky a obstarat veškerá 
povolení, licence a souhlasy vyžadované obecně závaznými právními pĜedpisy ve vztahu 
k poskytování Plnění; 

(g) vést jakékoliv dokumenty zpracovávané dle Smluv anebo Zadávací dokumentace a jejích 
pĜíloh (včetně těchto Zvláštních obchodních podmínek) ve formě umožňující 
pĜezkoumatelnost a auditovatelnost ze strany kontrolních orgánů; 

(h) v pĜípadě, že jakýkoliv dokument související s poskytováním Plnění bude kontrolním 
orgánem zpochybněn, je Dodavatel povinen poskytnout Objednateli takové dokumenty či 
podklady, které budou kontrolním orgánem akceptovány. V pĜípadě, že Dodavatel nebude 
schopen tyto dokumenty či podklady poskytnout nebo by tyto nebyly kontrolním orgánem 
akceptovány, a pokud absence těchto dokumentů bude důvodem k udělení jakékoliv 
sankce vůči Objednateli, zavazuje se Dodavatel Objednateli uhradit takovouto sankci v 
plné výši, a to i po zániku či zrušení pĜíslušné Smlouvy, pokud se bude taková sankce 
týkat období platnosti dokumentu zpracovaného Dodavatelem; 

(i) poskytovat Plnění dle Smlouvy alespoň v závazných parametrech kvality dle Smlouvy, 

Technické specifikace a Service Level Agreement, a to zejména dodržování sjednaného 

Servisního modelu v souladu s článkem 12.1.2; 

(j) upozorňovat Objednatele neprodleně na všechny pĜekážky, které Dodavateli brání v 
poskytování Plnění a výkonu dalších činností souvisejících s poskytováním Plnění jakož 
i na všechny hrozící vady svého Plnění či potenciální Výpadky či jiné výpadky Plnění, 
a obecně poskytovat Objednateli veškeré informace, které jsou pro Plnění potĜebné; 

(k) zajistit v souladu s podmínkami Smlouvy a Technické specifikace poskytnutí 
Dokumentace, a to rovněž vždy pĜi každé Aktualizaci nebo jiné změně PĜedmětu Plnění, 
nestanoví-li Objednatel jinak; 

(l) počínat si pĜi provedení Plnění tak, aby nedošlo k infikaci Software či Standardního 
Software, které jsou součástí PĜedmětu Plnění, nebo IT prostĜedí Objednatele virem 
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či jiným škodlivým kódem (malware apod.) způsobujícím narušení zabezpečení takového 

Software či Standardního Software za účelem jeho poškození či jiného narušení běhu 

anebo způsobení jiné újmy (napĜíklad blokace dat, rozesílání nevyžádané pošty apod.); 
(m) chránit data v Databázích, Data a ostatní data Objednatele pĜed ztrátou nebo poškozením 

a pĜistupovat k nim a užívat je pouze v souladu se Smlouvou, obecně závaznými právními 
pĜedpisy a zájmy Objednatele; 

(n) bez zbytečného odkladu na výzvu Objednatele pĜedat Data, provozní údaje a informace 
ve formátu pĜedem odsouhlaseném Objednatelem, které má k dispozici v souvislosti 

s plněním Smlouvy; tato Data musí být uložena u Dodavatele anebo, stanoví-li tak 

výslovně Smlouva či Technická specifikace, u Objednatele v souladu s účelem Smlouvy a 

Technickou specifikací, pĜičemž v pĜípadě, kdy jsou Data uložena u Dodavatele, se 

Dodavatel zavazuje dodržovat pĜiměĜená technická a organizační opatĜení k ochraně 
těchto Dat. Veškerá Data jsou vlastnictvím Objednatele, není-li ve Smlouvě či v Zadávací 
dokumentaci včetně jejích pĜíloh (zejména v Technické specifikaci) výslovně stanoveno 
jinak; 

(o) plnit Interní pĜedpisy a pokyny Objednatele v oblasti likvidace Dat (ať už dat na papírových 
médiích, dat zpracovávaných elektronicky nebo prostĜednictvím jakýchkoli dalších nosičů 
dat), za pĜedpokladu, že byl s těmito Interními pĜedpisy pĜedem seznámen a že mu jsou 
pokyny ze strany Objednatele sděleny v zaznamenatelné formě; 

(p) v pĜípadě, že dojde k jakémukoliv rozporu mezi Dodavatelem a tĜetí osobou, která není 
jeho Poddodavatelem a je dodavatelem Software nebo Hardware dotčeného plněním 
povinností Dodavatele dle Smlouvy, je Dodavatel povinen tuto skutečnost bez zbytečného 
odkladu oznámit Objednateli. Dodavatel je dále povinen poskytovat Objednateli nutnou 

součinnost pro jednání s těmito tĜetími osobami a sám se těchto jednání účastnit nebo na 
základě žádosti Objednatele jednat s těmito tĜetími osobami napĜímo; 

(q) písemně seznámit Objednatele se zásadními bezpečnostními doporučeními souvisejícími s 
provozem Software (včetně Standardního Software), který tvoĜí PĜedmět Plnění. 

5. POVINNOSTI OBJEDNATELE 

5.1.1. Objednatel je povinen zajistit Testovací prostĜedí a Produkční prostĜedí pro činnost Dodavatele 

v rámci IT prostĜedí Objednatele, pokud je to nezbytné pro provádění Plnění. Zajištění 
prostĜedí zahrnuje zajištění vzdáleného pĜístupu personálu Dodavatele do IT prostĜedí 
Objednatele, v pĜiměĜeném rozsahu odpovídajícím možnostem Objednatele a Zadávací 
dokumentaci a pĜi respektování bezpečnostních pravidel Objednatele, zejména bezpečnostní 
dokumentace, která je součástí Interních pĜedpisů. Objednatel je povinen zajistit fungování 
Dodavatelem vytvoĜeného Testovacího prostĜedí, na kterém bude Software, který tvoĜí 
PĜedmět Plnění, Testován, a Produkčního prostĜedí, na kterém tento Software poběží v ostrém 
provozu, pĜičemž všechna prostĜedí budou umístěna na IT prostĜedí Objednatele, není-li ve 

Smlouvě či Technické specifikaci stanoveno jinak. 

5.1.2. Objednatel je povinen poskytovat veškerou nezbytnou součinnost k tomu, aby mohl 
Dodavatel naplnit účel Smlouvy. 

6. LICENČNÍ UJEDNÁNÍ 

6.1. Software a další Autorská díla 

6.1.1. V pĜípadech, kdy je součástí Plnění vývoj, dodání anebo rozvoj Software, ať už se jedná 
o (i) Software ve smyslu nového Autorského díla vznikajícího v průběhu Plnění či 
(ii) modifikace či jiný rozvoj nového Software vzniklého v průběhu Plnění, Dodavatel tímto ke 

dni pĜedání jednotlivých výstupů v rámci provádění Plnění v souladu se Smlouvou 

a  Technickou specifikací poskytuje k veškerému takto poskytnutému Software Objednateli 

nevýhradní oprávnění k výkonu práva užít pĜíslušný Software v souladu s dalšími podmínkami 
tohoto článku 6.1 („Licence“). Ustanovení tohoto článku 6.1 se nevztahují na oprávnění 
Objednatele ke Standardnímu Software, který je součástí PĜedmětu Plnění; tato oprávnění 
jsou upravena samostatně v článku 6.2. 

6.1.2. Licence je poskytována Objednateli za následujících podmínek, není-li ve Smlouvě 
či v Technické specifikaci stanoveno výslovně jinak: 

(i) Licence se uděluje jako nevýhradní a opravňuje Objednatele k výkonu práva užít veškerá 
Autorská díla a k výkonu práva vytěžovat a zužitkovat Databáze, jež tvoĜí PĜedmět Plnění, 
a to: 

a. k  účelu, pro který bylo Objednatelem vyhlášeno zadávací Ĝízení na veĜejnou 
zakázku „Vznik a rozvoj digitálních technických map železnic (DTMŽ) – dodávka 
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SW Ĝešení a celková datová konsolidace“ a která je dále specifikována ve Smlouvě 
o Dílo a Servisní smlouvě; 

b. na dobu trvání majetkových práv autorských; 

c. na určeném území (ČR), není-li výslovně licenčními podmínkami ke konkrétnímu 
SW uvedeno jinak; 

d. jakýmkoliv způsobem; 

e. množstevně neomezenou, pĜíp. s množstevním omezením, nejméně však na počet 
oprávněných uživatelů uvedený v Technické specifikaci; za oprávněné uživatele se 
považují osoby, které disponují pĜístupovými údaji k PĜedmětu Plnění, pĜičemž 
množstevní omezení se nevztahuje na osoby, kterým je umožněno pĜistupovat 
k datům pocházejícím z PĜedmětu Plnění, aniž by pĜi tom pĜistupovaly 
k samotnému PĜedmětu Plnění. 

(ii) Licence zahrnuje zejména, nikoli však výlučně, právo Objednatele užít Software, jež tvoĜí 
PĜedmět Plnění, v rozsahu dle článku 6.1.2(i) a dále jakkoliv takovýto Software upravovat, 

měnit, dokončovat, zveĜejňovat, spojit s jiným dílem či zaĜadit do díla souborného, či 
zpracovávat včetně pĜekladu, a to vše i prostĜednictvím tĜetí osoby. 

(iii) Objednatel má v rámci Licence právo udělit k Softwaru, který tvoĜí PĜedmět Plnění, 
podlicenci tĜetím osobám a právo postoupit Licenci zcela či z části na tĜetí osoby, s čímž 
Dodavatel výslovně souhlasí. 

(iv) Dodavatel je povinen poskytnout Objednateli o zajištění oprávnění k Software či jiným 
Autorským dílům, které tvoĜí PĜedmět Plnění, písemné prohlášení a na výzvu Objednatele 
tuto skutečnost prokázat. 

(v) Licence umožňuje Objednateli používání Software či jiného Autorského díla, které tvoĜí 
PĜedmět Plnění pro interní potĜeby Objednatele a jemu podĜízených složek, organizací, 
částí nebo s ním propojených právnických osob. 

(vi) Licence zahrnuje povinnost Dodavatele pĜedat Objednateli Zdrojový kód a Dokumentaci 

k Software, který tvoĜí PĜedmět Plnění, dle článku 7 těchto Zvláštních obchodních 
podmínek. 

6.1.3. Licence se vztahuje ve stejné míĜe a rozsahu jako k Software, jež tvoĜí PĜedmět Plnění, taktéž 
na:  

(i) Aktualizaci, Modernizaci a Zásadní modernizaci PĜedmětu Plnění; 
(ii) Dokumentaci specifikovanou v Technické specifikaci; 
(iii) Dokumentaci nad rámec Dokumentace dle pĜedchozího bodu; 
(iv) právo zužitkovat a vytěžovat Databáze, které jsou součástí PĜedmětu Plnění, pokud jde o 

jiné Databáze než dle Smlouvy; 
(v) právo užívat, upravovat a měnit Zdrojový kód i strojový kód PĜedmětu Plnění; 
(vi) loga či jiné pĜedměty duševního vlastnictví, které s PĜedmětem Plnění souvisí a jsou 

vhodné či nezbytné k užití spolu s PĜedmětem Plnění; 
(vii) veškeré nezbytné prvky či součásti potĜebné pro vývoj/rozvoj Systému (napĜ. vývojové 

prostĜedí, knihovny, komponenty, framework atd.) pro jednu vývojovou stanici, jakož i na 
virtualizovaný obraz funkčního vývojového prostĜedí (IDE); 

(viii) jakákoliv jiná Autorská díla či jiné pĜedměty duševního vlastnictví, které souvisí 
s Plněním. 

6.2. Standardní Software 

6.2.1. V pĜípadech, kdy je součástí PĜedmětu Plnění Standardní Software, Dodavatel tímto ke dni 
pĜedání jednotlivých výstupů v rámci provádění Plnění v souladu se Smlouvou a Technickou 

specifikací poskytuje k veškerému takovému Standardnímu Software Objednateli nevýhradní 
oprávnění k výkonu práva užít pĜíslušný Standardní Software v souladu s dalšími podmínkami 
tohoto článku 6.2 („Licence k Standardnímu Software“).  

6.2.2. Licence k Standardnímu Software je poskytována Objednateli za následujících podmínek, 
není-li ve Smlouvě či v Technické specifikaci stanoveno výslovně jinak: 

(i) Licence k Standardnímu Software se uděluje jako nevýhradní a opravňuje Objednatele 
k výkonu práva užít veškerý Standardní Software, jež je součástí PĜedmětu Plnění, a to: 

a. všemi způsoby odpovídajícími účelu, pro který je takový Standardní Software 
určen; 



 

6/28    

 

b. na dobu trvání majetkových práv autorských, nebo alespoň na dobu trvání Servisní 
smlouvy (myšleno od podpisu Servisní smlouvy do jejího zániku); 

c. na  území, není-li výslovně licenčními podmínkami ke konkrétnímu SW uvedeno 
jinak; 

d. s množstevním omezením odpovídajícím článku 6.1.2(i)e. 

(ii) Dodavatel je v rámci Licence k Standardnímu Software povinen zajistit poskytnutí podpory 
(subscription/license maintenance) k veškerému Standardnímu Software, který je 
součástí PĜedmětu Plnění, tj. zajistit poskytování nejnovějších verzí Standardního 
Software Objednateli a dalších služeb v souladu se standardními licenčními podmínkami 
Standardního Software, a to alespoň na dobu trvání Servisní smlouvy. 

(iii) Objednatel má v rámci Licence k Standardnímu Software právo udělit k Standardnímu 
Software, který je součástí PĜedmětu Plnění, podlicenci a právo postoupit Licenci 

k Standardnímu Softwaru zcela či z části, a to pouze organizačním složkám státu, byl-li 

jim svěĜen výkon činnosti (byť zčásti) spadající do činnosti vykonávané Objednatelem, 

osobám v postavení vůči Objednateli dle § 11 ZZVZ a dále právnickým osobám s 
Objednatelem propojeným a osobám, které Objednatel v rámci své činnosti pověĜil 
výkonem určité činnosti, s čímž Dodavatel výslovně souhlasí, není-li to v rozporu s 

licenčními podmínkami výrobce Standardního Software vztahující se k SW, který jsou 
součástí Plnění. 

(iv) Dodavatel je povinen poskytnout Objednateli o zajištění oprávnění ke Standardnímu 
Software písemné prohlášení a na výzvu Objednatele tuto skutečnost prokázat. 

(v) Licence k Standardnímu Software umožňuje Objednateli používání Standardního 
Software, který je součástí PĜedmětu Plnění, pro interní potĜeby Objednatele a jemu 
podĜízených složek, organizací, částí nebo s ním propojených právnických osob. 

6.2.3. Licence k Standardnímu Software se vztahuje ve stejné míĜe jako k Standardnímu Software, 

který je součástí PĜedmětu Plnění, taktéž na: 

(i) Aktualizaci, Modernizaci a Zásadní modernizaci Standardního Software, který je součástí 
PĜedmětu Plnění; 

(ii) Dokumentaci k Standardnímu Software specifikovanou v Technické specifikaci; 
(iii) Dokumentaci nad rámec Dokumentace k Standardnímu Software dle pĜedchozího bodu; 
(iv) právo zužitkovat a vytěžovat Databáze obsažené ve Standardním Software, který je 

součástí PĜedmětu Plnění, pokud jde o jiné Databáze než dle Smlouvy; 
(v) loga či jiné pĜedměty duševního vlastnictví, které se Standardním Software, jež je součástí 

PĜedmětu Plnění, souvisí a jsou vhodné či nezbytné k užití spolu s takovým Standardním 
Software; 

(vi) veškeré nezbytné prvky či součásti potĜebné pro vývoj/rozvoj Systému (napĜ. vývojové 
prostĜedí, knihovny, komponenty, framework atd.) pro jednu vývojovou stanici, jakož i na 
virtualizovaný obraz funkčního vývojového prostĜedí (IDE) – pokud pĜedstavují tyto 
součásti/prvky Standardní Software. 

6.2.4. V parametrech, které nejsou upraveny Smlouvou anebo Zadávací dokumentací včetně jejích 
pĜíloh (zejména Zvláštními obchodními podmínkami či Technickou specifikací), se Licence 

k Standardnímu Software Ĝídí pĜíslušnými licenčními podmínkami výrobce Standardního 
Software. 

6.2.5. V pĜípadě, že Dodavatel využije pĜi poskytování Plnění nebo jeho části Standardní Software, 

je Dodavatel za účelem vyloučení vzniku proprietárního uzamčení Objednatele (tzv. vendor 

lock-in) povinen použít výlučně takový Standardní Software, u kterého jsou splněny podmínky 
(i), (ii) nebo (iii) dle definice Standardního Software v době využití Standardního Software, a 

u kterého lze zároveň důvodně pĜedpokládat, že tento stav zůstane zachován minimálně po 

dobu trvání Servisní smlouvy. 
6.2.6. V pĜípadě, že Dodavatel v rámci poskytování Plnění použije Standardní Software, který po 

uplynutí pěti (5) let od nabytí účinnosti Servisní smlouvy nebude anebo pĜestane splňovat, 
podmínky stanovené v článku 6.2.5, bude mít Dodavatel povinnost, po dohodě 
s Objednatelem, a v pĜípadě, že tato dohoda nebude možná, pak dle volby Dodavatele, 

v souladu s článkem 6.2.7: 

(i) na vlastní náklady dodat Objednateli Zdrojový kód pĜedmětného Standardního 
Software a poskytnout Objednateli oprávnění užívat tento Standardní Software včetně 
Zdrojového kódu (včetně dalších způsobů nakládání) v rozsahu Licence dle článku 
6.1.1; nebo 
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(ii) nahradit na vlastní náklady pĜedmětný Standardní Software jiným Standardním 
Software, který bude mít alespoň srovnatelné funkcionality, kvalitu a technickou 

způsobilost jako nahrazovaný Standardní Software a zároveň splňovat podmínky 
stanovené v článku 6.2.5, a poskytnout k tomuto Standardnímu Software Objednateli 
Licenci k Standardnímu Software dle článku 6.2.1; nebo 

(iii) nahradit na vlastní náklady pĜedmětný Standardní Software vlastním Softwarem, 

tj. pĜeprogramovat část PĜedmětu Plnění pĜedstavovanou pĜedmětným Standardním 
Softwarem za využití vlastního Software vytvoĜeného na míru Objednateli, který bude 
mít alespoň srovnatelné funkcionality, kvalitu a technickou způsobilost jako 
nahrazovaný Standardní Software, a poskytnout k tomuto vlastnímu Softwaru 
Objednateli Licenci dle článku 6.1.1, a to včetně Zdrojového kódu. 

Dodání Zdrojového kódu dle článku 6.2.6 bodu (i) a nahrazení Standardního Software způsoby 
uvedenými v tomto článku 6.2.6 v bodech (ii) a (iii) výše podléhá samostatnému 
Akceptačnímu Ĝízení. 

6.2.7. Pokud v rámci Akceptačního Ĝízení PĜedmětu Plnění či jeho části vyjde najevo, že Standardní 
Software nesplňuje podmínky článku 6.2.5, je Objednatel oprávněn Akceptační Ĝízení pĜerušit, 
dokud Dodavatel nenapraví tento nedostatek pĜedmětného Standardního Software jedním ze 
způsobů uvedených v článku 6.2.6. Bez ohledu na to, zda došlo k uplynutí pěti (5) let od 
nabytí účinnosti Servisní smlouvy dle článku 6.2.6 či nikoliv, v pĜípadě, že Standardní 
Software, který je součástí PĜedmětu Plnění, pĜestane splňovat podmínky článku 6.2.5 během 
doby trvání Servisní smlouvy a tato skutečnost by zároveň mohla ohrozit užívací práva 

(respektive rozsah Licence k Standardnímu Softwaru) Objednatele k pĜedmětnému 
Standardnímu Software anebo veĜejnou soutěž v rámci jakéhokoli nového zadávacího Ĝízení 
na PĜedmět Plnění, je Dodavatel povinen na výzvu Objednatele napravit tento nedostatek 

pĜedmětného Standardního Software jedním ze způsobů uvedených v článku 6.2.6 v termínu 
dohodnutém mezi Stranami, nejpozději však k okamžiku ukončení Servisní smlouvy. 

6.3. Software vztahující se k Hardware 

6.3.1. V pĜípadech, kdy je k Ĝádnému užívání dodaného Hardware potĜebný určitý Software, je 

Dodavatel povinen poskytnout/zajistit Objednateli jako součást Plnění a za cenu zahrnutou 
v ceně Hardware, oprávnění užít tento Software v rozsahu, způsoby a za účelem obvyklým 
ve vztahu k Hardware, se kterým je spojen, nejméně však za podmínek dle Technické 
specifikace. 

6.4. Programy s otevĜeným kódem 

6.4.1. Dodavatel je pĜi poskytování Plnění oprávněn využít Programy s otevĜeným kódem či jejich 
části, není-li dále v Zadávací dokumentaci včetně jejích pĜíloh (pĜedevším ve Zvláštních 
obchodních podmínkách či v Technické specifikaci) či ve Smlouvě stanoveno něco jiného. 

6.4.2. Dodavatel je povinen zajistit Objednateli udělení oprávnění k veškerým Programům 
s otevĜeným kódem poskytnutým Objednateli v rozsahu takových veĜejných licencí, 
které se na konkrétní Program s otevĜeným kódem, který je součástí PĜedmětu Plnění (včetně 
Autorského díla či Databáze), vztahují, pĜičemž konkrétní rozsah licence lze určit odkazem na 
soubor pĜedávaný v rámci provádění Plnění anebo odkazem ve Zdrojovém kódu či jiným 

označením takové licence ve formátu vyžadovaném takovou veĜejnou licencí, včetně odkazu 
na kompletní znění aktuálních licenčních podmínek pĜíslušné veĜejné licence; Dodavatel je 

dále povinen zajistit poskytnutí podpory k veškerým Programům s otevĜeným kódem, které 
jsou součástí PĜedmětu Plnění, tj. povinnost Dodavatele zajistit poskytování nejnovějších verzí 
Programů s otevĜeným kódem, které jsou součástí Plnění, a dalších služeb v souladu se 
standardními licenčními podmínkami Programů s otevĜeným kódem, a to alespoň na dobu 
trvání Servisní smlouvy. 

6.4.3. Dodavatel se tímto zavazuje, že v rámci Plnění nepoužije Program s otevĜeným kódem, na 

základě jehož licenčních podmínek by Objednateli nebo Dodavateli vyvstala jakákoli povinnost 

(i) zveĜejnit, byť i část, Zdrojového kódu PĜedmětu Plnění anebo (ii) vydat, byť i část, 
Zdrojového kódu PĜedmětu Plnění tĜetí osobě. Dodavatel se zejména zavazuje nepoužít 
Programy s otevĜeným kódem s následujícími licenčními podmínkami (nezávisle na verzi 

licenčních podmínek): 
(i) GNU General Public License (GNU GPL), 

(ii) European Union Public License (EUPL), 

(iii) Mozilla Public License (MPL), 

(iv) Open Software License (OSL), 

(v) IBM Public License, 
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(vi) Affero General Public License. 

6.5. Existující díla 

6.5.1. V pĜípadě, že Dodavatel disponuje některými autorskými díly určenými pro splnění 
povinností vyplývajících ze Smlouvy (dále také jen „existující dílo“). Pro vyloučení 
pochybností (i) mohou být existujícími díly jen taková autorská díla, která existovala pĜed 
uzavĜeném smlouvy a dále (ii) existujícími díly nemohou být autorská díla vytvoĜená dle 
požadavků Objednatele či autorská díla vzniknuvší výhradně pro plnění dle smlouvy. 

6.5.2. V pĜípadě existujících děl Objednatel k těmto existujícím dílům dnem úplného zaplacení části 
Ceny, v jehož rámci bylo existující dílo zapracováno do díla či poskytnuto v rámci dané fáze 
Plnění, nabývá nevýhradní, pĜevoditelnou, množstevně neomezenou, licenci trvající po dobu 
trvání majetkových práv autora, s právem udělení podlicence k výkonu práva k užití 
takového existujícího díla, tj. zejména práva rozmnožovat, pĜekládat, zpracovávat, 
upravovat či jinak měnit nebo nechat měnit (včetně změn tĜetí osobou), spojovat s jiným 
dílem, jakož i zaĜazovat do díla souborného, a to neomezeně co do místa a množství. 

6.6. Společná ustanovení 
6.6.1. Dodavatel na požádání Objednatele neprodleně pĜedloží nebo jinak vhodným způsobem 

zpĜístupní dokumenty prokazující rozsah oprávnění Dodavatele dle tohoto článku 6 k Software 

(včetně Standardního Software) či jiným Autorským dílům poskytnutým v rámci Plnění. 
6.6.2. Dodavatel prohlašuje, že je oprávněn udělit Objednateli veškerá oprávnění v souladu s tímto 

článkem 6 a má k takovému udělení veškeré potĜebné souhlasy a že udělením těchto 

Objednateli ani užíváním PĜedmětu Plnění Objednatelem či uživateli Objednatele nebudou 
porušena práva duševního vlastnictví tĜetí osoby. 

6.6.3. Pro pĜípad, že Dodavatel není oprávněn udělit jakékoli oprávnění dle tohoto článku 6, 

se Dodavatel tímto pro Objednatele zavazuje udělit či zajistit udělení nevýhradního oprávnění 
(napĜ. formou podlicence či postoupení licence) k výkonu práva užít veškerá Autorská díla a 
k výkonu práva vytěžovat a zužitkovat Databáze ze strany oprávněných osob v rozsahu dle 

tohoto článku 6, a to všemi způsoby odpovídajícími účelu, pro který je takové Autorské dílo, 
resp. Databáze, určeno, a to alespoň na dobu uvedenou v článku 6.1.2(i)b ve vztahu 

k Software a na dobu uvedenou v článku 6.2.2(i)b ve vztahu k Standardnímu Software. 

Dodavatel bude pĜi poĜizování oprávnění dle tohoto článku 6.6.3 vystupovat jako pĜíkazník 
Objednatele a zajistí pro Objednatele uvedená oprávnění za následujících podmínek: 

(i) Aplikaci ustanovení § 2436 až 2438, § 2440 a § 2443 Občanského zákoníku se vylučuje, 
jelikož tyto Zvláštní obchodní podmínky obsahují vlastní úpravu daných záležitostí; 

(ii) Objednatel uzavĜením pro zajištění oprávnění dle tohoto článku 6.6.3 zmocňuje 
Dodavatele k právnímu jednání pouze a jenom ve smyslu a rozsahu dle tohoto 
článku 6.6.3 a na dobu trvání pĜíslušné Smlouvy. 

(iii) poĜízení oprávnění je součástí Ceny za Plnění a Dodavatel musí v této souvislosti 
postupovat vždy tak, aby Objednateli nevznikaly žádné další náklady nad rámec této ceny 
po celou dobu trvání takových oprávnění. 

6.6.4. Dodavatel je povinen poskytnout Objednateli na jeho výzvu písemné prohlášení o zajištění 
oprávnění ve smyslu článku 6.6.3 k Software (včetně Standardního Software) či jiným 
Autorským dílům, které tvoĜí PĜedmět Plnění, a na výzvu Objednatele tuto skutečnost 
prokázat. Oprávnění dle článku 6.6.3 musí vždy umožňovat Objednateli používání Software 
(včetně Standardního Software) či jiných Autorských děl, která tvoĜí PĜedmět Plnění, pro 

interní potĜeby Objednatele a jemu podĜízených složek, organizací, částí nebo s ním 
propojených právnických osob. 

6.6.5. V pĜípadě, že by tĜetí osoba vznesla vůči Objednateli jakékoliv nároky z porušení práv 
duševního vlastnictví v souvislosti s užíváním PĜedmětu Plnění Objednatelem, se Dodavatel 

zavazuje pĜijmout taková opatĜení, aby Objednatel byl PĜedmět Plnění oprávněn nerušeně 
užívat, a to zejména zajistit pro Objednatele udělení oprávnění v rozsahu dle tohoto článku 6 

bez dalších nákladů a požadavků na úplatu od Objednatele. 
6.6.6. V pĜípadě, že jakákoliv tĜetí osoba uplatní nárok z důvodu porušení práv duševního vlastnictví 

ve vztahu k výstupu Plnění, jež Dodavatel pĜedal Objednateli, je Dodavatel povinen nahradit 
Objednateli veškerou újmu takto způsobenou a pĜiznanou soudem či obsaženou v dohodě 
o narovnání schválené Dodavatelem, jakož i účelné náklady vynaložené na obranu práv 
Objednatele z udělovaných oprávnění ve smyslu § 2369 Občanského zákoníku. Dodavatel se 
v takovém pĜípadě dále zavazuje na svůj náklad poskytnout Objednateli veškerou možnou 
součinnost k ochraně jeho práv a oprávnění dle tohoto článku 6; zejména mu poskytnout 
všechny podklady, informace a vysvětlení k prokázání neoprávněnosti nároku tĜetí strany. 
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6.6.7. V pĜípadě nároku dle pĜedchozího článku 6.6.6, nebo je-li důvodné pĜedpokládat, že takový 
nárok bude uplatněn, zajistí Dodavatel Objednateli možnost dále pĜíslušný výstup užívat 
bez nároku na úplatu nad rámec sjednaný ve Smlouvě. 

6.6.8. Bez ohledu na jakákoliv omezení oprávnění dle tohoto článku 6 Objednatel smí vytváĜet 
interní a záložní kopie PĜedmětu Plnění pro své vnitĜní potĜeby bez množstevního omezení. 
Pro vyloučení pochybností Strany souhlasí, že uživatelé interních a záložních kopií PĜedmětu 
Plnění dle pĜedchozí věty se nepovažují za uživatele PĜedmětu Plnění ve smyslu článku 
6.1.2(i)e, to však neplatí v pĜípadě Standardního Software. Objednatel je oprávněn pĜenášet 
elektronicky kopie Autorských děl a Databází, které jsou součástí PĜedmětu Plnění, 
prostĜednictvím počítačové sítě či jinak z jednoho počítače do jiného, není-li to v rozporu 

s licenčními podmínkami výrobce Standardního Software vztahující se k SW, který jsou 
součástí Plnění.  

6.6.9. Dodavatel je oprávněn nakládat se Softwarem Objednatele, který není PĜedmětem Plnění, 
výhradně v rozsahu nezbytném pro provádění Plnění a zpĜístupnění Objednatelem. 

6.6.10. Spolu se Standardním Software a pĜípadně Programem s otevĜeným kódem, které jsou 
součástí PĜedmětu Plnění, musí Objednateli vždy být pĜedána kompletní Dokumentace, tj. 

zejména uživatelská, administrátorská a provozní dokumentace k takovému Standardnímu 
Software či k Programu s otevĜeným kódem a dokumentace jejich API. 

6.6.11. Odměna za poskytnutí, zprostĜedkování nebo postoupení Licence a všech dalších oprávnění 
dle tohoto článku 6 je zahrnuta v ceně pĜíslušného Plnění. 

7. ZDROJOVÝ KÓD A DOKUMENTACE 

7.1.1. Zdrojový kód k PĜedmětu Plnění včetně související Dokumentace bude pĜedáván Objednateli 
na (off-line) datovém nosiči vždy na konci Akceptačního Ĝízení dotčeného výstupu Plnění, 
nebo za podmínek stanovených ve Smlouvě či Technické specifikaci. Pro vyloučení 
pochybností se uvádí, že zdrojový kód není Dodavatel povinen poskytnout a Objednatel není 
oprávněn požadovat ve vztahu k licencím uděleným dle čl. 6.2. až 6.4. výše. 

7.1.2. Na datovém nosiči dat musí být viditelně označeno „Zdrojový kód“ s označením části 
modifikace a jeho verze a den pĜedání Zdrojového kódu PĜedmětu Plnění. O pĜedání nosiče 
dat bude oběma Stranami sepsán a podepsán písemný pĜedávací protokol. 

7.1.3. Povinnost Dodavatele pĜedávat Zdrojový kód PĜedmětu Plnění se pĜiměĜeně použije 
i pro jakékoliv opravy, změny, Aktualizace, rozvoj, doplnění, Upgrade, downgrade nebo 

Update tohoto Zdrojového kódu v rámci následného provádění Plnění anebo v rámci záručních 
oprav. Zdrojový kód PĜedmětu Plnění musí obsahovat podrobný popis a komentáĜ každého 
zásahu do tohoto Zdrojového kódu. 

7.1.4. Dodavatel je povinen pĜedat Objednateli pĜíslušnou Dokumentaci a Zdrojový kód PĜedmětu 
Plnění ve standardní podobě (nejméně ve standardu obvyklém pro pĜíslušné programovací 
konvence a procesy, popĜ. v jiném obecně uznávaném standardu v oboru softwarového 
programování, minimálně však ve standardu obvyklém pro open source projekty a procesy), 

vždy obsahující následující: 
(i) kompletní Zdrojové kódy celého PĜedmětu Plnění; 
(ii) uživatelskou pĜíručku obsahující konkrétní popis uživatelského prostĜedí, funkcí a postupů 

pro zaškolení zaměstnanců; 
(iii) administrátorskou pĜíručku, popisující všechny parametry, které lze konfigurovat a popis 

dopadů změny konfigurace do systému; 
(iv) technickou dokumentaci systému tvoĜícího PĜedmět Plnění, pakliže se jedná o vícevrstvou 

architekturu, popis každé vrstvy zvlášť; 
(v) popis konfigurace provozního prostĜedí systému tvoĜícího PĜedmět Plnění (serverová 

strana i klientská strana); 
(vi) Dokumentace musí obsahovat soupis všech požadavků na nastavení Hardwarových 

a Softwarových komponent běhového prostĜedí PĜedmětu Plnění jako jsou: 

 mapování souborových systémů, 

 požadavky na operační paměť a procesory, 

 konfigurační parametry jednotlivých podpůrných Softwarových prostĜedků 
(napĜ. specifika pro nastavení databáze, aplikačního serveru, webového serveru 
apod.); 

(vii) Nestanoví-li Technická specifikace výslovně něco jiného, požaduje Objednatel, aby tato 

Dokumentace byla ve formátech XML DocBook (zdrojové) a PDF (export z XML zdroje pro 
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snadnou distribuci uživatelům) nebo pĜípadně jiném ve formátu, který Objednatel schválí 
po vzájemné dohodě s Dodavatelem. Všechny Dokumentace musí být verzované, 
opatĜené seznamem autorů, pĜehledem změn jednotlivých verzí a musí být obsahově 
úplné pro tu část systému, kterou popisují. ěešení musí obsahovat návod na používání 
systému (uživatelský manuál) a popis systému – jeho vlastností, strukturu projektu, 

použité technologie (technická dokumentace). Součástí Ĝešení je i Dokumentace a 

automaticky generovaná dokumentace (Javadoc). Součástí Dokumentace musí být zip 
archiv se zdrojovými soubory Ĝešení a programátorskou dokumentací. 

7.1.5. Dodavatel tímto bere na vědomí a souhlasí s tím, že Zdrojový kód PĜedmětu Plnění musí být 
spustitelný v IT prostĜedí Objednatele a zaručovat možnost ověĜení, že je kompletní a 
ve správné verzi, tzn. umožňovat kompilaci, Instalaci, spuštění a ověĜení funkcionality, a to 
včetně podrobné dokumentace Zdrojového kódu takovéto části Softwaru, na základě které 
bude běžný kvalifikovaný pracovník Objednatele schopen pochopit veškeré funkce a vnitĜní 
vazby pĜedmětného Software a zasahovat do něj. 

8. AKCEPTAČNÍ ěÍZENÍ 

8.1.1. PĜedání a pĜevzetí Plnění, včetně pĜedání a pĜevzetí výstupů provádění Plnění, dokumentů 
majících charakter výstupů Plnění a Zdrojových kódů, probíhá na základě Akceptačního Ĝízení, 
tj. postupným provedením akceptačních procesů a podepsáním Akceptačního/ch protokolu/ů, 

dle Technické specifikace. 

8.1.2. Akceptační Ĝízení, které musí být ze strany Objednatele zahájeno nejpozději do 5 pracovních 
dní po pĜedání Plnění, zahrnuje porovnání skutečných vlastností provádění Plnění se 

specifikací Plnění dle Zadávací dokumentace (včetně jejích pĜíloh, zejména Technické 
specifikace a Smlouvy) a Akceptačními kritérii. Podrobnější popis Akceptačních kritérií a 

Akceptačních Ĝízení je součástí Technické specifikace. 

8.1.3. Plnění dle Smlouvy a jakékoliv jeho části, které podléhají Akceptačnímu Ĝízení, jsou provedeny 
skončením Akceptačního Ĝízení dotčené části Plnění (zpravidla v rámci jedné Podetapy), 
v pĜípadě Plnění jako celku skončením Akceptačního Ĝízení Plnění jako celku. 

8.1.4. Na Akceptační Ĝízení se uplatní následující pravidla: 
a) Strany jsou povinny Ĝídit se pĜi Akceptačním Ĝízení pravidly a postupy dle článku 7 

Technické specifikace; 

b) není-li v Technické specifikaci stanoveno jinak, Dodavatel pĜedá Objednateli výstup 
provádění Plnění k realizaci Akceptačního Ĝízení; Akceptační Ĝízení může být zahájeno 
pouze v pĜípadě, že výstup provádění Plnění, který je pĜedmětem takového Akceptačního 
Ĝízení, je umístěn v Produkčním prostĜedí anebo Testovacím prostĜedí nebo byl jiným 
způsobem Dodavatelem skutečně pĜedán Objednateli a ten se s ním mohl seznámit; 
Objednatel na žádost Dodavatele potvrdí pĜevzetí výstupů k Akceptačnímu Ĝízení 
v HelpDesku, e-mailem, anebo prostĜednictvím Informačního systému datových schránek; 

pĜevzetím výstupu Plnění k Akceptačnímu Ĝízení anebo potvrzením ve smyslu tohoto 
článku 8.1.4b) je zahájeno Akceptační Ĝízení; 

c) Akceptační Ĝízení musí být ukončeno nejpozději 30 dní po pĜedání výstupu Plnění, jež je 
pĜedmětem akceptace. Objednatel je oprávněn požádat dodavatele o prodloužení výše 
uvedené lhůty o 30 dnů. Dodavatel této žádosti vyhoví, v pĜípadě že Objednatel doloží, že 
k ukončení akceptačního Ĝízení v původní lhůtě mu bránily objektivní okolnosti k ukončení 
akceptačního Ĝízení. 

d) po provedení všech nezbytných činností v rámci Akceptačního Ĝízení a ve lhůtě uvedené 
výše pod písm. c) se Objednatel i Dodavatel zavazují podepsat pĜíslušný protokol 
potvrzující provedení výstupu provádění Plnění anebo výsledek Testů výstupů provádění 
Plnění pĜipravený Dodavatelem a upravený a vyplněný Objednatelem (Akceptační 
protokol). Podpisem Akceptačního protokolu se Akceptační Ĝízení považuje za ukončené. 
Akceptační protokol obsahuje: 

(i) specifikaci provedeného Plnění; 
(ii) Akceptační kritéria; 
(iii) informace o průběhu Testů, jsou-li prováděny; 

(iv) další informace a dokumenty nezbytné pro provedení Akceptačního Ĝízení 
provedeného Plnění nebo jeho části. 

e) v pĜípadě nutnosti opakování činností v rámci Akceptačního Ĝízení v důsledku uvedení 
výroku „Neakceptováno“ v Akceptačním protokolu Dodavatel Objednateli opět pĜedá 
výstup k opětovnému provedení činností v rámci Akceptačního Ĝízení (další kolo 
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Akceptačního Ĝízení) a Dodavatel pĜipraví nový Akceptační protokol vztahující se k dalšímu 
kolu Akceptačního Ĝízení; smluvní strany postupují v pĜípadě opakování činností v rámci 
Akceptačního Ĝízení bez zbytečného odkladu tak, aby Akceptační mohlo být v nejkratším 
možném čase ukončeno, nejdéle však do 30 dní od pĜedání výstupu Plnění, ledaže si 
smluvní strany stanovily dodatečnou lhůtu v délce dalších 30 dní, nebo od započetí s 
opakováním činností v rámci Akceptačního Ĝízení; 

f) je-li součástí Plnění několik výstupů, pak každý z takových výstupů podléhá samostatnému 
Akceptačnímu Ĝízení; 

g) Akceptační Ĝízení konkrétního výstupu končí a výstup se považuje za provedený podpisem 
Akceptačního protokolu Objednatelem s uvedeným výrokem „Akceptováno bez výhrad“ 
nebo odstraněním vytčených vad výstupu v pĜípadě vyznačení „Akceptováno s výhradou“ 
a potvrzením odstranění takových vytčených vad Objednatelem na Akceptačním protokolu, 
který obsahoval vytčené vady. 

8.1.5. Objednatel je povinen po provedení ověĜení kvality výstupu v rámci Akceptačního Ĝízení 
Dodavateli podepsat Akceptační protokol a akceptovat výstup provádění Plnění, pĜípadně 
oznámit Dodavateli vady výstupu provádění Plnění, které brání jeho provedení. 

8.1.6. Výstupy provádění Plnění jsou způsobilé k akceptaci Objednatelem, pokud: 

(a) naplňují Akceptační kritéria a nevykazují žádné vady, pak Objednatel vyznačí 
na Akceptačním protokolu „Akceptováno bez výhrad“; nebo 

(b) naplňují Akceptační kritéria a vykazují vady, které nebrání tomu, aby výstup provádění 
Plnění sloužil svému účelu bez významnějších omezení pro Objednatele (zejména 
organizačních, časových, nákladových apod.), anebo v pĜípadě Software pĜi Testech či 
provozu v souhrnu nevykazují více vad, než pĜipouští Akceptační kritéria, pak Objednatel 
vyznačí na Akceptačním protokolu „Akceptováno s výhradou“. 

V jiných pĜípadech vyznačí Objednatel na Akceptačním protokolu „Neakceptováno“. 
8.1.7. V pĜípadě nesplnění Akceptačních kritérií Objednatel vyznačí na Akceptačním protokolu výrok 

„Neakceptováno“ a uvede všechna Akceptační kritéria, která považuje za nesplněná 
s uvedením, v čem spočívá jejich nesplnění. 

8.1.8. Pokud Objednatel akceptuje výstup provádění Plnění svým podpisem a vyznačením výroku 
„Akceptováno s výhradou“, které na Akceptačním protokolu uvede společně s uvedením vad, 
které nebrání akceptaci, zavazuje se Dodavatel k odstranění těchto vad ve lhůtách výslovně 
stanovených v Akceptačním protokolu, a pokud nejsou takové, pak lhůtách pĜiměĜených 
stanovených Objednatelem v rámci odstraňování vad vyznačených v Akceptačním protokolu 
s výrokem „Akceptováno s výhradou“. Strany postupují dle pĜedchozí věty tohoto článku 

8.1.8 až do odstranění všech vad vyznačených v Akceptačním protokolu s výrokem 
„Akceptováno s výhradou“. 

8.1.9. V pĜípadě neschválení výstupu provádění Plnění vyznačením na Akceptačním protokolu 
„Neakceptováno“ odstraní Dodavatel vady uvedené v Akceptačním protokolu ve lhůtách 
výslovně stanovených v Akceptačním protokolu Objednatelem, a pokud nejsou takové, pak 
lhůtách pĜiměĜených. Do odstranění vad bránících akceptování je výstup provádění Plnění 
považován za neakceptovaný (neprovedený). Po odstranění vad uvedených v Akceptačním 
protokolu Dodavatel pĜedá znovu výstup provádění Plnění Objednateli k dalšímu kolu 
Akceptačního Ĝízení a Objednatel postupuje obdobně podle pĜedchozích ustanovení tohoto 
článku 8 a v souladu se specifickými podmínkami Akceptačního Ĝízení uvedenými v tomto 

článku 8 a v článku 7 Technické specifikace. 

8.1.10. Vady a nedodělky je Objednatel oprávněn uplatnit v průběhu Akceptačního Ĝízení, tj. 
identifikovat nedodělek ve vztahu ke specifikaci Plnění nebo popsat, jak se vada projevuje 
bez zbytečného odkladu poté, co vadu objeví nebo zjistí nedostatek. 

8.1.11. Pokud Dodavatel vady a nedodělky uvedené v Akceptačním protokolu v dohodnuté době 
neodstraní, je Objednatel oprávněn po pĜedchozím upozornění Dodavatele zajistit odstranění 
vad a nedodělků tĜetí osobou. Dodavatel je povinen uhradit Objednateli škodu, která 
Objednateli vznikla, včetně škody v podobě vynaložení nákladů na odstranění takových vad 
a nedodělků. 

8.1.12. Vedle metod akceptace různých typů Plnění dle článku 7 Technické specifikace a nezávisle na 
těchto metodách se Akceptační Ĝízení užije i na akceptaci a schválení Výkazů či reportů, je-li 

jejich pravidelné zasílání Objednateli součástí Plnění. Akceptační Ĝízení však bude v takovém 
pĜípadě probíhat pouze následovně: 
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a) Výkaz a report, včetně všech jeho součástí, se považuje za akceptovaný okamžikem, kdy 
Objednatel doručí Dodavateli sdělení, že Objednatel považuje pĜedmětný Výkaz či report 

za úplný a správný, a souhlasí s vystavenou fakturou; nebo 

b) marným uplynutím lhůty pro posouzení úplnosti a správnosti Faktury, která se týká 
stejného období jako Výkaz a report, bez vznesení pĜipomínek ze strany Objednatele. 

8.1.13. Dochází-li v rámci Akceptačního Ĝízení k pĜedávání hmotných věcí Objednateli ze strany 
Dodavatele, nabývá Objednatel vlastnické právo k takovým hmotným věcem dnem skončení 
Akceptačního Ĝízení. 

8.1.14. Nebezpečí škody na PĜedmětu Plnění po dobu Akceptačního Ĝízení nese Dodavatel. Nebezpečí 
škody na PĜedmětu Plnění pĜechází na Objednatele okamžikem oboustranného podpisu 
Akceptačního protokolu, kterým Akceptační Ĝízení končí. Smluvní strany se dohodly, že § 1976 
Občanského zákoníku se nepoužije. 

8.1.15. Akceptací či pĜevzetím výstupů provádění Plnění k Akceptačnímu Ĝízení nejsou nijak dotčeny 
nároky Objednatele z odpovědnosti za vady. 

8.1.16. V pĜípadě, že Dodavatel pĜedá Objednateli výstup provádění Plnění nebo dílčích částí Plnění, 
pĜestože věděl nebo s odbornou péčí měl vědět, že tento výstup provádění Plnění anebo dílčích 
částí Plnění zcela zjevně v podstatné míĜe objektivně nesplňuje Akceptační kritéria a 
Objednatel daný výstup provádění Plnění anebo dílčích částí Plnění nepĜevezme podpisem 
Akceptačního protokolu, je Objednatel oprávněn požadovat úhradu pĜiměĜených vícenákladů 
vynaložených na marný pokus o akceptování takového výstupu provádění Plnění anebo dílčích 
částí Plnění. 

8.1.17. Dodavatel je oprávněn pĜedat PĜedmět Plnění po částech, stanoví-li tak Smlouva, Zadávací 
dokumentace včetně jejích pĜíloh (pĜedevším Technická specifikace), nebo pokud se na tom 

Strany výslovně dohodnou. Objednatel je oprávněn odmítnout pĜevzetí části PĜedmětu Plnění 
do doby, než budou odstraněny vady a nedodělky uvedené v Akceptačním protokolu k části 
Plnění, která byla pĜedána dĜíve. Ustanovení § 2606 Občanského zákoníku se nepoužije. 

9. ŠKOLENÍ 

9.1.1. Dodavatel provede zaškolení pĜíslušných zaměstnanců Objednatele pro Software, který je 
PĜedmětem Plnění, v termínech a způsobem uvedeným ve Smlouvě a Technické specifikaci; 
pokud tyto dokumenty termíny pĜíslušných školení neobsahují, pak v termínu určeném 
Objednatelem po dohodě s Dodavatelem. 

9.1.2. Součástí Školení je i poskytnutí Dokumentace pro provedení Školení a komplexní administraci 
nebo užívání Software, který je PĜedmětem Plnění, tak, aby na základě Dokumentace byli 
účastníci Školení absolvující Školení schopni samostatně (bez zásahů Dodavatele) Software, 

který je PĜedmětem Plnění, ovládat. Náležitosti Dokumentace Školení stanoví blíže Technická 
specifikace. 

9.1.3. Účelem provedení Školení je, nevyplývá-li z konkrétního druhu Školení dle Technické 
specifikace něco jiného, seznámení účastníků Školení se Softwarem, který je PĜedmětem 
Plnění, do té míry, aby jej účastníci Školení (tj. uživatelé systému) byli schopni samostatně 
užívat v souladu se svým pracovním zaĜazením u Objednatele. 

9.1.4. Nevyplývá-li z Technické specifikace něco jiného, sdělí Objednatel Dodavateli své pĜipomínky 
k průběhu Školení anebo potvrdí Ĝádný průběh Školení; pokud Školení neproběhlo v souladu 
se Smlouvou, je Dodavatel povinen takové Školení nahradit a provést znovu, a to alespoň se 
stejnými účastníky Školení, kteĜí byli na původním Školení. Pokud Objednatel nesdělí ve lhůtě 
dle tohoto článku 9.1.4 své pĜipomínky, má se za to, že Školení bylo provedeno v souladu se 

Smlouvou. 

9.1.5. Požadavek na Školení bude stanoven ve Smlouvě anebo Zadávací dokumentaci (zejména 
Technické specifikaci). Pokud Zadávací dokumentace včetně jejích pĜíloh (pĜedevším 
Technická specifikace), Smlouva či PĜíloha Smlouvy obsahuje požadavek na provedení 
Školení, provede Dodavatel seznámení zaměstnanců Objednatele s PĜedmětem Plnění za 

podmínek, jež jsou uvedeny v Technické specifikaci a v tomto článku 9. 

10. HELPDESK 

10.1.1. Dodavatel se zavazuje nejpozději do dne účinnosti Servisní smlouvy založit a po celou dobu 
trvání Servisní smlouvy udržovat v provozu HelpDesk (včetně úhrady pĜípadných licenčních 
poplatků za aplikaci HelpDesk) a udělit náležitá oprávnění k pĜístupu do HelpDesku 

Ohlašovatelům a dalším pověĜeným uživatelům dle pokynů Objednatele, včetně 
Objednatelem určeného počtu pĜístupů. HelpDesk bude fungovat prostĜednictvím webové 
adresy, elektronické pošty nebo telefonního čísla.  
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Dodavatel se zavazuje zajistit HelpDesk v souladu s Technickou specifikací, tj. v režimech: 

a) Telefonická podpora on-line – telefonickou podporou on-line se rozumí odpovídání na 
dotazy uživatelů v režimu 8x5, tj. v Pracovních dnech v době od 8:00 do 16:00 na 

telefonním čísle určeném Dodavatelem; 

b) Podpora off-line – podpora off-line zahrnuje rady, doporučení a informace, které pomohou 
vyĜešit problémy s používáním PĜedmětu Plnění, která je pĜístupná 24/7, tj. nepĜetržitě, 
se zaručenou reakcí do dalšího Pracovního dne. 

10.1.2. HelpDesk dle článku 10.1.1 zahrnuje mimo jiné pĜíjem a evidenci Incidentů, Požadavků, 
oznámení o potĜebě součinnosti Objednatele a dalších zpráv, potvrzování jejich pĜijetí, 
pĜedávání jednotlivých úkolů odpovědným osobám, sledování stavu, průběhu a procesu prací 
a dalších zpráv, informování o stavu Ĝešení, vytváĜení pĜehledů a statistik, a to pĜes pĜehledné 
webové rozhraní. HelpDesk musí být zabezpečen tak, aby odpovídal požadavkům 
vyplývajících ze ZKB a Interních pĜedpisů. Výstupem z HelpDesku je záznam o veškerých 
úkonech HelpDesku ve formě pĜehledného logu, jež umožňuje vyhledávání a uchovávání 
záznamů tak, aby byly naplněny požadavky ZKB a Interních pĜedpisů na takové záznamy. 

10.1.3. HelpDesk bude dostupný pouze pro Objednatele a Ohlašovatele. 
10.1.4. HelpDesk je provozován v úrovních podpory L1 až L3, které jsou blíže vymezeny v Technické 

specifikaci (s tím, že pro podporu úrovně L1 může být HelpDesk napojen na helpdesk 

Objednatele, který zabezpečuje úroveň podpory L1).  
10.1.5. Ohlašovatelem s pĜístupem do HelpDesk je 

(i) pro úroveň L1 HelpDesk – uživatelé PĜedmětu Plnění; 
(ii) pro úroveň L2 HelpDesk – osoby určené Objednatelem dle jeho potĜeb zajišťující úroveň 

L1 podpory; 

(iii) pro úroveň L3 HelpDesk – člen Realizačního týmu určený Dodavatelem dle jeho potĜeby 
zajišťující úroveň L2 podpory. 

11. NAHLÁŠENÍ INCIDENTU A POŽADAVKU 

11.1.1. Hlášení o Incidentu Dodavateli bude provedeno Ohlašovatelem, a to prostĜednictvím 
Kontaktního místa Dodavatele (tj. pĜímým zadáním Incidentu do Helpdesk, odesláním e-mailu 

nebo telefonátem na kontaktní číslo Dodavatele), pĜičemž Ohlašovatel je povinen uvést popis 
Incidentu, a to v následujícím rozsahu: 

(a) krátký a rámcově výstižný název Incidentu; 
(b) identifikace části PĜedmětu Plnění, které se Incident týká; 
(c) určení prostĜedí (Testovací prostĜedí, Produkční prostĜedí); 
(d) detailní popis Incidentu, průvodních jevů a všech významných souvisejících informací; 
(e) kategorii Incidentu dle Technické specifikace; 

(f) identifikaci Ohlašovatele. 
11.1.2. V pĜípadě, že některá z náležitostí dle článku 11.1.1 chybí nebo je nedostatečná, může si 

Dodavatel vyžádat její doplnění od Ohlašovatele; tato skutečnost však nemá vliv na určení 
Času nahlášení Incidentu. 

11.1.3. Je-li Incident nahlašován zadáním Incidentu do HelpDesku v režimu dle článku 11.1.1, pak se 

za Čas nahlášení Incidentu považuje čas vytvoĜení ticketu v HelpDesku. Je-li Incident 

nahlašován písemně na e-mailovou adresu, pak se za Čas nahlášení Incidentu považuje čas 
odeslání e-mailu z e-mailového serveru Ohlašovatele, nebo v pĜípadě hlášení Incidentu 
telefonicky čas ukončení telefonického hovoru. Dodavatel je povinen prokazatelným 
způsobem bezodkladně potvrdit pĜijetí hlášení o Incidentu, a to vždy prostĜednictvím 
HelpDesk. Nepotvrdí-li Dodavatel pĜijetí Incidentu, nemá to vliv na Čas nahlášení Incidentu. 

11.1.4. Dodavatel se zavazuje po dobu poskytování Plnění evidovat všechny ohlášené Incidenty a 
způsob jejich Ĝešení, včetně časových údajů o průběhu Ĝešení jednotlivých Incidentů 
ve Výkazech. 

11.1.5. Není-li v Servisní smlouvě, jejích pĜílohách anebo Technické specifikaci stanoveno jinak, 
ustanovení tohoto článku 11 se použijí pĜiměĜeně i na hlášení a evidování Požadavků; 

v takovém pĜípadě se za Čas nahlášení Incidentu považuje Čas nahlášení Požadavku. 

12. SERVISNÍ MODELY 

12.1.1. Servisní model pĜedstavuje model provozu a podpory PĜedmětu Plnění. 
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12.1.2. Součástí Servisní smlouvy je zajištění provozu a podpory Software, který je součástí PĜedmětu 

Plnění. Dodavatel je povinen poskytovat Plnění dle Servisního modelu specifikovaného 
v článku 4.1.6 Technické specifikace. 

13. ÚČAST PODDODAVATELŮ 

13.1.1. Poddodavatele, jejichž prostĜednictvím Dodavatel prokazoval kvalifikaci ve VeĜejné zakázce, 
je Dodavatel povinen využívat pĜi plnění Smlouvy po celou dobu jejího trvání v rozsahu, 

v jakém jimi prokazoval kvalifikaci. Poddodavatele, jimiž Dodavatel prokazoval kvalifikaci 

ve VeĜejné zakázce, lze vyměnit pouze s pĜedchozím písemným souhlasem Objednatele, 

který může být dán výlučně za pĜedpokladu, že tyto osoby budou nahrazeny osobami 
splňujícími kvalifikaci požadovanou ve VeĜejné zakázce minimálně ve stejném rozsahu jako 
nahrazované osoby. 

13.1.2. Dodavatel se zavazuje, že pĜi poskytování plnění pro Objednatele budou všichni 
Poddodavatelé, které Dodavatel využívá k poskytnutí plnění dle Smlouvy, dodržovat veškeré 
požadavky vyplývající ze Smlouvy včetně jejích pĜíloh a Zadávací dokumentace včetně jejích 
pĜíloh (pĜedevším Zvláštních obchodních podmínek a Technické specifikace). Dodavatel 

odpovídá za to, že jeho Poddodavatelé nebudou jednat v rozporu s ujednáními Smlouvy a 

jejími pĜílohami, jež mezi sebou uzavĜeli Dodavatel a Objednatel, jakož i s ujednáními 
Zadávací dokumentace včetně jejích pĜíloh. 

13.1.3. Dodavatel plně odpovídá za Ĝízení Poddodavatelů a dozor nad nimi. Poskytování části Plnění 
Poddodavatelem nezbavuje Dodavatele žádných jeho povinností vůči Objednateli, zejména co 
se týče včasného a Ĝádného poskytování Plnění. 

13.1.4. Objednatel je oprávněn uzavĜít jakékoliv smlouvy s pĜíslušnými Poddodavateli týkající se 
Plnění. Dodavatel se zavazuje, že ve smlouvách uzavĜených s Poddodavateli nevyloučí či 
neomezí oprávnění Poddodavatelů vstoupit do smluvních vztahů s Objednatelem, a to také 
včetně jakéhokoli omezení pĜípadného jednání Poddodavatelů s Objednatelem či tĜetími 
osobami o poskytnutí takových služeb v době trvání smluvního vztahu založeného Smlouvou. 

13.1.5. Prokazoval-li Dodavatel kvalifikaci dle pĜíslušných ustanovení ZZVZ a Zadávací dokumentace 
pomocí Poddodavatele, musí Poddodavatel osobně poskytovat tu část Plnění, která odpovídá 
závazkům pĜedloženým v nabídce Dodavatele na VeĜejnou zakázku, které jsou dále uvedeny 
také v pĜíloze č. 2 Smlouvy („Část služeb vyhrazená poddodavateli“), popĜ. doplněných 
na základě výzvy Objednatele pĜed uzavĜením Smlouvy. Každý Poddodavatel musí po celou 
dobu provádění Části služeb vyhrazené poddodavateli splňovat jím prokazované kvalifikační 
pĜedpoklady. 

13.1.6. Nebude-li se Poddodavatel Ĝádně podílet na provádění Části služeb vyhrazené poddodavateli 
v rozsahu stanoveném touto Smlouvou, napĜ. v důsledku ukončení jeho spolupráce s 
Dodavatelem nebo jeho dlouhodobé nečinnosti (zejména nečinnost pĜekračující délku jednoho 
(1) měsíce), nebo sníží-li se jeho kvalifikace pod úroveň jím prokazovaných kvalifikačních 
pĜedpokladů, je Dodavatel povinen neprodleně, nejpozději však do tĜí (3) pracovních dnů ode 

dne, kdy taková situace nastala, informovat Objednatele o této skutečnosti.  
13.1.7. Dodavatel nejpozději do tĜí (3) pracovních dnů od doručení oznámení dle pĜedchozího 

odstavce zajistí a prokáže Objednateli, že namísto Poddodavatele se může na poskytování 
Služeb podílet adekvátní náhrada v podobě náhradního Poddodavatele („Náhradní 
poddodavatel“). Nedohodnou-li se Strany v listinné podobě jinak, musí Náhradní 
poddodavatel mít alespoň stejnou kvalifikaci jako Poddodavatel, kterého Náhradní 
poddodavatel nahrazuje a musí vždy splnit kvalifikační pĜedpoklady v rozsahu prokázaném v 
zadávacím Ĝízení na VeĜejnou zakázku Poddodavatelem. V pĜípadě, že Objednatel Náhradního 
poddodavatele do tĜí (3) pracovních dnů po oznámení Náhradního poddodavatele 
Dodavatelem, odmítne, je Dodavatel do tĜí (3) pracovních dnů ode dne doručení odmítnutí 
Objednatele jím vybraného Náhradního poddodavatele nahradit jiným poddodavatelem, 
pĜičemž v takovém pĜípadě se tento článek 13.1.7 uplatní obdobně. Objednatel je oprávněn 
Náhradního poddodavatele odmítnout pouze jednou.  

13.1.8. Pro vyloučení pochybností se Strany dohodly, že bude-li Náhradní poddodavatel mít v 
porovnání s nahrazovaným Poddodavatelem vyšší kvalifikaci, Objednatel není povinen 
Dodavateli nárůst odborné kvalifikace jakkoliv kompenzovat ani vzdát se již vzniklých nároků 
na smluvní pokutu. 

13.1.9. Ustanovení tohoto Článku 13 (Účast Poddodavatelů) užijí na Náhradního poddodavatele a 
jakéhokoliv dalšího nahrazovaného nebo nahrazujícího Poddodavatele obdobně. 

14. REALIZAČNÍ TÝM 
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14.1.1. Dodavatel se zavazuje poskytovat Plnění výlučně prostĜednictvím členů Realizačního týmu 
uvedených v PĜíloze Smlouvy Realizační tým. Klíčové pozice pĜi poskytování Plnění dle 

Smlouvy o dílo a pĜi poskytování Služeb rozvoje dle Servisní smlouvy, definované v PĜíloze 
Smlouvy Realizační tým („Klíčové pozice“), musí být zastávány výlučně osobami, jež splňují 
minimální technické kvalifikační pĜedpoklady kladené na pĜíslušnou Klíčovou pozici dle 
Zadávací dokumentace („Minimální kvalifikační pĜedpoklady“). Klíčové pozice pĜi 
poskytování Plnění musí být zároveň pĜednostně zastávány osobami, které prokázaly 
Minimální kvalifikační pĜedpoklady v zadávacím Ĝízení na VeĜejnou zakázku („Kvalifikované 
osoby“), pĜípadně osobami, které je za podmínek dle těchto Zvláštních obchodních podmínek 

nahradí („Náhradní Kvalifikované osoby“). 
Paušální služby dle Servisní smlouvy mohou být poskytovány i jinými osobami, než jsou 
uvedeny v pĜíloze č. 3 Servisní smlouvy Realizační tým, resp. osobami, které nesplňují 
Minimální kvalifikační pĜedpoklady dle Zadávací dokumentace, za jejich činnost ovšem vždy 
odpovídá osoba uvedená v pĜíloze č. 3 Servisní smlouvy Realizační tým jako „Projektový 
manažer informačních systémů“ s tím, že tato pozice je považována za Klíčovou pozici. 

14.1.2. V pĜípadě, že Dodavatel nominuje na Klíčovou pozici další osoby, jež neprokazovaly kvalifikaci 
v zadávacím Ĝízení na VeĜejnou zakázku, podmínkou pro zapojení každé takové osoby na 
plnění Smlouvy je pĜedložení dokladů prokazujících splnění Minimálních kvalifikačních 
požadavků pro pĜíslušnou Klíčovou pozici.  

14.1.3. Činnosti, jež nejsou zahrnuty ve výčtu činností vymezených pro jednotlivé Klíčové pozice 
v PĜíloze Smlouvy Realizační tým, je Dodavatel oprávněn zajistit prostĜednictvím osob 

uvedených v části „Další členové Realizačního týmu Zhotovitele“ pĜílohy č. 3 Smlouvy o Dílo 
Realizační tým (v pĜípadě provádění Díla) či v části „Další členové Realizačního týmu 
Poskytovatele“ pĜílohy č. 3 Servisní smlouvy Realizační tým (v pĜípadě poskytování Služeb 
podpory). 

14.1.4. Každý člen Realizačního týmu na Klíčové pozici se bude na poskytování Plnění podílet 
v rozsahu a činnostmi pro tuto pozici stanovenými v PĜíloze Smlouvy Realizační tým. 

Dodavatel se zavazuje zajistit, aby Plnění bylo poskytováno pĜednostně Kvalifikovanými 
osobami, jejichž zkušenosti a praxe byly pĜedmětem hodnocení dle Zadávací dokumentace, 
pĜičemž tyto Kvalifikované osoby se musí na poskytování Plnění podílet vždy osobně a 
v rozsahu činností definovaných pro pĜíslušnou Klíčovou pozici v PĜíloze Smlouvy Realizační 
tým. V pĜípadě, že kapacita Kvalifikovaných osob, jejichž zkušenosti a praxe byly pĜedmětem 
hodnocení dle Zadávací dokumentace, bude prokazatelně kompletně vytížena na činnosti 
definované pro tuto pozici v PĜíloze Smlouvy Realizační tým, je Dodavatel oprávněn 
na poskytování Plnění zapojit na jednotlivých Klíčových pozicích další osoby, jež splňují 
Minimální kvalifikační pĜedpoklady kladené na dotčenou Klíčovou pozici v Realizačním týmu.  

14.1.5. Dodavatel je povinen do dvou (2) týdnů od doručení písemné výzvy Objednateli potvrdit 
a doložit, že kterákoliv konkrétní osoba podílející se na Plnění má kvalifikaci a odbornost 

nezbytnou k tomu, aby se na poskytování pĜíslušného Plnění podílela, a aby bylo Plnění 
poskytováno s Ĝádnou a odbornou péčí.  

14.1.6. Osoby na Klíčové pozici musí po celou dobu poskytování Plnění udržovat v platnosti certifikaci, 

byla-li tato pro dotčenou Klíčovou pozici požadována v zadávacích podmínkách VeĜejné 
zakázky. U každé Kvalifikované osoby, jejíž zkušenosti a praxe byly pĜedmětem hodnocení 
dle Zadávací dokumentace („Hodnocené zkušenosti“), je v PĜíloze Smlouvy Realizační tým 

uveden počet bodů odrážejících výši její odborné kvalifikace, v jaké tato Kvalifikovaná osoba 
svou odbornou kvalifikací v rámci Hodnocených zkušeností pĜevyšuje Minimální kvalifikační 
pĜedpoklady podle toho, jak byla tato odbornost hodnocena v rámci zadávacího Ĝízení 
na VeĜejnou zakázku („Hodnocené body“). Hodnota nula (0) Hodnocených bodů znamená, 
že daná Kvalifikovaná osoba pro účely hodnocení v rámci zadávacího Ĝízení na VeĜejnou 
zakázku splnila pouze Minimální kvalifikační pĜedpoklady. 

14.1.7. Nebude-li se Kvalifikovaná osoba Ĝádně podílet na poskytování Plnění v rozsahu stanoveném 
Smlouvou, napĜ. v důsledku ukončení její spolupráce s Dodavatelem, nebo pokud spolupráci 
brání objektivně závažné pĜekážky, s výjimkou pĜekonatelných objektivně závažných 
pĜekážek dle článku 14.1.13, je Dodavatel povinen neprodleně, nejpozději však do tĜí (3) 
Pracovních dnů ode dne, kdy taková situace nastala, informovat Objednatele o této 
skutečnosti. Tím nejsou žádným způsobem dotčena práva Objednatele z vadného plnění. 

14.1.8. Dodavatel nejpozději do deseti (10) Pracovních dnů od doručení oznámení dle pĜedchozího 

článku 14.1.7 zajistí a prokáže Objednateli, že namísto Kvalifikované osoby se bude 
na poskytování Plnění podílet adekvátní náhrada v podobě Náhradní Kvalifikované osoby. 
Nedohodnou-li se Strany v písemné podobě jinak, musí Náhradní Kvalifikovaná osoba 
splňovat 
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(i) v pĜípadě poskytování Služeb rozvoje dle Servisní smlouvy – Minimální kvalifikační 
pĜedpoklady; 

(ii) v pĜípadě zastávání role osoby odpovědné za výstupy Paušálních služeb dle Servisní 
smlouvy, která je v pĜíloze č. 3 Servisní smlouvy Realizační tým označena jako 
„Projektový manažer informačních systémů“ – Minimální kvalifikační pĜedpoklady; a 

(iii) v pĜípadě poskytování Plnění dle Smlouvy o dílo – Minimální kvalifikační pĜedpoklady a 
Hodnocené zkušenosti tak, aby jí podle způsobu hodnocení v rámci zadávacího Ĝízení na 
VeĜejnou zakázku byl pĜidělen nejméně stejný počet Hodnocených bodů za Hodnocené 
zkušenosti jako Kvalifikované osobě, kterou Náhradní Kvalifikovaná osoba nahrazuje. 
PĜedchozí věta se neuplatní v pĜípadě role, která je v pĜíloze č. 3 Smlouvy o dílo Realizační 
tým označena jako „Zástupce projektového manažera“, pĜičemž osoba zastávající tuto 
roli musí splňovat Minimální kvalifikační pĜedpoklady. Pokud Objednatel nesouhlasí s 
osobou Náhradní Kvalifikované osoby, je oprávněn žádat Dodavatele o její výměnu za 
jinou osobu se stejnou kvalifikací navrženou Dodavatelem, čemuž je Dodavatel povinen 
vyhovět. 

14.1.9. Bude-li Náhradní Kvalifikované osobě v porovnání s nahrazovanou Kvalifikovanou osobou, jež 
se účastní poskytování Plnění dle Smlouvy o dílo, postupem hodnocení nabídek podle Zadávací 
dokumentace pĜiděleno méně Hodnocených bodů, bude celková odměna, jež Dodavateli 

náleží za Plnění dle Smlouvy o dílo, ponížena o slevu z ceny Plnění dle Smlouvy o dílo ve výši 
stanovené způsobem dle pĜílohy č. 4 Smlouvy o dílo Výpočet slevy z ceny. 

14.1.10. Pro vyloučení pochybností se Strany dohodly, že bude-li Náhradní Kvalifikované osobě 
pĜiděleno více Hodnocených bodů v porovnání s nahrazovanou Kvalifikovanou osobou, 
Objednatel není povinen Dodavateli nárůst odborné kvalifikace a zkušeností jakkoliv 
kompenzovat ani vzdát se již vzniklých nároků na slevu z ceny dle článku 14.1.9. 

14.1.11. Jakékoliv náklady vzniklé v souvislosti se zajištěním Náhradní kvalifikované osoby 
a prokázáním Minimálních kvalifikačních pĜedpokladů a Hodnocených zkušeností nese výlučně 
Dodavatel. 

14.1.12. Za pĜekonatelné objektivně závažné pĜekážky pro potĜeby článku 14.1.7 se považuje 
krátkodobá nemoc, dočasná pracovní neschopnost nebo karanténa Kvalifikované osoby, 
to vše v délce nejvýše jednoho (1) měsíce, její krátkodobá nepĜítomnost v délce nejvýše dvou 
(2) týdnů spočívající v dovolené ve smyslu § 211 a násl. Zákoníku práce, oznámená 
Dodavatelem Objednateli nejpozději tĜicet (30) Pracovních dnů pĜed plánovanou 
nepĜítomností Kvalifikované osoby, události vyvolané vyšší mocí znemožňující poskytnutí její 
součinnosti. Za pĜekonatelné objektivně závažné pĜekážky se nepovažuje zejména 
dlouhodobá nemoc Kvalifikované osoby, dlouhodobá pracovní neschopnost, karanténa nebo 
jiná dlouhodobá nepĜítomnost Kvalifikované osoby v délce vždy pĜesahující jeden (1) měsíc 
nebo souhrnně tĜi (3) měsíce v průběhu jednoho (1) kalendáĜního roku, studijní nebo jiné 
obdobné volno ve smyslu pĜíslušných ustanovení Zákoníku práce nebo jiné osobní pĜekážky 
Kvalifikované osoby bránící ji v poskytování Plnění déle než dva (2) týdny nebo v souhrnu 

déle než tĜi (3) měsíce v průběhu jednoho (1) kalendáĜního roku. 
14.1.13. PĜi změně Realizačního týmu uvedeného v PĜíloze Smlouvy Realizační tým není nutné 

uzavírat písemný dodatek ke Smlouvě a Dodavatel je po odsouhlasení změny jiné 
než Kvalifikované osoby Objednatelem povinen vypracovat a pĜedat Objednateli v písemné 

podobě aktualizované znění PĜílohy Smlouvy Realizační tým. Schválením aktualizovaného 
znění PĜílohy Smlouvy Realizační tým Objednatelem dojde automaticky k nahrazení znění 
PĜílohy Smlouvy Realizační tým jejím novým zněním. 

14.1.14. Každá osoba na Klíčové pozici je zejména povinna: 
(a) podílet se na poskytování Plnění v rozsahu dle PĜílohy Smlouvy Realizační tým;  

(b) zúčastnit se všech porad a jednání se zástupci Objednatele v rámci poskytování Plnění, 
které se týkají činností Klíčovou pozicí zastávaných dle Smlouvy a v rámci plnění Smlouvy 
v detailu konzultovat stav konkrétní části Plnění a adekvátně reagovat na dotazy 

Objednatele dle své odbornosti a zastávané pozice a z toho plynoucích povinností; a 

(c) postupovat v rámci svých pracovních povinností dle nejlepšího vědomí a s náležitou 
odbornou péčí, tak aby byl co nejlépe naplněn pĜedmět a účel Smlouvy. 

15. KOMUNIKACE STRAN 

15.1.1. Strany si pro vzájemnou komunikaci ohledně Smlouvy zvolí kontaktní osoby, jejichž seznam 
a rozsah oprávnění uvedou ve Smlouvě. 
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15.1.2. Strany si navzájem oznámí jakékoliv změny v kontaktních osobách, pĜičemž taková změna je 
účinná uplynutím sedmého (7.) dne po jejím skutečném doručení bez nutnosti uzavĜení 
dodatku ke Smlouvě. 

15.1.3. Není-li ve Smlouvě či v Zadávací dokumentaci včetně jejích pĜíloh (pĜedevším v Technické 

specifikaci) výslovně stanovena jiná forma pro doručování dokumentů anebo jiných právních 
jednání, lze takové dokumenty a jednání doručit v elektronické formě na e-mailovou adresu 

pĜíslušné kontaktní osoby, prostĜednictvím datové zprávy zaslané v rámci Informačního 
systému datových schránek anebo v listinné podobě. 

15.1.4. Veškerá komunikace mezi Dodavatelem a Objednatelem včetně jednání a korespondence 

bude probíhat v českém jazyce. Pokud některý ze členů Realizačního týmu nebo jiných osob, 
prostĜednictvím kterých bude Dodavatel poskytovat Plnění, nebude schopen komunikovat 
v českém jazyce, je tato osoba povinna být na jednání na náklady Dodavatele vybavena 

tlumočníkem do českého jazyka. Slovenština je postavena na úroveň českého jazyka. 

16. SMLUVNÍ POKUTY 

16.1.1. Poruší-li Dodavatel některou ze svých povinností stanovených ve Smlouvě či Zadávací 
dokumentaci (pĜedevším povinnosti stanovené v Technické specifikaci a v těchto Zvláštních 
obchodních podmínkách), zejména pak pokud poruší Service Level Agreement, resp. 

podmínky Servisního modelu dle článku 12.1.2, je Objednatel oprávněn požadovat zaplacení 
smluvní pokuty ve výši stanovené v článku 16.1.2, pokud nejsou ve Smlouvě či v Zadávací 
dokumentaci výslovně zakotveny jiné sankce, které výslovně vylučují aplikaci článku 16.1.2. 

16.1.2. Objednateli vzniká vůči Dodavateli právo na zaplacení smluvní pokuty: 
(a) poruší-li Dodavatel svoji povinnost Ĝádně a včas provést Plnění či jakoukoliv část Plnění, 

ve výši 0,04 % z ceny pĜíslušného Plnění dle PĜílohy Smlouvy Cena plnění za každý 
započatý den prodlení až do Ĝádného splnění této povinnosti; 

(b) poruší-li Dodavatel povinnost dle článku 6.6.3, tedy povinnost udělit nebo zajistit 
Objednateli ze strany tĜetí osoby/tĜetích osob oprávnění v rozsahu dle článku 6, ve výši (i) 
1 % z celkové ceny Díla, či (ii) 5 % z ceny konkrétního rozvoje v pĜípadě, kdy se porušení 
Dodavatelovy povinnosti dle tohoto článku 16.1.2(b) týká výlučně konkrétní Služby rozvoje 

poptané Objednatelem na základě Objednávky, a to za každé jednotlivé porušení; 
(c) poruší-li Dodavatel povinnost dle článku 6.1.2(vi), tedy povinnost pĜedat Objednateli Ĝádně 

a včas Zdrojový kód PĜedmětu Plnění a veškerou související Dokumentaci, ve výši (i) 0,05 

% z celkové ceny Díla, či (ii) 0,1 % z ceny konkrétního rozvoje v pĜípadě, kdy se porušení 
Dodavatelovy povinnosti dle tohoto článku 16.1.2(c) týká výlučně konkrétní Služby rozvoje 
poptané Objednatelem na základě Objednávky, a to za každý započatý den prodlení; 

(d) poruší-li Dodavatel povinnost dle článku 14.1.7, ve výši 0,01 % z celkové ceny za dosud 
nesplněné částí Plnění za každý započatý den prodlení; 

(e) ve výši a za podmínek dle článku 14.1.11; 

(f) poruší-li Dodavatel svoji povinnost dodržet sjednanou Dobu Ĝešení Incidentu anebo Dobu 

Ĝešení Požadavku: 

(i) ve výši 0,05 % z celkové ceny provozu v pĜípadě každé započaté hodiny prodlení 
nad rámec sjednané Doby vyĜešení v pĜípadě každého Incidentu priority A anebo 

v pĜípadě každého Požadavku kategorie A; 

(ii) ve výši 0,02 % z celkové ceny provozu v pĜípadě každé započaté hodiny prodlení 
nad rámec sjednané Doby vyĜešení v pĜípadě každého Incidentu priority B anebo 

v pĜípadě každého Požadavku kategorie B; 

(iii) ve výši 0,01 % z celkové ceny provozu v pĜípadě každé započaté hodiny prodlení 
nad rámec (individuálně sjednané) Doby vyĜešení v pĜípadě každého Incidentu 
priority C anebo v pĜípadě každého Požadavku kategorie C; 

(g) ve výši 0,1 % z ceny odpovídající ceně za Paušální služby v daném měsíci, poruší-li 
Dodavatel svoji povinnost dodržet úroveň požadované Dostupnosti, a to za každé započaté 
promile pod garantovanou úroveň Dostupnosti dle SLA; období, za které se vyhodnocuje 
požadovaná Dostupnost je jeden (1) měsíc; 

(h) ve výši a za podmínek dle článku 19 v oblasti kybernetické bezpečnosti; 
(i) ve výši a za podmínek dle článku 20 v oblasti ochrany osobních údajů; 
(j) ve výši a za podmínek dle článku 21 v oblasti ochrany Důvěrných informací; 
(k) ve výši 0,02 % z celkové ceny za dosud nesplněné části Plnění  
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a. za každý započatý den porušení své povinnosti zajistit plnění Části služeb 
vyhrazených poddodavateli Poddodavatelem ve smyslu článku 13, a to v každém 
jednotlivém pĜípadě; 

b. za každý započatý den porušení své povinnosti zajistit požadovanou kvalifikaci 
Náhradního poddodavatele ve smyslu druhé věty článku 13, a to v každém 
jednotlivém pĜípadě;  

c. za každý započatý den porušení povinnosti prokázat Objednateli, že Náhradní 
poddodavatel splňuje kvalifikační pĜedpoklady v rozsahu prokázaném v zadávacím 
Ĝízení na VeĜejnou zakázku Poddodavatelem ve smyslu Článku 13 (včetně pĜípadu, 
kdy Dodavatel vůbec nezajistí a neprokáže náhradu za Poddodavatele); porušení 
této povinnosti je Objednatelem považováno za závažné porušení smlouvy ve 
smyslu § 48 odst. 5 písm. d) ZZVZ; 

(l) ve výši 25 000 Kč (slovy: dvacet pět tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad 
porušení povinnosti Dodavatele informovat Objednatele o skutečnostech týkajících se 
Kvalifikovaných osob ve smyslu článku 14.1.7; 

(m) ve výši 50 000 Kč (slovy: padesát tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 
povinnosti zajistit a prokázat Objednateli, že Náhradní kvalifikovaná osoba splňuje alespoň 
Minimální kvalifikační pĜedpoklady stanovené pro Kvalifikovanou osobu, kterou nahrazuje 
ve smyslu článku 14 (včetně pĜípadu, kdy Dodavatel vůbec nezajistí a neprokáže náhradu 
za Kvalifikovanou osobu); porušení této povinnosti je Objednatelem považováno za 
podstatné porušení Smlouvy, jakož i za závažné porušení Smlouvy ve smyslu § 48 odst. 5 
písm. d) ZZVZ; 

(n) ve výši 25 000 Kč (slovy: dvacet pět tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad 

porušení povinnosti Dodavatele zajistit Náhradní kvalifikovanou osobu dle požadavků 
Objednatele ve smyslu článku 14; za jednotlivé porušení takové povinnosti se považuje 
také každý den porušení povinnosti zajistit součinnost Kvalifikované osoby či její účast na 

požadované poradě (jednání) se zástupci Objednatele; 

(o) ve výši 5 000 Kč (slovy: pět tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad, kdy bude 
Náhradní kvalifikované osobě v porovnání s nahrazovanou Kvalifikovanou osobou 
postupem podle Zadávací dokumentace pĜiděleno méně Hodnocených bodů, a to za každý 
chybějící (rozdílový) Hodnocený bod za každý započatý den prodlení s povinností 
Dodavatele zajistit, aby kvalifikace (a počet Hodnocených bodů) Náhradní kvalifikované 
osoby byla alespoň stejná, jako Kvalifikované osoby, kterou nahrazuje. 

16.1.3. Pro vyloučení pochybností se pro účely tohoto článku 16, jakož i pro účely stanovení výše 
smluvní pokuty na jiných místech, než v tomto článku 16 (zejména, nikoliv však výlučně 
v článcích 14.1.7, 14.1.11 a 20.1.13) považuje za: 

(a) cenu pĜíslušného Plnění dle Smlouvy o dílo cena odpovídající provedení pĜíslušné Podetapy, 
jak je uvedeno v pĜíloze č. 1 Smlouvy o dílo; 

(b) cenu pĜíslušného Plnění dle Servisní smlouvy v pĜípadě 

(i) poskytování Paušálních služeb – cena odpovídající ceně za Paušální služby za jeden 
měsíc, jak je uvedeno v pĜíloze č. 1 Servisní smlouvy, 

(ii) poskytování Služeb rozvoje – cena odpovídající ceně za jeden Člověkoden, jak je 
uvedeno v pĜíloze č. 1 Servisní smlouvy, vynásobená počtem Člověkodní, které 
Dodavatel dle Objednávky strávil, či má strávit poskytováním konkrétní Služby 
rozvoje (dále také jen cena konkrétního rozvoje); 

(c) celkovou cenu Díla cena odpovídající provedení Díla (tj. všech Etap a Podetap), jak je 
uvedeno v pĜíloze č. 1 Smlouvy o dílo; 

(d) celkovou cenu provozu cena odpovídající ceně za Paušální služby za jeden měsíc, jak je 
uvedeno v pĜíloze č. 1 Servisní smlouvy, vynásobena 12 měsíci; 

(e) celkovou cenu rozvoje cena odpovídající ceně za jeden Člověkoden, jak je uvedeno 
v pĜíloze č. 1 Servisní smlouvy, vynásobena 260 Člověkodny; 

(f) celkovou cenu podpory součet celkové ceny provozu a celkové ceny rozvoje; 

(g) celkovou cenou za dosud nesplněné části Plnění v pĜípadě 

(i) Plnění dle Smlouvy o dílo – cena za provedení těch Podetap, u nichž nebylo 
ukončeno Akceptační Ĝízení, 
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(ii) poskytování Paušálních služeb – cena odpovídající ceně za Paušální služby za jeden 
měsíc, jak je uvedeno v pĜíloze č. 1 Servisní smlouvy, vynásobena počtem měsíců, 
které zbývají do zániku Servisní smlouvy (tj. rozdíl mezi 78 a počtem měsíců 
během kterých byly poskytovány Paušální služby Objednateli), 

(iii) poskytování Služeb rozvoje a Součinnosti pĜi ukončení – cena odpovídající ceně za 
jeden Člověkoden, jak je uvedeno v pĜíloze č. 1 Servisní smlouvy, vynásobená 
počtem Člověkodní, které nebyly vyčerpány z celkem pĜedjímaného počtu 
Člověkodnů (tj. rozdíl mezi 1284 a počtem Člověkodnů již vyčerpaných 
poskytováním Služeb rozvoje či Součinnosti pĜi ukončení). 

16.1.4. Zaplacením smluvních pokut (ani uplatněním pĜípadných slev z ceny dle Smlouvy či těchto 
Zvláštních obchodních podmínek) není dotčeno právo Objednatele či Dodavatele na náhradu 
újmy v plném rozsahu ani splnění povinnosti, jejíž porušení se smluvní pokuta týká, a to v 

rozsahu pĜevyšující uplatněné smluvní pokuty. Náhrada újmy/škody je limitována pro každý 
jednotlivý pĜípad cenou pĜíslušného Plnění dle Smlouvy o dílo či cenou pĜíslušného Plnění dle 
Servisní smlouvy; celková náhrada újmy/škody za dobu trvání Smlouvy o dílo a Servisní 
smlouvy činí nejvýše celkovou cenu Díla nebo celkovou cenu provozu podle toho k jaké 
smlouvě se vztahuje; toto neplatí v pĜípadě, že újma/škoda bude způsobena úmyslným 
trestním činem Dodavatele. 

16.1.5. Smluvní pokuta je splatná do tĜiceti (30) dnů ode dne doručení písemné výzvy Objednatele či 
Dodavatele k jejímu uhrazení.  Maximální výše smluvní pokuty pro každý pĜípad nároku na 
její uplatnění činí dvojnásobek ceny pĜíslušného Plnění dle Smlouvy o dílo nebo ceny 

pĜíslušného Plnění dle Servisní smlouvy, s níž je strana v prodlení. 
16.1.6. Strany se dohodly, že výslovně vylučují možnost tzv. kumulace smluvních pokut, slev z ceny 

či jiných sankcí, a tedy že za stejný pĜípad porušení povinností dle těchto Zvláštních 
obchodních podmínek, Smlouvy o dílo či Servisní smlouvy nelze uplatnit smluvní pokutu, slevu 
z ceny či jinou sankci z více smluvních či zákonných důvodů a násobit tak její výši. 

17. ZÁRUKA ZA JAKOST A PRÁVA Z VADNÉHO PLNċNÍ 

17.1. Společná ustanovení 
17.1.1. Dodavatel uděluje Objednateli záruku za jakost vybraných částí Plnění na dobu dvou (2) let 

ode dne akceptace pĜíslušné části Plnění. Záruka se vztahuje na HW a SW části Plnění.  
17.1.2. Objednatel je oprávněn vady, které se vyskytnou v průběhu záruční doby, nahlásit Dodavateli 

bez zbytečného odkladu od okamžiku, kdy je zjistil. Lhůta bez zbytečného odkladu činí vždy 
nejvíce devadesát (90) dnů. Záruční doba se prodlužuje o dobu počínající dnem oznámení 
záručních vad Objednatelem Dodavateli a končící dnem Ĝádného odstranění oznámených 
chybových stavů způsobujících vadu Plnění. 

17.1.3. Dodavatel odpovídá za vady zjevné, skryté i právní, které měl výstup provádění Plnění v době 
akceptace Objednatelem, a dále za ty, které se na něm vyskytnou v záruční době, a zavazuje 
se, vedle dalších nároků Objednatele, je bezplatně odstranit. Strany pro zamezení 
pochybnostem prohlašují, že po dobu trvání Servisní smlouvy budou vady odstraňovány 
v rámci této Smlouvy (tj. Servisní smlouvy) a za podmínek v ní sjednaných. Náklady na práci, 
materiál, cestovní náklady, náklady na ubytování a veškeré další náklady, které Dodavateli 
vzniknou v souvislosti s odstraňováním chybových stavů způsobujících vady v záruční době, 

nese v plné výši Dodavatel. 
17.1.4. Objednatel je povinen oznámit vady Plnění Dodavateli prostĜednictvím Kontaktního místa 

Dodavatele (zejména HelpDesku), nebude-li Stranami dohodnuto jinak. 

17.2. Záruka vztahující se kSoftware 

17.2.1. Pokud výrobce Standardního Software poskytuje záruku za jakost, pak Dodavatel postupuje 
takovou záruku za jakost Objednateli. To nezbavuje Dodavatele povinnosti poskytnout 

Objednateli vlastní záruku za jakost ve smyslu tohoto článku 17. 

17.2.2. Objednatel oznámí vady PĜedmětu Plnění, na které se vztahuje záruka za jakost, Dodavateli, 

prostĜednictvím Kontaktního místa Dodavatele (zejména HelpDesku). V pĜípadě, že v době 
trvání záruční doby nebude účinná Servisní smlouva nebo závazek založený Servisní 
smlouvou zanikne, zavazuje se Dodavatel odstranit jednotlivé vady PĜedmětu Plnění ve 

lhůtách uvedených v tabulce níže. Lhůty stanovené v hodinách běží pouze v Pracovní dny 
dvanáct (12) hodin denně v době od 6:00 do 18:00 hodin (režim HelpDesku 12x5). Lhůty 
stanovené v hodinách se mimo dobu uvedenou v pĜedchozí větě staví a pokračují dále v běhu 
během další bezprostĜedně následující doby počítání. Strany pro zamezení pochybnostem 
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prohlašují, že toto se netýká lhůt stanovených v Pracovních dnech ani počítání doby prodlení 
v rámci výpočtu smluvních pokut. 

Produkční prostĜedí 
Kategorie vady:    Lhůta k odstranění počítaná od nahlášení vady Objednatelem: 

 Vada kategorie A – kritická  do 4 hodin 

 Vada kategorie B – stĜední do 18:00 tĜetího Pracovního dne od nahlášení vady 

 Vada kategorie C – nízká   do 18:00 pátého Pracovního dne od nahlášení vady 

 Testovací prostĜedí 
 Kategorie vady:   Lhůta k odstranění počítaná od nahlášení vady Objednatelem: 

 Vada kategorie A – kritická  do 18:00 druhého Pracovního dne od nahlášení vady 

 Vada kategorie B – stĜední  do 18:00 pátého Pracovního dne od nahlášení vady 

Vada kategorie C – nízká   do 18:00 desátého Pracovního dne od nahlášení vady 

 

17.3. Záruka vztahující se k Hardware 

17.3.1. Poskytuje-li výrobce anebo Dodavatel kterékoliv části Hardware na své výrobky anebo služby 
záruku za jakost delší, než je záruka za jakost dle tohoto článku 17, zavazuje se Dodavatel 

udělit Objednateli nebo na Objednatele postoupit danou záruku za jakost tak, aby Objednatel 
byl oprávněn po skončení záruky za jakost uplatnit nároky ze záruky za jakost bez nutnosti 

součinnosti ze strany Dodavatele. 
17.3.2. Zjevné vady Hardware a dalších hmotných věcí je Objednatel povinen u Dodavatele 

reklamovat v rámci Akceptačního Ĝízení. V pĜípadě, že Objednatel zjistí vady hmotných věcí 
po akceptaci, je povinen tyto vady bez zbytečného odkladu reklamovat u Dodavatele. 

17.3.3. V pĜípadě, že odstranění reklamovaných vad bude trvat déle než dva (2) Pracovní dny, 
zavazuje se Dodavatel poskytnout Objednateli náhradní Hardware či jinou náhradní hmotnou 
věc po dobu trvání odstranění reklamované vady, nedohodnou-li se Strany jinak. 

18. UKONČENÍ SMLUVNÍHO VZTAHU 

18.1.1. Smluvní vztah založený Smlouvou zaniká: 
(a) uplynutím sjednané doby trvání Smlouvy; 
(b) písemnou dohodou Stran; nebo 

(c) odstoupením od Smlouvy v písemné podobě v pĜípadech a za podmínek uvedených 
ve Smlouvě nebo v těchto Zvláštních obchodních podmínkách. 

18.1.2. Obecně k odstoupení od Smlouvy: 

(a) Strany sjednávají, že vznikne-li Objednateli nárok na odstoupení od Smlouvy, může podle 
své volby odstoupit od Smlouvy v celém rozsahu či jen od některé části Plnění určené 
Objednatelem. 

(b) Vznikne-li Objednateli nárok na odstoupení od Smlouvy o dílo, může Objednatel podle své 
volby odstoupit i od Servisní smlouvy (bez ohledu na to, zda již Servisní smlouva nabyla 

účinnosti či nikoliv). Objednatel nemůže dle tohoto článku 18.1.2(b) odstoupit od Servisní 
smlouvy v rozsahu týkajícím se již Ĝádně dodaného plnění dle této Smlouvy (tj. Servisní 
smlouvy). 

(c) Strany se dohodly na vyloučení použití § 1978 odst. 2 Občanského zákoníku, který stanoví, 
že marné uplynutí dodatečné lhůty stanovené k plnění může mít za následek odstoupení 
od Smlouvy bez dalšího. 

(d) Dodavatel nemá právo odstoupit od Smlouvy v pĜípadě nevhodných pĜíkazů Objednatele 
či poskytnutí nevhodné věci Objednatelem dle § 2595 Občanského zákoníku. 

(e) Není-li Stranami stanoveno jinak, zánikem smluvního vztahu založeného Smlouvou, včetně 
zrušení závazku v důsledku odstoupení od Smlouvy, není dotčeno vzájemné plnění, pokud 
bylo Ĝádně poskytnuto ani práva a nároky z takových plnění vyplývající. 

18.1.3. Objednatel je oprávněn odstoupit od Smlouvy v pĜípadě, že: 
(a) Dodavatel je v prodlení s Plněním či jakékoliv části Plnění déle než čtyĜicet pět (45) dnů a 

nezjedná nápravu ani do patnácti (15) dnů od doručení písemného oznámení Objednatele 
o takovém prodlení. 
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(b) Dodavatel je v prodlení s Plněním dle Smlouvy déle než devadesát (90) dnů, a to 

i bez nutnosti zaslání pĜedchozího upozornění. 
(c) V pĜípadech podstatného porušení povinností Dodavatele. Za podstatné porušení 

povinností Dodavatele se považuje situace, kdy: 

(i) Dodavatel neprovede v rámci provádění pĜedmětné části Díla jakoukoli Etapu či 
Podetapu Ĝádně a včas a nezjedná nápravu ani do šedesáti (60) dnů od doručení 
písemného oznámení Objednatele o takovém prodlení; 

(ii) Dodavatel je opakovaně, nejméně však tĜikrát (3x) v průběhu tĜí po sobě jdoucích 
měsíců, v prodlení s prováděním Plnění dle Smlouvy, na tuto skutečnost byl ze 
strany Objednatele pĜedem písemně upozorněn a neposkytl Objednateli 
dostatečnou jistotu, kterou by eliminoval možné budoucí prodlení a tím i 
potencionální škody na straně Objednatele; 

(iii) prohlášení Dodavatele učiněné na základě Smlouvy se ukáže jako nepravdivé, 

nesprávné či neúplné, pĜičemž takové porušení má negativní dopad na plnění 
povinností Dodavatele dle Smlouvy; 

(iv) Dodavatel bez upozornění a relevantního odůvodnění nepoužil k Plnění člena 
Realizačního týmu, ač k tomu byl povinen, pĜičemž takové porušení má negativní 
dopad na plnění povinností Dodavatele dle Smlouvy; 

v těchto pĜípadech je Objednatel oprávněn odstoupit od Smlouvy i bez nutnosti zaslání 
pĜedchozího upozornění a poskytnutí lhůty k nápravě. 

(d) Dodavatel poruší kteroukoliv svoji povinnost dle Smlouvy jiným než podstatným způsobem 
a ve lhůtě šedesáti (60) dnů od doručení písemného oznámení Objednatele toto své 
porušení nenapraví. 

(e) Dodavatel podá insolvenční návrh jako dlužník ve smyslu § 98 Insolvenčního zákona nebo 

insolvenční soud nerozhodne o insolvenčním návrhu na Dodavatele do šesti (6) měsíců od 
zahájení insolvenčního Ĝízení, nebo insolvenční soud vydá rozhodnutí o úpadku Dodavatele 

ve smyslu § 136 Insolvenčního zákona; 

(f) je pĜijato rozhodnutí o povinném nebo dobrovolném zrušení Dodavatele (vyjma pĜípadů 
sloučení nebo splynutí); 

(g) dojde k významné změně ovládání Dodavatele dle článku 4.1.2. 

(h) Dodavatel poruší jakoukoliv dotační podmínku závaznou pro Objednatele. 
18.1.4. Dodavatel je oprávněn odstoupit od Smlouvy pouze v pĜípadech jejího podstatného porušení 

ze strany Objednatele, jestliže: 
(a) Objednatel nezaplatil jakoukoli dlužnou částku za Plnění dle Smlouvy Ĝádně a včas a 

toto porušení nenapravil ani do šedesáti (60) dnů ode dne obdržení písemné výzvy 
k nápravě; nebo 

(b) Objednatel poruší jinou povinnost dle Smlouvy podstatným způsobem a ve lhůtě šedesáti 
(60) dnů ode dne obdržení písemné výzvy k nápravě toto své porušení nenapraví. 

18.1.5. Dodavatel není oprávněn odstoupit od Smlouvy ve vztahu k části Plnění, za kterou mu již bylo 

Objednatelem zaplaceno. 

18.1.6. Strany sjednávají, že i po ukončení Smlouvy zůstává zachována platnost a účinnost 
ustanovení, z jejichž podstaty vyplývá, že mají zůstat účinná i po zániku Smlouvy, a dále 
zejména následujících ustanovení těchto Zvláštních obchodních podmínek: článek 6 (Licenční 
ujednání), článek 7 (Zdrojový kód a dokumentace), článek 15 (Komunikace stran), článek 16 

(Smluvní pokuty), článek 17 (Záruka za jakost a práva z vadného plnění), článek 18 

(Ukončení smluvního vztahu), článek 18.1.7 (Změny Smlouvy a změnové Ĝízení), článek 19 

(Kybernetická bezpečnost), článek 20 (Ochrana Osobních údajů), článek 21 (Ochrana 

Důvěrných informací), článek 22 (Pojištění), článek 23 (Náhrada újmy), článek 24 (Rozhodné 
právo a Ĝešení sporů) a články 26.1.5. až 26.1.9.  

18.1.7. Změny smlouvy a změnové Ĝízení 
18.1.8. Není-li ve Smlouvě, v PĜílohách Smlouvy anebo Zadávací dokumentaci včetně jejích pĜíloh 

stanoveno jinak, může být Smlouva měněna nebo zrušena pouze v písemné podobě, a to 
v pĜípadě změn Smlouvy číslovanými dodatky, které musí být podepsány oběma Stranami a 

uzavĜeny v souladu se ZZVZ. 

18.1.9. Objednatel si vyhrazuje v souladu s ustanovením § 100 odst. 3 ZZVZ vyhrazenou změnu 
závazku z této Smlouvy spočívající v poĜízení dalšího obdobného Plnění od vybraného 
účastníka v rámci zadávacího Ĝízení VeĜejné zakázky, tj. od Dodavatele dle Smlouvy. 
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PĜedmětem plnění Opčního práva je poskytnutí dalšího obdobného Plnění dle Smlouvy tak, 

jak bylo podrobně vymezeno včetně dalších zákonných náležitostí vyhrazené změny závazku 
dle § 100 odst. 3 ZZVZ v Zadávací dokumentaci pĜedmětné VeĜejné zakázky. 

19. KYBERNETICKÁ BEZPEČNOST 

19.1.1. Dodavatel se pĜi plnění Smlouvy zavazuje dodržovat zásady bezpečnosti informací, 
bezpečnostní opatĜení dle Vyhlášky o kybernetické bezpečnosti a Interních pĜedpisů, 
rozhodnutí, opatĜení obecné povahy, či jiný správní akt NÚKIB či jiného správního orgánu 
anebo závazné podmínky pro Objednatele orgánem veĜejné moci ukládající Objednateli další 
povinnosti ve smyslu ZKB a Vyhlášky o kybernetické bezpečnosti, včetně upozorňování a 

zajištění hlášení kybernetických bezpečnostních událostí a incidentů Objednateli. 
19.1.2. Dodavatel je povinen Ĝídit rizika spojená s Plněním dle Smlouvy minimálně dle ISO 27001 a 

pĜípadně dle Interních pĜedpisů, pokud obsahují závazná pravidla pro Ĝízení rizik. 
19.1.3. Dodavatel je povinen zaslat Objednateli všechna hlášení o událostech, která mají charakter 

kybernetické bezpečnostní události nebo incidentu vždy nejpozději do tĜí (3) hodin po jejich 

zjištění a sdělit Objednateli opatĜení, která již provedl ve vztahu k této události anebo 
incidentu, aby Objednatel mohl splnit svou ohlašovací povinnost dle ZKB, pĜípadně zvolí jinou 
formu dohodnutou mezi Objednatelem a Dodavatelem určenou ke včasnému hlášení 
kybernetické bezpečnostní události nebo a již učiněných opatĜení. Dodavatel je povinen 
ohlásit každou jednotlivou kybernetickou bezpečnostní událost jedním z následujících 
způsobů: 

(a) e-mailem na adresu kontaktní osoby pro oblast kybernetické bezpečnosti uvedené 
ve Smlouvě nebo 

(b) telefonicky na telefonní číslo kontaktní osoby pro oblast kybernetické bezpečnosti 
uvedené ve Smlouvě nebo 

(c) ohlášením do HelpDesku Objednatele. 

19.1.4. Dodavatel je povinen pravidelně alespoň čtvrtletně pĜedkládat Objednateli zprávu o počtu a 
druhu útoků a kybernetických bezpečnostních událostí a incidentů, které zaznamenal 
ve spojení ICT infrastrukturou, která je využívána k provádění činností podle Smlouvy. 

19.1.5. Dodavatel se zavazuje poskytnout Objednateli veškerou součinnost nezbytnou k tomu, aby 
Objednatel Ĝádně naplňoval právní povinnosti stanovené ZKB a Vyhláškou o kybernetické 
bezpečnosti. Zejména se Dodavatel zavazuje poskytnout Objednateli součinnost směĜující 
k zavedení a provádění bezpečnostních opatĜení podle ZKB, Vyhlášky o kybernetické 
bezpečnosti a Interních pĜedpisů. Jestliže Dodavatel pĜi plnění Smlouvy zjistí či jako odborník 
mohl a měl zjistit rozpor ustanovení Interních pĜedpisů se ZKB, Vyhláškou o kybernetické 
bezpečnosti anebo rozhodnutím či jiným pokynem NÚKIB v souladu se ZKB, je povinen takový 
rozpor Objednateli neprodleně ohlásit a poskytnout Objednateli součinnost k jeho odstranění. 

19.1.6. V pĜípadě, že dojde k jakémukoliv rozporu mezi Dodavatelem a tĜetí osobou, která není 
jeho Poddodavatelem a je dodavatelem Software nebo jiných technologií dotčených plněním 
povinností Dodavatele dle této Smlouvy, je Dodavatel povinen tuto skutečnost 
bez zbytečného odkladu oznámit Objednateli. Dodavatel je dále povinen poskytovat 
Objednateli nutnou součinnost pro jednání s těmito tĜetími osobami a sám se těchto jednání 
účastnit, nebo na základě žádosti Objednatele jednat s těmito tĜetími osobami napĜímo. 

19.1.7. Objednatel má právo v souladu s ustanoveními § 2593 Občanského zákoníku prostĜednictvím 
určených osob kdykoli kontrolovat plnění Smlouvy u Dodavatele a jeho pĜípadných 
Poddodavatelů, a to i prostĜednictvím tĜetí osoby; pĜedchozí věta se uplatní obdobně v pĜípadě 
kontroly některé ze Stran ze strany kontrolního orgánu ve smyslu zákona č. 255/2012 Sb., o 

kontrole (kontrolní Ĝád), ve znění pozdějších pĜedpisů. 
19.1.8. Objednatel má právo prostĜednictvím určených osob kdykoli provést audit kybernetické 

bezpečnosti, tj. dodržování bezpečnosti informací dle Interních pĜedpisů, ZKB a 
Vyhlášky o kybernetické bezpečnosti u Dodavatele a jeho pĜípadných Poddodavatelů, a to 
i prostĜednictvím tĜetí osoby. V rámci auditu kybernetické bezpečnosti je Objednatel oprávněn 
zejména porovnávat zjištěné skutečnosti s bezpečnostní dokumentací Objednatele a nad 
rámec obvyklý u auditu kybernetické bezpečnosti dále provádět následující činnosti: 

(a) nehlášená návštěva u Dodavatele v místě umístění členů Realizačního týmu či jiných osob 
podílejících se na plnění Smlouvy v rozsahu tĜí (3) hodin vždy nejčastěji čtyĜikrát (4x) za 

rok; 
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(b) nehlášený telefonát s členem Realizačního týmu, který má pĜístup do informačního či 
komunikačního systému, zahrnující konkrétní dotazy na zabezpečení a jiné aspekty 
informační bezpečnosti dotčeného informačního či komunikačního systému. 

19.1.9. Dodavatel je povinen umožnit Objednateli provedení kontroly a auditu kybernetické 
bezpečnosti a zajistit (i smluvně) právo na provedení této kontroly a auditu kybernetické 
bezpečnosti u svých pĜípadných Poddodavatelů. Kontrolu a audit kybernetické bezpečnosti 
může rovněž provést i tĜetí osoba pověĜená Objednatelem. Průběh takového auditu je doložen 
napĜ. auditní zprávou či jiným obdobným dokumentem. 

19.1.10. Pokud Objednatel zjistí, že Dodavatel postupuje v rozporu s tímto článkem 19, považuje 
se takový postup za podstatné porušení Smlouvy. Objednatel je v takovém pĜípadě oprávněn 
dožadovat se toho, aby Dodavatel odstranil vady vzniklé vadným postupem Dodavatele, 
zdržel se provádění postupů, které jsou v rozporu s tímto článkem, nebo konal, jak je od něj 
vyžadováno tímto článkem 19, a dále Smlouvou plnil Ĝádným způsobem. Strany se dohodnou 
na podmínkách a lhůtě k odstranění nedostatků plnění Smlouvy ve smyslu tohoto odstavce, 

pĜičemž nedohodnou-li se Strany na konkrétní lhůtě, pak je Dodavatel povinen odstranit 
nedostatky do tĜiceti (30) dnů. Jestliže Dodavatel včas neodstraní nedostatky ve smyslu 
pĜedchozí věty tohoto odstavce nebo se jedná o porušení povinnosti (bez ohledu na jeho 

závažnost), pak je Objednatel oprávněn od Smlouvy odstoupit. 
19.1.11. Kontaktní osoby Stran vzájemně komunikují v průběhu plnění Smlouvy za účelem 

dosažení standardů pro bezpečnost informací dle tohoto článku 19. V pĜípadě ohrožení anebo 
porušení bezpečnosti informací, zejména v pĜípadě výskytu kybernetické bezpečností události 
anebo incidentu, jsou kontaktní osoby povinny vzájemně komunikovat, ihned po zjištění 
takových skutečností hlásit jejich výskyt druhé Straně a společně podnikat kroky k zajištění 
obnovení bezpečnosti informací. 

19.1.12. Dodavateli nenáleží za plnění povinností souvisejících s bezpečností informací ve smyslu 
tohoto článku 19 jakákoliv další odměna, resp. taková odměna je součástí Ceny. 

19.1.13. Objednatel je oprávněn požadovat na Dodavateli zaplacení smluvní pokuty: 
(a) za každý den prodlení pĜi zavedení bezpečnostních opatĜení podle ZKB, 

Vyhlášky o kybernetické bezpečnosti a Interních pĜedpisů 

(i) ve výši 0,05 % z celkové ceny podpory po dobu prvních pěti (5) dnů prodlení; 
(ii) ve výši 0,1 % z celkové ceny podpory po dobu od šestého (6.) dne prodlení do 

desátého (10.) dne prodlení; a 

(iii) ve výši 0,2 % z celkové ceny podpory po dobu od jedenáctého (11.) dne prodlení; 
(b) za každý den Objednatelem zjištěného soustavného porušování bezpečnostních opatĜení 

podle ZKB, Vyhlášky o kybernetické bezpečnosti a Interních pĜedpisů: 
(i) ve výši 0,05 % z celkové ceny podpory do šestého (6.) dne soustavného 

porušování; a 

(ii) ve výši 0,1 % z celkové ceny podpory od šestého (6.) dne soustavného 
porušování; 

(c) ve výši 0,2 % z celkové ceny podpory za každý pĜípad porušení povinnosti hlášení událostí, 
které mají charakter kybernetické bezpečnostní události nebo incidentu; a 

(d) ve výši 0,2 % z celkové ceny podpory za každý pĜípad neumožnění nebo odepĜení 
provedení kontroly a auditu ve smyslu článku 19.1.9. 

20. OCHRANA OSOBNÍCH ÚDAJŮ 

20.1.1. Budou-li údaje, ke kterým Dodavatel získá pĜístup v souvislosti s Plněním dle Smlouvy, mít 
povahu Osobních údajů, je Dodavatel povinen pĜijmout veškerá opatĜení k tomu, 

aby nemohlo dojít k neoprávněnému nebo nahodilému pĜístupu k těmto Osobním údajům, 
jejich změně, zničení či ztrátě, neoprávněným pĜenosům či jinému zneužití, a zajistit 

nakládání s Osobními údaji v souladu s GDPR. 

20.1.2. Pokud bude v rámci provádění Plnění docházet ke zpracování Osobních údajů 

na systematické, pravidelné a nikoliv pouze nahodilé bázi, vystupuje Dodavatel v pozici 

zpracovatele Osobních údajů, který zpracovává Osobní údaje pro Objednatele jakožto pro 

správce. V takovém pĜípadě je konkrétní rozsah zpracovávaných Osobních údajů uveden 
ve Smlouvě či v samostatné smlouvě o zpracování osobních údajů, kterou mezi sebou Strany 
uzavĜou. Pokud dojde v rámci poskytování Plnění ke zpracování Osobních údajů, které 
Smlouva výslovně neuvádí, budou tato nová zpracování Osobních údajů prováděna 
za stejných podmínek. 
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20.1.3. Dodavatel bude zpracovávat Osobní údaje pro Objednatele výhradně za účelem poskytování 
služeb v rozsahu ujednaném podle Smlouvy. Dodavatel bude pro Objednatele zpracovávat 
Osobní údaje výhradně za uvedeným účelem, způsobem a na základě doložených pokynů a 
podmínek Objednatele a v souladu s nimi tak, jak vyplývají ze Smlouvy. Dodavatel neprodleně 
informuje Objednatele, pokud jsou podle jeho názoru určité pokyny Objednatele v rozporu s 
účinnými právními pĜedpisy. 

20.1.4. Dodavatel se zavazuje pĜijmout vhodná technická a organizační opatĜení podle GDPR, která 

se na něj jako na zpracovatele vztahují, a plnění těchto povinností na vyžádání doložit 
Objednateli. 

20.1.5. Dodavatel může pĜedávat Osobní údaje do tĜetí země nebo mezinárodní organizaci ve smyslu 
GDPR pouze na základě zvláštního pokynu Objednatele. Je-li takovéto pĜedání založeno na 
povinnosti vyplývající z práva Evropské unie nebo členského státu, které se na Objednatele 

vztahuje, informuje Dodavatel Objednatele o tomto právním požadavku pĜed pĜedáním, 
ledaže by tyto právní pĜedpisy toto informování zakazovaly z důležitých důvodů veĜejného 
zájmu. 

20.1.6. Dodavatel je povinen zajistit, aby se osoby oprávněné zpracovávat osobní údaje zavázaly 
zachovávat mlčenlivost ve vztahu ke všem Osobním údajům, které zpracovává na základě 
Smlouvy, a rovněž tak o bezpečnostních opatĜeních, jejichž zveĜejnění by ohrozilo 

zabezpečení osobních údajů. 
20.1.7. Dodavatel je povinen pĜijmout všechna opatĜení dle článku 32 GDPR tak, aby byla zajištěna 

odpovídající bezpečnost Osobních údajů. Dodavatel může do zpracování zapojit 
Poddodavatele pouze na základě pĜedchozího písemného souhlasu Objednatele. Pokud 

Poddodavatelé vystupují v rámci zpracování Osobních údajů jako tzv. další zpracovatel 
osobních údajů, zavazuje se Dodavatel s těmito Poddodavateli uzavĜít smlouvu zajištující 
dodržování práv a povinností minimálně v rozsahu stanoveném těmito Zvláštními obchodními 
podmínkami, Smlouvou a smlouvou o zpracování osobních údajů uzavĜenou mezi Stranami, 

zvláště pak povinnosti mlčenlivosti a zajištění bezpečnosti Osobních údajů a poskytnutí 
dostatečných záruk pro zavedení stejných technických a organizačních opatĜení 
Poddodavatelem. Dodavatel je dále povinen zohlednit povahu zpracování, být Objednateli 

nápomocen prostĜednictvím vhodných technických a organizačních opatĜení pro splnění 
povinnosti Objednatele reagovat na žádost o výkon práv subjektu údajů dle GDPR. 

20.1.8. Dodavatel je povinen být Objednateli nápomocen pĜi zajišťování souladu s povinnostmi podle 

článku 32 až 36 GDPR, a to pĜi zohlednění povahy zpracování informací, jež má Dodavatel k 

dispozici. V pĜípadech, kdy povaha věci vyžaduje informování Objednatele ze strany 

Dodavatele, informuje Dodavatel Objednatele bez zbytečného odkladu. 
20.1.9. Dodavatel je povinen umožnit Objednateli a jím pověĜené osobě během běžné pracovní doby 

Dodavatele provést v sídle Dodavatele kontrolu dodržování povinností týkajících 
se zpracování Osobních údajů vyplývajících ze Smlouvy, a to i po ukončení stanovené doby 
zpracování, tj. po ukončení této Smlouvy, a to do tĜí (3) měsíců od jejího ukončení. 

20.1.10. Po ukončení zpracování Osobních údajů podle Smlouvy je Dodavatel povinen poskytnout 

Objednateli všechna zaĜízení obsahující Osobní údaje, pokud je to možné, a vymazat všechny 
zpracovávané Osobní údaje ze všech svých systémů nebo databází, včetně vymazání všech 
záložních kopií, s výjimkou, kdy uchovávání vyžadují právní pĜedpisy, nebo k tomu dal 
písemný souhlas Objednatel. 

20.1.11. V pĜípadě, že Dodavatel zpracuje osobní údaje nad rámec vymezený Smlouvou anebo 

doloženými pokyny Objednatele, považuje se ve vztahu k takovému zpracování 
za (samostatného) správce osobních údajů. Pokud tímto zpracováním nad rámec vymezený 
Smlouvou anebo doloženými pokyny Objednatele vznikne Objednateli škoda, je Dodavatel 

povinen škodu nahradit. 

20.1.12. Pokud Dodavatel poruší povinnost chránit Osobní údaje v souladu s tímto článkem 20, 

vzniká Objednateli nárok na odškodnění ze strany Dodavatele ve výši částky sankce pĜípadně 
uložené z tohoto důvodu Objednateli ze strany ÚĜadu pro ochranu osobních údajů či jiným 
správním orgánem, který bude v budoucnu vykonávat působnost ÚĜadu pro ochranu osobních 
údajů. Objednatel je však za pĜedpokladu, že mu k tomu Dodavatel poskytne nezbytnou 

součinnost, povinen uplatnit v pĜíslušných Ĝízeních veškeré pĜiměĜené námitky, které mohl 
uplatnit ve svém zájmu, a v rámci Ĝízení je povinen Ĝádně hájit svá práva. 

20.1.13. Objednatel je oprávněn požadovat na Dodavateli zaplacení smluvní pokuty: 
(a) ve výši 10.000 Kč (slovy: deset tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 

povinnosti zavést vhodná bezpečnostních opatĜení podle článku 20.1.1 či 20.1.4; 
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(b) ve výši 20.000 Kč (slovy: dvacet tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 
povinnosti uzavĜít s Objednatelem smlouvu o zpracování osobních údajů dle článku 20.1.2; 

(c) ve výši 200.000 Kč (slovy: dvě stě tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad porušení 
povinnosti zpracovávat Osobní údaje výlučně za účelem poskytování služeb dle Smlouvy a 
na základě pokynů Objednatele dle článku 20.1.3; 

(d) ve výši 500.000 Kč (slovy: pět set tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad pĜedání 
Osobních údajů do tĜetí země nebo mezinárodní organizaci v rozporu s článkem 20.1.5; 

(e) ve výši 50.000 Kč (slovy: padesát tisíc korun českých) za každý jednotlivý pĜípad zapojení 
Poddodavatele v rozporu s článkem 20.1.7; 

(f) ve výši 100.000 Kč (slovy: sto tisíc korun českých) za každý pĜípad neumožnění nebo 
odepĜení provedení kontroly ve smyslu článku 20.1.9; 

(g) ve výši 10.000 Kč (slovy: deset tisíc korun českých) za každý den prodlení s pĜedáním 
zaĜízení obsahujících Osobní údaje, pokud je to možné, a výmazem veškerých 
zpracovávaných Osobních údajů ve smyslu článku 20.1.10; 

(h) ve výši 10.000 Kč (slovy: deset tisíc korun českých) za každý pĜípad jakéhokoli jiného 

porušení tohoto článku 20 anebo samostatné smlouvy o zpracování osobních údajů, pokud 
tato byla mezi Stranami uzavĜena. 

21. OCHRANA DŮVċRNÝCH INFORMACÍ 

21.1.1. Dodavatel se zavazuje zachovávat mlčenlivost o všech Důvěrných informacích, které získal 
nebo mu byly poskytnuty či zpĜístupněny v souvislosti s plněním povinnosti dle Smlouvy, a 

uchovávat je v tajnosti. 

21.1.2. Objednatel se zavazuje zachovávat mlčenlivost o všech Důvěrných informacích, které získal 
nebo mu byly poskytnuty či zpĜístupněny v souvislosti s plněním povinností dle Smlouvy a 
které nejsou součástí Plnění. 

21.1.3. Dodavatel se zavazuje použít Důvěrné informace pouze k plnění svých povinností 
vyplývajících ze Smlouvy. Dodavatel nesmí použít Důvěrné informace k jinému účelu.  

21.1.4. Dodavatel se zavazuje, že s Důvěrnými informacemi bude nakládat jako s Obchodním 
tajemstvím, zejména uchovávat je v tajnosti, a učiní veškerá smluvní a technická opatĜení 
zabraňující jejich zneužití či prozrazení tĜetím osobám. 

21.1.5. Objednatel se zavazuje, že s Důvěrnými informacemi dle čl. 22.1.2 bude nakládat jako s 
Obchodním tajemstvím, zejména je uchovávat v tajnosti, a učiní veškerá smluvní a 
technická opatĜení zabraňující jejich zneužití či prozrazení tĜetím osobám. 

21.1.6. Dodavatel nesmí bez pĜedchozího písemného souhlasu Objednatele zpĜístupnit Důvěrné 
informace žádné tĜetí osobě, a to v jakékoli formě. To neplatí u Důvěrných informací, ohledně 
kterých byla Dodavateli pravomocným rozhodnutím soudu, správního orgánu, či jiného 
pĜíslušného státního orgánu v konkrétním pĜípadě uložena povinnost Důvěrnou informaci 
poskytnout nebo plyne-li taková povinnost Dodavateli z právního pĜedpisu. 

21.1.7. Dodavatel nesmí Důvěrné informace bez pĜedchozího písemného souhlasu Objednatele 
rozmnožovat, kopírovat či jakýmkoliv jiným způsobem reprodukovat. Dodavatel dále nesmí 
Důvěrné informace bez pĜedchozího písemného souhlasu Objednatele uchovávat v jakékoliv 
databázi, počítačovém programu, úložišti či na datovém nosiči, vyjma pĜípadů, kdy je takové 
uchovávání Důvěrných informací nezbytné pro účel vyplývající ze Smlouvy anebo Zadávací 
dokumentace včetně jejích pĜíloh. 

21.1.8. Dodavatel se zavazuje provést technická, organizační, právní a personální opatĜení, kterými 
zajistí dodržování povinnosti zachovat mlčenlivost o Důvěrných informacích a uchovat 
Důvěrné informace v tajnosti v rozsahu podle tohoto článku 21 i ze strany svých zaměstnanců, 
Poddodavatelů, jakož i dalších osob, kterým budou Důvěrné informace poskytnuty či 
zpĜístupněny. 

21.1.9. Objednatel je oprávněn kdykoliv kontrolovat Ĝádné plnění povinností Dodavatele uvedených 
v tomto článku 21, k čemuž se Dodavatel zavazuje bez zbytečného odkladu poskytnout 
Objednateli veškerou součinnost, zejména je Objednatel oprávněn kontrolovat Ĝízení 
bezpečnosti Důvěrných informací Dodavatelem. V pĜípadě, že Objednatel vyzve Dodavatele 
na základě kontroly k nápravě, je Dodavatel povinen takové výzvě vyhovět v Objednatelem 
stanovené pĜiměĜené lhůtě. 

21.1.10. Objednatel je oprávněn požadovat na Dodavateli zaplacení smluvní pokuty  
ve výši 500.000 Kč za každé jednotlivé jednání, které pĜedstavuje porušení jakékoli z povinností 
Dodavatele dle tohoto článku 21. 
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21.1.11. Dodavatel je oprávněn požadovat na Objednateli zaplacení smluvní pokuty ve výši 
100.000 Kč za každý jednotlivý pĜípad porušení povinnosti dle čl. 22.1.5. 

22. POJIŠTċNÍ 

22.1.1. Dodavatel je povinen na vlastní náklady udržovat v platnosti pojištění Dodavatele pro pĜípad 
způsobení újmy tĜetí osobě (pĜičemž za tĜetí osobu se pro účely tohoto ustanovení považuje 
i Objednatel) v souvislosti s výkonem činností, které jsou pĜedmětem Smluv, s limitem 

pojistného plnění za jednu pojistnou událost nejméně ve výši 50.000.000 Kč (slovy: padesát 
milionů korun českých), a to nejméně po dobu trvání Smluv a následně ještě šest (6) měsíců 
po zániku Servisní smlouvy. Spoluúčast Dodavatele z jedné pojistné události nesmí být vyšší 
než 5 % z pojistného plnění a podmínky pojištění nesmí být horší než obvyklé podmínky 
tohoto druhu pojištění poskytované osobám poskytujícím pĜedmětné činnosti v Evropské unii. 
Dodavatel je povinen o takovém pojištění pĜedložit Objednateli doklady a na jeho žádost 
prokazovat, že jej udržuje v platnosti. Ve vztahu k pojištění dle tohoto článku 22 se Dodavatel 

zavazuje zajistit, že v pĜípadě vzniku pojistné události bude pojistné plnění placeno pĜímo 
Objednateli, a to až v plné výši pojistné částky dle tohoto článku 22.1.1. 

22.1.2. Dodavatel není oprávněn snížit výši pojistného krytí nebo podstatným způsobem změnit 
podmínky pojistných smluv dle článku 22.1.1 bez pĜedchozího písemného souhlasu 
Objednatele. 

22.1.3. Dodavatel se zavazuje, že po dobu pojištění bude za tímto účelem plnit povinnosti vyplývající 
pro něj z pojistných smluv dle článku 22.1.1, zejména platit pojistné a plnit oznamovací 
povinnosti. 

22.1.4. Jestliže Dodavatel nebude udržovat v platnosti pojištění vyžadované dle článku 22.1.1, může 
Objednatel svým jménem kdykoli sjednat a udržovat jakékoli pojištění pokrývající rizika 
spojená s výkonem činností Dodavatele, které jsou pĜedmětem Smluv, a platit jakékoli 
pojistné, které je pĜiměĜené pro takové účely, a započítávat takto placené částky na jakékoliv 
platby Dodavateli, které jsou splatné nebo se stanou splatnými, nebo vymáhat tyto částky 
jako splatný dluh Dodavatele. 

22.1.5. Pojištění dle tohoto článku 22 slouží společně jako pojištění pro potĜeby Smlouvy o dílo i 
Servisní smlouvy. Účinnost tohoto článku 22 a povinnost udržovat v platnosti pojištění 
neskončí pĜed uplynutím šesti (6) měsíců od zániku smluvního vztahu založeného Servisní 
smlouvou. 

23. NÁHRADA ÚJMY 

23.1.1. Obě Strany jsou povinny vyvinout maximální úsilí k zabránění vzniku újmy a k minimalizaci 
pĜípadně vzniklé újmy. Strany souhlasí, že pĜípadná újma bude nahrazena v penězích. 

23.1.2. Dodavatel bere na vědomí, že pokud neuvědomí Objednatele o jakékoli hrozící či vzniklé újmě 
a neumožní tak Objednateli, aby učinil kroky k zabránění vzniku újmy či k jejímu zmírnění, 
má Objednatel proti Dodavateli nárok na náhradu újmy, která tím Objednateli vznikla. 

23.1.3. Dodavatel nahradí Objednateli prokazatelnou újmu pĜípadně vzniklou na základě ztráty či 
poškození dat v důsledku činnosti Dodavatele, a to vše včetně regresní náhrady pĜípadných 
soudem pravomocně pĜiznaných nároků tĜetích osob vůči Objednateli; nárok Objednatele na 
náhradu újmy dle tohoto ustanovení čl. 24.1.3. Smlouvy vzniká za pĜedpokladu, že ze strany 
Objednatele byly učiněny kroky k zabránění vzniku takové újmy či k jejími zmírnění, jak je 
tato povinnost uvedena výše v čl. 24.1.1 Smlouvy, tedy zejména Objednatel Ĝádně, 
pravidelně a s dostatečnou frekvencí zálohuje data či pĜijme jiná dostatečná opatĜení. 

23.1.4. Je-li některé ze Stran zabráněno plnit své povinnosti z důvodu existence okolnosti vylučující 
odpovědnost, je tato Strana povinna oznámit tuto skutečnost bez zbytečného odkladu druhé 
Straně. 

23.1.5. Za okolnosti vylučující povinnost k náhradě újmy se nepokládají okolnosti, jež vyplývají 
z osobních nebo hospodáĜských poměrů povinné Strany, a dále pĜekážky plnění, které byla 
pĜíslušná Strana povinna pĜekonat nebo odstranit podle Smlouvy, obchodních zvyklostí nebo 
obecně závazných právních pĜedpisů, jakož i okolnosti, které se projevily až v době, 
kdy povinná Strana již byla v prodlení. 

24. ROZHODNÉ PRÁVO A ěEŠENÍ SPORŮ 

24.1.1. Smlouvy i tyto Zvláštní obchodní podmínky se Ĝídí a budou vykládány v souladu právním 
Ĝádem České republiky, zejména Občanským zákoníkem. Strany se dohodly, že obchodní 
zvyklosti nemají pĜednost pĜed žádnými ustanoveními zákona, a to ani pĜed ustanoveními 
zákona, jež mají dispozitivní povahu. 



 

27/28    

 

24.1.2. Strany se zavazují Ĝešit veškeré spory, které mezi nimi mohou vzniknout v souvislosti 
s prováděním nebo výkladem Smluv nebo Zadávací dokumentace včetně jejích pĜíloh 
(zejména těchto Zvláštních obchodních podmínek či Technické specifikace) smírně, a to 
jednáním a vzájemnou dohodou. Pokud se nepodaĜí vyĜešit pĜedmětný spor vzájemnou 
dohodou Stran nejpozději do tĜiceti (30) dnů od vzniku sporu, bude takový spor pĜedložen 
jednou ze Stran věcně a místně pĜíslušnému soudu. Strany si tímto sjednávají místní 
pĜíslušnost obecného soudu Objednatele. 

25. OSTATNÍ UJEDNÁNÍ 

25.1.1. Strany ujednaly a souhlasí, že Objednatel je povinen pĜevzít Plnění pouze v provedení 
dohodnutém na základě Smluv. Strany si dále sjednaly, že Objednatel není povinen pĜijmout 
Plnění, pokud se Strany nedohodnou jinak, od tĜetí osoby. 

25.1.2. Strany ujednaly a souhlasí, že odpovědnost za kvalitu a správnost pĜedaných dat 
Zhotovitelem pĜechází na Objednatele okamžikem jejich Akceptace bez výhrad. 

25.1.3. Dodavatel je povinen získat a zajistit veškerá nezbytná povolení, tak, aby nedošlo k prodlení 
nebo k pĜerušení provádění Plnění. Dodavatel je povinen poskytnout Objednateli na jeho 
žádost kopii každého nezbytného povolení bez zbytečného odkladu po obdržení takové žádosti 
Objednatele. Dodavatel je povinen splnit veškeré podmínky a omezení uložené nezbytnými 
povoleními. 

25.1.4. Dodavatel je povinen Ĝádně vést evidenci jednotlivých pĜímých i režijních nákladů 
vynaložených v souvislosti s plněním povinností dle Smluv, a to včetně nákladů 
na poddodávky všech Poddodavatelů. Tato evidence musí rovněž obsahovat údaje 
o povinnostech Dodavatele ohledně budoucích výdajů a o veškerých finančních prostĜedcích 
Dodavatele týkajících se plnění Smluv. 

25.1.5. Dodavatel se zavazuje sestavovat účetní závěrky Dodavatele podle pĜíslušných ustanovení 
zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších pĜedpisů, prováděcích pĜedpisů a 
účetních principů všeobecně uznávaných v České republice nebo podle Mezinárodních 
účetních standardů (IAS) nebo podle pĜíslušných národních účetních pĜedpisů. 

25.1.6. Strany se výslovně dohodly, že: 
(a) Dodavatel ani Objednatel není oprávněn postoupit jakékoliv své pohledávky ze Smluv na 

tĜetí osobu bez pĜedchozího písemného souhlasu Smluvní strany, a to ani částečně. 
(b) Objednatel je kdykoli oprávněn započíst jakékoli své pohledávky za Dodavatelem proti 

pohledávce Dodavatele. Dodavatel je oprávněn započíst si své pohledávku 
za Objednatelem proti pohledávce Objednatele výlučně na základě písemné dohody Stran. 

(c) Dodavatel není oprávněn jakkoli zastavit jakékoli své pohledávky za Objednatelem 
vyplývající ze Smluv. 

(d) Dodavatel souhlasí s tím, že Objednatel a jeho právní nástupci mohou kdykoli 
bez pĜedchozího souhlasu Dodavatele postoupit své pohledávky vyplývající ze Smluv. 

25.1.7. Dodavatel, jako Strana, vůči níž se práva Objednatele ze Smluv promlčují, tímto výslovným 
prohlášením prodlužuje délku promlčecí lhůty práv Objednatele vyplývajících ze Smluv 

na dobu šesti (6) let. 
25.1.8. Dodavatel se zavazuje, že umožní zaměstnancům Státního fondu dopravní infrastruktury 

kontrolu efektivního využívání finančních prostĜedků na té části Plnění, která je financována 
a placena z prostĜedků fondu. Tato kontrolní činnost musí probíhat v rozsahu kompetencí 
daných zákonem č. 104/2000 Sb., o Státním fondu dopravní infrastruktury, ve znění 
pozdějších pĜedpisů. 

25.1.9. Dodavatel se zavazuje poskytnout Objednateli veškerou součinnost, včetně pĜedložení 
dokladů souvisejících s plněním Smlouvy, pĜi provádění kontroly Objednatele či 
Poddodavatelů ze strany kontrolních orgánů ČR (NKÚ, SFDI, FÚ, MD aj.), včetně kontroly 
vyžádané Evropskou komisí, Evropským úĜadem pro boj proti podvodům anebo Evropským 
účetním dvorem a zavazuje se respektovat Objednatelem, jím pověĜenou osobou či 
kontrolním orgánem určený postup a metodiku kontroly, zejména postupy, které jsou 
stanoveny v pĜedpisech Evropského společenství pro ochranu finančních zájmů Evropských 
společenství proti zpronevěĜe a jiným nesrovnalostem. 

25.1.10. S ohledem na usnesení vlády č. 86 ze dne 27. 1. 2020 se Smluvní strany dohodly, že 
Dodavatel je povinen po celou dobu plnění Smlouvy provádět (projektové) Ĝízení na úrovni 
dle standardizované projektové metodiky (napĜ. PRINCE2, PMBOOK apod.), a to zejména 
provádět vedení projektové dokumentace včetně registru rizik, komunikační matice a 
dokumentace změnového Ĝízení popĜ. obdobnou dokumentaci v souladu s pĜíslušnou 
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metodikou) a prostĜednictvím standardizovaných nástrojů projektové metodiky v souladu se 
sjednaným cíli a výstupy v průběhu trvání Smlouvy o dílo a Servisní smlouvy. 

26. ZÁVċREČNÁ USTANOVENÍ 

26.1.1. Strany berou na vědomí, že Smlouvy podléhají uveĜejnění v registru smluv podle ZRS, a 
současně souhlasí se zveĜejněním údajů o identifikaci Stran, pĜíslušném PĜedmětu Plnění, 
jeho ceně či hodnotě a datu uzavĜení pĜíslušné Smlouvy. 

26.1.2. Zaslání Smlouvy správci registru smluv k uveĜejnění v registru smluv zajišťuje obvykle 
Objednatel. Nebude-li Smlouva zaslána k uveĜejnění a/nebo uveĜejněna prostĜednictvím 
registru smluv, není žádná ze Stran oprávněna požadovat po druhé Straně náhradu škody ani 
jiné újmy, která by jí v této souvislosti vznikla nebo vzniknout mohla. 

26.1.3. Strany výslovně prohlašují, že údaje a další skutečnosti uvedené ve Smlouvách, vyjma částí 
označených ve smyslu článku 26.1.4, nepovažují za Obchodní tajemství, a že se nejedná ani o 

informace, které nemohou být v registru smluv uveĜejněny na základě ustanovení § 3 odst. 

1 ZRS. 

26.1.4. Jestliže Strana označí za své Obchodní tajemství část obsahu Smlouvy, která v důsledku toho 

bude pro účely uveĜejnění Smlouvy v registru smluv znečitelněna, nese tato Strana 
odpovědnost, pokud by Smlouva v důsledku takového označení byla uveĜejněna způsobem 
odporujícím ZRS, a to bez ohledu na to, která ze stran Smlouvu v registru smluv uveĜejnila. 
S částmi Smlouvy, které druhá Strana neoznačí za své Obchodní tajemství pĜed uzavĜením 
Smlouvy, nebude Objednatel jako s Obchodním tajemstvím nakládat a ani odpovídat 
za pĜípadnou škodu či jinou újmu takovým postupem vzniklou. Označením Obchodního 
tajemství ve smyslu pĜedchozí věty se rozumí doručení písemného oznámení Strany druhé 
Straně obsahující pĜesnou identifikaci dotčených částí Smlouvy včetně odůvodnění, proč jsou 
za Obchodní tajemství považovány. Strana je povinna výslovně uvést, že informace, které 
označila jako své Obchodní tajemství, naplňují současně všechny definiční znaky Obchodního 
tajemství, tak jak je vymezeno v ustanovení § 504 Občanského zákoníku, a zavazuje se 
neprodleně písemně sdělit Straně skutečnost, že takto označené informace pĜestaly naplňovat 
znaky Obchodního tajemství. 

26.1.5. Nevynutitelnost, zdánlivost či nebo neplatnost kteréhokoli článku, odstavce, pododstavce 
nebo ustanovení Smlouvy či těchto Zvláštních obchodních podmínek neovlivní vynutitelnost 
nebo platnost ustanovení ostatních. V pĜípadě, že jakýkoli takovýto článek, odstavec, 
pododstavec nebo ustanovení by mělo z jakéhokoli důvodu pozbýt platnosti (zejména z 
důvodu rozporu s aplikovatelnými zákony a ostatními právními normami), provedou Strany 
konzultace a dohodnou se na právně pĜijatelném způsobu provedení záměrů obsažených 
v takové části Smlouvy, jež pozbyla platnosti. 
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Příloha č. 1 Změny Zadávací dokumentace 

Harmonogram projektu: 

VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

K 

A1 - Poradenské a konzultační služby 
pro DTMŽ - Strategie uplatnění, 
pořizování a správy prostorových dat 
- Metodika - logický datový model 

 
K1 

 
4 měsíce 

 T -13 

M    

Dodání 
logického 
datového 
modelu  

 

K 

A1 - Poradenské a konzultační služby 
pro DTMŽ - Strategie uplatnění, 
pořizování a správy prostorových dat 
- Metodika - zbylá část 

 
K2 

 
23 měsíců 

 T + 5 

M    

Dodání 
metodiky  

K Pilotní projekt - hromadný sběr dat 
 

K3 
 

5 měsíců 
 T - 12 

M    

Dodání 
výsledků 
pilotního 
projektu pro 

metody 

hromadného 
sběru dat 

 

K 

A2 - Zpracování technických podkladů 
pro vypracování koncepce digitální 
technické mapy železnice (DTMŽ) SŽ, 
s.o. z hlediska OPPIK 

 
K4 

 
11 měsíců  T - 5 M  

  

Technické 
podklady  

K 
A3 - Předpis pro Digitální technickou 
mapu železnic  

K5 
 

27 měsíců 
 T + 9 

M    

Úprava 
předpisů 
M20/MPxxx 

 



  

 
 

2/15    
 

VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

K 

A4 - Metodika pro správu a údržbu 
jednotného výměnného formátu 
Železniční báze geodat  

K6 
 

35 měsíců 
 T + 16 

M    

Výměnný 
formát   

K 
A5 - Standardy pro zeměměřickou 
techniku  

K7 
 

16 měsíců  T - 2 M  
  

Standardy 
 

VZ1 Nabytí účinnosti Smlouvy o dílo VZ1 
 

S1 
  

 T - 2 M  
  

Nabytí 
účinnosti 
smlouvy mezi 

Zadavatelem a 

Zhotovitelem 

 

VZ3 Nabytí účinnosti Smlouvy o dílo VZ3 
 

S3 
  

 T + 0 

M   
S3 

Nabytí 
účinnosti 
smlouvy mezi 

Zadavatelem a 

Zhotovitelem 

 

ČÚZK 
Specifikace integračních služeb IS 
DMVS  

CUZK1 
  

 T + 0 

M    

Specifikace 

integračních 
služeb IS 
DMVS 

 

VZ2 
Schváleni dokumentu "Definice 
projektu"  

DP 
  

 T + 1 

M    

Akceptace 

Zadavatelem  

VZ2 Dodávka, instalace a zprovoznění HW  1.1. HW S2, CK1 1 měsíc  T + 4 

M   
M1.1. 

Akceptace - 

převzetí HW, 
checklist, 

předávací 
protokol 

Položka 1.1. 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

VZ2 Podpora HW 3.1. SLA1 HW 60 měsíců 
 T + 64 

M     

Měsíční fakturace 
položky 3.1. dle 
smlouvy o podpoře 

VZ2 

Zpracování Cílového konceptu SW - 
1. etapa, připomínkování ze strany 
Zadavatele, vypořádání připomínek, 
finalizace dokumentu 

1.2.1. CK1 CUZK1 3 měsíce 
 T + 3 

M   
M1.2.1. 

Akceptace 

cílového 
konceptu SW - 

1. etapa, 

akceptační 
protokol 

Položka 1.2.1. 

VZ2 Vývoj a implementace - SW 1. etapa 1.2.2. SW1A CK1 8 měsíců 
 T + 11 

M   
M1.2.2. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.2., 

Akceptační 
protokol 

 60% položek 
1.2.18., 1.2.23., 

1.2.24., 1.2.26., 

1.2.27., 1.2.29., 

1.2.30. 

VZ2 Dodávka CORE DTM 1.2.3. SW1Aa CK1 5 měsíců 
 T + 8 

M    

Akceptace 

dodávky, 
akceptační 
protokol 

Položky 1.2.2., 
1.2.3., 1.2.5. - 

1.2.8., 1.2.11., 

1.2.14 

ČÚZK 
Spuštěné prostředí IS DMVS pro 
integrační testy  

CUZK2 
  

 T + 7 

M    

Spuštěné 
prostředí IS 
DMVS pro 

integrační testy 

 

VZ2 

Akceptace a nasazení  CORE DTM, 
nezbytné integrační (DMVS, TPI) a 
akceptační testy 

1.2.3. SW1Ab 
SW1Aa, 

CUZK2 
2 měsíce 

 T + 

10 M   
M1.2.3. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.3., 

Akceptační 
protokol 

60% položek 
1.2.17., 1.2.19. - 

1.2.22, 

1.2.25.,1.2.28., 

1.2.30. 

VZ2 
Integrační testy - ostatní - SW 1. 

etapa 
1.2.4. SW1B SW1A 1,5 měsíce 

 T + 13 

M   
M1.2.4. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.4., 

Akceptační 
protokol 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

VZ2 
Integrační testy IS DMVS - SW 1. 

etapa 
1.2.5. SW1C 

SW1A, 

CUZK2 
1,5 měsíce 

 T + 13 

M   
M1.2.5. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.5., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Dodávka dokumentace a školení 
uživatelů - SW 1. etapa 

1.2.6. SW1DC SW1A 2 měsíce 
 T + 13 

M   
M1.2.6. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.6., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Uživatelské a akceptační testy - SW 

1. etapa 
1.2.7. SW1E 

SW1B, 

SW1C, 

SW1D 

1 měsíc  T + 14 

M   
M1.2.7. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.7., 

Akceptační 
protokol 

Položky 1.2.4., 
1.2.9., 1.2.10., 

1.2.12., 1.2.13., 

1.2.15., 1.2.16. a 

35% položek 
1.2.17. - 1.2.30. 

VZ2 
Průběh a vyhodnocení pilotního 
provozu - SW 1. etapa 

1.2.8. SW1F SW1E 1 měsíc  T + 15 

M   
M1.2.8. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.8., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Optimalizace systému, akceptace, 
nasazení do provozu - SW 1. etapa 

1.2.9. SW1G SW1F 2 měsíce 
 T + 

16 M   
M1.2.9. 

Akceptace 

podetapy 

1.2.9., 

Akceptační 
protokol 

5% položek 1.2.17. 
- 1.2.30. 

VZ2 Podpora SW - 1. etapa 3.2. SLA2 SW1G 54 měsíců 
 T + 70 

M     

Měsíční fakturace 
položky 3.2. dle 
smlouvy o podpoře 

VZ2 

Zpracování Cílového konceptu SW - 
2. etapa, připomínkování ze strany 
Zadavatele, vypořádání připomínek, 
finalizace dokumentu 

1.3.1. CK2 
 

8 měsíců 
 T + 11 

M   
M1.3.1. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.1., 

Akceptační 
protokol 

Položka 1.3.1. 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

VZ2 Vývoj a implementace - SW 2. etapa 1.3.2. SW2A CK2 10 měsíců 
 T + 22 

M   
M1.3.2. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.2., 

Akceptační 
protokol 

60% položek 
1.3.16. - 1.3.32. 

VZ2 Integrační testy - SW 2. etapa 1.3.3. SW2B SW2A 2 měsíce 
 T + 24 

M   
M1.3.3. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.3., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Dodávka dokumentace a školení 
uživatelů - SW 2. etapa 

1.3.4. SW2C SW2A 2 měsíce 
 T + 24 

M   
M1.3.4. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.4., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Uživatelské a akceptační testy - SW 

2. etapa 
1.3.5. SW2D 

SW2B, 

SW2C 
2 měsíce 

 T + 26 

M   
M1.3.5. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.5., 

Akceptační 
protokol 

Položky 1.3.2. - 
1.3.15. a 35% 

položek 1.3.16. - 
1.3.32. 

VZ2 
Průběh a vyhodnocení pilotního 
provozu - SW 2. etapa 

1.3.6. SW2E SW2D 1 měsíc  T + 27 

M   
M1.3.6. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.6., 

Akceptační 
protokol 

 

VZ2 
Optimalizace systému, akceptace, 
nasazení do provozu - SW 2. etapa 

1.3.7. SW2F SW2E 2 měsíce 
 T + 28 

M   
M1.3.7. 

Akceptace 

podetapy 

1.3.7., 

Akceptační 
protokol 

5% položek 1.3.16. 
- 1.3.32. 

VZ2 Podpora SW - 2. etapa 3.3. SLA3 SW2F 36 měsíců 
 T + 64 

M     

Měsíční fakturace 
položky 3.3. dle 
smlouvy o podpoře 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

VZ2 Rámcový rozvoj 4. RR 
 

1284 

člověkodny 

 T + 70 

M     

Měsíční fakturace 
položky 4. dle 
smlouvy o podpoře 

VZ2 Legislativní podpora 
 

LP 
 

54 měsíců 
 T + 70 

M     

Měsíční fakturace 
položky 3.4. dle 
smlouvy o podpoře  

SŽ Předání digitálních dat DI 
 

PDI CK1 
 

 T + 0 

M      

VZ2 
Vytěžení stávajících dat DI a jejich 
příprava pro konsolidaci 2.1. DI1 PDI 9 měsíců 

 T + 9 

M      

VZ2 Migrace dat DI 2.1. DI2 DI1, SW1A 7 měsíců 
 T + 16 

M   
M2.1. 

Akceptace 

podetapy 2.1., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položky 
2.1. 

SŽ Předání digitálních dat TI (GIS/DB) 
 

PTI 
  

 T + 0 

M      

VZ2 
Příprava dat TI (Telco a SaZ) z 
GIS/DB 

2.2. TI1 PTI 5 měsíců 
 T + 5 

M      

VZ2 
Migrace dat TI (Telco a SaZ) z 

GIS/DB 
2.2. TI2 TI1, SW2A 8 měsíců 

 T + 22 

M   
M2.2. 

Akceptace 

podetapy 2.2., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položky 
2.2. 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

SŽ 
Předání digitálních dat TI (elektrická 
trakční vedení)  

PTE 
  

 T + 8 

M      

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 1 
 

PI1 
  

 T + 1 

M      

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 1 2.3.1. TI1 PI1, DI 3 měsíce 
 T + 3 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 1 

2.3.1. AI1 PI1, DI 3 měsíce 
 T + 3 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  

   

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 1 2.3.1. KTI1 TI1, AI1 1 měsíc  T + 4 

M   
M2.3.1. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.1., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 2 
 

PI2 
  

 T + 3 

M      

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 2 2.3.2. TI2 PI2, DI 3 měsíce 
 T + 6 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 2 

2.3.2. AI2 PI2, DI 3 měsíce 
 T + 6 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  

   

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 2 2.3.2. KTI2 TI2, AI2 1 měsíc  T + 7 

M   
M2.3.2. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.2., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 3 
 

PI3 
  

 T + 6 

M      

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 3 2.3.3. TI3 PI3, DI 3 měsíce 
 T + 9 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 3 

2.3.3. AI3 PI3, DI 3 měsíce 
 T + 9 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  

   

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 3 2.3.3. KTI3 TI3, AI3 1 měsíc  T + 10 

M   
M2.3.3. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.3., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 4 
 

PI4 
  

 T + 9 

M      

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 4 2.3.4. TI4 PI4, DI 3 měsíce 
 T + 12 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 4 

2.3.4. AI4 PI4, DI 3 měsíce 
 T + 12 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 600 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  

   

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 4 2.3.4. KTI4 TI4, AI4 1 měsíc  T + 13 

M   
M2.3.4. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.4., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Podklady pro digitalizaci TI - etapa 5 
 

PI5 
  

 T + 12 

M      

VZ2 Převod digitálních dat TI - etapa 5 2.3.5. TI5 PI5, DI 2 měsíce 
 T + 14 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 2 300 
km.  

   

VZ2 
Digitalizace analogových dat TI - 
etapa 5 

2.3.5. AI5 PI5, DI 2 měsíce 
 T + 14 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací je 1 750 
km (digitalizace 

analogových dat) 
a  440 km 

(rádiové spoje).  
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

SŽ Kontrola a akceptace dat TI - etapa 5 2.3.5. KTI5 TI5, AI5 1 měsíc  T + 15 

M   
M2.3.5. 

Akceptace 

podetapy 

2.3.5., 

Akceptační 
protokol 

Fakturace položek 
2.3.1., 2.3.2. a 

2.3.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Dodání dat ÚŽM pro konsolidaci 
    

 T + 2 

M      

VZ2 
Konsolidace stávajících dat ZPS/DI/TI 
(ÚŽM) 2.4. KU1 

 
12 měsíců 

 T + 14 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací v rámci 
jednoho kvartálu 
je 1 665 km. 

Odevzdávání v 
termínech T + 5 
M, T + 8 M, T + 

11 M a T+ 14 M) 

   

SŽ 
Kontrola konsolidace stávajících dat 
ZPS/DI/TI (ÚŽM) 2.4. KKU1 KU1 12 měsíců 

 T + 15 

M   
M2.4. 

Průběžná 
akceptace po 

kvartálních 
blocích, 
Akceptační 
protokoly 

Fakturace položky 
2.4. dle MJ 

akceptovaných dat 

SŽ Dodání výstupů z VZ1 pro konsolidaci 
    

 T + 14 

M      

VZ2 
Konsolidace dat z nového mapování z 
VZ1 

2.5. KU2 
 

8 měsíců 
 T + 14 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací v rámci 
jednoho měsíce 
je 213 km. 

Odevzdávání v 
termínech T + 9 
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VZ Činnost Etapa ID 

Podmíněno 
/ Navazuje 

na (ID) 

Trvání Termín 
"T+" 

Minimální 
objemy prací Milník  Akceptace, 

milník  

Fakturace (dle 

položek 
nabídkové ceny) 

M, T + 12 M, T + 

14 M) 

SŽ 
Kontrola konsolidace dat z nového 
mapování z VZ1 

2.5. KKU2 KU2 8 měsíců 
 T + 15 

M   
M2.5. 

Průběžná 
akceptace, 

Akceptační 
protokoly 

Fakturace položky 
2.5. dle MJ 

akceptovaných dat 

VZ2 Závěrečná harmonizace a konsolidace  2.6. FHK 
 

12 měsíců 
 T + 15 

M  

Předpokládaný 
minimální objem 
prací v rámci 
jednoho kvartálu 
je3 063 km dat 

ZPS a 

příslušných dat 
DI a TI. 

Odevzdávání v 
termínech T + 9 
M, T + 12 M, T + 

15 M) 

   

VZ3 / 

SŽ 
Kontrola - konsolidace 2.6. 

  
12 měsíců 

 T + 16 

M   
M2.6. 

Průběžná 
akceptace, 

Akceptační 
protokoly 

Kvartální fakturace 
položek 2.6.1. - 
2.6.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

VZ2 Aktualizace DSPS, dokonsolidace TI 2.7. ADS 
 

6 měsíců 
 T + 

16 M   
M2.7. 

Akceptace 

podetapy 2.7., 

Akceptační 
protokol 

Kvartální fakturace 
položek 2.7.1. - 
2.7.3. dle MJ 

akceptovaných dat 

VZ2 Migrace dat do IS DTMŽ 2.8. MI SW1G 8 měsíců 
 T + 

16 M   
M2.8. 

Akceptace 

jednotlivých 
migračních 

bloků 

Kvartální fakturace 
položky 2.8. dle 
dosaženého % 
celkové migrace 
dat. 
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2.Fakturace Ceny  

Tabulka č. 2 

Fakturace položek uvedených v Tabulce č. 1 výše bude probíhat v souladu s následujícím rozpisem:  

Specifikace 
Položka 

dle Tabulky č. 1 
Okamžik fakturace 

HW – dodávka a zprovoznění HW pro celý IS DTMŽ 1.1. po provedení a akceptaci Podetapy 1.1. 

Zpracování Cílového konceptu SW – 1. etapa 1.2.1. po provedení a akceptaci Podetapy 1.2.1. 

Vývoj a implementace - SW 1. etapa 

60% položek 1.2.18., 
1.2.23., 1.2.24., 1.2.26., 

1.2.27., 1.2.29., 1.2.30. 

po provedení a akceptaci Podetapy 1.2.2. 

Dodávka CORE DTM 

Položky 1.2.2., 1.2.3., 
1.2.5. - 1.2.8., 1.2.11., 

1.2.14., 60% položek 
1.2.17., 1.2.19. až 

1.2.22, 1.2.25.,1.2.28., 

1.2.30. 

po provedení a akceptaci Podetapy 1.2.3., vyjma 

položek 1.2.2., 1.2.3., 1.2.5. - 1.2.8., 1.2.11., 

1.2.14, u kterých okamžik fakturace nastává po 
provedení a akceptaci dle Harmonogramu v čase 
T+8 

Uživatelské a akceptační testy - SW 1. etapa 

Položky 1.2.4., 1.2.9., 
1.2.10., 1.2.12., 1.2.13., 

1.2.15., 1.2.16. a 35% 

položek 1.2.17. až 1.2.30. 

po provedení a akceptaci Podetapy 1.2.7. 

Dodávka dokumentace a školení uživatelů - SW 1. 

etapa 
Položka 1.2.6. Po provedení a akceptaci Podetapy 1.2.6. 

Optimalizace systému, akceptace, nasazení do 
provozu - SW 1. etapa 

5% součtu položek 
1.2.17. až 1.2.30. 

po provedení a akceptaci Podetapy 1.2.9. 

Zpracování Cílového konceptu SW - 2. etapa 1.3.1. po provedení a akceptaci Podetapy 1.3.1. 

Vývoj a implementace - SW 2. etapa 
60% součtu položek 

1.3.16. - 1.3.32. 
po provedení a akceptaci Podetapy 1.3.2. 

Uživatelské a akceptační testy - SW 2. etapa 

Položky 1.3.2. až 1.3.15. 

a 35% součtu položek 
1.3.16. až 1.3.32. 

po provedení a akceptaci Podetapy 1.3.5. 

Optimalizace systému, akceptace, nasazení do 
provozu - SW 2. etapa 

5% součtu položek 
1.3.16. až 1.3.32. 

po provedení a akceptaci Podetapy 1.3.7. 
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Migrace dat DI 2.1. po provedení a akceptaci Podetapy 2.1. 

Migrace dat TI (Telco a SaZ) z GIS/DB 2.2. po provedení a akceptaci Podetapy 2.2. 

Kontrola a akceptace dat TI – Podetapa 2.3.1. 2.3.1. až 2.3.3. 

po provedení a akceptaci Podetapy 2.3.1. dle 

skutečně provedené – fakturace bude prováděna na 
základě níže sazeb za pořízení dat dle uvedených 
položek Tabulky č. 1 a počtu kilometrů TI, u které 
došlo k provedení a akceptaci Podetapy 2.3.1. 

Celková fakturace části Ceny připadající na tuto 
část Díla bude odpovídat rozsahu prací, které je v 
rámci této Podetapy Zhotovitel povinen provést dle 
Technické specifikace a Harmonogramu. 

Kontrola a akceptace dat TI – Podetapa 2.3.2. 2.3.1. až 2.3.3. 

po provedení a akceptaci Podetapy 2.3.2. dle 

skutečně provedené – fakturace bude prováděna na 
základě níže sazeb za pořízení dat dle uvedených 
položek Tabulky č. 1 a počtu kilometrů TI, u které 
došlo k provedení a akceptaci Podetapy 2.3.2. 

Celková fakturace části Ceny připadající na tuto 
část Díla bude odpovídat rozsahu prací, které je v 
rámci této Podetapy Zhotovitel povinen provést dle 
Technické specifikace a Harmonogramu. 

Kontrola a akceptace dat TI – Podetapa 2.3.3. 2.3.1. až 2.3.3. 

po provedení a akceptaci Podetapy 2.3.3. dle 

skutečně provedené – fakturace bude prováděna na 
základě níže sazeb za pořízení dat dle uvedených 
položek Tabulky č. 1 a počtu kilometrů TI, u které 
došlo k provedení a akceptaci Podetapy 2.3.3. 

Celková fakturace části Ceny připadající na tuto 
část Díla bude odpovídat rozsahu prací, které je v 
rámci této Podetapy Zhotovitel povinen provést dle 
Technické specifikace a Harmonogramu. 

Kontrola a akceptace dat TI – Podetapa 2.3.4. 2.3.1. až 2.3.3. 

po provedení a akceptaci Podetapy 2.3.4. dle 

skutečně provedené – fakturace bude prováděna na 
základě níže sazeb za pořízení dat dle uvedených 
položek Tabulky č. 1 a počtu kilometrů TI, u které 
došlo k provedení a akceptaci Podetapy 2.3.4. 

Celková fakturace části Ceny připadající na tuto 
část Díla bude odpovídat rozsahu prací, které je v 
rámci této Podetapy Zhotovitel povinen provést dle 
Technické specifikace a Harmonogramu. 
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Kontrola a akceptace dat TI – Podetapa 2.3.5. 2.3.1. až 2.3.3. 

po provedení a akceptaci Podetapy 2.3.5. dle 

skutečně provedené – fakturace bude prováděna na 
základě níže sazeb za pořízení dat dle uvedených 
položek Tabulky č. 1 a počtu kilometrů TI, u které 
došlo k provedení a akceptaci Podetapy 2.3.3. 

Celková fakturace části Ceny připadající na tuto 
část Díla bude odpovídat rozsahu prací, které je v 
rámci této Podetapy Zhotovitel povinen provést dle 
Technické specifikace a Harmonogramu. 

Kontrola konsolidace stávajících dat ZPS/DI/TI (ÚŽM) 2.4. 

V průběhu Podetapy 2.4., fakturace každé tři 
měsíce dle skutečně provedené práce v předchozích 
třech měsících – fakturace bude prováděna na 
základě sazby za pořízení dat dle uvedené položky 
Tabulky č. 1 a počtu kilometrů ZPS/DI/TI, u které 
došlo v daném čtvrtletí k provedení a akceptaci 
Podetapy 2.4. Celková fakturace části Ceny 
připadající na tuto část Díla bude odpovídat rozsahu 
prací, které je v rámci této Podetapy Zhotovitel 
povinen provést dle Technické specifikace a 
Harmonogramu. 

Kontrola konsolidace dat z nového mapování z VZ1 2.5. 

Fakturace dle skutečně provedené práce V průběhu 

Podetapy 2.5. – fakturace bude prováděna na 
základě sazby za pořízení dat dle uvedené položky 
Tabulky č. 1 a počtu kilometrů ZPS/DI/TI, u které 
došlo v daném čtvrtletí k provedení a akceptaci 
Podetapy 2.5. Celková fakturace nepřekročí část 
Ceny připadající na tuto část Díla v souladu 

s rozsahem prací dle Technické specifikace a 
Harmonogramu. 

Kontrola - konsolidace 2.6.1. až 2.6.3. 

V průběhu Podetapy 2.6., fakturace každé tři 
měsíce dle skutečně provedené práce v předchozích 
třech měsících – fakturace bude prováděna na 
základě sazby za pořízení dat dle uvedené položky 
Tabulky č. 1 a počtu kilometrů ZPS/DI/TI, u které 
došlo v daném čtvrtletí k provedení a akceptaci 
Podetapy 2.6. Celková fakturace části Ceny 
připadající na tuto část Díla bude odpovídat rozsahu 
prací, které je v rámci této Podetapy Zhotovitel 
povinen provést dle Technické specifikace a 
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Harmonogramu. 

Aktualizace DSPS, dokonsolidace dat TI 2.7.1. až 2.7.3. 

V průběhu Podetapy 2.7., fakturace každé tři 
měsíce dle skutečně provedené práce v předchozích 
třech měsících – fakturace bude prováděna na 
základě níže uvedené sazby za pořízení dat a počtu 
kilometrů TI, u které došlo v daném čtvrtletí k 
provedení a akceptaci Podetapy 2.7. Celková 
fakturace části Ceny připadající na tuto část Díla 
bude odpovídat rozsahu prací, které je v rámci této 
Podetapy Zhotovitel povinen provést dle Technické 
specifikace a Harmonogramu. 

Migrace dat do IS DTMŽ 2.8. 

V průběhu Podetapy 2.8., fakturace každé tři 
měsíce dle skutečně provedené práce (dle 
dosaženého % celkové migrace dat) provedení a 
akceptaci Podetapy 2.8. 
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